ഫഹെന്ദപധയമ്മ: 


സധാകരം 


രണ്ടാം വാല്യം 


൧, ഭാഗവതം 


രണ്ടാം ഭാഗം 


റാവു സാഫിബ്ബ്‌' ഒ. എം. ചെറിയാ൯ 


ഒന്നാം പതിപ്പും കാപ്പി ൧000 


111101) ൧ 110 0. 1. 9, 212188, 
10112174. 


ഹ൧൧൪്‌ 


പകപ്പവകാശം 


ല്‌ 2 വില ക രൂപ്പാ ണന. 
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തു. മസ്ഥന്‍െറ്‌ ഏപ്പോ മുദയോ ഇല്ലാത്ത പുസുകം വ്യാജമാകുന്നു, 


ത ി റ്‌; 
ചി ജിം 


റൈന്ദവ ധമ്മസുധാ കരം 


രണ്ടാം വാല്യം 


അനുക്രമണിക 

പൃറങ്ങള്‍ പുറങ്ങള്‍ 
വൈവസ്വത മമ്പന്തര ചരിത്രസംക്ഷേപം ൧-൮ ഭഗ൯ കകക 
], സനക പ്രമുഖന്മാ൪ ൮-൩൫ ധാതാവു ഷ൧൧ 
സനത്‌ സുജാതീയം ന വിധാതാവു 7) 
1, രുദ്ര൯ ൩൭ വരുണ൯ ) ൧൭൧-൧൧൨. 
മിത്ര൯ ൧൧൩. 

ലം ര ൩൮-൫൨ ശക്ര൯, ദിക്‌ പാലകന്മാ൪, ബ . 
കട്ടമനെറ വിവാഹം ൩൮-൩൯ ലാരി, ക്ഷിരാബ്ലിമഥനം. മ |. ൧൭൩-൭൧൨൬ 

കട്ടമന്ദം ദേവഫ്രുതിയും രസ ഹാബലി, ശചി ൂ 
കധ്ിലനും ദേവഫ്രതിയും വാമന൯, മഹാബലി, ശുക്ര൯ 4൧൨൭-൭൭:ഠ 
സാംഖൃശാസ്ത്രം., തത്വങ്ങറം, ബ്രഹ്മാ ൫൩ -൫:49: കശ്യപ൯ടകഴ്ു--വിനത [ ൧൭.ഠ0--൭൫൫ 
വു, വിരാട്ട്‌, ഇന്രരിയങ്ങ൯ കര്വിനെറ വംശം ൧൪: 


ജീവാത്മാവു പ്രകൃതിയില്‍നിന്നു 


ഭിന്നന്‍ ൪൭. - ൭.൫ 
അഷ്ടാംഗയോഗം ൪:൫-൪൭:൬ 
ഭക്തിയുടെ വിവിധത ൪൫:൬- 8:൭ 
നരകക്ലേശം., ഗഭള്ലേശം, ൫:൭--൫൦ 


സകാമ നിഷ്ണാമ കമ്മങ്ങഠ. ഭക്തി, 


വിനതാ പുതൂനായ അരുണന്‍, 
വിനതാഭാസ്യം ക്മഠം൧൪൫൧൧ 
ഗരുഡന്‍, ഗരുഡന്‍െറ വിയ്യം, 
അമുതാപഹരണം ൧൭.൨ -ക൫ഠ 


അനന്തന്‍ ൧(൫ --൭൫൧ 


വാസൂകി, സബ്പ്ൃസഭ, ഏലാപ 


ഞോനം ൭൦-൫൭ തൂ൯., ഒരല്ല്ാത, ആസ്തി ന) 

ദേവഫ്രതി, കപില൯ ൫൭. ൫൩ ക൯ ) 
1", രുചി ൫൨൩൨ സ. അത്രി-അനസ്ദിയ ; ൧൫൬-൧൫൯ 
സ്സ്‌, മരീചി ൫൫-൧൫൬ ഭത്ത൯, നിമി, ശ്രാദ്ധവിധി 4൧൫൭ -൭൫൮ 
കശ്യപ൯മുനി- അപ്‌ സരസ്സുകൾ ൫൫-൭൭ പു വാറ്ത്ം പാ 
൫ സോമൻ ൧൫൯ 

കശ്യപ൯--ലന൯ു-൦-ഭാനവന്മാര ൭ 

കശ്യപ൯-ടിതി ൭൭-൮൮ 11. അംഗിരസ്സു;:വസുദ ൧൬൦൧൭0 
ഹിരണ്യാക്ഷ൯, വരാഹം ൫൯-൬൭ തിര രി 


ഹിരണ്ദകശിപു, പ്രഹ്‌ കാലന്‍ 
നരസിംഹം, വിവിധ സ്റ്റുതിക ൬൭-൮൫ 


മരുത്തുകഠ * ' ൮൫-൮൭ 
വിരോചന൯ ൮൭-൮൮ 
കശ്യുപന്‍-അദിതി ൮൮-൭൭: 
വിവസ്വാ൯ ൮൮-൯൦ 
അയ്യമാവു ൯ 
പൂഷാധ്യ സാ 
ത്വഷ്യോവു ) 
വിശ്വരൂപ൯ ൯൭ 
വൃത്ര൯, വജായുധം, ചിതരകേതു ൯൭൦൭൭൦ 
സവിതാവു ഥഷഥ 


ഒയെഹസ്സറതി--താര-ചാന്ര്രമഡി, 

ഖയെഹസ്സതിയുടെ പുത്രന്മാ൪, ൧൬൭൧ 
മമതാധക്കണം 
ബൃഹസ്റ്റതി, ജ്രരന്ദ തുപദേശം, ൭൬൧-ക൬൭ 


മുതഥ്യ൯, ഭരല്വാജ൯, ദീഘ്യത 


മസ്സ്‌ 4൧൬൭ 
ഗൌത്മ൯--അഹല്യ, ശതാനന്ദ൯ ൧൬൯ 
സംവത്ത൯, അംഗിരസ്സിന്‍െറ 

പൂത്രികഠം പ) 
അംഗിരസ്സിനെറ പുനഞങ്യുന്മം ൭൭൧ 


കുറിപ്പ 


ഫൈന്ദവ ധമ്മ സുധാകരം ഒന്നാം ഭാഗം കേരളവിദ്വല്ലോകം സല്ൃരിച്ചതിനെക്കുറിച്ചു 
ഞാ൯ ഏററവും ചാരിതാത്ഥനായിരിക്കുന്നു ഇവിടെ ലഭിച്ച അഭിനന്ദനങ്ങളില്‍ ചിലതു്‌, ഈ വാ 
ലൃത്തിനെറ ഒടുവില്‍ കാണുക. മൂന്നാംഭാഗം കൂടെ പ്രസിദ്ധി കൃത മായാല്‍ം ഈ പരമ്പരയിത്‌ ക്‌ 
ഭാഗവതം പൂണ്ണുമാകുന്നതാണ്‌ . ഈ പൃസ്പകപരവ്വര പല വാല്യങ്ങളായി വിഭജിക്കപ്പെട്ടിട്ടുണ്ട്‌* സ; 
പം ഓരൊ വാല്യവും അതതില്‍ പൂണ്ണമാണ്‌' എന്നു വായനക്കാര്‍ ഗ്രഹിച്ചിരിക്കുമെന്ന്‌' വിശ്വ പ 
സിക്കുന്നു. ൽ 


ഒന്നാം വാല്യം വില രൂപാ ൨. 0 0 


രണ്ടാം വാല്യം വില രൂപാ ച അണ ൧൨. ല്‌ 
അഞ്ചല്‍---തപാല്‍ ചാര്‍ജു വേറെ ഇല്ല. 

ആവശ്യയപ്പെടേണ്ടും വിലാസം: പി. 
മാനേജര്‍, പുസ്കഡിപ്പൊം, ി 


പുതുപ്പള്ളി, കോട്ടയം, തിരുവിതാംകൂര്‍, ള്‌ . 


പ്രസിദ്ധമായ സി. എം. എസ്‌. പ്രസ്സിലെ അച്ചടിയുടെ മേന്മയെക്കുറിച്ചു , ഞാ൯ വിം 
'ഷവിധിയായി യാതൊന്നും പ്രസ്മാവിക്കണമെന്നില്ല. സൂപ്രണ്ടു മിസ്റ്റര്‍ ററി. എന്‍. കയ൯ ഈ 
സ്തകത്തെ ക്കഠിച്ചു പ്രത്യേകം ദൃഷ്ടിവച്ചിരുന്നത്‌ , എനിക്കു പലപ്രകാരങ്ങളില്‍ സഹായകമായി 
പുസുകത്തിനെറ പ്രൂഫുനോട്ടം, സി. എം: എസ്‌. കാളുജൂ മലയാളം അസിസ്റ്റണ്ടലക്‌ ചറ൪ ി 
൯ മിസ്റ്റ൪ വി. റി. അയ്‌ പു ഭരമേററതും, എനിക്കു വലിയ ഉപകാരമായി. 
വിഷ, 


പി പടല ന്നത്‌ യ ്ി ഴു [ ) എം കു ലു ഹി 
രപരിശ്രമം ചെയ്തുപോന്നു എന്നതിനെ ക്കുറിച്ച്‌ ഞാ൯ അത്ഭുത പ്പെടു ന്നില്ല. 


(റ 
മു 
ര 
ന്‌ 


1 ം 
മളി കു 


റ്‌ ലം; ടം, 


നം! 


പു ക ൂ ന ലം ി 
റ പ, 4  ം റു ക ന 


ഫൈന്ദവ ധമ്മ സധാകുര.. 


വിരിത്ൂകാണ്ഡം. 


വ്വൈൈവസ്വത കാലം. 


മന്പന്തര ചരിത്ര സംക്ഷേപം. 


ശുതയുഗത്തില്‍ പതിനേഴചലക്ഷത്തി എണ്ണ്ണായിരം, ത്രേതായു 
ന്‌ പത്രരണ്ടലക്ഷത്തിത്തൊണ്ണു ററാറായിരം, ദ്വാപരയുശഗത്തി 
ല്‍ എട്ടുലക്ഷത്തി അവൃപത്തുനാലായിരം, കലിയുഗത്തില്‍ നാലൂല 
ക്ഷത്തി മുപ്പത്തിരായിരം,---മനുഷ്യവരഷം തുമപ്പെടുന്നു. ആയതി 
നാല്‍ കൃത ത്രേത ദ്വാപര കലി യുഗങ്ങള്‍ ക ഠ്പ്പെടുന്ന ഒരു ചതുര 
യുഗത്തില്‍ നാല്ലത്തിമുന്നുലക്ഷത്തി ഇരുപതിനായിരം മനുഷ്യവ൪രഷ 
മാണു. നാനൂററിമുപ്പത്തിരണ്ട കോടി മനുഷ്യവ൪രഷം അല്ലെ്ില്‍ 
ആയിരം ചതുരയുഗം ചേരുന്നത്‌ ബ്രഹ്മാവിനു ഒരു പകലത്തെ. 
ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ ഒരു പകലില്‍ പഠഴിന്നാലു മനുക്ക്‌ം ഭരിക്കുന്നു. 
ആയതിനാല്‍ ഒരു മനുവിനെറ ഭരണകാലം ഏഴുപത്തൊന്നുചി 
ല്വാനം ചത്ു൪യുഗമാണെന്നു സിദ്ധമായി. ഇപ്പോ നടപ്പിലിരി 
ക്കുന്ന ബ്രാഫ്മപ്പകലില്‍, അതായതു കല്ലത്തില്‍, അധികാരികളായ 
മനുക്ഷ സ്വായംഭവ൯, സ്വാരോചിസ്റ്റ്‌ ഉത്തമ൯., താമസ൯. 


രൈവത൯, ചാക്ഷുഷന്‍൯, വൈവസ്വത൯. സാവ൪ണി, ദക്ഷ 
സാവ൪ണി, ബ്രഹ്മസാവ൪ണി, ധമ്മസാവ൪ണിം രുദ്രസാവ൪ണി, 
രൌച്ട൯ ഭൌത്യ൯ എന്നവരാണ്‌ , ഈ പതിന്നാലില്‍ ആദൃ 
ത്തെ ആവ മരുക്കളടെ കാലം കഴിഞ്ഞു, ഇപ്പോ ഏഴാമനാ 


കാലമാണ്‌ . 


യ വൈവസ്വതമന്ുലിന്‍െറ ഹിരണ്ദകശിപു 


വിനെ നരസിംഹം ഹനികുന്നതോടുടക്രടി ആവ മമ്പന്തര 


അറം കഴിയുന്നു. വൈവസ്വര,നെറ കാലത്തില്‍, കഴിയേണ്ട 


തായ എഴുപത്തൊന്നു ചില്വാനം ചതൃയ്യഗങ്ങളില്‍ മരുപത്തെ 
ട്ടാമതു ചത്ുയ്യഗത്തില്‍ ., നാലാമത്തതായ കലിയുഗത്തില്‍ ലോ 
കം ഇപ്പോ നില്ലുന്നും ജപ്പോഴത്തെ കലിയുഗം ബി. സി. 
൩൧൧൧൪൩ ആരംഭിക്കുന്നു. ആയതിനാല്‍ എ. ഡി, ൭൯൭൭ എ 
ന്നത്‌, കലിയുഗത്തില്‍ 80൩൬-0൦ വ൪ഷമത്രെ. ഒരു കലിയുഗ 
ത്തില്‍ നാലുലക്ഷത്തി മുപ്പത്തീരായിരം വ൪ഷമുമ്മതിനാത ഈ ക 
ലിയുഗം അവസാനിക്കുവാ൯ വ൪ഷങ്ങശ ഇനി വരെ കഴിയേണ്ട 
താണ്‌ , മനുക്ളില്‍ ആറാമനായ ചാക്ഷുഷന്‍െറ ശേഷമാണല്ലൊ, 
വൈവസ്വതന്‍ ഭരണം ഒരമേററതു്‌ . ജപ്പോഴത്തെ ബ്രഹ്മാവു 
പ്രഥമപ്രഭാതത്തില്‍ വംശവഭ്ധനത്തെ ഉദ്ദേശിച്ചു സൃഷ്ടിച്ചതു സ 
നകപ്രരഖയാര, ൭ രുദ്രന്‍, ക൪ദ്ദമ൯, രുചി. മരിചി, അത്രി, അംഗി 
പുലസ്യന്‍ം, പുലഹന, ി പ ന 


ക പം, 
വ 


൯, ധമ്മന്‍, അധമ്മ൯, നിരതി, സരസ്വതി, കാമന്‍, അഥ൪ 
വാവ്‌ . 


ത്തിരണ്ടു ചേരെയാണു്‌, 


അഗ്നി, സ്ഥാണു, സ്വായംഭവ൯ എന്ന ഇരുപ 


ഇവരിത സനകപ്രമുഖന്മാര മുതലായി 
ചെയ്യില്ല. 
നെറ അവസാനം വരയ്ക്ക്‌ ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ ഇതിനു മുയ്യ നാം ക 
ണ്ടത്‌ സ്വായംഭവനിതനിന്നു പ്രഭവിച്ച ഉത്താനപാലന്‍, പ്രിയ്യ 


ചിലര വംശവദ്ധനം ചാക്ഷുഷമമ്പന്തരത്തി 


തന്‍ എന്ന രണ്ട വംശങ്ങള്ലെക്കറിച്ചു മാത്രമാണ്ട്‌ . അതിപുരാ 
നമായ തആആ കാലത്തെക്കുറിച്ചള്ള ചരിത്രത്തില്‍, സാധാരണങ്ങളാ 
യ പ്രജാവംശങ്ങളെ. ഉപേക്ഷിച്ച്‌ നാരായണ കഥാപുരോഗമന 
ത്തിനു ആവശുമായ രണ്ടു രാജവംശചരിത്രങ്ങളെ മാത്രം വൃവ 
ഹാരസ്വെകയ്യത്തെ ഉദ്ദേശിച്ചു അന്തരദശനമുള്ള ജൂഷിക൦ ചരി 
തത്തില്‍ ഉ ൪പ്പെടുത്തി ഏന്നു നാം ഗണിക്കേണ്ടതത്രെ. ആറാം 
മനുവായ ചാക്ഷൃഷ൯വരെയുള്ള ചരിത്രം -- ഉ ത്താനപാദനേറയും 
പ്രിയ്യപ്രതനേറയും വംശങ്ങളുടെ ചരിത്രം അവസാനിച്ചപ്പോ- 
അവസാനിച്ചു. ഉത്താനപാഭന്‍റെറ വംശത്തില്‍ പ്രധാനന്മാരാ 
യി നാം കണ്ടതു മൃത്താനപാഒന്‍, വേന൯, പൃഥു, പ്രാചിനബ൪ 
ഫിസ, പ്രാചേതസഭക്ഷ൯ എന്നവരെയാണ്‌, പ്രാചേതസഭ 
ക്ഷന്‍െറ പുത്രന്മാരായ ഹയ്യശ്വന്മാരും, ശബലശ്വന്മാരും വിവാ 
ഹം ചെയ്യുക ഉണ്ടായില്ല. പ്രാചേതസമക്ഷനു പുത്രിമാര അവ 
പതാണു്‌ . അവരെയും അവരുടെ പരത്രിമാരെയും ബ്രഹ്മാവി 

ന്‍െറ പുത്രന്മാരായ ധമ്മ൯ മുതലായവരും ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ ചൌത്ര 
ന്മാരും വിവാഹം ചെയ്തു വംശവഭ്ധനം ചെയ്യും അത്ര നടക്കുന്ന 

ത്‌, ചാക്ഷുഷമനുവിനെറ കാലശേഷം വൈവസ്വതമനുവിന്‍െറ 
കാലത്താണു്‌. ആ ചരിത്രസംക്ഷേപമാണു', മന്പന്തരചരിതൂസം 
ക്ഷേപം എന്ന ജാ ഖണ്ഡികയില്‍ കാണുന്നതു്‌. പ്രിയ 


പ്രതന്‍െറ വംശത്തില്‍ പ്രധാനന്മാരായി നാം കണ്ടതു പ്രിയ്പ്ര 


ത൯, അഗ്നിധ൯, നാഭി, ജൂഷഭന്‍, ക; വിരജ൯ എന്നവ 


? എന്നു പ്യസേന്‍തന്നെ 
സ്യാവിക്കുന്നതിനാല്‍ വിരജനെറ ശേഷം പ്രിയ്പ്യതനെറ 


യാണ്‌, *വിരജ ശ്ചരമോത്ഭവ8 


തുടരുന്നില്ല എന്നു പ്ര്യക്ഷ തേന്നെം 


നടി 


വിരജനെറ പൂതര ി 


ലം വൈവസ്വത മന്പന്തരാരംഭത്തില്‍ ശേഷിച്ചിരുന്നുവോ എ 
ന്നു നമക്കു അറിഞ്ങുക്രടാം വൈവസ്വതമമ്വന്തരത്തിനു മുമ്പൃത 
ന്നെ രം വരയ്മ്യള്ള അവതാരങ്ങഠിം കഴിഞ്ഞിരിക്കുന്ന. 
ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ വിക്കു 

എന്ന 2 ഖബ്ികയില്‍ അവതാരങ്ങളുടെ റി ച 


ഇതിനു കീഴു കാണുന്ന വിപുലമായ ചരിത്രം സനകപ്രമഖ 
 ന്മര മുതൽ സ്വായംഭൂവ൯ വരയ്ക്കുള്ള ഇരുപത്തിരണ്ടപേരിൽ രദ 
നേയും ഡ്വായാള.വനെയും കഴിച്ചുള്ള. ഇരുപതുപേരെക്കുറി 
ച്ചാണ്‌. രദ്രനെക്കുറിച്ചു പറയാനുള്ളതൊക്കെയും ബ്രഹ്മാവിക്കക 
മഫേശ്വരന്മാര എന്ന ഖണ്ഡികയില്‍ ഇതിനുമുമ്പു പ്രസ്മാവിച്ചതാ 
ണല്ലൊ. സ്വായം ഭവനെയും വംശത്തെയും കുറിച്ചു പറയാനുള്ളു 
വയും വൈവസ്വതമനുവരയ്തുള്ള ചരിത്രമായി പറഞ്ഞുകഴിഞ്ഞു. 
സ്വായം ഭവ മനുവംശത്തിത ചരമനായ പ്രാചേതസഭക്ഷന്‍െറ ] 
ത്രിമാരെ വിവാഹം ചെയയവരെക്കുറിച്ചും അവരുടെ പുത്രന്മാരെ 
വൈവസ്വതമമ്പന്തരചരിത്രത്തില്‍ ഇതിനുകീഴ പ്ര 


ക്കുറിച്ചം 


.വൈവസ്വതമനുവിനെറ കാലം 


സ്യാവം ഉണ്ടാകുന്നു. 


ഇപ്പോ നടപ്പിലിരിക്കുന്ന കാലമായതുകൊണ്ടോ, പ്രബലന്മാരാ 
യ അനേകരെക്കറിച്ചു പ്രസ്മാവിക്കവാനുളജ്ള തുകൊണ്ടോ, വിവിധ 
വിഷയ നിബിഡധും, സമാകലവ്ും, ആയിട്ടാണ്‌ കാണപ്പെടുന്ന 
തു്‌. ജൌ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ സ്വീകരിച്ചിരിക്കുന്ന പഭ്ധതി വിഷയഗ്ര 
 ഫഹണത്തിനു വരെ ഉപയോഗപ്പെടുമെന്നു കരുതുന്നു. പദ്ധതി 


ഇങ്ങനെയാണ്‌ . സനകപ്രമുഖന്മാര എന്നിങ്ങനെ ആരംഭി 


[ 


ത്തു എന്നതുവരെക്കു മുറയ്ക്ക്‌ ഓരോ 
[ നു 
ടടന്നവരെകുറിച്ചു പറയുവാനുക്ക തൊകമെടയും 


ക ഒരുവനു പുറകെ ഒരുവനെക്ഷറിച്ചു വായിച്ചു പേളുൂകഠര 


വകുപ്പിലും ചെ 


പറയുക തന്നെം 


ച യു. ലി 


ലം പലത്തു കഴിയുയോഷേക്ക്‌ , മുമ്പു വായിച്ചതൊക്കെയും മുമ്പു നടന്നു 
കഴിഞ്ഞതാണെന്ന്‌ം പഠിതാധു ഭ്രമികംരുത്കു്‌. 
4 രുദ്രന്‍, ക൪ദ്ടമന, രുചി. മരിചി, അത്രി, അംഗിരസ്സ്‌ ; പുലസ്യ൯,, 
 പുലഫന്‍൯, ക്ര, ഭഗ, വസിക്ട൯, 


നിരളുതി; സരസ്വതി, 


സനകപ്രമുഖന്മാ൪, 


ദക്ഷ൯ടടു നാര൭൯., ധമ്മ൯, 
അഥവ്യാവു, 
അഗ്നി, സ്ഥാണു എന്നിവരുടെ വംശമജന്മാ൪ ഭാരമസാഭ്രാജൃത്തിൽ 


കാമന്‍, 


്  അധമ്മന്‍, 


 ഏകകാലത്തക്‌ __ ലൈവസ്വതമമ്വന്തരശ്കില്‍ -- ആയുര൪നത്തം 
 ചെയ്യവരാണട്‌ . പലേവംശമങ്ങളില്‍ ചെട്ട രാജാക്കന്മാര ഒരേ 


കാലത്തില്‍ യുദ്ധങ്ങളില്‍ ല്യാപരിക്കുകയോ, സൊൌഫാരട്ടത്തില്‍ ക 


ട്‌ ഴിയുകയോം, ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌, എന്നാര്‌ അവരില്‍ ഒരു പ്രതേക 
റ ശത്തില്‍ പെട്ടന്ന ഒരു രാജാവിനെക്കുറിച്ചു വിചരണം കഴി 
൭ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ അനേകം പേജുകാ കടന്നശേഷം, ൭൫ 
ജിവിച്ചിരുന്ന അച്ചരവംശജനായ രാ 


ഏകകാലത്തു 


ജാവിനെറ കാലത്തു 


നെമ്റിച്ച്‌ പ്രസ്മാവം തു ണ്ടാകും. നടന്ന 


ദ ൈഷമുത്തെ പട സ വാ 


നു റി റ; 
ത്തിരം ഒരു “ശാഖ സ്ഥാപിച്ച 


പലവംശങ്ങളില്‍ ചെടുത്തി വിവരികേണ്ട സന്ദഭ 


ഭിയടെ ജയേ കന്‍ യി _വേദ്ക്ഷക രിം യാതി, 


7സ്ഥന്‍, പരുവ 


ാകുത 
ഷെൌത്രനായ ക ന്നു എന്ന്‌ അനുമാനിക്കാം. 


ജീവിച്ചില്‍ 
ന്തിനരന്‍െറ ൨] 
ത്‌ സ്ഥനെറ പതിനെട്ടാം മുറക്കാരനായ മു 


വൃൂരു 


റ മുമ്പു 
ഒരു തലമുറ മയ, ര്രിയായ ഗ്രെരി, ഇക്ഷ്വാകു 


വംശത്തിരധെട ര 


വംശത്തില്‍പ്പെട്ട മാക 


ന്ധാതാവിന്‍െറ മാതാവായിരന്നു: 


യാതിയുടെ ഖു 
വംശത്തില്‍ അഞ്ചാമേറാരനായ 

റിന്മതിയാണ്‌ ൭ സൂയ്യവംശത്തില്‍ പിറന്ന ത്രിശങ്കവും. ചന്ര്രവം 
വ 


ശത്തില്‍ പുരൂരവസ്സിനെറ പുത്രനായ വിജയനെറ വംശത്തില്‍ 
പെട്ട ഗാധിയുടെ പുത്രന്‍ പിശ്വാമിത്രനുപ്പ ഗാധിയുടെ പ്രപൌത്ര൯ 
ഹൈഫയ വംശത്തില്‍ലെട്ട കാത്തവിയ്യാജ്ൂന 
നം സമകാലീനന്മാരാണ്‌ - ഇങ്ങനെ അന്യോന്യം സംബന്ധി 
പ്പിക്കാന്‍ ലക്ഷ്യങ്ങളു മവ; സംബസ്ധിപ്പിച്ചും, വംശപ്പട്ടികകദം 


തമ്മില്‍ തൂലനം ചെയ്യും, 
ശം, ഹലയംഗമമായിരിക്കും. 


മാന്ധാതാവിന്‍െറ ഭായ്യയ, യ്യ 


റ പുത്രനായ ക്രോഷ്യാവിനറെറ 


തനായ യടടവിനെ 
ശശബിന3വിന്‍െറ പുത്രിയായ 


പരശുരാമനും, 


വായിച്ചുകൊണ്ടാല്‍ ലഭിക്കുന്ന പ്രകാ 


ഇനി വൈവസ്വതകാലത്തിനെറ ചരിത്രസംക്ഷേപം പ 


റയട്ടെം സനക്പ്രരഖന്മാ൪ വംശവദഭ്ധനം 
ല്ല എന്നു ഇതിനു കീഴ്‌ കാണും. രുദ്രന്‍ ത്രിമുത്തിക 


കില്‍ ഒരുവ൯ എന്ന സ്യായേന മുയ്യതന്നെ വിവരികുപ്പെട്ടുകഴി 
ങ്ങും 
ലാവതാരത്താല്‍ പ്രസിഭ്ധമായി. 
ലൈവസ്വത മനാന്തരത്തില്‍ കാണുന്ന 


അടുത്തു രുചിയുടെ വം 


ശം വരന്നും 


സകല രാജവംശങ്ങളും. അഞ്ചാമതും ആറാമതും ആയി വിവരിക്ക 
പ്പെടുന്ന മരീചിയുടേയും, അത്രിയുടേയും, വംശത്തില്‍ ച്ചെട്ടവയധ 
ണു എന്ന്‌ ഒരു സ്മാന്വിധി ചെയ്യാം. സൂയ്യവംശലും അതി 
നോടു സംബന്ധമുള്ള വംശങ്ങളും മരിചിയില്‍നിന്നു പിറന്നവയും, 
ചന്ര്രവംശവും അതിനോടു സംബന്ധമുള്ള സകല വംശങ്ങളും അ 
ത്രിയിതനിന്നു പിഠന്നവയും തന്നെ. സൂയ്യന്‍ മരിചിയുടെ പൌ 
ത്രനും, ചന്ദ്രന്‍ അത്രിയുടെ പുത്രനും ആണ്‌ . അത്രിയുടെ പുത്ര 
നായ ചന്ദ്രന്‍െറ പുത്രന്ധയ ബുധന്‍ മരീചിയുടെ പുത്രനായ കു 
ശൃപനെറ പൌത്രനായ വൈവസ്വമന്‍റെറ പുത്രിയായ ഇയെ 
വിവാഹം ചെയ്തു വംശവദ്ധനം ചെയ്യതിനാല്‍, സോമവംശം അ. 
തായതു അത്രിവംശം തന്നെയും സൂയ്യവംശം അതായതു മരിചിവം 
ശത്തോടു ബന്ധപ്പെട്ടു നില്ലുന്നും മരീചിയുടെ പുത്രന്‍ കശ്യ 
പ൯ ; കശുപന്‍െറ പുത്രന്‍ വിവസ്വാ൯ അല്ലെങ്കില്‍ സൂയ്യന്‍ : വി 


വസ്വാനെറ പുത്ൂ൯ വൈവസ്വത൯ എന്നു ധപേരായ മനു ടു ഈ 


വ്വൈവസ * [ 
പത൯ ചാക്ഷുഷമമ്പന്തരത്തില്‍ ,നാരായണാവതാരമായ: 


മു 
മത്സൃത്തെ കൈകളില്‍ വഹിക്കുവാ൯ സൌഭാഗ്യം ലഭിച്ചു സത്ൃയ്ര 


ത൯ ഏഎന്നരാ 
4 ജാവിനെറ പുനമ്ജന്മമാണ്‌ . വൈവസ്വതമമ്പന്ത 


രത്തി 
ലുണ്ടായ സകല രാജവംശങ്ങളും മരീിചിയുടെ 


യ്യ 
സൂയ്യനെറ പുതൃനായ തി 
രടേയേ, ആ 


പൌത്രനാ 


ലസ്വതപുത്രിയായ ജളയുടേയോ 
) 


വംശത്തി പ വരാ 
ണ്ട്‌, ന ൭ ല്‍ ു ടു 


സ്ഥാപി പ്പെടുന്ന തിസ്‌ 


ചെയ്യി. 


മൂന്നാമതായി കാണുന്ന കുട്ടമന്‍െറ വംശം കപി, 


റി ൯റ പത്തു പുത്രന്മാ ൂ 


രന്മാരു 
ഹോദരന്മാരുള്ള ഒരു രാജവംശത്തില്‍ ജ്യേക്ടകുമാരനോ. പ്രബല 


നായ കുമാര 
നോ, സ്വരാജധാനിയെ രക്ഷിച്ചു സൂയ്യവംശരാജാ 


വായി അ 
യോഭ്ധ്യയിലോ, ചന്ദ്രവംശരാജാവായി ഹസ്പിനപുര 


ത്തോ, തന്നെ താമസിക്കുകയും. ഇതരന്മാര ൂരസ്ഥലങ്ങളില്‍ ന 


ഗരങ്ങളെ. സ്ഥാപിച്ചോ, രാജ്യങ്ങളെ ജയിച്ചോ, നൂതനവംശങ്ങ 
ി കയും ചെയ്യുകയാണ്‌ . സൂയ്യവംശ 
ത്തില്‍ന്ിന്നും ചന്്രവംശത്തില്‍ നിന്നും ഇങ്ങനെ പല ശാഖാവംശ 
ങാ ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌ . 


മൂടെ സ്ഥാപകന്മാരായിതിത 


മരിചിവംശത്തില്‍നിന്നു പ്രഭവിച്ചിട്ടുള്ള വംശങ്ങഠ്‌ം തമ്മിലു 


ളൂ ബന്ധത്തെ ഒന്നാമതായി ചിന്തിചാം. മരിചിയുടെ 


പുത്രനായ കശ്യപന്‍െറ പുത്രനായ വിവസ്വാനെറ പുത്രനായ 
വൈവസ്വതന്‌, ഒരു പുത്രിയും ഒമ്യതു പത്രന്മാതം ജനിച്ചും പു 
ത്രിയായ ഇള.യെയാണ്‌ , അത്രിയുടെ ചെരത്രനായ ബുധന്‍ വേട്ട 
ത്‌. ഒമ്പതു സഫോദരന്മാരില്‍ പ്രഥമനായ ഇക്ഷ്വാകവിന്‍െറ പു 


1 1] ി 
തൂനായ വികുക്ഷിയുടെ ശാഖക്ക്‌, സൂര്യവംശം എന്ന നാമം ഉറച്ചും 


ക 


ളി 


താം ജാര 


യ്‌ നക്‌ 


വ 
(് 


ക്ഷവാകവംശേം എന്ന സംത്മഞേയും വികക്ഷിയുടെ ശാഖയെ പൂര 


യ്ക്രിചു സാധാരണ പ്രയോഗിഷാവണ്ട്‌ വികുക്ഷിയുടെ വംശ 


[7 
മാകള്ടെ വികക്ഷിം ക്രഥ൯, മാന്ധാതാലു , ര്രിശങ്ക, 
സഗരന്‍, ഭഗീരഥന്‍ മുതലായി പ്രബലന്മാരായ പല രാജാക്ഷവാ 


ഫരിശ്ച്ര്ൂ൯, 


] 


നാനി ടല 
ന 1 $ ച &പ്ന്്‌ 


ചിച്്്‌ 


3 


ം 


ൽ വു 
പം പ്‌ റ്‌്‌ 
ലാ ച്‌്‌ 


,രെകൊണ്ടു പ്രസിദ്ധമാണ്‌ . 
രമ പ്രതിഷ്മയെ പ്രാചിച്ചു. അതിന്‍െറശേഷം വംശം ദീമ്മകാ 
ലം നിലറിന്നു എങ്കിും അപ്രസിദ്ധമായി. വികക്ഷിയുടെ അനു 


ആ വംശത്തിനു ഈ 


നിമി 


ജനായ നിമി, വിദേഹവശേം സ്ഥാപിച്ചു. 


നാമം ലഭിച്ചതിനു ആധാരമായ ഒരു സംഭവം ഉണ്ട്‌. 


ഒരു യാഗം ചെയ്യുവാ൯ ആഗ്രഹിച്ച്‌ ; വസിക്ടനെ ആചായ്യുനായി “ 


വരിച്ചു. വേറെ ഒരു യാഗം ചെയ്യുന്നതില്‍ ബദ്ധപ്പാടുണ്ടായിരു 
ന്ന വസിക്ടു൯, യാഗം കുറച്ചുക്ാലത്തേക്കു മാററിവെക്കണമെന്നു 
നിമി 


അനുസരിച്ചാണ്‌ പോയതെന്നു അരുമാനിച്ച വസിക്ടു൯ സൌക 


റിമിയോടു ആവശ്യപ്പെട്ടും നിമി മവുപടി പറഞ്ഞില്ല. 


യ്യം ലഭിച്ചപ്പോ നിമിയുടെ രാജധാനിയില്‍ ചെന്നുചേന്നു. 
എന്നാരു നിമിയാകട്ടെ ഗാതമനെ പുരോഹിതനായി വരിച്ചു 
യാഗം നടത്തി കഴിഞ്ഞിരുന്നു. വസികു൯ കോപിച്ച്‌, നിമി വി 
ദേഹനാകട്ടെ എന്നു ശപിച്ചു ശാപം ഫലിച്ചു നിമി മരിച്ചു; 
നിമിക്ഷ പുത്രന്മാര ശേഷിച്ചിട്ടില്ലാഞ്ഞതിനാല്‍, ജൂകികമ നിമി 
ദേഹത്തെ മഥനം ചെയ്യു. നിമിക്ക അങ്ങനെ പിറന്ന പുത്ര 
ന്‌, ജനക൯ എന്നു നാമകരണം ചെയ്യു. വിലേഫനായ നിമിയു 
ടെ വംശത്തിനു വിലേഹവംശമെന്നും, മഥനം നിമിത്തം ലഭിച്ച 
രാജാവിന്‍െറ രാജ്ൃത്തിനു മിഥില എന്നും, നാമങ്ങഠം സിദ്ധിച്ച. 
വിദേഹവംശത്മില്‍ പിറന്ന എല്ലാ രാജാംന്മാക്ം ജനകന്‍ ഏ 
നനുതന്നെയാണ്‌ നാമം, സിതാപിതാവായ ജനകന്‍െറ നാമം 
സീരദ്ധ്വര ജനകന്‍ എന്നാണ്‌ ലൈവസ്വതന്‍െറ 
വേറൊരു പുത്രനായ ദിഷ്ടനാണ്‌ വൈശാലവംശത്തിലെ പ്ര 
ഥമരാജാധ്‌ . ദിഷ്ടസെറ പൂത്രനായ നാഭാഗ൯ ഒരു വൈശ്യ 
സ്രീയെ വിവാഹം ചെയ്യുകയാല്‍, വൈശ്യനായി, ഈ വംശത്തി 
രപെട്ട ബലാനന്ദന്‍െറ പുത്രനായ വത്സന്‍െറ കൃതിക, ട്ടഗ്വേ 
ദത്തില്‍ ഉദപ്പെട്ടിട്ടുണ്ട്‌ . ജാതിവിഭാഗത്തിന്‌ ഇന്നുള്ള കദ്ഛശത 
അന്നില്ലായിരുന്നു എന്നതിന്‌; ഈ ഗ്രന്ഥചരമ്പരയില്‍ അനേ 
ക ലക്ഷൃങ്ങ കാണും. മിക്ടനും അനുഗന്മാരും ഏതു പ്രദേശ 
ത്തെ അധിപസിച്ചിരുന്നു എന്നു അറിഞ്മുക്രടാ. ആ വംശത്തി 
രപ്പെട്ട കരംധമനും. പുത്രനായ അവിക്ഷിത്തും അവീക്ഷിത്തി 
നെറ പുത്രനായ മരുത്തനും പ്രതാപവാന്മാരായിരുന്നു. മരു 
ത്ത൯ അശ്വമേധധും രാജസൂയധും ചെയ്യുക ഉണ്ടായി. മരുത്ത 
നറെറ ശേഷം പത്താം തലമുറക്കാരനായ തൃണബിന്ദുലിന്‍െറ ഒരു 
പുത്രന്‍_വിശാല൯-- ഒരു നഗരം സ്ഥാപിച്ചു അവിടെ താമസ 
മുറപ്പിക്കുക ണ്ടായി, അന്നുമുതലാണ്‌ ഈ വംശത്തിന്‌ വൈശാ 
ലം എന്നു പേര സിദ്ധിച്ചത്‌. വൈശാലം എന്നതു ഉജ്ജയിനി 
ആ... എന്നാണ്‌ പ്രബലമായ അയിപ്രായംം വിശാലന്‍െറ ഏ 
ഗാം തലമുറക്കാരനായ സോമദത്ത൯ പത്തു അശ്വമേധങ്ങമ ചെ 


യതായി പവയപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. , നഭഗ൯ ഏന്ന വൈവ 


സ്വത പുത്രന്‍ യുനാപ്രമേശങ്ങളില്‍ രാജാവായിട്ട വംശം പ്ര 


സിദ്ധമത്രേം 
റാത്തില്‍ താമസിച്ചു ശയ്യാതിയുടെ പുത്രനായ ആനത്തനെറ നാ 
മത്തെ അനുസ്മരിച്ച്‌ ആ രാജ്യത്തിനു ആനത്തം എന്ന നാമഥമാ 


യി, ശയ്യാതിയുടെ അനുഗന്മാരുടെ രാജധാനി കശസ്ഥലി അ 


ൽ 
ല്ലെങ്കില്‍ ല്വാരകയാണ്‌ . ജബ വംശം അസ്പമിച്ചശേഷം്ച യാദവ 
ൽ ം വ ൃക്്ു 2 ലം 


ന്മാര ദ്വാരകയെ സ്വാധിനമാക്കിം ഫൈഹയവശേം- 


അതു ദാശരഥി രാമനെക്കൊണ്ട പ | 


ശയ്യാതി ഏന്ന വൈധസ്വതപുത്രസ ഗുജ | 


ലി 
ടു 


കിര്കാം. ്ൃതരൂനെറ വംശജന്മാരായ ധാര്രരകന്മാ൪ 


ട്‌ ഫികത്തില്‍---താമസിച്ചു 


കരുശരനെറ വം 


 ലഞ്താ 


ശത്തില്‍പെട്ട കരുശന്മാര അപ്രസിദ്ധന്മാരാണ്‌ . 


_  ജനിയും അത്രിയില്‍നിന്നു പ്രഭവിച്ച വംശങ്ങള്ലെക്കുറിച്ചു പ്ര 


ി സ്പാവിക്കാം. വൈവഖസ്വതമനുവിന്‍െറ പുത്രിയായ യുള്യെ അ 


ത്രിയുടെ പുത്രനായ ചന്ര്രന്‍െറ പുത്രനായ ബുധന്‍ രിലാഹം ചെ 
യ്യും അവരുടെ പുത്ര൯ പ്രസിദ്ധനായ പുരൂരവസ്സാണ്ട്‌ , പൂരൂ 
വി. അച്‌ സരസ്സായ ഉവ്ൃശിയില്‍ ആ. പുത്രന്മാര ഉണ്ടാ 


യിം . അങ്ങനെ ഉവ്യശി ചന്്രവംശ രാജാകംന്മാ രുടെ 


വായി, 


മാമാ 
അജ്ജൂന൯ സ്വത്തില്‍ വച്ച്‌ ഉവൃശിയെ മാതാവെ 


ന്നു മാനിച്ച്‌ ശാപമേററ സംഭവം പ്രസിദ്ധമാണല്ലൊ. പുരൂര 


വസ്സറിെറ പൂത്രന്മാരില്‍ അമാവസ്റ്്‌'. ആ ഉയുസ്സ്‌ എന്നവരെ മാത്രം 
_ ഇവിടെ ചിന്തിച്ചാല്‍ മതിയാകും. അമാവസു കസ്ാകു 
ബ്‌ജത്തിര, രാജാവായി, ഈ ശാഖയിലാണ്‌ ജഫ്‌ നു, ഗാധി, 


പിശ്വാമിതൂന്‍ എന്നിവ൪ പിറന്നത്‌. ഈ വംശത്തില്‍പെട്ട ഒരു 
സ്ത്രീയെ ഭൂഗുവംശത്തില്‍ പെട്ട ഒരുവന്‍ വിവാഹം ൭ 


വരുടെ പുത്രനായി പരശുരാമന്‍ പിറക്കുകയും ചെയ്തു. 


ചെയ്യുകയും അ 
വിശ്വാ 
മിത്രന്‍െറ പുത്രനായ ശുനദശേഫന്‍ വംശത്തില്‍ അന്നിമനാ 
ഞര. ആയുസ്സിനു പൃത്രന്മാര അഞ്ചാണ്‌ _ --നഫ്ുഷ൯ം 
ം ക്ഷത്രവൃദ്ധ൯., രംഭ൯ രാജി,  അനേനസ്സ്സ്‌ . ക്ഷത്രവൃദ്ധ൯ കാശി 


ഴം 


റ പ യാ സ്ഥാപിച്ചു. 


കാശിരാജാക്കന്മാരായ ക്ഷത്രവൃദ്ധവംശജന്മാ 
രെ ഏപ്പോഴും ഉപദ്ൂവിച്ചുകൊണ്ടിരുന്നത്‌ ഹൈഹയന്മാരാ 
ന അനേനസ്സു രാജി, രംഭന്‍൯ എന്നവരുടെ വം 
_ ശരങ്ജര അപ്പസിദ്ധങ്ങളത്തെ. 


നഫുദ:ബനെറ മകന്‍ 
യയാതി, ഡ്യയാതിക്കു പുത്രന്മാര അഞ്ചാണ്‌, അവരില്‍ തു. 
നായ പൂരുവാണ്‌ ചന്ര്രവംശം തുടരുന്നത്‌ . ജേഷ്ടന്മാ 


റയ യു. തുവ്വസു; ദുഫ്യൂ, അനു. എന്നവ൪ സ്ഥാപിച്ച വംശങ്ങ 
ഭക്ഷറിച്ചു പ്രസ്മാവിച്ചശേഷം പൃരുവിന്‍െറ വംശത്തെ ചിന്തി 


യയാതിയുടെ മകന്‍ യടു. ഈ യദൂവാണ്‌ കണ്ണ 


 നെകൊണ്ടു പ്രസിദ്ധമായ യടുവംശത്മിനെറ സ്ഥാചക൯, യ 
വിനെ : മക൯ സഹസ്രജിത്തു്‌ ; സഹസ്രജിത്തിന്‍െറ മക൯ ശത 


ജിത്ത്‌ ശതജിത്തിന്‍െറ പുത്ര൯ ഫൈഹയധ വംശ സ്ഥാപക നായ 


ലം ഒ ഹഫയന്‍ട ഛഹൈഫയനന്‍െറ ശേഷം ഏതാനും തലമുറകമ കുഴി 


യിരം കൈകള. ജുവനെന്നു പ്രസിദ്ധനായ കാത്തവീയ്യാജ്യൂ 

നെകൊണ്ടു വംശം വളരെ പ്രസിദ്ധമായി. ഈ അ ൭ 

്‌ ളു കി ടിന, 
പി ദു ത്തം ഫൈഹയന്മാര വ 


മി ഓാലജുഘേന്‍ ശേ 


. മാര എന്നും പറയും. 


താല 


പം പ്രബലന്മാ 
തിയിൽ തന്നെയാണ്‌ താമസിക്കു. “അ, 


0 നന്‍. രയ എന്നു മുന്ന പത്രന്മാരക്ര, 


ത്മിനെക്ളടാതെ ക്രോഷ്ട്‌ ഷ്യാവിഒ ന്‍െറ വംശത്തിലാണ്‌ 


ണ്ട്‌. അവരില്‍ ക്രോ 


ട്രെയും നം രജ എന്നവരെക്ഷറിച്ചു യാതൊരു. 
ന്ന ി 

നി റ അഞ്ചാഭതലമറഥാരനായ ശശ. 

അറവും ഇപ്പം 


യായി, ശശബിന്‍വിെറ പല പുത്രന്മാരിരു വം 


ത്രി 
ബിന്ദു ചമ്രവത്ത ശരവസ്സിന്‍െറ ഒരു അനുഗ 


[ റ ആണ പൂഥു 

ശ തുടന്നതു പൃഥു ശ്രവസ്സ 

൩ വര്‍ അഞ്മുപുത്രയമാരിമ പ്രഥമനായ രു ഗോഷു, രവ. 
യ € 


ജാവായി; എന്നാല്‍ വംശം തൃടരുന്നില്ലം വംശം തുടരുന്നത്‌ മു. 


ക ം ഹി റ ലി 2 


ചം 


ചാ 
കി 


ന്നാം ന്‌ ൧ 
പുത്രനായ ജ്യാമാഘനാണു', ജ്യാമാഘ൯ നമ്മലാ സമീചടേ: 


ശങ്ങള്ലെ. ഒയിച്ചു? സ്പൂക്തിമതി എന്ന നഗരം 
വംശം തുടന്നു, ജ്യാമായന്‍റെറം 
ശിക൯; രോമപാദ൯ എന്നിക്ട 
രില്‍ കൌശികന്റെറ പുത്രനായ 


നിജിച്ച്‌ -- അവിടെ. 
പത്രനായ വിക്‌ . ക്രഥ൯, കൌ 


ഒന പുത്രന്മാ൪ മൂന്നാണ്‌ . 


ചേടി, 
കൊണ്ടു പ്രസിഭുമായ ചേരിയുളുത്തെ 


പുത്ര൯ കുന്രി, കുന്തിയുടെ പു 
തൂനായ ഭാശാരഹഡം, 


മാവ 
ശിശുപാലന്‍റെറ ജനനം 
സ്ഥാപിച്ചു. ത്രഥന്‍െറ 
തനായ പ്ല്ക്കിയും, വൃത്തിയുടെ ചെയ ു ളൂ 


പല കളയടെശേം ജു 
പം ക കി 


൪ഫ൯, സാത്വതനായ 

ക൯ എന്നൊക്കെ നാമകരണം ചെ 0൮ 
സാത്വതനു പുത്രന്മാര ഏഴാണ്ട്‌, 
ഒരു വ്ൃഷ്ണ്ണിയും, വേറൊരു 


ി 


ണ്ട്‌ 
അവരില്‍ ഒരുവനായ 
വ 

നായ അന്ധകനും, പ്രധാനന്മാരാ 


] 
വൃത്തിയുടെ ഇപ്യമകനായ യുധാജിത്തിനെറ ഇമൃയമക 


നായ ശിനിയുടെ അനു ഹ 
ഗനാണ്‌ 
ണു കൃഷ്ണണനെറ സഖാവും, പാണ്ഡ 


. വന്മാരു൭ 
വ ടു ബസുവും ആയ യുയുധാന൯ അല്ലെധില്‍ സാ 
തൃകി. യുധാജിത്തിന്‍െറ പ്രഥമപുത്രനായ അനുമിത്രന്‍െറ വം 


ശംം പ്രസേനന്‍, സത്രാജിത്തു , ശ്വഫല്ല൯ അക്രുര൯ എന്നവ 
രെകൊണ്ടു പ്രസിദ്ധമായി. ക്ൃഷ്ണ്ണൂനെറ പൂവ്ൃഗനായ അന്ധക 
നെറ നാലുപുത്രന്മാരില്‍ കുകര൯. ഭജമാന൯ എന്നിവര്‍ പ്രാധാന 
ത്തെ അരഫിക്കുന്നു. കുകരനെറ വംശജനായ ആഫുകന്, മേ 
വകന, ഉഗ്രസേനന്‍ എന്നു രണ്ട പുത്രന്മാര ഉണ്ടായി. 
ന്‍െറ മക ദേവകി വസുദേവനെറ ഭായ്യയായിു കൃ്ണുനെറ മാ 
താവായി, ഉഗ്രസേനനെറ ഒരു പുത്ര൯ കംസനാണ്‌ ം 
നെറ പുത്രനായ ഭജമാനനെറ ഏഴാംമുറ ദധരനായ ശ്രുരനു മ 
അവരി പ്രഥമപുത്ര൯ വസുദേവ൯ വസു 
ശ്രുരനെറ പുത്രികളിത, കേക 


ദേവക 


ക്ഷാ പന്രുണ്ടത്രെ. . 


മേവ൯ കൃൂത്ണുന്‍െറ പിതാവായി. 
ണ 


യനായ ധൃഷ്ടകേതുവിനെ വിപാഹംചെയ്യു ശ്രുതകീത്തി, ചേദിരാ 
റ്‌ി 


വിവാഹംചെയു. ശ്രതശ്രവസ്സസ്‌ , കരൂശ 
ന വിവാഹംചെയു ശ്രതദേവി, അവ 
ചെയ്യു രാജാധി ദേവി എ 


ജാവായ ഭമശോക്നെ 
രാജാവായ വൃദ്ധശമ്മാവിഒ 


ന്നിരാജാവായ ജയ3സനനെ വിവാഹം 
ശ്രമകീത്തിയുടെ ഭത്താവായ ലൃഷ്ട 


ന്നിവര പ്രസിദ്ധകളാണുട്‌ . 
ലമഫഘോഷനെറ പൂ 


സ്യവാണ്‌ 
നെറ പുത്രനാണു ഒന്തവ 


മനുഷ്യാവതാരമായ 


കേതു ഒരു വലിയ പാണ്ഡവ 


തൃനാണ്‌ ശിശുപാല൯. വൃദ്ധശമ്മാവി 


ക്രൂരന്‍, ജയനേയും വിജയനേറയും മൂന്നാം 
ു ിശുപാലന്ും ദന്തവത്രൂന3൦ യുദ്ധടുമ്മലന്മാരാണു ം റ 
മു റ ്‌ ടു കാ വ ലം റ 
രായ വിനമാനുവിന്ന്മാര വലിയ പാണ്ഡവ സഖിക 
വു 7 1 1 ല്‌ 1 ച ി' ണ്‌ 


[ . [ യ 


ജയസേന 


അന്ധക, 


പം 
ഴ്‌ 


ത്രെ. ശ്രുരന്‍െറ പുത്രിയായ കുന്നി ഉഗ്രസേനന്‍െറ ഒത്തു 


പുത്രിയായി വന്നതിനാല്‍ വസുലേവനെറ ഭഗിനിയും കൃഷ്ണ്ണുന്‍െറ 
പിതൃഷ്വസാവും ആയി. കുന്നി, പാണ്ഡുവിനെ വിവാഹം ചെയ്യു: 
കഷ്്റ്റന്‍, യുധിക്ടിരന്‍, ഭിമസേനന്‍, അജ്യുന൯ ഏന്ന നാലുപുത്ര 
ന്മാരെ പ്രസവിച്ചു. യയാതിയുടെ പുത്രനായ യടുലി 
നെറ സഹോദരനായ തുവ്സുവിന്‍െറ വംശത്തില്‍ അഞ്ചാം മുറ 
ക്കാരനായ മരുത്ത൯, അചപുത്രനായിരുന്നു; ആയതിനാല്‍ യയാ 
തിയുടെ വേറൊരു പുത്രനായ പുരുവിന്‍െറ വംശത്തില്‍ പിറന്ന 
ഭൃഷ്കയന്തനെ, പുത്രത്വേന സ്വീകരിക്കുക ഉണ്ടായി, എന്നാല്‍ പൃ 
രുവംശത്തില്‍ സ്വസിഹോസനം ഒഴിവായപ്പപോശ ദുഷ്യന്തന്‍ വീ 
അപ്പോകമുതല്‍ തുവ്വസുവി 


ണ്ടും സ്വവംശത്തിലേക്കു നീങ്ങി; 


ന്‍െറ വംശം പൂരുവംശത്തില്‍ ലയിച്ചും ഭൂഷ്യന്തന്‍െറ അനുഗ 
ന്മാരോട്ട ഏതാ ചാച്ചയുള്ള കേരമ്ന്‍, ചോ, പാണ്ഡ]ന്‍. കു. 
്റാടക൯ എന്ന നാല്യപേര സ്വനാമങ്ങഠക്ക അനുസരിച്ച നാലു 


റ) 


രാജ്യത്ങക്കെ. ഒക്ഷിണഭാരതത്തില്‍ സ്ഥാപിച്ചും യയാത 
യുടെ വേറൊരു പുത്രനായ ദഹ, ഭാരതത്തിന്‍െറ വടക പടിഞ്ഞാ 
൮ ഇപ്പോ കാ൯ഡഹാ൪ എന്നു നാമമായ ഗാന്ധാരത്തിത രാജാ 
വായി. ഗാന്ധാരം നല്ല ജാതി കതിരകമക്ക്‌ പ്രസിഭ്ധിപ്പെട്ടതാകു 
ന്നു എന്നു പുരാണങ്ങളില്‍ ഉണ്ട്‌ . കാ൯ഡഹാ൪ ഇന്നും കുതിരകഠ 
ക്ക്‌ സാമാന്യം പ്രസിഭ്ധിയുഭ്കതാണു്‌. ദൃഹ്യൂവിന്‍െറ വംശത്തില്‍ 
അചസാനമാധി കാണുന്നത്‌ ഒരു പ്രചേതസ്സിനെ അത്രെ. 
പ്രചേതസ്സിനെറ ൬൮ പുത്രന്മാര കൃത്തരദ്രേഛന്മാരുടെ നായക 
ന്മാരായി എന്നു വിഷ്ക്കുപുരാണവും, ഭാഗവതവും, മാത്സൃപുരാണ 
പുത്രനായ 


അനുറിവെറ ഏഴാം മുറഥാരനായ മഹാമനസ്സിനു മുശിനര൯. തി. 


വും പറയുന്നു. യയാതിയുടെ വേറൊരു 
തിക്ഷു എന്നു രണ്ടു പുത്രന്മാര മുണ്ടായി. ഉശിനരന്‍െറ വംശം 
ടീഷ്മായിരുന്നില്ലം വൃകഷ൯കടം, സൊൌവിരം. കേകയം, മാദ്രകഠ 
എന്ന രാജ്യങ്ങളെ. ഉ ശിനരവംശക്കാ൪ സ്ഥാപിച്ചതാണ്‌. പാ 
ണ്വുവിന്‍െറ രണ്ടാമത്തെ ഭായ്യയും നകുല സഹദേവന്മാരുടെ മാ 
താധും ആയ മാദ്രി, മാദ്രകനായ ഒരു ശല്യരെറ ഭഗിനിയാണട്‌ , 
തിതിക്ഷുവിനെറ വംശത്തിത നാലാംമുറക്കാരനായ ബലിയുടെ. 
പു തന്മാരായ അംഗ൯ വംഗ൯. കലിംഗ൯ സൂക്ട്മ൯, പുര്ര്ര൯ ഏ 
ന്നവ൪ സ്വ നാമങ്ങഠക്ക താനുസരിച്ചു്‌ , അഞ്ചു രാജ്യങ്ങളെ. സ്ഥാ 
പിച്ചു. ആ അഞ്ചു രാജാക്കന്മാരില്‍ ജ്യേഷ്ഠനായ അംഗനെ ഒഴി, 
യ 
കു 
പയിന്നാലാം . 
സ്ത്ര്ഡെ വിവാഹം ചെയ്യകയാതം കീഴോട്ടു തലരുറഷാരെ സൂത. 
സൂതനായ അധിരഥനെറ 


ആരും വംശം തുടരുന്നതായി കാണുന്നില്ലം അഗേ൯ മുത 


മുറഷാരനായ ജഒയദ്ൂഥ൯ വംശനിചത്വമുമ്മ ഒരു 


നാര എന്നാണ്‌ ഗണിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ . 
വമയ്തുമകനായ കന്ണനയ വംശത്തിനു വലിയ പ്രസിദ്ധിയെ സ്പ. 


യാദിച്ചും യയാതിയുടെ ജള.യ മകനായ പൃരുവത്രെ 


ചര്രവംശം തുടരുന്നത്‌ . ജുവിടംമൃതത കീഴോട്ടു ചയ്ര്രവംശ 


ജേഷ്ടനമാര അനുസരണം 


ത്തെ പൂരുവംശം എന്നും പറയ്യം, 
യയാതി സസി 


കം 


പോരാത്മവരാണ്‌ എന്നു കണ്ട്‌ 
ഇളയ മകനായ പൂരുവിനായി നല്ൃകയുട ജ്യഷ്ടപുത്രന്മാരെ മു 
കളില്‍ കണ്ടതുപ്പോലെ ദൂരപ്രകേശങ്ങളിലേക്കു അയക്കുകയും ത്മ, 

പൃരുമുതത പതിജുന്നാം മുറകാരനായ ന്തിന 
വി ്യാവ്യമായി 
ക 


ി 1 ു 


ക്‌ ച 
ണ്‌ ചെയ്യത്‌ . 
രയ മവരെക്കറിച്ച്‌ ജവിടെ ച്പറ 

മ ലരക്ലവരേരിച്ച്‌ ഇവിടെ പല 


2 


മാന്നുമില്ലം രന്തിനരനെറ പുത്രിയായ ശൌരി ഇക്ഷ്പാകുവംശ 


ച്ച; ല്ല 
ജിൽ വിവാഫിതയായി മാന്ധാതാവിന്‍െറ മാതാവായി. 


രന്തിന 
ന പുത്രന്മാ൯ മൂന്നാണ്‌ , തൃതീയ പുത്രനായ ധ്രുവ൯ അപ്രസി 
നാണ്‌ . ഒിതീയനായ അച്രതിരഥ൯ കണ്വന്‍െറ പിതാവ 
ത്രെ. 
സാലിം കണ്ഡനും പുത്രനായ മേധാതിഥിയും പല വേട 


ഈ കണ്വനാണ്‌ കണ്വവംശം എന്ന ഹ്മേണവംശം 
എ ബ്ബ 


_,ഗാനങ്ങളടെ കത്താകുന്മാരാണ്‌. രുവംശം തൃടരുന്നതു ര 
ളു. 


ന്തിനരന്‍െറ പ്രഥമ പുത്രനായ സുമതി അത്തെം സുമതിയുടെ 
ചു പൌത്രനായ ദുഷ്യന്തന്‍ പ്രതാപവാനും, ഭഷ്യന്തനെറ പുത്രനായ 
ഭരരത൯ പ്രസിദ്ധനായ ചക്രവത്തിയും ആണ്‌ . ഈ ഭരതയെറ, 
ലി നാമത്തെ അനുകരിച്ചു ഈ ഭൂമിക്കു ഭാരതം എന്ന നാമമുണ്ടായി. 
ലു ഇതിനുമുന്യു ഇതിണ്‍െറ നാമം അജനാഭം എന്നാണ്‌ . ഭരതന്‍െറ 
ശേഷം ഈ വംശത്തെ ഭരതവംശം എന്നും പറയും. ഭരതന്‍െറ 


ഒയ്തു പുത്രന്മാര പിയ്കസ്ാമ്യം ഇല്ലാത്തവരാണ്‌ എന്നു ഭരത൯ 
_ അപരാധാരോപണം ചെയൂതിനാല്‍, മാതാകന്മാരാല്‍ ഫനിക്ക 


പ്പെടുകയുണ്ടായി. ഭരദ്വാജനെറ നേതൃത്വത്തിത., ഭരതനു നട 


അമിയ യാഗത്തിന്‍െറ ഫലമായി ജനിച്ച പുത്രനാണ്‌ , വിതഥ൯. 


വിതഥനെറ ചൌത്രന്മാരില്‍ പ്വെഹത്‌ ക്ഷത്രനും ഗശ്ശുനും ഗണനിയ 
_ ഷരാണു്‌. ഗശ്ര൯ ഗാഗ്ലം ഏന്നു ചേരായ ബ്രാഹ്മണ്ദുവം ശത്തി 
[ 


ന്‍െറ സ്ഥാപകനാണ്‌. ബ്യഹത്‌ ക്ഷത്ര൯ വംശം തൂടരുന്നു, ഒ 


ഫത്‌ ക്ഷത്രനന്‍െറ പൌത്രനായ ഫസ്പി, ഫസ്പിനപുരം നിഷിച്ചു. 


റ _ ഫസ്സിക്കു പുത്രന്മാ൪ മൂന്നാണു ;; അജമീഡന്‍, പ്വിമീഡന്‍, പുരുമി 
 ഡാ൯. പുൃരുഥീഡനെക്കറിച്ചു യാതൊന്നും അറിവില്ല. ദ്വിമിഡ 


൭൯റ അപ്രസിദ്ധമായ വംശം പര്രുണ്ടു തലമുറകച്പോം നീണ്ടനി 
൯. അജഥീിഡന്‍ ചന്ര്രവംശം അല്ലെങ്കില്‍ പുരുവംശം തുടരുന്നു. 
 അജമഥീഡനെറ മൂന്നു പുത്രന്മാ൪--ബൃഹട്വസു, നീലന്‍, ജുക്ഷ൯ എ 


ന്‌ 


_ ന്നവര൪-മൂന്നു വംശങ്ങളുടെ സ്ഥാപകന്മാരായി. പ്ൃഫദ്വസുവി 


ന്‍െറ വംശത്തില്‍ ഏട്ടാംമുറക്കാരനായ നിപചനെറ ൬൮ പുത്രന്മാ 


ദ 


ന & 
_ എന്ന നഗരത്തില്‍ രാജാവായി. സമരന്‍െറ അഞ്ചാംമുറഥാര 


_ നായ അനൂഫന്‍ ല്യാസന്‍െറ പുത്രനായ ശുകന്‍െറ പുത്രിയായ കൃ 


യോഗശാസ്ത്രം എഴുതിയ ബ്രഹ്മദത്തന്‍. , ബ്രഹ്മമത്തനും അനുഗന്മാ 
രം വലിയ ഭക്തന്മാരായിരുന്നും ബ്രഹ്മദത്തന്‍െറ പ്രപൌത്രനാ 
യ ഭല്ലാടനെ കണ്ണ്ണ൯ കൊന്നു എന്നും, അങ്ങനെയല്ല ഭല്ലാടന്‍െറ 
പുത്രനായ ഒരു ജനമേജയനെ ഒ്പിമീഡവംശത്തില്‍പെട്ട ഉഗ്രായു 
൯ കൊന്നു എന്നും രണ്ടു അടിപ്രായമണ്ട്‌ . അതു ഏങ്ങനെ 


ന ഖും ആകട്ടെം ബൃഫട്പസുവിനെറ വംശം ഇവിടെ അവഡാനി 
ച്ചും അജമീഡന്‍െറ ഒ ിതീയചൂത്രനായ നീലനറെറ അഞ്ചാം മുറ 
പ ശം 

ളി ക്കാരനായ ഫയ്യശ്വനെറ മൂന്നു പൂത്രന്മാരില്‍ പ്രഥമനായ മുദഗ 


ി 


 ച൯ മൌല ഗല്ൃയം എന്ന ബ്രാഹ്മണവംശത്തിനെറ സ്ഥാപകനാ 


രില്‍ ഒരുവനായ സമര൯ ദക്ഷി ണപാഞ്ചാലത്തിത 4 കാംപില്യം 


ശതാനന്ദന്‍ വിവാഹം ചെയ്യും ആ 


അഹല്യയെ ൂ 
തുധൂതി, സമരശാസ്ത്ൂനിമ്മാതാ 


തനിന്നു ജനിച്ച സ്‌ 
സത്യധ്ൃതിയുടെ വൂ 


ശരമ്പാനു മു.വ്ലശിയില്‍ കൃപനും കൃ 
ശരഭ്പാ൯ ആ ശിശുക്മ 


ങ്ങളാണ്‌ . 
ലിവാഹത്തി നായ ശരദ്വാ൯ 
ചെന്നു പ്രസിദ്ധനായി. ലി 


ഉവ്യശിയെ കാമിച്ചു എന്നു; 


ര്‌ 
പിയും പിറന്നു എന്നും പൂരാണരണ്ട : 
ടെ ഒരു കാട്ടില്‍ ഒളിചു യാല്ൃഛികമായി ആ വഴി ചെന്നശാ. 


കൃപ തോന്നി, രാജധാനിയില്‍ കൊണ്ടു 


ന്തനു ശിശുക്കമ്െ. കണ്ടു 
ല ഫലമായി ആയുസ്സു ലഭിച്ച ശിശുക്മ 


പോയി വഭൃത്മിം കപ്പയുഒ 


ക്കു കൃപന്‍, കൃധി എന്നു പേരായി. 
ടെ പുത്രനാണ്‌ പ്രസിദ്ധനായ അശ്വത്ഥാമാ 


യ്യായ്ക്രയാത അഹല്യയുടെ വംശം അ 
മരനായ ദിവോമാസനന്‍െറ 


കൃചിയെ ദ്രോണന്‍ വിവാ 


ഹം ചെയ്യു ടു അവരു 
[ന 

പ്‌. കൃപ൯ വിവാഹം ചെ 

അഹല്യയുടെ സഹോ 


ചസാനിച്ചു. 
മൈത്രേയം എന്ന ബ്രാഹ്മണവംശത്തിന്‍െറ 


പുത്രനായ മിത്രായു, 
കനായി ട്ടിപോദാസന്‍െറ നാലാദേറക്കാരനായ സോമക 
നെറ നആ൮ പുത്രന്മാരില്‍ പ്രധാനനായ പൂഷതന, ആകട്ടേ, ധു 
ഷദ്യൂമന്‍, പാഞ്ചാലി മുതലായവരുടെ അച്ഛനായ ദ്ൂൂപഭനാണ്ട്‌ . 
ദ്ൂപദനും പുത്രന്മാരായ ധൃഷ്ടല്യൂമ്‌ നന്‍ മുതലായവരും കൌരവപാ 
ണ്ധവസമരത്തില്‍ മരിച്ചു വംശം അറവു. അമുമിഡനെറ മൂന്നാ 
മത്തെ പുത്രനായ ജുക്ഷന്‍െറ വംശമാണ്‌ -ചന്ദ്രവം ശത്തെ-തുട 
രുന്നത്‌, ജുക്ഷന്‍െറ പൌത്രനായ കുരുവിന്‍െറ നാമത്തെ അനു 
സരിച്ച്‌, വംശത്മിനു കുരുവംശമെന്നു നാമമുണ്ടായി. കുരുവിനു 
പുത്രന്മാര പലരാണു്‌ം എന്നാല്‍ ഇവിടെ 'ഗണിപ്പാനുള്ളതു സു 
ധനുസ്സും ജഹ്‌നും പരിക്ഷിത്തു എന്നു മൂന്ന പേരെ അത്രെ, സു 
ധനുസ്സിന്‍െറ നാലാം മുറക്കാരനായ ൭പരിചര൯, ചേദി, മഗ 
ധം, എന്ന രാജ്യങ്ങളെ. പുനഃസ്ഥാപനം ചെയ്യും ൭പരിചര 
ന്‍െറ പുത്രനായ ബെഹ്രഥ൯ മഗധത്തില്‍ രാജാവായി. ബൃഹ 
ഥ൯ന്‍െറ ഒരു പുത്രനായ ജരാസന്ധന്‍െറ കാലത്തു മഗധരാജ്യം 
അതി പ്രബലമായി. ജരാസന്ധന്‍ കൃത്തുനെ പല പ്രാവശ്യം 
തോല്ലിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ജരാസന്ധനെ മീമസേന൯ കൊന്നു; ജരാസ 
ന്ധനെറ പുത്രനായ സഹദേവനെ ക്ലഴ്ണ്ണൂ൯ മഗധത്തില്‍ രാജാവാ 
യി അദിമഷകം ചെയ്തും സഹദേവനന്‍െറ പെൌത്രനായ ശ്രുതശ്ര 
സ്റ്റ്‌ വംശത്തില്‍ ചരമനാണു്‌. കുരുവിന്‍െറ വേറൊരു പുത്ര 
നായ പരിക്ഷിത്തിന്‌ ശ്രുതസേന൯, ഉഗ്രസേന൯, ീമസേനന്‍ 
എന്നു മൂന്നു പുത്രന്മാരുണ്ടായി രുന്നു. എന്നാല്‍ അവരുടെ അനുഗ 
നമാരെക്കറിച്ചു പ്രസ്പാവം ഇല്ലം കുരുവിന്‍െറ വേറൊരു പുത്ര 
നായ ജഹ്‌ നവാ ചന്ദ്ര; പൂരു ഭരത, അജമീഡം കുരു ൃ 
വൃമായ വംശത്തെ തുടരുന്നതു. പരിക്ഷിത്തിന്‍െറ കാലത്തിന്‍െറ 
ശേഷം രാജ്യുംഭരിച്ചത്്‌ ജഹ്‌ ന൯ുവിെറ പുത്രനായ സുരഥനാണ്ട്‌ . 
സുരഥനെറ പത്താം മുറക്കാര൯ പ്രതിചനും, പ്രതിപന്‍െറ പുത്രന്‍ 
ശാന്തനുധും തന്നെ. ശാന്തനുവിനെറ പുത്രന്മാര ഭിഷ്‌മ൯. ചി 


] 
ത്രാംഗദന, വിചിത്രവീയ്യുന്‍ എന്നവരാണ്‌. ദ്രീച്മ൯ വിചാഫം 


ക്മയരോ 


] ആയിരുന്ന 
ഗി ആ ചിത്രാംഗഭ൯, സന്താനത്തെ ശേ ജിപ്പിാതെ മരി 


൯ 
ും റ ശേഷം വിചിത്രവിയ്യന്‍ രാജാവായി. 
പിയ്യ൯ അംബികൃ- അംബാല്പിക്ച എന്ന രണ്ടു ഭായ്യമാരുഒ 


4 അതിഒ 
വിചിത്ര 


കം കം ന ട ഭത്താ 
നേത്തെ ശേഷിപ്പി ചാതെ മരിച്ചു. വിചി 


തൂവീയ്യന്‍െറ മാതാവായ സത്യവതി വിവാഹത്തിന്‌ മുമ്പ്‌ ചരാശ 
രനെ പരിഗ്രഹിക്കുകയും അതില്‍നിന്നു ഒ 


രു പുത്ര൯ പിറക്കുക 
യും ചെയ്യിരുന്നു. - 


0 [[] 
ആ പുത്രനാണ്‌ വേദവ്യാസ൯. വേദവ്ൃയറ 
സന്‍ അംബികയേയും അബോലികയേയും 


അംബികയുടെ ഒരു 
മാസിയേയും ഭായ്യാത്വേന സ കരിച്ചു. 


രു രിക സലി 
പുത്രന്മാരാണ്‌ ധൃതരാത്ര൯, പാണ്ഡു പ ൽ 
രാക്രനെറ പുത്രന്മാരായ മുയ്യോധനപ്രമുഖന്മാരും, പാണ്ഡുവി 
ന്‍െറ പുത്രന്മാരായ യധിക്ടിരപ്രമുഖന്മാതം തമ്മില്‍ നടന്ന യുദ്ധം 
പ്രസിദ്ധമാണ്‌. കൌരവപാണ്ഡവസമരം അവസാധസിച്ചതു” ഇ 
പ്പോശ നടപ്പിലിരിഷന്ന കലിയുഗം ആരംഭിച്ച ദിവസമാണു. 
ആ യുദ്ധത്തില്‍ സംബന്ധിച്ചതു പതിനെട്ടു അക്കഷൌഹണിപ്പട 
യാണെന്നും അവരില്‍ മരികാതെ  ശേഷിച്ചതു അശ്വത്ഥാമാവ്‌ . 
കൂപ൯, കൃതവമ്മാവു എന്ന മൂവരും, പാണ്ഡവന്മാര അഞ്ചും ക 
കനും, യയയുല്‍സുധും മാത്രമാണെന്നും ചിന്തിച്ചാല്‍ കലിയുഗാരം 
ഭം എത്ര ഭയങ്കരമായിരുന്നു എന്നും. എത്ര എത്ര രാജവംശങ്ങമ 
അവിടെ അറവുപോയി എന്നും ഒരെഹിക്കാമായിരിക്കാം. 


നിന 


രു്‌ 


[ 
1 


റ്യൂ 


ളു 


മ [! 
റ] എ 
ന: [॥ 


ഈ ഗ്രന്ഥപരമ്പരയിത, ക്രമത്തിനു മരീചി, അത്രി എന്നി ച 


വരെക്കറിച്ചുള്ക വിവരണത്തിനു ശേക്കം അംഗിരസ്സ്സ മുതല്‍ സ്ഥാ 
ണവരെയുമ്മ ഓരോരുത്തരെക്ഷറിച്ചും മുറക്കു വിവരിക്കേണ്ടതായി, 
രിക്കുന്നു. ബ്രഛ്മാവിന്‍െറ പുത്രന്മാര സനകപ്രമുഖന്മാര മുതല്‍ 
സ്വായം ഉവ൯വരെക്കുള്ള സവ്യൃന്മാ൪--ബ്രാഹ്മണരാണ്‌ , എ 
ന്നാല്‍ വൈവസ്വതംവരെക്കുള്ള മന്വന്തരങ്ങളില്‍. സ്വായംഭവ 
ന്‍െറ വംശജന്മാരും, വൈവസ്വതമന്പന്തരത്തില്‍ മരീചിയുടേ 
യും അത്രിയുടേയും വംശജന്മാരും, കമ്മംകൊണ്ടു പ്രായേണ ക്ഷ 
ത്രിയന്മാരായി, രാമായണവും ഭാരതവും വൈവസ്വതമന്വന്തര. 
ത്തില്‍ പെടുന്ന സൂയ്യചയ്ര്രവംശരാജാക്കന്മാരുടെ ച്രിത്രമാണ്ച്‌ 
ഭാഗവതമാകട്ടെ, സ്വായംഭവമമ്പന്തരം മുതല്ലയ, വധൈവസ്വതാവ 
സാനംവരെക്കുള്മ ക്ഷത്രിയ ചരിത്രത്തോട്‌ അനുബന്ധിച്ചു, ഭഗവാ. 
നെറ ചരിത്രത്തെ; പറയുന്നു: അവതാരങ്ങളെ. പ്രസ്യാവിക്കുന്നു;. 
അപദാനങ്ങളെ. കീത്തിക്കുന്നു. ആയതിനാല്‍ ഭാഗവത ഭാരത 
രാമായണങ്ങദ്‌ം സാമാന്യേന ക്ഷത്രിയചരിത്രമാണു , രാജാക്കുന്മാ 
രോടു സംബന്ധിച്ചു്‌ വസിക്ട൯, നാരച൯, ഒരദ്വാജ൯ മുതലായി: 
അനേകമനേകം ബ്രാഹ്മണതടെ ചരിത്രങ്ങളും ഇവയില്‍ ഉപ്പ 
ടുന്നുണ്ട്‌ . ഏന്നാല്‍ ഈ ഗ്രന്ഥങ്ങളുടെ വിക്ഷയം ക്ഷത്രിയചരിത്രമാ 


ി 


ഞ്‌, ഈ മലയാടൃഗ്രന്ഥചരമ്പരയും ഭാഗവതാദി ഗ്രന്ഥങ്ങള്ലെ 
ആധാരമാകുി ഏഴുതപ്പെടുന്നവയത്രെ. ആയതിനാല്‍ ഇജതില്‍ 
ബ്രാഹ്മണചരിത്രത്തിനു പ്രാധാന്യം കുറയും. അംഗിരസ്സു മുതല്‍. 
സ്ഥാണു൨ രെയുള്ള ഓരോരുവണ്‍െറയും വംശങ്ങധ, സാമാന്യേന 
പറഞ്ഞാല്‍ ബ്രഹ്മണത്വം വയ്യ്ിക്ാതെ നില്ലുന്നതിനാത്‌ ജഗ്ര 
ന്ഥപരമ്ചരയില്‍ വലിയ സ്ഥാനമില്ലാത്തവയാണ്‌ . ഏങ്കിലും 
സാധ്ധരണമ:യ കേരളജിവിതത്തില്‍ ആവശ്യപ്പെടാവുന്നതില്‍ 
അധികം വിവരണങ്ങളെ. ഓരോ ബ്രഹ്മപുത്രനെ സംബന്ധിച്ചും. 
ഇതില്‍ ഘടിപ്പിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ . ജൂഗ്വേദം മുതലായവയുടെ ചരിത്രങ്ങ 
ളില്‍ വളരെ പ്രാധാന്യമുള്ള അനേകം ജൂഷികമ രാജാകന്മാരോ 
ടം പ്രജകള്ോടും ഘടിക്കന്ന അവസരങ്ങഠ അധികമല്ലായിരിക്ും. 
ആയതിനാല്‍ ഈ ക്ഷത്രിയ ചരിതം പ്രസ്തുത ബ്രാഫ്മണവംശങ്ങള്.' 
വംശ 


ടെ ഒത ചരിത്രമാകയില്ല. അംഗിരസ്സിന്‍െറ 


ത്തില്‍ ബ്യഹസ്സുതി, തഥ്യ൯, ഭരദ്വാജ൯, എന്നവ൪ പിറ: 


ന്നു. ം പുലസ്മ്യനെറ വംശം അഗസ്ത്യന്‍, വിശുധ 
സ്സ്‌ രാവണ പ്രമുഖന്മാര എന്നവരെക്കൊണ്ടു പ്രസിദ്ധമാ 
യി. പുലഫനെറ വംശം അപ്രസിഭ്ധം തന്നെ. ത്ര 
തുവിനെകഷറിച്ചും,് ഇവിടെ പ്രസ്മാവികേണ്ടതായി യാരൊന്നുമി 
ല്ലം ഭൃഗൃവിന്‍െറ വംശം മാകണ്ഡേയന്‍൯, മ൪വ൯, ശു 
കൂര൯., ഭേവയാനി പരശുരാമ൯ എന്നവരെകൊണ്ടു പ്രസിദ്ധ 
മായി. ഭൃഗുവംശജനാണെന്നു പറയപ്പെടാവുള്മ പരശുരാമന്‍ 
ഡോമവംശരാജാവായ പുരൂരവസ്സിനെറ പുത്രനായ അമാവസു 


വിന്‍െറ വംശജനായ ജമദഗ്നിയുടെ പുത്രനാണ്‌ ടു ജമദഗ്നിയുടെ. 


മാതാഠു സോമവംശജയായ ഒരു രാജ്ഞിയും അച്ഛ൯ ഉഗുകലത്തി 


തധെട്ട ജൂചീക൯ എന്ന ബ്രാഹ്മണനും ആയിരുന്നു. 


ക്നറെറ വംശത്തില്‍ ജൂഷിസത്തമന്മാരായ ശക്തി, പരാശരന്‍, ല്യം 


സ൯ ശുക൯ എന്നവ൪ ൭൭പ്പെടുന്നു. 


സ 
വസി. 


ത്രന്മാ൪ വിവാഫം ചെയ്തും ആയതിനാല്‍ ഒക്ഷ 


' അഖരവംശചരിത്രങ്ങളോടും സജ്മേളിച്ചു നിലം 


നാരമനാകടടെ സ്വായം ടടവ൯ മുത ലൈവസ്വ 


0 സാനം വരക്‌ എവിടെയും പ്രതുക്ഷനാകന്നുണ്ട്‌ - നാര 
യ സൂപ്രസിഭ്ധന്‍ തന്നെ. എന്നാല്‍ വംശത്തെ ശേഷിപ്പിക്കുന്നി 


ധമ്മന്‍., അധമ്മനം നിരതി, സരസ്വതി, കാമന്‍, 


1 
പ 


ബ്രുമപ സൃഷ്ടിച്ച അന്ധതാമിസ്്രം മുകലായ അഞ്ചു അങ്ഞാ 
വൃത്മികഠം പാചാത്മകമായിരുന്നും അവയെ ലം 
മൊരു അസന്തുഷ്ടനായി. ബ്രഹ്മാവു ഭഗവട ധ്യാനം ചെയ്യു യ 
നായി  മനസ്സുകൊണ്ട വേറൊരു സൃഷ്ടിയെ സൃഷ്ടിച്ചു. ബ്രഹ്മാ 
; പി; ഷിചത്‌, സനകന്‍, സനന്ദ൯, സനാതനന്‍, സനല്‍കമാ 
എന്ന നാലു മുന്ദികങ്ലെയാണ്‌ . ശിശുക്കളുടെ നി 

ന്ന അവരെ നോക്കി ബ്രഹ്മാവു പറഞ്ഞു :-- “പുത്രന്മാരെ, നിങ്ങ 
ൂ വ ജകളെ. സൃഷ്ടിക്കുക?” എന്നാല്‍ സത്വം ൭ന്നെ മൂത്തിമാന്മാരാ 
കു. സകല ' കമ്മങ്ങള്ലേയും വെടിഞ്ഞവരും ഉഭ്ധവരേതസ്തു 
അവര ബ്രഫ്മാനന്ദത്തി മാത്രം റിരതന്മാരായി 


1) ഫചയ്യത്മില്‍ നിക്ടയേ ക്കാട്ടുവാനാ യല്ലയോ 
ന പ ന 


ലം: ച ൽ 


ഷി 


ര നി? സ്ഥാണു എന്നിവരെക്ഷറിച്ചു 
അഥവ്വാവ ലര്‍ ന്നും തന്നെ പ്രസ്ാവികേണ്ടതില്ല. 
സംക്ഷേപത്ത; യം ഭവന്‍ രന്നാമതായി രവ ചം 

രി മുമ്യഗന്നെ പറയല്ലെടുക ൭. ണ്ടായി. 
യാത വൈവസ്വത മന്പന്ത്ര ചരിത്ൃവിവരണം, സന 
ന്മാ൪ 4൩4൭ ഇനി, ആരംഭിക്കാം. 


ചരിത്രകാണ്ഡം 


വൈവസ്വതകാലം 


സനക പ്രമുഖന്മാ൪ 


മനസ്സില്‍ കെട്ടപ്പെടുന്നു. ഈ ഞ്പത്തിനെ തരണം ചെയ്താനും 
മോക്ഷം സമയ്മാദിക്ഷവാനും കാക്ഷിക്കുന്നവര ഇവയെ എങ്ങനെ 
വിജയിക്കും??? ബ്രഹ്മാവു ധ്യാനിച്ചു: എന്നാല്‍ കമ്മധീിമാനായ ബ്ര 
ഛാവു പ്രശ്‌ നബിജത്തെ പ്രാപിച്ചില്ല; പ്രശ്‌ നത്മിനെറ മവുകര 
കാണുവാന്‍ കാംക്ഷിച്ച ദേവ൯, മഹാവിഷ്ണുവിനെ ധ്യാനിച്ച. 
& ണ്ണ 

ഹായിക്ക്കു ആകട്ടെ ഹംസത്തിനെറ രൂപത്തില്‍ അവിടെ അവത 
രിച്ചു. ബ്രഹ്മായും സനകപ്രമുഖന്മാരും അടുത്തുചെന്നു : പാദാഭി 


൮ 


വന്ദനം ചെയ്യു ; ഭവാന്‍ ആത്‌ "' എന്നു ചോദിച്ചു : ൭ തത്വ 4 


ജി ജ്ഞാസുകുലോട്ട ഭഗവാ൯ പറഞ്ഞു ; - ആത്മാവിനു നാനാത്വ 6, 
മില്ലാതിരിക്കെ, ഇങ്ങനെ പ്രശ്‌നം എങ്ങനെ ഉണ്ടായി ! ഞാന്‍ എ 
ന്നിനെ ആധാരമാകി മ൮പടി പറയും ? വ്യാഖ്യാസിക്പ്പെടേണ്ട 
തെപ്ലാം ഞാന്‍ തന്നെയല്ലയോ ? സകല ദ്രവ്യങ്ങളും പഞ്ചഭൂത 
്ജമെ കൊണ്ടുതന്നെ നിജികപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു : അങ്ങനെ ഒരിക്കെ 
4 ഭവാന്‍ ആര്‌ ? 


ത്‌ ' എന്ന പ്രശ്‌ നം നിരത്ഥകമായ വാഗ്‌ ്ധമുമായം 


തന്നെ. മനസ്സുകൊണ്ട്‌ വാക്കുകൊണ്ടു. ദ്ദ ഷികൊണ്ട്‌ ം ഇനി ലം 
യങ്ങദകൊണ്ട്‌ ഗ്രഫിംംപ്പെടാധുന്നതൊക്കെയും--ഞാ൯ രു 
എന്നില്‍നിന്നു അസ്ത്മായി യാതൊന്നമില്ലട-എന്നു വിക്ചമ അറി 
യണം. മനസ്സ്‌ വിഷയ പ്‌ വികകയ ശരണ) ങ്ങ സ്ക 
നിം, പ മ ന 


ഃ ജീവാത്മാവിനു സംസാരബന്ധം സിദ്ധിക്കുന്നത്‌ 
ജിവാത്മാവു ബുദ്ധിയോടും വിഷയങ്ങളോടും പ ക 
ന്നും ആയയിനാല്‍ ജിവാത്മാവു എന്നില്‍ നിരുക്കണംടു ബുദ്ധി 
നില്‍ക്കണം; അപ്പോശ ബുദ്ധി 
യേയും ഗുണങ്ങളേയും ഉപേക്ഷിക്കുവാന്‍ ജീവാത്മാപ്്‌ കഴിവുള്ള 


വനാകം, ജിവാത്മാവിനു മനസ്സിനോടും വിഷയങ്ങളോടും ബ 
സ്ധമുണ്ടെന്നു ഭൂമം ഒവിക്കുന്നതു, 


.ഭൂമം നിരത്ഥകമാകന്ന, 


യോടും വികഷയങ്ങളോടും അകന്നു 


അചങ്കാരം നിമിത്തമാകുന്നു : ആ 
ഇതിനെ ഗ്രഹിക്കുന്ന വിദ്വാന്‍, രതൂയ്യ 
സംസാരചിന്തയെ വജ്യയിക്കുന്നു. നാ 
നാത്ത്തെ കാണുന്നവ൯, ഭേദബുദ്ധിയെ വഹിക്കുന്നവന്‍. സമ 
.ഭാവന വരാത്മവ൯ം-- എത്രതന്നെ യുക്തിവാദിയാകട്ടെ, അമ്മ 
നാണു : ആ മനുഷ്യന്‍ ൭. ണന്നിരിക്കുന്നു എങ്കിലും ഉറങ്ങുകയാണ്‌. 
'ജാഗരത്തില്‍ ജന്രിയങ്ങളെ കൊണ്ടു ക്ഷണികങ്ങളായ ബഹിരവ 
സ്ഥകളെ. അനുഭവിക്കുന്നതും സ്വപ്ലത്തില്‍ മനസ്സുകൊണ്ടു ബഹി 
രവസ്ഥകളെ. അനുഭവിക്കുന്നതും, സുഷുപൃത്തില്‍ ഈശനായി നി 
നുകൊണ്ടു്‌ ഇന്രിയങ്ങള്ചെ. ൭പസംഫരിക്കുന്നതും, ഏകനായ ജി 
വാത്മാവാകുന്നും ജാഗര സ്വപ്ല സുഷുപ്പികളില്‍ ജീവാത്മാവിനു 
യഥാത്ഥത്തില്‍ സ്വഭാവഭേലം സംഭവിക്കുന്നില്ല. ഇങ്ങനെ അ 
ന്വേഷണം ചെയ്തു മനസ്സിന്‍െറ മൂന്നവ സ്ഥകഠം വികയ (ഗുണ) 


ങ്ങള്ലെ ക്കൊണ്ടും എന്‍െറ മായയെകൊണ്ടും പ്രഭവിക്കുന്നതാണു്‌ 


.നില്‍ ഉറച്ചുനിന്നുകൊണ്ടു, 


എന്നു നിശ്ചയം ചെയ്യ ശേഷം-- അനുമാനങ്ങള്െ കൊണ്ടും, മഹ 
ട്‌ വിധികള്െ.ക്കൊണ്ടും മൂച്ചയേറിയ ഞ്ഞാനഖഡ്‌ ഗത്തെഖൊണ്ടും., 
സംശയങ്ങമുക്കു ആധാരമായ അഹംകാരത്തെ ഛേടിച്ച്‌ -_ എടി 
സ്ഥനായ എന്നെ ഭജിക്കുക. 


ഇഈരക്ഷേത വിഭ്രമ മിഒം മനസോ വിലാസം 
ദൂഷ്ടം വിനക്ട മതിലോല മലാതചഷ്രം 
വിജ്ഞാന മേക മുരുധേവ വിഭാതി മായാ 


സ്വപ്ല സ്റ്രിധാ ഗുണവിസമ്ലുകൂതോ വികല്ലഃം 


മൂഷ്ഠിം തതഃ പ്രതിനിവര്‍ത്യ വിവത്തതൃഷ്ണണൂര്‍ 
തൂ്ണിംഭവേ ന്നിജസുഖാനുഭവോ നിരിഹ 
സംദൃശ്യമേ ക്വ ച യ ദി മവസ്ത്ക ബുദ്ധ്യാ 


തൃക്തം ഭൂമായ ന ഭവേല്‍ സ്‌ മൂതി രാനിപാതാത്‌. 


മേഹം ച നശ്വര മവസ്ഥിത മുത്ഥിതം വാ 

ളി 
സിഭദ്ധോ ന പശ്യയി യതോ ധൃഗമത്‌ സ്വരൂപം 
ലൈവാ പേത മു മ ദൈവവശാ ദുചേതം 


വാസോ യഥാ പരിക്ൃതം മദിരാമദാന്ധ$. 


ലേഫോ./ പി ദൈവവശഗ$ ഖലു കമ്മ യാവല്‍ 
സ്വാരംഭകം പ്രയിസഥിക്ഷത ഏവ സുസു 

തം സ പ്രപഞ്ച മധിരൂഡ സമാധി യോഗഃ 
സ്വാപ്ലം പൂന ന്ന ഭജതേ പ്രതി ബുദ്ധ വയ്ക്ക്‌. 


മയൈത ടൂക്തം വോ വിപ്രാ ഗുഫ്യംയല്‍ സാംഖു യോഗയോ? 
ജാനിത മാ ഗതം മ്മം യഷ്‌ മഭ്ധമ്മ വിവക്ഷയാ 

അഹം യോഗസൃയ സാംഖ്യുസ്യ സത്യൃസു തസ്യ തേജസ 
പരായണം ഒ്വിജശ്രേഷ്ടാഃ ശ്രിയഃ കീത്തി ദ്ദമസ്യ) ച 

മാം ഭജന്തി] ഗുണാ സവ്യ്േ നിക്ശൂണം നിരപേക്ഷകം 
സുഹ്ലഒം പരമാത്മാനം സാമ്യാ സംഗാഭയോ)ഥുണാഃ ന 


റിം ശ്വ 


ക 


ജഗത്തു അയഥാത്ഥ ബോധമാണെന്നും, മനോവിലാസമാ 
ണെന്നും, കണ്ടും കാണാതെയും കഴിയുന്ന അയിലോലമായ അലാ 
തചക്രമാണെന്നും, ഞാനി അഠിയണം; ഏകമായ വിജ്ഞാനം ബ 
ഫുരുപമായി കാണുക മാത്രമാണ്‌ എന്നും. ഗുണങ്ങൾ മൂന്നു പ്രകാ 
ര്ടളില്‍ കാണിക്കുന്ന വികല്ലം കേവലം സ്വപ്പവും മായാസ്തഷ്ട 
വും ഖമണെന്നും, ഞോനി അറിയണം: സൃഷ്ടിയെ വിഷയ (ഗുണ) 
ങ്ങളിതനിന്നു തിരികെ എടുത്തു സവ്ൃകാമങ്ങളിതനിന്നു പിന്‍ 
തിരിഞ്ഞു കേവലം നിരിഫനായി ആത്മസാക്ഷാല്‍കാരാ/നദ്ദ 
ത്തില്‍ ജ്ഞാനി, മഗ്നനാകണം: സമാധിയെ ഒഴിഞ്ഞിരിക്കുന്ന 
സന്ദഭങ്ങളില്‍, വിഷയങ്ങ യഥാര്ഥങ്ങളാണെന്നു ഴോന്നിയാല്‍൯ 
തന്നെയും, മ്ഞോനി ഭൂമിക്ുരുതള്‌ . ഒരിക്ുത ഖലേക്ഷിച്ച വിഷ 


യം വിണ്ടും ഭൂമത്തെ 


ജനിപ്പിക്കരുതു; വിഷയങ്ങളെക്കുറി 


ചുള്ള ന്യൂരണം മരണവേരയ്ക്കക നിന്നേക്ഷമെയിലും അവ നി 


മിത്തം ചാഞ്ചല്യമുണ്ടാകുവാ൯ മ്തോനി അനുവദിക്കരുത്‌. മ 
ദിരാമമാന്ധന്‍, മുണ്ട്‌ അരയിലുണ്ടോ വിണുപോയോ എന്നു അ 
റിയാത്തതുപോലെ---നശ്വരമായ ദേഫം മരിച്ചുവോ ചലിക്കു 
ന്നുവോ എന്നു ജ്ഞാനി, അറിയുന്നില്ല. ദൈവവശഗമായ ദേ 
ഫംതന്നെയും സ്വപ്രാണങ്ങളോടുത്രടെ പ്രാരബ്ലകമ്മങ്ങളുടെ ച 
രമം കാണുവാന്‍ കാംക്ഷിക്കുന്നം ഞ്ഞാനംകൊണ്ടു. സമാധിയോ 
ഗത്തെ യമശ്രയിക്കുന്നവ൪. സ്വപ്ലമാത്ൂരമായ ലോകങ്ങളെ. ആ 


ശ്രയിക്കന്നില്ല. ഭോ! ബ്രാഹ്മണരേ! സാംഖുധും യോഗവും ആ 


കുന്ന ഗ്രഹത്തെ ഞാന്‍ വിടെ ഉപദേശിച്ചും ഭവാന്മാക്കു ധ 
മ്മോപദേശം ചെയ്യുവാനായി ഞാ൯ ഇവിടെ ആഗതനായി$ 
ഞാ൯ യജ്ഞനാണ്‌ . ഭോ! ബ്രാഹ്മണശ്രേക്ടുന്മാരെ ! ഞാ൯ യോ 
ഗത്തിനെറ, സാംഖുത്തിന്‍െറ, സതൃത്മിനെറ, ജൂതത്തിന്‍െറ തേ 
ജസ്സിനെറ, ഐശ്വയ്യത്തിന്‍െറ, കിത്തിയുടെ, ഒമത്തിന്‍െറ, ഏക 
പരായണമാണ്‌ . 


സത്വ രജ സൂമസ്സുക ല്ലാത്ത സാമും 


അസംഗം മുതലായ അഗ്ുണങ്ങളും നിരഗുണന്മം, നിരപേക്ഷ 
കനും, സുഹൃത്തും, പരമാത്മാവും ആയ എന്നെ ഭജിക്കുന്നു. 
സനകപ്രമുഖന്മാര ഛിന്നസംശയന്മാരായി : അവര വിത്കൂവി 
നെ സ്ത്കമിച്ചും 


വിനെ നോക്കികൊണ്ടു. ധൈകണ്ണത്തിലേക്കു പോയി, 


പരമരകികയ സ്ത്ൂതിച്ച മഹാവിക്ക്കു, ബ്രഹ്മാ 


ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ മാനസചുത്രന്മാരായ സനക൯. സനന്മ൯. 
സനാതന൯, സനത്‌ കുമാര൯ എന്ന പുണ്യപുരുകന്മാര യാ 
തൊരു ഫലകാക്ഷയും മ്രടാതെ ലോകചയ്യടനം ചെയ്യുക 
ആയിരുന്നു. അവര ഒരിഥംല്‍ സവ്വലോക നമസ്തുതമായ വൈ 
കുണ്ണത്തെ സമീപിച്ചും വൈകണ്ണ മൂത്തികളായ സ്യ പ്രജക 
മൂം യാതൊരു ഫലേച്ഛയും രൂടാതെ കേവലം ധമ്മാത്ഥമായി ഫ്‌ 
രിപൂജനം ചെയ്യുന്ന വൈകണ്ണത്തെ--കേവലം ശബ്ദുഗോചര 


നം. രജസ്സു ഒഴിഞ്ഞ സത്ൃതന്നെ മൂത്തി ആയി ബ്രഹ്മാവു മട 


ഴ്‌ 
ഴ്‌ 


ങ്ങിയ സകല ഒക്തന്മാരിലും ആശിസ്റ്റുകളെ വരഷിക്കു ന്നവരും, 


ആയ ഭഗലാ൯-- ആദിപൂരുഷ൯-- വധിക്കുന്ന വൈകുണ്ണത്തെ 
പുണ്ൃധുരുഷന്മാര സമീപിച്ചു. അവര സവ്വ കാമ സന്ദായുക 
ങ്ങക്ലായ ദൂമങ്ങളെ കൊണ്ടു നിബിഡഖും; സവൃ൪തുംംളിചും റ. 
ശ്വയ്യം നിറഞ്ഞതും, കൈവല്യം തന്നെ മൂത്മി ആയതും, ആ 
യ--നൈശ്രേയസം എന്ന ഉദ്യാനത്തില്‍ കടന്നും ജലങ്ങളിത 
ധാരധാരയായി വീഴുന്ന പൂന്തേനിനെറ സു മി 


നത്തു] 
റ്‌, 
ട്‌ 1: 

| 
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ന്൩ മുക്തന്മാരും അവരുടെ വധുക്കളു൦--- ലോകശമം 


തം മുതലായ പക്ഷികഠ്‌ം ഹ൪ഷിച്ചു ശ്രദ്ധിക്കുന്നു. തു&.സിമാല 
രിക്കുന്ന ഭഗവാന്‍ തുള.സിഗന്ധത്തെ മാനിക്കുന്നതായിക്കണ്ട്‌ -- 
€ ണമേറിയ മന്ദാരം. കുന്തിരികംം, കരവം, ചെമ്പകം, അ൪ണം, 


 പുന്നാഗം, നാഗം, ബക. താമര, പാരിജാതം മുതലായ ചെ 


ചിന്ന 


ടിക, തുഭസി ചെയ്യ തപസ്സിനെ ബഫ്ുമാനിക്കുന്നു. പരിസേവ 
_ നംകൊണ്ടു മാത്രം പ്രതൃക്ഷമാകുന്നവയും വൈഡ്യയ്യം മാണിക്യം 
സ്വത്തും മുതലായവയാല്‍ നിമ്മിക്ചപ്പെട്ടവയും ആയ വിമാനങ്ങ 
 ഒ്ളിക-ഖൃഹത്‌ കടിതടകളും. മന്ദഹാസമനോഹരകളൃ.ം ആയ സു 
_ രസുന്മരികഠം, സമീപത്തു വിഹരി വെ- അചഞ്ചലഭക്തി സമ്പ 
ന്നന്മാര ബ്രഹ്മഗിതാപാരധയയണം ചെയ്യുന്നു. സവ്൮ പാപങ്ങളും 
അമര രൂപിണി-- ചിലമ്പു കിലുങ്ങുന്ന കാതത്താരടികളമെ. മ 
ജം മന്ദം ഇതുകകികൊണ്ടും.ക്രീഡാപടാത്ഥമായ സ്വദ്റൂത്താമരയെ 
_ യെ വഹിക്കുന്ന കൈരയ ഖേട്ടികൊണ്ടും., ഐശ്വയ്യത്തെ വിതര 


ണം ചെയ്യു നടക്കുന്ന നൻ ഒവൈകണ്ണത്തെ സ൯മാജ 


ഗ്തുഷ്ടയായ ഭഗവതി, സകല മംഗല സന്ദായക നായ ഭഗ 
൯, ആഴ്രേഷസന്നദ്ധനായി നിരക്കുകയാണു്‌_, എന്നു ഭൂമിച്ചു 


്‌ ില്യ അത്ഥത്തേയും കാമത്തേധും റ ശാ 


തഭാധ്യന്മാരകണാത്ത സുഖസ്ഥാനത്തെ--ലേവന്മാര തന്നെയും 
കാംക്ഷിക്കുന്നതും ധമ്മത്തെ അനുഷ്ടിച്ചു തത്വമ്ഞാനത്തെ സ 
വാടിക്കവാന്‍ ദ്വാരം നരതകന്നതും ആയ മനുഷ്യജന്മത്തെ ലഭി 
നെറ ശേഷം. മായകൊണ്ട മോഹിച്ചു ഭഗവലാരാധനം ചെ 
ത ആയുസ്സിനെ പാഴാക്കുന്ന പാഴന്മാരുടെ ചിനയില്‍തന്നെ 

നയനപാനം ചെയ്തൂ ൭, 


സ പി 


യമനേത്തുന്നെയും ചേടി 


ഭഗവാനെറ കഥകളെ കഥനം 


കു പി പ്രകടാക്രമം നിമിത്തം കണ്ണൂ നന 
കി 


പ എഴുന്നവരും സുഖം പ്ര 


) പരമ, തി വിശ്വ പ്രലിനെറ ക 


ടെ ഇടയില്‍, മടി 


ണ്ട ലേവന്മാ൪- കരുത്ത കഴുത്തില്‍, നാലു കൈകള 


ച്ച വണ്ടകമ പറന്നു പററിയ വനമാലകളെ. 
കിരീട മണ്ഡിതന്മാ രായി ഗലയെ 


അവിടെ ര 


അണിഞ്ഞു. കേയൂര കുണ്ഡല 
ട്ത്തു പിടിച്ച്‌ __ച്ചുവന്ന കണ്ണും വളഞ്ഞ 
ക്ട കാണിച്ചു കറുത്ത മുഖംകൊണ്ട വെവപ്പു കാട്ട നിന്നു. 
അറിയാഞ്ഞവരും ജ്ഞാനത്തെ ആ, 


പുരികവും, വിടുന്ന മൂ 


യാതൊരിടത്തും വൈഷമ്യം 
ശ്രയിച്ചു ലയമൊഴിഞ്ഞ സ്വൈരന്മാരും ആയ്‌ 

ൂ $ പേ 
പൊന്‍ പണി ചെയ്യു ആര വജ ഒപാരങ്ങളെ എന്നതു ലെ 


മുവിവയ്യന്മാര-__ 


ഏഴാമത്തെ മ്വാരത്തേയും-- അനുവാഭഒം 
മുണ്ടുടുത്തിട്ടില്ലാത്ത ആ നാലു കുട്ടിക 


കൊണ്ടു തടുത്തു. ത 


൯൨ സന്നദ്ധന്മാരായി. 
കടക്കന്നതുകണ്ട്‌ , ല്വാരപാലകന്മാ൪ ഗട 
തവ സിദ്ധന്മാരും വൃദ്ധന്മാരുമായ സനക പ്രമുഖന്മാര--അഞ്ചു വയ 
സ്സ പ്രായക്ക മള ശിശുകുള്ലെപ്പോഒ ലെയാണ്‌ , ലോക്ചയ്യടനം ചെയ്യു 
ന്നത്‌ എന്നു ജഗല്‍ പ്രസിഭ്ധമാണു്‌ . എന്നാല്‍ ഭഗവച്തിലത്തോ 


ട്ട്‌ പുണ്ണുമായ അന്ുരൂപത സിഭ്ധിച്ചിട്ടില്ലാത്ത ദ്വാരപാലന്മാര 


ആ ത്േജസ്തന്മാരുടെ പരമ രതജസ്സിനെ വിഗണിച്ച്‌ --ക 


സവ്൮ ലേവന്മാരും നോ 


ടം! അങ്ങനെയാണ്‌ വത്തി ച്ചത്‌ . 
കി നില്ലദവം ഹരിയുടെ സുഹത്തമന്മാരെ, ദ്വാരപാലന്മാര അ 
പഫസിച്ചും, വാക്ഷകൊണ്ടു തടുത്തും, ഗദകൊണ്ടു നിരോധിച്ചു. 
നിരോധം ലഭിച്ച ഭക്തന്മാര, പരമ പുരുഷ ഒശനത്തിനു വിഷമം 
ലഭിച്ചതിനാല്‍, കോപം കയറി, കണ്ണു നനഞ്ചു്‌ ഇങ്ങനെ പ 
റഞ്ചു:-__ ഭഗവത്‌ പരിചയ്യ നിമിത്തം 
നിങ്ജാക്ക്‌ , ഈ വിഷയ സ്വഭാവം എവിടെ നിന്നു ലഭിച്ചു! ഭഗ 
വാ൯ സമാ പ്രശാന്തനാണ്‌ ; സകല ഭേദബുദ്ധിക ഭ്രേയും അതി 
ക്രഥിച്ച നിരമത്സരനാണ്‌ , അങ്ങനെ ഇരിക്കെ, നിങ്ങള്ലെപ്പോ 
ലെ കുബുദ്ധി അന്ൃനില്‍ ഉണ്ട്‌ എന്ന്‌. നിങ്ങ ആരെക്കുറിച്ചെട്ി 
ലും സംശയിക്കുന്നതെനിനശ്‌ ? സ്യ ചരാചരങ്ങളേയും കക്ഷി 
യില്‍ വഹിക്കുന്ന ഭഗവാനില്‍ യാതൊരു ഭേദണുദ്ധിയേയും ഞ്ഞോ 
നികമ കാണുന്നില്ല. അവര നഭസ്സിത നഭസ്സിനെ എന്നതുപോ 
ലെ. ആത്മാവില്‍ ആത്മാവിനെ കാണുന്നു. നിങ്ങകൃ.ം ദേവന്മാരു 
ടെ വേഷത്തിലാണല്ലൊ നില്ലുന്നത്‌ . 


ടിച്ചു സ്വന്തം വയറു വലിച്ചു കീവുമെന്ന്‌ നിങ്ങ പേടിക്കുന്നു 


വോ? രേ! മന്ദന്മാരേ! വൈകുണ്ണപാരഷദന്മാരായ നിങ്ങമക്ക്‌ 


ഫല പ്രദമായതിനെ ചെയ്യാമെന്നു ഞങ്ങാം കരുതുന്നു. ഇവിടെ 


യും റിങ്ങ ഭേദബുദ്ധിയെ കണ്ടതിനാല്‍, പാപാരമകമായ ഭേദ 


ബുദ്ധി പ്രമശിപ്പിക്കുന്നവരെ കാമം, ഭക്രാധം, ലോഭം എന്ന മൂന്നു, 


ശരരൂക്ക എതിരിടുന്ന ലോകത്തേക്ക്‌, നിങ്ങാം പോവുക തന്നെ? 


ല്വാരപാലന്മാര അതികാതരന്മാരായി, ബ്രാഹ്മണശാപം 


ഹാരമില്ലാത്ത & ബരഫ്മദണ്ഡം പോലെ ശമോരമാണു എന്നു ഒയന്ന 
വൈകണ്ണാനുചരന്മാ൪, കമഴ്‌ന്നു വിണ്‌ ം കാല്‍പിടിച്ചു', ഇങ്ങനെ 
കേണു; 
ന്മാര അടിയങ്ങളെ. ശിക്ഷിച്ചു. ഈ ശിക്ഷ നിമിത്തം ദേവന്മാരെ 
നിന്ദിക്കുന്ന സ്വഭാവം വിട്ടുമാറി, അടിയങ്ങാം അന്മഗ്രഫീതന്മാരാ 
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ചോദിക്കാതെ കടക്കുവു. 


ഇവിടെ കടന്നു രൂടിയ. 


ഫരി ഞങ്ങള്ലെക്കണ്ടു ചേ 


പരി. 


__ 
മഹാഭാഗന്മാരെ! അഅടിയങ്ങാം തെറവുകാരായി. ഭവാ, 


കട്ടെ; അടിയ്ജ  ഉന്നപേക്ഷിക്കുന്നു; അട യങ്ങിം നീചവംശ 


നങ്ങളെ. സ 
ആ സന്ദഭത്തില്‍ അവിടെ കാണായി. ഹ്യ 


മഹാമുനിമാരോടു സ്വഭൂത്ൃന്മാ൪ ചെയ്യ അതിക്രമത്തെ അറി 


ഗം 
0 
പത്മനാഭന്‍, ഹാലക്ഷ്‌ മിയോടൊരുമിച്ച്‌ ബദ്ധ 


എഴുന്നള്ളി പ്പെട്ട്‌ അവിടെ 
1 ഫഠാസ ര 
ശുഭ്രമായ ചാമരം രണ്ടു ഭാഗത്തു്‌; കാറഠില്‍ കു 


മുങ്ങിയ പവിഴ മണിക ഇണങ്ങി 
കുലുങ്ങിയ പവിഴമണികകളില്‍ 


കളികമ ശിരസ്സി 


യ വെണുകൊററക്കട മുകളിതാ. 
നിന്നു ഇററിറവ വീണ കുള൪തു 
ത്‌ ന ഇങ്ങിനെയാണു” ഭഗവാനെ അവര കണ്ട 

ം ട നേരെയും പ്രസാഭിച്ചു നില്ല്യന്ന സുമുഖം, സ 
വ്വൈശ്വയ്യങ്ങളു ടെ ധാമം. സവയ മമ്മങ്ങളെയും സ്തൂശിക്കുന്ന സ്റ്റേ 
ഫാവലോകം, സ്വശ്ശൂത്തിന്‍െറ കിരീടമായ വൈകണ്ണത്തിനു ത 
ന്നെയും നിറം കയററിയ മഹാലക്ഷ്മിയുടെ അധിവാസമായി 
വിരിഞ്ഞ നീലിച്ച മാവ്‌, ൭രുണ്ട നിതകബങ്ങടെ പൊതിഞ്ഞ മഞ്ഞ 
പപട്ടിനെ മുറുക്കുന്ന അരഞാണ്‍ ടു അളികമ മുൂളിയടുത്ത വനമാല, 
കൈമേത കനകവലയം -- ഇങ്ങനെയാണു ഭഗവാനെ അവര ക 
ണ്ടത്‌. മിന്നല്‍ പിണരുകളൃടെ നിറം കെടുത്തുന്ന മകര കണ്ഡ 
ലങ്ങള്ലെ. അലങ്കരിക്കുന്ന ഗണ്ഡസ്ഥലങ്ങം, ൭യന്ന നാസിക നിമി 
ത്തം ദശനിയമായ മുഖം, രത്നം പരിച്ച കിരീടം, ബാഹു ണ്ഡ 
ങ്ങമുക്കിടയില്‍ ഇണങ്ങിയ ദശനിയമായ രത്ന ഹാരം, കഴുത്തിര 
ഞാന്നു കിടന്ന കൌസ്റ്റൂദം !--- സമാധിസ്ഥന്മാകു മാത്രം ദശനസു 
ഖം നല്ൃന്ന സധ്യജന മനോനയനാ ഭിരാമനായ ഭഗവാന്‍-- ഒരു 
കൈയില്‍ താമര വഹിച്ചും മ൮ കൈ കൊണ്ട്‌ ഗരുഡനെ തടവി 
യും നില്ലയന്നത്‌ ആ പരമ൪ഷികാഠ കണ്ടു. ദേവന്മാരുടെയും ബ്ര 
ഹ്മാവിന്‍െറയും ശിവന്‍െറയും പ്രീതിയെ പുരസ്ത്രിച്ചു മാത്രം ശരി 
രത്തെ ഭജിക്കുന്ന ഭഗവാനെ. ആ പരമധന്യന്മാര സാഷ്ടാംഗവ്ര 
ണാമം ചെയ്യു. അരവിന്ദ നയനനെറ പാടാരവിന്ദരെലൃടെ കേ 
സരങ്ങളിലും, കരാംഭോരുഹത്മിലിരുന്ന തൂഭ.സിയില്‍ നിന്നു വീണ 
തേ൯' തൃ്ളികളിലും, വിശിച്ചെന്ന മു. കേക.൪കാറവ്‌ _മുലില്‍്രടി 
അകത്തു കടന്ന്‌ _പരമാത്മസാക്ഷാത്‌ കാരം ചെയുവര തന്നെ 
ആയിരുന്ന മഹര൪ഭിമാരുടെ ശരീരത്തിലും മനസ്സിലും-- ആഫ്‌ 
പാദം പകന്രം ജൂഷികമ ഭഗവാന്‍െറ നീലത്താമര മുഖം കണ്ടു: 
ധന്യൃയന്മാര സുന്ദര കന്ദ പ്രഭ മായ ഹാസം കണ്ട മഹാ ഭാഗന്മാ 
൪ അരുണ നഖ മണി മണ്ഡിതമായ പാദപ്പന്ദ്പം കണ്ടും അവ 
൪ ഗേവാനെ വീണ്ടം വീണ്ടും നോകി ; കണ്ട; സധ്ാശിസ്സറുകളെ. 
എറ, യോഗമാഗ്രങ്ങളില്‍ അന്വേഷിക്കുന്നവക ഗരിയായവ 
നെ, ധ്യാനങ്ങശക്ക ആസ്സറദനായവനെ, പ്രശംസകമക്കു ലക്ഷ്യമാ 


യവനെ, ന൯യനാടിരാമനെ, മനുഷ്യശരീരത്തെ വഹിക്കന്നവനെം 


ന്ന; പ്രശംസ 
അഷ്ര്ൈശ്വയ്യങ്ങഠം സ്വഭാവമായവനെ മഹ൪ഷിമാ൪ പ്രശം 


ം ലി ്: 
ചഃ കുമാരന്മാര ഇങ്ങനെ പാടി :-- ഥോ അനന്ത : നിന്തിരു 


വടി ഭുരാത്മാക്കള,ടെ ഹൃദയത്തില്‍, ഇരിക്കുന്നു : എന്നാല്‍ നിന്തിരു 


വഴിയെ അവർ കാണുന്നില്ല ഃ നിന്ിരുവടിയില്‍ നിന്നു ജനിച്ച 


വനും അടിയങ്ങളുടെ പിതാവും ആയവന്‍; നിന്തിരുവടിയെ സം 


ബന്ധിച്ച ഗരഹൃത്തെ ൭. പദേശിച്ചു ത 


. നിന്തിരുവടിയെ കേട്ടറിങ്ു : എന്നാല്‍ ജുന്നു 
ഭഗവ൯ ! സത്വകൊണ്ട അടിയങ്ങ 


ന്ന സന്ദമത്തില്‍, അടിയങ്ങ 


അടിയങ്ങധ നി 


ന്ധിരുവടിയെ കണ്ടറിഞ്ഞു. 


ക്കേ പ്രസാലം അന്വടിക്കുന്ന നിന്തിരുവടിം പരമാത്മതമ്പമാകു 


ന്നു. എന്നു അടിയങ്ങഠ അറിയുന്നു. സകല രാഗങ്ങളും ഒഴിഞ്ഞ 
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മുനിമാ൪ നിന്തിരുലടിയുടെ അനുഗ്രഹം കൊണ്ടു ലഭിച്ച ക്തി 
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പ്‌ 
യോഗം കൊണ്ടു അറിയുന്നതും യാതൊന്നോ--അതു നിന്തിരുവടി 


തന്നെ. ഭഗവന്‍ ! ഭക്തന്മാ൪ നിന്തിരുവടിയുടെ പാദങ്ങളെ. ശ 
രണീകരിക്കുന്നു ; കീത്തനിയങ്ങളും പരിശുദ്ധിപ്രമത്തമും ആയ നി 
ന്ിരുവടിയുടെ കഥകളടെ മധുരിമയെ അറിയുന്നു. അവരാക 
ട്ടെ; നിന്തിരുവടി പ്രസാദംമൂലം നല്‍കുന്ന മോക്ഷത്തെത്തന്നെയും 
കാമിക്കുന്നില്ല. ജന്ദ്രപദം മുതലായി, നാശഭയമുള്ള യാതൊന്നി 
നെയെല്ധിലും അവ൪ കാിക്കുന്നില്ല” എന്നു പറയേഞ്ചജരില്ലല്പൊം 
അടിയങ്ങഠ: പാപം നിഥിത്തം നരകങ്ങളില്‍ പതിക്കുന്നു എജില്‍ 
പതികട്ടെ : അടിയങ്ങളുടെ മനസ്സു അമധികല്പെപ്പോലെ നിന്തി 
രുവടിയുടെ പാലസരോരുഹങ്ങളില്‍ രമിക്കുമെദ്ധില്‍, അടിയങ്ങഠ 
മൃപൃന്മാരായി : അടിയങ്ങള്ടെ കാതുകമ നിന്തിരുവടിയുടെ ഗു 
ണഗണഭഒടദ്പെ കൊണ്ടു നിറയുമെങ്കില്‍, അടിയങ്ങള്‍ പരമസംത്ൃ 
പൃരായി. ഭോ ഇരശ ! നിന്രിരുവടി പ്രദശിപ്പിച്ച ഈ രൂപത്തെ 
ശിച്ച്‌ , അടിയങ്ങളുടെ കന്ത്്നുകര പരമസംതൃപുത്ങമ്ായിം ഭഗ 
വ൯! ദൂരാത്മാക്കരക്ക്‌ കാണ്ടാ൯ കഴിയാത്ത ഭഗവാ൯ അടിയങ്ങറ്ം 
ക്ഷ പ്രത്യക്ഷനായി : ഭഗവാനു നമസ്‌ ക്ഷാരം. ഒഗ 
വാന്‍ അരുമി :-_ “ഈ പാ൪ഷദന്മാ൪--ജയനും വിജയനും--എ 
ന്നെ അവഗണിച്ചു വലിയ അക്രമം പ്രവത്തിച്ചിരിക്കുന്നു; ഇവര 
ദേവധഹലനം ചെയ്യു : ടക്മന്മാരായ നിങ്ങ നിശ്ചയിച്ചു ദണ്ഡം 
എനിക്കു സമ്മതമയോി രിക്കുന്നു. ““ബ്രഹ്മഭൈവം പരംഫിമേ"” 
4 ബ്യാഫണന്‍ എനിക്കു പരമമായ ദൈവമാണ്‌." ഞാന്‍ നിങ്ങ 
ലെ പ്രീണിപ്പിക്കുന്നു : എനെറ ഭൂതൃന്മാധ എന്നെ അവമാനിച്ച 
തായി ഞാസ ഗണിക്കുന്ന. ഭൂൃത്യ൯ തെററു ചെയുന്നു : സ്വാഥിയു 
ടെ നാമം പറഞ്ഞു ലോകവ്ൃയവഹാരം നടക്കുന്നു: ഈ അസാധു 
വാദം--രോഗം തോലിനെ പുഴ്ണ്ാക്കുന്ന തുപോലെ--സ്വാഥിയു 
ടെ കീത്മിയെ കരങ്കപ്പെടുത്തുന്നു. എന്‍െറ അമലധും അമൃതവും 
ത്യ യശസ്സി ൪ അവഗാഹം ചെയ്ത്‌ ശ്വപചച൯ മുതലു സവ്വ 
ഗത്തും. വിശുദ്ധിയെ പ്രാപിക്കുന്നു. ഞാ൯ വികണ്ണനാകുന്നു; ഭവാ 
ന൯ാ൪നിമിത്തം പുണ്യകിത്തിമാനായ ഞാന്‍, ഭവാന്മാക് പ്രതിക്രലത 
ചെയ്യുടമങ്ക്‌ ത-എന്‍െറ ബാഹ്വിനെത്തന്നെയും ഞാന്‍ ഛേടിച്ചു 
കരയും, കടാക്ഷത്തെ മാത്രം ലഭിക്കുവാനായി സല്യലോകങ്ങളും 
തപപസ്ത്സു ചെയ്യന്ന മഹാലക്ഷ്‌മി ..-കേവലം വിരക്തനാണ്‌ എങ്കി 
ലും, എന്നെ വിട്ടുപിരിയുന്നില്ല. ആ ഞാന്‍ തന്നെ ബ്രാഹ്മണസേ 
വകൊണ്ടു ചരണരേണുമംകെ. പവിത്രമാക്കി, നിമ്മലനായി, ശീല 
ബചവാനെന്നു പ്രസിദ്ധനായി. അഗ്നിമുഖത്തുനിന്നു വരുന്ന യാ 
ഗദാഗത്തെ അപേക്ഷിച്ച്‌ --ബ്രാഹ്മണമുഖത്തുനിന്നു വരുന്ന ഹവി 
സ്സ്‌ എനി കഷ പ്രിയമാകുന്നു. ബ്രാഹ്മണന്‍ സകമ്മകപാപങ്ങളെ 
ഒക്രൈയും എന്നില്‍ സമപ്ലിക്കുന്നു. ഞാ൯ അഖണ്ഡമായും വികണ്ണ 
മായും ൭ള്ള യോഗമായാ വിഭൂതിക ളോടുക്രടിയവനാകുന്നു. എ 
ന്‍െറ പാദക്ഷാഉനം ചെയു ജലം പരമശിവ൯ തുദ്യപ്പെടെയുള്ള 
സകല ലോകങ്ങള്ലെയും ക്ഷണത്തില്‍ വിശുദ്ധിപ്പെടുത്തുന്നു. എ 
ന്നാല്‍ എനെറ കിരീടം ബ്രാഹ്മണ പാല രജസ്സിനെ വഹിക്കുന്നു. 
_ ആരു ബ്രാഹ്മണരെ മാനിക്കാതിരിക്കും ? എന്‍െറ തഗേ് ്‌ 
ന്നെ ആയ ബ്രാഹ്മണരെയും---യമ്ഞേപദാത്ഥത്ങര്‍ നല്‍കുന്നപ 
ശുക്ഷട്ലെയും--അശരണങ്ങകായ മറ൮ ഭൂതങ്ങള്െയും--പാപംനി ് 
മിത്തം ബുഭ്ധി മന്ദിച്ചുവരെയും-_ ഭേലബുഭ്ധിയോടുക്രടെ നോക്കുന്ന 
വരെ---ഞാ൯ നിയമിച്ചിരിക്കുന്ന കാലനെറ കിയ ഗൃ 


ച്‌ 


ലം 
പ്ല 
4 പ! ് 


12 


ലി 


പോലെ കോപിച്ചു കൊക്കുകൊണ്ടു കൊത്തി 


 സംബോധയന്ത്ൃഹ മിവാഹ മുപാകൃത സ്പൈ ര്‍. 


പറയട്ടെ. ആ ബ്രാഹഫ്മണരെത്ത 


 ബ്രാഹമണ൪ പാരുഷ്യം 
ന്നയും അക്ലിക്കുകയും---സമ്ുക്ടമായ ഹൃദയത്തോടും സ്തിതസുയ 
$ കൊണ്ട ആര്‍ദ്ദമായ താമരമുഖത്തോടും, അനുരാഗം വര്‍ഷിക്കു 
ന്ന വാക്കുകളോടും മകന്‍ അച്ഛനോടു എന്നതുപോലെയും ഞാന്‍ 
വത്തിക്കുന്നതുപോലെയും എന്നില്‍ നിവിക്ടചിത്തന്മാരായി വത്തി 
ക്കുകയും--ചെയ്യുന്നവ൪, എനിചായി യതഞ്ഞം ' ചെയ്യുന്നു. ആയ 
തിനാല്‍ ഈ ഭൃത്ൃന്മാര ഇപ്പോ അധഭപതിക്കട്ടെ. എന്നാല്‍ സ്വാ 
മി ആയ എന്റെറ ഇംഗിതത്തെ ക്ഷറിച്ചു അമ്മന്മാരാകയാല്‍ അ 
 തിക്രമം പ്രവത്തിച്ച ഇവ൪--ശാപഫലത്തെ വേഗത്തില്‍ ഭജിച്ചു 
ശേഷം; ഇവിടെ തിരികെ വരട്ടെ, എന്നു ഞാന്‍ അനുഗ്രഹിക്കുക 
യും ചെയ്യന്നു.” കോപം കത്തിനിന്നിരുന്നു എങ്കിലും മ 
സനോഹരങ്ങളായ മത്ത്രങ്ങള്െ കേട്ടതില്‍, ആ താപസന്മാരുടെ മന 
ക ളും കാതുകമം കൌതുകംകൊണ്ടു ഫർഷിച്ചും പം പറ 
ന, ഞൂ; “ഭഗവന്‍! അടിയങ്ങമ ഇപ്രകാരം ചെയ്യു എന്നു സവ്വാഭ്ധ്യ 


ക്ഷനായ നിന്തിരുവടി പറയുന്നതിന്‍െറ അര്ഥം, ഞങ്ങ ഗ്രഹിക്കു 


പ്രഭോ! 
ന്നു എന്നു നിന്തിരുവടി അരുളിച്ചെയുന്നു : എന്നാല്‍ ദേവദേവ 


ന്നില്ലം നിന്തിരുവടിക്കു പരമദൈവം ബ്രാഹ്മണനാകു 

_ മാക്ം ബ്രാഹ്മണകിം നിന്തിരുവടി ആത്മടൈവത മല്ലയോ* നി 
(ഴ്‌ 

_ ന്തിരുവടിയില്‍ നിന്നു സനാതനമായ ധമ്മം പ്രഭവി കന്നു. നി 


ിന്തിരുവടി മാത്രം നിധ്ധികാരനാകുന്നു ; നിന്തിരുവടിയുടെ അനു 
 ഗ്രഹംനിമിത്മം, യോഗികഠ്‌ം നിവൃത്തിമാഗ്ലത്തില്‍ സഞ്ചരിച്ച്‌ മൂതു 
വിനെ തരണംചെയ്യുന്നു : നിന്രിരുവടിയെ അപരന്മാര അനു 


ഗരിക്ുന്നുോ ! വിവിധാത്ഥങ്ങളെ. പ്രാല്‍ഥിക്കുന്ന പുണ്യവാ 


റ റ സ്ഥാനത്തെ പ നം എന്നാത 


ിന്തിരുവടി--സകല ചരിതങ്ങളെ.ക്കൊണ്ട്‌ നിന്നിരുവടിയെ അ 


കുന്നു: നിതി ബ്രാഹ്മണരുടെ പുണൂഫല രജസ്സുകൊണ്ടാ 


ധി കൊണ്ടാകട്ടെ ശുദ്ധിയെ സയ്മാദിക്കുന്നുവോ? 


ചരാചരാത്മകമായ ലോകത്തെ--ബ്ബാഹ്മണരേയും 
ൽ റം 


മടി, ലം വിനത പം 


ണ്ടു ശത്രുസംഹാരം ചെയ്യുന്നവനും 


[] 


വചനങ്ങള്പെക്കൊണ്ടം നിന്തിരുവടി ൪. 


മായ്യം കൊണ്ടും ആശീ൪ പാ 

ക്ഷി ലാതിരുന്നാല്‍--വേങ്ജ നിശ്മയിച്ച ധജമാഗ്ശുങ്ങമം നശി 

ക്കയും ലോകനായകന്മാര, സവ്യനായകന്മാരാകുകയും, ചെ. 
ി 


യ്യ സത്യനിധിയും. പ്രജാക്ഷേ5 നിരതനും ശക്തികള്ലെക്കൊ 
ഠം 


ആയ നിന്തിരുവടി --വേല 


ത്തെ കാക്ഷോിക്കുന്നില്ലം വിശ്വഭത്താ. 


ധമ്മമാഗ്ലങ്ങളുടെ വിനാശ 
വായ നിന്തിരുവടി, ധദ്മരക്ഷണത്തെ ഉദേശിച്ചു ബ്രാഹ്മണ ന 


ഗ്ഗ 
മസ്താരം ചെയ്യുന്നതിനാല്‍ തേജോനാശത്തി൯ു അധിനനാക 
ന്നില്ല. അതു്‌ നിന്തിരുവടിയുടെ വിനോഭമാകുന്നു. 
യന്മാരെ നിന്തിരുവടി തന്നെ ശിക്ഷിച്ചു കൊ 


ജിച്ച വൃത്മിയെ കല്ലിച്ചുകൊടുക്കു 


ഭോ! ആ. 


ധിശ! ഈ ജയ വിജ 
കളക; അല്ലെങ്കില്‍ 'അവക്്‌ യോ 
ക; അല്ലെജ്കില്‍ നിന്തിരുവടിയുടെ ല്‍ പാരഷദ 
ന്മാരെ ശിക്ഷിച്ച അടിയങ്ങ്ടെ. ലണ്ഡനംചെയ്യുക.? ഭഗ 


പറഞ്ഞു :-- “ഇവര്‍ ഇപ്പോതന്നെ അസുരഗതിയെ. 
പ്രാപിക്കും ; ആസുരമായ ജീവിതത്തില്‍ സംരംഭം പൂണ്ടു , ജുംഭി 
ച്ച സമാധിയില്‍ ബദ്ധമായ യോഗംനിമിത്തം. വേഗത്തില്‍ ഫുവി. 


ഭോ ! ബ്രാഹ്മണരെ ! നിക്കം 


വാ൯ 


ടെ തിരികെ വരുകയും ചെയ്യും. 
നിശ്ചയിച്ച ശാപത്തെ ഞാ൯ നിരദ്ദേശിച്ചതാകുന്നു. 
ക൯ മുതലായവ൪ സ്വയംപ്രഭനായ വൈകണ്ണനേയും നയനാന 
കണ്ട്‌ -- ഭഗവാനെ പ്രദക്ഷി 


സ൬ 


ന്ദ ഭാജനമായ വൈകണ്ണത്തേയും 
ണം വെച്ച്‌ -- സാഷ്ടാംഗ നമസ്കാരം ചെയ്തു: വൈജ്ക്ുവൈശ്വയ്യു 


ങ്ങള്ടെ പ്രശംസിച്ചുകൊണ്ട്‌ പയ്യടനം തുടന്നം 


൧ 
ബ്രഹ്മാധ്്‌ ഒരിക്കല്‍ മഹാവിഷ്ണ്ണുവിനെറ അവതാര മാഹാ 


ത്മൃങ്ങമ്രെ പ്രശംസിഷവെ, ഇങ്ങനെയും പ്രസ്മാവിക്ക ഉണ്ടായി. 


തപം തപോ വിവിധ ലോക സിസ്തൃക്ഷയാ .മേ 
ആജൊൌ സനാത്‌ സ്വതപസഃ സചതഃ സനോ  ഭൂത്‌ 
പ്രാക്ഷല്ലസംപ്പൃവ വിനഷ്ട മിഹാ ത്മതത്വം 

സമൃഗ്‌ ജഗാദ മുനയോ യദചക്ഷതാത്മന്‍ം 


ആദിയില്‍ വിവിധ ലോകങ്ങളെ. സ്ൃഷ്ടിക്കവാന്‍ കാംക്ഷിച്ചു. 
ഞാ൯, തപസ്സിനെ ഇടവിടാതെ തപിച്ചുതുനിരിത്തം, സംപ്രിത 
നായ നാരായണനാകട്ടെ, സനക൯ എന്ന്‌ ആരംഭിക്കുന്ന നാ 
ങ്ങളു മൂ നാല്‍വരായി പിറന്നു : മുനികഠ മുന്‍കല്ലങ്ങളില്‍ ഗ്ര: 
ഫിച്ചിരുന്നതും, കല്ലാന്തത്തില്‍ പ? ആയ ആത്മതത്വ 
ത്തെ, എനിക്കായി ഉപദേശിക്കുകയും ചെയ്യൂ?” : ഇപ്പോഴത്തെ ബ്ര. 
മാവു സ്തഷ്ടിചെയ്യൂ തുടങ്ങുന്നതിനമുമ്മുതന്നെ, കുമാരാവതാരം. 
നടന്നിരുന്നു എന്നു ഇതില്‍നിന്നു പ്രതൃക്ഷമാകുന്നു. എന്നാല്‍ 
ബ്രഹ്മാവ്‌ അമ്ഞാന വ്ൃത്തികള്ടെ സൃഷ്ടിച്ച ശേഷമാണു്‌ സനകപ്ര. 
മുഖന്മാരെ സൃഷ്ടിച്ചതു”, എന്ന്‌ ഈ ഖണ്ഡികയുടെ ആദുഭാഗത്തു്‌ 


ഉണ്ടു. കല്ലപ്രഭാതത്തിര് സൃഷ്ടി നടന്നു കൊണ്ടിരുന്ന ഏതോ 
ഒരു ഘട്ടത്തിലാണ്ടു* 


ബ്രഹ്മാവു നാ മുഖേന മഹാവി: 
കവിം 


നക പ്രമുഖന്മാരില്‍ നാലാമന്‍ സനല്‍കമാരന്‍൯ ആണ 


ല്ലൊം സ 
ല്ലെ ന; പു വേനന്‍റെറ 


18 ത 


കപരമ്പരയില്‍ ഒന്നാം വാല്യം കുണക ത്‌ 


കൌരവ പാണ്ഡ ൮ 
രാത്രിയില്‍, ചിന്താ 


 യിടൂരനില്‍ നിന്നു ധമ്മോപദേ 
ശങ്ങളെ. കേമക്കുകയും ഉന്നതങ്ങളായ ആത്മതത്വ കായ്യങ്ങളെ. 


ഥം 
ക്കുറിച്ച്‌ ഉപദേശം ലമികംണമെന്നു കാംക്ഷികക. 
ശ്രദ യോനിയില്‍ ജനിച്ചു വിടൂരന്‍, ആ കൃത്യം 
[ 
ന്‌ അനരഹനാണെന്നു സ്വയം 


മഹായുദ്ധം ആരംഭിക്കുന്നതിനറെറ തലേന്നു 


ശത പരവശനായ വൃതരാത്തൂ൯ 


യും ഉണ്ടായി. 
നിവ്ൃഫിക്കുന്നതി 
വിധിച്ചുകൊ ണ്ടു -ധ്യാനബ 
അവിടെ പ്രത്ൃക്ഷനാകി. സ 


[7 
യ, എതരാത്ര്രനു ഉപദേശിച്ചു വിശ്വ മോഹനമായ 
തത്വ ഭണ്ഡാഗാരം, 


ലം നിമിത്തം സനത്കമാരനെ 


സനത്സുജാതീയം എന്ന നാമത്തില്‍ സുപ്ര 
7 റ്‌ി 
സിദ്ധമാണു . സനരകുമാര൯ ൭ സനത്സുജാത൯ എന്നും നാശ 


മുണ്ട്‌. സനത സുജാതിയം താഥെ ചേക്ുന്നു, 


൧ 


വിടൂരന്‍ പറഞ്ഞു :ഹേ ! ധൃതരാഭ്ര ! പുരാണനും സനാത 
നനും ആയ-- സനല്‍സുജാത൯--“ശൂത്യു എന്ന്‌ ഒന്നില്ല എന്നു 
പറയുന്നുണ്ട്‌ . 


മഹാരാജാവേ! സനല്‍കുമാര൯ അങ്ങയോട്ട 


സംസാരികുട്ടെ. ആ പരമ പ്രാജ്മ൯ അങ്ങു പ്രത്യക്ഷം പറങ്ങിട്ടു 
മവയും മനസ്സിന്‍െറ അറകളില്‍ സംഗ്രഹിച്ചിട്ടുത്ളയും ആയ സ 
വൃത്തേയും--വ്യാഖ്യാനിക്കുവാ൯ കഴിയുന്നവനാകുന്നു.”” ധൃതരാ 
കരന്‍ പറഞ്ചു :--4* വിട്ടര! ആ സനാതനന്‍ എന്നോട്ട്‌ എന്തിനെ 
സംസാരിക്കുമെന്ന്‌ അങ്ങയ്ക്കു അറിഞ്ചുമ്ടെയോ? ആ ഞ്ഞാ 
നഭാഗം അങ്ങേക്ക്‌ ഉണ്ടു്‌ എങ്കിത, അങ്ങുതന്നെ എന്നോടു സം 


സാരിരിക്കുക. വിദൂര൯ പറഞ്ഞു:-- 


ലി 
ശ്രദ്രയോനാ വഹം ജാതോ നാ തോന ല്വക്‌ തു മുത്സഹേ 
കുമാരസ്ധു തു യാ ബുദ്ധിര വേദ താം ശാശ്വതി മഹം 
ബ്രാഫിം ഹി യോനി മാപന്ന: സ ഗുഫയ മപി യോ വദേല്‍ 


കി ൭ 
ന തേന ഗ൪ഘ്യോ ഭേവാനാം തസ്മാ ദേതത ബ്രവീമി തേ 


രാജാവേ! ഞാ൯ ശ്രുദ്രനല്ലയോ ? ആയതിനാല്‍ ഇവിടെ 


1 
സംസാരിച്ചതിനെ കവിഞ്ഞ വിഷയങ്ങളെക്കറിച്ച്‌' സംസാരിക്കു 


വാ൯, ഞാ൯ അ൪ഹനല്ല: ഏന്നു മാത്രമല്ല; 
നീകഷില്ലാത്തതാണെന്നു്‌ എനികുഭിപ്രായലും ഒണ്ട്‌ 
ഏതു ഗുഹൃത്തെക്കുറിച്ചു സം 


സനല്‍കുമാരനെറ 


ജ്ഞോനം 
സനല്‍കുമാര൯ ബ്രാഹ്മണനാണ്‌, 
സാരിച്ചാലും ഭേവഗ൪ഫണം ഉണ്ടാകുന്നതല്ല ി 
ന. അങ്ങ്‌ സനരകമാരനോടു ചോലിക്കുവാ൯ ഞാന പറഞ്ഞതു. 


അതുകൊണ്ടാ 


ധൃതരാക്രര പറഞ്ഞുഃ--വിഭരഃ: അങ്ങനെയാകട്ടെ. പുരാണനും 


സനാതനന്ദം ആയ സനല്‍കുമാരനെ ഞാന്‍ ഒ പ 


ന വുന്ന 


ി സനർ൫സുജാതിയത്തിനെറ ല്യാഖ്യാനം 
ന്നിചരെ ഉപജീവിച്ചു ഇവിടെ  എഴുതപ്പെട്ടിരി 


ശങ്കരാചായ്യ൪ 


മാക്സരമ്ക൪ റ] 
ക്കുന്നും 


ത്തികുവേ, ഇവിടെ വച്ചു കാണ്മാന്‍ എങ്ങനെ കഴിയുമെന്ന്‌ അങ്ങു 
പറങ്ങു തരിക." വിടൂര൯ ശംസിത വ്രതനായ സനല്‍കുമാര 
ജിയെ ധ്യാനിച്ചു ആ സവ്യയ്ഞേന്‍ അവിടെ പ്രത്യക്ഷനായി, 
വിദൂര൯ സനതകുമാരനെ വിധി പൂധ്വം സ്വീകരിച്ചു. സനതക 


മാരന്‍ ഇരുന്നു വിശ്രമിച്ച ശേഷം വിടടര൯ പറഞ്ഞുഃ 


ഭഗവ൯ സംശയഃ കശ്മില്‍ ധൃതരാക്ത്രസയ മാനസഃ 
യോ ന ശക്യോ മയാ വക്തും ത്വ മസ്ല്നൈ വക്‌ തു മരഫഡി 
യം ശ്രുത്വാ യം മനുഷ്്്ര; സവ്വടൂ3ഖാതിഗോ ഭവേല്‍ 


ലാഭാലാഭ പ്രിയദ്വേ്യൌ യഥൈനം ന ജരാന്തകയ 
വിഷഫേരന്‍ ഭയാമരക്ഷ ക്ഷൃല്‍പിചാസേ മലഥോത്ഭവൌ 


അരതി ഷ്ചൈവ ത്രി ച കാമക്രോധൌ ക്ഷയോദയൌ 


ഭഗവന്‍! ധൃതരാക്രരരുടെ മനസ്സില്‍ ഒരു സംശയം ഉണ്ടും. 
അതിനെക്ഷറിച്ച്‌ സംസാരിക്കുവാ൯ ഞാ൯ അന൪ഹനാണ്‌'. അ 
ങ്ങ്‌ അതിനെക്കുറിച്ച്‌ ഈ പ്രഭവിനോട്ട്‌ സംസാരിക്ഷണമേ. 
അങ്ങയുടെ സംഭാഷണത്തെ കേട്ട്‌” ഈ ഒൂര്‍ഖിത൯ സസ്യ ദുര്‍ഖങ്ങ 
ളെ. തരണം ചെയ്യട്ടെ. ലാഭം, അലാഭം, പ്രിയം ദ്വേഷം ജര. 
മരണം, ഭയം അമര്‍ഷം, ക്ഷുത്തു പിപാസ, മദം ഐശ്വയ്യം 
അരമി ത്രി, കാമം, ക്രോധം, ക്ഷയം ൭.ദയം, എന്നവയെ ധൃത. 


രാക്ര൪ അകന്നു മാറട്ടെ, 


ക, തതോ രാജാ ധൃതരാശ്ര്രോ മനീഷി 
സംച്ൃജ് വാക്യം വിടൂരേരിതം തല്‍ 
സനതസുജാതം രഹിതേ മഹാത്മാ 


പപ്രഛ ബുദ്ധിം പരമാം ബുഭൂഷന്‍. 


രാജാവായ മനിഷി മഹാത്മാവായ 


ധൃതരാക്ര൪-ആക. 
ട്ടെ-വിടുര൯ പറഞ്ഞ വാക്കുകകടെ. മാനിച്ച്‌, ബ്രഹ്മബുദ്ധിയെ സ 
്പാദിക്കുവാ൯ കാക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌ -രഹസ്സിങ്കമ സനല്‍കുമാര. 


നോട്ട്‌ പറഞ്ഞു. 


൨. സനല്‍സുജാത യ ദിദം ശൃണോമി 
മൃത്യു രഹി നാസ്മിതി തവോപഭേശം 
ദേവാസൂരാ ആചരന്‍ ബ്രഹ്മചയ്യ.. 


മമൂത്യവേ തല്‍ കതര ന്നു സതൃം. 


ഭോ സന൯കമാര ! മുതു എന്നൊന്നില്ല എന്നു അങ്ങു ശി 
ഷ്യേന്മാക്ക്‌ ഉപദേശിച്ചു ധപ്പാരുന്നതായി വിടൂര൯ പറയുന്നും 
മേവാസുരന്മാ൪--ഇന്്ര൯, വിരോചനന്‍ മുതലായവര അമരണ 
ത്തെ പ്രാത്ഥിച്ചുകൊണ്ട്‌ - ബ്രഹ്മാവിനെറ സന്നിധിയില്‍ ബ്രഹ്മച। 
യ്യം അനുഷ്ടിച്ചതായി ഛാന്ദോഗു ൭പനിഷത്തില്‍ കാണുന്നുമുണ്ട്‌. 
മരണം എന്ന്‌ ഒന്നില്ല എങ്കില്‍, അവര അങ്ങിനെ ബ്രം്മചയ്യും. 
അനുദ്റിച്ചതെന്തിനു്‌ ? മരണം എന്നു ഒന്നുണ്ടോ ഇല്ലയോ? 
സനതകമാര൯ മൂന്നു മുതല്‍ പതിനാ൮. 
വരയ്ക്കു പട്യങ്ങളില്‍ മവുപടി പറയുന്നു. ന 


സതും ഏതാണു്‌ ! 


റി: 


൨൩, അളുത്യൂ3 കമ്മണാ കേചില്‍ മൃത്യു നാസ്മിതി ചാപരേ ല്ല 
തുണ മേ ബ്രരവതോ രാജ൯ യഥൈതന൯ മാവിശമ്കിഥാഃ 


മൂത്യുവിനെറ സഭസല്‍ 
ഭാവം അഭിപ്രായ മേല 


രാജാവേ! ദുത്യു എന്നു ഒന്നുണ്ട്‌ എ 
ന്നും വേധഭാക്തമായ കമ്മങ്ങളെ. അനു 
മ്ലിച്ചു അതിനെ അകററഠി നിവൃത്താ 
മുള്ള വിഷയമാണ്‌. മെന്നും കല്ലിച്ചുകൊണ്ട്‌ -- വേദോക്ത 
മായ കമ്മത്തെ ആചരിക്കുന്ന അങ്ഞാ 
നപരന്മാരണ്ട്‌ . എന്നാല്‍ ഭേദബുദ്ധി ഇല്ലാത്ത ഞ്ഞാനികളാക 
ട്ടെ, ദൂതു ഏന്ന്‌ ഒന്ന്‌ ഇല്ല എന്നു പറയുന്നു. ഈ മതങ്ങളെ. 
അന്യോന്യം വിരോധം വരാത്ത വിധത്തില്‍ ഞാ൯ വ്യാഖ്യാനി 
ക്കാം. ഞാ൯ പ്രസ്ാവിക്കുന്ന വാദങ്ങളുടെ സാധുതയെ അങ്ങു 
സംശയികേണ്ടു. 


ര. ഉഭേ സത്യേ ക്ഷത്രിയാ പ്രവൃത്തേ 
മോഹോ ഭൂത സമ്മതോ യഃ കവിനാം 
പ്രമാടം വൈ മുതു മഹം ബ്രധീമി 
സഭാ പ്രമാദ മമൃതത്വം ബ്രവീമി 


ഭോ ! ക്ഷത്രിയപ്രധാന ! മൃത്യുവിന്‍െറ അസ്തിത്വവും അന 
സ്തിത്വവും രണ്ടും സതുൃങ്ങക്ലാണട്‌ . മോഹം-മിഥ്യാജ്ഞാനം-- 
എന്നതു ദൃത്യു ആകുന്നു ഏന്നു ചില പണ്ഡിതന൯ാര പറയുന്നും 
ഞാ൯ ആ മതത്തോടു ചേരുന്നിച്ച. പ്രമാലം അതായതു സ്വാഭാ 
വികമായ ബ്രഹ്മഭാവത്തില്‍ നിന്നുക്മ വിചലനത്തെ അല്ലെങ്കില്‍ പ 
തനം എന്നതിനെ-ദൂതു ഏന്നു ഞാന്‍ പറയുന്നു, ഈ പ്രമാദംത 
ന്നെയാണ്‌ മിഥ്യാ ഞ്ഞാനത്തിന്‍െറയും കാരണം. പ്രമാദം, ജന 
നാദി മരണാദികളായ സവ അനര്ഥങ്ങമക്കും കാരണമാകുന്നു, 
ആയതിനാരു നിരന്തരമായ അപ്രമാലം എന്നതു്‌ അമൃതത്വം ആ 
കുംം ഇതാണ്‌ എന്‍െറ മതം. മോക്ഷം എന്നതു സ്വരൂപാവ 
സ്ഥാനം ആകുന്നു എന്നു ശ്രുമികധ വിളിച്ചു പറയുന്നതാണ്‌ 
“പരം ജ്യോതി രൂപസംപദ്യ സ്വേന രൂപേണാമി നിഷ്ുലൃതെ? 
എന്നു ഛാദ്ദോഗ്യം : “യസ്മി൯ നിഷ്ടവാ സഖ്യ മിദം ഗ്രസിത്വാ 
സ്വരൂപസംസ്ഥാ ശ്ച ഭവന്തി മ൪ത്യാ$? എന്നു ഭാരതം, മോക്ഷം 
സ്വരൂപാ വലസ്ഥാനമാണ്്‌ എങ്കില്‍, കമ്മങ്ങളെ.ക്കൊണ്ടു സാധിചാ 
വുന്നതാണു എന്നു വന്നുക്രടുന്നും “*കമ്മാലമയേ കമ്മഫലാനുരാഗാ 
ല്‍ തത്രാ ൮ ൯യാന്നി ന തരന്തി മൃത്യും ജ്ഞാനേന വിദ്വാന്‍ തേജ 
അഭ്തി നിത്യം ന വിലൃതെ ഹൃനൃഥാ തസ) പന്ഥാ? എന്നുഭാ 
രതം. കമ്മംകൊണ്ടു സംസാരം നിളക മാത്രമാണു്‌ എന്നു ഇങ്ങ 
നെയുള്ള പല വിധികളില്‍ പ്രത്യക്ഷം കാണാം, പ്രമാദംനിമി 


ത്തം ടൂതു, അപ്രമാദം നിമിത്തം അമൃതത്വം-_എന്നിഖ എങ്ങനെ 


' സിദ്ധിക്കുമെന്നു ഇനി പറയട്ടെം 


൫, പ്രമാലാ ദ്വൈ അസുരാഃ പരാഭവ. 
ന്നപ്രമാമാര ബ്രഹ്മഭൂതാ സ്സൂരാശ്ച 
ന വൈ മുതു വ്വാശ്മ ജവാ ത്തിഷയ്തു൯ 
നാധ്ൃസ്യ രൂപം ഉപലഭ്ൃയതേ ഹി. 


പ്രമാദം നിമിത്തം-- സ്വാഭാവികമായ ബ്രഫ്മഭാവത്തില്‍നിന്നു 
പതനം നിമിത്തം--അസുരന്മാര പരാഭവത്തെ പ്രാപിച്ചു. നേ 


ഭരമറിച്ചു പ്രമാടം ഒവികാത്ത സുരന്മാ൪ ബ്രഹ്മഭൂതന്മാരായി. :/ത 


വാ ഏതം ദേവാ ധാഉത്മാനം ഉപാസതേ തസ്താശ്ച തേഷാംസ 
പ്ലേ ലോകാ ആപ്യാ സ്വേ ച കാമാ? ഏന്നു ഛാന്ദോഗ്യം, ആ 


1. 


൫. ഇന്ര്രിയങ്ങളില്‍, രമിക്ുന്നവര, ആ 


പാണങ്ങളി 
പ്രാണ ആത്മാവില്‍ രമിക്കുന്നവര സൂര 


സ്വന്തം 
നെ അസുര സുര പദങ്ങള്‍ക്കു വ്യാഖ്യാന. 


സുക്കളിര-- 
സുരന്മാര ആണ്‌. 


(ഗ്‌ 
നാര ആനനം ഇത്‌ 
യുക്തമാകുന്നും 
കാഠ 
4 ആത്മന്മേവ രതി രേ 


സ്വസ്തിീ൯ ബ്രഹ്മണി ചാചലെ 
തേ സുരാ ഇതി വിഖ്യാതാ 


[] 
സൂരയ ശ്ച സുരാ മതാ? 


കടടവായെപ്പോലെ ചാടിവന്നു യാതൊരു പ്രാണിയെ എങ്കി 
ലും പിടി കൂട്ടുന്നതായി മൂത്യുവെപ്പോലെ കടുത്ത ഇതര സത്വത്തെ 
ആരും കണ്ടിട്ടില്ല. മൃത്യുവിന്‍െറ രൂപം കാണപ്പെടാവുന്നതല്ല, 
[കൃത്യ എന്ന്‌ ഒന്നില്ല. രാജാവേ ! ഇവിടെ ഒരു സന്ദേഹം ത 
ണ്ടാകാധുന്നതാണു്‌. സത്യുവാന്‍െറ ശരീരത്തില്‍നിന്നു അ..്ൃഷ്ട 
മാത്രനായ ഒരു പുരുഷനെ യമന്‍ കയറില്‍ കെട്ടി വലിച്ചതായ 
പറയപ്പെടുന്നു. അങ്ങനെ എങ്കില്‍ മൃത്യൂവിനു രൂപമില്ല എസ്സ്‌: 
എങ്ങനെ പറയാം ! 


൬൦ യമം ത്വേകേ ദുത്യു മതോന്പ) മാഫ്ഹുഃ 
ആത്മാവാസ മമൂതം ബ്രഹ്മചയ്യം 
പിതൃലോകേ രാജ്യ മനുശാസ്മി ദേവ- 


ശ്ശീവ ശ്ലീപാനാമശിവോ)' ശിവാനാം 


[സത്യവാനെ ബന്ധിക്കുവാനായി യമന്‍ പ്രത്യക്ഷനായി എ 

ന്നിങ്ങനെയുള്ള ഏതാനും ദ്ൃഷ്ലാന്തങ്ങളെ കൊണ്ടു മുതു രൂപവാനാ 

ണു്‌ എന്നു തെക്ിയികകാുന്നതല്ല. പ്ര 

യമന്‍ എന്നതു മൂത്ച സ്വ 
രൂപമല്ല. 


മാദ അല്ലെങ്കില്‍ അജ്ഞാനം എന്നതു 
തന്നെയാണ്‌ ദൂതു എന്നു ശ്രുതിസ്‌ മൃതി 
കട്ചെക്കൊണ്ടു സ്സ്ൂഷ്ടമാക്ഷാവുന്നതാണു്‌ . 
പ്രമാഭമായ അങ്ഞാനം തന്നെ മുതു എന്നതിനെ പഹദാര 
ണുകം ഇങ്ങനെ പ്രസ്മാവി കുന്നു, ൦. മൃത്യു വൈ തമാ൪ ജ്യോ 
തി രമൂതം "” അഞ്ഞാനത്തിന്റെറ സ്ന്ധ ഹേതുത്വരത്തയു. വിശ്ഞാ 
നത്തിന്‍െറ മോക്ഷഹേതൃത്വത്തെയും കിച്ച്‌, ഗീതയില്‍ ഭഗവാന്‍ 


ഇങ്ങനെ ഉപദേശിക്കുനു, .% അങ്ഞാനേ നാവ്ൃതം ഒ്താനം 


റ ര്‍ 3 
തേന മുഫ്ൃുന്തി ജന്തവഃ ഞ്ഞാനത്തെ അഖ്ഞാനം 
ചെയ്യുന്നു: ആയതിനാല്‍ ജന്തുകംറം മോഹിക്കുന്നു. 


ബധൃതെ ജന്തു വില്യയാ ച വിമുച്ചുഖ 
യതയ$ പാരദശിനഃ റ ജുത്തു കമ്മത്താത ബന്ധിക്കപ്പെടുകയും വി 
ലൃയാല്‍ മോചിചംപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നു. 
ശികളായ യതികമ, കമ്മ 
ടേ യഥോക്താ 


ആവരണം 
4 കമ്മണാ 


ത തസ്താ൯ കമ്മ ന കവന്ത്വ 


ത്ആയതിനാല്‍ പാരദ 
യു ചെയ്യുന്നില്ല?" എന്നു ഭാരതം. 
നൃപി കമ്മാണി വരിഹായ ദ്വിജ 
ജ്ഞാനേ ശധമച്ച സ്യാമ വേദാഭ്ചാസേ ച്ച യ്യ 
ജോോത്തമ൯ യഥോക്തങ്ങളായ കമ്മങ്ങ 
ഞാനം 'ശമം, വേദാ 7 


ത്തമ$ തആത്മ 
തഅതവാ൯ 22. ദ്വി 
ലെ ഉ.പേക്ഷിച്ച്‌ തആത്ഥ 
ചഎാസം എന്നിവയില്‍ യതിഷണം?? 


ഇത്രയും വറഞ്ഞതിതനിന്നു കമ്മങ്ങമ ആവശ്യമില്ലാത്തതു ലാ 
നിക്കു മാത്രമാണു്‌ എന്നാണ്‌ 


ക്ടൂവായ അമജ്ഞാനി കമങ്ങ 
വാന്‍ ഇങ്ങനെ ഉപദേശിക്കു 


 ഗ്രഫികപ്പെടേണ്ടതള്‌.  ആരുല്‍ 
28 അനുക്ടിചചണം, ഗീതയില്‍ ഭഗ 
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ലോകേ സ്കിന്‍ ല്വിവിധാു നിഷ്ടാ പൂര പ്രോക്താ മയാ (ന്മ 


നാം കമ്മയോഗേന യോഗിനാം 
മുനേര യോഗം കള്ള കാരണ മുച്യതേ 
യോഗാരൂഡസയ തസ്യ വ ശമഃ കാരണ മുചൃതേ 


ഞഞാനയോഗേന സാഴഖ്യാ 
ആരുരൂ 


ലോകത്തില്‍ നികഷ്ട രണ്ടുതരമാണ്‌: 


സാംഖ്യന്മാക്കു-- ജ്ഞാ 
നികഠക്കു-- 


ജ്ഞാ 

നയോശവും, യോഗികമ്ക്കു കമ്മയോഗവും ഇ 
വയാണ്‌ രണ്ട്‌. ആരുരുക്ഷുവിന്നു കമ്മവും 
മവും മോക്ഷ കാരണമതത്രേ. 


യോഗാരൂഡനു ശ 
കമ്മങ്ങളു ടെ ബന്ധ ഹേതുത്വത്തെ 
ഭയന്ന്‌ ആതു തക്ഷുകംഠ കൂടെയും കമാങ്ങറ ചെയ്യരുതെന്നു നിഷേ 


ധം ചിലടത്തു കാണാം, കമ്മണാ ബധ്യഷേ ലന്ത വിച്ചയാ 


ജന്തു കുമ്മംകൊണ്ടു ബന്ധിഥം൭ പം വിച്ച-- 
ഒ്ഞോന---കൊണ്ടു മോചിംംപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നു " 


ച വി.യചയതേ ു 


? എന്നു ഗിത, 
എന്നാല്‍ ബന്ധഹേതുകമായി വത്തിക്കുന്നതു കമ്മമല്ല : കമ്മം 
ചെയ്യന്നവനില്‍ സാധാരണമായി കാണുന്ന ഫലാചേക്ഷയാക 


ന്നു, എന്നയാണു വാസവം. ഭഗവാ൯ പറയുന്നു. *യ്യ്മ്ഞാത്ഥാത 


കമ്മണോ //ന്ൃതൂര ലോകോ യം കമബന്ധനഃ ത ത്ഥം കമ്മ 


റ ി ടീ 
കൌന്തേയ മുക്തസംഗ സ്സമാചര “:യങ്ഞാര്‍ത്ഥം അല്ലാതെയുക്കൂ. 


കമ്മമാണ്‌ ബന്ധഹേതുകമായതു്‌ : ആയതിനാല്‍ കമ്മങ്ങളോടു 
ബന്ധമൊഴിഞ്ജുനിന്നു ജന്തു കമ്മത്തെ അനുഷ്ടികേണ്ടതാകുന്നു " 
എന്നു ഗീത, കമ്മം ആപത്തിനെ ഇത്ര സമിപി്മന്നു എജി അ 
തിനെ മു.പേക്ഷിക്കുക കൃത്തമമായിരിക്കുകയിച്ലയോ ? അതു പാടി 


ല്യം. ഒഞ്ഞാനം ലചിക്കുന്നതിനു മുയേ യാവനും കമ്മം അനുശ്്ിക്ക 


ണം, കമ്മങ്ങക്വെഥൊണ്ടു 


സാധികേണ്ട മഫത കായ്യമുണ്ട്‌ 
“കായേന മനസാ ബുദ്ധ്യാ കേവലൈ രിന്ര്രിയൈ രപി യോഗി 
നഃ കമ്മ കുവന്തി സംഗം തുക്ത്വാ / അശുഭ്ധയേ, ?” ശരിരത്തെ 
കൊണ്ടു, മ നസ്സ്റുകൊണ്ട്‌ . ബുദ്ധികൊണ്ട്‌ ., ഇന്ര്രിയമ്ജള്ലെക്ഷൊണ്ടു്‌ 
യോഗികമ--- ആത്മശുദ്ധിയെ പുരസ്ത്രിച്ച്‌ --കമ്മം ചെയുന്നു 
രുത്മശുദ്ധിക്ക്‌ കമ്മം ആവശ്യമാണ്‌ എന്നുക്ൂതിന്‌ വിധികമ വ 
പരെയാണു്‌ . കമ്മങ്ങക്ചെ ചെയ്തു ശുദ്ധിയെ സമ്മാദിച്ച വന്‍ മാത്ര 
മാകുന്നു, മോക്ഷത്തെ സമ്പാദിക്കുന്നത്‌ . മോക്ഷം ഞ്മോനത്തില്‍ 
നിന്നു ൭ തഅഭവിക്കുന്നു എന്നതു സത്യംതന്നെ, എന്നാല്‍ ശുദ്ധി ഇ 
ല്ലാത്തേടത്തു ഞാനം ലഭിക്കുകയില്ല. ““ഞ്ഞാന മുല്ലദൃയതെ പു. 
സാം ക്ഷയാല്‍ പാപസു കമ്മണഃ "” ആയതിനാല്‍ കമ്മം അത്യാ 
വശ്യമാകുന്നു. ശ്രുതിസ്‌ മൂതികളില്‍ വിധിചപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന, ഖാ 
ങ്‌ മഗ കായ ലക്ഷണങ്ങക്രായ സവ്വകമ്മങ്ങഥ അനുക്ടേയങ്ങ 
കാകുന്നു. കമ്മങ്ങളെ.ക്കൊണ്ട മനസ്സു ശുദ്ധമായി ഞ്ഞാനം സമ്പാ 
ടിച്ചു കഴിഞ്ഞവനു കമ്മം ആവശ്യമില്ല. ““യോഗാരൂഡസു 


റ] 
സ്വയ വ ശമ കാരണ മുചൂതെ" (ഭയോഗാരൂഡനു ആവശയമായ 


തു ശമമാണ ? എന്നു ഗിത. യ്ൃതരാക്ര: ഈ ശാഖാചംക്രമ 
ണം ഇവിടെ നിക്ലുട്ടെ. ഞാ൯ വിഷയ വിചിന്തനം തുട 
' രാം] സര്‍വ അ നര്‍ത്ഥഞ്ച മൂടേയും ബിജം പ്രമാ 
ഭഥാകുന്നു. ഒമയതിനാല്‍ ഭൃതയ എന്നതു പ്രമാദ.--ബ്രഹ്മഭാ 


വത്തില്‍നിന്നുമ്മ പതനം--തന്നെ 4 മറെറാന്നുമല്ല. വിഷ 


ജി കടി അന്ധന്മാരായ അജ്മാനാരൂഡന്മാര സ്വാ 


ആഅമാവില്‍ നിന്നു ല്‌; 


ല്‌ 


്പൈര്ിരനിന്ു രി, ഉയ ന്നതു വൈലസ്ധതന്‍- 


ഭയ ദ്വാരങ്ങളിലൃ 


ഭിന്നനായി വേറൊന്നിനെ കണ്ട്‌ അ 


ലു 
യമ൯-ആണെന്നു പറയുന്നും അമരണം എന്നതു ല്‌, ലം 
ബോധത്തിത ചെന്നു പരിണമിക്കാത്ത-- ആത്മാവാസ മാകുന്നു, 

ആത്മാവാസം എന്നു പറഞ്ഞാല്‍ ഒരുവന്‍ സ്വാത്മാവിത തന്നെ 

വസിക്കുന്നു എന്നതുതന്നെ. ““യമോ വൈവസ്വതോ രാജാ 
യ8 ത വൈഷ എടി സ്ഥിതഃ” *““വൈവസ്വതനായ യമന്‍ എ 
ലയത്തില്‍ തന്നെ നില്ലുന്നു. " എടഭയത്തില്‍ നില്ലുന്ന യമനാ 
ഞ്‌ -_ചിതൃലോകത്തില്‍ നിന്നുകൊണ്ടു പുണ്ദുകമ്മങ്ങമക്കു സുഖ 
വും, പാപകമ്മങ്ങമുക്കു അസുഖവും നല്ലന്നു എന്നു പറയപ്പെഴു 
ന്നത്‌. മൃത്യു എന്നു പറയപ്പെടുന്നതു പ്രമാദം--ബ്ബഹ്മഭാവ. 


ത്തില്‍നിന്നു പതനം-_ ആകുന്നു എന്ന്‌ ഇവിടെ സ്ഥാപിതമായി. 


(൭) ആസ്യാ മേഷ നിസ്സുരതേ നരാണാം 
ക്രോധഃ പ്രമാദോ ഥോഹരൂപ ശ്ച മൂത്യൂഃ 
അഹംഗതേ നൈവ ചര൯ വിമാരഗാ- 


ന്ന ചാ ത്മനോ യോഗ മുചൈതി കീഞ്മില്‍ം 


ഈ പ്രമാദത്തിന്‍െറ പരി ണാമത്തെക്കുറിച്ചു ഇനിയും പറ 


യാം. പ്രമാദം ഒന്നാമതായി ആസ്യത്തിന്‍െറ--അടിമാനാത്മക 
മായ അഹകങ്കാരത്തിനെറ --- രൂ പത്തില്‍ 
പ്രമാദം രാഗാദിക തെളിയുന്നു. “ആസ്യ ഇത്യുച്യതേ ഷേ 


രോ ഫൃഹംകാരോ ഗ്ൃണോ മഹാന്‍” അ 
പുറപ്പെടുന്നു. 
[7] ി 
അഹങ്കാരം ഒവിക്കുമ്പോഴാണു്‌ എനിക്കു 


ടെ ബന്ധത്തിനു ഹേ ഫകങ്കാരത്തില്‍നിന്നു (കാമം 


തു ആകുന്നു. 
ഇതുവേഹനം, അതു വേണം എന്നൊക്കെ 
യും തോന്നുന്നത്ര. കാമം നിരുദ്ധമാക്രമ്പോശ ക്രോധമുണ്ടാകു 
ക്രോധ 
ക്രോ 
ധത്തിനു വശപ്പെട്ടവ൯,, വിവേകം നശി ച്ച്‌ -- മോഹത്മില്‍---അ 


ന്നു. കാമാല്‍ ക്രോധോ / ദിരായതെ? എന്നു ഗീതം 


ത്തി ന്‍െറ പിമ്പെ മോഹം വരുമെന്നു മതു നിശ്ചയമാണ്‌. 
ജ്ഞാനത്തില്‍. ചെന്നു പരിണമിക്കുന്നു. അഹംബുദഭ്ധി നിമിത്തം 
കാമവും ക്രോധധും മോഹവും സമ്മാദിച്ചവ൯--ഞാ൯ ബ്ബാഹ്മണ 
നാണ്‌ ട്ട ഞാ൯ സ്ഥൃലനാണ്ട്‌ ടൂ ഞാന്‍ ആഅമിടുന്മം ഉമ്മവനാണ്‌ 
എന്നിങ്ങനെ മടിക്കുകയും സ്വന്തത്തോടു രാഗവും അന്യമായതി. 
നോടു ദ്വേഷവും പ്രലശിപ്പിച്ചു്‌ വിമാഗ്ലങ്ങളി ത-ശ്രുതിസ്‌ മൃതിക 
 വിരോധിക്കുന്ന മാഗ്ലങ്ങളില്‍ -- ചരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. ആ, 


മനുഷ്യന്‍ പരമാത്മാവോടുള്ള യോഗത്തെ സമ്മാഭിക്കുന്നില്ലം 


൮. “തേ മോഹിതാ സൂ ദ്വശേ വത്തമാനാ 
തുത പ്രേതാഃ തത്ര പുന പതന്തി റ 
തത സൂം ദേവാ അനു പരിപ്പ്വന്തേ 


അതോ മുത്തും മരണോ ഒഭുപൈതി,"" നു 


ക 


ന്നു ഛാന്ദോഗ്യം. ?€ അതിന്‍െറ ശേഷം ആ ജീ 


ി വവാത്മാക്കാം ലേഹങ്ങളില്‍ വത്തികുവെ, ജ്ര്ിയങ്ങളടെ പ്രേരണ 


ക്കേ വീണ്ടും വശപ്പെടുന്നു: ഇങ്ങനെ ജന്ര്രിയത്ങഠിക്കു അധീന 
300 ൨. 
കുക നിമിത്തം മരണം പ്രാപിക്കുന്നു. മരണത്തിന്‍െറ ശേ 


ചി 


ം വീണ്ടും ജന്മാന്തരത്തെ പ്രാപിക്കുന്നു: വിണ്ടും മരണത്തെ പ്രാ 
ക്ഷന്നു. ഇങ്ങനെ ജനന മരണാത്മക മായ സംസാരത്തില്‍ കി 
ന്ന ജീവാത്മാകിക്കും മുക്തി ലഭടിക്കുവാ൯ മാ്രൂമില്ലം അമ്തോ 
ജി ന്‍െറ ബന്ധഹേതുത്വം ഇവിടെ പറയപ്പെട്ടു ഇനി കമ്മ 


ടെ ബന്ധ ഹേതുത്വത്തെക്കുറിച്ചു പറയാം, 
ൽ ഴ്‌ ്‌ 


കമ്മോഒധയ കമ്മഫലാന൯ുരാഗാഃ 
രുത്രാ /" നയാന്തി ന തരന്തി മൃത്യും 
സ ഒത്ഥയോഗാ നവഗമാല്‍സമന്താല്‍ 
പ്രവത്തതേ ഭോഗയോഗേന ദേഹി. 


കമ്മംകൊണ്ടു്‌ അമൃതു ഭവിക്കുമെന്നുള്ള പക്ഷത്തെ (൩-൦ 


ലും നോക്കുക) നിരാകരിച്ചു ഞാ൯ ആരംഭിക്കട്ടെ. കമ്മംകൊ 


ണ്ടു 


൫. കമ്മഫലങ്ങളോടു്‌ അന്മരാശമണ്മാകുന്നു. കമ്മം ചെയ്യുന്നവ 


അമൂതത്വം ഫലിക്കുകയില്ലം കമ്മം ചെയ്യപ്പെടുന്ന മേട്ടത്തി 


ത്തെ പി൯ചെല്ലും ; മൃത്യുവിനെ തരണംചെയ്യുക ജല്ലം 


ഞ്ടുംവിണ്ടും ജനന മരണാത്മകമായ സംസാരത്തില്‍ കറങ്ങ 


ണ്ടിരിക്കും, സമത്ഥയോഗം---പരമാത്മയോഗം -- എന്നതി 


ഉറ അനവഗമം അല്വൈതബുദ്ധിഡെ സമ്പാദിക്കുന്നതല്ലം അ 


ഫി-_ജീലാത്മാധു--ദേഹയോഗേന--വികയരസം 


കം ല്ല ണ്ടു--പല ജന്മങ്ങളില്‍, പല രൂപങ്ങളിത---ചുററിനടക്കും. 
ന്ധന്‍ സുഖം അന്വേഷിച്ചു ഈ മുള്ളില്‍ നിന്നു ആ കല്ലിലേക്കും 
ല്ലിതനിന്നു .അടുത്ത ചെളിക്കണ്ടിലേക്കും തെററിത്തെററി ന 
്കന്നതുപോലെ.-ദേഫി സുഖമില്ലാത്തേടത്തു സുഖത്തെത്തെ 
ഓരോ അവസ്ഥകളില്‍ ജന്മങ്ങളില്‍ --- കാലത്തെ പാഴാക്കി 


ത ല്പൈ മഫാമോഹന മിദ്രിയാണാം 
മിഥ്യാ൪ത്ഥ യോഗേ” സ) ഗതി ധി നിത്യം 


മിത്ഥ്യധരത്ഥ യോഗാ ഭിഫതാ ന്തരാത്മാ 
_ സ്തൂരന്നുപാസ്സേ വിഷയാത സമന്താതം 


രാ ദ്വേഷം മുതലായവയ്യ അടിമപ്പെട്ടവന്‍െറ ജന്്രിയ 
യഥാ൪ത്ഥതയെ കാണുക ജല്ലട്ു അവന്‍െറ ജ്ന്രരിയങ്ങര്‍ മ 


മാഫനത്തിൽ വത്മിക്കുന്നു. ആ മനുഷ്യന്‍ ആത്മാവിനെ പ 


% ന; [ ്] 
വെന്ന്‌ അറിയുകയില്ല. “സ്ത്രി പിണ്ഡസംപമക കലുഷി 
സാ വികയവിഷാന്ധാ ബ്രഹ്മ ന ജാനന്തി?” സ്റ്രീപി 


കൊണ്ടു കലുമ:മായ ചേതസ്സോടുക്രടിയ വിഷയവി 


റ ്ര്‍ 
അനുഭ 


റി 


കാഥങ്ങള്െെ. 


് 
ചം ണ ,പ്പണട 
നുഷ്ച്യ൯--പെണ്ണു , പണ 


പ്പടത്തുവാ൯ ഒരികലും സാധിക്കുന്നതല്ലം 


പാലെ ഒ.പഭോഗം കാമത്തെ വത്തുക 
മുവക്‌ ഗിഥ്യായോഗത്തില്‍---ആ 


വിച്ചു കാമത്തെ തപ്പി 
നെയ്യു, തിയെ എന്നതു" 


തന്നെ -ലെയ്യും; ഇങ്ങനെ? 


9 
ജ്തോനകല്ലിതങ്ങള്ലായ വിഷയത്അളോടു്ള. 


നിത്ൃമാണു, അ 


യോഗത്തില്‍--ഗതി 
വര മുക്തിയെ കാണാതെ സംസാരചക്രത്തില്‍മ 
നെ പരമാത്മാലെന്നറിയാതെ വിഷയ 
൧ീട യോനികളില്‍ തുടരെ 


കാമാനു 


ന്നെ കറങ്ങും, ആത്മാവി 
ങ്ങളില്‍ ചരിക്കുന്നവ൪, നര ഖഗ 


്ജിരിക്കുമെന്നുള്ളതള്‍്‌ പ്രസിഭ്ധമാണല്ലൊ. 


പിറന്നു കൊ 
നു വിനശൃതി” ൦.കാമാനുചാരി ആയ 


ചാരീ പുരുഷദകാമാ ന 
ടെ പുറകെ നടന്നു ന 
ണ്ടു തന്ന അന്തരാത്മാ 


നി 
പോകും.” ആ 
പുരുഷന്‍ കാമങ്ങള. ശിച്ചു 


ഥാത്ഥമായ വിഷയങ്ങളോടുമ്ക ചേച്ചകൊ 
൯൨ ബ്രഹ്മഭാവത്തില്‍ നിന്നു അധദപതിച്ചു മ 


ലോടുക്രടിയ മനുഷ്യ 
മുതലായ വിഷയങ്ങളെ. ആരാധിച്ചു 


ആയുസ്സിനെ പാഴാക്കുന്നു, 


(ക൧) അഭിധ്യാ വൈ പ്രഥഥം ഹന്തി ചൈനം 
കാമക്രോധ ഗൃഫ്യചൈനം തു പശ്ചാല്‍ 
ഏതേ ബാലാ൯ ദൃതൃവേ പ്രാപയന്രി 
ധീരാ സ്റ ധൈയ്യേണ തരന്തി മൃത്യും. 


അമിധ്യ-_വികയാടിധ്യാനം--മനു്യനെറ ഒന്നാമത്തെ 


മരണമാകുന്നു. വിഷയതൃ്ജു ഥനുദ്യേനെ ബ്രഫ്മഭാവത്തില്‍ നിന്നു 
പിചലിപ്പിക്കുന്നു. വിഷയ തൃഷ്ണ മൂലം അടിഹതനായ മനുഷ്യ 
നെ കാമം വികയസഥീപത്തേക്കു വലിച്ചിഴച്ചു കൊല്ലുന്നു. കാ 
മങ്ങകളില്‍ ഒന്നോ പലതോ 6.കെ വരാതാകുമ്പോമ ക്രോധം സ്വാ 
ഭാവികമാണു്‌ , ആയതിനാല്‍ കാഥാഭിഫതനായ മനുമദ്മൂനെ 
ക്രോധം. കൊല്ലുന്നു. ഏതേ- ഇങ്ങനെ ഭവിക്കുന്നവ-അഭിധുയം 
കാഥം, ക്രോധം എന്നിവ-- ഇവക്ക്‌ അധിനന്മാരായവരെ--ബാ 
ഏ 
ധൈധയ്യംുണ്ട 


വിഷയങ്ങകെ. വിജയിച്ച്‌ പരമാത്മാവിനെ ആത്മത്വേന അവ 


ലന്മാരെ-- വിവേകഹിനന്മാരായ മുഡന്മാരെ--മൃത്ചുധിന്്‌ 
റിഞ്മുകൊടുക്കുന്നു. എന്നാ൯ ധിരന്മാരാകട്ടെ 


ഗമിച്ചു മൂതൃവിനെ തരണംചെയ്യന്നു. 
7 


““നിചായ്യ തം മൂത്യമു 
ഖാന്‍ പ്രമുചുതെ" ധീരന്മാര ധൈയ്യത്തെ അവലബ്ിച്ചു വി 
കായങ്ങള്ലെ. ജയിച്ചു ദുതുവിനെ തരണംചെയ്യുന്നതു്‌ എങ്ങനെ 
എന്നു പറയട്ടെ. 

(൭൧) യോദഭിധ്യായ ന്നുല്ലതിക്‌ ആ ന്നിഹത്യാ 
ഒനാചാരേണാ;" പ്രതിബുഭ്ൂമാന& 4 
സ വൈ മുത്യും മൂതുരിവാത്തി ഭൂത്വാ 
ഫ്യേവം വിക്വാന്‍ യോ;/ഭിഹന്തിഹ കാമാ൯ 


വിഷയ രുചി നിമിത്തമുള്ള മോഷങ്ങളെ ധ്യാനപൃധ്വം ഗ്രഹി 4 
ചുവര്‍, മുല്ലതിക്കുക്ക്ായി കയത്തു കയറുകയും തണുത്ത താഴ്ചകയും 
ചെയ്യുന്ന വിഷയങ്ങളെ. ഉവേക്ഷിക്കു 


ള്‌ 


ടു 


പ ്് ലം 

നം, ു 
നാത്മ 
തു 


1 


൧൩. , കാമാ 
നുസാരീ പുരുഷഃ കാമാ നനു വിനശ്യതി 


കാമാ൯ റ 
വുടസ്പയ ധുനുതെ യ ല്ലിഞ്മില്‍ പുരുഷോ രജ$ 
വിഷയ ധ്യാനം തുടരുന്ന കാഥാനുസാരി 


മാകന്നതിനോടു ക്രടെത്തന്നെ നശിക്കുന്നു 
.ണം നശിക്കുന്നവ ആണല്ലൊ 


 കാമവിഷയം നഷ്ട. 
കാമങ്ങമ പ്രതിക്ഷ 
അങ്ങനെ കാമിയും വിശീണ്ണനാ 


കന്നും 
വിഷയങ്ങളുടെ ദോഷത്തെക്കുണ്ടുവ൯-- ജന്മ 


എന്നാല്‍ 


്ജമ്ദെ സമ്പാദിക്കുന്നത 
യ രജസ്സിനെ---പുണയപാപാടി ലക്ഷണ 


മായ കമ്മത്തെ- ധുനുതെ--വിവേകപൂദ്യം സിനു. 


8: 
൧ ദേഹോ/പ്രകാശോ ഭൂതാനാം നരകോയം .പ്രദൃശ്യതേ 


ഗൃധ്ൃന്ത ഇവ ധാവന്തി ഗശ്ചന്ത ശ്വഭമുന്‍മുഖാർ 


തങ്ങള ഒ ള്‌ 
ഭൂ ടെ ഈ ദേഹം അപ്രകാശമാണ്‌ --അങ്ഞാനമാ 


( 
“അ അതു നരകംതന്നെ, നരകം എന്നതുപോലെ ലേഹവും 


കൃമി വിണ്‍ മൂത്ര പരിപൂണ്ണു മാണല്ലൊ, 


അസ്ഥി സ്ഥൂണം സ്റ്റായുബന്ധം മാംസ ശോണിത വേക്ടിതം 


ച മാപിനദ്ധം ടൂ്ഗന്ധി പുന്ണ്ണം മൂത്രപൂരീഷയോ$ 


ജരാ ശോക സമാവിക്ടം രോഗയാതന മാതുരം 


രജസ്വല മനിതൃം ച ഭൂതാവാസ മിമം തൃജേത്‌ 


ഇങ്ങനെ അതുന്തം ബിഭത്സമായ ശരീരത്തെ--സ്റ്രിശരീരം 
മുതലായവയെ. കമനിയമാണെന്നു-- ഗൃധ്യന്ത-- കാംക്ഷിച്ചുകൊ 
ണ്ടു, മുഡന്മാര അവയുടെ പി൯പെ പാഞ്ഞു ചെല്ലുന്നു, അന്ധ 
ന്മാ൪തപ്പിത്തടഞ്ജു നടന്‌ , കുഴികളിലും കുണ്ടുകളിലും പതിക്കു 


ന്നതുപോലെം വിഷയ വികാസ്ധനന്മാര 


ശ്വഭൂങ്ങളിത-- ഗൃഹക 
-ലില്‍--നരകങ്ങളിത-- പതിക്കുന്നു. 

൧൫, അമന്യമാനഃ ക്ഷത്രിയ കശ്മി ദമ്മൃം 
നാ/ഡീയതേ താരണ വാസു ല്യാട്മുര്‍ 
ക്രോധാല്‍ ലോഭാത മോഫഭയാന്തരാത്മാ 


സ വൈ മുതുസ്വച്ഛരിരേ യ ഏഷ 


സ്്രികര മുതലായവരെ പി൯ചെച്ലുന്ന വിഷയവികാന്ധ൯ 
പരമാത്മാവിനെ അമന്യമാനനായി---മനനം ചെയ്യാതെ --അ 
ധ്യാത്മശാസ്ത്രത്തെ--നാധീയതെ-പഠിക്കാതെ ആയുസ്സിനെ പിന്‍ 
തള്ളുന്നു. അങ്ങനെ ൭ മൂവ൯ വേല വേദാംഗ വിദ്വാ നായി 


മേഹ 


: ി 
അവനെറ താന്ന്്റമായവൃയ 


രുന്നാത 
യ്രുത്തെപ്പോലെ --- പുല്ലുകൊണ്ടു കെട്ടി വച്ച കടുവായെയപ്പാ 
€ചതുരവേദൃധിയോ വിപ്ര സൂ 


ത൭ഒ ന്നയും, 


.ലെ-- നിരര്‍ത്ഥകം തന്നെ. 
കരം ബ്രഹഫ്മന വിന്ദതി, വേട ഭാര ഒരാക്രാന്തസ വൈ ബ്രാഹ്മ 
നാലു വേഭങ്ങളെ. പഠിച്ചവ൯ എങ്കിലും ബ്രഹ്മത്തെ 
വേടഭാരം ചുമക്കുന്ന ബ്രാഫണക്കഴുത 


ണഗട്ടഭഃ?” 
അറിയാത്ത ബ്രാഫണ൯ 
യാണു ? എന്നു വസിദ്ലേ൯ം ഈ മനുഷ്യശരീരം മാത്രം നിരത്ഥ 
യന്‍ ഇവന്ദതന്നെ മരണവുമാണ്‌, ക്ടോ 


കം എന്നല്ല: ഈ മനു 
മോഹ ഒയ സമന്വിത നായ അ 


ധംകൊണ്ടും ലോഭംകൊണ്ടുട൦െ 
നില്ലന്നവന, അവനെറതന്നെ റുത്യു 


ആകുന്നം അവന്‍ അവനുതന്നെ വിനാശ ഹേതു ആകുന്നും ആ 
നാ ബന്ധ ആത്മൈവ രിപൂ രാത്മനഃ ' 4ത്ത 


ന്തരാത്മാധ്‌ ശരീരത്തില്‍ 


[ ്‌ 
.ത്രൈവ ഫൂധത്മഠ 


ത്മാവിന്‍റെറ ബന്ധ ആത്മാവു തന്നെ, ആത്മാവിന്‍െറ 


ആത്മാധു തന്നെ” എന്നു ഗിതം ം 


4൭൬. ഏവം മുത്യും ജായമാനം വിഭിത്വാ 
ജ്ഞാനേന തിഷ്ട൯ ന ബിഭേതി മൂത്യ്യോ? 
വിനശ്യൂതേ വിഷയേ യസു മൃത്യുഃ 


മുത്യ്യോ രയഥാ വിഷയം പ്രാപ്പൂ ൧൪൫൮8 


ഈ മൂത്യവിനെ എങ്ങനെ നശിപ്പിക്കാമെന്നും ഞാ൯ പറയ 

ട്ടെ, മൂത്യ, പ്രമാലം, ക്രോധം, മുതലായവയാല്‍ പോഷിപ്പിക്ക 
പ്പെടുന്നതാണെന്നു” അറിഞ്ഞ്‌ ക്രോധം മു 

ഒ്ഞോനിക്കു മുതു ഭയം 


ഇല്ലം 


തലായവയെ ഒപേക്ഷിച്ച്‌ , അക്രോധ. 
മുതലായവയെ സയമാടിച്ചു്‌ , ഒ്ഞാനത്തോ 
ട ചേന്ന-_ഭേദബുദ്ധിയെ ഉപേക്ഷിച്ചു. 
_ നില്‍ക്കുന്നവ൯--.മുന്യുവിനെ ഭയപ്പെടുക ജല്ല. &% ആനന്ദം 
ബ്രാഹ്മണോ വിദ്വാന്‍ ന ബിഭേതി കുതശ്ചന "” എന്നു തൈത്തരി 
യം. പരമാത്മാവിനെ സാക്ഷാല്‍കരിച്ചചനെ സംബന്ധിച്ച്‌ 
പ്രമാദമാകുന്ന മൃത്യു നശിച്ചും മ൪ത്യ൯---ഹര ലോകത്തു ജന്മം 
ധരിച്ച ഒരുവ൯-റൃത്യുവിനെറ അധീനതയില്‍ പെട്ടു മരിക്കുന്നതു 
പോഥലെ_ആത്മാവിനെ അറിഞ്ഞവന്‍െറ അമങ്ഞാനദൃതു നശി 
ക്കുന്നു. €% ഞാന സംസ്ഥാന സല്‍ഭാവോ ്ഞാനാഗ്നിര ജ്ഞാ 
ന വഭള്കട്ടത മൃത്യു ഫന്തേതി വിഖ്യാത സ വീരോ വിത മത്സര 
കമ്മോഒയെ ? ഇത്യാളി കമ്മങ്ങളു. ടെ ബന്ധഹേതുത്വവും ** ഞാ 
നേ തിക്ട൯ ന ബിഭേതി, കൂത്യോ8”” എന്നിങ്ങനെ ഞോനത്തിനെറ 


മോക്ഷസാധനത്വയും ഇവിടെ പ്രഖ്യാപിതമായി. 


ധൃതരാക്ര്രസ പറഞ്ഞു :-- 
൧൭. യാനേവാഷ്ു രിജ്യയാ സാധു ലോകാ൯ 
ദ്വിജാതിനാം പുണ്യതമാ൯ സനാതനാ൯ 
തേഷാം പരാത്ഥം കഥയന്തി ഹ വേമാദ 


ഏത ഒിദ്വാ ന്നൈതി കഥം തു കമ്മ 


ഭോ ! സനല്‍ കുമാര ! ഞാന്‍ ഒരു സംശയം ചോദിച്ചുകൊ 
ളട്ടെയോ ? ഇജ്ൂയെക്കൊണ്ട. ബ്ാതിഷ്യോമം മുതലായ കമ്മ 
ങ്ങള്ലെ കൊണ്ടു്‌ -- സാധുലോകങ്ങ---സ 


കമ്മം ബന്ധഹേതൂത തൃലോകം 


മുതലായ പുണ്ദൃതമത്ങളായ 
ന്നെയോ ? 
പ്രാപ്യങ്ങളാണു . ആ ലോകങ്ങമ പരാ 

ത്ഥത്തെ --പരമപുരുശാത്ഥമാകുന്ന മോക്ഷത്തെ-ലാനം ചെ 
യ്യും എന്നിങ്ങനെ വേടമങ്ങം ഫോഷിക്കുന്നു; അങ്ങനെയിരിക്കെ 
വിദ്വാന്‍ കമ്മത്തെ അനുദ്റിച്ചുതൂടാ എന്നുണ്ടോ ? കമ്മം ബന്ധ 


ഹേതുവും വയുല്ലവും തന്നെയോ 4 


സനർല്‍കുമാര൯ പറഞ്ഞു; 
ഏവം ഫ്യൃവിഒ.വാ൯ പരിയാതി തത്ര 
തഥാത്ഥജാതം ച വിഭന്തി വേദാ 8 
സ നേഹ ആയാതി പരംവരാത്മാ 
പ്രയാതി മാഗ്രേണ നിഫന്തൃ മാഗ്്രാ൯ 
ു യ 


സനാതന ലോകങ്ങഠ -- ബ്രാഫ്മണരാല്‍ 


1 


ഭോ ! ധൃതരാത്ര്ര ! ബഹ്മലോകം മുതലായവ അടങ്ങുന്ന 


ി റ ി 
സുഖത്തെ കമ്മങ്ങള്ടെ ക്കൊണ്ട സമ്പാദിക്കുവാന്‍ ഒരുയെടുന്നതു . 


അവിട്ധാ൯ ആകുന്നു. വിദ്വാന്‍ അങ്ങ 


കമ്മങ്ങളെ. ആശ്രയി നെ പുറപ്പെടുക ഇല്ല. “ം ത്തൃനന്ദാനാമ 


കു ൬൨൯ അറി തേ ലോകാഃ അന്ധേന തമസാവൃതാ$ 


ദ്വാനാകന്നു. താ൯ തേ പ്രത്യാഭിഗഛന്8 വിദ്ധാ൦ 
സോ ॥” ബുധാട ജനാ” എന്നു പൃഫ 
ഓാരണകം., കമ്മങ്ങദ്ചെക്കൊണ്ട ബ്രമലോകം മുതലായവയെ 


സമ്ഖാദികാടമന്നു വേദങ്ങളും പറയുന്നുണ്ട്‌ . എന്നാല്‍ വിദ്വാന്‍ 
കൂദ്ദേശത്തോടുക്രടെ കമ്മങ്ങളിത-_ നേഹആയാതി-- പ്രവ 


വി 


ത്ത 
ര്രിക്കുന്നില്ല. വില്വാന്‍െറ പ്രവത്മിപഥം ലേറെയാണ്ട്‌ . 
ല്വാനാകുട്ടെ സംസാര ഹേതുകുലായ മാഗ്ലരങ്ങളെ. ഹനിച്ചു പരമാ 
ത്മാവിനെ ആത്മാവുകൊണ്ടു കണ്ടു്‌ , പരമാത്മാവിനെ പ്രാപി 
ചു ബ്രഹ്മമായി ഒവിക്കുന്നു. ഇതേവരക്ക. പറയപ്പെട്ടതി 
ന്‍െറ സംക്ഷേപ. ഇങ്ങനെയാണ്‌ , പ്രമാദമായ അമ്ഞാനത്തി 
നെറ മൂതുത്വധും, അപ്രമാടത്തിന്‍െറ സ്വരൂപാവസ്ഥാന ലക്ഷ 
ണവും “* പ്രമാദം വൈ മുത്വയ ഥഫം ബ്രവീമി " ഇത്യാദിയാല്‍ 
ഭശിതമായി. ““ആസ്യാ ദേക നിസ്സരതേ”” എന്നുമുതല്‍ സ 
വൈ മുൂതയുഃ ത്വ ച്ഛരിരേ യ ഏഴ്‌” എന്നതുവരക്ക്‌ പ്രഥാടത്തി 
ന്‍െറ സവാനത്ഥഫഗേതുത്വം ദശിതഥായി. “4ഏവം മൂത്യം ജായമാ 
നം വിഭിത്വാ ങ്ഞാനേന തിക്ട൯ ന ബിഭേഷി മൂത്യ്യോ8?” എന്ന 
തിനാല്‍ ആത്മങ്ഞോനം മൃത്യവിന്‍െറ വിനാശഥാണെന്നു ഒധിതമാ 
യിം **യാനെവാഫ്ു രിജ്യയാ*” ഇത്യാദിയില്‍ കാണുന്നതായ 
ബ്രഫ്മലോകത്തിന്‍െറ പുരുഷാത്ഥത്വശങ്ക :* ഏവം - ഹൃവിദ്വാ൯?” 
ഇത്യാദികൊണ്ട അസാധുവാണെന്നു ദശിതഥായിം പരംപ 
രാത്മാ പ്രയാതി മാഗ്റേണ”” എന്നതിനാല്‍ ജ്ഞാനമാഗ്ലേണ മേ 
ക്ഷം ലശിതമായി. €* പരം പരാത്മാപ്രയാതി " എന്നതില്‍ ജീ 
വാത്മാവും പരാത്മാവും ഒന്നാണെന്നു കാണുന്നു. ആ, ആശയ 
ത്തെക്കുറിച്ചു സന്ദേഹം പൂണ്ട വൃതരാക്രര ചോടിക്കുന്നു : 

(൭൯) കോയ സ നിയുംക്കേ ത മജം പുരാണം 
സ ചേ ഭിം സര്‍വ മനുക്രമേണ 
കിം വാ സു കായ്യ മഥവാ സുഖം ച 


൭ ന്നേ വിദ്വ൯ ബ്രഹി സരവം യഥാവത്‌ , 


സത്യാഭി ലക്ഷണ. നായ പരമാത്മാവു -- ത്മകാശം മുതലാ 
യവ മൂമിപ്പെടുന്ന സ൪വധും പ്പെടുന്ന ബഗത്തിനെ സ്തൃഷ്ടി 
ച്ച ശേഷം അവയില്‍ വദ്പൂണ്ടു അന്ന 

ഉരശ്വരണെ കമ്മത്തി മയം മുതലായ തആൃത്മധവിത അവസ്ഥിത 
ത ആരു പ്രേരിപ്പി നാകുന്നു എദ്മില്‍, ആ സത്ധ്യാഭി ലക്ഷ്മ 


ക്കുന്നു? ണനെ, പുരാണനെ-- അജനെ--സം 
ം സാരത്തില്‍ ഇങ്ങനെ നിയോഗിക്കുന്നതു്‌, 
പ്രേരിപ്പിക്കുന്നതു ആരു്‌ ? ആ ആത്മാവു സ്വയംപ്രേരണം ചെ 


യ്യുന്നു വോ, അന്യുനാല്‍ പ്രേരിതനാകുന്നുവോ ? ആത്മാവിനു നാ 


നാ യോനികളില്‍ കായ്യം എ്ത്കു്‌ ? അല്ലെങ്കില്‍ നാനാ യോനിക 


കിത കടന്നു മനം പൂണ്ടു സ്വമഹിമാവില്‍ തന്നെ .വത്തിക്കുന്ന 
ഈ പരമാത്മാവിനു സംസാരാനു പ്രവേശംമൂവം അവുഖം എ 
ങ്ങ ഭവിക്കുന്നു ? ..യദേവം സ കഥം ബ്രഹ്മ പാപയോനി 


ശ്വര3 കഥം ഓവൈ$ അനിഷ്ടൈര്‍ഃ സം പ്ര; 
ത സ ഈഗ 


ക . 
ഷ്ട ജായ€ ഇതിനെ വിവരികചേണമേ . 


യുജയതെ " 


സനതകുമാര൯ പറഞ്ഞു; 
തൂ വിഭേദ യോഗേ 


സനല്‍കമാര 


(പ) ലോകോ മഹാന 
ഫൃനാടിടയാഗേന 8൨ ല്‍ 
ധികു മപചൈതി കിഞ്ചി-- 


നി ൨, സ 


നി നി്യാ8 


തഥാസ്യ നാ 
ചനാദിയോഗേന ഭവന 


4 ങ്ങനെ രണ്ടിനെ 
[നിയോജ്യനം, നിയോജകന്‍ എന്നങ്ങം വോ 


കയും കാണുകയും 
[7 
നിരരത്ഥകമായി പ്രശ്‌ നം ചോദിക്കുവാ൯ 


ന്നതിനാൽ ധതരാബധന. 
റായി ചിനിക്‌ ചെയ്യ 1 ൯ 


റി 
ഇരശ്വരനില്‍നിന്നു ടി ഇട ആയി എന്നാണു സനല്‍കമാര, 


നെറ മറുപടി. നിയോജ്യം നിയോജു 


ന്നമായി യാതൊന്നമി 
൦ എന്ന പൃഥക്തത്വ ബ്ബഫ്മത്തിന്‌ ഇ 


ലു; നിയോജക്൯ ഇ 
ലൂ നിയോജ്നും ല്ലം 


1) ്‌ 
ഇലും ശ്യം, അഹം ബ്രഹ്മാസ്മി" എന്നു ഒ ടി, 


ടി ടി] 
ല്‍ ത്വ മസി ' എന്നു ഛാന്ദോ 


7 
രണുകം. ““അയ മാത്മാ ബ്രഹ്മ” എ 


1] 
ന്നു ബെഹഭാരണ്യകം, “ഇദം സരവം യ ദയ മാരമാ എന്നു 


പ്െഫഭാരണ്ദുകം, ഇങ്ങനെ സ്ര്ടാവിനെറയു.. സൃഷ്ടിയുടേയും. 
അഭേദത്തെ കാണിക്കുന്ന വിധികഠ അനേകമാണ്‌. ബഫ്കൂരൂ. 
പത്വം എന്നതു പരമാത്മാധിനെറ മായാക്ടതം മാത്രമാകുന്നു. 
&*ഇന്ര്രോ മായാഭിഃ പുരുരൂപ ഈയ്യതെ” എന്നു ദ്ഹമദാരണ്യുക... 
ഏകോ ദേവ സര്‍വ ഭൂമേകു ഗ്രുഡഃ?" എന്നു ശ്വേത-ശ്വതരം, 
-4ഏക. സദ്‌ വിപ്രാ ബഹുധാ വടന്തി?” എന്നു ജൂക്‌ 
സന്തം ബഹുധാ കല്ലയന്തി എന്നു ജുക്‌. ത്വ മേകോ 7 സി 
ബഹ്ര നരനുപ്രവിക്ടുഃ?” എന്നു തൈത്തരിയം, ““ഏഎക ഏവ ഫി' 
ഭൂതാത്മാ ഭൂതേ ഭൂതേ വ്യവസ്ഥിതഃ ഏകധാ ബഹുധാ ചൈവ ദ്ദ 


ി 


ശൃതോയജചചന്ദ്രവത്‌ "” എന്നു മഹാഭാരതം, “ആകാശ മേകം. 


ഹി യഥാ ധടാദിഷു പഥക്‌ ഭവേല്‍, ധഥാത്മൈ കോപ്പ്യനേ 


കാശ്ച ജലാന്ദരേ ക്വിവാംശുമാ൯” എന്നു യാഞ്ഞ വല്ലച്ഛന്‍. 


എകശ്ച സൂയയ്യാ ബഹുധാ ജചാധാരേഷു ദൂശൃതേ 
ആദാതി പരമാത്മാ പി സരലോപാധികു സംസ്ഥിതഃ 
ബൃഫ്മ സ൪൨8 ശരീരേകു ബാഷ ചാ // ഭുന്തരേ സ്ഥിതഃ 


ആകാശ മിവ കുംഭേഷു ബുദ്ധിഗമ്യോ ന ചാ? ന്ൃഥാ. 


എന്നു കാവഷേയഗിത, 


വിതൃഃ സരവഗതോ/ ഫ്യാത്മാ ശൂടസ്ഥോ ദോഷവരജിതഃ 
ഏക സ്സ്റന്‍ ഭിലൃതെ ശക്ത്യാ മായയാ സരവ ഭാവതഃ 


ഏകഥായബ്ംമം മായനിമിത്തം ബഹുരൂപമായി കാണപ്പെ. 


രി 
ടകയാണു , ആ കാരണാത്മാധ്‌ , 


ദ്ര കായ്യാത്മാവിനെ നിയോ 


ഗിക്കുന്നു. മായയെ ഒഴിപ്പാല്‍ 


ബഫഹ്മം സംസരിക്കുന്നില്ലം സം. 


സരിപ്പിക്കുന്നും ഇല്ല. *നജായതേ ന ഭരിയതേ ന വദ്ധ്യോന 
“" നബജ്ധോ ബന്ധകാരി വാ നമുക്തോനചച മോ 
മായ ഒഴിഞ്ഞ അവസ്ഥയില്‍ __ ൭ 
രിക്കുന്നില്ലം വഭ്ധൃനില്ല ഓാതകനി 


യില്ല മുക്തിപ്രഓാതാധും ഉല്ല. 
മ്പ്‌ 


ച ഏാതകഴ 


ക്ഷദഃ?? 
[ 
രും ജനിക്കുന്നില്ലം മ 


ല്ലം ബദ്ധനില്ല., ബന്ധകാര 
എന്നു കവേഷയഗിത പറയി 
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ാ 


ഏക സ്സൂാസ്മം യ ദിഹാ സി കിഞ്ചില്‍, ) റം. വ പ 
ത ഒച്ചുതോ നാസ്പി പരം തതോ നത്‌ 
സോ; ഹംസചത്വം സച സറ മേതര, 


തആത്മസ 
പ്രി ത്യജ ഭേല മോഹം, 


ധൃതരാഭ്ര്രര പറങ്ങു : 
൨൨. യസ്താല്‍ ധമ്മാ നാചരന്തിഹ കേചിത്‌ 
തഥാ / ധമ്മാ൯ കേചി ടിഹാചരതന്തി 


ധമ്മ3 പാ തിഹന്യതേ വാ 
ജ്യ്യോതിം നകി വിക്കു ടവനാനി വി്സുഃ ാ പേനപ്ര 0) 


വനാനി വിക്ര വിരയിടിഗി അ ഉതാഹോ ധമ്മഃ പ്രതിഹന്തി പാപം 


ഡല്യ സ്സമുദ്രാ ശ്ചസ എവ സവം 


[പ്രമാലം വൈ ഭൂത്യു മഹം ബ്രവീമി” എന്നിങ്ങനെ ഉ 
യദസ്മിയന്നാ സ്മി ച വിപ്രവയ്യ ത്യ ബബ 0 ത്യ 


സ്വരൂപത്തെയും : അതു. അനേകം അശ്ഥത്ങധക്കു നിമിത്തമാ 


ണെന്നുള്ളതിനെയും : പ്രമാഭത്തിന്‍െറ വി 
നാരയണനില്‍നിന്നു അന്യമായതൊകകയും അനിതയും ഴ 


ധമ്മാധമ്മങ്ങളില്‍ ഏ നാശത്തെസംബന്ധിച്ച്‌' ““ഏവം മുത 
ക്ഷണികവും ആകയാല്‍ വരജ്മാകുന്നു. സ്വശ്്റാ ത്തു വേശ്യാ മു ള്‌) 


ി ര്‌ ഏതിനെ ഫനി ജായമാനം വിഭിത്വാ ജഞാനേന തിഷ്ട 
“ഗൃഹ സമ്പ്വേശാത പുണ്യക്ഷയാന്തേ പതനം സ്യാ വശ്യം 0 


ഈ ആശയങ്ങളെ. സംഗ്രഹിച്ചുകൊണ്ട്‌ സനല്‍കുമാര൯ പറയു 


% രി 
ന്നു.) ഭോ ധൃതരാക്ര! അത്ര--ഇവിടെ-- ബ്രഹ്മ 


.ത്തിത വിഭേലയോഗം, നാനാത്വകല്ലനം, മഹത്തായ ദോഷമാ 


ക്കുന്നു ? ൯ ന ബിഭേതി ദുമഷ്യാഃ?” എന്നു ആത്മ 
ജ്ഞാനത്തെയും, സനരതകുമാര൯ ഉ.പരേ 
ശിച്ചും അതു കേട്ടശേഷം ധ്ൂതരാക്രൂ൪ ധമ്മസ്വരൂപത്തെക്കുറിച്ചു 


ചോദിക്കുന്നു.] ഭോ! സനതകുമാര! ഞാ൯ ജനി വേറൊരു 


കുന്നു. അതെങ്ങനെയാണെ 
ലി നെയാണെന്നു ഞാ൯ പറയാം. അനാദി യോ വികയത്തെക്കുറിച്ചു്‌ ചോടിക്കുന്നും ഈ ലോകത്തി ചിലര അ 


.ഗംനിഥിത്തം-- അനാദിയായ മായ പുരുഷനോടു യോജിക്ുന്നതു ഗ്നിഹോത്രം മുതലായ ധമ്മങ്ങളെ. ആചരിക്കുന്നു. അവര തന്നെ 


ര്‌ 
നിമിത്തം--നിതൃങ്ങളായ ജീവാദികമ ഒണ്ടാകുന്നു. പരമാത്മാ ചിലപ്പോ; അധമ്മങ്ങളെ. ആചരിക്കുന്നും അവരുടെ. ധമ്മം പാ 


[ര ല്‍ 
ലു്‌ അദ്ധിതീയ൯ തന്നെ; എങ്കിലും മായായോഗം നിമിത്തം ബ പ്രത്താല്‍ ഹനിലപ്പെട്ടപോകുമോ ? അതോ ധമ്മം പാപത്തെ 


ഫു രൂപവാനാകുന്നു. എന്നാല്‍ ഈ മായായോഗം നിമിത്തം. പ ഫുനിക്കുമോ? സനതികുമാര൯ പറട്ഞു : 
.രമാത്മാവിന്‍െറ സവ്വോല്‍കൃഷ്ടതക്ക്‌ സ്യൂനത സംഭവിക്കുന്നുമില്ലം 

മനുഷ്യരുടെ ജീവാത്മാക്ാ ഭവിക്കുന്നതും പരമാത്മാവിന്‍െറ ഥാ ൨൪൩. തസ്തി൯ സ്ഥിതോ വാ പ്പുഭയം ഫി നിത്യം 
യാ യോഗംകൊണ്ടു തന്നെ. ബഫ്ൃത്രപക്കളില്‍ കാണപ്പെടുന്നതു ജ്യാനേന വില്വാ൯ പ്രതിഫന്തി സിഭ്ധം 
ഏകനായ പരമാത്മാവു തന്നെ. ആയതിനാല്‍ നിയോജ്ു നി അഥാ / നൃഥാ പുണ്ദ മപൈതി ദേഹി 
'യോജകന്മാരെകുറിച്ച്‌ പ്രശ്‌ നിനു സ്ഥാനമില്ല. ം തഥാഗതം പാപ മുപൈതി സിദ്ധം. 

൨൧. യ ദേത ദദ്ധാ ഭഗവാ൯ സ നിത്യം അതില്‍ സ്ഥിതനായാല്‍ത്തന്നെയും-- പുണ്യവും അപുണ്യയവും 
വികാരയോഗേന- കരോതി വിശ്വം ആയ കമ്മങ്ങളെ. അനുക്ടിച്ചാതതന്നെ 
തഥാ ചത ക്തി രതി സ്തമന്േ : ജ്ഞാനം രണ്ടിനെയും യും-_വിക്വാ൯-- ഞ്ഞാനി-ഞ്ഞാനംകൊ 
ത ലരത്ഥയോഗേ ച ഭവന്തി വേദാ. ഫനിക്കുന്നു. ധമ്മം ണ്ടു പുണ്യുത്തെയും അപുണ്യത്തെയും ഫു 

അധമ്മത്തെ ഹനി നിച്ചുകയും : ധൃതരാക്ര! ധമ്മം പാ 
ഓരോ വൃക്തികര മാത്രമല്ല, ജഗത്തു നിമിതമായതും പര ക്കുന്നു. പത്തെ ഹനിക്കുമോ, പ ധമ്മം 
മാത്മാലിനെറ മായാ യോഗം കൊണ്ടാകുന്നും പരമാരത്ഥ ഭൂതനാ ഫനിക്കപ്പെടുമോ. എന്ന്‌ അങ്ങു ചോഷഭിക്കു ' 


യ ഒഗവാന്‍ . ബക്ഷണാദി, വികാരങ്ങളെക്കൊണ്ടു വിശ്വത്തെ നി ന്നു. വാസവം ഞാ൯ പറയാം, ജ്ഞാനി, ഒ്ഞാനംകൊണ്ടു ധമ്മ 


ശമിക്കുന്നു. അങ്ങനെ നിമ്മിക്കുന്നതു __തച്ഛുക്തി-- മായാശക്തി ത്തെയും അധമ്മത്തെയും., പുണ്യൃത്തെയും പാപത്തെയും, ഫനിക്കു 


ര? $ ഴു 

കൊണ്ടാകുന്നു എന്നു ഞാന്‍ വിചാരിക്കുന്നു. പരമാത്മാവ്‌ സ്വ ന്നു. തു സിദ്ധമാണ്‌ : പ്രമാണഗ്രന്ഥങ്ങളില്‍ ജതു പ്രസിദ്ധ 

1] [7 ന ; റ 

യംകാരണ നാകയില്ല : മായാവേഗം റിഴിത്തം കാരണനാകയാ മാണ്‌. ചില ദൂഷ്ഠാന്ത്ങ പറയാം. “മിലൃതേ എദയഗ്രന്ഥി” 
ഖേ ര 


മി തമ൪ര്ഥയോഗ്ിനു--പരമാത്മാവിനെറ ജഗളുല്ലത്മതികാ എന്നു മണ്ഡകട. തഥാ വില്വാ൯ പുണ്ുപാപേ വിവി 


റ 7൭ 
രണമായ യോഗത്തിനു--.ഭഗവാ൯ ൨ വികാരങ്ങള്ലെ.ക്കൊണ്ടെ വിശ്വ ഞ്ഞന$ പരഥം സാമ്യം മൃചൈതി' എന്നു മുണ്ഡകം അശ്വ 


ത്തെ നിര്മിക്കുന്ന എന്നതിനും..പ്രമാണം വേദങ്ങാം തന്നെ. ബ 
ണാ സൃഷ്ടി റ ടത്തിയ എന്നതിലേക്കു ധാംസി സമി ദദ്ധാഗിഃ ഭസ്തൃസാല്‍ കരുതേ // ജു്ന” ഏന്നു ശരം 


“ഇയ്ര്മോ മായാഭിഃ പുരു ജനി അവിദ്വാനെക്കറിച്ചു ചിന്തിക്ഷക. ദേഫി---ചെയയ പൂണ്ടു 


ി [ ] 
ഇവ രോമാണി വിധൂയ പാപം” ഏന്നു ; യഥൈ 


൦ മായയെ ആശ്രയിച്ചാ 
ി പ്രമാണവാകയങ്ങള്‍ അനേകമാണ്‌ . 


പി 
ി പര്‍ 


ം വ ല്‍ ന്നാല്‍ ൂ ര്‍ 
രൂപ ഇദയതെ'  യഹലാരണ്മുകം. ““ആത്മാന മായി ി ഞങളെ അനുഭവിചട്ടെ ; എന്നാല്‍. പുണ്യയാന്തത്തില്‍ പം 
വിശ മേതല്‍ വാ ലൈവി ഫേഷാ ഗ്ുണഥയ കേണ്ടതായിവരും, ഇതും ശ്രുതി, സ്‌ റ പ 


മമ മായാ  ഭൂരര്ൂയാ" എന്നും. രജോ പി സന്ന ല്യുയാത്മാ സം എന്നിവയില്‍ പാണ റ 


പി കമ്മണാ 


നിന 
_ ധമ്മേണപാപം പ്രഅദതി ഹ വിദ്വാന്‍ 


പപ സച്ചാ 


ധമ്മോ ബലീയാ നിതി തസ വിദ്ധി. 


4 ക തന്നെ. “അഥ യേനൃഥാ "തോ വിടു രമ്യ രാജാ 
ന3 ധേ ക്ഷയ്യ ലോകാ ഭവന്തി” എന്നു ഛാന്ദോഗ്യം. എന്ന? 
൪--സ ച അപി--വിദ്വാനാകട്ടെ ധമ്മംകൊണ്ട പാപത്തെ ന 
പ്പിക്കുന്നു. വില്വാ൯ അപുണ്യങ്ങളില്‍ അപ്പപ്പോശ പെ 
ലു എങ്കിലും ധമ്മത്തിനെറ പ്രബലത നിഥിത്തം പാപ 


മാക്ഷത്തെ പ്രാചിക്കുവാ൯ ശക്തനാകുന്നു എന്നു 


പി ൪ 


ഏങ്താം നു വിസ്സൂദ്മാ ബലോ ബലവതാ മിവ 
തേ ബ്രാഹ്മണാ ഇത$ പ്രേത്യ സ്വഗ്രേ യാന്തി പ്രകാശതാം. 


ഴ്‌ 


ഏമ്മാം ധമ്മേന ച സ്സൂഭ്ധാ തേഷാം,ത ജ്ഞാന സാധനം 


തേ ബ്രാഹ്മണാ ഒതോ മുക്താ സ്വഗ്ലം യാന്തി ത്രിവിഷയചം. 
പ്‌ എങ്ങനെയു്കവക്‌ മോക്ഷം എങ്ങനെയുള്ളവക്‌ 
എന്ന ഒന്നുക്രടെ ഞാ൯ പ്രസ്മാവിച്ചുകൊ 
മ്കട്ടെ. വിഷയ പരായണ ന്മാരായ ആളു. 
കരോ ഉ വശ്യാദി ഭോഗങ്ങളെക്കുറിച്ചു കേട്ട 
അവയെ സമ്പാടിക്കുവാനായി ജ്യോതി 


തായി കിതാ ടിടി 
പി, 


ത ത്ത തൽ 


ഷ്യോമം മുതലായ കമ്മങ്ങളില്‍ പ്രതിപ 


ന 


ര ല്‌ 
സയ്മാഭിക്കുന്നും ത്തിയുള്ളവതം-_ ബലവാനായ രാജാവി 


നെ ജയിച്ചു അതി ബചവാനാകുവാ൯ 
ലിക്കുന്ന രാജാവിനെപ്പോലെ സ്വഗ്ര്രത്തെ ജയിച്ച്‌ പരമസു 
 സന്മാജിക്വാന്‍൯ കാംക്ഷിക്കുന്നവര ആയ ഫലാചേ 
യ ബ്രാഹ്മണര്‍ ഇതദപ്രേതൃ :-- ഇവിടെ മരിച്ചശേ 
ധുമാടിമാഗ്ത്തുടെം സ്വഗ്ലത്തില്‍ ചെന്നുചേന്ന്‌. ദ്വേത്വ 
_പ്രകാശതയെ---പ്രാചിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ വിഷയ കാംക്ഷ 


ന ഫലരദളെ. പ ജ്ച്യോ 


പ്രാപില്ല ജ്ഞോനത്തെ സമ്പാദിക്കുന്നു, 
ധിനിഹത) പശ്ചാ സ ജ്ഞായതെ. 


7 ലം ഹെ 


ക 


സ്ഥാനം ന 


റ്‌ 


ഫഹു൪ വേട വിദോ [11:11 


ഹ) മാഭ്യൃന്തരം ഇനംം 


൨൭൦ 2 പ 
നൈന മന്യേത 8 ടി 
രെ സ 
ത്മാവിനെ പ്രാപിച്ചവ ത്ത 
ആത്മാധുകൊണ്ട ലി സറ്വകമമങ്ങളെ. സമ്പൃസിച്ചു 
_ച്ചയ്യത്തെ 
ച്ച്‌ - ബ്രഫചയ്യട ര നാജി കായ്യത്ങളില്‍ നിര 
0 
യി സ്വമഹിമാവില്‍ വൃവസ്ധിതന്മാ 
റ ി 7 
൨൭-69 വരെ പരമാചായ്യന്മാരെ സം. 


രായ്‌ പരമഹംസ 
ബന്ധിച്ച്‌ __ പിദ്വാന്മാരെസംബന്ധി 
രസംബ്സിക്്‌ എന്നു പറഞ്ഞാല്‍ യഥാത്ഥമാ 
ച ഏതാനും കാ 
സ്മാവിക്ട്ടെ. 
നനു ദൈവങ്ഞന്മാര പ 


ച്ച _പില്വാന്മാ 
നാരെസബസ്ധി 


പല്യങ്ങളിൽ ഓന്‍ 6 
പിശിഷ്ടുന്മാരാണെ 
കൂര വിശിഷ്ട 

യുന്നില്ല. 


യയങ്ങളളെ. ഇതിനു 
യ വിഭ്വാ 
കീഴുള്ള ഏതാനും 
ഉള്ള മനുഷ്യ൪ ആചാ൪ 
ന്നാല്‍ ആ മ൯ 
ന്നവരാകുട്ടെ അറി 


ത്ത __യഭ്ഞാടികമ്മങ്ങള 
അങ്ങനെ ഉ പദേശിക്കു. 


അങ്ങനെ. 


ന്മാരാണെന്നു അടുത്ത 


റയുന്നു. 
ടി ലി മു വിരക്തന്മാര 


വരാകട്ടെ അക്‌ 
൭. - അനുകഷ്ടികേണ്ട. 


സമ്യക്‌ സമാചാരഒ 


ന്നു വേലവിഷ്തന്മാ൪ പറയുന്നു. 


താഴ 
ചന്മാ൪ ഉതഷന്ാരജഃ ആ ഉ.പദേഷ്യാ ന്മൊര 


ന്ന ഉപദേഷ്യാ 
അധ്യാത്മകായങ്ങളെകകറിച്ച്‌ ചിന്തയക്കൂവ തന്നെ; ഏജ്മിലും 
പുത്ര മിത്ര കള.ത്രാ/ഓികളായ ബാഫ്യ കായ്യ്ങമക്ക പ്രാധാന്യം ന. 


ലന്നവരാകുന്നു. 


൨൮, യത്ര മന്പേത ഭൂയിമ്മം പ്രാവൃഷീവ തൃണോദകം 


അന്നചാനം ച ബ്ബാഫമ 


് 


ണാ തല്‍ ജീവേല്‍ നാനു-- 
സജ്വരേത 


'യഥാര്ഥമന്മഷ്യനായ ബ്രാഹ്മണന്‍ യത്രദേശേ-ഭൂഗ രാക്ഷ 


സ പീഡ ഒഴിഞ്ഞ മേശത്മില്‍--വ൪ഷകാലത്തില്‍ പുല്ലും വെക്ക 
പും എന്നപോലെ അന്ന പാനാടിക സുലഭമായ ദേശത്തില്‍--- 
 മുപജീവികണം. അല്ലാതെ അന്നപാനാദി രഹിതമായ ദേശ 
ത്തില്‍ താമസിച്ചു ദേഫയുത്രയെക്കറിച്ചു ക്ലേശിക്കുവാ൯ ഇടയാ, 


കരുതു. 


൨൯, യത്രാ// കഥയമാനസ്യ പ്രയഛ്മ തൃശിവം ഭയം 


അതിരിക്ത ഥീവാ/ കുവ൯ സ ശ്രേയാ ന്നേതരോ ജന 


൭൭ മന്മഷ്യ൯ വേണ്ടതില്‍ കവിഞ്ങു' ചെയ്യുന്നവനേപ്പോലെ. 
യും ജഡനെ പ്പോലെയും, പിശാചനെപ്പോലെയും, മൌനം ഖു. 
ണ്ടും, സഞ്ചരിക്കുന്ന പരമാചായ്യയനായ തനിക്ക്‌ -- അമംഗലമായ। 
അവമാനത്തെ ആചരിക്കുന്നവരേ മാത്രം, സഖാകുള്കായി വരിക്ക. 
ന്നു. പരമാചാജ്യനെ ഒരു സാധാരണനെ പ്പോലെ: മാത്രം മാ 


നിക്കുക എന്ന 
റ) പി ധി അവമാനത്തെ ആ 


ചരിക്കുകയാണ്‌ ) 


കില്‍ 
ബ്രാഫണ൯ അങ്ങന്റെ വമാനിക്പടവാന്‍ കാക്ഷികക 


ച്ഛ 


ന്നു; അതിപ്രശസേയെ ഒ കാം 


കികന്ില്ലം 4! സമ്മാനനാ പരാം 


നു ലി ി റു ൽ 


വിരക്തന്‍െറ ആത്മാപി 
ഉത്മാവിവെ തപി 
ി തപ്പിപ്പിക്കാതെയും-- ] 
വരക്ത 


സറ 6ഫസ പ: 
൭ 6 പ്ത്തെ ബ്രഫ്മനിക്ടാ 


സാധനഭമായ 
തോതു. കുശ, പുനുകം മുതലായവയെ ി ചേല, 
ര ഫരിഛാതെയും---ണബ 


രിക്കുന്ന ആളിനെറ അന്നം വിരക്ത൯ 


ഭക്ഷികാവുന്നതാകുന്നു 
4 രത്നഹഫേമാദഭികം വു ൪ 


നാസൃയോഗിന സ്ത്വം പ്രചക്ഷതേ കശ 
വല്ല ചേലാല്ല ബ്രഫസ്വം യോഗിനോ വിടഃ 
ഇ 


൩൧, നിത്യ മജ്ഞാതചയ്യാ മ ജതി മന്യേത ബ്രാഹ്മണ 9 


ൂ 
ജ്താനിനാം 
തൂ വസ൯ മധ്യ നൈവ വിന്ദേത കിഞ്ചന 


അഞ്ഞാത ചയ്യയാണ്‌ തനിക്കു വിധികുപ്പെട്ടിരിക്കന്നത്‌ ഏ 
ന്നു ബ്രാഫ്മണ൯--ബ്രഹ്മവിത്തു-- അറിയുന്നു. ബ്രാഹ്മണനെറ ച 


യ്യയെ, ഭടെതാമസിക്കുന്ന ഞ്ഞാതി കര്‍ പുത്ര രിത്ര കളത്ര അങ. 


1 ] 
തന്നെയും അറിയരുത്‌. കുടുംബം പുത്രഭാരാം ശ്ച വേലാംഗാ 


നി ച സവശ യഞ്ഞം യങ്ഞോപവീതാം ച തൃക്ത്വം ഗ്രുഡ ശ്ച 


രേ യുനിദ? ഥം 


പലദ്യത്തെ ഇങ്ങനെയും വ്യാ 
അജ്ഞാതത്തിത നികഷ്ടയോടു ക്രടിയവന്‍ ബ്ര്ാഹ 
ണനാകുന്നു. ചക്ഷയരാദികളായ ഇന്രിയങ്ങള്‍ക്ക അഗോചരനായ 
വങ്കല്‍., സമാധി ലക്ഷണമായ നിക്ടയുമ്ളവന്‍ ബ്രാഹ്മണനാകുന്നു" 
യ ച്ചക്ഷുഷാ ന പശ്യതി യേന ചക്ഷുയി പരതി "” എന്നു 


കേനഠം 


ഖ്യാ നിക്കാം 


എനെറ ഭയ്യ, എന്‍െറ പുത്രന്‍ എന്നു ഒ്ഞാതികളെെക്കു 
റിച്ചോ-_ ഞാന്‍ ബ്രാഹ്മണനാണ്‌ ., ഇതു്‌ എനിക്കു പ്രിയമാണ്‌ എ 
ന്നു തന്നെക്കുറിച്ചുതന്നെയോ-- ബ്ബാഫണനു ഭേലബുദ്ധി പാടില്ലാ 
ത്തതാകുന്നു. ഞ്ഞോതി കക്ായ ഇ്ര്രിയങ്ങളുടെ മധുൃത്തിര: വസി 


ച്ചാലും, ബ്രാഫണമെറ വിക്ടു അജ്ഞാതനിത ആയിരികണം, 


൩൨. കോപ്പേവ മന്തരാത്മാനാം ബ്രാഹ്മണോ മന്തുമ൪ഹതി 


നിരലിംഗ മചലം ശുദ്ധം സവ ദ്വന്ദ്വ വിവജ്യിതം 


നിരലിംഗ൯-രെഹാപ്പോഹങ്ങള്ലെ കൊണ്ട ഗ്രഫിടംപ്പെടാ 
ത്തവ൯_ സ്ഥുലസൂക്ഷ്തവിവജ്യി ത൯--അ ചലന -ശുദ്ധന്‍-- സവ്വ 
ദ്വന്ദ്വവിവജ്ലയി ത൯--- ആയ അന്തരാത്മാവിനെ- മന്തു അറിയു 
വാ൯ വേറെ ഏതു ബ്രാഫമണനുണ്ട്‌ 4. മുകളില്‍ വിവരിക്കപ്പെട 


പ്രകാരമുള്ള ബ്രാഫണ൯ മാത്രം അറിയും, 


൩൨൩. യോ / നൃഥാ സന്ത മാത്മാവം അന്യഥാ പ്രതിപദൃതെ 
൯ കൃതം പാപം ചോരേണ 7 ത്മാപ ഹാ 


രിണു 


കി. തേന 


ആത്മാവിനെം ശുദ്ധവും സവ ദ്വന്ദ്വ 


വിനെ-- കത്താ, ഭോക്താ 


അന്യഥാ സന്നായ 
വിചരജിത വും ആയ സ്വമായ ആര്ഥ 
സുഖി, ഭൂഭഖി, എന്നിങ്ങനെ ഭേഭാത്ഥകമായ ആത്മാവോടുരൂടെ 
സിക്കുന്ന അവിഭ-൯ മൂഖ൯--ആത്ഥാ 


പ്രാപിക്കുന്നവ൯-- ഉ.പാ 
ഹരിക്കന്നവനാകയാല്‍--ആ 


വിനന്‍െറ യഥാര്ഥ ഗുണങ്ങളെ. അല 
ത്മാപഹാരിയായ ചോരന്‍ തന്നെ. 
എക്ക്‌ ? %; ബ്രാഹ്മണ്യം പ്രാ ലോകേ ॥ സ്ത്രീ൯ 
ധിരോേ ഭവേല്‍ നാ പരക്രമാതി സംസാരാ സ ഖലു യൂ 


ഗം 
മോതക.$?" ലേഹേയ്ര്ിയങ്ങളില്‍ ആത്മഭാവത്തെ ഉപേക്ഷിച്ച്‌ 
യ അടത്ഞാതനില്‍ വത്തിക്കുക മാത 


വന്‍ ചെയ്യാത്ത പാതകം 
നമൂകോ ബ 


വാക്കുകമക്ഷ അഗോചരനാ 


ട്‌ 
മാണു്‌, സാത്ഥകമായതു .. 


പം 1] ടൻ. 4 


21. 


൩൪:, അശ്രാന്ത സ്യാ ദനാദാതാ സമ്മതോ നിരപ്ദൂവഃ 
ശിഷ്ടോ ന ശിക്ട്വ സ്യാല്‍ ബ്രാഹമമണോ ബ്രഹ്മവില്‍. 
കവിഃ 


ബ്യാഹ്മണ൯ അശ്രാന്തനാകുന്നു : അനാദാതാവാകുന്നു. ഭേ. 
ഹം ഇസന്രിയം മുതലായവയെ ആത്മത്വേന ഗൃഹിക്കാത്തവനാകു. 
ന്നു ; നിരുപദൂവനാകന്നു : ക്രോധം, ഫ൪ഷം്യ ലോഭം. മോഹം 
മുതലായി ഏകാഗ്രതയ്യ്റ്‌ വിഘോതം വരുത്തുന്ന ഒപദ്രവങ്ങള്രെ ഒ 
ഴിഞ്ഞവനാകന്നു : സമ്മതനാകന്നു : ശിക്ടനെങ്കിലും അശിഷ്ടനെ 
പ്പോലെ കാണപ്പലെടുന്നവനാകുന്നു: ബ്രാഫ്മണ൯ ബ്രഫ്മവിത്തും 


കവിയും ധുതന്നും 


൩൭. യേയഥാ വാന്ത മശ്‌ നന്നി ബാലാ നിത്യ മഭൂതയേ 
ഏവം തേ വാന്ത മശ്‌ നന്തി സ്വ വീയ്യ സ്വോപഭോ 


ജനാത 


ബാലന്മാ൪ അല്ലെങ്കില്‍ നായ്ക്-ഛ്ടിച്ചതിനെ സ്വയം 
ഭക്ഷിക്കാവണ്ടു . -' മുഡോ ബാല ഇതി പ്രോക്ത ശ്വാ ച ബാല 
ഇതി സ്‌ മൃത?" അതുചോലെ സ്വമഹിമയെ പ്രഖ്യാപനംചെ, 
റി വടാന്ന്‌ , ബൃഹ്മവിത്തുക റളന്നു സ്വയ. അഴിമാനിക്കുന്നവ൪- 
സ്വവീയ്യത്തെയ്തന്നെ ഭജിക്കുന്നതിനാല്‍ ഛട്ടിച്ചതിനെ തിന്നുന്ന 
നായ്ക്ക്‌ ഡമന്മാരാണ്‌ . ഇതു്‌ അഭൂതിക്ക്‌ -- അനത്ഥത്തിനു. 


കാരണമാകുന്നു. 


൩൬. അനാഷ്യ്യാ മാനുഷേ വിത്തേ ആഷ്യാ വേമേഷു യേ. 
ദ്വിജാ: 
തേടൂദ്ധ൪ഷാ ഭൂഷ്‌ പ്രമ്പ്യാ വിദ്യാ ത്താന്‍ ബ്രാഹ്മ 


ണ സൂനം. 


യോഗി, പ്രശസ്യേ൯ തന്നെ ലോകത്തിന്‍െറ ധനം സം. 
ബന്ധിച്ച്‌ ഒരിദ്ന്മാരായ അനാഡ്ുന്മാരും എന്നാല്‍ വേഭങ്ങലില്‍ 
പ്രതിപാടികപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന അഹിംസ, സത്യം, ആസ്നേയം, പരി 
ഗ്രഹം; 
യ ബ്രാഫ്മണ൪-ദൂദ്ധ൪ഷനമാരും ദുഷ്‌ പ്രകയ്്യന്മാരും---ബ്രഫ്സ്വ. 


ബ്രഫ്മചയ്യം, സമാധി എന്നിവയില്‍ ആയഷ്ുന്മാരും ആ 


രൂപത്തെ അറിയുന്നവ൪ തന്നെ. 


൬൩൭, സവാന, സ്വിഷ്ടകൂതോ ദേവാ൯ വിദ്യാ ഒ ഇഹ 
കശ്ചന, 


ന സമാനോ ബ്രാഹ്മണസു യസ്യി൯ പ്രയതതേ സ്വയം 


സവ്വയത്തേങ്ങളു.ം നിവൃഫിച്ച ദേവന്മാരെക്കറിച്ചു്‌ ജ്ഞാനം. 
സയാദിക്കുന്നവരുണ്ടു്‌ . എന്നാല്‍ അവര ബ്രാഹ്മണരോടു -ബ 
ഫള്ഞനോട-- സമാനന്മാരല്ല. ഫലത്തെ കാംക്ഷിച്ചുകൊണ്ടു്‌ ---- 
4 ഇമ മഗ്നയേ ഇട മിയ്്രായ " എന്നിങ്ങനെ ഓരോ ദേവന്മാരെ, 
ൃദ്ദേശിച്ച്‌ യജികന്നവ൪ം എത്രയോ ക്കേശത്ജഠ വഹികേണ്ടിവ 


രുന്നു. 
൩൮. യ മപ്രയതമാനം തു മാനയന്തി സ മാനിത8 
൩ മാസ്മുമനോ മന്യേത നാവമാനേ വിസജ 1രേല്‍, 


ന, 


ശഅപ്ര മതമനനായ--മഴന്വ്രതത്തില്‍ വത്തിക്കുന്ന- ഒതവ ം 


1 


൩െ ബ്രഹ്മവിത്തെന്നു വിഒ്വാഡാ൪ പുജിക്കാവണ്ടു്‌ . എന്നാല്‍ അ 
ജനെ പൂജികപ്പെടുന്നവ൯ മാന്യമാനനാകുന്നില്ല-- അഫംകരി 
ക്കുന്നില്ലം ആ മനുക്കൂ൯ കേവലം ജഡനാണെന്നു അപമാനി 


കപ്പെട്ടാല്‍ തന്നെയും, അനുതപിക്കുന്നുമില്ലം 


൯൩൯, ലോക സ്വഭാവ വ്ൃത്തി ഫി നിമേഷോ ന്മേഷവല്‍-- 
സമാ 


വിദ്വാംസോ മാനയന്തി ഹ ഇതി മന്നയേത മാനിത8 


രാം അധമ്മവിടൂഷോ മൂഡ ലോക ശാസ്ത്ര വിവരജിതാഃ 


ന മാന്പും മാനയിഷ്ുന്തി ഇതി മനേ ദമാനിത 


വില്വാന്മാര ധേലവിത്തിനെ മാനിക്കുന്നു: അതു അവക്ക്‌ 
നിമേധും ൭ന്മേഷവും പോലെ സ്വഭാവവ്ൃത്തി ആമുന്നും മാ 
നികുപ്പെടുന്ന വേദവിത്തു' ഇതു അറിയുന്നു: ആയതിനാല്‍ മാ 
നികപ്പെടുന്ന വേദവിത്തു്‌ അഹംകരിക്കുന്നില്ലം അതുപോലെ 
തന്നെ അച മാനിതനായ വില്വാ൯--മൂഡന്മാ൪ അധമ്മ പരായ 
ണന്മാ൪, ലോകശാസ്രവിവരജിതന്മാര-- മാനാഠഥതയെ മാനിക്കു 
ന്നില്ല എന്നും, ഫു അവിദ്വാന്മാരുടെ സ്വഭാവമാണെന്നും അറി 


യുന്നും 


ഒ.ഥം ന വൈ മാന ശ്ചമൌനം ച സഹിത്തെ വസത.- 
സ്സമാ 

അയം മാനസ വിഷയോ ഫുൃസൌ മൌനസ്ൃ ത- 

ട്വിടടഃ 


മാനധും മൌനവും ഇണങ്ങി ഒരികംലും ഒരുമിച്ച്‌ നില്ല 


ന്നതല്ല. ഇഹലോകം മാനത്തെകുരുതുന്നവക്ും പരലോകം 
മൌനത്തെ വരിക്കുന്നവക്ം ൭ കൂതാകുന്നു. 


൦/മാനാര സാസാരപ്രാചൂ!8 മെൌനാല്‍ 


മാനധും മൌനവും ഭി 
ന്ന ഫലങ്ങളെ നല്‍ ബ്രഫ്മപ്രാച്പിഃ ?' അന്നാംഗനാടി ഭോഗേ 


കുന്നും കു ഭവം മാനഃ ഇതി സ്‌ മൂതഃ?? അന്നം 


അംഗന ഇത്യാദി ദോഗങ്ങളിത ഭോഗ 
ത്തെ മാനമെന്നും. ബ്രഹ്മാനന്ദ സുഖപ്രാപ്പിക്ക ഫേതുവായരിനെ 


മൌനമെന്നും പറയുന്നും 


൪:൨, ശ്രിര ഫി മാനാത്ഥ സംവാസാല്‍ സാ ചാലി പരി- 
പന്ഥിന! 


ബ്വാഫമി സൂടരലഭാശ്രിഹി പ്രഞ്ഞാഹിനേന ക്ഷത്രിയ 


ഭോ ക്ഷത്രിയ! ധ്ൃതരാക്ര്ര. ഈ ലോകത്തില്‍ മാനം നില്ലുന്ന 
യ ശയശ്വയ്യത്തിത--പശ്ു ഗൃഹ രത്ന വിഭവ ങ്ങളില്‍ ആകന്നു, 
ലൌകികമായ്‌ യിവേം ശ്രയോമാഗ്രത്മിന്മ്‌ വിപരിതമാണെ 
കിലും, അതു മാനികുപ്പെടുപോരുന്നു; ബ്രാഹ്മശ്രീയെ-- ബ്യഫഷൈ 
ശവായ്കത്തെ---പ്രജ്ഞാഹിന൯ സയാളിക്കുന്നില്ലം 


൭:2.. ഭവാരാണി സമ്യക്‌ പ്രവലന്ി സന്തോ 
ബഫ്കു ്രകാരാണി ഭൂരാചരാണി 
സത്യദ[൪ജവേ ഫ്രി൪ മമ ശാച വിദ്യാ 

_ ൮ കണ്‍മാനു മോഫ പ്രതിബന്ധകാനി 


മു 


പ്രവേശല്പാരത്ങഠ പലതാകുന്നു 


2 പി ലക്ക 
മുശ യ്യത്മി6 
ബബറൈ ക്േശോവഫങ്ങളായ ആ ഒ്വാരങ്ങമ ഇച്ച 
ി ത്ഥ ഭാഷ 
യ ബ്രഫത്തി യതെം റ ണം) ഭൂ 
ജ്ഞോന്മ 6 
വാരങ്ങ? തംിതം; ആര്‍ജവം (അകടിലതു; ഫ്ര 
ലേക്ഷ 6 ക : 
(അകായ്യകരണത്തില്‍ ലജ ഒമം (അ 
ി ി ॥ 
കേരണോപ്രരത); ശര (കല മഷപ്രക്ാ$ നു വിഭു (ബര 
ന്തകരധ 


ഛേവിമ്യ; ഈ തഅ൪ ദ്പാരങ്ങമ മാനത്തേയും മോഹത്തേയും ന്൬ 
[ക / 


രോധിക്കുന്നു. 


ധൃതരാക്ര൪ പറഞ്ങു:-- 
കം “കസ്യൈഷ മൌനഃ കതരന്നു മൌനം 
പ്രബ്ഹി വിദ ന്നിഹ മൌനഭാവം 
മെൌനേന വില്പാ ന്പയാതി മൌനം 


കഥം മുനേ മൌന ഥിഹാ? ചരന്തി 


ളാ സനതകുമാര! മെനം വിധികപ്പെട്ടിരിക്കുന്നതു ആക്കാ 
ണു ? ഹേ വില്വന്‍! മൌനം മാനം എന്ന രണ്ടില്‍ മൌനം എന്ന 
തിനെറ സ്വഭാവം ഏന്തു! മൌനത്തെ ആശ്രയിച്ചു വിദ്വാന്‍ മൌ 


നത്തെ-_ബ്രഹ്മത്തെ-- പ്രാപിക്കമോ ! അതോ ബ്രഹ്മത്തെ പ്രാ 


പിക്കുന്നതിനു മാലം ലേറൊന്നോ? മൌനം ഈ ലോകത്തില്‍ 


ആചരികുപ്പെടേണ്ടതു ഏങ്ങനെ ! 


സനത്‌ സുജാത൯ പറഞ്ങു;-- 


൨. യതോനവേലാമനസാ സഹൈനം 
അനുപ്രവിശ്യന്നി തതോ[്ഥ മൌനം 
യത്രോസ്ഥിതോ വേദശബ്ദൂ സൂഥായം 


സ തന്വയത്വേന വിഭാതി രാജന്‍ 


മനസാ സഹ-; എത്രതന്നെ ഏകാഗ്രമായ മനസ്സോടുക്രടെ 
വേദങ്ങമ്ലെ. അമൃസിച്ചാല്‍ തന്നെയും--ഏനം-- ഇവനെ-- പര 


മാത്മാവിനെ-- ഒരുവ൯ പ്രാപിക്കുന്നതല്ല. ആയതിനാല്‍ ഇ 


വനു--പരമാത്മാവി ര---മൌനം എന്നു നാമമായി. ““യതോ 


വാചോ 1 
നിവത്തന്തേ അ പ്രാപ്യമനസാ സഹ്‌? എന്നു തൈത്തര്‍ി 


യം, . 
ം തതഃ ആയതിനാല്‍ പരമാത്മാവ്‌ യാ 


ഗോചര; 
നാകുന്നു, അയം-പരമാത്മാവ്‌ --വേദശബ്ദം എവിടെ 


നിന്നുണ്ടാ൪ 
യാ അതാകുന്നും ആ പരമാത്മായു തന്മയത്വേന--സ്വ 


ജ്യോതിസ്റ്റ്‌ ട്‌ 
ം. കൊണ്ടു്‌ പ്രകാശിക്കുകയും നമ്മെ പ്രകാശിപ്പിക്കുകയും 
[1] പ] 
ന ന ത്തമെകാനേന്ന്ു ബ്രഹ്മത്താര പ്രകാശിക്കപ്പെട 
[, ണു ന 
ം ബ്രഹ്മം ജ്യോതിരമയനാണ്‌ ്‌ 
അനേകം വിധികളിത കാണുന്നുണ്ടു്‌ 


മയോഫി ശ്ുദ്ദോവയം പശ്യന്ി യതയഃ 
ന്ധകഠം 


റ റ 
അന്തശ്ശൂരിരേ ജ്്യോതി൪ 
ക്ഷിണമോഷാ? 
ര്‌ [ എന്നു മു 
ജ്യോതികാമധി തജ്‌ ജ്യോതി 2 
ജ്യാതി$ തമസഃപരമുച്യതേ 
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ഗീത, 
എന്നു മുകളില്‍ അത്യ ചോദൃങ്ങപ്ലാണ്‌ ധ്ൃതരാ; 
ചോദിക്കുന്നത്‌ , അവയില്‍ ആ മ 


ലൃത്തെ നാല ചോദ മു 
പടി ഈ രണ്ടാം പഭൃത്തിന്‍െറ ലിൽ പ 


ഭിപ്രായമമ്കവരുണ്ടു മറുപടിയുടെ ചുരു ദം 
പ്രാിക്കാത്തതിനെ പ്ര 


മുണ്ടു എന്നു അ 


9 ന്‌ ൂ 

പിക്കകയാണു മനസ്സിന്‍െറ ധമ്മം, മെം 
നം എന്നു പറഞ്ഞാല്‍ ജിഹ്വയെ നിയമനം ചെയ്യുക എന്നു മാ 
തൃമല്ല. അഞ്ചു ജന്ര്രിയങ്ങളെയും മനസ്സിനേയും നിയമനം ചെയ്യു 


ക എന്നും ആകുന്നു. അങ്ങനെ നിയമനം ചെയ്യുന്നവ൯ ബാഘ്യ 


ലോകത്തെയോ ആഭ്യന്തര ലോകത്തേച്ചോ കാണാതാകയും പര 
മാനന്ദത്തെ സമ്പാദിക്കുകയും ചെയ്യും. ) 


ഡൃതരാക്ത്ര൪ പരറഷ്യയ; 


൬. ജൂചോ യ്രജ്കുംമയധിതേ യസ്താ മവേദം ച യോ ദ്വിജഃ 


പംപാറി കുവ൯ പാപേവ ലിചൂദത നസ ലിപ്യതേ, 


ഭോ! സനതകുമാര ! വേദങ്ങളെ.ക്കൊണ്ടു ഒരുവ൯ ബഹ 
ത്തെ പ്രാപിക്കുക ഇല്ല; എന്നു അങ്ങു പറയുന്നു, എന്നാല്‍ വേ 
' മൃങ്ങശ പരമോല്‍ ക്ലഷ്ടങ്ങ കാണെന്നാണ്‌. ഞാന്‍ കേട്ടിരിക്കുന്ന 
ത്‌. 
ടിച്ചകൊക്മട്ടെയോ ₹ ജൂക്‌', യജുസ്‌ ; സാമം, എന്ന വേമങ്ങളെ. 


ആയതിനാല്‍ വേദസ്വഭാവത്തെക്കറിച്ചു ഞാന്‍ ഒന്നു ചോ 


പഠിച്ചവ൯, പാപം 


പ്പെടുമോ [; 


ചെയ്യാത പാധങ്ങമ്ലാത ലേപനം ചെയ്യ 


സല്‍ സൂജാത൯ പറങ്ങു:--- 


൭. നൈനം സാഭാ ധൂചോ വാചിയജുംഷി ച വിചക്ഷണ 
തയതെ കമ്മണാ പാപാല്‍ നതേ മിഥ്യാ ബ്രവീമൃഹം. 
പാചങ്ങളെ. ചെയ്യുശേഷം ജുക്‌ യജുസ്‌ സാമങ്ങളടെ. അഭ്യ 

ടി [7 ഗ്‌ 
സിച്ചതുകൊണ്ട്‌ ൭ ഒരുവന്‍ പാപങ്ങളിതനിന്നു” രക്ഷിക്കപ്പെട ക 
ഇല്ലം കോ വിക്വന്‍ ധൃതരാഷ്ട്ര ! ഞാ൯ പറയുന്നതു മിഥ്യാ വച 


നം അല്ല, അങ്ങ്‌ ഇതിനെ വിശ്വസികണംം 


൫. ന ഛന്ദാംസി വൃജിനാല്‍ താരയന്തി 
മായാവിനം മായയാ വത്തമാനം 
വീഡം ശകുന്താ ഇവ ജാതപക്ഷാ 
ഛന്ദാംസ്ൃനം പ്രജഹ ന്തൂന്തകാലേ ാ 
മന്ന വഞ്ചകനെ പാപത്തില്‍നിന്നു 


വേഒവാകൃങ്ങഠം രക്ഷിക്കുക ഇല്ലം ചിറകു മുഭച്ച പറവകമ കൂടു 
കുന്ന ൫.പോലെ ഛന്ദസ്സ്റുകമ --വേടവാക്ൃ 


വഞ്ചനകൊണ്ടു ജീവി 


വിട്ടു പറന്നുചേ 
1 
ങ്ജമ-മരികാറായ മനുഷ്യനെ കൃചേക്ഷിച്ചു , മാ0൮൦ 


ധൃതരാക്ര്ര൪ പറഞ്ഞു. 


ന ചേ ല്വേടാ വേലവിലം ത്രാതും ശക്താ വിചക്ഷണ്‌ 


യം ബ്രാഹ്മണാനാം 
സനാതന 


നും 


അഥ കസ്താല്‍, പ്രലാപോ 


പേലവിയ്തന്മാരെ രക്ഷിക്കുവധ൯ വേല 


ന്നാണ്‌ ഏങ്കില്‍ വേദനം ഥോക്ഷകാ 
ക്കു തന്നെ 


ഭോ വിചക്ഷണ 
ഒറ മതിയാകയില്ല 4) 


രണമാണെന്നു ഈ ബ്ബാഹ്മണോപ്പദേശം പണ്ടേമുതല്‍ 


എങ്ങനെ ഉണ്ടായി / ഗര്‍ 


1? ലല 
ല്‍ ലു ്ൂ ര്‌ 
പ്പു ! പി] 
പ്പി റം നിന്‌ ഷം 
തി പ്‌ ന്‌ു 4 
ല്‌ ം 


ി, ക , റം കി നു നാ; 
വി പ്പി. ധ്‌ 


| 


ഇങ്ങനെയാണ്‌, 


 __വിക്കൂപൂരാണത്തില്‍ പരാശര൯ ്യാഖ്യാനിക്കുന്നതു 


സനതകമാരന്‍ പറഞ്ങു:--- 


9. തസ്ൈധൈവ നാമാദി വിശേഷരൂച്ൈപൈ- 
രിദം ജഗല്‍ ഭായി മഹാനുഭാവ 
നിട്ടിശൃ സമ്യക്‌ പ്രവദന്തി വേദാ- 


സ്ന ദ്വിശ്വ വൈരുപ്യ മുമാഹരനി. 


ത ഭ൪ത്ഥ മുക്തം തപ ഏത ഭിജ്യാ 2 
താഭ്യാ മസൌ പുണു മുപൈതി വിദ്വാ൯ 
പുണ്യേന പാപം വിനിഹതു പശ്ചാല്‍ 


സ ജായതേ ജ്ഞാന വിദീപിതാത്മാ, 


ജ്ഞാനേന ചാത്മാന മുപൈതി വിദ്വാ൯ 
ന ചാനൃഥ വദ്ൂഫലാനുകാംക്ഷി 
തസ്യിന്‍ കൃതം തൽ പരിഗുഫ്യ സവ്യം 


അമുത്ര ഭൂംക്തേ പുന രേതി മാശ്ശം. 


കാം അസ്തി൯ ലോകേ തപ സ്മയം ഫല മന്ൃത്ര ഭജ്യതേ 
ബ്ബാഹ്മണാനാം തപ്പസ്‌ വൃഭ്ധം അന്ധ്േ ഷാം താവ 


കേവ ത്ത. 


ഫേ മഹാനുഭവ! തസ്ൈൈവ--ആ പരമാത്മാവിന്‍െറ-- 
മായാകല്ലിതങ്ങള്ായ നാമാടി വിശേഷ രൂപങ്ങളെ ഷൊണ്ട്‌ ഈ 
ജഗത്തു വുക്തമാകുന്നു. നാമാദി വിശേ 

വേദാധ്യയനത്തി ക രൂപങ്ങളെക്കൊണ്ട്‌ ജഗത്തു ഒവിച്ചും 
൯൨െറ സാരത്ഥകത്വം പരമാത്മാവ്‌ ജഗത്തില്‍നിന്നു മിന്നലും 
ആകുന്നു. വേദങ്ങമ തന്നെയും പരമാ 
തമാധ്വ്‌ , ജഗത്തിതനി ൦ ഭിന്നമാണെന്നും പരമാത്മാവിനെറ സ്വ. 
ഭാവം -- സമൂക്‌ രൂപം -- എനുാണെന്നും പറയുന്നുണ്ട്‌. “*ഇ 
യ്ര്രോ മായാഴി3 പുരുരൂപ ഈയതെ * മൂന്ത്ര൯ മായകങ്കെ.ക്കൊണ്ടു 
നാനാത്വത്തെ പ്രാപിക്കുന്നു എന്നു ജഗത്തിനെക്കുറിച്ചും, “ത കേ 
തത ബ്രഹ്മാ പവ മനചര മനന്തര മബാഷു മയ മാത്മാ റ എ 
ന്നു ബ്രഹ്മത്തെക്കറിച്ചുംു വേദങ്ജഠം പറയുന്നു. “ക്രേ വാവ ബ്ര 
ണോ രൂപേ മൂത്തം ചൈവാ മൂത്രം ച" എന്നു ജഗദ്രൂപ 
ത്തെയും ഡെഫദാരണുകം വ്യാഖ്യാവിക്കുന്നും * നേതി നേതി? 
എന്ന സമുക്‌ രൂപത്തേയും ൃഹദാരണൃകം വ്യാഖ്യാനിക്കുന്നു . 
യത്ര നാനൃത്‌ പശൃതിനാനൃത്‌ ശുണോതിനാന്ൃത്‌ വിജാനാതി. 


1] റ 
സഭ്ൂമാ എന്നു ഛാദ്ദോേഗം പറയുന്നും 


പ്രതൃസൂ മിതമഭേലം യത സത്താ മാത്ര മഗ്േചരം 
മനസാം ആത്മസംവേല്യം ത ഒ്ഞോനം ബ്രഫ്മസംങ്തിതം 
തച്ചു വിഷ്ണോഃ പരം രൂപം അരൂപാഖ്യ മനുത്തമം 


ത ദ്വിശവരൂപ ചെവരൂപ്യ ലക്ഷണം പര മാത്മനഃ. 


ഇങ്ങനെയാണു വിശ്വത്തിന്‍െറ വൈരൂപ്യത്തെക്കിച്ചു--- 


വിശ്വം, ബ്രഹമത്തി തുനിന്നു ഭിന്ന രൂപമാഒ ണന്നുമ്ൂതിനെക്കുറിച്ചു, 


മുകളിത പറയച്പെട്ട: തച്ചസ്‌', ഇജ്യ മുതലായവയെക്കൊണ്ടു ലു 


മ പ്രയോജനത്തെ  ഇനിപ്പറയാം, 


മ 


ത 


ലരത്ഥമുക്ത--വിശ്വരൂപവും ബ്രഹ്മരൂപവും ടിന്നങ്ങള്ാണെന്നു 


ി; പി 
താഭ്യാ൦അവയെമ്കൊ 
ര മല്ലു 


പി 
 ച്്ട്പ്ക്‌ 


പത്തെ നശിപ്പിച്ച്‌ പശ്ചാത-- അടുത്തജനത്തില്‍-- 
ര കലുഷങ്ങളും ഒഴിഞ്ഞ ഞ്ഞോന വിഭിപിതാ ത്മാവായി-ആ 
പൂണ്ണനായ ബ്രഫ്മ സ്വരൂപനായി--ജനിക്കുന്നും വി 
൯ ജ്ഞാനംകൊണ്ടു ആത്മാവിനെ പ്രാപിക്കുന്നു--അന്ൃഥാ 
വിദ്വാന്‍ കമ്മങ്ങളെ കൊണ്ടു ശുദ്ധനാകേണ്ജതില്ല. എന്നാ 
_അവിദ്വാന്‍---വദ്്രഫലാനു കാംക്ഷി ബന്ര്ിയരടള്ലെ കൊണ്ട്‌ 
മു റ 


 കമ്മങ്ങളെ. ചെയ്ത സ്വശ്രംമുതലായ ഫലങ്ങളെ. കാക്ഷിക്കുന്നവ 
൯--ഈ ലോകത്തില്‍ കൃതമായ സവ കമ്മങ്ങളു ടെ ഫലങ്ങളെ. ചൂ 


_ ണ്ടും അതേ ചരിത്രംതന്നെ തുടരുവാനായി പിറക്കകയും, ചെയ്യു 
_ ന്നു. തസ്തി൯ യാവല്‍ സംപാത മുഷിത്വാ 1 ഥൈതം ഏവ അ 
_ ധ്വാനം പുന൪ നിവത്തന്തേ” എന്ന ഛാന്ദോഗ്യം. ഈ 
ലോകത്തില്‍ തപൃമായ തച്സ്സിനെറ ഫലം അന്യത്ര ഭജി പ്പെടു 
ന്നു. ഇതു സഖന്മാകും യോജിക്കുന്ന സാമാമ്ൃവിധിയാണു്‌ . ഏ 
ലു ന്നാല്‍ ബ്രാഹ്മണരെ--ബ്രഹ്മഖ്ഞാനന്മാരെ--സംബന്ധിച്ചു ഒരു വി 
പം, 


_ ശേഷം പ്രസ്യാവിക്കുവാന്ുണ്ട്‌ . 


അവരുടെ തപസ്സ്‌ -_തപസ്സിനെ 
ന ക്കവിഞ്ഞ ഫലത്തെ സമൃദ്ധമായ ഫലത്തെ-ഓനംചെയ്യുന്നും 
_ അമ്മൃനമക്ക്‌ -ആത്മയിത്തുകുളായ വൈകയി കന്മാക്--തചഃഫ 
ലം സളൃദ്ധമാകുന്നില്ലം അവര അവരുടെ തച്ചസ്സിനു യോജിച്ച 


_ഫലമ്തെ അനുഭവിക്കുന്നു. 


ധൃതരാക്ര൪ പറഞ്ഞൂ ;-- 
കം കഥം സമൃദ്ധ മത്ൃ൪ത്ഥം തപോ ഭവതി കേവലം 
ി 


സനല്‍സുജാത തത്‌ ബ്രൂഹി കഥം ധില്യാമഹം പ്രഭോ! 


_  _സനതസുജാത ! തപസ്സു ചിലപ്പോശ സഉഭ്ധമാകുമെന്നും അ 
 ല്ലാത്തപ്പോര അതിനുള്ള ഫലത്തെ മാത്രം ഓനം ചെയ്യുമെന്നും 


സനതസുജാത൯ പറഞ്ഞൂ $--- 


നിഷ്ക്ന്മഷം തചസ്വേതല്‍ കേവലം പരിചക്ഷതേ 


ഏത്ത സമൂഭ്ധ മതൃ൪ത്ഥം തചോ ഭവതി നാ  നൃഥാ 


തപോ മൂല ഥിലം സവംയനന്മാംജുഛ്മതി ക്ഷത്രിയ 


_ തപസാ വേദ വിദ്വാംസഃ പരംത്വ മൂത മാപ്ലയുഃ 


_നിഷ്കുന്മക്കമായ തപസ്സ്‌ കാമം ക്രോധം മുമചായവ അക 
സ്സ്‌ എന്നതു കേവലമാണ്‌ -ബിജരൂപമാണ്‌ . കേ 


ടം വലം എന്നാല്‍ ബിം എന്നു അര്‍മത്ഥമു 
മമായ ത ണ്ടു. ““ഗുണസാമ്ലോ സ്ധിതം തത്വം കേ 


ജമാകും, വലംത്വിതി കല്യതേ കേവചാ ദേത ടുത്തു 
തം ജഗത്‌ സ ഒസാത്മകം ബിജരൂപമാ 


ലൂ 


രുമെന്നുക്ക്യമിനാല്‍ വക്പിക്കും. എന്നാല്‍ സകലൃക 


ക്ഷതി യ! തച്ചസ്സിനെറ പ്രശംസകള്ളെ.പ്പ 


പം: 


യില്ല: അതിനുള്ള ഫലത്തെ മാത്രം ഓ 


അങ്ങു ചോടിക്കുന്ന സവത്തി 


തപസ്സിനെ ആശ്രയിച്ചുതന്നെ 

പിക്കുന്നത്യ തപസ്സ 
ഷം--അമുതത്തെ പ്ര & 

യ്ൃതരാത്രൂ൪ പറങ്ങു 

കലൂഷം തപസോ ജൂഹി ശ്രുതം നിഷ്‌ കന്മഷം തപഃ 


൧൪൭൦ 
സുജാത യോനദം വിദ്യ 


ത 41] ഗുഹ്യം സനാതനം 
സന 

ാ സനല്‍കമാര ! .തപസ്സിന്‍െറ- കല്‌ മഷം ഏന്നാല്‍, 
അങ്ങ്‌ ഉപദേശിക്കേണമേ ! ഗുഫ്യവും സനാതന 
ബ്രഹ്മത്തെ അറിയുവാന്‍ മാദ്രം തുറക്കുന്ന നി 
നെക്കറിച്ചു ഞ്വ൯ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. സകല് മ 
സനത്ൃ 


എന്താണ്‌ [2 
വും ആയ ഇദ 
ക്‌ കുന്മഷമായ തലസ്സി 


കമായ തപ്പസ്സ്സ്‌ എന്നു പറഞ്ഞാല്‍ ം 4] 
ഞ്ഞു :-- ഇതു സാമാന്യം വിധരികപ്പെടേണ്ടതതതെ. 


ന്താണ്‌ 
കുമാരന്‍, പറ 


൧൫, ക്രോധാദയോ ദ്വാദശ യസ്യ ചാം 
തഥാ ധൃശംസാനി ച സച രാജന്‍ 
ജഞ്ഞുനാകയോ ല്വാദഭശ ചാതതാനാ- 


ശ്ശാസ്രേ ഗുണായേ വിടിതാ ഒ ിജാനാം, 


രാജാവേ ! ക്രോധാടികലായ പന്രുണ്ട തപോദോഷങ്ങമ, 
അതുപോലെതന്നെ. ഗൃശസോദികക്ായ 


തപപസ്സിന്‍െറ പന്രര ഏഴ ക്രൂരംകെഠം, എന്നവയാണ്‌ തച്ചസ്സി 


ണ്ടു കച്ച കാങ്ങമ: ൭൮ 
ശസേസപൃക.. : ഞോ 


നെറ മോഷങ്ങമ. ഇവയോടു മയരടെത്ത 
ന്നെ വേദശാസ്ത്രങ്ങളില്‍ വിവരികപ്പെട്ടി 
നാടികാഠം പര്രുണ്ടും രിക്കുന്നതായി ബ്രാഹ്മണ൯ അറിങഞ്ഞിരിക്കു 
ന്ന പന്ത്രണ്ട ഗുണങ്ങഠം എന്നിവയെ ഞാ൯ 


പ്രസ്മാവിച്ചു ആരംഭികംാം, 


൧൬. ക്രോധഃ കാമോ ലോഭ മോഹം വിവിത്സാ 
കൃപാ സൂയാ മാനശോക സ്‌പൂഹാച 
ഇരര്‍ഷ്യാ ജൂഗുപ്‌ സാച മഹാഗുണേന 
സമാ വരജുയ ല്വാമശൈതേ നരേണ, 


ക്രോധാ ദികളായ പരുണ്ടു' ധവഷാകുന്നു ; ൧. ക്രോധംം 


കാമം ക്ൈവരാത്ത ശട്ടുങ്ങളില്‍ ഉത്ഭവിക്കുന്നതും പലപ്പോഴും 


കാമത്തിന്‍റെറ ഫാനിക്കുതന്നെയും ഹേതുവാകുന്നതുമായ അന്തഃ 


കരണവിക്ഷേഖം, ൨. കാമം പെണ്ണാശ 
ണ്‌? 


൩, ചോഒം-പരദ്രദ ച്ഛ : 


മുതലായവം 
ന്യായമായി തൃ്ചുട്ടികംപ്പെട്ട രൂവ്യ 
ത്തെ നല്ല കായ്യങ്ങളില്‍ ഉപയോഗിക്കവാനക്കൂ അസാമരര്‍മ്ഥയം : 
എന്ന രണ്ടും ചോഭമ്മില്‍ തുമ്പ്പെടും. രം 


കൂൃത്യാകൂ 
തൃവിവേകശ്രുന്യത, ൫, വിവത്സാ-വിഷയരസങ്ങകെ അറിയു 
വാനുള്ള മുഛ, 


ന; അകൂപറാനിഷ്ടരതം ൭. അസൂയ-_ഗ 
ണങ്ങളില്‍ ദോഷങ്ങളെ കാണുക 


മോഹം; 


ലശിപ്പിക്കക എന്നിവ 
ച്‌ ര ം ല്‍ 
ണ്ടും അസ്സൂയയുടെ ലക്ഷണങ്ങച്ലാകുന്നു. 


൮. മാനം ആത്മബഫ്ുമാനിത്വം. ) 


ശോകം-ഇഷ്മായ 
 അരത്ഥത്തിനെറ വിയോഗം ഗം 


ഭ൨ിചയോഠ്‌ 
കരണവിക്ഷേപം. വ മുണ്ടാകുന്ന അന്ത 
പ േരോടനം ചിന്തനം മുതലായ ലിംഗങ്ങ 
% 1 4, മി ച നന്നാറി ത്‌ ചി, & 


ളലോടുക്രടിയിരിക്കും, ൧൦. സ. റ 
പടി; റ്‌ ഠം 7, ൮ ങ്കയ [റി ഗേ 7. 

ി പ 018,111 പ്‌ ഡ്യൂ) റ്‌ ി ൦൭ ഈ 
[ ം. പരശ്രിയി; ു ം റു ക ന ന 


ഗുപ്‌സ-പരന്മാ 


പാതാ 


ട്‌ പരഗുണങ്ങളിത അക്ഷമ പ്ര. 


ണ്ടെ മഹാ 


28 


ഗൃണവാനായ മനുഷ്ചൃസ൯ സമു ഉേക്ഷിണ 
ഠം 


പ ദ്ൂധചം ക്ഷാന്തി രാജ്യ്യവ മേവ പില്ലി 


ബ്രാഫം കമ്മ സ്വഭാവജം? എന്നു ഗീത 


“ശമോ ദഥസ്ത് 


ഞാന മാസ്പികും 
ച പ്രോക്കേ? മഹത്വാത മഹത 
0 മപി, തത പ്രാപ്പി 


യുക്തോ മഹാഗ്രണ ഇതിഡ്‌ മൂത്‌ 


ബ്രഹ്മേതി 
ഹുണസം 
൧൭൦ ഏഴഠിഠകക കേതേ രാ 

ജയ്ര മനുഷ്യം പയ്യ പാസതേ 


പി 
ലിപ്‌ സമാനോഴുന്ത്രം തേഷാം ഭൂൃഗാണാമിവ ലുബ്ലകഃ 


ലുബ്ലക൯--വയധ൯-- മൃഗങ്ങളെ ഹിംസിക്കുന്നതിന൯്‌ അന്ത 
രം--സെരകയ്യം-- പാത്തു , അവയെ കുടുക്ചില്‍ പെടുത്തി കൊല്ല 
ന്നതൃൂപോലെ-- ഏതേ--ക്രോധാദികളില്‍ ലാരോന്നും, മനുഷ്യരെ 
അപഹരികുന്നതിന്‌ രസ്ധ്‌ റം അന്വേഷിച്ചു സ്‌ 
ക്രോധാദികലിരത്‌. ഏതെങ്കിലും ഒന്നു മാത്രം കൊണ്ടു നാശം ഫ 
ലിക്കായുന്നതാണു്‌ , **യഥാ പന്ഥേസുയ കാന്മാരേ സിംഹ വ്യാഴ 
മൃഗാലയഃ, ല.പദ്രവ കരാ സ ലത്യൂംക്രാധാല്യാ ദുരഗ്ുണാ സൃ 
ണാം.” ആയതിനാല്‍ ഭ്രോധാടികളായ പന്ത്രണ്ടും വ൪ജ്യങ്ങളാ 
കുന്നും 


൧വ൮ൃം സംഭോഗ്രസംവി ദ്വിഷ മേധമാനോ 
ഒത്താനുതാപി കലപണോ ബലിയാ൯ 
വഴ) പ്രശംസി വനിതാം ച ദ്വേഷ്ടാ 
ഏതേ പരേ സു, സൃൂശംസ രൂപാഃ 
നൃശംസാദികക്ായ എഴു ദോഷങ്ങദ ഇവയാകുന്നു 


ക. സംഭോഗ സംവിത്‌ -_സംഭോഗങ്ങളില്‍ ബുദ്ധിയോടു ക്രടിയ 
വ൯. 


ദൂവം ചെയ്ത്‌ വഭ്ധിക്കുന്നവന്‍യ; അല്ലെങ്കില്‍ ഒ്വിഷമേധ മാന൯; 


൨. പിക മേധമാന൯--_വിഷ വമനംപോലെ പരോപ 


ദ്വേകികപ്പെട്ട കമ്മം ചെയ്തു, ആ വഴിയുടെ പ്രാണികളെ. ഉ.പദ്ദ 
വിച്ചു പദ്ധിക്കന്നവ൯-൩. ഒത്താ നുതാപി--ധമ്മ ബുദ്ധിയോ 
ടുക്രടെ ധനദാനം ചെയു, ശേഷമട്ട തപിക്കുന്നവ൯, ൪:. കൂവ 
ണ൯-_ അല്ല ലാഭത്തിനായി സലാ വമാനത്തെ സഹിക്കുന്നവന്‍, 
൫. അബലീയാ൯-_ഞ്ഞാന ബല വജ്ജിത൯. ൬. വശ്ശപ്രശം 
സി-__ഇന്രിയങ്ങളെ. പ്രശംസിക്കുന്നവ൯. ൭. വനിതാം ചദ്വേ 


ഷ്ഠാ--- അനന്യ ശരണയായ ഭായ്യയെ ദ്വേഷിക്കുന്നവന്‍, 


൧൯, ശ്ഞാനംച സതും ച ദമ ശ്രുതം ച 
അമാത്സയ്യം ഫ്രീ സ്മിതിക്ഷാ/നസൂയാ 
യമ്ഞശ്ചദാനാച ധൃതി ശ്ശൂമശ്ച 


മഹാധ്രതാ ദ്വാദശ ബ്രാഹ്മണസ്യ 


ജ്ഞാനാദടികളായ പന്ര്ൂണ്ട: ൭. ജ്ഞാനടേ തത്വാത്ഥ സം 


യഥാരര്‍്ഥസംഭാഷണവും ഭൂതഹിതയധും. 


ദമം മനസ്സിന്‍െറ ഒമനം. ൫: ശ്രൂത: അധ്യാത്മശാസ്ത്ര 
സവ്വഭൂതങ്ങളിൽ അസഹമാനതം 


വേലനം. ൨. സത്യം: 


൩... 


ശ്രവണം, ൭. മാത്സയ്യം: 
൬. ഫ്രിഃ അകായ്യത്തിന്‍െറ കരണത്തിങ്കല്‍ ലജ്ജ. ൭- തിതി 
൮. അനസൂയ: പരദോഷങ്ങളെ. പ്ര 
അഗ്നി ദ്ടോമം മുതലായതു 
ബ്രാഹ്മണാദികമക്കു ധ 


ക്ഷ; ല്വന്ദ്വസഹിജ്തൂത. 
൯. യജ്ഞാഃ 
ഖനം; 


സ്മാവിക്കാതിരിക്കുകം 


അല്ലെ്ില്‍ മഹായങ്കമാം 05 പി 
കു റ്‌ ല ലു ര്‍ പു റ്‌ി ട്‌ ി തിഃ ൮ കയ 
നം മുലായവയെ കൊടുക്കുക എന്നതു; ലു 
പ്‌ [ 
0 ി [! 


ടൂ ന 


യു പ്രാണിഹിംസനം. 


ങ്ങളു ടെ സന്നിധിയില്‍ തന്നെയും ജന്രിയ നിഗ്രഹം. ൧൧. ശഥട, 
അന്തകേരണത്തിനെറ ഉപരതി. ഈ പന്രുണ്ടു മഹാവ്രതങ്ങശ 


ബ്രാഹ്മണന്‌ പരപുരുഷാത്ഥ സാധനങ്ങക്കാകുന്നു, 


൨൦, യസ്ധേതേദ്യോ പ്രവസേ ദ്വാദശഭ്യഃ 
സല്വാ സരം പൃഥിവീം സപ്രശിഷ്യാത്‌ 
ര്രിടിര ല്വാജ്യാ മേകതോ വാ വിമുക്ത: 


ക്രമാ ദ്വിശിഷ്ടാ മൌനഭൂതം ഭവന്തി 


യാവനൊരുത്തനാകട്ടെ ഈ പന്രണ്ടിനോടുക്രടി വത്തിക്കു 
നു, അവന്‍ സവ ഭൂമിയുടെ ശാസിതാവാകും; സവ്ഭൂമിയെ സ്വാ 
ധീനത്തില്‍ നിവത്തും. യാവനൊരുത്തനാകട്ടെ വയില്‍ മൂന്നി 
നോട്ട്‌ , രണ്ടിനോട്ട്‌ “അല്ലെങ്കിൽ ഒന്നിനോട്‌ . ഇണങ്ങി നില്ല 
൯? അവന്‍ ക്രമേണ വിശിഷതയെ-- ഞാനത്തെ---സമ്പാഭി! 


പി 
ച്ച്‌, മൌനഭൂതനായി ബ്രഹ്മഭൂതനായി ഭവിക്കുന്നു, 


൨൧. 4*ഭമോഷ്ടാദശ' മോഷ യാല്‍ പ്രതികൂലം കൃതേ- 
ഭവേല്‍ 


അന്തം പൈശുനം തൃഷ്ണാ പ്രാതിക്രല്യം തമോ രതി 


൨൨. ലോകകേഷോ/ദിമാന ശു വിവാകപ്രാണി പീഡനം 


പരിവാദ്്യതിവാദ ശ്ച പരിതാപോ/ ക്ഷമാ" ധൃതിഃ 


൨൭. അസിദ്ധി; പാപകൃത്യം ച ഹിംസാ ചേതി പ്രകി! 
ത്തിതാ 
ഏതൈ൪ മദോകൈര്‍൪ വിയുക്തോ യ8 സ ദമ സ്സൂദ്‌ ഭി 


രുചൃതേ 


(രാജാവേ! ടഞാനാദികളടെ മഹിമകളേയും അവയുടെ അ 
ഭാവത്തിന്‍െറ കല്‌ മഷതയേയും അങ്ങ്‌ വേണ്ടവണ്ണം ഗ്രഹിക്കു 
വാനായി ഞാന്‍ മുമത്തിനെറ ഗ്രണങ്ങള്ലെ. 

ചമലോഷങ്ങ പതി ക്കുറിച്ചും മദത്തിന്‍െറ ലോഷങ്ങളലെ.ക്കുറ 
നെട്ട്‌ ചം അവയെ പരിഹരിക്കുവാ൯ ആവ 
ശ്യമായ ഷഡ്‌ വിധ ത്യാഗങ്ങളെക്കുറിച്ചും 
സത്ൃത്തിനെറ സധ്വോകൃഷ്ഠടതയെക്കുറിച്ചും അല്ലം പ്രസ്മാവിച്ചു 


കൊളൂ.ള.ന്നു. 


ദമം എന്നതു പതിനെട്ടു ഗണങ്ങളുടെ . സംമമോതമാകുന്നു, 
ദമത്തിനു പ്രതിക്രലമായി പ്രവത്തിക്കുന്നവന്‍. പതിനെട്ടു -ഭോക 
ങ്ങളില്‍ ഒന്നില്‍ അല്ലെയില്‍ പലതില്‍ അല്ലെങ്കി പതിനെട്ടില്‍ 
ചെന്നു ചേരുന്ന. പതിനെട്ടു ദോഷങ്ങ ഇവയാകുന്നു. ൭. അ 


പൈശ്ുനം; 


ധൃതം; അയഥാരത്ഥ വചനം. ൨. പരഭൂഷണ വ 


ചനാം 


പ്രതികൂലത. ൫. തഥസ്്്‌ അജ്ഞാനം, ൬. അരതി; ഒന്നിനോ 


ടം ഇഷ്ഠമില്ലായ്കു: വടം അരതി എന്നല്ലെങ്കില്‍ രതി; സ്ത്രി ഭോഗ 


൨൩. തട്ടക: വിഷയവാഞ്ച, ര. പ്രാതികരല്യം; സവ 


൮. അഭിമാനം: അപ്രണ പ 


96 
ചെയ്യുകം ൭൨. അതിവാദം; നിരരത്ഥകമായ അതി പ്രലാപം. 
പരിതാപം; സ്സുഷ്ടം. കരം, അക്ഷമ: ല്ന്ദ്വാ/ സഹിക്ക്കു 


൧൬, അ 


൩.൦ 


. ത. ൭൭. അയൃതിട ഇയ്രിയാരത്ഥങ്ങളിത ചവലത. 
സിദ്ധി; ധമ്മം, ഞ്ഞോനം, വൈരാഗ്യം എന്നിവയെ സിഭ്ധിക്കാതി 
രിക്കുക. ൭൭. പാപകൃതും: പ്രതിഷേധികുപ്പെട്ടതിനെ ആചരി 


മകം ൧൮. ഫിംസഃ അവിഫിതഹിംസ. എന്നിവയാണു, ൭൭ 


ദോഷങ്ങധ. ജവയെ ഒഴിഞ്ഞ ഗ്രണത്തെ സഞ്ജനങ്ങമ ഒഥ൦ എ 


്‌ ന്നു പറയുന്നു, 


(൨൪:) മലോഷ്ട്രാലശ ദോഷ സ്യാല്‍ ത്യാഗോ ഭവതി ഷഡ്വിധഃ 


വിപയ്യയാ സ്‌ മൂതാ ഏതേ ദമ ദോഷാ ൭ ഓാഎതാര്‍ 


മത്തിനെറ ഭോഷങ്ങഠ അന്ത. മുതല്‍ ഹിസംവരയ്ക്ക്‌ പ 


തിനെട്ട്‌ എന്നു മുകളില്‍ കണ്ടു. ആ ലോഷങ്ങമുക്കു പ്രതിരരലത്ങ 


ളെസത്ൃയം മുതല്‍ അഹിംസവരയ്ക്കള്ള 
ഗലദോഷങ്ങ പതി വയെ മദലോഷങ്ങളെ.ന്നു-ോമദത്തെ ന 

നെട്ടു്‌ ശിപ്പിക്കുന്നവയെന്നും--പറയാം, ആപപ 
തിനെട്ട്‌ ഇവയാകുന്നു. സതും, അപൈ 


ശുനം., അതൃഷ്ണണും ച അപ്രാതി്ൂലം അതമസ്സ്‌, അരതി, ലോകാ 
ല്വേഷം, അനഭിമാനം, അവിവാഭം.ം പ്രാണിരക്ഷണം. അപരി 
വാദം, അനഴിവാദം, അപരിതാപം, ക്ഷമം ധൃതി സിദ്ധി, 


അപാചകൃതും, അഫിംസം 


ചം (൨൫) ശ്രേയാംസ്ത്ക ഷഡ്വിധ യ്യാഗ തൃതിയ സൂത്ര ഭഷ്ടരഃ 
തേന ഭൂ8ഖം തരണ്യവ തസ്തി൯ തൃക്തേ ജിതം 
ഭവേത്ം 


ആവുവിധം ത്യാഗങ്ങറ്ം ഐശ്വയ്യതരമാകുന്നു. അവയില്‍ 
മൂന്നാമത്തേത്‌ ഭുഷ്ടരമത്രെ. എന്നാല്‍ അതു 
തൃറഗാഷട്‌ കം ഭുടഖത്തെ തരിക്കന്നത്ും, സര്‍്വവിജയലം സാധി 


ക്കുന്നതും, മകന്നു. 


(൨൬) അരഫതേ യാചമാനായ പുത്രാന്വിതം ഒലാതി യല്‍ 
ഇക്ടാപൃത്മം ദ്വിതീയം സ്യ നിത്യം വൈരാഗ്യ 


യോഗത$ 


(൨൭) കാമത്യാഗ ശ്ച രാജേന്ര്ര സ തൃതീയ ഇതി സ്‌ ദൂത 
അപ്രമാദി ഭലേ ടേതൈ സ്റ്റ ചാഡ്ൃഷടഗുണോ മത. 


വ. 


അ൪ഹതേ യാചമാനായ-- ഖചിതനായ അമത്ഥിക്ക്‌ --വീ 


1 ത്തത്തെയും പുത്രന്മാരെത്തന്നെയും നല്ലുക എന്നതാണ്‌ പ്രഥ 
്‌. മ ത്യാഗം. വിരക്തിചൂവ്വം യമ്ഞങ്ങമെ. ചെയ്യുകയും കിണ൮ 
കഴിപ്പിക്കുക മുതലായ സത കമ്മങ്ങളെ. ചെയ്യുകയും, ചെയ്യുക ര 
ണ്ടാമത്തെ ” ത്യാഗമാണ്ട്‌ . 

കാമത്യാഗമാണ്ട്‌ മൂന്നാമത്തേതു . ഈ ആവ ത്യാഗത്ങളെ. 


ശിലിക്ഷന്നവന്‍൯ അപ്രമാടി ആയി ഭവിക്കുന്നതാണ്‌ . 


(൭൨൮) സതൃം ദാനം സമാധാന ചോല്ലം വരാഗ്യ മേവ ച 


അസ്ദേയോ ബ്ം2ചയ്യ- ച തഥാ സംഗ്രഹ മേവ ചം 


തി 


% ത്യാഗങ്ങള്‍ തവ്‌ എന്നു പറഞ്ഞു എങിലും, മൂന്നു മാത്രമാ 
ണ്‌ കാണുന്നത്‌. ഇരകാലത്തു പഴിച്ചിരിക്കുന്ന കൈയെഴുത്തു 


ക്‌ കം 
കം ഷ്യ പില 


ക ടു 


ക്‌" ഴ്‌ 


ലം; 
ളു 


ന തെപധാരപ്പോലെ മനസ്സിനെ വ്യാപരി 
ി 


ഇനിയ മാഗ്ശ്ങടെ ണക 


ംം വൈരാഗുഃഃ 
ടാ 4 അസ്നേയം: ദൂവ്യത്തൈയോ 


തിരിക്കുന്ന അവസ്ഥ: 


ക്ക്‌ വഴിപ്പെട 
മാഷ്ടിഷാതിരിക്കക; 


ഒ്േത്മാവിനെയോ 6 ബ്രഫചയ്യം: അഷ്ടാംഗ 
മൈഥുനത്യാഗ 
സ്തൂരണം കീത്തനം കേലി: 
വീക്ഷണം ഗരഹൃയഭാഷണം 
സങ്കല്ലോ// ധുവസായ ശ്ച 


ക്രിയാനിദ്യുത്തി രേവ ച 


ഫിത മൈഥൂന മഷ്ടാംഗം 
പ്രവഭന്തി മനീഷിണര്‍ 
വിപരീതം ബുഹ്ചയ്യം 


ഏത ദേവാഷ്ടലക്ഷണ.ംം 


സംഗ്രഹ: പുത്ര മിത്ര കളത്രാദി സംരക്ഷണം. 


(൨൯) ഏവം ദോഷാ മമസ്ോക്താഃ താ൯ ദോഷാ൯ 
പരിവജ്യയേല്‍. 

ദോഷത്വാഗേ പ്രമാദ സ്വാ സ ചാ / പുഷ്ട. 
ഗൃണോമതഃ 
ലമത്തിനെറ പതിനെട്ട്‌ ഭോഷങ്ങളെ. മുകളിത പറഞ്ഞു 
അവ വജ്്ളികംപ്പെടണം. അവയെ വജ്ച്ിച്ചവന്‌ പ്രമാദം ഭ 
വിക്കുകയില്ല. അപ്രമാമം എന്നു പറഞ്ഞാല്‍ സതും, ാനംം സ 


മാധാനം മുതലായി മുകളില്‍ കണ്ട ഗ്രണങ്ങഠ തന്നെ. 


(൩൦) സത്യ്യാത്മാ ഭവ രാജേയ്യ ഡതോേു ലോകാ പ്രതിഷ്ടിതാഃ 


താം ഡയ സതൃമുഖാ നാഹുഃ സത്യയേഫൃളൂത മാഹിതം 


(൩൧) നിവൃത്മേ നൈവ ദേഷേണ തപോ ല്രത ഗിഹാചരേല്‍ 


ഏത ദ്ധാത്രാ കൃതം വിത്തം സത്യ മേവ സതാം വരം, 


൭൮ ത്യാഗങ്ങളെ. ശിലിക്കുന്നവ൯ അപ്രമാടിയാകുമെന്നു൦? 

ഴ്‌ ല്‍ 
അപ്രമാടം എന്നതു്‌ സത്യം മുതലായ എട്ടു ഗുണങ്ങളോടു ചേ 
ന്നതാണെന്നും, മുകമിത പറഞ്ഞും രാ 


സത്യവും ന്ര്രിയ വിമു ജാവേ! ആ എട്ടില്‍ ്രധാനമായതുു്‌ സ 


ഖതയ്യം സവ്ൃപ്ര തം തന്നെ; സത്യം സവ്ൃപ്രശംസനിയം 
ധാനം. ടി 
ാ തന്നെ. അഞ്ജു സത്യാത്മാവായിരിക്കുക. 
ള്‌ ലോകങ്ങഷ സത്യത്തില്‍ “ പ്രതിഷ്ഠിതത്ങ 
പ്രതികക്ടി൯ ഠ൮% പി പി 
ാകം വിട്ടുചോയിരിക്കുമോ ? മൂന്നു ത്യാഗങ്ങളില്‍ 
കാരോന്നി 
ലും രണ്ടും അടങ്ങുന്നതാഷി ഗ്രഹിച്ചാല്‍ ത൭൮൦ ആകു 


മെന്നും: മുന്ന ശ്ര 
 മുന്നാമത്തതില്‍നിന്ന്‌ രണ്ടിനെ ഗ്രഹിക്കുക ദുഷ്ണരമാണെ 


ന്നും; ലാസ 
$ സിസ്ത്വു. തല്‍ഫലമായ കാമാഭാവവും എന്നിങ്ങനെ 


രണ്ടിനെ പ്രയത്തേ 
റ) സ്പക റ] മാ 
തുന്നു; ല്യികാമെന്നും, മ്വശ്ലമുള്ളര എഴ്‌ 


ങ്ങ സത്യം നിമിത്തം നിലനില്ലന്നവ എന്നു 


പറയപ്പെടുന്നു. അമൃതം-മോ 
ക്ഷം--സതൃത്തില്‍ സ്ഥ ലി 
യിരിക്കുന്നു, 9 ാപപിതമ 


൨൨. നിവൃത്തേ നൈവ മോഷേണ തപോ്രുത 


മിഹാചരേല്‍ 
൨ ദ്ധ 
൫ ാത്രാ കൃതം വിത്തം സത്യമേവ സതാംവരംം 


ി ക്രോധം മുതലായ ഥേ 


ങ്ങളെ. ജയിച്ചവ൯-- 
ി ച്ച തപസ്സും, ബ്രതവും ആചരിക്കണം, സത്തുക്ക 
0ല്‍ വരിക്ക ി നി 
൭. പ്ടേണ്ടതു്‌ സതയം എന്നതാണെന്ന്‌ ധാതാധ്സ്‌ നി 
ശ്ചയിച്ചിട്ടുമ്മതാകുന്നു. 


൩.൩. ദോകഷൈ രേതൈ൪ വിമുക്തം തൂ ഗൃണൈ രേതൈ 


സ്സമച്ചിതം 
ഏത സ്സൂദൂദ്ധ മത്യ൪ത്ഥം തപോ ഭവതി കേവലം. 


ക്രോധാദികളായ പന്രരണ്ട ഭോഗ്നങ്ങളെ. അകന്ന്‌ ജ്ഞാനം 
മുതലായ പരണ്ട ഗണങ്ങക്ലോടിണങ്ങി വത്തിക്കുന്ന തപസ്സ്‌, 
ബിജഭൂതവും ഫലത്തെ പഭ്ധിപ്പിക്കുന്ന കേവലവും ആകുന്നും 
ത്‌ റിഷ്ണന്മഷമായ തപ്പസ്സാകുന്നു. അങഞ്ങു കേട്ടിട്ടുണ്ടെന്ന്‌ മു 
യേ പറഞ്ഞതു ഇതിനെക്കറിച്ചാകുന്നു. ഇതിനെതിരായി ടോ 
ഷങ്ങളോടു ചേനം ഗൃണങ്ങകോടകന്നും ചെയപ്പെടുന്ന തപസ്സ്‌ 


സകന്മഷമാകുന്നു. 


൩൪:. യന്മാം പുച്ഛുതി രാകേ്രര സംക്ഷേപാര തര ബ്രവീ 
മിതേ 


ഏത പാപഹരം ശുദ്ധം ജന്മ ഗ്ൃയ്യു ജരാപഹം 


ഫേ രാജേന്ദ്ര! ധൃതരാക്രര: അങ്ങു ചോദിച്ച ചോടുത്തിന്‌' 


ഞാ൯ സംക്ഷേപമായി മവപടി പറങ്ങു. ഇതര്‌ പാപഹര 


വും ശുദ്ധവും മന്മറൃര് ജരാപ്പഫധുമാകുന്നു. 


൨൫, ഇന്രയേല്യ ശഃ പഞ്ചജ്യോ മനസ ശ്ചൈവ ഭാരത 


അതിതാ നാഗതേത്യ ശ് മുക്ത ശ്വേത സ സുഖി ഒ 


വേതം 


ഹേ ഭരതാ! പഞ്ചേ്രിയങ്ങളുരനിന്നുംം കഴിഞ്ഞവയും ക 


ഴിയാനുള്കവയും ൭൭യ സവ്ൃത്തിതനിന്നും, മുക്തനായവ൯---സുഖി 


മാനാകും: മോക്ഷത്തെ പ്രാപിക്കും. ധൃതരാക്രൂ൪ പ 
റഞ്ഞു : 

൩൬൦ ആഖ്യാനപഞ്ചമൈ൪ വേലൈ ഭൂയിഷ്ഠം കഥ്യതേ 

ജന 

തഥാ ചാന്പേേചതൂ൪വേടാഃ ര്രീ൯ വേദാ ശ്ച തഥാ 

/ പ്രേ 

൨൩൭. ദ്വി3വമാ മ്രൈകവേട ശ്ച അയ്യച ശ്ചതഥാ 

പരേ 

തേഷു മേ / ധികാ ബ്മൂഫി യ മഹം വേട ബാ 

ം . ണം 


% ഇതിഹാസ്പൂരാണം പഞ്ചമം എന്ന്‌ ഛാന്ദോഗും ജല്‍ 


ിഹാസ പുരാണങ്ങളെ. ചേത്തു്‌ വേടങ്ങറ്‌ അഞ്ചാണ്‌ . ചിലൻ 


വേടങ്ങമ മൂന്നാണെന്നുട രണ്ടാണെന്നും. ഒന്നാണെന്നും, പറയു 


നനു, വേറേ ചില൪ വേദങ്ങക്ലെ ഗണിക്കുന്നതു്‌. ജൂക്കുകള്യെത്ത 


ന്നെയും ഒഴിച്ചാണ്‌ . അവരവർ പറഞ്ഞതു്‌ ശരിയാണെന്ന്‌ 


ഓരാ വകുപ്പുകാരും നിരബന്ധിക്കുകയും., നിരബന്ധം അന്ദസരി 


ച്ച്‌ അദ്ധ്യയനം ചെയ്യുകയും ചെയ്യുന്നും ഇവരിരു ആരാണ്‌ ജര 


ഹ്മത്രെക്കുറിച്ച്‌ അറിലുള് ശ്രേഷ്ട൯ എന്നതാണ്‌ , ഞാ൯ ഗ്രഹി 


കേണ്ടമ്ര്‌ . 


സനല്‍സുജാത൯ പറഞ്ഞു൦ 


൨൮. ഏകവേദസ്ൃ ചായ്ഞാനാസ൯ വേമാ സേ ബഹവോ 


ഭവേത 


സത്യസ്യൈകസ്യ രാജേവ്ര സത്യേ കശ്തി ഒവസ്ഥിത8 


അറിയപ്പെടേണ്ടവനെ ക്ഷറിച്ചുമ്ക അഭങ്ഞാനം നിമിത്തം, 


വേങ്ങ പലതായി. വിട്ട്‌ വിചാരണ സത്തായാം, ഞാനേ, 


ി 


എന്നുട്യേ വിദ്‌ ലാഴേ എസ? കൂള്ളുതി നാല്‍, 


സതുഭൂക്നായ, ബല വേദം എന്നതിന്‌ --വിചാരണ ചെയ്യ 


1] ി ര ച 
യ്ത സവൃശ്രേ ന്നതു്‌ , സതഭാവത്തെ സാധിക്കുന്നതു, വേ 


ദനസാധനഭൂതം (അറിവിന്‌ ആധാരമാ 


നം) 
യത്‌ ) ലാഭഹേതു, മുഎന്നൊക്കയും അത്ഥ 
മാകാം. ഏകമായ പേടസ്വരൂപം--അറിയപ്പെടേണ്ട ഒന്നു 
__ എന്ത ? “സതൃം ഞാന മനന്തം ബ്രഹ്മം എന്നു തൈ 


ത്തരീയം. യതിനാല്‍ അറിയപ്പെടേണ്ട ഒന്നും ഗ്രാഹ്യധും ആ 
യ സത്യം, അതായത്‌ ബ്രഹ്മം. പല പ്രകാരങ്ങളില്‍ വ്യാഖുാനിക്കു 
പ്പെട്ടു എന്നു സിഭ്ധിചു; സവ്യവേമങ്ങളും ബ്ൃഫ്മത്തെ വ്യാഖ്യാന 


ക്കുവാ൯ പരി ശുമിക്കകയാണ്‌ . എന്ന്പല്‍ ഈ സതൃത്തെ ശിച്ച 


വനും അതില്‍ പ്രതിഷ്ടിതനും ആരുണ്ട്‌ 


വനം യയേനം വേടത അ്തൃം പ്രാജ്ഞോ ഒവതി നിത്യമാ 


ഓന മദ്ധ്യയനം യങ്ഞോ ലോദാ ദേവ പ്രവര്മതേം 


ഡസമ്മല്ലാ വിതഥാ/ ഒ 


൭.0, സത്യത പ്രചുവമാനാനാം 


വേത 


തത കമ്മ പ്രതായേത സതുസ്യാ/നവധാരണാര. 


ഈ സത്ൃത്തെ അറിയുക മാത്രം ചെയ്യുന്നവ൯, പ്രാജ്തനാ 


രി. ഓനം.. യജ്തരം. അദ്ധ്യയനം, എന്നവയൊക്കയും ലോഴ 
രി 


ത്തിരം നിന്നു പ്രവരതില്‍ന്നു എന്നു മാത്രമാണ്‌ . സത്യാല്‍-- സത്യ 


ജ്താനാടി ലക്ഷണനായ 


__ബൃഫ്മഭാവത്തെ ഉപേക്ഷിച്ചു ശരീരം മുതലായവയില്‍ ത്മ 


ഭാവം സമജല്ലിക്കുന്നവരുടെ- സങ്കല്പ നിരത്ഥകമായി പരിണമി 


ക്കുന്നു, 
മുതലായ യിവിധ കമ്മങ്ങമെ. സൃഷ്ടിക്കുന്നു. അങ്ങനെ ഭവിക്കുന്ന 


ത്‌, സത്യാടി ലക്ഷണമായ ധ്്ഫ൧൦ ഗ്രഫിമംപ്പെടാഅ തു കൊണ്ടുത 


ന്നെ. എന്നു ഞാ൯ ആവത്തിച്ചു പറയുന്നു. ന 


ബൃഫത്മില്‍നിന്ന്‌ --പ്രച്യവമാനാനാം 


സഭാല്ലം യഥാര്ഥമായ പന്ഥാവിലല്ലാത്ത അവര. യഞ്ഞേം ലു 
ി 


റു ച 
ടുത്ത ചില്ലിക്്പു ചന്രരനെ. 


9 
ിയാകുന്നു 4 ത്രിയാമ ശ്ന്ദ്രഃ അതു. 
രു ലം 

പരമാത്മാവിനെ. പ്രമ പുരുഷാത്ഥ 


ന്ന്‌ കടിച്ചെ 
൫2൧. വില്യാഭ്‌' ബഫഹുപഠം തം തൂ ബഹ്ഹുവാ ഗിതി ബ്രാഹ്മണം കരു മരത്തില്‍ന 


൯ മ 
യ ഏവ സത്യം നാ പൈതി സ ജ്ഞേയോ ബ്രാഹ്മണ ചൂണ്ടികാണിക്കുവാ൯ 


യ 
സ്വയാ പോലെതന്നെ നിതൃനാ 


ങ്ങ ൭പയോഗഒ 
ജി കാണിടന്നതിന വേദ പ്പ 


പത്തെ, 
അഞ്മു വേളങ്ങട്ടെ വായിച്ചവ൯, ബഫ്ുവാഗ്‌ എന്നു മതിക്കു ടു; 


ടുന്നു, 
പ്പെടാം, എന്നാല്‍ ബ്രാഹ്മണ൯ എന്ന്‌ അനുമാനികുപ്പെട്ടവ താനം ന്ന 
ന്‍െറ ലക്ഷണം വേറെയാണ്‌. സത്യാദി ലക്ഷണമായ ബ്രഹ്മ ൫:൬. അഭിജാനാമി നാനി പരം ഫി തര, 
 ഭിവിങാനാത നാ; 
ത്മിതനിന്ന്‌ വൃതിചലിക്കാത്തവനാണു്‌ , ബ്യാഹ്മണ൯. രാജാവേ! ഏവം യേ 


ആ മനുഷ്യനെയാണ്‌ , അഞ്ജ്‌ ബ്യാഹഫ്മണ൯ എന്ന്‌ അറിയേണ്ട വന്ദം, വേട പ്രോക്തത്ഭമ്െ ആ 


സ്വയം ബൃഫ്മത്തെ അ റിഞ്ഞ 


ി 


തുള്‌ . *വിപാപോ വിരജോ വിചികിത്തസോ ബ്രാഹ്മണോ ഭവതി?" യ പുരുമനെ ബ്ബാഹ്മ 


വനും, ആ 
ഖ്യാനം ചെയ്യുവാന്‍ കഴിയുന്നവനും, 


ി ി 
ന്ന്‌ ബ്രംറഭാരണികം. പ ത 
പ ണനെന്ന്‌ ഞാന പറയും, ഞാന്‍ മുക. ്ി 


ം മ വ൯__പരമമായ ബ്ലഹ്മ 
8:൨൨. കചന്ദധംസി നാമ ദ്വിപദഭാം വരിഷ്ടു ക്ങളെ. ബ്രഹ്മ പ്രഭശകമായി അറിഞ്ഞ 


സ്വച്ഛന്ദയോഥേന ഭവന്തി തത്ര ത്തെ അറിഞ്ഞവനത്രെ. 


ഛന്ദോവിട സേന ച താ നധിത, 
൭.൭. നാസു പജ്യേഷണം ഗച്ഛേത പ്രതൃ൪ത്ഥികു കഥഞ്ചന 


ഗതാ ഹി വേദസ്വന വേദ। മാര്യാഃ 
ലി ക അവിചിന്പ ന്നിമം വേദേ ൭൨ പശ്യതി തം പ്രഭംം 


മോ! ല്വിപടാം വരിക്ടു ! ച്ഛന്ദ്്സുകക പ രമാത്മാവില്‍ --- 
്‌ € കഷണം ഗച്ചേല്‍ പ്രാചിനം നോതദക്ഷിണം 
സ്വച്ലന്ദയോഗേന--യഥാകാമം--പ്രഭവിക്കുകയാണു ് “സധ്വേ ൫:൮൮ തസ്യ പയ്യേ ച്ഛ 
യങ്ങ്‌ ൮ ഥഞ്ചന 
വേമാ യ ല്ല മാമനന്തി* എന്നു കഠം. ““വേദൈ ശ്ചസലൈ നാരലാചീനം കുത സ്പീയ്യങ്ങ്‌ നാദിശനത്തു ക 


33 ക്‌ 
രഫ മേവ ലേലം, ന്നു ഗിത, ഛന്ദോവിത്തുക അവയെ അ 
പാടു ൃുഹ്മത്തെ കിഥക്കോ, തെക്കോ, വടകോ, വേറെ എവിടെ 


2 ൭ ഃ ൮൭ ന്ന റി 

യനം ചെയ്യന്നു ; അവയെ അഭിഗമിക്കുന്നു : എന്നാല്‍ ത യി മോ ഞാ കിലും മത്തെ തു 
ം ി ഴി ക 

തിക്രലഥായ സ്ഥാനങ്ങളില്‍ അന്വേഷിക്കരുത്‌, അതു നിത്തൂല 


മായ പരിശ്രമംതന്നെ. വഴിതെററാതെ അന്വേഷിക്കുന്നവ൯ 


യപ്പെടേണ്ട പരമാത്മ സ്വരൂപത്തെ അറിയുന്നില്ല. അവ൪ തമ 


യയന്മാരാണെന്നു ഗണികപ്പെട്ടുത്രടാ. 


] 3 
൪൫:൩., ന വേദാനാം വേദിതാ കശ്ചി ഭസ്പി ഖ്ത്ത്വഥസി" ““അഹംബ്ൃഫ്മാസ്തി"” മുതലായ വചനങ്ങഗ അടങ്ങു 
കശ്മി ത്വേതാ൯ ബുദ്ധ്യതേ വാപി രാജ൯ ന്ന വേദങ്ങളിലൂടെ ബ്രഹ്മഥായ പ്രഭുവിനെ ദശിക്കും. 


യോ വേദ വേദാന്‍ ന സ വേദ വേല്ലം ശരീരം മുതലായവ തന്നെ ആത്മാവെന്നു കരുതുന്നവ൯-- 


സത്യേ സ്ഥിതോയസ്ത്കു സ വേട വേല്യം ആത്മാധിനെ കണ്ടെത്തുകയില്ലം എന്നാല്‍ ഭക്ത൯ വേദങ്ങഠ 
വേദങ്ങളെ അറിഞ്ജുക്രടാത്തവരുണ്ട്‌ : അറിയുന്നവരും ഉ. ഗ്രഹി കാത്ത ഈ പ്രഭവിനെ ഗ്രഹിക്ടന്നു. 


ണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ഒരുവന്‍ വേദങ്ങളെ. അറിഞ്ഞതുകൊണ്ട്‌, ബ്രഹ്മ 


൪൯, തൂഷ്ടിംഭൂത ഉപാസിത ൩ ചേ മനസ റി 
ഞ്ഞെ അറിഞ്ഞു എനം വരുന്നതല്ല. സത്ൃത്തിങ്കല്‍ സ്ഥിതിചെയ്യു ൂഷ്ണ്ിംഭൂത ഉ. ക്ത മനസാ അപ 


അഭ്യാവത്തേത ബുഹ്മാസ്പൈ ബഹ്വനന്തര മാപ്‌ നുയാ 
ന്നവന്‍ ബ്രഹ്മത്തെ അറിയുന്നു. തു തം 


ദം യോവേലടവേദാ൯ സച വേദ വേല്യം സവ വിഷയങ്ങളെ പരിതൃജിക്കാതെ ആത്മദശനം സാധി 

ന തം വിദുഃ വേദവികോ ന വേമാഃ കുന്നതല്ല. അതിനാല്‍ തൂള്തിം ഭൂതനായി, സവ കമ്മ സസ്യാസം- 

പ തഥാ പി ലേമേവ വിഭന്നി വേദം ചെ ഏത്മാവല്ലാത്ത സലത്തെയും മാററിവച്ചു്‌---തന്നെ ര 
യേ ബ്രാഫണാ വേദവിദോ ഭവന്നി. ന്നതുപോലെ ഇതരന്മാരെലോകത്തെ-- ഉപാസിക്കുക. മ 


നസ്സ കൊണ്ടെജിലൂം വിഷയെ 
സ്സ ക്ലെ. ഇച്ഛിടരുതു്‌. അസ്ലൈ-- 
ഉപ്പപത്തികള്ടെ. അറിയുന്നവ൯, പ്രതിപാദൃവിഷയങ്ങളെ, അരത്ഭനെ ചെയ്യുന്ന ബൃഫ്മക്ഞറം പ ബുഹ്മം തെളിയും, “യമേ 
യും അറിയുന്നു. എന്നാല്‍ വേലവിത്തു കളാകട്ടെ, വേദങ്ങകാക വെളു പ്ലണുതേ തേന ധക്ഷ്യ സ്പസ്ൈകു ആത്മാ: വിവ്ൃണുതേ 
ക്‌ ം ലാ | 
ര. ട്ട വാചാമഗോചരമായ- തം--ബ്രപമത്തെ.-- ബഫമത്മിന്‍െറ രൂ രാം എന്നു കഠം. അനന്തരം ബ്രഹ്മരൂപം കണ്ട ശേ 
ശാഠ- ൪ ടോ 
19 വസ്ത൯--ബഫ്ു--പരമ മഹിമാ നിലയ മായ 
യാലും വാകിന്‌ അവിഷയമായ ബ്രഹ്മത്തെ ജഗാദികളായ വേദ ത്ത പ്രാപിക്കും, 


യു പത്തെയോ, സ്വഭാവത്തെയോ, അറിയുന്നില്ല. അങ്ങിനെ ആ 
ബഹ 


ലി 
ഞജളെ.കൊൊണ്ടു്‌ ബ്രാഹ്മണ൪--ബ്രഹമജ്തന്മാ൪-- അറിയുന്നു. 9൦. മരനാദ്ധി മുനിര ഭവതി നാ; രണ്ണു റി 
റ വസനാത മുന 
൫.൫. യാമാംശ ജാഗസ്യ തഥാ ഫി വേരാ? അക്ഷരം തം തയോ ദവസ മുനിശ്രേഷ്ു തു.ചൃതേ 
& [1 


യഥാ ഹി ശാഖാ ച മഫീരുഹസു മനം മാത്രം കൊണ്ടു്‌ 
ു ക 


ദ്േയും ദമം ചെയ്യുന്ന മനം 
തസ്തി൯ ഹി നിതയ പരമാത്മനോത്ഥേ ല്ലം കാട്ടില്‍ താമസവും 


ജിഹ്വയയയും ഇതര ഇന്ര്രിയങ്ങ 


കാണ്ടുനഒരുവ൯ മുനിയാകുന്നി, 
ആവശ്യമുണ്ട്‌. 


സംവേടനേപ്വയേവ മഥാ / മനന്തി 


മ്രനവും അരഞണ്യവാ 
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്ി 
സവും കൊണ്ടു' മുനികളായി അിന്നവരിത, അക്ഷരനായ പരമാ 


നെ അറിഞ്ഞവ൯- 
നികളില്‍ ശ്രേഷ്ടനാകുന്നു. നി 


൧. സവ 
൫ ാത്ഥാനാം വ്യാകരണാര. ധൈയാകരണ ഉച്യതേ 


ത ന്മൂല 
ര്‍ ജയലതോ വ്യാകരണം വ്യാകരോ തീതി തത്‌ തഥാ. 


മാരോ ലാക്കുകക്വെയും ധാതുവരയ്ക്ക വ്യാഖ്യാനിച്ച്‌ അത്ഥം 
പറയുന്നവ൯ വൈയാകരണനാകുന്നു. അതുപോലെ ജ്ന്ദ്രിയ 


അരക്കു വിക്യമായ ഓരോ പദാത്മത്തെയും അതിന്റെറ ആധാ 


വ ി [2 
രഥായ ബ്രഹ്മം വരയ്ക്കു വ്യാഖ്യാനിക്ഷവാ൯ കഴിയുന്നവന്‍, യഥാര്ഥ 
നായ വൈയാകരണനാകുന്നു. 


പ്രതൃക്ഷദശി ലോകാനാം സവലശീ ഭവേ ന്നര 


സത്യേ വൈ: ബ്രഹ്മണി തിക്ടൂന്‍ ത ദ്വിദ്വാ൯ സവധവിത്‌ 


൫൨. 


ഭവേത്‌. 


ലോകങ്ങളെ. പ്രതുക്ഷ ദശനം ചെയ്യുന്നവനെ സവദശി എ 
നനു പറയാം. സത്യമായ ബ്രഹ്മത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്ന വിദ്വാന്‍ 


സലവങ്ഞനാകുന്നം 


൫൨. ഞൊനാദികു സ്ഥിതോഫ്വ്യേവം ക്ഷത്രിയ ബ്രഹ്മ പശൂതി 


വേദാനാം ചാര പൃവേണ ചൈത ദ്വിദ്വാ൯ ബ്രവിമി ഷേ, 


ക്ഷത്രിയ൯ തന്നെ യും-- വേദാനാം ചാര പൃധേണ--വേടങ്ങ 
ളെ ശ്രവിക്കുക, അധ്യയനം ചെയ്യുക, മുതലായവ നിമിത്തം ബര 
മത്തെകാണും. ആയതുകൊണ്ടു ധൃതരാക്ര ! ഞാന്‍ ഇതിനെ അ 


ഞ്ജേക്കായി വിവരിച്ചു. 


[“ബ്രഹ്മചയ്യം മുതലായവയെ സാധിച്ച ശേഷം അവയെ 


കൊഴ്ട്ടു്‌ പ്രാപ്യമായ ബുഫ്ത്തെക്കറി ച്ച്‌ ഇനിയും പ്രതിപാദിക്കു 


ന്നു.] ബ്രഹ്മചയ്യാദി സാധനത്തെക്കുറിച്ചു കേട്ട സന്ദഭത്തില്‍, ധൂ 


തരാക്ര൪ പറഞ്ഞു :-- 


സനല്‍സുജാത ! യദി മാം പരാത്ഥാം 


ബ്രാഹിം വാചം വദസി ഹി വിശ്വരൂപാം 
പരാം ഫി കായ്യേകു സഭൂ൪ലഭാം കഥാം 


പ്രബ്ബഹി മേ വാക്യ മേവം കഥാര, 


ഥം 


ഭോ സനരകമാര ] അങ്ങു ഉൃതക്ൃഷ്ഠാത്ഥവും ബ൦൨ സംബ 
കിനേയും വിശ്വരൂപത്തെ സംബന്ധിച്ചു ഉത്തമ 


സ്ധവും ആയ വാ 
ങ്ങനെയുള്ള. സംവാദം കായ്യ 


മായ വാകിനേയും പറയുന്നു. 5 


ി 
വ! 


വശ്ശുങ്ങളില്‍--- പ്രപഞ്ചങ്ങളില്‍ -- സുഭരലഭമാകന്നു. കാമനെ 


തോല്ലിച്ച അഞ്ജ്‌ , ഏവംവിധമായ വാകുകള്ലെ. ഇനിയും പറയുക 


തന്നെം 


സനതകുഥാരന്‍ പറങ്ങു :-- 


൨. നൈതല്‍ ബഷ്മ ത്വരമാണേന ലഭ്യം 
യ ന്മാം പൃഛസ്യ ഭിഷംഗേണ രാജന്‍ ! 
ബുഭ്ധൌ പ്രലീനേ മനസി പ്രചിന്ദ്യാ 


.വിച്യാ ഹി സാ ബ്രഹ്മചയ്യേണ ലദ്യയാ. 


രാജാവേ ! ധൃതരാത്രര ! അങ്ങു ബഹമത്തെക്കുറിച്ചു എന്നോ 
ടു കൌതുക്പയവ്യം ചോദിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ ബഭ്ധപ്പെടുന്നവ൯ 
ബൃഫ്മത്തെ സമ്പാദിക്കുക ഇല്ല. മനസ്സ്‌ ബുദ്ധിയില്‍ ലയി ക ണടു 
എന്നു പറഞ്ഞാല്‍ ബുദ്ധി മനസ്സിനെ ജയിക്ംണം : മനസ്സ്‌ വിഷയ 
ങ്ങളിതനിന്നു മടങ്ങി ആത്മാവുമായി നിശ്ചലമായി വത്തിക്ഷണം. 
ഈ വിദ്യ ബ്ൃഹ്മചയ്യം കൊണ്ടു മാത്രം സമ്മാദികു പ്പെടാധുന്നതാ 
ണു, ഇന്ര്രനമം വിരോചനനും ഈ മാഗ്ലേണ ഉത്സാഹിച്ചു എ, 
ന്നും; ഇന്ദ്രന്‍ വിജയിക്കുകയും, വിരോചനന്‍ ചിന്താ ഹിനനാകയാ 
ല്‍ പരാജയപ്പെടുകയും ചെയ്തു എന്നും: ച്ലാന്ദോഗൃത്തില്‍ കാണുന്നു. 


€ 
൩, ആളല്ാം വില്യാം വലസി ഹി സത്ൃരൂപാം 
യാ പ്രാപ്യതേ ബ്രഹ്മ ചയ്യേണ സത്ഭി8 
യാം പ്രാപ്യൈനം മ൪തുഭാവം തൃജന്തി 


യാ വൈവില്യാ ഗ്രരുവൃദ്ധോകു നിയ്യയാ. 


രാജാവേ ! അങ്ങു സത്ൃത്തിന്‍െറ തന്നെയും ആടിയായ ബബ, 
ഫ വിഷയകമായ ഒ്ഞോനത്തെക്കറിച്ച്‌ സംസാരിക്കുന്നു. അവ്വിധ 
മായ ജ്ഞോനം സത്യ സ്വരൂപമായ തന്നെ. സങജ്ജനങ്ങഗ ബ്ര 
ഫമചയ്യത്തെ ആശ്രയിച്ച്‌ അതിനെ സമ്പാദിക്കുന്നു. അതിനെ 
സമ്പാദിച്ചവ൪-- മ൪ത്ൃന്മാ൪ -മ൪ത്യഭാവത്തെ പി൯തള.ളൂ.ന്നും 
അഷണാനം കാണപ്പെടുന്നത്‌, ഗുവൃഭദ്ധന്മാ രിത-ഗുരുക്കന്മാ൪ 
വില്യാപ്രദാനാദി ക്ലെ കൊണ്ടു വഭ്ധിപ്പിച്ച ശിഷ്യന്മാരിര--മാത്ര, 


മാകുന്നു എന്നും ച്ലാന്മോഗൃത്തില്‍ കാണുന്നു. 


൭:, ബ്രഹ്മചയ്യേണ യാ വിദ്യാ ശക്യാ വേടിതു മഞ്ജസാ 
തര; കഥം ബൃഹ്മചയ്യം സ്യാല്‍ തദ്‌ വിദ്വ൯ ബ്ബവിഹി മേ. 


ബരഹ്മചയ്യംകൊണ്ട്‌ ഈ ജ്ഞാനം സമ്പാടിഛാമെന്നു്‌ അഞ്ങു. 
പറയുന്നു. ഭോ വിക്വ൯ ! അങ്ങ്‌ ആ ബരഫ്ചയ്യത്തെ എനി കാ 


യി ഉപദേശിക്കേണമേ, 


സനതസുജാത്൯ പറഞ്ഞു :-- 
൫. ആചായ്യയോനി മിഹ യേ പ്രവിശു 


ഭൂത്വാ ഗദം ബ്രഹ്മലയ്യം വലത്തി 


ധഫൈവ തേ ശാസ്ത്രകാരാ ഭവന്തി, കി 


വിഹായ ലേഫം പരമം യാന്തി സത്യം. 


ി 
നി 
നം 


നപ 
ി ശിഷ്യ 


റ ശി [! മു രി) മ റ 
ആചായ്യയോന യെ പ്രവേശ ലി ത്തി; ) എന്നതു ചം 


പ മുതലായ ബ്ംമചയ്യ 
ത്തെ  വരിക്കുന്നവര-- ജഗത്തില്‍ ശാസ്ത്ര 
കാരന്മാരായി-_ ബരഹ്മഭ്േന്മാരായി നി 
രിണമിച്ച്‌ __ആരബ്ല കമ്മത്തിന്‍െറ ക്ഷയ 
ത്തിങ്കത, ദേഹഫത്തെ.വിസര൪ലജിച്ചു സത്യ? 
ഭി ലക്ഷണനായ പരരാത്മാവിനെ പ്രാ 


പ്പിക്കുന്നു. 


അസ്ലി൯ ലോകേ വിങയന്തി ഹ കാമാ൯ 
 ബ്രാഹീം സ്ഥിതിം അനുതിരിക്ഷമാണാ$ 
ത ആത്മാനം നി൪ഹരന്തി ഫ ദേഹാ൯ 
_മുയൊ ധിഷികാ മിവ ധിരകാവാല്‍. 


സ്ഥിതി സമ്ഖാടിക്കുവാ൯ അനുദിനം പ്രയത്തി 
വരം മര ലോകത്തില്‍, സവ കാരങ്ങളെ. ജയിക്കുന്ന അവര, 


ലില്‍ നിന്നു്‌ തന്തുക്കടെ. എന്നതുപ്പോലെ-- ഈ ലോക 


്‌ [ ന; പ്പ 
ആഅി൪ം നിന്ന്‌ ആത്മാവിനെ മാറവ൮ന്നും 


തം ൬൬൩. ൦ ൮! ലി] 


അവ൯ ങ്ങനെ കോശ പ യകത്തില്‍ നിന്ന്‌ ദുത്മാവിനെ മാ 


നത്‌ പീരഭാവം കൊണ്ച തന്നെ. അംഗ്ൃഷ്ടമാത്ര3 പുരു 


ഷാന്ത്രാത്മാ സലാ ചനാനാം എടയേ സംനിവിക്ടു തസ്വോ:ല്‍ 


കരിയ മ ക മുഞ്ങാളിഷികാം ധൈയ്യേണ രാവില്യാ ക്‌ 


ന മേതൌ കുരുത3 പിതാ മാതാ ച ഭാരത 


ഒആച്ായ്യത യ്ക്ുയ ജ്യൂന്മ തത്‌ സതൃം വൈ തഥാ [ മൂതം. 


നി 


ജാവേ ! ശിഷ്യ൯ ആചായ്യന്‍െറ ഗര്‍ഭത്തില്‍ രൂപം സമ്പാദി 
ണെന്ന്‌ ഞാന്‍ പറഞ്ഞതിനെ ക്‌ ഹിച്ചു ങ്ങു വിസ്മയിക്കേ 


താ പിതാകംന്മാ൪ ശരീരത്തെ മാത്രം നിമ്മിക്കുന്നു. ഈ 


യ ജനനം അസ്തൃ, മാകുന്നു. ഒരുവന്‍ ബ്രഫ്മഫം തന്നെ 


എന്ന ബോധ സമന്ധിതമായ ജനനം ഒരുവനു ലഭി 
൫ആകട്ടു മുര 


്മചായ്യനില്‍ നിന്നത്രെ. ഈ ജനനം 


ണാത്തതാകയാര; സത്യമാകുന്നു. ആചായ്യനില്‍ നിന്തഥ 


സ ഹി വിഭ്യാത സ്ം 


രപ ജനനം പ 


യ 


നി. ഗുരു ചെയ്യു ഉപ്പ 

നിത്യവും ൭ , പനനികണടം 
മേവേ തഥാ ഗ്രരൌ എന്നു ശ്വേതാശ്വത ലം 
പമത്തനായി ! സ്വാധ്യായ ജ്കികുനം. 


4! 


റ്‌ 


ര 
ശിഷ്യവൃത്ി ക്രമേണൈവ വിലയാ മാഷ്ലാരിയ ശ്‌ ശുചി 


ശ്ച സ്വാ ॥ സ്യ പ്രഥമ പാമ ൭ ചൃ്ത; 
ബബ വ്ര 4) ൮) ലി 


യഥാ നിത്യം ഗൃരൌ വൃത്തി ഗുരു, ബ്യാം തഥാ ചരേല്‍ 


തല്‍പുത്രേ ക തഥാ കുവന൯ ക്വിതിയഃ പാട ൭ ചൃതേ. 


ഥം 


വിജാന൯ 
്ലിത്യനേന 


൧൭. ആചായ്യേണ തആത്മളൃത്‌ 
ജ്ഞാത്വാ ചാ ത്ഥം ഭാവിയോ 
യ ന്തേ തം പ്രതിഫൃക്ട ബുദ്ധിഃ 

സ വൈ ഏൃതീയോ ബ്ഫ്മചയ്യസ് പാട 
൧൨. ആചായ്യായ പ്രിയം കയ്യാല്‍ 
പ്രാണൈെ രപിധനൈ രപി 
കമ്മണാ മനസാ വാചാ 


ചതുമ്ഥം പാദ ഉ.ചൃതേം 


൧൨൩. കാലേന പാദം ലഭതേ തദായം 
തഥൈവ പാലം ഗ്രരതയോഗത ശ്ച 
൭ ത്സാഹയോഗേവച പാദ മൃഛേത്‌ 


ശാസ്ര്രേണ പാദം തതോഭിയാരി. 


വേറേ 


ടി 


൭ 


ഖ്ൃഫ്മചയ്യം ചത്ുഷ  പാത്താണ്‌ : ഓരോ പാടത്തെ 


വേറേ പറയാം. ആചായ്യനെ പ്രാപിച്ച്‌ ശിഷ്വ്ൃത്തിയെ സ 
കരിച്ചു ക്രമേണ ശുചിയായി വിദ്യയെ സമ്പാദിക്കുന്ന ബ്രഹ്മചയു 
പ്രതന൯ ഒന്നാംപാഒം സാധിച്ചു ഗരവോട്ട്‌ എന്നതുപോലെ ഗു 
രുപത്തിയോടും ഗുരു പുത്രനോടും വത്തിക്ഷന്നവ൯ രണ്ടാംപാടം 
തചായ്യുവ ഓാചായ്യടാരേകു വൃത്തി " ആചായ്യവ 


ചയയ ഉപകാരത്തെ സ്ത 


സാധിച്ചു. 
ഓാചായ്യചുത്രേ വൃത്തി ശ്ച" ആചായ്ക്യ൯ ഒ 
രിച്ച്‌ 
യ ുഹാരമോവായി. ഞാ൯ ഇവനാൽ ഉല്ലാദിതനായി എന്നു ചി 
ന്തിച്ച്‌ റ ഗ്േഷ്ട 2] 


തു ബ്ഹ്മചയ്യത്തിനെറ മൂന്നാം പാദമാകുന്നു. പ്രാങ്മനായ ശി 


അര്‍ഥത്തെ _- പരമ പുരുഷാത്ഥത്തെ-- അറിങ്ങ്‌ അദ്ധിതി 
ല്ല ബുദ്ധിയായി ആചായ്യനെ മനനം ചെയ്യണം. 


ഷ്യ൯ അനുവാദം വാങ്ങാതെ ആചായ്യ ഗൃഹത്മില്‍നിന്നു മാറരു 
തു്‌. 
തു; പ്രാണങ്ങദ്ചെ ക്കൊണ്ടും ധവങ്ടങ്ചെക്കൊണ്ടും മനസാ. വാചാ, 


ശിഷ്യ൯ പ്രഥമപാടത്തി 


തു ഞാന്‍ ചെയ്യന്നു ? എന്നു പറയരുതു; ചിന്തികംരു 


കമ്മണം, ആചായ്യന്ന്‌ ഇണ്ഇമായമ്മു ചെയ്യണം. 


യ്യത്തിന്‍െറ നാലാം പാടമാകുന്നു. 


സെറ ഫലത്തെ കാലംകൊനണ്ടനുഭവിക്കും. പ്ിതിയ പാടത്തി 


നെറ ഫലംഗ്രരു യോഗംകൊണ്ടും, തൃതിയ പാദത്തിന്‍െറ ഫലം 
ഉത്സാഹ യോഗം കൊണ്ടും; ചതുത്ഥ പാദത്തിനെറ ഫലം സഹ 


വ 
ഠികളോടൊരുമിച്ച്‌ ശാസ്ത്രതത്വ വിചാരം ചെയ്യുന്നതുകൊ 


ണ്ടും അനുഭവിക്കും, *ത്ആചായ്യാല്‍ പാല മാദത്തേ പാദം ശി 


ജ്യ സ്വമേധയാ കാലേന പ്പാമ മാലത്തേ പാദം സ ബ്രഹ്മചാ 
രിപ 


പ 
ി 1; റി 
ക 
റ; 


കരം 
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ബ്രഹ്മത്തിനെറ രൂപമായ ജഞ്ഞാനാഭികക്യായ 


പന്രണ്ട്‌, അം 
ഗങ്ങകളായ ത്യാഗങ്ങള്‍ ആവ്വ്‌, 


ധമ്മപരിപാലവ സമര്‍ഥമായ ബ 
ലമായ സത്യം മുതലായ: വം 

0 ) വ എട്ടു. എന്നിവ ഫലപ്പെടുന്ന 
തു --ആചായ്യനോടുദ് ചേച്ചകൊണ്ടും 


ബ്രഹ്മത്തെ |അറിയുവാനു 
മള വാഞ്മകൊണ്ടും, 


ആകുന്നു എന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 


൧9, എവം വസ൯ സല്യതേോ വദ്ധത്വീഫ 
ബഫ്ര൯ പുത്രാ൯ ലഭതേ ച പ്രതിഷ്ഠാം 
വ൪ഷന്മി ചാ സ്യ പ്രടിശോ ദിര ശമ 


വസ തുസ്ലി൯ ബ്രഹ്മചയ്യേ ജനാ ശ്ച, 


൧൬, ഏതേന ബ്രഹ്മചയ്യേണ ദേവാലേവത്വ മാപ്‌നുവന്‍൯ 


ജുഷയ ശ്വ മഹാഭാഗ ബ്രഹ്മലോകം മനിഷിണ$. 


൧൭. ഏതേനൈവ സഗന്ധല്യാ രൂപ മപ്‌സരഡോ / ജയന്‍ 


ഏതേന ബ്രഹ്മചയ്യേണ സൂയ്യ അഹായ ങഓായതെ, 


വൃതരാത്ര! 
അപ്രമേയമാകുന്നു. 


മേരപ്രകാരമുമ്മ ബ്രഹ്മചയ്യത്തിന്‍െറ മഹിഥ 
മേതപറഞ്ഞ പ്രകാരം വത്തിക്കുന്നവ൯ സ 
ൃപ്രകാരങ്ങളിലും വഭ്ധിക്കും: വളരെ പുത്രന്മാരുടെ പിതാവാകം; 
പ്രസിഭ്ധനാകും ഇവനെ ഉദ്ദേശിച്ചു” ദിക്കുകളും പ്രദിക്കുകളും ധ 
൬൩൦ വര്‍ഷിക്കും; ബ്രഹ്മചയ്യം അനുഷ്മിക്കുന്നവ൪ര ഇവനെ ആദശ 
മായി 
് 
ക 


ഹാ ഭാഗന്മാരുമായ ജൂയികഠ ബ്രഹ്മലോകത്തെ സമ്പാദിച്ചു; ഗന്ധ 


സ്വീകരിക്കും. ഇങ്ങനെയുമ്ള ബ്രഹ്മചയ്യത്തെ അനുഷ്ടി 


ലേവന്മാ൪ !ദേവത്വത്തെ പ്രാപിച്ചു: മനിഷികമും മ 


വന്മാരും അപ്‌ സരസ്സ്റുകം രൂപസമ്പന്നന്മാരായി: സൂയ്യന്‍ പ്ര 
തിടിനം ദിവസ നിമ്മാണം ചെയ്യുവാന്‍ , കഴിലു്കവനായി, 


ര 


൧൮. ആകാംക്ഷാരത്ഥസു) സംയോഗാല്‍ രസഭേലാദ്ഥിനാ മിവ 


ടി ഃ 
ഏവം ഫോേതത സമാക്ഞായ താദ്ദഗ ഭാവം ഗതാ ഇമേ. 


ചിന്താമണി മുതലായ രത്തങ്ജര സകല കാമങ്ങള്േശേയും ന്യ, 
മെന്ന്‌ പറയപ്പെടാവണ്ട്‌ . അതുപോലെ സവ കാമത്തെ ന 
ലയന്ന ബ്യഹ്മചയ്യത്തെ അനുദ്യിച്ച്‌ ഗന്ധവന്മാര മുതലായവര 
അവരുടെ അവസ്ഥയെ പ്രാപിച്ചു. ധൃതരാക്ര ! ആചായ്യ ഡമീ 
പത്തു ചെസ്‌ ശുശ്രഷചെയ്യ്‌ ബ്രഹ്മചയ്യം അനുശ്യിക്കുന്നവ൪ മഃ 
ത്രം പരമപുരുഷമാത്ഥത്തെ സമ്പാദിക്കും. 

൯. അന്തവത്തഃ ക്ഷത്രിയ തേ ജയന്നി 

ലോകാ൯ ജനാഃ കമ്മണാ നിമിതേന 


ി 


ഞോനേന വിദ്വാ൯ തേജ അഭ്രേതി നിത്യം 


ന വിലൃതേ ഘൃസൃഥാ തയ്യ പന്ഥാ. 


ടി 
| ങ്ങളെ ക്കൊണ്ട്‌ മനുസ്വ൯ സ 
ഭോ ക്ഷത്രിയ ! ധൃതര. ക്ര! കമ്മങ്ങട്ലെ.ം യ 


ി ലാകം, ദേവലോകം മുത 
മ്ാടിക്കുന്നത്‌ അനിത്ൃങ്ങളായ പിതൃ ) 


എന്നാൽ വിദ്പാനാകട്ടെ വിനാശമില്ലാ 


രി 
ലായവ മാത്രമാണു . 
നെ-മു മതിയെ--പ്രാപിക്കു 


ത്തതും നിതൃമായതും ആയ തേജസ്സി 
ന്നു. ഇരിനെ സയ്മാഭിക്കുവാ൯ വേറെ മാഗ്മ ജം 


ി 


ധൃതരാഭൂ൪ പറഞ്ഞു;-- 
൨൦% ആഭാരി ശുക മിവ ലോഹിത മിവ:ഥോ 
കൃത ഥഥാത്തൂനം കാദ്ദവം വാ 

യദ്‌ ബ്രാഹ്മണഃ പശ്യതി യത്ര വിദ്വാന്‍ 


കഥം രൂവംത ഭൂത മുക്ഷരം വരം. 


ബ്യാഹഫ്മണ൯ ഒ്ഞാനഭൃഷ്ടികൊണ്ടു കാണുന്ന ബ്രഹ്മം വെള. 
ത്തതോ, ചുവന്നതോ, കറുത്തതോ, പച്ചയോ, ധൂഗുമോ? ബ്ര 
ഫറനേയത്ര-- ഏതുദമേശത്താണു 4! അക്ലതവും അക്ഷരവും ആയ. 
ബ്രഹ്മത്തിനെറ രൂപമെയ്ത്ക്‌ ? 


സനതസുജാതന്‍൯ന്‍ പറഞ്ഞുഃ--- 


൨൭, നാഭാതി ശുക മിവ ലോഹിത മി. 


വാഥോ കൂഷ്ണണു മായസ മക്ഷവരണം 
ന പൃഥിവ്യാം തിഷ്ഠതി നാന്തരീക്ഷേ 


നൈതരു സമുദ്രേ സലിലം ബിഭത്തി. 


ന താരകാസു നച വില്ലൂഭാശ്രിതം 
ന ചാഭ്കേകു. ദൃശ്യതേ രൂപ സൃ 
ന ചാ പി വായ ന ച ദേവതാസു 


നൈതല്‍ ചയ്രേ ദൂശൃതേ നോതസൂയ്യേ. 


൨൪൩. നൈവരക്ഷു ത ന്ന യജുഷ്ഠ നാപ്ൃഥവസു 


ന ദൃശ്യതോ വൈ വിഥലലേഷ്ട സുമസൂ 


രഥന്തരേ ബാരഹദ്രഥേ വാപി രാജന്‍ 


മഹാ പ്രതേവൈവ ദൂശ്യേല്‍ ധ്രുവം തല്‍, 


ി 


൨൪-, അവാരണിയം തമസഃ പരസ്പാത 
തദന്തകോപ്പേയതി വിനാശകാലേ 
അണിയോ രൂപം ക്ഷുരധാരയാ സഥം 


മഫച്ച രൂപം തദ്വൈ പവതേഭ്യഃ 


സാ പ്രതിഷ്ഠാ ത ദൃതം ലോക സൂദ്വല്‍ ബ്രഫ തല്ൃശഃ 
ഭൂതാനി ജജ്ഞിരേ തസ്ലാല്‍ പ്രലയം യാന്തി തത്ര ഫി. 


൨൬. അനാമയം തന്മഫ ഭൂതം യശോ 
രു ദാത്മവില്‍ പശൃതി ജ്ഞാനയോഗാല്‍ 
യസ്തി൯ ജഗല്‍ .:൮ മിദം പ്രതിഷ്ടിതം 


യേ യ ല്വിഭു രകൂതാ സ്സ ധവന്തി. 


ബൃഹ വെക്ുത്തതായോ, ചുവന്നതായോ, കവുത്തതായോ, 


തവിടി൯ നിറമായോ, സുൂയ്യനെപ്പോലെ പ്രഭ ചിതവുന്നതായോ 


കാണപ്പെടുന്നില്ല. അതു ഭൂമിയില്‍: കാ 
ണപ്പെടുന്നില്ലം അന്തരിക്ഷത്തില്‍ ഇല്ല. 
- സാഗര വിപുലമായ ലോകത്തില്‍ സലില 
, സലിലം 


ബബഫ്മസ്വരൂപം 


ത്തെ ഭരിക്കുന്നില്ല എന്നാരു പഞ്ചഭൂതാത്മകമായ 


മേഹം എന്നര്‍ത്ഥം. £സലിചം എന്നതിനെ ഭൂതപഞ്ചക സാധനം 
്‌ റ [ റ്റു 
എന്ന അത്ഥത്തില്‍ പ്രയോഗിക്കാറുണ്ടു . :“അപ ഏവ സസരജാഒ 


[] ॥ ന പ നനു 
താസുവീയ്യ മപാസ്തജത്‌ "” എന്നതിനു “അപ? എന്നരിന്‌ ജലം 

ടു 
എന്നക്ച ഭൂതപഞ്ചക സംഥാതം എന്ന ത്ഥമാണെസ്ന്‌ ശങ്കരാചായ്യ4 


മ്‌ [ന്‌ 


ഡ്‌ 


പ, 


കം ഇല: മേഷമങ്ങളില്‍; ഇല്ല: അതു്‌ വായു 
തൃനിലാകട്ടെ, ചന്ര്രനിലാകട്ടെ കാണപ്പെടന്നി 

പ യ പ്പിൽ ഇ: വില 
ബാ൪ഹദ്ഥ 


എന്തെങ്കിലും മഹാ പ്രതത്തിലാകട്ടെം 
യ പന്ത്രണ്ട്‌ പ്രതത്മമ്ചെക്കറിച്ച്‌ ഞാ൯ 
അനുഷ്ടിക്കുന്ന മനുഷ 


കാണപ്പെട 


നം മുതലാ 
റഞ്ഞില്ലയോ ! ആ ധ്രുതത്ജട്വെ. 
 ആത്മാവിതമാത്രം ബ്രഹ്മം തെളിയും, 
ിയം--- അജേയം-- ആകന്നും തമസ്സിന്‌ അപ്പറമാകുന്നുഃ 
പ്രദ്യയത്തിങ്കല്‍ സവ്വത്മിന്‍െറ ഉ്കില്‍നിന്ന്‌ ഇറങ്ങിവരു 


1 
അണിയന്മാരിത്‌. അണ്ടിയാനും-ആക്മഹിയാ൯ 


ബ്രൂപ്മ൦ അ 


പവ 


ക. അപേക്ഷിച്ച്‌ . മഫീയാനും-ആകുന്നു. ്‌) 
സവ്വത്തിനെറ പ്രതിഷ്ടയാകുന്നു: അക്ൂതമാകുന്നു: അമു ചവി 
മാകുന്നു: അത്ത്‌ യശസ്സാകുന്നു. ഭൂതത്മറ്ര ബുഹ്മത്തില്‍നിന്നു 
ന്നുഃ അതില്‍തന്നെ ലയിക്കുകയും ചെയ്യന്നു. 
ല്യാത്ത;അത്ര വിശ്വമായി വരുന്നു. അരിനെ ആത്മാവിനെറ 
_ കമ്മയോഗംകെണ്ട്‌ 
ന്നു. അതിനെ അറി 


കമ്മ 


__കാണുന്നം അ 


പ 


ല്‌ നയോഗംകൊണ്ട 
തില്‍. സധ്ജഗത്തും പ്രതിഷ്ടിതമായിരിക്കു 


. അമൂതന്മാരായി. 


്‌ ക്‌ മ 
ബ്ംമത്തിന്‍െറ രൂപം അവാര ണിയധും അജ്ഞാനത്തിനു 
നു വം 


സ്‌ സനതകമാരന്‍ മുപദേഗം തുടരുന്നതു.) 
ി 


9 പ്രപശുന്തി ഭഗവന്തം സനാതനം. 


ു 


ഐം 


മായ 


ലം എ പരിവര്‍ 
്ണ്ും ആയ ബ്രംമരെ റ ന ബ്രഷ്മത്തെ-- 4 2 റ പ്പ ചു പന്തയ നശ ന്നസ്ലോ// ഭി പിരി 
ലം ഡു രു എന്ന്‌ ശ്വേതാശ്വതരം, ) 
_ സനാതനനായ ഭഗ യാഗികമ ഒശിക്കു യ ് 


ന ) 
ി സ്യ നാമ മഹദമൃശ ഫാ 
ഴ്‌ തു ലി 
പതി തേജസേദ്ധഃ? ഏന്നു" തൈത്തരിയം. 


ആണെന്നും, അതിനെ ആത്മാവിനുമ്മ ഞോനയോ 
റി 

' കശിക്കുന്ന ഏന്നും പ്രസ്മാവിച്ചശേഷം-- സനത്കഥ? 

. യോഗിക ബ്രഹ്മസ്വരൂപത്തെ ദശിക്കന്നതിനെ 


റ അയ്ഞാനം ബ്രഹ്മത്തെ പ്രാപിക്കുക 
എന്നാല്‍ ബ്ൂഹ്മദശനം കേവലം 
ഗ്രഫിക്ക രുത്‌ . ലോകത്തിന്‍െറ 


ക്രേണ വദ്ധതേ 


ശുക്രാത്‌ ബ്രഹ്മ പ്രടവരി ബ്ര ശു 
തപ തചതി പനം. 


ത ച്‌ ശുക്രം ജ്യോരിഷാം മധോേ [। 
യോഗിന സ്മ പ്രപശുനി ഭഗവന്തം സനാതന 


ശുക്രത്തിത നിന്ന്‌ --ശുഭ്ധമായ ബ്രഹത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഹിരണ്യ 


ക ലു റ്‌ി 

ഗഭാഖ്യമായ ബ്രഹ്മം പ്രടവിക്കുന്നു. ൭.൭൫ പന്നമായ ത൭ ബ്രഫ്മപ്ടേ 
ശുക്രംകൊണ്ടുതന്നെ വിരാഡാത്മാവായി വികസിക്കുന്നു. 
ക്രം ഒന്നിനാലും തപി ത്തതായി , ജ്യോതിസ്റ്റുകളുടെ മ 


ഭയത്തില്‍, സ്വയം തപ്പിക്കുക തപിപ്പി 
സനാതനനായ ആ 


ആശു 


പ്പി പ്പെടാ 
യും ഇതര ്യോരിസ്റ്റുകള്ടെ 
ക്കുകയും ചെയുന്നു. ഭഗവാനെ ജ്ഞാനിക 
കായ യോഗികഠ ശിക്കുന്ന. 


പ്രചക്ഷതേ 


൩. പൂണ്്നാല്‍ ലൂമ്്്റ മുഭ്ധരന്തി പൂട്്റാല്‍ പൂദ്റ്ന്റം 
പൂദ്ട്്റാ ച പൂര൪ണേനെവാ 


ഗവന൯ം സനാതനം. 


ഹരി പുഴ്ണ്്റാല്‍ വശിഷ്യതേ, 
യോഗിന സും പ്രപശ്യന്തി ഭ 


ി ിര! ട്‌ പുണ: ിവാത്മാ 
പുണ്ണ്ുനായ പരമാത്മാവിതനിന്ന്‌ പൂട്ണ്ണനായ 


പൂള്ണവില്‍ നിന്ന്‌ കൃദ്ധരിക്ക 


നം വിദ്വാന്മാര പറയുന്നു. 
നാര ശേഷിക്കു 


ലു്‌ ഉദ്ധരികപ്പെടുന്നു ; പ്പെട്ട ജീവസ്വ 
രൂപപും പുണ്ണ്ണംതന്നെ, ഏ പൂദ്റ്് 
നിതനിന്ന്‌ പുണ്ണ്ണ൯ ഉഭ്ധരിക്കപ്പെടുന്ന 
തന്നെ. പുണ്ണ്ണുസ്വരൂപനായ ത 
ന൩൨യോഗികമ കാണുന്നു; 


ആയതി 

ന്നത്‌ പൂണ്ടു ) പരമാത്മാവി 
ര്‍്‌ 

നെസനാതനനായ ഭഗവാഒ 


൪. ആപോ [ഥാദ്‌ ഭയ സ്സലിലം തസ്യ മധ്യേ 
ഉഭൌ ലേവൌ ശിശ്രി ചാതേ  നതരിക്ഷേോ 
ആദ്ധ്രിചി സ്തവികുചിറ വസാനാ 
മുഭൌ ബിഭത്തി പുഥിവീം ദിവം ച 
യോഗിന സൂം പ്രപശ്യന്തി ഭഗവന്തം സനാതനം. 
ബൃഹ്മത്തില്‍നിന്‌ അടപ്പ്‌ ജലം അമായത്ളു്‌ , ഭൂതപഞ്ച 
ക സംഘാതം ഭവിച്ചു. ““ അപ ഏവ സസങജ്ഡാഥടൌ ാ എന്നു മ 
൯൭. ഇരിനെറ അര്ഥം ബഫ്മത്തിര്രനിന്ന്‌ സൂക്യൂസ്ൃഷ്ഠി ഭവിച്ചു ഏ 
ന്നാണ്‌ . അപ്പുകളില്‍നിന്നു സലിലം ഭവിച്ചു : സലിലം ഏ 
ന്നാല്‍. സ്ഥുലസ്ൃക്ടി എന്നത്ഥം. തസ്യമധ്േ---സ്ലുചഭേഹത്തി 
െറ മധ്യത്തില്‍ - അന്രിക്ഷത്തില്‍-- ഹൃുലയഗ്ൃഹയില്‍--രണ്ടു 
മേവന്മാ൪---ജീവാത്മാധും പരമാത്മാധും-- ശി ശരിയാതേ വത്തിക്കു 
ന്നു. ആ ജീവാത്മാവും പരമാത്മാവും-__ആലധിചിഃ സവിഷു 
ചി ടിക്കുകടളേയും റിടിക്കുകള്വേയും ആഛാദനം ചെയ്യുകൊണ്ട്‌ 
പൃഥിവിയേയും ല്യോവിനേയും ഭരിഷംന്നു. കുറച്ചൂടി സ്തൂഷ്ടമാ 
യി പറഞ്ഞാല്‍ ജീവാത്മാധു ലേഹാദികളില്‍ ആത്മഭാവം പൂണ്ട്‌ 
-സുഖദുദഖാത്മകഥായ ദേഹം മുതലായവരയേയും൦ പരമാ ത്മാധു്‌ 
_ഭ്യോതനാ ത്മകമായ സ്വാത്ഥ തുപത്തെയും ഭരിക്കുന്നു. 4“ഒ്വാ സു 


പ ൂ 
ക്ലാ സുയുജാ സഖായാ സമാനം വൃക്ഷം പരിഷ സ്വ ജാതെ 


3 


കേതുമാനെ- 
തുമാട പ്തഞ്ഞാവാനെ--ജരാമരണാടികര ഒഴിഞ്ഞ 


മിപ്യനെ--ക്ഷണികമെജില്ും വൃയയമില്ലാത്ത കമ്മഞ്ങദ്പെ അനുമ്ടമി 


ക്കുന്ന രഥചക്രത്തില്‍--ചംക്രമണാ തആമകമായ കേഫത്തില്‍ വത്തി 


ക്കുന്നവനെ൦ അശ്വങ്ങമ--ഇന്രിയങ്ങര__നയിക്ുന്നു. തമാ 


രഥിനം വിഷി ശരിര 
നാ ഠം രഥമേവ ത, ബുദ്ധിം ച സാരഥിം വി 


ദ്വി മനഃ പ്രഗ്രഹ മേവ ച, ഇന്ര്രിയാണി ഹയാ നാഫുഃ വിഷയാം 
സ്നേഷുയ ഗോചരാ൯ ആത്മേര്രിയ മനോ യുക്തം ഭോക്കേത്യാ/ഹു൪ 


൭ രി 1] റ 
മനിഷിണഃ3'” എന്നു കാം, ഇ്രിയങ്ങശു, സനാതനനായ ഏ 


ഭഗവാഒ 
തൊരു ഭഗവാനെറ സന്നിധിയിലേകം, ജ്ഞാനിയെ, നയിക്കുന്നു 
ആ ഭഗവാനെ യോഗിക കാണുന്നു, 


൬. ന സാഭ്ൂശോു തിക്ടതി രൂപ മസ 
ന ചക്ഷുഷാ പശ്യതി കശ്മി ദേനം 
മനിഷയാഥോ മനസാ ഹൃദാച 
യ മേനം വിടു രമാ സ്നേ ഭവന്തി, 


യോഗിന സ്മം പ്രപശ്യന്തി ഭഗവന്തം സനാതനം, 


ബൃഹ്മത്തിന്‍െറ രൂപം വേറെ യാതൊന്നിനോടും.സാദ്ൃശ്യമു 
കൂതല്ല. “ന തസ്യ പ്രതിമാ // സ്മി യസ്യ നാമ മഹലൃശഃ ?? എ 
ന ശ്വേതാശ്വതരം. ബ്രഹ്മത്തെ ആരും കണ്ണുകൊണ്ട്‌ കണ്ടിട്ടി 
ലും എന്നാല്‍ മനിഷകൊണ്ടു , സങ്കല്ല.വികല്ലാ ത്മകമായ മനസ്സു 
കൊണ്ട്‌ , ഫൃുദയം കൊണ്ട്‌ , ബ്രഹ്മത്തെ ഗ്രഹിക്കുന്നവ൪, അമൂത 
ന്മാരായി ഭവിക്കുന്നു, 


യോഗിക സനാതനനായ ആ ഭഗവാ 


നെ കാണുന്നു, 


൮. ത ഭദ്ധമാസം പിബതി സഞ്ചിതം ഭൂമരോ മധു 
ഈശാന സ്ത്രവഭൂതേകു ഹവിരഭൂത മകല്ലയ൯ 


യോഗിന സ്യം പ്രപശ്യന്തി ഭഗവന്തം സനാതനം, 


ഭൂമരം-_ വണ്ട്‌ -_ അഭ്ധമാസം സമ്പാദിച്ച മധുവിനെ അടു 
ത്ത അഭ്ധമാസത്തിര; പാനം ചെയ്യുന്നു. അതുപോലെ ഭൂമണ 
ശീലനായ ഈ ഭൂമരം--സംസാര-വിഷയാ-ത്മകമായ മധുവിനെ 
ഒരു ജന്മത്തില്‍ തൃജിച്ച്‌; ഇതരമന്ത്തില്‍ അനുഭവിക്കുന്നു, സപ്പ 
ഭൂതങ്ങളില്‍ അന്നം മുതലായവയെ യഥായോഗും നതകുന്ന പ 
മയ ഭഗവാനെ ഞ്ഞാനി കളായ 


രമേശ്വരനും സനാതനനും 


യോഗിക. കാണുന്നു; 


൯. ഹിരണ്യഗഭ മശ്വര്ഥ മഭിപതു ഹൃപക്ഷകാഃ 
തത്ര തേ പക്ഷിണോ ഭൂത്വാ പ്രപതന്തി യഥാസുഖം 


യോഗിന സൂം പ്രപശുന്തി ഭഗവന്തം സനാതനം. 
അപക്ഷന്മാരായ പ്രക്ഷികമ കനകവണഴ്ന്നമായ അശ്വര്ഥ 


[ര 
ത്തില്‍ കയറിം പക്ഷങ്ങളെ. സമ്മാദിച്ച്‌ , യഥാസുഖം പഠന്നു 


പോകുന്നു, അതുപ്പോലെ ങ്ഞാന ലക്ഷ, രഹിതന്മാരായ മനുഷ്ഖയ൪ 


(ഫഹിരണ്ദ)) ഹിത്ലും രമണ്ിയവും ആയ ഛന്ടസ്റ്റുകമ ഇണങ്ങി 


റ്‌ മുക്തിയെ പ്രാപിക്കു 
യ ബ്രഹ്മമ്ഞേന്മാരായി; പിറന്ന്‌ യഥാസുഖം മുക്ത പ്ര 


ന്നും യേ വൈ വിട്പാസഃതേ പക്ഷിണോ യേ അവിദ്വാം 


ലല) 
രആരെ അ 
സതേ അവപക്ഷഃ ച്ചുന്ദാംസി യസ വ൪ണാനി” .ജവ൪ ആ 


ഭഗവാനെ ത്ര 
റിഞ്ചു്‌ മുകരി സയമാദിക്കുന്നു: സനാതനനായ ആആ ഗ 


നികമ്ലായ യോഗിക കശിക്കുന്നും 


൧൧, അപാനാം ഗിരതി പ്രാണ പ്രാണം ഗിരതി ചയ്ര്രമാഃ 
ആദിത്യോ ഗിരതോ ചന്്രം ആഭിത്യം ഗിരതേ പരഃ 


യോഗിന സും പ്രപശ്യന്തി ഭഗവന്തം സനാതനം. 


പ്രാണന്‍ അപാനനെ ഉപസംഹരിക്കുന്നു. ചയ്രമസ്സ്‌ ആ 
തായതു്‌ മനസ്സു പ്രാണനെ മു പസംഫരിക്കുന്നു. ആടിത്വ൯ അ 
തായത ബുദ്ധി; മനസ്സിനെ ഉപസംഹരിക്കുന്നം പരബ്ൂഫ്മാ ബു 
ദ്ധിയെ ഉപസംഫരിക്കുന്നും ധൃതരാക്ര ! സമാധിയില്‍ അപാന 
നെ പ്രാണനു പ്രാണനെ മനസ്സും, മനസ്സിനെ ബുദ്ധിയും, ബുദ്ധ 
യെ പരമാത്മാവും ഉപസംഫരിച്ച്‌ , യോഗി ബ്രഹ്മത്മാവായി പ 
രിണമിക്കുന്നു, എന്നു അഞ്ജ്‌ അറിഞ്ഞിരിക്കമല്ലോ. സവ്ൃത്തിനെറ 
യും ഉപ സംഹത്താധും സനാതനനും ആയ ഭഗവാനെ, ഞാനി 


കള്ലായ യോഗികമ കാണുന്നു, 


൧, ഏകം പാദം നോരശ്ജിപതി സലിലാ ഭ്ധംസ ഉച്ചര൯ 
തം ചേല്‍ സതത മുരക്ഷിപേത്‌ ന മൂത്യൂര നാ / മൃതം ഭവേരു 


യോഗിന സം പ്രപശുന്തി ഭഗവന്തം സനാതന. 


നി വി 
ഹംസം __ പരമാത്മാവ്‌ ജലത്തിന്‍െറ ഉ.പരിഭാഗത്തു --- 


സംസാരത്തിന്‍െറ ബഹിരഭാഗത്തു്‌ -- സഞ്ചരിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഒരു പാലം സംസാരത്തെത്തന്നെ സദാ സ്സ്ൂശിക്കുന്നു. ഹംസത്തി 
ന്‍െറ ഒരു പാദമായി സങ്കല്ലി ഭപ്പെട്ടിരിക്കന്ന ജീവാത്മാവ്‌ ൭ സഭാ 
സംസാരത്തില്‍തന്നെ കഴിക്കുകയാണല്ലോ. . ഏന്നാല്‍ ഹംസം 
ആ പദത്തെ ഉയത്തുകയാണെജില്‍--പിന്നെ മരണവും അമര 
ണും ഇല്ല. വിശ്വത്തില്‍ ഉഠചുണ്ടിരിക്കുന്ന ജീവാത്മാധു്‌, വി 
ശ്വത്തെ വിട്ടുപിരിഞ്ഞാല്‍-- വിശ്വത്തിന്‌ അസ്തിത്വം തന്നെ ജല്ലം 


[2 
സനാതനനായ ആ ഭഗവാനെ യോഗിക കാണുന്നും 


൭൨. അംഗുഷ്ടമാത്ര പുരുഷോ // ന്തരാത്മാ 
ല്‌] ] 


ലിംഗസ്യ യോഗേന സ യാതി നിത്യം 
ത മീശമിഡ്വ, മനുകല്ല മാര്യം 


പശ്യന്തി മൂഡ ന വിരാജമാനം. 


അന്തരാത്മാവായ പുരുഷ൯ അംഗ്ൃഷ്ട മാത്രനാകുന്നും തത 
പുരുഷ൯-_ലിംഗസ്യയോഗേന-- ശരീരത്തോടു ചേന്ന്‌ , ജന്മങ്ങ 
കില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നു. ആ ഈശനെ, ബഡ്യനെ. സപ്ലത്തേയും അ 
നുപ്രവേശിച്ച്‌ കല്ലനം ചെയ്യുന്നവനെ, ആല്യനെ, വിരാജിക്കുന്ന 


വനെ, മൂഡന്മാര കാണുന്നില്ല. 


൧൩. ഗ്രുഹന്തി സല്പാ ഇവ ഗഫ്വരേകു 

ക്ഷയം നീിത്വാ സ്വേന വൃത്തേന, മര്യ്യാ൯ 

തേ വിപ്ര മുഹ്ൃന്തി ജനാ വിമൂഡാഃ 

തൈര്‌ഒത്തോ ഭോഗി മോഹയന്തേ ഭവായ 
യോഗിന സ്പം പ്രപശ്യന്തി ഭഗവന്തം സനാതനം, 


സല്ലങ്ങള്‍ പൊത്തില്‍നിന്നിറങ്ങി സ്വഭാവം അനുസരിച്ചു്‌ 


വിഷം വമിച്ചു്‌ മനുഷ്യരെ ക്ഷയിപ്പിച്ചശേഷം; പൊത്തി കളിക്കു ധ്‌ 
ന്നു. അതുപോലെ ഇന്രിയങ്ങക്കാകുന്ന സപ്പങ്ങമ സ്വഭാവം അനു 
സരിച്ചു വിഷയ വിഷം നല്‍കി, മനുഷ്യരെ ക്ഷയിപ്പിച്ചുശേഷം,, 


തന്നത്താന്‍ ഒളിച്ചുകഷയുന്നു. വിഷയവിഷം കടിച്ച മൂഡന്മാ൪ 


ച്ചി 
പ്‌, 


ിഷയ വിഷാന്ധ ന്മാരായി മോഹിക്കുന്നുവോ, ആ സനാ 


അസാധനാ വാ 7 പി സസാധനാ വാ 

സമാന മേത൪ ദൃശ്യതേ മാനുഷേഷുയ 

സമാന മേത മൃത സൃതരസ്യ 

റ യുക്താ സുത്ര മധ്വ ഉത്സം സമാപ 

_ യോഗശിന സൂം പ്രപശുന്തി ഭഗവന്തം സനാതനം. 


 മന്നുഷ്യരില്‍ ശമം ദമം മുതലായ സാധനങ്ങള്ലെ. ശിലിച്ചവ 
ം അല്ലാത്തവരുണ്ട്‌ 4 ബ്രഹ്മഭാവം രണ്ട്‌ വകപ്പുകാക്കമ 
ആ വിഷയത്തില്‍ എല്ലാവരും--മൂതന്മാരും അമുതന്മാ 
_സമന്മാരാകന്ു. എന്നാല്‍ ആ രണ്ട വകുപ്പുകാരില്‍ ശമം 
൦ മുതലായ സാധനങ്ങളെ. യിരം ചെയയവ൪, മധുവി 
) ഉറവയെ പ്രാപിക്കുന്നു വിഴ്ണ്കുവാകുന്ന പരമ പദത്തില്‍ 
്ോനന്ദമായ ബ്രഹ്മത്തില്‍---യോഴിക്കുന്നു. ശമാദി യുക്തന്മാ൪ 


പാപികകന്ന പുണ്്ണാനന്ദനെ--സനാതനനാല ഭഗവാനെ 


ഉഭൌ ലോകൌ വിദ്യയാ വ്യാപ്യ യാന്തി 
ത മാഹുതം ചാഹുത മഗ്നി ഹോത്രം 
മാതേ ബ്രാഹ്മി ലതാ മാദധിത 
പ്രമ്ഞാനം സ്യാ ന്നാമ ധീരാ പടന്തേ 


യോഗിന സം പ്രപശ്യന്ി ഭഗവന്പം സനാതനം. 


അവര-രണ്ട്‌ ലോകങ്ങളെ. പ അനാ 


ല്‌ പുടട്റാനനു ൭ ബ്രഹ്മത്തിലേക്കു പിന്ന അവര അ 
നിഹോത്രത്തെ അനുഷ്ടികാതിരിക്കട്ടെ;ഃ അനുഷ്ടിച്ച മ പോഒ 
മ ്ഞോനംകൊണ്ട്‌ രണ്ടു' ലോകങ്ങളെ. ക 


യാവ ത്തെ൦സംസാരം തുടരണമെന്നു അവസ്ഥ 


പപികയിളും : മാ പരമാത്മാവെന്നു്‌ ഗഹി 


ബുഭിമാന്മാ൪ പ്രാപിക്കുന്ന ബ്രഫത്തെ 
ഗിക കാണുന്നും 


പ മഹാനായ 
പ പി 


ക്രിയന്തി ബ്രഫൈവ സ൯ ബ്രഹ്മാപ്പേതി യ ഏവം 3 


ബ്രഹദാരണ്ുകം. 
വോ, സനാതനനായ ആ ഭഗവാനെ യോഗികഠ ക 


വല” എന്നു 


ആരെ ഒശിച്ചു വിനാശത്തെ നശിപ്പിക്കുന്നു 
റണുന്നു. 


തസ്യാ സഭാ സരകൃത സ്ത്യാല്‍. ന മൃത്യു രഭൂതം കുത& 
ത സത്യ സമാന ബന്ധിനി 
സത ശ്ച യോനി രസത ശ്ചൈത ഏവ 


യോഗിന സൂം പ്രപശ്യന്തി ഭഗവന്തം സവാമനം. 


ആത്മാ അല്വിതീയമായ സച്ചിലാനന്മ ബ്രഹ്മ മാണെന്ന്‌ 


കണ്ടവ൯ സദാ---നിരന്തരം-- ധതകൃതനായിരിക്കും---നല്ല കാ 
യ്യങ്ങളില്‍ മാത്രം പ്യാപരിക്കും. ആ മനുഷ്യനെ മൃതു--ജനനമര 
ണ ലക്ഷണമായ സംസാരം_രീണ്ടുകയില്ല. മരണമില്ലം ഏ 
കി, അമരണത്തെ കടിച്ച്‌ ക ഇല്ലെന്ന്‌ പ്രതൃക്ഷം ത 


എന്നു ശ്രുതിയുമുണ്ട്‌. സു 


ന്നെ. മൂതുന്നാസ്ത്യ കൃതം കുത” 
ല്‍ കഒരുപപോലെ ബന്ധിലപ്പെ 


വും അന്തവും ഏകമായ സതൃത്തി 
സത്തിനും അസത്തിനും യോനി 
സ്ഥാനം അട്ധിതിയമായ ബ്രഹ്മം തന്നെ. 
അിന്‍െറയും അന്തത്തി 


സനാതനനാധ ഭഗവാ 


ട്ടിരിക്കുന്നു. __പ്രഭവസ്ഥാന൦- 


ഒന്നു തന്നെ. ആ പ്രവ 
മൂത്യൂവിന്‍െറ വിനാശ കാരണവും സത്യ 
ന്‍െറയും ഏക മൂചവും ആയ ബ്രഹ്മത്തെ 
നെ-യോഗികമ കാണുന്നു. 


൧൮. അംഗ്ല്ടമാത്ര8 പുരുഷോ ഞരാത്മാ 
ന ഭൃശ്യത്ര//സൌ ഹൃദയേ നി പിക്ട 
അ ശ്വരോ ദിവാരാത്ര മത്ര്രിത ശ്ച 


സ തം മത്വാ കവി രാസ്ധേ പ്രസന്നഃ 


അന്തരാത്മാവായ പുരുഷ൯--അംഗ്ൃഷ്ടമാത്രനായ പുര 
ഷ൯--ഹൃദയത്തില്‍ സ്ധിതനാകയ:ല്‍ ദുശ്യനള്ലം ആ പുരുഷന്‍ 
അജനാകുന്നു : അതന്രിതനാകുന്നു : രാപ്പകല്‍ ഭേദമില്ലാതെ സ 
മരിക്കുന്നു. ൭൭ പൂരുമനെ സ്മരിച്ചുകൊണ്ട്‌ ്മാനി സഭാ പ്ര 


സന്നനായി വര്തിക്കുന്നു. 


൧൯൦ തസ്താച്ച വായു രായാത സ്ലിം ശ്ച പ്രലയ സൂഥാ 


തസ്മാ ദഗ്നി ത സോമ ശ്ചതസ്താ ച്ച പ്രാണ ആഗത 


തരു ( 
ഭൂതാനി ജമ്ഞിരേ തസ്താല്‍ 


൨൦ പ്രതിഷ്മാ ത ഒദ്ൂതം ലോകാ സുല്‍ ബ്രഫ ത ദൃശ 


പ്രലയാ യാന്തി തത്ര ച. 


വായു ആ പുരുഷനില്‍ നിന്നു വരുന്നു; അഗ്നിയും സോമനും 


പ്രാണനും അങ്ങവെ തന്നെ; ഡ്ധവവും പ്രലയിക്കുന്നതും .ഞധു 
രുഷനിത ആകുന്നു; ആ പുരുഷ൯ സവത്തിനെറയും പ്രതിഷ്ടയാ 
കുന്നു: അമൂതമാകുന്നു; ലോകങ്ങമ- കാണപ്പെടുന്ന സവ്വധും--- 


ആ ബ്രഹ്മം തന്നെ, 


നിന്നു ജനിച്ചു: രീ തന്നെ പ്രലയിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു 


൨ ഉഭൌ ച്ച മേവൌ പൃഥിവീം ടിപം ചം 


ടിക ശൂരം വനം ബിടര്യി 


ഫാം ആ യശസ്സ്ാകുന്നു, ഭൂതം അതില്‍ 


ല്‌ ട്ട % 


വന്മാരെ ഒരിക്കുന്നു; വൂഥിവിയെു ല്യോവിനെ; ദിക്കുകളെ; ശുക്ര 
ത്തെ ഭവനത്തെ; രിക്കുന്നു. ആ ബ്ൃഹ്ത്തില്‍ നിന്ന്‌' സരി 
മുതുകമ ദിക്കുകളില്‍ ദിക്കുകളില്‍ സ്രവിക്കുന്നു 


ക ആ ഹ്ൃഫ്മം കരകാ 
ണാത്ത കടലുകദ്വെ സൃഷ്ടിച്ചു. 


൭൨. യ സഹസ്രം സഫസ്രാണാം പക്ഷാ നാഫ്ത സംപത്േര്‍. 


നാന്തം ഗക്മേത കാരണസ്യ'യ പി സ്യാൽ മനോജവഃ 
യോഗിന സൂം പ്രപശ്യന്ി ഭഗവന്തം സനാതനം. 


ഖരുവ൯ ആയിരമായിരങ്ങളായ ചിറകുകളെ. സമ്മാദികട്ടെ; 
3 
മുനോവേഗത്തില്‍ പറമട്ടെ; ആ മനുഷ്യ൯ തന്നെയും സവകാര 


ണനായ പരമാത്മാവിന്‍നെറ അന്ത്ത്തെ കാണുകയില്ല, പരമാ 


രമ 
ത്മാധു അനന്തനാകുന്നു.ം ആ അനന്തനെസനാതനനായ ൫ 


ഗവാണെ--യോഥിക.ര കാണുന്നു. 


൨൯.. അദശനേ തിഷ്ടതി രൂപ മസ 
പശ്യനി ചൈനം സു സമിഭ്ധ സത്വാഃ 
ഹിനൌ മനി്‌ഷി മനസാ/ടിപശ്യേല്‍ 


യ ഏതം വിടു രമൂതാ സേ ഭവന്തി. 


പരമാത്മാവിനെറ രൂപം ദശനത്തിന്‌ അയോഗ്യമായ അ 
വസ്ഥയില്‍ നില്ലയന്നു. “ന സന്‍ ദൂശേ രിഷ്ടതി രൂപ മസ്യ” എ 
സ്‌ ശ്രുതിയും ഉണ്ട്‌. എന്നാലും പരമാത്മാവിനെ കാണുന്ന 
വര്‍ ഉണ്ട്‌ സുക്ടവായും സമ്ൃഗ്‌ ദിപൃമായും യമ്ഞാടികള്ലെ കൊ 
ണ്ട്‌ റിമലീ കൃതമ്യും ഉ: അന്തദകരണങ്ങളോടു ക്രടിയവ൯, പ 
രമാത്മാവിനെ കാണുന്നു. രാഗ പദ്വേഷാടി മലങ്ങറ ഒഴിഞ്ഞ 
വ൯--മനിശി-_പരമാത്മാവിനെ, മനസ്സുകൊണ്ട്‌ കാണുന്നു. 
അങ്ങനെ പരമാത്മാവിനെ അറിഞ്ഞവ൯---അമരണ ധമ്മാവാ 


.യി ഭവിക്കുന്നു. 


൨൪. ഏവം യ$ സധ്ഭൂമതഷു ആത്മാന മനുപശൃതി 


അന്യൃത്രാ?സ്ൃത്ര യുക്തേകു സ കിം ശോചേത്‌ തത8 പരം 


രാരോ വിധമായ ദേഹങ്ങളില്‍ അമിമാനിക്കുന്ന സല ഭൂത 

ങ്ങളില്‍ ആത്മാറിനെ കാണുന്ന മന്ഷ്യ൯-_-എന്തിനായി ഒ്ലേശി 
6] 

ക്കും? “തത്ര കോ മോഫ$ ക3 ശോക ഏകത്വ മനുപശ്യത8 ' എ 


ന്ന്‌ ഈശോപ നിഖത്തു്‌ . 


൨൫. യഥേദപാനേ മഹതി സഖ്യത സംപ്‌ മൂതോലകേ 


ഏവം ഭൂതേഷു സധേകു ബ്രാഫ്മണസ്ൃ വിശേഷത 


1 


വെള്ളം നിറഞ്ഞ വലിയ കിണവജ്ളവന്‍. കണ്ട വെള്ളത്തെ 
അന്വേഷികാറില്ല. അതുപ്പോലെ സവ ഭൂതങ്ങളില്‍ വത്തിക്കു 
ന്ന ആത്മാവിനെ ഒശിച്ചവ൯ , അന്യ വിഷയതങ്ങള്ലെകൊണ്ട്‌ എ 
യു പ്രയോജനം? 


൨൬, അഹമേവാസ്തി വോ മാതാ പിരു പുത്രാ സ്‌ മൃഹം- 
പൂന 
ആത്മാ/ഫ മസ്തി സവസുയച്ച നാസ്മിയ ദഒസ്പിച 


൨൭. പിതാമഹോ്‌സ്യി സ്ഥവിരഃ പിതാ പുത്ര ശ്ച ഭാരത 
മമൈവ യുയ മാത്മസ്ഥാ ന മേ യ്യയം ന ചാപ്ൃഹടെ 
൭൮. ആത്തൈവ സ്ഥാനം മമജന്മ ചാ[ത്മാ 


ഓത പ്രോതോ ഹ മജര പ്രതിഷ്ട 
അജശ്ചരോ ടിവാരാത്ര മതയ്രിതോഹം, 


മാം വിജ്ഞായ കവി രാസ്തേ പ്രസന്ന$ 


൨൯, അണോ രണണ്‍ി യാ൯ സുമനാ സ്സരവഭൂതേ ക്വവസ്ഥിതല്‍ 


പിതരം സദ്ഭൂതാനാം പുഷ്ണരേ നിഹതം 'വിടൂഃ 


ഭോ ധ്ൃതരാക്ര്ര! ഞാ൯ എനെറ അന്ദഭവം പറയട്ടയോ ! 
ഞാന്‍ അങ്ങയുടെ മാതാവാകുന്നുഃ പിതാവാകുന്നു; ഞാന്‍ അങ്ങ 
ഞാനും ദുയ്യോധന ഭിന്ന 


യുടെ പുത്രനാകുന്നുഃ പ്രമുഖന്മാരും 


ന്മാരല്ലം കിംബഫഹുനാ; ഞാ൯ സലപ്രാണികളുടെ ആത്മാ 
ത്തും ' ഇല്ലാത്തതുമായ സല്ൃപ്രാണികമൃടെ -, 
അഞ്ളു്‌ 


അങ്ങ്‌ എനെറ വകയല്ല; 


വാകുന്നു: 


വൃദ്ധനായ പിതാമഹനാകുന്നു, പുത്രനാകുന്നു. 


എന്നില്‍ നില്ലുന്നു. എന്നാല്‍ 
ഞാന്‍ അങ്ങയുടെ വകയും അല്ല. ആത്മാവിരനിന്നു തന്നെ സ 
വവും ഭവിച്ചു. ““ആത്മൈവേദം സവ്യം" എന്നു്‌ ഛാദദ്ദോഗ്ും. 
ഞാന്‍ ഉരട്ടം പാവും ആയി നെല്യപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ജഗഭാത്മാവാകു 
ന്നും ഞാ൯ അര പ്രതിക്ടനാകുന്നു; ജരയും മരണവും കഴിഞ്ഞ 
സ്വമഹിഥയിൽല്‍ നില്ലയന്നവനാകുന്നു; അണുവിര അണിയാനും 
ബുഫ്മാത്മാകാരമായ മനഡ്ഡോടുക്രടിയവനും സവയ ഭൂതങ്ങളുടെ എ 
ലയ കമലത്തില്‍ അവസ്ഥിതനും, ഞാനാകുന്നു. ധൃതരാക്രരി സന 
കന്മാ൪ മുതലായ ഇ തരന്മാരുടെയും അനുഭവം ഇതുതന്നെ. ഈ 
പിത്രല്പ്‌ സവ പ്രാണികളുടെ ഹൃദയ പുണ്ഡരികത്തില്‍ വത്തിക്കു. 


ന്നതായി, അവരും അറിയുന്നു. 


ലീരിത്ൂകാണ്ഡം. 


വൈവസ്വതകാലം 
1 
ബ്രഹ്മാവിനെറ പുത്രനായ അദ്ര൯ 


ബഫ്മാവിനെറ ഭൂമദ്ധ്യത്തില്‍ നിന്നു പുറന്ന രദ്രനെക്ുറിച്ചു പ്രസ്മാവിക്കുവാ൯ ഉഭ്ളതൊക്കെയും, ഈ പുസ്പക പരയര 0 


ഒന്നാം വാല്യത്തില്‍ ബ്രഹ്മാ വിഷ്ണു മഹേശ്വരന്മാ൪ എന്ന ഖണ്ഡികയില്‍, പ്രസ്മാവികപ്പെട്ടിട്ടുണ്ട്‌ . 


ചരാിത്രകാണ്ഡം 


ര്‍ വൈവസ്വത കാലം. 
[1 
ബ്രഹ്മാവിനെറ പുത്രനായ കറദമ പ്രജാപതി 


ി 
സാ.ഖു ഒ്താനത്തെ പ്രചാരച്ചെടത്തും. ഗരുഡന്‍ ചി 


നിന്നു ക൪ടമ പ്രജാപതി ത്മ രിച്ച്‌. 
കേശ ്മായി. ഭഗവാന്‍ 


റകുകകെ. അടിച്ചു: വേലഫോണങ്ങ 


ക൯ട്ടമ൯ ബിനദുസരസ്സിീനെറ 
മൂന്നാംടിവസം സമ്പ്യാപുമാ 


ചക്രവ ര്രിനി 


ഷാനിനെ ഛായയില്‍ 


ക൪ടനെ കറി പ്രിതി മൂ 
ന്‌ ജലബി൯:0: തറയില്‍ വിണു: അവി മറഞ്ഞു. 


നം 
ം ബിന്ദു യി  ബൃഹ്മചയ്യത്തില്‍ ആയുസ്സിനെ കഴിക്കുവാ നെറ ആഗമനത്തെ പ്രതീക്ഷിച്ചു. 


ണ്‌ ക൪ട്ടമ൯ മി എന്നാര്‌ :-പ്രജകമ്കെ. സൃഷ്ണ യി. കനക മയമായ രഥഅ്ഭി൪-- ച 
എന്ന്‌ അച്ഛനായ ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ നിരദ്ദേശം നിമി യും പുര്രിയു-ക൪ട്ടമാശ്രമത്തെ പ്രാപിചും ആശ്രമ മഹിമ 


ത്ത സരസ്വതീ നമീരീരത്തില്‍ ശ്രീഹരിയെ സേവിച്ച്‌, കര്‍ദ്ട യെംണ്ട്‌ -- ആഗതന്മാ൪ അമ്പരന്നു; 
പരിനായിരം സംവത്സരം തപസ്സിൽ നയിച്ചും ഭഗവാൻ കൊണ്ട നിറഞ്ഞ ബിനയസരസ്സു പരന്നു കിടക്കുന്നു; പു 

ഇങ്ങനെ സ്തൂതി ഗലധുമായ സുകൃതജലം ഒഴുകുന്ന സരസ്വതി നടിം 
സധിപത്തുക്രടെ ഒഴകുന്നു: ൭൭ നടിയുടെ ഇരു കരകളിലും മഹ 
രഷികാം വിവിധ വൃരഅികളിര: ഏല്ലെ പിരിക്കുന്നു ജലതപ്പണം 
പാടുന്നവ൪ം ഹരി കഥാ കഥനം ചെട്യ 
രങ്ങളില്‍ സമയ 


ലം ദഗവാനായ നാരായ 
തിരത്തു-- സ്വായംഭവ 


ൽ കട്ുകളില്‍നി 


ക്രവ രത്രി യുഠ 


ശ്രീഹരിയുടെ നേത്രജലം 
പുണ. മു 
ു പ്രതൃക്ഷനായി. ക൯ദുടമ൯ ഭഗവാനെ സരമ്്ിന്‍െറ 
വിന്ിരുവടിയെ കണ്ട എനെറ കളയ 
സമൃദത്തിര നിന്ന്‌ കര കയറവ 
സിരുപടിയുടെ സന്നിധി ചെയ്യുന്നവ൪, സാമഗാനം 
വിഷയ സുഖങ്ങളെ. പ്രാ ന്നവര്‍, എന്നിങ്ങനെ പാവനന്മാര പല പ്രക 
ശയം നിമി ത്തെ ഖപയോഗിക്കുന്നു; പുണ്ദങ്ങ്യ വൃക്ഷങ്ങ- കദംബം 


നി ഭഗവന്‍ ! 
ശം സഫലങ്ങായി. സംസാര 
റ നിയാ മനസ്സും ൭൭. നി 
ച, ഏത്രയോ ആമു.കഠ അല്ലങ്ങളാല; 


0! ഞാനും ഭായ്യാ ലാടമാകുന്ന ഭര 
നിരുവടിയെ, ആരാധിക്കുന്നു. പ്ര ചമ്പകം, അശോക. അരംജം, ബക... അസനം, 3ജാ മ 
നി 


ധീശ ! ശബ്ദ സ്ത രൂപ രസ ഗന്ധങ്ങളെ നിന്തിരുവടി ന്മാരം, കുടകപ്പാല മാലു 1" _ മുതലായ വൃക്ഷങ്ങൾ സു ഉളതുമ 
്ി അവയെ പ്രമകഠ അനുഭവിക്കാതെ - തര ലം പൂക്കുകയും കായ്ത്രകയും ചെയ്യുന്നു. 
നെറ പുറത്തു ചിരിച്ചിരുന്നു മന്ദഹസിച്ച്‌ കടാ ' നാവ൯., അരയന്നം, കുരരം. സാരസം, ചക്രവാകം, ചെയോ 
കിചൊണ്ട്‌ -ഗവാ൯ അതുള്ി ത്ത്‌ . എന്ന പക്ഷികളുടെ 'മധുരാലാപം. കാതുകളില്‍ സദാ അ 
വസകിക്കുന്നു; മാനുകഠം, പന്നികധ, 42൯ പന്നികഠംം, ഗ 


ന്നു. ച്രടേ 
കോഴി മരദ്കല 
യ്‌ പുരികങ്ങളെ. ഇ൭. 


ദോ കരട്ടമ ! അങ്ങയുടെ യയ 
റിഞ്ങിരിക്കുന്നു. വിഖ്യാത മംഗമ.നായ സ്വായം ഭവന്‍, 


ഗ്രഹം ഞാ൯മുയേത കൃതം 
വയങ്ങം, ഗജങ്ങദം, വാല൯കരങ്ങുകള്‍, കീരികഠം, കസ്‌ തൂരി 
_ാമസിച്ച്‌ രാജ്യരക്ഷ ചെയ്യുന്നുണ്ട്‌ . ആ മൃഗങ്ങഠം, എന്നിവ ചാടിയും ഓടിയും എവിടെയും വിഹരിക്കു 
യായ ശതരൂപയോടും. പുത്രി ന്നു, അഗിഫോത്രം കഴിഞ്ഞ മഹര്‍ഷി, ജ്വലിക്കുന്ന ക ി 


ലൂ ) സഹധമ്മ ചാരിണി 
ന്നാംിവസം “ഇവി - ലെം പണ്ണുശാലയില്‍ ഇരിക്കുന്നു. സ്വായംഭൂവ൯ അടുത്തു൭ 


യാടും കൂ ടെ ഇന്നുമുതല്‍ മൂ 
൭ പ യ്യ പ്രായം, സര൪ഗുണം എന്നിവനി ന്നു സംതപ്യനായിം കര്‍ദ്ദമ൯ പറഞ്ചു; ഭോ മഹാരാജാ 


) 

ല്യായ , ലേവഴ്രുതി എന്ന പുത്രിക്ക്‌; വരനെ 3൮ അങ്ങ്‌ എന്മിനാണ്‌ ഇങ്ങനെ സംചരിക്കുന്നത്‌ ഏന്നു 

തിയു ചക്രവത്മിനിയും വരുന്നതു. ചോദികേണ്ട ആവശ്യളില്ല. സ്രാഡായ അങ്ങ്‌. സജ്യനങ്ങളു. 
കി ൯ ്ള്, റ) 

യ ഭരായ്യാത്വേന സ്വീകരിക്കുക. അ ടെ രമേണത്തെയും അന ശിക്ഷണത്തേയും ഉട്ദേശി 


തി 


ദശ 
രഡനറെറ ചികകളുടെ അടികര നിമിത്തമുണ്ടാകു 
൨ ന പി 


വൂ തി ഒയ്യതു കന്യകകളെ. പ്രസ 
ത്രന്മാരായ മരീചി ലയി 


സ ട്‌; 
ക്‌; ഷ്പ ള്‌ 4 


പ ര്‌ 1 റ്റെ ങ്ങ ന 
പ റിം 
വീയ്യത്തില്‍ കടന്ന്‌, ഭേവഥ്മിയുടെ പുത്രനായ ബിയര്‍ പി പ നാരായണ പാര്‌ 


ആണ്ട $ എനിക്ക്‌ 
ആണ്ടു ഇക്ികകന്ന തൊക്കെയും നല്ലുന്ന പ്രട ആ 


ച്ചു മാത്രമാണു്‌, 


സഞ്ചരിക്കുന്നത്‌. 
ഞാ൯ നമയ്കരിക്കുന്നു, 


ശ്രി 
ശ്രിഹരിയായ അങ്ങയെ 
ഞാ൯ തായി വല്ലതും ഉണ്ടെ 


ജില്‍ അങ്ങു പറയുക തന്നെ." മ പറഞ്ചു; --““ഛന്ദോമയനാ 


6 1 ത്തി 
യ ബ്രഹ്മാവു തപസ്സ്‌ , വില്ല യോഗം, 


എന്നിവ തികഞ്ഞ ബ്ബാ 
ഛണരായ നിങ്ങളെ മുഖത്തുനിസ്‌ 


സൃഷ്ടിച്ചു ആ ബരഫാവുത 

ന്നെ ബ്രാഹ്മണരുടെ രക്ഷയെ ഉദ്ദേശിച്ച്‌ സഹസ്രം കൈക 
1] 

ളിത്നിന്നു'” ക്ഷത്രിയരായ ഞങ്ങളേയും സ്തൃഷ്ഠിച്ചു; ബ്യാഫണ൯ 


ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ ഹൃദയവും, ക്ഷത്രിയന്‍ ശരീരും, ആണെന്നു പ 


റയപ്പെട;ന്നു, പ്രഭോ പ്രജാപതേ! ംരം കഡ്ൃക ക്ഷത്രിയവൃ 


അിയെ സ്വികരിച്ചിരിക്ഷന്ന എന്‍െറ പുത്രിയാണ്‌. വയഃ ശീല 


വിഭവ നായ ഭത്താവിനെ അവര പ്രാപി കേണ്ട കാലമായി. 
ബ്രാഫ്ണനായ അങ്ങയുടെ വില്ല, വയസ്സ്‌, സ്െന്ദയ്യം എന്നി 
യി കേട്ടിരിക്കുന്ന ഇവ, അങ്ങയെ വരിച്ചിരിഛയാ 
ണ്‌. അങ്ങു തപ്തി കാലം പോക്കുന്ന ഏയില്യും വിവാഹ 
അഡ വിരോധലില്ലാത്ത ആമളാമെനന്നു കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌. അഞ്ജു. എ 
' കര്‍ദ്ടഃ൯ പറമ്മു: “പ്ര 


ഭോ വിവാഹം വേണ്ടാ എന്നു ഞാന്‍ വച്ചിട്ടില്ല. ഞാ൯ അങ്ങയു 


നെറ അര്‍പക്ഷയെ സ്വികരികണം.? 


ടെ പൃരിയെ സ്വീകരിച്ച കൊച്ച നു.അംഗകാന്തി കൊണ്ട്‌ 
ഒആയുഴരണ കാനിയെ വിജയിക്കുന്ന “രം കനൃകയെ, ആരു വി രോ 
ധിക്കം ? സ്ത്രി ലോകത്തിനു അലയ്മാരം, ല്ലി പ്രസാദത്തിനു ആ 
ധാരം സ്വായം ഭവ മനുവിന്‍െറ മക, ഉത്താനപാദസെറ സ 
ഹോഭരിഃ:-- പ്രാര്ഥിച്ചുകൊണ്ടു നിന്നാല്‍, വേണ്ട എന്നു ആരു പ 
റയും ? പ്രോ! എന്നാല്‍ ംരം വിവാഹം ഒരു വൃവസ്ഥയോടുര് 
ടെ നടത്തണമെസ്‌ എനിക്ക കാംക്ഷയുണ്ട്‌ . എന്‍െറ വിയ്യ 
ത്തെ രം പരിശുദ്ധ, വഹിക്കുന്ന തു വരയ്ക് ഞങ്ങ ഭായ്യാടത്താ 
കന്മാരായി താമസിച്ചുകൊളടൂം.  സന്ാനത്തെ സമ്മാടിച്ചശേ 
സന്യാസം സ്വീകരിക്കുന്നതിനാല്‍ 'ധമ്മഭൂംശം സിഭ്ധിക്കുന്ന 
തല്ല. സ്വായ. ഭവന്‍ സമ്മരിച്ചു; ക൪ദ്ദമ൯ ദേവഫ്രതിയെ ൮ 


റി 
; ] ദി 
വാഹം ചെയ്യും മഹാരാജ്ങിയായ ശതരൂപ. ഭയതികമക്ക' ആ 


ഭരണങ്ങ മുതലായവയെ ദാനംചെയ്യ. സ്വായംഭവനും ശത 


രൂപയും തിരികെ പോയി: ബധഹിക്യതിയെ പ്രവേശിച്ചു. 


ഇംഗിത കോവിലയായ ചേവഫ്രതി-കീട്ടമനെ--പാധ്യത്വ. 


ദേവ ഹരതി 


പരമേശ്വരനെ എന്നതുപ്പോലെ ൦” പരിചരിച്ചു. 


കാമത്തെ അകററി റിറത്തിം ലഭത്തേയും, ദോകത്തേയുടം മാ 


ദ 
ററി വച്ച്‌ മത്തെ ഉപേക്ഷിച്ച്‌ _ഭത്ൃശൂശ്രൂ് ചെയ്യു. 8 


വഫ്രതിയുടെ സ്ഥിര്ര്യതം കബ്ദ്‌ ഒരികല്‍ കട്ടമന്‍ പറഞ്ഞു :--: 


പരമ പ്രിയമാണ്‌ ദു എന്നാല്‍ രാജപുത്രി 


ശരിരം എല്ലാവക്കും 


യായ വേതിയാകട്ടെ, സ്വശരീരത്തെ എനിക്കായി ഹോമിക്കുന്നു 


സഫല മായിരിക്കു 


പോ! ഭവതിയുടെ സവ കാമങ്ങളും 

്‌ തപസ്സ്‌ സമാധി, വിദ്യ, എന്നിവയാല്‍ എനിക്കു 
$ 

രിക്ഷന്ന ഭഗവല്‍ പ്രസാദങ്ങളെ ഭവത 

0) 
യാവ അംശിച്ചെടുത്തിരിക്കുന്നു. വജ്ളുകൊ 
ം] 
തിയും ണ്ടും മന്ദഹാസം കൊണ്ടും മനോഫരമ? 


യ മുഖത്തു നിന്ന്‌ ലേവഫ്രതി ഇങ്ങനെ 


മഫര്‍൪ഷേ! അങ്ങ്‌ പ്രഭ 


വാശ്വിതരണം ചെയ്യു “അല്ലയോ 
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[പി 


സന്തതിയെ നല്‍കാമെന്ന്‌ , അങ്ങു വിവാഫ സമയത്തു്‌ പറഞ്ഞ 


പതിയ്ര 


വചനങ്ങളെ. സ്യരിഥംണമെന്ന്‌ ഞാന്‍ അപേക്ഷിക്കുന്നു. 


തകമക്ക്‌ സന്താനലാഭം പരമ ഭാഗ്യമാകുന്നുയ കാമശാസ്റ്റത്മളില്‍, 


വിധിംംപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന സുഖങ്ങളെ. അഞ്ജ്‌ സൃഷ്ടിക്കുമോ! എന്‍െറ 
ഭായ്യാഭത്തു 
സഹവാസത്മിന൯്‌ അനുമ്രലമായ രു ഗൃഹം, അങ്ങു സൃഷ്ടിക്കു 


ശരീരം പുതര്രാത്മി നിമിത്തം കഥിതമായിരിക്കുന്നു. 


മോ?” ക൪ട്ടുമനു ധ്യാന നിരതനായി. കാമഗമായ വിമാനംപോ 
ലെ എവിടെയും പറന്നു നടക്കുന്ന ന ശത ഗൃഹംസ 


ജ്യുമായി, സ്യ രത്ത സമസ്പിതംം സവ്വസയല്‍ സ൩.മൂദ്ധം, മണ 


സൂം സംസ്ൃതം, ആയ ഗുഹം. സജ്ൂമായി. കി അപ്ലായ ഉ.പ. 
സ്പ സ്തൂതം ഗൃഹം സമജ്ജൂ 


കരണങ്ങമ, സവ്യകാല സുഖാവഹമായ പതാകകമ, അതാതു 


നിലകമുകു: യോജി ത്തം ശയനങ്ങര, ആസനങ്കമ, ആലവ 
ട്ടങ്ങദാ എന്നിവ കൊണ്ടു മനോഭി രാമമായ മരു പല നില മാ 
ളിക 


സജ്ജമായി. 


മഹാമരതകം പരിഞ്ഞ തറകളും. പവി 


ഗം പതിക്മ വരാനുകമ്യം, വും കൊണ്ടു തിന്ന കവാടങ്ങ 
മം ആ സ്െധത്മില്‍ എവിടെയും കാണ്മാനുണ്ട്‌. കനക തേ 


രണങ്ങ::., വിചി രയ വിതാനങ്ങരു, പത്മരാഗങ്ങമ പതിഞ്ഞ വു 
ടിഅികമ--എന്നിവ എല്ലാനിടമുമുണ്ടു്‌ . ഹംസം പാരാധവതം മുത. 
ലായവയുടെ ചി തങ്ങളെ അവിടവിടെ ടിത്തികളില്‍ കണ്ട്‌. യ 
ഥാക്ഥ പക്ഷികര ഭൂമം പൂണ്ട്‌ , പാടി അടുക്കുന്നു. വിഹാരസ്ഥാ 
നങ്ങ, വിശ്രാമ സംവേശമ്ങഠ, അറകരം, മുററങ്ങം., എന്നി 
വ എങ്ങനെ എങ്ങനെ വേണമോ, അങ്ങനെ അങ്ങനെ കണ്ട്‌. 


ക൪ട്ടുമ൯ തന്നെയും വിസ്കി തനായി. ഇസന്്ര നില മയങ്ങക്ലായ 
പ്രാസാമങ്ങളിക എവിടെയും. കനകത്താഴിക ക്കുടങ്ങ, സൂയ്യച 
നദ്രന്മാരെ തോല്ലിച്ചുനിന്നു. 


ക൪ട്ടമ൯ ചിരിച്ചുകൊണ്ടു പറ 


ങ്ങു:-- “ഭോ ടീരു! ഭവതി ശയി കുണ്ടു ഈ കയത്തിലിറങ്ങി സ്റ്റാ 
നം ചെയ്യക; ഇതു വിഴ്്കുവിനാല്‍ നിക്മികംപ്പെട്ടതാണു; സവ്വകാ 
മങ്ങള്ലെയും പ്ര ഠാനചെയ്യു ന്നതാണു”. സ്ത്റാനം ചെയു ശേഷം 
വിമാനത്തില്‍ കയവ൮ക. കേവഫ്രരി അനുസരിച്ച: ദേവഫ്രുതിയു 
ടെ കണ്ണുക കരിംക്രവഭപ്പൂവു പോലെ വിടുന്നു. മുഷിഞ്ഞ മുണ്ട്‌. 
ജട കെട്ടിയ മുടി, വിക്ത്ത അ വയവങ്ങഠ, ചളി പററിയ ശരി 
രം. എന്നിതുകഠ്ം ഇണങ്ങിയ ദേവ്ഫ്രരി, 


സ്വ്ൃയമംഗമ സംഭാ 


വിതമായ ബിന്ദു സരൂഴ്രീര ഇറങ്ങി ടു ദേവഫ്രതി കയത്തില്‍ 


മുങ്ങി അവിടെ താമരമണാ പെററ ആയിരം യുവതികഠ, 


ഇരിക്കുന്നതു കണ്ടു. ആആ യുവതികധ ക്ഷണത്തില്‍ ഏഴുന്നേ. 
റവ്‌, അഞ്ചലി കരൂപ്പികൊണ്ടു പറഞ്ഞൂ :-- ““ഞങ്ങര സ്വാമി 
നിയുടെ കിങ്കരികമ തന്നെ; 


രിച്ചു." 
മിനുത്ത നിമ്ഃല പ്പട്ടുകമെ. ഉടുപ്പിച്ചു; മേലാപ്പ്‌ 


്മ്തോപികംകു ഞങ്ങ അന്ദസ 
ആ ടിവു കന്പകകശ ദേവഫ്രുതിയെ സ്ത്രാപനം ചെയ്തൂ: 
ഇടുവിച്ചു; വി. 
ല തീരാത്ത അലഷ്ഷാരങ്ങളെ. കൊണ്ട്‌ അലങ്കരിച്ചു; അവര ഭേവ 
ഫ്രുതിക്കു സവ്ഗുണ സംപന്നമായ അന്നത്തെ നരകിട്ട അമൃതാ. 
സവത്തെ കടിപ്പാ൯ കൊടുത്തും 


ദേവഫ്രതി ക മ്യാടിയിരു 


നോകി: കണ്ണാടിയില്‍ കണ്ട പടം കണ്ട ദേവഫ്രതി പരിഭാന്ത 


യായി. പരമസരസ്സില്‍ ചെയു ന നിമിത്തം ആ സവാവയവ 


നിമ്മലയാകട്ടെ, തെളിഞ്ഞ പല്ല്‌ വളഞ്ഞ പുരികം, താമരക്കയ്ു* ം 


കമ്മിടുന്ന കടക , വിലാലകങ്ങക്കായ ക്രറകഠ തു്ജിയ മുഖം. 
എന്നിവ തി സും, ഗരിമയും കൊണ്ട്‌ സവ ചി 
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കഴുത്തില്‍ പതക്ഷം കൈയിര൪ ൮൭, 
അരയില്‍ പൊന്നരഞാണ മുതലായ ത്തൃഭരണ 
പ നിമിത്തം, അവിടെ നിന്നത്‌ ഒരു സവ്ൃനീധി നിലയന , 


ആയിരം കസ്യകമാരാല്‍ പരിവാരിതയായ ചേവഫ്രതി 


മനറെറ സമീപത്തു നിന്നുകൊണ്ട്‌ 
1 രം 

തിയെക്കുറിച്ചു്‌ പരമ വിസ്തിതയായി. 
റിം; ദുമവഥ്രതി യുടെ കയറി; ആ 
കാറവ൮ുകമ സുഖമായി വിശി 
സിദ്ധ കീന്ന 


ആ പ്രഭവിന്‍െറ യോഗ 
കര്‍ട്ടമ൯ വിമാനത്തില്‍ 


യ്യിരം വിദ്യാധരി ക പിറ 


കം കയറി. വിമാനം പരന്നു. 
ി ഗംഗാ ജല പതന ൭൦ഗ൭. ക൭.ക൭.൦ കേശക്കായി. 
രകിംപുരുഡ ന്മാരുടെ ഗാനങ്ങമെ. കേട്ടുകൊണ്ട്‌ --വിമാനട്ടെ 
കര്‍ട്ടനും ദേവഷ്രതി 


ഫാ മേരു ഗുഹകളില്‍ പറന്നു കടന്നും 


യും നന്ദനോല്യാനം കണ്ടു; ചൈത്രരഥത്തെ അതിക്രമിച്ചു; വൈ 


 ശ്രംഭകത്തില്‍ വിഹരിച്ചു മാനസ സരസ്സില്‍ സ്ത്രാനം ചെയ്യു. അ 


വ൪ ല്വിപങ്ങളെ. കണ്ടു; പവ്ൃതങ്ങളെ. കടന്നു നദികളെ പി൯ 


ന 
_ തള്ളി, ലോകപപയ്യടനം ചെയയൂശേഷം, അവ൪ ആശ്രമത്തെ പ്രാ 
പിച്ചു; സുരതോൽ സുകയായ ലേവഫ്രതിയെ പ്രിണിപ്പിക്കുവാനം 
കട്ടമന്‍ സ്വയം. ഒന്‍പതായി ശരിരമെടുത്തു ദേവഷ് 
രിയോട്ട ടെ അനേക മനേകം വരക്കട്കെെ ഒരു മുഫ്രത്തകാ 
സ്വ സങ്മളു സര്രാഡാ യ കട്ട 


ന 
റ 


_ ലം ഏന്നതുപ്പോലെ 


നയിച്ചും 
വിധമായ ശരിരങ്ങളിതനിന്നു ദേവഫ്രതിയില്‍ സ്വ 


ചേവഷ്രുതി ഒരു ഭിവസത്തില്‍--മമയ 


ചെന്താമര ശ്ശന്ധം ൭ുമ്മൃവ 


വം കഴിഞ്ഞ സമയം കര്‍ദ്ദമമസെറ മുഖഴാവം മാറിയെ 


പ്രസ്‌ 
സ.തതുല്ലാദനം സാധിച്ചതുനിമിത്തം 


൯ ദേവഫ്രമി കന. 
സസ്ത്ാസം സ്വീകരിക്കുവാനുക്ക ബദ്ധപ്പാടാണെസ്സ്‌ ഗ്രഹിച്ച ദേവ 
ഫ്രതിയുടെ മുഖം ചിരിച്ചു : മനസ്സ്‌ ആധിനിമിത്തം വേദന 
ണ്ട: പണതുവച്ച മണിപോലെ ഗിരന്നുനിന്ന ൨.ഖങ്ങഠം നി 


പ ത്തം പ്രഭ വിതറിയ കാരവിരലുകമെ. കൊണ്ട്‌, നിലത്തു വര 


. പൊഴിഞ്ഞ മിഴിനിരിനെ വടിച്ചുകള.ഞുകൊണ്ട്‌ ; പറ 


അങ്ങു ചെഴു വാഗ്ദാന. മഴവനും നില്ൃത്തിയായി ; 


എനിക്ക മേലില്യണ്ടാ 


റ്‌ 
ക്‌ 


9തല്‍ ഞാ൯ ശരണാഗത അല്ലയോ ? 


കന്നതായ സവ ഭയങ്ങളില്‍ നിന്നും, അങ്ങ്‌ എനിക്ക്‌ അഭയം ത 


ം ഷോ ബ്ബാഹ്മണ ! ഈ കന്യുകമാക്ക്‌ ഒത്താകകന്മാരെ ഞാ൯ 

അന്വേകിംണമോ ? അങ്ങു സസ്താസം, സ്വീകരിച്ച്‌ വന 
നി ലം; 

ത്തിത നടക്കുന്ന കാലത്തു എന്നെ ആശ്വസിപ്പിക്കുന്നതിന്‌ എ 


ഒരു പുത്ര൯ വേണ്ടയോ ? ജന്രിയാര്ഥത് കിര ഭ്രമിച്ച 


0൯--അങ്ങു ബ്രഹ്മജ്ഞനാണെന്നു.. ബഫ്മഞ്ഞാനത്തെ നല്‍ക 


ന്‌ 
പ്‌ . 
൯ സ ്ഥനാണെന്നും--സ്ൃരിച്ചില്ല. എന്നാല്‍ ഒഞാനപ്രമാ 
കഴിവുള്ള. പൂത്ര൯ എനിക്കു ജനിച്ച്‌, ഏന്‍റെ സവ 
വൃത്തിയുണ്ടാകണം. ഭുജ്യന സംസശ്ശും സംസാര 
തു പോലെ തന്നെ--സങ്ജന സംസഗ്ശും ഭക്തി 
ം മുക്തി പ്രഭാതാവായ അങ്ങയോടുക്രകട ഞാ൯ 
1.1 [ 
കാ ം 
ഞാന്‍ മുക്തിമാഗ്ലത്തെ അന്നേജിച്ചില്ലം 
പഞ്മിച്ചം” കര൪ദ്ദമ൯ പറഞ്ഞു :--അ 
ചു ; ലു ി റ ് 


ക്ഷരനായ നാരായണ൯, എന്‍െറ വി 
ടെ ഗഭത്തിത്യ്ര വേശിക്കുപ. 
ഭവതിക്കു ഭരം ഭവികട്ടെം 

നം. ധമ്മം ജക്തി ,എന്നിവകൊ്ട്‌ 
സത്ൃസ്വരൂപനായ ഹരി എനെറ 


തിയുടെ ഉമരത്തില്‍ കടന്ന്‌ 


1) 


രി 


യത്തിൽ കയറി ഭവതിയു 
ഭവതി പ്രതനിഷ്യുള്ളവഠ്‌ം തന്നെട്ച 
ദചതി ഒമം, നിയമം തപസ്സ്‌ ദ്ധ 
ശരശ്വര സേവനം തൂടരുകം 
്ിയ്യത്തില്‍ പ്രവേശിച്ച്‌ ഭവ 


അജ്ഞാനവ്യക്ഷത്തെ പിഴുതുപറി 


0] 
ക്കന്ന പുത്രനായി അവതരിക്കും, 


യി ; പരമ പുരുമമ ഭജനം തുടന്നു: 
മസെറ വിയ്യത്തില്‍ പ്രവേശി 


ച്ചും “അരണിയിരല്‍ 


ദേവഫ്രതി സന്ുഷ്യയാ 
മധുസൂമന൯ കട്ട്‌ 
ചു: കേവഷ്രതിയുടെ ഗഭത്തില്‍ സ്ഥാനം പിടി 
പ്രതൃക്ഷനായ അഗ്നി എന്നതപോലെ--ചേവധ്രതി 
മേശ്മങ്ങസ ഗ൪ജ്ജിച്ചു ; തആആകാശത്തു വാട 
. അപ്‌ സരസ്ത്രികഠം വൃത്തംചെ 


പയ്കൂ ടു വെമ്മേം തെ 


യിതനിന്നു്‌ 


പുത്ര൯ പിറന്നു, 
അശ മുഴങ്ങി ; ഗന്ധവയന്മാ൪ പാടി ടു 


: ആകാശത്തിറങ്ങിയ ദേവനാ൪ പൂ 5 
പ്രസന്നങ്ങലായി. പരിശു 


ശമത്തില്‍ മരിച്യാടി 


നായി. 


ല്ലിഞ്ചു; ടിക്കുകഠം വിങ്ങി; മനസ്സുകള്‍ 
ദ്ധമായ സരസ്വ്യി ചുററിയൊഴുകിയ ആ 
കഠം അവതരിച്ചു ; അവരുടെ മുയെ ബഫ്‌ പ്രത്യക 
ബ്രഹ്മാവു പറങ്ങു : “* മകനേ [ കട്ടുമ ! ഭവാ൯ എന്‍െറ ലാക്കക 
ലെ ബഫ്മാനിച്ച്‌ പ്രജാസ്ൃഷ്ടിയില്‍ നസ്സ്‌ വച്ചു 


ഒമ്പതു പുത്രിമാര ലോകത്തു വംശവദ്ധനം ചെയ്യും. 
൭ മരിചി മുതലായവ൪ വിവാഹം 


“_ദഭവാസെറ 


ഭവാന്‍െറ 


പുത്രിമധരെ ഇപ്പോശതന്നെ ഇ 


ചെയ്യട്ടെ, അല്ലയോ മുനേ: സവ്ൃഭൂ്ത മുഹാനിധി യായ ഭഗ 


വാന്‍ ഇചിടെ അവതരിച്ചിരിക്കുന്നു. ഈ പരമ പുരഷാര്ഥ പ്ര 


ലായക * കപില൯ എന്നു ചേരാകും, രല്ലയോ ടേവച്ര 


തി ! ചൊന്നൊഴി വിതവുന്ന മുടിയും താമര നെടും കളു 
താമരമുദ പതിഞ്ഞ കാലുകഷ്ൂം ഇണങ്ങി ഭവതിയുടെ കൈയില്‍ 


ഇരിക്കുന്ന ശിശു കൈടഴ സംഫാരക നായ സാക്ഷാല്‍ ഫരിയാ 


് 
ഞ്‌. ജ പ്രഭം ഞാന വിമ്ഞാന വിദു) കളെ. വിതരണം ചെയ്യുഠഃ 


കമ്മവാസനകടെ. ഉന്യുലനം ചെയ്യും; അമ്താനത്തെ ധ്പസേനട 
ചെയ്തും.കാണ്ടു്‌ ഭൂമിയില്‍ വിഹരിക്ഷം." ബൃഹ്മാല്സ്‌ അന്നത്തില്‍ 
കയറി മറമ്മു. മരിചി, അത്രി, അംഗിരസ്സ്‌, പുലസ്മ്യ൯, പുല 
ഹ൯ കരും ഭഗം വസിഷ്ഠന്‍, അഥയാവു എന്ന ഒയ്തു ബഫപുത്ര 
ന്മാ൪ം കലം, അനസൂയ. ശ്രദ്ധ, ഫവിരഭൂ, ഗതി, കൂരിയ ഖ്യാതിം 
അരുന്ധതി, ശാന്തി എന്ന ഒമ്പതു കട്ടമ പുത്രിമാ.ര യഥാക്രമം വി 
വാഹം ചെയ്തു. പമ്മാഥനായ ബ്രഹ്മചുത്ര൯ നാരലന്‍ നിതയ ബ്ര 
ഫചാരിയാണ്‌ . മരിചി മുതലായവരും അവരുടെ ഭായ്യമാരും 


സമ്ുഷ്ടരായി, അവരവരുടെ തആശ്രമങ്ങളിലേക്കു പോയി. 


* എല്ലാ യുഗങ്ങളിലും അവാര മെടുത്തു ലോകാനുഗ്രഹം ചെ 
യ്യുന്ന ഭഗവാന്‍; സ്വഗൃഹത്തില്‍ അവതരിച്ചതായി അറിഞ്ചു സം 
പ്രഎൃഷ്ടനായ കട്ടമ൯-- ഏകാന്തത്തില്‍ മകനെ സമിപിച്ചു' നമസ്ത 
രിച്ച്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു :--- മനുഷ്യര പാപകമ്മങ്ങള്‍ നിമി 
ത്തം നരക തുല്യമായ സംസാരത്തില്‍ ക്ലേശിക്കുന്ന. എന്നാല്‍ കാ 
ലത്തിങ്കല്‍ ഭഗവാന൯ ഉദ്ധാരണത്തെ പുരസ്തരിച്ച്‌ അവതാരമെടു 


4 റ 
രുപ റ 
രുപത്മിരണ്ടവതാരങ്ങളിൽ കപിലന്‍ അഞ്ചാമത്തതാ 


ടി 


ി 


“ഹന്നം പ്ല വല 
ക്ക ജന്മങ്ങ്പില്‍ പുണ്യം ആര്‍ജിച്ചു പക്വമായ 


ഡ 
യോഗ സരാധിയെ ആശ്രയിച്ചു, യോഗിക ഏകാന്തത്തില്‍, യാ 


൯ കേറ റി പ്രയതിക്കുന്നു, ആ ഒ 
ഗവാന കേവലം ഗ്രാമൃന്മാരായ ഞങ്ങള്ലെ. നിസ്സരന്മാരെന്ന്‌ നി 


തൊതവന്‍െറ പാടങ്ങദ്പെ 


ദിച്ചില്ല ആ ഭഗവാന്‍ ഞങ്ങളടെ തുൃശ്രമത്തില്‍। അവതരിച്ചി 


രിക്കുന്നു, നിന്മിരുവടി ഭക്തന്മാരെ ുന്നമിപ്പിക്കുന്നതിത നിഷ്ടരയു 


വന്‍ തന്നെ. മമ്പ്‌ ൽ 
തു ന്യു എനിക്ക്‌ ചെയ്യു വാശാനത്തെ ൃഭ്ധരിക്ക 


വാനും ലോകത്തിനു സാംഖ്യ മ്ഞാനത്തെ ഭാനം ചെയ്താനും ഭഗ 
വാ൯ അവരിച്ക്റുനായി. രൂപമില്ലാത്ത ഭഗവാന്‍ ഒക്തന്മാഷമ ൭ 


ചിക്കുന്ന രൂപങ്ങക്െ സ്വീകരിച്ച്‌ അവതരിക്കുന്നു. തത്വങ്ങളെ 
ന്നു. ലം 


അറിയുവാ൯ ആരായുന്നവര ഭഗവാനെ ശരണം പ്രാപിക്കുന്നു 


[ 
ഞാ൯ നിന്ിരുവടിയെ ശരണം പ്രാപിക്കുന്നു. നിന്തിരുവടി ഐ 


] ൭൨ 2 റ റ്‌ 
ശ്വയ്യം. ഒവൈരാഗു.., യശസ്സ്‌, അവബോധം, വിയ്യം, വൈഭവം 
എന്നവയുടെ നിലയനമാകുന്നു. 


പരം പ്രധാനം പുരുഷം മഹാന്തം 
കാലം കവിം ത്രിവൃതം ലോകപാലം 
തുൃത്മാ ന൯ൂഭൂത്യാന൯ഗത പ്രപഞ്ചം 


സ്വഛന്ദശക്തിം കപിലം പ്രപദ്ലയേം 


നിന്തിരുവടി പ്രകൃതിയില്‍ നിന്നു പരനാണ്‌ ടു പ്രകൃതിയാ 
ണ്‌ ; പ്രകൃതിയില്‍ പ്രവേശിക്കുന്ന പുരുഷനാണ്‌ ു മഹത്തത്വധും 
കാലവും അഹങ്കാരവും ആണ്‌ ; നിന്തിരുവടി സവ ലോക്‌ പാല 
ക നാണു ; നിന്ദിരുവടി സൃ പ്രപഞ്ചങ്ങള്ലെയും മില്‍ ഒതുക്കു 
നനു. സ്വയം സ്യ വ്യാപകഥായ ശക്തിയാണ്‌ , ഞാ൯ കപ്പില 
നെ ശരണം പ്രാപിക്കുന്നു. ഭോ ഭഗവ൯ ! എനിക്ക്‌ ഒരപേക്ഷ 
യുണ്ട്‌, ഞാന്‍ സമ്പുണ്ണു കാമനായിരിക്കുന്നു. ഞാന്‍ സസ്്ാസിക 
കൂടെ പടവിയെ സ്വീകരിക്കുവാനും, നിന്തിരുവടിയെ സഭാ ധ്യാ 
നിച്ച്‌ സഞ്ചരിച്ച്‌ സ്യ സങ്കടങ്ങള്പെയും തരണം ചെയ്ത്ാനും കാം 
കിക്കും. നിന്ദിതവടി അനുവടിക്കമോ ? കപിലന്‍ പറഞ്ങു:-- 
4:അച്ഛാ ! ഞാന്‍ ചെയ്യു വാഗ്ദാനം അനുസരിച്ചു ഞാ൯ പിറന്നു ; 
എന്റെറ ലാക്ക്‌ വൈടിക ലെരകിക വിഷയ ങ്ങളില്‍ ലോകത്തിനു 
പ്രമാണമാണ്‌. സത്യടംഗം ഒരികലും ഞാ൯ ചെയ്യാധുന്നതല്ല, 
ഈ ലോകത്തില്‍ മോക്ഷത്തെ കാം ലഭിക്കുന്നവ൪ അറിയുമാര, ആ 
ത്മ മശനത്തിനുരമ തത്വത്ങളളെ. വിതരണം ചെയ്യുവാനായി---ഞാ൯ 
അവതരിച്ചിരിക്കുന്നു. ഈ ആത്മ ഞാന പഥം ലോകത്തില്‍ ഇ 
ല്ലാത്തതല്ല. എന്നാല്‍ അതു അസ്സുഷ്ടഥായു.., നഷ്ടമായും ഭവിച്ചി 
രിക്കുന്നു, അതിനെ ഉ ദ്ധരിക്കുവാനായി ഞാന്‍ ശരീരത്തെ ധരിച്ചി 
അച്ഛാ! ഞാ൯ അനുവദിക്കുന്നു. 


രിക്കുകയാണ്‌ . 
ൂ അങ്ങു സവ കമ്മങ്ങള്ലെയും എന്നില്‍ സമ 


ച്ചും പോകുക തന്നെ 
) 

പ്പിച്ച്‌, ഭരജയമായ മൃത്യുവിനെ ജയിച്ച്‌ , എന്നെ ഭജിച്ച്‌ മോക്ഷ 

ത്തെ സമ്പാദിച്ചുകൊളമുക. ഞാ൯ സവ്വ ഭൂതങ്ങളുടെയും ഹദയ 


ഗൃഹകളില്‍ വത്തിക്കുന്നു ; ഞാ൯ സ്വയം ജ്യോതിസ്സാകുന്നു. ഈ 


കി 
തത്വങ്ങളെ അങ്ങ്‌ ആത്മായ കൊണ്ട ആത്മാവില്‍ കാണുക. 


അങ്ങു വിശോകനാകും ടയ അഭയത്തെ പ്രാപിക്കും. 
ഉപ്പരമേശം ചെയ്യുകൊങ്കാം. . 


എനെറ ഥാതാ 


[ സ 
വായ ഈ ലേവ്ഥ്രതിക്കു ഞാ൯ 


വ്യ കമ്മങ്ങളെ. നിമയലമാക്കുന്ന ആത്മവിദ്യയെ ഞാ൯ എനെറ മാ 
റ ] 
താവിന൯്‌ ഉപദേശിച്ചുകൊങ്കാ. ം 


(ടു 


അഞ്ജു യഥേ 


41. 


അനുവാദം ലഴിച്ച ക൪ദ്ടമന്‍, സംപ്രീതനായി ; ഭഗവാനെ 
ദ 3 പ്ര 2 


പ്രമക്ഷിംനം ചെയ്യ്‌ , നമസ്കരിച്ച്‌ , വനങ്ങമെ ആശ്രയിച്ചും ലോ 


കത്തെ അന്വേഷിച്ചു പുറപ്പെട്ട ഈശ്വരനെ അന്വേഷിച്ചു” വ 


ല്വാന്മാ൪ തന്നെയും; കാടു കയനുന്നു. ഇശ്വര മായ അചിന്ത്ും 
തന്നെ. കര്‍ദ്ദമന്‍ മൌനത്തെ ആശ്രയിച്ചു. ആത്മൈക ശരണ 
നായി; അഗ്നിഹോത്രം മുതലായ കമ്മങ്ങള്ചെയും, സ്ഥിരമായ 
പാല്ലിടത്തെയും ൭൪പക്ഷിച്ച്‌ സവ സംഗ പരിത്യാഗം ചെയ്യു 
നടന്നു. സത്തിനും അസത്തിനും അപ്പുറമായതു യാതൊന്നു. ഗു 
ണങ്ങളെ. പ്രഭവിപ്പിക്കുന്നതും ഗ്രണങ്ങളെ വിട്ടു നില്‍ക്കുന്നതും ആ 
യത്‌ , യാതൊന്ന്‌ , ഭക്തികൊണ്ട്‌ കാണപ്പെടുന്നതു യാതൊന്ന്‌ : 
__ ആ ബ്രഹ്മത്തില്‍ കര൪ട്ടമന്‍ മനസ്സിനെ യോജിപ്പിച്ചു. ക൪ട്ടമന്‍ 
അഹങ്കാരത്തെ വെടിഞ്ഞു; മമത ഇല്ലാത്തവനായി ; സുഖ ൭3൭. ഭേ 
ദത്തെ കാണാതെയായി. ക൪ട്ടമ൯ ആത്മാവിനെ മാത്രം കണ്ടു. 
അലക അടങ്ങിയ ക൪ദ്ടമന്‍ ഞോനത്തെ ദശിച്ചും കരദ്ദമമ൯ സ 
വ്ൃമ്തനും ഭഗവാനും തയ വാസുദേവനില്‍ ഭക്തി മൂലം, സ്വയം 
ബന്ധിച്ച്‌ , മുക്തിയെ പ്രാപിച്ചു കര്‍൪ദ്ദമ൯ ഇഛാ ദേ_ഷ വിഹി 
ന നായി; സവ്ൃത്ര .സമ ചേതയ്കനായി ഭഗവത ഭക്തിയുക്ത 


നായി ; ക൪ദ്ദമ൯ പരമഗതിയെ പ്രാപിച്ചു. 


കര്‍ട്ടുമ൯ കാട്ടിചേക്ഷ പോയ ശേഷം ഭഗവാ൯ കപിലന്‍, മാ 
തൃപ്രിയത്തെ പുരയ്തരിച്ചും ബിന്ദു സരസ്സില്‍ ത്തന്നെ താമസിച്ചു, 
ഒരികര; അമമ, മകനെ ഏകാന്തത്തില്‍ കണ്ട്‌, ഇങ്ങനെ പറ 
ഞൂ :- ““ഭവാ൯ സവ കമ്മങ്ങളിത നി] 

കധിലനും 


ന്നും നിവ്ൃത്തനാണു്‌ 


ഭേവഫ്ര 


തത്വസാരങ്ങളെ. 
ട്‌ റ] 

തിയും വ്യാഖ്യാനിക്കുന്നവനാണു : വികയങ്ങരു. 

ഞാ൯ 


സത്യത്തെ അറിയാത്തവക്ഷായി ; സംസാരം കര കാണാത്ത കടലാ 


ര ഭൂമിച്ച ഞാ൯ വിഷണ്ഡയായി 


ണ്‌ ; അഗാധമാണ്‌ ; അന്ധകാര മയമാണ്‌ 4 അങ്ങാകട്ടെ ഇരു 
ടിനെ കുത്തിത്തുലൃയ്യന്ന സത്തായ കണ്ണ്ാണു ടു പല ജന്മങ്ങളില്‍ 
ക്ശേശത്തെ ഉണ്ട ഞാ൯യ അങ്ങയെ പ്രാപിച്ചിരിക്കുന്നു. സകലരു 
ട്രെയും നാഥനും ആദുൃനും ആയ അങ്ങ്‌ , ഇരുട്ടില്‍ മോഹിക്കുന്ന 
ലോകത്തിനെറ കണ്ണ്ണായി, കടിച്ച സൂയ്യനെപ്പോലെ, കൃടിച്ചിരിക്കു 
ന്നു. 


ഞാനെന്നും എനേറതെന്നും ൭൭. മോഹങ്ങളെ. അങ്ങതു 


ന്നേ മനുഷ്യരില്‍ യോജിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നു. ആ മോഹത്തില്‍ ഞാ 
നും അകപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. അഞ്ജ്‌ എന്നെ മോഹത്തില്‍ നിന്നു 
വിടുത്തേണമേ ! പുരുഷനു പ്രകൃതിയും തമ്മിലുക്ക. ദേഭത്തെ അ 
ദിവാ൯ ഞാന ആഗ്രഹിക്കുന്നു : 
രവ്ൃക്ഷത്തെ മുറിക്കുന്നവനാകുന്നു അങ്ങു ശരണം അധേക്ഷിക്കു 
നനവ്‌ ശരണം നല്‍കുന്നവനാകുന്നു; ഞാ൯ അങ്ങയെ നമസ്തരി 
കുന്നു.” കപിലന്‍ മന്ദഹസിച്ചു; മോക്ഷമാഗ്ലുത്തെ ക്കുറിച്ചു താല്ല 
യത്തെ വഭ്മിപ്പിക്കന്നതും, നി൪ദ്ടോഷലും ആയു മാത്ൃപ്രശ്‌ നത്തെ 


കേട്ട്‌ മാതാവിനെ അഭി നന്ദിച്ചുകൊണ്ട- പറഞ്ഞൂ :-- ി 


രോരുത്തനേറയും ക്കില്‍ വത്മിക്കുന്ന ജീവാത്മാവു പ്രകൃതിയല്ല ; 
പ്രശുതിയില്‍ നിന്നു വേറായത്ാണ്‍്‌ :; എന്നു അറിയുന്നതിന്‌ , ആ 


ദ്ധ്യാത്മിക യോഗം എന്നു പേരാണ്‌ ടു ൭൭ യോഗം, മോക്ഷത്തെ 


സമ്പാമിക്കുന്നതിനു' ഉത്തമമായ മാഗ്്രമെന്നു ഞാ൯ കരുതുന്നു 


ഭോ അനേ! ആ യോഗത്തെ ഞാസ ഭവതിക്ക്‌ ഉൃൂപഠമശിച്ചുത 
വും ണ്ട 
ശം; റ്റ; 


ല്‌ [ 
്‌ ] പത രു, 
പ 00. യും റ 
ഴ്‌ ) റ റി ര; 11! [1 


ന്‌, 


അങ്ങ്‌ സ്വഭതൃന്മാരുടെ സംസാ, 


റ്‌, 
ഉ 
പന്പ്‌ 


[2 


യി 


0 ജൂഷികഠ്ക്ക്‌ മ പലേശിച്ിട്ടുത്ളതാണട്‌ . 
എ ലായവയില്‍ തൃക്ക ജനിക്കുന്ന മനസ്സ്‌ , ബഭ്ധമാ 
പരമ പുരുഷനില്‍ തൃഷ്ണ ജനിച്ച മനസ്സു, മോക്ഷ 
| ബന്ധത്തിനും മോക്ഷത്തിനും ആധാരം മനസ്ത്റു 


എന്നിങ്ങനെ കാമം ലോഭം. മുതലാ 


. ഞാന്‍, എന്തു 
ത വികാ 


മനസ്സു അശുദ്ധമായി ; എന്നാ 
മനസ്സു ശുഭധ 


പശപ്പെടുയോഠ, 
ഒഴിഞ്ഞു നില്‍ക്കുന്ന മനസ്സു, ശുദ്ധമാണ്‌ . 
റ എലയഗുഹയില്‍ വത്തിക്കുന്ന ജീവാത്മാവും യാഥാര്‍ഥ 
കാണുകയും അറിയുകയും ചെയ്യും. മനസ്സ ശൃദ്ധമായാത, 
ാത്മാവു പ്രകൃതിയില്‍ നിന്നു വേറാണ്‌ എന്നും, ജ്യോതിസ്സാ 
) തി, ശക്തിഹീനഥാണു്‌' എ 


ണന്നും, സ്വയം കാണുകയു൦- പ്രക 
ന്നു വയം അറിയുകയും ചെയ്യം. 
വാൻ ഏത്രയും മംഗള.മായ മാഗ്ശം ഭക്തിയാണ്‌ . 
കവാ൯ കാംക്ഷിക്ഷന്നവര, സങ്ജന തങ്ങളോടു 
സങജ്ജനത്ങല്വോ$ 


ബ്ബഫ്മ ജ്ഞാനത്തെ പ്രാപി 
ബ്രഹ്മ ഞ്ഞോന 
ത്ത പ്രാപി സംസ 
ദുയ്രനങ്ങകെ. വജ്യയികംണം. 


ശലം ചെയണം 
കഥകക്ടെ കേരക്കുകയ്ും ചെയ്യാ 


വ ഴു 
സംഡവദ്ശുംചെയ്യുകയും ഭഗവത്‌ 


ടം, മനസ്റ് ലോകകായ്യങ്ങളില്‍ ഭൂമിക്ഷാതെ മാറി നിന്നു കൊല ഠെ 


_ സങ്ങനങ്ങളുടെ ലക്ഷണത്തെ സ്വല്പം വിവരിക്കാം. 
് 


തിതിക്ഷവഃ കാരുണികാഃ സുഹൃുദ റ്ുവദേഹിന്ം 
 അജാതശത്രവഃ ശാന്താ സാധവ സ്റാധുഭൂഷണാ$ 


_ മയ്യനന്പേന ഭാവേന ഭക്തിം കുവ്ൃന്തി യേ ദൂഡാം 


മർ.കൃതേ തൃക്തകമാണഃ തൃക്ത സ്വന ബാന്ധവാഃ 


ശൂണ്വന്തി കഥയന്തി ച 


നതാന്‍ മല്‍ഗതചേതസഃ 


_ മഭാശ്രയാട കഥാമുഷ്ടാട 
_ പന്തി വിവിധാ? യാപാ ഒ 


ത ഏതേ സാധവ? സാധ്വി സദ്വസംഗ വിവങ്ജിതാഃ 


ി 
സംഗ തേഷ്വഥ തേ പ്രാല്‍ലുഴ സാഗ ടോ ഫരാഹി തേ, 


സാധുജനങ്ങഗ എപ്പോഴും  ചഷഗിക്കുന്നവരും്ച കാരുണിക 
സഖ ദേഫികജിലും. സൌഹൃദ വരും, 
ന്തന്മാരാണ്‌ 4; സത്വഭാവം അ 


ത്മയി രിക്കും, 


റ കു ശത്രുകംില്ലഃ അവര ശാ 
പ 

_ അലങ്കാരഥാണ്‌ ; അന്യ 
മിയോടുയ്യടെ വത്തിക്കുംയ അവവ എനെറ പപിതിയെ ഉദ്ദേ 
സ്വജനങ്ങക്വേയും, ബസ്ധുക്ക്പേയും 


ഭാവ ഥില്ലാതെ അവ൪ എന്നില്‍ 


ത 


സവ കമ്മങ്ങ്േയും; 


പിക്‌ എട. 


3 


പ്പ ന്‌) 
ദ്ദേശിച്ചു്‌ 


യം 0) 
_്രത്രെ. 
പ 
ത്തെ 


ം മക്ിയും മു്രവരായി റ മക്കം. 
സ്ഥിതിക്കും സ തി 0 ണെ 
ണ്്ന ക്‌ റ്‌ £ ് ് ടം 


പ൪ ഇജര്രിയസുഖങ്ങള്‍െ. കാഥിക യില്ല. 


മം എന്നെ സ.ബന്ധിച്ച ശുദ്ധമായ കഥകള. 
വും കേക്കും. അവ൯ എന്നില്‍ മനസ്സുറപ്പിച്ചുകൊ 
പങ്ങമ്ലെ ഒഹിപ്പിക്കം. ഭോ സാധ്വി! എനെറ പ്രീതി 
സവ്വത്തേയും കി സജ്ജനങ്ങളുടെ ല 
അമ്മേ! അങ്ങനെയുക്കവരോടട്‌ സം 
മു ണം എന്നാണ്‌ മൊ൯ പറഞ്ഞതു്‌. സങജ്യൂന 
്‌ ൭. കേക്കേന്നിനും അറിയുന്നതിനും 
കാണുന്നരിനും, വഴി തുറക്കും? അങ്ങ 
ത മോക്ഷം മാശ്ത്തില്‍ വിശ്പാസലും 
ഒന്‍ സൃഷ്ടി 


ആ സ്ഥിതിയെ പ്രാ 
നെ യാടകിനിത്തുവാ൯ കഴിവുമ്മവരാകും; ൭ 


പിച്ചവര, മനസ്സി 
ണങ്ങള്െ ഒഴിഞ്ങു നില്ല,ണം ജ്്രിയ സു 


മുക്ഷും പ്രകൃതിയുടെ ഗ 
ഖങ്ങളെ.ക്കുറിച്ച്‌ വൈരാഗ്യം 
വര ജ്ഞാനത്തെ സമ്മാടിച്ചും ഞാ 


ന്നില്‍ ഭക്തിയോടുത്രടി വത്തിച്ചാല്‍, 
0 


സമ്പാദിക്കണം ഇത്രയും സാധിച്ച 
നത്തെ സംയാദിച്ചവ൪ര എ 


__പരാമാത്മാവിനെ പ്രാ 
പിക്കും? 


ഡ്സംസഗ്ലുംകൊണ്ട ഭക്തിയുണ്ടാകു 
ആധാര മാണെന്നും, അങ്ങ 
കൂടി പിലരിക.ണം. അങ്ങ 


താണ്‌ 4 അങ്ങയുടെ പ? 


ലേവഘ്രതി പറങ്ങു 

[ റി റി 

മെന്നു. ഭക്തിയെന്നളം മുക്തി: 
പറഞ്ജു. ഭക്തിയെ അങ്ങ്‌ അല്പം 


യില്‍ ൭ ചിതമായ ഭക്തി ഏതു വിധമു 


റി 


പിഛണ ഥെന്നാണു 
ധങ്ങാം രജസ്സിനേയും 


മത്തെ പ്രയാസം ക്രടാമെ പ്രാ ം എനെറ ആ 


ഗ്രഹം.” കപില൯ പറഞ്ചു പഞ്ചേന്രരി 
തന്നെ വ്യാപരിക്കണം; പ 


ഞ്ചേ്രിയങ്ങ., ചിലരില്‍ വേദ കമ്മങ്ങള്ടെ. ചെയ്താ൯ ബഭ്ധപ്പെടു 
ബാഫൃപദാത്ഥങ്ങ 


ന്ന്ുവേറെ ചിലരില്‍, ൮) 
ളില്‍നിന്ന്‌ സുഖത്തെ അനുഭവിക്കുവാ൯ 
'! ആവകയൊക്കെയും മാ 


തമസ്സിനേയും തിട്ടം സത്വത്തില്‍ 


ഭക്തിയുടെ സ്വരൂപം 

ബദ്ധപ്പെടുന്നു. 
പക്ഷേ ര്രിയ3ഗ ഹരിയെത്തന്നെ 
യങ്ങഠം സത്വത്തില്‍ത്തന്നെ വ്യാപര 


ററിവെച്ച്‌ സ്തൂരിക്കണം; 


അപ്പോഴാണ്‌ പഞ്ചേയ്ര്രി 
ക്കുന്നു എന്നു പറയുന്നത്‌ . 
കി നിത്തുന്ന ആളുകള്‍, ഭകരിയുള്കവരായിം 
ഭക്തി അഞ്ഞാനത്തെ ദഹിപ്പിച്ചുകള.യും. 
്ഞാനഥാകുന്ന ആവരണം ദഹിച്ചാല്‍, ജിവാത്മാല്്‌ പരമാത്മാവു 
ന്ന്‌ സ്വയം കാണുകയും മുക്തിയെ പ്രാപിക്കുക 


അങ്ങനെ പഞ്ചേയ്ര്രിയങ്ങക്ലെ കതു 
ഭക്തിയുടെ ശക്തി, 


വിസ്പയം തന്നെ. അ 


തന്നെയാണു്‌ എ 
ഡു ചെയ്യും. ഭക്തി ലഭിച്ചാല്‍ 


മിക്കുമെന്നുള്കള്‌ നിശ്മയമാകയാ 
മ 
ചു 
യൂജ്യ. തന്നെയും കാ..ക്ഷിക്കന്നില്ല; 
പറകയും കേഷകഷയും ചെയ്യുകൊണ്ട്‌ എപ്പോഴും 
നം ചെയ്യുവാനാണ്‌ അവന താല്ലയ്യപ്പെടുന്നതു്‌. തായേ! എ 
നെറ പ്രസന്നമായ മുഖത്തേയും അരുണമങ്ങക്ലായ ചോചനങ്ങേ. 


അങഞങ്ഞോനം നശിച്ച്‌, മുക്തി ലവ 
൪൨ഭക്തിം മുക്തിയെ അപേക്ഷി 
ശ്രേഷ്ടമാണ്‌ എന്നു പറയാം. ചില പരമകക്തന്മാര സാ 
എന്‍െറ പെൌരുകങ്ങളെ. 


പാദസേവ 


യും. ടിവ്യങ്ങളായ രൂപങ്ങളേയും, കാണുകയും അവയെക്കറിച്ച്‌ 
സംഭാഷണം ചെയ്യുകയും മാത്രമാണ്‌ , അവക്കു നിത്യുസന്തോകും. 
എന്നല്‍ ആ ഭക്തന്മാ൪ സ്വകാംക്ഷ ്ക്തിരായി മുക്തിയെ പ്രാ 
/ പിക്കുന്നു. ആആ പരമ ഭക്തന്മാ൯, സത്യലോകം മുതചായവയിലു 
ക, ഭോഗങ്ങ്ളെ. യാകട്ടെ, അഷ്ടൈശ്വയ്യങ്ങളെ. യാകട്ടെ, വൈക 
്രത്തി൪ ത്തന്നെയു്ക വിഭവങ്ങളെ യാകട്ടെ കാംക്ഷിക്കുന്നില്ലം 
അവര കാംക്ഷിക്ുന്നില്ല എജില്‍ത്തന്നേയും, എന്റെറ ലോക 
ത്തില്‍ സകഖചൈശ്വയ്യങ്ങളെ. അനുഭവിക്കുന്നു. എന്‍െറ ലോക 
ത്തു പ ക്ഷയം ഞാന്‍ അവക്‌ പ്രിയനാണ്‌; ആ 
ത്മാവാണ ടയ സുതനും സഖാഥ,ം ഗുരുധു. ആണ്‌; ഞാ൯ അവക്‌” 


റ്‌ ഷി _ യൂ 
റു എത്തും ഇയ്യ ദൈവ .തലുമാണു 4; എന്‍െറ ആയുധമായ കാലച്‌ 


ക ല൪ ആജധിച്ച പുണ്യങ്ങളെ. ഭജി 


, കം റം 9 [7 : ി [1 
ടം പ്‌, ന്‌ റം 


ന രില്‌ 


അ ശി ] 
പി സതൂമിക്കകയില്ലയ ദേവയാനം മുതലായ മാഗ്ലങ്ങളു 
ടെ 18] 1 ര [ ര ലാ റ വ 
ടെ സ്വം ല്രചോകം മുതലായവയെ പ്രാപിക്കുന്നവരം സ്ത 
ച്ച 


്‌ 
ടി 
പ്പ; 
്‌ 


ശേഷം, കാലാന്തരത്തില്‍, ര്‍യോനികളില്‍ 
ദീശിപ്പിക്കുംം മുക്തിയെ പ്രാപിച്ചവക്ാക 


കാലം അവരെ ബാധിക്കുകയില്ല സകല 
സ. 


നിച്ച്‌ സംസാരത്തെ 
ട്ടെ, പുനര്‍ജന്മം ഇല്ല: 
ഭൂതങ്ങളും പുനര്‍ജന്മ 
ത്തെ ഭയപ്പെടുന്നു; അതുമാറി ിട്ടണമെങ്കില്‍_എന്നില്‍ ഭക്തി 
യുമ്മവരാകഷാഠംം കാലത്തില്‍ പ്രടവവും 


) ധഡ൭.യവും അ 


ടി ത്ത നല്ലൃവാ൯ ശക്തന്മാരല്ലം 
കറവ വശുന്നതും, സൂയ്യ൯ തപിക്കുന്നതും, ഇന്്ര൯ വരഷിക്കുന്ന 


1] 


തും അഗ്നി ദഹിക്കുന്നതും, മുര വ്യാപരിക്കുന്നതും, എന്നെ ഭയ 
ന്നും, ഞാ൯ ഏഎപ്പെടുത്തിയ ചട്ടം അനുസരിച്ചും, ആകുന്നു. ആ 
വാസവം അറിയുന്നവ൪. ്ഞാനംകൊണ്ട്‌ വൈരാഗ്ൃത്തെ സ 
പാടിച്ച്‌ --സവ്ൃത്തേയും ഉപേക്ഷിച്ച്‌ എന്നില്‍ യ 
വരായിത്തിന്‌ --സകല ഭയങ്ങളും ഴിഞ്ഞ എനെറ പാദ 


ത്തെ ആശ്രയിക്കുന്നു. അമ്മ എന്നില്‍ ഇ കാത്ത ഭക്തിയെ സ 


ി [] 1 [ ി ലം 
മ്പാമിക്ഷകട്ട ഇതുതന്നെയാണ്‌ എല്ലാ ഐശ്വയ്യങ്ങമക്കും 
ധാരംം 


1) 


മാതധവ! ൪ പറഞ്ഞതിനെത്തന്നെ വിസ്ൂരിച്ചു ഞാന്‍ ത 
ത്വങ്ങളു.ടെ ലക്ഷണങ്ങളെ വേറെ വേറെ. പറയാം. അതിനെ 


അറിഞ്ഞവര മോക്ഷത്തെ പ്രാപിക്കും, തത്വങ്ങളെ. ഗ്രഹിച്ചാല്‍ 


ആരഥദശനം ക്രൂടാതെ മോക്ഷത്തെ പ്രാ 


സാംഖ്യ ശാന്്രഠയ ത പിക്കാം എന്നല്ല; തത്വങ്ങളുടെ സ്വഭാ 
ത്വങ്ങഥു ബ്രഹ്മാവ്‌. 
വിരാട്‌, ഇസ്രിയ 


ങ്ങ. 


വം മനസ്സിലാകുമ്പോഠി അവ ജിവാത്മാ 
വില്‍നിന്നു വേറാണെന്നു്‌ മനസ്സിലാകുട്ട 
അപ്പോ ജിവാത്മാവിന്‍െറ സ്വഭാവ 
ത്തെക്കുറിച്ചു ബോധവും, ആത്മദശനയും 
സിഭ്ധിക്കം എന്നാണു്‌ വിവഷ്ഡയ. സവ്ൃത്തിനും ആധാരമാധഷി 
പുരുഷന്‍ നില്ലയന്നു. - പുരുഷന്‍ നിഗ്ലൂണനാണു്‌ അനാദിയാണ്‌ 4 
പ്രകൃതി ഷിതനിന്ന്‌ അന്യനാണ്‌ ; സ്വയം ജ്യോതിസ്സാണു , പുരു 
ഷ൯---സത്വ രജ സ്ൂമസ്സുക്‌ ഇണങ്ങിയ പ്രകൃതിയെ ലീലാ ഭാ 
വേന. സ്വികരിച്ചു, പുരുഷ൯ പ്രകൃതിയെ പ്രവേശിച്ച സമ 
യം--പ്രകൃതി ടിന്നരൂപ യായിത്തിന്‌ -വിചിത്രങ്ങക്ായ സ്തൂഷ്ടി 
കഠം ഉണ്ടായി, പ്രകൃതിയുടെ ശക്തി കൊണ്ടെന്നതു പോലെ പ 
ക്ഷികഠം, മൃഗങ്ങാം, മനുഷ്യ൪, ദേവന്മാർ എന്നിങ്ങനെ അനേക 
കോടി സൃഷ്ഠികഠം പ്രഭവിക്കുകയും പ്രലയിക്കുകയും ചെയ്യുന്നതാ 

യികണ്ട സമയം അവയ്യുള്ളില്‍ വത്തിക്കുന്ന ജീവാത്മാവിന്‌ 
മോഹം സംഭവിച്ചു. ിവാത്മാചു" എന്ന്‌ പറയുന്നത്‌ പ്രകൃതി 
ല്ലം ജനനവും മരണവും തുടരെ കാണുകയാല്‍ സിദ്ധിച്ച മോ 
ഫം നിമിത്തം ജീവാത്മാവ്‌ തന്നേയും ജനന മരണ്ടുള്ളതാണഞു 
എന്നു സ്വയം മിച്ചു. യഥാരത്ഥത്തില്‍ ജീവാത്മാവും പരമാ 
തമാം ഒന്നാകയാർ--ജിവാത്മാവു ജനനമരണമമള്ളതു്‌ ആണ്‌ 
എന്ന്‌ ഭൂമിക്കുന്നതു്‌ . മോഹംകൊണ്ട തന്നെ. പ്രകൃതിയുടെ ഗു 
ണഞങ്ങാം ഓരോന്നു പ്രവത്തിക്കുകയും അനുഭവിക്കുകയും ചെയുന്നു 
എന്നാൽ പ്രപത്രികകകയും അനുഭവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നത താന്‍ 


ര്‌ [ഴി ള്‌ റ] ചി [1 
ജീവാത്മാധ്്‌ മോഹിക്കുന്നു. ജിവാത്മാവു 


തന്നെയാണ്‌ എന്ന്‌ 
യഥാരത്ഥത്തില്‍-- അകത്താവും; പ്രഭവം 


ആനന്ദ സ്വരൂപനും 


ചി നാന റ്റി നിലാ: 


്‌ ഇവി ക്കുന്നതു പരബ്രഹ്മത്തെ 
ൽ പുരുഷ൯ ഏന്ന ഇവടെ ആരമഭിക്കു 
യാണു. ര്‍ 


40 


കേവലം സാക്ഷിയുമാണ്‌ 4 എങ്കിലും മോഹം നിമിത്തം അങ്ങ 
നെയല്ല എസും അസ്വതന്ത്നാണെന്നും ഭൂമിക്കുന്നു. അങ്ങനെ 
ര ്‌ 
ജിവാത്മാധു' സ്വയമു പരമാത്മാവ്‌ തന്നെയെന്ന അറിയാതെ 
പറ 


സംസാരത്തില്‍ ബന്ധികപ്പെടുന്നു.” ദേവഷ്്തി 


ഞ്ഞ:- “പ്രഭോ ! ജീവാത്മാവ്‌ സംസാര ഭാവത്തെ സമ്പാദിച്ച 


തക്‌ എങ്ങനെയാണ്‌ എന്ന്‌ അങ്ങ്‌ പറഞ്ഞതു്‌ ഞാന്‍ ഗ്രഹിച്ചു. 


അഞ്ജ്‌ പ്രകൃതിയെ കുറിച്ചും, പുരുഗ്നെ കുറിച്ചും അല്ലം ഭൂടെ 
വിവരികണം.” കപിലന്‍ പറഞ്ഞു:--? പ്രകൃതിക്കു പ്രധാനം 
എന്നും പേരുണ്ടു്‌. പ്രകൃതി എന്നത്‌ സത്വം രജസ്സ്‌, തമസ്ത്സ്‌ _ 
എന്ന മൂന്നു ഗുണങ്ങക്കോടു കൂടിയതാണ്‌ $; പുരുഷനാകട്ടെ നി൪ഗു 
ണനാണല്ലയൊം പ്രകൃതിക്കു മൂന്നു ഗ്രണത്ഭഗാ ൫൭൭ ണ്ടന്ന്‌ പറഞ്ഞ 
ത്‌ പ്രകൃതി, മഹത്തത്വമായും അഹം തത്വമായും പരിണമി 
ച്ുശേഷം അഹം തത്വത്തില്‍ മൂന്നു ഗുണങ്ങമ തെളിഞ്ഞു കാണുമെ 
ന്നുദ്മതു കൊഞ്ജാണു്‌ . അച്ലാതെ പ്രകൃതിയില്‍ ഗ്രണങ്ങമെ കാ 
ണാധുന്നതല്ല. പ്രകൃതി അവ്യക്തമാണ്‌ ; പ്രകൃതി നിത്യമാണ്‌ ടു 
നിതൃത്വം എന്നതു പുരുഷന എന്നതു പോലെ പ്രകൃതിക്കുമുണ്ട്‌ . 
പ്രകൃതി അച്ഛെില്‍ പ്രധാനം എന്നതു്‌ അഞ്ചു, അഞ്ചു, നാലും 
പത്തു്‌ ,വിതം തത്വങ്ങള്‍ അടങ്ങിയ ഇരുപത്തിനാലു തത്വങ്ങളുടെ 
സമാഹാരമാണെന്ന്‌ വിദ്വാന്മാര അറിയുന്നു. ആ തത്വങ്ങമ 
ഇവയാണു : ഭൂമി, ജലം, അഗ്നി, വായ്‌ , ആകാശം എന്നു്‌ ഭൂത 
ഒ്ങ്‌ം അമ്മു ; ഗന്ധം. രസം. രൂപം; സ്പൂശം, ശബ്ദ്ദം എന്നു തന്മാ 
തൂകഠം അഞ്ചു; അന്മകരണത്തിനെറ അംശങ്ങളായ മനസ്സ്‌. 
ബുദ്ധി; ചിത്തം, അഹങ്കാരം എന്നു്‌ നാല്‌. കാത്‌, തൊലി, കു 
മൂസ്‌ നാക്ക്‌. മൂക്ക്‌ , വായ്‌ , കൈ, കാത, മേധം, പായു എന്നു്‌ 
ഇന്ര്രിയങ്ങശ പത്തു്‌ . ചില൪ ഇവയോട്ട്‌ കാലം എന്നതിനെ 
കൂടെ ചേത്തു്‌ , തത്വങ്ങ ഇരുപത്തമ്മു എന്നു പറയും. എന്നാല്‍ 
കാലം എന്നത്‌ പ്രകൃതിയുടെ പരിണാമം അല്ല മൂധുരുഷന്‍റെറ വി 
യമാണ്‌ എന്നു വേറെ ചില൪ പറയുന്നു. ഗുണങ്ങൾ ക്ഷോഭമഥി 
ല്ലാതെ നില്ലയന്ന സമാ വസ്ഥയില്‍-- ആദൃഥായി പ്രകൃതിയില്‍ നി 
൯ ഗണങ്ങളെ ഷ്ഷോരിപ്പിച്ച്‌ ചേഷ്ഠിപ്പിചചതു --കാലഥാകുന്നു. 
കാലത്തിനെറ പ്രേരണത്താല്‍ പ്രകൃതിയില്‍ പുരുഷ൯ പ്രവേശി 
ച്ചപ്പോമ., ൧ഹത്തത്വം ഫലിച്ചും മഫത്തത്വത്തില്‍ൽ നി.൯ം 
അഹം തത്വം ഫലിച്ചു. അഹം തത്വത്തില്‍ സത രജ സ്മമ 
കട്ടെ തെളിഞ്ഞു കാണായി. സാത്വികമായ അഹംകാരത്തി - 
ല്‍നിന്ന്‌ മനസ്സ്‌; രാജസാഹം ചാരത്തില്‍ നിന്ന്‌ ഇന്ര്രിയങ്ങളും 
ബുദ്ധിയും, താമസാ ഹംകാരമത്തില്‍ നിന്ന്‌ മഹാ ഭൂതത്ങ എന്നിവ 
യും ഭവിച്ചും ജിവാത്മാധ്സ്‌ സാത്വികാ ഹംകാരം നിമിത്തം കത്താ 
വെന്നും, രാജസാ ഹംകാരം നിമിത്തം ഫയ്രരിയ വാനെന്നുംപ താമ 
സാ ഹംകാരം നിമിത്തം ലേഹവാനെന്നും ഭൂമിക്കുന്നും പുരുഷ പ്ര 
വേശം നിരിത്തം; താമസാ ഹം മാരത്തിനു വികാരം സിദ്ധിച്ച സ 
മയം-ശബ്ദു തന്മാത്രവും അതില്‍നിന്ന്‌ ആകാശും, അതിതുനി 
ന്നു” ശ്രോത്രലും, ൭ ണ്ടായി; ശബ്ദു തന്മാതൂരമായ ആകാശത്തില്‍ നി 


ന്ന സ്ത്ൂശല്ം, അതിതനിന്നു വായുവും, അതില്‍ നിന്ന്‌ ത്വക്കും 


ണ്ടായി; സ്മ തന്മാതരമായ വായുവില്‍ നിന്ന്‌ രൂപപും അതില്‍ 
നിന്ന്‌ അഗ്നിയും, അതില്‍ നിന്ന്‌ നേത്ൃവും ഉണ്ടായിട്ടു രൂപത 
നാത്രമായ അഗിയില്‍ നിന്ന്‌ രസവും, അതില്‍ നിന്ന്‌ ജലയും 


അതില്‍ നിന്ന്‌ ജിഫ്വയും ഉണ്ടായി രസതന്മാത്രമാത്രമായ ജല. 


നി്‌ [ 


നം 
4 പി. 
ി! ദ ലം നു റ്‌ 


വ രൂപല്ലേട്ടു ളു. അവ വേറെ വേറെ നി 


അവയില്‍, പുരുഷന്‍ പ്രവേശിച്ചപ്പോറാ $അവ യോജിച്ചു 
യ അണ്ഡം ഉണ്ടായി. ആ അണ്ഡം ജലത്തില്‍ കിടന്നു. അ' 


വേശിച്ച പുരുഷനെ ഹിരണ്യ ഗഭ൯ എന്നു പറയും. ഹി 


ല്‍ പ്ര 
൪൯ ആത്മാലും, അണ്ഡം ശരീരധുമായ സത്വത്തെ. വിരാ 


ഗം പ പറയും. വിരാട്‌ പ്‌ മുഖം ഉണ്ടാ 


അതുപോലെ നാസികം മ്മോണാം വായുട്യ ചക്ഷുയദ്പാരം 


ത്രേന്രിയം, സൂയ്യന്‍; കണ്ണുക, ശ്രോത്രേന്്രിയം, ഒിക്കകറ്യ; 
ക്ക രോമങ്ങള്‍, ധികം ശിശ്‌ നം, രേതസ്സ്‌ , ജലദ്ടേ 


അപാനന്‍, മുതു; ഹസം, ബലം. 9 ഇന്്ര൯; പാലങ്ങഠ, ഗതി, 


ഫരി; നാഡികഠം, രക്തം നദികമു ഉരം. ക്ഷുര പിപാസം സ 


പം അഹംകാരം. രന എഭയം, ചിത്തം, ക്ഷേത്രങ്ഞന്‍-- 


എന്നവയും വിരാട്‌ പുരുഷനില്‍ ഉണ്ടായി. എന്നാല്‍ അവ ഉ. 
റ ി 
ണന്നില്ല ' അഗ്നി വാക്കോട ഭൂടെ വിരാട്‌ പുരുഷനില്‍ പ്രവേശി 


വിരാട്‌ പുരുക൯ ൭ണന്നില്ല. വായു ഘ്രാണത്തോടു കരടൊ 
 സൂയ്യന്‍ നേത്രത്തോടു കൂടെ; ഇങ്ങനെ സഖ്യ ദേവതകളും പുറകെ 
ം പുറകെ പ്രവേശിച്ചു; വിരാട്‌ പുരുഷ൯ ഒണന്നില്ലഃ; ബ്രഹ്മാവു 
ലു ബുങ്കിയോട കൂടെ, രുദ്രന്‍ അഭിമാനത്തോടു ക്രടെം വിരാട്‌ പുരു 
ഷാനില്‍ പ്രവേശിച്ചു വിരാട്‌ പുരുഷന്‍ ക ണനില്ല. എന്നാല്‍ 
ക്ഷത്രജ്ഞ൯ അതായത്‌ ജീലാത്മാവ്വ്‌ ചിത്തം എന്ന ഇന്ര്രിയത്തോ 
' ക്രടെ പ്രവേശിച്ചപ്പോഠം, വിരാട്‌ പുരുന൯ ൭ണന്നു. ൭.റങ്ങി 
കിടക്കുന്ന ഒരുവനെ ൭ണത്തുവാന്‍ പ്രാണങ്ങള്‍, ബര്ര്രിയങ്ങഠം, മ 


നസ്സ്‌. ബുദ്ധി എന്നവ ശക്ങ്ങള്ലു എന്നതു പോലെ തന്നെ 


പിരാട്‌ പുരുഷനെ ചണത്തുവാ൯ പ്രാണങ്ങഠാ മുതലായവ സ്വ 
യം ശക്തങ്ങളല്ലം 


ന്ന്‌ --മോക്ഷത്തെ കാംക്ഷിക്ഷന്നവ൯--ങ്ഞാനം കൊണ്ടും, ഞഞ്ഞാ 


ജിവാത്മാധ്‌ പ്രകൃതിയില്‍ നിന്ന്‌ വേറാണെ 


വൈരാഗ്യം കൊണ്ടും, വൈരാഗ്യ 


ത്തില്‍ നിന്ന്‌ ജനിക്കുന്ന ൭ 
റ 1 നിന്ന്‌ ജനിക്കുന്ന ഭക്തി കൊണ്ടും. 
റ: രകാന്‍ം അതായതു്‌ ജീവാത്മാവ്‌ , പ്രകൃതിയില്‍ വത്തിക്ഷ 


ഗ്രഫികേണ്ടതാകുന്നു. 


ന്ന എയിലു പ്രകൃതിയുടെ ഗുണങ്ങഠം ജീവാത്മാവിനെ സ്ത്രിക്കു 
ല്ലം ൯൯ ൂയ്യന സ്ഥിരനായി നില്‍ക്കുന്നു ; വെക്കത്തില്‍ കാണുന്ന 
സൂയ്യ പ്രതിബിംബം ഇ കന്നതായി തോ 
നനന്നത്ത്‌ വെള്ളത്തിന്‍െറ മക്കം കൊ 
ണ്ടാണ്‌ . അതുപോലെ പ്രകൂതിയില്‍ നി 
ല്ലയന്ന ജീവാത്മാവിനെ പ്രകൃതിയുടെ ഗൃ 
ക പ പ്‌ വി; 


പം കമ്മങ്ങളും 


" മായി തോന്നുന്നതുപ്പോ 


പം എടയം മനസ്സ്‌, ചയ്ര്ര൯; ഹദയം. ബുദ്ധി, ബുഫ്ാവു ; എ - 


നും ഭൂര്‍ഖത്തിനും അവകാ 


യഥാത്ഥത്തില്‍ ജിവാത്മാവിന്‌' പ്രക 
അനുഭവം ഇല്ല; എന്നാല്‍ 
ഇന്ര്രിയങ്ങഠ മുതലായ 


രിയാകുവാ൯ ഇടയാകുന്നും 
തി ഡ്ലംബന്ധമില്ല ; സുഖ ഭു8ഖങ്ങളുടെ 
പ്രകൃതി സംബന്ധം ഉണ്ട്‌ എന്നും, ദേഹം 9 
അനുഭവിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു എന്നും 


ജീവാത്മാധ്്‌ ഭ്രമിച്ച്‌ സംസാരിയാകുന്നും സ്വസ്യ യഥാര്ഥ മല്ലം 
] 


എങ്കിലും അനുഭവിക്കുന്ന മളിന൯ു , ആ സമയം അതു യഥാത്ഥ 
ലം ജീവാത്മാവ്‌ മം അല്ലെയില്‍ അവി 
സോരത്തില്‍ കാലം കഴിക്കുക 

ആയയിനാല്‍ 


വകൊഴണ്ട്‌ പ്രവത്തിക്കുകയും 


വേകം ൭൭8. കാലം അത്രയും; സ 
പ്രാപിക്കാതെ യിരിക്കയും. ചെയ്യ. 
കൃതിയില്‍നിന്നു ഫലിക്കുന്ന അ 
വൈരാഗ്യം സമ്പാ 


യും. മുക്തിയെ 


മുക്തിയെ കാംക്ഷിക്കുന്നവന്‍, പ്ര 


നുഭവങ്ങളെ. ഗണിക്കരുത്‌ ; അവയെക്കറിച്ചു്‌ 


അപ്പോ ഹരിയെ കുറിചു ഭക്തിയും, യഥാത്ഥ ഞാന 


ഭിക്കണ ണു 

വും, മോക്ഷധും സിദ്ധിക്കും, ലമൈരാശുധും; അതില്‍നിന്ന്‌ [ 

ക്തിയും, അതിതനിന്നു മോക്ഷവും, സമ്പാദിക്കുക എന്നതില്‍, താ 
തുണ്ട്‌. യമം, നി 


ലയ മുവ൪, അനുഷ്ഠിക്കേണ്ട കായ്യങ്ങ പല 


യമം. ഖമസനം പ്രാനായാമടെ ധാരണ, ധ്യാ 


പ്രത്യാഹാരം, 


അവ, ആത്മങ്ഞാന 


സമാധി, എന്നവയെ ശീലിക്കണം. 


നം. 
ന്നെ ക്കുറിച്ചു തന്നെ ലി 


ത്മിലേക്ക വഴി കാണിക്കന്നവയാണ്ട്‌ ; എ 


ചെയ്യണം : സവയ 


ന്തിക്കുകയും, എന്‍െറ കഥകളെ. കേരക്കുകയും 


സത്വങ്ങളിലും സമഭാവന ഉണ്ടാകണം ; സകല സത്വങ്ങളും 


ഇശ്വര സൃഷ്ടിക്പാണെന്നും ; 4 അവയിൽ വത്തിക്ഷന്നത്‌ ജീവാ 


ത്മാവു തന്നെയാണെന്നും ; അറിഞ്ഞവന്‍ ഒരു സത്വത്തെ ഉ.യ 


ന്൯മഓായോ മററതിനെ താണതായോ കരുതുകയില്ല ; 
ബ്രഹ്മചയ്യം അനുമ്ഠിക്ഛണാ 


ഒന്നിനോ 


ട്ടം വൈരബ്ുദ്ധി ഉണ്ടാകരുത്‌ : 
മൌനം അനുമ്റിക്കണം ; സ്വധമ്മങ്ങളെ. അനുഷ്ഠിക്കണം; ഭക്ഷ 
ണകായ്യം സംബസ്ിച്ച്‌ , ക്ലേശിക്കരുതള്‌ ; യദ്ൂഛാ ലാഭം മൃതിയെ 
ന്നു വയ്്ണം 4) മിതഭക്ഷണം ചെയ്യണം ടു ഏകാന്തത്മില്‍ ഈശ്വര 
ചിന്തകളില്‍ ഇരിക്കണം ; ശാന്തനാകണം ; കാര്ണിക നാകണം;; 
ഈ ശരീരത്തെക്കറിച്ചു ഇതു എനേറത്ള്‌ ഏന്ന വിചാരം കട.യണട്ടേ 
ഇങ്ങനെ പരിശീലനം ചെയ്യുന്നവന്‍, പ്രകൃതിയേയും ജിവാത്മാ. 
വിനേയും, സംബന്ധിച്ച, യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തെ കാണും." 


ദേവഫ്രതി പറഞ്ചു :-- ““ഭോ ബ്ബാഹ്മണ! പ്രഭോ പ്രകൃതി 
മരിക്ഷലെങ്കിലും പുരുഷനെ പിരിങ്ങു നില്‍ക്കുകയില്ല ; പ്രകൃതി 
യും പുരുഷനും നിത്യങ്ങചാകുന്നു : അസ്വോന്യം ആശ്രയിച്ചു” 
വത്തിക്കുന്നും എന്നാല്‍ അവ തമ്മില്‍ വേരചെട്ടന്നതാണ്‌ മുക്തി. 
റ്‌ ഭക്തിയെ 
ന്നതു്‌ സാധിക്കാലുന്നതോ 4 ഗന്ധം ഭൂമിയെ വിട്ടു്‌ നില്‍ക്കുന്നി. 
ലു; രസം ജലത്തെ വിട്ടു നില്‍ക്കുന്നില്ല ; അതുപ്പോലെ തന്നെ, 


പ്രകൃി പുരുഷനെ വിട്ടു നില്‍കയില്ല ; പുരുഷന്‍ പ്രകൂത്യാ അ 
കത്താവാണ്‌ . 


യെന്ന്‌ ൂ 
ന്ന്‌ ,--അങ്ങ്‌ പറങ്ങു. അവ വേരപെടുമോ ! 


ആ പൂരുഷ൯ കത്മാവാണു എനു ഭൂമിക്കുന്നതു , 
പ്രകൃതിയുടെ ഗുണത്ഠം നിമിത്തമാണ്‌.  പ്രകൂിയുടെ ി്‌ 
ഞ്ജ നിത്ൃങ്ങര തന്നെ. അതിനാല്‍ പുരുഷന്‍ കത്താവാണ്‌ എ 


ന്ന ഭൂമം നിര്മാകാ. അമ്മനെയായ്മാല്‍ം പ തിയു ൽ 
ടെ ബന്ധത്തില്‍ ന്നു വേരപ്പെടുന്ന തെങ്ങനെ " 


4 


നെയായാത സ്വേഛാചാരം കുറയുകയും മനസ്സു മത്തില്‍ 
ടു റ ത്ത 
ഒതുങ്ങുകയും; ശുഭ്ധമാകുകയും, ചെയ്യം, 


ഭഗവദ്‌ കഥകളെ കേര 
ക്കണം: അപ്പോറ ജ്ഞാനവും ൭൭ 


വരാഗ്യവും, ഭക്തിയും, ജനി 


! അട്ഞാനം നശിച്ചുകഴിഞ്ഞാല്‍,. ജീവാ 
ത്മാവു' യാഥാര്‍ത്ഥ്യത്തെ കരണുകയായി 


9: അഞങ്ഞാനം അറവു, 


മുക്തനായി. ഒറങ്ങി 


കിടക്കുന്നവനു സ്വപ്ലം ഭയത്തെ നല്‍കുന്നു : എന്നാല്‍ ൭ ണന്നശേ 


സ 
ഷം സ്വപ്ലത്തെ ക്റിച്ചുക്ക സ്കൂരണം, ഭയത്തിനു കാരണ മാകന്നി 


പ അതുപ്പോലെ, അക്ഞാനമായ നിദ്രയില്‍ വത്രിക്കുന്നവന്‌. 
പ്രകൃതിയായ സ്വപ്ലം, ബന്ധത്തെ നഠുകം ടു എന്നാല്‍ ജ്ഞാന 
ബോധം ലഭിച്ചവന്‍ , പ്രകൃതിയാകുട്ടെ, ബന്ധം നദ്കകയില്ല. 
ഒരുവ൯ ഞ്ഞാനം, വൈരാധും, ഭക്തി എന്നിവയെ പല ജന്മ 
ങ്ങളില്‍ 


ത്മ രതനാകും ടു ബ്രഹ്മലോകത്തിരു മം സുഖങ്ങളെ തന്നെയും 


1 [ഴി 
പി എന്നെകുറിച്ചു പരമപ്രിതനാകും ; ആത്മാ 
വിനെ കാണും ; ഡംശയങ്ങഠ നശിക്കം. 


പരിശിലികേണ്ടതാണു്‌ . അപ്പോ, അവന്‍ അഭ്ധ്യാ 


ആ മനുഷ്യന്‍, എന്‍െറ 
ത ഴി 
പ്രസാദംകൊണ്ട്‌ ഞാനാകുന്ന കൈവല്യൃത്തെ പ്രാപിക്കും, 


ലു ഴി [] 
ജീവാത്മാവിന്‌ പുനദവ ഭയം വേണ്ട, 


ത്ആ 
അമേമേ ! എന്നില്‍ ഒ 
ക്രിപുവ്യം ചിന്താപരന്മാരായ യോഗികമ-__യോഗംനിമിത്തം പ 
ല 'ശക്തികളെ പ്രാപിക്കാവണ്ട്‌ . 


ത്തില്‍. ആ ശക്തികഠ സ്വയം ബലപ്പെടുന്നു. ശരിരത്തെ ചെ 


താക്ക, വലുതാക്കുക, ലയുയവാക്കുക, ഗ്രരുവാക്കുക, ംരംശിത്വംെ 


വശിത്വം, പ്രാപി, പ്രാകാശ്യം, എന്നിങ്ങനെ എട്ടു സിദ്ധികളെ 
യോഗിക പ്രാപിക്കാവുണ്ട്‌ , എന്നു പ്രസിദ്ധമാണ്‌ . എന്നാല്‍ 
ആത്മ ്ഞോനത്തെ കാംക്ഷിക്കുന്ന യോഗി. ആ വക മായകളില്‍ ൫ 
മിക്കതതൂ്‌ ; അവയെ ഒക്കെയും അവഗണിച്ച്‌ , ആത്മ ഒ്ഞാനത്തെ 
ഏക ലക്ഷ്യമാക്കി കരു തുന്നവ൪ മാത്രം, ആത്മ ഒരാനത്തെ സമ്മാ 


ടിക്കും? 


കപിലന്‍ തുടനു പറഞ്ഞു :-- 4ഇര്്ിയങ്ങമ്ദെ. വിഷയങ്ങ 
ളില്‍ നിന്നു നിവത്തിപ്പിച്ച്‌ . ജ്ര്രിയ വിഷയങ്ങളെ കുറിച്ച്‌ വൈ 
രാഗ്മം സയ്മാദിച്ച്‌ ഭക്തിപൂവ്വം ഭഗവാ 
അഷ്ടാംഗയോഗം ൯ എന്ന ചിന്തയോടുരൂടെ മനസ്സ്‌ ഏകാ 
ഗ്രമാകണമെന്ന്‌ ഞാന്‍ സാമാന്യേന പ 


റഞ്ങും ആ മാഗ്ശുത്തെ വിസ്ൂരേണ പ്രസ്മാവികട്ടെ : യോഗം ത 


ന്നെയും രണ്ട്‌ വിധമാണ്‌ _അബീജം., സബീജം, യാതൊരു ഥാ 
ധ്ൃസ്ഥ്യത്തേയും ആശ്രയിക്കാതെ, നിശ്ശൂണ ബ്രഹ്മത്തെ ക്കുറിച്ചുമ്മ. 


സധഥാധിയെ അബീജ യോഗമെന്നു പറയുന്നു. അമു സവിശേ 


സാധിക്കുന്നതാണ്‌, ഞാ൯ ഇവി 


_ ഷം അനുഗ്രഹിതന്മാ൪ മാത്രം 
ടെ പറയാ നൂദ്ദേശിക്കുന്നതും സബീജ യോഗത്തെ ക്കറിച്ചു മാത്രമാ 


കുന്നു, വികമ്മങ്ങളെ. അനുദ്യിക്കാതിരിക്കുകം സ്വകമ്മങ്ങളെ അ 


നുശ്മിക്കുക. ലഭിക്കുന്നതിനെ ക്കൊണ്ട തൃപ്പിപ്പെടുക, ആത്മജ്ഞാനം 


് [) ്‌ ടു] 
സിഭ്ധിച്ചവരെ സേവനം ചെയ്യുക, ധം അ കാഥം എന്ന 


മി ജു 
] രതിയുദ്മുവവാക്‌ 
വയെ അവഗണിച്ച്‌ 'മോക്ഷ കായ്യത്തെ ക്കുറിച്ച്‌ രതിയുമ്മ ി 


2 കാന്തത്തിര 
അല്ലമായി ക്ഷിക്കുക, ശുദ്ധഭക്ഷണം ഭക്ഷിക്കുക, ഏ 


താമസിക്കുക, യാതൊരു വക ഹിംസയു 
ല വൈരങ്ങള്ളെയും ഖപേപേക്ഷിക്കുക, സത്യനിക്ടനായിരിക്കുകം വ 
ആവശ്യ മായതിനെ മാത്രം വാ 


2: 


൦ ചെയ്യാതിരിക്ഷകച സക 


.ഞ്ചനയെ അനുവത്തിക്കാതിരിക്കുക, 


യോഗം ബലപ്പെടുന്ന ദേഹ 


ഏകനായ പുരുഷനെ കണ്ടു. ഏകനായ പുരുഷനെ കണ്ടവസം, ല്‌ 


ങ്ങുക, ബ്രഹ്മചയ്യം തപസ്സ്‌; ശൌചം, വേലാഭ്ധ്യയനം., ബശ്വര 
പൂജ, മൌനം എന്നിവയെ അനുമ്്ിക്കുക, ശരിയായ ആസനത്തി 


ി 


൪ ഇരിക്കുക., പഞ്ച പ്രാണങ്ങളെ ജയിക്ക, ജന്്രിയങ്ങമെ. വിക 
യങ്ങളില്‍ നിന്നു മനസ്സ കൊണ്ടു മടി എടുക്കുക, പ്രാണന്‍െറച്ച 
ല സ്ഥാനങ്ങളില്‍ ഏതെജിലും മന്നില്‍ പ്രാണനെ നിരത്തുക, 
ഭഗവ ലീലകളളെ ധ്യാനിക്കുക, ആത്മാവിനെ ധ്യാനത്തിലുറപ്പി 
ച്ചു നിവൃത്തുക.--- അസത്തായ ഥാശ്ലുത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്ന മനസ്സി 
നെ, ഇങ്ങനെയും അന്യ പ്രകാരങ്ങളിലും, പ്രാണനെ ജയിച്ചവന്‍ 
ആലസുൃത്തെ ഉപേക്ഷിച്ച്‌ -സാവധാനത്തി മ ജഗവാനിത യോ 
ജിപ്പിംണം. ജതു യോഗിയുടെ സാമാന്യമായ ആയു ശ്ചരിതമാ 
ണെന്നു പറയാം, ഈ മാശ്ശൂത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുവാന്‍ കൃദ്ദേശിക്കുന്ന 
വ൪, ഒന്നാമതായി അഹിംസ മുതലായ യമഥങ്ങള്പെയും, ശ്രെചം 2 
തലായ നിയഥങ്ങക്െയും, പരിശിലിച്ച്‌ ൭ മനസ്സിനെ. ശരീര 
ത്തെയും യോഗ ജീവിതത്തിന്‌ ഫലപ്പെടുന്ന രീതിയില്‍, രക്ഷിക്കു 
ണം, ഗവ ഭ്ധ്യാനത്തിനു മരുങ്ങുന്നവ൯, പുണ്യ സരസ്സിെറ തി 
രത്തിലോ, ക്ഷേത്രത്തിന്‍െറ സമീപത്തിലോ, ഏതെിലും കരു പു. 
ണ്യ പ്രകേശത്തു-_-യോഗികഠ പരിചയിച്ചിട്ടുക ഏതെങ്കിലും ഒരു 
ആസനത്തില്‍- സ്ഥിരമായും സുഖഥായ മിരിക്കണം. . രുന്നു ക 
ഗിഞ്ഞാല്‍൯ ദേഹ ശുദ്ധിയെ ഉദ്ദേശിച്ച്‌ പൂരം, കുംഭകം രേചകം 
അല്ലെജില്‍ രേചകം, കുംഭകം, പൂരകം. എന്ന ക്രമത്തിന്മ പ്രാ 
ണായാമം ചെയ്യണം. പ്രാണായാമം ചെയ്തി” ശരീരം ശുഭ്ധമായവ 
നെറ മനസ്സ്‌ ഇകൂ.കാതെ നില്ല്യന്നതാണ്‌ . മനസ്സ്സ്‌ ഇന്രിയങ്ങമുടെ 
പാര്ഥങ്ങളിലേക്ക പോകാതെ നില്ലുന്ന്‌ അവസ്ഥയ്ക്ക്‌, പ്രത്യാ 
ഹാരം എന്നു പേര്‍. പ്രത്യാഹരികപ്പെട്ട മനസ്സിനെ ഭഗവല്‍ സം 
ബന്ധമായ എന്തെങ്കിലും ഒന്നില്‍, (ഭഗവാന്‍െറ മുഖാരവിന്ദം, ചര 
ണാരവിന്ദം, ഏതെങ്കിലും ഒന്നായ ബീജത്തില്‍) നിറുത്തുന്നത്‌ 


ധാരണ, മനസ്സിനെ ധാരണയില്‍ ഏതാനും സമയം നിവത്തുന്നതി 


നെ ധ്യാനമെന്നു പറയുന്നു. ധ്യാതാധും ധ്യാനം, ധേയം എന്നു്‌ 


ബോധമില്ലാതെ, സാധകന്‍ ധ്യാനത്തില്‍ വസിക്കുമ്പോഠ്‌ സമാധി 


യായി, ഈ മാശ്ലരത്തെയാണു്‌ യോഗി സ്വികരിഷേണ്ടത്ു്‌ . 


ഏവം ഹരൌ ഭഗവതി പ്രതിചബ്ലഭാവോ 
ഭക്ത്യാ ദൂവ൯ ഹൃദയ ൮൪ പു൭.ക3 പ്രമോമാത്‌ 
ഒരല്‍കണ്ണൂ ബാഡ്യുകലയാ മുഹുൂട അ൯ച്ചമാന$ 


ത ച്ചാപി ചിത്തബഡിശം ശനകൈഃ വിയുംക്യേ. 


ഇങ്ങനെ ഭഗവാനായ ഫരിയിര. പരമ പ്രേം സമ്പാദിച്ച്‌; 
ഭക്തികൊണ്ടു ഹൃദയത്തെ ദ്രവിപ്പിച്ച്‌, പ്രമോദം കൊണ്ടു രോമാ 
വനായി, ആനന്ദാശ്രുക്കളില്‍ മുങ്ങി ശീലിച്ചവന൯---ചിത്തമാകുന്ന 
ചുണ്ടലിനെ, സാവധാനഞ്ഞില്‍, വിട്ടുകളുയുന്നു. വോഹുൃങ്ങള്റായ 
ആശയങ്ങളെ. വിട്ട മനസ്സ്‌ ; നില്ലാണത്തെ പ്രാപിക്കും, അപ്പാര 
ജീവാത്മാവ്‌ പ്രകൃതിയില്‍ മുമക്ഷന്ന ഗ്ൃണങ്ങളില്‍ നിന്നു മടങ്ങി : ം 


കത്താമും ധഭാക്തായും താനല്ലെന്നും കത്തൃത്വത്തെയും ഭോക്ത്ൃ 
ച 


ത്വത്തെയും അറിയുന്നത്‌ , അ ങ്ഞാനത്തിസെറ ഫലമായ അഹഫങ്കാ 
നു 


തുപോലെ 


റ്‌ 
്ി ലി 


രമാണ്‌ എന്നും ഗ്രഹിക്കുന്നു. ആ യോഗിക്ക്‌ വീണ്ടും ജ്യമില്ലം 


തീ എന്നു പറയുന്നത്‌ പുകയല്ല ; തിഷൊള്ളിയല്ല യ അ 


10%, 7. 
ടി 


20 


റി സാമീ) സാത്രപ്പയൈക്ത. മച്യൃത 


ി]ി വിനാ മരസേവനം ജ നാ. 


സാലോകു സാ൪ക്ക്‌ 
ദീയമാനം ന ഗൃഹ  ണ൯ 


നസ്ഥിതി എത്രയോ ശ്രേഷ്ടമ്മധണെ |, 
ലം ഞാന താമസിക്കുന്ന ലോക 


യ്ഥാത്ഥ ദൃക്തയ്ാരടെ ൧ 


റവാ൯ വാക്ഷകഗ 


കു അതായതു” സാർ 
അകായമക്‌ സാര്‍ഷ്ടി; നിരു. 


[0 
അത്ധയതു്‌ സാമീപ്പ്യംടയ 
അതായതു സ്ധാരരൂ പട്ടു 


ന്ന്‌ പ 
ത്തില്‍ താമസിക്കു 
യി വിഭവങ്ങളെ. അനുഭ 
റ സന്നിധിയില്‍ വിഹരിക്കകു 
രൂപത്തെ പ്രാപിക്കുക 
അതായതു ഐക്യം അല്ലെങ്കില്‍ സാ 
ധിക്കമെന്നു വന്നാല്‍ ത്തന്നെ 


ലാക്യമ്ട എനിക്ക സമമാ 


വി [: ക ടട 


ം 
റ്‌ 
രി 


ലി ഏകന്‍ തന്നെ ടു എന്നാല്‍ എരിയുന്ന ടി ക വിറ 
എനെ 


നിക്കു സമമായ 
എന്നോടു ഒന്നായിച്ചേരക 
യൃജ്യം; എന്നി അനുഗ്രഹങ്ങളെ. 


ഭക്തന്‍ അവയെ ആഗ്രഹിക്കന്നില്ലം 
മാണു്‌ കാംക്ഷിക്കുന്നത്‌. നിരഗു 


യി അ൯ക്ട്ിക്കുന്നു; 


ൂ യ്യും. നിരഗുണഭക്തന എ 

ി ലു 1) റ 
ഭേവഷ്ുതി പറഞ്ഞു :-- ““മഹത്തത്വം മുതലായവ ൭.ഠപ്പെ$ റ 
നെറ പാട സേവനത്തെ മാത്ര 


തി അതോട്ട കൂടിത്തന്നെ പുരുഷന്‍െറയും, ല 


വണ്ണ്ാശ്രമ ധമ്മങ്ങളളെ. നിഷ്യാമറ 
ശിക്കുകയും, സ്പൂരരിക്കുകയും, പൂജിക്കുകയും. 
സവ്വ ഭൂതങ്ങളിലും ഞാന്‍ ഉ.ണ്ടെ 


ണഭക്ഷതന, ൨ 


ങ്ക. സാംഖ്യമതം അനുസരിച്ചു്‌ അങ്ങ്‌. എനിക്കു ഉപലേ 
എനെറ തി ടു. 


സത്രതിക്ഷകയും, നമയ്യുരിക്കുകയം, 
യഥാഷ്ഥ ഭക്തന്‍ ധിരനാകുന്നു: അ 


അവയുടെ പരഥാത്ഥ മായ രൂപത്തെ ഞാ൯ ഗ്രഹിക്േണ്ടി 
യി ക്കുന്നു എന്നും. ത ജ്ഞോനത്തില്‍ നിന്നം ആണ്‌ ഭക്തി ജനി 

ന്നു കാണുകയും, ചെയ്യുന്നു. 
മഹാന്മാരെ മാനിക്കുകയും, 


സമന്മാരിമ സമ ഭാവനയോടെ വത്തിക്കു 


൭ അങ്ങ പറ ഭക്ത 
ണ്ടതെന്നും; ങ്ങ പറങ്ങു. ഭക്തി യോഗത്തെ കുറിച്ച്‌ അ ടിനന്മാരില്‍ അനുക 


സംഗനാകുന്നു: 
അമ്ലം തൂടെ വിവരമായി ൭പദേശിക്കണമേ; ജിവാത്മാധു്‌ , സ 


ലു. 


“യ കാണിക്ഷകയും, 
സാഹചയ്യയങ്ങളില്‍ നിന്നം വൈരാഗ്യത്തെ പ്രാപിക്കുമാ൮'., ജീവ 


കയും ചെയ്യുന്നവനാകുന്നു. പരമഭക്തന്‍, -ആത്മാനാത്മ വി 
ലോകത്തിന്‍െറ വിവിധങ്ങളായ സംസാര ഗതികള്ലെയും, അങ്ങ്‌ 
ം വേചനങ്ങഖ്ലെ ശ്രദ്ധിക്കുന്നു : നാമസങ്കിത്തനം ചെയ്യുന്നു: ൭൮൭ 
൨ ദേശിക്കണമേ. വൃഥാടിമാനം പുണ്ടവരെയും, കണ്ണില്ലാ റ 
വം, തയ്യസംഗഥമം, നിരഹംകാരം, എന്നിതുകളാത അലംകൃത 
വരെയും. ആധാരമില്ലാത്ത അന്ധകാരത്തില്‍ ദിഘകാലം ൭റ 
പി നാകുന്ന. എനെറ പ്രീതി യ കാംക്ഷിക്ുന്നവര, ഈ വക ഗുണ 
ന്നവരെയും, വിവിധ കമ്മഞ്ചളെ. അനുക്ടിച്ച്‌' ഗതി ലഭിക്കാതെ 
) ലു ങ്ങളെ. കൊണ്ടു പരിശുദ്ധന്മാരായി, എനെറ കഥകളെ. കേക്കു 
ജിണിച്ചവരെയും, പുരയ്യുരിച്ചു -- ഈ “ലോകത്തിന്നു മോക്ഷം 
ന്ന സഡഭങളിലൊകെയും എന്‍െറ പാടങ്ങളെ ആശ്രയിക്കുന്നു. 
സിഭ്ധിക്കന്നതായ യോഗ ജള്ലെ. പ്രകാശിച്പിക്കുന്ന ന ആ 
പൂവില്‍ നില്ലയന്ന ഗന്ധം വാധ്യവില്‍ കയറി ഘ്രാണത്തെ പ്രാപി 
പ; ങ്ങ്‌ അവതരിച്ചിരിക്കുന്നു [1] റ 
ളള പടു പിപിധത നോരമ മായ മാതൃപ്രശ്‌ നത്തെ കേട്ടു്‌ ക 
പിലന്‍ പ്രിതനായി. കരുണാ വട്ടിതനാ 


ക്കന്നതുപോചെ-- പ്രകൃതിയോട്‌ ടുട്ടിനില്ലുന്ന മനസ്സ്‌ , യോഗ 


ത്തില്‍ കയറി, എന്നെ പ്രാപിക്കുന്നു. 


യി; പറങ്ഞു :- ഭോ അനിന്ദിതേ ! ഒക്തി യോഗം ഓരോരുവ ി 
അഹം സ്വേഷു ഭൂതേഷു ഭൂതാത്മാ വസ്ഥിത3 സലാ 
ഓരോ തരത്തിലാണ്‌ കാണപ്പെടുന്നത്‌ . സത്വ രജസ്ത 
ത മവങ്ഞായ മാം മതു കുരുതേ / ച്ാവിഡംബനം 
ി ഓരോരുവനിലും ഓരോ അളവില്‍ മിശ്രിച്ചു നിരുക്കന്നു: യ . 
യാ മാം സവേഷ്ു ഭൂതേഷു സന്ത മാത്മാന മിശ്വരം 
ഹിത്വാ ചാം ജജതേ മരഡ്യ്യാത്‌ ഭ 
0 0 ന്%)േ 
അസ്മാ ന വഞ്ചന, മാത്സയ്യം മുത ) സ്യൂന്യേവ ജൂഹോതി സഃ 
പുരസ്തരിച്ചോ, എന്നെ ജക്തിയോടുള്കടെ ചില൪ ഭജി ഞാ൯ ഡവ൮വ ഭൂതങ്ങളില്‍ അവയുടെ ഭൂതാത്മാവായി വതര്മി 
അവ൪ തമോ൧ണം അധിക മുക്കവരാണ്‌ . പശസ്സ്‌ കന്നു; മനുഷ്യനാകട്ടെ എന്നെ അവഗണിച്ച്‌ പ്രതിമാ പൂജന 
ി 
പര പി ഭോഗ പലാത്ഥങ്ങ എന്നവയെ പുരയ്തരിച്ച്‌ , എ നാട്യം അനുദ്ലിക്കുന്നും സവഭൂതങ്ങളില്‍ ഈശ്വരനായി വത്മി 
രിമകളില്‍, സജല്ലിച്ച്‌ ഒംരിപൃവ്യം ഭജിക്കുന്നവരുണ്ട്‌ : ക്കുന്ന എന്നെ പേക്കിച്ച്‌ പിന്ന ലം റ 
ഡു 
ാഗ്രണം അധി കമുള്ളവരാണു . ഞാ൯ അന്യനായ ജ്യ പടാര്മ്ങമെ തീയില്‍ വേകിച്ച്‌,ം ചാ ഷി മൂ 
റ രത്ചര കളകയാണ്‌ ം 
1) ല്‌ എന്ന പം ്രടെ എങ്കിലും, കമ്മഞ്ചക്ലെ. കട അനു ശരീരങ്ങളില്‍ ത്തിനും ഞാന 
പ പരമേശ്വരനില്‍ സമജ്ടിക്കണമെ വ൮൯-- അഭിമാന ഗഠിക്ട൯,_ എന്നു കാണാത്ത 
റി ഭൂതങ്ങളില്‍ നം 
ക്രി കേണ്ടതാണെന്നോ, ഉ. ടാവന യോ ശാനിയെ നം. 
രം ഉണ്ടു. അവ സത്വഗുണം നു കള്ലെക്കു ) 


രു ഫല 0൯ പ്ര രു 
ന യാതെ: ഫലത്തെയും കാം ഞാ൯ പം പ്‌ 


ഗുഹ കള്ളില്‍ 


ലസികകുന്ന എ എന്നല്ല ൯ പറയുന്നത്‌ അള 


റ 


സ്വ പില്‍ കാ 


ചെയ്യുകതന്നെ ്ു 


വേണം, അഹമെന്ും അവരനെന്നു; 


ത്രടിയവ൯, പുനജ്യൂന്മം അനുഭവിച്ചേ 


മു്ധ ഭേലബുദ്ധിയോട്ട്‌ 
റൂ 

തീരൂ; ആ മനുധ്യ്യ്൯ മുക്തി 
ആ മനു 2൮൭ ി 


റ്‌ി 
യു രൂപനാണ്‌ :,ആ മനുഷ്യ൯ നിംബ സംസാരത്തില്‍ കര കാണാ 
തെ കുഴയും: സവഭൂതങ്ങളില്‍ ൮സി 


യില്ലാതെ കണ്ടുകൊണ്ട്‌ 


[ 
തൃരബുദ്ധ്യാ സ്വീകരിച്ചും, താണവരെ ദാനംകൊണ്ട്‌ പ്രിണിപ്പിച്ചും 
ഭതന്മാ൪ വത്തികേണ്ടതാണ്ട്‌ . 


സംബന്ധി ചു” ഞാന്‍ ശൂ 


ക്കുന്ന എന്നെ, ഭേദബുദ്ധി 
മ്യയന്നവരെ മാനിച്ചും, സമന്മാരെ മി 


അചേതനങ്ങട്പെ അപേക്ഷിച്ച്‌ 
ി ശ്രേദ്ുങ്ജറ്ഠ്യ ചേതനങ്ങദ്ധെ അപേക്ഷിച്ച്‌, ശ്വാ 


ലി) ചാഡ്ധ [1 
പ ചെയ്യുന്നവ ്രേകങ്ങദുു അവയെ അപേക്ഷി 


ലി മി റ), 
ച്ച്‌ -ചിത്തമുത്കവ ശ്രേധുങ്ങറ്യ അവയെ അവേക്ഷിക്ചു്‌ ജന്രരി 


ചേതനങ്ങ 


യ വ്ൃത്തികടു മവ ശേഷ്സുങ്ങട ഇന്ദ്രിയ വൃത്തികഠം ഉക്മവയില്‍, 
ത്തന്നെ സ്സൂശമാതൂത്തെ അറിയുന്നവയെ അടപഷഷിച്ച്‌ ; രസ 
ത്തെ അറിയുന്നവ ശ്രേഷ്ടങ്ങറ്വു അവയെ അദപേമഷിച്ചു' ഗന 
ത്തെ അറിയുന്നവ ശ്രേഷ്മങ്ങള്‍ു അവയെ അപേക്ഷിച്ച്‌ ശ 
ബ്ലത്തെ അറിയുന്നവ ശ്രേഷ്ഠാ അവയെ അപേക്ഷിച്ച്‌ രൂ 
പത്തെ അറിയുന്ന പക്ഷികഠ മുതലായവ മ്രേഷ്ടങ്ങം; അവ 
യെ അപേക്ഷിച്ചു്‌ പല്ലൂര്‍്മ മൂഗങ്ങര, മുതലായവ ശ്േഷ്മങ്ങള്‍; 
അവയെ അപേക്ഷിച്ചു ,---പല കാലുകഠ ൃ്മവയും., അവയെ 
അപേക്ഷിച്ചു നാലു കാലുകഠ ഉള്ളവയും, അവയെ അവേക്ഷി 
ച്ചു, രണ്ട കാലുഭ്കവയും,, ശ്രേകുങ്ങള്‍. രണ്ടു്‌ കാലുള്ള മനുഷ്യ 
രില്‍ വണ്ണ ധമങ്ങളെ അനുസരിക്കുന്ന നാലു ജാതികഠ ശ്രേഷ്ട 
അമു അവയില്‍ ബ്രാഹ്മണര്‍ മ്രേധമുന്മായ്യ അവരില്‍ വേദമ്മേ 
ന്മാരും, അവരില്‍ അത്ഥ്ഞന്മാരും മ്രേഷ്ുന്മാരു അര്ഥമ്ഞന്മാരെ 
സംശയ ഛേടാക്കറ കവിയുന്നു. സംശയ ഛേമദാക്കട്ടെ സ്വകമ്മാ 
നു്ജാനം ചെയ്യന്നവ൪, കവിയുന്നു അവരെ നിസംഗന്മാ൪ കവിയു 
നു: യാതൊരു പ്രതിഫലേഛയ്യം ഇല്ലാതെ കമ്മം ചെയ്യുന്നവ൯ 
സവ മ്രേഷ്ടസാകുന്നു. എന്നാല്‍ സകല കമ്മങ്ങളേയും എന്നില്‍ 
സമ്ലിച്ചിരിക്ഷന്നവ൯ സവശ്രേഷ്ുനെ അപേക്ഷിച്ചു, ശ്രേഷ്മനാ 
കുന്നു. സവ കമ്മ സമഫ്ണണം എന്നില്‍ ചെയൂവ൯, പരമട 
ത്മാവില്‍ നിന്ന്‌ ഭേടിച്ചതായി യാതൊന്നിനേയും കാണുന്നില്ല. 
ആആ സമ ദശനനെ കവിഞ്ഞ ഒരുവന്‍, ഒരേടത്തും ഇല്ലം വാവഭര 
തങ്ങളിലും ഈശ്വരന്‍ ജീവ കലയോടുക്കടെ പ്രവേശിച്ചിരിക്കുന്നു. 
സവഭൂതങ്ങള ം ' ആരാധിക്പ്പെടേണ്ടവ തന്നെ. അല്ലയോ: മ 
നുപുത്രി ! ഞാ൯ സാംഖ്യം, ഭക്തി എന്ന രണ്ടു യോഗടടമ്കെ. ഭവ 
തിക്ക്‌ ഉപദേശിച്ചും ജീവാത്മാധ്‌ പരമാത്മാവിനെ പ്രാപിക്കു 


വാന്‍, ഈ രണ്ടില്‍ ഒന്നിനെ ആശ്രയിച്ചാല്‍ മതിയാകും. 


കപ്പില൯ തുടന്നു പറഞ്മുഃ-- “കാലം കഴിയവേ ലോക 


ത്തിരി ഓരോരുവനും ഡാഭവിക്കുന്ന അവസ്ഥാ ഭേദങ്കളെ. ടൂ 


ഡന്മാ൪ അറിയുന്നില്ലം എപ്പോഴം വായുവിനാൽ അടിഷപ്പെടു 
വായുവിനെ അറിയാത്തതുപോലെ കാലത്തില്‍ 
പ്പെട്ട്‌ 
വൈരാഗ്യം ജനിക്കുന്ന ത്തിന്‍െറ പരമ പരാക്രഥത്തെ അറിയു 
തിനായി, സ്കരികേണ്ട 
നരകമക്ശേശം ഗഭക്കേശം 
മുതലായവ. 


ന്ന മോം 
കറങ്ങുന്ന സാധാരണന്മാ൪ കാല 


ന്നില്ല ഓരോ മനുഷ്യനും സുഖത്തെ 
കാംക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌ നെല്ലും പണും, 
മററ വിഭവങ്ങളും ഡമ്മാദിച്ച്‌ വയ്ക്കു 


ി 


ന്നഃ--കാലം അതിക്രമിച്ചു; വിദവങ്കഷ നഷ്ടങ്ങളായി; മന്ദ 


നന്‍ കരയുന്നു; പുരയിടവും, പറമ്പുകളും, ഥക്കള്ം ഭായ്യയും 
സ്ഥിരമല്ല എന്നതു്‌ പ്രതൃക്ഷമാണ്‌ , എഷിലൂം അവ സ്ഥിരഥാ 
ണു്‌, എന്ന ബുദ്ധിയോടുക്രടെ വത്തിക്കന്ന മത്ത്യ൯ എത്ര വി 
വേക ശ്രുന്യനാണ്‌ ;; അനുഭവിച്ച്‌ കഴിഞ്ഞ ജന്മംപ്ഛ ക്രേശചൂട്ണ്ുമാ 
ണ്‌ എന്ന്‌ ഓരോ പ്രാണിക്കം അനുഭവമാണ്‌ ടു ഏങ്കിലും ആ 
പ്രാണി അതില്‍ ത്തന്നെ മോഹം മമ്കവനായി ത്തീരുന്നു; ഇതു 
വിസ്മയം തന്നെ. നരകത്തില്‍ ക്ലേശിക്കുന്നവ൪ ക്രട്രെയും ശരീര 
ത്തെ ഉപേക്ഷിക്കുവാന്‍ ആഗ്രഹിക്കുന്നില്ലം ജശ്വരന്‍െറ മായ 
വലുത്‌ ! സഖൃസൃഷ്ടികളില്‍ ശ്രേഷ്യനായ മനുഷ്യ൯ തന്നെയും, 
ഈ മൂഡതയില്‍ റിന്ന്‌ ഒഴിഞ്ഞവനല്ല ഭായ്യ, വനം, പുത്രന്മാ൪ 
വശുക് മുതലായവ ഒക്കെയും സ്വാധ്വിന മുണ്ടെന്ന്‌ കുരുതി, 
അനുഗൃഹീത നാണെന്ന്‌ മനുഷ്യന്‍ അഹകങ്കരിക്കുന്നും എന്നാല്‍ 
വാസവം എങ്ങനെ ? മൃക്മ വിജവങ്ങളെ. വഹിക്കുവാനുമ്മ പരി 
ശ്രമം തീയാണ്‌ ; അതുകൊണ്ട്‌ ശരീരം മുഴുവന നീറി, മനസ്സ്‌ 
ടൃഷിച്ച്‌ മൂഡനായ മനുഷ്യന്‌, പാപങ്ങളെ. പുറകെ. പുറകെ 
ചെയ്യുന്നു. പിഴച്ച പ്പെണ്ണണുങ്ങള്‍ മനസ്സിനെ അപഹഛരിച്ചതു 
കൊണ്ടും കള. കച ഘോഷം ചെയ്യുന്ന ശിശ്ൂക്കര ഇന്രിയങ്ങളെ. 
അപരിച്ചതുകൊണ്ടും, മനുഷ്യ൯, ഖരടധമ്മങ്ങളിലും ഭൂര്‍ഖ തന്തൂങ്ങ 
ളിലും കിടന്നുഴന്ന്‌ ,--ട8ഖങ്ങളേയും, &ു9ഖങ്ങധക്ക്‌' പ്രതിവിധി 
കളായ ദു9ഖങ്ങളേ.ും സൃഷ്ടിച്ചുകൊണ്ട്‌ സുഖി മാനാണെന്ന്‌ 


ഭൂമിക്കുന്നു: പരോപദ്രവം ചെയ്ത്‌, ധനം സമ്മാദിച്ചു ധ്താവി 


ന്‌ 
കി 


ക്ലെ ഉെട്ടി-- അല്പമായ ഉ ഛിഷ്ടം കൊണ്ടു്‌ തൃപ്യിപ്പെടുവാ൯ ബ 


ദ്ധപ്പെടുന്നു. വ്യാപാരങ്ങമ പായിച്ചു തൂടത്ങിയത്വയി ക്ുണ്ട ദു ഭ. 
ഗ൯, ലോടത്തിനു വശപ്പെട്ടു അശക്തിയെ പ്രതൃക്ഷ മാക്കിക്കൊ 


[6 
ണ്ട്‌, പരദുവൃങ്ങളില്‍ കണ്ണ്സോടിക്കുന്നു. 


കുടുംബ ഭരണാ / കല്ലോ മന്ദ ഭാഗ്യോ വൃഥോല്യമഃ 
ശ്രിയാ വിഹീന കൃൂപണോ ഭ്ധ്യായ൯ ശ്വസതി മൂഡധി 


ഏവം സ്വദഭരണാ/ കല്പം തതകഖത്രാ / ഭയ സൂഥാ 


നാ ദിയന്തേ യഥാപൂയ്യം കീനാശാ ജവ ഗോജരം 


തത്രാപ്യയ/ ജാതനിവ്വേടോ ഭിയമാണഃ സ്വയം ഭുതൈഃ 


ജരയോചാത്ത വൈരുൂപ്യ്യോ മരണാദിമുഖോ ഗൃഹേ 


ആസ്ധേവ മത്യോപനുസ്ം ഗൃഹപാല ഇവാ ഫര൯ 


ആമയാവ്യ പ്രടീപ്യാഗ്നി അല്ലാഹാരേ/ ല്ലചേഷ്ഠിതഃ 


വായുനോല്‍ ക്രമതോത്താര3 കഫ സംരുഭ്ധ നാസിക 


കാസ ശ്വാസ കൃതായാസഃ കണ്ണേ ജ്യൂരജ്യരാ യതേ 


ശയാന$ഃ പരിശോചത്ജി9 പരിവിത സ്വ ബസ്ധധി3 


വാചുമാനോ/' പി ൩ ബ്ൂതേ കാലപാശ വശം ഗത 


എവം കടുംബ ഭരണേ വ്യാപൃതാത്മാ." ജിയ്രേന്രിയദ 


മ്രിയതേ രുമതാം സ്വാനാ ഉ രുവേടനയാസുധിഃദ 


യമഭ്ത്തേ തദാ പ്രാപ ഭീമ സരഭധേക്ഷണ്ടെ 


1) ദൂഡ്യപാ തൂസുഹൃദയം ശക നൃത്തം വിമുഞ്മതിം ം ്ി ് 


നം റ്‌്‌ 
ഠി വ്‌; 
ന്‌ 


ചികം വ്‌: ട്‌, പാകം വ്‌. 2 


റ അവസ്ഥ പ്രമ ലയനിയം തന്നെ 
പരിശ്രമങ്ങ 


നി 
അയാ: ക ട്ംബ ഭര ണത്തിന്‌ അസമതല്‍്ഥനായി ; 
ള്‍ 


09 ത്തവനായി പ; മന്ദഭാഗ്യനായി ദു ഗതൈശ്വരൃയ 


ത്താ പായം 


ഗം ചെയ്യുന്നു. കൃഷിക്കാരന്‍ കിഴട്ടു കാളയെ എന്നതുപോ? 
ഭയ പുത്രാടികഠം, ഒന്നിനും കൊള്ളാത്ത കിഴവനെ, വേ 


ണ്ടെന്നു വയ്ക്രുകയായി., എന്നാല്‍ അയാ വിഭവങ്ങളെ. വേണ്ടെ 


! 


പ അരുതാതെ രോഗങ്ങളാല്‍. പം 


ല്‌ ൽ 


വ ഒ ഓരോ ശ്വാസവും എടുത്തെടുത്ത്‌ പ;  കണ്ണംകൊ 
ം 


൪ൂര ഘോഷം റ അയാഠ്‌ പം ബ 


നി ലിം കട്ടംബ യില്‍ ആയുസ്സി 
ദയവു സഹികാ തല്ലാത്ത വേലമനകമക്കു വ 


ചറരം രീ കരയുന്നു. കട്ടിലില്‍ കി 


ര 


നിലെ റ വമികന്നും മം 


ട്‌ 


ശരീരത്തില്‍ ഓഹം തീ വച്ചൂ നട 
നധലുപ്പാട കാട്ടുതി ; എല്ലായിടവും 


ടിയോടുരൂടെ. ചട്ട പഴത്ത മണ 
ടിയേറവ വീ 


റിക വിശപ്പു കത്തിക്കാള. 


ക്കും $ മുകളില്‍ സൂയ്യന്‍ ; 
കൊട്ുംകാറ൪ 4 എന്ന അകമ്പ ം 
ലില്‍മൂടെ-- പിറകില്‍ തോരവാവകൊണ്ട്‌ 

ങ്ങും ക രുഞ്ടെഴനീറ% വ൮൦൨എത്താത്ത വഴിയേ ന്‌ ങി 
എത്തിച്ചേരും. പ്രേതം സഞ്ചരിക്കേണ്ട ൯൯൧൦00 
ല്ലെ്കില്‍ മൂസ്‌ മണിക്കരകഠ കൊണ്ടു 


അതിന്‍െറശേഷം നരക യാതന ്‌ 


ണ്‌ മുട്ട മുറി 
യമ സഭലനത്തെ 
യോജനവഴിം രണ്ട്‌ അ 
സഞ്ചരിച്ച്‌ തീരേണ്ടതാണ്‌ . 
കഠം ഓരോന്നു പ്രര്ൃക്ഷപ്പെടക. ഖരയിം 


ആടീപനം സ്വ ഗാത്രാണാം വേ ച്ലയിത്വോല്‍ മുകാദിഭിഃ 


ത്മ മാംസാമനം ക്വാപി സ്വകൃത്തം പരതോ [പിവാ 


ദ്ധാരഃ ശ്വഗൃൂധ്രൈയ്യ മ സാദഭനേ 


ജിവത ശ്യാന്ാഭ്യു 
) ദുംശത്ഭി ശ്വാത്മവൈശസം 


സല വൃശ്ചിക ലംശാ൭ 


കൃന്തനം ചാ / വയവശോ ഗങ്ാടില്യോ / ടി ദാപനം 
പാതനം ഗിരിശൃഗേഭ്യോ രോധനം ചാം 7 ബുഗത്തയാഃ 


യാ സ്ാമിസ്രാ സ്ധതാമിസ്രാ രരരവാല്യാ ശ്ച യായനാ$ 
ഭംക്തേ നരോ വാ നാരി വാ മിഥഃ സംഗേന നിമ്മിതാ 8 


മുവകെ വരിങ്ങു കെട്ടിയ ശരീരത്തില്‍ തീകൊള്ളി കൊണ്ട്‌ ക ം 
ത്തുകൊളമൂ ക-സ്വശരിരം തന്നത്താന്‍ അരിങ്ങു തിന്നുക --അ 


സ്യ൯ അരിഞ്ഞു കൊടുത്തതിനെ തിന്നുക-- നരകപ്പട്ടികരം 


നരകപ്പാമ്പുകഠം, മുതലായവ വലിച്ചുപ 


നരക കുഴചക്ക, 


രിച്ചു .ആന്രക്ക്ടലുകൾ കൊരിലിടി കവകറനെ കടി 


മുറിക്കു 
ന്നതു ക ാ 

തു്‌ ണ്ദകൊണ്ടു്‌ ട സഹികം ത്‌ ന സഹിക്കുക 
ആനക 2 ചവുട്ടിയ ശരീരത്തി 
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നും ൭9൪൦ ഭരിച്ചവനും, ആയ മൂഡന്‍, കുടുംബത്തെയും ൭൪ 
ത്തെയും ഉപേക്ഷിക്കണം; മേല്‍ കണ്ടവിധം. സകല നരക വേ 
ഭനകട്പെ അനുഭവികണം. ഭാവിയില്‍, ആ മനുഷ്യന്‍ പല ക്ഷയ 
യോനികള]ില്‍ പിറന്നശേഷം, മനുസ്മ്യ ജന്മത്തെ പ്രാപിച്ചതായും 
വരാം. നരക ക്ലേശങ്ങളെ. സഹിക്കുവാനായി യാതനാ ദേഹത്തില്‍ 
കയററി, ദേഹിയെ യമ ദൂതന്മാ കൊണ്ടുപേ.കുന്നു, വഹി 
ചചക്രടാത്ത ക്ലേശങ്ങദ്പെ, ഭ൭ ദേഹം സഹിച്ചും വഹിച്ചും നശിചാ 


തെയും നിന്നു പരമ ക്ലേശങ്ങകെ. ഭജിക്കുന്നു. 


മദൈവേഛ അനുവദിക്കുന്ന കാലത്തു്‌ , ജിവാത്മാധ്്‌ ഒരു 
പൃരുഷന്‍െറ രേധഡ്സിനെ ആശ്രയിച്ച്‌ ; ഒരു സ്റ്റിയുടെ ഗഭത്തില്‍ കി 
ടക്കുന്നു. സ്റ്റിഗഭത്തിരു കടന്ന രേതസ്സ്‌, ഒ൭ രാത്രികൊണ്ട്‌, ക 
ലലധായുക, അഞ്മുരാത്രി കൊണ്ട്‌ ബുല്‍ബുദഥായും, പത്തു രാത്രി 
കൊണ്ട്‌ ഒരു മാംസാണ്ഡമായും, “പരിണമിക്കും. , ഒരുമാസം 
കൊണ്ടു്‌ ശിരസ്റ്ു രൂപപ്പെടും, മൂന്നാം മാസത്മിനെറ അവ 
സാനത്തില്‍ കൈകാലുകഠ മുതലായ അംഗങ്ങമ, നഖങ്ങമ, 
രോമങ്ങറം, അസ്ഥികഠ്‌ം, ചമ്മം, ലിംഗം ഗ്രം എന്നവ മൃണ്ടാ 
കും. നാലാം മാസത്തിനെറ അവസാനത്തിൽ സപൃധാതുകമു., 
അഞ്ചാം മാസത്തില്‍ ക്ഷുല്‍ പിപാസകളൃ.ം, ഉണ്ടാകും. ആറാംമാ 
സത്തിനെറ അവസാനത്തില്‍ ഗഭത്തെ ജരായു എന്ന ചമ്മം ൭൭ 
വരണം ചെയ്യും. അപ്പോ തന്നെ ഗഭം മാഷമാവിന്‍െറ വലത്തു 
ഭാഗത്തു്‌ ചലിച്ച്‌ തുടങ്ങുകയും ചെയ്യും. ശിശു”, മാതാവു” അനുഭ 
വിക്കുന്ന അന്ന പാനങ്ങളുടെ രസത്തെക്കൊണ്ട്‌ വളരുകയും, മല 
മൂത്ര ഗത്തത്തില്‍ കിടക്ഷകയും ചെയ്യുന്നു, ഏഴാം മാസത്തില്‍ ശി 
ശുവിനു ബോധം ഉണ്ടാകും. അപ്പോ ശിശു, സവ ം ജന്മങ്ങ 
ളെയും സ്രിക്കുകയും., ഫരിയുടെ നിശ്ചയം അനുസരിച്ച്‌ ബന്ധി 
ക്പ്പെട്ടതാണെന്നു അറിയുകയും, ചെയ്യും. മാതൃഗഭത്തില്‍ കിട 
ക്കുന്ന വിശപ്പേറിയ പല ക്രിമികഠ, ശിശശവിനെറ നേത്മ തോ 
ലില്‍ കടിക്കും. ശിശു പലപ്പോഴ്ചം മോഹിച്ച്‌ വിഴും. എരുധു്‌. 
ചവപ്പ്‌ ചൂടും ഉപ്പ്‌, രൂക്ഷം, പുളിപ്പ്‌ എന്ന രസങ്ങമ മാതൃഗഭ 
ത്തിത കടന്ന്‌, ശിശുവിനു അസഹ്യമായ വേകനയെ നല്‍കും. മാ 
താവിന്‍െറ കുടലുകഠം വരിഞ്ഞു മുവ്ിയ ജരായുവിനകത്തു തല 


താഴ്‌ത്തി, പൃഷ്ടവും കഴുത്തും വ.) പിടിച്ചു, ശിശു കക്യപ്പെട്ട 


॥ ്‌ 
൮ ര! ₹ ള്‌ $്‌ [! 


ന്നും ശരിരത്തെ ജക്കുന്നതിന്‌ നിവ്ൃത്തിില്ലാതെ കൂട്ടില്‍പെട്ട 


പക്ഷിപോചെ, ഗർഭത്തിൽ കിടക്കുന്ന ശിശു-- അനേകമനേകം പൂ 
൮൮ ജന്മങ്ങളില്‍ ചെയ്യ പാപങ്ങക്ചെ ദൈവാല്‍ സ്മൂരികയും.,, ഗദ 
വാസം ശിക്ഷയാണെന്നു അറികയും, ചെയ്യും. സപു ധാതുക് 
ളില്‍ കെട്ടുപ്പെട്ട്‌ , ഭാവിയില്‍ ഇതേവിധം ഗഭത്തില്‍ അകപ്പെട 
വാന്‍ ഇടയുള്കതിനെക്കറിച്ച്‌ ഭയന്ന്‌ , പരമ സങ്കടം അനുഭവിക്കു 
ന്ന ശിശ്ശ്‌ , അഞ്ജലിബന്ധം ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ ഗല്‍ഗടപൃവം ശ്വ 
രനെ ഇങ്ങനെ സ്തൂതിക്കുന്നു:-- % ഭഗവന്‍! എന്‍െറ ടു. 
ജ്‌ കമ്മങ്ങറ നിമിത്തം നിന്തിരുവടി എനിക്ക്‌ ഈ ഗതിയെ കല്ലി 
ച്ചും നിന്തിരുവടി, ശരണം പ്രാപിച്ച ലോകങ്ങളെ രക്ഷിക്കുവാ 
നായി, നാനാ രുക്കു. അവലംബിച്ചു ഭൂമിയില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്ന 
വനാകുന്നും നിന്മിരതവടിയുടെ അരവിന്ദ സുന്ദര ചരണ ഞ്ജള്ലെ 
ഞാ൯ ശരണം പ്രാപിക്കുന്നു. ഞാന്‍ നിന്തിരുവടിയുടെ മായ നി 
മിത്തം സംസാര മാഗ്ശത്തില്‍ സഞ്ചരിക്കുന്നു. ഞാ൯ എന്റെറ സ്വ 
രൂപത്തെ മറന്നിരിക്കുന്നു. നിന്തിരുവടിയുടെ അനുഗ്രഹം കൊ 
ണ്ജല്ലാതെ, സ്വരൂപ ബോധം എനിക്കു ലഭിക്കുന്നതല്ലം ഞാ൯ ഇ 
പ്പോ, ഭൂത വൃ ഭവിഷ്യ ങ്ങളെ കാണുന്നത്‌ , നിന്തിരുവടിയു 
ടെ അനുഗ്രഹം കൊണ്ടു തന്നെ, സവ ചരാചരങ്ങളിത അംശം 
കൊണ്ട വ്യാപാരം ചെയ്യുന്ന നിന്തിരുവടിയെ, ജിവാത്മാവ്വ്‌ ബ 
ന്ധികപ്പെടുമാവ്‌ കമ്മ മാഗ്ഗുത്തെ അനുസരിക്കുന്ന ഞങ്ങ, സവ 
താപങ്ങകു ടെയും ഗമനത്തെ പുരയ്കരിച്ച്‌ ഭജിക്കുന്നു. ഭഗവന്‍ ! 
രക്ത മല മൂത്ര സംപുമ്ലറ്റുമായ ഈ ഗ്ൃഹയിത ഞാന്‍ പെട്ടിരിക്കു 
ന്നും 
ന്ന. ഇവിടെനിന്നു പുറത്തേക്ക്‌ ഇറങ്ങുന്നതു , എപ്പഴാണു്‌” ഏ 
സ്സ്‌ ---ഞാ൯ മാസങ്ങളെ. എന്്ിക്കഴിയുന്നു. ഭോ കരുണാമൂത്തേ ! 
ഞാന്‍ എപ്പൊഴാണ്‌ , ഇവിടെനിന്നു ഇറങ്ങുന്നത്‌ ? ജശ്വര! 
പരമ കാരുണിക ! പത്തു മാസം മാത്രംപ്രായമുള്ള ഞാന്‍ ഇങ്ങനെ 


്ഞോനത്തെ പ്രാപിച്ചു , നിന്തിരുവടിയുടെ പ്യാപാരത്തെ ത്തന്നെ 


കണ്ടു. നിന്തിരുവടി സന്തോഷിക്കുക. ഞാ൯ അഞ്ജലി യപ്പാമെ 


ന്നല്ലാതെ എയ്തു പ്രതുപകാരത്തെ ആണ്‌ ചെയ്യേണ്ടതു്‌ ? 


ങ്ങളെ. അറിയുന്നു. എന്നാല്‍ ഞാനാകട്ടെ, ശഥം, ദമം, എന്ന ഗു 4൦, 

ലു മ നം ം [ള്‌ 1 
ണങ്ങളോഴു യ്യടെ പ്രഭവിച്ചു, സ്ഥൂലശരിരത്തെ എന്നമൃ,പോചെ 
പുരാണ പുരുഷനെ കാണുവാന്‍ അനുഗ്രഹികം ്പെട്ടിരിക്മന്നു, വി ം 


മോ ! ജാ ഗര്‍്രൂപത്തില്‍ ഞാന്‍ അതിരററ ക്ലേശങ്ങളെ 
) ലാ കം ന്‌ ലം നി 


എല്ലി 
1 ച ക്‌ 
വ്‌) 


ര, യി 
ച ര്‌ [1 
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മാതൃ ഒഠരത്തില്‍ കത്തുന്ന അഗിനിമിത്തം ഞാന്‍ തപിക്കു' 


ക്ഷികഠം, മൂഗങ്ങഠം, മുതലായവ, കേവലം ശാരിരമായ സുഖഭൂ8ഖയ 


അനുഭവി 
ക ്്പ്റ്്‌ ലി, 4 


രി 


ലു [ 
പപ 
പി 
, 
്‌ 


എന്നാല്‍, ഗഭത്തി൯ം പുറത്തുള്ള അണ്ഡഭ്രപത്തില്‍ ചെ 


ിന്തിരുവടിയുടെ മായ നിമിത്തം മോഹിക്കുമെന്നും, ശരിരം മുത 
ലായവയില്‍ മമത നിമിത്തം സംസാര സഞ്ചാരം എനിക്ക നീണ്ടു 


പോകുമെന്നും, ഞാന്‍ ഭയപ്പെടുന്നു. ഇനിയും ഞാന്‍ അനേക 
ല്‌ റീ 


'യേനികഷ്കില്‍ പ്രവേശിക്കുവാ൯ ഇടയാകരുതേ ! ക 


പില൯ തുടനു പറഞ്ഞു :--:* അക്കേ ! സവട്ഞനായ ശിശുവിന്‌: 


ഇൃകി;ശി 


നാലി ന്തി 


മാസം പത്തു തികഞ്ഞു : ഗഭത്തിത പ്രസൂതി മാരുത൯ 
മ ശ്ുവിന്‍െറ തല കീഴ്‌ പോട്ടാകുമാ൮ ശിശുവിനെ ഞെരുക്കുന്ന. വാ 
 യ്യുവിനെറ തക്കൂല്‍ നിമിത്തം ശിശു അവശനായി മോഹിക്കുന്നു 
സ്യ ഒഞാനങ്ങള്േയും വിസ്മരിക്കുന്നു ; പുറത്തേക്ക ഇറങ്ങുന്നു 
ശിശു, രക്ത മൂത്ര കൊണ്ട്‌ മലിനമായ തറയില്‍ വീഴുന്നു ; 
അതില്‍ കിടന്നു ക്രിമി പോലെ കഴയുന്നു. ഞാനം നശിച്ച്‌ അന്ധ 
കാരത്തില്‍ ആണ്ടതിനാല്‍ കരയുന്നു. അന്മൃന്മാരുടെ മനസ്സു അ 
റിഞ്മുക്രടാത്ത ജനക്ങഠ ശിശുവിനെ പരിചരിച്ചു തുടങ്ങി ; ദവ 
ണ്ടാത്തതിനെ വായില്‍ വാങ്ങി തിന്ന്‌, ശിശു---ചളി പിടിച്ച്‌ 
മട്ടം പേന, മുതലായവയുടെ ഉപദ്രവം കള്ള പായില്‍, കിടക്കുന്നു. 
അതു സ്വന്ത ശരീരത്തെ ചൊറിയുവാന്‍ പാലും ശക്തനല്ല ; എ 
ഴു൦നരക്കക നടക്കുക എന്നതു ചിത്തിടം വയ്യ. ചെറിയ ചൂുഴചക്കഠു 
വലിയ പുഴുവിനെ കടിക്കുന്ന തുപോലെ--ജേച്ച, മൂട്ട, കൊതുകു, 
മുതലായവ നേത്ത തൊലിയില്‍ കടിച്ചു അശക്തനായ ശിശുവി 
നെ അവശനാക്കുന്നു: * ശൈശവവും ചൌഗണ്ഡധും ഇങ്ങനെ 
കഷ്ടങ്ങളിര. കഴിഞ്ഞു്‌ ശിശു, യുവാവാകും: അപ്പോ ആഗ്രഹ 
പരിശ്ര 


അറം അധികമായി, അവയെ സാധിക്കുവാനായി 


മിക്കുകയും ആ ഉദ്ദേശത്തോടുകൂടെ പരിശ്രമിക്കുന്ന്‌ അപരന്മാദരാ 


ട്‌ കലഹിക്കുകയും ആയി. കേവലം പഞ്ച ഭൂതങ്ങളുടെ സംാത 


[ഴി 
മായ ലേഹം തനേറതാണെന്ന്‌ ജിവാത്മാധു. അമ്ഞാനം നിമി 


ത്തം, അഭിമാനിക്കുന്നു. ബന്ധപ്പെടുവ്വാനും സംസാരം ടിഷ്ടിക്കു 


വാനും ആധാരമായ കക്മത്തിരം ജിവാത്മാലു്‌ പ്രിതിപ്പെടുന്നു; ശി 
ശ്നത്തെയും ഉ ദരത്തെയും പ്രിതിപ്പെടുത്തു വാനുക്ക പരിശ്രമങ്ങ 
മില്‍ ഉത്സാഹിച്ച്‌ , അസത്തുമംകോടു ചേന്നു നടന്ധ്‌ം മുമ്ത്തെ 
_ പ്പോലെ വീണ്ടും നരകത്തില്‍ പതിക്കുന്നു. ടൂ൪ജ്നങ്ങമോടുക്ക 
ലം സസ്്്ം വലിയ ക്ഷയത്തിനു' കാരണമാകും. മൂഡന്മാരോട്ട -_ 


നി % നി [ളി രി ലി 
_ ഇന്രിയങ്ങളെ. അനുഗമിക്കുന്നവരോടട,--പെയ്ത്്ുങ്ങളുടെ ക്രിഡാ 


ന 


ന] ശൂഗങ്ങളായ മനുഷ്യ മകടങ്ങക്ലോട്‌ --സംസഗ്ലറം ചെയ്യുന്നവയ, സ 
; ലി റ്‌ 


_ തും, ശൌചം മുതലായവ 


സവ്വധും നശിച്ചു, വലിയ ഭയത്തില്‍ 
 അകപ്പെട്ടുപോകും. സത്രീസംബന്ധമായി മൃണ്ദ:കുന്ന മോഹവും 
ബന്ധവും ഏതിരില്ലാത്തതാകനം. ബ്രഫമാലു്‌ തന്നെയും മകളെ 
ലു ണ്ടു മോഫിക്കുകയും ഭയപ്പെട്ട മക മാ൯പേടയായി ഓടിയതു 


റ 


കണ്ടു്‌ കലയായി പിറകെ ഓടുകയും, ചെയ്യ കഥ, പ്രസിദ്ധമാണ 


വാ ൭ ബ്രഫ്മാവിനെറ സൃഷ്ടികളില്‍ -ജ്ഷി നാരായണനെ 
ട്‌ ഒഴിച്ച്‌ --യാതൊരുവനെജിലും, സ്ര്ര്രൂപമായ ഥായയെക്ുറിച്ചു 
ശ്‌ ല്‌ 
പം 


 മോഹിക്കാത്തവ൯ ഇല്ലം ഞാ൯ സൃഷ്ടിച്ച മായയുടെ ബലം ഏ 
ധികം! ദിഗ്വിജയം ചെയ്യൂവരുന്ന ഏത്ര പ്രഭക്ുളെ. ക 


ാഅഞ്മു വയ്ക്കു വരയ്ക്ക്‌ 
ടോ ൮ വയസ്സ്ുവരയ്്ു . 


ന 


0 


1 
ന്നു എന്നെ സേവ 
7] പണ വിജയികള്‍ 4 ച ച്ചു 
ണ്ട്‌ ഒരു 9 ണു 
ദ്റ്്േവകെ 


യോഗത്തിന്‍െറ ൭൪൭൪ പറവവാന്‍ 
കളില്‍ ആസക്തിയെ വയ 

" സ്റ്ര്‌യെ അട 
അവക്ലാകുടടെ ഇരശ്വര൯ സൃഷ്ടി ചു മായ്യം 
ണു, അവശ കൊല്ലുവാന്‍ ൮ 


കാം്ഷിക്കുന്ന ഒരുവന്‍, സ്ത്ര 
സ്്രീക നരക ദ്വാരമാണെ 


ത്തു കണ്ടാല്‍ അപകുടമു 
ന്നാണ്‌ പറയുന്നതു. 


ണ്ട്‌ എന്നറിയണം; 
റ 
ണ്‌ ദു അവമ പുല്ലു മൂടിയ കിണ 


[ 
സൂക്ഷികേണ്ടതുണ്ട 9 
സ്ര മാനിക്കുന്ന പുരുഷന. 


ടൂ, സയത്തിനും സന്താനത്തി 
രുന്നു. സ്റ്റികമു.൦ 


ന ടട [1 ന്നു 
നും ആധാരമായ ഭത്താധു എ 
പാട്ട്‌ പാടി ആകര്‍ഷിച്ച്‌, മൂഗങ്ങ൭ 
റയി കാണുന്ന ഒര്വര തന്നെയും, പൂ 
സ്റ്രിയേ മോഫിച്ചതു നിമിത്തം, 


൭. അടുത്ത പിടിക്കുന്ന വേട 


നാണ്‌ . ഇപ്പോ സ്റ്ര്യ 

റി 

വജന്മത്മില്‍ പുരുഷനായിരുന്നു , 

[് ാു ഴ്‌ 

ഈ ജന്ത്തിൽ സ്ത്രീയായി പിറന്നതാണു , ൭9 സ്ത്രി ഈ ജന്മത്തില്‍ 

പുതകനെ കാമിച്ചാല്‍, അടുത്തു 
ര്‍ ഗ 

രം ഇങ്ങനെയാണ്‌ നിങ നീണ്ട പോകുന്നതു . സല ദേഹത്തി 

൪ അന്ത൪ ഹിതമായ ലിംഗമേ ൦ അല്ലെ്കില്‍ സുക്ടഛദേഹം എ 

നശികന്നതല്ല. 


പുരുഷനായി പിറക്കും, സംസാ 


ന്നത്‌, സ്വൂലദേഹം നശിക്കുയോഠി സ്ഥൂലമേ 
ഫം നശിക്ഷയോധ ദിംഗദേഹം ജീവാത്മാവിനോടു രഃട വേ 


ി ॥ 
റൊരു സ്ഥലദേഹത്തിലേക്ക്‌ നീങ്ങുന്നു. ഇതാണു പുനങ്യൂനനം. 
ി 


ന്‌ ഥം 1] 
. പുതിയ സ്ഥലലേഹത്തില്‍ കടന്ന ജീവാത്മാമ; ; പുതിയ കമ്മങ്ങളാ 
ത്തു 


ല്‍ ബന്ധിക്കപ്പെടുകയും അടുത്ത ഒന്ദത്തിന്‌ കാരണം സ്തൃഷ്ടരിക്കുക 
യും, ചെയ്യുന്നു. ആ ജനത്തിന്‍െറ അവസാനത്തിലും സ്മൂലശരി 
രം നശിക്ഷയോഠ്‌ം, ലിംഗശരീരം ജീവാത്മാവോട്ട്‌ ഒരുമിച്ചു മ 
റെറാരു സ്ധൂലശരിരത്തില്‍ കയറുന്നു. ഇങ്ങനെ സംസാരം നീ 
ഉന്നു, ലിംഗര്‍മേഹത്തിന്‌ നാശമുണ്ടാകുന്നതു്‌ , ജീവാത്മാവ്‌ പര 
മാത്മാധ്്‌. തന്നെയാണെന്ന്‌ ,ആത്മദശനം സമ്പാദിക്കുന്ന സമയം . 
മാത്രം ആണ്‌ . അപ്പോഠ ജീവാത്മാവ്‌ മുക്തനാകും. മരണം 
എന്നത്ര്‌ ഭയപ്പെടേണ്ജ ഒന്നല്ല, ജീവാത്മാവിന്‍െറ ഗതിയെ അ. 
റിങ്ങ്‌ , ധിര൯, കമ്മങ്ങള്ലെ കാമിക്കാതെ വത്തിക്കണം ; അങ്ങ 
നെ വത്തിക്കുന്നവന അടുധ്മ ജന്മത്തിന്‌ കരുക്ംളെ. പിടിക്കുന്നി. 
ല്ലം അസംഗനായ ജിവാത്മാവു , ലിംഗ ദേഹത്തെ ത്തന്നെയും 
പിന്നില്‍ തള്ളി മുക്തിയെ പ്രാപിക്കുന്നു. ൽ 


കപിലന്‍ തുടന്നു പറഞ്ജു :--യുവാപ്പ്‌ ഗൃഫസ്ഥനായി്യ വി. 
ധി പ്രകാരമുള്ള കമ്മങ്ങളെ. അനുക്ടിക്കുന്നു; ട്ട്‌ ഫല്ട്രെ 
്‌ അനുഭവിക്കുന്നു ; പിന്നെയും അനുക്ടിക്കു. 
സകാമ നിഷ്കാമ കമ്മ 


ങ്ങാ. ഭക്തി, ജ്ഞാ 
നം. 


നു പിന്നെയും അനുഭവിക്കുന്നു $ ഇങ്ങ 
നെ ബഹു ഒന്മങ്ങളിത ക്ലേശിക്കേണ്ടവ 
നായി, കാമ പൂരണത്തെ പുരയ്തുരിച്ച്‌ 


വിധിപ്രകാരമുള്ള സ്വ ധമ്മങ്ങളെ. അനു 


മ്ല്ിക്കുന്ന കാമ മൂഡന്മാ൪, ഭഗവദ്ധമമമായ ഇരശ്വരാ രാധനത്തെ 


രേവഗണിക്കുകയും,, കാമങ്ങളെ നല്‍കുന്ന ദേവന്മാരെയും പിതൃക്കു 


ള്ലെയും ഉദ്ദേശിച്ച്‌ ഭജിക്കുകയും, ചെയ്യുന്നു. 


ത്തെ പ്രാപിച്ചു, ഭൂമിയില്‍ ആച്ചി 
ലോകത്തി 


ഭവിക്കും, ന്നാല്‍ ഭേ ി 

എന്നാരു ദേവന്മാരും പിയ്തകകം മുതലായവരൊക്കെയും 

ബ്രഫ്മാവിന്‍െറ ദൈനയിന സൃ 
പാ 


രൊക്കെയും ബ്രഫ്മ പ്രഭാത പി 


അവര ചര്രരലോക 
ച] പുണ്ഠങ്ങകെ ൭ണം : ചന്ദ്ര. 
ല്‍ അമൃത പാ ങ്ങളെ ൭ യ 

നം മുതലായ ഭോഗങ്ങക്കെ അവര അന 


ി) പെട്ടവരാണ്‌ , അഖ്‌. ൂ 


ണ്ടന്നു ൭ 
[ 19% ബ്രഹ്മ സന്ധ്യയില്‍ ഇ 


തി 


൭1 


പ്‌ി 
ല്ലെന്നും ആകുന്നവരാണ്‌ , അവരെ ആശുയിക്കുകയും അവരെ 


ദേശിച്ച്‌ ഭജിക്കു റ്‌ 
ഉദ്ദേശിച്ചു കയും ചെയ്യുന്നവക്ക്‌ , അനുഭവമാകുന്ന സൃശ്ശ 


സുഖം ഒരു ബ്രാഹ്മ ടിവസത്തെ മവിഞ്ങു്‌ ദിഷമിക്കുന്നതല്ലം ദേവ 


നാര മുതലായവരെ ആശ്രയിച്ചു ചന്ര്രനില്‍ കയറിയ ജിവാത്മാവും 


വിണ്ടും പുരുക .രേതസ്സിത കയറി, യോനിക്ടിക ശയിക്ക ത 
ന്നെ ചെയ്യും. ബ്രാ്മ ദിവസം മുന്നൂററി അറുപതു ക്രടിയാല്‍ ഒ 
രു ബ്ബാഹ്മ വദഷമായി, ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ ത്ആയുസ്ണ്‌ ൬൮ ബ്ബാഹ്മ 
വ൪കമാണ്‌ ൬൮ ബ്രാഫഹ്മവ൪കഷം തികയുന്നു സന്ദഭത്തില്‍, ഒരു 
ബ്രഹ്മാവു പ്രലയിക്കുകയും, വേറൊത്‌ ബ്രഹ്മാവു പിറക്കുകയും ആ 
ണ്‌. ആയതിനാൽ ബ്രഹ്മാവിനെ ആരാധിക്കുന്നവം ൯൮ ബ്രാഹ്മ 
വ൪ഷം ഖ്ബഫല്വോകത്തു ചരമസുഖത്തെ അനുഭവിക്കും, ബ്ൃഹ്മാ 
വിനെറ ആയുസ്സ്‌ പൂണ്ണ്ണുമാകുമ്ോഠ്‌, ഭൂമി, ജലം, അനലന്‍, അ 

നിലന്‍, ആകാശം, മനസ്സ്‌, ഇര്രിയങ്ങറ, അഹങ്കാരം, എ 
ന്നിവ പ്പെടുന്ന ബ്ൃഹ്മാണ്ഡമാകന്ന ബ്രാഹ്മശരീരം, പുരു 
ഷോത്തമനായ ഹരിയില്‍, ലയിച്ചു” ബ്ബാഫ്മ പ്രയം നടക്കുന്നു. 
അതുവരെയ്ക്ര ബ്രഹ്മാവിനെറ സന്നിധിയില്‍ ധന്ൃത പൂണ്ടിരുന്ന 
ധന്യന്മരും ശ്രീഹരിയെ പ്രാപിക്കുന്നു. ലേവന്മാര മുതലായവ 
രെ ആശ്രയിച്ച്‌” ചന്്രലോകത്തില്‍ കയറിയവ൪, വീണ്ടം യോനി 
കളില്‍ പിറന്ന്‌ കഷ്ട പ്പെടേണ്ടതാണ്‌ ; ബ്രഹ്മ ലോകത്തെ പ്രാ 
പിച്ചവരാകട്ടെ, പുന൪ജന്മം ഇല്ലാത്തവരാണ്‌ . എന്നാല്‍ ആ 
ധന്യന്ധ൪ തന്നെയും പരമ പദമായ ഹരിപടത്തെ പ്രാപിക്കുന്ന 
തു--ബഹ്മ ലോകത്തു്‌ ദിഘ്യകാലം താമസിച്ചതിനു ശേഷം തന്നെ 
ഫരിയെ ആരാധിക്കുന്നവതട ധന്യ ആകട്ടെ, പരമമാണ്്‌ . 
സ്വധമ്മമെന്നുമ്മ അടിമാനത്തെ വെടിഞ്ഞു --അവ മൂലമു കാ 
മങ്ങട്പെ വേണ്ടെന്നു വച്ച്‌ --സവൃ സംഗങ്ങള്ലെയും ഉപ്ചേക്ഷിച്ചു്‌ 
__ കാമപൃരണത്തിനുക്ഷ പ്രവൃത്തികക്െ ദുരെ മമ്ളി--നിവൃത്മിമാ 
ശ്ൂത്തെ സ്വികരിച്ചു --നിമുലന്മാരും; നിര ഹദ്മാരികള,ം ആയി-- 
പ്രശാന്തന്മാതം, ശുദ്ധ മാനസന്മാരും ആയി--ഹരി പഭാരാധനം 
എന്ന ഒന്നിനായി മാത്രം ജിവിക്കുന്നവ൪--ചരമത്തില്‍--സൂയ്യ 
മാശ്ശൃത്തില്‍ സഞ്ചരിച്ച്‌ --സ്ൃഷ്ടി സ്ഥിതി സംഹാരക യൂദ്പ സധ്യവി 
യന്താവും വിശ്വതോ മുഖനും ഒരികലും പ്രലയം ഇല്ലാത്തവനും ആ 
യ__പരമപുരുഷനെത്തന്നെ പ്രാപിക്കുന്നു. സവ്വ ഭൂതങ്ങളുടെ 
ഹൃദയ പത്മങ്ങളില്‍ വസിക്കുന്നവനും, സവ്വ മഹിമകളടെ നിച 
യനവും, ആയ, പരമ പുരുകനെ ഭവതി --സയയ ഭാവങ്ങളെക്കൊ 


ണ്ടും, ഭജിച്ചുകൊളളൂ.കം 


മാതാവേ ! പരമപുരുഷനില്‍ ഭക്തി, മോക്ഷത്തിനാധാരം 
എന്നു ഞാ൯ പറഞ്ഞതിനാല്‍, ഞാനം ആവശ്യമില്ലാത്തതാണ്‌ 
എന്നു അത്ഥഥാകരുത്ു്‌ . മുകളില്‍ പറഞ്ഞ രീതിക്ക്‌ ഭഗവാനെക്കു 
റിച്ചു ്തിയുമ്മവ൪__വൈരാഗ്ൃത്തെയും, അതു മൂലം ങ്ഞാന 
ം ത്തെയും, സമ്മാഠിക്കും. പാത്ഥങ്ങറാ"ഒക്കെയും, ശ്വരസ്ൃഷ്ടി 
കഠം തന്നെ, ഒന്നു നല്ലതു മററതുള്‌ ആകാത്തത്‌, എന്നു തോന്നു 
ന്നത്‌ ജസ്രിയങ്ങളുടെ വികമഥായ സ്ഥിതി കൊണ്ടു മാത്രമാണ്‌, 
ആ വാസുവത്തെ ക്കാണുവാ൯ കഴിയു പ്രാപിച്ച മനസ്സ്‌ ം സമ ദശ 
നംചെയ്യുന്നം ആ മനസ്സ്‌ ആത്മ ദശനം ചെയ്യും. ത്മ മന 
സ്സ്‌, ഞ്ഞോനത്തെ സമ്മാധിക്കും, പല ഭാവങ്ങളില്‍ കാണപ്പെട 


ന്നത്‌, ഇരശവര൯ തന്നെ. ഇശ്വരന്‍ ആകട്ടെ, ഞാനം, ബ്ര 


ി 


. നെ വേറൊരു ഭാഗത്തും, 


ഹം, പരമാത്മാവ്‌ , പുരുഷന്‍, ഭഗവാന്‍ എന്ന പല നാഥമങ്ങള്ാല്‍ 
അറിയപ്പെടുന്നു. ആ നാമങ്ങമ്ലൊക്കെയും അത്ഥമാകുന്ന ശ്വ 
ര൯ തന്നെ, ബഹുരൂപങ്ങച്ഛായി കാണപ്പെടുന്നു. ഈ സംഗതി 
യെ ഗ്രഹിക്കുവാനാണ്‌ , യോഗികളുടെ സവ പരിശുമത്ജമ. ലി 
ന്നിനോടും ഒട്ടാതെ എല്ലാററില്‍ നിന്നും ഭൂരെ ഇരുന്നു കൊണ്ട്‌. 
സല്യത്തെയും സമവിക്ഷണം ചെയ്താ൯ യോഗിക, യത്ിക്കുന്നു. 
സവ്യവും ഈശ്വരനാണ്‌; ആയതിനാല്‍ ഒന്നോടു്‌ അടുക്കുക ഏ 
നനുമ്മതും, മറെറാന്നിനോടു്‌ അകലുക എന്നുള്ളതും പരമ പുരുഷ 
ശനത്തിന്നും, ഞ്ഞോനത്തിനും വിഭാതമാണ്‌ . "എന്നാല്‍ മനസ്സു്‌ 
ഒരു പലാരത്ഥത്തിലും വിശേഷിച്ച്‌ ഒട്ടാതെ നില്ല്ന്ന യോഗി, ഏല്ലാ 
വറേറയും, സമാവസ്ഥയില്‍ കാണും. അങ്ങനെ സമഭാവന ഡി 
ദ്ധികംണമെങ്കില്‍, അടങ്ങിയ മനസ്സ്‌; വൈരാഗ്യം, പ്രയോഗം, 5 
ക്തി, എന്നവ ആവശ്യമാണ്‌ . ഭോവന്ദിതേ ! പ്രകൃതിയുടെയും 
പുരുഷനെറയും സമ ഭാവനത്തെയും, ബ്രഹ്മ ദശനത്തെ സാധിക്കു 
ന്ന ്ഞാനത്തെയും, ഞാന്‍ ഇവിടെ വിവരിച്ചു. അനേ! സ 
ത്വ രജ സ്ൃമസ്സ്റു കടെ. കവിയുന്ന ഞാനം, അതുപോലെ തന്നെ 
ഭക്തി, എന്നവ രണ്ടും --ഒഥവാ൯ എന്ന വിഷയത്തിലേ മ ആളു. 
ക്ലെ നടത്തുവാന്‍ ഉ.ശരവ തന്നെ. ഭഗവാന്‍ എന്ന ഒന്നിനെ ര 
ണ്ട മാശ്ശങ്ങളില്‍ കൂടെ പ്രാപിക്കുക എന്നത്‌ , അധ്ധാഭ്ധ്യമാണു്‌ ഏ 
നനു കരതേണ്ട ; ഒരു വലാത്ഥത്തിനു പല ഗ്രണങ്ങഠ ഉ.ണ്ടാവാം. 
അതിന്‍െറ ഗന്ധത്തെ നാസികയില്‍ ശ്രടെയും, രസത്തെ നാവില്‍ 
രൂടെയും, രൂപത്തെ കണ്ണ്ണില്‍ രുടെയും, നാം പ്രാപി ചാവൃണ്ട്‌ 
അതുപോലെ ജ്ഞാനി ഭഗവാനെ ഒരു ഭാഗത്തും, ജക്തസ ഭഗവാ 
സമിപ്പിക്കുന്നു. പൊതു മുപയോഗ 
ത്തിനായി കും കുഴിക്കുക മുതല്വായ ക്രിയകഠം, യാഗങ്ങറം, തപ 
സ്സ്‌ം വേദാദ്ധ്യയനം, ആത്മജ്ഞാനം, മനസ്സിനെയും ഇന്ര്രിയങ്ങ 
ഒ്ലെയും വിജയിക്കുക, കമ്മത്യാഗം, വിവിധയോഗങ്ങ൦, ഭക്തി പ്ര 
വൃത്തി രൂപമായ സകാമകമ്മം. നിവൃത്തിരൂപമായ നിക്‌ കാമക 
മും. ആത്മതത്വത്തിനന്‍െറ അവബോധം. ദ്ൂഡ്ധമായ വൈരാഗ്യം. 
എന്നവയെ കൊണ്ട്‌ --സറ്ൃണനും, നിരഗുണനും, സ്വയം ജജ്യോ 


തിസ്സ്ും ആയ ഭഗവാന്‍ പ്രാപ്യനാകുന്നു. 


കര്‍ട്ടമനെറ ഭായ്യയും കപിലന്‍െറ മാതാവും ആയ ദേവ 

[ഴി റ്‌ [1 
ഫ്രതി മോഹം, നശിച്ച്‌, പുരുഷന്‍, പ്രകൃതി, ജീവാത്മാവ്‌ എന്ന 
ഭണ്ഡാഗാരങ്ങളുടെ താഴ്‌ കോലായ കു 
ലേവഘ്രതി: കപില൯' പിച്ചനെ ഫങ്ങനെ സ്കുതിച്ചു:-- “നിന്തി 
രുവടിയുടെ നാഴിയില്‍ നിന്നു്‌ ബ്രഹ്മാവ്‌ 
പിറന്നു. നിന്തിരുവടിയുടെ ശരീരത്തെ -- പ ഘഭൂതങ്ങര, ഒ 
ശേയ്രിയങ്ങശ, 


ക രി 
ഹുണങ്ങളടെ ത്യസ്ഥാനമായ മനസ്സ എ 


ന്നവ ചേന്നുണ്ടായമും സകല ലോകങ്ങമക്കും ഡയൃധാരമായ 


തും ആയ ശരീരത്തെ-- വെങ്മങ്ങളിത കണ്ട്‌, ബ്രഹ്മാവു ധനി 


ചും ഗ്രണങ്ങളുടെ വ്യാപാരത്താര ബഹു മുഖമായി പുറപ്പെട്ട 
വിവ്യം നിമിത്തം, നിന്തിരവടി, നിഷ്‌ ക്രിയനെമ്മിലും ലോക 
ത്തെ സൃഷ്ടിച്ചു. നിന്തിരുവടിയുടെ വിയ്യം നിഷ്കുവമാകുന്നില്ലു 
അഭ വതല്ലാത്ത ശക്തിയുടെ നിലയനമായ നിന്തിരുവടി, ജീവാ 
ഇരശ്വരനാകുന്നു. നാഥ! 


ത്മാക്കമുടെ ദോ! 


യുഗാ വസാനങ്ങ. 


ളില്‍ വിശ്വത്തെ ഉള്ളിലൊതുക്കുന്ന പ്രഭ, എന്‍െറ തൃഒരത്തിര 


ംി ച ല്യം” 
ക്‌ ര! റ] % ൻ 


റി ന, 
നി 


ന. പ 


എങ്ങനെ ഒതുങ്ങി ! യൃഗാനുങ്ങളില്‍ ചരണാ രവിന്ദത്തെ മുഖാര 
വിന്മത്തില്‍ അല്ലിച്ചുകൊണ്ട്‌ ആലിലയില്‍ വിശ്രമിക്കുന്നത്‌, നി 
ന്തിതവടി തന്നെ. നിന്തിരുവടി, പാപന്മാരെ സംഹരിക്കുവാനും 
ഫിത കര്‍്മാകുള.ടെ .വിഭ്ൂതികടെ മഹിമ പ്പെടുത്തുവാനും വരാഹം 
മുതലായ രൂപങ്ങളില്‍, മുമ്പ്‌ അവതരിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ . നിന്തിരുവ 
ടിയുടെ കപിലാ വതാരം, ബ്രഫ്മഞ്ഞാന മാഗ്ലത്തെ പ്രചരിപ്പിക്കു 
വാനാണ്‌ . എന്ന്‌ ഞാ൯ കരുതുന്നു. നിന്തിരുവടിയുടെ നാഥ 
ത്തെ ഒരികര കേശക്കുകയോം കീത്രിക്കുകയോ, അല്ലെങ്കില്‍ നി 
ന്തിരുവടിയെ പ്രണമിക്കുകയോ. സ്മൂരിക്കുകയോ, ചെയ്യുന്ന ചണ്ഡാ 
ലന തന്നെയും, യാഗം ചെയ്താ൯ അധികാരിയാകുന്നു. ഭഗ 
വ൯! പ്രതൃക്ഷ ദശനം സിഭ്ധിച്ച ഞാന്‍ പരമ ധമ്യയായി. നി 
ന്തിരുവടിയുടെ നാമത്തെ ഉച്ചരിക്കുന്ന ചണ്ഡാലന്‍ തച്ചസ്സു ചെ 
യൂവനായി; ഫോമിച്ചവനായി;; സ്ത്രാപികനായി; വേദാദ്ധ്യയനം 
ചെയയവനായി. നിന്തിരുലടിയുടെ മഹിമ വലിയതു തന്നെ; നി 
ന്ിരുവടി തരിഗ്രണങ്ങകെ. ധ്വംസിക്കുന്നു: നിന്തിരുവടി വിഷയങ്ങ 


നി 


കധിലനും വിഷ്ണുവും ആയ പരമ 


ഭില്‍ നിന്നു നിവത്തിച്ചവരുടെ മസ്യ്ലില്‍ മാത്രം വിങ്ങുന്നു. 
ന്തിതവടി വേട ഗഭനാകുന്നു. 
പുരുഷനും ബ്രംമാവും ആയ നിന്തിരുവടിയെ ഞാന്‍ വന്ദിക്കു 
ന്ന 
ഞാന്‍ ഉപദേശിച്ച മാദ്രം ലളിതമായതു തന്നെ. 


ക.ഡിലന്‍ പറഞ്ഞു:-- “അല്ലയോ മാതാവേ ! 
ഭവതി ഈ മാ 
ഗ്ലത്തില്‍ സഞ്ചരിച്ച്‌ അചിരേണ പരമ പദവിയെ പ്രാപിക്കും. 
ഞാന്‍ ഉപദേശിച്ച മാഗ്റ്രം വേദഞ്ഞന്മാവ, ബഫ്ുമാനിക്കുന്നതാഞ്‌ . 
ഭവതി ആ മാമ്്രത്തില്‍ സഞ്ചരിച്ചകൊക്ൂളക. ഭവതി സംസാരാ 
തീതനായ എന്നെ പ്രാപിക്കും, ഈ മതം അറിയാത്തവര, മരണ 


ത്തെ പ്രാപിക്കുന്നു.” 


ശാതാവായ ഭേവഘ്രതി അനുവദിച്ചു: പുത്രനായ കപ്പി 
ലന്‍ യാത്ര പറങ്ങു വവവാസത്തെ സ്വികരിച്ചു. മേവഫ്രതിയാ 
കട്ടെ, മക൯ ഉപദേശിച്ച മാശ്ശത്മെ അനുസരിച്ചു ,-ഡരസ്വ 
തി നടിക്ക്‌ അലങ്കാരമായ ആശ്രമത്തില്‍ യോഗത്തെ അനുമ്യിച്ചു. 
ദിവസവ മൂന്ന പ്രാവശ്യം വിതം സ്റ്റാനം പതിവായതിനാരി., ടേവ 
ഫ്രുതിയുടെ കേശം കപ്പിശ വ൪ണമായി: അതുജുടകെട്ടി. ആ 
മൃഗ്രതാപസം ഉപലാസ കൃശയായി: ആ മഹാ രാജ്്തിം മരവിരി 
കടത്തു. കട്ടമ പ്രജാപതിയുടെ തപസ്സിനെറയും യോഗത്തിന്‍െറ 
യും ധൈടവത്താല്‍, സവ മു പകരണങ്ങള്കെക്കൊണ്ടും സദൃഭ്ധമാ 


യി ധൈമാനികന്മാര അസൂയപ്പെട്ട മഹിമകക്ചോട കൂടെ നിന്ന 


ടലുകമള്ലൊക്കെയും അഷഘ്യവും ആസനവും നല്ലി. 


ചി 
ത്ത ലേവഥ്രാതി നോഴയില്ല." പാല്‍ന്ദര പേ, 


കനക സൌധഒ യ 
ആനക്കൊമ്പില്‍ പണിത്‌ പൊന്‍ 


ലെ സുഖസ്റുശമായ ശമ്മുകളു.) 
കര പൂണ്ടിരുന്ന പയ്യതങ്ങളു. 
പം നിരുപയോഗങ്ങടായി. 

നിന്ന ചേടികുള.. ൪ ടീപങ്ങളു.ട 
കില്‍ നിരര്ഥകഥായി നിഴലിച്ചു: 

വം ലേവവ്ൃക്ഷങ്ങളില്‍, 
പഠാന്നു; അവയെ സല്ലരിക്കവാന്‍ ആദ 


പട്ടുമെത്തയിട്ട കനകാ സനങ്ങ 
ആദരണം അണിഞ്ഞു” ചമഞ്ഞു 
മരതക സ്റ്റടിക ടിത്തിക ക 
സൌധത്തിന്‍െറ ചുററില്പം 


ഉപവനങ്ങളി ഇണപ്പക്ഷികമ പാടി ലു 


7 
ണ്ടുകമ മുരണ്ടകൊണ്ട 
സധ്യ സംഗ പരിത്യാഗം ചെയു ദേവഫ്രു 


ചെയു സമയം 


ഉണ്ടായില്ല. എന്നാല്‍ 
കപിലന്‍ സസ്ധ്ാസ പ്രസ്ഥാനം 


ടര്താവായ ഒ൪ട്ടമ൯ സന്ൃസിച്ചു; പുത്ര 


തിയുടെ മുഖം, 
മുതല്‍, വിഛായമായി. 
നായ കപില൯ അനുഗമിച്ചു; 


വ്ര്രുതി തന്നെയും. കിടാവിനെ കാണാത്ത പശുവിനെ പ്പോലെ, 


ര 
ത്ആതുരയായി. കപിലനായി അവതരിച്ച പുത്രനായ ഫര യെ 


ത്തന്നെ ധ്യാനിച്ച ദേവഫ്രതി--ഖല്യാനങ്ങ., മാസിക, സൌ 
ധങ്ങഥ എന്ന ബാഹ്യ കായ്യങ്ങടെ 
മേശിച്ചതുപോലെ, ലേവഫ്രതിയാകട്ടെ പ്രസന്നനായ ഭഗവാ 
നെ വ്ൃൃസ്യമായും സമസ്ൂഥായും ധ്യാനിച്ചു. വില്യാധരികര സമച്ഛി 
ചു ആഹാരത്തില്‍ അല്ലം മാത്രം ഭക്ഷിച്ച മഹാ താപസ, ആന 


നം നിറഞ്ഞ മനസ്സില്‍നിന്ന്‌ പൊങ്ങിയ പ്രഭ നിമിത്തം. പ്രദ 


കാണാതായിം കപ്പിലന്‍ പ 


; ു ി 
ചയറിയ തി പോലെ. നിന്നു. വാസു ദേവനില്‍ മനസ്സു വ്യാപ 


രിച്ചിരുന്ന ഇ ഏകാഗ്രനിഷ്ടം മുടി അഴിഞ്ഞ്‌ അറഞ്ഞില്ലു; 
മുണ്ട്‌ അഴിഞ്ഞത അറിഞ്ഞില്ല: ദേവഫ്രതി ബ്രഹ്മ നിരവാണത്തെ 
പ്രാപിച്ചു, ആ പരമ പാവന; സിദ്ധിയെ പ്രാപിച്ച സരസ്വ 


രി പ്രദേശത്തിന്‌ , സിദ്ധപദം എന്നു പേരായി. 


കപിലന്‍ ആശ്രമത്തില്‍ നിന്നു വടക്കു കിഥകോട്ടേഴ്ക്രാണു്‌ 
പോയ . “ മഴ്ധയേ മാശ്ശം സിദ്ധന്മാര ചാരണന്മാ൪, ഗന്ധവൃന്മാര, 
അപ്‌ സരസ്സുക, മുനികഠം, എന്നിവര കപിലനെ സ്തൂതിച്ചു. ക 
ി സാഘഖ്യാചായ്യ 
ന്മാരാല്‍ കപില൯ പ്രശംസിതനായി. മൂന്നു ലോകങ്ങളുടെ ഉ. 
പശാന്തിയെ പ്രാത്മിച്ചുകൊണ്ട്‌ , സവത്തിലും സമഭാവനയോട്ട്‌ 


്യടെ--കധിലാചായ്യന്‍, ഇന്നും ' വിജയിക്കുന്നു. കുതിരയെ അ 


ന്വേഷിച്ചു ചെന്ന സഗര പുത്തന്മാരെ പാതാളത്തില്‍ ഹിപ്പി ച്ചു്‌ 
ഭസ്തമാക്കിയതു , ഈ കവിലനത്രെ. 


വീരിത്രകാ 


ണ്ഡ റ 


വൈവസ്വതശമാലം 
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ബ്രംമാവിനെറ പുത്രനായ രചി പ്രജാപതി 


ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ പുത്രനായ രചിപ്രജാപതി, സ്വായംഭഉവ 

നെറ പുത്രിയായ ആത്രുതിയെ വിവാഹം ചെയ്യം സ്വായം ഭവനു 
ലു 

പുത്രന്മാ൪ ഉണ്ടായിരുന്നു: എജിലും, ആ രാജാവു പുത്രികാധമ്മം 

അനുസരിച്ചും, ശതരൂപയുടെ സമ്മതത്തോടുക്രടെയും, ആണ്ട്‌; 


ആക്രതിയെ രുചിക്കു മാനം ചെയ്യതു, പുത്രികാധമ്മം എന്നതി 


ന്ദ പുത്രിയുടെ പുത്രന്‍, പുത്രിയുടെ അക്ണൂന്‍െറ ഭത്തുപുത്രനാക 


മെന്നു അതഥഥാകും. ഭഗവാനായ രുചിക്ക്‌ ആക്രതിയില്‍ ഒരു 


പുത്രനും, ഒരു പുത്രിയും ജനിച്ചു. സാക്ഷാല്‍ വിഴു തന്നെ അ 
ലം യ്മ 
. പതാരമെടുത്ത പുത്രന്‌, യമ്തന്‍ എന്നു നാമമായി; മഹാലക്ഷ്ലി 


യുടെ അംശമായ പുത്രിക്കു ദക്ഷിണ എന്നു നാമമായി. യമ്ഞന്‍൯ 
സ്വായം ഉവനെറ ശ്രമത്തിലും ഒക്ഷിണ്യരുചിയുടെ ആശ്രമത്തി 
ലൂം വനന. കുട്ടിക വള. യഞ്ഞ൯ ദക്ഷിണയെ വിവാഹം 
ചെയ്യു. വിക്കു ലക്ഷ്മിയെ പിരിഞ്ഞിരിക്കുക ഇല്ലല്ലൊ. ദക്ഷിണ 
പന്ര്രണ്ടു പുത്രന്മാരെ പ്രസവിച്ചം 


യാകുന്നു_തോഷ൯, സംതോഷ൯, പൃതോഷന്‍, ദ്ര്രസ, ശാന്തിം 


അവരുടെ നാമങ്ങമ, ഇവ 


ഇഡസ്സുതി, ഇധ്‌ ൭൯, കവി, വിഭ, വഹി, സുദേവന്‍, രോചനന്‍. 
അവര സ്വായംഭവനെറ കാലത്തു്‌, തൃുഷിതാഥം എന്നു പേരാ 
യ ദേവന്മാരായി, അതിനിടയ്ക്' കാഥഭോഗങ്ങളില്‍നി 
ന്ന്‌ വിരക്തനായ സ്വായംഭവ൯--ക്രടെ ശതരൂപയും൦സുന 
ന്ദ എന്ന നദിയുടെ തീരത്തു, മററഛലിതനിസ്‌, ആവ വര്‍ഷ 


സ്വായം ഭൃവന൯ ഇങ്ങനെ 


ക്കാലം ഘോരമായ തപ്പസ്സ്സ്‌ തപ്പിച്ചു. 
പ്രാത്ഥിച്ചു---'* വാസുദേവ൯ സകല ദേഫങ്ങളില്‍ വര്തിച്ചു്‌ സ 
കലധും കാണുന്നു. വിശ്വത്തിന്‌ ചേതനയെ നല്‍കുന്നവനും, 
പിശ്വത്തില്‍നിന്ന്‌ ചേതനയെ ആവശ്യപ്പെടാത്തവനും വിശ്വം 
൭റങ്ങുമ്പോഠാ ൭ ണന്നിരിക്കുന്നവനും---ആയവ൯, സവ്വത്തേയും, 


അറിയുന്നു. ആ പ്രഭുവിനെ ഒരു സത്വവും. അറിയുന്നില്ലം 


വിശ്വവും, വിശ്വത്തിചുക്ള സവും പ്രളവിനെ ആശ്രയിച്ചു സ്ഥി 
ആയതിനാല്‍ സവ സത്വങ്ങളും തൃഴ്ണൂെ ൭പെ 
തൃപ്പിപ്പെടട്ടെം ആരും കാണാതെ 


സ്വാ കാണുന്ന കള്സ്്ുകശ ഉക്കൂ 


തിചെയ്യുന്നു. 
ക്ഷിച്ച്‌ം ലഭിക്കുന്നതുകൊണ്ട 
ഡവത്തേയും കാണുന്നവനും, 


വനും, ആയ സവഭൂത നിലയനനെ-പക്ഷിയെപ്പോലെ പഠ 


റു 
ന്നു കയവരുന്ന പ്രഭവിനെ--സവ്ൃന്മാരും ൭ പാസികേണ്ടതാകുന്നു, 
ന യസ്യാ/ല്യന്തൌെ മധ്യം ച 
സ്വ പരോ നാ/ത്തരം ബഹിഃ 
വിശ്വസ്യ മൂനിയ ദൃസ്ലാല്‍ 
_ പിശ്വം ച തടതം മുഹത്‌ 


ി 


പ്രഭവിന൯്‌ ആഭിയില്ല; അന്തമില്ല്യ മധ്യമില്ലയ സ്വന്തമില്ലഃ 
സ്വന്തമല്ലാത്തതില്ല അകമില്ലുയ പുറമില്ലയ ഈ ഭേദങ്ങമലൊക്കയും 


വിശ്വത്തിനെറ ലക്ഷണങ്ങകാണ്‌ ; വിശ്വം തന്നെയും പ്രഭവാകു 


ന്ന ” ആധാരത്തിയേത, നില്ലുന്നും പ്രഭ ജൂതവും, മഹത്തും 
ധ്വാകുന്നും 
സ വിശ്വകായഃ പുരുഫ്രത രശ 
സരു& സ്വയം ജ്യോതി രജ പുരാണ 
ധത്തേസ്യ ജന്മാദയ ജയാത്മശക്ത്യം 
താം വിദ്യയോ ദസ്യ നിരീഹ ആന്റേ. 
പ്രഭ വിശ്വകായനാണ്‌ ടു പുരു്രതനാണട്‌ ടയ ഒഓശനാ 


ണ്‍ ; സത്യനും സ്വയം ്യോതിസ്സറും,.അജനും പുരാണനും്ച ആ 


ര്‍് 


ണ്‌. പ്രഭ ആത്മ ശക്തികൊണ്ടു ജന്മം മുതലായവയെ പ്രദവി 
പ്പിക്കുന്നു : എന്നാല്‍ ഞോനബലത്താല്‍ അവയെ സ്സൂശികാതെ നി 
ന്ന്‌, നിരീഹനായി വത്തിക്കുന്നു. ആയതിനാൽ ജൂഷിക അക 
മ്മത്തെ കാംക്ഷിച്ച്‌ . ഒന്നാമതായി, കമ്മങ്ങക്ചെ ചെയ്യന്നു. കമ്മ 
ങ്ങക്ളിര, ആരംഭിക്കുന്ന അവര. അകമ്മങ്ങളി ൽ പരിണമിക്കുന്നു. 
ഭഗവാന്‍ കമ്മങ്ങദ്വെ. ചെയ്യുന്നില്ല എന്നല്ല ; കമ്മങ്ങളോടു സംഗ 
മില്ലാതെ നില്ലന്നു എന്നാണു്‌ . ഭഗവാ൯ ആത്മലാഭം 
ന്ന വിഷയത്തില്‍, സംപൂദ്സ്സ കാഥനാണു്‌. ആയതിനാത്‌., ഭഗ 


വാനെ അനുകരിക്കുന്നവര, സവ സംഗങ്ങ്വെ ജയിക്കുന്നു. 


ത മീഹമാനം നിരഹം കൃതം ബുധം 
നിരാശിഷം പൂട മനനൃചോദിത.. 
൮൯ ശിക്ഷയന്തം നിജ വര്‍ത്മ സംസ്ഥിതം 


പ്രഭം പ്രപങക്രേ / ഖില ധമ്മ ഭവനം, 


കമ്മങ്ചളെ. ചെയ്യുന്നവന്‍, അഫ മാരമില്ലാത്തവ൯, ജ്ഞാനി; 
അന്യനില്‍ നിന്ന്‌ ആശിസ്സിനെ ആഗ്രഫിഷാത്തവ൯. പൂദ്പ്്ു൯ം 
അന്യ പ്രേരണത്തിനു വഴിപ്പെടാത്തവ൯., മനുഷ്യക്ക മാതൃക യായ 
വ൯, സ്വപഥത്തില്‍ നിന്നു മാവവാ൯ ആവശ്യ മില്ലാത്തവ൯., അ 
ഖില ധമ്മങ്ങളെ. നിവ്ൃത്തിക്കന്നവന്‍-_ ആയ പ്രഭുവിനെ ഞാ൯ന 
മസ്ത്രരിക്കുന്നു. ഇങ്ങനെ മന്ര്രോപ നികത്മിനെ ജപ്പി; 


ച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന സ്വായം ഭവനെറ നേരെ അസുരന്മാരും യാ 


തുധാനന്മാരും, കോപ്പിച്ചിറങ്ങിം  സവഗതനായ യയ്ഞന്‍, അ 


സുരന്മാ൪ മുതലായവരുടെ മുഷ്ടമ്മത്തെ കണ്ടു : യമന്മാ൯ മുതലായ 


മേവയമാരോടു ചേന്നു. അവരെ സംഹരിച്ചു, യമ്തേ൯ ദിരമകാ. ലു 


ലം. സ്വരത്തെ ഭരിച്ചു. 


ചെയ്യ 


ന 
ചു 


റു ലര്‍ ഥ॥, 


റ 


രിത്രകാണ്ഡം 


വൈവസ്വത കാലം, 


ബ്രഹ്മാവിനെറ പുത്രനായ മരീചി പ്രജാപതി 


ബ്രഹ്മാവിടന്‍െറ മനസ്സില്‍ നിന്നു മരീചി *പിറന്നു, മരീചി 
ക൪ദ്ദമ പ്രജാപതിഡു- ടയും ലേവഷ്രുതിയുടെയും പുത്രിമാരില്‍ പ്ര 


ഥമയായ കലയെ ബ്രഹ്മ സന്നിധിയില്‍ വച്ച്‌” വിവാഹം ചെയ്യും 


പത്തി മരീചേ സ്കൂ കലാ സുകുവേ കർദ്ദമ്ധത്മജാ 


(രി 
കശ്യപം പൂരണിമാനം ചയയോ രാപൃൂരിതം ജഗത്‌ 


ശ്േരിച്ചിയുടെ: ഭായ്യയായ കരട്ടമാത്മജ-കല -കശയപ 
നെയും പൂ൪ണിമാവിനെയും പ്രസവിച്ചു; അവരെകൊണ്ട്‌ ജ 
ഗത്തു നിറഞ്ഞു” എന്നാണ്‌ പ്രസിദ്ധി, എന്നാല്‍ പൃ൪ണിമാവി 
നെറ വംശം പ്രസിദ്ധ മായതോ ദിഘ്മായതോ അല്ലം പൂര്ണി 
മാവിന്‌ വിരജ൯. വിശ്വഗ൯ എന്ന രണ്ട പുത്രന്മാതം ദേവകലയ 


ഏന്ന ഒരു പുത്രിയും, പിന്നു. വിരജന്‍, വിശ്വഗ൯ എന്ന 


വരെക്കുറിച്ച്‌ ചരിത്രം ജല്ലം ദേവകല്യയാകട്ടെ ഫരിയുടെ 
പാലശൌചം ചെയ്യ്‌, സ്വന്റടി--ഗംഗ-യായി “പരിണമി 
ചും മരിചിയുടെ വേറൊരു ഭായ്യയാണ്‌ ഭര൪ണടു 


മുരരണയ്ക്റ്‌ ുത്രന്മാര ആവ; അവര്‍ ഖ്രഫശാപം നിഥിത്തം ഒ 
ന്നാമതായി ഹിരണ്യ) കശിചുവിന്‍െറ പുത്രന്മാരായും, അടുത്ത 
ജന്മത്തില്‍ വസുലേവനേറയും ദേവകിയുടേയും പൃത്രന്മാരായും, 
പിറന്നു. കൃള്ണുനെറ ജൃഷ്ടുന്മാരായി പിറന്ന ഈ ആര പേ 


ഗം 
ി 1) ി 
രെയാണ്‌, ജനന സമയത്തുതന്നെ കംസന്‍ കൊന്നത്ര്‌. ഇവ 


രെക്കറിച്ച്‌ ഈ ഗ്രന്ഥ പരമ്പരയില്‍ കൃഷ്ണ ചരിത്രത്തില്‍ പ്രസ്മാ 


വം ഉണ്ട്‌. 
മരിചിയുടെ വംശപ്പൂട്ടിക 
ബ്രഹ്മാവ്‌ 
പ 

പി | 
മുരിചി കല ക൪ടമ൯--ലേവഫ്രതി സ്വായംഭളവ൯ 

| 
കശ്യപയ കല ഭേവഫ്രതി 


കശ്യപനെറ ഭായ്യഥാ൪:-- 

(എ) പ്രാചേതസ മക്ഷനെറ അവപതു്‌ പൂത്രിമാരിത പ 
തിജൂന്നു ധവപര്‍ം അദിതി മിതി, മനു, കാഷ്ഠ, 
അരിഷ്ടം, സുരസ, ഇള, മുനി, ക്രോധവശ, താ 
മം സുരി, സരമ, തിഥി. 


(ങി) വൈശ്വാനരന്‍ എന്ന അസുരനെറ പുത്രികക്ലായ 
പുലോഥമ, കാലകം 

(സി) കശ്യപന്‍ തന്നെ താ൪ക്ഷ്യന്‍ എന്ന നാമത്തിതു 
പ്രാചേതസ മക്ഷന്‍െറ തന്നെ പുത്രികല്ലായ 
കട. വിനത, പതംഗി, യാമിനി എന്നവരെയും 

'കശ്യപനു 


പരിഗ്രഹിച്ചു. ഭായ്മാര 


ി 
ആകെ പത്തൊമ്പതു. 


൬ ചി 

ക, അദിതിയുടെ പുത്രന്മാരഃ വിവസ്വാ൯, അര്യൃമാവ്വ്‌ ; 
പൂഷാവ്‌ , ത്വഷ്ടാവ്‌, സവിതാവ്‌ , ഭവന്‍, ധാതാവു , വിധാതാവ്‌, 
വരുണന്‍, മിത്ര൯, ശക്ര൯, മ തക്രമ൯--എന്ന പ മുണ്ടു്‌ മദിര 
ന൯്മാ൪, പതിനൊന്നാമനായ ശക്ര൯ ദേവേന്ദ്രനായി വൃവഹരി 


ക്കപ്പെടുന്നു. 


൨. ടിതിയുടെ പുത്രന്മാർ ഹിരണ്യാക്ഷന്‍, ഹിരണ്വകശി 
പു മരുത്തുകഠ. ഫിരണ്യാക്ഷന്‍ രൂഷാഭാനുവിനെ വിവാഹം ചെ 
യ്യു: ശകുനി, ശ.ബരന്‍, ധൃഷ്ടന്‍, ഭൂതസന്താപന൯, വൃകന്‍, കാള. 


നാമ൯,, മഹാനാദ൯, ഫരിശ്മൂശ്രു, ഉത്‌ കവചന്‍--എന്നവതടെ 


പിതാവായി. ഹിരണ്യകശിപു ജംജാസുരന്‍െറ പുത്രിയായ 


കയാധുവിനെ വിവാഹം ചെയ്തു; സംഫ്രാദന്‍, അനുഫ്രാദ൯, ഫ്രാ 
൯, പ്ര്രാമ൯ എന്ന പുത്രന്മാരുടെയും, സിംഹിക എന്ന പുത്ര 
യുടെയും പിതാവായി. സംഗ്രാമന്‍. കൃതിയെ വിവാഹം ചെയ്തി 
പഞ്ചജനനെറ പിതാവായി. അനുഫ്രാമ൯ സൂമ്മയയെ വിവാഹം 


ചെയ്യു; വരു 0 
ചെയ്തൂ; അവരുടെ പുത്രന്മാ൪ ബാഷ്ക്ുല൯, മഹിഷ൯, ഫ്രാന്‍, ൧ 


ഥനിയെ വ ഴ്‌ 
ിവാഹം ചെയ്തു; ധമനി വാതാപിയേയും. ഇല്വലനെ 


യും പ്രസവിച്ചു. പ്ര്രാമന്‍െറ ഭായ്ക തിട്ട പുത്ര൯ വിരോചന൯. 
വിരോചനനെറ പുത്രന്‍ മഹാബലി. മഹാബലി ആകട്ടെ, ൭ ശന 
അല്ലെങ്കില്‍ കോടര അല്ലെ്ിത 


വിന്ധ്യാവചി എന്ന സ്ത്രിയെ വി 
വാഹം 


] [] ര 
ചയ്ക്ും അവരുടെ വച്ച പുത്രന്മാരില്‍ ജ്യേഷ്ഠനും, പ്രബല 
നും ബാണ൯ ബാണനെറ പുത്രി ഷം, ഉഷയെ അനിരുദ്ധ൯ 


വി 
വാഹം ചെയ്തു, മരുത്തുകഠ ലേവത്വം പ്രാപിച്ച, 


൩. മനുവിനെറ ഡു 


) ത്രന്മാധ അവുപ്പത്തൊന്നുടു അവര പ്രാ 
യേണ വീയ്യവാന്മാരാണ്‌, 


രം കാഷ്ട-_ക 
ര്്ു ഉ്മില്ലാത്ത മൃഗങ്ങളുടെ മാതാവായി. 


ട്‌ 


തൂ. 
അരിഷ്ട. ഗന്ധവന്മാരെ പ്രസവിച്ചു. 


ം റ ; 
൬. സുരസ, യുതൃൂധാനന്മാ രടെ മാതാവായി. 


യ, മുനി ്‌ 
വൃ, മു അപ സരസ്സ്ുകള്ടെ മാതാവായി. 


൯, ക്രോധവശ നയശ്രുകം 


മുതലായ വാമ്പുകദ്ടെ 
൧0. താരൂ-ശ്യേനങ്ങക്വേഡും ഗൃധങ്ങദ്ദെയും ചപെറ൮, 
൧൭, 


സുരഭി--പേത്തുകള്േയും പശുക്കല്ലേയും ഇരട്ടക്കുള. 
മ്പുമ്മ ൭൨൮ മൃഗങ്ങളേയും പെററു, 


൧൨, സരഥ-കാട്ടുളുഗങ്ളദ്ലെ പെറവ൮. 


൧൩., തിമി--ജല ജന്തുകെ. പ്പെററു, 
൧൪:. പ്യലോമ-- 


) എന്ന രണ്ടു പേരില്‍ പിറന്ന ചൌ 


൧൫൪, കാലക-- 


ലോഥന്മാരെയും കാലകേയ മ്ധരെയും അജ്്ൃന പാണ്ഡവന൯ സം 
ലാ 
ഹരിച്ചും 
൧൬. ക്ദ്രൂ---അനന്തന്‍ മുതലായി പലവിധത്തിലുദ്മ പ്ര 
സിദ്ധസപ്പങ്ങള്പെ പ്രസവിച്ച. 


4൧൭, വിനത---അരുണനേറയും 


ഗരുഡനേറയും മാതാ 
വായി. 
൧൮. പതംഗി--ചതംഗങ്ങളെ പ്പെറ൮. 
൧൯. യാമിനി--ശലഭങ്ങഖെ പ്പെറ൮. 


കദ്രു; വിനത, പതംഗി. യാമിനി എന്നവരെ കശുപ്പ൯ വ 
രിച്ചതു താ൪ക്ഷ്യ൯ എന്ന പേരിലാണ്‌ . താരക്ഷ്യ൯ എന്നതുക 
ശൃപനു കേവലം ഒരു സുമാന്തരമോ, രൂപാന്തരം ലഭിച്ച കശ്ൃ 


പനെറ നാമമോ എന്നു നിശ്ചയമില്ല. 


പ അരികഷ്ഠായാ ശ്ച ഗന്ധവാഃ കാഷ്ടായാ ദ്വിശഫ്േതരാഃ " 
എന്ന ഗ്ലോകാംശത്തിന്‍െറ തജ്യമമയാണ്‌ ., അരിഷ്ട, ഗന്ധവന്മാ 
രെ പ്രസവിച്ചു എന്ന്‌ മുകളിത കാണിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. എന്നാല്‍, 

4അന്തരാഭവസത്വേ// ശ്വേ ഗന്ധവോ ടിവ്ൃഗായനെ " 
എന്ന്‌ അമരം ൭ള്കതിനാല്‍ ഗന്ധവ ശമ്മുത്തിന്‌ അശ്വം എ 
ന അര്ഥം സ്വീകരിച്ചാല്‍, അരിഷ്യ കുതിരകളുടെ മാതാവായി 


എന്നു സിദ്ധിക്കും. 


6, കശ്യപനെറ ഭായ്യമാരുടെ പേരുകമ്െെ. ദാഗവതം പറ 


) ം ചില 
യുംപ്രകാരം മുകളിത പറഞ്ചു. ദാരതത്തിത കാണുന്നതു ; 


ഭേദങ്ങച്പോടു ധ്രടെയാണ്‌ . ദാരതത്തിര ക്രോധവശ എന്ന ഒരു 
[ 

നാമം ഇല്ലം ക്രൂര എന്ന്‌ ഒന്നുണ്ടു. ക്രുരയടെ പുത്രന്മാരെ ഇ 

ങ്ങനെ വിവരിക്കുന്നു. 


ക്രൂരസ്വഭാവം ക്ര്രരായാട വൃത്ത പൌത്ര മനന്തകം 


ഗണ ക്രോധവശോ നാമ ക്രൂരകമ്മാരിമര്‍ദ്ദന$ 


പി 
പരത്രന്മാ൪ വരെ വക.രെയാണു . അ 


ക്രൂരയുടെ പുത്ര ഒ 
ടു റി 
മാമ്പ അരി മരട്ടനന്മാരാണു . 


[2:14] 


൨. കശ്യപ ല്‍ 
ടെ അവതാരമായ പ്രാചേതസ ഭക്ഷ 


പതിയല്ലയ ആ പ്രജാപതിയു 


നാണ്‌ . 


കശ്യപ൯ 
സാരതരവും വിപുലവും ജഗത്തിനെ പുരിപ്പിച്ചതും ആയ 


കശ്യപ വംശത്തെ ഇനി വിവരിക്കാം. 


മരിചേഃ കശ്യപ പുത്ര ,കശുപസ്യ "സുരാസുരാ8 
ജഷ്ഞിരേ നൃൂപശാര്‍ദൂല ലോകാനാം പ്രദവ സ്റ്റ യഃ 


മരീിചിയുടെ പുത്രനും സുരന്മാരുടേയും അസുരന്മാരുടേയും 
പിതാവും ആയ കശ്യപനെ, ലോക പിതാവെന്ന്‌ പറയും. ക 
ശ്യപനെറ ടായ്യമാരില്‍ കാഷ്ടര അരിഷ്ട, സുരസ, ഇല, ക്രോധവ 
ശംതാരൂം സുരദി, സരമം തിമി, പതംഗി, യാമിനി, എന്നവരുടെ 
വംശങ്ങക്ചെക്കുറിച്ച്‌ ം മുകളില്‍ കാണുന്ന സംക്ഷേപത്തെ കവിഞ്ഞ്‌ 


ഒന്നും പ്രസ്യാവിക്ഷവാനില്ല, ശേഷിച്ച ഭായ്യമാരായ മുനി, ഒന, 


കദ്ദുവിനതം ദിതി, അദിതി എന്നവരില്‍ ഉ.ണ്ടായ വംശങ്ങളെ 
കീഴില്‍ വിവരിക്കുന്നു, മുനി, അപ്‌ സരസ്റ്സറുകളുടെ മാതാവായിം 
അധ്‌ സരസ്സുകളു.ടെ ഉല്പത്തിയെ വേറെ വിധത്തിലും പ്രസ്വാവി 
ക്കാറുണ്ട്‌ . 
ഒരിടത്തു കാണുന്നു, 


ക്ഷീര സാഗര മഥന ത്തില്‍ ഇവര മുര്ഭവിച്ചു എന്ന്‌ 
ചില സ്ഥാനങ്ങളില്‍ പ്രാകൃത വൈകൃത 
സൃഷ്ഠടിക ല്പോട്ട്‌ ഒരുമിച്ച്‌ ഗന്ധവന്മാരെയും അപ്‌ സരസ്സ്ുകമെ. 
യും കാണുന്നുണ്ട്‌ . അപ്‌ സരസ്റ്സുകൾ എല്ലാവരും ഒരേ വഗ്ശ 
ത്തില്‍ പ്പെട്ടവരല്ല എന്നു കരുതിയാല്‍, പൂവാ പര. വിരോധം വ 


൭.രെക്കുറയുംം 


പ്രഹസ്യ ഭാവ ഗംഭീരം ജിഷ്രന്ത്യാ 7 ത്മാന മാത്മനാ 


കാന്താ സസധജ ഭഗവാന്‍ ഗന്ധവാ 7 പ്‌സരസാം ഗണാ൯, 


ഭഗവാ൯ ഭാവ ഗംഭീര മായ ഒരു ഒരു ചിരി ചിരിച്ചു സ്വ. 
യം വിസ്തയിച്ച കാന്തിയെ ഒആലംബമാകി, ഗന്ധവന്മാരെയും 
അപ്‌ സരസ്സുകള്ലെയും സൃഷ്ടിച്ചു. 


ത്ത ശ്വാപ്‌ സരസോ ജാതാ നിഷ്കകണ്ണ്യഃ സുവാസസഃ 


രമണ്ബഃ സ്വഗ്ലിണാം വല്‌ ഗല ഗതി ലിലാ വിലോകനൈഃ 


പഅരിന്‍െറ ശേഷം കനക മാലകഠ അണിഞ്ങു്‌ , നേത്തവ 
സൂം ഉടുത്തു, മധുരമായ ഗതി ലീലാ വിലോകനങ്ങള്ലെ ക്കൊണ്ട്‌ 
സ്വശ്ശവാസികക്പെ. തപിപ്പിക്കുന്ന അപ്‌ സരസ്സ്റുകുമ എഴുന്നു വ 
ന്നു? ഇങ്ങയെ യാണ്‌ അപ്പ്‌ സരസ്സ്റുകമ ധാരുക്ടലിത നിന്നു 
പൊങ്ങിവന്നത്‌ വദ്ജിക പ്പെട്ടിരിക്കുന്നതു്‌. സുരാംഗന, സ്വ൪ 
യി തൂ ണെ [ടി ) 
വേശ്യ എന്നൊകെയും പവക്കു നാമങ്ങള്‍ ഉണ്ടം അപ്‌ സരസ്സസു 
കഠം കൈയും രൂപ ഗുണ ലക്ഷണ സമ്പന്നക ച്ലാണ്‌. അ 
പ്‌ ഡരസ്സകര ആകെ പതിജൂന്നാണ്‌ എന്നും, പ്രധാന അപ്പ്‌സ 
രസ്സുകൾ ഏഴാണ്‌ എന്നും, മറ൮൦, പല പ്പട്ടികകഠര പ്രസിദ്ധമാ 


യി ഉണ്ടു 


അരിഷ്ടാ/ സൂത സുഭഗാ ദേവി ദേവരയഷിത$ പുരാ 
അലംബുഷധ മിശ്രകേശി വിദ്യുത്‌ പരണാ തിലോത്തമാ 
അരുണാ രക്ഷിതാ ചൈവ രംഭാ തദ്വത്‌ മനോരഥാ 
കേശിനി ച സുബാഹു ശ്ച വിഖ്യാതെു ച ഫാ ഫാ ഫ്ര്രഃ 


തംബുരു ശ്ചേതി ചത്വാരഃ സ്‌ മൂതാ ഗന്ധവ സത്തമാഃ 


8) പ്രമാണ പ്രകാരം അരിക്കട പതിമൂന്ന്‌ അപ്‌ സരസ്സുക, 


യു 


എ: 0 ിസനെറ 
വെ വ്വ 
റ; 'അലംബേയ. വൈവ്സ്വ്ത ചി ശത്തില്‍ 
€ 

യ്യവിനെറ ടയ 
വികി ക ൭൭5 
ബരനെ പ്രസവിച്ചു അലംബ്ദു 


വിച്ചു :--വിശാല൯, ശ്രന്യ 


ഉ ട്രേയും നാല്‌ ഗന്ധവന്മാരുടേയും മാതാവാണ്‌ . അപ്ഡരസ്സ്റു ന്നു; യായി തുമസിച്ച് ര ജഡവിഡ 


കളടെ നാമങ്ങസ;--- അലംബുഷ, മിശ്രകേശി, വിഭ്ദൂുത്‌ പരണ, ലെട്ട തൃണബി യി. ഈ ഇഡവിഡ, പ്പി 


സു ല്ലി വു ലി 
തിലോത്തമ, അരുണ, രക്ഷിത, രംഭ, മനോരമ. കേശിനി, സ ന്നൊല്‍്‌ ിയെ ( 
ി നെറ നായയായി, 4: 
ഫു സുരജ, സുരത സുപ്രയ റണ്‌. ഗന്ധവനമാരുടെ ശ്രവസ്റ്്‌ 
ന്മാര്യെ പ്രസ്‌ 


ചു ി റയും മുന്നു പുത ; 
യ: ഡാം ഡാ പു മ വശ പദ്ധനനായ വിശാവ൯യവൈ 


| 4 വരില്‍ 
ന അപ്‌ സരസ്ത്സുകരം ഏഴാണ്‌ എഡില്‍ അവരുടെ നാമങ്ങള്‍ ബസു ധുൂകേമ ര യി. അലംബുര്മയെ കണ്ട്‌” കാ 
പേകന ൭ ടി 
 വംശത്തിവെറ സ്ഥ 
ഇങ്ങനെയാണ്‌ . . ശാല നമി 


മിച്ച ഭധീചി മഹ൪ഷിയുടെ രേരസ്സു പം 
നിന്നു സാരസ്വത എന്നു, രഃ ജൂഷി ജന്ന 


മിശുകേശി ചേടിവംശ 


ഏതാചി മേനകാ രംഴാ ഉ വശി ച തിലോത്തഥാ ല്‍ 
ചു എന്ന, അത 


ത്തില്‍പെട്ട വത്സകുരെറ ഭായ്യയായി.പച ൮ 


സുകേശി മഞ്‌ ജൂഘോഷാ ല്യാദകഥ്യന്നേ ॥ പ്‌സരസോ 


ബബധൈഃ$ ൯ മതലായവരുടെ മാ 


യ്യ ഞ ക ൫ നെ വിവാഹം ൭ വു്‌ 
ി ട്‌ ഴു ം റു ലു യില്‍ പെട,രാശ39 റു 
ഈ പട്ടികയില്‍ മഞ്‌ ജുഫോഷ്‌ ആദിയായവ൪ എന്ന്‌ കാണു താ൨ യി, പൃരുവംശതു ി ചയ്ത 
ക റ യ പത്തു പുത്രന്മാരുടെ മ,താവായി 


ന്നതിനാത, അപ്‌ സരസ്സുകശ ഏഴില്‍ അധികമാകുന്നതിന്‌ ; ഈ മിശ്രകേശി, ജൂചേയ മതല 


വിധിയില്‍ വിരോധമില്ലം അപ്പ്‌ സരസ്സറകളുടെ വേറൊരു പട്ടി എന്നു ചരേടത്തു കാണുന്നു 


രം 1 
ക ഫുങ്ങനെയാണ്‌ . രേന്വഗ്‌ ചു പ്രടൂതയോ മിശുകേശ്യാം മനസ്വിനഃ 


ശാപ സരസി സുനവഃ 


അരതൂചാനാ ॥ നവല്ലാ ച (ണമബഖ്യാ ഹൃണാവരാ, രെഃദ്ാശ്വസ്യ മഹേഷ്പ്പാസ 

അദ്രികാ ച തഥാ സോമാ മിശ്രകേശി ത്വലംബുക? ജൂചേയു രഥ കക്ഷേയുഃ കൃകണേഡു ശ്ച വിയ്യവാന്‍. 
മരീചി ശുചികാ ചൈവ വില്മൃത്‌ പരണാതിലോത്തുമാ രു സോയ മിശരകേശിയില്‍ തശ്വനമ്‌ ജചേയുമു 
അംബികാ ലക്ഷണാ ക്ഷേമാ ദേവി രംഭാ മനോരമാ തലായി പത്തു പുത്രവാ൪ പിറന്നു. 4 ആ പത്തു പുത്രന്മാര യ 
അസിതാ ച സുബാഹു ശ്ച സുപ്രിയാ ച വപു സ്ഥാ വാമ. ശ്രരന്മാരം, ബഹ്ുശ്രതന്മാരും, സവൃശാസ്ത്വിദ്വാന്മാരും, 
പുണ്ഡരികാ സുഗന്ധാ ച സുരസ്ധ ച പ്രമാഥിനി ധമ്മ പരായണന്മാരും ആയിരുന്നു. പ്രഥമനായ ജൂചേഡ,, അനാ 
കാമ്യാ ശാരല്വതി ചൈവ നനൃതു സൂത്ര സംശ ധ്ഷ്ഠി എന്ന നാമത്തില്‍ ജന്്രസമ വി ക്രാന്ത നം ച്ടരവയ്മിയും 
മേനകാ സഹജസമ്യാ ച കണിക? പുഞ്ജികസ്ഥലാ ആയിം രിപോത്തമ രേരിഷ്ടയടെ പുത്രിയാംണന്നുംയ 


ഴു ളി ക നി ഷു 
ക്രതുസ്ഥലാ ഏതാചി ച വിശദാഛീ പൃവചിതൃപി സുന്മോച സുന്ദന്മാരുടെ വധകായ്യം പ്രമാണിച്ചു ഹഛ്മാവയ ത൭ുവ 


ര ൭ ചെടകയാ; വിശ്വ 2 മ്മാവിനാത.. സ്പ 4) പ്പടവധാംണന്നും 
കൂല്ലോചേതി ച്ച വിഖ്യാതാ പ്രദ്രോചേരി താ ദശ ശ്ൃപ്പെടുകയാല്‍ സ്സ പിക പ്പടു ? 


കാണപ്പെടുന്നുണ്ട്‌ . വിശ്വകമ്മാവു്‌ സൃഷ്ടിച്ച സ്റ്രീയിര അപ്‌സര 

[| [0] 
ശ്വേകാദശി താസാം ജഹ്ഗ ശ്വായതലോചനാ$ 
ഉ.വശ്യകാട്ശ പ യ സ്ഡായ തിലോത്തമ ഉദ്പൃകി എന്നായിരിക്കാം. തിലോത്തമയെ 
ഴ്‌ ൂ [| (ചു 7 നി 
വേറൊരു പട്ടിക ഇങ്ങൊയാണ്‌ :- ലോക ചരിതൃത്തില്‍ പലപ്പോഴും കാണുന്നുണ്ട്‌ . രംഭ, 
വിശ്വാമിതൂനന്‍െറ തപോവിഷ്ടും ചെയ്യുവാനായി ചെന്ന സമയം, 
ഏതാചി മേനകാ രംധാ പൂവചിത്തിഃ സവയംപ്രഭാ 
0 മു ി ി ന ശാവമേററു . കല്പായിപ്ചോക ഉണ്ടായിട്ടണ്ടു. രംഭയും ധ്വോകച 

ഉവശി മിശ്രകേശി ച മണ്ഡഗദരി വരൂഥിവി ഡി ട്ട ല്‌ 

രിത്രത്തില്‍ പല ദ്േട്ടങ്ങളിലും പ്രതൃക്ഷപ്പെടുന്നുണ്ട്‌ . ഏ 


താചി, ദ്രോണനെറ മാതാവാണ്‌. ഏതാചിയെ കാണ്ട്‌ കാമിച്ച 


ഭരദ്വാഖന്‍െറ രേതസ്സ്‌ , ദ്രോണത്തില്‍ സംരക്ഷി ] 
സ്സ്‌ം ൭9% സ പ്പെ 9 
ത താ ശ്രാവ്യ ശ്ച വധ്ൃതൂഃ തത്ര തത്ര ഗുചിസ്തിതാഃ ണ്‌ ലി ല്‍ ന 
ല്‍ .ഏ ന്നാണ്‌ ൭ ദ്രോണ൯ പിറന്നത്‌. ശുകപക്ഷിയുടെ രൂപത്മിത ചെ 


ഗേഃപാലി സഹജം ച കുംടേയോനി? പ്രജാഗരാ 


ചിത്രസേനാ ചിത്രലേഖാ സഹാ ച മധുരസ്വരാ 


ലു പ; ന്ന ഏതുചിയെ കണ്ണ്‍്‌ നം 

] വേറൊരു പട്ടിക ഇങ്ങനെ കാണുന്നു ; ച് ല്‍ യ കണ്ട, വ്യാസന്ദ്യ ഇന്ര്രിയ സ്‌ ഖലനമുണ്ടാകയും. 
; യഥോരവരാ മിശ്രകേഗ്‌! രംഭാ ചൈവൌവധശി തഥാ മുള ശുളൂത്തില്‍ നിന്നു വ്യാസനു പുതൂ൯ പിറക്കുകയും.ചെ ലും ആആ 
ലു ൽ ക ന്ധ ക റ്‌ 
അലംബുഷാ ഏതാചി! ച ചിര ചിത്രാംഗദാ രചിഃ പുത്രനാണു ശുകന്‍ എന്ന നാമത്തില്‍ പ്രസിദ്ധനായ പരമ ഭാഗ 
ം ി വതനം 
പ മനോഹരാ സുക്രേശി ച സുമുഖി ഹാസിനീി പ്രഭാ 
; വിലുതാ പ്രശമീ മാന്താ വില്ലോത്വ രതി രേവ ച ചയവവസ്യ ച ലായ; ി 
ര്‍ 7 ലി പ്ര ജി] പി പ) ഡ്മ പ്രമതി ന്നാമ ധാമ്മികുഃ 
ക. ഃ ചു മതേ [പ്ല 
റി ഏതരാശ്ചാന്യാ ശ്ച ഒവൈ ബഹുഃ പ്രയൃത്താ / പ സരസഃ ടി രപ്ൃളൂരു പുത്രോ ്ലതാച്യാം തരു രിതൃത 


1 ) 08 ചൃവനം 

കം ് ശു റ ുവനനെറ ധാജികനായ പുത്രസ്‌_പ്രമ 

റ്‌, ി ലു ന്നു മരു വുതൂ൯ 0 

ല്ല വിന്‍ റു വി ത൯ ഏതാചിയില്‍ പിറു ളാ 
ലം ട്ടികകം വേറെയും ഉണ്ട്‌ : പല പട്ടികകളിലുട ഏതാ ൯ വിവാഹം ചെയ്യ അപ്‌സര ഉ. 
സര 


താചി ജൂതേയു മുതലായി പത്തു പുത്യ 
ടി രിപ ചെയപ്പെടായുന്നതല്ല എന്നു തോന്നു രേടത്തു കാണുന്നു, പ്പി 


തിക്ക്‌ -രുരു എ 
യി, രെൌദ്ദാശ്വ 


$ റ ൨ 00%... 
_ശ്രാന്്യാശ്ച---ഞവരുംൃവേറെയും-- എന്നു കാണുന്നതിനാല്‍ അപ്‌ ൂതാചി യാണു എന്നും, ൭ 


സംയാതി സസ്യ ഹംയാതി ഒരദദ്രാശ്വ സ്മല്‍്സുതഃ സ്‌ മൂത3 
ജൂതേയു സസ്യ കുക്ഷേയുഃ സ്ഥണ്ഡിലേയുദ കൃതേയുകഃ 


ഒലേയുഃ സന്തതേയു ശ്ച ധമ്മ സത്യ വ്രതേയവഃ 


ഭശൈതേ ॥ പ്‌ സരസ 
7 ൪൩൭ പുത്ര വനെയു ശ്ചാവമ3 സ്‌മൂതാഃ 


ഏതാച്യാ മിന്രരിയാണീ വ മുഖ്യസ്യ ജഗമാത്മനഃ 


സായാതിയുടെ പുതൂനായ അഹം യാതിയുടെ പുത്രനായ 


.രൌദ്രാശവ൯ 
രൌദ്ര . ഏതാചി എന്ന അപ്‌ സരസ്സില്‍ ജൂതേയു മുതലായ പ 


ത്തു പുത്രന്മാരുടെ പിതാറ 3 
യി. മേനക ദ്രുപലനെറ 


മാതാവായി. പുത്രാത്ഥിയായ പാഞ്ചാല൯ തപസ്സ്്‌ അനുദ്ടിച്ച്‌ 
വനങ്ങളില്‍ താമസികവെ. യാദൃഛികമായി മേനകയെ കാണുക 


[) 
.യ്യം ഇന്ര്രിയം സ്പ ഖലിക്കുകയും ആ ശുള്ത്തില്‍ നിന്നു ട്ൂുപകന്‍ മു 


൭ ണ്ട്‌ 
നിക്കുകയും ചെയുത്രണു , മേനക വിശ്വാമിത്രന്‍െറ ഭായ്യയായി, 


പ്രസിദ്ധയായ ശകുന്തയുടെ മാതാവായി. 


മേനകഷ്കം ്ു) 
ചരിത്രത്തില്‍ വലിയ സ്ഥാനുണ്ട്‌ . 


ഒവശി, നാരായണ 

ജൂകകിയുടെ ഉരരുക്കരിര നിന്നു ജനിച്ചു നാരായണ ജ്ജൂഷി ബദ 
[1 

രികയിത കഠിന തച്സ്സു്‌ ചെയ്യുന്നതു കണ്ടു. അസൂയപ്പെട്ട ഇന്്ര 

൯ തപ്പോ വിഷ്മും വരുത്തുവാനായി കാമനെ അയച്ചും നാരായ 


ണനാകട്ടെ സ്ഥിര ചിത്ത നായിയിന്ന്‌ . കാമനെ അതിഥിയായി 


ക്ഷണിച്ചും അവിടെ പ്രതൃക്ഷ ന്മാരായ ദേവന്മാരു മായി നടന്ന 
സംഴാഷ:ണത്തിന്‍െറ മധൃത്തില്‍---പല പരമ തരുണികഠ പ്ര 
വിക്കുന്നതു കണ്ട്‌ , സുരന്മാ൪ വിസ്യിക്കുകയും, “അവരി ഒരുവ 
ടെ സ്വദ്ലൃത്തിനു അലധാരമായി പുടുത്തുകൊ്മാം" എന്നു നാരം 
യണന്‍ അനുവദിച്ചത്‌ അനുസരിച്ച്‌ സുരന്മാര ഒരുവമരെ സ്വീക 
രിച്ച കൊണ്ട്‌ സ്വഗ്ലത്തേക്കു മടങ്ങുകയും ചെയ്തും ആ സ്ത്രീയാണ്‌ 
ഉ വ്ശി. അരിഷ്ടയിരു ജനിച്ചതു്‌ നാരായണ നിമ്മിതയായ ൭.൮ 
ശിയുടെ അവതാരമായിരികാം ഒവശിയെ മിത്രാ വരുണന്മാ൪ 
കണ്ടു മോഹിച്ച സമയം, അഗസ്യ്യന്ദം വസിഗ്ടനും പിറന്നു. വ 
സിഷ്ടന്‍െറ വംശം നോക്കുക, മിത്രാ വരുണന്മാരുടെ ശാപം നി 
മിത്തം മാനുക്കിയായി പ്പിറന്ന ഉവ്ശി, നാരദഃ മുഖത്തു ഡിന്നു പുരൂ 
രവസ്സിനെ കംറിച്ചു കേക കയും; പുരൂരവസ്സിനെറ ഭായ്യയായി, 
ആയുസ്സു: മുതല റയി നൂ൮ പേരെ പ്രസവിക്കുകയും ചെയ്തും 


വംശത്തില്‍ പുരൂരവസ്സിസെറ ചരിത്രം നോക്ക. 


സോമ 
സ്വ ശ്ശൂത്തില്‍ 


ഇന്ര്രന്‍െറ അരിഥിയായി താമസിച്ച അജ്ചൂനനെ കാഥിക: കയും, 


ലം [ര 
അജ്യൂനനു ഷണ്ഡത്വം പ്രദാനം ചെയുകയും, ചെയ്യതു ൭വ൮ശിയാ 


ണു; സോമവംശം നോക്കുക. കഠിന തസ്സ ചെയ്യു 


ന്ന രാജാകുന്മാ൪, ജൂിമാര മുതലായവര, സ്വശ്ലുത്തെ അപഹരിക്ക 
മെന്നു ഭയമുണ്ടാകുന്ന സന്ദമങ്ങളിതം തപോവിഷ്മും വരുത്തുവാനാ 

ല്‌ ച, ഷി 
യി ജന്രര൯ മുതലായവ൪ കാമദേവറഃ തൂണയായി അയഷന്നത്‌ , 


അപ്‌ ഡരസ്സുകള്െ. യാണ്‌. അങ്ങനെയും അല്ലാതെയും ലോക 


ചരിത്രത്തില്‍ അധികം-പ്രസിഭ്ധി സയാളിച്ചിട്ടുമത്‌ , ൭ വശി,മേ 


ചി 
നകം, രംഭ, തിലോത്തമ എന്നു നാലു അപ്പ സരസ്സറു കക്ലാകു 


ന്നു; ഡംബന്ധിച്ചെന്നതു പോലെ 


അപ്‌ സരസ്സ്റുകടെ. 
ഗന്ധവന്മാ൪ മുതലായവരുടെ നാഥങ്ങടെ. ക്കുറിച്ചും മതാന്തര 


് 
ഒ,ണ്ണം 


രി 
ദനുവിന്‌ പുത്രന്മാര അവൃപത്തൊന്ന . ദാനവനാ൪ എന്ന 


] ) 
നാമത്തെ സവിശേഷം അര്‍ഹിക്കുന്ന അവര പീയ്യുവാന്മാരാണ്്‌ , ഒ 


1 


നുവിനെറ പുത്രന്മാരില്‍ പ്രധാനന്മാര--ലിമുജധാവ്സ്‌ ശംബരന൯യ 
അരിക്ടന്‍, ഹയഗ്രീവ൯, വിഭാവസു, അയോമുഖ൯, ശംഖശിരസ്സ്റ്‌ പ 
സ്വ൪ഭാനു, കപിലന്‍, അരുണന്‍. പൂലോമാവു വൃഷപവാവ്‌, 
ഏകചക്ര൯, അനുതാപന൯, ധൂരകേശ൯, വിരൂപാക്ഷന്‍, വിച്ച 
ചിത്തി, മുജുുയ൯ എന്നവരത്രേ. ₹ ശംബര൯, രുഗ്‌ 
മിണീ പുത്രനായ പ്രൂമ്‌ നനെ അപഹരിച്ചതും? പ്രമൂമ്‌ ന൯. ശം 
ബരനെ കൊന്നതും; ഈ ഗ്രന്ഥ പരമ്പരയില്‍ ക്ക ചരിത്രത്തില്‍ 
ഉണ്ടു്‌. ഈ ശംബരനെ ഹിരണ്ൃക ശിചുവിന്‍െറ പുത്രനായ ശം 
ബരനെന്നു തെററിദ്ധരിക്കരുതൂര. ഭനുപുത്രനായ ഹയഗ്രീവൻ 
വേമങ്ങളെ. അപഹരിച്ച ഹയ്ഗ്രീവനല്ല. ഭഗവാന്‍െറ ഏഴാമത്തെ 
അവതാരമായ യഞ്ഞനെയും ചിലപ്പോ ഫയഗ്രീവ൯--ഹയശിര 
സ്സ്‌-എന്നു പറയും. ആ ഹയ്ഗ്രീവനാണ്്‌ മധു കൈടഴന്മാരില്‍ 
നിന്നു വേദങ്ങളെ. മോഷ്ടിച്ച്‌ ബ്രഹ്മാവിനു സമഫ്ിച്ചതു്‌. കപി 
ല ലാനവനും, ഭഗവ ഒവതാര മായ കപിലനിൽ നിന്ന്‌ ഭിന്നന്‍ ത 
ന്നെ. പുലോമ൯ ജന്ര്രാഷ്യയായ ശചിയുടെ പിതാവാണ്‌ . ല്ല 
ഷപവാവ)്‌ പ്രബലനായ അസുരനത്രെ. വൃഷപധാവിനെറ ചു 
ത്രി ശിഷ്ടം യയാതിയുടെ ഭായ്യയയായി. വീയ്യവാനായ വിപ്രചി 
ത്തി ഹിരണ്യക ശിപുവിനെറ പുത്രിയായ സിംഹികയെ വിവാഹം 
ചെയ്യു നൂറെറാന്നു പുത്രദ്മാരുടെ പിതാവായി. അവരില്‍ പ്രഥ 
മന്‍. അമൂത മഥന ശേഷം വിഷ്ണു തല കണ്ടിച്ച രാഹുലും, ശേ 
പുത്രനായ ഇന്ദ്ര 


നെറ ചരിത്രത്തിത സമുദ്ര മഥന വിവരണം നോക്കുക. 


ഷിച്ചവര കേതുക്കള.ം.ച ആണ്‌. അദിതിയുടെ 


കശ്യപനറെറ ശേഷിച്ച ഭായ്യമാരായ ടിതി, അദിതി, കദ്രു 
വിനത എന്ന നാലു ഭായ്യമാരില്‍ ഭവിച്ച വംശങ്ങഠ ദിരമേങ്ങളു.ം 


പ്രഡിഭ്ധങ്ങളും ആണ്‌ . 


& പ്രാചേതരസ ദശ്ഷനെറ കാലം കഴിഞ്ജ്‌ അനേക വര൪ഷ 
ങ്ങടെ ശേഷമാണു കൃ്ണണന്‍െറ കാലം. ശംബര൯ അതുവരെ 
കം ജീവിച്ച രന്നവോ എന്നതിനെ ക്കുറിച്ചു പല ന്യായങ്ങള്‍ പറ 
യാം. (1) എല്ലാ സമുടായങ്ങളു ടെയും പുരാതന ഗ്രന്ഥത്ഭ കില്‍ 
വലരെ റീണ്ട ആയുസ്സ്റമള മനുഷ്യരെ ക്കുറിച്ച്‌ പ്രസ്പാവമണ്ട്‌ 
ബൈബിക്കിനെറ പ്രധമ ദാഗത്തിത അഞ്ഞൂവ വരഷത്തിത അധി 
കം ജീവിച്ചിത ന്ന അനേകരെ കുറിച്ചു പ്ര സ്ധവിച്ചിരിക്കന്നു. അ 
തൂപോലെ പുയ്യകാലങ്ങളില്‍ ദാരത്രിയന്മാരില്‍ പലരും അനേക 
ശതവകംം ജിവിച്ചിരുന്നു എന്നു പെൌരരാണികന്മാ൪ വിശ്വസിച്ചിരറു 
കാം, (8) പ്രദ്യമ്‌ ന൯ കൊന്ന ശംബര൯ കശൃപനെറ ഭായ്യ 
യായ ഒനുവിനെറ വംശത്തിൽ അനേക വര്‍ഷങ്ങളുടെ ശേഷം ജു 
നിച്ച ഒരുവ൯ ആയിരികാം. ഒരു വംശത്തെ കുറിച്ചു സംക്ഷേ 
പിച്ചു പറയേണ്ടി വരുയോ., പല തചമുറകമ്ള. വിസ്മരിച്ച ശേ 
ഷം പ്രസിഭ്ധനായ ഒരു അനന്തരഗാമിയെ പുത്രത്വേന പ്രസ്പാവ 
ക്കുക എന്നതു്‌ , പൌരാണിക ചരിത്രകാരന്മാ൪ എല്ലാ രാജ്യങ്ങളിലൂം 
(2) പ്രല്യൂമ്‌ ന൯ കൊന്ന 
ശംബര൯ ലനുവിമെറ പുത്രൻ അല്ലായിരിക്കാം, നാമസാമും 


അനുകരിച്ചിട്ടുമ്ള ഒരു രിരി യാണ്‌. 


കൊണ്ടു രണ്ടാമു.കള്െ. ഒരുവനായി ഗണിച്ചു ഏന്നു വന്നുക്രടാത്ത 


തല്ല. ജഃ രീതിക്കു പിശക എല്ലാ രാജ്യ ചരിത്രത്ഭദ്രില്ും കാണാ 
വുന്നതാണ്‌ -- 
ല തൃളുകട്ലെയും ഫുട്ടമ്മട്ലെയും സംബന്ധിച്ചു സ്തൂരികോണ്ടതത്രേ. 


ഗു [॥ ൽ ി 


മേല്‍ കാണുന്ന രീതിക്ക്‌ വ്യാഖ്യാനം പ 


1 


ഓ 


കശ്യപന്‍ ഭിതിയിത സിദ്ധിച്ച 
വംശങ്ങള്‍ ) 


ദിതി, ടീയകാലം പ്രസവിക്കുക ഉണ്ടായില്ല. സപത്തിക 
ഉടെ മാതൃത്വം നിമിത്തം അസൂയ കൊണ്ടും. സ്വനും അപ്ൃത്ര 
ത്വം നിമിത്തം സമടംകൊണ്ടും,. ദിതി പുത്ര ദാനത്തിനായി കശ്യ 
പന്നെ നിരബ്ഖന്ധിച്ചു. ഒരു ദിവസം സന്ധ്യയായി. കശുപ൯ 
ഭഗവാനെ ധ്യാനിച്ച്‌ അഗി ഗൃഹത്തില്‍ത്തന്നെ ഇരിക്കുന്നു. ടാ 
യ്യയായ ദിതി മുമ്പ പതിവില്ലാത്തതു പോലെ. ബദ്ധപ്പെട്ട്‌ അഗ്നി 
ഗൃഹത്തില്‍ ചെന്നു കയറി: കശ്ൃയപനെറ ധ്യാനത്തിനു ഭംഗം വ 
രുമാവ്റ്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ങു:-_ഭത്താവേ! കശ്യപ! എന്‍െറ അ 
ച൯ ജ്യൃഷ്ടാനുജ കട്ലായ ഞങ്ങ പതിജുന്നു സ്്രീകകെ അങ്ങയ്ക്കാ 
യി ഭാന൦ ചെയ്യിരിക്കുന്നു: ഞങ്ങമക്ക്‌ എല്ലാവക്കം സന്താനമു 
ണ്ടായി കാണണമെന്ന്‌ അച്ഛന്‍ ഇച്ഛിക്കുന്നു; ഞങ്ങളില്‍ ചിലക്ക്‌ ശി 
ശുക്കഠം ജനിച്ചിരിക്കുന്നു. ശേഷിച്ച ക്രട്ടത്തില്‍ പ്പെട്ട ഞാ൯ സപത്തി 
കള ടെ ചഐശ്വയ്യത്തെ എങ്ങനെ സഫിക്കും? മഹാത്മാവായ അ 
ആ, എന്‍െറ അടിലാഷത്തെ സാധിപ്പിച്ചു തരുമോ 4?” സന്ധയ 
യായ അസമയത്തു ഭായ്യയായ ദിതി ഇങ്ങനെ ആവശ്യപ്പെട 
വാ൯ ഇടയായതിനെ ക്കുറിച്ചു വിസ്യിച്ചു, കശ്യപന്‍ പറഞ്ഞു: 
ഭവതി ഇച്ഛിക്കുന്നതിനെ ഞാന്‍ സാധിച്ചു തരാം. പുരുഷന്‍ 
ധമ്മം, അത്ഥം, കാമം എന്നവയെ സാധിക്കുന്നതിന്‌ ഉ ചിതമാ 
അഭിലാഷത്തെ--ആ 


യ നിമിത്തം--ഭായ്യയാണ്‌ . ഭായ്യയുടെ 


രെജിലും സാധിച്ചു കൊടുടക്കാതിരിക്കുമോ ? എന്നാല്‍ ജോ യശസ്വി 

ഭായ്യാ 
[7 

ചിന്തകഠിക് അനുക്രലമല്ല, നാം സജ്ജനങ്ങളുടെ നിന്ദക്ക്‌ പാ 

രൂടാതെയും 


ന്നെ. സാക്ഷാല്‍ പരമേശ്വരന്‍. ഭവതിയുടെ സഹോദരിയുടെ 


നി! സമയം പ്പോ സന്ധ്യയാണ്‌ . ഈ സമയം ത്ത 


ലേവി ഒന്നു ആലോചിക്കുക ത 


തൃമാകരുതല്പൊ. 
ഭത്താവായ മഹാദേവന്‍, ഭൂതഗണങ്ങല്ലാല്‍ സമാവ്ൃതനായി, ന 
ന്ടികേശ്വരനില്‍ കയറി. നാഴ്്‌ ചുറവുന്നതു്‌ സന്ധ്ൃയക്കാണട്‌. ചുട 
ലക്കത്തില്‍ നിന്നു പുറപ്പെടുന്ന ചുഴലിക്കാറവ൮കഠ വാരി വിതറി 
യ പൊടി പററി നിറം കയറിയ ജടയെ കിരിടമായി വഹിച്ച 
) ളി 
തദ്ര൯-മൂന്നു കണ്ണുകക്ചെ കൊണ്ടു നോകി--പയ്യുടനം ചെയ്യുന്ന 
ഈ സസ്ധ്യാ ്രമയം--കഴിങ്ങുകൊക്കുട്ടെ. ഞാന്‍ ഭവതിയെ അ 
വിനാശ 


നഗ്രഫിച്ചു കൊള്ളാം.” ദിതി ഒഴിഞ്ഞു മാറിയില്ല, 


കാലേ വിപരീത ബുദ്ധിഃ?” എന്നുണ്ടല്ലോ. മന്മഥ മര്‍ദ്ടിതയായ 
ടിതി-_-ബ്ും്മരഷിയായ കശ്യപന്നെറ മുണ്ടിസ്‌ പിടിച്ചു. ദൈ 
വം എന്നതു മാററിയാല്‍ മാവൃന്നതല്ല എന്ന കണ്ട കൃശൂപന൯, 
ല്ൈവത്തെത്തന്നെ നമമയ്മരിച്ച്‌ , അഗ്നി ഗൃഹത്തില്‍ നിന്ന്‌ -- 
ിതിയോഴ്‌ ഒരുമിച്ച --ൃൃ്ളറയിലേകം കടന്നു. കശ്യപന്‍ ഉ. 
റയില്‍ നിന്ന്‌ ഇറങ്ങി; സ്റ്റാനം ചെയ്തു പ്രാണായാമം അന്ന 
്ലിച്ച്‌ ടു മൌനത്തെ വരിച്ചു; ബ്രഹ്മജ്യോതിസ്സിഡവെ ധ്യാനിച്ചു. 
 അപ്പയേക്കു ദിതിയും പശ്ചാത്താപപ്പെട്ട്‌ , ഭത്തുസമിപത്തെ പ്രാ 
പിച്ചും പറഞ്ചു:-- “പ്രഭോ ബ്രാഹ്മണ ശ്രേഷ്ഠ! ഞാന്‍ രദൂന്‍െറ 
വേരെ. അപരാധം ചെയ്തുപോയി, രദു൯ എന്‍െറ ഗഭത്തെ വ 
ധിക്കാതിരിക്കുവാ൯., അഞ്ജ്‌ അനുഗ്രഹികണം.” അപരരാധത്തെ 
ഓത്തുംമഹാദേവനെ' ഭയന്നും, വിറച്ചു വിന്ന്‌, സമ്മടം പറ 
ഞ്ഞ ടിതിയെ നോഷി; കശ്യപ൯ പറഞ്മു;--* ജോ അഭജദ്ദെ! ച 


ലാം [1 & 
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ണ്ഡി! നിന്‍െറ മനസ്സ്‌ 
രുന്നു; നീ എനെറ ഒ൭ 

നിന്‍െറ ഗഭത്തില്‍ 
അവ മൂന്നു ലോകരെ. 
വര നിരപരാധികളെ. സക്കടപ്പെടത്ത; 
ലാല്‍ ഉപ്ദ്രവിക്കഠു ഥഹജ്യുനത്ങടെ. പിരോധപ്പെടുത്തും. ദുഗൃ 


ന പുതുഷന്‍ അതു സഹിക്കയില്ല: അവതരിക്കും, പ] 
വാ ൦1] 


പക്ഷങ്ങളെ. എന്നതു പോ; യയാ 
പവത തി 


അശുദ്ധമായി; മുഫ്രത്തം ദോഷമുള്ളതായി 
ജ്തയെ അനുസരിച്ചില്ല; ദേവന്മാരെ ി 
അധമന്മാരായ രണ്ട പുത്രന്മാര പല 
കഠിനമായി ഹിംസിക്കം, 


നിച്ച്‌ ് 


അവര്‍ സ്റ്റികട്രെ ബു 


1) 
69% 


ച്ചെടക ന 
എന്നാല്‍ ദപതി പശ്ചാത്താപ ഒപ്പയമ മിത്തം, 


പൌത്രന്‍ 
ഭഗവാന്‍. വരിയുടെ പൌത്രനില്‍ പ്ര 


ഹരിക്കംം ലി 
സജ്ജന സമ്മതനാകും, വിശ്വപ്പ 


ഭവതിയുടെ ഒര 
സാദത്തിന്ദ്‌ മൂലമായ 

ചൌത്ര൯ ഭക്തന്മാക്്‌ 
കൊണ്ടും ബഹി൪ദഷി കൊണ്ടും ദശമി 


ആശ പുരുക്മനാകും: 
സാദിക്കും. ആ 


ഭഗവാനെ അന്തര്‍ദുഷി 


കം 3) 
ക്കം; പുനഭവ നിഭയ നായി പരബ്ബഹ്മത്തെ പ്രാപിക്കും. ലി. 
2 


[1 
തി ആശ്വസിച്ചു; പുൂത്രന്മാകഃ 
പെൌത്ര൯ ഭഗവല്‍ 


ഭഗവാനെറ കൈകൊണ്ട്‌ മര 


ഭക്തനാകുമെന്നും അറി, 


ണം ലദിക്കുമെന്നുംയ 


ഞ്ഞ്‌ ദിതി അല്ലം ആശ്വസിചും 


കശ്യപനെറ വീയ്യം ദിതിയില്‍ പ്രകാശിച്ചു; ദിതിയില്‍ നി 

ന്നു പുറപ്പെട്ട തേജസ്സു നിമിത്തം നക്ഷത്രങ്ങഠാ മങ്ങി; ചന്്ര൯ നി 
ഭനായിയ സൂയ്യന ഇരുണ്ടു; ദിക്കുകള്ടെ. 
കഴിയാതെ മിക്‌ പാലകന്മാ൪൦സംഭ്ഭാന്ത ന്മാരായി; അവര ബ്രഹ്മ 


ചെന്ന്‌ __ഇങ്ങനെ സമ്കടം നിവേടിച്ചിചു:--““സവ 


വിവേചിച്ചറിയുവാ൯ 


സഭസ്സില്‍ 
മ്മ! സമത്ഥ! ലോകപിതാമഫഹ! അക്കു ഈ അന്ധകാരത്തെ കാ 
നുന്നില്ലയോ? ഞങ്ങൾ ഭയ കാതര ന്മാരാ യിരിഷന്നു. ദിതിയു 
ടെ ഗഭത്തില്‍നിന്ന്‌ പുറപ്പെടുന്ന ത്രോസ്സറ്‌ സവ്വ ദിക്കുകളിലും. 
വദ്ധിച്ചു കയവുന്നു. ഖ൪ പരമാ നസ്ധകാരത്തെ നോക്കുവാ൯ ഞ്ഞ 
അറം ആളല്ല; ടോ സവ നിയന്താവേ! അങ്ങയ്ക്ക്‌ നമസ്കാരം, അ. 
സ്ധകാരം നിമിത്തം കണ്ണു കാണാതായ ഞങ്ങ കമ്മം ചെയ്യുവാന്‍ 
വയ്യാത്തവരായ।, നിന്തിരുവടി ഞങ്ങനക്ക സുഖത്തെ വം്ൃമോ? 
അങ്ങു ഞങ്ങദ്ലെ ദയാപൂവം വീക്ഷിക്കുമോ॥? ബ്രഹ്മാവു പറ 
ഞ്ങു;-- “ഴോ ദേവന്മാരെ! മിതിയുടെ ഗഭത്തിന്‌ ഒരു ചരിത്രം. 
ഉണ്ട്‌ . ഭിതിയുടെ ഗദം വഹിക്കുന്നത്‌ പരമ ഭാഗവതന്മാരായ 
ജയനും വിജയനും, ശാപം നിമിത്തം ഉരപ്രവേശിക്കുന്ന ആസുര 
ആണ്ട്‌ , 


പ്രജകദ്ലെ ഭഗവാനും നി൪ 


സനക൯ മുതലായവരും 
റ : ച ൽ 

ദ്ദേശിച്ച തനസരിച്ചു , ആ ദ്വാര പാലകന്മാ൯ പ്രഥമ ജന്മത്തിനാ 

യി ദിതിയുടെ ഗഭത്തില്‍ കടനിരികന്നു. 


നിമിത്തം ഉണ്ടായ ഈ 


ഥവാന്‍െറ ഹിതം 
ടയത്തെ നിക്കുവാ൯ നാം ആളല്ല. ജഗ 
൭ ചോകോ പദ്രവത്തി൯്‌ പ്രതിവിധിയെ സൃഷ്ടി 


7 ലി ന 
ബൃഫ്മാവു' അപ്രത്യക്ഷനായി. ദേവന്മാര സ്വ 
൪ല്ലോകത്തേക്ക്‌ മുടങ്ങി. 


വാ൯ തന്നെ 
7) 


കം, 
റ ഗഭം വയന്നതിനോടുക്രടെ ആൃശമ്മയും 
അധികമായ ദിതി 

ഗഭത്തെ ൯൨൮ വരഷം ഉദരത്തില്‍ സംരക്ഷി. 
ചു: അതിന്‍െറ ശേഷം ഇരട്ടക്കട്ടികടെ 


വിനാശം സമീപിച്ചു എന്ന്‌ സകലര 
ം] 
നടന്ന ടൂരല്ലക്ഷണങ്ങള്‍ 


പ്രസവിച്ചു, ലോക 
ഭയപ്പെടുമാവ്‌, 


നിരവധി ആയിരുന്നു; പഠ 
ടി ന 
ഭ്രഥികളും കുലുങ്ങി; ടിക്കും ജ്വല്വി 


ധൂമകേതുക൦ ലോകടയം ച 
കാറവുകള്ാകന്ന ൮ 


അന്നു 


ചുഃ അശനികമ തിമഥ പെയ്യും 
യൂ വട്ടത്തിൽ കറങ്ങുന്ന ചുഴലി: 


ടന്മൂര്‍രോടു ) 
ഒ വലാന്ത്തു പറക്കുന്ന ചൊടിയാ: 


പ കഠിന സ്റ്രശനനും പൃല്ലാര ഭയങ്കരനും 


യ കൊട്ടമ്കാറവ -_രങ്ങ 
ത ടുമാറ൮ --മരങ്ങദ്ലെ ഇപി മറിച്ച്‌”, വിജയിച്ച്‌ , വീ 
ശിം ഥേദങ്ങമ--മിന്നല്‍കിററുകര കയറി 


ത്രങ്ങറാ നശിച്ച അന്ധകാരം യി ി 


ടെയും നിറഞ്ഞു സരിത്തു 
ക മ ര 1 
കഠാ ഇർ.കി മറിഞ്ഞു; താമരകഠം ഉ.ണങ്ങികത്തി; തിരമാലകമ അ 


ടിച്ചികി; കലങ്ങി മറിഞ്ഞ പുറംകടലുകളിര,, തിമി, രിമിംഗലം 


മുതലായവ ആഇ രാവം ചെയ്തും സൂയ്യനേറയ്യം ചന്്ൂനേറയും ചു 


 റദിലും പരിവേഷങ്ങളെ അടികംടി 
മ്മടി! കാണായി; ലം ക 
രികര തീ ഛ൪ദിച്ച്‌ ടഃ ഭൂഗദം അമറിട്ു 
നരക വല്ലി അമംഗദൃമായി ഖരകികൊണ്ട്‌ -_ഗ്രാമങ്ങ 


മൂടെ നടുവേ ഓടി, പട്ടിക തല എടുത്തു്‌ പിടിച്ചുകൊണ്ട്‌ , 
ചിലേടങ്ങളില്‍ പാടിയ കഴുതകര കൂട്ടുമായി സംഭൂമിച്ച്‌, കുഴമ്പു 
കൊണ്ട്‌ തറ അടിച്ചു പൊടിച്ചു, ഖാദര ശബ്ദം പുറപ്പെടുവി 
ച്ചുകൊണ്ട്‌ ഇവിടേയും, അവിടേയും, എവിടേയും പേടിപ്പിച്ചു 
നടന്നു; പക്ഷികഠം പേടിച്ചു, കൂടുവിട്ട്‌ ,പറന്നു. പശുക്ക മ 
ടിലും കാട്ടിലും മലവും മൂത്രധും വിസജ്്തിച്ചുട മേഹക്ങറ്ഥ അമേ 
ധ്യം വരിച്ചു: പ്രതികടുകാ ക്കു നിരൊലിപ്പിച്ചു ടു മരങ്ങൾ 
കാററില്ലാത്തപ്പോശ തന്നെ മറിഞ്ഞുവീണു ; പശ്ുക്മഠ ചോര ച്ച 
രത്തിം സകചരും ഭയന്നും 


ശിശുക്ഷശ വന. ആദ്യം ജനിച്ച ശിശുവിനെ ഹിരണ്യ 
ക്ഷനെന്നും, രണ്ടാമതു ജനിച്ച ശിശുവിനെ ഹിരണ്ദകശിചു എ 
ന്നും "* നാമകരണം ചെയ്യു. - കുഥാരന്മാ൪ കല്ലുമല പോലെ, ൮ 
നരം കുഥാരന്മാ൪ തറയില്‍ ചുവടു വച്ചതി നനുസരിച്ചു രമി അ 
മന്ന; അരയിൽ കെട്ടിയ അരഞ്ാണുകൊണ്ടു -- ജ്യോതിരഗോള. 
അലെ. നിഷ്‌ പ്രഭമാകി ; തടിച്ച ഉടലുകൊണ്ട്‌ ഭൂഭാഗക്ഷളില്‍ വ 


ഴി തടഞ്ങൂ ; കനകകിരീടങ്ങള്ളെക്കൊണ്ട്‌ മേമാഗ്ലങ്ങക്ളെ. ഉ.ര 


സി, ഹിരണ്ദൃകശിപു മൂന്നു ലോകമ്ങമ്റെ. ജയിച്ചും ഹിരബ്ധ്യാ 


കഷ൯ ഗല കൈയിലെടുത്തു ഗജ്യിച്ച്‌ യു 

ഫിരണ്യയാക്ഷ൯. ദ്ധമൂമ്മമനായി--സ്വഗ്ഗത്തു കയറി. . ചില 
യിട്ട കാലയകധ അടിച്ച്‌ തറകങക്ളലൊക്കെയുഠ 

ച്ചവിട്ടി പ്പൊടിച്ച്‌ -- കഴുത്തില്‍ വൈജയന്തി എന്ന മാല ധരിച്ചു്‌ 
'__തോഴ്ടില്‍ മഹാ ഗഭയെ കയററി വെച്ച്‌ .അഹമാരം കൊ 
ണ്ടും വിയ്യം കൊണ്ടും വരം കൊണ്ടും ഗധ്യിതന്ധയി---അകുതോഭ 
യനായി_ കയറിച്ചെന്ന ഹിരം്ൃാക്ഷനെ കണ്ട്‌ -ഗരുഡനെ ക 
ണ്ട പാമ്പുകളെ. പ്പോലെ -- ദേവന്മാ൪ വാവിട്ട്‌ നിലവിളിച്ചു അ 
വര ഓടി ഒളിച്ചു ; ദേവന്മാരെ ഒരേടധും കാണാഞ്ഞു ഹിരണ്യാ 
ക്ഷ൯ അലറി. ഹിരണ്യാക്ഷന്‍ സ്വശ്ശത്തുനിന്നു കടലിഴലേഷം ചാ 
ലി. തത മഹാ പുതഷ൯ ഭൂമിയെ ഒരു പരയുപോലെ തെവൃത്തു 


കൈയിലടകാി പാതാഭത്തില്‍ ഒളിച്ചു വെച്ചും തിമികര പേടി 


ചൂ യ തിമിംഗലങ്ങഠം ഓടി 4 സവ ജലജയ്രുകഷ്യം പിരണ്ലാക്ഷനെ 


കണ്ട മാത്രയില്‍ പേടിച്ചു നാലുപാടും പാഞ്ജു. 
തിരമാലകക്കെ ഇരുമ്പൂഗല 


പച വര൪ഷ്ധങ്ങമ കഴിച്ചു. 
യ വിഭാവരിയെ പ്രാ 


ആആ മഹാബഖല൯ 


ശവാസവായുക്കഖ്ലെക്കൊണ്ടു ഇള.മ്ഖ്യ 

ൽ റ്‌ി 
കൊണ്ട്‌ തല്ലിത്തകത്തു' വിനോദിച്ച്‌ 
ഹിരണ്യാക്ഷന്‍ വരുണന്‍െറ രാജധാനിയാ 


യ കശൂപനെറ പ്രഥമ വീ 
ശിപുവു ബ്മണെന്നും, ഒന്നാമതു പിഠന്ന ഹിരബ്ാക്മസ രണ്ടാമ 


ലി 
തു വീയ്യത്തിനെറ ഫലമാണെന്നും പ്രമാണമണ്ട്‌ 


ി 


യ്യം രൂപപ്പെട്ട ശിശു ഹിരണ്യക 
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പിച്ചു. ഹിരണ്യാക്ഷ൯ വരുണനെ പരിഹസിച്ചു പ്രണമിച്ചുകൊ 
ണ്ട്‌ . ഇങ്ങനെ നിന്ദിച്ചു: ഭോ പ്രമോ ! വരുണ ! അങ്ങ്‌ ലോ, 
കപാലനല്ലയോ ? ഭുമ്മലന്മാരുടെ വിയ്യത്തെ അപ ഹരിക്കുന്നവ 
നും പ്രകൃഷ്ട കത്തിമാനും അല്ലയോ ? അങ്ങു, പണ്ട്‌ എല്ലാ ാ 
നവന്മാരെയും ജയിച്ചു മരു രാജസൂയം ചെയ്യുക ഉണ്ടായല്ലോ 
നിന്ദാവചനങ്ങള്ലെ കേട്ട്‌ വരുന്ന്‌ കോപ്പം ജനിച്ചു മ എങ്കിലും 
ആ ബലിക്ടനെ എതിരിടുക അപകടം ആയേക്കുമെന്നു സംശയി 
ച്ച്‌ , ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു :--* പ്രോ ! ഹിരണ്യയാക്ഷ ! രാജസൂയം 
ഞാന്‍ നടത്തിയെന്നു അങ്ങു പറഞ്ഞതു സത്യമാണു്‌. എന്നാല്‍ 
ഞാ൯ ഇപ്പോ വൃഭ്ധനായിരിക്കുന്നു; ഏതാനും കാലമായി യുദ്ധ 
ത്തില്‍ നിന്നു വിരമിച്ചിരിഷന്നു. അമ്ജയ്ക്ു, യോജിച്ച ഒരു എതി 
രാളിയുണ്ട്‌ 4 അത്‌, പരമ പുരുഷനാണ്‌ 4 അങ്ങയെ പോലെയു 
മ എത്രയോ സമരമ്ഥനാ൪--പരമ പുരുഷനെ പ്രശംസിക്കുന്നു ? 
അങ്ങു പരമ പുരുഷനെ പോരിന്ദ വിളിക്കുക യ സപ്പ ഗവ്ൃങ്ങളും 
നശിച്ചു, അങ്ങു പടക്കളത്തില്‍ ചത്തു വിഴം ു അങ്ങയുടെ ശരിരം 
നായ്ക്ക്‌ ആഹാരമാകും. ഭുക്ടന്മാരെ ശിക്ഷിക്കുവാനും ശിഷ്ട 
ഡാരെ രക്ഷിക്കുവാനും, ആ പരമ പ്രഭ സവാ സന്നദ്ധനാണ്‌ .? 
ഗവ്വിഷ്ടനായ ഹിരണ്യാ ഷ൯ സത്തുഷ്ടനായി ; പരമ പുരുഷനെ 
അന്വേഷിച്ചു ; മാഗ്ലമദ്ധയേ നാരദനെ കണ്ടു മുട്ടി : പരമ പുരു 


ഷ൯ പാതാടൃത്തി ലാണെന്നു അറിഞ്ങു, അക്കോട്ടേയ്ക്ക്‌ തിരിച്ചും 


ആ സന്ദര്‍ഭത്തിലാണ്‌ സ്വായംഭവ൯ ഭൂമിയെ ഉയത്തിക്കിട്ട 
ണമെന്ന്‌ അച്ഛനായ ബ്രഫ്മാവിനെ പ്രാ ്ഥിച്ചതു. ബ്രഹ്മാവു നോ 
കി; ഭൂമിയെ ഒരേടധും കണ്ടില്ല മു വെള്ളങ്ങറ നാലുപാടും പര 
നനു കിടകുന്നു. താമരയില്‍ ഇരുന്ന ബ്രഹ്മാവു --താമരയെ ഒഴി 
ച്ചു വെക്കൂം വായു മുതലായ സവത്തേയും പാനം ചെയ്യിരുന്നതി 
നാരി, വെക്ഷം ഏവിടെനി ന വന്നു എന്നു വിസ്മയിച്ചു. ബ്രഹ്മാവു 
പുരുഷോത്തമനെ ധ്യാനിച്ചും ബ്രഹ്മാവിനെറ നാസികയിതനിന്നു 
ഒരു സത്വം__കാല്‍ പെരുവിരലിനെറ വലിപ്പം മാത്രം ഉണ്ടായി 
രുന്ന ഒരു ചെറിയ സധ്വേ പുറത്തേക്ക്‌ ചാടി. അതുമരുപ 
ന്നിക്കട്ടി ആയിരുന്നു. ആ വരാഹം ആകാശത്തു നിന്നു ടു അതു 
ബ്രഫ്മാവു നോകിമൊണ്ടു നില്ല്യവേ, വക. അതു ആനയുടെ 
വലിപ്പഥായി. ബ്രഹ്മാവും മരീചി, മുതലായവ൪ സംഭൂമിച്ച്‌, ചി 
ന്തിച്ചു __എമ്മ്‌ 4 ഈ വരാഹം ടിപ്ൃയമായതു തന്നെ. ഫുതുഎ 
നെറ നാസികയിരല്‍ വിന്നു പുറപ്പെട്ടു യതു ആകാശത്തു നില്ലുന്നുഃ 
ഇതു പവത പ്രമാണം വന്നിരിക്കുന്നു ടഃ സാക്ഷാല്‍ ഭഗവാന്‍ ത 
ന്നെയോ?” വരാഹം വന്നു കൊണ്ടിരുന്നു. അതു മേരുവിനെ 


അതിലംഗിച്ചു,വെളൃത്ത വെള്ളിപോലെ മിനുങ്ജിയ ഹിമാലയ ല്ല 


ക ങ്ങം പോലെ നീണ്ടു തടിച്ചു -- മേഘങ്ങട്പെ കവിഞ്ങു. വരാ റ 


ഹം ഗജ്യിച്ചു 4 ഭഷ്ടന്മാര കയിച്ചു ശിഷ്ടന്മാ൪ ഫൃഷ്ട.ന്മാരായിം 
മലങ്ങളില്‍ താണുിടന്ന ഭൂമിയെ ഉയത്തുവാനായി--ഗേവാ൯ 


പിഠന്നിരിക്കുക ആണെന്ന്‌ അടിപ്രായം, മഹ൪ലോകംട ജന൪ പ്ല 


ങ്ങളെ പാടി സയ്തൂഷ്യനായ വരാഹം, വിണ്ടും വീണ്ടും ഗജ്യി ച്ച ന്‍ 


ക ക്ഷലുങ്ങി ച്ചിതറി. ജ്യോതിഗ്രോകങ്ങള്േപ്പോലെ തീ പിടിച്ച 
രം 

കണ്ണുകക്കെ. കൊണ്ടു നോക്കി,--ശിവശ്രുലങ്ങളേപ്പോലെ എഴുന്നു 
 ന്രിന്ന സടകള്ലെക്കൊണ്ട ഭയങ്കരനായി --കഠിന ശരീരത്തിന്‍െറ 
ഭാരം താങ്ങുന്ന ഉറച്ച കുടമ്പുകട്പെകൊണ്ട്‌ തറയില്‍ കം കുഴി 
ക്‌ _ച്ച്‌ന-ആകാശത്തോളം യന്ന വാലിനെ ചക്രവാഉ.ങ്ങളില്‍ ഇള. 


__കി-ട്ടമിയെവിടെം ഭൂമിയെലിടെ, എന്ന്‌ മഹാവരാഹ൦മണ 


തി 


പം... യാം. 


ത നടന്നു, മഫാവരാഫഹം രസാതലത്തെ പ്രവേശിച്ചു; മഹാവരാ 


ഹം ഭൂമിയെ കണ്ട ; മഹാവരാഹം കുനിങ്ങു ; മഹാവരാഹത്തി 


_ പരമപുതകനെ അന്വേഷിച്ച്‌ ഓടി നടന്ന ഹിരണ്യാക്ഷ 
രസാതലത്തെ പ്രവേശിച്ചു. ഹിരഞ്ചാക്ഷ൯ അവിടെ കണ്ടതു 
മരു സമമായ വരാഹത്തെ യാണ്‌ . 
ി തില്‍, നിന്നു ഉയത്തി കൊണ്ടു വന്ന മഫാ സത്വത്തെ ക 


കാപ്പാവിക്ടനായ ഫിരണ്യാക്ഷന്‍, “അഹോ ക 


_തേററകളിയേല്‍ ഭൂമിയെ 


ഭൂമിയെ കൊണ്ടു പോവുമോ? 


ച്‌ 


ത്തില്‍ പാഴ്സുകാരായ അത്ഭ്‌ം 


00 


1 

ട ! ലേവന്മാ൪ 

കായി ബ്രഹ്മാവ്‌ തന്നിട്ടു താകുന്നും എ 

നിയോഗിച്ചിരിഷജക തട ന 

രാക്ഷഡന്മാരെ കൊള്ളുന്നതായി പത്തമാന മണ്ട 

ല്ലി ഞെരി. അപ്പോ ബ്രാഹ്മണ൪ ആരെ 
ടെ 


0 ഭഗവാ൯ കോപിഷ്ഠനായി. എ 


ന്നയോ? 
നിന്‍െറ തല 


ഇന്ന്‌ , ഞാ൯, ത 

ഴി 
ആശുയിക്കു'മെന്നു കാണാം 
. തേററകളില്‍ ഭൂമി വിറ 
വഗണി 
൯ അയച്ച വാഗ്‌ ശരങ്ങളെ. അവവഗ റ 
റപ്പിച്ച്‌ ആകാശത്തു നിന്നു വീണ 


ലി 
യഠി ഭൂമിയെ സ്ഥാനത്തു 
ലയിൽ താര്ജി-വരാഹ വീണ്ടം കുടലില്‍ ഇറങ്ങി; 


[ഴി 
യ്യന്നതായി അറിഞ്ഞ്‌ അസുര 


ലം. ച്ച്‌ കടലില്‍ നിന്നു ക 


പൂമഗയെ ത 


ച: പിറകേ പാഞ്ഞു ചെന്ന 


നാലു പാട്ടാ അസകും പറഞ്ഞു കൊണ 
ഷി 

ഗവ്വിദുനായ ഫിരണ്ദാക്ഷനോട __എരിഞ്ഞ കോപത്തെ ഒതു 

ഭോ അഭ്ര ' ഞാ൯ ബല 


കി-_ചിരിച്ചു കൊണ്ട്‌ -- പറങ്ങു : 


സത്വം തന്നെ നിന്നെ പ്പോല്യെ 2. നായ്ക്മെ. 


ഷിച്ച്‌ നടക്കുകയാണ്‌ . 
കേട്ട മു എന്നാല്‍ ഞാന്‍ അവയ മവപടി പറയുന്നില്ല; നിങ്ങള്‍ക്ഷ 
ബ്രഹ്മവു നല്‍കിയ ഭൂമിഒ 
പറഞ്ഞു : ശരി തന്നെ ഏതായാലു 
പോയി; ആയതിനാല്‍ മത്സരികാമെന്ന്‌ തന്നെ വച്ചും ബലവാ 
കം ഞാ൯ മടത്ങിയാല്‍ ഫല മെക്തു്‌ 


ഞാന്‍ മത്സരത്തിന്‌ പുറപ്പെട്ടു 


നോട്ട്‌ പിണങ്ങിയ ശേ 


[ഴി 
ഫിരണ്യാക്ഷ൯ സംക്രുദ്ധനായി ഗേവാനെ ഗദ കൊണ്ടു അടി. 


ച്ചു; ഭഗവാന്‍ ചരിഞ്ചു മാറി, ഗമ ചുററിച്ചു കൊണ്ട്‌ അസുര 
നെറ വലത്തു പുരികത്തിന്‌ അടിച്ചു. അതു തടുത്തു , അസുര൯ 
അടിച്ചു. രണ്ട പേരും സംഭ്ൂദ്ധഡാരായി: രണ്ടു പേരും ശരിര 
ത്തിരി, റിന്നു ചോര ചിതറി ; രണ്ടുപേരും സ്പഭ്ധിച്ച്‌ അടിച്ചു. യു 
ഭലം കാണുവാന്‍ ബ്രഹ്മാവു അവിടെ അവതരിച്ചു. ബ്രഹ്മാവു പ 
റഞ്ഞു :-_ ഭഗവന്‍ ! സകല പ്രാണികളെയും പേടിപ്പിച്ചു നട 
ക്കുന്ന ഈ അസുരന൯, എന്നോട്‌ വരം വാങ്ങിയിട്ടുമ്കവനാണ്‌ . ഇ 
വെറ പരാക്രമം അസഫ മായിരിക്കുന്നു. പ്രഭോ! മായാചതുര 
നും, ഗവിഡ്യനും, നിരങ്കശനും ആയ ഇ ദുഷ്ട൯---ചത്തി ഉയ 
ര്രിയ പായ്ധാണ്‌ . അങ്ങ്‌ , ബാലന്‍ എന്നതു പോലെ, ഇവനാ 
ടു കളികംരുത്‌ . അസുരന്മാരുടെ ശക്തി വ൪ല്ധിച്ചു വരുന്ന മുഫ്ര 
ത്തം സ്ഥിപിച്ചു വരുന്നു. ഇപ്പോഴാകട്ടെ അഭിജിത്തു്‌ എന്നു നാ 
മമായ മുഡ്രത്മമാന്ന്‌ . അതു നമക്കു ശ്േേദ്ദം തന്നെ. അയ്‌ 


ഇവനെ വേഗം സംഹരിക്കുക.” 


ബ്രഹ്മാവു പറഞ്ഞ അഭൂത മധു. 
ര മായ വചനങ്ങളെ---വരാഹം പ്ൃമഗഭമായ കടാക്ഷം കൊ 
ണ്ട്‌ -- സ്വികരിച്ചു. വരാഹം അടിച്ചു 4 അസുരന്‍ തടുത്തടിച്ചു ; 
വരാഹത്തിനെറ കൈയില്‍ നിന്നു ഗദ താഴെ വീണ്‌ -- തറയില്‍ 


കിടന്നു കറങ്ങി, ആയുധം പോയ വരാഹത്തെ അസുരന്‍ അടി 


കാതെ നിന്ന്‌ അസല്യം പറങ്ങു. ആകാശത്തു ഹാഹാ കാരം 
ഉ.ണ്ടായി $ വരാഹം ഫിരണ്യാമ്ഷന്‍െറ ധമമ ബോധത്തെ മാനി 
ചു കൊണ്ട, സുമന ചക്രത്തെ ആറധഹിച്ചു, ചക്രം സന്നദ്ധ 
മായി. വൈകുണ്ണ പാ൪ച്ഭമനായ ജയന്‍, അസുരന്‍െറ രൂപത്തി. 
ല്‍ നിന്നു കാണിക്കുന്ന വികൃഥം കണ്ട്‌ . ഹൃഷ്ടനായ വരാഹം ചരി 
താത്ഥ നായി, വന്തം അനുചരനായ ഫിരണ്യാക്ഷന്‍െറ സമര 
ചതൂരതയെ അനുമോദിച്ചു വിഹരിച്ച ഒ ര്‍ 
"മഹിമയെ മുഴുവനായി പ 
കം ഇവനെ കൊല്ലക്‌ പ ലി ന ലം 
ു ലൂക എന്നു വീണ്ടും വീണ്ടും "അപേക്ഷിച്ചും സു 


ി 


നിന്നെ. 


ഞത്ജക്യാതം അറിയാതെ, നി. 


ഞാന്‍ അര്‍ന്വ , 


നി പറഞ്ഞ ധികാര വചനങ്ങക്ടെ ഞാന്‍. 


യ ഞാന്‍ അവഹരികക യാണെന്നു നി. 


01 


ദശനചക്രം റ 
ക്ര എടുത്തു നിന്ന വരാഹത്തെ ഫിരണ്യാക്ഷ൯ കണ്ടു്‌ 
മൃഗ്രനിശ്വാസം ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ റ ൽ 


ചുണ്ട, കടി. & 
ത്തു? എന്നു പറഞ്ഞു 1. ചയ 


ഇതാ നീച 
കൊണ്ടു്‌ ., & 

ഹട ധഗവാനെ താഡിച്ചു. ആഞ്ഞു ചെ 

ന്ന ഗദയെ വരാഹം ഇടതു കാര ] 

തു കൊണ്ട്‌ ചവുട്ടി: ത്തറയില്‍ വി 


1]. അസുരന്‍ വി 
വി ണ്ടം ആ ഗദ യെടുത്ത്‌ അടിച്ചു അലറിടു 


ര 
ആൃഞ്ഞിറങ്ങിയ ശദയെ വരാഹം കൈ കൊണ്ടു്‌ പിടിച്ച. വരാ 


ഫം തിര; കൊടുത്ത ഗദയെ അഭിമാനപുവ്യം ഉപേക്ഷിച്ചു 
ധാ ര ത്രിശ്രുലത്തെ വരാഹത്തി നെതിരായി 
ചാ ച്യം സുദശനം ത്രിശ്രലത്തെ മുറിച്ചു. അസുര൯ അടു 
ത്ത, വരാഹത്തെ മാറത്ത്‌ ഇടിച്ചു പൂമാല കഴുത്തില്‍ വീണ മത്ത 
ു പ്പോലെ, വരാഹം കുലുങ്ങാതെ നിന്നു. ഹിരണ്യാക്ഷന്‍ 
അപ്രതൃക്ഷനായി ; ഭയങ്കരമായ മായാ പ്രയോഗം ആരാജിച്ചു. മി 
ന്നല്യകഠ മിന്നി ; ആകാശം അന്ധകാര മയമായി, മ 
ചോര, മുത്രം, മലം അസ്ഥി, തല രോമം എന്നവയെ വരകഷിച്ചു: 
പവ്വതങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ ആയുധങ്ങള്‍ പുറപ്പെട്ടു. ആയുധം ധരി 
ച്ച അരം, പ്പെണ്ണുങ്ങള്‍ മുടി അഴിച്ചിട്ടു കൊണ്ട്‌ , എവിടെയും ഓ 
ട്ടി. മായകമ ക്കെതിരായി സുദശനം ചാടി ഇറങ്ങി യ ദിതിയുടെ 
മുലക ചോര ചുരത്തി. മായ കെട്ട ഹിരണ്യാക്ഷന്‍, വരാഹ 
ത്തെ മാറോട്‌ ചേത്തു ഞെരുമിം ഹിര്യാക്ഷന്‍െറ കൈകളില്‍ 
നിന്നു തെററി മാറിയ വരാഹം-- അസുരന്‍െറ ചെവി ക്കുററിക്ക്‌' 
അടിച്ച. ഹിരണ്യാക്ഷന്‍ ചുവട്ട്‌ മുറിഞ്ഞ , മര. പോലെ വീണു. 
ഫിരണ്യാക്ഷന്‍െറ കണ്ണുക തുറിഞ്ങു 4 അവയവങ്ങൾ ത്ലന്ന. 
ഫിരണ്യാക്ഷ ന്‍െറ പ്രധണങ്ങ പറന്നു. ദേവന്മാ൪ ഉഷ്ടന്മാരാ 


യി ; പുഴ്തുവൃഷ്ഠടി ചെയ്യൂ വരാഹം വൈകണ്ണത്തെ പ്രാപിച്ചു. 


ദേവന്മാരുടെ പക്ഷത്ത്‌ ചതിവില്‍ ചേന്നുകൊണ്ട്‌ ഹരിം 
ഫിരണ്യാക്ഷനെ വധിച്ചതായി പ്രസ്മവിച്ചു കൊണ്ട്‌ ഹിരണ്ദക 
ശിപു പരമ കോപനനായി. ഫിരണ്യകശിചു ചുണ്ട കടിച്ച”, 
പുരികങ്ങള്ലെ വലച്ചു നിത്തി; കരാ ലക്രേകരില്‍ നിന്നു്‌ ഥിന്ന 
൪പറത്തി ; കലങ്ങിയ ക്കളെ, പുക കയറിയ ആകാശത്തു 
കറപ്പിച്ചു: ശ്രലം കൈയിലെടുത്തു കുലുക്കി ഗത്്ളിച്ചു :-- “ടോ 
മാവവയ്മാരേ ! ഭോ ടൈത്യന്മാരെ ! ച്രിമൂരധസം 
ശതബാഫ്വായ ഹയ്ഗ്രീവ൯ എവിടെ 
ഇല്വല൯, 


ര്ൃൃക്ഷനും ആ 


യ ശംബര൯ എവിടെ 4 
പ്പോയി ! നമുചി, പാക൯, 
വിപ്രചിത്ിം പുലോമന്‍൯, ശകുനി മുതലാ 
യവ രൊക്കെയും ശ്രദ്ധിച്ചു കേശുക്കക ; 

4 ിച്ചകടാ. വത്തമാ 
ക മു ഒട്ടും താമറി ിച്ചുകു 


ഫിരണ്യകശിപു 


കല ണത്തിര സന്നഭ്ധന്മാരാകു 


നം നിങ്ങ കേട്ടില്ലയോ റു ക്ഷൂന്മാരായ ശത്രുക്കാ എന്‍െറ സ 


റിന്ന: രന്മാരുടെ ൩ഖിത 
കൊന്നു നിസ്റ്റാരന്മാരായ ബു 
മൂലോക പ്പെ 
വൈരത്തില്‍--ഫരിം ഒരു ഭാഗവും ൪ചെ 


ഫോദരനെ 
റയ ഹിരണ്യാക്ഷനെ ക്കൊ 
യെ മാനിച്ച്‌ ഫരി രുഥാകൂ. ) 


ന്നു. ഇര ദേവ്‌ ദാന 


രാതെ നില്ലേേണ്ടവനാണ്ട്‌. എന്നാല്‍ ദേവയ്മാര ആശുയിച്ചതു 
൨ ആ ഭാഗം ചേന്നു:; 
ക മെടുത്ത ഫരിച കേവലം കുട്ടികള. 
പ്രടെ മൂടും. ഈ ശ്ര 


ചുട്ടചോര ചിത 


യഥാര്ഥ സ്വട്രാവം മുറ 
നിമിത്തം, ആയാ 


ലി] വച്ച്‌. പനിയായി വേ 


ടെ സ്വധാവകാരനാണ്‌ കൂടുന്നവരോട 
ത്തു ഞാന്‍ മുറിക്കു 


പം കൊണ്ട്‌ അവനെറ കഴ 
ന ്രമര ഭയമ്മരനായ എന്‍െറ സ 


ലു ലി 
൮൦ ആ ചോര കൊണ്ട്‌ ഞ 


ഹോദരനു തജ്യണം ചെയ്യും 4 അല്ലാതെ ഞാന്‍ അടങ്ങുകയില്ല. 
ഇവനാണ്‌ ടേവന്മാരുടെ നാരായ വേരായി നില്ലയന്നത്ര്‌ം ആ 
ഗം ക 
വേത്‌ ഞാ൯ മാന്തും; വേര്‌ മുറിടത്ത മരത്തിന്‍െറ കയ്യുകഠീ എന്ന, 
ക്‌ 
തൂ വണ്ണ്ണം സകല സുരന്മാരം ൭.ണങ്ങും അവക്ക്‌ പ്രാണത്ങ൦ഥ ഹ 
രിയാണ്‌ . നിങ്ങശ ഇപ്പോ തന്നെ പുറപ്പെടുക ; തപസ്സു ചെ. 
യ്യുന്നവരെ കൊല്ലുക സ്വാധ്യായം, പ്രതം, ഭാനം എന്നവ കൊ 


ണ്ട സമയം പാഴാക്കുന്ന സഖ്യ മൂഡന്മാരെയും കൊന്നു മടിക്കുക. 


ഒ്ാഹ്മണരെ കൊല്ലേണ്ടത്‌ അത്യാവശ്യമാണ്‌ . വിക്കു വര്‍ഭ്ധിക്കു 


ന്നത്‌ , ജ്യാഹ്മണ കമം കൊണ്ടത്രെ. വിഷ്ക്കു, ധമ്മവും, യങ്ഞവും. 
ആണ്ട . ദേവന്മാ൪, ല്ൂഷികഠം, പിതൃക്കഠം, ഭൂതങ്ങഥം എന്നവക്കും, 
ധമ്മത്തിനും, ആധാരം വിജ്ുവാണു . ബ്രാഹ്മണ൪ ഉ.കൂ ഇടങ്ങളെ. 
ഒകൊയും, പശുക്ക ഒള്ള ഇടങ്ങള്ലെ ഒക്കെയും, വേടങ്ങദ്ം വണ്ണ്ാ 
ശ്രമങ്ങമുംം ധമ്മകമ്മ്ങളു.ം ഉൂദമിടങ്ങകെ കെയും തീ കൊര്ൃ.ത്തി 
നശിപ്പിക്കുക ടു കൊക്കി വച്ചാല്‍ ശേഷിക്കുന്നത്‌ ചാരം മാത്ര മാ 
യിരികണം. പ്രകൃത്യാ ഹിംസാ പരന്മാരായ ദാനവന്മാ൪, പര 
മ കോപനനായ ഫിരണ്ദക ശിചുവിനെറ അഹങ്കാര പരമായ: 
ശാസനം വാങ്ങി, നാട്ടില്‍ നിരന്നിറങ്ങി. അവര പട്ടണത്ഭശക്ക 
തീ വച്ചു; ഗ്രാമങ്ങളെ, പ്രകട്പെ., ൭.ദ്യാ നങ്ങളെ; കാലിക്കുടക 
ക്ര സ്വങ്ങളെ- നശിപ്പിച്ചു. അവര പാലങ്ങക്ചെ പ്പൊളിച്ച്‌ 


ആററില്‍ ഒഴുകി ; ചിറ മറിച്ചു ക്ങ്ങളില്‍ നിന്നു വെക്ളങ്ങളളെ. 


. വെളിയില്‍ വിട്ടു ; മണ്‍വെട്ടി കൊണ്ടു വെട്ടി പ്രാകാര ഒരെ ഇടി 


ി [ മി 

ചു വീക്ി ; മഴ കൊണ്ടു മുറിച്ച്‌ ഫല വ്ൃക്ഷങ്ങദ്റെ. മറിച്ചിട്ട ; 

ി രി ട്ട്‌ 
കൊള്ളിയും കൊണ്ട്‌ ഓടി നടന്നു, കണ്ടതിനെ കണ്ടതിനെ തീ. 
വെച്ച്‌, കൈ കൊട്ടി അട്ടഹസിച്ചു. അസുര നായകന്മാര കണ 
കില്ലാതെ ചെയു ക്രമകേടുകഠ റിമിത്തം അതി ഭീതന്മാരായ ലേവ 
ന്മാ൪, റ്വഗ്രൂ്തില്‍ നിന്ന്‌ വേകം മാറി ഒറങ്ങി ഭൂമിയില്‍ ഒളിച്ചു 
നടന്നു, ഹിരണ്യക ശി ചംവാകട്ടെ, സഹോടരനെറ ശേഷക്രിയക. 
ക്ലെ. ചെയ്ത, ഫിരണ്യാക്ഷന്‍െറ ഭായ്യയായ രഷാട്ാനു, പുത്രയാരാ 
യശകുനി മുതലായവര, എന്നവരെ ഒക്കെയും സമാശ്വസിപ്പിച്ചും 
സഭ്ധല താഡിതയായ ദിതിയുടെ സന്നിധിയിലും, ഹിരണ്യകശിപു, 


സാന്ത്വം പറങ്ങു. 


ഹിരണ്യകശിപു പറഞ്ഞു:--അമേ! വധൂ! പുത്രന്മാരെ! 
നിങ്ങ ഇങ്ങനെ കരയരുത്‌ ; ശത്രുക്കമെ. മുഖമാകി മരിച്ചുവീഴന്ന. 
തു്‌, ശ്രരന്മാരെ സംബസ്ധിച്ച്‌ ശ്ലാഘ്യമാ 

തത്വോപദേശം അ: ഭ്ൂങ്ങം ഒരു സ്ഥലത്തു ഒരുമിച്ചു 
കൂടുന്നു; സ്വല്ലസമയം അങ്ങനെ വത്തി 


ക്കുന്നു; അതിനു ശേഷം ഓരോന്നു ഓരോ വഴിക്കു പോകുന്നു. ൫ 


ലി 
തങ്ങള്ളൊക്കെയും പൂവ കമ്മങ്ങ നുസരിച്ച്‌ യോജിക്കുകയോ വി 


യോല്ിക്കുകയോ ചെയ്യുന്നതിനെ കഷറിച്ച്‌ ച സമടപ്പെടന്നതു മൂഡ 
$ 
ത അല്ലയോ & ജീവാത്മാവു നിതുനാണ്‌ ൭ അവ്ൃയനാണു്‌ ശുദ്ധ 


നും, സവൃഗനും, സവ്ൃമ്ഞേനു ആണ്‌. ആത്മാല്റ്‌ മായയെ ആ 


ശ്രയിച്ച്‌ , ഗുണങ്ങമെ. കൊണ്ടു ശരീരമാകുന്ന ധ്മവരബ്ബത്തെ സ്വീ 


കരിക്കുന്നു, ) 


യഥാ.സ്ോ പ്രചലതാ തരവോപ്ി ചലാ ഇവ 
ചക്ഷുഷാ ഭാമൃമാണേന ലൃശ്യതേ ചലതീവ ൫8 


ക 


നി 


ലെക്കം ഇ൭കവേ. തീരത്തു നില്ലന്ന വൃക്ഷങ്ങളും ഇളകന്ന 
കായി തോന്നുന്നു കണ്ണുക മറിയവേ; ഭൂമി കറങ്ങുന്നതായി 
 രോന്നുന്നു; അതുപോചെതന്നെ ഗ്രണങ്ങം നിമിത്ത. ശരീരം ഭ 


 ശിക്ഷവേം. യഥാത്ഥത്തില്‍ ചത്ചേലത യില്ലാത്ത ജിവാത്മാവു ഭ്രമിക്കു 


ന്നതായി തോന്നുന്നു, ജീവാത്മാവിന്‌ യഥാത്ഥത്തില്‍  ശരീരമില്ലം 


യി ശരീരത്തിതനിന്നു ടിന്നനാണ്‌ 4 എന്നാല്‍ ജ'വാത്മാവു 


ശരീരം ഉക്ൂവനെ പ്പോലെയും, ശരീരത്തോടു സമ ചിഫാമുള്ളവ 


_ന്നെപ്പോലെയും, ഭരമിക്കുന്നു. ശരീരമില്ലാത്ത സ്ഥാനത്തു ശരീര ഭാ 
_പനയുണ്ടാകുന്നതാണ്‌ ജീവാത്മാവിന്‌ സിഭ്ധിച്ചിരിക്കന്ന അപകൃൂ 
കടത, ഇങ്ങനെ സാഹ ചയ്യങ്ങളില്‍ പ്രിഡങ്ങള്ലേയും അപ്രിയങ്ങ 
ച ല്ലം വൃഥാ കണ്ട്‌. ജിവാത്മാവു്‌ കമ്മങ്ങളില്‍ ബന്ധികപ്പെടക 
യും സംസാരത്തെ ലീയിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. പുത്രന്മാരെ - ! വ 
യ്മൂ! മാതാവേ ! ഈ തത്വത്തെ ൭ മാഹരിക്കുന്നതായി ഒരു ഇതിഹാ 


സം ഞാ൯ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌ ; അതിനെ ഇവിടെ വിവരിക്ുട്ടയോ? അ 


തു്‌ ഒരു മൂതന്‍െറ ബസ്ധകുമൂം യമനും തമ്മില്‍ നടന്ന സംഭാഷണ 


 ത്തിനെറ രൂപത്തിലാണ്‌ :--പണ്ട ഉ ശീനരം എന്ന രാജൂത്തു്‌ 


_സുയങ്ഞന്‍ എന്നു വിശ്രുതനായ ഒരു രാജാവുണ്ടായിരുന്നും ആരാ 


ജാല്‌ യുഭ്ധത്തില്‍ ഹതനായി; കവചം മുറിഞ്ഞ്‌ , ആഭരണം പൊ 
ശരങ്ങഭ്വേറവ്‌ മാ തകന്നും സുയഞ്ഞേന്‍ യുദ്ധഭൂമിയില്‍ 
രാജപത്തിക ഇറങ്ങിയോടി യുദ്ധക്കളത്തില്‍ ചെന്നു 


വ; 

ി  ടിഞ്ഞു്‌'. 
) കിടന്നു. 
 സുയട്ഞനെറ ശവ. കണ്ട്‌ ൭ അവ൪ മാറത്തടിച്ചു കൊണ്ടു്‌ കേ 


ക ണ:-- “അയ്യോ ഞങ്ങ അനാഥരായി. അഹൊ! വിധി ഇത്ര 


റു 
ഉശീനരത്തിന്‍െറ പ്രാണങ്ങല്ലായ അങള്ജ്‌, സവ 


കഠിനനോ? 
്‌ പ്രജകഠക്കും സങ്കടത്തിനു കാരണനായിം അയ്യോ! ഞങ്ങ ഏ 
ക ന്തിനു ജീലിക്ുന്നു ? ഞങ്ങ ക്രടെ വരുവാ൯ അങ്ങു അനുവദിക്ക 
ണ..." രാജ വധുക്കഠ ഇങ്ങനെ കരഞ്ഞു € കൊണ്ട്‌ ശവത്തിന്മേല്‍ 


കെട്ടിപ്പിടിചു നിലവിളിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു. ശവം എടുത്തു മാ 
_ ൭൮൮൯ നിവ്ൃത്തിയില്ലാതായി. നേരം വൈകി. പ്രേതനെറ 
ി ചട കര കാണാത്ത സങ്കടം കണ്ട്‌ , യമന്‍ അവിടെ ഒരു 
മമത്ു ത പ വിസ്തയം! ജന 


ആകുലമായ ലോകഗതിയെ ദിവ 
$ സം, തോറും. കാണുന്ന ഇവരുടെ അംഞാനം ഇത്രയധികമോ 


താന്‍ ബാലനാണ്‌ എന്നാല്‍ കരഞ്ജു വിളിക്കുന്ന ഇവരൊക്കെ 


ര എത്രയോ ലോക പരിചയം ഉമ്കവരല്ലയോ ॥! സുയംങന്‍ ലു 
സ്ഥാനത്തേക്ക്‌ 4 മടത്ചിപ്പോയിട്യ ഇവരൊക്കെയും അങ്ങനെ ചെ 


. കാത്ത ഈശ്വര൯, എവിടേയും നമ്മെ കാത്തുകൊ 
 രാജസ്സികളെ! നിങ്ങ ബുദ്ധിമതികളൃ്ലയോ! കേവ 


ടും പ്രഭ സൃഷ്ടിക്കുന്നു സകല 
ചരാച 


നി 


02 


ക്തി ദിഷ രക്ഷിതം 
ഹതാ വിനശ്യതി 


പിത ദീക്ഷതോ വനേ 


ട 9 
ക ലി ജീവതി. 


ഗൃഫേപി ഗ്ലോ 
ദ്വം രക്ഷിച്ചത്‌ വഴിയില്‍ വിണാലും നഷ്ടമാകയില്ലു; 


പട്ടില്‍ ഇരുന്നാലും നശിച്ചുപോകും. ലൈ 
ടി കിടന്നാല്‍ തന്നെയും 


സൃ ഹതൊ ന 


ദൈവം ശിക്ഷിചതു്‌ 


വം രക്ഷിച്ചവ൯ അനാഥനായി കാ 


വദ്ധിക്കും;ു ദൈവം 


സ്വസ്വ കമ്മങ്ങ്ടെ. അനുസരിച്ചു വരികയും പോ 


ഭൂതങ്ങക്ലാകുന്നു. ജിവാത്മാവിനെ പ്രകൃതി 


ജീവാത്മാവിനെ പ്രകൃതി ബാധികയില്ല, 
പ്രകൃതിയില്‍ നിന്നു ടിന്നനാകു 


ഞ്ജുപോകും. 
കയും ചെയ്യുന്നത്‌; 
പൊതിയുന്നു; എജിലും 
ജീവാത്മാവ്‌ , ഗുണങ്ങള്ലെ.കൊണ്ട പ്ര 


ം കേവലം അങഞ്ഞാനത്തിന്‍െറ 
ലം ഗൃഹമാകുന്നു, കുമ൭കഠാ തകനു 


ന്നു ര ഫചമാകുന്നു, ആ 


ത്‌ ജീവാത്മാവിന്‌ കേവ 


പോകും പി നശിക്കഴ. 


യഥാ / നലോ ദാരുകു ഭിന്ന ഈയതേ 
യഥാ നിലോ ദേഹഗതഃ പൂഥക” സ്ഥിതഃ 


യഥാ നട സവഗതം ന സമ്ജൃതേ 


തഥാ പുമാ൯ സ്വ, ഗുണാശ്ര ശൂയഃ പരഃ, 


തിയു വിറകില്‍നിന്നു വേറെയാണ്‌ 4 കാറവ൮്‌ ശരീരത്തിനക 
ത്തു്‌ കടന്നാലും വേറെ നില്ലം്യ ആകാശം സവ്ൃഗതമാണു്‌ എജി 
ലും യാതൊന്നിനേയും ഒട്ടുന്നില്ല. അങ്ങനെ മന്നെ ജിവാത്മാവു . 
യാതൊന്നിനോടും സംഗമില്ലാത്തവനായി നില്ല്ന്നു. അല്ലയോ 
മൂഡകള്പെ ! നിങ്ങൾ എന്തിനു കരയുന്നു ? കേശകേണ്ടവനും മ൨൮ു 
പടി പറയേണ്ടവനും ജവിടെ ഇല്ല. മുഖ്യ പ്രാണന്‍ ശരിര 
ത്തില്‍ വഭൃരെ പ്രാധാസ്ത മുള്കതാണു്‌ . എന്നാൽ മുഖ്യ പ്രാണന്‍ 
ശ്രോതാവും അനുവക്താവും ആയ ജീവാത്മാവല്ല, ശരീരമല്ല, പ്രാ 
ണനുമല്ല. നിതൃനായ ജിവാത്മാവു' പഞ്ചഭൂത മയങ്ങക്ലായ ശരി 
രങ്ങട്ലെ. പ്രാപിക്കുകയും ഉ.പേക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. സുയഞ്ഞ൯ 
ഇപ്പോ ഇവിടെ ഇല്ല, ജീവാത്മാവ്‌ ശരീരത്തോട്‌ ഒട്ടിച്ചേനു 
നിന്ന കാലമത്രയും. കമബസ്ധത്തില്‍ പെടുന്നു; അക്കാല മത്ര 
പ ക്ശേരം മുതലായവ ഉണ്ടായിരിക്കും. നിത്യമേതു' അ 
നിതൃമേതു്‌ എന്ന്‌ അറിയുന്നവന്‍ ശേ ടു 
ശോകം സ്വഭാവ മായ്യള്ളവരെ അന ത ക ല്‌ 
)ഥാ കരിക്കുക 


ഒരു വ്യാധ൯ വല വിരിച്ചു പതുങ്ങിനിന്നു. 


സാധ്യമല്ല. 
രണ്ടു കലിംഗ പ്പക്ഷി 


ക ആ വഴി പറന്നു ചെല്ലുക ഉണ്ടായി, കലുംഗി വലയില്‍ 


കുരുങ്ങിയ കലിംഗ. കരഞ്ഞൂതുടങ്ങി;_. “അഹാ! ദൈവം ഇത്ര 


കഠിനനോ! ദൈവം എന്നെക്കൂടെ എടുത്തുകൊള്ളട്ടെ, ഞാ൯ 


ഫങ്ങനെ അദ പ്രാണനായി ജീവിക്കുന്നത്‌ എന്തിന്‌ ! അയ്യോ 
അമ്മ മരി 

രിച്ച കുഞ്ഞുങ്ങളെ. ഞാ൯ എങ്ങിനെ രക്ഷിക്കും ! അവ൪ മ 
ന്ദഭാഗൃന്മാരായി; അവര ഇപ്പോഴ്ചം അമ 


) 


മമ്മയെ നേ 
യാണ്‌ . ക്കി പ്പാക്കക 


 കലിംഗം ഇങ്ങനെ വിവിധ രീതികളില്‍ വിലപിക്ഷ 
വ, വായുവില്‍ ഒരു ഫര്‍ ക്ഷാരം കേറ്രഷായി. വ്യാധ൯ അയച്ചു 
ഒരു ശരം മ 
൦ മാറത്തു തറച്ചു കലിംഗം തറയിരു ചത്തുവിണു. അ 
ലലയോ മഹാ 2 രാങ്തികട്ട ! നിക വ റിട്ട ന സ്വന്ത്ര ി 
ക നല അ 


അടിച്ചവന്‍ വീട്ടില്‍ വാണാല്‍ തന്നെയും മുടി 


റിയാതെ എന്തിന്‌ ഇങ്ങള്‍ 
ന 
കരയുന്നു ? നആൂ൮൮൪ഷം നിലവിളി 


ച്ചാല്‍ തന്നെയും, സുയമ്ഞ൯ തിരിക്ചെ വരികയില്ല.” 


ഹിരണു 
കശിപു തൂടന്ര പറഞ്ഞു; ിരണ്ജ 


%% 
ബാലകന്‍ ചെഷ്യ തത്വ പ്രബോധ 


നം നിമിത്തം, രാങ്്മിമാ൯ മുതലായ ഡവ്ൃരും, സൃഷ്ടിയുടെ അനി 
റ ് ി 


തൃതയെ ക്മറിച്ചു ഗ്രഹിച്ച്‌, ക്അലേശത്തെ സംഹരിച്ചു. യഥന അ 


വി 2) മ മറഞ്ഞു, ഞേ ര 
ട ഞ്ഞു തികം സുയഅനെ ൂദ്ദേശിച്ച്‌ ശേഷക്രിയ 


കമ ചെയ്യു. അമ്മേ! വധൂ! പുത്രന്മാരെ ! നിങ്ങ റിങ്ങകെ 
ക്കുറിച്ചോ, അനൃന്മാരെ കുറിച്ചോ േശികേണ്ട; ഞാന്‍ പത്‌ 4? 
അപരന്‍ ആര്‌ 4 അഞ്ഞാനത്തില്‍ നിന്നു ജനിക്കുന്ന നം നിമി 
തം സാന്തമെന്നും, സ്വന്തമപ്ലാത്തതെന്നും ഉമ ഭൂമം, വൃഥാ ഉ. 
ണ്ടാവുകയാണ്‌ .൦ ഹിരണു കശിപു രിചയു, ൭വദേശങ്ങള്വെ മോം 


ര 

ക്‌ ദിതിയു മ 

ട്ട ദി ധ്യ; രുഷഭാനുവും, പുത്രന്മാരും, സമ്മടത്തെ ഉള്മിലൊ 
തമ്മി. 


ഫിരണ്യ) കശിപുവിനെറ ആകാംക്ഷ കേവലം അസാധാര 
ണ മായിരുന്നു; ആ അസുര നായകന അമരനും അജരനും അജ 
യനും ആകണമെന്നു കാമിച്ചു. ഫിരണ്യകശിപു മന്ദര പവ്യത 
ത്തെ പ്ര:പിച്ചു. കാത പെരു വിരലില്‍ നിന്ന്‌ , കൈകക്രെ. 
തലയില്‍വച്ച്‌ം ആകാശത്തു നോകിക്ഷെണ്ട്‌ പരമ .ഭാരുണമാ 
യ തപസ്സ്‌ ആരംഭിച്ചു. ഹിരണ്ദധ കശിചുവിനെറ ജടയില്‍ പു 
ക പുകഞ്ചു; പ്രകാശം പ്രകാശിച്ചു; ചൂട ചുട്ട. ഹിരണ്ദുകശിചു 
സംവത്മ നാഗ്നി പോലെ എരിഞ്ഞു നിന്നു. ഹിരണ്യ കശിപു തപ 


സ്സിമ വത്തിച്ച സമയം, ദേവന്മാര സ്വ 

ഫിരണൃകശിപു ബ്ര 
ഫാവിനോട്ട്‌ വരം 
യാചിക്കന്നതു്‌ . 


സ്ഥാനമ്മെ പ്രാപിച്ചു, ആ കഠിന ത 
പസ്ത്റന്‍െറ ശിരസ്സിര വന്ന പുകയും തി 
യും ചുട്ടു ചുട്ടു കയറി, മേലും കീഴും പാ 
ശ്വങ്ങകിലും മള സവ ലോകഞ്ങക്വേയും തപിപ്പിച്ചു; കായലുക 
ഭം കടലുകട്യം തികുന്നു; മലക്ടം ലീപങ്ങളും ഭൂമിയും ഇളകി 
തആആകാശത്തു നിന്നു നക്ഷത്രങ്ങ പൊഴിഞ്ഞു; ടിക്കുകര ജ്വലിച്ചു. 
റ. ്ഗ [[) 
ദേവന്മാ൪ ചൂട സഹികാഞ്ഞു്‌; ഓടി ബ്രഹ്മലോകത്തു ചെന്നു, ഇ 
ങ്ങനെ സദ്ടം ൭.ണത്രിച്ചു്‌ “ദേവ ലേവ! ഹിരണ) കശിചുവി 


നെറ തപ്പസ്സ്‌ അത്യൃഗ്ര മായിരിക്കന്നു; ലേകങ്ങശ കരിയുന്നു; സ്വ 


ശലത്തു്‌ താമസിക്കുക അസ്ധധ്യമായി. അങ്ങു ഒ.പശഥം സൃഷ്ടിക്കു 
ഇപ്പോ ചാരമാകും, പ്രടോ ) 
ഭയമരനു ഒരു സമം്ലമു 


കു ഇല്ല എയില്‍ ചോകത്ജഠാ 
ശ്ചരമായ 'ഈ തപസ്സ്‌ തപിക്കുന്നതില്‍ ആ 


അങ്ങയ്, അട്ണാതമായി യാതൊന്നമില്ല:; എജിലും 


ണ്ട്‌ . 
കേട്ടതിനെ ഞങ്ങ പറയാട്ടു ഹിരണ്യകശിചുവിനെറ ചിത്താഗതി 


ാ്ജനെയാണ്ട്‌.--*ബ്രഷ്മാവ്ു്‌ തപോ ബലം കൊണ്ട ചരാചര 


ത്മംമായ ലോകത്തെ സൃഷ്ടിച്ചശേഷം, 
പോലെ ഞാനും, കാലവും ജീവാത്മാവും നിത 
കൂന്നതിയെ 


പരമോന്നതനായി അധി 


വസിക്കുന്നു. അതു 


ന്മാരാകയാത. വഭ്ധമാനമായ ത 
ഷി 
പ്രാപിക്കും. ” ഞാ൯ എനെറ ഓജസ്സറുകൊണ്ട 
ഗ്‌ 
എ.) 

പ്രകാരത്തില്‍ പിനിയമനം ചെയ്യും: കാലത്തി 


ി 

ക പ്രയോജനവും ഇല്ലം 

യുന്ന ഇപ്പോഴത്തെ രീതികൊണ്ട്‌ യാതൊരു പ്ര ലും ഇല്ല 
ഇങ്ങനെയാണ്‌ ; ഫിരണ്യകശിപുവിനെറ 
ചെയ്യുക. പരമോ ന്നതമാ 


1) 
പോ ബലംകൊണ്ട 
വിശ്വത്തെ വേറെ 


വശപ്പെട്ട കഴി 


ഭവനേശ്വര ! 
യുക്ത മായതിനെ അങ്ങു 


ഭോ 


നിരബന്ധം. 


യ അങ്ങയുടെ ബക്ഷണമാകട്ടെ, ബ്രാഹ്മണരുടേയും ഗോക്കമുടേ. 
യും പ്രഭവം, ശ്രേയസ്സ്‌ , ഭൂതി, ക്ഷേമം, വിജയം എന്നവയെ ലു 


രസ്ത്രിച്ചു', എന്നും വഭ്ധിക്കുന്നു.?” ദേവയാ൪ ചെയ്യ നിവേദന 


ങഅ്ലെ കേട്ട്‌, ബ്രഹ്മാവ്‌ അപ്പോ ത്തന്നെ ഭഗം ഒക്ഷ൯ മുതചാ 
യവരോടു കൂടെ, ഹിരണ്യകശിചുവിന്‍െറ ആശ്രമത്തെ പ്രാപിച്ചു. 
വല്ലീകം, പുല്ലാട്‌ , മു൪ എന്നവയാല്‍ ആവ്യതനായി, ചമമവും മാം 
സവും രക്തവും എറുമ്പ്‌ അരിച്ചു സ്ൂംഭപ്രായനായി, നിന്ന ഹിര, 
ബ്ല കശിപുവിനെ, വേറെ കാണുവാന്‍ അവള്‍ വിഷമമായി. മേ 
ങ്ങാ. ക്കുട്മില്‍നിന്ന്‌ ചോകങ്ങളെ. തപിപ്പിക്കുന്ന സൂയ്യനെപ്പോ 
ചെം ലോക തപനം ചെയ്യുന്ന ഫിരണ്യ കശിപുവിനോടായി, ഫം 
സ ലാഹനനായ ലേവ൯ വിന്യയിച്ച്‌ ചിരിച്ചുകൊണ്ടു പറഞ്ഞു: 
ഭോഭോ കശ്യപപുത്ര! എഴില്ലയക; അഞ്ജ്‌ എഴീല്ലചകു അങ്ങു ത 
പഃ സിദ്ധ നായിരിക്കുന്നു; അഭീഷ്ടം എന്താണെന്നാല്‍ ചോദിച്ചു 
കൊക്പമകു തന്നെ. അജയ്യ വരത്തെ തരുവാനായി ഞാന്‍ വ 
ന്നിരിക്കുന്നു. അങ്ങയുടെ എത്‌ സാരം മഹദത്ഭളതം തന്നെ. എ 
൮ുന്മൂ കരണ്ടു ശേഷിച്ച ശരീരത്തില്‍, പ്രാണത്ഭര അസ്ഥികച്ചോ 
ട പററി നില്ലന്നു; ഒരു ജൂഷിയെയിലും മുമ്പ ഇങ്ങനെ സാധി: 
ചചിട്ടില്ല; ഇനി സാധിക്കുകയുമില്ല. ജലസ്റ്റശം അശേഷം ഇല്ലാ 
തെ നൂ൮ ദിവ്യ രഷങ്ങക്പെ ആരു സഹിക്കും? അപ്ലഴയാ ഫിരണ്ു. 
കശിചോ ! അക്ജു സാധിച്ച ഭുഷ്ടരമായ വ്യവസായം നിമിത്തം 
അങ്ങ്‌ എന്നെ ജയിച്ചിരിക്ുന്നു. ഭോ അസുരചുംഗവ ! അമ൪ 
തൃനായ എന്നെ, മ൪തൃനായ അങ്ങു കണ്ടു അതു വൃഥാവാകയി 
ല്ല. സ്വാശിസ്റ്റുകക്േയും ഞാന്‍ ആ്ജയ്ക്, നല്ലുന്നു." ലോകപ്പി 
താമഹന്‍, ഇത്രയും പറഞ്ഞശേഷം കമണ്ഡുലുവില്‍ നിന്നു ദിവ്യജലം. 
കൈയില്‍ ഒഴിച്ച്‌ , ഹിരംഡ) കശിപുവിന്‍െറ ശരീരത്തില്‍ തളിച്ചു: 
ഫിരണ്ദകശിപു വല്ീകത്തില്‍ നിന്ന്‌ കൂകി, മുകകക്ടെ. ഭേദിച്ചു , സ 
വാ'വയവ സ്വപന്ന നായി, വജ സംഹന നായി, ഴവേതരിച്ചു. 
ചുട്ടെടുത്ത പൊന്നുപോലെ, വിറകില്‍ കാക്കിയ തീപോലെ, ഫിര, 


ണ്ൃകശിപു യുവാവായി റിന്ന്‌ , പ്രദ ചിതറി. അരയന്നത്തിസെറ 
റൂ ി [ഴി 

പുറത്തു ചിരിച്ചു അനുഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്ന ദേവനെകുണ്ട്‌ , പരഥോ 

സാഹ വാഡായ ഫിരണ്യകശിപു. തറയില്‍ തല തട്ടി നഥസൂരിച്ചു. 

ഹിരണ്യ കശിപു എഴിറവനിന്നു; പ്രാഞുലിയായി നിന്നു; മുമ്പില്‍. 

നില്ലുന്ന പ്രഭവിനെവിരിഞ്ഞ കഷ്ട്നുകക ക്കൊണ്ടു നോക്കിനിന്നു; 
ടി റി 

ഹ൪ഷാശ്രുകക്ക. പ്പൊഴിച്ച്‌'; പുമകിതാംഗനായി, ഗല്‌ ഗദ വച 

നങ്ങ്രെ ഇങ്ങനെ അറിവിച്ചു:--* കല്ലാന്തത്തിരൃകാലം സൃഷ്ടിച്ച 

അന്ധമായ തമസ്സില്‍ വിശ്വം മുങ്ങികിടന്നു. ആ വിശ്വത്തെ സ്വ. 

ലി വ 
ജ്യോതിസ്സു കൊണ്ടു വീണ്ടം പ്രകാശിപ്പിച്ച സ്വയം ജ്യോിസ്റ്റുംര 


ജസ്സറു സത്വം തമസ്സ്‌ ഏന്നവയെകൊണ്ടു സൃഷ്ടി സ്ഥിതി സംഫാ 


രങ്ങകെ നടത്തുന്നവനും, ആയ നിന്തിരുവടിക്ക്‌ നമസ്കാരം, പര 


്‌ റ 
ബീലജമായ നിനിരുവടിക്ക്‌ നമസ്ലാരം;്യ ഒ്താനമുത്തിയും വിജ്ഞാ 


നുമൂര്തിയും ത്മൃയ നിന്തിരുവടിക്കു നമസ്കാരം, പ്രാണങ്ങഗ, ഇ, 
യ്രിയങ്ങ, ഗനസ്സു; ബുദ്ധി എന്ന വികാരങ്ങളില്‍ പ്രതുക്ഷനാക 


ന്ന നിന്തിരുവടിക്ക്‌ നമസ്കാരം, നിന്തിരുവടി, മുഖ്യ പ്രാണന്‍ ൨. 


ഴിയായി ചരാചരാ'ത്മകമായ ലോകത്തെ ഭരിക്കുന്നു, 


ദീ ളൂ പി 
ലം; 


൪ വ്ൃക്തം വിഭോ സ്വൂല മിദം ശരീരം 
യേനേ നസ്രിയ പ്രാണ ഥനോഗ്രണാം സ്ൃപ്ം 
ഭൂംക്തേ സ്ഥിതോ ധാമനി സാരമേക്ടു 


അവൃക്ത ആത്മാ പൂരുഷഃ പുരാണ 


അനന്താവുക്ത രൂപേണ യേനേ ഒ മഖിലം തതം 


ചി ചി ഛക്തി യുക്തായ തസ്ലൈ ഭഗവതേ നഥഃ 


പ്രഭോ ! സ്വൂചമായ വിശ്വം നിന്ിരുവടിയുടെ ശരീരമാകു 


ന്നു; നിന്തിരുവടി ജന്്രിയങ്ങളെകൊണ്ട്‌ പ്രാണങ്ങളേ.കൊണ്ട്‌ 


മനസ്സിനേകൊണ്ട്‌ , അതിനെ ഭജിക്കുന്നു എന്നാല്‍ നിന്തിരുവ 
ടി പരമോ ന്നതമായ ധാഥത്തില്‍ തന്നെ സ്ഥിതി ചെയ്യുകയും 
ചെയ്യുന്നു, നിന്തിരുവടി അവ്ൃക്തനായ പരമാത്മാവുട്ടേ പുരാ 
ണനായ പുരുഷനും ആകുന്നും അനന്വും അവ്യക്തവും ദ്രമൃയ 
രൂപം കൊണ്ടു സവ ചോകങ്ങളിലു.. വ്യാപരിക്കുന്നവനും ചിത്തും 


അചിത്തും ആയവനും ആയ-ഭഗവാനായ- റിന്തിരുവടിക്ക്‌ ന 


൧ുസ്ത്ാരംം 


യമി ലാസ്യ സൃഭിമതായ വരാ൯ മേ വരഭോത്തമ! 


ഭൂതേഭയ സുവ ലിസ്ലഷ്ടേഭ്യോ മൂത്യു൪ മാ ഭൂത്‌ മമ പ്രഭോ 


നാന്ത൪ ബഫിര ദിവാനക്തം അസ്മസ്താ ഒപി ചായുധൈഃ 


നഭഭമൌ നാംബരേ മൃത്യുഃ ന നരൈഃ ന മൂശഗൈ രപി 


വൃസൂഭിര വാ/സുമത്ഭിര വാ സൂരാസുര മഹോരഗൈ 


അപ്രതി ലവന്ദ്വതാം യുദ്ധേ ഐകപത്യം ച ദേഹിനാം 


 സധേവഷാം ലോകപാലാനാം മഹിമാ യഥാത്മനഃ 


തപോ യോഗ പ്രഭാവാണാം യന്ന രിഷ്ൃതി ക൪ഹിചിത്‌ . 


ളോ വരഭമോത്മ.മ! നിന്തിരുവടി വരമങ്ങക്ചെ തരുമെങ്കില്‍-- 
അാ൯ ഇങ്ങനെ പ്രാര്ധിക്കുന്നു. പ്രഭോ! നിന്തിരുവടി സൃഷ്ടിച്ച 
എന്നെ കൊല്ലരുത്‌ . 
കില്‍, ബഹി൪ സ്വ ലങ്ങളില്‍, “ഭൂമിയിലാകട്ടെ, ആകാശത്താകട്ടെ, 


ഒരു ഭൂതവും പ്രഭോ! അത്ത സ്ഥ൨ല൧൭ 


പകലിലാകട്ടെ, രാത്രിയിലാകട്ടെ -മ:മക്കൃനാകള്ടെ, 


മൂഗമാക 
ഒട്ടെ,യാതൊരു ആയുധ മാകട്ടെ, മരിച്ചവരാകട്ടെ, ജിവനുകൂവരാ 
കട്ടെ, സുരന്മാരാകട്ടെ, അസുര ന്മാരാകട്ടെട ഉരശന്മാ രാകക്ടെ-- 
എന്നെ കൊല്ലരുത്‌ . ഞാ൯ സവദേഫികളു.ടെ ഏക പതിയാക 
ണം. പ്രമോ! സലലോക ,പാലന്മാതടെ മഫിമാധും നിന്മ്രു 
വടിയുടെ തപോ യോഗത്തിന്‍െറ മഹിമാവും ഒരിക്കലും കുറയാ 
ത്ത മഹിമാധും എനിക ലഭിക്കണം” ഓാരുണമായ തപസ്സു നി 
മിത്തം സംപ്രിതനായ ബ്രഹ്മാവ്‌ , ഫിരണ്ദകശ.ചുവിനെ സാനു 
അകംളിച്ചെയ്തൂ:-- 


ഗ്രഹമങ്ങള്ലെക്കൊണ്ട്‌  അയഗ്രഹിച്ചുകൊ ബട്‌ 


 ഒമുകനെ! നി ചോദിക്കുന്ന വരങ്ങമ മനുക്ഷൃക്ക്‌ സയാമികാകുന്ന 


1 


വയല്ലം അവ എമ്രയും ഭൂരല്ലടങ്ങളാണട്‌ ു എങ്കിചും നി ചോദി 


3 


ച്ലുവയെ ഒക്കെയും രാ൯ നല്ലൂന്നും” ഫിരണു കശിപു അനുഗൃഹീ 


തനായി; മാതാവിനെ പൂഴിചചും പ്രജാപതികഠ പാടുന്ന യ്ക്ൂതി 


ീതങ്ങളെ, കകട്ടുകൊണ്ട്‌ ല്‍ ബ്രഫമാവു അന്ത്വഹിതനായി. 


നന്നി 


ക ര: വികോ ഹന്നാമിയായ രണ്ടു ദ്രരോകങ്ങളില്‍ ബ്ര 
ഫാം ശം എന്ന യയാ ഡ്ൂതിക്കപ്പെടുന്നു. 


ന്ന ഫരിയെക്കറിച്ച്‌ ക്രോധം നിറ 


നെ 
ന ന്നൊളി ചിതറിയ ശരിര 


നിമിത്തം പ്പൊ 


ഞ്ഞ ഥന സ്വന്തം രാജധാനിയെ പ്രാപി 


കങ്ങളില്‍ നട 
ചൂ ഗജ്യിച്ചും സെറ ശേഷ മൂന്നു ലേ സ 
0 1 
ഹിംസകരിക്ക്‌ ആര്‌ കണക്ട്‌ 
ഗവന൯ ചെയ്യ പരാക്രഥം 
ലൊടുങ്ജുമോ 


വാഴ്‌ കിലും 


അതുഗ്രനാ 
അതുന്ത കഷ്ട പറഞ്ഞാ 
സത്തമരാമവ൪ പ്രത്തനേ 


തത്ര ചെന്ന ത്തല്‍ ക്രടാതെ പധിച്ചങ്ങ 


തത്തത സമസു പരമാത്ഥത്മ 
പത്തനധും ത൯ കരസ്ഥ മാക്കം ഭൂതം 


ആനെ യെന്നല്ലവ൯ പിന്നെ 


മ്ലൊമ്കെയും 


ചട്ടങ്ങ ളി 
വിക്ടപം മൂന്നും കരസ്ഥ മാകീടിനാന്‍, 


ഹിരണ്യകശിപു ടികകട്ടെ ജയിച്ചു; മൂന്നു ലോക്മക്ലെ ഒ 


യിച്ചു: സുരാ സുരന്മാരെ, മനുഷ്യന്മാരെ, സിദ്ധ 


ഉ രഗന്മാരെ, 
ചാരണ വിപ്യാധര ന്മാരെ ജുകികളെ, പിത്ൃകുള്ടെ., മനുകം 
ളെ.,--യക്ഷ രക്ഷ പിശാച അങ്ലെ-- പ്രേതങ്ങളെ ഭൂതപതി 


കള്ള ജയിച്ചു. ൭ ആെ വിശ്വജിത്തു സല സത്വ പതി കര്പചെ 
ജയിച്ച ശേഷം, ഡ്വവീയ്യംകൊണ്ടു ലോക പാലന്മാരുടെ സ്ഥാന 
ങ്ങളെ, അപഹരിച്ചു. സാക്ഷാല്‍ വിശ്വകമ്മാഠു നിമ്മിച്ച ഇന്ര 
ധാനിയെ, ഫിരണ്യകശിപു സ്വധാനി ്ാക്കിം 


ടെ സധ്ധൈശ്വയ്യങ്ങള്‍ക്കും കേന്ദ്രമായ ഇന്ദ്രധാനിയില്‍-മഹാ 


മൂന്നു ലോകങ്ങള്. 


മരതകം ത്തറ കളം, പവിഴ കല്ലടി കളം. സ്റ്റടിക ചുവരു കടും, 
വൈട്ൂയ്യ രമണ കമു.ം, വിചിത്ര വിതാന അച്ഛം പത്മരാഗാ്ഡ 
ന ങ്ങളും, മുത്തുകൊണ്ട്‌ പ്‌ വച്ച്‌ 
തുപതുത്ത വട്ടുകിടക്കകളം 


പാല്‍പ്പത പോലെ പ 
 ചിചമ്മുക കിലുക്കി തറയിത നോ 
കി സുന്ദര മുഖം കണ്ടുകൊണ്ട്‌ വിരണ്ടു നടക്കുന്ന സുന്ദരിക 
ൂ്-ഇണങ്കിയ കാ്്രധാനിചില്‍--സവ ചോക ചക്രവത്ത! 
യായ മഹാ 


[ 
ബലവാധ, ഈജ്ജൂതങ്ങദ്ലായ ശാസനങ്ങള്ലെ മൂന്നു 


ലോകങ്ങളിലും അയച്ചുകൊണ്ട്‌ --പരമ പ്രതാപ വാന്മാരായ 


സുരന്മാരാര അ ടിവയിത പാലനായി വിഫരിച്ചു. ന 
വമിച്ച മധു കുടിച്ചു മത്തനായി,- കലങ്ങിയ ക്കള്ളെ.മെകൊ 
ണ്ട ഭാരുബമായി നോക്കിയ, പി വൃ 
ജാ ദുവൂ- െ. എടുത്തു പിടിച്ചുകൊണ്ടു -- ബ്രഹ്മാ വിക്കു. ശിവ ന്മാ 
രെ ഒഴിച്ചുകൂ സകല ചേവന്മാം, ആരാധിച്ചു നിന്നു. ഓജസ്സേ 
ടൃത്രടി ഫേയ്രാ സനത്തില്‍ വാണരുളിയ പ്രഭുവിനെ, വിശ്വം 


വസു, യബബുരു, നാരല൯, ഗന്ധവന്മാ൪, സിഷ്ധന്മാ൪, ജുഷികമ 


നാ വിണ്ടുംവിഴ്ടും പാടി സ്തൂതിച്ചു അപ്‌ സര 


സ്്രിക വേറെ പതിച്ചു, വണ്ണ്ണാശ്രമ ധമ്മ്ങ്ങളെ. അനുഷ്ടിച്ച 
൨൪൦ ഭൂരി ഒക്ഷിണകമ കൊടുത്തു, യാഗങ്ങളില്‍, 
നെ; പരമ തേജയസ്കു നധയ ഹിരണ്യ കശിപു 


ടാതെ തന്നെ ഏഴു ഖവീപക്കളൂം വിലഞ്ചു 
മമങ്ങക്കെകം്ടു്‌, 


ഹവിസ്സി 
കൂകി കൂ 
ആകാശം ആശ്ചയ്യക 


ക അനുമോടിച്ചു; നടികള്ം സമുദ്ങ്ങളും രത്തങ്ങ 
3 ല്യം, ഏതം; മധു ഒധി, കിരം, അഴ്തജലം എ 


വാക്കിം 


ന്നവയെ, തരംഗങ്ങളി 
ലില്‍ തരംഗങ്ങളില്‍ വഹിച്ചു ചെന്നു; വ 


വതമങ്ങഠ ഉപതൃക കളില്‍ വിഹാര സ്ഥാന൭ 
കി 


ങ്ങ സവ ജുതുകളിരു ഡൂശം 
നിന്നു. ഹിരണ്യകശിപു 


മെ നല്‍കി; പ്ൃക്ഷ 
ി 
പാ കായ്ത്ം കൊണ്ട്‌ അനുഗ്രഹിച്ചു 
ന്‌ സവഖലോക പ്രമാപവാനായി, വഭ്ധി 
ച്ചു കശിപു സവ ദിഗ്വിജയം സാധിച്ചു; ഹിരണ്യക 
ശിപു ത്രിലോക ശാസിതാ വായി. സറ ി 

$ സവകാമങ്ങളെ. യഥേഷ്ടം 


ി [ ലു 
ജിച്ചു ഒന്നുകൊണ്ടും തൃപ്ൃനാകാഞ്ഞ അജിത്േേന്്രിയന്‍, നൂതന 
നആൃതന ഭോഗ ആദ അന്വേഷിച്ചും സൃഷ്ടിച്ചും ഭജിച്ചു സ 


വലോകങ്ങളൂം സവ്ലോക പാലന്മാരം അലബ്ല ശരണന്മാരാ 


യിട്ടു അവ൪ ഫരിയെ ശരണം 


സതിച്ചു. 


പ്രാപിച്ചു. അവ൪ ഹരിയെ ഇ 
ങ്ങനെ 


ഓം നമോ ഭഗവതേ മഹാ പുരുഷായ മഹാത്മനേ 
വിശുഭ്ധാ നഭവാനന്ദ സംഭോഹായ യത്ര 1 ഭയം 


തസ്യ നമോസ്തു കാഷ്മായൈെ യത്രാത്മാ ഹരി രിശ്വരഃ 


മി 
യദ്‌ ഗത്വാ ന നിവത്മന്തേ ശാന്താ ന്താസിനോ (/ മലാ? 


ഓം, ഗവാന൯ നമസ്ക്കാരം ;; മഹാ പുരുഷന്‌ നമസ്കാരം; 
മഹാത്മാവിന്‌ നമസ്കാരം വിശുഭ്ധാ ന൯ുഭവാനന്ദ സഃന്ദോഹ നായ 
അഭയ പ്രഭാതാ വിന്‌ നമസ്കാരം, ഈശ്വരനും പരമാത്മാധും 
ആയ ഹരി വിജയിക്കുന്ന പ്രദേശത്തിന്‌ ന്മസ്ലാരം. ശാന്തന്മാര.. 
അമലന്ദാരും ആയ സസ്യാസികമ പ്രാപിച്ച്‌ പുന൯ഭവ ഭയം ഒഴി 
യുന്ന സ്ഥാനത്തിന്‌ നമസ്കാരം?” അതാ! ആകാശത്തു നിന്നു ഒരു 
ശബ്ദും ടൂ സാധുക്കരക്കു അഭയ്പ്രദധും, ടിക്കുകളില്‍ മേഘ ഘോഷം 
പോലെ ഉരുണ്ടു നടന്നതും, നിരാധാരമും ആയ ഒരു ശബ്ദം 


ഇങ്ങനെ കേരക്കായി :-_ 


മാ ഭൈഷ്ട യിബൂധശ്രേഷ്ടാഃ സധ്യേഷാം ഒ മസ്തവഃ 


മദൃശനാ ഹി ഭൂതാനാം സവശ്രേയോ പപത്തയേ 


ഞ്ഞോത മേതസ്യ ദൌരാത്മ്യം മദൈതേയാ, പസദഭസ്യ ച 


തസ ശാന്തിം കരിഷ്യാമി കാലം താവത്‌ പ്രതിക്ഷത 


യദാ മേവേകു വേമേകു ഗോഷു വിപ്രേഷുയ സാധുഷു 
ധമ്മേ മയി ച വിദ്വേഷഃസ വാ ആശു വിനശ്യതി 


നിരവൈരായ പ്രശാന്തായ സ്വ സുതായ മഹാത്മനേ 


പ്രഹ്‌ ക്രാമായ യ്‌ാ ദഹ ഭ്ധനിഷ്യേ 7 പി വരോജിതം, 


അല്ലയോ ദേധശ്രേദ്ദേന്മാരെ ! നിങ്ങ ഭയപ്പെടേണ്ട നി 


ലി വ്യു 
ഒഅജറംകു മംഗഭ്ം ഭവികുട്ടെ. എനെറ ശനം ഭൂതങ്ങമമക്കു സവ 


ശ്രേയസ്സുകമക്കും നിലാനമാണ്‌ . ഈ ഭൂരാത്മാവിന്‍െറ ഭൂരാത്മത 


യെ ഞാ൯ അറിഞ്ഞിരിക്കുന്നു. ത്ആ ഭുരാത്മതയ്ക്ര ഞാ൯ പരിഹാരം 


ചെയ്തുകൊക്ഷാം, അതുവരെക്കു മന്പിത്മഗ ക്ഷമികണം, മേവന്മാ 


രെ, വേദങ്ങെ., ഗോക്മെച ബ്രാഹ്മണരെ, സാധുക്കളെ, ധമ്മത്തെ, 

എന്നെ__ല്വേഷിക്കുന്നവന൯, നശിക്കവാ൯ താമസമില്ലും നിരവൈ 
പം 

സ്വപുത്ൂ൯ ആയ പ്രഹ്‌ ലാടംനു 


ര 
ര൯ പ്രശാന്ത൯ മഹാത്മാവു ൭ ്‌ 
അപ്പോ ആ വരബല മത്മനെ 


ഫിരണ്ദകശിപു ദ്രോഹിക്കും. 
ഞാ൯ ഹനിച്ചുകൊ്ളാം ലോകചഗുരുവിനെ ആശിസ്സിനെ വാ 
ങ്ജിയ ലേവന്മാ, സംപ്രീതന്മാരായി സ 


യിം ഹിരണ്ദകശിചു തനായി എന്നു ല്യോവില്‍ 


1 സ്ഥാനങ്ങളിധേക്ക്‌ പോ 
പത്തമാനം 


പരന്നു. 


൦: 
ന്നേ 


ഹിരണ്യകശിചുവിന൯്‌ ഭായ്യയായ കയാധുവിര സംഗ്രാട൯, 
രനുഫ്രാമന്‍൯, ഫ്രാന്‍; പ്രഫ്രാമ൯ എന്നു നാലു പുത്രന്മാര കൃണ്ടായി 
രുന്നു. ആ പരമാ ആതന്മാരില്‍ പ്രഫ്രാമ൯ അല്ലെയില്‍ പ്രഹ്‌ളാ 
൯ ഹരിസേവാ നിരത നായി. ബ്രാഹ്മണ 
ഭക്രന൯, ശീലസമ്പന്ന൯, സത്യസന്ധന൯, ജി 


ത്േ്രിയ൯, സവ്ൃഭൂത പ്രിയ സുഹൃ ത്തമ൯, 


'പ്രഹ്‌ പ്ാമന്‍ 


ത്യ പ്രഹ്‌ ലാലന്‍, ആര്യന്മാരുടെ പാടങ്ങളെ. ദാസനെ 
പ്പോലെ പൂജിച്ചു $ ദീനന്മാരില്‍ പിത്ത വത്സലനായി ; സമസ്ഥിതി 
യില്‍ നിന്നവരോടു സഹോദലരനേപ്പോലെ വത്തിച്ചു. ഗ്രരുകുന്മാ 
രെ ജശ്വരനേപ്പോലെ ഉപാസിച്ചു. വിദ്യ, അത്ഥം. രൂപം ജ 
നം, എന്നവ കൊണ്ട്‌ ഉന്നതനായ ആസ്റ്റിഗ്‌ ഭ്ധ൯, സപ്പ ഭാവര്ങ 
ടല കൊണ്ടും വിനയം പ്രശിപ്പിച്ചും ഥനസ്സ്റു ഒരികലും ക്ഷോഴി 
ക്ാതെയും, കേട്ടതോ കണ്ടതോ ആയ യാതൊന്നിനേ കുറിച്ചും 
സ്‌പൃൂഹ യില്ലാതെയും., ഇന്ര്രിയങ്ങള്പെയും പ്രാണങ്ങള്ലെയും ബുദ്ധി 
യേയും ശരീരത്തേയും ജയിച്ച ആ പ്രശാന്ത കാമന്‍ അസുരനെ 
മിലും അസുരത ഖ്രടാതെ വദ്ധിച്ചും അസുര ശത്രുകുക്ായ സര 
ന്മാ൪ കൂടെയും സാധു ഗാഥാ സദസ്സ കളില്‍ പ്രഹ്‌ കാമനെ ആദശ 
പുരുഷനായി ചൂണ്ടികാണിക്കുക പതിവായി. വാസുലേവനില്‍ 
സൈസ്ധഗ്ലികമായു രതി പ്രഹ്‌ ലാദനില്‍ എന്നതുപോലെ. ജത്ര യ 
ഡമൂലമായ ഭഗവ്ഭക്രന്മാ൪ അധികം ഖണ്ടായിട്ടില്ല. ക്രിഡാപ 
മാത്ഥങ്ങെ എറിഞ്ുകളംമ്റ , ബാലനായ പ്രഹ്‌ ക്ലാട൯,--നാലു 
പാട്ടം നടക്കുന്നതൊന്നും അറിയാതെ --ചിലപ്പോ ധ്യാവത്തില്‍ 
നില്ലൂം. ഗോവിന്ദന്‍െറ പരി രംഭണങ്ങളില്‍ പ്രേമചൂവം വത്തി 
ച്ച പ്രഹ്‌ ക്രാല൯, ഇരുന്നതും നടന്നതും ഉൃ.ണ്ടതും സസോരിച്ചതും 
തന്നത്താ നറിയാതെയാണ്‌ , വൈകണ്ണ ചിന്ത കളില്‍ മനസ്സു മ 
ഗുകിയ; പ്രഹ്‌ ലാദന്‍ ചിലപ്പോഠ ചിരിച്ചു 4 ചിലപ്പോ കരഞ്ചൂട്റ 
വേറെ ചിലപ്പോൾ പാട്ടു പാടി, പ്രഹ്‌ കാമന്‍ ചിലപ്പോ തൊ 
ണ്ട തുറന്ന നടിച്ചു ചിലപ്പോ നര്തിച്ചു ചിലപ്പോ ഫരിഭധ 
വത്തെ പ്രദദിപ്പിച്ചും ആ അപരി ഛിന്നാത്മാധു, ചില .ാമയം 
സ്വശരീരത്തെ തടവിചൊണ്ടും, പ്രണയ പാരവശ്യം കൊണ്ട്‌ ക 
ണ്ണുടച്ചിരുന്നു കരഞ്ജുകൊണ്ടും,രോഥങ്ങഠ എഴിറവ നില്ല്യമാവ്‌ ആ 
നന്ദം അനുഭവിച്ചും ഭക്തന്മാരോടുമ്ള സംഡ്റ്ം നിമിത്തം പരി 
ശീലിച്ച ഭഗവത്സേവനം നിമിത്തം നിരവൃതിയെ അടഞ്ഞ പ്രഹ്‌ 


കാല൯, പല ദുരാചാര പര ന്മാരെ സല്പഥങ്ങളിലേക്ഷ ആകര, 


ഷിച്ചു 


സത്തമന്മാരാ മവരിരു വച്ചെത്തയും 
ഉത്തമ നാകിയ പ്രഫ്‌ പാല ബാലക൯ 
ഉൃത്തഥ പൂരുഷ സക്തി പുരൈവ താ൯ 
ച്ചിത്തത്മി ലാകി വച്ചിടുക കാരണം 
സിദ്ധിച്ച ഒക്തിയ ആരത്തടേ വച്ചതില്‍ 
ശ്രദ്ധയാകം വള മിട്ടു മ.്പിച്ച്‌ 

തഷ്ട്രാ നനച്ചു വേരൂന്നി പ്പടന്നതു 
മ്തോനങ്ങ പാകുന്ന പത്തു സമൂഹവും 
ഥോക്ഷമാം പക്വം ഫലിക്കും ലതസയ്യ്ൊരു 
വൃക്ഷമായ്‌ വന്നിതു പ്രഹ്‌ മാല ബാലക, 


1, [ [പ്പി [ 
പ]: ഗു ദ്ര ഴ്‌ 


ല്‌, 


00 പ 
ഞ്ഞയഥായ ഗതിയോ കൂടിയ പരമാത്മാ 
ന്നപ 
ഠ ഗൃവനായി 
വു-_വേദത്തന്മാരും ബ്രഹ്മാടികമ തന്നെയും മു രി 
__എനെറ ബുദ്ധിയെ ഇങ്ങനെ ഭേദപ്പെട്ട 
പക്ഷ സ്വയം ഓടി ചെല്ലുന്നു മ ആചാ 


രമാത്മാവു 08 


കാ ത്തി, ട്‌ മുന്പുതന്നെ ശ്ശ ക്ര൯ അസുരന്മാരുടെ ആചാ 
നി. പം ലം 2 
്ന്ായ അഭീന്റിര 08 ശുക്രസെറ പൃത്രന്മാരായ ശണ്ടനും അം 
പ പത്തു 
നയും ത്ത റം ഹിരണ്യ കശിചുവിനെറ രാജധാനിയില്‍ അസുര ബാ യാത്ത പരമാത്മാ 
; ! ്‌ കരാന്തത്തിര്‍ 
ഇരമ്പു ക 
പ്ല 
ടെ! അതു പോലെ നാ ന്റ്‌ ചര 
ലക്ക്‌ ദൈവാത ഓടി ലെല്ലുന്ന, പ്രഫ ല്ലാ. 


ന്‍െറ സന്നിധിയിൽ 
കനായ ആചായ്യന്‍ പരമ ദിനനായി ; 


൯ വിരമിച്ചു. രാജ സേവ 
ചൂരലെവിടെ ? ഈ വംശ ദ്ദോഹിയെ 


പ്രഹരിക്ഷണം അസുര ചന്ദന വന ത്തില്‍ കണ്ടക മരം മുൃച്ച 
ൂ 1] 

പോ? ഇവ൯ വിജ്ുവിന്‍െറ കൈയില്‍ ആയുധമായി." ആ 
ചായ്യു൯ ഇങ്ങനെ ഒയപ്പെടുത്തി ; അഭധ്യാപനം തുടന്നു 9 ഗുരും ശമി 
കാമം എന്നവ സംബന്ധിച്ച സല്യത്തെയും . 


പ്പ്‌ ഉജ്ടി കടുപ്പിച്ച്‌ നിത്തിയി 


ത്തി. 
ചക്രപാണിയായ ഭഗവാ 


ര ബാലന്മാരോടുത്യടെ പ്രഹ്‌ കാലനും ആചാര്യന്മാകു ശി 
ആചാര്യന്മാര പറഞ്ഞതൊക്കെയും പ്രഫ്‌ ദ്ലാമ൯ കേട്ടു; 
ം ) ആവത്രിച്ചു പറഞ്ഞു ടു എന്നാല്‍ സ്വന്ത 


പ രം 
' കശിപു മെന്നും സ്വന്ത മല്ലാത്തതെന്നും ൭. തെ കോപിച്ചു; പിറ 


൮) വൈരം. ററായ ആശയ അ്ങടങ്ങിയ ആ ഒരുപ 
മേശങ്ങള്ടലെ. പ്രഫ്‌ കാലന്‍ മനസ്സുകൊണ്ട്‌ 


ച്ചില്ലം അങ്ങനെ ഇരിക്കവേ. ഹിരണ്ദ) കശിപു ഒരിക്ക മ 


കക 


റ്റി. 1) ച്‌ റു 
നെ മടിയില്‍ എടത്തിരുത്തി, - കുഞ്ഞേ! സാധുവായതു എയ്ക്ക്‌ ജയന ധമ്മം, അര്ഥടെ 


പദേശിച്ചു. ഒരു ദിവസം മാതാ 
ന ആചായ്യ൯ അച്ഛന്‍െറ സന്നിധിയിലേ 


ൽ ര 
രികുവേ. പ്രഫ്‌ ൭02൭ 
നമസ്‌ ക്കരിച്ച മകനെ, സം 


ക്ക്‌ നയിച്ചു. സാഷ്ടാംഗം വീണു 
പ്രിതനായ അച്ഛു൯ എടുത്തു ആലിഗേനം ചെയ്യ്‌, 
മടിയില്‍; ഇരുത്തി, മൂദ്യാവില്‍ ചുംബിച്ച്‌ --പറഞ്ടു :-- “കുഞ്ഞേ! 
കുഞ്ജു പഠിച്ചതില്‍ ഉത്തമമായത്‌ ഏതെമിലും ഒന്നു ചൊല്ലുക ഞു, 


൯ കേ്മേട്ടെ.? പ്രഹ്ലാദന്‍ പറഞ്ഞു :, 


ം & ി 
ത ത്സാധു മനേ ॥” സുരവയ ദേഫിനാം ഒനന്ിച്ചു 

' സദാ സമല്ധിഗ്ന ധിയാ മസട്‌ ഗുഫാത്‌ 
_ ഹിത്വാ ത്മപാതം ഗൃഫ മസ്ധക്രപം 


വനം ഗതോ യ ഭ്ധരി മാശ്രയേത്‌. 


ഫ്‌ ഫ്‌. നു 
_ അല്ലയോ അസുര രാജാവേ! അഛ്മ! മനുജ്യരൊക്കെയും ശ്രവണം കീത്തനം വിട്ക്ണോ൪ സ്ൂരണം പാദ സേവനം 


സത്തായതിനെ സ്വീകരിച്ചു, മനസ്സു കലങ്ങി കാലക്ഷേവം അച്ചനം വന്ദനം മാസ്യം സഖ്യ മാത്മ നിവേദനം, 

ന്നതായി ഞാ൯ കാണുന്നു. അങ്ങനെ ഒള്കവ൪ ആത്മാവി ം ി 

്ം റ; ഇതി പുസോ 4 പ്പിതം വിട്ക്കെ ഭക്തി ശ്വേ ന്നവലക്ഷണാ 

൯൨ അധഃപതനത്തിനു കാരണമായ ഗൃഹമാകുന്ന അസ്ധഭൂപ 

ത്തെ ഉപേക്ഷിച്ച്‌ , വനത്തില്‍ താമസിച്ചു ഹരി സേവനത്തില്‍ 
റ്‌ 


പ്‌ 7 ലി 
ലം പോക്കുന്നതാണു സാധുവായതു്‌ എന്നു ഞാ൯ വിചാരിക്കു “ഭഗവത്‌ കഥകളെ. കേശക്കുക, ഭഗവല്‍ കഥകള്ലെ കിത്തി. 


ക്രിയതേ ഭഗവതുദ്ധാ ത മമ്പേ  ധീത മുത്തമം. 


രു ി 
ച പ്രഹ്‌ക്ലാല൯ പറഞ്ഞ മവുപടി ശത്രുവായ ഫരിയുടെ പ ക്കുക, ഭഗവാനെ സ്യൂരിക്കുക, ഭഗവല്‍ പാദങ്ങളെ സേവിക്കുക, ഭ 
റ പ ം റ പി 
ൽ മാം ആശ്രയിച്ചാണെന്നു കണ്ട്‌ , ഫിരണ്ദകശിചു ചിരിച്ചുംകൊ ഗ്രവാനെ അച്ചിക്കുക, ഭഗവാനെ വയിക്കുക, ഭഗവാന്‍െറ സന്നി 
ഡ്‌ ൦ ന - 
ണ്ട പറഞ്ഞു : കുട്ടികളുടെ മനസ്സിനെ സമീപസ്ഥന്മാ൪ എത്ര ധിയിത ഭാസത്വേന വത്തിക്കുക, ഭഗവാനെ ആലോചനയ്ക്്‌ സ 
ണത്തില്‍ ചീത്തയാക്കുന്നു ? ആരവിടെ ? കുഞ്ഞ്‌ ഇനിമേല്‍ 
റു ന ി നി ഖിയായി സ്വീകരിക്കുക, ഭഗവാന്യായി സ്വശരീരത്തെ ത്തന്നെയും 
ചായ്യനെറ ഗൃഹത്ത തന്നെ താമസിക്കട്ടെ. വിഷജവിനെ [ 
വ്യ ( 3 ആവി സമപ്പിക്കുക, ഇങ്ങനെ നറ ലക്ഷണമായ ഭക്തിയെ ഭഗവാനെ ക്ക 


കായ്യമായി പ്രശംസിക്കുന്ന ബ്രാഹ്മണര്‍ ഇവിടെ കാണും. അ റിച്ചു പരിശീ ട്‌ ല്‍ 
ചതി, കളില്‍ ബാലന്‍ പെടുവാ൯ ര ്ം യ വ ലിത്‌ 
ദില ളി ടട ഇടയാവരുതു. പ്ര ശ്രേക്ടുമായതു്‌. ഹിരണ്യക ശിപുവിന്ന്‌ കോപം വനര: ചുണ്ടു 

1 ചി കു [ റ റ 2 ; [ചി 
ഹുരഗുഫത്തില്‍ ചെന്നു ചേന്നു. ആചായ്യയാ൪ പ്രഹ്‌ വിയ്ക്കുവെ തചായ്യ പുത്രനോട്‌ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു ളും 9 

ടം ന പ. ര റൂ ലം 9 
ദഥായി സമീപിച്ച്‌ , സന്തോഷിപ്പിച്ച കൊണ്ടു പറ ഫണ! താ൯ കുട്ടിയെ എന്താണ്‌ പഠിപ്പിച്ചത്‌ ? ിം 
! പ്രഹ്‌ കാല! കുഞ്ഞിനു മംഗള. ഭവികുട്ടെ ! ഞങ്ങ വം 


ക്കുന്ന. കുഞ്ഞു സത്യം പറയണം. കുഞ്ഞിന്‍െറ ബുദ്ധി 
4 പ്‌ ച്ച തെങ്ങനെ _ ഇത്ര ചെറുപ്പത്തില്‍ തന്നെ ഇ റിയാ൯ ഇട കിട്ടും.” 
0 ഭൂദദം കുഞ്ഞിനു എങ്ങനെ സംഭവിച്ചു? ഭോ 


ടരയും മപദേശമോ ആചായ്യയ തൊരു ക്രമക്കേടും ൭ ചയ്യി 
0 ന്റ്‌ കം ി 
പ്രഹ്‌ പ്ലാമ൯ പറഞ്ഞു പ്രഫ്‌ ലാദനെ നോക്ചി 
ശൂള്മ അസത്‌ തത്വത്തെ ത. ഇതു നവീ 


[ വ കം റിം മ; റ 
1; കു ഷി റ കി [) 
ക കോയ ലിം യി ത ള്‍ കി ക 


ല്‌ 


പ്രഹ്‌ കാദന്‍ പ 


. അസ്പ൯ മൂലമല്ലട്യ ത 
യന്‍ ത്‌ 
മില്‍ കാ 
നി 


റിം റ ്‌ ടം ി 7 ലം 
പ്രസാദം കൊണ്ട്‌ നഷ്ട. മാക്കുവാ; 

കി ഛു... മ ു പി ം റു  . ല്‍ പ ഴു നം റു ക്‌ ം റിക ച പ ട്‌ തു [1 ച. 
ണ്ടും ഏകനെന്നും അമ്യനെന്നും ര്‍ ബുഭ ക ഖ്യാറ ്‌ കാത്ത ട്ടി സ്പ; ്‌ ക്യ ി ജന്ര്രി 


നവ്‌ 
ന്റ്‌ 


ഷം 
ടട 0 


2 പ്പ്‌; 
ളി! 


റിഹ്്‌) 
ന 


| റ്റ 


1) ॥ 


്്ു 
മ 


ചിത ചവ്ണം ചെയ്യുന്നവരില്‍ നിന്നല്ല, ബഹിരതര്ഥങ്ങളില്‍ സം 
ഗമുള്ളവരും അസ്ധന്മാ൪ നടത്തുന്ന അസ്ധന്മാരം, വിഷ്്ക്‌ തങ്ങ 
ക്കു ലാഭമെന്നും, ഗതിയെന്നും, അറിയുന്നില്ലം 
സവ്യത്തെയും ഉപേക്ഷിച്ച പുണ്ഠ പുരുഷന്മാരുഒ 
ട്ടിയ പൊടി കൊണ്ട സ്വയം അദിഷേകം ചെയ്യുന്നവ൯, മാത്ര 
മാണു്‌ __സവ്യ അനത്ഥങ്ങാക്ഷം പരിഹാരമായ വിണ്ണു പാദമങ്ങ 
ടെ പ്രാപിക്കുന്നത്‌ പ്രഹ്‌ കാമന്‍ വിരമിച്ചു ; ഹിരണ്ദകശിചു 
അലറി. പ്രഹ്‌ മാമനെ മടിയില്‍ നിന്ന്‌ താഴെ ത്തള്ളിയിട്ടുു അ 
രം കുലുങ്ങി ; കണ്ണുകൾ കലക്കി; 
ആരവിടെ?! ഇവ 
ഫരിയെ ഈ 


ലോക മുഖമായ 
ട പാദങ്ങന ചവു 


മരാത്ത അമ൪ഷം നിമിത്തം ശരീ 


ഗജ്യിച്ചു : “ഇവനെ ഇപ്പോ കൊല്ലണം, 
എനെറ ജ്യേസ്ുുനെ കൊന്ന 
നെ ചൊന്ന ഫരിയെ പൂഴിക്കു 
സ്റ്റീല്‍ തന്നെ അച്ഛനു 
ക്ഷ തന്നെയും 


നെ കൊണ്ടുപോവുക, 
.അധമ൯ മാനിക്കുന്നു. വലിയതു 
ന്ന യുവന്‍ രാജകുമാരനോ 4) അഞ്ചുവയ 
' കൊള്ളാതായ ഈ പിഞ്ചു പയനെ കൊണ്ട്‌ ഹരി 


ഏന്തു പ്രയോജനം? 


| 


നശി 


പരോ പ്യപത്യം ഹിതക്ൂ ലൃഥൌഷധം 
സ്വദേഹജോ പ്യാമയവത്‌ സുതോ ഹിത 


ഛില്യാ ത്ത ദംഗം യ ഭൂതാത്മനോ ഹിതം 
ശേഷം സുഖം ജീവതി യ ദ്വിവരജനാത്‌ . 


സവ്വൈ രപായൈ൪ ഹന്നവ്യൂ8 
സംഭോജ ശയനാ സനൈ$ 


സുഹ്ഛ ല്ലിംഗധരഃ ശത്രൂ8 


മുനേ൪ ഭഷ്ട മിവേ്ര്രിയം. ്‌ 


ഒരഷധം പോലെ ഹിതം ചെയ്യുന്നവ൯, അനൃനായാലും അ ലു 


[വ ടി 


പര്യം തന്നെ; സ്വ ശരീരാംശ മായ പൂത്ര൯ തന്നെയും അഹിതന്റ 
യാര, രോഗം എന്നതു പോലെ വജ്യിക്കപ്പെടണം. അഹിതമാ 
സ്യ. 


എയ്തു ഉ 
വ) 


[ 


ടി 


0ര്‍ കൊല്ലണം, മു 
ഭൂഷ്ടഥായ ഇന്ര്രിയത്തെ കൊല്ലുന്നു.” രാക്ഷസ രാജാവി 


ആജ്ഞ കരന്മാരായ രാക്ഷസന്മാര മൈരവാ രാവം ചെയ്തു. 


 സന്മാ൪ ചെയു പ്രയോഗങ്ങറ്‌ നിഷ്‌ ഫലങ്ങഭ്ാകുന്നതു കണ്ട സമ 


യം, ഫിരണ്ദ) കശിപു ചില ആശങ്കകമക്കു അധിനവായിട്ട പ്രഹ്‌ 


ന്‌ ) 1 1] ) 
രനായ ഹിരണ്മു കശിചുവിന്‍െറ ദുഷ്ടന്മാരായ ഭൃതുന്മാര പ്രഹ്‌ കാഒ 


നെ ആനകളെ. കൊണ്ടു കത്തിച്ചു ടു പാമ്പുകളെ. 


ച്ച മല മുകളില്‍ നിന്നു തള്ളിയിട്ടു ടു മായ പ്രയോഗിച്ചു ; ജയിലി 
ച്ചി വച്ചുടു വിഷം കൊടുത്തു ; പട്ടിണി യിട്ടു ; മഞ്ഞില്‍ കിടത്തി; 
നം തീയില്‍ ചുട്ട വെള്ളത്തില്‍ എറിഞ്ഞു ; കാററില്‍ നിത്തി ; മണ്ണില്‍ 
കഴിച്ചിട്ടു. പാപനായ അസുര൯ അപാപനായ ഥകനെ കൊ 


പയ്യ൯ എന്നെ പ്പറഞ്ഞ അസഭൃങ്ങറക്കു കണകില്ല. സകല വി 


_ ധോ പായങ്ങങ്ലെയും ഞാന്‍ പ്രയോഗിച്ചു ; എന്നാല്‍ സവ്വവും ഇവ 
_ നില്‍ നിഷ്‌ ഫലങ്ങളായി. ഇവനന്‍െറ തേജസ്സ്‌ ഇവനെ തുടരെ 


രക്ഷിക്കുന്നു. ഇവന്‍ എന്റെറ കണ്‍മുമ്പില്‍ നില്ലുന്നു. ഈ പ്പയ്യ 


൯ അശേഷം പേടിക്കുന്നില്ല : ഇവന്‍ മന്ദനല്ല, ഞാ൯ ചെയുസ 


_ കല ഭ്രൂര കമ്മങ്ങള്ലെയും ഇവന്‍ സ്മരിക്കുന്നു. ശുനദശേഫനെ ഈ 


_ പ്രഭ, വിജയിക്കുന്നു. ഇവന്‍ അപ്രമേയനാണ്‌ , ഇവന്‍ ഒന്നി 
നെയ്യം ഭയപ്പെടുന്നില്ല മ ഇവനു മരണമില്ലയോ? എനെറ പ്രവൃ 


 & _ ത്തികമ മൂലം ഞാ൯ തന്നെ മരിക്കുമോ ? ഭാവി ആരു കണ്ടു??? 
ഹിരണ്യ കശിപു ാനനായി ടു അധോ മഖനായി ഇരുന്നു. ആസ 
നഭത്തില്‍ ശണ്ടനും അകനും അവിടെ ച്ചെന്ന്‌ ഫിരണ്യകശിചുവി 
ന്‍െറ കാതുകളില്‍, ഇങ്ങനെ മന്ത്രിച്ചു :- അങ്ങു എന്തിനു ഭയ 


പ്പെടുന്നു! ആരെ ഭയപ്പെടുന്നു? അഞ്ജ്‌ ഏകനായി നിന്നു പു 
രിക ക്കൊടി കൊണ്ട്‌ സവയ രാജാകുന്മാരെയും ഭയപ്പെടുത്തി, ജഗ 
ത്ര തൂയത്തെ രഷിച്ചില്ലയാ? പ്രഭോ ! ശിശുക്കളടെ വാദം ഗുണ 
മോഷ ചിന്തനത്തിനു വിഷയമല്ല. അങ്ങ്‌ ഓ പ്രഹ്‌ ക്രാടനെ വ 
രണ പാശങ്ങള്ലെ കൊണ്ടു കെട്ടിയിടുക തന്നെ. ഈ ടിത൯ ഓടി 


പ്രായം ചെല്ലുന്നതിന്‌ അനുസരിച്ചും ആ 


 പ്പോകഷതിരികട്ടെ. 
 യയന്മാഒ രെ സേവിക്കുന്നതു കൊണ്ടും ആളുകളുടെ ബുദ്ധിക്കു സ്വഓവ 
ഖം വരാവുന്നതാണ്ട്‌. 
ചായ്യനും ആയ ശുക്രന്‍, വ ഇവിടെ ജല്ലല്ലൊ. 


ഫിരണ്യകശിചു അനുവദിച്ചു ; പറ 


ഞങ്ങളടെ അകച്ഛുനം അങ്ങയുടെ ൭൭ 
ത്ത സവ്വ 
നം വന്നു ചേരട്ടെ.” 
രാജാക്കന്മാരും ഗൃഹ ധമ്മികള.ം, അറിഞ്ഞിരിക്കേണ്ട ധമ്മ 
ഗുല്‍ പുത്രന്മാര പ്ര 
പ കൊണ്ടു റ; ; മുറപ്രകാരം ഉപദേശം ത 


ളം നിജ ഇവനു ൭. പളകേശിക്കണം.? 


05 


ലം.  ഭാദനെ കൊല്ലുന്നതിനായി പ്രത്യേകം ചട്ടംകെട്ടുകമാ ചെയ്യും ര്രൂ ) 


ക്കൊണ്ടു കടിപ്പി. 


ല്ലുവാ൯ വഴി കണ്ടില്ല. ഫിരണ്ുകശിപു ചിന്താധീനനായി : ല്‌ഇര 


കിത ബഭ്ധ ശ്രദ്ധനായിരിക്കുന്ന സന്ദഭങ്ങളി 
ഹീ 


ത സഹപാഠിക 
ടു] 

ങ്ങള്‍ക്കു ക്ഷണിച്ചു പോന്നു. വി 
്ലോലന്‍ ആകട്ടെ, അവരു 


ചായ്യന്‍ ഗൃഹകായയ പ്രഹ്‌ക്രാദനെ വി 


നോ 


ച്രാനായ പ്രഹ 
ടെ സസോര ബന്ധത്തെ ക്കറി ച്ച്‌ ര 


അസുര. ബാലകന്മാ 
കര്‌ തത്വോപദേശം; 


ന്നത വിഷയങ്ങളെ. ക്കറിച്ചു സംഗ്ധാരിക്കു 


കയ്പാ പരവശനായിം ൭. 
അവര്‍ പ്രഹ “ക്ാദനെറ ൭ 


പക്ഷിച്ച്‌ ഉപദേശങ്ങളെ. 9കമു 
ന ത്ഥി 
കയും ക്രീഡാ വിക 


പം ചെ മനസ്സു ക 
സംബന്ധിച്ച ൭പദേശങ്ങഠര മ 


റൂ ഗരവത്തെ മാനിക്കു 
ക പതിവായി. 
മകെ. ൭ 
പപോന്നു. 
ക്മന്നതില്‍ താല്യയയ യ 
ഷിത മാകാഞ്ഞവരും ദ്വന്ദ്വ 
നസ്സില്‍ ഉറച്ചു പി 
ളെ കുറിച്ച്‌ കുതുകികമ്മാ 
വിന്ന വയസ്ധൃന്മാരോട്ട്‌ ഒ 


' ആയ വയസ്യന്മാ൪, ശുഭ 


യി. മഹാ ഭാഗവത 
ങ്ങദ്ലായ ഉപദേശങ്ങ 


നായ അസുര ബാലക൯, ശ്രദ്ധാമൂവ 


രികകത ഇങ്ങനെ ഉപദേശിച്ചു: 


ഫന്താ/൪ദകാ മേ ശൃണ്ത വചോ വദ സവതഃ ശിവ. 


വയസ്യാ൯ പശുത മൂതാ൯ ക്രീഡാന്ധാമാ പ്രമാ ദൃഥ 
ന പുരാ വിവശം ബാലാ ആത്മനോ ത്ഥ പ്രയൈഷിണ3 
ഗൃരൂക്ത മചിന ഗ്രാഹ്യം യ ഒനമ്മേ[ത്ഥക്ല്ലനാ 


യ ഭൂക്ത്യാ ന പ്രബ്ുധ്യേത സൂപ്പു, സ്യ ജ്മാനറനിദ്ൂയാ 
ന ശൃദ്ദധ്യാമ മതം തസ്യ യഥാ സ്ധോ?/ഹൃന്ധ നായക? 


ക$ ശര്രൂഃ ക3 ൭.ഓസീനഃ കിം മിത്രം യേഹ ആത്മ 


ഭവത്വപി നയൈ$ കിം സ്യാമ ദൈവം സംപത വിപരു. 


വഭം 


യോന ഹിംസ്യധല്‍ ധമ്മകാമം ആത്മാനം സ്വജനേ വശ 


പുനഃ ശ്രീലോകയോ൪ ഹേതുഃ സ മുക്താ൯ ധ്യോതി ഭുരലഭ8 


അല്ലയോ സവയസ്ുന്മാരേ! ഞാന്‍ പറയുന്ന വാക്കുകദ്വെ 


നിങ്ങ ശ്രദ്ധിക്കുക? നിങ്ങളുടെ സമ വയസ്തുന്മാര എത്രയോ 
പേര മരിച്ചു പോയിരിക്കുന്നു. ക്രീഡകളില്‍ സമയ വ്യയം ചെ 
യ്ക്‌, നിങ്ങൾ അസ്ധന്മാരാകരുതു. പഴയ കാലങ്ങളില്‍ ബാല 
കന്മാര സംസാര മോചനത്തെക്കുറിച്ച്‌ ജഓഗരൂകന്മാര ആയിരുന്നു. 
ഇപ്പോ കാലം മാറികാണുന്നും  അനല്‍ഥത്തെ അത്ഥമെനു കു 
ലച്ചു, ഗുരു തന്നെ ഉപദേശിച്ചാലും നിങ്ങ സ്വീകരി കരുത്ത്‌ , 
റ നിദ്ര ബാധിച്ചവന്‍, ഉ.ണരുവാ൯ ഉപയോഗ 
പ്പെടാത്ത ഉപദേശം സ്വീകായ്യമല്ല. അന്ധനെ വഴി കാണി 


ക്കുവാന്‍ അന്ധന്‍ അസമത്ഥനാകുന്നും ശത്രുവെന്നോം മിത്രമെ 


ആരേക്കറിച്ചും നാം വിചാരിക്കേണ്ട: 
ഇരികേം, വത്തിംം പ്പെടേണ്ട രിതികളപെക്കുറി 
ച്ച്‌, പ്രസ്ാവിക്കുന്ന രാജ്യതന്ത്രങ്ങളെ ഗ്രഹിക്ഷുവാ൯, നാം എന്തി 
നു പരിശ്രമിക്കുന്ന ; സയത്തുകമുക്കും വിപത്തു കിക്കും പ്രമാ 


ണം ദൈവമാകുന്നു, ധമ്മത്തെ സിങ്കം, 
ഉ പേക്ഷിക്ുന്നവരും, 


ന്നോ, ൭ദാസിനനെന്നോ, 


തില്ല, അങ്ങനെ 


കാമങ്ങണ്ലെ 


[1] 
പജവങ്ങളു ടെ സദൃദ്ധിയെ കാംക്ഷിക്കാ 


വ, 
ത്തവരും, പി മാഗ്രങ്ങ്െ അന്വേഷിക്കുന്നവരും--എത്രദയാ 
മൂ൪ല്ലഭമാണ്ട്‌. ു 


69 


പ്രഹ്‌ ല്ാമ൯ തുടന്നു:-_ 


കൌമാര ത ; 
കെ ആചരേല്‍ പ്രായ്തോ ധമ്മാ൯ ഭാഗവധാ നിഷ 


ുറല്ലഭം മാനുഷം ജനത ഒഡ്ൃധ്‌ ൨൮൮ വി 


4118] 
യഥാ ഫി പുരുഷസോേഫ വിഷ്ണോഃ പാഭോ 


പ സഡ്ൃണം 
യ ദേഷ സവ ഭൂതാ 


നാം പ്രിയഃ ആതആേശ്വരഃ9 സുഹൃത്‌ 


ഖ മ്രൈര്രിയകം ൭ 
സു യ ഒടെത്യാ ദേഹ യോഗേന ദേഹിനാം 


സവത്ര ലഭൃതേ ദൈവാത യഥാ ദുഃഖ മയത്തത3 


തത പ്രയാസോ ന കത്തവ്യോ യത ആയ്ു൪ വ്യൂയഃ പരം 


ന തഥാ വിന്ദതേ ക്ഷേമം മുകന്ദ ചരണാംബുജം 


തതോ യതേത കശല$ ക്ഷമായ ഒയ മാശ്രിതഃ 


ശരീരം പൌരുഷം യാവല്‍ “ന വിപലോേത പുഷ്ണലം 


പുംസോ വ൪ഷശതാ ഹ്യധയുഃ ത ലദ്ധം ചാ(/ജിതാത്മനഃ 


നിക്കൂലം യമ സൌ രാത്ത്യാ ശേത്യേ/ന്ധം പ്രാപിത സുമഃ 


ഗള മ 
മുഗ്‌ ദ്ധസൃയ ബാല്യ കൌമാരേ ക്രീഡതോ യാതി വിംശതിഃ 


ജരയാ ഗ്രസധ ദേഹസൂ യാതൃകല്ലസൃ വിംശതി 


ദൂരാപ്ൃയരേണ കാമേന മോഹേന യ ബലീയസാ 


ശേഷം ഗ്ൃഹേമു വക്തസു പ്രമത്തസ്യാ/പയാതി ഹി 


പശ്ൃധ്വം മതി വൈഷമ്യം ജ്ഞാതിനാം നഃ കുടുംബിനാം 


ശ്രേയോ വിഘാതാ മായാസാല്‍ ഹതാ മനു സംസ്തൃതിം 


കോ ഗൃഹേഷു പുമാന്‍ സക്തം ആത്മാന മജിതേന്ര്രിയഃ 

സ്റ്റേഹ പാശൈര൪ ദൂഡൈ ബദ്ധം ഉത്സഹേത വിമോചിതം 

കോന്വല്‍ഥ തൃ്ണ്നാം വിസ്പജേല്‍ പ്രാണേദ്യോ/പി യ ഈപ 
സിതഃ 


ൂ ി 
യം ക്രിംഡാതുസുഭിഃ പ്രേഷ്ടൈഃ തസ്തര സേവകോ വണിക്‌ 


കഥാ പ്രിയായാ8 അനുകയിത്ഥയാ$ 
സംഗാ രഹസ്യം രുചിരാം ശ്ച മന്ത്രാ൯ 
സുഎതസു ച സ്റ്റേഹസിതഃ ശിശ്നം 


കലാക്ഷരാണാ മന്ുരക്ത ചിത്ത 


പുത്രാന്‍ സ്മൂരം സ്പാ ടുഹിതൃ൪ എടയാ 

്‌ വാ പിതത്യെ ച ദിനൌ 
ഭാതൃന സ്വസ്പ വ 
ഗൃഫാന്‍ മനോങക്കോരു പരിഛദാം ശ്ച 


വൃത്തി ശ്ച കുല്യാഃ പശു ഭൂത വദ്ലാ൯ 


തൃജേത കോശസ്ത്രത ദിവേഹമാന3 
കമ്മാണി ചോഭാ ഒവിതൃചൂകാമഃ 
ഓപസ്ഥ്യ ജൈഫ്ം ബഫ്ഹു മമ്യമാനഃ 


കഥം വിരജ്യേത ഭൂരന്തമോഹ 


കുടുബേ പോഷായ വിയ ന്നിജായു- 
൩ ബുധ്ൃത്േത്ഥം വിഫതം പ്രമത്തഃ 
സവത്ര താപത്രയ ഭ8ഖിതാത്മാ 


നിരവിലൂതേ ന സ്വകുടുബേരാമര്‍ 


വിത്തേഷു നിത്യാഭി നിവിഷ്ടചേതാ 
വില്വാം ശ്ച മോഷം പര വിത്ത ഫത്തു8 
പ്രേത്യേഹ ചാഥാപ്പജിത്േേ്ര്രിയ3 ത- 


ശാന്ത കാമോ ഫരതേ കുടുംബി 


വിദ്വാ നപീദ്ഥം ദനുജ്മാ കുടുംബം 
ധുഷ്ക്കു൯ സ്വലോകായ ന കല്ലതേ വൈ 
യ3 സ്വീയ പാരക്ൃ) വിഭിന്ന ഭാവ - 


സുമ പ്രപദ്ൃത യഥാ വിമൂഡഃ 


യതോ ന കശ്ചിത ക്വച കുത്രചി ദ്വാ 
ടീനഃ സ്വ മാത്മാന മലം സമദ്ഥഃ 
വിമോചിതും കാമടൂശാം വിഹാര 


ക്രിഡാമൃഗോ യ ന്നിഗഡോ വിസഗ്റ്രഃ 


തതോ വിദൂരാല്‍ പരി ഹത്യ ഭൈത്യാദ 
മദൈതോകു സംഗാ വിഷയാത്മകേകു 
൭ പേത വാരായണ മാടിദേവം 


സമുക്തസംഗൈ രിഷിതോ/പവശ്ശഃ 


നഹഫ്യൃചുതം പ്രിണയതോ ബഹ്വാ)/യാസോ സുരാത്മജാ3 


ആത്മത്വാര സവ്വഭൂതാനാം സിദ്ധത്വാ ദിഹ സവത 


പരാപരേഷു ഭൂതേഷു ബ്രഫ്മാന്ത സ്ഥാവരാ;്ടികു 


ദൌതികേഷു വികാരേഷു ഭൂതേഷ്വഥ മഹല്‍സൂ ച 
ഗുണേഷു ഗ്രണസാമ്മേ ച ഗുണ വ്യതികരേ തഥാ 

ഏക ഏവ പരോ ഘ്യാത്മാ ഭഗവാ നീശ്വര്്വവ്യയ3 
പ്രതൃഗാത്മ സ്വരൂപേണ ദൃശ) രൂപേണച സ്വയം 


വ്യാപ്യ വ്യാപക നി൪ദ്ദേശ്യോ ഫ്ൃവിദ്ദേശ്യോ/വികല്ലിത 


% കൌമാരത്തിങ്കല്‍ തന്നെ ഭഗവല്‍ പ്രിയങ്ങക്ാം 
ശ്രീ മെത്തും ധമ്മങ്ങദ്വെ ചെയ്യുകൊക്കൂണം നിങ്ങ; 
ഭൂരല്ലഭ മെന്നപോലെ കേവല മവിശ്ചിത- 


കാലമാം നരജന്മം മാത്രമാ ണത്ഥപ്രദം 


മാമക സഖാകുളേ! വിഷ്ണു തന്‍ പദ യുഗ്‌ മ. 
സാമീപ്യ്യ മൊന്നു തന്നെ കാമിത ലാഭായനം 
ഡവഭൂതങ്ങ കുതിപ്രിയനാ മാത്മേശനും 


വിധി യകററിടും സുഹൃത്തു മവനല്ലോ. 


യത്ത മെന്നിയെ ഭേഹയോഗത്താല്‍ ദു8ഖ പ്രാപ്യ 
പ്രത്നനാം ഭേഹി ക്കനുഭ്ൂതമായ്‌ വരും മട്ടില്‍, 
ഇന്രരിയ സുഖങ്ങളു. മെങ്ങുമേ ലഭിക്കുന്നു - 
ണ്ടൊന്നു മായവ൯ പ്രവത്തിക്കാതെ യിരിക്കിലും 


% 4കൌമാരത്തിങ്കൽ തന്നെ മുതലായത്‌ 
കെ. വിം സൈമണ്‍ തമജ്ജൂമ ചെഡുത്്‌. 


] 


മഫാകുവി 


അതിനാ ലായുധ്യയ രൂപ മിന്ര്രിയസുഖ- 
യതനം തുടരൊല്ലാ ബുദ്ധീഥാ നൊരുനാഭൂ.ം 
തല്ലരിശ്രമം മൂല. മുകുന്ദ പാടാബ്‌ ജത്തോ- 
ടരല്ലവും സമീപിക്കാ൯ സാഭ്ധയമ ല്ലറിഞ്ഞാലും. 


സംസാര ഭയ മുദി ച്ചുള്കോരു പടുപ്രമ്തന്‍, 
കംസാരി പലസേവ ചെയ്തതിനുള്ള യത്നം, 
ചെയ്യണ, മിശ്ശുരിരം"പെരരുഷ യുക്തമായി 


4 വയ്യക ത്തിരിക്കു യോളെന്നാണു വില്വന്മതം;ഃ 


ശതവ൪കായു സ്സത്രേ മനുഷ്യ ന്നതിലദ്ധം 
ക്ഷതിധയലുന്ന രാത്രികാല. മായതിലവന്‍൯. 


അന്ധമാം തമസ്സിനാ ലാവൃത നില പൂണ്ടു 
സ്വന്തമാം പട്ുക്കയി ലുറങ്ങുന്ന കമ്മാവായ്‌ 
ആല്ല) മുള്ളിരുപതു വയസ്റ്സ്‌ കളിയിലു- 


ന്ത്യമാ മിരുപതു ശക്തിഹിനതയിലും 


പോയ പി൯പിടയ്ക്കുള്ള ജീവിതകാലം ലബ്ല-- 
മാകുവാ൯ കഴിയാത്ത കാമസംഹതിയാലും, 
ബലവ ത്തരമാകും മോഹത്തി൯ നിരയാലും 


തുലവാക്കുന്നു മല മാനസ൯ ഗൃുഹാധിപന്‍൯, 


ധനാക്കുവിന്‍ കുടുംബത്തില്‍ ശണ്ണകളു ്ടാകുന്നു;ു 
നിക്കുന്നു പരസ്സറരബന്ധ ബോധധു മപ്പ്യോ ; 
വൈകണ്ണ പ്രാച്പി കകേററം തടസ്ഥ മുണ്ടാക്ഷവാ൯ 


കൈകണ്ട മാഗ്ധുമാ ഥി സ്സംസാരം തുടരുന്നു 


മുറിപ്പാ൯ പണിയേവും സ്റ്റേഹപാശത്മാല്‍ ചുററി- 
മുവൃക്ി കെട്ടിട്ടുള്കോ രജിത്തേര്രിയനാകും, 
ഗൃഹിക്കു വിമോചനം സ്വയമേ സമ്പാദികാ- 


നൊരിക്കത പോലും ശകൃഥാധുക യില്ലയല്ലോ. 


പ്രാണങഞ്ങുള്കെയും തൃണമെ ന്നെട്ക്്റി സമാകാലം 


പ്രാണികമ ഭരിക്കുന്നു നാണക മോരോതരം, 


ചൌരന്മാര സേവകന്ദാര കച്ചോടം ചെയ്യുന്നോരും 


ചോരയെ വിററിടുന്നു വിതക്കാശു വാങ്ങുവാനായ്‌ . 


അനുകമ്പിതയാകും പ്രിയയു മവക്കോട - 
അ്നുകഭാവം പൂണ്ടു ചെയ്യിടും സുരതവും, 
രുചിര മന്ത്രജാലം, സും്ലലാം സ്റ്റേഹ മിവ 
പ്രചുരപ്രേമ്‌ ണാ കരുതിടുന്ന പുരുഷനും, 
ശിശശൂക്ക മൃതിതരാം മോഹന നിനാദത്തോ.- 
ട്രശങ്കമോതൃം വാക്കി ലാക്ൃഷ്ട എഒയനും 
പുത്രന്മാ൪, സുപുത്രികഠ, ഭരാതാക്ക, സ്വസാകുള.ം 
വിത്രസൂരാകും മാതാപി താകുന്മാരും പിന്നെ, 
ശോഭന ഗൃഹങ്ങളും കോര വസ്ത്രങ്ങളും 
പ്രാഭവ വിദ്യോതക ഗാ൪ഫിക വസ്ത്കുകളും 
പശുക്ഷമ ടൂതൃവഗ്ഗ മിവയെ നിരന്തരം 
മനസ്സില്‍ ചിന്തിച്ചതി ലാസക്തി യെഴുവോനും 


% വയ്യകം ലോകം. 


ത്മ തന്‍ രിരത്തമ്ളലാല്‍ ഭൂവി- 
ടട കമ്മങ്ങമാ ചെയ്യുന്നോനും, 
ത്താല്‍ സമ്േധ്യി യൊരുനാള്ലം 
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ജീവിതാവശ) 
ലാവില മനസ്സാ 
ലോമത്തിന്‍ പ്രഭാവ 
പ്രാപികാതുള്ള. ക2 മോം 
പിഹ്വ യെന്നി യം 
യിര ദിവസം കഴിപ്പോനും, 
ണമ്ചിനെ യവ രള്ളം 


ഗങ്ങമക്കുമ രസം 
ഉപസ്ഥാ, 


ഭൂജിച്ചുത ച്ചിന്ത 
ദരനത കാമികളാ ഒ 


തുറന്നു വിഷയോ സേവന മുപേക്ഷിക്കും 


[ 
കുട്ടംബ പരിപോഷ മൊന്ന മാ നൂദ്ദേശിച്ചു 


നടന്നു നിജായുസ്സു പോക്കുന്നു നരാധമന ടഃ 
ജീവിതോദേശം നഷ്ട മാവതു ഗ്രഹിപ്പില 


താപ തൂരയാവിഷ്ടനായ്‌ തൃപ്പിയു മെത്തുന്നിലാ 


അന്യ,വിത്താപഹാരി ക്കുഭയ ലോകത്തിലും 
മു 

വന്നു കൂടുന്ന നാശ മറിയും ഗൃഫസ്ഥനും 
ഇരിയ ജയ മെന്പേ പരദ്വ്യേ ഛ൧ പൃണ്ടി- 


ട്ടന്നത കാമനായി പ്പരസ്വം ഫരിക്കുന്നു, 


ബാലരേ ! ഗുഫകാര്യ വ്യാപൂത രാത്മാവിനെ 
യാലോകി പ്രതിനൊട്ടും സമത്ഥരാ വില്ലോത്താല്‍ 
മാമകം പരകീയ മെന്നുള്ള ഭാവം മൂല- 


മായവ൪ തമസ്സ്സേന്ും മൂ൯ഛിത നെന്നപപോലെ 


യാതൊരു പുമാന്‍ ക്രിഡാസക്തമാം മൃഗം പോലെ 
മേദിനി തന്നിത വിഹരിക്കുന്നു വിശംഖലം 
ലോക ജിവിത ഭാന്തി യാന്നോര ഗ്‌ ഗൃഹപത] 
ലിന നാംബവന്‍ മുക്തി യെങ്ങിനെ സമ്മാമിക്കും ? 
ആയവനുള്ള പുത്ര കല്ത്ര വിഭവങ്ങ” 


കാകവേ യാത്മ ന്ധ ഹേതൃവായ്‌ ഭവിക്കുന്നു, 


അതിനാല്‍ സഖാക്കളേ ! വിഷയ ഡക്തന്മാരാം 
ദിതിജന്മാരെ വിട്ട അങാദി ദൈവത മാകും 
മധു വൈരിയെ വേഗം ശരണം പ്രാധിക്കുവി൯ 


മതിമത്തുകളോതു ന്നവനെ സയുക്രിയായ്‌ 


സവ ഭൂതാന്തസ്ഥനാ മച്ചുത നതു കൊണ്ടും, 
സ്വ വിശ്വത്തിമചും "വ്യാപിച്ചു നില്ല,കൊണ്ടം, 
ഭഗവല്‍ പ്രിണനത്തി നുല്ലമിപ്പവരമംതു 
ലജമവിരു സുസാദ്ധ്യമായി ഭവിക്കുന്നിതു നൂനം 


പരു മപരവു മായുള്ള ഭൂതത്തിലും 
പരമാ 


ത്മായു മുതല്‍ സുംബത്തോളവു മുക 
സ്ഥാവരാദികളിലും ചേതനാ രഹിതരായി 
ക നാനാവിധ വസ്തു സത്യത്തിലും 
ഫത്വത്തിജലും, 
അപ്യയ൯, പരമാത്മ, ഭഗവാനു സധേശ്വര൯, 


നിവയലീകനായ്‌ പ്രകാശി ചീടുന്നെല്ലായ്യ്ോഴം 


[। 


ശ രി 
ഭശ്യനായ പ്രത്യ ഗാത്മസ്വരൂപനായി ട്ടനി- 


ദ്ദേശ്യനായ്‌ ] 

ദശ) തഥാ ല്യാപു വ്യാപക നിരദ്ദേശുനായ്‌ 
കേവലാനന്ദ ഭവ്യാനുഭവ സ്വരൂപനായ്‌ 
മാ 

യയാല്‍ മറഞ്ഞു ജ്ോരൈശ്വര്യ പ്രഭാവനായ്‌ 
ഭാസിക്കും സര്‍വ്വേശ്വരന്‍ ത്രിഗണ കത്താവെന്നു 


ടാസുരോത്തമന്മാരാ ലീഡിത നായിടുന്നു 


അല്ലയോ അസുര ബാലകന്മാരെ! ശുദ്ധമായ ഈ ഭാഗവത 
ാട്താനത്തെ ] 
ടു ബ്രഹ്മ സാക്ഷാല്ല്യാരം ചെയ്യു; നാരദന്‍ എനിക്കു പ 
ണ്ട ൭ഡദേശിച്ചതാബ്‌.” അസുര്‌ബാലകനാ൪ പറഞ്ഞു 
ു ത്തും 
ലം ട്‌ ] ിു 
പ്രഹ്‌ക്ലാല! നാം കുട്ടികല്ായിരിക്വെ തന്നെ 
൫. റെ . ശുക്രപുത്രന്മാക 
ശിഷ്യപ്പെട്ടതാണു്‌. &€ 
പ്പെട്ട ം വേറെ യാതൊരു ഗ്ൃരുവിന്‍െറ മുഖത്തുനി 
ന്നും. നാം യാതൊന്നും അഭ്യസിച്ചിട്ടില്ല. അന്ത3പുരങ്ങളില്‍ വ 
ല്‌ മി പ 
രുന്ന നമുക്ക്‌ മഹത്‌ സംഗം എങ്ങനെ സിദ്ധിക്കും॥ അങ്ങേയ്ക, നാ 
രല൯ ഉ.പദേശിച്ചു എന്നു പറയുന്നതു്‌ ഏങ്ങനെ? ദോ സൌ 
മയ ! ഞള്െ. വിശ്വസിച്ചു പറയാമെജില്‍ അതു കേഠ്മണമെ 


റ 
ന്നുണ്ട 


. ഫാ ഭാഗവതനായ അസുര ബാലക൯ ചിരിച്ചുകൊണ്ടു പറ 
ഞ്ഞു ;--““എനന്‍െറ അച്ഛനു മന്ദര പവതത്തില്‍ ദീഘകാലം തസ്തക 
അനുസ്മിച്ച സംഗതി നിങ്ങൾ അറിഞ്ങിട്ടുളളതാണല്ലോ. അച്ഛന്‍ 
തപ്പസ്സിനായി പുറപ്പെട്ട സമയം ഇന്ദ്രന്‍ മുതലായവ൪ ഹ്ൃക്ടരന്മാരാ 

യി, തങ്ങളില്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു .-- 
ലോക മുപനനായ ദുഷ്ടനെ സ്വപാപ്പം 
ഭക്ഷിച്ചിരിക്കുന്നു. എവുയു അരിച്ച പാ 
മ്പിനെംപ്പാലെ, ആ ദ്രോഹി പാപജി 
മു്നായി. ലോകങ്ങളെ. വീണ്ട ഏട 
ക്മവാനായി സുരന്മാ൪ പരിശ്രമം ആരാഭിച്ചു. സുരന്മാ൪ ചെയ്യ 
പ്രസ്ഥാനങ്ങളെ. കുറിച്ചു കേട്ട അസുരന്മാ൪ പേടിച്ചു സ 
പ്രാന രക്ഷണത്തെ കാംക്ഷിച്ച അ 


ഗഭസ്ഥനായ പ്ര 
ഫ്‌ ക്ലാലന്‌ നാരലന്‍൯ 


ഉപദേശിച്ചു എന്ന്‌ 


വലിയ 
വദിക്കുകളിലേക്കും ഓടി. 
വര്‍, പുത്ര മിത്ര ക ത്ര ഞല്േയയം 
പിറകില്‍ തക്കിം ബദ്ധപ്പെട്ടു ഒളിച്ചു ഓടി. 
രന്മാ൪, രാജ ശിബിരങ്ങളെ. ആക്രമിച്ചു ൭ എന്‍െറ മാതാവായ മ 
സ്വശ്ശത്തേകു 
വഴിയെ ചെല്ലുകയും കുരരിയേ 


' ഗുഹ പശു പരിഛട ങങ്ലേയും 
വിജേതാകുളായ സു 


മുടങ്ങവേ--മേവ൪ 
ഫാ റാണിയെ ബസ്ധിച്ചു 


ഷിയായ നാരദന്‍ യദ്ൂഛയാ അ 
൯൨ മാതാവിനെ അടിമകു.ടെ സംഘ 


പോലെ കരയുന്ന എഒ 
രമ൯ പറഞ്ഞു :--*- അല്ലയോ : 


ത്തിത കാണുകയും ചെയ്യു. നാ 
താരു അപരാധവും ചെയ്യില്ല- പര പരിഗ്ര 


ജന്ര്ര ! ഈ സ്ത്രി യാഒ ലം 


ഹത്തെ പിടിച്ചുകൊണ്ട 
ഈ സ്ത്രിയെ വിട്ടുകമ.യണം." 
ഇവടെ ജഠരത്തില്‍ മഹാസുരവാ 
ര്യം പ്രതിഷ്ടുയെ പ്രാപിചിടുണ്ട്‌. 

വിട്ടുകളയാം." നാരമ൯ പ കി 
ത്തില്‍. സ്ഥാനം പിടിച്ചിരിന്നതു 2 അ 
മഥ ദാഗവതസനാണ്‌. മഫാ പ്രവാ ഹരിയുടെ അനുചരരും 
യആ ശിശുവിനെ നിഗ്രഫിക്ഷവാ൯, അങ്ങു ആ 
ടിയുടെ വാക്ക. മാനിച്ച്‌ ജ്ര൯, ഫ 


പോകുന്നതു ധദ്മലുമല്ല- 
ഇന്്രസ പറങ്ങു 4 പഭ്ധ നാരദ : 
യ ഹിരണ്ടു കശിപുവിന്‍െറ വി 
പ്രസവം കഴിഞ്ഞാല്‍ ഇവളെ. 
4% ഇസ്ര! ബവമു.ടെ ഗഭ 


ശേഷം ഇല്ലാത്ത ഒരു 


ബലവാനും ആ 


ളാ കയില്ല. ദേവ൪ഷി 


രിഭക്തയായ എനെറ മാതാവിനെ നമമ്മരിച്ച്‌', സ്വശ്ശത്തേക്കു 


പോയി. നാരല൯ എന്‍െറ മാതാവിനെ ആശ്രമത്തിലേക്കു കൊ 


ണ്ടപോയി ; പറഞ്ഞു:-_“വത്തെ ! ഭത്താലു്‌ തിരികെ വരുന്നതു 
വരക്ക്‌ ഇവിടെ താമസിച്ചു കൊക്ക.” പരമ ഘോരമായ തവ 
സു കഴിഞ്ഞ്‌ അച്ഛന്‍ മടങ്ങി വരുന്നതുവരക്ക്‌ എന്‍െറ മാതാധു നാ 


രമാശ്രമത്തില്‍ താമസിച്ചു. ഗഭഗതനായ ശിശുവിന്‍െറ ക്ഷേമ 


" ത്തെ പുരസ്തരിച്ചും, ഇ ഛിക്കുന്ന സമയം പ്രസവം നടക്കണമെന്നു 


കാംക്ഷിച്ചും, എന്‍െറ മാതാവ്‌ നാരദനെ പരിചരിച്ചു. കാരു 
ണികനായ ജൂകി ഡു രണ്ടു വരങ്ങപ്പെയും എന്‍െറ അക്മയ്ക നല്ലി; 
രൂടാതെയും ഗഭത്തില്‍ കിടക്കുന്ന എനിക്ക്‌ പ്രയോജന പ്പെടണമെ 
ന്നു കരുതി, ധമ്മതത്വത്തെയും ഞ്ഞാനത്തെയും എനെറ അമ്മക്ക്‌ ഉ. 
പദേശിക്കുകയും ചെയ്തു. എന്നാല്‍ കാലദിഷഘത്വം കൊണ്ടും. സ്ത്രീ 
സ്വഭാവം കൊണ്ടും, അമ്മ അതൊക്കെയും വിസ്കരിച്ചിരിഷകയാ 
ണു. ജൂഷിയുടെ അനുഗ്രഹം നിമിത്തം അവയൊക്കെയും ഇന്നും 
എനെറ ഹൃദയത്തിൽ തെമിഞ്ഞുനില്ലുന്നു. ഭക്തിയില്‍ നില്ല്ന്നവ 
രുടെ മനസ്സില്‍ നിന്ന്‌ ജ്ഞാനം മാഞ്ഞു പോകയില്ല. പെണ്ണ്ുങ്ങളാ 
യാലും കുഞ്ഞുങ്ങക്ലായാലും ഭക്തിയില്‍ നില്ലഛക പ്രയാസമുള്മതല്ല ട്ടു. 
ഞാന്‍ അനുഗൃഹീത നായിരിക്കുന്നതു കാണുക. ജന്മം മുതലായ ഭാ 
വങ്ങാം ശരീരത്തിനു മാത്രം ഉ കവയാണ്‌ ;; ആത്മാവിനു ഇല്ലം ൮ 
ക്ധങ്ങക്ില്‍ ഫലഒദധൂഎന്നതു വണ്ണും അവസ്ഥാ ഭേദങ്ങമ പ്രദവി 
ചുവഭ്ധിച്ചു പ്രലയിക്കുന്നത്‌ , ശരീരങ്ങളില്‍ മാത്രമാകുന്നു. ഈ 


ശ്വരനായ കാചം ഇ? പരിണാമങ്ങമക്കു ആധാരമാകുന്നു. 


ആത്മാ നിരത്ച്യോ; വ്യയഃ ശുദ്ധ ഏകഃ ക്ഷേത്രജ്ഞ ആശ്രയ 


അവിക്രിയഃ സ്വട്ടക്‌ ഹേതുഃ വ്യാപകോ / സംശ്ൃനാവ്ൃത൯ 


ഖൃത്മവാകട്ടെ നിതൃനാണ്‌ ടു അവ്യയനാണട്‌ ;ു ശുഭ്ധനാ 


ണ്‌ 4 ഏകനും ക്ഷേത്രമ്തേനും ആണു ; ആധാരനും വികാര ഹീ 
നനും ആണ്‌ ; സ്വയം ജ്യോതിസ്ത്റും ഹേതുധും ആണ്ട്‌, സ്വ 
വ്യാപകനും സംഗ മില്ലാത്തവനും പരിഛേദം ഇല്ലാത്തവനും, ആ 


ഞ്ഞ്‌. വില്വാ൯ ആത്മാവിനെറ ഈ പര്രൂണ്ടു ലക്ഷണഭ്ങദ്വെ അ 


റിഞ്ജു', ശരീരം സംബന്ധിച്ചു്‌ , ഞാ൯ എനേറതു്‌ ഏന്ന അജ്ഞാന, 


ബോധത്തെ ഉപേക്ഷിക്കുന്നു. 


സ്വള്ല്്റം യഥാ ഗ്രാവസു ഹേമകാരഃ 

[രി 
ക്ഷേത്രേകു യോഗൈഃ തടിഞ്ഞേ ആപ്‌ ന൯ുയാത 
ക്ഷേത്രേകു മേഹേഷു തഥാത്മയോഥഗൈ3 


അഭ്ധ്യാത്മവിത്‌ ബ്രഹ്മഗതിം ലഭേത. 


അഷ്ടൌ പ്രകൃതയഃ പ്രോക്താ തൂയ ഏവ ഫി തദ്‌ ഗുണാഃ 


വികാരാഃ ഷോഡശാ ചായ്യയഃ പുമാനേകഃ സമസ്പയാത്‌ . 


ദേഫ സ്റ്റൂ സല്യസംഘാതോ ജഗ ത്തസ്ധു രിതി ദ്വിധാ 


അത്രൈവ മുഗ്യ3 പുരുഷോ നേതി നേതി തൃത തൃജ൯. 


അന്വയ വൃതിരേകേണ വിവേകാ നാഗതാത്മനാ 
സമ്ശു സ്ഥാന സമാമ്‌ നായൈര്‍ വിമൂശത്മി രസത്വരൈഃ, 


ബുദ്ധേര ജാഗരണം സ്വപ്‌ നഃ സുകുപ്പി രിതി വൃത്തയഃ 
താ യേനൈവാ നുഭൂയന്ത്രോസോ / ധ്യ പുരുക പരഃ. 1. 


1 രി 


ല്‍ സ്വണ്ണ്ണ നിമ്മാതാവ്‌ പഠിച്ച വഴിക പ്രയോഗിച്ച്‌, കല്ലുക 
ലിൽ നിന്നും തറകളില്‍ നിന്നും സ്വണ്ണ്ണത്തെ, സയ്മാദിക്കുന്നുടു അതു 
_ പോലെതന്നെ അഭ്ധ്യാത്മവിത്ത്‌ , ലേഹങ്ങളായ തറകളില്‍ നിന്ന്‌ 
1 പ ്! റ 

പ ബ്രം്മഗതിയെ, ആത്മ സാക്ഷാല്ല്രാരത്തിനു ൭പയോഗപ്പെടുന്ന മാ 
 ശൂങ്ങല്ലിത നടന്ന്‌, സയ്മാദിക്കുന്നു. പ്രകൃതി, മഹത്തത്വം, അ 
 ഹംതത്വം; അഞ്ചുതന്മാത്രകഠം, എന്നിങ്ങനെ പ്രകൃതികര എട്ട്‌; 

1) ഴി [₹) റ്‌ 

സത്താംകൃരജസ്സ്‌ തഥസ്സ്റ്‌ ഏന്നു ഗുണങ്ങൾ മുന്നു കമ്ജേന്രിയങ്ങര 
' രശ്ചും, ഞ്മാനേന്ര്രിയങ്ങശ അഞ്ചും, മനസ്സും, ഭരൂതങ്ം അഞ്ചും 
_ചേന്ന്‌ വികാരങ്ങഠ പതിനാവ-- എന്നാല്‍ അവയോട സംബ 
ന്ധിച്ച നില്ലന്ന ജീവാത്മാവു' ഒന്ന്‌, ഇങ്ങനെയാണ്‌ കപില൯ 


മുതലായ സാംഖ്യാചായ്യന്മാര പ്രസ്പാവിച്ചിരിക്കുന്നതള്‌ . സ്ഥാവ 


രം ജംഗമം എന്നിങ്ങനെ ല്ലലേഹം രണ്ടുതരമാണ്‌ ; ആ ഓരോ 


പി 

രം റ 

_ ന്നുംപ്രകൃതികമ ഗുണങ്ങമ വികാരങ്ങശ എന്നവയുടെ സംശ്ാ 
സ്‌ 

_ തരംതന്നെം പുരുകനെ അന്വേഷിക്കുന്നവര ദേഹത്തില്‍ അ 


ന്വേഷിക്കണംം പുരുകനല്ലാത്ത കഓാരോന്നിനേയും ഇതല്ല ഇത 
_ ല്ല--നേതി നേതി--എന്നു വജ്യയിച്ച്‌ , പുരുഷനെ പ്രാപിക്കണം. 
ബ്ധപ്പെടുന്നവ൯ പുരുഷനെ കണ്ടെത്തുന്നതല്ല, അനുമാനം. 
വിവേചനം, വിവേകം, ക്ഷമ, പ്രടവരിതി] നിരിക്ഷണം, സ്ഥി 
തിരീതി നിരീക്ഷണം. പ്രലയരീതി നിരീക്ഷണം, എന്ന ഥാഗ്ഗങ്ങ 
ളിതക്കൂടെ പുരുഷനെ അന്വേഷിക്കണം. ബുദ്ധിക്കു ജാഗരണം. 
സ്വച്ലം, സൂകുച്ചി എന്ന മൂന്നു വൃത്തികളാണ്‌ . ആ മൂന്നിനേ 
യും അറിയുന്നവനും, അനുഭവിക്കുന്നവനും, പുരുഷനാണ്‌. ഗൃ 
ണങ്ങളോടു ചന്നതും, കമ്മങ്ങളില്‍ നിന്നു ജനിക്കുന്നതും ആയ 
ജാഗരണം; ഡ്വപ്ലം, സുഷുപ്പി എന്ന ബുദ്ധിവ്ൃദ്ധികമ, അനാത്മാ 
വിനെ സംബന്ധിക്കുന്നവയാണ്‌ . അവയെ അങ്ങനെ ഗ്രഹി 
ച്ച്‌ പുരുഷന്‍ അല്ലെങ്കി ജ്വാത്മാവു്‌ വേറെയാണെന്ന്‌ അറി 
 _ യേണ്ടതാണു്‌. വായു, ഗന്ധത്തോടു ചേന്നു നില്ലുന്നുമു എന്നാല്‍ 
വായു” ഗന്ധത്തില്‍ നിന്നു ഭിന്നനാണു്‌ .. ഗരണങ്ങളോട്ടം കമ്മങ്ങ 
 ച്ോടും ബസ്ിച്ചുനില്ല്യന്ന ബുദ്ധിയും, ബുദ്ധിയുടെ വൃത്തികളും, 
 സംസാരത്തിന്‍െറ ല്വാരമാണ്‌ . ബുദ്ധിയും ബുദ്ധിപ്ലത്തികളം, 
റ;  അനാത്മാവു ആണെന്നും. പുരുഷ൯ അല്ലെങ്കില്‍ ജിവാത്മാവു്‌' 
ജ്ഞോനമില്ലാത്തവ൯ സംസാരത്തിത ഭൂമിക്കു മെന്നുള്ളതി 
ച സംസാരത്തിനു മൂലം അജ്താനമാണെന്നു പറയും. ഇങ്ങ 


ഗ്രഹിച്ചാല്‍ സംസ്പാരം യമധാര മില്ലാത്തതാണ്‌ എന്നു തെള്ളി 
തുപോലെ, സംസാരം യഥാര്‍ത്ഥമാണെന്ന്‌ , അജ്ഞാനത്തിരു 
്. യു ം 


ൃത്വാതു സ്യാ൪ത്ഥാഃ സ്വപ്ന ജാഗരയോ സമാഃ 
ഷ്‌, ര  ം 

൪ത്ഥാ ഒപി ധ്യാതുഃ ശോക മോഹഭയ പ്രമാഃ 
ല്‌. 1 


0 1 ഗുണസംഗാല്‍ ജനിയ ഴുതിഃ 


72 


്‌ 
മനസ്സ്ും അതില്‍ 
കായ്യങ്ങ, സ്വപ്ലവ ലു 
നര്‍ത്ഥത്തിനു കാരണമാണ്‌ എന്നു അനുഭവ 


റിന്ന ഉത്ഭവിക്കുന്ന കമ്മങ്ങളും യോജിക്ഷു 
ം ജാഗരവും പോലെ ക്ഷണിക 
ന്ന സവ 
പ്‌ി 
കാണ്‌ 


അവഅ 
ന ധ്യാനിച്ച്‌ ശോകം മോഹം ഭയം ഹര 
മ 
ടൂലാത്മാവു യഥാര്‍ത്ഥത്തില്‍ നിരഗൃ 
നുഭവിക്കുന്നും പി 
പി 6 വ്‌. ഗണങ്ങല്ലോടു ബന്ധ 
6) ജീവാത്മാറു ച ക? മുള്ള 


റ്‌ 
ണനാണ്‌ 4 എന്നാല്‍ ൪ 
ണങ്ങമുക്കു അധിനനാകുന്നു, ഹു 


7 
തായി സ്വയം ഭൂമിച്ചു ജനനമര 
പക്കുഠ. 
രിഭിന്തനത്തില്‍ നിരതന്‍ പരമ പടത്തെ പ്ര 


തസ്താത്‌ ഭവത്ഭിഃ കത്തവ്യം കമ്മണാം ത്രിഗ്ണാത്മനാം 
ബബിജ നിരഹരണം യോഗ? പ്രവാഹോ പരമോ ധിയഃ 
തത്രോപായ സഹസ്രാണാം അയം ഭഗവ ദോദിതഃ 
യ മീശ്വരേ ഭഗവതി യഥാ യൈ രഞ്ജസാ ഗതിഃ 
ഗുരു ശുശ്രുഷയാ ഭക്ത്യാ സവ്വ ലബ്ലാരപണേവ ച്ച 
സംഗേന സാധുജക്താനാം ജശ്വരാ രാധനേന ച 


[ം] ] ക 
ശ്രദ്ധയാ തത്‌ കഥായാ. ച കീത്മനൈ൪ ഗുണകശണാം, 


തദ്‌ പാലാംബു രുചി ധ്യാനാത്‌ ത ല്ലിംഗേ ക്ഷണാദിഭിഃ 


ഹരിഃ സഖ്ലേകു ഭൂതേഷു ഭഗവാ നാസ ഈശ്വരഃ 
ഇതി ഭൂതാനി മാനസാ കാമൈഃ തൈഃ സാധു മാനയേത്‌ 
ഏവം വിനിരജിത ഷഡ്‌ വനസ്രൈര്‍ ക്രമതേ ഭക്തി രീശ്വരേ 


വാസുദേവേ ഭഗവതി യയാ സംലഭതേ രതിം. 


അല്ലയോ അസുര ബാലന്മാരെ ! നിങ്ങ ചെയ്യേണ്ടതു എ 
ന്താണെന്ന്‌ ഇവിടെ പ്രതൃക്ഷഥാണ്‌ . സത്വ രജ സ്മമസ്സ്റുക കാ 
കുന്ന ആധാരത്തിന്മേല്‍ സ്യ കമ്മങ്ങളും നില്ലുന്ന. ആ കമ്മങ്ങ 
ലൂടെ ബിജത്തെ നിങ്ങ സംഹരിക്കണം; അതിനുക്കൂ മാഗ്ലം, ബു 
ഗുരു ശുശ്രൂ 
ഷം ഭക്തി, ലഭിച്ച സവ്വത്തിനേറയും അല്യണം, സാധു ഭക്തന്മാരോ 


ദ്ധിയുടെ പ്രവാഹത്തെ ശമിപ്പികണമെന്നുമ്കതാണ്‌ . 


ടു സംഗം ഇരശ്വരാരാധനം; ശ്രദ്ധ, കഥാശ്രവംണം, കമകീ 
ത്തനം പാമാംബുപ്രഭാ ധ്യാനം, പ്രതിമാമശനം, എന്നിവയെ 
ക്കൊണ്ട്‌ ഹരിയെ ഉ.പാസിക്കണംട ഈശ്വരനായ ജഗവാ൯ സ്വ 
ഭൂതങ്ങളില്‍ വത്തിക്കുന്നു. 'എന്നറിങ്ങുകൊണ്ടു്‌ , സവ്വഭൂതത്ങഠക്കും 
കാമങ്ങളെ. നല്ലികൊണ്ട്‌, മനന്ണുകൊണ്ട്‌ അവയെ മാനികണം, 
ഇങ്ങനെ ആവു വികാരങ്ങളെ ജയിച്ചുവര, വാസു 6 


ദവനായ ഭഗ 
വാനിര്ധ ഭക്തിയെ വൃത്തി, രതിയെ, 


സമ്പാദിക്കും. 


നിശമ്യ കമ്മാണി ഗുണാനു തൂല്യാ൯. 
വീയ്യാണി ലിലാതനുഠിഃ കൃതാനി 

യദു തിഹ൯കോത്‌ പുലകാശ്രു ഗല്ഗ 
പ്രോത്‌ കണ്ണ ഉട്‌ ഗായതി 


[1] 


രൌതി യൃതൃതി. 


ജട ഗ്രഹഗ്രസ്ധ ഇവ ക്വച്ചിത്‌ ഫസ്൨ 
ത്യാക്രദ്യതേ ധ്യായതി വദ്ദതേ ജനം 
ഹു" ശാസ൯ വക്കി ഫരേ ജഗല്ലത്തേ 
നാരായണോ തൂരത്മമരി൯ ധതരപം 
അ തയാആമതിര ഗതതൂപഃ, 


ക 1 
കു; ' നിക്‌ 


തമാ പൃമാ൯ മുക്ത സമസ്പ ബന്ധന 


സൂത്ഭാവ ഭാവാനുകൃതാശയാകൂതി 


ക 
നിരലഗ്ധ ബീജാ നുശയോ മഹീയസാ 


ഭക്തി പ്രമയോഗേണ സമേത ധോക്ഷജം. 


അധോക്ഷ ജാലം ഭമിഹാശുഭാത്മനഃ 
ശരീരിണഃ സംസ്കൃതി ച്ര ശാതനം 

ലി 
തത്‌ ബ്രഹ്മ നിരവാണ സുഖം വിടൂ൪ ബുധാഃ 


തതോ ഭജധ്വം ഹൃദയേ ഹൃദിശ്വരം 


കോ തിപ്രയാഡോ ;"സുരബാലകാ ഹരേ 
രൂപാസനേ സ്സ. ഹൃദി ഛിദ്ൂവ തസതഃ 
സ്വസ്ക്രാത്മന$ സഖ്യ രശേഷ ദേഹിനാം 


സാഥാമ്പൃതഃ കിം വിഷയോപപാലനൈ?. 


രായ? കലത്രം പശവഃ സുതാലയോ 
ഗൃഹാ മഹി കുഞ്ജര കോശ ഭൂതയഃ 
സവേത്ഥകാഥാഃ ക്ഷണ ഭംഗ്രരായുഷ 


കുവനി മ൪ത്ൃസ്യ കിയത്‌ പ്രിയം ചലാഃ. 


ഏവം ഫി ലോകാഃ ക്രതുടിഃ കൃതാ അമി 
ക്ഷയിണ്ദുവഃ സാതിശയാ ന നിമ്മലാഃ 
തസ്യാ മദ്യ ശ്രുത ലമൂഷണം വരം 


ടക്ത്യൈകയേശം ടജതാ 1 ത്മലബ്ലയം, 


കദധ്യത്ഥേഹ കമ്മാണി വിദ്വ ന്മാനൃസകൂ ന്നരഃ 


കരോ ത്ൃതേ വിപയ്യാസം അമോധം വിന്ദതേ ഫലം" 


സുഖായ ഭൂഃഖമോക്ഷാ ച. സംകല്പ ഇവ കമ്മിണ3 


സമാ പ്ലോതീഹ യാ ഭൂര്‍ഖം അഗിഹായാഃ സ്തഖാവ്ൃതഃ. 


കാമാ൯ കാമയതേ കാമ്ൈ൪ യ ലര്ഥ മിഹ പൃരകര്‍ 


സവൈദേഫസ്റ്റു പാരക്യോ ടംഗുരോ യാത്യുപൈതി ചം 


കിമു വൃവഹിതാപത്ച ദാര്ധഗാര ധനാദയ 


രാജ്യം കോശ ഗജാ മാത്യ ഭൂത്യാപ്യാ മമതാസ്സ്രദാര്‍ 


കി മേതൈ രാത്മന സ്തൂഹഛൈഃ സഹ ലേഹേന നശ്വരൈ3 


അനത്മൈ രത്ഥസകോശൈഃ നിഷ്യാനന്ദ മഹോദലധേ!ം 


0 ശിയാന ലേഹ&ൃതോ / സുരാഃ 
നിരൂപ്യതാ മിഹ സ്വാത്ഥ$ കിയാ തോ 


നിഷേകാദി ഷ്വവസ്ഥാസു ിശ്യമാനസ്ൃ കമ്മടിഃ 


) 0 (നുവത്തിനാ 
കമ്മ ണ്യാരട്തേ ദേഹി കേഫേ നാത്മാ 


ചമമരി സുന്തേ ദേഹം ഉ.ടയം ത്വവിലേകത?. 


ശ്വകാമാശ്ചധജാശ്ച യലപാശ്രയാഃ 
അനിഹം ഹരി മിശ്രം 


ി 


തസ്ത കത്ഥാ 
ജേതാ നീഹയാ / ത്മാനം 


ത്മേശ്വരഃ പ്രിയഃ 


റി രാ 
ലു മപി താ ന?ഠ ഫര 
സവേഷാ ് റ്റിജസംമ്തിത3ം 


ര 
ഭൂതൈ൪ മഹത്ഭിഃ സ്വകൃതെഃ കൃതാനാഃ 


; യ) ഏവ ച 
മേവോ ॥ സരോ മനുഫ്ഷ്യോ വാ യക്ഷോ ഗന്ധവ്വ ഏ 


ളി 
യഥാ വയം 
ഭജന മുകുന്ദ ചരണം സ്വസ്ധിമാ൯ സ്യാത പ 
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നാരി, അവ അപൂദ്ൂ്റുത്തളൂം തന്നെ, ആയതിനാല്‍ ആത്മസ 


ക്ഷാല്ല്രാരത്തെ മു൯നിവത്തി കുണാഠുന്നതോ ച കേക്ഷാവുന്നത്ോ നു 


ി 
ല്‍ 


നാലം ദ്വിജത്വം ദേവത്വം ജൂഷ്ധിത്വം വാ / സുരാത്മജാ8 


പ്രിണനായ മുകന്ദസ്യ ന വൃത്തം ന ബഫ്ുങ്ഞതാ. 


-ന ഭാനം നതപോ നേജ്യാന ശൌചം ന വ്രതാനി ച 


പ്രിയതേ /” മലയാ ഭക്ഷ്യാ ഹരി രന) ദ്വിഡംബനം. 


തതോ ഹരൌ ജഗവതി ഭക്തിം കരുത ദാനവാ$ 


ആത്തമൌപമ്മയേന സവ്ൃത്ര സവ്ഭൂതാത്മനിശ്വരേ. 


മൈതേയാ യക്ഷ രക്ഷാംസി സ്ത്രിയഃ ശ്രദ്ദ ്രജെകസഃ 


ഖഗാ മൂഗാ8 പാപജിവാഃ സന്തി ഫ്യൂച്ചുതതാം ഗതാഃ. 


ഏതാവാ നേവ ലോകേ / സ്കീന്‍ പുംസഃ സ്വാത്ഥഃ പരഃ സ്‌ ദൂത 
ഏകാന്തഭക്തിര ഗോവിന്ദേ യത്‌ സവത്ര മ ദിക്ഷണം. 


ഹരി സാധിച്ചതായ കമ്മങ്ങളെ കുറിച്ച്‌ -_ഹരിയുടെ നിയ്ത്കു 
ലങ്ങളായ ഗ്രണങ്ങദെ കറിച്ച്‌ --- ഹരി കേവലം ലീലയ്ക്യായി സ്വി 
കരിച്ച അവതാരങ്ങളില്‍ പ്രദശിപ്പിച്ച വിരൃങ്ങളെ കുറി ച്ചു 
കേമക്കുന്ന ഘട്ടങ്ങളില്‍-- ദക്ര൯--രോഥാഞ്ചം കൊളള.മാവ്‌ 
കണ്ണം ഇടറി, വാക്ഷുകമ തടയുമാവ൮'--- പാടിക്ഷരങ്ങു സൃത്തം വ 


യ്ത്രമാവ്‌---പരമാനന്ദം അനുഭവിക്കുന്നു. ഭക്ഷന്‍ ഭൂത ബാധകെക 


ണ്ടെന്നത പോലെ ലജ മറന്ന്‌ --. ചിലപ്പോശ ചിരിക്കുന്നതാ 
യും വേറെ ചിലപ്പോ കരയുന്നതായും, മറ൮ ചിലംപ്പാ൪ ധ്യാ 
നത്തില്‍ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നതായും, ഒരു നിമിഷത്തില്‍ കാണുന്നവ 
രെ തൊഴുന്നതായും, അടുത്ത നിമിഷത്തില്‍ ദിീരഘശ്വാസം ചെ 
യ്യുന്നതായും, വേറൊരു നിമിഷത്തില്‍ “* ഹരേ ജഗല്പതേ നാരായ 
ണ്‌? എന്നു ഫരിനാമകിത്മനം ചെയ്യുന്നതായും, എപ്പോ കാണു 
നുവോ-- അപ്പോം ആ ഭക്ത൯ സമസ ബന്ധനടെലം ഒഗിഞ്ഞു്‌ , 


ആശയവും ആകൃതിയും ഹരിഭാവത്തെ പ്രാപിച്ച്‌ , കമ്മ ബീജത്തെ 


“യും അതിസെറ ഫലങ്ങള്ലെയും ദഹിപ്പിച്ച്‌ . മഹത്തായ ഭക്തിപ്ര 


യോഗം മൂലം അധോക്ഷജനെ പ്രാപിക്കുന്നു. അശുഭങ്ങളായ വാ 
സനകളില്‍ നില്ലയന്ന അശുഭാത്മാകഠെ അധോക്ഷജനെ ആലിംഗ 
നം ചെയ്ത്‌ , ശരീരത്തില്‍ നില്ല്യന്ന ജീവാത്മാവിന്‍െറ സംസാരച 
ക്രത്തെ ഭംഗം ചെയ്യുന്നു. അപ്പോ ബ്രഹ്മ നിവ്വാണ സുഖം ലബ്‌ 
ധമായി എന്നു വിദ്വാന്മാ൪ പറയുന്നു. ആയതിനാല്‍ വയസൃന്മാ 
രെ | നിങ്ങള്‍ ഹ്ൃദിസ്ഥനായ ഇരശ്വരനെ ഫുദഡം കൊണ്ടു ടി 
ച്ചുകൊളളക. 
ന്നതുപോലെ എടയത്തില്‍ വത്തിക്കന്ന ഹരിയെ ഉപാസിക്കുക, എ, 


അല്ലയോ അസുര ബാലകന്മാരെ! ആകാശം എ 


ന്നതു പ്രയാസമോ ? തനികുഃ തന്നെയും, സവ ദേഹികളു ടേയും 
സഖിയായ ആത്മാവിനും, ഇസ്രിയ വിഷയ പകാത്ഥ ങ്ങളെക്കൊ 
ബ്‌ എയ്യ പ്രയോജനം ഗു വിഭവം, ടായ്യ, ഭൂൃഗ്ദമ, പുത്രന്മാ൪ 
ം ഭൂമി, ആന, ഖജനാ, മറ൮ ട്രതികമ, എന്നവ ഇരിയ 
അര്‍ക്ക വിഷയങ്ങളാണ്‌ ടു അവ എത്രയോ അസ്ധഥിരങ്ങളാണ്‌ 


ആയുസ്സിന്‌ ഏതു മുഫ്രര്തത്തിലും അവസാനം സംഭവിചാവുന്ന മ 


നഷ. അവയെകൊണ്ടു എയ്തു പ്രയോജനം ? 
ങ്ങദ്ദെ ശൊഗണു സമ്പാദിക്കുന്ന ൭ ത്തു. 
തന്നെ, യാഗ ി ധി ലാക ശൂ ഠ ക്ഷയമുമ്മ 


൮ തന്നെ. 


പവ] 


& ഡ്‌ 0. ന മ്‌ ര 


അതുപോലെ 


അവയെ അപേക്ഷിച്ചു യന്ന ലോകടെധ ഉക്കൂതി] 


ക്കുക. വില്ധാ൯ എന്നു സ്വയം അടിമാനിക്കു 
) ഓരോ ഫലത്തെ ഉദ്ദേശിച്ചു കമ്മങ്ങളെ. ചെയുകയും, 
രിത ഫല, അനുഭവിക്കുകയും, ചെയ്യുന്നു. കമ്മികളെ 
ആഗ്രഹിക്കുന്നതു പാപവിമോചനത്തെയും, സുഖത്തെയും 
എന്നാല്‍ കമ്മംകൊണ്ടു ദുഃഖമാണ്‌ , അനുഭവപ്പെടുന്ന 
സുഖത്തിന്‌ ആധാരം അകമ്മമാണട . മനുഷ്ചൂ൪ ശരീര 
ഉദ്ദേശിച്ചു " പലാര്ഥങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ കാമങ്ങളെ. ലഭിക്കണമെ 


കാംക്ഷിക്കുന്നു ; പാ ശരീരമാകട്ടെ പ പ 


കോശം, ആന, മായാം കര്‍ ബസ്ധക്കമ, എന്ന 


റ 
തി യാതൊന്നുംതന്നെ, ന ജീവാത്മാവു 


അള്ലെ ക്കൊണ്ട്‌ ആ ആത്മാവിന്‌ എത്തു പ്രയോജനം ? അല്ല 
ടം യോ അസുര ബാലകന്മാരെ ! നിങ്ങ ആലോചിച്ചു നോക്കുക ! ! 
വിവാഹം മുതലായ കമ്മങ്ങഠം നിമിത്തം ക്േശികേേണ്ടതും ശരീരമു 
 . തും ആയ ജീവാത്മാവിന്‌ , ലാഭികാവുന്നതു എത്തു ? ഒരുവന്‍ 
പ ജീവാത്മാവിഒ നെ അനുവത്തിക്കുന്ന ലേഹം കൊണ്ട്‌ കമ്മങ്ങളെ. 
തൃരംഭിക്കുന്നു; ആ കമ്മങ്ങളെ കൊണ്ട്‌ ശരീരത്തെ പോഷിപ്പിച്ച്‌ 
അവിവേകം മൂലം ശരീരത്തെയും കമ്മത്തെയും, വഭ്മിപ്പിക്കുന്നൂ 
ആയതിനാല്‍ കത്തവ്യം എന്താണ്ട്‌ ? നിങ്ങള്‍ സകല ആ 
ഗ്രഹങ്ങളേയും വജ്്തിക്കുക. സവ കമ്മങ്ങളു.ം സ്യ അത്ഥങ്ങമു.ം 
സല കാമങ്ങളും ആശ്രയിക്കുന്ന, ഈശ്വരനും നിസ്‌ പൂഹനും ആ 
റ 1 ഹരിയെ ഭജിക്കുക. പഞ്ചമഹാ ഭൂതങ്ങളെ.കൊണ്ട്‌ ഹരി സ്വ 
ം സ്കുഷ്ടിച്ച സവ്വ ഭൂതങ്ങളുടെ പ്രിയനും സ്ൃത്തിനും ബീജമായ 
നും ആയ ഹരി ജീവാത്മാവിനെറയും ശശ്വരനാകുന്നം ദ 


ം അസുര൯., മനുഷ്യന്‍, യക്ഷന്‍, ഗന്ധവന്‍ എന്നവരൊക്കെ 


ം അല്ലയോ അസുരന്മാരേ; സവ ഭൂതാത്മാവാ 
മം ഭഥവാനിര്‍ം ഫരിയില്‍, ം കടെ വത്മി 


രം നശ്വരങ്ങളും അനത്ഥ മൂലങ്ങളും ആയ വിഭവ 


മാത്രം കൊണ്ടാണ്‌' . മറവൃള്ള തൊക്കെയും കേവലം. 


റി രാമാ 


ിരണ്) കശിപുധിനെ ഭയന്ന ഗുരു പുത്രന്‍, ശിഷ്ടൃന്മരു 
[൭] 


ടെ രീതി കണ്ട്‌ വൃഥിത: 
ണ്ട്‌ യാ 
ധിപുവായ അസുരപ്പെ'മോള്കെ. ഗ്രഹിപ്പി 


ചും ഹിരണ്ദുകശിപു കേട്ടു: പുത്രന്‍െറ 
ണന്നു ഉറച്ച ആ പരമ മുക്ട൯, കോധിച്ചു് ചുണ്ടു 
വിറപ്പിച്ചു; ചവിട്ടേററ പാമ്പുപോ 


ഥാര്ധയമൊമെയും ഹിരണ്യ ക 


നരസിഹേം 


ദുഷ്ടത ഭൂഷ്ടഥാ൭ 


കടിച്ചു; വിറഞ്ഞ ശരീരത്തെ 
ചെയ്തു: കലങ്ങിയ കണ്ണുകളില്‍ വിന്നു തീ വെട്ടിച്ചു 


വിനയചൂധ്ം ന ജോടിയായി നിന്ന സൃ 
നാകി ഇങ്ങനെ ഇടി വെട്ടി 


മന്ദ! ഞാന്‍ ഇപ്പോ 


ലെ പുല്ല്രാരം 
പറത്തി; ഗജ്യിച്ചു; 
രസ മൂടു ശരിര നായ കുമാരനെ $ 


ക 


ഇയിടെ, നിന്നെ കൊല്ലമേ 


ദ്രോഹി! ഞാ൯ ചെയ്യുന്ന ശാസനത്തെ 
കോധിക്കുയോ്‌; മൂന്നു ലോകങ്ങളു. സകല ലോ 


എടാ! അനുസരണം കെട്ടവനേ! 
എടാ കുലം മുടിക്കുന്നവനെ! എടാ! 


നീ അനുസരിക്കുക ഇല്ല 


എന്നോ ? ഞാ൯ 
കാലന്മാരും വിറയ്ക്കുന്നു. നീം--നീം 
ലം കണ്ടുകൊണ്ട്‌ -നീ,--ചാകുവാ൯ ചാടിപ്പുറപ്പെടുന്നു ? 


__മൂഡന്‍,--- ആരുടെ ബ. 


എന്തെട! കശ്‌ മല! ദൂരബലനായ നീ 
എന്തു ബലം കൊണ്ടിവിടെ മമാജ്ഞയും 
ലഷ്മിച്ചു നമമുടെ ദേശിക൯ തന്നെയും 
ശംകിച്ചിരിയാതെ ജായ്യാരിയാകിയ: 
പങ്കജനാടനെ സേവിച്ചു കൊട്ളു.ന്നു. 
പജികമ തന്നില്‍ വച്ചഗ്രേസരനായ 
നി ആഴത്തി ന്നറത്തിടു ന്നതുണ്ടു ഞാ൯ 
ഏങ്ഷര വാഗ്‌ കൊണ്ടതി വില്ല സംശയം, 
എന്നാ ലിവിടെ നി൯ബസ്ധുവാ യുള്ളവ൯ 
' നിന്നെ വന്നിങ്ങു രക്ഷിക്കു മെന്നാകിലോ 
്‌ നന്നു ന,ന്നെങ്ങിരിക്കു ന്നോനവ നെന്ന 


തെന്നോടു കശ്മൂല ! ചൊല്ലു ചൊല്ിന്നു നീ, 


പ്രഹ്‌ ലാമ൯ പറഞ്ഞു :_ 


ന കേവലം മേ ഭവതശ്ച രാജ൯ 
സ വൈബലം ബലിനാം ചാ ॥ പരേഷാം 
പരേ വരേ / മി സ്ഥിര ജംഗമാ യേ 


ബ്രഹ്മാലയോ യേന വശം കി 


സ ഈശ്വരഃ കാല8. .ഉരക്രമോ 7 സാ- 
വോജുഃ , സഫര്‍ സത്വ ) ബലേ പം 


നായി. വേറെ പോംവഴിയില്ല എന്നു ക 


റം ക്ട 


ജഫ്യാ സുരംഭാവ മിമം താ മാത്മനഃ 
സമ 

ം മനോ ധത്വ ന സന്തി വിദ്ധികഃ 
ജുത്യേ” ജിതാ ലാത്മന ഉത്പഥ സ്ഥിതാ 


ത്തഭ്ധി ) 
ഫൃനന്ധസ്യ മഹത്‌ സമരഹണം 


ദസ്വയ൯ ധുരാ 

ടൂ പുരാ ഷണ്ണ്ണ വിജിത ലുംപതോ 
മനൃന്ത ഏകേ സ്വജിതാ ദിശോ ലശ 
ജിതാത്മനോ ഞഞസ്) സമസ്യ ദേഹിനാം 
സാധോഃ സ്വമോഹപ്രഭവാ$ കുതഃ പരേ 


അല്ലയോ രാജാവേ ! 
ല്ല എനിക്കും അങ്ങയ്കം ബലമായവന്‍, 


ബലവാന്മാരായ സകലക്കും ബലമായവന്‍, തന്നെ ്൮ൃഹ്മാവു മു 
3) 1) 


ം യ സവ്൮വ ചരാചര ങ്ങളെയും സ്ഥാ 
ന 
നത്തു വിത്തുന്ന ബലം, വേറെയല്ല. എനെറയും, ഡ്ധൃന്മാരുടെ 


തല്‍ ഉച്ചങ്ങളം നിചങ്ങളു... ആ 


൦. ബ്ലം., ഛഫശ്വരനാണ്‌ -: 
യും നാണു മഹാപാദനാണ്‌ മു 


ന്‍െറ സ 
എ യും സവ്ൃന്മാരുടെയും ബലം ഓ സ്സ തിതിക്ഷയും, സത്വ 


കാലമാണ്‌ 


വും, ഇയ്ര്രിയങ്ങളുടെ ആത്മാവും, ആകുന്നു. എനെറയും സദൃന്മാ 
രുടെയും ബലം, സ്വ രജു സൂഥസ്സറു കൂടെ പ്രളവും,, സ്വശക്തി ക 
ളെകൊണ്ട്‌ വിശ്വങ്ങ്യെ യൃഷ്ടിചചു രക്ഷിച്ചു സംഹരിക്കുന്ന പരമ 


നും. ആകുന്നും അക്കു! അങ്ങ്‌ ഈ ആസുര ദാവത്തെ ഉ േക്ഷിക്കു 


ക; മനസ്സിനെ വികാരങ്ങളില്‍ നിന്നു മടക്കുക 4 അടകമില്ലാത്ത 


മനസ്സിനെ കുവിഞ്ഞ ശത്രു യാതൊരുത്തനും ഇല്ല, അനന്തനായ 
ഫശ്വരന്‍െറ ഉ.പാസനം മനസ്സിനെ ജയിക്കുക മാത്രമാണ്‌ . 
നസ്സിനെ ചോരണം.ചെയ്യുന്ന ആധു ചോരന്മാരെ ജയികാത്ത പ 
ലരും, പത്തു നം യും ജയിച്ചതായി സ്വയം അഴിമാനിക്കുന്നു, 
ആത്മാവിനെ ജയിച്ചു, ഒഞാനം സമ്പാദിച്ചു, സവ്യത്തെയും സമ 
തയില്‍, കാണുന്ന സാധുവിന്‌ ശത്രു എവിടെ ? ശര്രുക്കാാ ഒ 
ക്കെയും അഞ്ഞാനത്തില്‍ നിന്നു പ്രഃവിക്കുന്നു, 


ഴ്‌ 


ഇന്നി ഞ്ങെനിക്കു തന്നെ യൊരുബന്ധുവ 
ല്ലിന്ദിരാ വല്ലഭ നായ ജഗന്മയ൯ 

നാനാ ചരാചര ജാതിക മില 
നാനാ വിധാത്മ ഭൂഖണ്ഡങ്ങൾ തന്നിലും 
ഭൂ വാരി വായ്വഗ്നി ഖാടിക തന്നിലും 
നീവാര രത്ന കനകാദി കളിലും 

സ്മൃണ സുഷിര സ്വരൂപാദിക ളിലും 
ജ്രാണ രസ സ്സറശനാല്ൃങ്ങൾ തന്നിലും 
കാണായവററില്യം കേശചായവററിലും 
താനായ്‌ റിറഞ്ഞു മറഞ്ഞു നില്ലും പര൯ 
താ നഖിലാത്മൈക ബസു വാകുന്നത- 
ട്ടരിന പ്രിയാനുക്രലം ബല മായതും 
മാനല്ലയോ സകലാത്മൈക ബസ്ധവായ്‌ 
സാനന്ദ മമ്പോട പാലിപ്പ തൊക്കെയ്ും 
ആന മെനിക്കം ഭവാനും ജഗത്രയ- 
സ്ഥാന നിവാസികമക്കും പുന രെന്നിയേ 
മററില്ലൊരു ബലമെ ന്നറിഞ്ഞിടക. 
മുറവും ജഗത്രയാധീന വാകും ഭവാ൯ 


നിത്യം നിഖിലൈക ബന്ധവാ മീശ്വര- 
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നത്യന്ത ശത്രുവെ ന്നിങ്ങനെ തോന്നിയ 
ബുദ്ധിഭൂമ മതികഷ്കമാ മാസുര 

ബുദ്ധി യതിനെ തുജിച്ചു കളഞ്ഞിനി 
ശുദ്ധാത്മനാ സകലം സമീകൃത സല്‍- 
ബുദ്ധ്യാ ഭഗവത്‌ ഭജനം തുടങ്ങുക 


വിശ്വൈക നായകനാം ഭവാനെ സ്സഭാ. 


ഹരി വംശ സംഹാരം ചെയ്താന്‍ ഉറച്ച പുറപ്പെട്ട്‌  ദീഘ ത 
പസ്സു ചെയ്ത്‌ വരം വാങ്ങിയ മൂലോകീപ്പെരുമാമ--- മകന്‍ മുമ്ധില്‍ 
നിന്നു പറഞ്ഞ കടുത്ത വാക്കുകളും ശകാരങ്ങളും കേട്ട സമയം 
ഏത്േതെല്ലാം വികാരങ്ങദക്കു അധിനനായി, എന്തെന്തെല്ലാം പ്ര 
വത്രിച്ചു എന്നത്‌ ---വാകിനു വിഷയമല്ല. ഹിരണ്യ കശിപുവി 
ന്‍െറ ക്ൂ്ുകളില്‍ നിന്നു തീ പറന്നു; മിന്നല്‍ മിന്നിയ ചേര ചിത 
റിയ ഫിരണ്ദകശിപു പല്ലുക ഞവുമ്മികടിച്ചു പൊടിച്ചു മലം 
കൊണ്ട്‌ മത്തു പിടിച്ച്‌ പൊട്ടിച്ചിരിച്ചു. ഹരി പദ ഭജനം താ൯ 
ചെയ്യേണ്ടമാണെന്നു കേട്ട്‌ , ഭരഗവ്യ സ്ര്രാഡായ ഹിരണ്ദു കശു 
പും മൂന്നു ലോകങ്ങളിര, മടങ്ങാഞ്ഞ വാറ്‌ കദരിയെടുത്തു്‌ ആകാശ 
തു കലുകിു; അമറി:-_ ദുഷ്ടാ! നീ ചാകണം നി ചത്തു ധികാ 
രം ഇങ്ങനെ ആരു പറയും ! മൂഡ ! മരണം അടുത്തവ൪ പറയു 
ന്നതൊക്കെയും വിവരകേടു തന്നെ. എടാ! ഞാനൊഴിച്ച്‌ ജഗദി 
ശ്വരനായി, വേറെ ആരുണ്ട്‌ * എവിടെയുണ്ട്‌ ? അങ്ങിനെയൊ 
രത്ത൯, എവിടേയും ഉണ്ട്‌ എങ്കില്‍ ---ഈ തൂണില്‍ ഏഎത്തുകൊണ്ടു 
ഇല്ല ? മുഡ ! നിസെറ കഴുത്തു ഞാന്‍ വെട്ടുന്നു. ഫരി രക്ഷിക്കു 
മെമിത കാണട്ടെ.” നാലുപാടും ശകാരം വാരിക്കോരി പ്പെയ്യു 


കൊണ്ട്‌ , മഹാ ബലവാനായ അസുര ബലവാ൯, ഥഹാഭാഗവത 
നായ മകുനെറ നേരെ വാളൃ.ംകൊണ്ടു ചാടിയ അരിശം വന്ന 
അസുരന്‍ മുഷ്ഠി ചുരുട്ടി തൂണിനേല്‍ ഇടിച്ചു തൂണുനിന്നു വിറച്ചു. 
അഹോ ! എയ്ക്ക്‌ ? കെട്ടുക പൊട്ടി ആകാശങ്ങഠ ഇടിഞ്ഞു ഇറ 
്ങുന്നുവോ? ഭൂലോക ജലമെറ ഒരുമിച്ചു ടി വിരണ്ടടിച്ച ൭.യരു 
ന്നുവോ ? അണ്ഡ കടാഹം പൊട്ടി ത്തെറിക്കുമാ൮്‌ കേരുക്കുന്ന പ 
രമ ഭീഷണമായ ശബ്ദും എയ്ത്‌ ? എവിടെനിന്ന്‌ ?! ലോകങ്ങള്ലൊക്കെ 
യും ഉരുണ്ടു വിഴന്൯ എന്നു ഭയന്ന്‌ , ബ്രഹ്മാവു മുതലായവ൪ര ആസ 
വങ്ങളില്‍നിന്നു ഏഴിറവ്‌ നാലുടികിലേക്കും നോകി. ഹിരണ്യ 
കശിപുവിനെറ ജടിയേറ൮ വിറച്ചു കറങ്ങിയ തുണിതനിന്ന്‌ം സ 
വ്ലോകയം ചെയ്യ ഒരു സൃസിംഫ൦--ചാടി ഇറങ്ങി. താമരനൂലു 
പോലെ നിന്ന്‌ ഛഹരിനാമ ജപം ചെയു പരമ ഭാഗവതനെ., കൊ 
ല്ലൂവാനായി, കവ കവച്ചു ഓടിച്ചെന്ന അസുരപ്രഭ -- പിറകില്‍ ഭൂ 
മി പൊട്ടുന്ന ശബ്ദം കേട്ട്‌ -വെട്ടിത്തിരിഞ്ങു; മൃഗധുമല്ല, മനുഷ്യ 
നുമല്ലം എന്ന രൂപത്തില്‍ നിന്ന വിചിത്ര മുഗ്ര്രേ ചിത്രത്തെകണ്ടു. 
വട്ടകണ്ണുകളില്‍ നിന്നു നാലുപാടും പറന്നു ചിതറി പ്പരന്ന അഗ്നി. 
ജവാലകളെ കൊണ്ട്‌ , ആ സസ്ധ്യാ സമയത്തിനു തി ുട 


വിണ്ട വെളുത്തു തടിച്ചുരുണ്ടനിന്ന കൊലപ്പല്ലുകളെ കൊണ്ട്‌ 


വി നിച്ച്‌ ചോര പുരണ്ട വാരം പോലെ നീണ്ടിഉ കിയ 


നാക്ഷേകൊണ്ടു്‌ ലോകഴയം ചെയ്ത്‌ കല്പാന്ത പ്ധഠാഫഹാരക ദാരു 


ണമാകും വണ്ണ്ണം തൂടരെ, തുടരെ ത്തുടരെ, ഗജ്ിച്ചുകൊണ്ടു്‌ നി 
ഗവാ൯, ന വാക്കുകധ സ്യ്യൃമാകുമാവ്വ്‌  ചരാചരാ ത്മകമാ ; 
യ ലോകത്തില്‍ എവിടേയും സാന്നിഭ്യയം സവ സമ്തമാകമാവ 


ക 7 
ി 


ടു 4 റ്‌ ന ചര്‍ 


തൂണില്‍നിന്ന്‌ നരസിംഹമായി അവതരിച്ചു. നരസിംഹമായി 


അവതരിച്ച ഫരിയെ മഹാ പാപനായ അസുരന്‍ കണ്ടു. ജടമു 
ടിയ മുഖത്തു ഉരുകിയ പൊന്നു പോലെ ഇഭൃകുന്ന കണ്ണ്ണുക-ജ 
ട്ടയുടെ ഇടയില്‍ കോത്തുകെട്ടി കിടന്ന പുരിക രോമങ്ങമ-- ഉറ 
ച്ച തൂണ്‍ പോലെ ഷ്രത്തു്‌ ഉയന്നുനിന്ന കാതുകമ--തുറന്ന നാ 
സികകമ-_പവത ഗഹപചോലെ പൊളിഞ്ഞ വായ്‌ --കവൃകി ത്ത 
ടടിച്ച കഴുത്ത്‌ --൭.റച്ച പരന്ന മാവ്‌ - ഒതുങ്ങിയ അര--ക്രത്ത 
നഖങ്ങ-എഴുന്നുനിന്ന അനവധി കൈകമ---എന്നവകൊണ്ട 
ഭയങ്കരനായ ഗ്ൃസിംഹം ശരീരംകൊണ്ടു ആകാശത്തെ ഉരസി നി 
ന്നു. സവ ടൈതുന്മാരും ഓടി. തന്ന ഹിരണു കശിപു തരാ 
തെ നിസ്‌, ““എത്തള്‌ ? എന്നെ കൊല്ലാമെന്നു വച്ചു്‌ ഹരി ഒരു മാ 
യയും കെ'ണ്ടു ഇറങ്ങിയിരിക്കുന്നുവോ ” എന്നു ചലിച്ച്‌ --ആ അ 
സുര ദഭൂഷ്യപ്രഭ തടിച്ച ഗമ കലുക്കികൊണ്ട്‌ -_-അടിക്കുവാനായി -- 
നൂസിംഹത്തിനെറ നേരെ-- ചാടി. പാററ തീയെ സമീപിച്ചു. 
സകല തപപസ്സ്റുകക്ചേയും സത തേജസ്സു കൊണ്ട്‌ ഏൃണ്ടുമുടിച്ച ഹ 
രിയെ; ഗ്രസിക്കുവാന:യി തമോ ബിന്ദു, ബഭ്ധപ്പെട്ടു. അസുരന്‍ 
നൃസിംഹത്തെ അടിച്ചു. ഗരുഡന്‍ പാമ്പിനെ എന്നതുപ്പോലെ, 
ക്രീഡാ ലോലൂപനായ * സൃസിംഹത്തിനെറ കൈയില്‍നിന്ന്‌ ഹി 
രണ്ദകശിച്യ കെററിമാറി. മേഷങ്ങകില്‍ മറഞ്ങുനിന്നു സമരഗ 
തിയെ വീക്ഷിച്ച ലേവന്മാ൪, വീയ്യക്കുറവു നിമിത്തം സസിംഹം. ഹി 
രണ്യയ കശിപുവിനെ വിട്ടുകള ഞ്ങുവോ എന്നു ഭയന്നു. വിശ്രമം ല 
ഭിച്ചു അസുര൯, വാഠ്‌ എടുത്തുകൊണ്ട്‌ വീണ്ടും സസിംഹത്തിന്‍െറ 
എതിരേ പാഞ്ഞു. രണ്ടു ചിറകുകളൃ.ം നിവിത്തു പറക്കുന്ന കഴുക 
നെപ്പോലെ. വാളം പരിചയും ഇളകി--മാടിപ്പറങ്ങു ചെന്ന്‌ ,-- 
മഫാസുരനെ നോകി, സിംഹം രുഷ്ടനായി നിന്ന്‌, കണ്ണോ 
കം കടുത്തു തുടന്നു. പേടിച്ച അസ്വരന്‍ കറ്ട്ടച്ചു. കമ്്്ട 
ച്ച അസുരനെ ഗൂസിംഹം പിടിച്ചു. പാമ്പിനെറ വായില്‍ എലി 
പിടച്ചു. കൈയില്‍ പിടഞ്ഞ അസുരനെ ഗ്സിംഹം ഇരുന്ന്‌, മടി 
യില്‍ മലത്രിചിടത്തി, മടിയില്‍ കിടന്ന അസുരനന്‍െറ വയറിനെ നു 
സിംഹം നഖങ്ങള്േ കൊണ്ടു കിറി. ഗരുഡന്‍ പാമ്പിവെ തുടരെമാ 
നതിപ്പഠിച്ച കൊത്തികൊന്നു. കോപംകൊണ്ടു തീ കടുത്തു പിടിച്ച 
കണ്ണുകള്ലെ കൊണ്ടു നോകിം--തുമന്ന വായുടെ രണ്ടുവശങ്ങളിലും 
നീണ്ട നാക്കിനെ ആട്ടി അടിച്ച്‌ മുഖത്തു നിന്നും ജടകളില്‍ നി 
ന്നും ചോരയെ ചോലപോലെ ഒഴുകി കൊണ്ട്‌ -_-൮ൂസിംഹം-ആ 
നയെ കൊന്ന്‌ കുടല്‍ വാരി കഴുത്തിലിട്ട സിംഹത്താനെ പ്പോലെ 
_ എഴുനിറ൮ ; നഖാഗ്രം കൊണ്ടു കുത്തി യെടുത്ത ആന്ത്‌ റങ്ങള്ലെ. 
കൈയില്പം കഴുത്തിലും വച്ചിട്ടു കൊണ്ട്‌ , സൂസിംഫം ഫിരണ്ൃക 
ശിപുവിനെറ തോത മൂടിയ അസ്ഥി വിധാനത്തെ ദൂരെ എറിഞ്ഞു. 
നൂസിംഹം നാല്യപലാട്ടം നോകി : ഗജ്മിച്ചും നഖശസ്റ്റങ്ങക്രെ ൬൮ 
കൈകളില്‍ കലകി കാണിച്ച്‌ , കണ്ട കണ്ട അസുരന്മാരെ ഒകെം 
യും ഓടി നടന്നു പിടിച്ച്‌, യൂസിംഹം കൊന്നു ഗജ്യിച്ചു തിന്നു ന 
ടന്നു. സ്സിംഹത്തിന്‍െറ ജടകഠം തട്ടി മേഷങ്ങശ തകന്നട ഇ 
സിംഫഹത്തിനെറ കണ്ണ്ണവ്‌ ഏറ്‌ ഗ്രഹത്ജമ കെട്ടു ; സൃസിംഹ 
ത്തിനെ റ ശ്വാഡോ ഛ്വാസത്തിന്‍െറ അടി യേറവ൮, കടലുകളില്‍ 


നി നി റി യി അംര്‍ ഷം 


ന്ന യു 


) ഇരുപത്തിരണ്ട്‌ അവതാരങ്ങളില്‍ നരസിംഫം പതിന്നാ 
 ചാമത്തതാണ്‌. 


1/0 


? ല്‌ 
തരിസെറ ഗജ്യനങ്ങള. കേട്ടു ടിശ്ശ 


ഹ 
രുകി; ധൃസിം 
നെറ സടകമളുടെ അടിയെ പ്പേടി 


ിംഹത്തി 
ചി ത്തു പൊങ്ങി പ്രറന്നു; നൃൂസിംഹത്തിന്റെറ 


ടങ്ങളില്‍ അമന്നു $ മറ൮ ചിലേട 


അലകമ വെ 
ജങ്ങശ കരഞ്ഞു : 
ച്ച്‌ വിമാവങ്ങമ ആകാശ 


അമത്തി ഭൂമി ചിലേ 


വടുകമ ലി, 
പവിഴ നടന്ന സൃസിംഹത്തെ പ്പേടിച്ചു', 


അഭ്ില്‍ ഉയന്നു 4 ചുവ വച്ചു 
നാലു പാടം 
കടാതായി. വൃസിംഹം സഭയി 


ഃ പരന്ന ഗൂസിംഫ പ്രദ നി 
മലകമ മഠിങ്ങു വീണ; 


കാശ ാഗത്ങമെ. കണ്ട 


പി റി ഇരുന്നു ; ശത്രുക്ഷമ 
്‌ ! : രു 2 0 
ര സിംഹാസനത്തില്‍ പ്രടാ പേനാ ലു 4൫ 


ര വെ ി ത്തറി ചം ) പരമ കോപ 
വിടെ എവിടെ എന്നു കൂ * ട്ട പ്പു 


പരമ പ്രചണ്ഡനായി 
സവ്യാധികമക്കു മൂലമായ മഹാസുര 


ഇരുന്നു. വൃസിം ഹുഠ ഭൂരാസകൃ 


നനായി, 
നായി. ലോകത്ൂയങ്ങളില്‍ 
നെ കൊന്ന്‌ . ഹരി വിജയിക്കുന്ന വൃത്മാന്ട, 
പൂണ്ട ദേവന്മാര ദേവ പലുഷ്യയങ്ങ 


സ്വഗ്ഗകോ ണങ്ദപ്പൂ 


ല്‍ പ്പെണ്ണുങ്ങമ പാടി പ്രഫ൪ഷം ലം 
ടെ വാരി വാരി ശിരസ്സില്‍ തുടരെ അഷ്ണിച്ചു. സ്വഗ്നത്തു പെരു 
പുരുഷന്മാർ പാടി ; ഗന്ധവ സരിക ആടി; 
സ്വഗ്ഗ പ്രഭകം 
കൈ കൂപ്പികൊണ്ട്‌ പിറകെ പിറകെ 


വറ മുഴത്ങി ; ഗന്ധവ്വ 
ആകാശം വിമാന ചാരികള്െ കൊണ്ട നിറഞ്ങു, 
ന്ാരൊക്കെയും തലയില്‍ 
1 [7] 7 
ഇറങ്ങി, പരമ തേജസ്‌ ക്കനായ ഹരിയുടെ സമീപത്ത്‌, ദക്തിചൂ 
വം നിന്നു, ബ്രഹ്മാവ്‌, തദന ഇന്ദ്രന്‍ ജൂഷികദം, പിതൃക്ഷഠ്ം, സി 
ദ്ധന്മാ൪ം വിദ്യാധരന്മാ൪, ൭രഗന്മാ൪, മനുക്ഷഠര., പ്രജാപതികമ, 
ഗന്ധവന്മാ൪, ചാരണന്മാ൪, യക്ഷന്മാ൪, കിംപുരുഷന്മാര, വൈതാ 
ളികന്മാര, കിന്നരന്മാ൪, സുനന്ദ൯, കുമുമന്‍ മുതലായ വിഴ്ണുപാ൪ഷ 


ലന്മാര, എന്നവരൊകെയും ഭക്തിചൂവ്വം നിരന്നു നിന്നു. 


ബ്രഹ്മാവു സ്ക്തിച്ചു :-- 
നത്േ സ്ത്നന്തായ ഭൂരന്തശക്തയേ 
വിചിത്രവിയ്യായ പവിത്രകമ്മണേ 
വിശ്വസു) സശ്ശ് സ്വിതി സംയമാന്‍ ഗുണൈഃ? 


ഡ്വലീചയാ സംദധതേ [ വ്യയാത്മനേ. 


ഞാന്‍ അനന്ത. ഭൂരന്ധശക്തിയെ, വിചിത്രവിയ്യനെ., പ 
1] ര 
വിത്ര കമ്മന, നമസ്‌ കരിക്കുന്നു ; ഞാ൯ 'വിശ്വത്തിനെറ സൃഷ്ടി 


സ്ഥിതി സഹോര അക്ലെ സ്വഗ്രണങ്ങള്ലെ. 
സൃസിംഹസൂവനം." കൊണ്ടു കേവലം ലീലയായി നടത്തുന്ന 


അവ്യയനായ വരമാത്മാവിനെ നമസ്‌ ക്ക 
രിക്കുന്നു. 


രുദ്ര൯ സത്രതി ച്ചു :-- 


കോവകാലോ യുഗാ 
2 ന്തര 
29൬ സ്നേ ഹതോ; യ മസുരോ ല്പകഃ 


തതസുതം പാഫ്ുപസ്തതം ഭരം തേ ഭക്തവത്സല ! 


നിന്തിരുവടിയുട്ടെ 
കോപ്പകുല്പം 

ഒരു യുഗത്തിന്‍െറ അവ 
സാ റ റ 


ത്തില്‍ അ 
നായി ലോ പ്നായ ഈ അസുരന്‍ ഫത 


ട്രവത്സല ! നിന്ത്രിരുവഴി 
ക്കുന്ന ഇര അസൂര പുത്ര 
ണമേ! 


യെ ശരണം പ്രാപിച്ചിരി 


ന രി 
൨ ടക്തനെ, നിന്തിരുവടി രക്ഷിക്ക 
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ഇന്ദ്രന്‍ സ്പ്ൂതിച്ചു :-- 


പ്രത്യാനിതാ$ പരഥടവരാ ര്രായതു ന സ്വഴാഗാ 


ദൈത്യാഷ്ക, ന്ധം ഡൃദയകമലം ത്വദ്‌ ഗൃഹം, 


പ്രതൃബോധി 
കാലഗ്രസ്ൂം കിയ ദിട മഹോ നാഥ! 


ി ശുശ്യഷതാം തേ 
ക്തി സ്നേഷാ 
മു സാം ന ഫി ബഫ്ുലതാ നാരസിംഹാപരൈഃ കിം, 


പരമ രക്ഷകനായ നിന്മിരുവടി, യമ്മേത്തില്‍ നിന്തിരുവടി 
ക്കു ലടിക്കേണ്ട ഹവിരഭാഗത്തെ വീണ്ടെടുത്തു, ഈ അസുരന്‍ ആ 
ക്രമിച്ചതും, നിന്തിരുവടിയുടെ ഗൃഹമായമും, ആയ, അടിയങ്ങല്ല 
ടെ എടയകമലം ഇതാ വീണ്ടും വിടന്നിരിക്കുന്നു. ലോ ്‌ 
കാലത്തില്‍ അവസാനമുദ്മ അല്ല വിഭവങ്ങള്‍ അടിയ്ക്ക്‌. 
ആവശ്യമില്ല ു ഭോ സ്കസിംഹ ! നിന്ിരുവടിയെ ശുശ്രൂഷ ചെയ്യു 
ന്നതില്‍, മല്ലരന്മാ രായവര, മുക്തിയെ ത്തന്നെയ്യം ്രിലവയ്ക്കുന്നി 


ല്ലം അവക്കു മറവു വിഭവങ്ങദ്ലെ കൊണ്ടു എഡ്യു പ്രയോജനം? 
ജഷിക സ്ത്കതിച്ചു :-- 


ത്വം നഃ തവ പരമ മാത്ഥ യദാത്മ തേജോ 
യേനേ ഒ മാദി, പുരുഷാത്മഗതം സസര൪ജ 
ത ദ്വിപ്രലുു, മമുനാദ്യ ശരണ്യപാല 


രക്ഷാ ഗൃഹിത വപുഷാ പുന രന്വമംസ്ഥാ3 


ജോ ആദിപുരുഷ ! നിന്തിരുവടിയുടെ ഗര്‍ഭത്തില്‍ വത്തിച്ച 
വിശ്വത്തെ സൃഷ്ടിച്ച നിന്തിരുവടിയുടെ തേജസ്സിനെ വിലൃക്കിക്കാ 
ണിക്കന്ന തപസ്സിനെ, നിന്ിരുവടി അടിയങ്ങക്കു ഉപദേശിച്ചു 
തന്നു. ആ തപസ്സിനെ ഈ അസുര൯ നഷ്ടമാഥംി 4 എന്നാല്‍ അ 
ഭയം അപേക്ഷിക്കുന്നവക്‌ അദയം നരകുന്ന നിന്തിരുവടി, ര 
ക്ഷാവപുസ്സിനെ സ്വീകരിച്ച്‌. ത്ആൃ തപസ്സിനെ ഇന്നു പുന3സ്ഥാപ 


നം ചെയ്യും 


പിതൃക്കഠ യ ച്ചു 
ശ്രാഭധാനി നോ / ധിബുഭഭേ പ്രഡഭം തനതൂജൈ൪ 
ദത്താനി ത്‌ത്ഥസമയേ പുപിബ ത്തിലാംബ 
തസ്യോ ദരാ ന്നഖവിദിണ്ണണവപാദു ആ൪ഛ 


റ നി ) 
ത്തസ്ലൈ നമോ ഗൃൂഹരയേ // ഖിലധമ്മ ഗോപ്ത്രേ. 


ത്ൂന്മാ൪ സമപ്പിച്ച ടെ ഈ അസുരന്‍ ബലാല്ലാ 
തീത്ഥ സമയത്തില്‍ സമപ്പിച്ച തിലാംബുവിനെ കു 


പ] 
രമായി ഉണ്ടു. 
ടിച്ചു; എന്നാല്‍ നിന്തിരുവടി നഖങ്ങദ്ചെ കൊണ്ട്‌ , ഈ അസുര 
ഠി അവയെ ഉഷ്ധരിച്ചു ; സവ ധമ്മ സംപാല 


നെറ ഖദരത്തെക 
ന്ിരുവടിയെ. അടിയങ്ങര്‍ നമസ്കരി 


ക നായ ഗൃസിംഹമായ നി 


ക്കുന്ന 


സിഭ്ധന്മാ൪ സ്ത്ൂതിച്ചു 
' യോ നൊ ഗതിം യോഗസിദഭ്ധാ മസാധു 

അഹാരഷ്ി്യോഗ തപോ ബലേന 

രപം തം നഖൈര നി൪മമാര 


പ്രണതാഃ സ്യോ സിംഹ ! ് 


നാന 
ത തുട: 


[ 
അഡ്ധാധുവായ ഇ? അസുരന്‍ യോഗ ൨ തപപോബലം കൊണ്ട്‌ 


യോഗസിദ്ധമായ ഓജ, ഗതിയെ അരി 


൪ പ്‌  ്‌ 
നി മ ലം 


ചൂട നിന്തിരുവടി ം 


നി്‌. 


പല പ്രകാരങ്ങളിത അഹമ്മാരം വഭ്ധിച്ചിരന്ന ഈ അസുരനെം ്്‌ 
നഖങ്ങളെ കൊണ്ട കിറി ; ഭോ ധൂസിംഹ ! അടിയങ്ങമം നിന്തിരു 


വടിയെ നമസ്കരിക്കുന്നു, ക 


വിദ്യാധരന്മാ൪ സ്റ്ൃതിച്ചു;:- 


വിദ്യാം പുഥഗ്‌ ധാരണയാ / ൯രാദ്ധാം 
സൃഷേധവമങ്ഞോ ബല വീയ്യ 8൦8 
ഡ യേന സംഖ്യേ പശുവ ഭ്ധത സും 


മായാ സസിംഹം പ്രണതാ സൂ നിത്യം. 


വിവിധങ്ങഭ്ായ,യോഗങ്ങള്രെ കൊണ്ട്‌ അടിയങ്ങമ സമ്മാദി 
ച്ച വിദ്യയെ, ബചവീര്യംകൊണ്ടു രഹ..കരിച്ച ഈ അത്ത, നി 
ഷേധിച്ചു; മായാ ൮ൂസിംഹനായ നിന്തിരുവടി. ഈ അസുരനെ, യ 
ഞര പശുവിനേപ്പോലെ. കൊന്നു. നിന്രിരുവടിയെ അടിയങ്ങമ 


നമസ്കരിക്കുന്നു. 


൭രഗന്മാ൪ര സത്തിച്ചു ലം 


യേവ പാപേന രത്നാനി സ്രരീരത്നാനി താനി ന 


തദ്വക്ഷഃ പാടനേനാ ഗ്‌ സാം ഒത്താനന്ദ നമേസ്റത്കുതേ 


ഈ പാപന അടിയങ്ങളുടെ രത്നങ്ങള്േയും സ്റ്രീരത്നങ്ങളേ. 
യും അധഹരിച്ചു; നിന്തിരുവടി ഈ അസുരനെറ മാറിനെ കിറി, 
അടിയങ്ങളുടെ സ്റ്രികരക്ക്‌ സന്ത്രോഷത്തെ ദാനം ചെയ്യു. നിന്തിരു 


വടിയെ അടിയങ്ങഠ നമസ്കരിക്കുന്നു. 


മന്ുക്ഷര സകൂതിച്ചു റ. 

മനവോ വയം തവ നിദേശ കാരിണോ 
ടിതിജേന മേവ പരിട്രതസേതവ$ 
ഭവതാ ഖല$ സ ൭പസംഹൃതഃ പ്രഭോ 


കരവാവ തേ കി മനുശശാധി കിംകരാ൯. 


ടേവ! അടിയങ്ങള്‍ നിന്തിരുവടിയുടെ നിമേശ കാരികള്ലായ 
മനും്ാകുന്നു. ഈ അസുരന്‍ അടിയങ്ങളുടെ സകല നിയമങ്ങ 
ട്പെയും ധ്വംസിച്ചു കടഞ്ഞു പ്രഭോ | നിന്തിതവടി ഈ ഖലനെ 
൭പസ്ംഫരിച്ചു. 


വിന്തിരുവടിയുടെ ഭഓാസന്മാരായ അടിയങ്ങമ. 
ഇനി എന്താണു ചെയ്യേണ്ടതെന്നു ആയ്തോവിച്ചാലും. ) 


പ്രജാപതികൾ സൂതിച്ചു 


പ്രജേശാ വയം തേ പരേശാഭിസ്ൃഷ്ഠാ 
നയേന പ്രജാ വൈ സ്തജാമോ നിഷിഭ്ധാഃ 2 


സ ഏഷ ത്വയാ ഭിന്നവക്ഷാ നുശേതേ , 


ജഗന്മംഗലം സത്വമൂത്തേ/ വതാരഃ 


അടിയങ്ങള്‍ പ്രജാപതിക്ഛാണ്ട്ടു വി 
സൃഷ്ടി കമ്മത്തില്‍ നിയോഗിച്ചു ് 
ന്നു നിഷി റ 


ചി 


പ്രഭോ; 
ടിയങ്ങളെ സൃഷ്ടിച്ച്‌; 
ഈ അസുരന അടിയങ്ങളെ. സൃഷ്ടി കമ്മത്തിതനി 
നിന്തിരുവടി വക്ഷസ്സ മേടിച്ചു ഈ ഇവന മരിച്ചു; ജോ ന 
ത്തേ! റിനി അവ്വതാരം, ഒഗുംഗഉമായിം 1 


ലി 
്ി നിം 


! ഗരന്ധവ്വന്മാ൪ സ്ൂതിച്ചുഃ-- 

വയം വിഭോ തേ നട നാടു ഗായകാ 
യേനാ തമസാ ല്വീയ്യബലെര ജസാ കൃതാഃ 
സ ഏഷ നിതോ ഭവതാ ദശാഥി ഥാം 


കി മുത്‌ പഥസ്ഥഃ കശലായ കല്പതേ. 


: വിഭോ ! അടിയങ്ങ൯ നിന്നിരുവടി നിയമിച്ചിരിക്കുന്ന നട 
.്രാരും, നത്തകനാരും, ഗായകന്മാരും ആകുന്നു. ബലം, വീയ്യം, 
ഓജസ്സ്‌ എന്നിവകൊണ്ട്‌ അടിയങ്ങളെ അടിമകളാക്കിയ ഇവ൯, 
നിന്തിരുവടിയുടെ വീയ്യും നിമിത്തം, ഈ ദശയെ പ്രാപിച്ചു. ടൂദ്ണു 
ഥങ്ങള]ല്‍ ഭൂമിക്ഷന്നവര ഐശ്വയ്യത്തെ പ്രാപിക്കുക ഇല്ല. 


ി ചാരണ.ന്മാ൪ സ്തൂതിച്ചു:-- 
ഹരേ ! തവാംഥ്രിപമ്ഷജം ഭവാപവരഗ മാശ്രിതാഃ 


യ മേഷ സാധുഷ്ച്ഛയഃദൂത്വയാ / സുരഃ സമാപിതഃ 


ഫരേ! അടിയങ്ങള്‍ സംസാര വിമോചന പ്രദാനം ചെയ്യു 
വാന്‍ കഴിയുന്ന നിന്തിരുവടിയുടെ ചരണാ രവിന്ദങ്ങളെ അഭ 
യം പ്രാപിച്ചിരിക്കുന്ന. സാധുജനങ്ങളു ടെ ഹദയത്തില്‍ മുള്ളായ 


ഈ അസുരന്‍ അങ്ങയാല്‍ ഹതനായി. 


7 യക്ഷന്മാ൪ ഡ്ത്ൂതിച്ചു:-- 

വയ മനുചരമുഖ്യാദ കമ്മടിഃ തേ മനോഷക്ക്തൈര്‍ 
ത ഇഹ ദിതിസുതേന പ്രാപിതാ വാഹകത്വം 
സത്ുജന പരിതാപം തല്‌ കൃതം ജാനതാ തേ 


നരഹഫര ഉപവീതഃ പഞ്ചതാം പഞ്ചവിംശ. 


അടിയങ്ങമം നിന്രിരുവടിക്ക്‌ പ്രീതി പ്രമങ്ങളായ കമമങ്ങ 

ളെ. ചെയ്യുന്ന ഭൃതൃന്മാരുടെ സംഘത്തില്‍ എപ്പോഴും മുമ്പു നില്ലുന്ന 
വരാകുന്നു. അഫൊ! ഈ അസുര൯ അടിയങ്ങള്ലെ കൊണ്ട്‌ ചുമ 

ടു ചുമപ്പിച്ചം അസ്ുര൯ വരുത്തിക്രട്ടിയ ജന പരിതാപത്തെ അ 
റിഞ്ഞ നിന്തിരുവടി, ഗൂസിംഹമായി അവതരിച്ച്‌ ; ഇവനെ കൊ 

1 ന്നും നിന്തിരുവടി ഇരുപത്തഞ്ചാമത്തെ തത്വമാണെന്ന്‌, അടിയ 


ഞ്ജ അറിയുന്നു. 


യ കിംപുരുഷന്മാ൯ സ്തൃതിച്ചു:-- 
ന വയം കിമ്പുരുഷാ സ്വം തൂ മഹാപുരുഷ ഇനശ്വരഃ 
അയം കുപുരുഷോ നഷ്ടോ ധിച്ചത8 സാധുഭി രയലാ, 


അടിയങമ്ങധ കിംപുരുഷന്മാരാണു്‌ . നിന്തിരുവടി ഈശ്വര 
_ _ നയ മഹാ പുരുഷനാണു . സാധുജനമ്ങറഠം ഉപേക്ഷിച്ച അസു 


രനായ ഈ കുചുരുഷ൯ നഷ്ടനായി. 


ന വൈതാളികന്മാ൪ യ്ക്ൂതിച്ചു൦ ം 
്‌ സഭാസു സത്രേഷ്യ തവാ ॥ മലം യശോ 
ഗീത്വാ സപയ്യ്യാം മഹതിം ലഭാമഹേ 

യ സ്പാം വൂനോഷീദ്‌ ദൃശ മേഷ ടൂരജനോ 
ദിഷ്ട്യാ ഫത സ്നേ ഭഗവ൯ യഥാ മയ 


സഭകളിലും സത്രങ്ങളിലും നിന്തിരുവടിയുടെ അമചമായ 


_ യശസ്സിനെ പാടി, അടിയത്ങ മഹത്തായ പൂജയെ സമ്മാദി 


ട്‌ ി . 8 


സ്പ എ 
്ള വന ത്ത ബഹുമാനത്തെ അടിയങ്ങളെ ംബന്ധ। റു 
ന്നും ഗ്‌ ടു ം 
സ ചവ ഈ ടഷ്യനെ വൈലൃയസ രോഗത്തെ എന്ന 
ധ്വംസനം ൦ ॥ തു 


പോലെ; നിത്തിരുവടി ധ്വംസിച്ചിരിക്കുന്നു. 

കിന്നരന്മാര്‍ സമതിച്ചു 
വയ മീശ കിന്നരഗണാ സ്മ 
ടടിതിജേന വിഷ്ഠിമമനാ 7 നുകാരിാ$ 
വതാ ഹരേ സ്‌ വ്ൃജിര്‍ 
നരസിംഹ നാഥ വിഭവായ നേ 


വ്വാ൯ുഗാ 


നാ വസാദിതോ 


ഭവം 


ഇശ ! അടിയങ്ങമ നിസിരുവടിയുടെ അനുഗദ്മാരായ കി 


) ങ്ങമ്ദെ. കഠിന വൃത്ത 
ന്നരന്മാരാകുന്നു, ഈ അസുരന്‍ അടിയങ്ങളെ. വൃത്തിക 


ളില്‍ നിയോഗിച്ചു. ഹരേ! നിന്ിരുവടി ഈ ഭൂഷ്യനെ ഹനിച്ചു, 
മോ നരസിംഹ ! നാഥ! നിശിരുവടി അടിയങ്ങമക്കു ഴവ്ൃശ്വയ്യം 


വള ര്തണഥേ. 


വിക്കു പാ൪ഷമന്മാ൪ സറ്രതിച്ചു:-- 
അദ്ധദയതത്‌ ഫരിനരരൂപ മആതം തേ 
ദൃഷ്ടം നഃ ശരണദ സവലോകശമ്മ 
സോ [യം തേ വിധികര ഈശ വി പ്രശപൂ& 


തസ്യ ഒം നിധന മനുഗ്രഹായ വിയ 


ഭോ ശരണ ! അടിയങ്ങള്‍ ഇന്നാണ്‌ നിസിരുവടിയുടെ 
അത്ഭുതമായ ഹരിനര രൂപത്തെ ഒശിച്ചതു്‌.. ഈ രൂപം സവ, 
ലോകങ്ങമക്കും ശമ്മത്തെ വൃൃത്തുന്നു, ഭോ ഈശ! ഈ അസു 
ര൯ നിന്തിരുവടിയുടെ ആമ്മോകര൯ തന്നെ. ബ്രാഫമണശാപം 


[[) ര്‍ രി 
ലഭിച്ചു പിറന്ന ഇവന , ഈ മരണം അനുഗ്രഹ കാരണമായി.” 


ബ്രഫ്മ രദ പുരസ്സരന്മാരായ സുരന്മാ൪ തുടരെ ചെയ, ഡ്കൂതി 
7] ലിനി [ കം 
കളെ.കൊണ്ട്‌', ഹരി പ്രസാദിച്ചില്ല, അവ്ര ഹരിയെ സമീപി 
ക്കുവാന്‍ ഭയന്നു. നരസിംഹം ടൂരാസമനായി, ടു൪നിരിക്ഷ്യനാ 
ി 
യി, പ്രഠാത്തില്‍ ഇരിക്കുന്നു. ഹരിയുടെ 
വരസിംഹ സ്തുതി അമരഷം അടങ്ങുന്നില്ല എന്നു കണ്ട്‌ ., മേ 
വന്മാ൪, സാക്ഷാല്‍ മഹാലക്ഷ്‌ മിയെ ത്ത 
ന്നെഫഹ ]; ൽ 
ന്നെ ഫരി സമിപത്തിലേക്കു അയച്ചു എന്നാല്‍ മഹാധക്ഷ്‌ മി ത. 
) ദം; ) 
ന്ന ഒഴയക്ട ശ്രുത പവ ഥായ രൂപം കണ്ട്‌, അടുക്കുവാ൯, ധൈ 
ന ല്‌ [1 
യയപ്പെട്ടില്ല. ബഫ്മാവു പ്രഹ്‌ക്രാദനോട്ട്‌ ഇങ്ങനെ വറങ്മു;-- 
“അങ്ങയുടെ അക്ക 
ച്ചിരിക്കുന്നു, അലെ 
ന്നില്ല. 


[റി 
നകുറിച്ച്‌ നിഡ്മിരുവടി ഇപ്പോഴും കോപി 


മ 
3 അടുക്ുവാ൯ ഞങ്ങളാരും ടഖധയ്യപ്പെടു 


അ൯പോ ടിതെലലാ മി 
മ യ്‌: 
ഇ? മവ മായ്‌ വന്നിതു 


തമ്മുരാ ന്തദ്മളി യായതി 
കമ്പ 


തൊക്കെയും 
മൊഴിഞ്ഞിനി വൈകാതെ ചെന്നു നി 
നാരസിംഹാക്ലതി പൂണ്ട ദേവന്‍ തന്റെറ 
ചാരത്തു ചെന്നു വന്ദിച്ചിനി സ്റ്രദരം 
രി തന്നുടെ കോപ്പ മശേഷവും 
രീത്തു ജഗത്രയം' പാലിക്ക വേണമേ.? 


മഹാ ഭാഗവത 
റ സമ്മതിച്ച . 
ടൂ അടുത്തു ചെന്നു സാഷ്ട്രാം 


| മസ ച! ; ി] 
ഗം ] 22൫ യ) ലം! കെ രുപ്പ ത്തൊഴുതൂ. വാദ അ 
പ ളം ടട 


വെ പരമ കാരുണികനായ ഫരി എഴില്ലി 
പ്രായിനെ ഭയപ്പെട്ടവക്്‌ അഭയം നല്ലന്ന തൃ 
ശിരസ്സില്‍ വച്ചും ഹരി 


ച ്ി 
പ്രഫ മ്ലരാദനു. 


ടന്ന ബാല 
2൮ : കാല 
മൈം, ബാലനെറ 
8 

കര ംം ചി 

ഉകരാംബുജും ശിരസ്സിനെ"സ്സൂമിച്ചപ്പോഠ, 
സവ്വ കല്ലഷങ്ങളം ഒ 


ഗിഞ്ഞു്‌, ഒരു മുഫ്രത്ത സമയ 
യരത്തേക്ക്‌ ഫരി ദശനം സിഭ്യി 


നും പ്രഹ്‌ ലാമനാകട്ടെ, ആനന്ദം 
നിമിത്തം കോരുമയിദ കൊണ്ടു്‌ , ഹൃദയം ആര്‍ദ്രമായി, മുകണ്ണ്ുകമ 
ക്ഷ നിഭാനമായ ഹരി പാദ പത്മ 
ത്തെ ധ്യാനിച്ചു. വ്രഹ്‌പ്ലാമന്‍ ഇസ്ര്രിയങ്ങക്ളെ കതുക്കി “നിത്തി, ഏ 
കാഗ്രനായി. കനും കര്യം ഹരിയിം 


്‌ 
നവഞ്ങു., സം ചുറ്റു നിരവ്ൃതി 


നല്‍ ത്തന്നെ ഉറപ്പിച്ചു കൊ 
റ 
ണ്ട്‌ , പ്രേമം നിറഞ്ഞ വചനങ്ങളെ, ഗല്ഗ 


റഞ്ഞു ;--- 


8 
പൂവം പൂഇങ്ങനെ പ 


േഫ്മാദയ8 സുരഗണാ മുനയോ ॥ ഥ സിദ്ധാ 
സത്തെ കതാനമതയോ വചസാം പ്രവാഹൈ$3 
നാരാധിതും പുരഗുണൈ രധുനാ "പി പിപ്രര്‍ 


കിം തോഷ്ടു മഹതി സ മേ ഹരി രുഗ്രജാതേദ 


മന്യേ ധനാദിജന രൂപ തപഃ ശ്രുത്തെജഃ 
തേജ പ്രഭാവ ബല പെരുഷ ബുദ്ധി യോഗാ 
നാരാധനായ ഹി ഭവന്തി പരസ്യ പുംസോ 


ഭമത്യാ തൂതോഷ ഭഗവാന്‍ ഗജയൂഥപായ। 


വിപ്രാ ദ്വിഷഡ്‌ ഗണ യുതാ ദരവിന്ദ നാഴ. 
പാദാരവിന്ദ വിമുഖാ ശ്വപചം വരിഷ്മും 
മന്വയേ തദഷ്ണിത മനോ വചനേ ഹിതാത്ഥ- 


പ്രാണം പുനാതി സ കുലം ന തൂ ഭൂരിമാനഃ 


വൈവാ/ തഅനഃ പ്രഭ രയം നിജ ലാഭ പൂരണോ 
മാനം ജനാ ലവിദൂഷഃ കരുണോ വൃണിതേ 
യ ദ്യ ജനോ ഭഗവതേ വിദധിത മാനം 


ത ച്ചാത്മനേ പ്രതിമുഖസ്യ യഥാ മുഖശ്രീഃ 


തസ്മാ ദഹം വിശതി വിള്ലബ ഫാശ്വരസൃ 
സവാത്മനാ മഹി ഗൃണാമി യഥാ മനീഷം 
നീചോ ; ജയാ ഗുണവിസശ്ശു മനുപ്പവി ചൂ 
പൃൂയേത യേന ഫി പുമാ നനുവ൪ണിതേനം 


ം ) ഹ്‌ 
സവ ഫുമീ വിധികരാ സുവ സത്വധാമ്‌ നോ 


ബഹ്മാമയോ വയ മിവേശ ൩ ചോദ്വിജന്ത3 


ക്ഷേമായ ഭൂതയ കൃതാ / സുഖായ ചാസ്യ 


ര 
വിക്രീഡതം ഭഗവതോ രചിരാവതാരൈഃ 


ത ദുച്ഛ മസ്യു മസുര ശ്ച ഹത സ്യാ (/ ദു 
മോദേത സാധു രപ്പി വൃശ്മിക സല്പ ഫര്യാ 
വൃതിമിതാ3 പ്രതിയന്ി സധേ 
ജനാഃ സ്തരന്തി. 


ലോകാ ശ്ച നി൪ 
രൂപം സൃസിംഫ വിഭയായ 


ര 


ി 
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നാഹം ബിഭേ ലൃജിത തേ തിഭയാനകാസ്യ-- 
ജിഹ്വാടം നേത്ര ഭൂകടി രഭസോഗ്രദംക്ര്രാല്‍ 
ആന്ത്‌ ര സ്കൂ ക്ഷതജ കേസര ശങ്കക൪ണാ- 


ന്നിഫ്രാദഭീത ദിഗിഭാദരിഭി ന്നഖാഗ്രാന്‍ വ 


തൃസ്പോസ്പരഹം കൃപണവത്സല ഭ8സഫോഗ്ര-- 
സംസാരചക്ര കലനാത ഗ്രസതാം പ്രണീതഃ 
ബദ്ധ സ്വകക്മഭി രശത്തമ തേംഷ്ിമൂലം 


പ്രിതോ പ്വശ്ശു മരണം ഹ്വയസേ കദാ നൂ, പ 


യസ്താല്‍ പ്രിയാ ; പ്രിയ വിയോഗ സയോഗ ജന്മം 
ശോകാഗിനാ സകല യോനികു ദഹ്ൃമാനഃ 
ദു8ഖൌദ്ധധം തദപി ട8ഖമതഭ്ധിയായു" ഫം 


ഭൂമ൯ ഭൂമാമി വദ മേ തവ ദാസ്യ യോഗം. 


സോഹം പ്രിയസ്യ സുഹൃദ8 പരദേവതായാ 
ലിലാകഥാ സൂവ ധൂസിംഹ വിരിഞ്ചഗീതാഃ 
അഞ്യയസ്മിത ൪മൃനുഗൃണ൯ ഗണ വിപ്ര മുക്തോ 


ഭൂശ്ലാണി തേ പദയുഗാലയ ഫംസ സംഗ 


ബാലസ്യ നേഹ ശരണം പിതര്രെ ഗധ്കസിംഫ 
നാര൪തസു ചാഗട മുദന്പതി മജ്ചുതോ നെ$ 

പിച്ച 
തപസ്യ തല്‍ പ്രതിവിധി ൮ ഇഹാഞ്യുസേഷ്ട 
സ്യാവ ദ്വിഭോ ! തനുഭൃതാം ത്വ ദുപേക്ഷിതാനാം 


യസ്തി൯ യതോ യ൪ഹി യേന ച യസ്യ യസ്താത 
യസ്ധൈ യഥാ യടുത യസ്്വപരഃ പരോ വാ 
ടാവ3 കരോതി വികരോതി, പൂഥക്‌ സ്വഭാവഃ 


സംചോദിതഃ ത ഒഖിലം ഭവത3 സ്വരൂപം 


മായാമ൯ഃ സ്തൂജതി കമ്മ മയം ബലിയഃ 
കാലേന ചോദിത ഗ്രണാ /” ന൯ുമതേന പുംസഃ 
ഛന്ദോമയം യ മജയാ ([ പ്പിത ഷോഡശാരം 


സംസാര ചക്രമജ കേയ തിതരേത്വ ഒനൃ8 


സത്വം ഫി നിതയ വിജിതാത്മഗൃണ? സ്വധാമ്‌ നാ 
കാലോ വശീകൂത വിസ്തജ്യ വിസദ്ൃശക്തി3 
ചക്ര്ശേവിസ്ൃഷ്ട മജയേശ്വര ഷോഡശാരേ 


ലി] 
നിദ്റ്റിഡ്യ മാനമുപക൪ഷ വിഭോ പ്രപന്നം. 


ദൂഷ്ഠാ മയാ ദിവി വിഭോ !/ ഖില ധിണ്ണ്യമാനാ- 
മായു ശ്രിയോ വിഭവ ഇഛ്മതി യാം ജനോ [യം 
യേ / സ്കൂ പിതുഃ കപിത ഹാസ വിജ്യംഭിത ഭൂ 


വിസ്‌ ഫൂരജിതേന ലൂലിതാഃ സ തു തേ നിരസ്ദ ഥി 


തസ്യാ ഒമൂ സൂനുഭൂതാ മഹ മാശിഷോ ജ്ഞ 
ആയുഃ ശ്രിയം വിഭവ മ്രൈന്രരിയ മാവിരിഞ്ചാത 


നേഛ്മാമി തേ വിലുലിതാ നുരുവിക്രമേണ യ്‌ 
കാലാത്മനോപനയ മാം നിജ ഉതൃയ പാര്വം. ലു 


ഗ്‌ 


ഷ്ത്രാശിക്ഷഃ ശ്രുതിസുഖാ കൂഗ തൃജ്ണ്ടി രൂപാഃ 
ക്വേലം കക്ചേബര മശേഷരുജാം വിരോഫ$ 
നി൪വിലുതേ സതുജഷോയ മപീിതി വിദ്വാ൯- 


കാമാനലം മധുലവൈ3 ശഥയന മരാപൈ$ 


ക 2 ഹം രജ$ പ്രടവ ഓശ തമോധികോ 4 സ്ക്രീന്‍ 
ജാത സുരേതരകലേ കപ തവാനുകുംപോ 
൬ ബ്രഹ്മണോനതുടവസ്യന വൈരമായാ- 


യ ന്രേ പിതാ ശിരസി പത്മകരഃ പ്രസാ 


നൈഷ്ാ പരാവര മതിര ഭവതോ നനു സ്യാല്‍ 
ജന്ത്രോ യഥാ ത്മസുഎദോ ജഗത സ്ഥാ പി 
സംസേവയാ സുരതരോ രിവ തേ പ്രസാദ 


സേവാന൯ രൂപ മുമയോ ന പരാവരത്വംം 


ഏവം ജനം നിപതിതം പ്രട്വാഫിക്രപേ 
കാമാഥികാമ മന്മ യഃ പ്രപതന്‍ പ്രസംഗാല്‍ 
കൃത്വാ 2 ത്മസാല്‍ സുരരഷിണാ ഭഗവയ ഗൃഹിത3 


സോഫം കഥാ നു റിസ്ററരജേ തവ ഭതൃസേവാം. 


ല്‌ പ്രാണ രക്ഷണ മനന്ത ' പിതുര വധ ശ്ച 
മന്ദ സ്വട്തൃ ജുഷിവാകൃളുതം വിധാതും 
സ്വംഗം പ്രഗൃഹ്യ യ ലവോച ൩ ല്വിധിത്സു- 


സ്വാ മീശ്വരോ മദപപരരോ വരു കം ഹരാമി.ം 


ഏക സ്വ മേവ ജഗ ഭേത ഒമഷ്യയ ത 
മാദ്യന്ധയോ പുഥഗവസ്പയസി മധ്യത ശ്ച 
സൃഷ്ട്പാ ഗുണ വ്ൃതികരം നിജഥായ യേലം 


നാനേവ തൈ രവസിത ഡ്യദനു പ്രവിഷ്ടഃ 


ത്വം വാ ഇമം സഭസദിശ ടവാം സൂതോ ബ്ലോ 
മായാ യ ഭാത്മപരബ്ുഭ്ധി രിയം ഫ്യൃപാര്‍ത്ഥാ 
യ ല്യസ്യ ജന്മ നിധനം സ്ഥിതി രീക്ഷണം ച 


തദ്വൈ ത ദേവ വസുകാലവ കഷ്ടിതവോഃ 


[2 
സ്ൃസ്യേല മാത്മനി ജഗ ദ്വിലയാംബു മധ്യേ 
ശേഷേ/ ത്മനാ നിജസുഖാനുദ്വോ നിരിഹഃ 


യോഗേന മിലിത,ട്ടഗാ ത്മനി വീത നിദ 


സ്യ സ്ഥിതോ ന തൂതമോവഗുണാംശ്ചയുംക്ഷോം 


തസ്യൈവ തേ വചു രിലം നിജ കാല ശക്ത്യാ 
സംചോലിത പ്രകൃതി ഡമ്മണ ആത്മഗ്രഡം 
അംഭസ്യ നന്തശയനാ ദ്വിരമ ത്സമാധേഃ 


നാടേ രഭൂത സ്വകണികാവടവ ന്മഹാബ്‌ ജം 


ത ത്സംഭവഃ കവി രതോ സ്പ ഭപശ്യമാന- 
സ്പാം ബീജ മാത്മനി തതം സ്വബഹി൪ വിചിന്ത്ു 


നാവിന്ദ ബ്ദ ശത മപ്‌സു നിമജ്കുമാനോ 


4 ജാതേകുരേ കഥ മുഫോല്‌ ലടേത ബിജം, 


 സ്രത്വാത്മയോനി രരി വിസ്തിത ആസ്ഥിതോബ്‌ ജം 


കാലേന തീവ്രതപസാ പരിശുദ്ധ ഭാവ 


പി. ി 


88 


ഗം 
തി സൃക്മ മം 
ത്വാ മാത്മനിശ ഭൂവിഗഡ മിവാതി നൂ 


ഭൂത്േ്രിയാശയഥര്‍്യ; ിതതം ,ഒടശ. 


ചനാം്രി ശിരഃ കര്‍രോരു- 


൮൦ സഹസവ 
നയനാ ടര നോ യുധാ ഡ്യം 


നാസാസു കരണ 


മായാമയം സദൂപലക്ഷിത സ ന്നിവേശം 


ഷ്ട മഹാചുരുമ മാപ മുദം വിരിഞ്ച$ 
൭7 
തസ്ലൈ ഭവാ൯ ഫയശിര സൂന൯വ൦ ച ബിഭ 


പ്വേലദൂഹാ പരി ബലൌ മധുകൈട ടാഖ്യ്യൌ 


ഹത്വാ ! നയത ശ്രതിഗുണാ൯ ൫ രജ സമ ശ്ച 
സ ത്വം തവ പ്രിയതമാം തന൯ ഥാമനന്തിം 
ദേപത്ധഷാ വതാരൈ- 


ഇത്ഥം റു തിയ ഗുപ) $ 
ലി പാസി ജഗല്‍ പ്രതിഖാ൯ 


൪ല്ലോകാ൯ വിഭാവയറി 
ധമ്മം മഹാപ്പരുഷഃ പാസി യുഗാനുവൃത്തം 


ന്നാ കലൌ യ ടടവസ്തര യഗോ 7 ഥ സത്വം 


| 
നൈതന മന സുവ കഥാസു പികുണ്ണനാഥ 


ഇ 
സംപ്രിയതേ ഭൂരിത ടുഷ് മസാ തീവ്രം 
കാമാതൂരം ഹ൪ഷശോക യൈഷണാത്തം 


തസ്തി൯ കഥം തവ ഗതിം വിമൂശാമി ദിനഃ 


ജിഹ്വൈകതോ; ച്ചുത പികരഷതി മാ" വിതൃപ്പാ 
ധിശനോ ॥ വൃത സ്വ ഗുദരം ശുവണം കുതശ്മില്‍ 
്രാണോ ; ഡൃത ശ്പലദ്ടക്‌ ക്വച കമ ശക്തഃ 


ബഫ്പ്യൽ സപ) ഇവ ഗ്േഹപതിം ലുനന്തി. 


ഏവം സ്വ കമ്മ പതിതം ലവ വൈതരഞണ്യാം 
അന്യോന്യ ജന്മ മര്ദശന ടത ടിതം 
പശ്യജ്ജനം സ്വപര വിഗ്രഹ വൈര മൈത്രം 


ഹന്തേതി പാരചര പീപൂഫി മൂഡ മു 


കോ ന്തര തേ ഖില ഗ്രോ ഭഗവന്‍ പ്രയാസ 
ഉത്താരമണയ/ സ്യ വ്വ സംഭവ ലോപ്‌ ഹേതോഃ 
മൂഡേകു വൈ മഹ ടനൂഗൃഹ ആത്ത ബന്ധോ 


കിം തേന തേ പ്രിയജനാ സനു സേവതാം ന$ 


നൈവോ ദ്വിജേ പരു രത്യയ വൈതരണ്യാ 
സ്വ ലവീയ്യ ഗായന ഥഫാ മൂത ഭഗ്ന ചിത്തഃ 
ശോചേ തതോ വിമുഖ ചേതസ ഇന്ര്രിയാരത്ഥട 


മായാ സുഖായ ഒര മുഖ്വഹതോ വമൃഡാ൯ം 


പ്രായേണ ദേവ ! മുനയഃ സ്വ വിമുക്തി കാമാ 
മെനം ചരന്തി വിജനേ ന പരാരത്ഥനിക്മാഃ 
നൈതാ൯ വിഹായ കൃപണാ൯ വിമുമുക്ഷ ഏകോ 


നാ 
൮൦ ൧ ദസ) ശരണം ഭൂമതോ / സപശ്യേം 


യ ഒന്ര്ഥൈനാടി ഗുഫഥമേധി സുവം ഫി തൂഛം 
കണ്ദയധനന കരയോ രിവ ദൂഃഖടടഃഖം 
തൃപൂന്തി നേ കലപണാ ബ്ബഹ്ു ദൂ3ഖ ഭജ 
കണ്മൃതിവ നൂനസിജം വിഷഹേന ധീരഃ 


മെ 0) [| യ്ര റ) ശ്രുത ) | മ്മടെ 
വ്വ്യാ 0 ര൭ | 0] ്‌ 
വ്വായ്ഃു വരം റ ] യാണാം 
പു. വൃ (1. ര്‍ത്ത ത്വ ളു ത( ) പ 


വാത്മതാ ഭവന ] 
ന്യൂതന വാ തൂ തൂ ഭാംഭകാനാം 


രൂപ്പേ മേ സ ഭസതീ തവ വേട സ്ത്ൃഷ്ടേ 
ബിജാംകുരാ വിവ സ ചാനു ദരൂപകസ്യ 
, യുക്താ സമക്ഷ മുദയത്ര റിചിന്പതേ ത്വാം 


യോഗേന വഷ്മി മിവ ലാരുഷു നാന്ൃതഃ സ്യാത്‌. 


ത്വം വായു രഗ്നി രവനി വിയ ലംബുമാത്രാഃ 
പ്രാണേന്്രിയാണി ഹദയം ചി ദനുഗ്രഫ ശ്ച 
സവം ത്വ മേവ സഥഴ്ലുണോ വിഗ്ഗണ ശ്ച ഭൂമ. 


ന്നാന്യ തത്വ സ്പ്യപി മനോ വചസാ നിരുക്തം, 


നൈത്േ ഗ്രണാ ന ഗണിനോ മഹദാലയോ മേ 
സവേ മനഃ പ്രദൂതയ3 സഹദേവമര്‍ത്യാഃ 
മൃദ്യന്തവന്ത കൃരുഗായ വിഭന്രി ഹി ത്വാം 


ഏവം വിദൃശ്യ സുധിയോ വിരമന്തി ശബ്ദാത, ൂ 


ത ത്തേരഹത്തമ നമഃ സ്തൂതികമ്മപൃജാഃ 

ലം [6 ല്ല 
കമ്മ സ്‌ മൂതി ശ്വരണയോഃ ശ്രവണം കഥായിം 
സംസേവയാ ത്വയി വിനേതി ഷഡംഗയാ കിം 


ഭക്തിം ജനഃ പരമ ഹാസ ഗത്തെ ലഴേതം 


ശുഭ്ധ സത്വമാകുന്ന ബുദ്ധി പൂണ്ട മുനികര, സിദ്ധന്മാര, സു 
രന്മാര, ബഫ്മാവയ മുതലായവ൪ എന്നവരൊക്കെയും, അങ്ങയുടെ 
സംഖ്യാ തിതങ്ങക്രായ ഗ്രണങ്ങ്രെ, വചഃ പ്രവാഹമ്ങഒ്െ. ക്കൊണ്ടു 
ആരാധിക്കുവാ൯ അശക്ത ന്മാരായിരിക്കുന്നു. രാക്ഷസ ബാലന$ 


യ ഞാനും ഫരിയായ അങ്ങയെ എങ്ങനെ ചെ 


യ്യ ു 


7 
തേജസ്സ്സ ൭ പ്രദാവം; ബലം, 


സ്യേത്രം 
ധനം അഭിജന്മം, രൂപം തപസ്സ്‌ ശ്രുതം, ഓജസ്സ്‌ 

റ ര്രവ്യ സ്സ ശ്രുതം, സ്സ 3) 
പെരരുഷം, ബുദ്ധി, യോഗം എന്നവ 


യൊന്നും, പരമ പുരുഷനെ പ്രിണിപ്പിക്കുവാന്‍ മതിയായവ അല്ല; 


ട്‌ 
രി ഒന്നു കൊണ്ടു മാത്രം ഗജേന്ര്രനെ ക്ഷറിച്ചു ഭഗവാന്‍ തൃക്ടനാ 


യിം മനസ്സ്‌. വാക്ക്‌ , വൃത്തി, ധനം, പ്രാണ൯ എന്നവ 


യെ ഭഗവാനിൽ സമഖ്പിച ചണ്ഡാല, വംശത്തെ ത്തന്നെയും ശു 


ഭ്ധമാക്കുന്നു, ഭൂരിമാനനായും അരവിന്ദ നാട 


ക്ഷറിച്ച്‌' വിമുഖനായും പത്തിക്കന്ന ബ്യാഹ്മണ൯ തന്നെയും ആച 


4 ്ി രഗ” ] നനും 
ണ്ഡാലനു കീഴെയാണ്‌ . ഭഗവാന്‍ സ്വ്യം പൂണ്ടു 


അമ്മതന്മാ൪ ചെയ്യന്ന 


പ്രദവും ആണ്‌, 
ണാപൂവ്യം" സ്വീകരിക്കുന്നു : എയിലും, അതുകൊണ്ട പ്രാപികേണ്ട 


ആരാധന നിമിത്തമുള്ള ഗ്രണം ആരാധകനു 
ത്തെ കന്്ാടിയില്‍ സ്വ 


ആരാധനത്തെ” കരു 


തൂ യാതൊന്നുമില്ല. 
൫൬൬. മുഖത്തിനു ചെയ്യുന്ന അലധ്ധര 

[ി 
തന്നെ ലജിക്കുന്നതാണു 
അവഗണിച്ച്‌ ൭ ഞഓാ൯ എനെറ 


ല്‌ തയ 
ന്തം പ്രതി രൂപത്തിനു ; 


തിനാല്‍ എനെറ അപ്പയ്യാപൃതയെ 
എനെറ സവ്യവാത്മാവു കൊണ്ടും, രഥ പു 


ി 
ജഞ്ഞോനം അനുസരിച്ചു 
ര്രിഗുണാത്മകമായ സംസാര 


രുഷനറെറ പ്രശംസകമെ. പ്പാട 
ത്തില്‍ അമ്ഞാനം മൂലം അധഃപതിച്ച 


ഹി; ലി 
[1 ഹന്‌ ള്‌ | ട്‌ ൮ 


മനഷയന, പരമ പുരുഷ 


പടാരവിന്ദ ത്തെ 
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പ്രശംസകര നിമിത്തം " പരിക്ടരതനാകുന്നു. പ്രഭോ! 
ഹരേ! വിറച്ച നില്ലയന്ന ഈ ബ്രഹ്മാവു തുടങ്ങിയ സവ്വന്മാരും സ 
ത്വം തന്നെ ധാമമായ അങ്ങയുടെ കിംകര ന്മാരാകുന്നും അസ്ര 


ന്മാരായ ഞദ്ങക്കാകട്ടെ, എത്രയോ നീചന്മാര! ഭഗവാനെറ രുചി 


രങ്ങക്ായ അവതാര ലീലകഠ്‌ം, വിശ്വത്തിന്‍െറ ക്ഷേമത്തെയും 
ഐശ്വായ്യത്തെയും ആത്മ സുഖത്തെയും പുരസ്തരിച്ചു ത 


ന്നെം ഈ അസുര൯ ഹതനായി ; തേളിനെയൊ 
വ്പിനെയൊ കൊന്നു കണ്ടാല്‍ (സജ്ജനങ്ങഠ തന്നെയും സന്തോഷി 
കാവൃണ്ട്‌ . ഇതാ അസുര൯ ഹതനായതു കണ്ട്‌, ലോകങഞ്ങഠം 
നിരവൃതി പൃകുന്നു. ഭോ ഗ്ൃസിംഫ ! പരമ പടത്തെ വാഞ്ഞിക്കു 
ന്നവരം അങ്ങയുടെ ഈ അവതാരത്തെ സ്തൂരിക്കുകയും ധ്യാനിക്കുക 
യും ചെയ്യും; അഞ്ജ്‌ കോപ്പത്തെ പിന്‍ വലിക്കണമേ. ഭോ 
പ്രഭോ! അങ്ങയുടെ മുഖവും, ജിഹ്വയും,, സൂയ കഠിനദെക്ായ ക 
ൂന്റുകമൂ.ട ചഞ്ചലങ്ങച്ായ പുരികങ്ങളും ഉു.ഗ്രത്മദ്ധയ ദംഭ്രാകടും 
കഴുത്തില്‍ കാണുന്ന ആന്ത്‌ റ മാലക, ചോരയില്‍ പുതഞ്ഞ കു 
ഞ്ചിരോമങ്ങളും., കുററി പോലെ ക്രര്ത കാതുകളെ ടിഗ്ഗജങ്ങള്‍ 
പേടിക്കുന്ന നിഗ്രാദങ്ങളും, ശത്രുകള്ടെ കുത്തി പ്പിക്കുന്ന നഖങ്ങ 
മും ദയാനകങ്ങക്കാ യിരിക്കുന്നു എന്നാല്‍ ഞാന്‍ അങ്ങയെ ഭയ: 
പ്പെടുന്നില്ല ; ഭോ കൃപണ വത്സല ! 4൭.ഗ്രവും ദുസ്സുഹവും ആയ 
ഡംസാര ചക്രത്തെ ഞാന്‍ ഭയപ്പെടുന്നു സ്വകമ്മങ്ങളാല്‍ _ ബദ്ധ 
നാകുവാന്‍ ഞാന്‍ ഭയപ്പെടുന്നു ടയ ഭോ സുപ്രശംസിത! സവ്വ സുഖാ 
വഹമായ മോക്ഷത്തെ പ്രലാനം ചെയ്യുന്ന അങ്ങയുടെ പാദമൂല 
ത്തിലേക്ക്‌ അങ്ങു എന്നെ എപ്പോ ക്ഖണിക്കുമോ പ്രി 
യമ്ങപ്ലായും അപ്രിയ്യങ്ങക്കായുംക്ൂര മ്മ മാരോ രൂപങ്ങളില്‍ ജനിച്ചും 
മരിച്ചും, ഞാ൯ താപത്തിയില്‍ വേകുന്നു $ ടഃഖത്തിനുള്ള ഒരഷ്ഷധ 
വും ദുഖമായി ത്തന്നെ കാണപ്പെടുന്നു ൭൭ തത്വത്തെ കാണാതെ 
വിഷയ.സംഗം നിമിത്തം ഞാന്‍ ഭൂമിക്കുന്നു ചോ പരിപൂള്ട്്സാത്മ൯ ! 
എനിക്ക്‌ അങ്ങയുടെ ലാസ്യം സംസാരത്തിര ; നിന്നു മോച 
നവും ഭോ പ്രിയ സുഘഎ 
ത്തെ! യൃസിംഹ ! വിരിഞ്ച൯ പാടുന്ന, ഭ 


എങ്ങനെ ലധിക്കുമോ ? 
പരമ ദൈവമേ ! 
ഗവട്ലിലാ കഥകങക്ടെ പാടി ഞാ൯ ത്രിഗണ മോചനം പ്രാചി 
കട്ടെ അങ്ങയുടെ പാട യുഗത്തെ ആലയ മാകിയിരിക്കുന്ന പ 
രമ ഹംസന്മാരോടുമ്മ സംഗം നിമിത്തം, ഞാ൯ ഉൃഗ്ശങ്ങക്ചെ തര 
ണം ചെയ്യട്ടെ ലോ പ്രദോ! അങ്ങ്‌ കൃപേക്ഷിക്കുക 
ആണ എയില്‍ അച്ഛനും അമ്മയും ബാലനു ശരണമപ്ലട്ട ഓക 
ധം രോഗിക്കു ശരണമല്ല; കപ്പല്‍ കടലിത മുങ്ങിയവനു ശരണമ 
ലയ സംസാര സന്താവം അനുഭവിക്കുന്നവന്‌ , പ്രതിവിധികര സ 
വവും ക്ഷണികം തന്നെം എതെങ്കിലും കരു വിഷയ 
ത്തില്‍, ഏതെയിലും ചോദനം അനുസരിച്ചു്‌ ; ഏതെമ്മിലും സമയ 
ത്തു. ഏതെങ്കിലും ധമയുധംകൊണ്ട്‌ ഏത്തെധിലും ഒന്നിനെക്കുറി. 
ചു 


നെ മറെറാന്നിതനിന്നു വേറാക്കുവാനായി, ഒന്നിനെ മഠരെറാ 


ഏതെമിലും ഒന്നില്‍നിന്ന്‌ , ഏതെയിലും ഒന്നിനായി; കന്നി 


വോ ചെയ്യുന്ന സവവവും--അങ്ങയുടെ ചോദനവും നിമിത്തവും 


അങ്ങയുടെ സ്വരൂപവും തന്നെ, യന്ന 
റ പി റു [നി 
ചോലനം അനുസരിച്ച്‌, കാലം മായയെ രജോഗ്രണ മയമാക്കുന്നു 
ഴ്‌ റ്‌ വ്‌ ി [ന ന്‌ പ്പു 


യ 


ന്നിലേക്ഷ നയിക്കുവാനായി,--കൃത്തമനോ അധമനോ ശത്രു | 


ലം 
അങ്ങു ചെയ്യുന്ന 
റ ിം്‌ ം 
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അ ജഗത്തിന്‍െറ മധ്യവും ആകുന്നു. സ്വയ 
രമായ ഈ ജഗത്തിനെ സൃഷ്ടി 
ജഗത്തിനെറ 


അ 
കമ്മ സന്നദ്ധവും. ബലമേറിയതും, വേദാഭ്ധയയന ഡും ചരമിപ്പികകുന്ന 


ന ടെ വിക 
ുത്മാവിനെ ആവരണം ചെയ്യുന്ന അങ്ഞോനത്തെ മായ കൊണ്ട്‌ ഗുണങ്ങളു. ല 
പ്രവേശിച്ചിരിക്കുന്ന അങ്ങു . 


മഭ്മൃത്തിലും, ഒട്ടാത്തവനായി 
ടോ, ഇദശ ॥ 


ന്ന പതിനാ അരങ്ങകോടു ക്രടിയതും (ആകുന്നു. ജോച്്ചു്‌ം അതില്‍ 
! ഭഗവരക്ത നല്ലാതെ ആത്‌. ഇതിനെ തരണം ചെ ആടിയിലുടെ അന്തത്തിലും, 


്‌ ല്‌ റ) ചെയ ന്നും 
പ സ്വധാമ സ്വഭാവംകൊണ്ടു തന്നെ, ആത്മഗുണ ത്തന്നെ വത്മിക്കുകയു യു ണ്‌ 

മായ ഈ ജഗത്തു അങ്ങ പ എ 
ഡദ്‌൩ ഭാത്മക മാ 


ന്നാത അങ്ങു ഇതില്‍ നിന്നു അന്യനും ആകുന്നു. ആയതിനാല്‍ 
2 

ഇതു അവനേറത്‌ എന്ന ദേമദശനം മായയും 
കന്നിനെറ ജനം വിനാശം, സ്ഥിതി, 


_ യിക്കുന്ന അങ്ങു കാലമാകുന്നു കാലമാകട്ടെ മായയെ 
ലില്‍ പ്രേരിപ്പിക്കുന്നു; അങ്ങു കാരണ കായ്യങ്ങളെ ജരി 
ശക്തിയാകുന്നുട് പ്രോ! പതിനാ അരങ്ങം ഉമ്കുതായ ച ഇതു എന്റതു' 
ക്ൂത്ത ത്തില്‍ ഞെങ്ങി ഞെരുങ്ങി അവശനായി ശരണാഗത വായിരിക്കു നിരരത്ഥകവും തന്നെ. 
എന്നെ അഞ്ജ്‌, അങ്ങയുടെ സമീപത്തേക്കു ആക൪ഷികണ പ്രകാശം എന്നവയ്ക്ക ആധാരമായി യ 
കന്നും യാതൊന്നും തമ്മില്‍ ഭേദമില്ല. 


ന്നവ ഭൂമിയും അതിന്‍െറ ആധാരവും തന്നെ; 


സയത്തേയും ഉള്ളിലേക്കു വലിച്ചു കാണ്ട്‌ , പ്രക്യ ജല മധ്ൃത്മിത 
വിച്ചു കൊണ്ട്‌ കേവലം പ്രവൃത്തി രഹിത 


തൊന്നുണ്ട്‌ എയില്‍. ആ 
ബ്ബിജവും വൃക്ഷവും എ 


ു അഒ 
൦ വിഭവത്തേയും അറിയുവാന്‍ എനിക്കു സൌകഷ്യം ലിച്ചി ലം 


ണ്ട്‌. ആ ലേവനമാരൊക്കെയും എന്‍െറ അച്ഛന്‍െറ കോവഹാ 
ത്തിന്‍െറയും ക്ഷുബ്ല ഭു, ചലന ത്തിനേറയും അടിയേറവ, എത്ര ധമത്മസുഖത്തെ അനു; 


ന്ന. ാവസ്ഥയി൪ 
യ) പ്രാവശ്യം തകന്നിരിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ അങ്ങ്‌ എന്‍െറ അ നായി, ശേഷനാകുന്ന ശയ്യയില്‍ ശയിക്കുന്നു. യോഗ യില്‍ 


കണ്ണടച്ച വത്തിക്കന്ന അങ്ങ്‌ നിദയ്യയം അങ്ഞാനത്തിനും അധിന൯ 
നല്ലു അങ്ങു ജാഗ്രത്തു്‌ , സ്വപ്ലം സുകുപ്യി എന്ന അവസഗ്ഥക്ചെ 
കവിഞ്ങു്‌ , സ്വമായ തുരിയാവസ്ഥയില്‍ വത്തിക്കുന്നു; അങ്ങു തമസ്സി 


കളെ സംഹരിച്ചു. . ഈ വാസവം ഗ്രഹിച്ചിരിക്കുന്ന 
ഞാന, ശരീരിക കാംക്ഷികാവള്ള ആയുസ്സ്‌ , ഐശ്വയ്യം, വി 
ഭവം ഇയ്ര്ര൯ മുതല്‍ ബ്രഹ്മാവു വരക്കുള്മ സ്ഥാനം, എന്നിവയെ കാം 
ക്ഷിക്കുന്നില്ല. കരുവിക്രമനും കാലാത്മാവും മയ അങ്ങ്‌, പ്രതി നെ അറിയുന്നില്ല ; ഗ്രണങ്ങടെ. അതി വര്തിക്കുകയും ചെയ്യു 


, ക്ഷണം ക്ഛേദിക്ഷയുന്ന അണിമാദി കക്ലായ സിദ്ധികള്േയും ഞാന്‍ ന്നും അങ്ങയുടെ ശരിരം ഈ ജഗത്തു തന്നെ; ഈ ശരി 


രം ത്യ സ്വന്തമായ കാല ശക്തിയുടെ പ്രേരണം നിമിത്തം, 
പ പ ഖം” വലൃത്തുന്ന ആശി പ്രകൃതിയുടെ ധമ്മങ്ങളെ. പ്രവത്തിപ്പിക്കുന്നു ; സമാധിയുടെ അവ 
സാനത്തില്‍, അങ്ങു ജചങ്ങളില്‍ അനന്തനാകുന്ന ശയനത്തില്‍ന! 
വം മായ ശരിരം പാര തന്നെ. ഈ വാസ്മവത്തെ റി ന്നു എഴില്ല,വെ, ബീജത്തില്‍ നിന്നു വടവൃക്ഷം എന്നതുപോല്ലെ 
ന്നവ൪ തന്നെയും. കൈ വരാത്ത തേ൯തുള്മികക്പെ കൊണ്ടു്‌ കാമ അങ്ങയുടെ നാദിയില്‍ നിന്ന്‌ , മുമ്പു ഉള്ളിലൊതുങ്ങിയ ജഗത്താ 
യെ കെടുത്തുവാ൯ ബദ്ധപ്പെടുന്നു. ഭോ ഇരശ ! ത ന്ന താമര വീണ്ടും എഴുന്നു. പത്മത്തില്‍ നിന്നു പിറ 
അധികമായ അസുര കുലത്തില്‍ പുറന്ന രജ$പ്രലവനായ ൬൬൩ പണ്ഡിതനായ ബ്രഹ്മാവു പത്മത്തെ അല്ലാതെ യാതൊന്നിനെ 
്ാന്‍ എവിടെ ? അഫോ ! ഗവദനുകമ്ച ! ബ്ൃഹ്മാവാകട്ടെ, ശി യും കണ്ടില്ല. പരത്മത്തിന്‍െറ ബീജം ഖൃഹ്മാവില്‍ തന്നെ വ്യാപി 
ലം വനാകുട്ടെ, മഹാലകഷ്ട്ടി തന്നെയാകട്ടെ, ഈ വിധമായ ധഗവര ച്ചിരുന്നു എഷിലും, ബ്രഹ്മാവ്‌ പത്മത്തിനെറ ബീജത്തെ കണ്ടില്ല. 


പ്രസ ലത്തെ ലഭിച്ചില്ല ട്‌ ഭഗവാന്‍, കരാര വിന്ദത്തെ എന്റെറ ശി ആയതിനാല്‍ ബിജുത്തെ തന്നില്‍ നിന്നു ബഹിരഭാഗത്തു കാണുവാ 


രു 


നായി ബ്രഹ്മാവു ആൂ൮ വരഷം ജലങ്ങളില്‍ തിരഞ്ഞു. അകമദ്ംരം പു 


റപ്പെട്ടശേഷം, അക്രത്തില്‍ ത്തന്നെ വ്യാപിച്ചിര്‌ക്കുന്ന ബിജത്തെ 


അഞ്ജു ലരോും നിം കല്ലകവ്ൃക്ഷം ആരാധകന്മാരുംട വേറെ കാണുക അസാജ്ധയ മാണല്ലോ. അതി വിസ്ലിത 
) നീചത്വങ്ങളെ. അന്വേകിക്കുന്നില്ല ; ആരാധനം അനുസരി നായ ബ്രഹ്മാവു താമരയില്‍ ത്തന്നെ ഇരുന്നു; ദി്ചകാലം തി്ര്രമാ 

വം കൊടുക്കുന്നു : അങ്ങയും ആരാധനും അനുസരിച്ചു പ്ര “യ തപസ്സു ചെയ്തു പരിശുദ്ധ ടാവനായിട്ടു അപ്പോഠ ബ്രഹ്മാവയ ക 
ക കാമങ്ങളെ. തേടുന്ന ജനം ജനന മാകുന്ന ഞ്ജ; ഭൂതങ്ങളിലും ഇന്ര്രിയങ്ങളിചും, മനസ്സിലും വ്യാപിച്ചിരിക്കുന്ന. 
കാണ്ടു നിറഞ്ഞ ക്രപത്തില്‍ വീഴന്നതുപോലെം, വിഷ അങ്ങയെ-ഭൂമിയി൪ അതി. സൂക്ഷ്‌ മമായ ഗന്ധത്തെ എന്നതുപോ 
നിമിത്തം അധഃപതിച്ച ഞാന്‍, സുരര൪ഷിയായ നാരദ ലെടാകുണ്ടും _ ൮ അആയിരങ്ങളായ മുഖങ്ങളും, പാദങ്ങമ്ൃം.. 
കതനായി ഭഗവന്‍ ! ത്തു ഞാ൯ ഗവര്‍ ഭൂൃതൃമസേവ ശിരസ്സും, കരമെമംം ധ൪ക്ഷളൂ൦ മൂക്മകളു.ം വായ്‌ കരം, കാതു 
അങ്ങ എനെറ അച്ഛ കളും, കട്ത്രുകളും, ആഭരണം ആഴ്യധങ്ങളും ഇണങ്ങിയ വി. 
തിൽ പ്രാണങ്ജക്ലെ. രക്ഷിച്ചതും, ജൂഷിവാകൃ ശ്വരൂപനെ---മായാ മയനെ--മഹാ പുരു 

ക ലെയ്യാനായി വാ്ലെടുത്തുകൊണ്ട്‌ എന്‍െറ വു പരമ പ്രമോദം പൂണ്ടു, 

വാക്കുക്വേയുംം പ നാണെന്നു ഞാന്‍ ണമിച്ചു 


മനെ കണ്ട്‌ , ബ്രഹ്മാ 
അങഞ്ങു നായി) പരി. 


രജസ്സിന്‍േറയും രമഗ്സിന്‍േറയും രൂപങ്ങളായ മധു, കൈ 


ട്ടഭ൯ എന്ന അഴി ബലവായാരെ കൊന്ന്‌ ടി വീണ്ടെടു. 


യ 
ങ്ങേ ക്കൊണ്ടു , ലോകങ്ങക്വെ അനുഗ്രഹിക്കു 


റ ന്നു ലോക ശത്രുക്കമ്കെ. 
ഫറാക്കുന്നു ടു രാരോച്ഛയയഗത്തി 


ഒ൯റ സ്വദാവംുഅനുസരിച്ച്‌, "ധമ്മ 
ത്തേ രക്ഷിക്കുന്നു; അങ്ങു കലി വുഗത്തില്‍ വ്ൃഛന്ന നായി; 
ആയതിനാമു അങ്ങു, ത്രിയുഗനായി. 
ഥ! ടൂരിതവും ; 


രിക്കുന്നു; 
ദോ വികുണ്ണനാ 
ഭ്യ്ം അസാധുവും ആയ മാസ്സ്‌, അങ്ങയുടെ ക 
ഥകദ്ദെ പ്രിയപ്പെടുന്നില്ല ; 1.) മനസ്സ കാമാരതൂര മാകു 


ഫ൪൬൩൦ ശോകം, ഭയം 


പുസ പൃഫ എന്നവകൊണ്ടു ആത്തമാകുന്നു 


അങ്ങനെയിരിഥെം 5] 9 
കെ. മിനനായ ഞാ൯ അങ്ങഡുടൊയഗതിയെ എങ്ങ 


നെ അന്വേഷിക്കുന്നു ്ു | 
ട്‌ ആ മൂ ഃ 

ചയത! ഒരികലും തൃപ്പി 

ആകാത്ത ജിഹ്വ ഈ വഴിക്കു വലിക്കുന്നു ; ശിശ്നം .ആ വഴിക്കു 

$ [7 ല്‍ ക 

വലിക്കുന്നു $ ത്വക്ക്‌, കരം, ശ്രവണം, ജവ വേറെ വഴികളില്‍ 


വലിക്കുന്നു ; രാണം വേറൊരിടത്തേക്ക്‌, ചപലമായ നേത്രം വേ 


റൊരിടത്തേക്ക്‌. വധിക്കുന്നു; സചത്തികഠം ഗൃഹനായകനെ എന്ന 


തുപോലെ, ജര്്രിയങ്ങ൯ ദേഹിയെ ഗഴഡ്കുന്നു, ഭോപ3 
രചര! ഭഗവന്‍ ! സ്വകമ്മങ്ങറ നിമിത്തം സംസാര മാകുന്ന വൈ 
തരണിയില്‍ പെട്ടു ഉ ഴലുന്നവരെ, അട്‌ കടാക്ഷികേണമേ! ത 
മ്മീതു പേടിക്കുന്നവരും, ജന്മ മരണ ഭക്ഷണ ദീത ന്മാരും, സ്വ 
പര കലഹ ങ്ങമില്‍ പക്ഷ പ്രതിപക്ഷ ബുദ്ധി യോടു ടിപ്പ്‌, ആ 
മല ഓപ്പടന്നവരും. ആയ ജനങ്ങള്ലെ, അമ്ട്‌, ന്ന്‌ 
ങ്8്‌ ഈ മൂഡനെ ഒഭ്ധരിച്ച്‌' രക്ഷികണമേ. ഭോ പ 
രാരപര ! ഭഗവ കയ്യ ഗാന മാകുന്ന മഹാമൃതത്തില്‍ മുങ്ങിയ 
മനസ്സോടു ശുടിയ ഞാന്‍, ടൂരതി ക്രമമായ ഈ വൈതരണിയേ ഭയ 
പ്പെടുന്നില്ല. ഞാ൯ അയ്താനം കൊണ്ടു വിമുഖന്മാരും, ഇന്ദ്രിയ 
ഒ്ജക്ഷ വിഷയങ്ങപ്ലായ മായാ സുഖങ്ങ്രെ പ്രതിക്ഷിച്ച സംസാര 
ഭധരത്തെ വഹിക്കുന്നവരും, ആയ്യമുഡന്മാരെകുറിച്ച്‌', ശോചിക്കു 
ന്നും ദേവ ! മുനികര സ്വന്തം മുക്തിയേ കാമിച്ചു പ്രാ 
യേണ മൌന വ്രതത്തെ ആചരിച്ചു വര്തിക്കുന്നുു അവര പരന്മാരു 
ടെ ഗതിയെക്കറിച്ചു അന്വേഷികകാറില്ല ; കൃപണന്മാരായ ഇതര 
ന്മാരെ ഉപേക്ഷിച്ച്‌, ഏകനായി മോക്ഷം സമ്പാദികണ മെന്നല്ല 
എന്‍െറ ആഗ്രഹം. സംഭൂമത്തില്‍ നില്ല്യന്ന സവ ലോകത്തിനും 
ശരണം അങ്ങു തന്നെ. ഗൃഫസ്ഥന്ദാ൪ കാംക്ഷിക്കാവക 
മൈഥുനം മുതലായ സൂഖം എത്ര രഛം ! കൈ കൊണ്ടു ചൊറി 
ഞ്ഞാര്‍, കൈ സമ്പാദിക്കുന്ന സുഖം. വില വയ്യപ്പെടേണ്ടതില്ല : ഗു 


ഹസ്ഥധമ്മം, സങ്കട ശൃംഖല തന്നെ. എന്നാല്‍ ചൊറിയുവാനു 


ഉര കാംക്ഷ, നിരോധിക് പ്പെടാവുള്ള തു പോലെ, ഞ്ഞോറാധിരന്‍ മന 


സ്സ്റിന്‍െറ വ്യാമോഹങ്ങട്ലെ നിരോധിക്കുന്നു മൊന്്ര 


്‌ ്‌ 1 വിജന 
തം, ശ്രുതം, തപസ്സ്‌ , അധ്യയനം സ്വധമ്മ വ്യാഖ്യാനം, ജു; 
വാസം, ജപം സമാധി എന്നിവയൊകെയും മോക്ഷ സ്വധകങ്ങാ 


തന്നെ ടു; എന്നാല്‍-ടോ പുരു 1_ഇവയൊകെയും അജ്ടിതേ 


. ര്രിയവാകു. കാല്‌ക്ഷേപത്തിനു മാത്രം ൭പയോഗപ്പെടുന്നും എ 


ന്നാരി, കപട ഭശക്തന്മാകു ഇവ, ഇങ്ങനെയും ൮. പയോഗപ്പെഴുക ഹു 


ല്ല സത്തു അസത്ത്‌ --അതായളതു കരണം കാര്യം--- 
എന്നിങ്ങനെ ബീജവും അങ്കരലും “പ്രോലെ--രണ്ടു രൂപങ്ങമ, അ 
0 ഫോഷിക്കുന്നു. ഗവേ 
കുന്ന. എന്നു വേടതാദ്‌ 
അങ്ങയെ--വിറകിനകത്തു തിയെ 
അസത്തും വേറെ കരിട 


ങ്ങയുടെ രൂപങ്ങമല്ലാ 
ഷണം ചെയ്യന്ന ഭക്തന്മാർ 
എന്നതുപോലെ--കാണുന്നും സത്തു: 


കാശവും, വായു 
ത്തു നിന്നും ഭജവിക്കുന്നതല്ല. ല്‌ ി 
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വു അഗ്നിയും, ലവും; വൃഥിവിയും തന്നെ. തന്മാത്രകല്യം പ്പാ 
ണങ്ങല്ലം, ഇന്രിയങ്ങളും, ഹൃദയവും. ചിത്തും, അഹമാരവും, അ 
ആ തന്നെ, സഗുണ സവവസ്വം അഞ്ങു തന്നെയ വിഗുണ്ട്സല 
സ്വം അങ്ങു തന്നെ. ഭോ പുണ്ണ്ണാത്മന്‍ : വാക്കുകൊണ്ടും മനസ്സു 
കൊണ്ടും സമറ്ലികം പ്പെട്ടവയില്‍ യാതൊന്നെജിലും അങ്ങയില്‍ ന॥ 
ന്നു ഭിന്ന മായതല്ലം ജോ ഉരുഗായ! ഗ്രണങ്ങളൂടെ ദേവ 
തകദ്വാകട്ടെ, ഗ്ൃരണങ്ങച്ചോടു ശ്രടിയ മഹത്തത്വം മുതലായവ ആക 
ള്ലെ, ഥനസ്സ്റു മുതലായവ ആകട്ടെ, ഇന്ന മുതലായ മേവന്മാരാക 
ട്ടെ ജൂഷികം മുതലായ മനുഷ്യരാകട്ടെ, --ഹുവരൊക്കെയും പ്രവ 
വ്വ പ്രലയവും ഉ വരാണ്‌. ഇവര അങ്ങയെ അറിയുന്നില്ല. 
ബുദ്ധിമാന്മാ൪ വേണ്ട അന്വേഷണം ചെയ്ത്‌, വിമശനം ചെയ്ത 
വേദാ ഭ്ൃൃയനത്ില്‍ നിന്നും വേഭോക്തത്കക്ായ കമ്മങ്ങളെ. അറു 
ഗ്്ലിക്കുന്നതില്‍ നിന്നും, വിരമിച്ചു കപ്പയുന്നും ള്‍ ഭോ”“അ൪ഫ 
ത്തമ ! നമസ്റ്റ്‌ സതി, കമ്മം. പൃഷം സ്‌ കൂതി, ശ്രവണം എന്ന ഞു 
൮ സേവന കമ്മങ്ജദ്ലെ ഖയട്രാതെ- പരമ ഹംസന്മാകഷ ഗതിയായ 


അങ്ങയെ ഷറിച്ച്‌ --ചക്തിയെ എങ്ങനെ സയാദിക്കാം റു 


പ്രാണികമു ഷിശ്വര ! വാഥ! ജയജയ 
വാണി ഭഗവതീ നാഥനു മീശന്ദ. 
വാനവര നാഥനും ചവ സമൂഹവും 
ദാനവ സംദധും മാനവ സംഘവും 
ദാന യമ്താദിയാം സല കട്മങ്ങളൃം 
നാടും. നഗരവും. കാടും മലകഴ്ം 
തോട്ടം പഴകം ധ്രുടുഠ സമുദൂവും 
ഓടും മൂഗങ്ങളും ചാടും കധികളം 
പാടും കുയിലുക ക്ലാടും മയിലയകഠ്‌ 
മാടും മഹിഷവും ആടും തൃൂണങ്ങച്ചം 

_ ചാടും രഥങ്ങളും ഓടും വഴികമ്യം 
എന്നു വേണ്ടാ പിന്നെ മന്നിടമേഴുര- 
്ടുഷ്മത്തിലുള്ള സമസ്മ വസ്തം 
മന്നിട ദേവസം യുള്ള ഭവാ നെന്നും 
എന്നല്ലവ ഭവാ൯ ത്മലെ ന്നുക്മതൂും 
എന്നുള്ളി ലോത്തിരി ക്കുന്നു ഞാ നെപ്പൊഴും 


സുന്ദരാംഗ ജഗന്നാഥ ജനാ൪ന 


പരമ ഭക്തന്‍ വഷ്തൂ്റിച്ച നി൪ഗൃണനധയ്യൂടഗവാന്‍, സംപ്രിതനാ 

യി; പ്രണമിച്ചനിന്ന പ്രഹ്‌ ധാദനോം; ഇങ്ങനെ അരുക്ളിച്ചെ 
ന്ത്‌ പ്രഹ്ലാദ ! ഒരര! നിനക്ഷ ദ ഭവികട്ടെ ! ഭോ അസൂ 
രോത്തമ ! ഞാ൯ പ്രിത നായിരിക്കുന്നു. നി അഭിമതമായ വരത്തെ 
വരിച്ചു കൊളൂക തന്നെ. ഞാന്‍ മനുഷയ 

പ്രഹ്‌ ലാദനു വര രുടെ കാമ പൃരക നാകുന്നും ടോ ആയു 
മാനം. ഷ്‌ മ൯ ! ഞാ൯ ഇണങ്ങാത്തവ൯.,എന്നെല 
ശിക്കുന്നതല്ലം എനെറ ദശനം ലഭിച്ച 

വന്‍ വിണ്ടും ക്ലേശത്തെ അറികയ്ഥില്ല, ശ്രേയയ്യാമ ന്മാരും മ 
ഹാ ഭാഗന്മാരും ആയ സാധുക്കമ, സവാ ശിസ്സുകളുടെ നിലയനമ) 
യ എന്നെ പ്രിണിപ്പിക്കുന്നു."” ,അസുരോത്മമ നായ പ്രഹ്‌ ച്ലാമനാ 
കട്ടെ, ലോക പ്രലോഷനമ്ങമിരി. ബുഭ്ി മയ്ങിയില്ലഃ" ശേവാനില്‍ 


൦ യ്യ്‌  ിമിച്ഷ്ിു 


0, 
| യോഗത്തിനു വിഘാതം വരുത്തുന്ന വര 


റ ക്കുറിച്ചു ടീനനാണ്‌ ; സുഖങ്ങമ എനിക്കു അവശ്യമില്ല യ മോ 


റ ക്‌ ന നിം ക ല്‍ 
 ഭൂതൃനായ- എസെറ ലക്ഷണങ്ങളെ പരിശോധിക്കുവാനായി, നിന്തി 
വിത 


പ ളു 
_ രുവടി ഭക്തനായ എന്നെ കാമ കാര്യങ്ങളിലേക്കു പ്രേരിപ്പിക്കുന്നു 


ഗാം പ്രലോടയോല്ലത്ത്യാസക്ത. കാമേഷയ ത്രൈ വരൈഃ$ 


് 


ലി ലെ 
ലം _ നാമ്പൃഥാ തേഖില ഗ്രോ ഘടേത കരുണാത്മനഃ 


നഷ്ട ദ്ടഷ്ടേ സൂമസ്യസ്ധേ ത്വ മേക$ പാര ദശിനഃ 
യ സു ആശികആശാ സേനസ ഭൂത സ വൈ വണിക്‌. 
പ 


ഷ്യ 


സവൈ സ്വാമി സ വൈ ഭൂത്യോ ഗുണലുബ്ലോേ ന കാമുക 


ഫഠ ത്വകാമ സ്വ ത്ഭക്തഃ ത്വം ച സ്വാമൃനപാശ്രയഃ 


ന്യഥേഹാവയോ രത്ഥോ രാജസേവകയോ രിവ 


കാമാനാം ഹൃദ്യ സംഭരോഹം ഭവത സ്ത പ്ൃണേ വരം 


൭ 
ഗുരോ! നിന്തിരുവടി കരുണാത്മാവാണ്‌ ടു പരീ 


റ നിന്നി ഭൃത്യനെ പ്രലോജനം ചെയ്യുന്ന 


ണന 
ക്‌. 


൫ ജക്ത൯ ലോക പ്രലോഴജനങ്ങക്ായ വരങ്ങ 


രം ഛി! 
ന്ന നിന്മിരുഖടി പ്രലോഭനം ചെയ്യരുതേ, ഞാ൯ സുഖസഗേ 


റ) കാണാതായവക്ക്‌ , നിന്തിരുവ 


ക സ്ഥാഥിയാണ രാജാവും സേോകരും തമ്മിലുക്മതുപ്പോ 
ക്കാത്ത 2. ം റ | 
[ 2] [1 ടാ] [6 
ചെ ഒരു ബന്ധം, നാം തമ്മില്‍ ഇല്ലം ടോ വരടരക നിനി 
ര്‍ ര നല്യാമെന്ന ആഗ്രഹിക്കുന്നു എമ്മില്‍, 


൯ ഇങ്ങനെ പാഷ്ധിക്ുന്നു; - “*കാമങ്ങഠ എന്‍െറ ഫ്ൃം, 

ഞാ 

യത്തിക മുഭക്കരുതേ, കാമം മുമ.ച്ചാല്‍ 
ൂ 9 നശിച്ച; ധമ്മ 

മനസ്സും നശിച്ചു പ്രാണങ്ങളു.ം ആത്മാധും ച്ച; വും, 


മുതിയും നശിച്ചു; ഗ്രീ; ശ്രീ, തേജസ്സ്‌ , സ്‌മൃതി, സ്‌ 
ഥനസ്സില്‍ നില്ലുന്ന കാമങ്ങ 


രുവടി എനിക്ക കാമ 


ഇര്രിയങ്ങളും 


ധൃതിയും, 
ത്യം എന്നവ ഒക്കെയും നശിച്ചു 


്‌ 
ടി [ 
[21 മനുഷ്യ൯ ഉപേക്ഷികണം. പുണ്ഡര്‍ കാക്ഷാ. അപ്പോഴാണു 


ലി റി 
മനുഷ്യനു സഡാരമോക്ഷം സിഭ്ധിക്കുന്നതു . നിന്മിരുവടിയെ. 


പ്രശംസിക്കുന്നതായ മന്ത്രം നാരദന്‍ എനിക്കു ഇങ്ങനെ മഒുപഭേശ 


'ച്ചിരിക്കുന്നു;-- ധഗവാനു നമയ്യാരം, മഹാപയരകനു നമസ്കാരം 


ലം 
ഹരിക്ക്‌, അത്ഭളതസിംഹത്തി൯്‌ പരബ്ബഛത്തിന്‌ , പരമാത്മാ 


വിന്൯്‌ നമസ്താരം.?” സൃസി.ഹം പറഞ്ചുഃ-- 
'നൈകാനിനോ മേ മയി ജാത്വിഹാശിഷ 
ആശാസത്രേദുത്ര ച യേ ഭവല്പിധാഃ 
അഥാ/പ്ി മമ്പന്തര മേത ഒരര 

ലി 
'ദൈതേശ്വരാണാ മനൂ ക്ത ഭോഗാ൯, 


കഥാ മദിയാ ജുഷമാണഃ പ്രിയാ സൃപം 
ആവേശു മായാത്മനി സംത മേകം 
സധേവേകു ഭൂതേഷ്വ ധിയമ്മ ഥീശം 


യജസ്വ യോഗേന ച കമ്മഹിന്പ൯. 


ഭോഗേവ പുണ്യം കുശലേന പാപം 
കലേബരം കാലബലേന ഹിത്വാ 
കിത്തിം വിശുദ്ധാ. സുരലോക ഗീിതാം 
വിതായ മാ മേഷ്യതി മുക്തബന്ധ? 


യ ഏതത്‌ കിത്തയേ ന്യം ത്വയാ ഗീത മിലം നരഃ 


ന] | റം 
” ത്വാം ച മാം ച സ്പര൯ കാലേ കമ്മബന്ധാന്‍ പ്രമുച്യതേ. 


യ രി 
“പ്രഹ്‌ പാലനിന്നെപ്പോലെ എന്നെക്കുറിച്ചു ഏകാന്ത, ഭക്തി 


യുള്കവ൪, ഇഹ ലോകത്തെയോ വര ലോകത്തെയോ ലഭിക്കുവാ. 


നായി എന്നെ പ്രാത്ഥിക്കുന്നില്ല. എന്നാല്‍ ദൈത്യേയ്രന്മാകായി 
നിയമിക, പ്പെട്ിട്ടുള്ള സവ ഭോഗങ്ങക്ചെയും, ഈ മന്വന്തരം മുഴ 


ി 
വന്‍ നി അനുഭവി ക്കുക തന്നെ, സവ സ്ഥാനങ്ങളിലും ഉള്ളവ 


നും സവ്ഭൂതങ്ങളില്‍ അധിയങ്ഞനും, ആയ എന്നെ, സാ 
1) ക്‌ ) ല്‍ 
ക്ഷാല്‍ംരിച്ചു കൊണ്ട്‌, വി സഖ കമങ്ങദ്ലെ 


യും എന്നില്‍ അല്ലിച്ചു. 
കൊണ്ട്‌ യോഗ നിരതവായി, യാഗം ഒ 


ന ചയ്യുക. പുണ്യത്തെ 
അനുഭവിച്ചു മുടിച്ച്‌ ൦ പ്രവപത്തെ  കശലംകൊണ്ടു . വശിപ്പിച്ച്‌', 


ശരീരത്തെ കാലക്രമം കൊ 


റ ് [0 ലി 
യി പി ണ്ട ഉ.പേക്ഷിച്ചു വിശുദ്ധമായ ക] 
ത്രി സുരലോക ഗീത മാകുഥാറ ക 

ര്‌ ലു ലു 1 


ന്നിരുവടി സവലോക ഗ്രരുവാകുന്നു; പ്രഭവാകുന്നു. അ്തനായ 
എന്‍െറ അച്ഛൂന ഈ സത്യത്തെ അറിത്ഞില്ല. എന്റെറ അച്ചന്‍ 
കോപിഷ്ഠനായി; നിന്തിരുവടിടയ ഭാത്ൃ ഹന്താവെന്നു ന 
നം ചെയ്തു. നി രിരു വടിയുടെ ലാതനായ എന്നെ ദ്രോഹിച്ചു. 


| 
ടോ കൃപണവസത്സല! എന്‍െറ അച്ഛന്‍ ടൂര തതവും 


ഭൂസൂരവും ആയ 


പാപം ചെയ്യ, 
) ക്മണം കൊണ്ട്‌ എ 


നിന്തിരുവടി അപാംഗ വീ 


നെറ അച്ഛനെ പാവന ാധാകണമേ.? ഭഗവാന്‍ പറഞ്ജു;_ 


ദേരാ ഡ്രസ്‌ 
ടോ അനഘ. പ്രഹ കാമ! കല പാവനനായ നി പിറന്ന കുലം 


റിമ യുമ്മതായി റി ന 
മുഹ പ്പ്‌ ], വിംനെറ അച്ഛനും കഥിഞ്ഞ ഇരുപത്തൊന്നു 


തലമുറയിലുഷ്മ പിതാകംയാതം പൃതന്മാരാ യിരിക്കുന്നു, പ്രശാന്ത 
ൽ |] പി 


ന്മാ൪, സമദശികഠ, സാധുകം, സദാ ചാരന്മാര, 


ഭക്തന്മാ൪ എവിടെവിടെ കണ്ടോ, അവിടവിടെ അവര_കികട 


ന്മാര്‍ ധ്രുടെയും --പൃതന്മാരാകുന്നു. എന്നെ.മറിച്ചുള്ള ഭക്തി നിമി 
ത്തം സകല തൃദ്ണണുകൃം മുയിബ 


210 ദക്രന്ധ൪, കൃയന്നതോ താണതോ 
ആയ യാതൊരു ഭൂതത്തെയും ഫിംസിക്കക. ല്ല. എനെറ ഭക്ത 
ന്മാരില്‍ പല൪ മേല്ല്രാലങ്ങളില്‍ ലോകത്തില്‍ അങ്ങയെ അനുക 
രിക്കും. മേലില്‍ സവ ഭക്തന്മാരും അങ്ങയെ എവെറ ഉഡ്രതിരൂപ 
മായി കാണും. അങ്ങ്‌ അച്ഛനെറ പ്രേതകായ്യങ്ങള്െ ചെയ്യുക, 
എന്‍െറ അംഗസ്സുശം സിഷ്ധിച്ച ഹിരണ്യകശിപു സവ്പ്രകാരങ്ങ 


ളിലും പൃതനായി; അങ്ങു മകനായി ജനിച്ചതിനാല്‍ ഹിരണ്ൃകശി 


പ) ശ്രേഷ്ട സ്ഥാനത്തെ പ്രാപിക്കുന്നു. ബ്രഹ്മമ്മഞന്മാ൪ ചെയ്യുന്ന 


വിധികമെ അനുസരിച്ച്‌, അങ്ങു സിംഹാസനം പ്രാപിക്കുക ത 
ന്നെ. മകനേ! നി മനസ്സിനെ എന്നില്‍ ഉറപ്പിച്ചു കൊണ്ടു “എ 
ന്നെക്റിച്ചു ഭക്രിപൃവം കമ്മങ്ങ്െ അനുഷ്മിക്കുകം?” സ്ൃസിംഹം 
പ്രസാദ സുമുഖനായി എന്നു കണ്ട സമയ... ബ്രഹ്മാവു ദേവന്മാരോ 
ടട ഒരുമിച്ചു നിന്നു പരിശുഭ്ധങ്ങമ്ായ പടങ്ങളെ കൊണ്ടു നരഹ 
രിയായ ഹരിയെ ഫങ്ങനെ സ്തൂതിച്ചു;-- ““മേവദേവാ അഖിലാ 
ധ്ൃക്ഷ! ഭൂത ഭവന! സവപൃവ്യജ! ലോക സന്താപനം ചെയു അ 
സുരനെ നിന്തിരുവടി ദൈവാല്‍ കൊന്നു. _ ഞാന്‍ സൃഷ്ടിച്ച സൃഷ്ടി 
കില്‍ ഒന്നും കൊല്ലുകയില്ല എന്നു, എന്നോടു വരം ദ്ദുവാങ്ങിയ ഈ 
തപോ യോഗ ബലോയത്ത൯, സകല നിഗമ വിധികരേയും ധ്വം 
സനം ചെയ്തു. അവന്‍െറ മകനായ മഹാ,ടാഗവതനായ ഈ 
ബാലനെ, നിന്മിരുവടി മരണ മുഖത്തു നിന്നു വലിച്ചെടുത്തു. ഒ 
തരാ ഈ ബാലക൯, പ്രസന്നനായി വില്ലുന്നു. നിന്തിരുവടിയുടെ 
ഈ രൂപത്തെ, പരിശുഭ്ധമായ ആത്മാവോടു,കൂടെ ചിന്തിക്കുന്ന 
വ൯, ജിഘാംസാ പരായണ മായ ൂൃത്യൂവില്‍ നിന്നു എപ്പോഴും ര 


ക്ഷിക്പ്പെടും."” യൂസിംഹം പറഞ്ചു; 


മൈവം വരോ/സുരാണാം തേ പ്രേയഃ പത്മസം; 


എ ട്ര മൃതം യഥാ 
വരഃ ക്രൂര നിസഗ്ലാണാം അഹിനാം അള 


7 അസുരനാ 
ദോ പത്മസംജവ! അങ്ങു അസ്ര 


ലി 
ി പാമ്പുകകള്‍്‌ ആരും അകൃതം 
ി യ പാമ്പുകശക്ഷ ൭ 
നല്യ,രതക്‌. ക്രൂര സ്വഭാവന്മരാ 


നം അന്മദ്ധാനം ചെയ്യു; 
നല്ലാറില്ലല്ലോ.” ഭഗവാന൯ അഃ 


പി 
ലു സരി ൂ 
ഭഗവാനായ നൂസിംഫത്തിന്‍െറ ആങ്ഞേ അനുസര൪ച്ചു, 


ഹ്‌ പ്ലാല൯ പ്രേത കായയെ. അനു ം 
രമശിവനെ നമയ്യരിചു ഗം ി 


വിനെ വന്ദിചു; പ 


9 


ആയ എന്‍െറ 


ച്ച്‌ അഭിനവിച്ചു, ദിതിയോടു ഇങ്ങനെ പറഞ്ചു;- “ടോ വാ 
ക്ക വരം ഇങ്ങ, 


സലിച്ചു; പ്രഫ കാടന്‍ സ്രഫ്മാ 


പ്രജാപതികള്ലെ. പൂജിച്ചു. ബ്രഹ്മാവാകട്ടെ., ശുക്രന്‍ മുതലായവ 
രോടു ചേന്നു, പ്രഹ്‌ മ്ലാമനെ ടദൈതുൃന്മാരുടേയും ദാനവനമാരുടേ 
യും അധിപനായി അഭിഷേകം ചെയ്യു. ബ്രഹ്മാവു മുതലായ 
[7 തു 
വ൪ പ്രഹ്‌ പാദനെ അഭിനന്ദിച്ചു ആശിധ്വരഷം ചെയ്യു പ്രതി 
പൃജിതന്മാരായിട്ടു സ്വ ധാമങ്ങളിലേക്കു തിരികെ പോയി. ദിതി 
യുടെ പുത്രന്മാരായി അവതരിച്ച ജയനും വിജയനും സ്വസ്ഥാന 
മ പം 
അങ്കെ പ്രാപിച്ച്‌, രാവണ കുഭകറ്ട്്റ ന്മാരായും, ശിശുപാല ഒന്തര. 


വശ്രൂ ന്മാരായും., അവതരിക്കുവാനുമ്മ കാലത്തെ പ്രതിക്ഷിച്ചു. 


ഹിരണ്യാക്ഷന്‍, ഹിരണ്ദകശിപു എന്ന പ്രതാച വാന്മാരായ. 
ചുത്രന്മാര രണ്ടുപേരും മരിച്ചതു നിമിത്തം ദിതി ശോകംകൊണ്ടു 
ഭൂമിച്ചു; കോപംകൊണ്ടു ജ്വലിച്ചു ചിന്താളിഷ്ടയായിു “എന്‍െറ 
പുത്രന്മാരുടെ രണ്ടുപേരുടേയും മരണത്തിനു കാരണഥായവ൯, 
ജന്്രനാണു്‌ . പരമ സുഭഗ ശരിര നായ ജന്്രന്‍െറ ഹദയം ഇ 
തൂ കഠിനമാണെന്നു ആരു കരുതി ? ഇ്ര്ര൯ എനെറ പുത്രന്മാക്‌ 


സഹഫോദരനല്ലയോ / ആ പാപ്പനെ കൊല്ലാതെ എനിക്കു നിദ 


എവിടെ ? വധകമ്മം ഇങ്ങനെ ദുഷ്ടഥായി നടത്തുന്ന ഇ 
വസ, നരകത്തില്‍ വീഴുകയില്ലയോ? ഇ ' 
*മരുത്തുകമ യ്ര൯ എന്നും ഈശന്‍ എന്നും അദിമാനി. 


ക്കുന്ന ശരിരമാകട്ടെ, കൃമിയായും അമേ 
ദൃമായും ചാരമായും നരകത്തില്‍ വേധുകയില്ലയോ ? ഇവന്ദ ജാ. 
വിയെക്കറിച്ചു വിചാരമില്ലയോ ? ഈ മദാന്ധനെറ മദത്തെ ശഥി 
പ്പിക്കുവാ൯ ത്രാണിയുള്ള, ഒരു മക൯ എനിക്കു ജനിക്കുക ഇല്ല 
യ്വേ?” ഇങ്ങനെ കഠിന ൮ഥ അനുഭവിച്ച ദിതി സല്വഭാവങ്ങള്ലെ 
പ്രശ്രയം; 
ഗം, ശുശ്രുഷ എന്നിതുകളിര ദിതി അദ്വിതീയ യായി. 


യ കശ്ൃപനെ നല്ലവത്ത്ും അറിഞ്ഞിരുന്ന ദിതി, പരമഭക്തി കൊ 


കൊണ്ടും ഭര്മാവിനെ ആചരിച്ചു. ജയം, അന്ദരാ 


ഭത്മാവാ 


ണ്ട്‌ ---പ്രിയമായ സംഭാഷണംകൊണ്ട്‌ -- മന്ദഹാസം അപാംഗ 
വീക്ഷണം എന്നവകൊണ്ട്‌ --കശ്ൃപപന്‍െറ മനസ്സിനെ കവന്ര. 
കശ്യപന്‍ വിദ്വാനായിരുന്നു എജിലും ദിതിയുടെ'വിലഗ്ധത നിമി 
ത്തം ജഡനായി, ഭായ്യ പറയുന്നതൊകെയും ശരി വെക്കുന്ന മട്ടാ 
യി. സ്ത്രി സാമത്ഥുത്തിനു ഇതു പ്രഥമ ദ്ൂഷ്ഠാന്തമല്ല. 


വിലോക്ൈൈകാന്മഭൂതാനി ഭൂതാ സ്യാമ പ്രജാപതിഃ 


സറ്രിയം ചക്രേ ഡ്വലേഹാഭ്ധം യയാ പുംസാം മതിര ഫൃതാ. 


ഡകല ഭൂതങ്ങളും ബ്രഹ്മചയ്യത്തില്‍ തല്ലരന്മരായി ഭവിക്കു. 
ന്നു എന്നു കണ്ട്‌ , ബ്രഹ്മാവു പൃരുഷനെറ ദേഹാദ്ധത്തെ സ്റ്രിയായ) 
സൃഷ്മിച്ചു; ത്തു സ്ര, പുരുഷന്‍െറ ബുദ്ധിയെ വഹരിച്ചു. ങ്ങ 
നെയാണ്‌ സ്തൃഷ്ടിയുടെ ആരംഭത്തില്‍ തന്നെ നടന്നതു്‌. അതെ, 
ടിതിയുടെ ശുശ്രൂഷ നിമിത്തം കശൃപ൯ പരമ പ്രിതനായി; ചിരി 


മോരു ! ഭവതി വരത്തെ വരിക്കുക തന്നെ. ദോ അനിന്ദിതേ! 
ക്‌ 


ഞാ൯ പ്രിതനായിരിക്കുന്നു. ടത്താവു പ്രിണിച്ചാല്‍ സ്ത്രിക്കു വ 


പ ടട 


ന്‍െറ ചരിരരഅില്‍ ഉണ്ട്‌. 


ന്‌; മ്‌ 
[  ി]ി ച്‌ ന്‌ 
ഴ്‌ ടു & റ" 1] 


കം 
. ഡ്‌ ക്‌ 


് 
കക്ക പ്രമ ദൈവതം 8 


ലക്ഷ്‌ 


ഭത്താവാണെന്നു 


സ്‌ മിയുടെ ഭത്താല്പ്‌ ആയ വാസുദേവ 


ം നന  ഭരതൃ ശരീരനായ വാ 
ണ്‌. അതുകൊണ്ട്‌ സുമധ്യമേ! എഐശ്വയ്യത്തെ കാ 
ഇനശ്വരനായ ജത്താവിനെ 
വേന ആരാധിക്കുന്നു. അല്ലയോ ജദ്രേ! ഭവതി അന 
വതി 


വന എന്നെ ഭക്തിപൂവ്യം ആരാധിച്ചിരിക്കുന്നു 


 അസതികഠ ഒരികലും പ്രാപിക്കാത്ത വരത്തെ ഞാ൯ 6 
ി] 


൨ തിക്കു നല്ലം." ടിതി പറഞ്ഞുഃ: ഷോ ബ്രാഹ്മണ! അങ്ങ്‌. 


വരത്തെ തരുമെന്നുണ്ട എയില്‍, ഞാ൯ വരിക്കുന്നു. ജ 


ന കൊല്ലൂഖാ൯ കഴിവുള്ള പുത്ര൯ എനിക്കു ജനികണം. ആ 
പ 


) അഥര൪തൃനാകയും വേണം. എഒ നെറ പൃത്രന്മാ൪ രണ്ടു 


യും ഇന്ദ്രന കൊന്നു.” ടിരി ചെയ്യ അപേക്ഷയെ കേട്ട്‌ 
ക്യ പ൯ ഫത ചേതസ്കു നായി: “അഹോ ! ഞഓാ൯ സമ്പാദിച്ച 
ആ ം നം തന്നെ. കഷ്ടം ഞാന്‍ ഇസ്രിയത്മുകം അ 
ം 

പി കൃപണനായ ഞാ൯ തത്തില്‍ പരിക്ഷം്ട സംശയ 


അല്ലെജില്‍-- സ്റ്റ ഇവിടെ എന്തര്‌ അപരാധം ചെയ്തു ? 


ജര്രിയ വിജയം 


റ, റു. ൽ രയ [ 
യ പു പി പാ അമൂൃതധാരഃ 


ആരു കണ്ട? 
ൂ മനസ ക പ പാന്‍ അവമ ഒര്മാവി 
, നെ സഹോദരനെ കൊല്ലം. പ പ 
ഇങ്ങനെ ചചിഷി 
) അല്ലം കുപിതനായും സ്വഡം പി കൊണ്ടും, ഇ 

ദേ! ഇന്ദ്ര ഫന്ത വും ദേവബാന്ധവനും ആയ 
തിക്കു ജനിക്കും. എന്നാല്‍; അതിനു പ്രാരംചമായി ൭ 


ത്തു രിഷമായ കര യടത്തേം പ തുണ്ട്‌ . 


പ കശ്യപന്‍ പരന 
കരു പ്ലാ കി 


മുണ്ടു ഉടുക്കരുയത 


ി ലി 
ുകാരിക്കു നിവേടിച്ചതു അനുഭ 
രുത്‌; കക്ഛിഷ്ഠം രത്‌ ട്ദരകാവ 


തിണ്ടാ 
രിന്നരത ; 


0 ക താട്ടതൂം 
ശ്രൂദ്റെ 22 ാ] കു 
വികരുതു്‌ ; മാംസം ി 


രിപ്പെ്ണട കണ്ടതും കഴിക്ക ത്‌; 
]; പകട്ടാതെ; 


മറയ്യയ ുതെ.---സന്ധ്യയിര സ 


കൈവെള്ളയില്‍ വെര്മം കുടി 


കൃടുത്മൊരുദാതെ, 
ക്രതു ; ശരീരം കഴുകാതെ 
േഫഠ 


വാഗ്‌ സംയമം ചെയ്യാതെ. 
വം ചെയ്യാതെ ശരീരത്തെ ദു 


പാദക്ഷാ൭റ 


ക്‌ 
ഞ്ചാരം ചെയ്യരുതു - 
മുണ്ട ൭ണങ്ങാതെെ വടകോട്ടൊ പടിഞ്ഞാ 


ഭ്ധമായി വ്‌ 


റോട്ടൊ തലവച്ച്‌ . അസ്ൃന്മാരടെ അടു ത്ത്‌ ലി നുഗ്നമാഷി-- രാവി 


ഉ റക്കുവാ൯ ഇടയാകരുത്‌ . വെ 


ലെയും വൈകുന്നേരവും 
മള മുണ്ടുടുത്ത്‌ ശുചിയായി. ൧൦ഗ൫ പദാരര്‍്ഥങ്ങമെ. , വഹിച്ചു 
) സ്‌ ടം 2 

റ മമ്പ്‌. പശഷ്കംട്വേയു 
കൊണ്ട്‌ ,” ടിവസവും പ്രഥമ ഭക്ഷണത്തിനു മമ്മു ഗുകംല്ശേയും, 


സ്ാഫ്മണരേയും. ക്ഷ്‌ ഗിയേയും തന്നെയ ആരാധിക.ണം, ച 


ബലി, .ആദരണം എന്നവ 


ത്താവുദമ തരികെ. പുവ്‌, ചന്ദന; 


കണം; ഭത്താവിനെ ജികണം ധര്മാവു 


യേകഷൊണ്ട്‌ അച്ചി. 


ഗര്‍ഭത്തില്‍ കടന്നതായി ധ്യാനികണ... 
 യാടു തൊ: രി ഭവികാതെ ഇര 


ഈ പ്രതഅ. സ പൃംസ 


വനം എന്നു പേരാണ്‌ . 
വതി ന കയ്യി ജര ഫഹമന്ധാവായ 


പ്രതത്തെ 

പുത്രന്‍ ഭവാതിക്ഷ ജനിക്കും.” മഹാമനസ്തയായ ടീതി സ 
മരിച്ചു; പ്രതം 'ആരം: ച്ചു; കശ്യപനില്‍നിന്നു ഗഭത്തെ ധരി 
ച്ച. മാതൃ ബ്വസാവായ ടീതിയുട് പ്രസ്ഥാവത്തെ അ 


റിഞ്ജ്‌ ഇന്്രന്‍ ചരിദ്ദാനു. നായി. ആ പ്രാണ രക്ഷണോരസു 
കന്‍ കശ്യപനെറ ആശ്രമത്തെ പ്രപിച്ചു ട്ടിതിയെ അതി ക്തി 
യോടുര്യടെ വരിചരിച്ചു. ഭിവഡാ ം ഉതൃസമയത്തു ജഡ്രന വ 
നങ്ങളില്‍ നിന്നു പുദ്ജും, ഫലം, മൂലം, സമിത്‌, കുശ. തളിക. മു 
കം മല്ലൂസ്‌, വെമ്കം എന്നവ സമ്പാദിച്ച്‌. ടിതിക്കു സമച്ലിച്ചു. ര 


തസ്ഥയായ മിതി, വല്ല അല്ല കായ്യത്തിലെയ്ിലു. ഭംഗം വരുത്തു 


മോ എന്നു നിരീക്ഷിച്ചുകൊണ്ട്‌, റൃഗത്തെ കൊല്ലുവാന റലഗവേ 


മേം പൂണ്ട്‌ , അടുത്തുലെല്ലുന്ന ്യാധവെപ്പോലെ. ഇസ്ര്ര൯ രശ്ര 
മത്തില്‍, താമസിച്ചു. യാംതാരുവക ബ്രതഛിദയും കാണാണ്ട്‌, ഇ 
അങ്ങനെയിരികവെ ഒരുദിവസം 
സ്ധൃഷ്ക്‌ പ്രതക്ധിനത നിമിത്തം പരി ക്ഷിണയായ ടിതി, ജലം 
കൊണ്ടു ശരിരശുഭ്ധി ചെയാതെ ദൈവാല്‍ ഉറമത്ങിപ്പോയി, അ 
തു ജധ്രന് ഭസകയ്യമായി. യേഗമായാ ചതുര നായ മസ്ര്രന്‍ 
നിദ്ര വിമിത്മം നഷ്ട പ്രജഞയായ ടിതിയുടെ ഉദരത്മില്‍ കടന്നു. 
കനക പ്രട്മായ ശഭത്തെ വജുംകൊണ്ടു ഏഴായി കണ്ടിച്ചു. 
ആ ശാരോന്നും കരഞ്ഞതു കണ്ടസമയം, കരയയത്‌ -* മര 


(ൂ൯ തീവ്ര സനൂപുനായി. 


റ സ പറഞ്മുകൊണ്ടു കാരോ ഖണ്ഡത്തേയഡയം കി ഏഗായി 
ഖണ്ഡിച്ചു. മുറിഞ്ഞ കഷണങ്ങള്‍ നാല്ലത്തൊമ്പതും അഞ്ചലി 
കൂപ്പിംകൊണ്ട്‌ , ഇങ്ങനെ സങ്കട നിവേദനം ചെയ്ത; 
ങ്ങശുക്കു സഹോദരനല്ലയോ ? അമട്ട ഞങ്ങക്ചെ കൊല്ലുവാ൯ ല്ല 
ത്സാഹിക്കുന്നത്ര എന്തിഷ ജയ്രനയപറഞ്ജു;-_ 
“ടേണ്ടയ നിങ്ങ എനിക്കുളമവരാണ്ട്‌ 


“അങ്ങു ഞ 


നിങ്ങ ഭയപ്പെ 


 അന്നമുതത അവര ഇ 


നെറ 
യ്രന്‍െറ പാരകടന്മാരായി, പല പ്രാവശ്യം വജായുധത്തിന്‍െറ 


ി ഏഴിലും ( വാസുമേവ പ്രിരിദൂലം ഗഭഖണ്ഡഒഠം മ 


ടം 


ി 


രിച്ചില്ലം ആദി പുരുസ റു 

കി ന 
നെ ഉദ്ദേശിച്ചു ഒരു യഞ്ഞം ചെയ്യുന്നവ 
ക്ക സ്വ സമതയെ നല്ലയന്ന ഹരി ഏകദേശം ഒ 
തം അനുഗ്യിച്ച ടിതിയേക്കറിച്ച്‌ കരുണ 


[1 നാല്പത്തൊമ്പതൂ ഖണ്ഡങ്ങം 
ന 


രം സംവത്സരം ധ്രു 
കാണിക്ചാതിരിക്കുമോ ? 


ഇവ്രുനും ചേന്നു മതുത്തുകര 


1] 
എന്നു പേരായ അമ്പതു ഭേവന്ധരായി. മാത്തു ദോഷത്തെ വിസ്ത 


7 മ്‌ 
രിച്ചു ടു ഇഡ്രസ അവക്കു യവഡോമഉപാവം ചെയ്ത്ാനുക്മ, അ 


വകാശവും 
നല്ലി. ടിതി ഉണന്നു; അഗി പ്രഷന്മാര:യ 


ലപ്പത്തൊമ്പതൂു പുത്ര 
ന്മാ ജസ്രനോ ര ; ) 
൮ (3 റ യധചന്നൂ വില്ലയന്നതു കണ; ആ അനിഷിത ച 


രമാനന്ദം പുണ്ട. ദിതി പറഞ്ചു;__ മകനെ | ഇസ്ര ॥ 


അദിതി 


ടി പേടിപ്പിക്കവാന്‍ തകം, കരുത്തുദ്ധ കരു കുഞ്ഞിനെ 
് നി യി 0, 


ഭ]ക്ഷവാ നന ൭൨: ൽ 

മാന്ര്രഠ [| ടിക്കു പാനാണു ട്ഡ്ലരമായ ഈ വ്രതത്തെ ഞ്ഞാ൯ അനു 
യ പം [രി 

ദ്്ിച്ചതു്‌ . ഞാ൯ ഇവിടെ നാപ്യത്തൊമ്പതു പേരെ കാണുന്നു. ഓ 


മി ു 1 
തു എങ്ങനെ സംഭവിച്ചു ? ഞാന്‍ അറിയുന്നതില്‍ വിരോധമില്ലെ 


റ, ം ) ലം 
ജില്‍, പറയുക: അന്താ പറയതുത്ത്‌.? ന്്ര൯ പറഞ്ഞുഃ: 


മാതാവേ ! അമ്മയുടെ ചിന്തയെ ഞാന്‍ അറിങഞ്ങിരിക്കുന്നു. അ 
ലി ടു ( 
തു്‌ അറിഞ്ങു കൊണ്ടാണു്‌ ഞാ൯ ഇവിടെ വന്നതു്‌. ളി) 


രി ി [7] 
ഒരു തെററു കണ്ട്‌, അത!നെ ആശുരയിച്ചു ഞാന്‍ ഗര്‍ഭത്തില്‍ കട 


ടി [) 
ന്ന്‌, അഭകനെ ഖണ്ഡങ്ങമാകി. ഞാന്‍ ചെയുതു അധമ്മം ത 


ന്നെ. ഞാ൯ ഗഭത്തെ ആദയം ഏഴായി കണ്ടിച്ചു അപ്പോ ഏഴ 


കുമാരന്മാ൪ ഉണ്ടായി. പ്രാണന്‍ വശിച്ചില്ല എന്നു കണ്ട്‌, ഞാ൯ 


ഓരോ ഖണ്ഡത്തെ വീണ്ടും ഏഴായി കണ്ടിച്ചു നാല്ലത്തൊമ്പതു കു 
മാരന്മാ൪ പിറന്നു. ൭൭ പരമാശ്ചയ്യം കണ്ട സമയം മഹാ ധുരു 
പൂജ നിരത്ഥകമല്ല എന്നു വേണ്ടവണ്ണം ഞാ൯ ഗ്രഹിച്ചു. യാ 
തൊരു അനുഗ്രഹത്തെയും പരമ പടത്തെ ത്തന്നെയും കാംക്ഷിക്കാ 


തെ ഭഗവാ രാധവം സ്വാത്ഥ കുശലനമാരാ 


ണ്‌ “ 


ചെയ്യുന്നവ൪, 
അമ്മേ! ബാലിശനായ ഞാന്‍ ചെയ; അപരാധം അമ്മ 
ക്ഷമിക്കണം. അമ്മയുടെ ഗദം പാഴായതുമില്ലല്ലൊ. മിതി ഇ 
വ്രനെറ ശുരദ്ധഭാവം കണ്ടു സമ്മുഷ്ടയായി്യ; അനുഗ്രഹിച്ചു അനുവ 


ദിച്ചു; ഇന്്രനും മരത്തുകളു.ം സ്വശ്ശൂത്തേക്കു പോയി. 


പ്രഫഹ്‌ ക്രാമന൯്‌ ധൃത; എന്ന ഭായ്യയി൪ വിരോചന൯ എന്ന പു 
ത്ൂര൯ ജവിച്ചു. വിരോചന൯ അസുരനായി രുന്നു എജിയും വിധി 
ക്ലെ അനസ്യിച്ചു പോന്നു. വിരോച 


കി 
വിരോചനന്‍. നന ബ്രാഹ്മണരെ കുറിച്ചു അനുകമ്പയു 


മവനായിരനം എന്നും, സ്വന്തം ആയു 
സ്സിനെ ത്തന്നെയും ബ്രാഹ്മണമായി അപ്ലിച്ചിരന്നു എന്നും വാമ 
[॥ 
ന൯ തന്നെ മഹാ ബലിയോട സമ്മതിച്ചു പറയുക കൃണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌ 
വിരോചനനെറ പുത്രനായ ബലിം മഹാബലി എന്നു പ്രസിദ്ധനും 
[2 ന 

ഭക്തനും ആയ അസുര പ്പെരുമാധം, സുരന്മക്ു എതിരായി അനേ 


കമനേകം യുദ്ധങ്ങറ നടത്തി പ്രഖ്യാതനായി. 
മഹാബലിയെ ബസ്ധിച്ട മഹാബലി 


എന്നാല്‍ ജഡ്ര൯ 


ഒരികത വിജയിയായി; 
യെ കൊന്നു; ഇന്ദ്രസെറ ചരിത്രം നോക്കുക. എന്നാല്‍ ശുക്ര൯ മു 
൪ മഹാബലിയെ ജീവിപ്പിച്ചും അന്നു 


തലായ ലാഗ്ലവ ബ്രാഹ്മണ ി 
സംപ്രിത നാരാ 


മുത്രി, മഹാബലി പ്രത്യകം ഭാഗ്ഗവ ക്രേനായി. 
യ ത്ത മഹാ ബ്രാഹ്മണ൪ 
സ്വ വിജയ സമ്പാമക ഥായ 


മഹാബലിയെ 


ക്കൊണ്ടു ി 
വിശ്വജിത്ത്‌ എന്ന യാഗത്ത്െയജിപ്പിച്ചു. 


മഹാബലി. 


ദ 


അവര മഹാബലിയെ മഹാ ടിഷേകം ചെയ്തു. ഹവിസ്റ്റു ഏരി 
ഞ്ഞ അഗ്നിയില്‍ നിന്നു കനക ഫലകങ്ങളില്‍ പണുത കരു രഥം അ 
വതരിച്ചുട് കനക വണ്്തുങ്ങക്രായ കുതിരകകൃം, സിംഹം അടയാ&. മാ 


യ ഡ്വജവും, കനക പരിഷ്ടരതമായ ദിവ്യ വന്ുസ്സ്സും. ശര: സവ്മുദ്ല്്ു 


മായ രണ്ദ ശരധികമൃം, ദിവ്യ കവചവും, അവതരിച്ചു. പിതാ 


മഹനായ പ്രഹ്‌ പ്ലാദന വാടാല്ലൂഥാല ഓനം ചെയ്തു; ശുക്രന്‍ ശംഖ 

ത്തെ ഓാനം ചെയ്തു. മഫാമെലി, ബ്രാഹ്മണ സമ്ധാലിതമായ യുദ്ധ 
്ി 

സാമഗ്രികക്ചെ കൊണ്ട്‌ , അലംക്ൃതവായിട്യ ബലവാനായി. മഹാ 

ബലി മംഗല കമ്മങ്ങളെ. ച്ചെയ്യു: ബ്രാഹ്മണരെ പ്രണമിച്ചു; പ്രഫ 


[ 


പാമധെ വമയ്തരരിച്ചു. മഹാ രഥനായ മഹാബലി മഹാ രഥത്ത 


ല്‍ കയറി. അര മുറുകി, മാലധരിച്ച ധസ്വി, ഖഡ്‌ഗി ശരധ 
സംപന്ന൯, കനകാം ഗദ ലസത്‌ ബാഫ്ു. സ്റ്രരത് മകര കണ്ഡ 
പ൯ം-_ സ്ഥാനത്തു എരിഞ്ഞ യാഗാഗിപോലെ--നിന്നു. സമബ 
ലൈശ്വരുയ നാര, കുദ്തൂ്യുകളെ ക്കൊണ്ട്‌ ആകാശങ്ങളെ. വലിച്ചു കു 
ടിച്ച്‌ , ടിക്ഷകഠക്കും വിദിക്ഷകമക്കും തി വച്ചവ൪ ട്രമിയെ ചേടി] 
പ്പിച്ച്‌, വാനങ്ങക്ചെ കമ്പിപ്പിച്ചചര, -ളെയ ആ അസുര നായ 
കഡാരും, അവരുടെ ധക്ഷങ്ങള്ായ അനുഗന്മാരം, സവ സ 
പല്‍ സമൃദ്ധമായ അമരാവതിയെ മുഖമാകി നീങ്ങി. അ 
മരാവതി, നന്ദനം മുതലായ രമ്യോയപവനങ്ങളിയ, നയനാനന്ദക 
രമായിരുന്നു. അമരാവതി, കാററിലാടിയ ഇശൂ.ംതഥിരുകമ, മു 
ണം പെറുന്ന പൂക്കഠ, രം നിറഞ്ഞ കായുകഠ, എന്നവ കൊണ്ടു 
കന്പുകര ചാഞ്ഞ സുരദ്ദമങ്ങളെ. കൊണ്ടും -- അന്നം, നിരക്കോ 
ഴി, ചക്രവാകം, കാരണ്ഡവം എന്നവധോടു , സകേളിച്ച്‌ സുരസ്ത്രി 
കഠ ചെയു ജല കോലാഹചത്ങളെ. കൊണ്ടും-- പഞ്ചേവ്രിയങ്ങ 
ളില്‍ കുക.മ്മ വ൪ഷിച്ച സുര സരസ്സറകടെ. കൊണ്ടും--അലംകൂതമാ 
യി-_സുരലോകാലമ്മാരമായി വത്തിച്ചു. പ്രസന്ന വിഥികമ, ക 
നക കവാടം, കാഞ്ചന വാതായനങ്ങഠം, സ്ത്റ്റടിക ഗോചര 
ഒം, എന്നിവയെ ഇബങ്ങുമാവ ഇണഷി, വിശ്വകമ്മാവു നിക്മിച്ച 
അമരാവതി __പരമ പാവനയായ ആകാശ ഗഗയാല്‍ ആവ്മത 
മായി, ൃന്നതക്ജക്രായ അട്ടാലക്ങളോടടംപ ചുട്ട തിമോടി പിടിച്ച 
പ്രാകാരങ്ങച്പോടും ധരടെ--പേടിപ്പിചചു വിന്നു. മുത്തുകളെ. കൊ 
ഒഴുക്കു വിതാനങ്ങ, പൊ൯കൂറകമ പറന്ന കനക ഥ്വജങ്ങയ, 
പട്ടുകൊടികമ അലങ്കരിച്ച മാളിക വരാന്മകയ എന്നിവയില്‍ സു 

ര സുന്ദരി കക അ ക്ഷൊമ്തു താപ്പമടിച്ചുകൊണ്ട്‌ -കയിരപ്പ 

ടം മയില്‍പ്പട, പിറാപ്പട എന്നിവ പറന്നു നടന്ന സഭെധൃശ്വയ്യാ 
ധാരഥായ അമരാവതി--സമാ സവ രോമ ഹ൪ഷണം ചെയ്തൂ നി. 

ന്നു. സുരസ്ത്രികളുടെ കേശമ്ങമിരനിന്നു പെവുകിയെഴുത്ത ഡെര്‌ 
ഗന്ധിക ഹാരങ്ങക്ലെ അവിടെ തെരുവുകളില്‍ മാരുത്ര൯ വിശി 
വ൪ജിച്ചും നിമ്മല വസ്ത്ര വിശിഷ്യകമും, നിതയ യെവനകളു.ട 
പരമ സ്വെഷ്യ്യ നിധികളും, ആയ ലോലാംഗനമാശ, അമരാവ 
തിയില്‍- യ്മ വേദിയില്‍ തി വായ്മുകട്ലെ പ്പോലെ ഇ.കുന്നു, 
കനക വാതായന ങ്ങളില്‍ നിന്നു പുറത്തു വന്ന അഗ്ര. പുകഞ്ഞ 
പുക കയറിയ തള സ്റ്രികഠ,-- ജ്വാലാസാമ്യത്തെ പ്രകടിപ്പി ്ു 
ന്നു. ദൂദംഗ സംഗീതം ശംഖധ്വാനം; ഭുന്മൂടി ഘോഷം എന്നവ'ഖി। ു 


ണാ മുരജ സ്വര ്ങമില്‍ ഇണങ്ങി നടന്ന വായുവില്‍ സാക്ഷാ ട്‌ 


കാ 


നു" 
ന്ധ 
റിം 


ര പ്രഭയെ നിക കുല്ാക്കിയ ഡ്യഗ്ഗ പ്പെട്ട കിന്നര ഗു 
വൃ സംഗിതങ്ങ. അഡംസരിച്ചു വമ്മിക്കുന്നും യം 
ലര പിഡി റാ ധ്‌ ്‌ ചി ഡി 
റി; ത്‌്‌ ്‌* 


ഃ 
പ്രവേശമില്ലാത്തതും, ബാലയാകും, ശഠനമക്ും, ഭൂതദ്രോഹികഠം 
കം അനുഭവ മാകാത്തതും, അഹം കാരികരക്കും, മന്ദന്മാക്‌ം, ലു 
ബ്ലന്മാക്ം അഞ്ഞാതവും, ആയ അമരാവതി --- സ്വദ്റ്ര സടാചാ 
_രത്തിന്‍െറവിപുപതയ്ത, പരമ പക്ഷ്യമായി വിശാലമായി നില്ല 
ന്നു. മഹാബലിയും ബലികഷ്ടന്ാരായ സൈനികന്മാരുഃ 
ഭേവധാനിയെ സാലു ഭാഗത്തും വ ഞ്ഞു. മഹാബലി, ശക്രാചായ്യു 
മുത്തവും മഫാ ഡ്വനവും ആയ ശംഖത്തെ രതി. സവ്യസത്വ 
പ്രകയ വിര ംബരം ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ സംവത്തന മാരുത൯ ചക്രവാ 
കൂത്തില്‍ നിന്നു ചക്ടവാഭൃത്തിലേക്കു പാഞ്ഞ മാതിരിക്ക്‌ --മഹാശം 
ഖദോഷം സ്വഗ്ല്രത്തിനെറ സവ കോണങ്ങള്ലേയും, കമ്മിപ്പിച്ചു. 
പേടി എന്തെന്ന റിഞ്ങിട്ടില്ലാഞ്ഞ സ്വമ്്ര്തിന്‍െറ റാണിമാര പേടി 
ചും ഇന്ദ്ര സവദേവ ഗണങ്ങലോടു കൂടെ ഓടി; ആചായ്യനായ 
൮ ഫസ്സറതിയെ കുണ്ട നമസ്കരിച്ചു , പറഞ്ചു “ഭേ ഭഗവാന്‍: 
'നമ്മുടെ പൂ ശത്രുവായ മഹാബലി പുറപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുു അമര? 
വതിയെ വഞ്ഞിരിക്കുന്നു; അതി വിപുലമായ ഉ.ല്യമം അസഫനി 


യ മായിരിക്കുന്നു. ആ അസുരന്‌ ഈ തേജസ്സ്‌ എങ്ങനെ ലഭ 


ച്ചു? ആചായ്യരെ! ഈ അമിത ബ്ലനെ ആരു തട്ടുക്കം? വിശ്വ 
ത്തെ മുഖം കൊണ്ടു വലിച്ചു കടിച്ച്‌, പത്തു ഭിക്കുകടെ നാക്‌ 
1] 


കൊണ്ടു നകി ൭ണക്കി, സവയ സുഖങ്ങളെ കട്ട്്റുകട്പെ ക്കൊണ്ടു കൊ 
മളിവച്ചു്‌ കടുത്തു കയവന്ന ഈ അമിത ദ്ടുതിമാ൯,--സംവത്തനാ 
ഗ്നി പോലെ കാളുന്നു., സവ്വഞ്ഞ! ടുഭ്ധഷമായ മാജസ്സ്സ്‌ ബലം, 
തേജസ്സ്‌ എന്നവയെ ഭൂഭ്ധകഷ൯ എങ്ങനെ സമ്പാദിച്ചു. ഹ 
സ്റ്റതി പറങ്ങു:-- രോ ഇന്ദ്ര! ഈ ബ്‌ലവാനന്‍െറ ബല കാരണം 
എനിക്കു അജ്ജാതമല്ലട്ട ബ്രഹ്മ വാദികലായ ടാഗ്ലുവ ബ്രാഹ്മണ രാ 
ണു. മഹാബലിക്കു തേഷഃപ്രമാനം ചെയുത്ള്‌ . കാല൯ കയറി 
ബൃഫവീയ്യയം 


1: 
കൊണ്ട ഗവ്വിച്ചുവരുന്ന മഹാബലിയെ നിരോധിക്കവാ൯., അ 


തടുക്ഷവാന്‍, കുട്ടിക ഒ പാകയില്ല. 


ച്ചെന്നാത 

ങ്ങ ആല്ല. ഒരു ഉപകേശം മാത്രമാണ്‌ , ഈ ഘട്ടത്തില്‍ പറ 
ഞു തരുവാന്‍, ഞാ൯ കാണുന്നതു്‌ . നാം കൂടനെ സ്വഗ്ല വിടുക 
തന്നെ; ഇന്രര! സംശയികേണ്ട. സവ ടേവന്മാരും സ്വദ്ലൂത്തെ 
വിട്ടു മാറിത്താമസികംണം. ശര്രുവിനെറ ഭൂഷ്ണാലത്തെ പ്രതീക്ഷി 
ചു പാക്കുക യല്ലാതെ, വേറെ ഗതി! ഞാ൯ കാണുന്നില്ല. വിപ്രബ 


പം നിമിത്തം ഈജ്യിത വിക്രമ നായ മഹാബലി, ഇപ്പോ അപ്ര 


എന്നാല്‍ ഭാവിയെ കാണുന്ന ഞാന്‍ കാണുന്നു. 


] 


തിഷേധ്യനാണ്‌ . 
ഈ മഹാബലന്‍ ബ്ബാം൧ണരെ അവമാനിച്ചു ശക്തി കെട്ട. നശ 
മന്ന കാലം വരുന്നു.” അത്ഥ സമത്ഥ മായ ഗ്രൂപദേശം വഴി 


[ 
ച ദേവന്മാ൪ സ്വം ഉപേക്ഷിച്ച്‌ , ഓരോരോ രൂപദെദെ. സ്വ! 


കരിച്ച്‌ , മറഞ്ങു. മഹാ ബപനായ മഹാബലി ദേവധാനിയില്‍ 


കടന്ന; അമരാവതിയെ വശത്തു വിത്തി; സ്വശ്ശുത്തെ ജയിച്ചു; മൂ 


ന്നു ലോകങ്ങള്‍െ. ഭരിച്ചു ശിഷ്യ വത്സലന്മാരായ ഭാഗ്ലുവന്മാ൯ വി 
ശവ വിജേതാവിനെ കൊണ്ട്‌ ൬൮ അശ്വമേധങ്ങറം ചെയ്യിച്ച. 
_  ഗ്ഫ്ബലി മൂലോക പ്പെതുമാലായി കീത്തി പരത്തിയ സവ്വ പ്രതാ 


_ പാ നായി. ബ്രാഫ്മണാനുഗ്രഹം, നിമിത്തം നിരന്ത രൈശ്വയ്യ 


ചാ നായ മഹാബലി, കൃതകൂത്യ നായി. 


൫, 


ടു 
കശ്യപന്‍ അദിതിയില്‍ സിദ്ധിച്ച 
പഹങ്ങള്‍ 


പ്‌ ന 
റിസ്വാന്‍. അയ്യമാവു , പുനാവു 


പ൯ അടിതിയില്‍ [1 
വിധാതാവു , വരുണ, 


കശ്യ 
00) സവിതാവ്‌ , ടഗ൯; 
മിത്ര൯, ശനം 
ണ്ടു ഖമദിതയന്മാരുടെ 
സ്വാന്‍ തന്നെയാണ്‌ 
൭൭ ചരിത്രം ഇങ്ങനെയാ 


[നി 
ധാതാവ ; 
ഉ രുക്രമ൯, എന്ന പന്്ൂര 


പിതാവായി. വിപ 


ത്വഷ്ട 


കശ്യപ ൯൯ അദി 


പന്രണ്ടു ആദിത 
തിയിൽ പിറന്ന വിവ 


ി 
ന്മാരായതല്‍്‌ : 


[ര 
റു 


ണ ര 


സ്വാന മുതലായവര്‍. 


കശ്യപന്‍ അദിതിയിത ജനിച്ച 
വിവസ്വാ൯ . 


രിതി ഗം ധരിച്ചിരികവേ, ആശ്രമത്തില്‍ ദീക്ഷ ചോദി 


ച്ചുകൊണ്ട ചന്്രന്‍ ചെല്ലുക ഉണ്ടായി. ഗഭക്ശേശം നിമിത്തം മന്ദ 


യായിരുന്ന അദിതി, ആചാരം ചെയ്യുവുന്‍ വിച, അനാല 
രം നിമിത്തമാണെന്ന്‌ , ചന്ര്രന്‍ തെററിരിച്ച്‌ ൦- ഗഭത്തില്‍ കി 
ടക്കുന്ന ശിശു മരിച്ചു പോകുമെന്നു ശപിച്ചു. അതു അദിതിയുടെ 
സങ്കടത്തെ ' അധികമാക്കി. അദിതിയുടെ സക്ംടവും. സദ്ഃടകാര 
ണവും, ദിവ്യ ചക്ഷുസ്സു കൊണ്ട അറിഞ്ഞ കശ്യപ, ശിശു മരിക്കു 
കയില്ല എന്നു അനുഗ്രഹിച്ചു. അങ്ങവെ ജനിച്ച ശിശുവിനു മൂ 
ര്താണ്ഡ൯ എന്ന നാമമായി. മാത്താണ്ഡന്‍ എന്നാല്‍ മൃതമായ അ 
സ്വത്തില്‍നിന്നു ജനിച്ചവന്‍, മാത്താണ്ഡന്‍െറ പ്രസിദ്ധമായ നാ 
മം വിവസ്വാന്‍ എന്നാണ്‌ . വിവസ്വാ൯ * വിശ്വകമ്മാവിനെറ 
പുത്രിയായ സംമ്ഞയെ വിവാഹം ചെയ്തു. സം, വൈവസ്വ 
ത൯ എന്നു പേരായ മനുവിന്‍െറ മാതാവായി, വൈവഡ്ധതനെ 
ശ്രാഭ്ധദേവന്‍ എന്നും പറയും. “ഇപ്പോ നടപ്പി ലിരിക്കുന്ന മന്പ 
ന്തരത്തില്‍ അധികാരിയായ വൈവസ്വത മന്ദവിത്യനിന്നുപിറന്ന 
സൂര്യവംശം, ചന്ദ്രവംശം എന്നിവയെ കുറിച്ചു വിപുലമായ വിവര 
ണം ഇതിനു കീഴിലുണ്ട്‌ . സംമ്ത വിണ്ടും, യമന്‍, യമി എന്ന 
പുംസ്ത്രി പന്പ്വത്തെ പ്രസവിച്ചു. വിവസ്വാന്‍െറ പ്രാ കട്ശതയെ 
സഹിക്കുവാ൯ ിഡഠാജ്ഞള്‍. എപ്പോഴും ഭയമായിരുന്നു. ആ ലയം്ുനി 
മായാ വൈടവയായ സംജ്ഞ, ഛായയഅഅല്ലെങ്കില്‍ സവ൪ണ 
എന്നരൂകരു സ്ത്രിയെ സ്വ പ്രതിരൂപത്തില്‍ സൃഷ്ടിച്ചു. ഛായ പറ 
ഞ്ഞു; ടോ ചാരുഹാസിനി ! ഞാന്‍ ഭവതിയുടെ ലാസിയാണണ്‍്‌ ; 
ഞാ൯ എന്നാണു ചെയ്യേണ്ടതു്‌ ?? ഡംയ്്ത പറഞ്ഞു :--“* ഒവതിക്കു 


ഒദ്ം ഭവിക്കട്ടെ ! ഞാ൯ എന്‍െറ ഗൃഹത്തിലേഷ പോകുന്നു 
തി ഇവിടെ വിവസ്വാന്‍െറ ലായ്യാത്വേ 


റി 


ി 


൮ 


ന താമസിച്ചു കൊളളൂക* 
൬൬൬൬൬൬ 

₹ വിശ്വകമ്മാവു അ 

വൃത്രനാണു്‌, ം 

നം അഷ്ടരവസു 


താന്ന 


്വസുക്ളില്‍ ഒരുവനായ വസുവിനെറ 


ധമ്മനെ കം ധമ്മ പ്രജാപതിയുടെ വംശജന്മാരാ 
നെറ വംശം നോക്കുക, 


വതി എനെറ കുട്ടികളെ വേണ്ടുംവണ്ണം രക്ഷിച്ചു കൊള്ളണം 
വതി, ഞാനാണെന്നു തന്നെ വി കരു 


വരെ രഹസ്യ മായിരികണം.? 


[ര 


തിഒ ക്കൊല്ൂം, കായ്യം 


ഛായ പറഞ്ു:-_4ദേവി ! ആ 
ങ്ങനെയാകട്ടെ.. 
ട ട്ട.. വിവസ്വാ൯ ഏനന്നെുടിക്കു പിടിച്ചിഥക്കുകയോ 


ര 
ശപിക്കുകയോ ചെയ്യുന്നതു വരെയ്ത്ര , ഞാന്‍ കായ്യം രഹസ്യമായി ര 
പി 


സംജ്ഞ അഛനെറ ഗൃഹത്തിലേക്കു പോയി, 
സംജ്ഞ പ്രത്യാഗമിച്ചതു ഭംഗിയായില്ല എന്നു വിശ്വകമ്മാവു പിണ 
ങ്ങിയതിനാല്‍---സംമ്ഞ ഒരു പെണ്‍ കുതിരഡുടെ രൂ 


ക്ഷിച്ചു കൊള്ളാം? 


പമെടുത്തു, 
ഉത്തരകുരു എന്ന രാജ്യത്തു മൈതാനങ്ങളില്‍ മേഞ്ഞു നടന്നു. വി 


വസ്വാ൯ ഛായയെ സംജ്ഞയാണെന്നു കരുതി പരിഗ്രഹിച്ചു. റ 
യ രണ്ടു പുത്രന്മാരെയും ഒരു പുത്രിയേയും പ്രസവിച്ച; 


ച്ചു അവരില്‍ 
ഒരുവ൯ സാവ൪ണിയും മററവ൯ ശ്നിയുമാണ്‌ ; പുത്രിയുടെ നാ 


മം തപതി എന്നത്രെ, ഛായ സ്വപുത്രന്മാരെ ക്കറിച്ചു പക്ഷപാ 
തം പ്രദശിപ്പിച്ചു. 


അതു സംമ്ഞയുടെ പുത്രന്മാകു വൃഥാകാരണ 
മായി. 


വൈവസ്വതന്‍ ഛായയുടെ അപരാധത്തെ ക്ഷമിച്ചു ; എ 
ന്നാല്‍ യമനാകുട്ടെ ഛായയെ ചവിട്ടുവാനായി കാത പൊക, 
കോപാധീവയായ ഛായ യമസെ “: നിന്‍െറ കാല്‍ മുറിങ്ങുപപോക 
ട്ടെ?” എന്നു ശപിച്ചും ക്ഷോഴം നീങ്ങിയ സമയം യമന്‍ പശ്ചാ 
ത്താവപ്പെട്ടു; പ്രാഞ്ങലിയായി നിന്ന്‌, വിവരം അഛം;ന ഇങ്ങനെ 
ഗ്രഹിപ്പിചും ““ അഛാ! അമ്മ പറഞ്ഞ ശാപം ഫലികാതിരിക്കു 


വാ൯ അഛ പരിഹാരം നി൪ദ്ദേശിക.ണം. എല്ലാ മകളോടും ൭ 
രുപോലെ വത്തിക്കണ മെന്നുക്മതു മാതൃധമ്മുമല്ലയോ? എന്നാല്‍ 
ഈ അമ്മ ഞങ്ങളെ: നിന്ദിക്കുന്നു, സാവ൪ണിയേയും ശനിയ്േയും 
പ്രിയപ്പെടുന്നു. 


ന്നാല്‍ എനെറ പാടം മാതാവിന്‍െറ ശിരസ്സിനെ സ്ൂശിച്ചില്ലം അ 


ഞാ൯ കാല്‍ പൊക്കിയെന്നതു'വാസൂവമാണ്‌.. എ 


ദിപില്ലായ്കകു കൊണ്ടു ഞാന്‍ ചെയു അപരാധത്തെ അഛ ക്ഷമികം 
ണം.  ആദരികേണ്ട മാതാവിനെ അനാദഭരിച്ച എവെറ കാല്‍ മു 
റിഞ്ടെ പോകുമെന്നു ഞാ൯ ഭയപ്പെടുന്നു. പൃത്ര൯ അവിവേകം പ്ര 
വര്രിക്കുക പതിവില്ലാത്തതല്ല : എന്നാല്‍ മാതാവു പക്ഷപാതം 
കാണിക്കുക എന്നതു ആരം കേട്ടിട്ടു്ധതല്ല. ആഅഛനു കനി്ടട്‌ , 
4൯൪െറ കാലു മുറിയാത്ത്യെയിരിക്കുന്നതിനു പരിഹാരം ലലഉപറഞ്ചൂതര 


ണമെ?" 


വിവസ്വാ൯ പറഞ്ചു :-- “* മകനെ! വീ സത്യവാനും ഖമ 
ചാര നിരതനും ആണ്‌. നിന്നെ കോപം ബാധിക്കുവാന്‍ ഇടയാ 
യതിനു ബലമായ ഏതെമിലും കാരണം കാണും. അമ്മയുടെ ശാ 

ത്തെ അനൃഥാ കരികാവുന്നതല്ല മ നിന്‍െറ കാലിന്മേല്‍ കൃമികമ 
കടിക്കും $$ മാതാവു പറഞ്ഞ വരക്കുക ഫലിക്കും ടു എന്നാരു നീ നി 
ത്യാനന്ദം അനുഭവിക്കും." വിവസ്വാ൯ സംഞ്ഞയോടു എന്നതു 
പോലെ ഛായയോടു പറഞ്ഞു :--:* അമ്മമാ൪ എല്ലാ ഥകം്ശേയും ഒ 
രപോലെ സ്റ്റേഹികേണ്ടതാണ്‌ . ഭവതി എന്തുകൊണ്ടു പക്ഷപാ 
തത്തിനു അധിനയായി !” സംഗതി തെളി പോകുമെന്നു ജയ 
ന്ന്‌, ഛായ മവുപടി പറയാതെ നിന്നു. അതര്‌, അധിക വിസ്മയ 
ത്തിനു കാരണമായി. വിവസ്വാ൯ ചിന്മിച്ചു ; യോഗബലം മൂലം 
നടന്ന സംഗതികളെ ഒകൊയും കണ്ടും വിവസ്വാ൯ കോപിക്ടനാ 
യി, ഛായയുടെ മുടിക്കു പിടിച്ചു വലിച്ചു. ഛായ സത്ൃമൊകെയും 
തുറന്നു പറഞ്ടു. വിവസ്വാ൯ അതി കരദ്ധനായി! ഉടനെ പുറ 
പ്പെട്ട്‌ . പിശ്വകഷ്മാവിന്‍െറ സമീപത്തെ പ്രാപിച്ചു വിശ്വകമഷ്മാവു 


വിവസ്വാനെ പ്രസാദിപ്പിച്ചു കൊണ്ടു ഇങ്ങനെ സാഥം പറങ്ങു :- 


69 


. രിപാലനം 


“ പ്രഭോ! വിവസ്വന്‍ ! 


ഹിക്കും ? അങ്ങയുടെ രൂപം തന്നെയും ആകരഷകമല്ല. അത്മയു 


ടെ പ്രഭയെ വഹിക്കുവാന്‍ കെല്ളില്ലായ്കകു നിമിത്തം, സംജ്ഞ കാട ക 


യറിയതാണ്‌ , ഭാര്യയെ അങ്ങയ്ക്കു ഇന്നു ഞാ൯ കാണിച്ചുതരാം. 


ആ ശുഭപ്രത തപസ്സു കൊണ്ടു കശിതയായി, പെന൯കുതിരയുടെ രൂ 
പത്തില്‍, കാടുകളില്‍ നടക്കുന്നു. പുല്ലൂ തിന്നു നടക്കുന്ന ആ താ 
പസ, പരമ കൃശയായി. ആന അടിച്ച താമര പോലെ ആ ഭ 
തൃഭക്ര, പരഥ പീഡിതയായിട്ടു ഭോ പ്രഭാകര ! അഞ്ജ്‌ അനുവദി 
ക്കുമെമ്ധില്‍, പ്രശംസനീയ യായ സം്ഞയെ ഉദ്ദേശിച്ച്‌, ഞാന്‍ ആ 
ഒയുടെ രൂപത്തെ നയനാനുക്രല മാകമാറു പരിഷ്കുരിക്കാം.”” സ്വ, 
രൂപം മുറ്യൂഹഥാണെന്നു സൂരൃന്ദ തന്നെ അറിവുണ്ടായിരുന്നും ആ 
യതിനാല്‍ രൂപ പരിഷ്കാരം ചെയ്യുവാന്‍ സൂര്യന്‍ അനുവദിച്ചു. വി 
ശ്വകമ്മാവു വിവസ്വാനെ ഒരു ഉ.ളിയുടെ മേത സ്ഥാപിച്ചു കടഞ്ഞു; 
വലരെ പ്രദകക്ചെ അറത്തു കളഞ്ഞു. പ്രദ കുറഞ്ഞ രൂപദഴേദം വ 


ന്ന വിവസ്വാ൯, പരമ കോമക്നായി. അന്നു മുതലാണ്‌ സ്കൂര 


നെ ചുവപ്പു നിറത്തില്‍ കണ്ടത്‌ . കടച്ചില്‍ നടന്ന സമയം മുഖ 

ത്ത നിന്നു പൊടിഞ്ങു നിഞജിയ അംശങ്ങമ പന്ൂണ്ടു ആദിത്ൃന്മാരാ 
യി. അവക്‌ വിവസ്വാ൯, അരയമാവു  പൂഷാധു , തൂഷ്ഠാവു്‌, സ 
വിതാ, ജഗന്‍, ധാതാവു', വിധാതാവ്‌ , വരുണന്‍, ചമിതരസ, ഇ 
യ്ര൯ം ൭ രക്രമന്‍, എന്നു നാമങ്ങളൃ ണ്ടായി. വിവസ്വാന്‍ സംപ്രിത 


നായി. വിശ്വകമ്മാവു പറഞ്ഞു :-- ഭോ വിവസ്വന്‍ ! അങ്ങയു 
ടെ ഭാര്യ പുല്ല തിവാകൊണ്ടു പെണ്‍കുതിരയുടെ വേഷത്തില്‍ ഉത്ത 
രകരു ,രാ്യത്തില്‍ മേഞ്ഞു നടക്കുന്നു, അങ്ങു അവിടെ ച്ചെന്നു 
കാണുക തന്നെ.” വിപസ്വാ൯ യോഗ ബലത്തില്‍ നോക്കി : സം 
്ഞയെ കണ്ടു. ബ്രത്നിഷ്യയും തപോ വീര്യവും നിമിത്തം സം.്ഞ 
യെ സമീപിക്കുവാന്‍ തന്നെയും ആ പ്രദേശത്തു ആ ഉ.ങ്ടായില്ല. 
വിവസ്വാ൯ മുഖംകൊണ്ടു സംമ്ഞേയെ സമീപിച്ചു അടുത്തു ചെന്ന 
പുരുഷന്‍ ആരോ ഒര്വനാണെന്നു സഃല്ലിച്ചു, സംത്ഞ മാറിനിന്നു 
എന്നാല്‍ അതിനിടയ്ക്ക്‌ വിവസ്വാനെറ നാസികകളില്‍ നിന്നു ര 
ണയ 


സ്വനം 


ധുരുഷന്മാവ പിറന്നു, 


അവരാണ്ടൂ അശ്വിനികമ, വിവ 


സംമ്ഞേയും ആശ്രമത്തിലേക്കു പോന്നു. സംഗതിക 


ലൊക്കെയു. വെളിവായ ഡമയം സ്വടുക്ടരതത്തെ ക്ഷറിച്ചു യമ൯ സ 


കടപ്പെട്ട അതിനു പരിഹാര മായിട്ടെന്നതു പോലെ പ്രജാപ 


ഴക്തിപൃവം നടത്തി, ധമ്മരാജാവു എന്ന അപര 


നാമത്തെ സവ്ഖാദിച്ചും യമ൯ ങ്ങനെ അഷ്ടദിക്‌ പാലക 


ന്മാരില്‍ ഒരുവനായി; ഇനി സാവ൪ണി മന്വന്മരത്തില്‍ മനുവായി 
ഭവിക്കുകയും ചെയ്യും. ആ പ്രഭ ആപ്പോ മഹാമേരുവ ല്‍ തപ 
സ്സ ചെയ്ത താമസിക്കുന്നു. ശനി കരു ഗ്രഹമായി പരിണമിച്ച. 


അശ്വനികര സ്വര വൈദഭൃന്മാരായിം വിവസ്വാനെ കടഞ്ഞ 


ഴ്‌ 
സമയം പ്രഭവിച്ച പ്രദാംശങ്ങക്രെ ഒരുമിച്ചു ചേത്തു വിശ്വകക്മാ 
ടം 

വു ചക്രം നിമ്മിച്ചു. 


1] 


ദാനവ പരാജയത്തിനു പപലപ്പോഴും കാര 


ണമായ വിക്ക്ുചക്ടം ഇതാണ്‌. യമി അല്ലെയില്‍ യമുന 
കധരിദൂപാവനയായ മഹാ നടിയായി. ഛായയുടടെ തപതി ഷ്‌ 


ന്ന പുത്രിയെ സംവരണന വിവാഹം ചെപ്തൂം വിവരം 


ന്‌ 
വംശ പ നി എന്ന പിടി ഗ്ര ഗര ന്ഥ 
ന: 


ി്്‌ 


. രം ം 


അക്കയുടെ പ്രഭയെ ആരു എങ്ങനെ സ ടി 


റം സപൃമ്യാം ച വിശേഷത 


ണി ച സംഭ്രാന്്യാ 
ധാരയേ സാധകമശ്രേ്ടു? ശ്രീസൂയ്പസ്വ പ്രിയാ ഒവേത്‌ 


ദക്ഷിണേ കരേ 
ധൃഗാം കൃത്വാ ധാരരയേടട 


റിലോഹ മ 
ത്ര കണ്ണേ സോപി സൂയ്യോ ന സംശയ$ 


ശിഖായാ മഥവാ 
ംബ ത്രൈലോക്യ മംഗലാഭിധം 


ഇതി മേ കഥിതം സ്‌ 
തവ സ്റ്റേഹാത്‌ പ്രകാശിതം 


കവചം ഭൂര്‍ല്ലടം ലോകേ 


ണ്ഡ മാടിപുരുഷം പ്രണമാമി നിത്യം. അമാത്ാ കവചം ദിവ്യംയോ ജപേത്‌ സൂയ്യ മുത്തമം - 


സുഹയാ സ്‌ പുശന്തി കരിണാം കുംഭ ] ശതൈ രപി 

യ്ത റി ത തസ) കല്ല കോടി ശെ 

പി ഫയാസ്‌, ണാം കുംഭസ്ഥ മാധോരണാ സിദ്ധി ന്ന ജായര്‍ ) കല്ല 
തള ൽ ഇതി ശ്രീ ബ്രഹ്മയാമലേ ത്രൈലോക) മംഗലം നാ-- 


ന്താ$ കുങ്കമശങ്കയാ കരതലേ ട്‌ ഗസ്മി ലഗ്നം ചായ- മ സൂയ്യ കവചം സംചൃട്ട്്ം- 


സൂയ്യകവചം 
_ ശ്രിഗണേശായ നമഃ സൂയ്യ ൭വാച 


ാബേ സാംബ മഹാബാഹോ ശൃണു മേ കവചം ശുഭം 


ത്രെലോകൃ മംഗലം നാമ കവചം പരമാത്ഭുതം ലു 


ജ്ഞാത്വാ മന്ൂവിത്‌ സമൃക്‌ ഫലം പ്രാപ്ലോതി നിശ്മിതം 


കശ്യപനു അദിതിയില്‍ ജനിച്ച 
അയ്യമാവയ 


ം വ മിശ്രാടയ സമവ്വ സഖ്ലൈശ്വയയ മവാപ്‌ നൂയുഃ അയ്യമാവ്്‌ മാതൃകയെ വിലാഹം ചെയ്തു; മാതൃക ച൪രഷണി 


യൂത്വാ ച മഹാലേവോ ഗണാനാ മധിപോ ? ഭവത്‌ 


 പഠനാ ഭ്ധാരണാ ചവി സധ്വേഷാം പാലക$ സദാ 


്‌ പ്രസവിച്ചു; അവര മനു വംശത്തിനെറ- പിതാക്കളായി.. 


യശ ര ആരോഗ്യ മോക്ഷേകു വിനിയോഗ ര 
നലോ മേ ശിരഃ പാതു ഏണിര൪ മേ പാതു ഭാലകം 


കശ്യപനു അഭിതിയില്‍ ജനിച്ച പൂഷാവു' 


ക്ഷരോ മഹാമമന്ത്ര& ശ്രീസൂയസ്യ ക്യ പൃഷാവു ഒക്ഷ പ്രജാപതിയുടെ യാഗശാലയില്‍ ശിവനെ 
അപഹസിച്ചു ചിരിച്ചതിനാല്‍, പല്ലുകൾ ഇല്ലാത്തവനായി; പ്ര 
ജാപ്രതി ഭക്ഷന്‍െറ വംശം നോക്കുക. 


ി ി 


| ന്നിത്യം അരോഗി ബലവാ൯ ഭവേത്‌ | ി 


കശ അടിതിയില്‍ : 


ടാതെ ത ഏാവു ഹോമകുണ്ഡത്തില്‍നിന്നു * വ്ൃരൂ൯ എന്ന ഒരു 

യ പ്രഭവിപ്പിച്ചിട്ടണ്ട്‌. സന്നിവേശനെ ക്കുറിച്ചു 
ര്യ [.. ൭ ി 

ചരിത്രം ഇല്ല. രേചനയുടെ പുത്രന്മാരില്‍ റുവിശ്വരൂപന്‍ കുറച്ചു. 


കാലം ഹ 
_ഹസ്സറതിക്കു പകരം ദേവാചായ്യ:നായിരുന്നു പ്രസിദ്ധ 


നായി. 
ധഹസ്സുതി ദേവാചായ്യ പദം വിട്ടു പിരിരു 
വില്ല്യവാ൯ ജൂടയായതൂ ഇന്്രമെറ പ്പം നിമിത്തമാണ്‌ . ത്രി 


ടു സൈശ്വയ്യ മദം നിമിത്തം ഇന്ര്ര൯ സല്ലഥത്തില്‍ നിന്നു 
ഭൂംശിച്ചും രികര: ഇന്്ര൯ സഭയില്‍ പ്രതാപ പൂയം അദ്ധയമ്ഷ 
വായിരുന്നു. രദൂന്മാ൪, ആദിത്യന്മാ൪, വിശ്വമേവന്മാര, നാസ 
തൃന്മാ൪, ഒ ഖത്തുകമ., വസുകുര, ജൂഷികഠ, സിദ്ധ ചാരണ ഗ 
ന്ധവയനാ൪, കിന്നര പതഗ പന്നഗ വില്യാധര നാര, മുരുധായ 
അനേക മനേക ദ്യൃഫഞ്ഞന്ദാര പാടിയ സ്കൂതി ഗിതങ്ങദ്വെ കേട്ടു 
കൊണ്ട്‌ --- ചവ്രമണ്ഡല മനോഹര മായ വെംന്‍൯ കൊററക്കുടയു 
ടെ കിഴില്‍-- സുഗന്ധ വാത തരംഗ ഒ്ങദെ. ഇദൃക്കിവിടുന്നം, 


വെണ്‍ചാമരങ്ങചൂടെ മധ്യത്തില്‍ -- ഇന്ദ്ര 


ഇന്ര്രാണിയോട്ട ഒരു 
ഴ്‌ ല്‌, ച്‌ 

മിച്ച്‌ --പരമാസവത്തില്‍ ഇരിക്കുക ആയിരുന്നു. ആ സന്ദര്‍ 

ത്തിരി പരമാചായ്യ നായ ൮ ഹസ്സൂതി അവിടെ ചെന്നു കയറി, 

സുരാസുര നമസ്ത്രത നായ ആചായ്യന, സഭയില്‍ കടക്കുന്നതു ക 

ണ്ടു 


ഴു ി 
എജില്യം ഇന്ദ്രന്‍ എഴില്ലുക്‌'യാകട്ടെ, ഇരുപ്പു കൊടുത്തും മ 
റ൮ പ്രകാരടെഷിലും ആദരിക്കുക യാകട്ടെ. ചെയ്യില്ല. 


ഐശ്വയ്യ 
മത്ത നായ ഇന്ത്രന്‍െറ വിക്രിയകക്ലെ. കണ്ട്‌ സവ്വയ്ഞനായ ആ 
ചായ്യ൯ സഭയില്‍ നിന്നു ഉടനെ ഇറങ്ങി, സ്വ ഗൃഹത്തിലേക്ഷ പോ 
യി. ഗ്ൃരുനിന്ദ അപകടമാണ്‌ എന്ന ഓാമ്മവന്ന്‌, ,ഇന്ത്ര൯ തറ 
ന്ന സഭയില്‍ സ്വയം ഇങ്ങനെ യത്സിച്ചു. “അഹോ! കഷ്ടം! 
ഞാ൯ എത അസാരനായി; ഞാ൯ ദഷ്തമമം അനുഷ്മിച്ചും ഐശ്വ 
യ്യ മത്ത നായ ഞാന്‍ സഭയില്‍ ഗുരുവിനെ നിന്ദിച്ചു. ദേവന്മാരു 
ടെ ഇന്ര്രനായ ഞാന്‍ തന്നെയും ആസുര ഭാവത്തെ പ്രകടിപ്പിക്ക 
ന്നതിനു കാരണഥായ ഈ ദേവ്വേന്ദ്ര പദത്തെ ഇസി ആരു മോ 
ഹിക്കും ? രാജാവ്‌ എഴുന്നേററു നിന്ന്‌, ആചാരം ചെയ്യുവാ൯ 
ആവശ്യമില്ല എന്നു പറയുന്നവന്‌, പരമധക്മം അറിഞ്ഞവനല്ല 
ടുദ്ജൂഥത്ങളില്‍, നടന്നു നരകത്തില്‍ പതിക്കുന്ന ഉപദദഷ്ടാകുവാ൯ 
പറയുന്നതിനെ അനുസരിക്കുന്നവ൪ കരച്ചെങ്ങാടംപോലെ താ 
അപോകും. ഞാന്‍, ശാബുഭ്ധി മാററി വെച്ച്‌ അഗാധ ബുഭ്ധിമാ 
നായ ഈ ബ്രാഹ്മണനെ, അമരാചായ്യനെ ശിരസ്സുകൊണ്ടു പാക 
ങ്ങപ്പിത നമസ്കരിച്ചു പ്രസാഭിപ്പിക്കം." എന്നാല്‍ ഇ 
ന്ൂര൯ ഇങ്ങനെ ചിന്തികവെ, ഹസ്തി സ്വഗുഹത്തില്‍ നിന്നി 
റങ്ങി, മായാബചം -നിഥിത്തം അദൃശ്യനായി. ത്രിലോക്‌രാജാ 
വായ ഇന്ദ്രനും സവ സുരന്മാരം ബുഭ്ധിച്ട്ടു്‌ അന്വേഷിച്ചു ആ 
ചായ്യനെ കാണാഞ്ഞ്‌ അവ൪ പീഡിതന്മാരായി. ആലോചനാ 
കശലനായ പഡ്ൃഹസ്ററതി എവിടെയോ പോഷതായറിഞ്ങു., ൂമ്മല 
ന്മാരായ അസുരന്മാ൪ ര്ചായ്യനായ ശുക്രനെറ അനു്ഞേ വാ 
ഒ്ങി്യയുഭ്ധ്യൂസന്നദ്ധനാരായി. , ക്രൂരങ്ങകായ അസ്ധര ശരമ്ങശ്യപറ 
ന്നു ചെന്ന്‌, ഫഞ്ഞടിച്ചതു നിമിത്തം, തുടയൊടിഞ്ടു ; തല പൊ 


ഞ്ഞ്‌, കൈ മുറിഞ്ങു്‌ ഇസ്്ര൯ മുതലായ ബസവ ധ്രൂരന്മാരും തച കു 


0. അം ന നറാന്തനു 


 വ്ൃതൂ൯ അദിതിയുടെ ഒരു പുത്രനാണെന്നു പര്മപുരാ 
ണം പറയുന്നു. മരീചി വംശത്തില്‍ കശ്യപനെറ ചരിത്രത്തില്‍ 


നി 


അദിതി നോക്കുക; 
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നിച്ചു നടന്ന്‌, ബ്രഹ്മാവിനെ ശരണം പ്രാപിച്ചും സുരന്മാരെ ലു 
അര്‍ട്ടിതന്മാരായികണ്ട്‌ , ജഗവാന്‍ ബ്രഹ്മാവു . കൃപാ൪ദ്നായി ജു 
ങ്ങനെ സാന്ത്വം പറഞ്ഞു “അല്ലയോ സുര ശ്രേഷ്ടന്മാരെ! നി 

ങ്ങ ചെഡു അപരാധം "വലിയതു തന്നെ. ഏഐശ്വയ്യമദം നി 
മിത്തം, നിങ്ങ ബ്രഫിഷ്ടനും. ഭാന്തനും ബ്രാഹ്മണനും തമുയ 
ഗുരുവിനെ നിന്ദിച്ചു. അതിന്‍െറ ഫലം നിങ്ങ അനുഭവിച്ചു. 
ക്ഷീണന്മാരായ ശത്രും സമുഭ്ധതനാരായ നിങ്ജക്ചെ ച്ലേശിപ്പി 
ചും മുമ്പൊരിക്ല്‍ അസുരന്മാര ശുക്രനെട്ടുനിന്ദിച്ച സമയം, നി 
ജമ ജയിച്ചു. ഇപ്പോ നിങ്ങള്‍ ഗ്രരുനിദ്ദ ചെയ്തു”. പരാജിത 
ന്ാരായി, ഇന്ര! ഓതു മറന്നുപോകരുതു്‌ . ശുക്രനെ തആമരാധി] 
ച്ചു പ്രീതിപ്പെടുത്തി വങ്ിക്കന്ന ഇ അസുരന്മാ൪, ഏനെറ സ്ഥാന 
ത്തെ തന്നെഴും അപഹരിക്കു മെന്നു ഞാന ഭയപ്പെടുന്നു. അഅേ 
ലയമ്ജക്രായ മന്രരങ്ങക്ലെ കൊണ്ടു ശുക്രന്‍ രക്ഷിക്കുന്ന അസുരന്ദാ൪, 
സ്വശ്ശുത്തെ എന്തിനു ടയപ്പെടുന്നു * എന്നാല്‍ നിങ്ങ ഒന്നറിഞ്ഞു 
കൊട്പമൂക. ഗോവും. ഗോവിന്ദനും, ഡ്ര്രാഹ്മണനും ബജശ്പരന്മാ 
രായ രാജാന്മാക്‌, യാതൊരു അമംഗര്വും സിഭ്ധിക്കുന്നതല്ലം 
ആയതിനാല്‍--ത്വം്യധവിനെറ പുര്രനും താപസനും ബ്യാഫണ 
നും ആയ വിശ്വരൂപനെ-നിങ്ങ വേഗത്തില്‍ പ്രീണിപ്പിക്കു 
ക തന്നെ. വിശ്വ രൂപയെ പ്രിരി പ്പെടുത്താമെജ്കിത, നിങ്ങ ആ 


ഗ്രഹിക്കുന്ന വരങ്ങളെ. സമ്പാദികാം. 


പരിഹാരം ലഭിച്ച സുരന്മാ൪ അപ്പോൾ ത്തന്നെ വിശ്വരൂപ 
നെ പ്രാപിച്ചു; ആലിംഗനം ചെയ്തുകൊണ്ടു പറഞ്മുഃ-- ദോ വി 
ശ്വരൂപ ! അഞ്ജയ്ക, ഭദ്രം ഭവിക്കട്ടെടയ ഞ്ജ അങ്ങയുടെ അതി 
ഥികളായി, ഈ ആശ്രമത്തില്‍ വന്നിരിക്കുതു. വത്സ! പിക്കു 
കായ ഒങ്ങളുടെ സവ കാമങ്ങളും സാധികുള്ടെം പുത്രന്മാരുടെ 
പ്രധാന കമ്മം, പിത്ത ശുശ്യൃഷയാണ്ട്‌ . ] 
ത്ൂന്മാരുക്ഷ പുത്രന്മാരും പിതൃ ശുശ്രൂഷദൂയ 
വജ്യിച്ചുരുടാ. ബ്രഹ്മചാരികമ പിത്ത ശു 


ശ്രുഷയില്‍ നിരത രായിരികണ മെന്നുമ്കളു . സംശയമില്ലാത്ത കാ 


വിശ്വരൂപ൯ 


യ്യമാണ്‌ . 


ആചായ്യോ ബ്രഹ്മണോ മുര്മി8 പിതാ മൂത്തിഃ പ്രജാപതേര്‍ 


ഭ്രാതാ മരുല്ലതേ൪ മൂര്മി മാമാ സാക്ഷര ക്ഷിതേ ത 


യായാ ദഗിനീ മുത്തി” ധമ്മസ്യാത്മാതിഥി3 സ്വയം 


അദഗ്ന രദ്യാഗതോ മൂത്തിഃ സവ്ൃഭൂതാനി ചാത്മനഃ. 


വേടങ്ങക്ചെ വഠിപ്പിക്കുന്നുത്മചായ്യ൯ വേദ ഡ്വരൂപനായ 
ബ്രഹ്മാവു തന്നെ & പിതാവു പ്രജാപതി തന്നെടു സഹോദരന്‍ , 
ജ്യേഷ്യമരുത്തു (തന്നെ ; മാതാവു സാക്ഷാല്‍ ഭൂമി തന്നെയ ഭഗിനി 
ഭയയാണ്‌ ; വന്ന അതിഥി ധക്മനാണ്ട്‌ ടു ഗൃഹത്തിരു ത്ാഥസിക്കു 


നന അതിഥി അഗ്നിയാണ്‌ . സയ ഭൂതം പരമാത്മ പ്രകാശ 
റ ള്‌ 
നങ്ങ തന്നെ. അല്ലോ വസ! പിതാഷം ന്മാരായ ഞമ ആ 
ി പ്‌ 


ത്തന്മാ"രായിരിക്കുന്നു ; അദ്ധയുടെ തപ്പസ്സിനെറ വിയ്യം കൊണ്ട്‌ 
അങ്ങു ഞങ്ങമ്ലെ രക്ഷിഥംണം. ബൃഫിഷ്ടമ്പയ--ഡ്രാഫ്ണന്നയ 


യ__അതങ്ങയെ ഞങ്ങമ ഗ്രരുവായി വരിക്കുന്നു. ര 


സ്സ കൊണ്ടു ഞത്ങധുക്മ വിജയം ലഥികണമേ,. 


കുറഞ്ഞവരുടെ പാുലങ്ജ 
കം പ 


രം 
ത; 


സാധിക്കേണ്ട തായ സന്ദമങ്ങളില്‍ പ്രായം 


പ്പ ശരണം പ്രാപിക്കുക എന്നതു നിഷിദ്ധമല്ല ; വയസ്സു കൊണ്ടു 
ര ബ്യേഴുത വേദം ഒഴിച്ചു കായ്യങ്ങളിരം മാത്രമാണ്‌ ." വി 

_ ശ്വരൂപ൯ പ്രസന്നനായി ടൂ പറഞ്ഞു :-- പൌരോഹിതും എ 
 ന്നതുഖഫത്േഷസ്സിനു ഫാനിയെ ചെയ്യുന്നതാണ്‌ . ഞ്ച ല്ല 
അ കൊണ്ടു ആവശ്യമായ സകല സക്രിയ കട്പെയും സാധു 
വിദ്യഫിക്കുന്നം പൌരോഹിതും ശ്രേയസ്‌ കരമല്ല. 8൪൭൩. ദ്ധി 
) കഠം മാത്രമാണ്‌ , പൌരോഹിതുത്തെ പ്രാപിച്ചു സന്തോഷിക്കുന്ന 
ള്‌. ഏന്നാല്‍ ലോക പഠലയാരായ നിങ്ങ ചെയ്യിരിക്കുന്ന അ 
പേക്ഷയെ. ഞാന്‍ നിരസിക്കുന്നില്ലം ടവായാ൪ ആവശ്യപ്പെടുന്ന 

ര്‌ ഒരു നിഡ്റ്രാര കായ്യമാണു്‌. അതു ഞാ൯ സാധിച്ചുകൊങ്കാം. 
വോഡാക്‌. ഫിത മായതിനെ പ്രാണങ്ങട്ടെ ” ക്കൊണ്ടും അത്ഥങ്ങടെ 
കൊണ്ടും ഞാ൯ സാധിച്ചുകൊങ്മോം..” മുഹാ തപസ്‌ കനായ വി 
ക ശ്വരൂപ൯ പരമമായ സമാധിയോടു കൂടെ, സുരന്മാരുടെ പെ 
ം രോഹിതും സ്വീകരിച്ചു. വൈ്ത്കുവ വിദ്യാ വിട്ട വായ വിശ്വരു 
റ പനം ദരക്രാചായുന അസുര യായി വപ്ത്തിയ ഐശ്വയുത്തെ 


അപ്പഫാരിച്ച്‌ , സരന്മാക്കു ഓ൩. ചെയ്തും മാരനായ വിശ്വരൂ 


ന്ന മരം ഇതങ്ങനെ ഉപകേശിച്ചു :-- 


നാരായണ വജ മന്്രം വാങ്ജുവാന കാംക്ഷിക്കന്നവന; കൈ 


യും കാലും കഴകി വെടിപ്പ വരുത്തി, ആചമനം ചെയ്ത്‌, കശ; 


ട്ടു കൈയിലെടുത്ത്‌ . പടക്ക നോക! 


9 
ധി 


ന ക രി റി 
ച _ആവാരായണവമോ നന്ന. രണ്ടു മയട്ടട്മ ക്കൊണ്ടു. ജഇരശ്വ? 


ര 
ന ണം 

പ്‌ പടട നെ ശരദീരാംഗ ഞ്ടപ്പിലും കൈ വെക്കയി 
[ ് [ ഴ്‌ ്്‌ 

ള്‌ ലും ധ്യാനിച്ചു, ഗൌനു്രതം ആചഭിച്ച്‌ . ശചിയായി വത്തികണം. 


ം 
ര) 


( 

യ 
ഴി 
് 


കത്െടിലും ആപത്തു അടുക്കടമ്പാര നാരായണ ൮൭: ൭9 


ടം ആരുരയിച്ചു കൊട്ാം. ടേവയാര; ടുതമ്ജാ, സ്വകമമങ്ങ, എ 


ന്ന നിലിത്തം മന്ദ്രാപേക്കകന്‍ നാരായണ 2൪ സായി പരിണ 


2. 


ഏിഷണം. പാരടങ്ങങ്കില്‍, ടാന്ചംക്ിരം ഉരുകി. കടരത്ത 


ച [4 നു പ 
ക പം പലുദയത്തില്‍.. കൂരസ്സില്‍. മുഖത്തില്‍, ധിരസ്സിരം, ഏന്ന ഏട്ടു സ്ഥാവ 
[ ം നി 
റ്റ്‌ 


ആളില്‍ ഓം നമോ നാരായണായ ടുന്ന മന്ത്രത്തിനെറ ഏട്ട 


അക്ഷരങ്ങട്ിര ഓരോന്നിനെയും സ്ഥാപിക്ംണം 
ടി; ഓാരോസിറെ ശിരസ്ത്റ മത്ത്‌ മുറയ്ക 
ഞ്ജ കഓാരോന്ധറെ ശരസ്ത്സു മുത്തും ദയ 
കാം. അതു കഴിഞ്ഞു പ്പാഭശ- ര മട്ട്‌ 
 ടകെവിരരല്‍. കാത വിരര എന്നവ, 
കോം വിട്ക്കുവേ ൩൭3 ഏന്ന മന്ത്ര 


 ആരിന്‍െറ അക്ഷരടടക്കെ മാടം എഏടയത്തിര്‌ം, വിം മ ട്ധാവില്‍, 32 


[7 
1) 
4 
[1 
4] 
[ 
2) 
[2 


1]! 
വി 
റ 
കി 
) 
ഥ്‌ 
[7 
] 
[7 
റ 
ച്‌ 
ലം 


കടം. അതിനെ ഗാ. 


ഭൂമ, ണ., ശിഖയില്‍. ൨. നേത്രങ്ങളില്‍, ഏന്ന കമത്തി 
ി സ്ഥാപിക്കുകയും ക ശേഷിച്ച അംശമായ നമഃ ഏന്നതില്‍ പെ 
സകാരത്തെ സഖ സസ്ധികളിലും സ്ഥാപികുകയും ടയ ചെയണം. 
കാരത്തെ അസ്റ്റമായി ്യാനികണം ടയ അങ്ങനെ ചെയ്യുന്നവന്‍ 
തയായി : ക്രടാതെയും. കൂട്ട്‌” ഏന്നതു സവ ട്ടിഷകടിലും 
രക്ഷ ന്മ്ന്നതയി ധ്യാവിക്കണം. പരമാത്മാവിനെ ഡ്യൂ 
ച ടു ആയ ശക്ഷികാഠ ുണഞ്ങിയവനും, വിഭ ത്തേജയ്്്‌ , ത 
ഏന്നവ ശരീരഴായവനും, ആയ പര്ഥ ത്മാവിവൊ ഡ്യാവി 
്ു തം ക ] 

ഇത്രയും കടിഒഞാത്ത്‌. താട കാണുന്ന തന്ത്രത്തെ മൃച്ചരി 

മ്‌ ആ 


നം 
€ | റം 


ഉ" ം ര [ ടു 
 പ്രയഷയ്യന്്‌,സവ ശയ സംഹാര ക്ഷമമായ നാരായണ വടം ഐ 
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സവരക്ഷാ€ 
കാം ഹരി പ്ലിധ്യാല്‍ ലു 


പത്മ പതഗേ്രര പൂ 


ന്ന സ്യാംജ്മി 
( ) ന 


രാരി ചമ്മാസി ഗേമ്‌ ചാ 
” പബാഫ്ഹ& 

പാശാന ഒധാനോ / പുഗുണോ / ൮0 ഹു 

മസ്ധയമുത്തിഃ 


ജലേഷു 229 രക്ഷതു 
സ്യ പാശാല്‍ 


യോ വരുണ 
സ്ഥലേഴ്ഠു ധായാവഴ വാമനോ / വ്യ്യാല്‍ 
ലേ [ വരു വിശ്വരൂപ 


യാദോ ഗണ്‍ 


ത്രിവിക്രമ 


പ്യാമി മഖാദിരു പ്രഭ 
ഹോ സുര യഥ വാരിഃ 
ട്ടഹാസം 

ഭാ8, 


ടൂ്രേകാ 7 
പ്രായാ സൂസി 
പിമുഞ്ചതോ യ്‌സു മഹാ 


ട്ടിശോ വിനേട നു പതച്ച ഗ 


$ 
ത്വസൌ ഥാ ॥ ധ്വനി യ്ഞകളു 


 ന്നിതധരോ വരാഹ 


രക്ഷ 
സ്വദംഭക്ര്യേ 
രാമോ്രിയ്രടേ ഷ്വഥ വിപ്രവാസേ 

സ ലക്ഷ്മണോ  ഡ്യാത ഭരതാഗ്രജോ ॥ സ്മാ൯.. 


മാ മൃഗ്രധമ്മാ ഒഖിലാല്‍; പ്രമാടാ- 
ന്നാരായണഃ പാതു നര ശ്‌ ഹാസാൽ 

ചത്ത സ്വയോഗാ ഒഥ യോഗനാഥ 

പായാ ല്‌ഗണേശഃ കപിലര്‍ കമ്മബന്ധാല്‍. 


സനല്ലമാരോ ' വതു കാമമേവാല്‍ 
ഫയാനനോ മാം പഥി ദേവ ഹേ നാല്‍ 
ച്വേരഷി വയഃ പുരുഷാച്ചനാന്തരാര , 


ക്രോ ഹരി ജാം നിരയാ ഭശേഷാല്‍ 


ധന്പന്തരീര ഒഗവാ൯ പാത്വവക്ഷ്യാല്‍ 
ചാന്ദ്വാ൪ യോല്‍ വൃഷഭോ നിരജിതാത്മാ 
യ്യ ശ്ച ധോകാ ഭവതു ജ്യനാന്താല്‍ 


ബലോ ഗണാല്‍ ക്രോധവശാ ദഹീന്ത്രഃ 


ല്വൈപായനോ ഭഗവാ നപ്രബോധാത 
ബുദ്ധ, സ്തു പാഖണ്ഡ ഗണാത പ്രമാമാത 
കല്ലിഃ കലേ? കാല മലാല്‍ പ്രവാതു 


ധമമാവനായോരു കൃത്ധവതാരഃ 


മാം കേശവോ ഗദയാ പ്രാത രവ്യാല്‍ 
ഗോവിന്ദ ആസംഗവ മാത്തവേണുഃ 
നാരായണ പ്രാ ഉലാത്ത ശക്തിഃ 
മധൃംടിനേ വിക്കു രരീയ്യപാണിഃ 


ലേവോ 
4 പരുഹേ മധുഹോഗ്രധന്വാ 


സ്സായം ത്രിധ 
തരധാമാ  വതു ധധവോ മാം. 


ദേ 
ഏലികേശ താ (7 ൪ഭുരാത്രേ. 
ി 


99 
ശ്രീവത്സധുമാ 7 പരരാത്ര ഇദശഃ 
ര്യ ജഈശോ ;' സിധരോ ജനാരട്ടനഃ 


0ധമാമരാ വ്യാ ദനുസഡ്യ പ്രഭാതേ 
വിശ്വേശവരോ ദ വാ൯ കാലധമുര്തിഃ 


ടി 
രല] 


ചര്യം യുഗാന്താനല തിഗ്മ മി 

ഭൂമ൯ സമന്താല്‍ ഭഗവല്‍ പ്രയുക്തം 
ഴി ി 

ടന്ദഗ്‌ ദ്ധി ഭന്ദഗ്‌ ഭൃരി സൈറ മാശു 


കക്ഥം യഥാ വാതസ്ഖവോ ഹൃതാശ 
൨ 


ഗേ ശ നിസ്സശന വിസ്‌ ഫുലിംഗേ 
നില്ലിണ്ഡി റിവ്റിണ്ഡ്യ ജിതപ്രിയാ ധി 
രന്‌ മാണ്ഡ വൈനായക യക്ഷ രക്ഷോ 


ഭൂത ഗ്രഹാം ശൂരണയ ചൂ൪ണയാരിന്‍. 


ത്വം യാതുധാന പ്രരഥ പ്രത മാതൃ 
പിശാച വിപ്ര ഗ്രഹ ഘോര ദൃഷ്ടരീ൯ 
മരേയ്ര്ര വിദ്ദാവയ കൂട്ണു പൃരിതോ 


ടിമസ്വനോ ॥' രേര പൃടയാനി കമ്പയന്‍൯. 


ത്വം തിഗ്‌ മ ധാരാ സി വരാസി സൈസ്ദയം 
ഈശ പ്രയുക്തോ മമ ഛി ന്ധി ഛിന്ധി 
ചഷ്ദ്ുംഷി ചമ്മ ശ്ചതചധ്ര ഛായ 


ദ്വിഷാ മഘോനാം ഹര പാപ്പചക്ഷൃഷാം, 


യ ന്നോ ഒയം ഗുഹേല്ലോ ;' ട്രല്‍ കേതുദ്യോ സൃൂഭയ ഏവ ച 


സരിഡ്കപേല്യോ ദംഷ്ലിദ്യോ ഭൂതേല്്യോ /' ഷേടയ ഏവ ച 


സവാധണ്യതാനി ഭഗവന്‍ നാമരൂപാസ്ത്റ കിത്തനാല്‍ 


പ്രയാഗ്തു സംക്ഷയം ഡല്ലോ യേ ൯3 ശ്രേയഃ പ്രതിപക്3 


ഗരഡോ ഭഗവാന്‍ സ്നോതൂ സ്നോ ശ്‌ ഛന്ദോമയഃ പ്രള3 


രക്ഷത്വശേഷകൃഛ്ശേജ്യോ വിഷ്വക്സേനഃ സ്വ നാമടിഃ 


സവാപര്ത്യോ ഹരേ ന്നാമ രൂപ്യയാനായുധാനി ന3 


ബുദ്ധിസ്രിയ മനഃ പ്രാണാ൯ പാന്തു പാര ഭൂഷണാ$ 


ര്‌) 
യഥാ ഹി ഭഗവാ നേവ. വസ്ത്രത3 സ ഭസച്ച യത 


സത്യാനേന നഃ സവേ യാമ്മു നാശ മുപദുവാഃ 


യഥൈകാത്മ്യാനുഭാവാനാം വികല്ല രഹിതഃ സ്വയം 


ലം 
ഭൂകഷണായുധലിംഗാഖ്യാ ധത്തേ ശക്തി സ്വമായയാ 


തേനൈവ സത്ൃമാനേന സവമ്ോ ലഗവാ൯ ഹരിഃ 


പാതു സവൈ സ്വരൂപൈ ന്ന൯ഃ സഭാ സവഭ്ര സവഗ3 


വിദുക്ഷു ദിക്ഷൂരദ്ധവ മധഃ സമതാ. 
ഒന്തര ബഹീ ഭ൪ഗവാന്‍ നാരസിംഹ 
പ്രഹാപയ൯ ലോകഴയം സ്വനേന 


സ്വ തേജസാ ഗ്രസ സമസു തേജാ 


പര മഡ്ഷ്ൈശ്വയ്യത്തോ ടെട്ടു കൈകളില്‍ വില്ലും 
ശരധും ശംഖ്യം ചക്രം വാമ ഗദ പരിചയും 
കയവും വഹിച്ചു പക്ഷിന്്ര നില്‍ കാല്‍പു വച്ചു 


0 വ 
കയവും മഹായിഷ്ക്കു രക്ഷ തന്നരക്ാവൂ ! 


പാശി പാശവും യാഥോ ജാലധും ജലത്തില്‍ ഥാ 
ലേശിടാ തെന്നെ കാത്തുകൊള്മൂക മിനാകാരന്‍ ! 
വാമന൯ മായാവടു കരയിര കാത്തിടാവൂ 


വാനത്തില്‍ ത്രിവിക്രമ൯ വിശ്വരൂപനു മെന്നെ 


ആ മുതിത്തിടും ഫോര ഗജയാ ലാശാ ചക്ര 
മാകവേ മുഴങ്ങിപ്പോയ്‌ ഗഭങ്ങള്‍ പതിച്ചു പോയ്‌ 4 
തൃ ജഗല്‍പ്രഭ മഹാ സൃസിംഹം രക്ഷിക്കേണ- 


മാഹവ മുഖത്തിലും ഒുഗ്ലമ മലയിലും 


പാലികു മാശ്ശത്ത.മല്‍ പന്നി യായ്‌ ത്തേററ തതമ്പാല്‍ 
പാരിട മുയത്തിയ യഷമരൂപനാം ലേവ൯ 
പാലിക്ക മൈലാഗ്രത്തില്‍ ഭാരഗവന പ്രവ.സത്തില്‍ 


പാലികു സലക്ഷ്‌ മണ൯ ഒരതാഗ്രജ൯ രാമ൯. 


നധരായണ൯ എന്നെ അഭിചാര പ്രവൃത്തികളില്‍ നിന്നും 
പ്രമാമങ്ങളില്‍ നിന്നും, നരന്‍ എന്നെ അഹമാരത്തില്‍ നിന്നും ര 
ക്ഷിക്കട്ടെ, ദത്തന്‍ എന്നെ യോഗാ ഭാവത്തില്‍ നിന്നു രക്ഷിക്കട്ടെ. 
സനൽ കുമാരന്‍ കാമ ദേവഷില്‍ നിന്നും, ഹയഗ്രീവ൯ ദേവ ഗ൪ഫ 
ണത്തില്‍ നിന്നും, സുര൪രഷി രൂപനായ രഗവാ൯--വ്വേട വിരോധ 
മായ പുരുഷാച്ചനത്തില്‍,നിന്നും; യമ്മ ധ്വരൂപനായ ഹരി സഖ 
നരകങ്ങളില്‍ നിന്നും; രക്ഷിക്കട്ടെ. ജഗവാനായ ധന്വന്തരി ആ 
പഥങ്ങളില്‍ നിന്നും, ജിത്േേ്രിയ നായ ജൂഷടന്‍ ്വന്ദ്വ യത്തില്‍ 
നിന്നും, യന്‍ ലോക നിന്ദയില്‍ നിന്നും, െലരാമ൯ ജനോപ 
രരക്മ സ്വരൂ, 
ധവായ ഹരി സവ നരകങ്ങള]ിരല്‍ നിന്നും, രക്ഷികട്ടെം 


ദൂവത്തില്‍ നിന്നും, ശേഷന്‍ സ്ത ഭയത്തില്‍ നിന്നും, 
ട്ഗവാ 
നായ പ്വൈപായനവ അ പ്രച്ബോധത്തില്‍ നിന്നും ബുഭ്ധ൯ പ്രമാ 
ദത്തില്‍ നിന്നു.., പാഖണ്ഡ ഗണക്ഷളില്‍ നിന്നും, രക്ഷിക്കട്ടെ. ധ. 
മമാവന.- ചെയ്യുവാനായി അവതാര മെടുത്ത കല്ലി, സവ കാല 2. 


ല സ്വരൂപ നായ കല്ല്ിയില്‍ ന്നു എന്നെ രക്ഷികട്ടെ. 


മംഗളം വലത്തട്ടേ കേശവ൯ പ്രഭാതത്തില്‍ 

₹ സംഗവത്തോടം വേണു പണ്ട ഗോവിന്ദ താനും 
& റൂ 

പ്രാഹാത്തിലാ ശ്ലൂക്തി ധുൂരനാം നാരായണസ 


പാലികം നട്ടുച്ചക്ക ചക്രപാണ്വയാം വി്ക്ക 


അപരാഹാത്തില്‍ കാക്കു കുഗ്രധന്വാവാം വിഷ്ക്കു 
കൃപയാ ത്രിധാമാവാം മാധവ൯ സായാഹത്തില്‍ 


പാതിരാവിനു മുന്പു പാലിക്ക ഫഷ്ചകേശ൯ 


പാതിരാ നേരത്തേകന്‍ പത്മനാഖനു മെന്നെ. ടി 


[നനന യ 


്‌ 


& പര മഷ്ടൈശ്വയ്യ--മുതലായതു---ജി. ശമരക്ക്പ്പ്‌ ത, 
ജ്യൂമ ചെയ്യത്‌. ടു 


[ 1" ടു 

യ ള്‌ 
4 സംഗവം-പത്തുനാഴിക പുലച്ചുവരയും 
1 & ലു 1 ചി 7] നു റ്‌; 

) റ ന്ന്‌ നി 

1] നപ ൦ ധി വ്വ; 


നം. ചെയ്യിടാലു സസ്വൃയ്യര ഓമോദരന്‍ ക 


കാല മൂമ്തി വിശ്വോശന്‍ മാത്താണ്ഡോടയത്തില്യം 


കല്ലാന്ത വഫികൊൊപ്പം ജ്വലിക്കും ചക്രന ദേവന്‍ 
_ കല്ലിച്ച വണ്ണുമേ ലോക മെങ്ങുമേ ചുററി ചുററി 
_ വൈരി വദ്റ്റത്തേ പ്പാടെ ടസ്ുമാക്കുന്നു വേഗം 


മാരുത സുഹൃ ത്തഗ്നി ശുഷ്ടമാ. തൃണം പോലെ. 


യല്ല ഗലെ ! അങ്ങയുടെ സ്‌ ഘുലിംഗങ്ങര വജുസ്പുശ 
രിനങ്ങളകുന്നു അഞ്ജു നാരായണനു പരമപ്പിയനാകുന്നു ടു അ 
ക രക്‌ ലാ വൈവായകയാ൪, യക്ഷഡാമ, രാക്ഷസന്ധ൪ 
കയും പ ച്ചു ഥി അല്ലയോ ശഖേരാ 
ചെയ്യ്‌. 


മാതാക്ഷര. പിശാച 


_ ജാവേ! കൃ്ണുനാല്‍ പൂരിതനായ അങ്ങ്‌. ടീമനിഗ്രാലം 
വായനാ, പ്രമഥയാര, പ്രേതങ്ങഠ, 


പം ഇഫരക്സുകം മററ ഷോരനേത്രന്മാ൪, പ പ) 


ന! 


മ “പരിചയെ അങ്ങു പാച:നയാരായ വൈരികട്യടെ നയനങ്ങ 


6൭൫ തകക്‌കയ്യം., ചെയ്യേണമേ ! ഞഞങ്ങഠക്ക യത്തെ ചെയ്യുന്ന 


ഗ്രഹ്ങം കേതുകംഠ യക, സരിസ്പപങ്ങഠം, ടിക, ത 


ി പി പസല്ൃധും നശിക്ട്ടെ. ഭഗവാനെറ നാമ രൂ 


കി ഗം 
വിന നമ്മെ രക്ഷികുട്ടെ. വിഷ്വക്‌ സേനന്‍ സ്വനാമമ 


ഫിമ കൊണ്ടു നമ്മെ രക്ഷികട്ടെ, ഹരിയുടെ നാമ രൂപയാനാ 
ങ്ങളും, പാര൪ഷമ ഭൂഷണ ഞ്ങ്ഛും നഷുടെ ബുഭ്ധിവ്രിയ മനഃ 
പം ന നിന്നു രക്ഷികുട്ടെ. ഗവാ൯ സ 
കി ഏകാത്മത 


രി ചിട: പ പ 


[ ു എന്ന തിൽ ശക്തിയെ വ _ആസ 


ധാരമാകി സവഗരനുംം സവക്മമനും ആയ നി: സവ 


ന തം ചെയ്ത്‌ ം ലോകഷയത്തെ പോകട്ടെ. 


്‌ 


ഭഗവ ഖാന്‍ വരഃ പ ജിക്കുകളിലും ലി മേലും 


നേോഷകയോ, കാല്‍കൊണ്ടു തൊട്ട 
സക. .ട്രയങ്ങള്ലെയും ഒഴിഞ്ഞു ഡ്ലി 


ഒരികല്യം ഒന്നിനേയും ഭയ 


ിച്ചുവറ 
ചം. ഇ വില്യയെ ഗഹിച്ചവവം ] 
ടരേബ്ടതില്ലയ ആ 2ഹാ ഗന രാജ ഭയമില്ലും ചോര പയമില്ല ലു 
ടിപ്പ്‌ റും ഇല്ലം കുറ മറാം ശിലിച്ഛി ടി 


പിശാച ഭയവും വ്യാ 
തന്ന ഒരു കൌശി&്‌ ബാഹഫണ്‌ 
രുഭൂമിയില്‍ ചരമം അടഞ്ഞു. ര.. 
കില്‍ കൂടെ ചിതൂരരഥന്‍ എന്നു പേരായ ൭ ഗന്ധവരാജാപ്പ്‌: 
കൂടെ. വിമാനത്തില്‍ യാത്ര ചെയ്യുക യുണ്ടായി. ഏ 
ഭൂമിയില്‍ കിടന്ന അ സ്മികദെ രതി 
വൃന്ദം കിഴ്‌ കാം പാടായി തറയി 


൯, യോഗ്‌ ധാരണ ബലം മുലം മു 


ശരീരം കിടന്ന സ്ഥാ നത്തിനെറ 


സ്വ (ന സ്്ര്കക്ോടു ജഃ 
ന്നാത്‌ മഴ വമപൂതങ്ങദ്ധയി 


മിച്ച ഘട്ടത്തില്‍, വിമാനവും ഗസ 


ലേക്കു വീണു: ചിത്രരഥ൯ പരമ വിസ്തിതനായി ബാലവില്യന്മാര 


അനുസരിച്ച്‌ , സംഗതി ഗ്രഹിച്ച്‌ ഡ്യാഫ്മണ 


ചെയു ഉപദേശ: ല്‍ 
പ്രാചീസരസ്വതിയില്‍ നിക്ഷേ 


്ി 
ന്‍െറ അസ്ഥികമെ സംഭരിച്ച്‌ 


പിച്ചു സ്ത്രാനം ചെ; ശ്രി ചിതൂരഥന്‍, ഡ്വസ്ഥാനത്തേക്കു പോ 


യ്യി ഇയ്യ: | ഭയകാലത്തു ഈ മഡ്മത്തെ കേശക്ഷകയോ 
അതിനെ ജപ്ിക്കകയോ ചെയ്യുന്നവ൯, സകല ട്രയങ്ങച്വെയും ) 
ഞ്ഞുനില്ല; ആ ആടിനെ ഡല്‍ ഭൂതക്ളൂം നഥ രിക്കും. 


ലം; 
വിശ്വരൂപനു മൂന്നു 'തലകഠ ഉണ്ടായിരുന്നു. അവ, വേ 
റെ വേറെ സോമം, സുര എന്നവ പാനം ചെയ്യുവാനും അന്നം 
കക്ഷികുവാനും ഉപയോഗ പ്പെട്ടിരുന്നു എന്നാണു പറധുന്നതു്‌. 
വിശ്വരൂപന യ്മ പ സംബമ്ധിച്ചു , ചേവന്മാക്‌.ഷ് അംശ 
ഉച്ചത്തില്‍ പറ 


ങ്ജദ്ധെ “ഇതു ഇ്ര്ര൯ എന്നിങ്ങനെ ഒക്കെയും 


ലം [7 ഴ്‌ 
മുകൊണ്ടു്‌ അഗ്നിയിലേക്ക്‌ പ്രതൃക്ഷത്തില്‍ എറിമു., ദേവ 
നാര പിതാവാണെന്നു അറിഞ്ങ്‌ വിശ്വരൂപന്‍ അവരെകുറിച്ചു 


ടക്തിപൃം .വര്തിച്ചു. എന്നാരു യജമാ 


വൃത്രാസുരന്‍,. നനായ വിശ്വരൂപ൯ മാത്ൃസ്ക്റേഹം നിമി 


ത്മം അധുരന്മാക്കും അംശങ്ജംപ്. വരോ 


ക്ഷമായി നല്ലുക പതിവായി. വി.പരൂപനെറ സടപടിയെ ഇ 
യ൯ ഗ്രഹിച്ചു അതു ദേവ നിന്ദയും അധമ്മവും ആണെന്നു അനു 
മാനിച്ചു വിശ്വരൂപനെ കുറിച്ചു ടയ മുണ്ടായിരുന്ന ഇ്ര൯ കോ 
പം പുണ്ട വിശ്വരൂപന്‍െറ ശിരസ്സ്ുകള്ളെ കണ്ടിച്ചു വീ. വി 
ശ്വരൂപനെറ ശിരസ്സുകളില്‍ സോമം കുടിച്ചതു കപിഞ്ജലം എന്ന 
പക്ഷിയായി; സുര കുടിച്ചതു കലവിംഗം എന്ന പക്ഷിയായി; അ 
ന്നം ഉണ്ടതു്‌ തിത്തിരി പക്ഷിയും ആയി. 


രൂപമെടുത്തു ഇന്ന്‍െറ നേരെ ചെന്നു; 


ബൃഹ്മഹതു പ്പോ 


അതിനെ ഹി ]ംസിക്കു 
വാന്‍ കഴിയു മായിരുന്നു എഴിലും 'അതിനെ ജയ്ര്ര൯ അഞ്ജലി 
വം സ്വികരിച്ചു; വ൪ജാ വസാനത്തില്‍ അതിനെ നാലായി കണ്ടി ) 
കൂട ആ അംഗങ്ങ ൭൫ ഭൂമി, മുലം വൃക്ഷം, സ്ത്രി എന്നവയിൽ വിത 
രണം ചെയ്തു. കുഴിഞ്ഞേടം നിറയും” 

/ ഭൂമി അതിനെ വാങ്ങി. ആ പാപമാണ്‌. 
തറകളായി കാണുന്നത്‌ 


വരത്തോടട ര്ൂടെ ജലം 


എന്ന വരത്തോടു ഒ ടട [പ്‌ 
_ ഇന്ന്‌ അങ്ങിങ്ങ്‌ . ച്ഛ 
ചേരുന്നേടം വലിപ്പമടയും"” എന്ന 
റം വാങ്ങി; ി മറ്‌, ഇ 
4 റത്ൃ്ടു ' 1 | 


ലാ] 
൦ ന്ന വരത്തേ 
ലം ൭ ത്തോടുര്യടെ സ്ത്രീക അതിനെ വാങ്ങി; ആ 


യ പാ അവിസ്കിതം തം പരിചരണ കാമം കി. 
പമാണ്‌ കുന്നു 

പ കളില്‍ പ്രതിമാസം രജോതര്രൂപത്തില്‍ കാണു സ്വേനൈവ ലാഭേന സമം പ്രശാന്തം 
പ: വിനോ പസപ്പത്യപരം ഹി ബാലിശ 


പുത്രനെ ഇന്ദ്ര൯ ഹനിച്ചതായി അറി ശ്വ ലാംഗ്ലേനാതി തിതത്തി സിന്ധം 


ഞ്ഞു” പിതാവായത്വ 
ഷ്ധവു യ്രേ ക്രാധിച്ചു. ഇന്നെ 


കൊല്പണമെന്ന്‌ മറച്ചുകൊണ്ട്‌ മത്ത്യോരു ശൃംഗേ ജഗരതിം സ്വനാവം 
ഭാ ഇന്്ര ്‌ അങ്ങു വഭ്ഭിച്ച വരുക, ക്ഷണത്തില്‍ ഇന്ദ്ര മന്ദ യ്ൂഥവ/വ ബധു തതാര മൂലം 
നെ കൊല്ലുക?” എന്നിങ്ങനെ ജപിച്ചു സഏവന സ്വവാക്രര ഭയാ ഭൂരന്താ 
വൃതൂവ. കൊണ്ടും, ഹവിസ്സിനെ അഗ്നിയില്‍ എ ത്രാതാശ്രിതാ൯ വാരിചരോ/പി നൂനം 


വിഞ്ങു, അസ്പാഹായ്യ വചന൯ എന്നു 
പേരായ ൭ അഗിയിത നിസ്‌, 


പം എധറ൮ു. 


പുരാ സ്വയം രപി സംയമാംഭ_. 

ലാര ദഗ 
പശനനായ ഒരു സ്വരൂ സ്ത്യമീരണ വാതോരമി രവൈഃ കരാഭ്േ 

ഏകോ/രവിന്ദാത്‌ പതിത സതാര 


1 
തസ്മാത്‌ ഭയാർദയന സ നോ/സ പാര 
ത്വഷ്യാ തൂടങ്ങി൯ ഷോമ കുണ്ഡത്തില്‍ നി. മ്‌ യ ്‌ 


ന്നെട്ടാശകമ ബത പൊട്ടു മാവൂററമായ്‌ യ ഏക ഈശോ നിജ മായ യാനഃ 
വെട്ടു മിടികളം ഞെട്ടുമാ റാഴികദ സസരജ യേനാനുസ്ലജാമ വിശ്വം 

ട്ടും തിരിഞ്ഞു കീഥ്‌ മേല്‍ മറിയും വണ്ണ്ണം വയം ന യസ്യാ്പി പുരാ സമീഹത3ഃ 
പാട്ടി പ്പൊരി കനത തൂകും മിഴികളോ... പശ്യാമ ലിംഗം പൃഥ ഗിശമാനിനഃ 


ടട്ടഹാസങ്ങളും ചെ യ്യെഴുന്നിടിനാന്‍. 


1 വൃത്രാ7സുരേ്രന-തൃഗ്ര പരാക്രമ 
ചഴ്ക, നഭൂം തല തട്ടി നില്ലന്നവ൯ 


യോ നഃ സപതൈര്‍ ഭൂശ മരദ്യമാനാ൯ 
ദേവരഷി തിയ്യങ്‌ സൃഷ നിത്യ ഏവ 


കൃതാവതാരഃ തനുദിഃ സ്വ മായയാ 


വ്രും പിളന്റലറി കൊണ്ടു പാഞ്ഞു ചെ. കൃത്വാ ത്മസാല്‍ പാതി യുഗേ യുഗേ ച 


ന്നത്തുന്നതു കണ്ടു സവ ഭൂതങ്ങളും 


റ റ മുവ റ മു മൈവ 
ടഃ ടി ച്ചതിശയമോടി കിഴച്ചിട_ തത ദേവം വയ മാത്മ ദൈവതം 


പരം പ്രധാനം പുരുഷം വിശ്വ മാലം 
രുന്ന വരൊളിച്ചാര്‌ പല ദികിലും പ്ര നി ) 


വ്രജാമ സവേ ശരണം ശരണ്യം 
കടെ തടന്ന ടുക്കുന്നവരോട തില്‍. 


ടി ടന്‍ ലാരി ക്യു സ്വാനാം സ നോ ധാസൃതി ശം മഹാത്മാ. 
ച്ച പ്പ ചയ ു്‌ 
േോര൯ വരുന്നതു കണ്ട സുരാന്വയം 
നേരെ തൃടന്നട്ട ത്തായുധ പംക്തിയെ 
തൂകി ച്ചുഴന്നതു വട്ടം തിരിഞ്ഞവ൯ 
വായും പിളന്നടു' ത്താനവന്‍ പിന്നെയും 
പേയായ്‌ ചമഞ്ഞുപാഞ്ഞാ രമരൌവും 
ര്‌ 
പാരം വിഷണ്ണരായ്‌ ന 
തപ ണ ₹* തീ ജലം മരുത്താ ഴി ജഗല്‍ ത്രയം 
൭ ി തെന്നുഴ ന്നേവരും. 
ധമവ തെന്ധോന്നി 6 ദ്യോ വിരിഞ്ചി. തുടങ്ങിയ ദേവരും 
അന്തക൯ പോലും ചുമന്ന ദൈവമേ 
ത്വഷ്മാവിന്‍െറ പുഷ്ടമായ തപസ്സു കൊണ്ടു ലോകങ്ങളെ. ആ ം 


) മി നിന്തിരുവടി ഞങ്ങ ക്കൊരാശ്രയം 
വരണം ചെഡ്യ പുറപ്പെട്ട ആ അസുരനു വൃത്ൂ൯ എന്നു നാമമാ 


യി. ജയ്ര൯ മുതലായ സ്വ൪ പ്രഭുകന്മാരും കോടികട്യായ അനുച കാമ മററവനായ്‌,, നിവികാരനായ്‌ 

രന്മാരും;, ദിവ്യങ്ങളായ അസ്റ്റങ്ങകെ. കൊണ്ടും ശസ്ത്രങ്ങളെ, കൊ രൂമയില്‍ സ്വയം കണ്ട പ്രശാന്തനായ്‌ , ന 
ണ്ടും വൃയ്രധവ അടിച്ചു വ്ൃത്രസ സവാഡ്യധങ്ങളെയും വിഴുങ്ങി. ആരെയും കിഴിയാത്ത ഭവാനെ വി. 

േവന്മാധ റിദ്യിത ന്മാരായിടയ വിഷണ്ഡ ന്മാരായി, ഹതതേജസ്തു നാ ട്ടാ രപരനി ലാശുയിക്കുന്നുവോ., 

രായി, അവ൪ മനസ്സിനെ സമതയില്‍ നിരത്തി; ആദി പുരുകനെ ശ പാര മഗ്ര വജ്ര സ്സാര 

രണം പ്രാപിച്ചു; ഇത്ുനെ സതരതിച്ചു:-- പാരാവാരത്തി ന്നക്ഷര പറവ൮വാ൯, (ജ്‌ 


ക ആ വിടുവിഡി പട്ടി ത൯ വാത പിട] 
ക 
വായ്വംബരാഗ്യ പൂക്ഷിതയ സ്റ്രിലേ ച്ചാഴ। താങ്ങുവധ നായുന്നു നിശ്ചയം, ം 


പവാദയോ യേ വയ ഠി ജനു 1 ടി 


രഥ യ് ബലി മന്തകോ/സൌ ₹ തി, ജലം മുതലായത്‌ ടിവ്യ ശ്രി സി, ററി]. പ ടി 
സ്സ്‌ മാന്‌ ബി. എ. തജ്യൂമമ ചെയത്‌ . 


ിഴേത] യസ്യാ ഭരണം തതോ നഃ 


90 


ലോകനെ൦"കയെ മത്ത്യോരു ശൃംഗത്തില്‍ 
പൂട്ടി മുകയത്തെ ജയിക്കുവാന്‍, 
ആ മനുവിനു താങ്ങായ ദൈവമെ 


നീ തൃണക്ക ത്വഷ്ടാവില്‍ നി ന്നെങ്ങള്പെ 


തൃംഗ വീചികഠ മേല്ലയമേലാ ഞ്ഞടി-- 
ച്ചെങ്ങുമേ മുഴങ്ങുന്ന രവങ്ങളാല്‍ 
അത്ര ഭീകരമായ്‌ ജഗത്സാകല്യ- 
മുരിഗ്രസി ച്ചടക്കും പ്രഭയാംബുവില്‍ 
നാഴി പത്മത്തില്‍ നിന്ന നിപതിച്ചു 
നാ൯മുഖനെ പ്പണ്ടേററം കനിവോടെ 
ഭീതിപോകി ഉയത്തിയ ഗോവിന്ദ! 


ന്‌ തുണക ഭയകടല്‍ താണ്ടുവാ൯ 


ഞങ്ങദ്ധെ! പ്ലൂരാ തന്നുടെ മായയാല്‍ 
മംഗ൪൫ പ്രമ നേവന ചമച്ചുവോ, 
ഏതൊരാളെ. യനുകരി ച്ചെങ്ങളം 
ലോകനിമിതി നിവ്വൃഹിക്കുന്നുലോടു 
മേവക ഷെന്നടിമാന മേലു മീ 
പ്യാവങ്ങളുടെ ,കണ്‍മുയ'ല്‍ നില്ല്‌ലും 
യാതൊരു ജഗ ത്സവാന്ത യ്യാമിയെ 


കാണു വാന്‍ കഴിയാത്തവ രിയുള്മോ൪. 


നിത്യരാ ണിവ രെജ്മിലും ശത്രു സം. 
മര്‍ദ്ദനത്തിനു മാത്ര മായിടുമ്പോഠാ 
ദേവനായോ മഹരഷിയായോ ക്ഷൃദ-- 
ജിവിയായോ 2നുഷ്ൃനായോ ഉവി 
മായയാലെ യുഗംതോധ മേതൊരാധ 


മേനി കൊക്ക ന്നു ഞങ്ങള്ലെ രക്ഷിപ്പാ൯. 


ആആ മഹാ ദേവനെ വിശ്വരൂപനെ 
ആത്മ ദൈവതമാം പരാശക്തിയെ 
ആരു മാശ്രയിക്കേണ്ട പ്രധാനനെ 
ആടി ക്വരണനായ പുരുഷനെ 
ഞങ്ങ ക്വേവരു മാശ്രയിക്കുന്നിതാ 
തിങ്ങി വിങ്ങി കവിയുന്ന ഭക്തിയാല്‍ 
ആമയം വിനാ ഭക്തരാം ഞങ്ങളില്‍, 


ആ മഹാത്മാവു ചേര്തിടടം മംഗളം, 


ദേവസ്ത്രമി നിമിത്തം സംപ്രീതനായ ശംഖ ചക്ര ഗദാ ധ 
ര നായ പ്രഭ പടിഞ്ഞാവു ദിക്കില്‍ പ്രതൃക്ഷനായി. ശ്രിവത്സവും 
കൌസ്റ്കൂഭവും ഇല്ല എന്നതൊഴിച്ചു സധ്യാംശങ്ങളിലും ഫരിതുല്യ 


നാരായ പതിനാ൮്‌ അനുചരന്ദാധ ഉപാസിച്ചു നിന്നു. സുര 


ന്മാ൪ വിടന്ന ചെന്താമര നിറം കയറിയതായിയതോന്നിയ കറ്റ 


ലം കളെ വിരിച്ചു പിടിച്ചുനിന്ന്‌ , ഹരിയെ ക്കണ്ട്‌ ആഹ്‌ മാദ വികല 
 ബന്മാരായി; തറയില്‍ വിണു ദണ്ഡ നമസ്കാരം ചെയ്യു: എഴീറവ 
നിന്നു വീണ്ടും ഇങ്ങനെ സ്ത്ൂതിച്ചു:--“യമ്ഞെം വിയ്യമായവനു 'നമ 


ന യ്യാരമ്ട കാലമായവനു നമസ്താരം; ചത്രം കൈയി ലെടുത്തവനു 


റമസ്ക്കറരം യ ബഹു നാമക്കളില്‍ മാനിക്കൂപ്പെടുന്നവനു നമസ്കാരം. 
താ. 


റി യ്ര ഗതികം ] 
എന്നവയുടെ പ്രഭുവും 9 വ 


സത്വ; രജസ്സും തഥസ്സു പ്‌ റിക്ക്‌ഒ ടാത്ത വനും 
നി ക ര്‍ ! ഭഗവന്‍! നാരായ 
ആ ഭൂവിനു നമസ്കാര. ശാം നമസ്നേ... 
യപ്ര വി 1 
! വാസുദേവ ! ആ ടിപുരുന്ന | മുഹാന്ുദടാവ പ്രഥമ മംഗധ, 
ണ ടിം പിച്ച ര ലി 
ൽ 1 ജഗ മാഥ. 
പരമ കല്യാണ പരമ കാരുണികം; കേവല, മുഗ്രമാഥധ്ധര, ലോ 
ച 9 ൭ റി ലി 
കെകനാഥ. സധ്വേശ്വ൪! പരമ ഹസേ പരിയ്രാജകന്മാര പരമ 
ടെ [( ട്‌ . പു ലു ൻ 
ാ! അനുധൃഹിതമായ പ 
പിക്കുന്ന പ്രഭോ. : 
മായ ആത്മയോഗം വ്ര 
മഫംസ ധമ്മം ൭ ്‌ഘാടിതമായ ത്മസ്സു വിങ്ങിയ മനസഡ്യ്യില്‍ ൮ 
രഥുഫം ൫. ഡ്‌ 
ന്തി തന്നില്‍ത്തന്നെ സ്വസു 
ക്ഷമാകുന്ന ഭഗവന്‍ ' നിന്തിരുവടി $ 
തൃക്ഷമാകു ഭഗവന : 


ഖത്തെ അനുദവിഷന്നു; നിന്തിരുവടി യാത്രെന്നിനേയും പശ 
നി ലി ി 


നിന്യിരുവടി നിമൂണനായി വത്തിക്കുന്നു. 4 എന്നാല്‍ 


നിന്ിരുവടി, സത്വ രജ സമോ ഗുണങ്ങക്ചെ, 


യിക്കുന്നില്ലം 
വികാരമില്ലാത്ത 


കൊണ്ടു നിജിതമായ വിശ്വത്തെ സ്ൃഷ്യിക്കുകയും രക്ഷിക്കുകയും 


[ി 


ഹരിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. നിനിരുവടിയുടെ 9 യ്രീവ., രവ 


ബോധം തന്നെ. നിന്തിരുവടി സത്വ രജ സഗ സ്സുകലാ൯ ബാ 
ധിതനായി, സംസാരമ്തില്‍ പതിച്ചും സ്വകമ്മങ്ങമുടെ ഫലമാ 
യ കുശലദ്തെയോ അകശലത്തെയോ അനുവിക്കുന്നു എന്നു ചി 
ലപ്പോര തോന്നും; അട നെയല്ലം നിന്തിരുവടി യാതൊരു;വക 
സ്പോടങ്ങള്‍ക്കും അധിന;നാകാതെ ഒ.പശമ ശ്ലനായും കേവലം 
സാക്ഷിയായും സമാ ആത്മാവില്‍ തന്നെ ആന്ടിക്കുകുയാണ്‌' എ 
ന്ന്‌, വേറെ ചിലപ്പോ തോന്നും. വാസവം ആരു കണ്ടു? ആ 
ല്ലെ കില്‍ ഏതു വ്യാഖ്യാനമാണ്‌ നിന്തിരുവടിയില്‍ യോജി ചാത്ത 
ത്‌ ? നിന്തിരുവടി ദഭഗവാനാകുന്നു; അപരി[മിതങ്ങായ ഗ്രണങ്ങ 
കൂടെ നിലയനു മാകുന്നു; കേവലം അഗ്രാഹയമായ മാഹാത്മും മു. 
മ ഇരശ്വരനാകുന്നുഃ ആൂതനങ്ങഷായ അദീപ്പായ ദേകട്ടമുക്കും 
വിതകങ്ങശുക്കും, നിദ്ുത്തികഠക്കും, പ്രമാണങ്ങമുക്കും, മത ടംങ്ങ 
രിക്കും തൃസ്പൂടമായ ശാസ്ത്രക്മക്വെ കൊള്യു്‌ , കലുഷമായ അന്ത3ക 
രണം അനുസരിച്ച മവ്യാമം ചെയ്യുന്നവരുടെ വിവാദങ്ങളില്‍ ൭. 
പ്പെടാതെ നില്ലുന്ന കേവലനായ മായാ മയനാകുന്നു. 


വ്യരഖ്യാനങ്ങളും നിന്മിരുവടിയില്‍ യോജിക്കും, 


സകല 
ആത്മ മായയില്‍ 
ഒളിങ്ങു നിന്നു ഏതു അത്ഥത്തെയും പ്രധിപ്പികന്നവനും, അനു 
മെന്നു യാതൊന്നിനെയും കാണാത്തവനും, ആയ നിന്മിമവടി 
യെ എനായി ത്തന്നെ സമമജ്ിച്ചുമ്രടാ? ഒരു കയറിനെ കണ്ട്‌, അ 
തു പാമ്പാണെന്നു സമ്ലികുന്നവക്‌, അതു അങ്ങനെയായി; മ 
റെറനോോ മമുണെന്നു സജല്ലിക്കുന്നവക്‌ അതു്‌ അങ്ങനെയായി; 
അതുപോലെ നിയിരവടി സമ ബുദ്ധികരകഷ സമനായും, വിഷമ 
ബുദ്ധികരക്ക വിഷമനായും നില്ലുന്നു. നിന്ദിരവടി സവ്വവസ്തുക്ക 
ളിലും, വസ്ത്കു സവര്ൂപമഥാകുന്നുടുയ സവ്വേശ്വരനാകുന്നുല്ലു സകല ജഗ 
ലഫരണ കാരണ ഭൂതനാകുന്നു; സവ്യാന്ത യ്യാമിയായ നിന്തിരുവട'. 
സ്പ പ്രകാശങ്ങളിലും പ്രതൃക്ഷനാകുന്നു. ഹല്ലെന്നുഷ്ു സപവ്വത്തെ 
യും ഇല്ലെന്നു തള്ളിയാല്‍ ശേഷിക്കുന്നതു നിന്തിരുവടി  മാത്രമാകു 
ന്നും നിന്തിരുവടിയുടെ ചരണാംബുജു സേവനം ജിവാത്മാക്കളെ. 
സംസാര ഗതി യില്‍നിന്നു നിവത്തിപ്പിക്കുന്നു. 
ട്രെ സാധുക എങ്ങന്വെവിസ്കരിക്കും ? നി 
ഹിമാ ദൂതരസ സാഗരത്മില്‍നിന്നു ഒര ബ്ബിദ്മ 
ട്വിച്ചവരും---അതുനിമിത്തം മ 


ആ ചരണാം ബുജ 
നിതുവടി,യാകുന്ന മ 
വിനെ(ഏമ്മിലും അനു 
നസ്സിൽ അനവരത സുഖത്തെ സാ 


ക്ഷാല്‍ കരിച്ചവരും__സവ൭ 
ച്ച നച്പടടത സുഹൃത്തായി സവ്യാന്തരാത്മാവായി] 
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വത്തിക്കുന്ന നിന്തിരുവടിയിര, നിരവ്ൃതി കംണ്ടവര ആയ്‌ സാ 


ധുക്കശ കാണാവുന്ന വയിലും കേരക്കാവുന്ന വയിലും നിന്നു ലഭിക്കു 


ന്ന അല്പസുഖങ്ങക്ലെ തൃഛമെന്നു വിസര്‍൪ജിക്കുറന. ദോ മധുമഥ 


1സ 1) 
ന ധുക്കര അത്ഥ ഒശലന്മാരാകുന്നു അവര നിന്രിരുവടിയെ 
പ്രിയനായും സുഹൃത്തായും ലശിക്കുന്നു. ത്രിഭവനസാര ! തരിവിക്ര 


] 1 
മ! ത്രിലോക നായക ! തര്രിലോക മനോഹരാ നുഭാവ ! ദിതിപുത്ര 


ന്മാരും ടന്ന പുത്രന്മാരും ആയ സല്ൃന്മാരും നിന്തിരുവടിയുടെ വി 


ഇപ്പോ ഉന്നതിക്കു കാലമല്ല ആയ 
തിനാല്‍ നിന്തിരുവടി ആത്മ മായയെ ൭ 


ഭൂതികര തന്നെ; അവക്‌ 


രശ്രയിച്ച്‌', സുരനായോ, 
നരനായോ, മൃഗമായോ, ജല പ്രാണിയായോ അവതരിച്ച്‌, അ 


വരവരുടെ അചരാധത്തിനു അനുസരിച്ച്‌; ദണ്ഡ ധരനെ പ്പോ 


ലെ ദണ്ഡത്തെ അവരിൽ പ്രയോഗിക്കുന്നു. ആയതിനാല്‍ നി 
ന്രിരുവടി ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു എയില്‍-__ഈ ത്വാക്രൂനേയും സംഹരിക്കു 
ക തന്നെ, നിന്തിരു വടിയുടെ അനുകമ്പാ രഞ്ജിതമായ സ്തിതാ 


വലോകനം, വിശദവും, രുചിരവും, ശിശിരവും ആകുന്നു, ആ 


അവലോകനം, നിന്നിരുവടി തൂമൊഴി തൂകുന്ന സമയം, മധുരമു - 


ഖരസാ മൂതകലയെ കൊണ്ട്‌ സ്റ്റിഗ്‌ ധമാകുന്നു. ഭോ അന! 
ആ അവലോകനം കൊണ്ടു നിന്തിരുവടി ഞങ്ങളുടെ അന്തസ്മാപ 
ത്തെ കെടുത്തുക ഇല്ലയോ ? ഞങ്ങ ഭവദീയന്മാരല്ലയോ? ഞ 
്ങഠ നിന്തിരുവടിയുടെ ഭക്തന്മാരല്ലയോ ? ഞങ്ങ നിന്തിരുവടി 
യുടെ ചരണ നളിന യുഗ. ത്തില്‍ ധ്യാനംകൊണ്ടു ബഭ്ധന്മാരല്ല 
യോ? ഭഗവന്‍ ! നിന്തിരുവടി സഖ്യ വിശ്വങ്ങളുടേയും ഉല്ലത്തി 
സ്ഥിരി ലയം എന്നവയ്യ ആധാരമായ ദിവ്യ മായയെ കൊണ്ടു വ 
നോദിക്കുന്നു. നിന്തിരുവടി പ്രകൃതി എന്ന നിലക്കും, സകല ജി 
വാത്മക്കള.ടരെയും,, ൭ള്ളിലും പുറത്തും അന്യ്യാമി എന്ന നിലക്കും, 
ആധാരമായ ദേശ കാല ശരീരാവസ്ഥ യെ സാക്ഷാല്ലരിക്കുന്നു; 
സല്യ സാക്ഷിയാകുന്നു; ആകാശ ശരീരനാകുന്നുു സാക്ഷാല്‍ പര 
ബ്രഹ്മമാകുന്നു പരമാ ത്മാവാകുന്നുടയ നിന്ിരുവടിയുടെ സന്നിധി 
യിര ഞങ്ങ എന്തോന്നിനെ അറിവിക്കും ? തീപ്പ്യൊരികഠ അഗ്നി 
ഭഗവാനു. ജ്ഞാനം ഉ.പദേശിക്കുമോ ! നിന്തിരുവടി ഭഗവാനാകു 
ന്നു പരമ ഗ്രരുവാകുന്നുടു പല പാപങ്ങമക്കു നിദാനമായ സംസാ 
ര പരിശ്രമങ്ങളില്‍ ഉഴലുന്ന ഭക്തന്മാക്ക്‌ ഉപശമം അരുളുന്ന നി 
ന്തിരുവടിയുടെ തൃക്കാല്‍ ത്താരുകക്ടെ ഞങ്ങൾ അവലംബിക്കുന്നു. 
ഞങ്ങ പ്രാല്‍്ഥിക്കന്ന കാമങ്ങളെ. നിന്നിരുവടി ഞമ്ങമുക്കു നല്ലേ, 
ണമേ ഭോ ഈശ ! കൃജ്ൂ! ത്വാക്രൂനെ ഉടനെ സംഹരിക്കേണ 
മേ! ത്വാക്ര൯ മൂന്നു ലോകങ്ങള്‍ വിഴുങ്ങുന്നു. ത്വാക്ര്രസ ഞങ്ങ 
മൂടെ തേഃസ്സുകള്േയും അമ്ത്രങ്ങട്വേയും ആയുധങ്ങളേയും സംഹരി 


ച്ചിരിക്കുന്നു: 


ഹംസായ ദഗ്രനിലയായ നിരീക്ഷകായ 
കൃട്ട്യായ ഉൃഷ്ടയശസേ നിരുപക്രമായ 
സത്‌ സംഗ്രഹായ ഭവ പാന്ഥ നിരാശ്രമാപ്യാ- 


വന്തേ വരിഷ്ടഗതയേ ഹരയേ നമസ്ദേ. 


്ി [ 

(്‌ മായവനു , സവ്വ 
ഹംസനു നമസ്കാരം, പ്രഹ൪ഷം നിലയന മ 

കൃഷ്ണ വരമ യശസ്ത൯,, അ 

സജ്യൂനങ്ങറാ കണ്ടെത്തുന്നവനു 


തിരിയുന്നവക്ക ആശ്ര 


സാക്ഷി ആയവന്‍ , നമസ്കാരം. 
നാടി പുരുഷന്‌, നമയ്ക്ാരം. 
നമയ്കാരം; സംസാര പഥങ്ങളില്‍ ഉഴന്നു 


യമായവനു നമസ്കാരം.  ശുഭ്ധ സത്വമായ ഹരിക്കു നമസ്ക്കാരം.” 
ഹരി പ്രഡാദിച്ചു്യ ദേവന്മാരെ അഭിനയിച്ചു കൊണ്ട്‌ അരുജിച്ചെ 
യൂ: “അല്ലയോ സുര ശ്രേക്ടന്മാരെ ! ഞാന്‍ പ്രീതനായിരിക്കുന്നു. 
പരമാത്മാവിന്‍െറ ഐശ്വയ്യത്തെ നൂരിക്കുന്നമിനും, പരമാത്മാ 
വിനോടു ഭക്തി വഭ്ധിക്കുന്നതിനും, ഹരിസേവനം ഉത്തമമായ ഥാ 


മാകുന്നു. 


കിം ദുരാപം മയി പ്രീമേ തഥാ / പി വിബുധ൪ഷലാഃ 


മയ്യേകാന്ത മതി രനാന്ൃത്‌ മത്തോ വാഞ്മതി തത്വവിത്‌ 


ന വേട കൃപണഃ ശ്രേയഃ ആത്മനോ ഗ്രണ വസ്റ്കു ദക്്‌ 


തസ്യ മാനിഛതോ യഛേദ്‌ യടി സോപി തഥാ വിധഃ 


സ്വയം നിശ്രേയസം വിദ്വാന്‍ ന വക്തൃങ്ഞായ കമ്മഹി 


നു രാതി രോഗിണോ /” പഥ്യം വാഞ്മതോ ഹി ഭിഷക്തമഃ 


ഞാന്‍ പ്രസാദിച്ചാ൯ ലഭിക്കാത്തതു എത്തു ? എന്നാല്‍ എ 
ന്നില്‍ ഏകാന്ത നിക്ടനായ തത്വവിത്തു, യാതൊന്നിനേയും കാം 
ക്ഷിക്കുന്നില്ല. വിദ്വാന്‍ ആക്‌ം കമ മാഗ്ലരത്തെ ഉപദേശിക്കുക 
ല്യം രോഗി ആഗ്രഹിച്ചാല്‍ തന്നെയും, അപ്് മായതിനെ 
വൈദ്യന്‍ അനുവദിക്കുക യില്ലല്ലൊ. ഇന്ദ്ര! അഞ്ജയ്ക്ക, ഒ്ര്രം ഭവി 


ബ്ബ 
ഫാവിനെറ പൃത്രനായ അഥല്പാവിനെറ പുത്രനായ ഒധുങ്ങ്‌, വി 


ക്കട്ടെ. അങ്ങു വേഗത്തില്‍ ദധ്ൃങ്ങിനെ ചെന്നു കാണുക. 
ലയ പ്രതം, തപസ്സ്‌ എന്നവകൊണ്ടു പരമ സാരമായി ത്തീന്ിട്ടുള്ക 


ദധൃങ്ങു നിഷ്ക്ക 
ത്ത പരമ താ 


ആ ജൂഷി സത്തമനെറ ശരീരത്തെ പ്രാല്‍ഥിക്കുക. 
ലമായ ബ്രഹ്മത്തെ സാക്ഷാല്‍ കരിച്ചുവനാണ്ട്‌ . 
പസന്‍, അശ്വശിരസ്സ്‌ എന്ന മന്ത്രത്തെ ഗ്രഹിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ദധ്ൃ 
ങ്ങിനോടു, അശ്വ ശിരസ്സിനെ ഗ്രഹിച്ചാണു, അശ്വനികഠ അമര 
ന്മാരായതു്‌ . അഥവ്യണ ഗോത്രജ നായ ദധൃങ്ങ്‌, നാരായണ വ 
മമ മന്ത്രവും ഗ്രഹിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ദധുങ്ങു' അതിനെ ത്വഷ്ടാവിനു ഉ 
പദേശിച്ചുടട ത്വഷ്ടാവ്‌ അതിനെ വിശ്വരൂപനും, വിശ്വരൂപ൯ 
അതിനെ അഞ്ങയ്കും ഒ.പദേശിച്ചു. ദേവകായ്യം പ്രമാണിച്ച്‌ 
അശ്വിനികഠ അപേക്ഷിച്ചാല്‍, ദധ്ൃങ്ങ്‌ സ്വ ശരിരത്തെ ഭാനം 
ചെയ്യാതിരിക്കുക യില്ല. ൭ ശരീരാംശങ്ങളെ. കൊണ്ടു്‌, പരമ സാ 
രമായ ആയ്യധത്തെ നിഷിക്കവാ൯ന വിശ്വ കമ്മാവിനു കഴിയും, 
ഇന്ദ്ര! അങ്ങു എന്‍െറ തേജസ്സു കൊണ്ടു വദ്ധിച്ച്‌ ; വൃത്ൂരനെറ ശിര 
സ്സ മിക്ക്‌... വൃത്രസ മരിച്ചാല്‍ അള്ള്‌, മുന്നേപ്പോലെ, തേജ 
സ്സ്‌ അസ്ത്രം, ആയുധം, മുതലായ സകല സയ്ഖത്തുകല്ലേയും പ്രാ 
പിക്കും, ഭവായാക്കു ഭദ്രം ഭവിക്കട്ടെ ! എനെറ ഭക്തനമാക്ക്‌ ഒരി 


റി 
കുലയും അപജയം ലല്ല. 


ദേവന്മാ൪ കണ്ണൂ തുറന്നു നില്ല്യവേ, ഹരി അന്തരഹിതനായി, 
ശരീരത്തെ ലാനമായി നല്ല,ണമെന്നുമ്മ ദേവാത്ഥനം കേട്ടു സുപ്ര 
സന്നനായ ദധുങ്ങ്‌ പറഞ്ഞു :-- *“അല്ലയോ ദലേവന്മാരേ! ശ 
രീരികമക്കു മരണം ഏത്ര ഭയ കാരണ മാണെന്നു നിക്ങമക്ക്‌ അ 
റിഞ്ജുക്ൂടാ. 
ഞ്ങമിക്ക മുസ്സഹ ടൂ3ഖ മാകുന്നു. ജ്വിക്കുവാ൯ കുംക്ഷിക്കുന്ന ജീ, 


9 ി 
വാത്മാക്, ശരീരത്തെ വരെ പ്രിയ. 


റ: പ്പെടുന്നുണ്ട്‌ ടു അതിനെ ആരു തുപേ 
ഒിക്ഷം ! വിക്സറു തന്നെ ചോദിച്ചാലും 
വ നി പ്‌ ര്‌ 
രി, 


ി 


ചൈതന്യം നശിക്കുന്ന മരണം. ശരീരികളായ ഞു 


താല്ലയ്യപ്പെടുകയില്ല.” 
-- “അല്ലയോ പരമ൪ഷേ! ബ്രഹ്മന്‍ ! അങ്ങ 
നം യേപ്പോലെ ഭൂതാനുകമ്പ യുള്മവരും, പ്രശസ്‌ കമ്മ നിരതന്മാരും, 
ആയ മഹാത്മാമം, ഏതു ത്യാഗത്തെയാണ്‌ അനുഷ്ഠികാത്തത്ര്‌ 4 


എ 


 സ്വാരമ പരന്മാര പര സങ്കടത്തെ അറിയുന്നില്ല എന്നതു വാ 
_ സവം തന്നെ ടു അറിഞ്ഞാല്‍ അവര അപേക്ഷിക്കുകയും ഇല്ല 
എന്നാല്‍ പി അനുഗ്രഹ ശക്തിയുണ്ട്‌ ഏജിൽ ഇല്ല” 

എന്നു പറയുകയും ഇല്ല.” ജൂഷി പറഞ്ഞു :-- *“ജ്ര്ര ! ധമ്മത്തെ 
ക്കുറിച്ചു അങ്ങ്‌ പ്രസംഗിക്കുന്നതു കേഠക്കുവാനായി മാത്രം, ഇല്ലം 
അതു്‌ എ 
നിങ്ജഠ്ക്കു പ്രയോജനകരവും 


എന്നു ഞാ൯ പറഞ്ഞതാണ്‌ ടു ഇതാ! എന൯െറ ശരീരം ! 
ന്നെ ഉപേക്ഷിക്കുവാനുമമതാണ്‌ ടഃ 

ആയിരിക്കുന്നു. നീതിയെ അനുഷ്യിക്കാത്തവന്‍ ഭൂത ദയ നിമിത്തം, 
സ്ഥാവരങ്ങള്ലാര ത 


സ്വശരീരത്തെ സമപ്പുണം ചെയ്യാത്തവ൯ 


ം ന്നെയും ശോച്ചുന്‍ തന്നെ. 


ഏതാവാ നവ്യയോ ധമ്മഃ പുണ്പഗ്ലോകൈ രുപാസിത3 


യോ ഭൂത ശോക ഹരഷാഭ്യാം ആത്മാ ശോചതി ഹ്ൃഷ്യൃതി 


അഹോ ടൈന്യ മഹോ കഷ്ടം പാരക്രൈര്‍ ക്ഷണഭംഗുരൈ8 
യ ന്നോപകയ്യാ ദസ്വാരത്്ഥൈഃ മ൪ത്യൂഃ സ്വ ഞ്ഞോതി വിഗ്രഹൈഃ 


പുണ്യ) ശ്ര്ോകന്മാര ഉപാസിക്കുന്ന ധമ്മം ഇതു മാത്രമാണ്‌ ; 
പരന്മാരടെ ശോകങ്ങള്െയും ഹര്‍൪ഷങ്ങള്െയും കണ്ടു ശോകിക്കുക 
യും ഹ൪ഷിക്കുകയും ചെയ്യുക എന്നതു തന്നെ. അഹോ ദൈ 
ന്യം അഹോ കഷ്ടം! ക്ഷണ ഭംഗ്ൃരമ്ങമ്.ം അനുന്മാക്ക അവകാശ 
പ്പെടേണ്ടവയും ആയ ദ്രവ്യം, ജ്ഞോതി, ശരിരം എന്നവ ്‌ 
അന്യൃയനമാക്ക്‌ ൭.പകാരം ചെയ്യാത്ത മനുഷ്യന്‍, മയനീയന്‍ തന്നെ. 
പ ഒധൃങ്ങു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു :-- പര ബ്രഹ്മത്തില്‍ യോജിച്ചു , ആ 
ഇന്്രിയങ്ങളെ. യ 


_ പുണ്യ ക്തോകനെറ ശരീരം തറയില്‍ കിടന്നു. 
[ മനും ചെയ്യു , പ്രാണങ്ങളെ നിരോധിച്ചു , മനസ്സിനെയും ബുദ്ധി 


യെയും തുക, ബന്ധങ്ങളെ. ചഛേടിച്ച്‌', പരമ യോഗത്തില്‍ നിന്നു 
ു തത്വത്തെ കണ്ട്‌ പരമരഷി, ശരീരം ഉരി മാറിയതു അറിഞ്ഞില്ല 
യ. ്‌ ലധ്യൃങ്ങിന്‍െറ അസ്ഥികളെ. കൊണ്ട്‌ , വിശ്വകമ്മാവു വ്ര്കായു 
്‌ % ധം നിച്ചു ; ഇന്ദ്ര൯ വജ്രായുധം ൭൭ കെയിലെട്ടത്തു്‌ , ഭഗവത്തേജ 
യ്‌ യ്തു കൊണ്ട വരഭ്ധിച്ച ു ദേവഗണങ്ങകാല്‍ സമാവ്ൃതനായി ടു 


ലു നി ഗണങ്ങളാര; പ്രശംസിതനായി തരി ലോകങ്ങഠം ഹ൪ഷ്ടിക്കു 
മ്‌ ലം ഐരാവതത്തിന്‍െറ പുറത്തു വിങ്ങി; അസുര നായ 
കന്മാര പി൯ നിന്നു ല്ൃത്രന്‍െറ എതിരെ -- ജന്ര്ര൯ -- യ 


൯൨ വിട രുദ്ര൯ എന്നതു പോലെ--കോപിച്ചിറങ്ങി. പ 


ക വജ്രായുധം പിടിച്ച്‌ , മരുത്തുകമുടെ നായകനായ ജന്ര്രനും, 
റകെം രുദ്രന്മാ൪, വസുക്കഠ, ആദിത്ൃന്മാ൪, അശ്വിനികമ, പി 
അഗികം മരുത്തുകഠം ജൂളക്ം, സാധ്യയാര൪ വിശ്വടേ 
എന്നവരും ഇറങ്ങിയതു കണ്ട്‌ --അസുരന്മാര സന്നദ്ധന്മാ 
റ അഥവ്യാപ്പ്‌ , ലിരൂഭ്ധാധു്‌, ജൂഷട൯, 
ഹയഗ്രിവ൯, ശംഖശിരസ്സറ്‌ വിപ്രചിത്തി, അയോമുഖ 
അപവ്യ൯ം തി രും പു മുതലാ 
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ന ? പേടിച്ചോടുന്ന വരെ കൊല്ലുന്നതില്‍ 


ിപ്ിച്ചിറങ്ങിയ സുരപ്പടയം: എതിരായി കനക ക 


ലി, മാലി മുതലായ അസുര 
ന്തന്മാരായ അസുര ഭുമ്മടന്മാര സിം. 


കാലനെ പ്പേ 
ചം ധരിച്ച സുമാല 

ടത്തി പ്പുറപ്പെട്ടു. അസ..ഭ്രാ 
ഭൂമി കലുകി! കൊ 
മുട ട്‌ ഗര തോമരങ്ങഠം, 
യ അസ്തങ്ങളെെ 
രി യെറിഞ്ഞു : മേഷങ്ങളില്‍ മറ 


പ്രട ന്മൊ൪ര ഭയപ്പെ 


ണ്ട്‌ --ഗദകമം, പരിഡങ്ങരു 
ഹനാദം ചെയ്യ 


ബാണങ്ങ, പ്രാസ 
തമ്മി ഭൂശൂണ്ണികമ മുതലാ 
ധങ്ങ്ടെ വാരി ച്ചൊരിങ്ങു; കേ 
ഒെ പ്പോലെ ദേവന്മാര്‍ 9 
ലഘ് ഹസ്ൂന്മാരായ ന അസുൂരാ 
സ്ൂങ്ങം എത്താത്ത ലിച്ചി കയറി നിന്നു കൊണ്ട്‌ ൭ കോപിച്ചു ചെ. 
ക്ലെ കണ്ടിച്ചു മുറിച്ച നുവൃക്കി യില്‍ തമ്ളി, 
സുരന്മാരെ പരാജയ പ്പെടുത്തുവാ൯ ശരങ്ങശ പ്രയോജന പ്പെടു 
ന്നില്ല എന്നു കണ്ട അസുരനാര, കല്ലെടുത്തു എറിഞ്ഞു ; മരം പറി 
ച്ചു അടിച്ചു മല മുടികളെെ. കലകി ഇലകി എടുത്തു സുരപ്പടയുടെ. 
മുടിക്ക്‌ , ആഞ്ഞു വീകിം എതിത്തു നിന്നു സുരന്മാര ചെയ്യ, പ്രതിപ്ര 
പൊടിഞ്ജു  മരങ്ങമ നൂവുങ്ങി 4 മല 


ശ്രലങ്ങ, ഖഡ്ഗ ശ 


ശ്ര്്ങ്ങടെ, സവായു. 


[1 
വ ഭന്മാരായി, 
വി റി പ്രഭ എ 


ന്നാൽ ഉത്തര ക്ഷണത്തില്‍ 


ന്ന കൊല പ്പ്ാമ്പുകഒ 


യോഗം നിമിത്തം, കല്ലുകഠ 
കഠം ഇടി പൊടി തവിടായിം 
ചേതസ്‌ കുന്മാരായി ; ആ അഭക്തന്മാര ഒപ്പം ശമിച്ച്‌, വൃത്രനെ 
പിറകില്‍: വിട്ടു പലായനം ചെയ്യുവാന്‍ സന്നഭ്ധന്മാരായി. വ്ൃത്ര 
൯ വിളിച്ചു പറഞ്ങു:-- '“ഹേ വിപ്രചിത്തേ ! നമുചേ ! പലോമ 
൯! മയ! അഥല൯ ! ശംബര! ജനിച്ചവനു മരണം നിശ്ചയമാ 


അസുരയാ൪ വിസ്മയിച്ചു ; ഫത്ത. 


ണു ; അതിനു പരിഹാരം ഇല്ല. അങ്ങനെ യിരികെ, ലോകം 
അല്ലെയില്‍ു യശസ്സ്സ 4 എന്നവയിൽ ഒന്നെയില്യ.. ലാടം വരുന്ന സ 
ദഭത്തില്‍-- മരണത്തെ വരികാത്തവ൯ ആരു്‌ ? സമ്പാദിക്കുവാ 
൯ വിഷമമായ മരണ ഒ്വാരങ്ങ രണ്ടാണ്‌ . പ്രാണങ്ങടെ ന 
രോധിച്ചു യോഗത്തില്‍ നിരതനായി ബ്രഹ്മ സന്ധാരണം നിമ! 
ത്തം ഗരീരത്തെ ഉപേക്ഷിക്കുക എന്നത്‌ ഒ , പടയില്‍ പിന 


തിരിയാതെ മുന്നണിയില്‍ നിന്നു മരിക്കുക എന്നതു മറെറാന്ന്‌ .”” 


ഭയത്രസുന്മാരും പലായന പരായണ ന്മാരും ആയ അസുര 


ന്മാ൪, വൃത്ര൯ പറഞ്ഞ ധമ്മ വചനങ്ങളെ. ത്മദരിച്ചില്ലം കാലം 
അനുക്രലിച്ച ലേവന്മാര ഓടിച്ച അസുര. 


വൃത്രനെറ വീയ്യം, ന്മാ൪, അനാഥന്മാരെ പ്പോലെ. ഓടിം 

ഭടന്മാര ഓടിയതു കണ്ട്‌, വൃത്ൂ൯ അമ൪ 

ഷിതനായി മു സംഭ്രൂഭ്ധനായി ; സ്വന്തം ഓജസ്റ്റു കൊണ്ടു സകല 
ദേവന്മാരെയും നിരേ 

യും നിരോധിക്കുവാ൯ ഉറച്ചു കൊണ്ട്‌, ഇങ്ങനെ വിളി. 


ല്‍) വറഞ്ങു --. 


കിം ച മൃച്ചരിതൈ൪ മാതുഃ ധാവത്ജിഃ പുമ്ടതോ ഹതൈഃ 
ഴ്‌ 

വ ടീതവധഃ ശ്ലാഘ്യയോ ന സ്വഗ്്ൂഃ ശ്രരമാനിനാം 

യമി വഃ പ്രധനേ ശ്രദ്ധാ സാരം വാ ക്ഷുപ്പകാ ഹൃദി 


അം 
ഗ്ര തിക്ടത മാത്രം മേന ചേത്‌ ഗ്രാമയസുഖേ സ്‌ പൂഹാ. 


പടയില്‍ പേടിച്ചോടുന്നവര തമ്മമാരടെ വിസജ്ൂനമാ 


ണ്‌. അവരെ പിറകില്‍ നിന്നു നിങ്ജശ താഡിക്കുന്നതു എന്തി 


മുഹിമയാണു 
തര്‌ 4 ആണത്തം നടിക്കുന്നവ൪ 


. അതുകൊ 
യ: പടക്ക ണ്ടു സ്വഗ്ഗം യ, 


മഞ്ഞില്‍ അകത്തു ചുണ അല്ല. 


റു 
ച്‌ 
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മെയിലും ഉ ണ്ടെയില്‍--എനന്‍െറ മുമ്പില്‍ കുറച്ചു [നേരം നില്ലുകം 


കളളു. മോന്തണമെന്നോ, അതിനോടടുത്ത മറേറതെയിലും വേ 
.ണമെന്നോ ഉ.മവരൊക്കെയും ഇ 

പ്പോ ദ 
ല്‍ ് പ്പാ ത്തന്നൌുമാറി നിന്നുകൊ 
കട്ടെ. ആ  പ്രാണ൯ അരിശപ്പെട്ടു പേടിപ്പിച്ചു; ലോക 


ങ്ങ നടുങ്ങിയ ദേവന്മാര്‍ വ്ൃത്രന്‍െറ അലച്ചു കേട്ടു ഇടിയേററ 


കാട്ടുമരത്ങ്ലെ.പ്പോലെ., മരവിച്ചു മൂരഛിച്ചു നിലത്തു വീണു. പ്രാ 
ന്തികകിയ പിരാന്തനാനം താമരക്കാടു തകകുന്നതുപോചെ, സമ 
[നി 
ര ഭൂജമദനായ വ്ൃത്ര൯; ചവുട്ടി ഭൂമികലുകി-_ശ്രുലഒ 


മടുത്ത്‌, മൂന്നു 
.ലോകങ്ങളെളെ പേടിപ്പിച്ച്‌ 


സുരസേനകള്പെ ചവിട്ടി മെതിച്ചു 
ചിതറിച്ചു. അസുര പ്രതാപത്തെ വഹിക്കുവാന്‍ കെല്ലില്ലാഞ്ഞ സു 
രന്മാർ കയ്ണ്ണുടച്ചും വഭൂധര൯ കോപിച്ചു. ഗല എടുത്തു്‌ ആ 
ഞ്ഞെറിഞ്ങു; പാഞ്ഞു ചെന്ന ദുസ്സഹമായ ഗദയെ വ്ൃത്ര൯, ഇടത്തു 
കൈകൊണ്ട പിടിച്ചു ചിരിച്ചു നിന്ന്‌ , തിരിച്ചാഞ്ഞ്‌, ഐരാവ 
തത്തിനെറ തലയ, എറിഞ്ഞ്‌, അലറി പടക്കളത്തില്‍ പാഞ്ഞു 
നടന്നു. വൃത്രന്‍െറ ബലം, പാണി ലാഘവം, രണ നിപുണത 


എന്നവയെ സകല സമര നായകന്മാരും, പ്രശംസിച്ചു. വം 
അടിച്ചു അടിയേററ വന്മലപോലെ--ഐരാവതം, വൃത്ര൯ എ 
ിഞ്ഞ ഗദയേറവ൮. മുഖം മുറിഞ്ങു്‌ , ചോര ഛര്‍ട്ടിച്ച്‌ , വട്ടത്തില്‍ 
കറങ്ങി, ജന്ര്രനെ പുറത്തു വച്ചുകൊണ്ട്‌ , ഏഴുവില്ലാടു കരഞ്ഞുകൊ 
ണ്ടു ഓടി. ജന്്ര൯ നില തെററിയെന്നു കണ്ടതിനാല്‍, മഹ3 
ത്മാവായ പ്ൃത്രൂ൯ പിറകെ ആയുധ പ്രയോഗം ചെയ്യില്ല. ഇന്ദ്ര 
നാകട്ടെ, അമൃത മൊഴുകുന്ന കൈകൊണ്ടു തൊട്ടു്‌, ആനയുടെ 
മുറിവുച്ഛമെ. ക്ഷണത്തില്‍ ഉ.ണകി, സമര സന്നദ്ധനായി. 
എടുത്തടുത്തു 


കൊന്നവനാണ്‌ എന്ന സൂരണനിമിത്തം വൃത്ര൯ ശോചിച്ച്‌, മോ 


വജ്ൂം 


ചെന്ന ഇജന്ര്ര൯ സഹോദരനായ വിശ്വരൂപനെ 


ഹിച്ച്‌ , ചിരിച്ചു കൊണ്ട പറഞ്ചു;--എടാ ജയ്ര!. നീ ബ്രഹ്മ 
ഹന്താവാണു്‌ ! ഗുരു ഹന്താവാണ്‌ . ഭാത ഹന്താവാണ്‌ ; നിന്നെ 
ഞാ൯ ദൈധാല്‍ കണ്ടുമുട്ടി. ഞാന്‍ എനെറ കടപ്പാട തീകുവാനു 
മ. കാലമായി. കല്ലൂ പോലെ കടുത്ത നിനറെറ ഏദയം ഞാ൯ 
ഇപ്പോഠം എന്‍െറ ശ്രൂലം കൊണ്ടു കുത്തിപ്പൊളിക്കും. എട! നീ 
ചെയു പാപം എത്ര കടുത്തത്‌ ? ജന്മനാ ബ്രാഹ്മണന്‍! കമ്മണാ 
നിന്‍െറ ഗുരു! വൃത്തികൊണ്ടു അപാപന്‍ ! യാഗദീക്ഷിതന്‍ ! നീ 
ന്നെ വിശ്വസിച്ചു, അപകടത്തെ ഭയപ്പെടാ തിരുന്നവ൯ ആയ 
എന്‍െറ ജ്ജയേകുനെ, നീ കൊന്നു. അകരുണനായ സ്വഗ്ശകാ 
മന കുതിരയെ വെട്ടുന്നതുപോലെ, നീ, പരമ താപസനായ വി 
ശ്വരൂപനെറ ശിരസ്്ുകളെ അവൃത്തു വീ്ി. എടാ നിനക്കു നാ 
ണം എവിടെ ? ഐശ്വയ്യം എവിടെ ? ഭയം എവിടെ ? കിത്തി 
എവിടെ ? നിന്‍െറ കമ്മത്തെ മനുഷൃളക്കുകശ കൂടെയും നിന്ദി 
ക്കംം ഇതാ ജപ്പോമ ഞാ൯ നിന്‍െറ ശരിരത്തെ എവെറ ശശ്രുലം 
കൊണ്ടു കീറും. ഹിപ്പിക്കുവാ൯ ആശ ഉ.ണ്ടാകാത്ത നിനെറ ശവ 
ത്തടിയെ, കഴുകന്മാ൪ കൊര്തിപ്പറിച്ചു തിന്നും. ആയുധ മെടുത്തു 
കൊണ്ടു നിന്‍െറ പിറകെ ഇറങ്ങി തിരിച്ച്‌, എന്‍െറ നേക്ഃ പു 
റപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന അങ്ഞനാരെ, ഇന്നു ഞാ൯ കഴുത്തു കണ്ടിച്ച്‌ 
ഭൂതങ്ങക്കും, അവരുടെ കൂരൂട്ടുകാക്കും, കുരുതി കൊടുക്കും, അല്ല! 
നീ പജംകൊണ്ട്‌ എന്നെ അടിചു കൊല്ലുവാനാണ്‌ സംഗതിയാ 


കുന്നതു എജ്കില്‍---ഞാ൯ എന്റെറ ശരിരത്തെ ഭൂതങ്ങശക്കായി സ 


പ്പിച്ച്‌ , അനേകം യശ ശൂരീരന്മാ൪ പ്രാപിച്ച രാജ്യങ്ങളെ നി 


പിക്കും. എട! നീ ജന്രരനല്ലയോ ;! ഞാന്‍ ഇതാ നില്ലുന്നു., "നീ 
വജുംകൊണ്ട്‌ , എന്നെ എന്തുകൊണ്ടു അടിക്കുന്നില്ല ? കൃപണ 
സെറ സന്നിധിയില്‍ ചെയു യാചന പോലെ, നിന്‍െറ ഗട എ 
ന്നില്‍ നിക്കൂലമായി. വ്ര്ുത്തിനും ഗതി വേറെ ജല്ല എന്നു നീ 
സംശയിക്കുന്നുവോ ? ഇന്ര്ര; ഈ വ്രും നിന്‍െറ സാമമ്ഥ്യം നിമി 
ത്തം സസാര്യമായതല്ല്യ അതു ഹരിയുടെ തേജസ്സു കൊണ്ടുട്പ ഒധ്യ 
ങ്ജിന്‍െറ തപസ്സ്റുകൊണ്ടം. ഉത്തേജിതമാണു്‌' എന്നു എനിക്ക്‌ അ 
റിയാം, വിഴ്ക്ുവിനന്‍െറ പ്രവേശം ഉഭ്മ വജുംകൊണ്ടു എന്നെ 


കൊന്നു കൊ ൭ കം 


ഫരി എവിടെയോ അവടെ വിജയവും 


ഐശ്വയ്യവും ഗ്രണങ്ങലും നില്ല്ംം സം 
വൃതൂനെറ ഭഗവത കര൪ഷണന്‍ ഏനിക്കു ഉപദേശിച്ചു തന്നി 
ഭക്തി രിക്കുന്നതുപോലെ, ഞാ൯ മനസ്സിന്‍െറ സ 
മാവസ്ഥയിത സ്ഥാപിച്ചു, ഭഗവ ച്ചര 
ണാരവിന്ദ ത്തില്‍ യോജിപ്പിച്ച്‌ , വജ്കൂത്തിനെറ അടിയേറവ സ 
൮ പാശങ്ങള്ലേയും പൊട്ടിച്ചു കൊണ്ട്‌ , ശരീരത്തെ ഉ.പേക്ഷിച്ചു 


ജൂഷിമാരുടെ ഗതിയെ പ്രാപിക്കും, 


പുംസാം കിലധൈകാന്തധിയാം സ്വകാനാഴ 
യാഃ സംപോ ദിവി ഭമൌ രസായാം 
ന രാതി യ ദ്വേഷ ഉദ്വേഗ ആധിഃ 


മമ കവിര൪ വ്യസനം സംപ്രയാസഃം 


ത്രൈവമ്്രികായാസ വിഘാത മസ്തൃത്‌ 
പതിര വിധത്തേ പുരുഷായ ശക്ര 
തതോ; നുമേയോ ജഗവത്‌ പ്രസാഭോ 


യോ ജല്ലഭോ ;കിംചന ഗോചരോയ/ സ്യയൈര്‍ 


അഹം ഹി രേ തവ പാദമൈക മൂല 
ഓാസാനു മാസോ ദവിതാ' സ്കി ഭൂയഃ 
മന$ സ്രേതാസുപതേര ഗുണാന്‍ തേ റ്‌ 


ഗുണീത വാ കമ്മ കരോതു കായ. 


ന നാകഫൃഷ്ടം ന ച പാരമേഷ്ട്യം 
ന സാവഭൌമം ന രസാധിപത്യം 
ന യോഗസിഭ്ധി രപുനഭവം വാ 


സമഞ്ജസ ത്വാ വിരഹച്ച കാംക്ഷേ. 


അജാത പക്ഷാ ഇവ മാതരം ഖഗാഃ 
സൂന്യം യഥാ വത്സതരാഃ ക്ഷൃധാത്താഃ 
പ്രിയം പ്രിയേവ വ്യൂഷിതം വിഷണ്ഡാ 
മനോ ; രവിന്ദാക്ഷ ദിദ്ൂക്ഷതേ ത്വാം. 


ഗുമോത്തമശ്ലോക ജനേകു സഖ്യം 
സംസാരചക്രേ ഭൂമതഃ സ്വകമ്മഭിഃ 

ത്വ൯ മായയാ [॥ ത്മാത്മജ മാര ഗേഹേ. 
്വോസക്രു ചിത്തസ്യ ൩ നാഥ ഭൂയാത്‌', 


ഏകാന്ത ഭക്തി യോടുക്രടെ ഭജിക്കുന്ന സ്വഭക്തന്മാകു---സ്വ 
ലു . ൽ പി 
ശ്ശൂത്തോ, ഭൂമിയിലോ, പാതാളത്തിലോം, ലഭിക്കുന്ന വിഭവങ്ങളെ, 
ഹരി നല്ലന്നില്ലം ആവക സയ്ത്തുകളില്‍ നിന്നു പ്രഭവിക്കുന്ന 
4 ॥ ന്‌ ഴ്‌ ലി , ഖ്യു 
തു്‌ ദ്വേഷം, ഉ.ല്പേഗം, ആധി, മലം, നിന്ധ വ്യ വ്രയ 


ലം 
[4] 


എ 


ധമ്മം, അത്ഥം, കാമം എന്നവ 
ം ിചച പ ചെയ്യന്ന പരിശ്രമങ്ങമക്ക്‌ ഫരി, വി 
 ഏ്ു്ങെ. സ്ൃക്ടിക്കുന്നു. ആയതിനാ൪, നിസ്‌ പുഹന്മാക ലഭിക്കു 
൬ ഭഗവല്‍ പ്രസാദം ' അനൃന്മാകു ലഭിക്കുകയില്ല എന്നാണ്‌ 

നാം അനുമാനികേണ്ടതു്‌ . ഹരേ ! അടിയ൯ നിന്ിരുവടിയുടെ 
പാട ഭാസന്മാരുടെ ദാസനായി ഭവിക്കട്ടെ അടിയനെറ മനസ്സ്‌ ി 
എന്റെറ പ്രാണങ്ങളുടെ പതിയായ നിന്മിരുവടിയുടെ ഗ്രണങ്ങകെ. 

ര്‌ സതരിക്ട്ടെ. അടിയനെറ നാവു നിന്തിരുവടിയുടെ സ്യോത്രത്ങടെ 
ക പാടട്ടെ ! അടിയനെറ ശരീരം അതിന്‍െറ ധമജമത്തെ നിവഹിക്ക 


ട്ട, ഭോ സവപ്രഭോ! അടിയന്‍ സ്വശ്ശൂത്തു ഉയന്ന സ്ഥാനം 
കാംക്ഷിക്കുന്നില്ല. ബ്രഹ്മപഥം 


യോ. രസാതല സവ്യാധിപഷ്യമോ, യോഗസിദ്ധിയോ, അപ്പന൪ 


കാംക്ഷിക്കുന്നില്ലു്യ സവ്യഭൌമത 


ഭവമോ കാംക്ഷിക്കുന്നില്ല. അടിയന്‍ നിന്തിരുവടിയെ ഒഴിഞ്ഞ്‌ 


ഒന്നിനേയും കാംക്ഷിക്കുന്നില്ല. ഭോ പുണ്ഡരീകാക്ഷ ! ചിറകു മു 


ക്കാത്ത പിഞ്ചുപക്ഷികഠം തള്ളയെ എന്നതുപോലെ--വിശന്ന 
-_ വിഷണ്ഡയായ 


. കിടാക്കര തള്ളയുടെ പാലിനെ എന്നതുപോലെ 
ഉ പ്രിയ ഭൂരദേശ ഗത നായ പ്രിയനെ എന്നതുപോലെ--അടിയ൯ 
൮ നിന്തിരുവടിയെ ലമിക്കുവാ൯ കാക്ഷിക്കുന്നു, എനെറ കമ്മങ്ങ 
മെകൊണ്ടു അടിയ൯ സംസാര ചക്രത്തില്‍ ഭ്ൂമിക്കവെം ഉത്തമജ 


റ നങ്ങളോടു സഖ്യം അടിയനു സിദ്ധിക്കട്ടെ. നിന്തിരുവടിയുടെ 
മായ നിമിത്തം ശരീരം ഭയ്യ. പുത്രന്‍, വീട്‌ എന്നിങ്ങനെയുമ്ക ബ 


(; ന്ധങ്ങളില്‍, അടിയന്‍ ഇനിയും അകപ്പെടാ തിരികുട്ടെ. 


വിജയത്തെ അപേക്ഷിച്ച മരണം ശ്രേഷ്ട മാണെന്നു അ 
റിഞ്ഞ. വൃത്ൂ൯, യുദ്ധത്തില്‍ ശരീരത്തെ ഉ. 


കി, ജയ്രരന്‍െറ വിജയം പേക്ഷിക്കുവാ൯ സന്നദ്ധനായി; ശ്രലത്തെ 
1 ഒയത്രി പ്പിടിച്ചു-കൈടദന൯ മഫാപുരു 


കുറ എതിരെ എന്നതുപോലെ, ജഡ്ര്രന്‍െറ എതിരെ ചാടി. 
ആ അസുരപ്രഭ, കഠോരമായ യയഗാന്ത ത്തി നാവുപോലെ കടട 
_ തത ശ്രുലത്തെ ഒയ്ര്രനെ ഒന്നംവെച്ചു എറിണ്ടു;ു കോപിച്ചു ന 
ലം ടിച്ചു; എട ! പാപ! നീ ചത്തു റ എന്നു ഗജ്യിച്ചും എരിഞ്ഞ 
_ ഗ്രഹംപോലെ--ചാടിയ ഉല്,പോലെ --എരിണ്ടു ചാടിയ ഒന്നി 


ന ശ്രലത്തെ നിരീക്ഷിച്ച്‌ , ജ്്ര൯ന അചഞ്ചല നായി 


നിന്നു; ൩൮ മുട്ടുകമ ഉള്ള വ്രംകൊണ്ടു അടിച്ചു വൃതൂനെറ ശ്ര 
4  ലത്തെയും, ശ്രുലത്തെ എറിഞ്ഞ വാസുകി ഫോരമായ ഉജത്തേ 
യ്യും, മുറിച്ചും 
 എടത്തു വീറോട്ട്‌ അടുത്തു്‌, ഇസ്രനേയും, ഐരാവതത്തേയും, 
്ം അടിച്ചും ജന്ര്രന്‍െറ കൈയില്‍ നിന്നു വം തറയില്‍ വീണു. 


കരു കൈ മുറിഞ്ഞ വൃത്ൂരന്‍ മ൮കൈയില്‍ പരിഫ്വം 


 സൂരാസുര ചാരണ സിദ്ധന്മാ൪, ലൃത്ര൯ ചെയു, അഴി മഹാത്ഭുതക 


ു മത്തെ ബഹുമാനിച്ചു ജന്ദ്രന്‍െറ സമ്ധടത്തെ കുണ്ടു ഹാഹാ എ 
നി നി ശത്രു സന്നിധിയില്‍ കനിഞ്ഞു , തറയില്‍നിന്നു 
വവ (ഇത്തെ എടുക്കുവാന്‍ ഇന്ര്രന ലജ നിമിത്തം ഉത്സാഫിച്ചില്ല. 
ത്ര൯ വിളിച്ചു പറഞ്ങുഃ--ഇന്രര ! എമ്കു്‌ ! നി ഉദാസീനനായി 
ന വരത്തെ എടുക്കുക; എന്നെ കൊല്ലുക. വിഷാദി 
൯ ഇതു സമയമോ ? ആത്തായികഠ്‌ യുദ്ധത്തില്‍ 


ചി ജയം ഒരു ഭാഗത്തും, മറ൮ ചിലപ്പോ 
ആല്യനും സൃക്ടി 
യ സനാതന൯ പുരുഷനെ കിച്ചു ി 


വ സവ്വജ്ഞനും 


ഒരുവനും എപ്പോ?” 


പിക്കുക ജല്ല. വലയിരപ്പെ 


ജയത്തെ പ്ര? 

ങ്ങളു. ലോക പാലനയമാരും വരാധ്വീ. 
. സവ്ത്തിനേ 

യ്യുന്നു. സപ്പ റയും പ്ര, 


ഓജസ്സ്‌ ൭ 


ഒക്കെയും 


ലോക 
ട്ട പക്ഷികഖ്െപ്പോലെ 


ച 
നന്മാരായി, പ്രാണ്‌ ധാരണം ൭ റ. 
കാല സ്വരൂപനായ ഈശ്വര ി 
വകു 
ഉത്സാഹം, മോക്ഷം; മരണം എന്ന 
ആ യാഥാല്‍ല്ൃത്തെ, അറിയാത്ത ഒണ്‍ ജയാ 


ധാരമാകുന്നു എന്നു ഭൂമിക്കുന്നു. 


ബലം 
തധാരം 


കാലമാകുന്നു 
ജഡമായ ശരീരം രി 


നാരി യഥാ യന്ൂമയാ ദൃഗാഃ 


യഥാ ദാരുമയി ല്‍ 
ണി വിദ്ധി ഭോഃ 


] നൂ 
ഏവം ഭൂതാനി മഷ്മവ൯ ! ഇശതന്തര 


൪ വ്ൃക്തം ആത്മാ ഭൂതേന്്രിയാശയാഃ 


പുരുഷഃ പ്രകൂരി: 
ശക്നുവന്തസ്വ സ൪ഗാദൌ ന വിനാ യ ദനുഗ്രഹാത്‌ 


റ്‌ ല്‌ 
അവിക്ധാ നേവ മാത്മാനം മന്യതേ / നീശ്വര മീശ്വരം 


ഭൂതാനി ഗ്രസതേ താനി തൈ സ്വയം 


ഭൂതൈദ സ്ൂജതി 


ആയുഃ ശ്രീ കിത്തി ] രൈശ്വയയം ആശിഷ? പുരുഷസ്യ യാഃ 


ഭവന്തയേ വ ഹി തല്ല്യാലേ യഥാ നിഛമോ൪ വിപയ്യയാഃ 


തസ്മാ കശീത്തി യശസോ൪ ജയാപജയോ രപി 


സമഃ “സ്യാത്‌ സുഖദുഃഖാല്യാം ഭൂമ ജീവിതയോ സ്ഥാ 


സത്വം രജ സൂമ ഇതി പ്രകൃതേ നാത്മനോ ലൂണാഃ 


തത്ര സാക്ഷിണ മാത്മാനം യോ വേദനധഡ ബന്ധ്യതേ 


ഘടമാനം യഥാശക്തി തപ പ്രാണ ജിഹീരഷയാ 


' പ്രാണ ഗ്ലൂഹോ "യം സമര ഇഷ്ച്വക്ഷോ വാഹനാ/ സനഃ 


അത്ര ന ഞ്ഞായതേമുഷ്യയ ജയോ ; മുഷ്യ പരാജയഃ 


മരം കൊണ്ടു തീന്ന പാവ പ്പെസ്ണു പോലെ, മന്ത്ര ബലം 
കൊണ്ടു ഇകുന്ന മൂഗം പോലെ, സ്യ, ഭൂതങ്ങളും പ്രഭവിനെറ 
നിയന്ത്രണത്തില്‍ വര്തിക്കുന്നു. പുരുഷന്‍. പ്രകൃതി, മഹത്തത്വം, 
അഹങ്കാരം, പഞ്ച ഭൂതങ്ങള്‍, ജ്ഞാന്നേവ്രിയങ്ങള്‍, കമ്മേന്്രിയങ്ങ 
6൦, എന്നവ ഒകൊെയും പ്രഭവിന്‍െറ അനുഗ്രഹം കൊണ്ടു മാത്രം,ന്തു 
ഷ്ടി ചെയ്യുവാ൯ ശക്തങ്ങളാകുന്നു. മൂഡ നാകട്ടെ, . അനീശനായ 
റ്‌ ഈശ്വര നാകുന്നു എന്നു ഭൂമിക്കുന്നു. പ്രഭ, ഭൂതങ്ങദ്വെ ക്കൊ 
ണ്ടു ഭൂതങ്ങളെ സൃഷ്ടിക്കുന്നു ; ഭൂതങ്ങളെ കൊണ്ടു ഭൂതങ്ങളെ. ഗ്രസി 
കമന്നു. ആയുസ്സ്‌ ശരി, കീത്തി, ഐശ്വയ്യം., അനുഗ്രഹം എന്നവ 
ഒക്കെയും, കാലം അനുവദിക്കുമോ പ്രഭവിക്കുന്നു 4 അല്ലാത്ത സ 
മയം പ്രുലയിക്കുന്നു. ആയതിനാല്‍ ബുദ്ധിമാന്‍ ആകട്ടെ, കിത്തി, 
അകിര്‍്തി, ജയം, അപജയം, സുഖം; ദൂര്‍ഖം, എന്നവയെ കറി 
ചൂ സമതയില്‍ വത്തിക്കും. 
കൃതിയുടെ ഗൂണങ്ങളാകുന്നു ടു 
ആത്മാവു അവയ്യ കേവലം 
അറിയുന്ന 
തനായി 


സത്വം, രജസ്സൂു തമസ്സ്‌ ഏന്നവ ല്ലി 
അവ ആത്മാവിനറെറ ഗ്രണങ്ങള്ല 2 
സാക്ഷി തന്നെ. ആ സത്ൃത്തെ 
വനു ബന്ധമില്ല. ഇന്ദ്ര ! എന്നെ കാണുക! പരാജി 
ന ഒടി, കൈമുറി്ഞു്‌ ഞാന്‍ നില്ലുന്നുയു എ 
ി ന വായിക്കാ 
ണ൯ പ ജു നന ലൂ തര്‍ 

റ) ക അക്ഷങ്ങളം, വാഹനങ്ങഠ ചൂതു 


. 
൫ 
പചകയും., ആണു പ ജയം ആക്‌ പരാജയം ത 


എന്നു നിശ്ചയിച്ചു ക്രടാ.? വ്ൃത്ര൯ പറഞ്ഞ നിഷ്‌ ക്ഷപചടമായ വ 
ചനങ്ങളെ കേട്ടു, ഇന്ദ്രന്‍ ലജ്ജ കുഞ്ഞു്‌ വം കനിഞ്ഞെടുത്തു്‌ , 
പറങ്ങു :-- “ദാനവ ! അങ്ങു സിദ്ധനായി ടൂ അങ്ങയുടെ മനസ്സി 


നെറ ഗതി; വിസ്മയ ജനകം തന്നെ. നം സവ്യ സു 
ഹുത്തും ആയ പരമാത്മാവിനെ അങഞ്ങു സവ്യാത്മാവുയ കൊണ്ടും ഭ 
ജിക്കുന്ന. ജന മോഹനം ചെയ്യുന്ന വൈ്ക്കുവ മായയെ അങ്ങു 
തരണം ചെയ്തിരിക്കുന്നു. അങ്ങു ആസുരമായ ഭാപത്തെ അതിക്ര 
മിച്ച്‌ , പരമ പുരുഷതയെ പ്രാപിച്ചിരിക്കുന്നു. രജ$ പ്രകൃതിയാ 
യ അഞ്ജ്‌ , സത്വാത്മാവായ ലഗവാ൯ വാസുദേവനില്‍ ബുദ്ധി ഉറ 
ച്ചത്‌ മഹത്തായ ആശ്ചയ്യം തന്നെ. പരമൈശ്ധയ്യ സമ്പന്ന നാ 
യ ഭഗവാനില്‍ ഭക്തി ഉറച്ച്‌ , അമൃത സമുദ്രത്തില്‍ ക്രീഡിക്കന്ന അ 
അയ്മ, ക്ഷുദ്ര ജലങ്ങളെ കൊണ്ടു എ്മു ആവശ്യം ?  ധമ്മത്ത ' 
നെറ ഗതികധ്ര ക്കുറിച്ച്‌ , അന്യോന്യം അന്വേഷണം ചെയ്തുകൊ 
ണ്ട മഹാ വീയ്യന്മാരായ സമര സമ്രാഡുകഠ്‌ം സമരം തുടന്മ. ശ 
തൂ കശനനായ വൃത്ര൯, കാരിരുമ്പു പരിഘം ഇടതു കൈയില്‍ ആ 
ഞ്ഞെറിഞ്ങു,. ഇന്ര്രനാകട്ടെ വായുവില്‍ കണ്ട പരിഘത്തെയും പ 
രിഘം അയച്ച വ്ൃത്ര ഹസ്ൃത്തെയും ഏക മുയ്രുത്തത്തില്‍ കണ്ടിച്ചു: 
കൈ രണ്ടും കടയ്ക്കല്‍ ത്തന്നെ മുറിഞ്ഞ വൃത്ൂര൯--വഴും അടിച്ചു 
ചിറകു രണ്ടും മുറിഞ്ഞ വന്മല പോലെ--ചോര ഒഴുകി നിന്നു. 
വൃത്രന്‍െറ വിക്രമം അത്ളത കരമാംവണ്ണും അവിടെ പ്രതൃക്ഷമാ 
യി, വൃത്രസ വന്നു ; വലന്ന വൃത്രന്‍െറ ശിരസ്സ്‌ ആകാശത്തെ 
കൂരസി ;; വൃത്ര൯ വാ പിച്ചന്ന; അടിത്താടി ഭൂമിയോളം താണു; 

വായ്‌ ആകാശം പോധെ പരന്നു കിടന്നു. നാവു വാസുകി പ്പാ 
മ പോലെ നിണ്ടടിച്ചു ; കൊല പ്പല്ലുകഠ: കാചനെ പ്പോലെ നി 
ന്നും വൃത്ര൯ മുന്നു ലോകങ്ങട്പെ വിഴുങ്ങുവാ൯ ഒരുയ്വെട്ടുവോ ? പ്ല 


തൂ൯ വീണ്ടും വകന്നു ; വൃത്ര൯ മലകള്ടെ. തള്ളി മാററി-- കാലുകൊ 


ണ്ടു ഭൂമിയെ ച്ചവിട്ടി ധ്‌ -_കാലു വച്ചു മല പോലെ ഓടി 
ഇന്ദ്ര൯ കയറി യിരുന്ന ഐരാവതത്തെ 
യും വാരി യെടുത്ത്‌ , വായിലെറിഞ്ജു. മലം പാമ്പിന്‍െറ വായി 
൪ പെട്ട ആനയെ പ്പോലെ, വൃത്രന്‍െറ വായില്‍ പെട്ട ബന്ദ്രനെ 


സുരന്മാര൪, സചൂരഷി 
1] 


അടുത്തു -ഇന്്രനെയും 


യും ഐരാവതത്തെയും കാണാതെയായി. 
കഠം. പ്രജാപതിക൦, എന്നവരൊക്കെയും 
എന്നു നിലവിളിച്ചു. വൃത്രനെറ വയററിര പെട്ട ജന്രനാകട്ടെ 
മരിച്ചില്ല ; മഹാ പൂരുമന്‍െറ അനുഗ്രഹ... കൊണ്ടും, സ്വന്തം 
യോഗ മായാ ബലം കൊണ്ടും, പ്രഭുവായ ഇയ്രര൯, വം കൊണ്ടു 
വൃത്രനെറ വയ കീറി, പുറത്തു വന്ന്‌ -വൃതൂരനെറ തല കണ്ടി 
ചും ഇന്്രസ കണ്ടിച്ച വൃത്രത്തല-വജം മുറിച്ച മലമുടി പോ 
ലെ. തറയില്‍ ഉരുണ്ടു നടന്നു. ഇയ്ര്രന വൃതൂനെറ ചുറവ൮ം നട 
നന്‌ അടിച്ചും വെട്ടിയും---തല താഴെ വിക്്രിയതു്‌ , ഒരു വ൪ഷം 
ആ കാലമത്രയും, വിസ്പൂയവും പല ആശയക 


കഷ്ടം ഫാ കഷ്ടം! 


വരിശ്രമിച്ചാണ്‌ . 
൦ ബാധിച്ച ഭേവന്മാ൪-വൃത്രന്‍െറ ശിരസ്സു മുറിഞ്ങു വീണ സമ 
യ പരമാഹ്‌ ക്രാദ പരവശ രായി. ആകാശത്തു ഭുന്ദൂികമ മുഴ 
ടി $ സ്വശ്ശ ഗായക ന്മാ൪ ജസ്ര പ്രശംസകള്. പാടി; .അപ്സ 
ര 11% ആടി ക്കൊണ്ടു പുഷ്ണു വ൪ഷം ചെയ്യും തിറ ദേ 
ഹത്തു നിന്ന നിഷ്‌ ക്രമിച്ച ജ്യോരിസ്റ്റ്‌ -സവ ലോകങ്ങളും കാ 
കെ ബ്രഹ്മവഭത്തെ പ്രാപിച്ചു. 
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വൃത്ര൯ മരിച്ചു ു ബ്രഹ്മാവു, രന്‍, ഇന്ദ്രന്‍, ലോക പാലന്മാ 


൪. ദേവന്മാ൪, എന്നവരൊക്കെയും സുഖം കണ്ട്‌ ., സ്വസ്ഥാനങ്ങള്ലെ. 
പ്രാപിച്ചു : എന്നാല്‍ ഇന്ര്ര൯ ശോകാത്തനായി. ജന്ര്ര൯ പറ 
ഞു :-- ““വിശ്വരൂപനെ ക്കൊന്നതു നിമിത്തം സിദ്ധിച്ച ബ്രഹ്മഹ 
ത്യാ പാപത്തെ ഞാന്‍ ഭൂമി, ജല... ദമം. സ്ത്രി എന്നവയിൽ അപ്പി 
ച്ചും എന്നാല്‍ വൃത്രനെ കൊന്നതു നിമിത്ത... സിദഭ്ധിച്ചിരിക്കുന്ന 
ബ്രഹ്മഫത്യാ പാപ്പത്തെ ഞാന്‍ എങ്ങനെ 
വിധങ്്യിക്കും റ്‌ ജൂഷിമാ൪ പറഞ്ഞു ;--- 
ഇന്ദ്ര! അഞ്ങു 
അശ്വമേധം ചെയ്യുക. 


ബ്രഫ്മഹത്യാ പാപം 
നിമിത്തം ജന്ദ്ര൯ അ 
ശ്വമേധം ചെയ്യു. 


ഭയപ്പെടേണ്ട ; അേഞ്ങട്‌ 
ഈശ്വരനും പ 

രമാത്മാവും ആയ നാരായണനെ. അശ്വ 
മേധം കൊണ്ടു പ്രീതി പ്പെടുത്തിയാല്‍, ജഗദ്വധ പാപം തന്നെയും 
മാറി നില്ലും. നാരായണ സജിത്തനം പാടിയാല്‍--ബ്രമേഹ 
ന്താവു്‌, പിതൃഹന്താധു്‌, ഗോഹന്മാല്്‌, മാതൃഹന്താധ്‌ , ഗുരുഫ 
ന്താവ്‌ , 


പട്ടിയിറച്ചി തിന്നവന്‍, നീച൯--എന്നവരൊക്കെയും, 


പൂതന്മാരാകും, 


ത മശ്വമേധേന മഹാമഖേന 
ശ്രദ്ധാന്വിതോ( സ്കാഭി രനുഷ്ടിതേന 
ഹത്വാ പി സബ്രഹ്മചരാചരം ത്വം 


ന ലിപ്യസേ കിം ഖചനിഗ്രഹേണ. 


ഞങ്ങ ചെയ്യുന്നതായ. അശ്വമേധ മഹാമഖത്തെ . അങ്ങു. 
ഭജിച്ചുകൊണ്ടാല്‍-- ബ്രാഹ്മണനെ ഹനിച്ചു പാ 
ഫനിച്ച പാപവും 

ഭൂഷ്ടനായ പവ്ൃതൂനെ 
ഭയപ്പെടുന്നു ? ?” ഇങ്ങനെ പ്രചോദനം ചെയ്യപ്പെട്ട 
എന്നാല്‍ വ്ൃത്ര൯ 
ബ്രഹ്മഹത്യാ രൂപമെടുത്തു കൊണ്ടു്‌ 
ഇന്ത്ര൯ 
രൂപം കൊണ്ടു ചണ്ഡാലി--കഠിനമായ ക്ഷ 


പവും സ്വ ചരാചരങ്ങക്രെ. അങ്ങയേ 


ഒട്ടുകയില്ല. ക്കൊന്ന പാപത്തെ അങ്ങ്‌ 
എന്തിനു 
ശേഷമാണ്‌, ഇന്്ര൯ വൃത്ൂരനെ കൊന്നതു . 


മരിച്ചു വീണ മൂടനെ 
ഫുന്്രനെറ നേരെ പാഞ്ടു ചെന്നു. ജന്്ര൯ ഭയല്പെട്ടു ; 
വമ൭.രെ ഭയപ്പെട്ടു 
യരോഗം ദിശ്മകാലം ബാധിച്ചിരുന്നതിനാല്‍ വേച്ചു കുരച്ചു വിറ 
ച്ച മുത ചെമ്ധി--ആയ ബ്രഹ്മഹത്യ--ചോര ഇററിറ൮ വീണ 
മുണ്ടു പുതച്ച്‌ ---നരച്ചു ജട കെട്ടിയ മുടി കാററില്‍ പഠപ്പിച്ച്‌, 
നില്ലു,നില്ലെന്നു പറഞ്ഞു കൊണ്ട്‌ -- വാക്കിനു വാക്കിനു ചീഞ്ഞ മീനി 
ന്‍െറ നാററം വായില്‍ ന്ദിന്നു പമ്പു വച്ചിറകി; വഴി നാറിച്ചു 
കൊണ്ട്‌ -_ പേടിച്ചോടിയ ഇ ഇന്ര്രനെറ പിറകെ പിറകെ നിന്നും 
ജയ്ര൯ ആകാശത്തു ഓടി ടൂ വടക്ഷ കിഴകോട്ടു പാഞ്ഞു യ സവ ടിക്ക 
കളിലും അഭയം അന്വേഷിച്ചും കടുവിത മാനസ സരസ്സില്‍ ഒരു 
താമര ത്തണ്ടിനകത്തു്‌ ഒജിച്ചു ; എന്നാല്‍ അവിടെ ജ്യ ഭൂതനാ 
യ അഗ്നിക്കു പ്രവേശനം ഇല്ലാതിരുന്നതിനാത ജന്ദ്ര൯ ഭക്ഷണം 
ലഭിക്കാതെ വളരെ വലഞ്ഞു. ആ താമര ത്തണ്ടിനകത്തു്‌ ഇയ്ര്ര൩. 
ബ്രഹ്മഹത്യാ പാപത്തില്‍ നിന്നു മോചനം എങ്ങനെ ലഴിചാമെ 


ന്ന്‌, ആയിരത്താണടു ആലോചി. ചും  ജ്യ്ര്ര൯ സാരസ കേസരമ്ങ 


കിരു തപസ്സു ചെയ്യു താമസിച്ച കാലത്തു വിദ്യാ യോഗ തപോ ബ്‌ 


ലവാ നായ നഫ്ുഷന, ദേവ ശാസനം ചെയ്തു, എന്നാൽ നു 
നെ സമ്പ ദൈശ്വയയ മദ നായി കുണ്ട്‌, ശചി പ്പിച്ചു; റ 
൯ ഒരു മല വായി ിി പിറകേണ്ടു്രായി ൮ 


നറ നി മിത്ത പോയ ഇന്്രനെ, സപൃ൪ഷികഠ ക്ഷണി 


ദിഗ്‌ [ദേവതകളും ഥഹാ 


പ. ചെയ്യു നിരട്ടേശം പി ഇന്ദ്ര അശ്വമേധ 
ക്ഷ യില്‍ പ്രധേശിച്ചും അശ്വമേധം വിപുലമായി നടന്നു ടു സൂ 
 ( ണ്ട ഹിമം പോഠെ-വിപുലമായ വ്ൃത്ൂര വധ "പാപം അ 
ത്ൃക്ഷാമായി. മരീചി പ്രമുഖന്മാരായ ബ്രഹ്മരഷികഠ നയിച്ച 
വഴിയെ നടന്ന്‌, പുരാണ പുരുകാനെ ഉദ്ദേശിച്ചു യജിച്ച ഇയ്ര്ര൯, 


ലാ കലൂകനായി, 


ധി . ക 

രജ സ്മ സ്വഭാവനും., പാപനും ആയ വ്ൃത്രാസുര൯ ഭഗവാ 
മും യ 
നായ നാരായണനെറ പരമ ഭക്തനായി പരിണമിച്ചത്‌, വിസ്മ 
വ്‌ ലം 
യി തോന്നാം, ശുദ്ധ സത്വ ന്മാരായ ദേവന്മാരും, അമല 
ന്മാരായ ജൂഷിമാരും, തന്നെയും വിഷ്ണ്ണുവിനെറ ചരണാ രവിന്ദങ്ങ 


ടൂ. ക്കുറിച്ചു പലപ്പോഴും ഭക്തി ഉറച്ചവരല്ല. ഭൂമിയില്‍ ജന്തുക്ക 
കടതരപ്പുരത്തു മണല്‍ ത്തരികഠ്‌ം പ്പോലെ സംഖ്യാ തീതങ്ങച്ാ 


ലി അവയില്‍ മനുഷ്യുര മുതലായി ചിലതു ഐശ്വയ്യത്തെ 

 കാക്ഷിക്കുകയും, സ്വശ്ലം മുതലായ അനുഗ്രഫങ്ങളെ. പ്രാപിക്കുക 
യും, ചെയയാവണ്ട്‌. അവരില്‍ മോക്ഷത്തെ കാംക്ഷിക്കുന്നവര, 
പം ചുരുക്കം ? മോക്ഷത്തെ കാംക്ഷിക്കുന്ന ആയിരങ്ങളില്‍ 
സവ സംഗങ്ങളെ.യും വെടിയുന്നവ൪. വലരെ വളരെ ചുരുക്മാ 
ലു ണ്‌. സവ സംഗ ലരിത്യാഗം ചെയ്യു 
സിദ്ധിയെ പ്രാപിക്കുന്ന കോടികളായ മ 
നുഷ്യരില്‍ നാരായണ പരായണ ന്മാരായ 
പ്രശാന്താ ത്മാക്കമ. ഭു൪ല്ലഭമത്രെ. അങ്ങ 
യിരികെം ഉല്‍ബണമായ യുദ്ധം നടക്കുമ്പോഴും സവ ലോ 
കന നായ അസുര വൃത്രന്‍, ജന്്ര൯ തന്നെയും അഴിനന്ദിക്കു 
പ നാരായണ പരായണ നായി നിന്നതു. വിസ്മയം തന്നെ. 
ത്ര & ഈ സ്വഭാവത്തെ ഉമ വഴ്ന്്ും ഗ്രഹിക്കുന്നതിന്‌, വ്യാ 


സ൯ ഓരം ര മുതലായവ൪ വിവരിച്ചിട്ടുമ്മ ലിം 


രൂ സേന രാജുത്തു ചിത്രകേതു എന്നു പ്രസിദ്ധനായ ഒരു സാ 
൮മ൯ ഉണ്ടായിരുന്നു. ഭൂമി തംന്നയും സ്വ കാമങ്ങളെ.യും 


വ ചിത്രകേതുവിനെ ം താമസിച്ചു ചി 


ത്‌ സ്‌ 
ി യോ ജന്മ റാ യം സവല്ല്വൈശ്വയ്യ സമ്പ 
ന്‌്‌ 


സുന്ദര ഭായ്യാ സഹസ്ത്ങ്ങളം. പ്രതാപ വാ 


പ്രീതി ക പം അങ്ങനെ യി 


ആമ 


പു 


കനക സന 


ആത്മാനം പ്രകൃതി 


കൃതയോ നരദേവാ ഫിതാധയ3 


രാജ്ഞാ തഥാ 


അപി മാരാ പ്രജാ മാത്യ? 
നപലാ ഭൂപാആ 


വശ ശ്വേ സ്പാ! 
തി സേ ബലി മത്ര്്രിതാഃ 


$ ത്മജാ വശവത്തിന3 
പൌരാ 


സ്യാ  ത്മാ൯ 
ലോകാ സപാലാ യ 


ത്മനാ പ്രിയതേ നാത്മാ പരമ സ്വത ഏവ വാ 


ആ 
ലഖ്ലകാമം ത്വാം ചി 


ലക്ഷയേ 


ന്തയാ ശബലം മുഖംം 


ര്‍റ മാത്യ സ ദ്ധനാദി യിവ യേ- 
ഗാ ലങ്ങു സംഗ്ൃപൃയനായ്‌ 
ഭംഗം വിട്ടു സുരക്ഷിതോന്നതപ്പദം 
പ്രാപിച്ചു വാഴം വിധം 
സ്വാംഗേഷു സ്ഥിത ചിന്മയ പ്രകൃതികഠ 
ക്േഴിന്നു മാത്മാവിനും 
തുംഗ സ്വസ്പി യതോ നര്യ്ര സുഖമായ്‌ 


വത്തിപ്പതോ ചൊല്ലയേ. 


ചിന്താവിക്ട നരേശ! കേ പ്രകൃതി വ- 


ഗ്ൂത്തിക ലാത്മാവിനെ- 

ബ്ലന്ധം വിട്ടു കലത്തി യാധിയവയില്‍ 
ത്തന്നേ സഥപ്പിക്കുകില്‍ 

സന്താപ അഅള്ലൊഴിഞ്ങു നിസ്റ്ുല സു. 
ഖൈശ്വയ്യാദി സംസിദ്ധിയാല്‍ 

സ്വാന്തര്‍ പ്രേമമൊ ട്ടൂഴി കാത്തു സുതരാം 
സയ്ത്ുക്ടനാകാം ദൂഡം, 


ഹേരാജ൯ ! തവ പുത്രം സചിവരം 
മററുള്ള ഭാരങ്ങളും 
പെരരന്മാരുടെ സംഘവും പ്രജകളും 
സാമന്ത രാജാക്കളും 
നേരോടാമ്തക ലാഭരിച്ചു വഴിപോത 
കമ്മങ്ങറ വേണ്ടുംവിധം 
സ്്രരോത്സാഹ പുരസ്സരം പ്രകിടിനം 
 സുശിച്ചു പോരുന്നിതോ.! 
ആത്മാവേതൊരു മരത്യുനേ; 


ധം 
്്‌ റു 


4 അംശി പ ന്‌ 0 


[ 
ദ്ധാ നിധായ ശ്രേയ ആപ നുയുതൃ 


ഉത്യോഃ ശേണ്ദോ/ ഥ മന്ത്രിണഃ 


സവേ ത ദ്വശഗാ ഇമേ 
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സമ്മോദം ജന മുഖ്യരും ക്ഷിതിധവ_ 
ന്മാരും സമസ്പം ജനം 

തൃന്രാഫാത്മ്യ മറിഞ്ഞു നിശ്മിതകരം 
നല്ലന്നു നിസ്മ്്രരായ്‌ . 


ആത്മാവിന്നു ഹിതങ്ങ മ്േകി വിധിവത 
തൃപ്പി പ്പെടുത്തീടടവാ- 

നാത്മാ വെന്നിയെ യാക്മില്ല കഴിവെ.. 
ന്നോക്കേണ മെല്ലായ്ക്യോഴും 

ഭീമാഭിഷ്ട മകക്കുരുന്നി ലു്ൃവായ്‌ 
സാധിച്ചു കാണായ്ക്കുയാല്‍ 
[7] കി] 1 ഗ്‌ 

ലക്ഷ മിനാഥ ! വിവരണമായ്‌ തവ മുഖം 


തോന്നുന്നു മേ സാമ്പ്രതം. 


പ്രജാ കാമനായ ചിത്രകേതു അവനത മുഖനായി ഇങ്ങനെ 
പറഞ്ങു;--“*ഭഗവ൯ ! തപോ ജ്ഞാന സമാധി സയന്നന്മാരം 
ധ്വസൂ പാപ ന്മാരും ആയ യോഗിക്ക്‌ , അറിഞ്ഞു ക്രടാത്തതാ 
യി, ശരീരികടൃടെ അകത്താകട്ടെ, പുറത്താകട്ടെ, യാതൊന്നുമി 
ല്ലം ബ്രഹ്മ൯ ! എന്നാല്‍ അങ്ങു ചോദിച്ച തിനാല്‍ ഞാ൯ പറയേ 


ണ്ടി വന്തിരിക്കുന്നു. കാംക്ഷിക്കുന്ന 


ലോകപാലന്മാ൪ തന്നെയും 
തായ സാഥ്രാജ്്യെ ശ്വയ്യം, എന്‍െറ സ്വാധീന ത്തിലുണ്ട്‌. എ 
ന്നാല്‍--ക്ഷൃത്‌ പീഡിതന്‌, മാഹപീഡിതന്‍ -_ഇതര വിഭവങ്ങ 
ളെകൊണ്ടു പ്രയോജന മില്ല സന്തതി യില്ലാത്ത ഞാന്‍ ശോകത്തി 
നു അധീറനായി. ഭോ മഹാഭാഗ ! അഞ്ജു എന്നെ രക്ഷിക്കണ 
മേ! ഞാനും പിത്ൃക്കളു.ം .മൃസയരമായ തമസ്സില്‍ പെട്ടുപോയിരിക്കു 
ന്നു. അഞ്ജ്‌ എന്നെ സന്തതികൊണ്ടു അനുഗ്രഹിക്കേണമേ !?? 
ബ്രഹ്മ പുത്രനായ അംഗിരസ്സു കൃഡാലു വായി ചരുവിനെ നിമ്മി 
ചൂ്യ ത്വഷ്യാവിനെ ഉദ്ദേശിച്ചു യജിച്ചും രാജാവിന്‍െറ ഭായ്യമാ 
രില്‍ ജ്യക്ടയും ശ്രേദ്റേയും ആയ കൃതല്ലുതിക്ക യമ്മേതോഛഛിക്ട. 
ത്തെ ദാനം ചെയ്യും ““അഞ്ങയ്ല ഹര്‍ഷ ശോക പ്രദായക നായ 

ല്‍ റി 
പുത്ര൯ ജനിക്ുട്ടെ " എന്നു നിവേദനം ചെയ്ത്‌  അംഗിരസ്സസ്‌ 


അപ്രത്യക്ഷനായി. 


കൃതമുതി ഗഭവതിയായി ടഃ കൃതഭ്ുതി പുത്രനെ പ്രസവി 
കൂട സത്തുഷ്ടന്മാ രാജാവു 


പൃഷ്ടനായിട്യ സ്ത്റാനം ചെയ്യു; അലംക്ലതനായി, മംഗ൭. വാകൃ 
കു 


ശ്രരസേനന്മാര പരമ രായി. 


ങ്ങളെ. വരഷിച്ചുയ ജാതക കമ്മം ചെയ്ത്‌ ; മുണ്ട്‌ , ആഭരണം; 
തിര, ആന, ഗ്രാമം എന്നവയെ ദക്ഷിണകളായി വരഷിച്ചു. 
ജനിച്ച ശിശുവിന്‌ , ധന്യവും യശസ്ൃവും ആയുഷ്യധും ആയ 
വ കമമങ്ങളു.പു സാധിതങ്ങളായി. നിക്ഷേപം ലഭിച്ച ദരിദ്ര 
നെ പ്പോലെ. ശിശുവിനെ ലഭിച്ച വസ്ധ്യാ ഒത്താവു, രാ പ്ര 
ഷ്ടനായി, മാതാവ്‌ , പുത്ര സ്ത്റേഹം നിമിത്തം വിവേക മില്ലാത്ത 
വക്ലായി. കൃതല്യൂതി യുടെ അമിതാനന്ദം കണ്ട സപത്തികഠം, അ 
സൂയാലുക്ക്കായിട്യ പ്രജാ കാമ ജ ാ കുഞ്ഞിനെ 
മടിയില്‍ വെച്ചു ലിണ്ടും വീണ്ടും നോക്കിക്കൊണ്ടു , മഹാരാജാവു 
പ്രജാ പ്രസവം ചെയു മഹാറാണിയെ ഞധിക മധികം മാനിച്ചു. 


അപര രാമ്മിമാ൪ കൃതമുതിയെ ക്ഷറിച്ച്‌ അത്ൃസൂയാലുക്ലായി;; 


ചര ബാധിത രായി ക 


അേനപത്യൃത കൊണ്ട ഭൂ8ഖി തരായി;; 


ര 


രാജാവിന്‍െറ അനാദരം ക 


ണ്ട്‌ ക്ഷുബ്ലരായി. “അഹോ കഷ്ടം! പെറാത്ത പെണ്ണിനെ 
നാട്ടിലും വേണ്ട വീട്ടിലും വേണ്ട, ആ പാപിക്കും, സപത്തിയുടെ 
ദാസിയാണു്‌ . എന്നാല്‍ ദാസിക്കു സങ്കടമില്ല അവധ്‌ സ്വാമി 
യെ പരിചരിച്ചു സമ്മാനങ്ങളെ വാങ്ങുന്നു. നാമാകട്ടെ ഭാസി 
യുടെ ഭാസികല്ചേപ്പോലെ ഭുഭഗക കായി.” പുത്രഭാഗ്യം സിദ്ധി. 
കാഞ്ഞ ആ സപത്തികളടെ ഹൃദയത്തില്‍ വിദ്വേഷം വഭ്ധിച്ചും 
അവ൪ ശിശുവിനെ ദ്ധേകിച്ചു്ട കൃതദൃതിയെ ദ്വേഷിച്ചു; ചിത്ര. 
കേതുവിനെ പ്ധേഷിച്ചുട്ട ദ്വേഷം നിമിത്തം ബുദ്ധി നശിച്ച അ. 
൮൨൪, കഠിനകല്ലായി. അഹോ കഷ്ടം ! അവര്‍ ശിശുവിനു വി 
ഷം കൊടുത്തു. സപത്തികമ ചെയ്യ മഹാ പാപത്തെ അശേഷം: 
സംശയിക്കാഞ്ഞ കൃതല്ലുതി, ശിശു ഒ.റങ്ങുക യാണെന്ന്രൂകരുതി, ഗു 
ഹകായ്യങ്ങളില്‍ വ്യാപരിച്ചു സ്വല്ല സമയം കഴിഞ്ഞു, ശിശുവി 
നെ കൊണ്ടു വരുവാ൯, കൃതട്മുതി ധാത്രിയോടു ആങ്ഞാപിച്ചും 
ധാത്രി തൊട്ടിലിനെറ അടുത്തു ചെന്നു. വിരിഞ്ഞു കട്ണ്നുകമ ര 
വിച്ചു നില്ല,ന്നതും, ശ്വാസോഛ്വാസം ഇല്ലാത്തതും ആയ ശിശു 
ശവം കണ്ട്‌ -“അയ്യോ "എന്നു ഗഥാറത്തടിച്ചു നിലത്തു വിണു. 
കൃതളുയി ഓടിച്ചെന്നു കണ്ടു; മാറത്തടിച്ചു നിലവിളിച്ചു. മുണ്ടു 
അഴിഞ്ഞു”, മുടി അഴിഞ്ഞു , മോഹിച്ചു തറയില്‍ വീണു. കേട്ടവര 
ഓടിച്ചെന്നു; കേമുക്കാഞ്ഞവ൪ ഓടിച്ചെന്നു. ആണുങ്ങളും ചെ 
റ്റുങ്ങളും പെരരന്മാരും കൊട്ടാര ത്തിനകത്തു കടന്ന്‌ , എന്തെയ്യ? 
എന്നു ചോദിച്ചു; നിലവിളിച്ചു. മകനെ ആരോ കൊന്നുടൂ എന്നു 
കേട്ട രാജാവു , അന്തഃപുരത്തിലേക്കു ഓടി, കണ്ണ്ണിരുണ്ടു ബോ 
ധം മറഞ്ങു, വഴിയില്‍ വീണു. ബ്രാഹ്മണരൊക്കെയും വട്ടത്തില്‍ 
നിന്നു. നക്ടപ്രജ്ഞനായി കിടന്ന രാജാലു ദീഖ്ല നിശ്വാസം ചെ 
യുന്നതും;, പ്രലപനം ചെയ്യുന്നതും, കേട്ടുണന്ന രാജ്ഞി, വംശ 
ത്തിന്‍െറ ഏക സന്താനമായ കുമാരന്‍, മരിച്ചു കിടക്കുന്നതു ക 
ണ്ട്‌, പരമാതുരയായി, പല പ്രകാരങ്ങളില്‍, പ്രലപിച്ചു. കൂ 
തദ്ദൂുതിയുടെ കുട്ടനില്‍ , കഥ മണ്ഡിതമായ മുലകമില്‍, ധാര 
ധാരയായി വീണ്‌, തടഞ്ചു'; ഒഗുകിട്ടു മഴകാവുകളില്‍ നിന്നു മിന്നല്‍ 
കിറവുകള്പേപ്പോലെ, അഴിഞ്ഞു ചിതറിയ മുടിയില്‍ നിന്ന്‌, പൂക്കള്‍. 


ചിതറി. സാവഭൌമ മഹാരാങ്ഞി കുരരിപോലെ കരഞ്ഞു;--- 


ലി 


അഹോ വിധാത ത്വ മതിവ ബാലിശോ 
യ സ്വാത്മസൃഷ്ടയ പ്രതിരൂപ മീഹസേ 
പരേതു ജീവത പരസ്യ യാ മൂതി- 


വിപയ്യയ ശ്ചേ ത്വ മസി ധ്ര,വ3 പരഃ 


നഹി ത്രഥ ശ്ചേദിഹ മൂത്യൂജന്മനോഃ 
ശരീരിണാ മസ്ക ത ാത്മകമ്മഭിഃ 

യര്‍ സ്സ്റേഹപാശോ നിജ സ൪ഗ വൃദ്ധയേ 
സ്വയംകൃത സ്നേ ത മിവം വിവ്ൃശ്വസി. 


ത്വം താത! നാ (രഹസി ച മാം മൃപണാ മനാഥാം 
തൃക്‌ തും വിചക്ഷ്യ പിതരം തവ ശോകതപ്യം ക 


അങജ്ജൂസ്യരേമ ഭവതാ പ്രജ ദുസ്പരം യം, 
ഥ്വവാന്തം ന യാഫൃകരുണേന യമേന ദൂരം 
്ം ലം പി (൫ 1, 1, 


ചം ടി റ്‌ ള്‍ 


നി 
( 


ണുന്നത ല്ലിവ വരാകി കുളിത്ത നോക്കും 
കാണുന 
മൊത്ത തവാസ്യ പത്മം 
്ി ചേണററ പുഞ്ഞിരിയു 
മാഹ്വയന്തി യപനന്ദന ! സംവിഹത്തും ര്യം 
പ്രാണ൯ നു 
| മധുരോക്തിക പല്ല കേരപ്പാന്‍. 
താണോ തനൂജ: 2ു 
 , ടരംക്ഷവ സൂനം പിബ ശുചോ ഹര ന സ്വകാനാം, റ ളി 
ര്‌ പ്‌; ലാ ം & ര്‍ 


നാ വ ) ണന കരഞ്ഞു. രാജ്ഞിയും രാജാവും കരയു ഥി 
_ നാ"ഹം തനൂജ ! ഒദ്ടശോ ഹത മംഗലാതേ ലി പ ഉ. ്ു: സ്ിപുരുമം സംഘം അച 

മുഗ്‌ ധസ്തിതം മുദിത വീക്ഷണ മാനനാബ്‌ ജം ന്നതു കണ്ട്‌, സലിന്മാരും ളായി; ജനായകമായിം ഃ 
കിം വാ ഗതോപ്യ ചത നമായി. രാജധാനി ി നാരദനും അവിട്ടെ അപ 
നീതോ 7 ഏണേന ന ശുണോഥി കലാ ഗിര സ്പേം  സന്ദഭത്തില്‍ അംഗിരസ്സും, ഭൂടെ ; ര ന 
രിച്ചു, 
പ 


മരിച്ച്‌ ബാലനറെറ സമിപത്തു മരിച്ചവനെ പ്പോലെ കിട്ട 

ന്ന ചിതരകേതുവിനെ, അംഗിരസ്സ്ും നാരമനും സഴുക്തികളേ കൊ 
) 

ണ്ട്‌ ഇങ്ങനെ അനുനയിപ്പിച്ചു;-- അല്ലയോ രാജാവേ ! മരിച്ച 


ഈ ശിശു അഞ്ങയ്ക്ു, ആരാണ്‌ ? അങ്ങു അനുശോചിക്കുന്ന ഈ 
₹ ഹഹ ! കേവലം മഠയനാണ്‌ നി വിധേ! 


സ്വക സ്തഷ്ടി ഹിംസ നിതരാം കൊതിപ്പുവ൯ കി യു ബന്ധം $ 
മുതുപ്ൃദ്ധ൯ വാഴ്‌ കെ മുടിയുന്നു ബാലരി _ 


പ്രതിലോമ മെങ്കി ലൂലകിന്നു വൈരി നീ. 


ഴം ബന്ധം? ഭൂത വ്യ ഭവിഷ്യങ്ങ 
ബാലന്‌, അങ്ങയോട്ട്‌ എന്തു ലി 


യഥാ പ്രയാന്രി സംയാന്തി സ്രോതോ വേഗേന ബാലുകാൻ ി 
ക്രമ വിരഹിത മാണീ മുത്യ ജന്മങ്ങ ബെന്നാല്‍  സംയുജ്യന്തേ വിയുജ്യന്തേ തഥാ കാലേന ദേഹിന$ 
് മയി ലവ ഭവിച്ചീടു്ടെ രം യിന്‌ യഥാ ധാനാസു വൈ 'ധാനാ ഭവന്ധി ന ഭവന്തി ച 
പാ പി ടാശു പ നി ര . ഏവം ഭൂതേഷു ഭൂതാനി ചോദിതാ നീശ മായയാം 
കമലജ ! നിജ സ്തഷ്ടി സ്ഥായിയാ സ്റ്റേഹപാശം. ൂ 


റ വയംചത്വം ച യേചേ മേ മുല്യകാലാ ശ്ചരാചരാഃ 
_ പാരം ദൈന്യം കലരു മിവളേ_ 


[ ജന്മമുത്യോ യ്യൂഥാ പശ്ചാത്‌ പ്രാങ്‌ നൈവ മധുനാ/ പി ഭോം 
പ്പാരി ലസ്യാവലംബം 


൭ താനി ഭൂതേശഃ സൂജ തൃവതി ഹന്ത പി 
_ ചേരാതൂമള്മോ രതി കൃപണയാ ഭൂത്രൈ ഭൂതാന। (൫ പല്‍ ത്യ പി 
മെന-യെന്നോമനേ നി 


ൽ യ 
ആര്മ സ്കൈ രസ്വതമെന്ത്രര്‍ അനപേക്ഷോ/'പി ബാലവത്‌ 
ം 
_ തീരെത്തള്ളി കളവതു നി. 


ദേഹേന ഭേഹിനോ രാജന്‍ ദേഹാത്‌ ദേഹോ / ഭിജായതേ 


ക്കൊത്തത ല്ലത്രയല്ലി- 'ബീജാ ലേവ യഥാബ്ടിജം ഫ്ൃത്ഥ ഇവ ശാശ്വതഃ 


_ നേരത്തയ്യോ! കരള കിട്ടും 


ക്‌ 


ലേഹ ദേഹി വിഭാഗോയ വ്‌ 
താതനെ ക്രൂടി നോക്ക, ം പഥ ടാഗോയം അവിവേക കൃതഃ പുരാ 


ജതി വൃക്തി വിഭാഗോ /" യം യഥാ വസ്ക്കനി കള്ിതഃ 
_ ഘോരം ഹാഹാ തനയരഫിതം കം 
യ. നദി വേഗം നിമിത്തം മണല്‍ 
_ യാക്ക മുരല്ലംദ്യ മാ, മ. ന; 
റ രിങ്ങു പോകുന്നു ടട വേ 
ബ്‌ഭൂരി ധ്വാന്തം സപഴി തരണം 


ടം 
ൽ 


ത്തരികമ ചിലേടങ്ങളില്‍ പി 


റെ ചിലേടങ്ങളില്‍ ഒരുമിച്ചു കൂട്ടുന്നു. അ 
ലം തൂ പോലെ തന്നെ കാലത്തി; ി 1] 
ചെയ്യിടാം ഞങ്ങമു നിന്നാല്‍ ത്തിനെ ഗരി നിമിത്തം ലിക ) 


പ എ തി ട്‌ [ ു ലേടങ്ങളില്‍ ഒരുമി. ടം ) 
കാരുണ്യൃത്തി൯ കണിക കലരാ__ രി ന റെ ചിലേടളില്‍ തമ്മില്‍ 
ചി ാ പരയുന്നു. ഒരു വിത്തു മ 
_ ത്തോരു കാലനന്‍റെറ പിന്‍പേ രി പിന പ; 
ഴ്‌ പ ്‌ ി വ മന്നിനേയും ശേഷ്ഷി 
റി തത; യ്യു 


റ ച  വത്തിക്കുന്നു, ഞങ്ങളും, അവിട 
റ കിടാങ്ങളാം നിന്‍ ന്നും, ണന 


മാ സ്നെഴ്ുനേല്ല, കുഞ്ഞേ ! ഴ 


വ മ ്ടമര്ണത്തിനു വിയ്പാക്ട്ടെം 


റ ) നം 
ഗാവവാല ്ല ചെയ്യതാണ്‌ ല്‌ റ) കം ലി സ &; ല്‌ ി മല്ല ] ന ക്‌ 
[7 ലു ച പ വ ലി ൻ ന പിക, റ ട്‌ ്കര ഫാര ത്തില്‍ ് 


ലേ ഴ്ക 
ച ട പര്‍ 
വ്യ ച്‌ 


പ്രീതിപ്പെടുന്നു. ബീജത്തില്‍ നിന്നു ബീജം പുറപ്പെടുന്നതു പോ 
ലെ. ഒരു ഭേഹത്തില്‍, നിന്നു മറെറാരു ദേഹം പുറപ്പെടുന്നു, എ 
ന്നാല്‍ ദേഹത്തില്‍ വത്തിക്കുന്ന ജീവാത്മാവ്‌, ശാശ്വതനാണ്ട്‌. 
യാഥാത്ല്യം ബലോചിച്ചാല്‍ ദേഹമെന്നും ദേഹിയെന്നും ൃമ്മ വ 
ഭാഗം, പണ്ടു പണ്ടേ അവിവേകം നിമിത്തം ഉണ്ടായ്താണ്‌ . 
വസ്തു എന്നത്‌ ജാതിയില്‍ നിന്നു ഭിന്ന മാണെന്ന്‌ അത്തന്മാര ക 


രതാവമ്മതു പോലെ, ദേഹം എന്നതു ദേഹിയില്‍ നിന്നു ഭിന്നഥാ 
ണെന്നുമ്മ. ചിന്തയും, അങ്ഞാന ഫലം തന്നെ. 


നാനാത്വം ജന്മ നാശ ശ്ച ക്ഷയോ വൃഭ്ധിഃ ക്രിയാഫലം 


ദൂഷ്ടു ശ്ച ടാന്ത്യതഭ്ധമ്മാ യഥാ; ഗ്നേര ദാരു വിക്രിയാഃ 


ത ഇമേ ദേഹ സംയോഗാത്‌' ആത്മസ്യാ /' ഭാന്ത്യസത്‌ ഗ്രഹാത്‌ 


ടി 
സ്വപ്പലേ യഥാതഥാനാ ॥ ന്ൃത ധ്യായേത്‌ സ്വിം്‌ഭ്യഃച്യത്‌ 


പ്രസുപൃസ്യാ നഹം മാനാ ന്ന ഘോരാ ദാതി സംസ്കൃതിഃ 


ജിവതോ /” പി യഥാ തദ്വത്‌ വിമുക്രസ്യാ നഹംകൃതേ$ 


തസ്ലാ ദറ്യ നനോമാത്രം ജഫഹൃഹം മമതാ തമ 


വാസുദേവേ ഭഗവതി മനോ സധേഫ്യാ// ത്മനിശ്വരേ. 


ജന്മം. വൃദ്ധി, ക്ഷയം, നാശം എന്നവ ശരീരത്തെ മാത്രം പ 
രാമശിക്കന്നവ ആകുന്നു. ആ, നാനാത്വത്തെ ജീവാത്മാവോടു 
ബന്ധിച്ചു ചിന്മിക്കുന്നതു കേവലം കമ്മ ഫലം നിമിത്തമത്രെ. അ 
ഗ്നി എപ്പോഴും ഏകക സ്വഭാവ മാണ്‌ എന്നാല്‍ വിറകിനെറ സ്വ 
ഭാവം അന്ദസരിച്ചു ണ്ടാകുന്ന ഭേമങ്ങ അഗ്നിയുടെ ഭേമങ്ങളാ 
ണെന്നു കരുതുന്നതു ഭൂമം തന്നെ, നാനാത്വം ദേഹത്തിന്‍െറ വി 
കാരങ്ങ കലാണെന്നു സവ സംഭൂഷ്ഠാവു അറിയുന്നു. ജിവാത്മാവു 
ലേഹത്തില്‍ ഒട്ടി നില്ല്യന്നതു കൊണ്ടും, ദേഹം തന്നെ ജിവാത്മാ 
റു ആണെന്നു മിഥ്യാ ഗ്രഹിക്കുന്നതു കൊണ്ടും, ദേഹത്തിനു ഭവി 
ക്കുന്ന നാനാത്വം, ജീവാത്മാവിനു ഭവിക്കുന്ന നാനാത്വ മായി അ 
നേകരും ഭൂമിക്കുക ആണ്‌ . സ്വഫ്തത്തില്‍ കാണുന്ന സല്ലം മുത 
ലായവയെ. ജാഗ്രത്തില്‍ കാണുന്ന പഭാര്ഥമായി കരുതി, ആമുക 
വൃഥാ ഭയപ്പെടുന്നു. ടയപ്പെടുത്തുന്ന യാതൊന്നിനെയും മനു 
ഷ്യ൯ ധ്യാനിക്കുവാന്‍ ആവശ്യമില്ല. ൭.൨ ജി കിടക്കുന്നവന്‍ മരി 
ച്ചവനല്ലം എങിലും സംസാരം ഘോര മാണെന്നു കാണുന്നില്ല. 
ഡംസാരം മോര മാണെന്ന്‌ , സുപൂ൯ കാണാത്തത്‌ അഹംമാന മി 
ല്ലാത്തവനായതു കൊണ്ടു തന്നെ. അതുപോലെതന്നെ അഹം 
മാനത്തെ നിശ്ശേഷം വെടിഞ്ഞ മുക്തനും സംസാരത്തെ ഭയപ്പെടു 
ന്നില്ല. അഹംബുദ്ധി യുള്ളവന് പ്രിയവും അപ്രിയവും .൭.ണ്ടാകു 
ന്ന ട്, എന്നും ഏ 


നേറതെന്നും ഉള്ള തമസ്സിനെ നീകി കുഞ്ഞു, അല്ലയോ രാജാ 


സ്വാത്ഥവും പരാത്ഥവും ഉണ്ടാകുന്നു. ഞാ൯ 

വേ ! അഞ്ജ്‌ , പരഥാത്മാവും വാസുദേവനും ആയ വാസുമേവനി 
3 

൪ മനസ്സിനെ സമഷ്ണിക്കുക. 


മഹര൪ഷിമാ൪ ആശ്ധസിപ്പിച്ചു. ചിത്രകേതു ആശ്വസിച്ചു $ 


മുഖം തുടച്ചു കൊണ്ട പറഞ്ഞു :-- 


നിങ്ങ മിരുവരു മാരെന്ന തേതുമൊം 
ന്നി അറിഞ്ജീല തിമൂഡനാം പാപി ഞാ൯ 
നിമ്മലാത്മാ॥ നന്ദ ധാരികമ സലവും 
ബ്രഹ്മണി ചേത്തു ലയിപ്പി ച്ചഖിലവും 


ി 


105 ലം 


തന്മയ മായൊ രമിച്ചു തെിഞ്ഞു സട 
ച്ചിന്മയ രൂപികമ ടിവ്യപുരുഷന്മാര 
കല്ൃന്ം തീത്തു ലോകാനു ഗ്രഹത്തിനായ്‌ 
ചെമെ സകല ലോകങ്ങള്‍] ലെങ്ങുമേ 
കാരുണ്യ മുഗക്കൊ ണ്ടവധൂത വേഷരായ്‌ 
ഓാരോവിധം പെരുമാറുന്ന തൂണ്ടുപോൽ 
പാരിതി ചിങ്ങനെ യുമ്മവരില്‍ ചില൪ 
നേരെ ഭവാന്മാരെ ന്നണ്ട തോന്നീടുന്നു 
കാരുണുശാലിക മായുള്ള നിങ്ങ ഭി 
ന്നാരൂഡമോദാ ലനുഗ്രഹിക്കേണമേ 
മാന മദങ്ങ ശേഷ മൊഴിച്ചു നിം 
ത്യാനന്ദാത്മാന മുപദേശിക്കേണമേ 
ഗേഹാ ത്ഥ പുത്ര കത്രാദിക മിലെ 
സ്ലേഹ ബന്ധങ്ങ ക്ലൊഴിച്ചരു ക്വേണമേ 
മായാമയ ബഹു സംസാര വിഭൂമ:- 
തോയാ കരത്തെ കടത്തുക വേണമേ 
പാദ പയോജ യുഗ. മൊഴിഞ്ഞു മ 
ററാധാര മില്ലെ ന്നവ൯ തൊഴുതിടിനാ൯. 


അംഗിരസ്സ പറഞ്ഞു :-- “രാജാവേ! പുത്രകാമനായ അ 
അജ്കക, പുത്രവരം തന്ന അംഗിരസ്സാണ്ട്‌ , ഞാ൯. എന്‍െറ രുടെ മ 
വന്നിരിക്കുന്നത്‌ , ബ്രഹ്മ പുത്രനായ ജി -- ഭഗവാ൯--സാക്ഷാല്‍ 
നാരലനാണ്‌ .. അങ്ങ്‌ പുത്ര ശോകം നിമിത്തം ഭൂസ്മരമായ തമ 
സ്സിത ക്ലേശിക്കുന്നതിനെ കുണ്ട്‌ , അങ്ങയെ അനുഗ്രഹിക്കു വാനാ 
യി, ഞങ്ങള്‍ ഇവിടെ അവതരിച്ചതാണ്‌. പ്രഭോ! അങ്ങ്‌ ബു 


ഛണ്യനാണ്‌ 4; ഭഗവത്ഭക്തനാണ്‌ ; അങ്ങ്‌ ക്ലേശിക്കുവാ൯ അര 


7 
ഹനല്ലു. അന്നു, ഞാ൯ ഇവിടെ വന്നഃപ്പാമ തന്നെ, അമ്ജയ്യ് 
പരമ ഞാനം ൭പദേശിക്കുവാന്‍ 'സന്നദ്ധനായിരുന്നു ; എന്നാല്‍ 
അങ്ങയുടെ അദിനിവേശം നിമിത്തം, ഞാ൯ പുത്രനെ വാഗ്ദാനം 
ചെയ്യു മടങ്ങേണ്ട തായി വന്നും ഇന്ന്‌, അങ്ങു മക്കള ്ളവുരുടെ 
സമംഭത്തെ അനുഭവിക്കുന്നു: ഇതു പോലെ തന്നെ ഭയ്യ, വീടു. 
ധനം മുതലായ സകല ഏഐശ്വയയ സമ്പത്തുകമം സമ്കട കാരണമാ 
കുന്നു. ഭൂമി, പ്രഭതം ബലം. കോശം, ഭൂതുന്മാ൪, “അമാതൃന്മാമ, 
സുഹത്തുകമു വിഭൂതിക, ശമഖ്മൂ സ്പൂശ രസ ഗസ്ധയ, രൂപങ്ങശ ഏ। 
ന്നവ യൊക്കെയും ചഞ്ചലങ്ങളു.ം ക്ഷണികങ്ങളും തന്നെ. അല്ല 
യോ മഹാ രാജാവേ! സവ പ്രതാപങ്ങളും, ശോക മോഹം, ഭ്‌ 
യം എന്നിവയ്യു ആധാര മായ ഗന്ധവ നഗരങ്ങളും സ്വപ്ല മായാ 
മനോരഥ അ്ങമും തന്നെ. കേവലം നിരത്ഥകങ്ങളായ 'അവ മ 
നോടവങ്ങളു.ം സമ്മല്ല സൃഷ്ടികളും ആണ്ട്‌. പൃൂധ്യ കമ്മ വാസന 
അനുസരിച്ചു്‌, പമാരത്ഥങ്ങള്പെ. ക്കുറിച്ചു ധ്യാനിക്കുന്നവന്‍െറ ൭൩ 


സ്സില്‍ ഓരോന്നു മുളച്ചു കൊല്ുന്നു. ദ്വയം, ബുദ്ധി, കമ്മം ഏ 


ന്നിവ കൊണ്ടു നിജിതമായ ദേഹം, സവ്വ സന്താപങ്ങളുടെയും മൂ " 


ലമാകുന്നു, 


തസ്താത്‌ സ്വസ്ഥേന മനസാ വിഭൃശൃയ ഗതി മാത്മന8 പ 
പ 


ല്വൈതേ ധ്ുവാരത്ഥ വിശ്രംഭം തൃജോപശമ മാവിശ. പ്‌ 
1 യു 
[നി ്ു 


ആയതിനാതു അങ്ങു മനസ്സിനെ സ്വസ്ഥമായി 

ജീവാത്മാവിന്‍െറ സ്വഭാവത്തെ ക്ഷറിച്ചു ചിന്തിക്കു; 
4 [ ൂ 5; നു 

€ [ & [1 1, 4 


100 


ബോധം വളത്തുന്ന പ്രതൃക്ഷ ലോകം സ്ഥിര മാണെന്നുള്ള വിശ്വാ 
സത്തെ, ഉപേക്ഷിക്കുക. സവ സംഗങ്ങ്പെ തൃജിച്ച്‌ , ശാന്തിയെ 
പ്രാപിക്കുക.” നാരദന്‍ പറഞ്ു :-- “ഭോ ചിത്രകേതോ: ഞാ 
൯ ഒരു മന്ത്രോപ നിഷത്തിനെ അങ്ങവ്ല്ര ഉദേശിക്കുന്ന. അ 
അ ഇതിനെ മനസ്സില്‍ ധരിക്കുകയും ഏഴ രാത്രികളില്‍ ജപിക്കുക 
യും ചെയ്യാത., അങ്ങയ്മ്‌ പ്രഭുവായ സംക൪ഷണന്‍ പ്രതൃക്ഷമാ 
കും. പുരാണന്മാരായ ശവ്വ൯ മുതലായവ൪ സംകരഷണനന്‍െറ 
പാടങ്ങളില്‍ അഭയം പ്രാപിച്ചാണു്‌ , ദ്വൈത ഭൂമം നീങ്ങി, സംകു 
രഷണനെറ പരമ പദത്തെ പ്രാപിച്ചത്‌ . 


തമ സ്ഥാനത്തെ പ്രാപിക്കും." 


നാരട൯ വിരമിച്ചില്ല ; പരമ സങ്കടത്തില്‍ നിന്ന രാജാവി 
നെയും രാങ്ഞിയെയും അപരന്മാരെയും നോക്കി മരിച്ച ശിശുവ 
' ന്‍െറ ജീവാത്മാവിനെ അവിടെ വരുത്തി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു :-- 
:ട്േഭാ ജീവാത്മന്‍ ! അങ്ങയ്ക്കു മംഗളം ഭവിക്കട്ടെ. അങ്ങു വരു 
ത്തി ക്രട്ടിയ സങ്കടം എത്ര അധിക മാണെന്നു കാണുക, അങ്ങ 
യുടെ അമ്മയും അച്ഛുനും ബന്ധുക്കളും സുഹൃത്തുകളും ഏത്ര സന്തഷ്യ 
രായിരിക്കുന്നു, അങ്ങു ഈ ശരീരത്തില്‍ പ്രവേശിക്കുക : ബന്ധുക്കു 
കോ ടൊരുമിച്ച്‌ ആയുസ്സിനെ നയിക്കുക. അച്ഛന്‍ സവയാടിച്ചിരി 
ക്കുന്ന ഭോഗങ്ങളെ. ഭജിച്ചു , സിംഫാസനാ രോഹണം ചെയ്യുക 


ജിവാത്മാവു പറഞ്ഞു :-- 


കശ്മിത്‌ ജന്മന്പമി ബഹ്മന്‍ പിതരോ മാതരോ ഭവ൯ 
ബ്ബ 


ചമൈഭിത ഭാമൃമാണസു ദേവ തിയ്യങ്‌ ഡൃയോനികു 


ബന്ധ ജഞാതൃരി മധ്യസ്ഥ മിത്രോഭാസീനവി വിഷര്‍ 


സവ ഏവ ഹി സവേഷാം ഭവന്തി ക്രമശോ മിഥ 


യഥാ വസ്ത്നി പണ്യാനി ഹേമാദീനി തത സൂത 
പയ്യടന്മി നരേക്ഷേവം ജീവോ യോനികു കത്തുക 


നിത്യസ്യാത്ഥസ്യ സംബന്ധോ ഹുനിത്യോ ദൃശ്യതേ ധ്ൃകു 


യാവ ദൂസു ഹി സംബന്ധോ മമത്വം താവ ദേവ ഹി 


ഏവം യോനിഗതോ ൮൮െ സ നിത്യോ നിരഹംകൃതര്‍ 


യാവ ദൃത്രോപചഭയത താവത്‌ സ്വത്വം ഫി തസ്യ തത്‌ 


ഏഷ നിത്ച്യോ ; വ്യയഃ സൂക്ഷ്‌ മഃ ഏഷ സവ്വാശ്രയ3 സ്വദ്ടക്‌ 
ര്മത്മ മായാ ഗൃണൈ൪ വിശ്വം ആത്മാനം സ്തജതേ പ്രഭ8 


ന ഫൃസ്യാതിപ്രിയഃ കശ്ചില്‍ നാപ്രിയഃ സ്വ8 പരോ ॥ പിവാ 
ഏക സവ്വധിയാം ദ്രഷ്ടാ കത്തുണാം ഗണദോഷയോ? 


നാ ലത്ത ത്ആത്മാ ഫി ഗൃണാ ന ലോഷാ ന ക്രിയാഫലാ 


_കലാസിനവ ലാസീന8 പരാവര ദൃഗീശ്വരഃ. 


1 


അങ്ങ്‌ അചിരേണ, 


1 നിരന്തര കമ സമുച്ചയ 
ഭൂമിക്ഷ മിവന്‍, 
തിയ്യഗി൯ യോനിയില്‍ 


% മേവാ 
വേശം നിമിത്തം 


' മാനുഷ യോനിയിരാ 
തരിക: യോനിയിലും 


ദമാനവാ 7 
ക ടയവനായി, ഞാ൯ 


മാതാ പിതാക്ക 
ലായിടുന്നു 


ഏതൊരു ജന്മത്തി 
ത്രാമികര 


ബസു വിരോധിക ശത്ൂമി 
മധുസ്ഥരീ പക ഭാവമെല്ലാം 
മന്നി ചനുക്രമം മാനവ വദ്ലൃത്തി- 
പന്പോന് മേവം ഭവിക്കു യമി 
വസ്തുകളില്‍ സുവണ്ണ്ണാടിക൪ യാതൊരു 
മട്ടി ലദിവന്ദയമായ്‌ ഭവിപ്പൂ 
എന്നപോൽ തന്നെ ശരീരങ്ങളില്‍ ജീവന്‍ 

വന്നാവസിക്കുന്നു മാറിമാറി 

നിത്യമാ മുരമ്ഥത്തിന്‍ ഖെന്ധത്താല്‍ നമ്മള. 

നിതുത്തെ നിത്യവും രിക്കുന്നു 

ഇന്നിവന്നുമ്ളതു നാള്ചെ യപരന്നായ്‌ 

വന്നിടാം നേരെ മറിച്ചു മാവാം 

ബന്ധ മുള്ള പ്പോ ള്ലൊഴികെ മമതയ്ക്കും 

ബന്ധ മില്ലെന്നു നാം കണ്ടിടുന്നു 

അവ്വണ്ണ്ണം യോനിഗതനാം ജിവാത്മാവി- 

ന്നമ്യരോ ടില്ല മമത്വ ഖെന്ധം 

എങ്ങു ജിവാത്മാ വിയലു മവിടെത്താ൯ 

തങ്ങുന്നു സത്വഗ്ൃണവു മപ്പോമു 

നിത്യനായ , സൂക്ഷ്‌ മനായ വ്യയനായ്‌ , സ്വയംം 

ദൂഷ്ടിയായ്‌ സ്യാ 7 വല. ബമായി 

വത്തിക്കും ജീവന്‍ വിരചിച്ച. വിശ്വത്തെ 

ശിഷ്ട ഗുണ വിശേഷങ്ങച്ലാചേ 

സ്വന്ത പര ഭേ മൊന്നു മിപ്ലാതെയും, 

ബന്ധ വിരോധി വിഹിനനംയും, 

ഉത്തമനായ ജീവാത്മാവി നൊന്നിലും 

വൃത്യസു ചിന്ത വരികയില്ല. 

ഇഷ്ട മില്ലൊട്ടു, മനിഷ്ടമിച്ല. ഗണ 

മോഷങ്ങളില്ലം ധനങ്ങില്ല 

അവ്വിധം ശേഷ്ടനാ യേകനായ്‌ ജീവാത്മാ 

സവ്വ ജഗമൈക നാഥനായി, 

സവ്വവു മൊന്നുപോല്‍ ചിന്തിച്ചു ശിച്ചു 
. സവ്യ വിചക്ഷണനായ്‌ ജയിപ്പു 


ജീവാത്മാവു നിഷ്‌ ക്രമിച്ചു ; 


സന്നിഹിതന്മാര വിസ്തിതന്മാരാ 
യിട്ടു സ്റ്റേഹ പാശത്തെ 


പൊട്ടിച്ചെറിമ്ങ്‌ , ആശ്വസിച്ചു. അ. 
വര്‍ മരിച്ച കുമാരനെറ ശേഷ ത്രിയക൭ 


മോഫം ഭയം എന്നവധഡ്തര രുല്ൃധാരവും 
ത്തെ, 


ര. അനുഷ്ടിച്ചു; ശോകം 


പൃസ്യ്യജവുമായ സ്സ്റേഹ 
അവരവ 9 ) 

ന ബാല ഫനനം ചെയ്യ രാജവധുക്കാം, 
നടന്ന സംഗതികള്ളൊകെം 

ി ഗു യം ൭9 റി 
കി $ പ്രിഡിതകളായി $$; ഹതപ്ര 
ി പ പി 
മേരി ജോണ്‍ അവരകശ 


.മുതലായത്ര--കരത്താ കുള ിമതി 
ച്ചെഡ്ു തല്ല, 3 പ്‌ 


ന്നു; സമ൪കണനെ നമയ്തുരിക്കുന്നു. 
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കക്ായി. അവര ബ്രാഹ്മണര്‍ ര പദേശിച്ച രീതി അനുസരിച്ചു 


യമുനാ തീരത്തിര ബാലഹത്യാ പ്രതം അനുഗ്സിച്ചു. ചിത്രകേതു പ്ര 
തിബുദ്ധനായി. ചേററില്‍നിന്നു കയറിയ ആനയെ പ്പോലെ, ഗു 
റ 


പ അസ്ധഴ്രപത്തില്‍നിന്നു ഉത്ഥിതനായി, യമു 
നയിത സ്റ്റാനം ചെയ്തു പുണ്ജലത്തില്‍ വിധികകെ അനുഷ്മി 
കു ഒമ്ൌനംകൊണ്ടു പ്രാണങ്ങള്ളെ അടക്കി ടട ബ്രഹ്മപുത്രന്മാരായ 
അംഗിരസ്സിനേയും നാരലനേയും അദീനന്ദിച്ചു. പ്രീതനായ ഒ 


ഗവാ൯ നധരദ൯ പരിശുദ്ധനും ഭക്തനും ആയ ചിത്രകേതുവിനു 
ഈ വിദൃയെ ൭ പദേശിച്ചു;-- 


ഓം നമൃസ്ത്റഭ്യം ഭഗവതേ വാസുലേവായ ധിമഹി 

ലല ടി ലു ട്‌ 

പ്രദൂമ്‌ നായാ ॥ നിരുദ്ധായ നമഃ സംകരഷണായ ച 
നമോ വിജ്ഞാനമാത്രായ പരമാനന്ദ മൂത്മയേ 
ആത്മാരാമായ ശാന്ധായ നിപ്ൃത്ത ദ്വൈത ദൂഷ്ടയേ 


ആത്മാനന്ദാനുഭൂത്യൈവ നുസ്മ ശക്ത്യൂമയേ നമ$ 


ഹൃഷികേശായ മഹതേ നമ സ്നേ വിശ്വമുര്തയേ 


വചസുപരതേ 7 പ്രാപ്യ യ ഏകോ മനസാ സഹ 


അനാമ രൂപ ശ്രിന്മാത്ര8 സോയ പ്യാന്നഃ സ ദസ ല്ലരഃ 


യസ്തി ന്നിലം യതശ്ചേദം തിക്ട തൃപ്പേതി ജായതേ 


മൂണ്‍മയേ ഷ്വിവ മൂജ്ഷാതി& തസ്ലൈ തേ ബ്രഹ്മണേ നമഃ 


യ ന്ന സ്‌ പുശന്തി ന വിഭ മനോ ബുദ്ധിന്രിയാസവഃ 


അന്തര ബഹി ശ്ച വിതതം വ്യേമവത്ത ന്നമോ സ്‌ൃമഹം 


കേഫ്ര്രിയപ്രാണ മനോധി യോ// മീ 
യ ലംശവിദ്ധാഃ പ്രചരന്തി കമ്മസു 
നൈവാന്യമാ ചോഫമിവാ പ്രതച്യം 


സ്ഥാനേ ത ദൂക്രൂപദേശ മേതി. 


ഓം നമോ ഭഗവതേ മഹാപ്രുമായ മഹാനുദഭാവായ മഹാ 


പിഭൂതി പതയേ സകല സാത്വത പരിവ്വഡ നികര കരകമല കു 


ഡ്മ ലോപ പാലിത ചരണാരവിന്ദ യുഗല പരമ പരമേ 


ലിന ! നമ സ്നേ. 


ഓം ഭഗവാനു നമസ്കാരം ഞാ൯ വാസുദേവനെ നസ്തരരിക്കു 
ന്നു; പ്രദൂമ്‌ നനെ നമസ്തരരിക്കുന്നുയ അനിരുദ്ധനെ നമയ്തരരിക്കു 
ഞാ൯ കേവല ങ്ഞാനസ്വ 
രൂപനെ-- പരമാനന്ദ സ്വരൂപനെ--ആത്മാരാമനെ-- ശാന്ത 
നെ_ല്ധവൈതാതീതനെ-- നമയ്തരിക്കുന്നു. ആത്മാന ന്മാന്ദഭൂതി 


ൂ ൂ ലി 
നിമിത്തം മായാ തരംഗങ്ങട്ലെ. അതിക്രമിച്ച നിന്തിരുവടിക്ക്‌ , ന 


മസ്ത്രാരം. ഇ്രിയങ്ങളിന്മേല്‍ പരമാധികാര മുള്ള. പ്രഭവിന്‌ , 
നമസ്കാരം. വിശ്വമാകുന്ന മൂത്തിയോടുമ്രടി പ്രത്ൃക്ഷനാകുന്ന 


വിളവിന്‌ . നമസ്കാരം. വാക്കും വിചാരവും സമീപിക്കാത്തവ൯ൃ 
ഏകന്‍. നാമ മില്ലാത്തവ൯. (൫൨ മിപ്ലാത്തവ൯, ചിന്മാത്രനം സവ്വ 
സൂക്ഷ്‌മ സ്ഥലാതീത൯ ആയ ഹരിം എന്നെ അവനം ചെയ്യണ 
മേം ബ്രഹ്മമായ നിന്തിരുവടിയില്‍ സകലവും പ്രതിഷ്ഠിത മായിരിക്കു 


ന്നു; ബ്രഹ്മമായ നിന്തിരുവടിയില്‍ സകലതും പ്രഭവിക്കുന്നു, മൂണ്‍ 


മയങ്ങളില്‍ മൂണ്‍ജാതി എന്നതുപോലെ, ബ്രഹ്മമായ നിന്ിരുവ 


ചി 


൪ 


ടിയില്‍ സകലവും പ്രലയിക്കുന്നു്യ; ബഫ്മമായ നിന്തിരുവടിക്ക ൩ ് 


മയ്ക്കാരം. മനസ്സ്‌; ബുദ്ധി, ജഡ്രിയങ്ങ, പ്രാണങ്ങമ എന്നവ 


നിന്തിരുവടിയെ സ്സൂശിക്കുന്നില്ല; അറിയുന്നില്ല; നിന്ിരുലടി ആ 


'കാശത്തെ പ്പോലെ ഉള്ളിലും പുറത്തും എവിടെയും വ്യാപിക്കുന്നു, 


ബര്മമായ നിന്തിരുവടിയെ ഞാ൯ നമസ്കരിക്കുന്നു. ദേഹം 
ര്രിയങ്ങറ, പ്രാണങ്ങമ, മനസ്സ്‌ ബുദ്ധി എന്നിവ നിന്തിരുവടി 
യുടെ അംഗത്തിന്‍െറ പ്രവേശം കൊണ്ടു മാത്രം കമ്മത്ങമ്കില്‍ വ്യാ ു 
പരിക്കുന്നു. അല്ലാത്ത സന്ദഭങ്ങളില്‍, അവ തണുത്ത ലോഫ ഖ 
ണ്ഡം പോലെ നിരുപയോഗ മാകുന്നു. ജീവാത്മാവു തന്നെയും ഭൂ ; 
ഷ്ലാപ്യ്‌ എന്ന മഹിത നാമത്തെ അരഹിക്കുന്നത്‌ നിന്തിരുവടിയ 
ടെ അനുഗ്രഹംകൊണ്ട മാത്രമാണ്‌ . ഭഗവാനായ നിന്തിരുവ 
ടിക്ക നമസ്താരം്യ മഹാ പുരുഷനു നമസ്താരംട്ട മഹാനുഭാവനു ന 
മസ്ത്രാരം;്യ മഹാ വിഭൂതിപതിക്ഷ നമസ്കാരം; സകലദേവ പ്രദഖ 
ന്മാതടേയും സംഡ്മങ്ങമ യരപ്പുന്ന ഒകെകകള്ലാകുന്ന താമര മൊട്ടു 
കര അച്ചിക്കുന്ന ചരണാരവിന്ദ യുഗ ന്‌, നമസ്കാരം. ഭോ 
പരമ! ഭോ പരമമേഷ്ഠിന്‍ ! ഞാ൯ നിന്തിരുവടിയെ നമമസ്തരരിക്കു 
ന്നു.” വിക്യെ ഇങ്ങനെ ഉപദേശിച്ച ശേഷം നാരദനും രൂടെ 


അംഗിരസ്സ്റും ബ്രഹ്മലോകുത്തേക്കു പോയി. 


ചിത്രകേതുവാകട്ടെ, നാരട പ്രണിതമായ വിദൃയെ ഏഴ ദി 


വസങ്ങളില്‍ കേവലം ഒല ഭക്ഷകനായി ധ്യാനിച്ചു. ഏഴാം ദീ 


വസം രാത്രിയില്‍ ചിത്രകേതുവിന്‌ , വില്യാധരന്മാരുടെ ആധിപ 
തൃ ലഭിച്ചു, പിന്നെയും ഏതാനും ഭിചസം കഴിഞ്ഞപ്പോഴേ 
ക്ക്‌, മനസ്സ്‌, വില്യാബലം നിമിത്തം അതിവിപുലമായിട്ട ചിത 
കേതു ഭേവദേവനായ ശേഷനന്‍െറ ചരണ ഡന്നിധിയെ പ്രാപി 
ച്ചു. ചിത്രകേതു .നോക്കി ; താമരനൂതപ്പോലെ വെളുത്തു, ഇദം 
ചോപ്പുടയാട ഉടുത്തു, കിരീട കേയൂര കടിത്ര കംകണ മണ്ഡി 


തനായി, പ്രസന്ന മുഖനായി, അരുണ നേത്രനായി--സിദ്ധന്മാ൪ 


ചുറവം നിന്നു സ്തൂതി പാടുന്ന മഹഃ പ്രഭ ആയ ആദിശേഷനെ 


കണ്ടു. ദശ മാത്രയില്‍ ത്തന്നെ ചിത്രകേതു സകല മലങ്ങംമ. 
യും വിട്ടുനിന്നു സ്വച്ഛുനായി ; നില? ന്3കരണ നായി ; ചിത്ര 
കേതു മെനം പൂണ്ട ധ്യാന നിരത നായിട്ു വദ്ധിച്ച ക്തി നി 
മത്ത. മിഴിനീരു വര്‍ഷിച്ചു; കോമരമയിര൪ക്കൊണ്ടു ടു സാഷ്ടാംഗ 
പ്രണാമം ചെയ്യു. തള മഫാപുരുകന്‍െറ പഠടപീഠത്തെ ച്രേ 
മാശ്രുക്കമ്രെ ക്കൊണ്ടു നനച്ചുകൊണ്ടു.---പാടങ്ങളെ. മുഖത്തു പ്രേമ 
നിരോധം ചെയ്തുകൊണ്ട്‌ ഭക്തി പരവശ നായ ചിത്രകേതു 

സ്വല്പനേരം ജഡനായി നിന്നു. പ്രബുഭ്ധനായ ചക്ത൯ ബുദ്ധി 
കൊണ്ടു വികാരങ്ങളെ അമത്തി---സല്വേയ്രിയത്ങടെ. ബാഫയവ 
ര്തനത്തില്‍ നിന്നു പസംഹരിച്ച്‌ --ജഗല്‍ ഗുരുവിനെ ഇങ്ങനെ 


യ്ൂതിച്ചു൦ “മനസ്സു സമതയില്‍ നില്ല്യന്നവരും, മനസ്സു ഭരണ 


ത്തില്‍ നില്ലയന്നവരും തയ സാധു അജിതനായ നിന്തിരുവ 


ടിയെ ജയിക്കുന്നു; നിന്തിരുവടി അവരെയും സ്വയമാക്കി ര 
കന്നം അതി കരുണനായ നിന്രിരുവടിം നിന്രിരുവടിയെ 
ലേഛ ക്രടാതെ ജജിക്കുന്നവക്ക്‌ ; നിന്ിരുവടിയെ ത്തന്നെ 
നം ചെയ്യുന്നു, ഗവ൯! ജഗത്തിനെറ മലയ സ്ഥിതി 
ക്ദഠ നിന്മിരുവടിയുടെ വിഭവങ്ങമ തന്നെ, 
്ിക്കുന്നവര നിന്തിരുവടിയുടെ ഒരംശങ്ങ 


പ ചിര 


മു 
വരാകട ആടി 
നങ്ങ ഇല്ലാത്ത നി യി പ] 


യ 
രമ ഹെത്തി നിന്തിരുവ 
ളു 
ട്ടി സകല സത്വങ്ങള ട്രേയും ആദി 
തുലമായ അംശം തന്നെ. ഷി കോശങ്ങ ഏ 


൯റയും ആദി മധ്യാന്ത ങ്ങാ ആകുന്നു. 
മധ്ധ്യാ വസാനങ്ങ ക്രിര അച 


(ഈ ബ്രഹ്മാണ്ഡവും ഇ 


പിച്ചു പ പത്തുഗുണം വലിപ്പമുള്ളതാണ്‌ . 
തുപോലെ കോടി കോടികഷ്ലായ മറവ്‌ അണ്ഡങ്ങളു.ം ഒരുമിച്ച്‌ 
നിനിരവടിയുടെ ശിരസ്സില്‍ ഒരു അണുവാകുന്നു. നിന്തിരുവ 
ട്ടി അനന്ന്‍ തന്നെ. വിഷയങ്ങളെ ക്കുറിച്ചു തൃഷ്ണ പെരുത്ത മ 
യ പ്പശുകം, ിരാടിയുടെ വിഭൂതികഷായ ബങശ്വരന്മാ 
റ ൮ ഉപാസിക്കുന്നു ടു അവര സവവാതീതനായ നിന്രിരുവടിയെ ഉ. 
ഈശ്വരന്മാര നാശമുഭ്ളവരാകയാല്‍ 
രാജകു 


സിക്ന്നില്ലം പ്രഭോ ! 
അവര നല്ന്ന അനുഗ്രഹങ്ങളൃ_.- നാശമുമ്മവ തന്നെ. 
വം, നശിച്ചാല്‍ ദാസന്മാർ നശിച്ചു. നിന്തിരുവടിയുടെ സന്നി 
ലയില്‍ കാമ കായ്യങ്ങളെ. പ്രാര്ഥിക്കുന്നവ൪ര ആഗ്രഹങ്ങളെ. പ്രാ 
പിക്കുന്നില്ല. മു ണങ്ങിയ വിത്തു മുഭൃ.ക്കാത്തതുപോലെ, കാമ കാ 
്ജദിധ ലി വം ഫലപ്പെടുന്നില്ല. നി 


മുതിര ന യത്ര നൂണാം 
ത്വ മഹ മിതി മമ തവേതി ചയ ലനൃത്ര 
വിഷമ ധിയാ രചിതോ യഃ 
സ ഹുറിശുദ്ധഃ ക്ഷയിഷ്കണ്ണു രധമ്മ ബഫഹുല8. 
ന വൃഭിചരതി തവേക്ഷാ 
ം യയാഫ്യടിഹിതോ ദഭാഗവതോ ധമ്മർ 
സ്ഥിര ചര സത്വ കടംബേ- 
മ്വപുഗ്‌ ധിയോ യ മപാസതേ ത്വായ്യാഃം 


ച മാത്രം ത്‌ ചണ്ഡാലന്‍ തന്നെ 
റ ഭഗവന്‍! നിന്തിരുവടി 


വിജ്ഞാപ്യം പരമഗ്ഗരോ 


കിയ ദിഹ സവിതു രിവ ഖല്യോതൈ&. 


സിരുവടി ജഗഭാത്മാ വാകുന്നുയ ജന്മം 


അനന്തനായ നി 
തവടി അറിയുന്നു; നിന്തിരുവടി, 


ന്ന സകലത്തെയും നിന്തി 
ധിയില്‍ പറഞ്ഞറിയിക്കേ 
യ്യനെ കാണിക്കേണ്ടതാ 
തി ലയ മൂല മാകുന്നു; നിന്മിരുവടി 
ദേലബ്ുട്ധി യു കയോഗികര 


നിന്തിരുവടി പരമ ഹംസ നാകു 


ചെയ്യു 


യുടെ സന്നി 
മിന്നാമിനുങ്ങുകമ സൂ 
നിനിരുപടി ജഗ ഭൂയ സ്ഥി 
യുടെ ഗതി ഭൂരവഗാഹ മാകുന്നു 


നിന്തിരുവടിയെ അറിയുന്നില്ല; 
സ്ത്രിക്കുന്നു. 


ണ്ട തായി യാതൊന്നു മില്ല, 
യി യാതൊന്നു മില്ല, 


ന്നു; ഞാ൯ ഭഗവാനെ നമ 


യം വൈ ശ്വസ൯ ത മനു വിശ്വസ്തജഃ ശ്വസന്തി 


യം ചേകിതാന മന്ദചിത്തയ ഉച്ചകന്തി 
0 
ഭൂമണ്ഡലം സരഷപായതി യസ്യ മുഭ്ധ നി 
തസ നമോ ഭഗവതേ [സൂ സഫസ്ര്രമുവദ്ധ്‌ നേം 


നിന്മിരുവടി ശ്വസിക്കുമ്പോഠം, വിശ്വസ്തക്ഷകഠാ ശ്വസിക്കു. 
നനു; നിന്തിരുവടി പ്യാപരിക്കുയോദ്‌., .ഇ ഇന്ര്രിയങ്ങാാ പ്രവത്തിക്കു 
നിന്മിരുവടിയുടെ ശിരസ്സില്‍ ഭൂമണ്ഡലം കടുകളവില്‍ സ്ഥി 


ഞാന്‍ സഹസ്രശിരയ്യനായ ഭഗവാനെ നമസ്കരി 


ന്നം 
തിചെയ്യുന്നു. 


' ക്കുന്ന, 


സംസ്തൃതനായ 8 ഭഗവാ൯ അനന്തന്‍ വില്യാധര പതിയായ ചി. 


തൂകേതുവിനോടു പറഞ്ങു;- “ഞാന്‍ ചെയു നിരദ്ദേശം അനുസരി 


ച്ച്‌, നാരദനും അംഗിരസ്സ്ും പ്‌ വിദ്യനിമിത്തവും, ഇ 
പ്പോഠ ലഴിച്ച ഭശനം നിമിത്തവും അങ്ങു സിദ്ധനായി. ഞാന്‍ 


' സല ഭൂതങ്ങളുടെ ഭൂതാത്മാവും അനുഗ്രഹ പ്രദാതാവും ആകുന്നു. 


ഞാന്‍ ശബ്ദുബ്രഹ്മവും (വേദവും) വര ബ്ൃഫ്മവും ആകുന്നു അവ ര. 


പ്ര) റ 
ണ്ട്‌ എനെറ ശാശ്വത ശരീരങ്ങക ത്രെ. ഈശ്വരന്‍ ലോകത്തില്‍ വി 


. തത മായിരിക്കുന്നു; ലോകം ഇരശ്വരനില്‍ സന്തത മായിരിക്കുന്നു 


ഞാനാകട്ടെ, രണ്ടിലും വ്യാപിക്കുന്നു; രണ്ടും എന്നില്‍ നില്ല. 
സ്വപ്ലസ്ഥിത൯ വിശ്വം മുഴുവന്‍ തന്നില്‍ നില്ല്ന്നതായും, താന്‍ ഒ 
രു പരിമിത പ്രദേശത്തു നില്ല്ുന്നതായും, ഏക കാലത്തു അനഭ്‌ 
വിക്കുന്നു. സ്വപ്ലത്തില്‍ കാണുന്ന പല അവസ്ഥകളേ. പ്പോലെ, 
ശാഗരണം മുതലായ പല അവസ്ഥകഠം, ജിവാത്മാവില്‍ ഘ്മടി 
പ്പിക പ്പെട്ടിരിക്കുകയാണ്‌ . ക 
ഒല. ഡാക്ഷിയായി ഗ്രഹിക്കുന്ന പരമാത്മാവ്‌ വേറെയത്തെ. തൂ 
റക്കത്തിലും തുണച്ചയിലും അനുഭവ സ്വധാരണ ധമ്മമായും, ൭. റം 
ത്തില്‍ നിന്നും ലൂണ ച്യയില്‍ 
നിന്നും 4 
പ ടിന്നമായും, നില്ലുന്നതു്‌ ജ്ഞാ 
വു നെ കവിഞ്ഞതായ ബ ബൃഫ്മവു മാകുന്നു. ഇങ്ങനെ ഒരു 
മനുഷ്യനു മത്ഭാവം സ്വഭ 
ി ക വ സിച്ധമാണടു എന്നാരു അതിനെ 
കുന്നവ൯, സംസാര 
ത്തില്‍ അകപ്പട്ട്‌ ദേഹത്തിതനിന്നു 


കേയി ലേക മരണഞ്തിര്‍ിന്നു 


മരണത്ങിലേക്കും, സഞ്ച 


നാട 


ജിവാര്മാവിനെറ അവസ്ഥാ ഭേദങ്ങ. 
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[1] ഴു 
സ മൂത്വെഹായാം പരിക്ലേശം തതഃ? ഫല വിപയ്യയം 


അഭയം ചാപൃനീഹായാം സംകല്ലാ ല്വിരമേഷ്ടവിഃ 


മാനുഷതു എന്നതു ഒ്ഞാനത്തെയും വിക്താനത്തെയും വൃ 


ഉന്ന ജയമാകുന്നു. ത 
ത്തു ൭ അവസ്ഥയെ പ്രാപിച്ചശേഷം, ആ 


ത്മാവിനെ അറിയാത്ത ി 
ട വ൯ പൂശമത്തെ കാണുകയില്ല ഫുരഹത 


എന്നതു പരിക്കലേശത്തിനും വിപരീത ഫലത്തിനു ആധാരമാകു 


ി 
ി ന ക്‌ 9 
നു എന്നും നിരീഹത സംഡാരത്തെ്‌ ഫനിക്കുന്നുതാണെന്നും;യ; അ 


ലം 
റിങ്ങ്‌ വിദ്വാന്‍ സകല തൃജ്തൂകു്ളെ.യും വജ്യികണാം 'ഭായ്യാഭ 
ര്മാകുന്മാര സുഖത്തെ സമ്പാദിക്കുവാനും, ദുഖത്തെ റിട്ട നില്ല 


വാനം. പരിശുമിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ അവര സുഖത്തെ പ്രാപിക്കു 


ക ആകട്ടെ, ഭൂ8ഖത്തെ വിട്ടുമാവുകയാകട്ടെ ചെയ്യുന്നില്ല. വി 
ഞാനം ഉണ്ടെന്നു വൃഥാ അഭിമാനിക്കുന്നവര വിപരീത ഫല 
ലങ്ങശ അനുഭവൃമാകുന്നതിനെ ഗ്രഹിക്കണം; അവ൪ ആത്മാവി 
ന്‍െറ ഗതി സ്മക്ഷ്‌മ മാണെന്നും: ജാഗരണം, സ്വപ്ലം, നിദ, 
എന്നവയില്‍നിന്നു ഭിന്നമാണെന്നും; സാഹചയ്യങ്ങളാരി, അവ 
സ്ഥാദേലം സംഭവിക്കാത്ത ഓജസ്സൂ്ളതാണ്‌ എന്നും; അറിയണം. 
അങ്ങനെ വത്തിച്ചുകൊണ്ടു ഭക്ത൯ ജോനത്തില്ം വിജ്ഞോനത്തി 
മയം സമ്മ നാകം. യോഗ നിപുണത സമ്പാദിച്ച മനുഷൃകു 


സ്വാത്ഥം ഒന്നു മാത്രമാണ്‌ ; അവര പരമാര്മാവലോടു ഒന്നാണെ 


നനു അറിയണമെന്നു. മാത്രം കാംക്ഷിക്കുന്നു, അല്ലയോ രാജാവേ! ' 


ഞാ൯ പറഞ്ഞ വചനങ്ങളെ. ശ്രദ്ധാപൃധം ധരിച്ചുകൊണ്ടാര അ 


0) 
ജ്‌ , ഞ്ഞാനവിങ്മാന സമ്പന്ന നാകും.” വിശ്വാത്മാവും ജഗ 
ത്‌ ഗരുവും ആയ ഹരി--സംക൪ഷണ൯--ചിത്ൂരകേതുവിനെ ഇങ്ങ 


നെ സമാശ്വധിപ്പിച്ചു കൊണ്ട്‌, അന്ത൪ഹിതനായി. 


അനന്തന്‍ മറഞ്ഞ പ്രദേശത്തെ പ്രണമിച്ചുകൊണ്ട്‌ , വിദ്യാ 
ധര നായ ചിത്രകേ ഉ” ആകാശങ്ങളില്‍ സഞ്ചരിച്ചു. സിദ്ധന്മാ൪ 
ചാരണയ്മാ൪ം ജൂഷികമ എന്നവരൊക്കെയും മഹ യോഗി എന്നു 
പ്രശംപധിച്ചു പാടിയ ചിത്രസേന൯--ലക്ഷം വര്‍ഷം വിഹരിച്ചു. 
ജിക്കു ഒത്ത ലായ വിമാനത്തില്‍, സവ . കാമ. പ്രദായക അ്ക്ഛായ 
കുലാചല തട ഒ്ങളില്‍ം വിദ്യാധര സ്ത്രികചോട ഒരുമിച്ചു, ചിത്ര: 
കേതു സധൈശ്വയ്യ സംപൂദ്ണ്്റുനായി. ചിയ്രകേളും ക്രിഡാസ 
ഞ്ചാരം ചെയ്യവേ. ഒരികല്‍. ഒരു സ്ഥാനത്തു പരമശിവന്‍ ഇരിക്കു 
ന്നതു കണ്ടു. പാവതിയെ മടിയില്‍ വച്ചു ആലിംഗനം ചെയ്യൂ 
കൊണ്ടു്‌, ഉച്ചത്തില്‍ സംസാരിക്കുകയും ചിരിക്കുകയു.. ചെയ്തു കൌ 


്ജ്‌ , പരമശിവന്‍ സിദ്ധ ചാരണ മഹ൪ഷി സമാവ്മത നായി ഇ 


രിക്കുന്നു. ചിത്രകേതു പറഞ്ഞു: പ്രരമശിവ൯ ലോക ഗരരുവ 
ല്യയോ ? ശരീരികമക്ഷ ധമ്മ നിണ്ണ്ണയം 
യോ? ആ പ്രഭ. സഭയിത ഭായുയെ 
ദടാധരന്‍. തീര തപസ്ത൯, ബ്രഹവാലി, സലാപതി,!: പെണ്ണ 
മടിയിചുമുണ്ട്‌ വലഞ്ഞ യില്ലാത്ത പ്രാക്തന!!! പ്രാകൂൃതന്മാര ഭായ്യ 
എന്നാല്‍ അതു രഫസ് മാ 
പിടിച്ച ഈ ശിവന, 


ചെയ്യുന്നതില്‍ മുഖ്യ നല്ല 


കെട്ടി പ്പിടിച്ചു ഇരിക്കുന്നു. 


ഴ്‌ ി 
മാരെ ആലിംഗനം ചെയാരണ്ട ഃ 


യിട്ടാണ്‌ . . മഹാ ബ്രതധര൯ എന്നു പേര ലു 
ചെയ്യന്നു.” ചിത്രകേതു പറ 


൯ കേട്ടു; എന്നാല്‍ അഗു 


ഷി 


സഭയില്‍ സ്റ്റിയെ ആലിംഗനം 


_ ഞഞ വചനങ്ങളെ. ഭഗവാ൯ പരമശിവ 


സി ി 
ധ.ധിമാ നായ ആ പ്രഭ മന്ദഹമ്പ്ച്ചു 


സ്ഥിതന്മാരും മൌനം ദീക്ഷിച്ചു. 


നായകനെ അനുകരിച്ച സഭാ 


മെരനം അവലംബി കും 


ഴ്‌ 


എന്നാല്‍ പരമേശ്വര പാവതീ പരമ വീയ്യത്തെ ക്കുറിച്ച്‌ അങ്ഞ 
നും ജിത്രരയിയ നെന്നു "വൃഥാ അഭിമാനിച്ചവനും ;ആയ ചിത്ര 
കേതുവിനെ ഉദ്ദേശിച്ച്‌ , കോപം പൂണ്ട്‌, ദേവി പാവതി ഇത്മജ. 


നെ പറഞ്ഞുഃ-- 


അയം കി മധുനാ ലോകേ ശാസ്മാ ഭണ്ഡധരഃ പ്രഭ 


അസ്ത ദ്വിധാനാം ദുഷ്ഠാനാം നിര്‍ല്ലജ്യാനാം ച വിപ്രകൃത്‌ 


ന വേദ ധമ്മം കില പത്മയോനി9 ന ബ്രഹ്മപൃയത്രാ; ഉഗു നാ 
രലാദ്യാഃ 


ന വൈ കമാരഃ കപിലോ മനു ശ്ച യേ നോ നിഷേധ ന്ത്ൃതി- 
വത്തിനം ഹരം 


ഏയാ മനുധ്യേയ പാബ്‌ ഒ യുഗ്‌ മം ജഗല്‍ ഗ്രരും മംഗല മം- 
ഗം സ്വയം 


യഃ ക്ഷത്രബസ്8 പരിഭ്ൂയ സൃരി൯ പ്രശാസ്മി ധൃഷ്ട സ്പ ദയം 
ഹി ഒണ്ഡ്യ 


1 


നായ മരഹതി വൈകണ്ണ പാട മൂലോപ സഖ്പണം 


സംഭാവിത മതിഃ സൃബ്ല8 സാധുഭിഃ പയ്യുപാസിതം 


അത പാപിയസിം യോനിം ആസുരിം യാഹി ഭൂരമതേ! 


യഥേഹ ഭൂയോ മഹതാം ന കത്താ മുത്ര! കില്‌ ബിഷം. 


“:എഗ്ത്ള്‌ 4 ഇവ൯ ലോകത്തിന്‍െറ ശാസ്മാവോ ? ലോകത്തെ 
ശിക്ഷിക്കുവാന്‍ ഒണ്ഡം എടുത്ത പ്രഭുവോ * നമെ പ്പോലുള്ളവര 
നിരല്ലജ്യുന്മാരും ദുഷ്ടന്മാരും ആയാല്‍ ത്അന്നെയും., ഇവ൯ എതി 
ര നില്ലയവാ൯ കരുന്തുക്കവനോ? ധമ്മത്തിവെറ സൂക്ഷ്‌ മമായ ത 
ത്വത്തെ ആരു കണ്ടു; ബ്രഹ്മാവാകട്ടെ ബ്രഹ്മാവിമെറ പുത്രന്മാരാ 
.യ നാരദന്‍ സനഷ്ല്യുമാര൯ ദൃതലായവരാകട്ടെ, കിലനാകളട്ടെം 
മനുവാകട്ടെ, ധമ്മംത്ത ഗ്രഹ്ച്ചവരല്ല. അവരാരും പരമശി 
വ൯ ധമ്മത്തെ അതിവത്യിച്ചു, എന്ന്‌ അപരാധം ആരോപിക്ക 
.൮൦ ഇല്ല. ഖാ ക്ഷത്രിയ ധൃപൃ൯., യാനം പൂണ്ട്‌ ജുകികല്വേയും 
സൂരന്മാരേയും അവഹേമിക്കു വാന്‍ മടിഷന്പില്ലു. ഇവ൯ സഖ 
മംഗദ്ങ്ങ മൂടെ മംഗളവും, ജഗര്തുകളൂടെ ഫുരരുവും ഒുയ പരഥ 
ശിവനെ ധരഷിക്കുന്നു. ഞ്ഞോനം കാക്ഷിക്ുന്നവര സമഃ ധ്യാനി 
ക്കുന്ന പാഭാരവിന്ദ ഞ്ജക്ചെ കൊണ്ടു പാവനനായ പരമശിവ 
“നെ നിര്മിച്ച ഇവ൯ ദണ്ഡു൯ തന്നെ. സാധുജനങ്ങഠ മുപാ 
?സിക്കുന്ന വൈകമങ്ടാ പാദ മൂലത്തെ ഉപാസിക്കുവാ൯ ഇവ൯ അ൪ 
ഹനല്ല. തനിക്കു താ൯ പോന്ന ധികാരി! എട! ടൂഷ്ട! നി പാപ 


മയമായ അസുര ഷോനിയില്‍ പിറക്കുകം ഇങ്ങനെ നി ഇനി 


പാപ്പം ചെയ്യാതിരിക്കട്ടെ. 


ശപൃനായ ചിത്രകേതു വിമാനത്തില്‍ നിന്നിറങ്ങി, കുനി 
ണ്) തൊഴുതു ദേവിയെ പ്രസാദിപ്പിച്ചു കൊണ്ടു്‌ , ഇങ്ങനെ പറ 
ങ്ജു;--““അംബികെ! ഭവതി നല്‍കിയ ശാപത്തെ ഞാ൯ അഞ്ജ്‌ 
ലിപൂവ്വം സ്വീകരിച്ചു കൊമളുന്നു, ദേവന്മാ൪ മനുഷ്യരെ മുദ്ദേ 
ശിച്ചു പറയുന്ന വാക്കുകമു പൂവ്വ നിരട്ിഷു മാണ്ട്‌. ഈ സംസാര ന 
ചക്രത്തില്‍ അജ്ഞാനം നിമിത്തം മോഹിച്ചു ജയ്ുകം പ്‌ 


കോലം ജന്ന 


1; 
പ്പ; പി 


ി 


പം റ ൽ 110) 


[1 


മരി മുദ്പഹതാം ഇണ 2 


വേ ഭഗവതി 8 
നഹ കമത്തി ലുപാശ്രയഃ 


വാസുദേ 
) വീരാണാം 4 


1൭ ൦൦, യാന] 


നോ അപരനോ കത്തുവാണ്‌ എന്ന്‌, അതഞ്ഞന്മാ൪ വിചാരി 


രം വിസ്തയിച്ചും 


ക്കുന്നും 


ഗുണ പ്രവാഹ ഏതസ്തി൯ ക ശ്ലാപഃ കോന്വനുഗ്രഹഃ 


ക$ സ്വഗ്രോ നരക കോ വാ കിം സുഖം ടൂ3ഖ മേവ വാ 


ഏക സ്തജതി ഭൂതാനി ഭഗവാ നാത്മ മായയാ 


ഏ്മാപ ബുന്ധം ച മോക്ഷം ച സുഖം 93ഖ൦ ച നിഷ്ക്ുല$ 


ന തസ കശ്മില്‍ ഒയിതഃ പ്രതിപോ 
ന ഞ്ഞാതി ബന്ധ രന പരോ ന സ്വഃ 
സമസ്യ സവ്ത്ര നിരഞ്ജ നസു 


സുഖേന രാഗഃ കുത ഏവ രോഷാ 


തഥാപി ത ഛക്തി വിസ്റ്റ ഏഷാം 

സുഖായ ദ8ഖായ ഹിതാഫിതായ 

ബന്ധായ മോക്ഷായ ച മൂത്യ ജന്മനോ$ 
] 


ശരീരിണാം സംസ്കതൃതയേ/വ കല്ലതേ 


അഥ പ്രസാദയേ ന ത്വാം ശാപ മോക്ഷായ ഭാമിനി 


യ ന്മന്യസേ അസാധുൂക്തം മമ തത്‌ ക്ഷമ്ൃതാം ഇതി. 


ഗുണങ്ങഠം എവിടെയും പ്രവഹിക്കുന്നു ഈ ഗ്രണ പ്രവാഹ 


ത്തില്‍ ശാപം ഏതു്‌ ? അനുഗ്രഹം ഏതു്‌ ? സ്വശ്ശം ഏതു ! നരകം 


ഏതു്‌ ? സുഖം ഏതു്‌? ടൂ3ഖം ഏതത്‌ ? ഏകനായ ഭഗവാന൯ ആത്മ 


മായ കൊണ്ടു സല ഭൂതങ്ങളെയും സൃഷ്ടിക്കുന്നു. കേവലം നിധ 


കാരനായ ഭഗവാന്‍ ജന്തുക്കളില്‍ ബന്ധ മോക്ഷങ്ങളേയും സുഖദു8 


ഖങ്ങല്ലേയും, ഡേടിപ്പിക്കുന്നു. ഭഗവാനു പ്രിയനില്ല ,അപ്രിയന 
ല്ല: മരുമകനില്ല ബന്ധിച്ചു; സ്വകനില്ല അപരനില്ലയ സത്ര 
സമനുധ നിരഞ്ഞനനു. ആയ ജഗവാനില്‍, രോഷ” മെവിടെ സുഖ 
ത്തിര, സന്തോഷ മെവിടെ ! എന്നാല്‍ സുഖടൂ3ഖങ്ങമ, ഫിതാഹി 
തമ്ങഠം, ബന്ധ മോക്ഷങ്ങസ,-- ജനന മരണാത്മക മായ സം 
സാരം--എന്നിങ്ങനെ ശരീരികളില്‍ കാണുന്നവ, ഭഗവാന്‍െറ 
മായാ സ്ൃൃഷ്ടികക്രാണ്‌ . അല്ലയോ ദേവി! ഞാന്‍ ശാപ മോക്ഷ 


ത്തെ അപേക്ഷിക്കുന്നിഴ്ണു ഞാ൯ പറഞ്ഞതു അസാധു മലണെ 


ജിത ക്ഷമികണം. 


പാവ്തി പരമേശ്വരന്മാരെ ഇങ്ങനെ പ്രസാദിപ്പിച്ചു കൊ 
ണ്ട്‌, ചിത്രകേതു വിമാനത്തില്‍ എവിടേക്കോ പോയിം സ്വയ 
ഗവാന്‍ രുദൂ൯, ദേവ ലിക മുതലായ സക 
ലരും കേഠാകെ, രദ്ാണിയോടു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു; 


ദുക്ടവത്യസി സുശ്രോണി ഫരേ രത്ഭുത കമ്മണഃ 


മാഹാത്മ്യം ഭൃത്യ ഭൂത്യാനാം നി്‌ പൂഹാണാം മഹാര്ഥനാം. 


നാരായണപരാദ സേ ന കുതശ്ചന ബിഭൃതി 
_ സാഗ്ലാറ്പലദ്ര നരകേഷ്ചപി തുല്യാത്ഥ ദശിനഃ 


ദേഹിനാം ലേഫ സംയോഗാല്‍ ദ്വന്ദ്വാ നിശ്വരലിലയാ 


സുഖം ടുഖം്കൃതി രജന ശാപോ)ുഗ്രഫ ഏവ ച 


_ അവിവേക കൃത? പുംസോ ഹൃത്ഥ ദേ ഇവാ(ത്മനി 


മോഷ വികല്ല ശ്ര ദിലേവ സ്രജിവ ല്‌ കൃതഃ 


ജ്ഞാന വൈരാഗ 


മര 
നാഹം വിരിബ്ചോന കുമാര നാര൭ 


ന ബഫപുത്രാ മുനയഃ സുരേശാഃ 
വിമാമ യസ്യേഹിത മംശകാഠ ശകാ 


ന ത ത്വരൂപം പട്ഥ ഗീശമാനിനഃ 


കശ്മില്‍ നാ[പ്രിയഃ സ്വ പരോ്പിപം 


റിയ 
ന ഷ്ൃസ്യാ/സി പ നാം സവഭൂത പ്രിയോ ഹരിഃ 


ആത്മത്വാ അവ ഭൂത 


തസ്യ ചായം മഹാഭാഗ ശ്യിത്ര കേതുഃ പ്രിയോ" ൯ഗ$ 


സവ്യത്ര സമമ്ടക്‌ ശാന്തോ ഫ്യഹം ചൈവാ/ചൃതപ്രിയഃ 


തസ്യാന്ന വിസ്തയഃ കായ്യ& പുരുഷേഷു മഹാത്മസു 


മഹാപുരുഷ ഭക്തേഷു ശാന്നേഴു സമമദശികു 


അയി സുന്ദരി! ചിത്ര ചയ്യനാകും 
ഫരി തന്‍ തൃ പ്രമ മാസ ;മാസരായി 
അേമരുന്ന നിരിഹരാം ,ഭവാന്മാ- 


രുടെ ദി്യാത്മത കാണ്ടതില്ലയോ നീ. 


ഒരു ഭിതിയു മില്ലൊരേടവും 
വര നാരായണ തച്ഛരക്ക കേശ 
ഒരു പോലവര കാണ്‍മുയയവിണ്‌ പുരം 


നരകം മോക്ഷ മിതൊക്കെ മല്‍പ്രിയേ! 


മരണം ജനി സങ്കടം സുഖം 
മധുരാപാംഗി മൂരേഷണം വരം 
ധെരുകുന്നു ശരിരികമ ക്രഹോ 


പര മിച്പന്ദ ത യിശ ലിലയാല്‍.. 


കരുതുന്നു വിവേക ,കാരിയാം 
പുരുഷ൯ വസ്ത്കുവികേദ മന്ത്രാ 
ഗുണദോഷ വികല്ല മോക്ണം 


സുമ മാലൃത്തി ലഹിഭൂമോപമം. 


അരിയോ രറിവും വിരക്തിയും ൨ൂ-- 
ണ്ടരളൂ.ം ശ്രി ഹരി ഭക്തരാം നരന്മാ൪ 
ഒരു മട്ടിചു മൊന്നിനേയു മേതും 


നിരുപിപ്പി ലിഹ കാമ്യമെന്നു ബാലേ! 


ഞാനും വിരഞ്ച ഗൃഹ നാരലതം സുരേശ-- 
നാരും തഥാ മുനികല്ം വിധി പുത്രരാരും 
നാരായണേപ സിത മറിഞ്ഞവ രല്ല തെല്ലും 


റി 
ത ദ രൂപ ബോധവു മിവക്കു ലഭിച്ചതില്ല 
നനാ 
പാ പി 
₹അയി സുന്ദരി! 
പ മുതലായതു 


ം വെണ്ണിക്കുളം ഗോപ്പാലല്‍ 


ഫരി ത൯ 
കലതയന്നംശ പരമാണുകുറം ഞങ്ങപ്ലോ 


പരമാത്ഥ മുര ച്ചെന്നാല്‍ വെറു മീശ്വരമാനികഠം 


പ്രിയ മില്ല പ്രിയന്‍ താനും മിത്ര മി ല്ലില്ല ശത്രുവും 
ഡവാന്തയ്യാമിയാം ശൌരി സദ്വ ഭൂത പ്രിയ൯ ശുഭ! 


മഹാത്മാവി ച്ചിതരകേതു മാധവ പ്രിയ സേവകന്‍ 


അഭേദ ദശനന ശാന്ത൯ ഞാനു 
ഠ ൭: 
വെകുണ്ണ വത്സലന്‍ 


ആകയാ ലയി മനോഹരേ! പരമ പൃരുഷജ, ലകതാരുറ_ 
ച്ചേക ഭാവന വിഭൃങ്ങിടടന്ന മിഴികൊണ്ടു വിശ്വ മഖ്ിലം സലാ 
ആകലത്വ മിയലാതെ കണ്ടു പരിശാന്തരായി മരുധും മഹാ 
ഭാഗരെ ക്കരുതി വിസ്തരയത്തി നവകാശമില്ല ലവലേശവും. 


പരമശിവനെറ വചനങ്ങളെ. കേട്ടു പാല്യതി ശാന്തതയെ 
പ്രാപിച്ചു. പാവ്വതിയെ ത്തന്നെയും പ്രതിശാപം വ്‌ 
ശക്തനായ ചിത്രകേതു, ശാപത്തെ ശിരസാ വഹിക്കു യ ഇതാണു 
സാധു ലക്ഷണം. പാവതി നല്ലിയ ശാപം നിമിത്തം ചിത്രകേ 
തു ത്വഷ്ടാവിനെറ യാഗാഗ്നിയില്‍ നിന്ന്‌ ദുനവനായി പിറന്നു 
വൃത്ര൯ എന്ന പേരില്‍ പ്രസിദ്ധനായി. ആ ജന്മത്തിലും ആ ബ്ര 


ഛങ്ഞേ൯ ഒ്ഞോന വിജ്മാന സമ്പന്ന നായി ത്തന്നെ വത്തിച്ചു. 


കശ്യപനു അദിതിയിത ഇനിച്ച 
സവിതാവ്‌ 
സവിതാവ്‌ പ്രശ്‌ സിയെ വിവാഹം ന 


പ്രശ്‌നി സ്ത പത്മീ സവിതുഃ സാവിത്രീം വ്യാഹരീം ത്രയിം 
അഗ്നി ഹോത്രം പശും സോമം ചാതുമ്മാസ്യം മഹാ മഖാ൯. 


1 
4 


വ്യാഹൃതി, തയി, എന്ന പുത്രികുല്പേയും മഹാ മഖന്മാരായ റി 


: യും പ്രസവിച്ചു 


സവിതാവിനെറ ഭായ്യയായ പ്രശ്‌ നി യാകട്ടെ, സാവിത്രി, ക 


 ഫഹോത്രന്‍, പശും സോമ, യ എന്ന പുരുഷന്മാരെ 


കശ്യപനു തിരി ന 


ധാതാവിനെറ ഭായ്യമാരായ കഫം ശിനി, തി 


നുമതി എന്നവ൪ യഥാക്രമം സായം, ദശം പ്രാതസ്‌ 


എന്നവരെ പ്രസവിച്ചു. 


കശ്യപനു അദിതിയില്‍ ജനിച്ച ച 
വിധാതാവ്‌ : 


വിധാതാവ്‌, ല്രിയ എന്ന ഭായ്യയില്‍ അഗ്നികളടെ പിതാ 


വായി. ഴം 


ശ്യപനു അദിതിയിത ജനിച്ച വരുണന്‍. 


അഷ്ട ടിക്‌ പാലകന്മാരില്‍ ഒരുവനായ വരുണ ഒരു ആദി 
തൃനാണ്ട്‌ ലം റ 
ച൪ഷണീ വരുണസ്യാ / സിത യസു ജാതോ ഭൂഗ്ഗ3 പുനഃ ള്‌ 


വരുണ൯ ചാ൪ഷണിയേ വേട്ട. ഭക്ഡയാഗത്തില്‍ മരിച്ച 


ഉഗുപ്രജാപതി, വരുണനെറയും., ചാരഷണിയുടെയും പുത്രനായി 
ജന്മ മെടുക്കുക ഉണ്ടായി. വരുണനെറ വേറൊരു ഭായ്യ വാരു 
ര റ 


ണിയാണ്‌ . 


വരുണസ്യ ഭായ്യാ യാ ജ്യേഷ്ഠാ ശുത്രാ ദ്ദേവീ വ്യജായത 
തസ്യ3. പുത്രം ബലം വിദ്ധി സുരാം ച സുര നയിനീം 
പ്രജാനാം അന്നകാമാനാം അമ്പോ പരിഭക്ഷണ 


അധമ്മ സത്ര സംജാതര്‍ സവ ഭൂത വിനാശക 


വരുണനെറ വേറൊരു ഭായ്യ ശുക്രാചായ്യനെറ 
ജ്യയേ്ാ ഭേവിയാണ്‌ . മ്യേഷ്യുടെ ന 4 


നന്ദിനിയായ സരം പ യിരെ യ 


്രേക്ഷണന്‍--പുഷ്ടൂര൯ എന്നു റ രൂപ 
നം ഭശനീയനും ആയ ഇവനെ, സോമപുത്രി, ഭത്താവായി 


ഒരു ജനക രാജാലു കഴിച്ച തില 


അഹം പുത്രോ വരുണസ്യോത രാജ്ഞോ 
_  നമേഭയം വിഭൃതേ മജ്ഷിതസ്പ 


_ ഞാ൯ വരുണന്‍െറ പുത്രനാണ്‌ : കുടിച്ചു ചാകുമെന്നു എനി 
പേടിയില്ല. വരുണന്‍ ഉ.ചഥ്യനെറ ഭായ്യയായ ഭു 
അപഹരിച്ചുതായ ഒരു സംഭവം വിചിത്രമത്രേ. 


ങ്ങനെയാണ്‌ . സോമനെറ പുത്രിയായ പ 


ിംണമന് ല്‍ മഹാ ഭാഗയായ ദ്ര റ ത 
നി 

- ൭.ചഥ്യന്‍ ഭദ്രയെ ഭായ്യയായ്‌ സ്വീകരിച്ചു. 

_ താം ത്വകാമയത ശ്രിമാ൯ വരുണ പൃവ്ധ മേവ ഹ 


 സചാഗമ്ൃ വനച്പസ്ഥം യമനായാം ജഹാര താം. 


എന്നാല്‍ വരുണന്‍ ഭ്രയെ മുമ്യതന്നെ കാമിച്ചിരുന്നതാണ്‌ ; 
യതിനാല്‍ വരുണന, ഉ.ചഥ്യന്‍െറ ഭായ്യയായ ഭദ്ദയെ യമുനയി 
രപഫരിച്ചു. വരുണന്‍ ഭദ്യേയ്യ കൊണ്ടു്‌ , ആറായിരത്ത 
ം ഫ്രദങ്ങാ (ഉള്ളതായ സ്വനഗരത്തെ പ്രാപിച്ചു അപ്സ 
ല്‌ പ്രാസാദമ്ങള്ലെ ക്കൊണ്ടും രമൃതരവും ജീവ 


ഛി 


കു “അങ്ങു റ ഭായ്യയെ അപഹ 
)ക വാലകനായ അഞ്ജ്‌, ലോക വിലോപകനാ 
പ ള്‌ പ പം സ 


| റ 


[യി റി അയാ 


തപ്പയ്യ൯, സമുദൂത്തെ കടിചു 


സംഭവം 


ി ക 
പ 


യെ വിട്ടു തന്നില്ല. ഇനി എന്മാണ്ണെ 
യുക തന്നെ ? ഉചഥ്യ൯ ക്രോധിച്ചു; തൃ ൭ വരമ. 
തുടങ്ങി, സുഹൃത്തു ഗ്രസി കപ്പെടു 
എജിലുംം വരുണന്‍ ടയ വിട്ടുകൊടുത്തില്ല. ഉച 


ഉചഥ്യന്‍ ശപിച്ചു; ഭൂമി മരുവായി. ടിക 
കഠം പൊടിഞ്ങു തുടങ്ങിയ വരുണ൯ പേടിച്ചു; ഭദ്രയെ രച 


നു സമല്ലിച്ചു. ൃലധ്യ൯ ഭ്രമി- പ്രസന്നമാ . 
സ്ത്റാനാര്ഥം കാളിന്ദിയില്‍ ഫുറങ്ങിയ ഘട്ടത്തില്‍ 


ന്നാല്‍ അങ്ങചെ 


ന്നതുൂകണ്ട 
വെറ കോം വന്നു 


ഹൃഷ്ടനായി; 


യി. 

രിതി വസുലേവനെ വരുണ ഭൂത്യനായ കരു ” അസുര൯ ബസ്ധി 

ക്കുകയും, അഛനെ ഉഭ്ധരിക്ഷവാനായി കൃ്ണ്ൂ൯ വരുണന്‍െറ സ 
3 ക ലി 

ന്നിധിയില്‍ ചെല്ലുകയും ഉണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌ ; അപ്പോഠം വരുണന്‍ കല 


ജനെ ഇങ്ങനെ സതൂതിക്കുന്നു. 


:അല്യ മേ നിട്തോ ദേഹോയ/ ദ്യൈവാത്ഥോ [ധിശത$3 പ്രഭോ 


അക്ഷ്‌ ണോ൪ വാച്ച സാഫല്യം തവ മേ ദഭശനാ ദ്വിഴോ 


ത്വ ളാ ഭാജോ ദഗവ൯ അവാപുഃ പാര മധ്വനഃ 


നഥ 9 ഭഗവതേ ബ്രഹ്മണേ പരമ്വത്മനേ 


[ക] 
ന യത്ര ശ്രയതേ മായാ ലോകസ്തൃഷ്ടി വികല്ലനാ 
അജാനതാ മാമകേന മൂഡേനാ / കായ്യവേദിനാ 


ആനിതോ;/ യം തവ പികാ ത അവാ൯ ക്ഷന്തു മരഹതി 


മമാ / പ്ൃനുഗൃഹം കൃഷ്ണ്ണ കത്തു മരഹസ്യ ശേഷദ്ൃക്‌ ടി 


പിതാ തൈഷ ഥയാ നിതോയന്നസ്പ്വത്‌ പാലശവം 


, ഗോവിന്ദ നീയതാ മേഷ പിതാ തേ പിതൃവത്സല 


ലം ര] 
പ്രഭോ ! കൃഷ്ണ! ഇന്ന്‌ , ഞാന്‍ ശരീരവാനായി, ഞാ൯ സാര 
ത്ഥകനായി. ഞാന്‍ അങ്ങയെ മിച്ചു; എന്റെറ കഷ്ക്്റ സഫല 
മായി; കു അങ്ങയെ സതൂതിക്കുന്നു; 


ത്തായി; ഭഗവന്‍ ! 


$ എന്‍െറ വാക്കു തര്‍ 


അങ്ങയുടെ പാടഭജനം. ചെയ്യുന്നവരൃ സം 


സാരത്തിന്‍െറ അതിരു കണ്ടു. ഭോ ഭഗവന്‍ ! ഞാ൯ പരമാത്മാ 


ബ്രഹ്മത്തെ നമസ്കരിക്കുന്നു. ലോകസ്ൃഷ്ഠിക്ക 
ഹേതുവായ മായയ്ക്കു: അങ്ങയില്‍ സ്ഥാനമില്ല എന്നു പറയല്പെട 
നനു. അങഞ്ഞനും മൂഡനും, കായ്യം അറിഞ്ഞു ൭ടാത്തവനും ആയ 
ഒരു ഭൃത്യന്‍, അങ്ങയുടെ അഛനെ ഇങ്ങോട്ടേക്കു കൊണ്ടുപോ. 
നനു, അഞ്ു എന്നോടു ക്ഷമിക്കേണമേ, 
അങ്ങു എന്നെ അനുഗ്രഹികേണമേ ! 
വിന്ദ ! ഇതാ അങ്ടയു 
അഛ൯ ഇവി 


വായ അങ്ങയെ-- 


റ 
ച്‌; സവ്വമ്ഞ : കട്ജു 

ഭോ പിതൃവത്സല! ഗോ 

മട അഛ൯. യ്യഥേഷ്ടം കൊണ്ടുപോവാം. 


ടെ വന്നു ചേന്നതിനാല്‍ 


ാ ി ) എനിക്ക്‌  ഭവല്‍ പാട 
ശനം ലഭിച്ചു. ലി പ്പ 


[॥ 
ി 
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കശ്യപനു അഭിതിയില്‍ ജനിച്ച മിത്ര൯ 


മിത്രനേറയും (വരുണന്‍േറ 


യു 
(അഗസ്ധ്യനും) ജന്മം എടുത്തു. ൦) പുത്രന്മാരായി വ്രസികഷ്ടുനും 


* കശ്ടുപനു അദിതിയിരു ജനിച്ച ശക്രന 


ആദിതുന്മാരിര ഒല്‍വനായ ശക്രന്‍, അകുദികട്‌ പാലന്മാ 
രില്‍, പലതുകൊണ്ടും പ്രഥമനായ ഇന്ര്ര൯ തന്നെ. ഒരു കല്ലത്തി 
പതിന്നാലു മമ്പന്തരങ്ങളാണു്‌ . മമ്പന്തരങ്ങഠ തോവും സച, 
രഷികമ മുതലായി ചിലരും, ജയ്രനും മാറി മാറി വരുന്നും ഇ 
പ്പോഠം നടപ്പിലിരിക്കുന്ന കല്ലത്തില്‍ യജ്ഞത൯, രോചനന്‍, സത്യജി 
ത്തു, ത്രിശിഖന്‍൯, വിഭ, മന്്രദ്യമ്‌ നന്‍ എന്നിങ്ങനെ ആ ഇന്ര്ര 


ന്മാരുടെ കാലം കഴിഞ്ങു. ഇപ്പോ നടപ്പിലിരിക്കന്ന ഏഴാമ 
ത്തതായ വൈവസ്വത മന്വന്തരത്തില്‍ പുരന്ദരന്‍ ഫന്ര്രനാണ്‌ . 
ഇനി ഈ കല്ലഅില്‍ ഏഴു മമ്പന്മരങ്ങഠര വരുവാനുണ്ട്‌ . ആ മ 
ന്പന്തരങ്ങളില്‍ മഫാബലിയ അത്ഭളത൯, ശംഭ., വൈധ്ൃതന്‍, ജൂത 


ധാമാ, ഭടിവസ്സുതി, ശുചി എന്നവര൪ ഇന്ര്രന്മാരാകും. 


ന 
ലോക പാലന്മാ൪ എട്ടുപേരാണു 4 അവരുടെ നാരങ്ങാ ഇ 


വയത്രെ. 


ഇയ്രോ വഫിഃ പിതൃപതിഃ നിമൃതിഃ വരുണോ മരുത്‌ 


കുബേര? ഈശഃ പതയ പൃധ്യാടിനാം ഭിശാം ക്രമാല്‍. 


ഇവര കിഴക്കു മുതല്‍ മുറക്ക്‌ എട്ടു ദിക്കുകളുടെ പാലകന്ദാരാ 
ങ്ങ്‌. അവരില്‍ ഓരോരുത്തനും ഓരോ ഗങജമണ്ട്‌ . 


ന്തി ടിടി 


& വേടങ്ങം എഴുതപ്പെട്ട കാലത്തു്‌ , ആയ്യുന്മാര കരകക 


ന്മാ൪ തൃയിരുന്നുു അകാലത്ത്‌ വ൪ഷം, മിന്നല്‍, ഇടി. മുതലായ 
അന്നാണു അ 


ജവ്രനെറ 


വ അവരുടെ ശ്രദ്ധയെ ആകരര്‍ഷിച്ചിരികണം, 
വ൪ ഇന്ദ്രനെ പരമ പ്രധാനനായി ആരാധിച്ചത്‌. 
ഗജം ഐരാവതം. ഐരാവതം എന്നതിനു വെള്ളത്തില്‍ നിന്നു 


ഭായത്ര്‌ എന്നത്ഥം, വെള്ളത്തില്‍ നിന്നുണ്ടാകുന്നതു” മേഡ്മ 


ത്രെ. ഇസ്രനെറ വാഹനം ഐരാവതം എന്നു പറഞ്ഞാല്‍ ി 


യ്ര൯ മേഘങ്ങളില്‍ രിക്കുന്നു എന്നത്ഥമാകും. 
ദൈവതത്തെ യാണു്‌. ഇ 


കര൪രഷകന്മാരായ 


ആയ്യന്മാ൪ ആരാധിച്ചതു മേഷങ്ങളു.ടെ 


യ്രനു മേഘ 'വാഹനന്‍ എന്നു നാമമുണ്ട്‌. മേഘ വാഹന൯, ഐരാ 


വത വാഫന൯ എന്നരണ്ടു വാക്കുകമക്കും അത്ഥം ഒന്നു തന്നെ. 


ടു ്ി 
പുരാണങ്ങളുടെ കാല മായപ്പോ ഴേക്കു ബ്രഹ്മാ, വിഷ്ണും ശിവന്‍ 


ഇന്്രന്‍െറ സ്ഥാനത്തിനു 
വിക്കും ജന്ദ്രനെറ അനുജ 


എന്ന ഭേവന്മാര പ്രധാനന്മാരായി. 
സ്ൂനത ഭവിച്ചു. എന്നാല്‍ ഇപ്പോഴം 


നാണെന്നും, ശിവന്‍. എട്ടു പോകപാലയാരില്‍ ഒരാക്ലാണെന്നും, 


ഉ്ക. ന്യായേന, ധുന്രെറ താഴെയാണു . ഇങ്ങനെയാണു പാ 


1, 


യ്‌ പ്രായത്തിനെറ ഗതി. 


ഐരാവതഃ പുണ്ഡരികോ വാമനഃ കുമുമോ ॥/ ഞന 
പുസ്തുമന്തള സാവ്യഭൌമഃ സുപ്രതീക ശ്ച ദിഗ്ഗൂജാ8. റ 


ഈ ദിഗ്ഗ്ജങ്ങളില്‍ തിം ഓരോ പിടിയാനയും 
ഉണ്ടു . ൽ 


ന [ 


കരിണ്ടേറ / മു കപിലാ  നുപമാഃ ക്രമാത്‌ 


താഭരക൪ണി ശുഭൂടന്തി ചാം 47" ഗനാ ചായ ഞഞനാ വതി. 


ഴ്‌ 


കിഴക്കു 


ദിക്കു പാലകന്‍ കരി കരിണി 

രി 
കിക്ക്‌ -ഐന്ദ്രി ഇന്ര്ര൯ ഐരാവതം അഭൂമു 
കിഴക്കു | 
കാ ആഗ്നേയി അഗ്നി പുണ്ഡരികം കപില 

ലി 
തെക്ക്‌ -യാമ്യ യമ൯ വാമനന്‍ പിംഗല 
തെക്കു ടെ 1] വിരി ം 

നര 

ത്ത നൈമൃതി ന൩ിമൃത കുമുദ൯ അനുപമ 
പടിഞ്ഞാവറ്‌ --വാരുണി വരുണന്‍ അഞ്ജന൯ താളുക൪ണി 
പടിഞ്ഞാ. 
ഷ്‌ വായവു വായു പുഷ്ണുദന്ത൯ ശുഭളടന്തി 
വടക്ക്‌ _ക്ഷെബേരി” കുബേര൯ സാവഭൌമ൯ അംഗന 
വടക്കു -- [1 

) ഐശാനി ഈശന്‍ സുപ്രതിക൯ അഞ്ജനാവതി]. 


ദിക്പാലന്മാരുടെ ഗജങ്ങ്വെ. ദിഗ്ജങ്ങന്പെന്നു പറയും. 
ദിഗ്ജങ്ങശ ഭൂമിക്കു കീഴില്‍ നിന്നുകൊണ്ടു, എട്ടു സ്ഥാനങ്ങളില്‍ 
ഭൂമിയെ താങ്ങുന്നു എന്നു. ചിലേടങ്ങളിത കാണുന്നു. 


ഇന്ര്രന്‍െറ ചരിത്രം തുടരുന്നതിനു മുയയായി ഇതര ടിക 
പാലന്മാരെ കുറിച്ചു അറിയേണ്ട വിവരങ്ങക്പെ പ്രസ്മാവിച്ചുകൊ 
ക്ൂട്ടെ. അഗ്നിയെ ക്കുറിച്ചു പറയുവാ നൂമ്മ.തൊക്കെയും 
അഗ്നിയെ ക്ഷിച്ചു ഇതിനു കീഴുള്ള ഖണ്ഡികയില്‍, ഈ ഗ്രന്ഥത്തി 
ല്‍ ഉണ്ട്‌. യമ൯ സം്ഞയിര നിനു സൂയ്യനെറ പുത്ര 
നായി പിറന്നു. സൂയ്യ൯ അല്ലെയില്‍ വിവസ്വാ൯ എന്ന ഖലണ്ഡി 
ക നോക്കുക. യമനെറ സഭയെ നാരമ൯ വ്്തിക്കുന്ന ഭാഗം--- 
ഈ ഗ്രന്ഥ ഡരമ്ഖര യില്‍ ഭരതത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. യമനെറ അവതാ 
രമാണ വിഴൂര൯. മാണ്ഡവ്യ൯ എന്ന ജൂയഷിയെ ചോരനാണെ. 
ന്നു നിശ്ചയിച്ച്‌ , ഒരു രാജാവു ശ്രൂലത്തില്‍ കയറുകയും, 'വാസ്പു 
വം മനസ്സി ലായപ്പോര വിടുകയും ചെയ്തു. മാണ്ധഡവുനെ ശ്രുല. 
ത്ഥില്‍ നിന്ന ഇറകിയ സമയാ, ശ്രുലം ഒടിയുകയും, 


മുറിയെ ശരിരത്തില്‍ വഹിച്ചു കൊണ്ടു തന്നെ ഥാണ്ഡവ്യ൯ സഞ്ചരി 


അതിന്‍െറ 


ക്കുകയും, ചെയ്യും അന്നു മുതല്‍ ആ ജൂഷിക്കു അണിമ്ധണ്ഡാ്യ൯ 


എന്നു നാമമായി. ധമ്മഷ്ഞനായ മാണ്ഡവ്യ൯, യമധാനിയില്‍, 


ചെന്ന്‌ __തനിക്കു അകാരണമായി ശ്രുലാ രോഹണം വിധിച്ചത്‌ 


എന്തുകൊണ്ടാണെന്ന യമനോടു ചോദിക്കുക യുണ്ടായിം യമന്‍. 


പറഞ്ങു:-- 0 തി 


പതംഗികാനാം പൃഛേഷു ത്വയേഷികാ പ്രവേശിതാ 


കമ്മണ സുസ്യ തേ പ്രായം ഫല മേതര യ 


ത: ലി അങ്ങുചെയ്ു 4 


0 ത ാണ്ഡവ്യ൯ വീണ്ടും ചോടിക്കുകയും അ 


ലത്തു ചെയുതാണെന്ന്‌ ; മ൮പടികൊണ്ട ലദ്ദിക്കുകയും 


്‌ 


ണി മാണ്ഡവയന്‍. ക്രുഭ്ധനായി;; പറഞ്ഞു:-- 
മേ ലോ ഹി ലാദശാ ല്വ൪ഷാല്‍ ജന്മതോ യതകരിഷുൃതി 
റ ഭവിഷൃതൃയധക്കോത നപ്രജ്ഞാസ്യതി വൈ ടിശ$ 
 അല്ലേ്പരാധ്വേപി മഹാന്‍. മഥ ദണ്ഡഃ ത്വയാ ധൃത 


ല്‌ 
റരീയാ൯ ബ്രാഹ്മണവധഃ സവ്വഭൂതവധാ ഒപി 


_ ശ്രദ്രയോനാവതോ ധമ്മ മാനുഷ$ സംഭവികൃതി 
 മയ്യാമാം സ്ഥാപയാല്ുടയ ലോകേ കമ്മഫലോദയാം 


യ ചതു൪ട്ടശകാ ട്വ൪ക്വധ ന്ന ഭവിഷൃതി പാതകം 


പരത കുവ്താ മേവ ദോഷ ഏവ ഭവിക്കൃതി 


_  പരുണ്ടവരഷം ബാലത്വമാണ്‌ ; അകാലത്തു ചെയ്യുന്നതു 
് യാതൊന്നും 'അപരാധ മാകയില്ല. ന ചെയു, അല്ലാപരാധ 
ത്തിന്‌, അങ്ങു നിശ്ചയിച്ച ദണ്ഡം അത്ൃധികമാണ്‌ . 


ണവധം, സല്ൃഭൂതവധത്തെ അപേക്ഷിച്ച്‌. വലുതത്രെ. ധമ്മ! 


ബ്ബാഹ്മ 


അങ്ങ്‌ ഈ അപരാധം നിമിത്തം ശ്രൂദ്ര യോനിയില്‍ മാനുഷനായി 
പിറക്കും, കമ്മഫലം സംബന്ധിച്ച്‌ , ഈ മയ്യാമയെ ഞാ൯ ഇന്നു 
ലോകത്തു സ്ഥാലിക്കുന്നു. പതിന്നാലു വരഷം വരക്കുള്മ കമ്മം 
പാതക മാകയില്ല. അതിന്‍െറ ശേകുമുള്ള കമ്മം മാത്രം അപരാ 


അരണി ക നെറ ശാപം നിമിത്തം യമന്‍, വ്യാ 


നം ഈ ഗ്രന്ഥ രി ൮ സോമവംശത്തില്‍ ഉണ്ടു്‌. അ 
പ്പോലെ ത്‌ന്നെ യമന്‍. സാവിത്രിയുമായി വാദം ചെയ്തും, ടീ 
മുസേന൯ മുതലായ പാണ്ഡവനാക്‌ പ്രാണദാനം ചെഡൃശേഷട 
ധിക്മിരന്നു വരമാവം ചെയ്തും ആയ സംഭവങ്ങളും ഈ ഗ്ര 
 സ്ഥപരയമ്പരയി, ത യമന്‍ 
പതു പരിചരണത്തെ ക്കുറിച്ച്‌ . ഉപദേശിക്കുക മൃണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌ 
തപ്പസ്സറകൊണ്ടു ഗ്ദ്ധ കില്‌ ബിഷനായ ഗൌതമന്‍, പാരിയാത്രം 


ടിയില്‍ രം വ൪ഷം പ പ 


സോമവധശത്തില്‍ ണ്ടു. ഗൌതമനു . 


ലി ലെ മാധ്ൃണ്യം കിം കൃത്വാ സമവാപ്‌ നയാത്‌ 
ച ലോകാ നാപ്‌ നോതി പുരുഷോ ഭൂ൪ലഭാ൯ ശുഭാന്‍, 
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ഭൂത. വിനാശക 


ക സവയ 
ന ഴ്യാ € നൈമര്‍താചഛ യന രാക്ഷസഃ 


പകമ്മരതാ3 സഭാ 
ഷ്മോരാ സ്യാ  സൂയ 


ഭയ ശ്വ € മൃത്യു൪ € ഭൂതാന്തക സാ. 
ഹ 


ഭൂയോ ൭9 
ശകനായ്‌ അന്തകനെറ ഓജ നിരളതി-. 
ക്ഷസന്മാരെയം, 
ഭയന്‍, ഭൂതാന്തകനായ കത, എന്ന 


സ്ത്രീയാണ്‌ 


ഡവ്ൃഭൂത വിന 
നൈരൃതന്മാ൪ എന്ന ൪3 
യ ഒയ൯, മഹ? 
ഈ നിര്‍ ഭൂതി 
ടെ ഒരു പട്ടികയില്‍ കരു നിര്‍ ജതി 


ശഷ്ോരന്മാരും പാവ കമ്മ 


രതന്മാരും ആ 
വരെയും പ്രസവിച്ചു. 
നല്ല. ഏകാഭശ രമൂന്മാരുഒ 


യെ കാൺന്നു. 


ദിക്പാചക 


ബഫ്മണോ മാനസാഃ പുത്രാഃ പിട്ടിതാഃ ഷണ്‍മഹവഷയഃ 
രി ു ച ടഃ 


സ്ഥാണോ$ ഖ്യാതാട പരമതേജങസഃ 


നിര്‌ ളൂതി ശ്ച മഹായശാ8 


ഏകാദശസുതാര്‍ 


മഗധ്യാധ ശ്സല്ല ശയ 
കപാ ഹിരബ്ദധ്‌ ഡൃ പിനാക്‌ 


ലീ ച മഹാട്മു 


ന ടി ച പരന്തപഃ 
യ 


2 7 ഥേശ്വര ശ്ചൈവ ക്വാ തിഃ 


ശ്ര പ രാ ഏകാദശ സ്‌ കുതാദ. 


മഹനേ 
സ്ഥാണര്‍൪ ഭഗ 


[1 


യ മാനസ പുത്രനമാ൯ര ആവ മഹ 


ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ പ്രസിഭ്ധന്മാരാ 


രകികക്ാണല്ലോ. എന്നാല്‍ സ്ഥാണവും ൪ മാനസ പുത്രനാ 


ങൂ, സ്ഥാണവിന്ദ ഖ്യയ 


അവരുടെ നാമങ്ങന ഭൂഗവ്യയ 


ണെന്നുജതു പ്രസിദ്ധമാണ്‌ . 
ധ൯. സ്ന നിരജുതി,. അജൈകപാത്‌, അഹീര ബുധ്‌ സ്ൃന്‍, 
പിനാകിം മഹനന്‍, ഈശ്വരന്‍, അമിത ദ്ലൂതിമാ 
എന്നിങ്ങനെയാ 


പരന്തപനായ 
നായ കപാലി, സ്ഥാണു, ഭഗവാനായ ഭഗന്‍൯, 
ഞ്‌ . ഇവ൪ ഏകാദശ രദ്ൂന്മാരെന്നു പ്രസിദ്ധന്മാരായി. ഒ നീര 
ട്ൂതി ദികപാലകനും ആണെന്നു തോന്നുന്നും സ്ഥാണു അല്ലെങ്കില്‍ 
ഈശന്‍ തന്നെയും ഒതു ദിക്പാലക വാണല്ലോ. വരു 
ണനെകറിച്ചു പറവാനുങ്കതെല്ലാം വരുണനായ ആടിത്യനോടു 
സംബസിച്ച്‌ ഇതിന്ദമുമ്പ പറമ്ഞു. 
വായും പഞ്ചമഹാ ഭൂതങ്ങളില്‍ ഒന്നാകയാല്‍ നാരായണ സൃഷ്ടി 
യാണ്‌ , വായു ഏഴുതരമാണ്‌ . അവയുടെ നാമങ്ങഗഥ ആവ 
ഫന്‍, പ്രവഹ൯, സംവഹന്‍, ഉ.ദ്വഹന്‍൯, വിവഹ൯, പരിവഹ൯, 


പരാവഹന എന്നിങ്ങനെയാണ്‌ . 


ആവഹ പ്രവഹ ശ്ചൈവ സംവഹ ശ്ചോല്വഹ സുൂഥാ 


വിവഹാഖ്യ പരിവഹഃ പരാവഹ ഇതിക്രമാല്‍. 


പ്രാണോ; പാന സ്സുമാന ശ്വോഭാന വ്യാനൌ ചൃുവായവ8 


ഫലി പ്രാണോ ഗൃദേ ' പാന സമാനോ നാഭിസംസ്ഥിത. 
൭ദാന8 കണ്ണമേശസ്ഥോ വ്യാന സസ്യ ശരീരഗര്‍ 
അ 
ന്നപ്രവേശനം മൂത്രാദ്യൂത്സഗ്ലോ ന്നവിവാചനം 
ടമ്മ 
ണാദി പി ത ല്യാപാരാ ക്രമാ ദമീ 

നാഗഃ 

തൂമ ശ്വ കൂൃകലോ ദേവടത്തോ ധനഞ്ജയഃ 


വാഗ്‌ ൭ 4 
പരേ നാശ ബ്ലോ ക്രമ ഉന്മിലനേ സ്‌ ൃതാ 


തന്മാരായ പുത്രന്മാര പതിനയ്ടെന്നാ 


മരുത്‌ അല്ലെജില്‍ 


ശരീരത്തി 
ല്‍ വായുകഠ്യഅഞ്ചു തരമാണ്‌ -_ പ്രാണന്‍, അപാ 


ന൯., സമാന൯, ൭.ഭാന൯, വ്യാനന്‍. പ്രാണ൯ ഹുലയത്തില്‍ നില്ല, 


ന്നു. അപാനന്‍ ഗ്രമ 
ഗരഭത്തില്‍ നില്ലുന്നു. സഥാന൯ നാഭിയില്‍ 


ദ, എ 

കൂമാന൯ കണ്ണത്തില്‍., നില്ലയന്നു; വ്യാന൯ ശരീരത്തില്‍ സല്ൃത്ര 
വ്യാപിക്കുന്നു. ണന്‍ മുത ലി 
മുതലായ വായുക്കുമക്ക്‌ , അഞ്ചു അവാന്ത 
ര ഭാഗങ്ങ മ ൨. 

൭. എ; തയമ്മം. കൃുകലം, ദേവടത്തം, ധന 
ഞ്ജയം. നാഗം വാഗ്‌ ദ്വാരത്തിങ്കല്‍, ഖമ്മം ഉ ന്മീലത്തിയല്‍, കൃ 
കലം തൃപ്പന്നിടത്തികത., കേവഭത്തം കോട്ടുവായ്‌ ഇടുന്നിടത്തി 


കതം, വില്ല്യന്നു. സവയ വ്യാപിയായ ധനഞ്ജയ നാകട്ടെ മരിച്ചവ 


ഴി ടു ൧. ഹി ദ്‌ 
നെ ത്തന്നെയും വിട്ടു പിരിയുകയില്ല. ശരീരം ചുടടുയോധര ധന 


ഞ്ജയ൯ മാവുമെന്നും അങ്ങനെ മാവ൮വവാനായി ശരീരം ചുടേണ്ടതാ 


റ ി 
ണെന്നും, പക്ഷ മുഷശ്മവരുണ്ടു . വായുവിനെറ ഗ്രണങ്ങള്ലെ ദി്ടൂ൯ 


യുധിഷ്ടിരന്‌ ഇങ്ങനെ ഉപദേശിക്കുന്നു. 


വായോ രനിയമ സ്സറശോ വാദസ്ഥാനം സ്വതന്ര്രതാ 


ബലം മശ്ൈഷ്ര്രം ച മോക്ഷം ച കമ്മ ചേഷ്ഠാത്മതാ ഭവ. 


വായുവിനെറ ഗ്രണങ്ങ അനിയമസ്സുശം, വാക്‌ സ്ഥാനം, ഗമ 
ന സ്വതന്രത.ം ബലം, ശിയ്രുത., മുത്രാമി മോചനം, ശവാസോ 
ഛവാസ ചേഷ്യാത്മകുത., ജന്മമരണം, എന്നിവയാകുന്നു. വായു 
ജൂഷി സയില്‍ ഒരിക്ര ഇങ്ങനെ ധമ്മോപദേശം ചെയ്യുക മൂ 
ണ്ടായി. 0 

കിമി ദ്ധമ്മം പ്രവക്ഷ്യാമി മാനുഷാണാം സുഖാവഹം 


സഡരഹഡ്യയാ ച്ച യേ മോസാ സ്പാ ശൃണുധ്വം സമാഹിതാ$ 


അഗ്ികായ്യം ച കത്തറ്യം പരമാന്നേന ടോജനം 


ദിപക ശ്ചാ പി കത്തറ്ൃയ& പിത്ൂണാം സതിചോകക$ 


ഏതേന വിധിനാ മരത്ൃഃ ശ്രദ്ധാന$ സമാഹിത3 


ചതുരോ വാരഷികാ൯ മാസാ൯ യോ മാതി തിലോദകം 


ഭോജനം ച യഥാശക്ഷ്യാ ബ്രാഹ്മണ വേലപ്പാരഗേ 


[നി [| 
പശു ബന്ധ ശതസ്ോ ഫ ഫലം പ്രാപ്‌ നോതി പുഷ്ഠലം 


ഇദം ചൈവാ [പരം ഫ്യം അപ്രശസ്ും നിബോധത 

അഗ്രേ / സൂ വ൮ൃസ൯൪ലോ നേതാ ഹവിരമൂഡാ ശ്ച യോഷിത$ 
ി -. ജി 

മന്യതേ ധമ്മ ഏവേതി സ ചാ ധമ്മേണ ലിപ്യതേ 


അഗ്നയ സസ്യ കൂപ്യന്ി ര്രൂദ്യോനിം സ ഗഛതി. 


സഹദേവൈ വിശേഷത 
സു ന്നിബോധ മേ 


പിതര ശ്ചന തൃഷ്യനി 
പ്രായശ്മിത്തം തയ ത്ത ബ്യുവത 


യ ല്‌ കൃത്വാ തൂ നരഃ സമൃക്‌ സുഖി ഭവതി വിജവ൪3. 


ഗവാം മുത്രപുരിഷേണ പ്യധാ ച ഏതേന ച 


അഗ്നികായ്യം ത്ൃഹം കയ്യാല്‍ നിരാഹാര സമാഫിത8. 


റു: വൃതാ 
തതഃ സംവത്ധരേ പുണ്ക്േ പ്രതിധ്്നി ദേ 
എഷ്യന്തി പിതര ശ്ചാ॥/സ്ൃൃ ശ്രാദ്ധകാലേ മൃപസ്ഥിതേ, 


ഏഷാ ഫ്ൃധമ്മോധമ്മ ശ്ച സരഹസ്ുഃ പ്രകീര്തിതഃ 
മര്‍ത്ചാനാം സ്വഗ്ലകാഥ്ധനാം പ്രേത്യ സ്വശ്ലസുഖാവഹ. 


ി 


്‌ 


110 


ശേനുഷ്യകു സുഖാവഹമായ ഏതാനും ധമ്മങ്ങളെ. ഞാന്‍ പ്ര 


സ്പാവിക്കട്ടെ. ഏതാനും വൃതിക്രമങ്ങപ്പെക്കറിച്ചും അവയുടെ ഹേ 


തൃകംഭ്ായ രഹസ്ൃങ്ങക്ചെ ക്ഷറിച്ചും ഞാ൯ പ്രസ്യാവിക്കാം.--നി 


അറ്‌ം__സമാഫിതന്മാ൪-_കേട്ടുകൊകള.ക. അഗ്നികായ്യത്തെ വി 


സരിക്രുതു്‌ ; പരമാന്ന ഭോജനം നല്ൃണംഃു പിതൃക്കളെ എ&.൭.ഠ 


വെള്ളവുംകൊണ്ട്‌ തപ്പണം ചെയ്യണം വിക്കു കത്തികണം. ഇ 
അങനെ വേദ പാരഗനായ ബ്ര്യാഹ്മണന്ദ ചാതൂ൪ മാസത്തില്‍ തി 
ലോദക ഭോജനം (പിതൃ ഉദ്ദേശിച്ചു) യഥാശക്തി ചെയ്യുന്ന 
വന്‍, മൂഗഹിംസ ചെയ്തു നൂ൮ യാഗങ്ങറ ചെയ്യുന്ന ഫലത്തെ ആ 
നുമവിക്കം. “വേറെ ഒരു ഗൃഫ്യത്തെയും ഞാന്‍ പറയാം. അതു 
അത്ര പ്രസിദ്ധ മായതല്ല. ഹോമത്തിനു രൂദ്ദന അഗ്നി കത്തിക്കു 
ന്നതും, അനവഹകച്ഷായ സ്റ്റീകഠ യമ്ജത്തിയത സംബന്ധിക്കുന്ന 
തും. ധമ്മം തന്നെ എന്നു കരുതുന്നവ൯, അധഷം ചെയ്യുന്നു ആ 
ആളിന്‍െറ അഗ്നി കോപിക്കും ആ ആന ശ്രദ യോനിയില്‍ പി 


റക്കുകയും ചെയ്യും പിതൃക്കള്‍ തൃപൃരാകയുമില്ലയ ദേവന്മാര അശേ 


കും തൃപ്ൃയരാകയില്ല. ഈ വിധമായ അപരാധങ്ങകക്കള്ള. പ്രായ 


ത്മിത്തം ഞാ൯ പറയാം. ആ പ്രായശ്ചിത്തം ചെയ്യുന്നവ൯, സു 


ഖിയും, വിജ്വരനും ആകും. ആ മന്ഷ്യന്‍, നിരാഹാരനായി, 
സമാഹിതനായി. മൂന്നു ടിവസം പശുക്കടെ മുത്രം, പുരീഷം 
പാല്‍. നെയ്‌ എന്നവയെ ഹോമിക്ടണം. ഇങ്ങനെ ൭൭ വത്സ 
രം അനുഗ്മിക്കുന്നവനെ ദേവതകര സ്വീകരിക്കും ശ്രാഭ്ധ കാല 
മാകുമ്പോദം പിതൃകകഠ പ്രിതന്മാരാകും. മരണശേഷം ഡ്വഗ്ലം ല 
ികണമെന്നു കാംക്ഷിക്കുന്നവരെ പുരയ്തരിച്ചു്‌ , സ്വന സുഖാവ 
ഫമായ ധമ്മവും അധമ്മവും സരഹയഡ്യം; വിടെ പ്രകീത്തിത 
മായി. വായു, സീതാ നിരദ്ദോഷ കഥനം ചെയ്യന്ന സംഭവം. 
പുഞ്ചിക സ്ഥലിയില്‍ ഹനുമാനെറ പിതാവാകന്ന സംഭവംം-- 
എന്നവ. ഈ ഗ്രന്ഥ പരമ്പരയില്‍ ആയ്യവംശത്തില്‍ കണ്ട്‌. വാ 
യു കന്നിയില്‍ ടീമസേനനെറ പിതാവാകുന്ന സംഭവം, ഈ ഗ്ര 
ന്ഥ പരമ്പരയിരി, സോമവംശത്തില്‍ വണ്ട്‌. മരുത്തുകമ നാല്ല 
ത്തൊമ്പതാകുന്ന സംഭജവ൦. ഈ ഗ്രന്ഥത്തില്‍ അന്ൃത്ര കശ്യപ 


സെറ ചരിത്രത്തില്‍ കാണാം. 


അശ്വമേധഃ ക്രതുശ്രേഷ്നോ ജ്യോതിശ്രേഷ്ടോ ടിവാകര3 


ബ്രാഹ്മണോ ദ്വിപദാം ശ്രേഷ്ടോ ഭേവശ്രേദ്ട ശ്വ മാരുത8 


ക്രതുക്ളില്‍ അശ്വധഥേധം ശേമും; ജ്യോതിസ്സുകളില്‍ സൂയ്യ൯ 
ശ്രേഷ്ഠന്‍; മ്വിപാത്തുകളില്‍ ബ്രാഹ്മണന്‍ ശ്രേഷ്ട; ദേവന്മാരില്‍ 
മാരുത൯ ശ്രേഷ്ദ൯; എന്ന ഭാരത പടച്ചം മാരുതന്‍െറ ഉതുകൃഷ്യത 
യെ സ്ഥാപിക്കുന്നു. കബേരനെക്കുറിച്ചു വിവരണം 
ഈശന എന്നാത 


ശിവന്‍ തന്നെ; ഗിവനെക്കറിച്ചു വിവരണം ബ്രഹ്മാ വിഷ്ണു മഹേ 


പൂലസ്മ്യന്‍െറ ചരിത്രത്തില്‍ ഉണ്ട്‌ . 
ശ്വരനാര എന്ന ഖണ്ഡികയില്‍ ഉണ്ട്‌. 


ഇനി ഇവര 
ന്‍െറ ചരിത്രം തൂടരാം. 


മുമ്പ കഴിഞ്ഞ മമ്പന്തരങ്ങളില്‍ എന്നതുപോലെ ഇപ്പോ 
സടപ്പിലിരിക്ഷന്ന വൈവസ്വത മന്പന്തരത്തിലും അഷ്ട ദിക്‌ പാ 
വകന്മാരില്‍ പ്രധമ൯ ജയ്രരനാണു്‌. 


ലേവന്മാ൪, കരു നായകനെ; ലധികണമെന്നു വിക്ഭൂവിനെ റ 


ന്നിധിയില്‍ അപേക്ഷിക്കുക ഉണ്ടായി, അക്കാലത്തു സുബ്രത൯ 


അദിതിയുടെ പുത്രന്മാരായ 


ക 


എന്ന ബ്രാഫമണ൯ വൈഷ്ക്കുവ ലോകത്തുനിന്ന്‌ അധഃപതികോേണ്ട 
യ്‌: 

തായിരുന്നു. വിഴ്ക്കു "പറഞ്ങു:-- “സുവ്രത൯ കശ്യപനെറയും അ 

]ിതിയുടേയും പുത്രനായി ജനിച്ചു ഇന്്രനാകം.?? വിട തുടന്നു 


ക്കുന്ന പുത്ര൯ ദേവന്മാക്ക്‌ ഇന്്രനായി സ്വയ്ലുത്തെ ഭരിക്കും,” 
അദിതി ഗഭവതിയായി; ഗഭത്തെ നൂറാണ്ടു വഹിച്ചു പ്രസവി 
ച്ചു കശ്യപന്‍ ജാതകമ്മം നടത്തി. “ ദേവന്മാരും ബ്രാഹ്മണരും 
ജൂഷികളൂം സുപ്രസന്നന്മാരായി. ദേവന്മാര ബാലനെ ഇന്ര്രനാ 
യി അഭിഷേകം ചെയ്തു. ജന്്രന്‍െറ നഗരം അമരാവതി; രാജ 
"ധാനി വൈജയന്നിടു വൈജയന്തി നന്ദനോ ദ്യാനത്തില്‍ നില്ല 
ന്നു; നന്ദനോല്യാനത്തില്‍ സവ്ൃതു! പുദഡ്ു ഫലാ (ഡ്മയങ്ങളും, സുഗ 
ന്ധ നിധികളും. സവയ കാമ പ്രദങ്ങളും ആയ മന്ദാരം, പാരിജാ 
തം സന്നാനം, കല്പവൃക്ഷം, ഹരിചന്ദനം എന്ന അഞ്ചുതരം വൃ 
ക്ഷാങ്ങറാ വരുന്നു. ക്ഷീരാബ്ലി മഥനത്തിയല്‍ പൊന്രിവന്ന കാ 
മധേനു എന്ന പശുവും, മച്ചൈശ്രവസ്സ്‌ എന്ന കുതിരയും. ഇന്രര 
_ നെറ സ്വത്തുക്കളാണ്‌”. ഇന്്രന്‍െറ സാരഥി പ്രസിദ്ധനായ മാത 


ലി ആണ്‌, 


മഹാവിഷ്ണു വരാഹമായി അവതരിച്ച്‌ , ഹിരണ്യാക്ഷനെയും, 
നാരസിംഹമായി അവതരിച്ചു ഹിരണ്ദകശിചുവിനെയും കൊന്ന 
ശേഷം. അസുര മാതാവായ ദിതി അതിടടർഖിതയായിടു* ഭത്താവായ 
കശ്ൃപനെറ സന്നിധിയില്‍ കര കാണാത്ത സങ്കടത്തോടുക്രടെ ക 
രഞ്ഞു. സവ ലക്ഷണ സമ്പന്ന നായ ഒരു പുത്രനെ വിണ്ടും ല 
ഭിക്കാതെ ദിതി അടങ്ങുകയില്ല എന്നു കണ്ട്‌ , കശ്യപന്‍ ദിതിയെ 
അനുഗ്രഹിച്ചു. ദിതി മഹാമേരുവില്‍ തപസ്സു അനുഗ്സിച്ചു ; ഗഭ 
ത്തെ നൂറഠാണ്ടു വഹിച്ചശേഷം ബ്രഫ്മ'തേജസ്ത്നായ പുത്രനെ പ്രസ 
വിച്ചു. അഛന്‍ മകനെ സാവ്ഥ കമായി ബലന്‍ എന്നു നാമകര 
ണം ചെയ്യു. അഛനന്‍െറ മു പദേശ പ്രകാരം മകന്‍ ബ്രഹ്മചര്യം 
അനുക്ടിച്ചു ബലം വദഭ്ധിപ്പിച്ചു. വീയയവാനായ മകനെ കണ്ട്‌ പ 
_ രമസംത്തപൃരായ അമ്മ ടിതിയും ഇളയമ്മ മനുവും മക൯ ലേവന്മാ 
വം രെയും ഇന്്രനേയും തൂടരെ മദദ്ിക്കണമെന്നും, അതു കഴിഞ്ഞു വി 
 ഇജാവിനെ സ്ഥാനഭംശം ചെയ്യണമെന്നും, അങ്ങനെ ഹിരണ്യാക്ഷ 
ക നേയും ഫിരണ്യകശിചുവിനേയും ചതിവില്‍ കൊന്നതു നിമിത്തം 
_ ഉണ്ടായ മാക ം വീട്ടണമെന്നും,--പ്രോത്സാഹനം ചെയ്തു. ബച്ച 
' നെറ ബലത്തേയും അമ്മമാരുടെ ഉപദേശത്തെയും കറിച്ചു അറി 
) സപത്തിയായ അദിതി മകനെ വിളിച്ചു രഹസ്ൃത്തില്‍ പറ 


ലി 


ക്ഷയില്ല 4 ബലനെ എങ്ങനെയും വധിക്ണം.?' മാതാവിന്‍െറ 
ഉപദേശം നിമിത്തവും പ്രാണഭയം നിമിത്തവും, ഇസ്്ര൯ അന്നുമു 
(തല്‍ വ സ്െകയ്യം ണന്വേഷിച്ചു ഒളിഞ്ഞു നടന്നു. ഒരിക്കല്‍ ബ 


ിരത്തു സന്ധ്യാവന്ദനം ചെയ്ലുകൊണ്ടു കരുതല്‍ ഇല്ലാതി 


യിം 


പോരിനു ചെ ലൂന്നതായി ആ 
പ്ലാക്‌ 
൦ അവശന്മൃരു 
റ്റി 


ദൈവോപ 
ര പ്രസി രനായി ഹരതയ്യൂ 


മ പീഡിതയായി, ഭത്മാവിന്‍െറ കാപുകഴ്ിക് 
അനുഗ്രഹിച്ചു ) ദിതി 


എന്ന നാമത്തി 


യ ദിതി വീണ്ടും പരഥ ? 
കശ്യപ്പ൯ കോപ്പ ലുണ്ട്‌ : വരമ 
ന പെറ൨. ജയന്‍ വൃത്രാസുരനെ കൊന്ന 
ി 

ബ്രഹ്മഹത്യാ പാപം സമ്പാദിച്ചതും ത്ത 
ചരിത്രത്തില്‍ വിവരികപ്പെട്ടിട്ു 


ടിതി. വിണ്ടും ൮൭൭ സങ്ക 


കേണും 
ബലവാനായ ഖത 
തും അതുനിമിത്തം ഇന്ദ്രന്‍ 
യ സംഭവങ്ങ ത്വഷ്ഠാവിനെറ 
ണ്ട്‌. ഇന്്ര൯ വൃത്രാരിയായി. 

ടത്തില്‍ പെട്ടു, ടുഷ്ടന്മാരായ പുതൂന്മാ൪ 
ക്ലേശങ്ങഠാ അനുഭവിച്ചിട്ടുള്ളതു്‌ ചുരാണകാലത്തില്‍ മാത്രമല്ലല്ലോ. 
കശ്യപന്‍ ദിതിയുടെ തലയില്‍ കൈ വെച്ചു അനുഗ്രഹിച്ചു ; പറ 
4: ആദിരിയുടെ പുത്രനായ ലൂന്ര്രന്‍ ഭവതിയുടെ പുത്രന്മാ 
കൊല്ലുന്നതു പരമ സങ്കടം തന്നെ. 


നിമിത്തം അ മയഛന്മാു 


ഞു :- 
രെ ഇങ്ങനെ തുടരെ ആക 
ട്ട ജന്്രനെ കൊല്ലൂവാ൯ കെല്‌ പു പുണ്ട പുത്ര൯ ഭവതിക്കു പി 
റക്കും. ഭവതി നൂറാണ്ട നിയമം തെററാതെ തപസ്സു അനുഗ്മികം 
ണം." സ്വല്ലം ആശ്വാസം ലഭിച്ച ടിതിം നു ഒമുരംഭിക്കുക 
യാല്‍ ഭയന്ന ഇന്ദ്രന്‍, ഇലയമമയായ ദിതിയെത്തന്നെ ഒ ശരയിച്ചും 
ശുശ്രഷിച്ചും അടുത്തുനിന്ന്‌ പ സ്െകയ്യം ലഭിച്ച സമയം ദിതിഗഭ 
ത്തില്‍ കിടന്ന പ്രജാപിണ്ഡത്തെ നാല്ലത്തൊമ്പതു തണ്ടങ്ങക്ഛായി ക 
ണ്ടിക്കുകയും, അതുനിമിത്തം നാല്ലത്തൊമ്പതു മരുത്തുകര പിറക്കു 
കയും ചെയു സംഭവം -കശുപന്‍റെറ ചരിത്രത്തില്‍ വിവരികപ്പെട്ടി 
ടണ്ട്‌ം 

ലോക്വയ്യടന പ്രഭുവായ ടുവാസസ്റ്സ്‌, ഒരിക്കല്‍ ഒരു വി ല്യാധ 
രിയെ കാണുവാന്‍, ഇടയായി. അഴകു തന്നെ അവതാരമെട്ട 
ത്ത വിദ്യാധരിയെ കണ്ട്‌ .ടുവാസസ്ററു വിസ്മയിച്ചു. വില്ലാധരി 
യാകട്ടെ, മഹര്‍ഷിയെ മാനിച്ച്‌ സ്വന്തം കൈയിലിരുന്ന ഒരു 
പൃഥാല ടൂയാസസ്സിനു സമ്മാനിച്ചു. ഭുവവാസസ്്റു മാല വാങ്ങ്‌; കാ 
മ ശര ശത പീഡിത നായി, മരു ഉന്മത്ത൯ എന്നതിന്മടസ്്ം നട 
ന്നും ഐരാവതത്തിനെറ പുറത്തു കയറിവരുന്ന ഇന്ര്രനെ മാ്ശു 
മഭ്ൃത്തില്‍ കണ്ടു. അപ്പോഴും മനസ്സു ശാന്തമായി കഴിഞ്ഞിട്ടില്ലാ 
ഞ്ഞ ടൂവാസസ്റസ്റ്‌ , കൈയിലിരുന്ന മാലയെ ഇന്നു എറിഞ്ടുകൊട്ട 
തു. മാലയെമാനിച്ചു ശിരസ്സില്‍ മൂടുവാനായി, ഇന്ത്ര൯ അതി 
നെ ആനയുടെ മസ്കത്തില്‍ വച്ചു -ശിരസ്സില്‍നി്മ കിരിടത്തെ 


മരി. എന്നാല്‍-- അതിനിടഷ ഐരാവതം തൃമ്പിക്കൈ കൊണ്ടു 


മാലയെ എടുത്തു നിലത്തു എറിഞ്ഞു, 


ഭ്വാസസ്റ്സു പരമ കോപന 
നായി, ജന്ര്രനെ ഇങ്ങനെ ശപിച്ചു; 


*“ചരാചരാ ത്മക മായ ലേദു 
ക൦ എനെറ നാമം കേട്ടാല്‍ വിറകും. 


നിച്ച മ ൂ 
ച ലയെ അവമാനിച്ചു. ഐശായ്യം ഇനി ദേവലോകത്തി 


ജവ്ര൯ ഐരാവതത്തിനെറ പുറത്ത നിന്നു ബദ്ധപ്പെട്ടു ഇറ 
ങ്ങി; ദൂവ്വ 

ദുവ്വാസസ്സിനെറ വാദങ്ങളില്‍ പണിഞ്ഞു. ക്രോധാത്മാവാ 

ല്‍ 

യ മഹാമുനി പരിഹാരം പറയുത്രെ, വിണ്ടും വീണ്ടും കോപിച്ചു 

കടുത്ത വാക്കുകഠ പറഞ്ങുകൊണ്ടു നടന്നു 

ജയ്്ര൯ അമരാവതിയിധേക്കു മട്ടങ്ജി 

രൃമായി ; യാഗഞ്ജ അസ്ലമിച്ച 

പേക്ഷിച്ച ; 

ചു ഭാനങ്ങള്‍ നശിച്ചു 

| പ്ലൈശ്വര്യങ്ങളും 


നീയാകട്ടെ ഞാ൯ സമ്മാ 


സ്വശ്ശം നിരൈശവ 
താപസന്മുര തപസ്സുകമെ. കൂ. 
മൂന്നു ലോകങ്ങളും നിഷ്‌ പ്രഭ്മാ 
നങ്ചപ്പെട്ട ുട്ടത്തില്‍---അസുരപ്പട 
ി ര്‌ റിമ ജന്ര്രന്‍ മുതലായവ അധി 
* യയരരനും റവുക്ക ലോകപാലന്മാരും ഒര 
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മിച്ചു ആലോചിച്ചു ; രക്ഷാമാഗ്ശം കണ്ടില്ല ; 
റ 


ആവത്തിനെ അട്ട 
ത്തു കണ്ട അവര-- മെ 


കലാസത്തില്‍ ചെന്നു സങ്കടം അറിവിച്ചു. 
രമിച്ചു ഇറങ്ങി, മഹാമേരുവിനെറ മുകളില്‍ 
ബരഹ്മസഭയെ പ്രാപിച്ചു, ചതുരഖരെ സ്തൂതിച്ചു. ഇന്ദ്രന്‍, വ 
ഫി, പിത്ൃപതി, മുതലായ ദേവ ലഭ്യം പി ആ 
നുചരന്മാരും ഗതപ്രഭന്മാരായി, അമംഗര 


തൂ കണ്ടും-- അസുരന്മാ 


ശിവനും അവരോടു ഒ 


പ്രായന്മാരായി നില്ലുന്ന 
ഒരാക്കയും തൂഷ്ണന്മാരും പുഷ്ടന്മാരും ഹൃഷ്ട 
ന്മാരം ൭൭ൃണെന്നു അ റു ്‌ 

റിഞ്ങും-_ബ്ൃഹ്മാവ്‌ പരമ പുരുഷന്റെുസ്തരി 
ക്യ 4 പ്രസന്ന വഭനനായി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു ; 


-. “ഞാന്‍, ശിവന്‍, 
നിങ്ങ, 


അസുരന്മാ; 
9) 1 മനുഷൃന്മാര, തിര്ൃക്കുകഠം, സ്വേദജങ്ങ, 
എന്നിവയൊകെയും-- പരമപുരുഷന്‍െറ അവതാരാംശ കലകര 
ി 
ടു (ഗ്‌ റ ക നി 
മാത്രമാണു ം സല സങ്കടങ്ങളേയും ഭഗവാ൯ തിത്തുകൊല്പൂം, ന 
മുക്കു ഉടനെ പാലാഴിയിലേക്കു പ്പോകാം, പുരുദ്ഷാത്തമനെറ ദൂ 
ഷ്രിയില്‍ വധൃനില്ല, രക്ഷണിയനില്ല: എന്നാല്‍ സൃഷ്ടി സ്ഥിതി സം 
ഴി 
ഹറാരത്തെ പുരസ്ത്രിച്ച്‌ , ആ പ്രഭ സത്വ രജ സ്ൃമസ്സ്ുകക്കായ ഗ്രണ 
ി ി ക്കി 
ങ്ങടെ രൃശ്രയികാവുണ്ട്‌ . ഇപ്പോ ഭഗവാന്‍ സ്ഥിതിപാലനം 
ചെയ്യുന്ന കാചമാണു്‌ ട്ടു ദേഹികളുടെ രക്ഷയെ ഉദ്ദേശിച്ചു സത്വ 
ി 
ത്തെ ര്മശ്രയിച്ചു റില്ലയന്നു. നമുക്കു ആ ജഗത്‌ ഗരുവിനെ ശര 


ണം പ്രാപികാം. 


പ്രഭ സുരപ്രിയനാണു്‌. നമ്മെ കൈവിടുക 


യില്ല. 


പോകണം പാലാഴി പു ക്ംബുജ നാദന്‍ തന്നോ... 
ടാകുല മുണര്യിപ്പാ൯ അല്ലാതെ മററാരാലും 

ലോകങ്ങറഠ്ം ക്ണ്ടായ്ക്കുന്ന സങ്കടങ്ങളെ. ത്തില്ലാ൯ 
ദ്യകുന്ന തല്ലെന്ന തീ ലോകസമ്മതം ആൂനം 

വണ്ടു മിജ്യയഗത്തിയ ലന്നനഃ വലുതായി 

ടടൂണ്ടായ്‌ വന്നിടും മഹാ സങ്കടങ്ങളെ ത്തിപ്പാ൯ 
കൊണ്ടരി നേര്‍ വ്ൂ്റ നൊയഴി ഞ്ഞാരുമി ല്ലിനിയും വൈ 


കുണ്ണ നോടുണത്തികു വേണമി ന്നിപ്പൊഴുതും 


 ബ്ൃഹ്മാവു പറങ്ങി ; ശിവന്‍ പിമ്പെ ചെന്നു ഇഡ്ര്രനും കോ 
ടികോടി ദേവന്മാരും അനുഗമിച്ചു ു നാരദന്‍, സനക൯. ദേവലസ 
മുതലായവ രൊക്കെയും അകമ്പടി സേവിച്ചു, അവ൪ സവതമ്്ലി 
നും അപ്പുറമായ പരമ ധാമത്തെ പ്രാപിച്ചു. ബ്രഹ്മാവു വിഴ്ക്കുവി 
നെ ഇങ്ങനെ സ്ത്ൂതിച്ചു :---- ഭഗവന്‍ ! പ്രസീദ ! നിന്മിരുവടിയെ 
ഞങ്ങള്‍ സ്ററൂതിക്കുന്നു. വികാരമില്ലാത്തവ൯, സത്ൃസ്വരൂപ൯, അ 
നന്ന൯ം ആദയന്‍൯. ഹൃദയുഗ്രഹകകില്‍ പ്ര്ൃക്ഷപ്പെടുന്നവ൯, വാദ 
പ്രതിവാഭങ്ങളില്‍ പ്രത്ൃക്ഷനാകാത്തവ൯ മനോവേഗത്തെ മടക്കു 
ന്നവ൯, വാക്കകഠക്കു വഴങ്ങാത്തവ൯-- ആയ നിന്തിരുവടിയെ 
ഞങ്ങ സ്പനോത്രം ചെയ്യുന്നു. മായ അമത്തിയാല്‍ അമരാത്തവ൯, 


ദ്ര വിര, അമരാത്ത മായയില്‍ മുങ്ങിയവ൯, മായകൊണ്ടു പ്രാ 


ണികടെ അപായപ്പെടുത്തുന്നവ൯.--ആയ നിന്തിരുവടിക്കു നമ 


സ്ത്റാരം. അകത്തും പുറത്തും കാണപ്പെടന്നതെയിലും നിന്തിരുവ 
ടിയുടെ ഗതിയെ, നിന്തിരുവടിയുടെ സത്വംകൊണ്ട തന്നെ സ്ൃൃഷ്ട 
രായ ഞങ്ങ കാണുന്നില്ല. അസുരന്മാ മുതലായവര നിന്തിരു 
നാലു വിധങ്ങക്കായ ഭൂ്ത്ജധാക്ഷ ആധാര 
ആ ഭൂഥിയെ പാദപീഠമാക്കിയ മഹാ വിഭ്ൂ 
തിമാനായ നിന്തി 


വടിയെ എന്തറിഞ്ഞു ? 


ശി 
മായ ഭൂമിയെ സൃഷ്ടിച്ച്‌. 
തിമാ൯യമഹാപ്പരുഷന്‍ം ആത്മതന്ര൯--- മഹാവി 


രുവടി-_ ഞങ്ങളില്‍ പ്രസാദിക്ഷണമേ. സകല ലോകങ്ങശക്കും. 
ലോക പാലന്മാക്കും ആരംഭവും ഞാദിവൃഭ്ധിയും ആയ വീര്യം നിറ 
ഞ്ഞ രേത8 സാഃദ്മായ നിന്തിരുവടി--പ്രസാദികണമെ യഃ ബല 
ത്തിതനിവം മഹേന്ദ്രനെ. പ്രസാഭത്തില്‍ നിന്നു ലേവന്ധരെ, കോ 
പത്തില്‍ നിന്നു ശിവനെ, ഹരഷത്തില്‍നിന്നു വിരിഞ്ചനെ, ജന്രിയ 
ങ്ങളില്‍തനിന്നു വേദങ്ങളെ, മേഖ്രത്തില്‍നിന്നു പ്രജപതിയെ-പ്ര 
ഒവിപ്പിച്ച മഹാവിഭൂതിമാനായ നിന്നിരുവടി, ഞങ്ങളില്‍ പ്രസാദ 
കുണമെ! വക്ഷസ്സില്‍ നിന്നു മഹാലക്ഷ്മിയെ, ഛായയില്‍ നിന്നു ചി 
തൃക്ക, സൂനങ്ങധില്‍നിന്നു ധമജ്മനെ, പൃഷ്ടത്തില്‍ നിന്നു അധമ്മ 
നെ, ശിരസ്സില്‍ നിന്നു ദ്യോവിനെ, വിഹാരത്തില്‍ നിന്നു അപ്‌സര 
സ്സൂുകള്െ- പ്രടവിപ്പിച്ച മഹാവിഭൂതിമാനായ നിന്തിരുവടി ഞങ്ങ 
മില്‍ പ്രസാദിക്ണധഥേ ! അറിവാ൯ പാടില്ല എന്നു പണ്ഡിതന്മാ൪ 
നിദ്ണ്ുയിച്ചിരിക്കുന്ന യോഗ മായയില്‍ .നിന്നു കാലം, കമം. ഗണ 
ങ്ങ മുതലായ സവ ദ്രവ്യൃയങ്ങള്ചേയും പ്രഭവിപ്പിച്ച മഹാവിഭൂതിമാ 


നായ നിന്തിരുവടി ഞങ്ങളില്‍ പ്രസാദികണമെ ! ശാന്രിതന്നെ 


' ബലമായവനും, സവാധിപത്യം നിറഞ്ഞു തുളൂ.ന്ുന്ന മനസ്സോടു രര 


ടിയവനും, മായാ ഫലങ്ങമ്ധായ ഗുണങ്ങളില്‍ മനസ്സ യോജിക്കാത്ത 
വനും, ആയ- നിന്മിരുവടിക്കു സമസ്താരം. പ്രോ! നിന്തിരു 
വടിയുടെ മുഖാരവിന്ദത്തെ കാണുവാനായി ഞങ്ങ. വന്നുനില്ല,ന്നു. 
ആ തിരുമുഖം ഞഞ്ങമയ ടെ ദൂഷ്ടികളില്‍ തെളി യുമാറു പ്രതൃക്ഷമാക 
ണമെ ! ഞങ്ങളാല്‍ ആകാത്ത പണികകെ വഹിക്കുന്നതിനായി-_ 
നിന്തിരുവടി കാലത്തില്‍ കാലത്തില്‍ സ്വേഛാനുസാരം അവതരി 
ക്കുന്നു. * വിഷയാത്തന്മാരായ ഭേഹികളുടെ പരി ശ്രമങ്ങമ ക്കേ 
ശങ്ങഠ നിറഞ്ഞതും അല്ല സാരങ്ങളും, വിഫലങ്ങളും തന്നെ. എ 
ന്നാല്‍ നിന്തിരുവടിയില്‍ സമപ്പികപ്പെട്ട അത്മങ്ങശ സാത്ഥകങ്ങ 
കായി ഭവിക്കുന്നു. എത്രതന്നെ അന്മര്‍സ്സാര മില്ലാത്ത തെങ്കിലും ഈ 
ശ്വരാപ്പിതമായ കമ്മം വിഫല മാകയില്ല ടു നേരെമറിച്ചു അതുന 
മുക്ഷായി ഭവിക്കും. ഈശ്വരന്‍ എല്ലാവക്ും ഹിതകാമനാണട്‌.. മ 
രത്തിന്‍െറ മൂട്ടില്‍ ഒഴിച്ച വെക്കം ശാഖാ തേജസ്സിനേയും വഭ്ധിപ്പി 
ക്കുന്നതുപ്പോലെ വിഷ്ണ്ുവിന്‍െറ ആരാധനം ആരാധകനെയും അ 
സൃന്മാരെയും വരഭ്ധിപ്പിക്കുന്നു. അനന്തനായ നിന്തിരുവടിക്കു നമ 
സ്ത്രാരം; വാദപ്രതിവാദ ദക്ഷ അതിതനായ നിന്തിരുവടിക്കു നമ 


സ്ത്രാരം ! നിരഗ്ൃണനും ഗ്രണേശനും, സത്വസ്ഥനും ആയ നിന്തിരു 


. വടിയെ ഞങ്ങ നമസ്കരിക്കുന്നു. 


നിഷ്‌ ക്രിയ! നിഷ്‌ ക]ഞ്ചന! നിസ്‌ പൂഹ! നിരാശൂതേ ; 
നിഷ്കല്ാനന്ദാത്മ നി ഷ്ഘാരണ! നിഷ്യയാതക! 
നിഷ്കള! നിരാശ്രയ! നിരവ്ൃത! നിരാമയ! 

നിഷ്‌ക്കായ്യ നിഗമവേ-ല്യാര്മക! നമോ നമ 

മാധവ! മധുരിപോ! മായാവല്ലട്‌! ഹരേ! 

സാധു പാലന സകലാധാര! സല്യാത്മക! 

നി യൊഴി ഞ്ഞൊരു ഗതിയി ല്ലൊരുനാമൂം ജഗത്‌ 

കായ്യ്യ കാരണ പരമാത്മനേ! നമോ നമഃ 


ത നി 


% ക്ലേശഭ യ്യല്പസാര്ധണി കമ്മാണി വിഫലാനി വാ ന 


ദേഹിനാം വികയാത്താനാം നതഥൈവാ//പ്പിത്ത ത്വയി 


4 1! ളു 
നാവമ8 കമ്മകല്ലോ, പി വിഫലായേ ശ്വരാപ്പിത 
കല്ലതേ പുരുഷസ്പൈ ഷ സഫ്യാത്മാ ഭയിതോ ഹിതമ 


ദി പി സാം ന 


ല്‍ ന്‌ 
നി 


സാരസ വിലോചന! കുണ്ഡല മകര സര്‌. 
ചാരു ബിംബിത ഗണ്ഡ മണ്ഡല മുടുസ്ലിത! 
നിന്ിരുവടി യൊഴിഞ്ഞാ രിഹ ജഗത്രയ-- 


സന്താപ മൊഴിച്ചു ര-ക്ഷിപ്പതു ജഗല്ലതേ! 


എന്ത: 4 ക്ഷീരാബ്ലിയില്‍ ആയിരം സൂയ്യന്മാ൪ ഒരുമിച്ചു മുദി 


ചൂവോ? പാല്‍ കുടലില്‍ വന്നു വഭ്ധിച്ചു നിന്ന തേജ$പുഞ്ഞത്തി 


ല്‍നിന്ന്‌; ചിതറിയ കതിരകളുടെ കയററം നിമിത്തം, ദേവയാര 


കണ്ണു കാണാത്തവ രായി: പ്രതൃക്ഷ ദശനം നല്ലിയ പ്രഭുവിനെ 
വാന്‍ ആകാത്തവ രായി, ഭേവന്മാര കാണാതെ നിന്നു സ്ത 
) തിച്ചു; ബ്രഹ്മാവും ശിവനും മാത്രം കണ്ടു നിന്നു ്ൃതിചചു. സ്വ 
ഛം. മരതക ശ്യാമം, താമര ത്തഭിരിന്‍െറ അകംപോലെ ഇഭ.ംചു 
വപ്പ കയറിയ കണ്ണുകമെ കൊണ്ടു മനോരമം, ചാരു സധ്മ്രാംഗ 
 സുപ്രസന്നം., ഥി 'കിരീട കേയൃര കണ്ണ്ണാഭരണ വിഭ്രമം, വ 
ലയ ഹാര നൂപുര കാഞ്ചി കോമളം--ആയ കക്വേബരത്തെ. ചുട്ട 
തങ്കംചോലെ പ്രഭ വിതറിയ മഞ്ഞപ്പട്ടു കൊണ്ടു ആവരണം ചെ 
ഘ്യൂകൊണ്ട്‌ .--മാറിനെ മഹാലക്ഷ്‌ മിയെ കൊണ്ടു അലങ്കരിച്ചു 
ശരീരമെടുത്ത ശംഖ ചക്ര, ഗദാ പത്മങ്ങദ്പെ കൊണ്ട ഭയങ്കരനാ 
യി- മഫാവിഴ്ക്കു പ്രതൃക്ഷനായി. ബ്രഹ്മാവു സൂതിച്ചു- “ജന്മ 
സ്ഥിതി ക്ഷയങ്ങ വേരവിട്ട നിന്നിരുവടിക്കു നമസ്കാരം. നി൪ഗു 


ണ൯, നിലാണ സുഖാ/്ഗുവ൯ അണ്ിയാ൯., പരിഗണനാതീത 


൯.-ആയ നിന്തിരുവടിയെ ഞാ൯ വിണ്ടും വീണ്ടും നമയസ്തരിക്കു 


ന്നു. നിന്തിരുവടി മായകൊണ്ടു വിശ്വത്തെ സൂഷിച്ചു; അതില്‍ 
പ്രവേശിച്ചു; ഗുണങ്ങളെ. കട്ടി നില്ലയന്ന നിന്തിരുവടി ഗുണങ്ങളെ. 
വിറകില്‍ തീയെ എ 
ഭൂമിയില്‍ അ 


ഗുണങ്ങളില്‍ നിന്തിരുവടിയെ പ 


ഒട്ടിയവനല്ല എന്നു വില്വാന്മാര അറിയുന്നു. 
ന്നതുപോലെ. പശുവില്‍ നെയ്യെ എന്നതുപോലെ, 
ന്നത്തെ എന്നതുപോലെ.-- 
ണ്ഡിതന്മാര കണ്ട വണ്ണ്ിക്കുന്നു. പ്രഭോ പത്മനാഭ! നിന്നിരുവ 
ടി തെളിഞ്ഞു ത കണ്ട്‌ -- കാട്ടുതീ കയറിയ കാട്ടില്‍ ഗം 
ഗാ പ്രവാഹം കലങ്ങി കയറുന്നതു കണ്ട കാട്ടാനകളെ പോലെ 
പ്രഭോ പുണ്ഡരീകാക്ഷ! സക 
ഞങ്ങള്‍ 


നിന്തിരുവടി 


ഞങ്ങ പരമ സഡ്മക്ടന്മാരായി. 
.ല ലോക പാലന്മാരും ഇവിടെ സന്നിഫിതന്മാരാണ്‌ . 


നിന്തിരുവടിയുടെ പാടമൂലത്തെ ആശ്രയിക്കുന്നു. 


ബഹി രന്തരാ (7 ത്മാവാണ്‌ ; സവ്യഡസാക്ഷിയാണ്ട്‌ . ഞങ്ങ പ്രത 


കിച്ചു അറിവിക്കേണ്ടതായി  യാതൊന്നുഥില്ല. ഞങ്ങളുടെ സങ്കട 
ത്തെ പരിഫരിക്കുവാന൯ നിന്തിരുവടി അല്ലാതെ ആരാണ്‌ ? ഇവി 
ണ്ട്‌ ദക്ഷന്‍ മുതലായ പ്രജാപതികളുണ്ട്‌. എന്നാല്‍ നിന്നിരുവ 
 ടിയാകുന്ന സംവത്തനാ ഗ്നിയുടെ മുമ്പില്‍ ഞങ്ങള്ലൊകൊയും തപ്പൊ 
്ം  രികുകാണ്‌. പ്രഭോ! ഞങ്ങക്കെന്തറിയാം॥ ഞങ്ങദ്ക്കേ സുഖമാ 


റിനെ ച അനുദ്്റികണം. 


ളള ന ഇങ്ങനെ മാറാ ചെയ്യൂ ടോ 


ത്തു 
പ കൊടുകം രിം 


; സ്ധിയിര; വിള. അദ്ൂ 
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ടെ ഞാനുണ്ട്‌ ; ശിവനുണ്ട്‌ ;$ ജന്ദ്ര൯ മുതലായ ലോക പാലകന്മാരു 


110 


തത്തെ 


ത്തം ൭ടനെ തുടങ്ങണം. അമൃതം 
പ്രാണിയെ രക്ഷിക്കുന്നതാണു;, 
പതകമടപെെ പാല്ല,ടലിതു 
മാക്കി, വാസുകിയെ പാശമാകി, പു 


സമ്പാഠിക്കുവാ൯മ യ 


തന്നെയും 
ന്നത മരണമുഖത്ത 
എ മ ധഷധികുളെ.; 


എല്ലാവക തൃണങ്ങടെെ 


ഇടണം. മന്ഥരത്തെ ന്ഥ 


അതിലേക്‌: മാനവന്മരുട്ടെ 


ഞ്ജ കടയണം. 
ഞാ൯ 
ാനവന്മാ രാകട്ടൊയാതൊന്നും 


ല്ടലിനെ നി 


സാഹായം ൭ വശ്യഥാണ്‌ . 
മതത്തെ സമ്പാടികഠ. 


സഫായിച്ചുകൊള്ളാം. 


ങ്ങു അക്ച 
തെ മട്ങേണ്ടതായി വരും 
കൊമ്കണം. സാന്ന വും" കൊണ്ടല്ലാതെ 


അസുരനയാര പഠയുന്നതൊ 
ലഭിക്ക 


ക്കെയും നിങ്ങ? അനുസരിച്ചു 
ണ്ടു യാതൊരു കായയും 
ത്ര. ക്ഷിരാബ്ലിയില്‍ വ 


ഷം ഇറങ്ങി വരുട്ടേ നിങ്ങ ദയപ്പെടരുത്‌ 
കടലില്‍ നിന്നു ല: ദിക്കും, 
ഹമോ നിങ്ങ കാട്ടരുത്‌ . 


സാധികാവുന്നതല്ല. കാ 


കാ യയട മഹാ വി 


സംരംദം കൊ 


ലം അങ്ങനത്തതഒ൭ 
വേറെയും വല വ 


യാതൊന്നിനേ ക്കുറ 
ദാത്ഥങ്ങഠാ ലു ി ടി 


ലോഭമോ രോഷമോ മേ 


ശിപ൯ മുതലായവര ഭഗവാനെ 


പ [൧ 
വിക്കു മറഞ്ചു; ബുഹ്മാവ്‌ 
്്തിച്ചു സ്വ സ്വ ധാമങ്ങക്ളിലേകു പോയി. 


ക്ഷാ കണ്ടു, 


സുരന്മാരുടെ ഞെരു 


സമര സന്നഭ്ധന്മാരായിത്തന്നെ വിന്ന അസുരന്മാരെ, 


നായ ബലി നിയമനം ചെയ്യും. പല 


സന്ധി വിഗ്രഹ കാലക്ഞ 


അസൂര നായകന്മാ രോട്ട്‌ ഒരുമിച്ചു പി ത്തില്‍ ഇരുന്ന മഹാബലി 


 യെജഡ്ര൯ ആദരചവ്വം അടുത്തുചെന്നു ധുരതഷോത്തമ൯ സദമുദ് 
ന. മധുര മായ] നിവേദനം ചെയ്തു. 


ശംബരന൯ അരി 


വയയ്തനാ 


ഇന്്ര൯ പറഞ്ഞ നയ പൂട്ൂ്റമായ വാക്കുകളെ 
ം മുതലായ അസുര നായകയാ൪ ശരിവച്ചു, പ്രതിപൃരവം 
സ്വീകരിച്ചു. തമ്മി ഇണങ്ങിയ സുരാസൂരന്മാര അഭൂത 
സമ്മാടവത്തിനുമ്തു പരമോദ്യമം ആ മൃരംഭിച്ചും ത ടു മ്മലന്മാര ഒ 
ന്നാമതായി, മദ്രര ഗിരിയെ അടത്തു്‌ മറിച്ചിട്ടു , സാഗര തിരത്തേ 
ക്കു ട്ടി. ഭാരം ബേഫ്ണു ദൂരം വഫ]കേണ്ടി വന്നതിനാത ജന്ദ്രസ, 
ബലി മുതലായ വി കടമ വ്യ്യന്മാ൪ വിവശന്മാരായിം മമ കനകാ 
ചലത്തിറെറ കീഴില്‍ പെട്ട്‌, സിരവധി സൂരാസൂരയ്മാ൪ ചതമ്ങദ്‌ ; 
പൊടിമ്ങു്‌ , അരഞ്മൂ, ബാഫ്ു കടി കന്ധര ദഒഗ്ന നാരായ ടക്ത 
ഡാരെ ക്ഷറിച്ചു കനിഞ്ഞ, ട്ഗവാ൯--നാരായണന--ഗരുഡനെറ 
പുറത്തു്‌ അവിടെ പ്രതൃക്ഷന്ധയി. മരിച്ചവംര ഒക്കെയും ഈ 
ഗരുഡ 
ന്‍െറ പുറത്തു എടുത്തു വച്ചു്‌ --സരവന്മാരും, മന്ദരത്തെ വഹിച്ച 


ഗരുഡനും, സമുദ്ൃധിരത്തു ചെന്നു ചേനം 


ക്ഷാമാത്രം കൊണ്ടു ഭഗവാനു എഴിപ്പിച്ച്‌ , മന്ദരത്തെ 


മന്്രം മസ്ഥുമായ।; അതിനു വാശമാകേണ്ടതു വാസുകിയാ 
്‌ 
ണ്ട്‌, അക്ൃതാംശം കൊടുക്കാമെന്നു വാശ്ദാവം ചെയ്ത്‌, 


ചെയ്യ പ്രാത്ഥവത്തെ, വസുക। മാനിച്ചു. 


സുരന്മാധ 
സൂരാസൂരന്മാര വാസ 


ി; [4 [ 
കിയെ, മന്ദരത്തിന്‍െറ ചുറവിചൂം ആയ। കെട്ടി; വാസുകിയുടെ ത 


ലയററ 
വും വാലററവും, ഫജയവശങ്ങളിലേക്കു ബഹു യോജവ നി 


കൂത്തില്‍ നിണ്ടുകിടന്നു. ഹരി വാസുകിയുടെ തലയ്കരു പിടിച്ചുുസ 


രന്മാര 
യ്യടെ പിടിച്ചു. ശേഷിച്ചു വാലററത്തു പിടിക്കുക, അട്‌ 


മാനമാണെന്ന്‌ അ 
 അസൂരന്മാ൪, ങ്ങനെ ശഠിച്ചു;-- എക്‌ അമ 


ഗമ്മായ ആ 
ശത്തെ ഞങ്ങ പിടിക്ണമെന്നോ ? അതു പാട്‌ 


പ പഠിച്ചവരാണ്‌ ; പിറ 
ന്നവരാണ്ട്ടു ശാസ്ത്രം അറി 
യ കി 


൭ര൪.കൃഷ്ടവംശത്തില്‍ 
ഞ്ജവരാണ്ട്‌;  കമ്മങ്ങകേ. കൊണ്ട്‌ പ്ര 


നി്‌ 


യ 


നന്നു ന ന്നിതു ഞങ്ങഠാക്‌: ധുഛം തിരി 
ച്ചി ന്നിങ്ങുച്തന്ന തിതു ഞങ്ങ തീണ്ടുകയില്ല 
' നിഷ്ണ്ണയം ധികാരമ്ങ ക്രിങ്ങന്നെ തുടങ്ങിയാല്‍ 


ഒന്നിനും*പാതൃമ്യൂപ്പികണ്ടവ രാരും നൂനം 


ഹരി, ചിരിച്ചുകൊണ്ട സപ്പത്തിന്‍െറ തലയെ വിട്ടുകളഞ്ഞു, 


ലേവന്മാരോടു മ്രടെ നടന്ന്‌ , വാല്‍ കൈയിലെടുത്തു. അസുര 


' യാര തആത്ത്തു്‌, അഹംകരിച്ച്‌ , തല കയ്യില്‍ എടുത്തു. മന്ഥരം മ 


ല ഇളകി; അങഞ്ങട്ടും ഇഞ്ങട്ടും കറങ്ങി ; സമുദമഥനം ആരബ്ദ 


മായിം 
] 


ലേവകഠം വലിച്ചുകൊ ണ്ടയച്ചു കൊടുകുയും 
ലേവാരി ജനം കൊടുത്തയച്ച കൈകൊഠ്കയും 
കേവല മഴി ച്ചല ച്ചെന്നേ ഡാംഭൂമിപ്പിച്ച്‌ 
ധാവതിപ്പിച്ചു മങ്ങോ ട്ടിങ്ങോട്ടു പലവിധം. 


വാസുകിയുടെ വിഷശ്വാസ മേറ൮ അസുരന്മാര പ്രട കെടു 


] 


ക ായ്തയ.്ക. 


ന്നതായി തോന്നി. മേഘങ്ങളില്‍ നിന്നു മഴ ചാറിയതിനാര. ദേവ 


ന്ാ൪ വീയ്യനാരായിത്തന്നെ നിന്നു, മഥനം തുടന്നു. നടന്നു. മ 
ലക ഇളകി; ഭൂഥി വിറച്ചു. ആകാശം വിരണ്ടു; പി 
ഗുരൃ.ഗശ്ശടൂ. ശബ്ദം കേട്ടു. ബ്രഹ്മാവും,വിഷ്ക്കുവും മഥന്വ്‌ പ്രോത്സാഹന 
ചെയ്യു; മഥനം ഗംഭീരമായി നടന്നു, വാസുകിയായ കയറ അ 


യഞ്ഞു പോയതു നിമിത്തം, മന്ദരമന്ഥം ഒരു ഘട്ടത്തില്‍ കിഷ്രോട്ട 


താഴ്ന്നതായി തോന്നി. ഭേവാസുരന്മാര ശക്തിയായി വലിച്ചു 


1 
കയറിനെറ്റപിടിവിട്ട മല.;സ്വന്തം ഘനം നിമിത്തം, കടലിലേക്കു 
പ്രത്യക്ഷമായി താഴ്ന്നതായി കണ്ട്‌ -അസുരന്മര അമ്പരന്നു; 
ലേവന്മാര പരവശന്മാരായിം പെരരുഷം പേ 1 

0 പ്പാരാ എന്ന്യ്പ്രതൃ 


ക്ഷ മായതിനോടു ശരടെ സുരാസുരന്മാര ഹതൈശ്വയ്യന്മാ രായി; മാ 


നന്മാരായിട്യ വിഷണ്ഡന്മാരായി ടൂ ഭഗവാ൯ വിക്കു, സംഗതികളുടെ . 


അപകട നിലയെ കണ്ടു; സ൪വ വിഷമഡഷ്യട്ടങ്ങനിലും ഏകാവലംബ 


മായ ഭഗവാനു, കടലില്‍ ഒറങ്ങി; വലിയ ഒരു തആമയായിടു മന്ഥ 
റില്‍, ഒരു 


രം മലയുടെ കിഴെ കടന്നുയ ലക്ഷം യോജന വലിപ്പത 
ര്‌ $ റ ം പു 


കു 


൮ റി മേല്ലേട്ടു പൊങ്ങി; ആമയുടെ പൂൃദ്ട 
മന്ദരം മലയെ കണ്ട്‌ --സുൂരാസുര "കോടിക 


മാവ്‌, മന്ദരം ഇടതും വലതും കറങ്ങി, മന്ദരം മല പുറത്തു 
മൂ്‌ ഥ്‌ 


ാറിയുന്നതായി അറിഞ്ങു്‌ ; ആദികക്മപം സുഖിച്ചു. 


ഭാമ്യല്‍ മഹാഗിരി നിരഘഷണ ലബ്ധ പൂഷ്ട 
_കണ്ുയന ക്ഷണ സുഖായിത ഗാഡ നിദ8 
 സുഷ്വാവ ദിഘ്ൃതര ഘമ്മര ഘോര ഘോഷ 


ശ്വാസാഭിഭൂത ജലധിദ കമഠദ സലോച്ച്ടാരി 


ആമയുടെ പുറത്തു മല, കടലു കലുകി കറങ്ങി. വിക്കു സു 


ര ഭാവേന സുരന്മാരില്‍ കയറി ; അസുര ഭാവേനം..അസുരന്മാരില്‍ 
കയറി. . അബോധ ഭാവേന വാസുകിയില്‍ കയറി, സുരാസുര 
. ശര മലോല്ലടന്മാരായി. . സല്പം ബോധം നശിച്ച്‌ ; സുരാസുര 
ല്‍ ന്മാരുടെ കൈകളില്‍ അമന്ന. വിഴ്ക്കു അതേ ഡമയത്തു തന്നെ, 
ആയിരം കൈകളെ കൊണ്ട മന്ദരത്തെ ൭യത്തിപ്പിടിച്ചുകൊണ്ട്‌ 
_ മലയുടെ മുകളില്‍ വേറൊരു മലപോലെ നില്ലയന്നതു കാണായി, 
ബ്രഹ്മ ശിവ ദേവ ന്മാരും അസുരന്മാരും സൂതിഫോഷം ചെയ്യു: പു 
തുഷ്ടി ചെയ്തും മന്ദരം മല കറങ്ങിയ കടലുകളുടെ അടിക. അ 
_ ടൂച്ചിടകി കറങ്ങി തിമി തിമിംഗല ജമ്തുകര പരിടന്തരായി 
“ഇളകി പ്പാഞ്ഞു. വാസുകിയുടെ ആയിരങ്ങളായ കൂറുകളില്‍ നി 
_ ന്നും, മൂക്മുകളില്‍ നിന്നും, പുകയും, തിയും, പുറപ്പെട്ടു. പൌലോ 
മ൯ കാലേയ൯, ബലി മുതലായ ലക്ഷം ലക്ഷം മാനവന്മാര വിഷ 
വീര്യം ഏറവ്‌. കാട്ടുതി ചുട്ട സരള. മരങ്ങളെ പ്പോലെ ഉ.ണങ്ങി 
ത്തടങ്ങി, ദേവന്മാരുടെ മുണ്ടുകളും മാലകളും ചട്ടകളും പുകക 
യറി ഇരുണ്ടതും, മുഖം നിറം കെട്ടതും കണ്ട്‌ --മേഘങ്ങശ വ൪ഷസ 
ഫായ്ം ചെയ്തു : സമുദൂങ്ങമ ജലാര്‍ദ്മായ വായുക്കക്ലെ. അയച്ചു. സു 


രന്മാര ഇഞ്ങട്ട വലിച്ചു ; അസുരന്മാര അങഞ്ങട്ടു വലിച്ചു. മലഇ 


വിഷ്ണു തന്നെ വാസുകിയുടെ വാല്യം തലയും കൈയിലെടു 
മേഷമശ്യാമ൯ കനക വസന വിഭൂഷിത൯, കുണ്ഡല സുമണ്ഡി 
ചലിതാ ൭ക സുലോല൯., ഹാര സുന്ദരോ രസ്ത്റ൯, അരുണ 
റ ആയ ഫരി,, വിജയ പതാകക പായ ഹസുങ്ങളില്‍ വാ 
വഹിച്ചു കൊണ്ട്‌ -- കടലില്‍ കിടന്ന മന്ദരത്തെ കീഴും 
ജികൊണ്ട്‌ ---കരയില്‍ വേറൊരു മലപോലെ നിന്ന്‌ 
നു മ ത്തെ നിമ്മഥനം നിവൃത്താതെ തുടന്നു. മഷകരങ്ങശ കര 
 മീനത്ങ ) പിണങ്ങി പ്പാഞ്ങു; തിമിംഗലങ്ങമ കേണ്‌, വിശ്ര 
ഓടി  മപ്പാരും മുടിക്കവാ൯ ചൊടിച്ചുകൊണ്ടു ഹാ 
ൽ കടലില്‍ നിന്നു പൊങ്ങിവന്നു, വിഷത്തിനറെറ 
്യാപിച്ചു ടു പാതാത്തില്‍ പാഞ്ൂട്ട ആകാശ 
ം ജകല്ലൊക്കെയും പേടിച്ചു വിരണ്ട മ നാഥ 
രായി. പ്രജാപതികഠം പരമശിവയെ 
ം റ, 


ം 
നി 


നി 


ണത. ക്കൊണ്ടു നിമ്മിക പ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ന വം 


റു നി 
ഞോനശരീര ! ത്രിഗ ിരുവടി സ ക്ലി സ്ഥിതി സംഹാരം 


ച്ച്‌ 
ര; കി നിറ ൽ 
ക്രിയെ.ആധാരമാക്ഷ്‌; ) 
വിഷ ശിവയാ രായി കീത്തികപ്പെടുന്നു. പരമവും 
വെ. ബാ സ ] 
യ്യവെ, ബു ഴു വും ആയ്‌ ബഹ നിന്തിരുവടി തന്നെ. 
ഗുഹയും സഭ സത്‌ സൃ 


൮൭ ന്ന" 
രീരങ്ങളെ സ്വീ കരിച്ചു ജഗത്തായി രൂപപ്പെടുന്ന “ആത്മാ 
ബഫൂശ ട്‌ ി ശബ്ബങ്ങള ടെ 
വഴി തന്നെ. നിന്തിരുവടി] ശബ്ദങ്ങളുടെ ആധാര 


വു, വിന്തിരു 
ത്രിഗണങ്ങളു.൦ പ്രാണങ്ങളയ.,, 


അഹംതത്വവുു 
ക [ 
പദാത്ഥ സ്വഭാവവും, ആകുന്നു.“നി 


ശ്വാസം വായു 


വും, മഹത്തത്വവും, 
ജന്്രിയങ്ങളു.ം, പലാത്ഥങ്ങളു.9 
ടിയുടെ നാഭി ആകാശ മാകുന്നു ആകു 
മാകുന്നു ; 
സൂര്യനാകുന്നു ; രേരസ്സു ജല 1 അഹംകൂാ 
രം ഉച്ച നീചങ്ങ കായ സധ്ൃത്തിനേറയും ആത്മാവാകുന്നു. ന്നി 
൭൧ 
ന്ിരുവടിയുടെ ഥനസ്സൂ ചയ്രനും, ശിരസു സ്വഗ്ലുവും, ആകുന്നു, നി 
യ അധമത്മിന്‍െറ അലകും, കമ്ണ്്റുകഠ സ 


ന്തിരുവ 


ടി 
ന്നും കദ്ത്സുകൾ 


ന്തിരുവടിയുടെ ഛാ 
ത്വ രജ സൂമസ്സു കള ത്തുന്നു. 
ട്ട ചരണ ല്വന്പ്വങ്ങ മോ യൂടിയവനും, ൭മാ സഹചര നായി തപ 


സ്സിനെ തപിക്കുന്നവനും ആയ നിന്മിരുവടി-മൃഗ്രന്ദം, ക്രൂരനും, 


ശ്മശാനനിരതനും ആണെന്നു ബാലിശന്മാ൪ പറയുന്നു. സത്തി 


ആചാര്യന്മാരാല്‍ പൃഷ്ികപ്പെ 


നും അസത്തിനും അച്ഛുറമായ നിന്തിരുവടിയുടെ സ്വരൂപത്തെ 
ബ്ബഫാദികഠ രൂടെയും അറിയുന്നില്ല ; ഞങ്ങളുടെ അവനുസരി] 
ചു ഞങ്ങ നിന്തിരുവടിയെ സക്തിക്കുന്ന.” ശിവ൯ പാധ്യൃതിയോ 
ട പറങ്ങു രിം അഹോ! ഈ പ്രജകമൃടെ വൈവശ്യം ഏത്ര 
ഥി ക്ഷണ ദംഗ്ുരങ്ങ ക്രായ പ്രാണമ്ഷ്ലെ ക്കൊണ്ട്‌ , സജ്യൂ 
൯൭0 പ്രാണി രക്ഷണം ചെയ്യന്നു. ഭഗവ നമായ നിഥിത്തം അ 
സ്യോന്ം കലഹിക്കുന്ന ഭൂതങ്ങളില്‍ കൂവയെ കാണിക്കുന്നവരെ 
കകറിച്ച്‌, ഹരി, സമാ പ്രസന്നനാണട്‌, . ഹരി, പ്രിതനായാല്‍ ച 
രാചരാര്മകനായ ഞാ൯ പ്രതനായി, ഞാന്‍ ഈ വിഷത്തെ ഭ 
ക്ഷിക്കുന്നു. ഞാന്‍ നിമിത്തം പ്രജകര സ്വസ്സിയെ പ്രാപിക്ുട്ടെ;! 
വാവ്യൃതി അനുവദിച്ചു. ശിവന്‍ ഹാലാ ഹലത്തെ കൈയില്‍ വാ 
ങ്ങി, കുടിച്ചു. കടുത്ത ആ വിഷം, വിയ്യവാനായ ശിവനില്‍ ത്ത, 
ന്നെയും വിര്ൃത്തെ കാണിച്ചു, ശിവനെറ കഷ്ൂം നിലമായി. 
ശിവന്‍ വീര്യമേറിയ വിഷത്തിൽ ത്തന്നെയും വിരൃത്തെ കാണിച്ചു; 
വിഷം. ശിവനു കണ്ണാഭരണമായി, ശിവ൯ ചെയു; അത്ഭുത ക 
മ്മം കണ്ട്‌ --പാവതി, വിഷ്ണു, ബ്രഹ്മാവ്വ്‌ എന്നവരൊക്കെയും സാ 
വധു ഖുന്നു പറഞ്ചു യ സുരാസുര കോടിക അട്ടഫസിചും 
ശിവന്‍ കടികവെ കൈയില്‍നിന്നു കീഴില്‍ വീണ വിഷകണങ്ങളെ 
തേമ യുക്മ, വിഷച്ചെടികൾ, സല്ലങ്ങ എന്നവ കുടിച്ചു. 
ഉഷ്യുനമാരായ സുരാധ്യരയാ൪ മഥനം തുടന. 


സുരഭി എ 
ന പേരായ യമ്ഞപാത്രം കടലി.മനിന്നു പൊങ്ങി; ബ്രഫ്മവാടി 


% പ്രാമകണ ള്‍ ലി നം 
പ്രകണെൽ സ്വൈഃ പ്രാണിനഃ പാന്റി സാധവഃ ക്ഷണം. 
ഗുരൈഃ 


ബദ്ധവൈരേകു ഭൂതേഷു മോഫിതേഷ്ചാ 
പുംസ$ കൃപയതോ ഭദ്ര 
പ്രിതേ ഹരൌ ഭഗവതി 
തസ്താ ടിദം ഗരം ള 


7 ത്മമായയാ 
ൂ 

സപ്പാത്മാ പ്രിയേ ഹരിഃ 
പ്രിയേ ഹം സച്ചരാചര8 


നെ ഭഖം 


ച നീ ടു [1 
ര്‌ നി 
നി നു ച്ചി 


[! 7 


കളായ ജൂഷീികഠ ഹവിസ്സി 


നെ സൂക്ഷിക്ഷവാനായി, “അതിനെ അ 
വക്ായി സ്വീകരിച്ചു. 


ര്‍ കച്ച ശരവസ്സസ്‌ എന്നു പേരായ ച്യ്ര്ര 
പാണ്ഡരമായ കുതിര പൊളങ്ങിപ 


ു ന്നും അതിനെ ബലി സ്വന്ത 
മായി ഡ്വികരിച്ചു. 


ഐരാവതം 


ര്‍ എന്നു പേരായ നാത്ക്കൊമ്ചനാ 
ന വെദ്മി മാമല പോലെ 


വെങ്ങിവന്നു. കൌസ്റ്റഭം എന്നു പേ 
രായ പത്മരാ 
ഗം പൊങ്ങിവന്നു അതിഒ 


നു ന ഹരി ൭.രോലംയൂകാര 
മായി സ്വികരിച്ചു. 


സവ കാമങ്ങദ്വെയും നല്ലനന്നതും സുരലോകാ 


ലംകാരമായതും ആയ പാരിജാതം പൊങ്ങിവന്നു; ഗമന പ്രൌഡ 


ത, ലീലാ കുശലത, അവലോകന ചതൂരതം എന്നിവകൊണ്ടു നാ 


ലാക നിവ 
ക ലോക നിവാസി കര്മ ആഹ്‌ ലാമകളായ അപ്‌ തു 


പട്ട ടത്തു കഴുത്തില്‍ മാല “കെട്ടി, പൊങ്ങി കയറി ന്നും ' പ്രഭാചൂ 


രംകൊണ്ടു സവ ദിക്ഷക വയും പ്രഴപ്പെടുത്തി കൊണ്ടു. സാക്ഷാ, മു 


ഹാലക്യി, കയറിവന്നു ചിരിച്ചുനിന്നു. രൂപം, ഒദായ്യം, വയ 


സ്സ്‌ ലി വമ്മ്്നും എന്നിവയുടെ മഹിമ നിമിത്തം മനസ്സു തന്ന സുര്യ 
സുര മനുസ്പന്മാ൯-൦ തങ്ങമുക്കു തങ്ങുക്ക മഹാലക്ഷ്‌ മിയെ ലധികം 


ണമെന്നു കാക്ഷിച്ചും മഹേയ്രര൯ മഹാലക്ഷ്‌മിക്കു ഇരിക്ഷവാ൯ 


പരമാസനം തയാ൪ ചെയ്യു. സരിത്തുക ലൊകെയും രൂപമെടു 
ല്‍ [ലി & 


ത കനക ക്കടങ്ങളില്‍ ജലം കൊണ്ടുവന്നു; ഭൂമി സവദ്വൌഷധിക 


ദെ. സംഭരിച്ചും പശുക്ക  പഞ്ചഗവ ൃത്ങളെ സഥപ്പിച്ചുതു വസ 
ന്തം തേനും കായും കൊടുത്തു ജൂഷികഠ വിധിപ്രകാരം മഹാല 
ക്ഷ മിയെ ടി; 


പാടി; സ്ൃത്തം ചെയ്യു മേഘങ്ങളില്‍ ശംഖ വേണു വീണാ നിനാ 
& ചി 


അിരഷേകം ചെയ്യു. ഗന്ധവന്മാര പാടി; 


ദവും. ആനക, പണവ. മുമംഗ., മുരജ, ഗോമുഖ ഷോോഷവും 
] ൬) ി [| ൬ ലി റി 2 


കേഠകായി, ബ്രാഹ്മണര്‍ സാമ ഗാവ ങ്ങളെ പാടിട്ടു താമര കൈ 


യില്‍ പിടിച്ചിരുന്ന മഹാലക്ഷ്‌ മിയുടെ മുഭ്ധാവില്‍--ദിഗ്ഗജ 
ങ്ങ കനക കുംധങ്ങളില്‍ നിന്നു പരിശുദ്ധമായ ജലം വര്‍ഷിച്ചു. 
കടധുകറഠ്ധ രണ്ടു വട്ടു കൊടുത്തു: വരുണ൯ വൈജയന്തി എന്ന 
മാല കാഴ്ചവച്ചു; സരസ്വതി ഹാരം സമ്മാനിച്ചു പാമ്പുകഠ ക 
ല്ലവച്ച കള്ല്്റാടരണം കൊടുത്തു. ബ്ഫ്മാവു ആഭരണങ്ങളെ അ 
നവധി നല്ലി. പ്രാരംഭ വിധികളെ. അനുഷഗ്സിച്ച ശേഷം. താമര 
മാല കൈയിലെടുത്തു പിടിച്ച്‌, ആ സുന്ദരി എഴുനിറവ നിന്നു. 
താമര മാലയെ അനുഗമിച്ച വണ്ടകദെ ഭ്രമിപ്പിച്ചു തൂ.ന്ന കവ 


നിര, കവിദപ്രഭ കയറിയ മന്ദഹാസ മനോഹര, മായ മുഖം. ച്‌ 


. നന കുമമ സുഗന്ധമായ മാവ്‌. ഇടുങ്ങിയ കടി, ലിയു കിലുങ്ങി 


യ പാദങ്ങഠം.-- എന്നവ ഇണങ്ങിയ ആ ലോകൈക സുന്ദരി. 
കാററില്‍ ഇക.കിയ കനക ലതപ്പോലെ, ശോദിച്ചും ആ പ്ര 
ഡം ഗന്ധവനമാരെ നോഷി യൃപ്യയായില്ല; യക്ഷന്മാരെ അസു 
രന്മാരെ, വീക്ഷിച്ചു; തൃപ്യയായിച്ല്യ സിഭ്ധവാരെ, ചാരന്മാരെ, 9 


൮ സ്വശ്ലവാസികകെ. നോകി, തൃപൃയായില്ലം 


നൂനം തപോയസ്യന മന്യുനിരജയോ 
ഞാനം 'ക്വചി ത്തത്ര ന സംഗവര്‍ജിതം 

_കശ്ചി൯ മഫാം സസ്യ ന കാമ നിരജയ3 
സ ബരശ്വ൪8 കിം പരതോ വ്യപാശ്രയഃ. 


' ധമ്മ ക്വചിത്തത്ര ന ഭൂതസൌഛൃദം 
ത്യാഗഃ ക്ഷയി ത്തത്ര ന മുക്തികാരണം 


| 


ഃ റിപ 
പൂ. പ്‌ 


ല്‌ 


ലീയും ന പുംസോ (്ത്ൃജ വേഗനിക്ടുതം 
ന ദ്വിതിയോ ഗ്രണ സംഗവരജിതഃ. 


ക്വയി ച്ചിരായു ന്ന ശിലമംഗലം 
ക്വചി ത്ത ഭഡ്ൃസ്ധി ന വേദ്യ മായുഷഃ 
യത്രോഭയം കുത്ര ച സോ / പ്യമംഗല8 


' സുമംഗല കശ്ചന കാംക്ഷതേ ഹി മാംം 


ഴ്‌ 


ആ ഭത്തുകാമ, തപസ്സുള്മവനെ കോപമുള്കവനായി കണ്ടു; 
ജ്ഞാനിയെ സസംഗനായി കണ്ടു മഹാനെ, സകാഥനായി കണ്ടു 
അന്യന്മാരെ 
സൂക്ഷ്‌ മമ്മ, ധമ്മപരനെ ഭൂതസെരഹ്ൃഭ മില്ലാത്തവനായി കുണ്ടു 
ദാനശീലനെ. മുക്തി പഥങ്ങളില്‍ നിന്നു ഭിന്നനായി കണ്ടു വീയയ 
വാനെ, കാമ പരാജിതനായി കണ്ടു. ഗുണസംഗ്ലവജ്ട്ിതനെ, 
കിയ ഇല്ലാത്തവനായി കണ്ടു ആയുക്ലാനെ, ശീല 
മഗേഖ നല്ലാതെ കണ്ടു; ശില മംഗലനെ, അല്ലായുസ്സായി കണ്ടു; 
ആയുസ്സും ശീലവും ൭൭൮വനെ, അമംഗമ നായി കണ്ടും ആച്ചാ 
ത സവ്ധാംഗി ഒരുവനെ മാത്രം സവ മംഗ൭ സംഭാവിതനായി 
കുണ്ടു , ആ ഒരുവന്‍ തന്നെ കാംക്ഷിക്കുമോ എന്ന്‌, പരിഭ്രാന്ധയാ 
യി. രമ മുകുന്ദനെ വരിച്ചു. നിരദ്ദോഷങ്ങകായ സല്‌ ഗ്ൃണ 
ങ്ങ ഇണങ്ങിയ പുരുസനെ-നിരഗണനെ--സവഗണങ്ങറ 
അപേക്ഷിച്ചവനെ--ഹരിയെ--ലക്ഷ്‌ മി വരിച്ചു. സവഗ്ണ 
സമ്പന്ന൯, സവ്വ ലക്ഷണ ലക്ഷിത൯, ത്യ കാരവമ്ശു്റുനെറ കു 
ഴുത്തില്‍-- കഴുകിയ തേനില്‍ മുഴുകിയ വണ്ടകറ അനുഗമിച്ച്രൂഫാ 
രത്തെ--സവൈശ്വയ്യ മംഗല ദേവത, അപ്പിച്ചു. പക്ഷ്‌മി 
ക്ഷ്‌ മീവാനെറ സമീപത്തു നിന്ന്‌, ലജ്യുകൊണ്ടു അടഞ്ഞ ഹാസം 


കൊണ്ടുവിരിഞ്ഞ കണ്ണ്ുകകെഥൊ ണ്ട്‌ ---സ്വസ്ഥാനമായ ഫരിവക്ഷ 


സ്സിനെ--നോകികുണ്ടും ബ്രഹ്മാവു ഭാനം ചെഡയ പരമമായ വക്ഷ്മ' 


സ്സിനെ ലക്ഷ്‌മി സ്വീകരിച്ചും ത്രിലോക മാതാവു “സ്വസ്ഥാന 
ത്തിരുന്നു കൊണ്ട്‌ , പ്രജകരെ. കരുണാ വീക്ഷണം ചെയ്തു. ശം 
ഖ തൂയ്യ റൃൂമംഗ ്ങറ മുങ്ങി. ദേവ സ്റ്റികര പാടി യൃത്തം ചെ 
യ്യും “ബുഫ്മാവു, തന്‍, അംഗിരസ്സ്‌. മുതവായ സവ പ്രജാപതി 
കളം, വിയ ്്യമേറിയ മന്ത്രങ്ങം൭ മച്രിച്ചു പുദ്ുവ൪ഷം ചെയ്തു. 
മഹാലക്ഷ്‌മി നോകി; പ്രജാപതികഠം, ദേവന്മാര എന്നിവരൊ 
ക്കെയും, ശീലസമ്പന്നന്മാരായി; പരമമായ നിര്‍വ്ൃതിയെ അട 
ങും മഹാലക്ഷ്‌മി നോക്കിട്ടു അസുരന്മാര ബലം കെട്ടു; വജ 
മറന്ന്‌, ചഞ്ചലിച്ചു. മഹാലക്ഷ്‌ മിയെ അനുഗമിച്ച്‌, സമുദൂത്തില്‍ 
നിന്നു വാരുണി എന്നു പേരായ ഒരു കന്യക കയറിവന്നു. അ. 
സുരന്മാ൪ര ആ കുമല ലോചനയെ., ഹരിയുടെ അനുമതിയോടുക്ര 
ടെ. സ്വീകരിച്ചും “ അടുത്തതായി കടലില്‍ നിന്നു'പൊങ്ങികയറി 
യതു --ശഡഖേം തോററ്‌ കഴുത്തുദ്മവന്‍, ചുവന്ന കടുനകളുശശവന്‍, 
ശ്യാമക൯, തരുണ൯, മഞ്ങുപ്പട്ടുടുത്തവന്‍ മണി.രണ്ഡപ൯ പ വഞ്ഞു. 
മിനുങ്ങിയ മുടിയുള്ളവന്‍൯ം 


ആയ കരു സിംഹ വിക്രമ റ നാണ്‌. ൽ ന പ 


ആശ്രയിക്കുന്നവ രുടെ സ്വതന്തൃത എവിടെ ? ആ" 


സവാഭരണ വിഭൂഷിത൯, സുഭഗന്‍ ന്‌ 


ദ്വി പ 


ന 


കഃ 
റി 


സ്പ 


ലി 
ല്‍ നിന്നു കയവു വിട്ടു കരഞ്ഞ്‌ --ഓടിച്ചെന്നു 
ഓടി. ദേവന്മാ൪ ദീനന്മാരായി.. ഭഗവാ൯ 
.€ ദേവന്മാരെ! നിങ്ങ ഖേടികേണ്ട. ഞാന്‍ മായ 


ത്തില്‍ അസുരന്മാരുടെ സംഘത്തില്‍ ഒരു കലഹമുണ്ടാ 


ധികമായി. ഓരോരുവനും.താ൯ താന്‍ മുന്പു ൭.്ണണമെന്നു കുട്ട 
ത്‌, ബലവാന്മാ൪ മുമ്പു കയറിയ സമയം *നമ്മേപ്പോലെ ദേവ 
യാകും ഇതിന്‌ അവകാശമുമ്മതാണു്‌ , അവരതം ഇതിലേക്കു പ 
നി വം ി ി 
_ രിശ്രമിച്ചില്ലയോ എന്നു ടൂര്‍ബ്ബലനാര ന്യായവാദം ചെയ്യു. പ 
സൃന്ദ 


_ ത്രം ഒരുവന്‍െറ കയിതനിന്ന്‌ അപരഷ തട്ടിപ്പറിച്ചു. ആ 
ര റ 


_ ട്രത്തില്‍ അവിടെ ഒരു പരമാത്ളത യായ സ്ത്രീ അവതരിച്ചു. സ 
്യോപപായങ്ങളു ടെ ഈശ്വരനായ ഹരിയുടെ ഉ പായങ്ങമക്കു അവ 


ഡാനമില്ല. 


ടം നിമ്മല സ്പിതാനനാ 
നിന്നവളു ടെ മുഖപത്മവും പൃഞ്ചായലും 
കന്നതനേര മിഴികളം ഉന്നത സ്ൃനങ്ങളും 
കണ്‍മുനകളും കടാക്ഷാവലോകനങ്ങളും 
മന്മഥ ധനു രിവ ചാരുവാം സുറുക്കളം 
രമ സൌലളിത യാനങ്ങളും വിലാഡ്ധവും 
ക്രു ലീലയും ഭൂമ ണാംബുജ കരങ്ങളും 
സുന്ദരാ കൃതികളും യവന പൂ൪ണത്വും 


മിന്ന ലെന്നതു പോലെ സന്നിധൌ കാണായപ്പോഠം 


_ ക്ലശംനിമിത്തം കലഹിച്ചു, നില്ല്യവേ, അസുരന്മാര ഉ 
_ വന മോഹിനി യായ സരി പ്രത്യക്ഷ യായതു കണ്ട്‌ -_പാത്രത്തി 
 ഭനിന്നു പിടിവിട്ടു; നിന്നു; നോക്കി; പരമ വിസ്തിതന്മാരായി; :4അ 
ഹാ രൂപം, അഫോ ധാമം;്യ അഹോ അസ്യ നവം വയഃ? എ 
നിനെ സംഭൂമിച്ചുകൊണ്ട്‌ --അവര തമ കനക പരാജയ പ്ര 
ഓായിനി യോടു ചോദിച്ചു; റ റി 
ര്‍ ക എന്മെടോ ബാലേ നി താ നേതൊരു ദിക്കില്‍ നിന്നി 
അന്തരാ വന്നീടുന്നു പന്ധണി മുലയാ, ൂ 


ചിന്ത യെന്ഫോ താനേ സഞ്ചരി പ്പതിനുക്കൂ- ' 
_ ബന്ധവു മെന്നോ ന്നെടോ ബന്ധുകഠ നിവക്ില്ലേ 


നിന്നുടെ മാതാ പിതാകു ന്മാരാ രെന്നു മ്വേരെ_ 
ന്തന്നു മി ഞ്ജവിടേക്ഷാ ജ്ല്യൊണ്ടിനി പ്പോകുന്നതും. 


2.5. 
മ്‌ 


രുണാപൃ൪ണനായ വിധി, ശരിരികഠക്കു സല്ലേ്ര്രിയ 
ച്‌ ന്‌ 


; 


0) 
റ്‌ 


ഭോ സുമധ്യമേ: സുഭ! ഞങ്ങ ജ്ഞാതി കുള്ാണ്ട്‌; 
സ ന രി ലു 
ശത്തില്‍ പിറന്നവരാണ 4 എന്നാല്‍ അദ്ൃതം എ 


ള്‍ 
ി 


ന; 


സ്സിനെ പ്രവേശിപ്പിച്ച്‌ ;അസ്പോനും സ്സൂഭ്ധാ 
നെ ഞങ്ങഠാക്കായി ന്യായം പോലെ ജാ 


കൊണ്ടു ചിരിച്ച; ക്ണകൊ. 
ലട ര, കൊണ്ടു 
| 


ടാ കശ്യപ പൂത്രന്മാരെ! ചഞ്ചല 


ക്കു 


129 


_കലശത്തില്‍ അഭൂത മാണെന്നു ഗ്രഗ്ിച്ച അ 


റ ൧ ി 
യിച്ച്‌--- നിങ്ങളുടെ ആഗ്രഹത്തെ പൂരിപ്പിക്കുന്നുണ്ട്‌ . 


ഖും അനുദ്ധാ 


) ? മിര 
ല്‍ റിങ്ങ ുങ്ങഴന്‌ വിശ്വസിച്ചു: വണ്ഡിതന്‍൯ പ്പെ. ന; 
യായ എന്നെ 


ങ്ങറ്ധ സ്്രികഠ ടിസ്വരി; 1. 
െങ്ങമെ വിശ്ചസിക്കുകയില്ല റ [1 ണി റ്റ്‌ 
ി ലു : ി വ്വ ്്‌ 
ു എന്നവരോട സഖിത അനിത്ൃമാണു മ അവര എപ്പോള്‍ 

കു ി ല്‍ ി 


ലം 
॥ പുത്ത൯ വിഷയങ്ങ അന്വേഷിച്ചു ൭ പഥകിയവയെ തു 

വൂത്തന ] രന്‍ 

ഹരി ചിരിച്ചു; അസുരന്മാ൯ ചിരിച്ചു അസുര 

യുടെ കൈയ ല്‍ കൊടുത്തു. ഫരി പറഞ്ഞു;_. 


അധ്ധാധുവാകട്ടെ, നിങ്ങമ ആ 


പേക്ഷിക്കുന്നു " 
നാര കലശത്തെ ഫരി 
“ഞാന്‍ ചെയ്യുന്നതു സാധുവാകട്ടെ 
നുത്രൂലിക്കു മെയിത__ഞാ൯ അമൂതത്തെ 
സമ്മരിച്ചു്യ സ്ത്രാനം ചെയ്തു; ഹോമിച്ചു; ബാഹ്മണ പൂജ ചെയ്തു. 
- ക്ലീഴക്കു മുഖമാകി ഒഭ വിരിച്ചു മരുന്നു. . ആ 


ി 


] 
ലാഗിക്കാം. .അസൂരഡുദു 


കോടിമുണ്ട ൭ടുത്തു; 

സൂരയാരം സുരന്മാരും 1] 

ണ്ടും ദീപങ്ങള്ലെ ക്കൊണ്ടും അലംകൃതമായി. ദിവൃകസൃക, ഡു ധര്‍ 
3 


തന്ന പ്രദേശമൊക്കെയും വൃക്ക ക്കു 


റ | യന മിത്തം മന്ദഗമനം ച്ചെ 
വേശിച്ച, ജയന ദാരം നി ് 
യില്‍ പ്ര ി 
കൊണ്ട്‌ , കനകചുര കൂജനം ചെഷ്ലുകൊണ്ട്‌, ഒുമഭ പരവ്ശ 
ര ി 
ല്‍ ച്ചി ര) 
നയന-_കൈയിത്‌ കലശം എടുത്തു സഭയില്‍ പ്രവേശിച്ചു. സ്സ 


ന [ഴി 
രാസുരന്മാ൪ മോഹിച്ചു ഫരിയുടെ ആഞ്ഞ യന്ദസരിച്ചു; സുരന്മാ 


ക. 


. രം അസുരന്മാരും പ്രത്യേകം പ്രത്യേകം നിരകഷ്ധിര ഇരുന്നു. ഹ 


രി അവിടെ കലശം കൈയില്‍ എടുത്തു നടന്നു; ഭാനവന്മാരെ 
നോകി ചിരിച്ചു അമൃതം സുരന്മാക്‌ വിലമ്പിയ? അസുരന്മാരുടെ ഇ 
ടയിത ചെന്നു നിന്നു. സുരന്മാരുടെ ഇടയിലേക്കു തിരിച്ചു ചെ 
ന്നു വിളമ്പി, അമൃതം വിളമ്പുവാന്‍ സമയമായി എന്നു അസുര 
നാക വാഗ്ദാനം ചെയ്തു അതു സുരനാകു വിലന്പിട്യ സുരന്മാര ഉ 
ണ്ടു. പ്രണയ വരവശന്മാരായ അസുരന്മാ൪, ഫരിയോടു ചെയ്യ. 
വാഭ്ാനം അനുസരിച്ച്‌, പിണങ്ങാതെ ഇരുന്നു; സ്റ്റ്‌ വിവാദം 
അയുക്ത മെന്നു കരുതി അനങ്ങാതിരുന്നു, പ്രണയാപായം സം. 
വിക്രുതെന്നു നിശ്ചയിച്ചു ശാന്മന്മാ*രായിരുന്നു. ഇതിനിടയ്ക്ക്‌ രാ 
ഹു, ദേവന്മാരുടെ വേഷം ധരിച്ച്‌ ദേവസഭയില്‍ കടന്നിരുന്നു 
അളൂൃതം ഉദ്ലുക ഉണ്ടായി. രാഹുവിനെറ സമീപത്തിരുന്ന സ്യൂയ്യ 
നം ചയ്ര്രനും കടാക്ഷം കൊണ്ടു ഹരിയെ വാസ്തവം ഗ്രഹിപ്പിച്ചു, 
ഹരിയാകട്ടെ; ച്രംകൊണ്ടു രാഹുവിന്‍െറ ശിരസ്സു മുറിച്ചു. അ. 
മൃതസ്സറരം ലഭിക്ഷാഞ്ഞതു നിമിത്തം കബന്ധം മുറിഞ്ഞു നിലത്തു വ 


ണു. അശ്ൃതസ്ററുശം ലഭിച്ചതു നിമിത്തം ശിര 


മരണം ഒഴിഞ്ഞു. 
നിന്നു. 


ഹരി അവിടെ രാഹുവിന്‍െറ ശിരസ്്ിനെ ഗ്രഹമായി പ്ര ച 
തിക്ടിച്ചു. രാഹു എല്ലാ വാവു നാളില്പും സൂയ്യ ചയ്ര്രന്മാരെ ജയ 
പ്ലെടുത്തുന്നതു ഈ വൈരം നിമിത്തമുണ്ട്‌. 


ആൂതം വിപ്മ്പിക് ) 
ഥിഞ്ഞ സമയം, ഹരി ി 


, അവിടെ സഭയില്‍ പെ 
ത്തെ സ്വീകരിച്ചു. ഫരിപടം ആശ്രയിച്ചു 
ലു ചെയ്യാഞ്ഞ അസുരന്മാ൪ വിഫലന്മാരായി 


കമ്മങ്ങറു ഫലത്തെ സമ്പാടിക്കുകയില്ല, ഹരി 


ചു തന്നെ സ്വരൂപ 
സുരന്മാര ഉണ്ടു. അ 
ദേശ കാല ഹേതു 


രന്‍ 9 പദം മാത്രമാണ്‌ 
അത്ഥസഡാവകമായതു്‌ . ഹരി സേവനം എന്നതു്‌ , മരത്തിന്‍െറ മൂട 
നനുക്കുന്നതു പോലെ ആട്‌. 


ക്ഷീരാബ്ലി മഥനത്തില്‍ ചടി ; ഴു ലി. 
അവതരിച്ചു പി ടു അകൃതത്തെ മോഹിനിയായി. 
ന പ്‌ വ്്യിയും, അസുരന്മാക നല്യാതെ: , 
റ ി മ 14 റു 
നം ചെയ സ്പ റ്‌ റ്‌: 4, 
. ി മാണു, നടന്ന സംഭവത്തിന്‍െറ 
പി ച ടം: നി. [ ഷു; ച്‌ 


പം ാറ്ു 


അത്ഥത്തേയും പററിയ പരാജയത്തിന്റെറ അദ്വിനേയും അസു 


ര ഭാവവ ചപെൈടദതേയ ന്മാ ൭ ഉമമവണ്ണ്ണം 
പ്രമ ക്ഷുബ്ബയ്ാ രാ 
യ യു.  കാധ്യാ്യ അവര വാസുദേവനെ 


ടറി വരമ സ്ധാക്രട 
റിച്ചു പാ്രൂഭ്ധന്മാരായി, അദിതി പൃത്രന്മാക ലഴിച്ച 
ലാഭത്തെ കുണ്ടു, ചേതം അറംപവിച്ചു 


ബോധിച്ചള്‌. അവര 


ടിതിപുത്രന്മധ൪. സധവ്വ്യായുധ 
2 സന്നദ്ധ ന്മാരായി. 
റ ര്ഥി ചു്‌ രായണ 
നെറ വേരൃത്വത്തില്‍ യുദ്ധ സന്ന ഡാ രായി, 
ഫധഡബാധവും പരമ ധ0ലെവും 


ഒ്ല്യം തിറി അൃതം. ഉണ്ട സുര 
മുഠിട റ] 


നഅ്ാ൯൪ തൃനക്കു 


പരായണ ന്മാരായിടയ ജ്ര 
രൂമുലവും രോമ 
ആയ ദേവാസുര സമരം രവി 
ടെ സൃദതിരആ ; വാ; 

ടെ സക ആ നടന്നും വാഒവെടുത്തവരും ബാണ മെടടത്മവരും 


രയ പയപത്തനയാ൪ വിവിധു യുധരെപ്പെ കൊൊബ്ു തമ്മില്‍ അടി 
ച്ചും ചേരികറ്‌ം മുഴങ്ങിയ; ശംഖാ ഹുമ്മാരം ഒ 


ഡഥഡഥ ്ഡോഖം ഖചഡ്യ [റ 
[൨ 


യ്യഞ്ഠാ പ്രരോകോരവം വഖ്ര്തംയ 


ചയ്തു; ഡമരാധംധ 


നക അമവ്വു ഷ.മിരകര കന 


ററി; രഥ ചര 


റ ഡിച്ചു. 


കാലാമാപ്പട അട്ടഹ 


വ റാ ( | ൧. ൧ റ ക ം [ 

തക പത്തികമെ വോത്തു; രഥികഠ രഥികല്ലെ സേ 
[5 രി ചിന ൽ ം ചു തി ടു ടി 

രിട്ടു. ഡിപി വശ ധൃന്ധകമ്െ അധഥതര്യി; കുതിരകറ കുതിരകക്െ 
ക്ഷെ. ഖൃനകണെ ൭ ക്കൊണ്ട്‌ ക 


ധട്ടുകഷടളെകൊണ്ടു്‌ , കഴുതകട്െ 
കൊണ്ട, കഴവാകടളെ കൊണ്ട്‌ , ശഃരങ്ങുകം കൊണ്ടു്‌ , ശെര്ൂ 
ര്‍ [1] 

ഗഖബ്ംമചധംപയില -പേോരാ വരന്നും മെ കൊ ണ്ട്‌, 


്ഡ്ങ്ം 
പി 
രിപ ക്ഷെഴി; ൭ കമങ്ങം ക്കാണും ശ്യേനങ്ങദ്ലെ ക്കൊണ്ടു, ശരഴ ൭ 


ഠിധക 


ലം ചം ി 
ഫഹിഷ തിമിംഗല ഒങ്മംിഖ ക്കൊണ്ടു ഒപാരതവരയ ന്൮ നൂറായിര 


കണകിന൯ു നിരസനം ജല സ്ഥല ഖഗ ഒദദ്ലെകൊണ്ട്‌ സമരം 


ചെയ്ൃയവരം, വികൃത രൂപങ്ങപ്രയ വിവിധ സത്വത്മട്ലെ ക്ഷൊണു 


ധ്ൃര്ഠ ലച ഷ്യവരാം, ഡിം വുഞ്ഞും കയറി. ഓപ്ര) മടക 
ക൦ കവര കുടകളം വിതിനു. പച നിറങ്ങളിലുക്ക ക്രറകഠം 


പറന്നു; വില തിരുാത്ത വ, ദണ്ഡ വായുവില്‍ ഉയന്നുടു വെ 


ഞ്ചാഥരങ്ങാ വയിലില്‍ വില്പങ്ങിയ; തലപ്പാവുകഠ കാററില്‍ പറ 
ധകാശത്തു ഫൂല്ല്ലാരം ചെഴ്ലു; 


കതിരവസെറ കതിരകട്ചേറവ൮ ആയുധങ്ങമ വിദ്ച 


ന്ന അഗ്നിഖോണങഠ കവച 


ങ്ങാ കിറി; 
ഒ; 


[॥ റി 
ഡ്ധൈഡ്യധിപസാണ്‌ ല്‍ 


കടലും കടലും യ്രട്ടിയടിച്ചു. മഫാബലി അസുര സച്യ 
ആ മഹാ പ്രഭ മയസ വിഷിച്ചതും, കാശ 


വിമാനത്തില്‍-സവാഷ്വയ്യമയവും, സ്യ ഭാവ 


ഗവും തയ ഒരു 

ന ലി ക നം റ 1] 
സാതിതധും, സ്വ സമര സയ്ഖത്‌ പരിപ്യ്ൂ്റു വും മയ കരു 
വിമാവത്മില്‍-- കണ്ടം ക്വണാതെയും ഖരുകാധത്തു പറന്ന ഒരു 


വിമാനത്തില്‍ ഉപ സായകഡാ രാത സമാപ്ൃതവായി, വെഞ്ചാമര 
ങ്ങളുടെ നടുവില്‍, വെണ്‍കൊററ കടയുടെ കിഴില്‍,--മുദയം 
മലയില്‍ ഉദിച്ചു, പൊങ്ങിയ ചയ്ര്രനേപ്പോലെ, ഉയന്൯ നിന്നും 
മഹാബലിയുടെ ചുററിലും ആയി സ്വ സ്വ ഡ്രൂഥ്ങക്ചെ. വയിച്ചു 
കൊണ്ട്‌ , ഉപ നായകന്മാ രായ നമുചി, ശംഖെര൯, ബാണ, വമു 
ചിയുടെ അച്ഛനായ വിപ്രചിത്തി, അയോമുഖ൯, ഒ.കുദ്ധായു ; 
കാലനാഭന്‍, പ്ര ന ഹേതിം  ജല്പല൯, ശകുവി ഭൂതഡന്ത്ാ 
പ൯, വടദംക്ര൯, മഹാബലിയുടെ അച്ഛനായ വിരോചനന്‍൯. ഫ 
യഗ്രീവന്‍, ശക്ഷശിരസ്സ്‌, കപിചയ, പി താരക, ച്രു 
ദുകം ശുംഭന്‍, നിശുംഭ൯ ജംജന്‍, ഉ.ത്‌ കല൯, രിപു അരി 
ഴ്ലേനേഥി, മയന൯, ത്രിപുരാധിപ൯, മുതലായ പല പല പരമ പ്ര 
സിദ്ധന്മാര അവിടെ സപ്വ്യൂസന്നഭ്ധന്മാ "രായി ഇറങ്ങി നിരന്നു. ഒ 


വരെ ക്രടാതെ പൌലോമന്മാര, കാലേയന്മാര, നിവാത കവച 
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വൃഷ്വവനും, 


ന്മാ൪, മുതലായി മൃഗ്ര വിയ്യയാ രായ പല ലക്ഷം ലക്ഷം അസ്ര 


ത്തലവന്മാര ആ ഒ പെരുംപടയില്‍ പാഞ്ഞു നടന്നു. അക്ൃതഭാഗം 
ലഭികാഞ്ഞവരം, സമുദ്രമഥന ക്ലേശലാഗം ലഥിച്ചവ൪, സമരത്തില്‍ 
പല കറി നിലിമ്പന്മാരെ തോല്ലിച്ചവര.--ഷമയ ദൈതേയന്മാരും 
ഒനുജന്മാരും ഒരുമിച്ചു നിന്നു്‌ , സിംഹനാദം ചെയ്തു; ശഖലോ 


൦ ചെയ്യും സാഗര വിസൂരമായ അസുര പ്പെരുംപട ഇരച്ചുക 


യവറുന്നതു കണ്ട സമയം, ഇന്്രന പരമ കോപനനായി. കിഗ്ഗ 
പ്രഭവായ ഐരാവതത്തിന്‍െറ പുറത്തു ബഡ്രന, വെങ്മച്ചാട്ട 


ഈ യുത്ധത്തിര ഭാഗഭാക്കുകദ്വായ പി അനേ 
കരും പരമ പ്രസി ദ്ധന്ാ രാണ്‌ . നായകനായ മഹാബലി, വാമ 
നനു മൂന്നടി മദ്നൂ്റ വാഗ്ദാനം ചെഴയശേഷം പാതാ; ത്തില്‍ ആണ്ടു 
പോയ ജഗവര്മക്ത നായ മുലോക പ്പെരുമാ പാണ്ട ജഡ്രന്ു നമു 
ചിസൂമനന്‍. ജംദാരി എന്ന നാമങ്ങദ പ്രസിഭ്ധമായതിനാല്‍ നമു 
ചിച്യം യംഭനും എത്ര യമ്കരന്മാ രാണെന്നു ഖഠഹികാം. പ്രദയമൂ൯ 
കൊന്ന ശംബര൯ ഭനുവിന്‍െറ പൃത്രമ്ധണ്്‌ & ഫു അമിത ഭൂതി 
മാ൯ രുഗ്‌ മിണിയുടെ പുത്രനായ പ്രദ്യമ്ലന്‍ ിി ശിശുവിനെ അ 
പഹരിക്കുക ണ്ടായി. ശംബരന്‍ എന്നു പേരായി ഒരു പുത്ര൯ 
ഹിരണ്യകശിപുറിനും ൭ണ്ടായിരുശ൯. ബാണന്‍ ഭക്തി നിമിത്തം, 
പരമശിവനു ദ്വാരപാലനായി നിത്മിയവനും, രുയുരം കൈ 
മഹാബലിയുടെ പുത്രനും തയ മഹാസുരഗനാണു്‌. 
ബാണന്‍െറ പുത്രിയായ മഷയെ കല്ത്ുന്‍െറ പെംത്രനായ അസു 
രന്‍ വേട്ടു. വിപ്രചിത്തി ലനദവിനെറ. പുത്രനും രഫുവിനെറ ആ. 
ഛനും ആണ്‌. അയോമുഖനും ദ്വിമൂഭ്ധാവും മനുവിനെറ പുത്ര 
ന്മാരായ ഖഗ്രന്മാരാണു്‌ .. കാലനാഭ൯ ഹിരണ്യാക്ഷന്‍െറ ധുത്ര൯ന്‍ം 
പ്രഫേതിഷും ഫേതിയും അസുരന്മാരാണെന്നല്ലാതെ ഒന്നും അറിയ 
പെട്ടിട്ടില്ല. മല്ലന്‍ വാതാപിയുടെ അനുജനും പ്രഹ്‌ ഖാമനെറ 
ജ്യേഷ്ടനായ ഫ്രാമന്‍െറ പുത്രനും ആണു. ഇല്വപന്‍ ജ്യേഷ്ഠനാ 


യ വാതാപിയെ കൊന്ന്‌ അതിഥിയായ അഗസ്ത സഥച്പിക്കുക ; 


ശകുനി ഫിരണ്ൃകശിപുവിന്‍െറ പുത്രനും ഭസ്ലാസുര 
ഭൂതസന്താപന്‍ ഫിരബ്പ യാക്ഷനെറ പുത്ര 


ണ്ടായി. 
സെറ അഛന്ദം ആണ്ട്‌. 


നാണ്‌... വജുദാഷ്ണനെ ക്കുറിച്ചു അന്ൃത്ര പ്രസ്വവണ്ടെന്നു തോ 
ന്നുന്നില്ല. വിരോചനന്‍൯ വ്രഹ്‌ കാദന്‍റെറ വൃതൂസം മഹാബ്ബലിയു 


ടെ അഛനും ആണ്‌ ; വിരോചനന്‍ സ്വന തമഡ്യസ്സിയെ ഭാഗി 
ചയ കേവന്മക്ക കൊടുക്ഷകയുണ്ടായി. ഹയഗ്രിവനും ശമംശിരഡസ്സും 

കപിപനും കന പുത്ൂരയാരാണു്‌ ം മേഷ്ധടൂവൃട്‌ ടിയെ ക്കുറിച്ചു പ 
താരകന്‍ സൂ പസി നാണ്‌; 
ശിവന്‍ പാധ്യൃതിയെ വിവാഹം ചെയ്യണമെന്നു സവദേവയ്മാരം 
പ്രാത്മിച്ചതു്‌ , താരകനെ കൊല്ലുവാ൯ കെല്‌ പുക്കു കരു യോദ്ധാ 
വു ജനിക്കുവാനാ.അ. ശിവനെര പുത്രനായ സു ൃഫമണ്യ൯ താ 
രകനെ കൊന്നു. ചക്രഭൂക്മിനെക്ഷറിച്ചു്‌ , അനൃത്ര വിവരണ ണ്ടെ 
ന്നു തോന്നുന്നില്ല. സുംഭ൯ നിസുംഭ൯ എന്നു ചേരായ രണ്ടിണ 
അസുരയാരുണ്ട്‌ . കരിണയെ കാരത്യായനി കൊന്നു ടു മറെറ ജു 
ണയെ കൂഷ്ണ്ണ൯ കൊന്നു. പൃത്‌ കുച൯ ഫിരണ്യാക്ഷ പുത്ര നാണ്‌ . 
അരിഷ്ടന ഒനുപുത്രനാണട്‌ . അരിഷ്ടനേമി ഒരുരെന്നു വേറെ വി 
വരണമില്ലം മയന൯ അസുര ശില്പിയാണ്‌ . താരകം സുരനെറ പ്ര 
ഥമ പുത്രനായ താരകാക്ഷ൯, ത്രിപുരാ സൂരന്ധരില്‍ പ്രഥ്മ൯ ആ 
ത്രേ ത്രിപുരന്മാ൪ മൂവരേയും ശിവ൯ കൊന്നു. വല 
കാലത്തു ജീവിച്ചിരുന്ന അനേകം അസുരമ്മംര ഇവിടെ സമകാ 
ലിനന്മാരായി പ്രസ്മാവിച്ചിരിക്കുക യാണെന്നും, മതു കരു പൊൌരാ 
ണിക രിതിയാ ണെന്നും മണ, പാഷ്മാതൃമതം. 
ങ്ജമെ. വിമിച്ച്‌ തില ഓരോ സമത്ഥഡാര, 


പ്രസ്യാവം ൮ ണ്ടെസ തോന്നുന്നില്ല 


ശ്ര്ഥ 


ഗ്രഫാത്തിംന്‍റെ വ്യാപകമായ വിലയ്ക്ര കുറവു വരുത്തുകയും ചെയ്തി 


ത്തു പല്യ 


ത്തില്‍ ഉധക്ംടത്തി, അതതു ഘട്ടങ്ങള്‍ ഗ്വെരവ പ്പടത്തുയ 


നി തി 


ട്ടുണ്ട്‌ എന്നുമ്കുതിനും പുരാണങ്ങക്ിത യ ൃഭ്ധരിക്കാം. 1, വ 


പ്രധ്യത അസുര വിവരണം സംബന്ധി. ചു്‌ അങ്ങനേയും സംഭവി 
ച്ചിരിക്കാംം 1! റ്‌ 


ളം 


പുനം; ര; 


ര്‌ 


ല്‌ ഴ 
കിച്ച ടുന്ന ലയ പില്യതത്തിനറെറ ഉയരത്തില്‍ സൂയ്യ൯ 
1) രുന്നു. ഹുവ്രസെറ ചുററിലും ആയി വഹി. 


പി 
ന വരണന്‍, മരുത്‌, കുബേരന, ഈശന്‍, എ 


മനും രാഫ്ര ഹവും തമ്മില്‍. വായുവും പൃചോമനും തമില്‍, 
മു യ്യും സുംഭ നിസുംഭ ന്മാരും തമ്മിര-__പിടി നടന്നു. വൃഷാകപി 
യം ജന തമ്മില്‍, വിഭാവസുവും മഹിഷനും തഷ്മില്‍. വസിഷ്ട 
_ നും ജല്വല വാതാപ്ിമാരും തില്‍, അടി നടന്നു; കാമലേവനും 
നം തമ്മില്‍, മാതാകുള.ം ഒല്ലചനും തമ്മില്‍, ബബഹസ്സ്റരി 
യും ശുക്രം തമ്മില്‍---പോരു നടന്നു. ശനിയും നരകനും ത 
രം മരുത്തുകളം നിവാച കവചന്മാരും തമ്മില്‍, വിശ്വദേവ 
ന്മാരും പെൌലോമന്മാരും തമ്മില്‍, പിണകും പെരുകി, രദ്രന്മാ 


രും. ന്‌ തമ്മില്‍ കടുത്ത റ്‌ നിത്താതെ നട 


ക ധ ങ്ങളെ കൊണ്ട്‌ പരിഫ മുദ്‌ ഗരങ്ങള്പെ. കൊണ്ട്‌ --ചെ 
പ്രയോഗങ്ങളെയും പ്രതിയോഗങ്ങള്ലെയും ആരു വജ്ണ്്റിക്കും 4 
ല്‍ തിരകഠ്‌ ചത്തു; ആനക അരിച്ചു; രഥങ്ങഠ തകന്നുടു യാ 
_ നപാത്രങ്ങളില്‍ സഞ്ചരിച്ചവര കൈ മറിഞ്ങു്‌ , തുട ഒടിഞ്ങ്‌, ക 

പ ത്ത ഞെരിഞ്ഞു്‌ , കാല പം പ കൊടിയും കവചവും 


ര. 


കുഴഞ്ഞു, റഞ്ഞു തിരികെ ത്തറയില്‍ ള്‍ കുണ്ഡ 
ങ്ങ കിരിടടെല്ലം പോയ ശിരസ്സുകമു ചോര തെറിപ്പിച്ച 
അടഞ്ഞു പ ആയുധം ഏടുത്തു ആഭരണം 


ന്മാരെ നോകുവെ മറഞ്ഞു പ ത്രല 
കൈകളില്‍ പ പ 


ന്യ കൊണ്ടു യിച്ചു. 
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ഇദ്ധംതളിര കാലുകദ്ലെ കൊണ്ടു ഗരുഡ. പൂഷ്ടത്തെ അലമരിച്ചു 


വാന മാല്യുവാന്‍ അടി ചു 


മുച്ചയ ്രടിയ കുത്ത യമയ്യുകരെ കെ ക 

റന്നടുത്ത അമ്പുക്൦ ടി ്ി 112 ഓാങടട ൭ ണ്ട] 
കമ്മ ത്തക 1) ( 1 ല്‌ ര 

ചയ ഇസ്ര൯ ചെയ, അത്ഭുത ൫ ണ്ട്‌ . ഉരമ൪ഷനായ ബ്വ്റ്‌ 


ന കൈയിലെടുത്ത: ബലിയുടെ കൈയിര മല്ല. 
തിയ വേലിനെ പ കഷേടിച്ു; 


ലി വേലിഒ 
പോലെ ഒഗ്രപ്രട ചി 


“ബലി ശ്രലമെടുത്തഃ; ഇന്ദ്രന്‍ 
കുന്തം ഉന്തനം ചെ 


ം താവ൮ൃമാറാകി. ബലി എടുത്ത ഏട്ടു 
ണ്ടിക്ചു തള്ളി. മായാവിയായയ 


ന്തമെടുത്തു; ഇന്ദ്ര യം ലി തോമരത്തതെ 


എടുത്തു; ഇന്്രന തോഥ൪ര 
ത്ത ശസ്്ത്തെ ഇന്ദ്രന്‍ കണ്ടിച്ചു ൭6 
ബലി നിന്നിടത്തു അന്തദ്ധാനം ചെയ്യും മറഞ്ഞ അസുരന്‍ മു 


തുടങ്ങി; ഒരു വലിയ ശൈലം ദേവപ്പടയുടെ ത. 
തി കയറിയ കാടുകമ വികെ; വീണു; രേ 
ണ്ടപ്പാറകമു വീണു; ഭേവപ്പട പി 


തേളൂ.കരം, സിംഹങ്ങറ, കടുവാ 


യാപ്രയോഗം 
ലയില്‍ വിണു; കാട്ടു 
വയ്യ, പിറകെ മുനയ്യത്മ തു. 
മലംപാമ്പുകം, വിപ്പായുകഠ 
ത (് 
കഠം പന്നിക എന്നവ പിറകെ പിറകെ വീണ്‌ -- ആനപ്പട ” 
യിര ഓടി നടന്നു. നൂലുബസ്ധ. 
ലവും പിടിച്ച്‌ ; മേയിരക്കണമടിനു്‌ ൭ പരി 


ടെ നിന്നോ ഓടിവന്നു. “*ഛിന്ധി ഷ്ടി, 


ഇല്ലാഞ്ഞ രാക്ഷസപ്പെട്ണ് ട 


ങ്ങ കൈയിര൪ ഗ്ര 


'യിരക്ഷണകിന്‌ എവി 
ന്ധി?” എന്നു വിളിച്ചുകൊണ്ട്‌ ദേവപ്പടയില്‍ പേ കയററി, മേ 


ങ്ങ ധമകാശത്തു പരുഷങ്ങളായും ഗംഭീരദെലായും തമ്മിലട' 


ച്ചു കാററടി ച്ചിടകിയ മേഘങ്ങൾ തിമഥ പെയ്തു, അസുരന്‍ 


വിജിച്ച കരു. മായപ്പെരും തീ, കാററായ രഥത്തില്‍, കയറി, സം 


'വര്‍്മക ആിപോലെ കടുതടത്ത്‌. ദേവ്പ്പടയിത കത്തി. നാ 


ലു ടിക്കുകളില്‍ നിന്നും കടല്‍ അടുത്തുവന്നു. പ്രചണ്ഡ വാതമങ്ങഠ 
അടിച്ചിചചക്കി, മലപോലെ തെറുത്തു കയറിയ അലകദ്ധെകൊ 
പി] പേടിപ്പിച്ചു കൊണ്ടു, കടലായ കടലുകറ്‌ ഒകുയും, സുരപ്പട 

കളെ മുകി കൊല്ലാനായി, മുഷ്ണോടെ അടുത്തു; ദീഷണങ്ങളാ 
യ മഹാ മായകദ. പിറകെ പിറകെ കണ്ടു സുരഭടന്മാവ ൮൭. 
രെ പ്പേടിച്ചു. 'ഇസ്ര്ര൯ മുതലായവ൪ പരിഹാരം കാണാതെ ര 


വ്വരന്നു നിന്നു; ഭഗവാനെ ധ്യാനിച്ചു; ദഗവാന൯ പ്രതൃക്ഷന്ധയി- 


കൊണ്ട്‌ --എട്ടു കൈകളില്‍ ആയ്യധങ്ങളെ വഹിച്ചുകൊണ്ട്‌ -- ടി 
ക്ഷെസ്പട്ത്തെ കൊണ്ടു മാറം, ഒണ്ഡലത്തെ കൊണ്ടു കാതുകളും, ക 
കിരീട്ത്തെ കൊണ്ടു ശിരസ്സും ൭ജുപ്പലിപ്പിച്ചുകൊണ്ട്‌ പ; പുതുത്താമ ക 
ര കണ്ണുക. കൊണ്ടു നോകികൊണ്ട്‌ ... മഞ്ചപ്പട്ടുടുത്ത 4 ഭഗവാ൯ 
പിട ദൃശ്യനായി. ഭഗവാന്‍ പ്രത്യക്ഷനായ ക്ഷണത്തില്‍ അ 
സൂര ക്രടകമ്മങ്ങ, അപ്രത്ൃക്ഷങ്ങക്ലായി, ഉ ൭ൂണച്ചു ഡുള്ളിടത്തു ഉ 
റത്തിനു സ്ഥാനമില്ല; ഫരിസ്തരണം സവ്യപേത്തുകളിര. നിന്നും 
മോചനം വല്ലന്നു. ഗരുഡനെറ പുറത്തു പ്രത്യക്ഷനായ ഹര! 
യെ കണ്ടപ്പോ കഷം ! സിംഹപ്ുറത്തരുന്ന കാലനേമി 
രിയെ ലക്ഷ്യവേച്ചു ശ്രലമെടുത്തു എറിഞ്ഞു. ദഗവാ൯ ലീലാഫാ 


സ 
൦ ചെയ്തും ദ്ര്രധത്തെ യിര വാങ്ങ। തിരികെ എറിങ്ു 
സിംഹത്തേയും 


കാലന്േമിയേയും കൊന്നു. പരമ ബെലവാനാ 
യ മാല്‌ യേയും സുമാലിയേയും മൂയുതന്നെ ക്മൊന്നിരുന്ന 


തിനടൈപ്പുറം (മോക്ഷം) ദചരു 
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ഗ്ര തേജസ്ത ന്മാരായി. സൂര സേനകാം അസുര സേനകകദ്പെ തഷ്ഷി 
മാററി; ജന്ദ്ര൯ വല്ലം എഴുത്തു ബപ്പിയെ നോകി; 
അയ്യ്യോ അയ്യോ എന്നു വിം കരട്ടി. 
യ മഹാബലി പടയുടെ മുമ്പില്‍ 
രന്‍ നിന്ദാപുവ്യം ഇങ്ങനെ 
രായ ഞങ്ങടെ നീ മാ 


പ്രജകഠാ 
സമത്ഥനും സമ്പന്നനും ിി] 


ചൊടിച്ചു നില്ലയന്നതു കണ്ട്‌, ഒ 


പറ: “മൂഡ! മായാ പ്രഭക്കന്മാ 


കൊണ്ടു ജ്യിചാമെന്നു കരു 
കുട്ടികകടെ കണ്ണു കെട്ടിയ ശേഷം ആ 


ധി. കമ്മനോ, നി 


തന്നുവോ ? 


നക്കു തരുമശപുരുഷന്‍ ? മായകദെ. 


ക്കൊണും കര്മപ്പണികദ്ടെ ശക്യൊ 


വാനും കാംക്ഷിക്കുന്ന ക്മന്മാരെ, 
ഞാ൯ അവ മുമ്പുള്ള സ്ഥാനങ്ങളില്‍ നിന്നു ത 


മമക൭൮ഡ്യ൦. 


ന്നെയും താഴെ ത 
എട ! ദു.ശായാ പ്നികേതന മായ നി 


ന്‍െറ തല ഞാ൯ 
ഇവിടെ കണ്ടിക്കും; മ 


ന്മ അല്ലു്മില്‍ എ ൃട്ടുകാരോടു യ്യ്ടെ നി 


ലു] 
ഓടികൊകളുകം?? ബലി പറഞ്ഞു; 


സംഗ്രാമേ വത്തമാനാനാം കുലചോദിത കുമ്മണാം 
കിത്ത൪ ജയോ 7 ആയോ മുത്യൂ8 സഖ്വേഷാം സ്ത രനുക്രമാത്‌ 
ത ദിലം കാലവരശനം ജനാഃ പശുന്മി സൂരയഃ 


ന ഫൃഷ്യന്തി, ന ശോചയ്മി തത്ര യൂയ മപണ്ഡിതാഃ 


റാ വയം വസ്യമാനാനാം ആത്മാനം തയ്യ സാധനം 


ഗിരോ വ സാധു ശോച്ച്യാനാം ഗൃഹ്‌ ണീമോ മമ താഡനാഃ 


* കാലത്തിന്‍െറ ചോദനം നിമിത്തം ത്ആളൂ.കര സമരത്തിത 


സംഘടിക്കുന്നു ; അവക്‌ കിര്മി, ജയം അവജയം, കൃതു, എന്ന 


വ ക്രമേണ ന്‌ ഓതൊക്കയും കാലത്തിന്‍െറ ബല 


ത്താര വരുന്ന .താണെന്നു വലിദ്വാന്മാര അറിയുന്നു. അവര ഫ൪ 


ഷിക്കുന്നില്ല ു ശോചിക്കുന്നുമില്ല ; അപണ്ഡിതന്മാരായ. നിങ്ങ എ 


യു അറിഞ്ങു ? അങ്ങു പറഞ്ഞ വാക്കുകഠ മമ്മ താഡന ക്ഷമ ങ്ങ 


കാണ്‌. എന്നാല്‍ അവയെ ഞങ്ങ സാധുവെന്നു. സ്വീകരിക്ക 
ന്നില്ല. ഇന്ര്ര ! അങ്ങു കേവലം പ്രസാധകനാണ്‌. തത്വം അ 


റിയാത്ത അങ്ങു ഭയനീിയ൯ തന്നെ.” ബലി, ഇന്ദ്രനെ വലിഞ്ഞ 


ഞാണില്‍ നിന്നിറങ്ങിയ നാരാചങ്ങകപെ ചൊണ്ടു താഡിച്ചു. മന 
സ്സില്‍ തറഞ്ഞ വാക്കുകള. മമ്മങ്ങളില്‍ തറഞ്ഞ നാരാചങ്ങളും നിമി 
നിന്ന ഇ 


ത്തം, ന്്രന്‍, അമംശം ഏററ ആന പോലെ നിന്നു. 


രന ഉൃണന്നു ; വജ്ുമെടുത്തു $$ ആഞ്ഞടിച്ചു ; ബലിയും രഥവും, ചി 
റക മുറിഞ്ഞ പക്ഷികക്ടെ പ്രാലെ, തറയില്‍ വിണു. ബലിയുടെ 
സഖനായ ജംജ൯, ബലി വീണതു കണ്ട സമയം, സിംഫപ്പുറത്തു 
കയറി, ഗദയെടുത്തടുത്തു്‌ , ഐരാവതത്തെയും ഐരാവതത്തിന്‍െറ 
പുറത്തിരുന്ന ജുന്്രനേയും അടിച്ചു. അടിയേററ ഐരാവതം ത 
കനു മുട്ടു മടകി ഭൂമിയില്‍ കുനിഒ്ഞു ;; കരപ്രതിമപോലെ ഇള.കാ 
തെ ഇരുന്നു. ആ ക്ഷണത്തില്‍ ധമയിരം കുതിര പൂട്ടിയ രഥവുമാ 


യി മാതലി അവിടെ സന്നഭ്ധനായി. ഇന്്ര൯, രഥത്തില്‍ കയറി. 


മാതലി ഇയ്ര്രനു സമയത്തു ചെയ്യ സാഹായ്യത്തെ അഭിനന്ദിച്ചു ചി 


രിച്ചുകൊണ്ടു ജുംഭാസുര൯ ജ്വലിച്ച ശ്ര യല ഒത്ത മാതലിക്കു നേരെ 


ചിച്യ്്‌ ്പപപ്പ്റ ് ംപിിി്നണനാന്നന്നനനാാാനി 
മഹാബലിയുടെ മവപടി എത്രയും ഒയന്ന വാ 
മോക്ഷത്തെ അധഹിക്കുന്നവനു ധുക്തവും തന്നെ. പടക്ഷൃത്തിര 


നിന്നുകൊണ്ടു ജങ്ങനെ പറയുവാ൯ കഴിഞ്ഞ മഹാബലിയുടെ മ 


൮ 1 | ഴു വു ട്‌ ് ാമുഠം 
നസ്ഥിതിയെ ചിന്തിക്കുവാന്‍ കഴിയുന്നവക്ഷ്‌, രോമാ ഷ.മുണ്ട 


ബ്ദം സ്വഗ്ഗത്തു കയവുവാനും ആ 


ഭരണം അധഴിച്ചെടുക്കുവാ൯ 


ചാട്ടി. 
നിന്നു ടു ഇന്ദ്രന്‍ തംഭിച്ചു, വജും എറിഞ്ഞ്‌ , തല തെറിപ്പിച്ചും ജം 
ഭ൯ മരിച്ച സംഗതി നാരമ൯ പറഞ്ഞു അറിഞ്ഞ ജഭേന്‍റെറ മ്താതി 
കളയ നമുചിയും ബലനും പാകനും ബദ്ധപ്പെട്ടു അവിടെ ചെ 
നും ആ അസുര ടൂഷ്ണന്മാര ഇന്ദ്രനെ അസഭ്യം പറഞ്ഞു. ആആ 
സുര കഠിനന്മാര ബയ്ര്രന്‍െറ മേത്‌, മലയില്‍ മഴപോടടലം ശരങ്ങ 
ദ്വെയ്തും വഘുഹസ്മനായ ബല൯, ജന്്രന്‍െറ ക്തൃയിരം കുതിരകക്ടെ. 
കരുമിച്ചു ശരങ്ങളെകൊണ്ടു മൂടി. 
രെ 


മേല്‍, 


പാക൯ ഇരതൂ൮ ശരങ്ങ 
മാതലിയുടെ മേല്‍, ഇരനൂ൮ ശരങ്ങക്ലെ രഥത്തിന്‍െറ 

വേറെ വേറെ എഡ്കക തറച്ചു; ശരങ്ങകൃ ടെ സന്ധാന 
വും മോചനവും ഒര്മിച്ചു നടക്കുന്നതു കണ്ടു്‌, 
ന്മാര പരമാ ത്ഭളതന്മാ രായി. 


രണ നിപുണ 
പൊങ്ചിറുകു വച്ച പതിനഞ്ചു അമ്പു 
ക്ട നമുചി, ഇയ്രന്‍െറ എതിരെ എയ്ക്ക്‌ വെക്കും കെട്ടിയ കാവ 
ക പോലെ, ആച്ഛിട്ടു. അസുര ശര ക്രടങ്ങ ജ്രരനേയും രഥ 
ത്തേയും സാരഥിയേയും., വര്‍ഷ മേഷ്ധങ്ങറാ സ്പര്യനെ എന്നതുപോ 
ലെ, ആവരണം ചെയ്തൂ. ഒധ്രനെ കാണാതായ ദേവഗണങ്ങളുല 
അനുചരന്മാരും അനായകയ്മാരായി, അമട്ടിതന്മാരായി, കടലില്‍ 
കപ്പല്‍ പൊളിഞ്ഞ വണിക്കുകഠ എന്നതുപോചെ കരഞ്ജു. ഇസ്ര 
നും കുതിരകളും രഥധും സാരഥിയും ശരക്രടത്തില്‍ നിന്നിറങ്ങി ക 
രാത്രി ശേഷം ഉദിച്ച സൂര്യനെപ്പോലെ ഇവ്ര൯ ദിക്കുകല്ലേയും ആ 
കാശത്തെയും ഭൂമിയേയും സ്വ തേമസ്റ്റു കൊണ്ടു തെളിയിച്ചു. സ്വ. 
ടടന്മാരെ പരപിഡിതയാരായികണ്ട വജൂധര൯ രരുദ്ധിച്ച്‌ , ശത്രു 
വധം ചെയ്യുവാനായി വ(ടാഡുധത്തെ 
രിന മായ വും ആഞ്ഞു പാഞ്ജു ടു ബലനേറയും പാകനേറയും ത 
ലക മുറിഞ്ഞു; ചോരച്ചോലകഠ ഒഴുകി. അസുരങ്താതികമ അ 
മ്പരന്നു. ഒടൊരിമരണം കണ്ട നമുചി ശോകം ഫര രോഷങ്ങധ 
കഃ വശഗനായി, ജിഫ്പാംസ വന്‌, ജന്്രവധ പരമോ യമം 


തരരംഭിച്ചു. “നി ചത്തു” എനു ഗജ്ഡ്ിച്ചുകൊണ്ടു്‌ , നമുചി മ 


ണി കെട്ടി പൊന്നണിഞ്ഞ ഒഗ്ലഗ്ര്രലത്തെ ഏറിഞ്ങു കൊണ്ടു. സിം 


ഫംപോലെ സിംഹനാദം ചെഖ്ലൂ. കഴുത്തിനു നേരെ ചെന്ന മ 
ലു 


ഹാ ജവഥായ അശ്മ്രുലത്തെ, ഖയ്രസ അയ്ുകെ കൊണ്ടു്‌. 
യരമായ। ന൯ൂവ൮ൃക്ഷി. ഒധ്ര൯ കറ 
ത്തനയച്ച വരം, നുചിയുടെ പ്രാണങ്ങപ്രചെ ലക്ഷ്യമാകി ഫൂപ്യ്യാ 
രം ചെയ്ത്‌ , ചൊടിച്ചടുത്തു. 


മേറിയ തൊലിയില്‍ കൊണ്ടു തെറിച്ചു മാറി ; വൃതൂസ.ഹ്ധരം ചെ 


[ 


. അമരഷം വദ്ധന്ന വിങ്ങും 


കടടത്ത ൮/൦ നമുചിയുടെ കടുപ്പ 


യു ശക്ര൯ നമുചിയുടെ ത്രേലിനോട്ട ഡ്ൃന്നതു പരമാത്ൂ 
തമായിം വജ്കം പ്രതിഹതമായി എന്നു കുണ്ട സഥയം ജന്ദ്ര൯, 

“. എഷ്ക്ക്‌, ലോക ട്‌ മതു സംഭവിച്ചതു എഡ ദൈവ. 
യോഗംകൊണ്ടോ ഡൃന്ന അമ്പരന്നു. “വ്ര നടന്നു തറ 
യില്‍ ഇറങ്ങി കിഴിൽ അമന്ന സവപ്രജകമേ സംഛരിച്ചു 


ഒദമൂ.ഒട പക്ഷങ്ങത്ലെ. കണ്ടിച്ച എനെറ വടം! ത്വക്ഷു രിക 


വാന മതിയാവാതെ സവ്ലാസ്ത്രക്ങമയം മടുത്തു ലാ൮ മാവ കഷിനുന്മാരാ. 
യ തപ പ്രഭുവായ ത്വായ്രരന മുതലായ വല വല പരമ 
നാരെ, വിപാടവം ചെയ്യ എന്‍െറ വ(ഭം !1__ വി 


ബലവാ 
ടെ നിഷ്‌ ഫല. 
മായി ! അപ്പനായ ഒ അസ്ദൂരവില്‍ ഡലിക്കാഞ്ഞ ഈവ വ്ഭ്രമണ്ഡ. 


ത്തെ ഞാന്‍ ജനി. കൈകൊണ്ടു  തൊടുകയില്ലടു 4 ഫേസ വര. 


മകാശചാരതി കേ 
ടു 2-4: ഈ ഭാ൯വ൯ പി മാദ 


പ മായി ഇങ്ങനെ വിഷാദി ച്ച ലൂയ്രര൯ ഖു 


കൊണ്ടു 


മാതലി സത്വം അവലംബിച്ചു കടുത്ത വേദന സഹിച്ചു 


എടുത്തു. അഷ്യതൂംഡ ക. 


പപ്പ ൫൩ 


_വമുചിയുടെ തല വേഒ 


പ്രാണങ്ങഠ ആകാശത്തു പറന്നു. 4 കേവലം 


രു ന ചട യ ലി റാ 
മായതും ആയ ആദ്യധം, കൊണ്ടു ഇയ്്രന്‍ നമുചിയെ വധിച്ചു, 


റ: ടടഡാരെ നി പം കൊന്നു. അസുരന്മാര തൂ 


 രുതൂരു തൂരനെ മരിച്ചൊടുങ്ങന്നതു കണ്ട്‌ , സൃഷ്യാവായ ബ്രഫ്മാവു 


“ര സംക്ഷയത്തെ പ്രതിഷേധിച്ചു വിദ്പിച്ചു പറങ്ങു :---* ലോ ടേവ 


_ ന്മാരെ ! നാരായണ പരായണ ന്മാരായ ദവാന്മാര, അക്ലതത്തെ 


ന! സ സമ്പാദിച്ചു; ഭവ്വാന്മാ൪ രായി സമരത്തില്‍നിനാ 


 ചപരമിക്കുക തന്നെ. ഥഫ൪ഷിയെ പി സുരന്മാര വിരമ! 


ചും ചില്ലാവരും തഹ്‌ ' കടിച്ച്‌ അന്യോ്യം അനുമോദ്ച്ചി, സ്വ 
ഗലൂത്തേക്ക നടന്ന. മരിക്കാതെ ശേഷിച്ച അസുരന്മാര നാരമന്‍െറ 


അനുമതി പ്രകാര. മഹാബലിയെ അസ്ം പവ്ൃതത്തിലേക്കു നികി. 


ന 


 ശുക്രാചായ്യ൯ അവരെ അനുഗമിച്ചു ; ശുക്ര൯ സ്യമിചച സമയം, മ 
എ, 


ഫാബി കണന. പരാജയം പററിയതായി ത 


പടയില്‍ 
ങ്ങു. എന്നാല്‍ ലോകതത്വ വിചക്ഷണ വായ മഹാബലി ഖേദി 
ചില്ലം 
വയും ശഗ്ലത്ത്വനന കേട പററാഞ്ഞവരെയും ശുക്ട൯്‌ 'സഞ്ജിവവി പ്ര 


[ യാഗിച്ചു ജിവിപ്പിച്ചും ക 


ശേഷിച്ച കൂതന്മാരില്‍ . അവയവ നഷ്ടം ലവികാഞ്ഞവരേ 


_ /ഇ്രനെ൨_ഭായ്യയായ ശചി--ജയ്രാണി--പുലോമന്‍ എന്ന 


സുരനെറ പുത്രിയാണ്‌ .. ഇവരുടെ പുത്ര൯ ജയന്തന്‍: ജയ 


നം ള്‌ ഴ്‌ ലു 1 
ന൯ ഒരു കാകനെവൂരൂപത്തില്‍_ ചെന്ന്‌, സിതംയെ കൊത്രി മുറ! 


സംഭവം. ഇ ഗ്രന്ഥ പരമ്പരയില്‍ സൂയ്ക്യ വംശത്തില്‍ ഉ 


ഇഡ്രന്ം ഗരുഡനും തമ്മില്‍ നടന്ന സമരത്തെ 


ഇയ്രസചയെ കുറിച്ചു വിക്കുന്ന സംഭവം? 


അരജുളസ ന ഇയ്രകിം: പവതത്തില്‍ കാണുന്ന ഡംഴ്വം 


ടു 


ഗ ചിരം പാണ്ഡവന്മാരെ കാണുന്ന ട്ട 


ഇ ഗ്രന്ഥപരയ്ഖ 


സ വടെലേയും ഖാ വ 


ഷ്ലഥല്ലാത്തതും കേവലം ഒആഭ്രമല്ലാത്തതും., എന്നാല്‍ പൃലയാത്മ 


സംഭ്രമിച്ചു മു നാരദനെ രണഭൂമിയില്‍ അയച്ചു. നാരകന്‍ അസു, 


ദിൃമ്ുഠം 


 അഫല്യയള്‍ ശാപ്പം മുതലായി ഇവര 
ര; റ്‌ 


ജയ്ര 
കരുത്വാ൯ മേവാ മിവ 


ശുനാസീരഃ പുരു്രതഃ ലി. 


ി 


ജാ പാകശാസനഃ 
ഇയ്ര്രോ 
പൃദ്ധശ്രവര്‍ 
ല്‍ ലേഖരഷട? ശക ശതമ ലിവഡസ്പ്യത്വട 


ജിക്കു 
തിഃ വലാരാതി8 ശചിപതിഃ 


വാദസ്ച്ഛതി& സുര 


ജുംജലേദി ഹരിഹയഃ സ്വാരാണ്‍ നമുചി സൃദനഃ 
ി 
സംക്രഷനോ ഭുശ്ച്യവനഃ മുഷോരാട്‌ മേഷവാഹനഃ 


സഹസ്രാക്ഷം ജൂട്മാര്‍ തസ്യ തൂ ) പ്രിയാ. 


ഖൃഖണ്ഡല€ 


ഇഡ്ര൯ ടി പരംമെശ്വയം) -- പരമൈശ്വവ്യമുമ്കവര്‍്‌, 


മുരുത്വാ൯- ന; ചരുത്തുകധ ടിതിയുടെ ധൃത്രന്മരാു 


ര്‌ ഏങ്കിലും 
ചേത്തും പലവാ-.മാനികപ്പെടുന്നവനു. 
ന്ന കാജസ്സൂമ. ക്കൂവ൯, 
ഭ്ധശ്രവാധു-; ഹസ്തി മുതലാ ലൃഭ്ധന്മാരെ ശ്രവിക:ന്നവനെ 


ഇസ്രര൯ വക്ഷ ദേവഖര്പം നല്ലി സ്വ. പക്ഷത്തു 
ബിഡെ! രജസ്സ്‌ _.ടേദിക്കു 


പാകശാസധന൯പാക്ു കാന്നവവ. വ 


ഴ്‌ റു റ (  ്ര്യദ്ം. ഠ്യ 
ന്നും. വൃദ്ധന്മാരാര. വദ്രൂപികൃപ്പെടന്നവഒ റാ ദ്ധ. ശുനാഡി 
ര൯൭:നല്ല സേനകളൃക്കൂവന൯ എന്നും, ശൂനവോഷ്യം; ശിരനേയും ഡ്വവ ' 
ര്‌ 1; മം ല്‌ ്ി [1 3 
ധിനത്തി ലുക്കൂവന്‍ എന്നും്ടു,ഭരകം. ശുന൯വാധ്യം ശിരസമസ്ത 
മ” ി 
യ്യ൯. പുരുഫ്രത്൯-പച നാഥങ്ങകാല്‍ യാഗങ്ങളില്‍ വിപ്രകപ്പെടു 
ന്നവ൯, . പുരന്ദര൯_ശര്ൂച്യരങ്ങമെ. പ) മാരണം ചെയ്യുന്നവന്‍, 


[കി ൧ [നി യ 
ജിക്ണകു--ജയശില൯. ലേഖരഷട൯-കേവമ്രേച്ചു൯. ധഷ്ട്ര൯ടുഷ്ട 
ന്മാരെ ജയിക്കുവാ൯ രി വ്ന: ശതമഥന്മു-ആ൮ യാഗം ചെ 
യയവന്‍ എന്നും; അസുരന്മാരെകംറിച്ചു വമ്രെ കോവക്ചചവന്‍ “ “എ. ം 
നനുംട്ട അസുരന്മാര നിഥിത്മം ദിവനായവ൯ എന്നും ആകും. 8 
വൃധ്തിടസ്വശ്ലു്തിന്‍െറ ചര. സുര്രാമാം-നല്ലവമ്ലൂം രക്ഷിക്ഷനന 
വഴു , 
വാസവനുംവധ്യകളു വന എന്നും വധുകളാല്‍ സേധ്യ൯ ഏന്നും. 
711,151... 110) 
വം വാസ്ലേച്തി--ധൃഹങ്ങളുടെ 


൮൯. ഗോത്രഭ്[ത --പവതങ്ങളെ ധേടികന്നവസ. 


ഒറ) കൊന്നവനു, വൃഷാ_-വധഷി]ക്ഷന്നവ' 


അധിദേവരം ധൃധവത്വടയു 


ഖലം ശചിപതി;ടയഡ്യം. ദ്ലാരാതിടയഡ്യം. ജംചേഷേമി; പയ 
ധ്യ പരിഫയവഥബ്മകംരിരകക്ച വസ. ഡ്വാരാട്‌ 5. സ്വദ്ല് 
രിത ശ്ധം[കന്നവ൯. സഭചിസ്തമനധ; ദ്യം. സംഖ്രഡന൯-. 

ലി 
ശര്രുകള കരയിക്കന്നവ൯. 


ഭധ്ൃൃവന൯അഹല്യ വിമിത്മം അ 
ധഃഖേ വന്‍ എന്നും: നമാ 
൮൭൦ വന്നവ എന്നും, ച്യവനന്‍ ന്ിചിത്തം അധഃപതനം “ 


വന്നവ൯ എന്നു ധരം തൃരാഷാധവേഗം 


യ്ടയന്ന ശവി ര 
ഒന തോല്ലികന്നവന്‍. മേധ്ധവുപ 


റുസ-മേധ്ം ലാഫവ്വ്തൂ ഥായവ൯, 


രമുഖഖ്ഡ ല൯൭-ശമ്രൂക്കഖ്ലെ ക ധയ്ഡിക്കനുവ൯. 


പ്ര സ്രാക്ഷ൯_ആ ്‌ 
യ്വിര ; കും; ധ്‌ 
“ ട്വ, പ്രഭ മ്യാദേവക്ലെ വയിക്കുഥവം ക്‌ 


ി റ 


കശ്ുപ്പനു അദിതിഷ്യില്‍ ജനിച്ച 
വാമന ( ഉരുക്രമ൯ി) 


സപത്തിയായ ദിതിയുട്ടെ പുത്രന്മാരായ ഗഹാബച്പി മുതലാ 


റ ൯൩ 2 
യവ൪, ഇന്ദ്രസ മുതലായ വ്വ പുത്രന്മാരെ, നിരന്തരം 


പീഡിപ്പിക്ക 
ന്നതു കണ്ടു, 


ദേവ മാതാവായ അഭട്ിതി വ്യസനാ ക്രാന്ത യായി. 
* പുത്രന്മാര ഫതന്മാരായ സന്ദദത്മില്‍ 
ഃ പ്പ്പോലെ കരമ്നു, 


അദിതി അനാഥയെ 
അങ്ങിനെ ഇരികുവേ, മരിക്കല്‍ സമാധിയില്‍ 


നിന്നു ൭ണന്ന 


കശ്യപന്‍ ആശ്രമത്തേക്കു ചെല്ലുക ഉണ്ടായി, 
[നി റി ഴ്‌ 

അഭിതിയെ ദിനവദന യായി കുണ്ടു---കശ്യപ൯ പറഞ്ഞു: ജോ 

ഭദ്രേ! ഈ ആശ്രമം 


എങ്ങനെ നിരുത്സവമായി; നിരാനനമാ 
യി? യ്യാഹഫ്മണക്‌്‌ 


അഭ്ര മായതു വല്ലതും ഇവിടെ നടന്നുവോ ? 
ഗോകുമക്ക ഒക്കെയും മംഗലമല്ലയോ ? ലോക്‌ വിഘാതം എന്തെ 
ജിലും ഇവിടെ അനുഗ്ലികപ്പെട്ടുവോ ? ധമ്മകായ്യങ്ങളും അത്ഥകാ 
യ്യങ്ങം കാമ കാവ്യങ്ങളും ഇവിടെ സുഖമായി വഹികുപ്പെടുന്നി 
ല്ലയോ 4 അതിഥികഠ ആരെമജിലും വന്ന്‌ , കുടുംബ കായ്യങ്ങളില്‍ 


വ്യാപൃതയായ ഭവതി അറിയാതെ അപൃജിതരായി മടങ്ങുക ൭ 


[ല്‌ 


ണ്ടായോ 4 വെള്ള. മെജിലും ലഭിക്കാതെ അനച്യിതന്മാരായി അതി 


ഥികമ മടങ്ങുന്ന ഗൃഹവും നരികളടെ രൂട്ടും തമ്മില്‍ ഭേദമില്ല. 
അല്ലയോ ഭദ്രേ ! ഞാ൯ ഇവിടെ ഇല്ലാതിരു ന്നതിനാൽ സ്വസ്ഥത 
ഇല്ലാഷ്ക്ക വിമിത്തം,' ഭവതി സമയത്തു ഹവിസ്സിനെ അഗ്നിയില്‍ 
ഹോമിക്കുവാ൯ വിസ്കരിച്ചുവോ ? ഗൃഹസ്ഥന്മാ൪ ബ്രാഹ്മണ്യൂപൃജയും 
അഗ്ിപൃജയും കൊണ്ടാണ്‌ പരമ ലോകങ്ങളെ. പ്രാപിഷേണ്ടല്‍്‌ , 
ബ്രാഹ്മണനും അഗ്നിയും സവ്വ ദേവാരമാവായ വി്്കുവിനെറ മു 
ഖമാകുന്നു. ഭോ മനസ്വിനി ! ഭവതിയുടെ പുത്രന്മാര കുശലിക 
കലായിരിക്കുന്നുവോ 4? ഭവതി അസ്വസ്ഥ ചിത്തയാണ്‌ എന്നു വവ്യ 
ലക്ഷണങ്ങളും ചുണ്ടി കാണിക്കുന്നു." അദിതി പറഞ്ു “ഭോ 
ഭഗവന്‍ ! ബ്രാഹ്മണക്കം ഗോക്കുനുക്കും ഭരം തന്നെ. ധമ്മത്തിനും 
എനിക്കും ജദ്രം തന്നെ. ഈ ഗൃഹം ഇപ്പോഴും ധമ്മാത്ഥ കാഥ 
സമ്പാദന ക്ഷമ മായി ത്തന്നെ വര്മിക്കുന്നു. സ്യ ഭൂത ഹിതാ 
തഥാ വായ അങ്ങയുടെ അനുഗ്രഹം മൂലം അഗ്നികരു, അതിഥി 
കഠം, ഭൂത്ൃന്മാ൪, ഭിക്ഷ്യകഠാ എന്നവരൊകെയും വഭ്ധിക്കുന്നു. കോ 
ഭഗവന്‍ ! അങ്ങു സവ്വ പ്രജ പരിപാലന ജാഗരൂക നായിരി 
കെ അങ്ങു സ്വ ധമ്മവിചാരണം ചെയ്യവേ, കേവലം മാനസ 
മായ കാമത്തെ ത്തന്നെയും ഞാന്‍ പ്രാപിക്കാതെ ഇരികുന്നില്ല. 
സാക്ഷാല്‍ ബ്രഹ്മ പുത്രനായ മരിീചിയുടെ പുത്രനായ അങ്ങ്‌, സ 
ത്വം രജസ്സു തമസ്സറു എന്നവയുടെ സക്കേകേന ഫലമായ സവയ സ 
ത്വങ്ങളു ടേയും പിതാവാധകുന്നു അവ അങ്ങയുടെ മനസ്സില്‍വനി 
ന്നും ശരീരത്തില്‍ നിന്നും പിറന്നു. -പ്രഷോ ! അങ്ങു സുരന്മാരിലും 
അസുരന്മാരിലും സമ ബുദ്ധിയോടു യ്യടെ വത്മിക്കുന്നു. എന്നാലും 
മഫേശ്വര൯ ഭക്തന്മാരെ പ്രത്യേകം ധനുഗ്രഹിക്കുന്നു ഭോ ഈ 
ശ! പ്രഭോ സുബ്രത : ഞാന്‍ ലഘ കാല മായി അങ്ങയെ ചജിക്കു 


ന്നു. സ്ഥാനവും മാനവും ഐശ്വയ്യവും, ശര്രൂക്കമ അവഹഛരിച്ച 


നി 


₹ ലേവമാതാവായ അദിതി] വൃസനാക്രാന്തയ 
റഞ്ഞിരിക്കന്നതു്‌ , ജയ്ര൯ അസുരന്മാരെ കൊല്ലുന്നതിനു 
മുമ്പു്‌, മഹാബലി ജയ്ര്രസ മുതലായവരെ ഓടിച്ചു; ഐശ്വ്യത്ത 
ഇരിക്കുന്ന കാലത്താണു്‌ . 
ി 


യി എന്നു പ 


തു..നിമിത്തം, ഞാന്‍ പരമ ദീനയായി;; അങ്ങു എന്നെ രക്ഷിക്കു 
ണമേ ! ശര്രുക്കര ചെഷു, സ്ഥാന്ര്രംശം നിമിത്തം ഞാന്‍ സജ്ഖട ക്ട. 
ലില്‍ മുങ്ങി കിടക്കുന്നു. എന്റെറ കഐഐശ്വയ്യവും യശസ്സും സ്ഥാന 
വും പ്രബലന്മാര അപ്പഫരിച്ചിരിക്കുന്നു. ജോ സാധോ ! കല്യാ 
ണ സന്ദായക ! എനെറ പൃത്രന്മാര പുന$സ്ഥാപനം ചെയ്യപ്പെടു 
വാന്‍, അര്‍ഹ്യമായതിനെ അങ്ങു അനുഷ്ടകണമേ !?” കശ്യപന്‍ 
മന്ദഹസിച്ചു; പറമ്ടു:-- “അഹോ; വിഷ്ണ്കുവിനെറ മായാബലം 
എത്ര വലുത്‌ ? സവ്വ ജഗത്തും സ്റ്റേഹ_ ബദ്ധ മായിരിക്കുന്നു. ഭൌ 
രികവും അനാരമാവും ആയ ദേഹം എവിടെ നില്ലുന്നു 4 പ്രകൂ 
തിക്കു അപ്പുറമായ ആത്മാവു എവിടെ വില്ലുന്നു 4 ആത്‌ ആരു 
ടെ ചത്താവു്‌ ; ടായ്യ, പുത്രന്മാര / അഫോ ജഗത്ത്‌ മോഹമയം 
തന്നെ. അല്ലയോ ഭദ്രേ! ഭവതി ഭഗവാനായ പുരുഷനെം---ജ 
നാരട്ടനനെസപ്വഭൂത ഗുഹാ, വാസനായ വാസുദേവനെ.--ജ 
ഗദ” ഗ്രരുവിനെ,--- ആരാധിക്കുക. ഹരിയാകട്ടെ ദിനന്മാരിരു 
അനുകമ്പയുള്ുവനാണ്‌ &ു ഹരി, സവ്യ കാമങ്ങക്ലെയും പ്രലാനം 
ചെയ്യും, ദഗവര്മക്തി എപ്പോഴും സഫ്ലമാണെന്നു ഞാ൯ ഉറ 
പൂ പറയുന്നു." അദിതി പറഞ്ഞു;-_ “ഴോ ബ്രഹ്മന്‍ ! ഞാ൯ ഒ 
ാ അഞ്ജ്‌ എനി. 
ക്ക' ഉപകേശികംണമേ ! സത്യ സമാല്ലനായ ജഗച്ലതി എന്‍െറ മ 


ഗല്ലതിയെ എങ്ങനെയാണ്‌ ആരാധികേനണ്ടതു്‌ ? 


നോരഥങ്ങള്ടെ നല്ലുമാവ്്‌, ഞാന്‍ അനുഷ്മികേണ്ട വിധികക്െ അ 
ങു പറജ്ടെ തരണമേ ! ഭോ ബ്രാഫ്ണശ്രേധു : ഞാനും എന്റെറ 
പുത്രന്മാരും പരമ ക്ലേശത്തെ അനുഃവിക്കുന്നു. മഹാദേവ൯ ശി. 
ഘ്ത്തില്‍ പ്രസ്ധഭിക്ഷമാറ്്‌, ഞാന്‍ ശിഷ്മുത്തില്‍ സ്യ കാമങ്ങ്ലെ 
പ്രാപിക്കുമാവ്‌ --ഞാ൯ അനുഗ്മികേണ്ടതു്‌ എന്ാണു ? ?' കശു 
പ൯ പറഞ്ജു;-- “ഭദ്രേ! പണ്ടു പ്രജാകാമ നായ ഞാന്‍ അത്ഥ 
ചയ്ത അനുസരിച്ചു്‌ ഹരിക്കു പ്രസാഭ കര മായ തൃപദേശം ബ്ര 
പമാവു എനിക്കു നപ്യിയിട്ടുണ്ട്‌ ., ഞാ൯ അതിനെ വതിക്കു തുപ 
ദേശികാം. ഫല്‌ ഗ്രനമാസം 'വെകൂത്ത പക്ഷത്തില്‍ പഠ്രുണ്ടു ച്ചി 
വസങ്ങളില്‍. പരമ ചക്തിചൂവ്യം വരി, പയോധ്രുതം അനുഃദ്യിക്ക 
ഇം കാട്ടു കരടി മാറി ഇ്ക്ഷിയ റ്‌ ലഭിക്കു മെയില്‍, അതു. 
കൊണ്ടു ശരിരം അഴിഷേകം ചെയ്ത്‌ --- ഒഴികമ ന൩റ൨റില്‍ ഇറങ്ങിന 


ന്ന്‌, ഈ മദ്രൃം ചൊല്ലണം, 


ത്വം ദേയി വരാഫേണ 
രസായാ സ്ഥാന മിച്തൂത. 
കൂഖയത്ാസി വമ സ്രൂദ്യം 


വാപ്‌ മാനം മേ പ്രണാശയ 


ഭോ മേവി! സ്ഥാനം ലഴിക്കുവാന്‍ കാംക്ഷിച്ച തടി വരാ. 
ഹം ഭവ്തിയെ രസാതധത്തിത നിന്ന്‌ ഭ്ധരിച്ചു. ഞാ൯ ഭവതി: 
യെ നമസ്കരിക്കുന്നു ഭവതി എവെറ പാപങ്ങ്ക സംഹരിക്കണ 
മേ!” ദിവസ കൃതൃങ്ങകെ അനുഷ്ടിച്ച ശേഷം, ഒ്ുരാധകന ജസ്രി. 


യങ്ങമലെ. അടി വിത്തി ക്കൊണ്ട്‌ ; ഹരിയെ അച്ചികണം. പ്ര 


തിമ ശൂദ്ധമായ തറ, പൂയ്യ൯, ജലം, അഗ്നി എന്നവയിൽ ഒന്ന. 


നെ ഫരിയായി സയല്ലിച്ച്‌ ആരാധികണംടയ ഗ്രുവിനെ ത്തന്നെ 


യും ഫരിയായി സമപ്ലിച്ചു' ആരാധി ചാവുന്നതാണു്‌ . ആരാധ 


അതു മൂങ്ങനെയാണ്ട്‌ 


ക൯ മച്ചരികേണ്ട മന്്മുണ്ടു്‌ 


) സ്റ്റാരം. 
ലാ ദയാഗഞ്ങമക്കു ഹേതുവും യോശൈശ്വയ്യ ശരിരനധ്യആയവരു നമ 


നമ സൂട്ം ഭഗവതേ പുരുഷായ മഹിയസേ 

_ സവ ഭൂത നിവാസായ വാസുദേവായ സാക്ഷിണേ 
ന൬മോ[/വൃക്തായ സൂക്ഷ്‌ മായ പ്രധാന പുരുഷായ ച 
ചതുർ വിംശട്‌ ഗരണങ്ഞായ ഗ്രണ സംഖ്യാന ഹേതവേ 
നമോ ദ്വിധിരജ്ക്കേ തരിപടേ ചതുഃ “ശുംഗായ തന്തവേ 
സപൃഹസ്മായ യങജ്ഞായ തൂരയീവില്ലാത്മനെ നമഃ 

൯൭8 ശിവായ രുദ്രായ നമ3 ശക്തിധരായ ച 

സവയ വില്യാധിപതയേ ഭൂതാനാം പതയേ നമഃ 

നമോ ഹിരണ്ഠഗഭായ പ്രാണായ ജഗ ദാത്മനേ 


യോഗൈശ്വയ്യ ശരീരായ നമ സ്നേ യോഗ ഫഹേതവേ 


നമ സ്നേ ആദി ദേവായ സാക്ഷി ഭൂതായ തേ നമഃ 


നാരായണായ ജുഷയേ നരായ ഹരയേ നമഃ 


നമോ മരകതശ്യാമ വപുഷേ ധിഗത ശ്രീയ 


' കേശവായ നമ സ്തൂഭ്യം നമ സ്നേ പീത വാസഡേ 


ത്വം സവ്വ വരഭ$ പുംസാം വരേണുദ വരദമ൪ഷഭ 


. അത സ്നേ തപഡാ ധിരു പാദരേണു മുപാസതേ 


അന്വവത്തന്ത യം ദേവാഃ ശ്രി ശ്വ തല്‍പാട പത്മയോ$ 


സ്സ്‌ വൂഫയന്ത ബവാമോദം ഭഗവാ ന്ദേ പ്രസീിമതാം, 


“ഭഗവാനു നമസ്ക്കാരം പുരുഷനു നമസ്താരം;്യ സ്പനോത്രാരഹ 
നു നമസ്താരം;യ സവ്ൃഭൂതനിവാസനും, സാക്ഷിയും ആയ വ:സുടേ 
വനു നമസ്കാരം, 


അവുൃക്ത൯്‌ , സൂക്ഷ്‌ മന്‌, പ്രധാനന്ദ്‌, പുരു 


ഷന്‌, ഇരുപത്തുനാലു തത്വങ്ങദെ. അറിയുന്നവന്‍ , കപിലനാ 
യമി അവതരിച്ചു സാംഖ്യത്തെ ലോകത്തിനു ഒപദേശിച്ചവന്‍ -- 
നമസ്ത്ാരം. രണ്ടു തലകഠ ൭ര്മവനെ! മുന്നു കാലുകര ഉദ്മവ 
൭൬! (ഭൂതഭവ) ഭവിഷ്യങ്ങളില്‍ പ്രതി ഷ്റിതനെ!) നാലു കൊമ്പുകറ്‌ 
ഉള്ളവനെ! (നാലു വേടങ്ങക്ചെ വഹിക്കുന്നവനെ!) ലോകങ്ങൾ 
കൊരുക്ു പ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ആൂലേ! ഏഴ കൈകറഠ മൃദ്മവനേ! (വേദ 


_ഗിതത്മ൦ ഉച്ചരിത മാകേണ്ട ഏഴു ഛന്ദരസ്സുകള്‍ മില്‍ പ്രിണിച്ച ധമ്മം 


 അനുന്റിക്കന്നവക്ു ഫലങ്ങളെ വാരി ന്‌) യശ്ത 
 ,മായവനേ/ത്രിവേമാ ത്മാവായവ്പക്ഛനിന്തിര ,വടിക്കു നമസ്കാരം! 


ശിവനു നമസ്കാര. രാന നമസ്താഥം;്യ ശക്തിയെ ധരിച്ചിരിക്കുന്ന 


മ 


വനു നമസ്ത്രാരം. സവ്വ"വില്യാധിപതിക്കും സവ ഭൂതപപതിക്കും നമ 


ഫിരണ്യഗഭനും, പ്രാണനും, ജഗദാത്മകനും നമസ്കാരം, 


സ്ത്രാരം, ആടിലേവനു സമസ്താരംടട സാക്ഷിഭൂതനു നമസ്കാരം; ജ്ൂഷി 


യായ നാരായണനു നമസ്ത്ാരംട്ട ഹരിയായ നരനു നമയസ്താരംട്ട മര 


തരക ശരീര നമസ്താരം; മഹാലക്ഷ്‌ മി മോഹിച്ചവന്൯ നമസ്കാരം, 
ല്‍ കേശവ! ഞാ൯ വിന്തിരുവടിയെ നമസ്കരിക്കുന്നു. മോവരേണ്യ! 
ി വര ഷ്‌ നിന്തിരുവടി സവ്യവരങ്ങളു ടേയും ഓതാവാകുന്നു. 
റ ത്താനും ച്ചെ ന നിന്തിരുവടി 


ദേവന്മാരും മഹാലക്ഷ്‌ 


അല്ല 
ഇതാണ മന്ത്രം. ര മന്ത്രത്തെ വി: ആവാഫിച്ചു' 


വരും തരണ കഴിക്കണം; 


1 


ി 


100 


മുതലായവയെ ച്ചൊ 


വാദ്യം; ആ 


ധൂപം മുതലായവ കൊണ്ടു, 


പാദ്യം, തമച്മനം 


ഭ്ധ 
ഷീകേശനെ, ശ്രദ്ധ; 
ലം ര പവീതം, ആടരണം, 


വമ്പ; 


ചമനം എന്നവകൊണ്ടട. 


ണ്ട അച്ചികണം. 
ഗന്ധ, 


രിക്കണം. ആരാധകന്‍ പിദ്പ 
ദ്വാമശാക്ഷര മന്ത്രം ഉരുവിട്ട്‌ അച്ഛ വ 


ിത പാകം ചെയ്ത്‌ നെയ്യം. പ 
സമ്ൂഭ്ധ നെജില്‍, നല്ല അരി പാല യം, 


ണം, അതിനെ തന്നെ മൂധമന്ൂം 
ഞ്ചസാരയും ചേത്തു നിവേടിമ്മ ുലമന്ര 
അഗ്നിയില്‍ ഹോമിക്കണം. സമമ്ലിത 


തനു നല്യണം;യ അല്ലെില്‍ സ്വയം ഭക്ഷി 


ഫരിക്കു 
ജപിച്ചുകൊണ്ട്‌ 


മായ നിവേല്യത്തെ ്്‌ 
അതു കഴിഞു ആചഥ നവും അച്ഛനും കഴിഞ്ബട്‌, താംബ്ലൂ 


കാഠം 
പാടികൊണ്ടു മന്ത്ര 


ചം നിവേടിക്ണം. ഫരി പ്രശംസകകരെ. 


ത്തെ നൂറെറട്ടു പ്രാവശ്യം ഉച്ചരിക്ണം; പ്രമക്ഷിണം ഒചയ്യണംട്ു 
ദണ്ഡംപ്പോലെ വിണു, നമസ്കാരം ചെയ്യണം; ഹരിക്കു സമപ്പിച്ചു 
പുദ്യുങ്ങറ ചുതലായവയെ ശിരസ്സില്‍ ചൂടി, ഫരിയെ ഖദ്പാസം ചെ 
ചണം, (യാത യണം) ജോ രാണ പായസം (൨ 


അവടെ അസവാദം 


ലില്‍ വേവിച്ച ചോ) കൊടുകണം. 


ി 
വാങ്ങി, ജ്ഞാതികടം ചേന ൭.ഛിഷ്ടം ആൃസ്ലൂണം, 


ബന്ധുകള,ം 
പിറേറന്നു മുതല്‍ ിവസവും രാവിലെ സ്ത്രാനം ചെയ്തു, (ഭ്ധനാ 
ജി, വിധി അനുസരിച്ചു സമാഹിതനായി,, ആരാധിച്ച വഡ്യവി 
നെ പാലില്‍ സ്റ്റാപനം ചെയ്യണം. മേല്ലറഞ്ഞതുപ്പോധെ ൂ 
ദിവസവും വി്വച്ചനത്തില്‍, നിദ്ലനായി, പാല്‍ മാത്രം ഭജിച്ച്‌ 
അഗ്നിയില്‍ ഹോമം ചെയ്തു; ബ്യാഹ്മണക്ു ഭിക്ഷ കൊടുത്തു; വ്രതം 
മുഴുമിക്കേണ്ടതാ 


നടത്തണം. അതു പരുണ്ടു ടിവ്ധംകൊണ്ടു 


ണ്‌. വെളുത്ത വാവിനെറ ഒന്നാം ദിവസം മുതല്‍, പതിുന്നാം 
ദിവസം വരെയ്ക്കു --ബഹ്മചയ്യം അനുശ്യിച്ച്‌ , തറയില്‍ കൂറി, 


വസം മൂന്നു പ്രാവശ്യം സ്റ്റാനം ചെയ്യ പ്രതം ' അനുഡ്യികംണംം ആ 
[ 


ടിവസങ്ങളില്‍ ബ്രതനിഷ്ന്‍ അസഭാലാപം വജ്ട്ടികണം. വലി 
യവയും ചെറിയവയും ആയ ഭോഗങ്ങക്ടെ വജ്ജിക്കണട്േ സവ്വഭൂത 


ങ്ങളില്‍ അഹിംധഡയെ വജ്ട്ികണം. വാസുദേവ പരായണ നാക 


ണം, പതിമുന്നാം ദിവസം പഞ്ച പടാത്ഥങ്ങക്ടെ ചൊണ്ട്‌ വി 


ധികോവിടന്മാരുടെ ഉപകേശം അനുസരിച്ച്‌  ശാസ്ത്്ുവിധിപ്രകാ 


രം ഹരിയെ അഭിഷേകം ചെയ്യണം, ചരുവിനെ .പാല്പിത ന 


മിച്ച്‌, പ്രകാശങ്ങറ്പെ വ്രകാശി പ്പിക്കന്നവനായ വിഴ്്തുവിനെ ആ 
രാധിക്കണം, പൂജയെ കഴിയുന്നതും യി ചെയ്യണം. 
ഒരംശത്തേയും ചുരി യത്തു. 


കഴിയുന്നതും ശ്രേ ഡ്ലമായ അ 
ന്നത്തെ നിവേദിക്ണം, 


അന്നും പരമ പുരുഷന്‍െറ പ്രസാദ 
ത്തിനാണെന്നുള്ള സ്തൂരണ വിട്ടുകയരതു്‌ 


“ ത്ഞോാന സമ്പന്ന നായ, 
[പി 
ആചായ്യനു വസ്തക്മപ്ലെ, 


ആടരണമങ്ങച്ചെ, 
യുണംയ ജൂത്വിക്കുകട്ചേയും ടാ 
ണം; അതാണു ഹര। 


പശുകുക്ചെ ദാനം ചെ 


നങ്ങളെ. ക്കൊണ്ടു സന്രോഷിപ്പിക്കു 


ടെ ആരാധനം, ശ്രേഷ്ടമായ അന്നം വി 


വന്ന ബ്ബാഹ്മണ൪ വേറെയും ൭ ഉണ്ടു എഷിത, 
യയമ്മുവക്ഷം, അവക്കും സദ്യ കൊടുകണം, 
കൊടുച്ംണം. ഭൂത്വിക്കുകിക്മം, 

ചണ്ഡാല പയ്യന്തം സചലഷം ചോ 
യായൂഠ ൭ ഹണം 


പമ്പണം. ൂ 
നി വൃത്തി 


ഗുരുവിനു ദക്ഷിണ 
മ മനദസരിച്ചു' കൊടുക്കണം. 
റു കൊടുംണെം, 
) അസ്ന്ദുതം, 


വ൮ന്നവ൭ രാ 


ഭി 
വ കൃപണന്മാരും., സ്‌ 


രാധകന്‍ അറിയ അതു വിടു ജി എന്നു ത്ത 
ണം, അത്രിന്‍െറ ശേഷം) ആരാധകന്‍ ബന്ധ 
“പടം ഒരുമിച്ചു ഉണ്ണണം 
പി 


വ്രതം നടക്കുന്ന ദിവസങ്ങളില്‍ 


ന്‌ 
യന്ത്രസംഗീതം, കണ്ണഡംഗിതം, നൃത്തം എന്നവ ഉ.ണ്ടായിരിക്കണട്ടേ 
സതി ഗീതങ്ങളും സ്വസ്തി ഗീതങ്ങളും പാടണം, 
പാരായണം എപ്പോഴും നടത്തണം. പയോവ്രുതം എന്നു പേരാ 


യ ഈ ല്രതത്തിന്‍െറ അനുഷ്ടാനം പരമമായ പുരുഷാ രാധവമാ 


ഞ്‌. അതി 


ഭഗവത്‌ കഥാ 


നെ പിതാമഹന്‍ എനിക്കു ൭.പദേശിച്ചതു പോലെ. 


ഞാള്‍ ഭവതിക്കു ഉപദേശിച്ചു. ഭോ മഹാഭാഗേ! ഭവതി കേശവ 


നെ അകച്ചിക്കുകട്ട ആത്മാവു കൊണ്ടു്‌, 


ശുദ്ധമായ ഭാവം കൊണ്ട്‌ , 
നിയതാ ത്മാവായി, ഭവതി, 


ഭഗവാനെ ജജിക്കുക, 


അല്ലയാ ദ 
ദ്ര! ഇതിനു സഖ്യ യമ്ഞമെനം. 


സപ്പ ബ്രതമെന്നും, നാമാന്തരങ്ങളു. 
ഭാനവും,; തപ്പണവും, തപ$സാരവും, 
പ്രസാഭത്തെ അരഹിക്കുന്നവ ഒക്കെയും 


മ 
ണ്ട 


ഇതുതന്നെ, ഹരി 


തപസ്സാകുന്നു; ദാനവും 
പ്രതവു. ആകുന്നു; നിയമങ്ങളും യജ്ഞങ്ങളും ആകുന്നു. ഭോകു 
ല്യാണി ! ശ്രദ്ധാപൃവ്യം ഭവതി ഈ വ്രതത്തെ ആചരിക്കുക. സന്തു 


ഷ്യനായ ഭഗവാന്‍ ഭവതിക്ക വരങ്ങളെ. നല്ലം 


അതിനാല്‍ നാരായണന്‍ താ൯ പ്രസാദിച്ചു വേണ്ട. 
ന്നതിനെ ത്തരുമൊരു സന്ദേഹ മുണ്ടാകേണ്ട 
സപ്വാത്മാ ജഗന്നാഥന്‍ ത ന്നനുഗ്രഹത്താലെ 


സപ്പ കാമ്ലാത്ഥങ്ങളെ. സല്യരും സാധിക്കുന്നു. 


നിവഹിച്ചാലും മമ ശാസന വശാട്‌ വ്രതം 
പവ്വ ചന്ര്രാനന്ദ രമ്യാനനെ 


അതന്ദ്രിതയായ അദിതി ഭത്തുഹിതം അനുസരിച്ച്‌, പയോധ്ര 

തം ആരംഭിച്ചു ആ ഡ്രതനിക്ട ബുദ്ധിയാകന്ന ഡധാരഥിയുടെ കൈ 
യില്‍ ചമ്മട്ടി കൊടുത്തു്‌ , ഇന്രിയങ്ങളാകുന്ന കാട്ടുകതിരക്പെ അമ 
ത്തി, സകലാത്മാവായ വാസുദേവനില്‍ മനസ്സിനെ ഏകാഗ്രമായി 
നിറുത്തിയ പയോവ്രതം അനുഷ്ടിച്ചു 4) 

അദിതിയുടെ ഗഭ ഗമിച്ചു ; സ്യ്രതയ്യ്യ ഭഗവാന്‍ പ്രതൃക്ഷനാ 
ധാനം യി പീതവാസസ്റ്സ്‌ , ചതുരബാഹു ശം 
ഖ ചക്ര ഗദാ .ധരനായ ആദിപുരുഷ൯ 
പ്രതൃക്ഷനായി. ഭഗവാനെ കുട്ട്നുകമക്കു മുമ്പില്‍ കണ്ട്‌, ആഭ 
ക്ത, ലെട്ടെ ന്നെഴുനേറവ൮ ; കുനിഞ്ങ്‌ കമഴ്‌ ന്നുവീണു ; എഴീററു 
നിന്നു അഞ്ചലി ഭൂപ്പി ; മുമ്പിൽ നില്ല്നന്ന ഭഗവാനെ കമ്ത്്ുനീ൪ച്ചാ 
ട്ടം കൊണ്ടു കാണാതെ പരവശയായി ; ശബ്ദം പുറപ്പെടാത്ത ക 
ണ്ണം നിമിത്തം ക്ലേശിച്ചു , എഴീറവനിന്ന്‌ രോമങ്ങളെ കൊണ്ടു 8 
ക്രി_പ്രകടനം ചെയ്യു. ആ പ്രേമ സംപ്രേരിത, രമാപതിയെ, യ 
ജ്തവതിയെ, ജഗല്ലതിയെ. കണ്ണുക കൊണ്ടു വലിച്ചു കുടിക്കു 
വാന്‍ എന്നതുപോലെ, ഉറച്ച നോകികൊണ്ട്‌ --ഗല്‍ഗദ വചന 


ങ്ജപ്ചെ ക്കൊണ്ടു ഇങ്ങനെ സ്തൂതിച്ചു :-- 


। 
യഞ്ഞേശ ! യഞ്ഞപയരഷാ ച്യൃത ! തീത്ഥപാദ 
തീത്ഥശ്രവ ! ശ്രവണ മംഗല നാമധേയ ! 
ളേപന്ന ലോക വൃജിനോപശ മോദയാദ്യ 
ശം നഃ കൃധീശ ഭഗവ ന്നസി ദീനനാഥഃ 


വിശ്വായ വിശ്വ ഭവന സ്ഥിതി സംയമായ 
സ്വൈരം ഗൃഹീത പുരു ശക്തി ഗുണായ ഭ്ൂമ്ശേ 
സ്വസ്ഥായ ശശ്വ ടൂപബ്ബംഹിത പൂ൪ണബോധ 
വ്യാപാദിതാത്മ തമസേ ഹരയേ നമസ്നേ, 
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ആയു പരം വപ രഭിഷ്ട മതുല്യ ലക്ട? 
ദ്യോഃ ഭൂരസാഃ സകല യോഗ ഗണാഃ ത്രിവഗ്രഃ 
ജ്ഞോനം' ച കേവല മനന്ത ! ഭവന്തി തൂഷ്ടാത്‌ 


ത്വത്തൊ യൂണാം കിമു സപത്ന ജയാദി രാശിദ 


*“ ഭോ യങ്മേശ ! സവ്യ യമ്ഞങ്ങളു ടെ ലക്ഷൃമായവനെ ! 
അച്ചൂത ! തിത്ഥപാദ ! തീത്ഥശ്രവ ! ശ്രവണ മംഗല നാമധേയ! 
അവേക്ഷിക്കുന്ന ലോകങ്ങളുടെ പാപങ്ങളെ പരിഹരി ക്കുന്നവ 
നെ ! നിന്തിരുവടി ഞങ്ങ സെഖ്യം തരണമെ ! നിന്തിരുവടി 
അനാഥന്മാക്ു നാഥനല്ലയോ ? വിശ്വനു നമസ്കാരം ! വിശ്വങ്ങ 
ലൂടെ പ്രഭവ സ്ഥിതി പ്രലയങ്ങളെ പുരസ്തരിച്ചു മഹാ ശക്തിയായ 
മായയെ സ്വികരിച്ചവനു നമസ്ക്കാരം ! സംപൂണ്ണ്ണാത്മകന്ദ നമസ്താ 
രം! സ്വയം .ആധാര മായവനു നമസ്കാരം സനാതന മായ ഞ്ഞാ 
നംകൊണ്ടു സ്വ തമസ്റ്റുകള്െ.യും ധ്വംസിക്കുന്നവനു നമസ്കാരം ; 
ഹരിയായ നിന്തിരുവടിക്കു നമസ്താരം ! അല്ലയോ ! അനന്ത! നി 
ന്തിരുവടി പ്രസാദിച്ചാല്‍ ആയുസ്സു ലഭിച്ചു ടു പരമ ശരിരം ഫലി 
ചൂ സവ്ലാധിഷ്ടങ്ങളും സല്ധല്ൈശ്വര്യങ്ങളും കൈ വന്നു; സ്വശ്ശ്രവും 
ഭൂമിയും പാതാളവും യോഗത്തിന്‍െറ സ്വ ഫലങ്ങളും സ്വാധീന 
മായി ടൂ നിന്തിരുവടി പ്രസാടിച്ചാല്‍ ധമമവും അത്ഥവും കാമവും 
കേവലമായ ജ്ഞാനവും അനുഭവമായി, അനുജയും സവത്തിയും 
ആയ ടഭിതിയുടെ പുത്രന്മാരുടെ മേരു ജയം ലജിക്ണമെന്നു തുഛ 
മായ പ്രാത്ഥനത്തെ ഞാ൯ നിന്തിരുവടിയുടെ സന്നിധിയില്‍ ചെയ്യു 
ന്നതു്‌ , ഏത്രയോ നിരത്ഥകമായിരിക്കുന്നു ? ?" സംസ്തൃതനായ പ 
ത്മനാടന്‍ സംപ്രീതനായി ടയ സധ്യഭൂത ക്ഷേത്രഞ്ഞ൯ ഇങ്ങനെ അരു 
ളിച്ചെഷ്യൂ :--4* ഭോ ലേവ മാതാവേ ! ഭവതിയുടെ പുത്രന്മാരുടെ 
ഐശ്വര്യത്തെ സപത്നീി പുത്ര്‌നമാര അപഹരി ച്ചിരിക്കുന്നു. ഭൃമ്മല 
ന്മാരായ അസുരന്മാരെ ജയിച്ച്‌ ; പുത്രന്മാരോടു ഒരുമിച്ചു താമസ] 
കണ മെന്നാണ്‌ , ഭവതിയുടെ കാംക്ഷ, ഇന്ദ്രന്‍ മുതലായ ഭവതി 
യൂടെ പുത്രന്മാര വധിച്ച ഒര്താക്കന്മാരെക്കറിച്ചു കരയുന്ന വധുമമ 


മെ. കാണണ മെന്നാണ്‌ , ഭവതിയുടെ കാംശഷ. യശസ്സിനേയും 


ഐശ്വര്യത്തേയും വീണ്ടും സമ്പാദിച്ച്‌, ഭവതിയുടെ പുത്രന്മാര സ്വ 
ശ്രഘൂഷ്ടങ്ങളില്‍ സമൃദ്ധന്മാ രായി ക്രിഡിക്കുന്നതു കാണണ മെന്നാ 
ണ്‌, ഭവതിയുടെ കാംക്ഷ, ഭോ ദേവി! ആ അസുര നായകയാ 
ക്കു ഇപ്പോ ദൈവധും ബ്രാഹ്മണരും അനുഭവമാണ്‌ ടട അവരെ 
൭ടനെ വിജയിക്കുക സുസാഭ്ധയമല്ല ു വിക്രമം ഇപ്പ്പോഠ ഫലിക്കു 
ന്നതല്ല. എന്നാല്‍ വരിയുടെ വ്രതചയ്യ നിമിത്തം ഞാന്‍ സ്തു 
ദല നാഷിരിക്കുന്നു; ഖമയതിനാല്‍ ഭവതിക്കു ആശ്വാസ ഫേതുകമ്ധയ 
ഉപായം ഇവിടെ ചിന്മയമാണ്‌, അച്ചിക്കുന്നവനെറ വിശ്വാസം 
അനുസരിച്ചു്‌ , എന്‍െറ ഞച്ചുനം എപ്പോഴും ഫല ഫേതുക മാണ്‌ ; 
₹ അതു പ്ൃഥാവാകുവാ൯ പാടില്ല, പുത്രന്മാരുടെ രക്ഷയെ രൂ്ടേ 
ശിച്ചു വതി എന്നെ പയോധ്രുതം കൊണ്ടു പൂജിച്ചു ; ആയതി 
നാര ഞാ൯ കശ്യപനെറ തപ്പസ്സില്‍ അധിക്ടിതനായി, ഭവതിയു. 


ടെ ഗഭത്തിത, സ്വാംശംകൊണ്ടു പ്രവേശിച്ച്‌, പുത്രനായി പിറ 


ന്നു, സുരന്മാരെ രക്ഷിച്ചുംകൊള്ളാം. ഭോ ജദ്ദേ! ഈ കാണുന്ന രൂ 


യ താ യായം 


₹ മമാ / ച്ചനം നാ ഹതി ഗന്തു മന്യഥാ 
ശ്രഭ്ധാനുരൂപ്പം ഫല ഹേതുകതവാത്‌ നി റ്‌ 


പു 
ന മന്നം നി തു ] 


യ കശൃപനെ ഉ.പാസിച്ചു കൊമുമുക. ചോ ദേവി! ഇവിടെ ൩ . ക 


ചി 


വത്തില്‍ എന്നെ ഭാവനം ചെയ്തുകൊണ്ടു , ഭവതി അകല്‌മഷന൯ാ 


[രഃ 


കം പ ഴ്‌ ടം 


പ്രതൃക്ഷനായി. 
ഇങ്ങനെ സ്ക്ുതിച്ച റം 


വാമനസ്യോത്രം 


പ ദേവ ദേവേശ സ്വ്ല വ്യാപിന്‍ ജനാമടൂന 
പാദി ഗുണ ഭേദേന ലോകവ്യാപാര കാരണ 
ല്‌ നമസ്പേ ബഹുരൂപായ അരൂപായ നമോ നമ; 
തെ രൂപായ നിരഗുണായ ഗ്രണാത്മനേ 


ജഗ്രദ്ദൂപം ജഗത്‌ പാലം തം വന്ദേ പത്മജാധവം 


9 ദേവ സ്നൃക്തസംഗാനാം ശാന്താനാം കരുണാന്്്റവഃ 
രോതി വ്യരത്മനാ സംഗം തം വന്ദേ ന ങ്കി 


നം, 
ത്‌ ജ ജല ക്ലിന്ന സേവാ രംജിത മസ്മകാഃ 


മി യജ്ഞഫലലം യജ്ഞ കമ്മപ്രബോധകം; 


ന്നത്‌ 


ലി 
വ 


മാമി 7 പി പാപാത്മാ യന്നാമോച്ചാരണാ ദനു 


ഗിരം ഒന്നും ഗ്രഫിപ്പിക്കരു 
ഠം നി ക്രൂടാം ഭവതിയുടെ സ്വ അടി 


പരമ സംപ്രഹഷ്ട യായ അടിതി 


് ലേവേശ ഹരേ സവ്വാടി കാരണ 


ലേഫി മരസുതാനാം ടിവരകസാം. 


ഞന്ഗ്രാഫ്? ഴ്‌ 
അകംടക ശ്രിയം, 


അന്തഴ്യാമി൯ ജഗമ്ൂപ 
മസ്പി 


സവത പരേശ്വര 


ര] ഹ കിം മാം മോഹയസി പ്രഭോ, ്ു 
തവാ ഞ്ഞാതം ക 


വ വക്ഷ്യാമി യയേ മന 
ചവേശ രക്ഷോദിഃ പരിപീഡിതാ. 


സി വത്തതേ 
തഥാപി ത 


വന്നാ പുത്രാസ്തി 6 
മു മിഛാമി മല്‍സുതാ മിതിജാ യത 


ഏതാ ന്ന 
ഹി മല്‍ സുതാനാ മുവാച സാ 


താ നഹത്വാ ശ്രിയം 6 


ശ്രീഭഗവാന്‍ ഉവാച. 
സ്തീ ദേവി ഭരം തേ ഭവിഷ്യാമി സുത സവ 


ിതോ 
ലി യ മ്വപിവാഅ്സലു) ശാലിനി. 


യതഃ സപത്തി തന 
പഠന്തി ഭവി മാനവാഃ 

ച മേകൃതം സോത്രം ളൂ 

ത്വയാ കൂ പു 

തേഷാം പുത്രാ ധനം സമ്പത്‌” ന ഹ്യന്തേ കദാചന 


അന്തേ മല്ലദ മാപ്ലോതി യ ലി്നേ പരമം ശുഭം. 
) പത്മപുരാണം, 


മരേല്ലഭമായ വാശ്ദാനം ലഭിച്ച പരമാനു ഗൃഹീതയായ അഭി 
തി, കൃത കൃത്യയായി, കശ്യപനെ ടക്രിപുവ്വം ജജിച്ചും കശൃപനാ 
കട്ടെ നടന്ന തൊകെയും സമാധി യോഗം കൊണ്ട അറിഞ്ഞു, 
സമാഹിതനായ കശ്യപന്‍ ഛിരകാല തപസ്സുകൊണ്ട സംഭരിച്ച 
വീയ്യത്തെ അധിതിയില്‍---വായു അഗ്നിയെ വിറകില്‍ എന്നതുവ 
ണ്ണ൦-നിക്ഷേപിച്ചു. അദിതിയില്‍ത സനാതന മായ ഭഗവദംശം 


കടന്നതായി അറിഞ്ു -- ഹിരണ്യ ഗഭ൯ എന്നു മവുനാമമുള്ള 


'ബ്ൃഹ്മാവവ്‌ ഗുഹ്യ നാമങ്ങളെ. കൊണ്ട്‌ , ഭഗവാനെ ഇങ്ങനെ സ്തു 


തിച്ചു. ട്ട ം 


'ജയോരുഗായ ഭഗവന്‍ ഉരുക്രമ നമോ; സ്റൂുതേ 


നമോ ബ്രഹ്മണ്ദ ദേവായ ത്രിഗുണായ നമോ ; സമൂ തേ. 


നമ സ്നേ പൂശ്‌ നിഗഭായ വേദഗഭായ വേധസേ 
ത്രിനാഭായ ത്രിപൂഷ്ടായ ശിപി വിഷ്ടായ വി്്ടുവേം 


ത്വ മാടി രന്ത്ോ 'ഭവനസ്യ മധ്യം 

അനന്ത ശക്തിം പുരുഷം യ മാഹുഃ 

കാലോ ഭവാ നാക്ഷിവന്ീശ വിശ്വം .. 
സ്രോതോ യഥാ 7 ന്തഃ പതിതം ഗഭിരം, റ 


ത്വം വൈ പ്രജാനാം സ്ഥിര ജംഗമാനാം 
പ്രജാപതീനാ മപി സംപ്രവിക്ട 
ദിവെൌരകസാം ദേവ ദിവ്യ വയൂതാനാം 


പരാ ൂ 
യണം നൌ രിവ മജ്രോ പ്‌ സും 


1? [ 
ഭഗവന്‍ ! വേദങ്ങളില്‍ ഗാനം പട്ടം നിനി 


രുവടി വിജയിക്കട്ടെ! ന വി നമ 
സാരം ടു പ ടി നായ നിസ്‌ രവ്‌ ി 
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കങ്ങമെ അതിക്രമി ക്കുന്നവനൂ നമ 
വിജ്ുവായ നിന്തിരുവടിക്കു നമസ്ത്ാ 


രുവടി 


സ്ത്രാരംടയ സഡവ്യാന്തയ്യാളി യായ 


ം ജ്ഞാനികര നിന്തി 
യെ അനന്ത ശക്തിയെന്നു വ്യവഹരിക്കുന്നു, 


നിന്തിരുവടി 
ഗംഭീരമായ കാല മാകുന്നു. 


ഒഴുക്കില്‍ 


പ്പെട്ടവ൯ ഒഴുകുന്നതു പോ 
ലെ-- നിന്തിരു വടിയിൽ പ്പെട്ട്‌ വിശ്വ 


ങങമ ഒഴുകുന്നു. നിന്തിരു 
പ്രജകള്പേയും സൃഷ്ടിച്ചു. 
ന്നതുപോലെ, സ്ഥാനഭൂംശം 
വടി മാത്രം ആശ്രയമായി." 

നാരദന്‍. സനക൯ മുതലായവ൪ര 


തിച്ചു:-- 


വടി സ്ഥാവര ജംഗമങ്ങളായ സവ്വ 
വെള്ളത്തില്‍ വിീണവനു തോണി എ 
ഭവിച്ച ദേവന്മാക്‌ നിന്തിര 


ബ്ബഹഫ്മ൭ ൂ റ 
ബ്രഹ്മത്തെ ഇങ്ങനെ സ്റ്റ 


നിമ്മല നിഗമാന് വാച്ച വേദ്യാത്ഥം പരം 
ചിന്മയം ചി ദാനന്ദം രമ മംബര സമം 

സന്യം (പനാതനം സവ്വ മേവതാഥയം 

കല്പഷ ഹരം പരം അന്വഹം വന്ദാമഹേ 

നിത്യ മദ്വയം നിരാധാര മാനദ പ്രദം 

സത്യ സന്മയം സകലാധാര സ ദാധാരം 

സത്താ മാത്ൂരകം സത്യ സന്ധ മാല്ലന്ത ഹീനം 
സത്യയക നിരഞ്ജന മത്ൃന്ം വന്ദാമഹേ 
നിന്രിരുവടി യൊഴി ഞ്ഞാ രിഹ ജഗത്രയം 

സന്തതം പരിപാലി ച്ചീടുവ തേവം നാഥ! 

കിം ത്വയാ ചിന്താവേഗം ഇപ്പൊഴു തരാതികഠാ 
അന്തരാഗാരം ക്രടെ യടകി യിരിക്കുന്നു. 

ബസ്ധ വത്സല! രവ കാരുണ്യ മില്ലെന്നാകില്‍ 
അന്ധന്മാരായ ഞങ്ങ ഒ്ലെത്തു ചെയ്യുന്നി തയ്യോ 

മുന്ന മാമ്ലായത്തെയും മറച്ചു കൊണ്ടു പോയാ൯ 
അന്ന സുരേന്ര്ര നവ ന്തന്നെ കൊന്നു വിഴ്ണാന്‍ 
മന്നവ കരതാരില്‍ ചെന്നകപ്പെട്ടു വള. 

ന്ന സ്യൂന വേഗാല്‍ പ്രക്രയാംങുധി ജലത്തോ.ം 
ചെന്നുട൯ പ്രഹരിച്ചു നിന്ന ശാഫരാകാരം 
ഇന്നുപേക്ഷിച്ചാ നെന്തി നെന്നഹോ ചൊല്ലിടേണ്ടു. 
പിന്നെ യ അങവനിയെ കൊണ്ടുപോ യൊളിച്ചുട൯ 
പന്നഗ ലോകത്തിഷത ച്ചെന്ന സുരേയ്ര്ര൯ തന്നെ 
പന്നിയായ്‌ ച്ചെന്നു കേറി കൊന്നു തേററമേ ലേററി 
വന്നു ഭൂമിയെ സ്ഥാനത്താകിയ വിഭോ ജയ! 
ദുഗ്ഭ്ധ വാരിധി മഥനാന്തരേ താഴം ഗിരി 
സത്തമം പൃഷ്ടേ ധരി ച്ചാമയായ” അതിന്മിമെ 
പത്രിയാ യിരുന്നുയ ന്നേറാതെ സമം ചെയ്യു 
നിത്തി രക്ഷിച്ചുണ്ടായോ രദൂതം കവന്നൊരു 
ശത്രുക്ക്ടെ മുമ്പി. മോഹിനി വേഷം പ്ൃയബ 
സത്വരം ചെന്നു മോഫിപ്പി ച്ചതു കൊണ്ടു. പോന്നു 
നിജ്യയര്രേയാദികമക്ക സല്ലൃരിച്ചഴല്‍ തിര്ത 
സജ്ചൂന ഫലി സ്ഥിത! നിത്യ നിമമല! പ്രഭോ 


ഭക്ത വത്സലനായ സിഖ്ല ഞ്ങേവും മഹാ 


ങള 


നാരമ സനക സ്തുതി വ്യാസ ഭാഗവതത്തിലില്ലട്യ എഴത്തഛമ 
നെറ കല്ലനമാണ്‌ , 


രം! നിന്തിരുവടി ഭവനത്തി 


ഭക്തി കണ്ടതു സഹിയാഞ്ചു മത്സരത്താലെ 
ശത്രുത മുഴുത്തവ ഭൂമിച്ചു പല വിധം 

പുത്ര നങ്ങേലാഞ്ഞുട൯ നിഗ്രഹോചായങ്ങള്ലെ 
മത്വാപി വാഴം ദനുജേന്ദ്രദ്ൃഷ്ഠാന്തത്തികല്‍ 
മധ്യ തൂണ്‍ പി. ന്നവതരിച്ചു സരജസം 
ദുഷ്ടനെ വധിച്ചുട൯ ഭക്തനാ മവനെയും 
വിഷ്ടപ സ്ഥാനങ്ങളും രക്ഷിച്ച നരഹരേ! 


നഷ്ടേ്്ര മയത്വം ചേ ന്നത്ൃന്തം തഥൈവ സ. 


നൂഷ്ട്യാപി പ്രസീദ കാരുണ്യ വാരിധേ വിഭോ 


നമ സ്നേ നാരായണ! നമ സ്നേ നരകാ(/രേ! 
നടസ്നേ മുരഹര! മധുകൈട ഭാരാതേ! 
നമ സ്നേ ജുകീകേശ! നമ സ്വേ ഭക്ത പ്രിയ! 


നമ സ്നേ നമ സേശ! നമ സ്നേ! നമോസ്തു തേ! 


അപ്രമേയ വീയ്യനായ ഭഗവാ൯ അടദിതിയില്‍ പിറന്നു; 
ചതു൪ഭളൂജ൯, ശംഖ ഗദാ പത്മ ചക്ര൯, നമിനായ തേക്ഷണന്‍, മ 
ഞ്ഞ പ്പട്ടുടുത്തവ൯,---അവതരിച്ചു. കിരീടം, കൌയ്ക്കുഭം, വലയം, 
അധഗദം, കാഞ്ചി, ആൂപുരം എന്നവ കൊണ്ട മനോഫര നായി 
ശ്രീവത്സം പ്രദശിപ്പിച്ചു മംഗള. വ൪രഷം ചെയ്യ--ലോകാനുഗ്രഹ 
കക്വേബരം, അദിതിയുടെ കണ്ണുകളില്‍ അദൃതവ൪ഷം ചെയ്തും ഭി 
ക്കൾ തെളിങ്ജു; ജലങ്ങൾ പ്രസാദിച്ചു പ്രയകഠ ഫൃഷ്ടന്മാരാ 
യിട്ു ഭൂതുക്ഠ്ം ഗുണ പൂട്റു്റുങ്ങളലായിട്റു ഭൂമിയും 
സ്വഗ്ശവും 
വന്നു. 


വാമനനെറ അവതാ 
രം ൭പനയനംടയ ബ 
ലി സന്ദശനംം 


അന്തരീക്ഷവും പവ്വതങ്ങളു.ം 


അശഗ്നിമുഖന്മാരായ 
നൃത്തം ചെയ്യം 
കുപക്ഷത്തില്‍ പന്ര്രണ്ടാം തീയതി ശ്രാവ 


രദേവന്മാര 
ഭദ്ൃപച മാസത്തില്‍ ശര 


ണം നക്ഷത്രത്തില്‍ അഭിജിത്ത്‌ എന്നു പേരായ മുഫ്രത്മത്തില്‍, സ 
വൃഗ്രഫങ്ങളും ശുദസ്ഥാനങ്ങകില്‍ നില്ല്യവേ--അദിതിക്കു പുത്രന്‍ 
പിറന്നു. ദേവന്മാര മംഗല 


സംഭാവിത ന്മാരായി, ഭഗവാ൯ 


പിറന്ന ആ ദ്വാദശിയെ വിജയം എന്നു പറയുന്നു. ശംഖങ്ങദം 
കേധകായിട; ന്ദൂടികഠം നദിച്ചു; ദൂദംഗങ്ങധ മുഴങ്ങി. പണവ 
ങ്ങ പ്രണദിച്ചുയ രയയങ്ങളും ചിത്ര വാടിത്രങ്ങൾം തൂമുല നിരഷഘോ 
കം ചെയ്യും അപ്‌സര സ്ത്രീക ആടിട്ടു ഗന്ധവന്മാര പാടി; ലേ 
വന്ദാ൪ മുക്കാ, പിതൃക്കഠ, അഗ്നികമ എന്നവരൊക്കെയു. നാരാ 
യണ സ്ത്റുതിചെയ്യും സിദ്ധന്മാ൪, വിദ്യാധരന്മാ൪, കിന്ുരുഷന്മാ൪ം 
കിന്നരന്മാര., ചാരണന്മാര, യക്ഷന്മാ൪, രക്ഷസ്സുകശ, സുപരണ 
ന്മാ൪ സജുത്താന്മാ൪ എന്നവര പാടി; പ്രശംസിച്ചു; നത്തിച്ചു;ഃ 
അദിതിയുടെ ആശ്രമത്തിനെറ മുകളില്‍ വാടാപ്പൂക്കളെ. തൂടരെ തൂ 
ട്രെ വാരി എറിഞ്ഞു, സ്വഗഭത്തിത സംഭവിച്ച ഗദാ ശംഖ പ 
ത്മ ചമ്രനെ,--കിരിട കാഞ്ചി ഗ്രണ ചാരു നൂപുരനേ-- കണ്ട്‌ , 
അടിതി വിസ്മയിച്ചു പ്രമുദിത യായി, ആത്മമായ കൊണ്ടു ശരീര 
മെടുത്ത യോഗേശ്വരനെ കുണ്ട്‌ , കശ്യുപ൯ വീസ്യിച്ചു;; യുയു 
യ ശോഷം ചെയ്തു. കശ്യപനും അദിതിയും നോകി ില്ല്വേ, 
ഒ്മൃദരണാധ്യ/യുധ വിഭൂഷിത നായ അഭക൯ അവസ്ഥാ ന്തരത്തെ 


പ്രാപിച്ചു അവിടെ ശേഷിച്ചത്‌ വാമനനായ ഒരു വടു മാത്രമാ 


ണ്‌. ശിശുവിനെ കുണ്ട്‌ ഫ൪ഷം അടത്ഞെ മഹ൪ഷിമാര, വിധി 


പ്രകാരമുള്ള. കമ്മങ്ങളെ., അനുണ്ലിച്ചും ബ്രഹ്മ ബാലന്‍െറ ഉപയ 


ന. ചിനം ഉല്‍ 


1 


പിന്‌ 


ന്‌ ള 


യ, 


ി 


199 


) പ 
കാശം ഛമത്രത്തെ സപൃരഷികര കുശപ്പല്ലിനെ.--ജഗത്‌ പ്രഭവി 


ടുത്തു. ബ്രഹ്മാവു കമണ്ഡലുവിനെ., സരസ്വതി അക്ഷ മാ 
ഡി 1) 
ഇതു കുഞ്ഞിനു? എന്നു പറങ്ങു കൊണ്ട്‌, കുബേര൯ പാത്രി 


 കയെ--സമ്മാനിച്ചു. ജഗദം ബിക"യായ സാക്ഷാല്‍ പാവ്ൃതി ഭി 


ബ്രഹ്മ൪യികഠ നിറഞ്ഞ ആ സദസ്സ വടുവിനെറ ബ്ര 


ഖകകസ്സു കൊണ്ടു പ്രകൃഷ്ടമായി. ബാലന്‍ ല്വിജനായി; അഗ്നിയെ 


സാസ്തരിച്ചു; വിധിപ്രകാരം കുശപ്പല്ലുകളെ. സമ്പാദിച്ച്‌ ക്രമി 


കരിച്ച്‌ അഗ്നിയെ നമസ്കരിച്ചു, അഗ്നിഹോത്രം ചെയ്യു. 


റ ത്തു ഭൂഗ്ൃകഛകം എന്ന സ്ഥലത്തു യാഗത്തില്‍ പ്രവത്തിച്ചിരുന്ന 
 ളൂത്വിക്കുക, നോകിയ ഒടിച്ച സൂയ്യനെ പ്പോലെ. മുമ്പോട്ടു ചെ 
ന്ന വാമനനെ കണ്ട, വാമനന്‍െറ തേജസ്സു അടിച്ച്‌ , ജൂത്വിക്ക 
ക ഫത ചേതസ്തുന്മാരായി, “*യാഗം ലായി ച്ചെല്ടുന്നതു, 
ന എന്നു അവ൪ വിസ്യൂയി 


പീഠം സജ്മമാകി. ബലി അതിഥിയെ സ്വാഗതം പറങ്ങു 
രഭിനന്ദിച്ചു; പാല പ്രക്ഷാ്നം ചെയ്തു അച്ചിച്ചു. ധമ്മ 


ബലി, കലൂഷാപഹവും സുമംഗലവും ചന്ര്ര മൌലിയായ 
ഴ്‌; ചം 


പരമശിവന്‍ തന്നെയും ശിരസ്സില്‍ വാങ്ങുന്നതു.., ആയ പാദ 


ശെചചത്തെ ശിരസ്സില്‍ വാങ്ങി. ബലി പറഞ്ഞു;--“ഭോ ബ്രഹ്മന്‍ ! 


റ സ്വാഗതം അങ്ങയെ ഞാ൯ നമസ്കരിക്കുന്നു; ഞാ൯ ഏ 


) ണ്‌്‌ എന്റെറ അനുമാനം; പശു, പൊ 


നി ഫി 


സ്സ്‌, ഗു ം 1 കാജ്‌ ഏതെിചും ആവശ്യപ്പെ 


റി 


. ര്‍ സാനന്ദം പ 


ന അവ യശമസ്യിരവും ധജ്മാനുസു 
പാക്കം മധുരങ്ങളായിരിട്കന്നു ധാ രി നാ 
കുലത്തിനു യോജിച്ചതും ആയരക്കുന്നു, ഭു 
രവും, അങ്ങയുടെ 


തം പ്രശാന്തനായ പ്രഫ കരാദനും അങ്ങയ്ക്കു പ്രമു 
അഞ്ങയുടെ കുലത്തില്‍ നിസ്സത്വവ 
റന്നിട്ടില്ല; ബ്രാഹ്മണ നിഷേധം ത 
ആവാമെന്ന പറഞ്ഞത്‌ 


ശ്ൂവ ബ്രാഹ്മണനാ 
ണമാണെന്നു പ്രത ക്ഷമായി 

കൃപണനാ കട്ടെ പി 
ണ്ടായിട്ടില്ല: 
നടചാതിരുന്നിടില്ല ആകാശത്തു ചന്ര്ര൯ 
തൃപോലെ, കുലത്തില്‍ പ്രഹ്‌ ധാദന്ന 


നാകട്ടെ. 


വാമനനെറ യാച 


നു ശൂക്രന്‍െറ ന എന്ന 


ഭ്ൃഷ്൭ധഠംം 
ലു. അങ്ങയുടെ പിതാമഹ നായ ഫിര 


ണ്യാക്ഷന, ഗദാ ധഡുധനായി ഏകനായി നടന്ന്‌ , ദിഗ്വിജയം ച്ചെ 
യൂ; മ പ്രഭവിനെ തടുക്കുവാന്‍ ഈ ഭൂമുഖത്തു ആധ ഉ ഉണ്ടായില്ല; 


വിള ഹിരണ്യാക്ഷനെ ജയിച്ചു ; എന്നാല്‍ ഹിരബ്ജാക്ഷന്‍ പ്രച 
രിപ്പിച്ച വീരത്തെ 
ഭിമാനിച്ചില്ലം ഹിരണ്യാക്ഷന്‍െറ വധത്തെ ഗ്രഹിച്ചു ഹിരണ്ദുക 
ശിപു ക്രുദ്ധനായി, ൫൫ ഫന്താവിനെ അന്വേഷിച്ചു ഹരിയുടെ 
നിലയത്തെ പ്രാപിച്ചു. ഹിരണ്യകശിപു കാലനേപ്പോലെ ശ്ര 


ലം എടുത്ത പിടിച്ച കടന്നു ചെല്ലുന്നതു കണ്ട്‌, മായാ മയനും കാ 
-*% ഞാ൯ ടി റി 


അറിങ്ങു്‌, വിഷ്ണു വിജേതാവെന്നു സ്വയം ആ 


ലഞ്ഞനും ആയ വിട്ടു ചിന്മ്ധ ധിനനായി :-- 


ടെ പ്പോകുന്നു ഹിരണ്യകശിപു അവിടവിടെ മരണഭേവത 


യെ പ്പോലെ നില്ലുന്നുു ദൃഷ്ഠികഠ ബഹിഭാഗത്തു നോക്കവേ, ഈ 
പ്രഭവിനെറ ഹദയത്തില്‍ ഞാ൯ കടക്കും." 


ഇങ്ങനെ ചിനിച്ച്‌, വികട വിറച്ചു ഹിരണ്യ) കശിപുവിന്‍െറ 


ഭോ അസുരനായക ! 


ശ്വാസ വായുവിനെ ആശ്രയിച്ച്‌ സൂക്ഷ്‌ മദേഹനായി അകത്തു കാ 
ടന്നു. ഫിരണ്ദുകശിപു'വാകട്ടെ വിഴ്ക്കുവിനെ നിലയനത്തില്‍ പ 
ല പ്രാവശ്യം തിരങ്ങു, അവിടെ വിട്ക്ുവിനെ കാണാഞ്ങു്‌ കോ 
പിച്ചു ; നടിച്ചു  ഭൂമിയിലെവിടേയും തേടി; ദിക്കുകളി ലൊക്കെയും 
തിരഞ്ഞു ു ഗുഹകളിലും ക ടലുകളിലും ആകാശങ്ങളിലും വീണ്ടും 
വീണ്ടും അന്വേഷിച്ചു. വിഷ്ണുവിനെ ഒരേടവും കണ്ടില്ല ; ഹിര 
ണൃകശിപു ഇങ്ങനെ ഗര്‍ജ്ജിച്ചു :- 4 ഭരാതൃവധം ചെയ്യ ഭൂഷ്ട൯ പ്ര 
ത്യാഗമനം ഇല്ലാത്ത യമ ലോകത്തെ പ്രാപിച്ചിരിക്കും. ? 


ടെ അഛനായ പ്രഹ്‌ പാടനെറ വീര്യം പ്രസിദ്ധമാണ്‌, 


അഞ്ങയ്യു്‌ 
ബ്രാഹ്മ 
ണ വേഷത്തില്‍ ച്ചെന്ന ലേവന്മാകായി പ്രഹ്‌ മാടന്‍ ആയുസ്സിനെ 


പകുത്തു കൊടുത്ത എന്നാണു പറയന്നത്‌ . ബ്രാഹ്മണരും, പ്രസി 


ദ്ധന്മാരായ പുവൃഗന്മാതം, ആചരിച്ച ധമ്മങ്ങളെ അഞ്ജ്‌ ത്തൃചരി 


ക്കുന്നു, ഭോ അസുര പ്രഭോ! ഞാന്‍ എനെറ കാലുകൊണ്ടു അമ. 


നു കാണിക്കുന്ന മൂന്നു ചുവടു ഭൂമിയെ അഖ്‌ എനികായി മാന ം 


ചെയ്യുമോ ജഗ്രദീ 


ണം, ആവശ്യപ്പെട്ടതിനെ പരിഗ്രഹിക്കുന്നതു എനിക്കു പാപമാ 
കയില്ല. 


യു 


ഞാ നൊരു തപോധന നന്ദനന്‍ നിരാധാര൯ 


ടീ൯നായ്‌' മഹാത്മാകം ലാധാര മായുള്മളവ൯ 


താനെ പോന്നി സ ൂ 
ഹാ ) 
ഉ യികളി ല്ലാരും( തന്നെ 


ലേടത്തും സട 


നില്പവേ, ഇവിടെ അഥംഗ.൦ സംഭാവ്യൂമ 


ശ്വരനായ അങ്ങു, ഈ ദാനം എനിക്കു ചെയ്യ 


199 


മൂലങ്ങ മവയോരോ-ന്നറിവാ നരുതാത 
ബാല നെന്തഹോ പറയുന്നിതു മഹാമതേ 


്‌ 
നീ യൊരു മഹാത്മാ ധമ്മിക്ു നെത്രയും നിത്യം 


മായ മെന്നിയെ ദേവ ബ്രാഹ്മണ പിതൃഭക്ത൯ 

ഓനവാ സ്പവയത്തികകല്‍ പണ്ടു കീഴുണ്ടാ യതില്‍ 

താ നിവ നധിക നത്യുത്തമ൯ മഹാബലി 

ഭീനന്മാ രപേക്ഷിച്ച തെല്ലാമെ മടിയാതെ 

ഭാനം ചെയ്തിടുന്നു പോ ലാവോമം ദിനം പ്രതി 
മാനസം തെളി ഞ്ഞേവം എല്ലാരും ചൊല്ലീടുന്ന 
താനന്ദത്തോടെ കേട്ടു കാണ്മാനായ്‌ വന്നിടിനേ൯ 
ചൊല്ലുവ നെയില്‍ കേട്ടു--കൊരമുക ഭവാ നിനി 

കല്ലു ലെന്നിയേ തപം ചെയ്യു കൊണ്ട നുദിനം 
കല്യാണാത്മനായ്‌' വാഴ്‌ വാന്‍ മൂന്നടി പ്രദേശ മി_ 
ഞ്ങെല്ലാ നാള്ശേയ്ക്ം നല്ലിടണ മെന്നതേ വേണ്ടു 

മററു ചോദിച്ച തൊന്നു മെനിക്കു വേണ്ടില ഞാ൯ 
മുറ൮ മെന പാദം കൊണ്ടു മൂന്നടി യുഴിഞ്ഞെടോ 
ആദാനുമുള്ളേടത്തു ചെന്നിരു ന്നേതാനു മൊ. 
ന്നോക്ുമ്പോഠ കുറഞ്ഞോന്നു നീങ്ങേണ മെന്നാകിലോ 
പേത്തു മറെറവിടെ പ്പോയ്‌ ചെന്നി രുന്നീടേണ്ടു ഞാ൯ 
ഓത്താലും വലിയൊരു സജ്മട മല്ലോ പാത്താല്‍, 


ബലി പറങ്ങു :--44 അല്ലയോ ബ്രാഹ്മണപുത്ര ! അങ്ങു വ 
ദ്ധന്മാര പറയുന്നതു പോലെ പറയുന്നു. അങ്ങു ബാലനാണ്‌ 
ബാലിശനാണ്‌ ;ൂ; അങ്ങു അങ്ങയുടെ. ആവശ്യത്തെ അറിയുന്നില്ല. 


അങ്ങു സവ്വലോക നാഥനായ എന്നെ വാക്കുകട്ലെക്കൊണ്ടു സമാരാ 


ധിച്ച ശേഷം. എന്നോടു അവേക്ഷിക്കുന്നത്‌ മൂന്നടി മണ്ണു മാത്ര 


മോ? അഞ്ജയ്ക ഒരു ഭൂഖണ്ഡത്തെ തരുവാന്‍ എനിക്കു കഴിയും, 
എന്നെ ആശ്രയിച്ച ഒരുവ൯, അന്നെ ആശ്രയിക്കുവാ൯ ജടയാ 
കരുതു എന്നാണ്‌ , എന്‍െറ നിയമം, അല്ലയോ വടോ! കാല 
ക്ഷേപത്തിനു ആവശ്യമായ അത്ര ഭൂമി അങ്ങു ചോദിച്ചുകൊകൂളൂ. 
ക." ഭഗവാന്‍ പറഞ്ഞു :--& അല്ലയോ രാജാവേ ! മൂന്നു ലോക 
ങ്ങളില്‍ ചഭിക്കുന്ന സദ ഭോഗങ്ങളും ഇന്ദ്രിയ ജയം സമ്പാദിക്കാത്ത 
വനെ തൃപ്പി പ്പെടുത്തുക യില്ല. മൂന്നു അടി മണ്ണുകൊണ്ടു തൃഫ്യിപ്പെ 
ടാത്തവന്‍ ഒമ്പതു വരഷങ്ങഠ അടങ്ങിയ ജംബുദ്പീപം ലഭിച്ചാല്‍ 
തന്നെയും തൃപയനാകയില്ല. ജുംബുല്വിപം സമ്പാദിച്ചവ൯ സപ 
ലവീപങ്ങളെ കാമിക്കും. സപു ല്വീപങ്ങളെ അടകി ഭരിച്ച വേന 
പുത്ര൯--ഗയ൯--മുതലായ ഏകഛത്രാധിപന്മാ൪ ക്രടെയും, അ 
ത്ഥങ്ങശ്െെ കൊണ്ടാകട്ടെ കാമങ്ങളെ. ക്കൊണ്ടാകട്ടെ തൃഷ്ണയുടെ അ 


തി കണ്ടില്ല എന്നാണു നാം കേട്ടിരിക്കുന്നു . 


യദൃഛയോപപന്നേന സു തൃഷ്ട്രോ വരതതേ സുഖം 
നാ സയ്ക്ുഷ്ടര്‍ ത്രിദിര ലോകൈ$ അജിതാത്മോപ സാദിതൈഃ 


പുംസോ യം സംഭൂതേര ഹേതുഃ അസന്നോഷോ 7 ത്ഥകാമയോ? 


മ 
യദൃഛയോപപന്നേന സന്തോഷോ മുക്തയേ സ മൂത3 
യദ്ൂഛചാ ലാഭ തൃഷ്ടസ്യ തേജോ വിപ്രസ്യ വത്ധതേ 
തത്‌' പ്രശാമൃതൃസന്തോഷാ ദംദസേവാശു ശുക്ഷണി 


4 ് 
തസ്മാത്‌ ത്രീണി പദാന്യേവ വൃണേത്വ ദ്വരമ൪കഭാത 
ം 
ഏതാവത്തൈവ സിഭ്ധോ 7 ഹം വിത്തം യാവത്‌ പ്രയോജനം, 


യദ്ച്ഛാലാഭം കൊണ്ടു സന്തോഷിക്കുന്നവന്‍ സുഖിമാനാകും. 
എന്നാല്‍ മൂന്നു ലോകങ്ങളെ. സമ്പാദിച്ചാല്‍ തന്നെയും, അജിതാ 
തമാവു തൃപ്ിയെ കാണുകയില്ല, അത്ധഥങ്ങളെ ക്കുറിച്ചും കാമങ്ങ 
൫ ക്കുറിച്ചും ഉള്ള അസംതൃച്പിയില്‍ നിന്നു സംസാരം പ്രഭവിക്കു 
ന്ന. എന്നാല്‍ യടദൂഛാ ലാഭ സന്തോഷം മുക്തിക്കു കാരണമാണ്ച്‌. 
യറ്രഛാ ലാഭംകൊണ്ടു തൃഷ്ടനാകുന്ന ബ്ബാഹ്മണന്‍െറ തേജസ്സു വ 
ദ്ധിക്കം. എന്നാല്‍ വെള്ളം തീയെ എന്നതു പോലെ അസന്ത്ോ 
കം തേജസ്സിനെ കെടുത്തുന്നു. ഭോ വരദ൪ഷഭ ! ഞാന്‍ മൂന്നടി 
സ്ഥലത്തെ മാത്ര. അത്ഥിക്കുവാട്ട അതുകൊണ്ടു ഞാ൯ സല കായ്യങ്ങ 
ഭ്ലേയും സാധിച്ചുകൊള്ളാം, പ്രയോജനത്തിന്‍െറ അമ്വില്‍ ക 


വിഞ്ഞ ധനം ധനമല്ല, 


ത്രൈലോക്യാധിപനായ നിന്നുടെ സെരജന്ൃവാ- 
ക്കാലംബിച്ചേവം തന്നെ വേണ മെന്നതു നൂനം 
ഞാ നതി നതിബാലന്‍ ബുദ്ധിശക്തിയു മില്ല 

ദീന നെത്രയും തപ ശ്ലീല നത്യാനന്ദാത്മാ 
മാനിക ഉ.ഖിലാത്ഥ കാമികഠ്‌ മഹീയ്ര്രന്മാ൪ 
മാനധേന്ര്രന്മാ രവ രോടിട തൂടന്നല്ലോ 
രാജ്യൃങ്ങഥ വന്നു ഞായ മതു രക്ഷിപ്പാനുമ്ള 
യോധഗ്യന ല്ലതുകൊണ്ട രാജ്യ മാഗ്രഹമില്ല 
ദേശങ്ങമു പൂരങ്ങളും ആലയങ്ങളും വേണ്ട 
കോശ ധാസ്യ്യാത്ഥങ്ങളും ആശയി ല്ലെനിക്കെടോ 
കാനനെ തപ്പം ചെയ്തു വാഴ്ണാനായ്‌ ച്ചെല്ലുന്നേടം 
പാനീയം തരികൊരു മൂവ്വടി ദേശം മമ. 


ബലി പറഞ്ു;-- “ഭോ ബ്രാഹ്മണ! മൂന്നടി സ്ഥലം മതിയാ 
കുമെന്ന്‌, അങ്ങു ഉറച്ചു എയില്‍, അങ്ങനെയാകട്ടെ." ബലി, 
ദാന കമ്മത്തിങ്കല്‍ നീര വീയൂവാനായി കമണ്ഡലു കൈയിലെട്ട 
ബലിയുടെ പ്രസ്ഥാനം കണ്ട്‌ , ആചായ്യ 


നായ ശുക്ര൯ ബദ്ധപ്പെട്ടു ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:-- “ഭോ അസുര ച്ച 


ത്തു, സന്നദ്ധനായി. 


ക്രവത്തി൯ ! ഈ വാമന൯ സാക്ഷാല്‍ വിഭ്ത്ുവാണ്‌ ; ഈ ബ്രാഹ്മ 
ണ ബാലന്‍ ദേവന്മാരുടെ സംപ്രീതിയെ ഉദ്ദേശിച്ചു”; കശ്യപനേറ 
യും അദിതിയുടേയും പുത്രനായി അവതരിച്ചിരിക്കുന്ന വിക്കു ത 


ന്നെ, അങ്ങ തമുലോചന യ്യടാതെ പ്രവത്തികരുതു്‌ . 


നീ യിതെന്ിനു തുടങ്ങീടുന്നു ശുദ്ധാത്മനാ 
മായാ വൈഭവം പരമാത്ഥ മെന്നോത്തിടൊലാ 
മായാ മാനുഷ നിവന്‍ വാമനന്‍ വടുവല്ല 

മായാ വേഷത്തെ പ്പരി'ഗ്രഹിച്ചുള്കവ നത്രെ 

കായ സെദഗ മതും ആജാനു ബാഹ്ക്കമൂം 
സാരസ ദലായത ലോചനാ പാംഗങ്ങളും 

സ്നേര സുന്ദര ലളിതാനന വിലാസവും 

ഈ വണ്ണം കാണ്ടാ നുണ്ടോ കേവലം മററാകാനും 
മാധവ നിവ൯ വടുരൂപിയായ്‌ വന്നാ നെന്നു 
ബോധ മുറ൮ണ ന്റിഞ്ങജിടണം വാ നിപ്പോക 
കാശ്യപ ഗൃഹത്തിയ ലദിതി തനുയനായ്‌ ി 
കശ്യൃപീ വര൯ ൮൭ വാമന വേഷത്താലെ കി 
ജധ്നായ്‌ ജഗത്രയം നിന്നോടു വാങ്ങി പ്പൂരു.- റ 
ഫ്രതനു കൊടുപ്പാ നുണ്ടാ രംഭിച്ചിരികന്നു ലു 


[11 ത 
യം ൪. 
ി 


മൂ ലി പി നീര കൊടുത്തീടുന്നാകില്‍ 
മൂവടി ഒഗത്രയ മടക്കി .യളന്നുപോം, 


അല്ലയോ പ്രഭോ! അഞ്ങു കായ്യം അറിയാതെ അബദ്ധ 


ചാടരുത്‌. അങ്ങയുടെ പ്രസ്ഥാനം ആപതകുരമാ 


ചി 


ണും ദിതിയുടെ പുത്രന്മാക്‌ അനത്ഥം അടുത്തു. ഈ വാമ 


 വി്ഇടടയുടെ യശസ്സ്്‌ തേജസ്സ്‌  ഐശ്വയ്യം എന്നവയെ ഒക്കെ 
യും അപഹരിച്ച്‌, ബന്ന സമ്മാനിക്കും. മായാമയനായ ഈ 
_ പാമന൯ വിശ്വകായനായി വഭരുട്ട മൂന്നടികൊണ്ടു മൂന്നു ചോ 
_ കങ്ങളെ. അളക്കും. മൂഡ! സവ്യധും വിഷ്ണുവിനു കൊടുത്താല്‍, 
അങ്ങു എങ്ങനെ കഴിയും ? ഭൂമിയെ ഒരടികൊണ്ട്‌ . സ്വശ്ശത്തെ മ 
ം റെറാരു അടികൊണ്ട്‌. അളന്നു അന്തരീക്ഷത്തെ ശരീരംകൊ 
 ്ട നിറച്ചു, നില്ലയന്ന ഈ പ്രഭവിന്‌,, മൂന്നാമതു അടി വയ്യ്ുവാന്‍ 
അങ്ങു എവിടെ. സ്ഥലം. കാണിച്ചുകൊടുക്കും ? എന്നാല്‍ വാഗ്ദാ 
നം നിറവേററാത്ത പക്ഷം അങ്ങു നരകത്തില്‍ പതിക്കും, അ 


ഞു വാഗ്ദാനത്തെ നിറവേറവ൮വാന്‍ അശക്ത നായിരിക്കുന്നു. 


തത്‌ ഭ്രാനം പ്രശംസന്തി യേന വൃത്തിര വിപല്ൃതേ 
ദാനം യജ്ഞ തവ കമ്മ ലോകേ വൃത്തി മതോ യതഃ. 


_ ധമ്മായ യശസേ ൧ ത്ഥായ കാമായ സ്വജനായ ച 
പഞ്ചധാ വിഭജന്‍ വിത്തം ഇഹാ മൂത്ര ന മോടതേ 


അത്രാ;/ പി ബഫ്ചൈ൪ ഗീതം ശൃന്ന മേ'സുരസത്തമ ! 
സത്യമോ മിത യത്‌ പ്രോക്തം യ ന്നേത്യാഹാ  സൃതം ഹി തത്‌ 
സത്യം പുഷ്ണുഫലം വില്ലാത്‌ ആത്മവ്ൃക്ഷസ്ു ഗീയതേ 
വൃക്ഷോ 4" ജീവതി തന്ന സ്യാത അന്കതം മൂല മാത്മനഃ 
 :തദൃഥാവ്ൃക്ഷ മുന്മൂലഃ ശുഷ്ൃത്യുദ്പരതതേ ,/” ചിരാത്‌ 

_ ഏവം നഷ്ടാസൃത സദു ആത്മാ ശുഷ്യ ന്൩ സംശയ3 
പ ഗ്രിക്ത മപൂ൪ണം വാ അക്ഷരംയത്തലോ മിതി 
_ യത്‌ കിഞ്ചി ലോ മിതി ബ്യൂയാത്‌ തേന രിച്ചേത വൈ പുമാന്‍ 
റ ഭിക്ഷവേ സ്യ മോം കവ്യ൯ നാ 7 ലം കാമേന ചാ അനേ 
 അഥൈതത്‌ പൂണ്ണ്ണ മധ്യാത്മം യ ച്ച നേതൃതം വച 
_ സൂഖം നേത്ൃയൃതം ബ്രൂയാത്‌ സ ടൂഷ്‌ കിത്തിഃ ശ്വസന്‍ മൂതഃ 
സ്ത്രീഷു നമ്മ വിവാഹേ ച വൃതൃഷ്ഷേ പ്രാണസമ്കധട 
ഗോ ബ്രാഹ്മണാ / ത്ഥേ ഹിംസായാം, നാ) നൃതം സ്യാത്‌ ജുഗ്ര 


പ്‌സിതം* 


വൃക്ഷം ഇല്ല എയില്‍ പുഷ്തുങ്ങളും ഫ 
ക ത ക േ്യതമാക, 
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പോലെ തന്നെ അഡ്ൃൃതമാകുന്ന മുഴ മറി കം സ്സ] 
[ 
 പരാഗ്രിക്തമ പൂട്്ംവാ " " എന്നു ആരംഭ്ടി 


നശിച്ചുപോകും. 
ല്‍ അത്ഥം 
ക൭ന്ന ഒരു വേട വചന മുണ്ട്‌ ; അതിന്‍െറ ഇങ്ങനെയാ 


ന്നവ൯ , കൊടുക്കുന്ന അളവില്‍, കുറയുന്നു. സ്റ 
൯ സ്വന്ത കായ്യങ്ങളെ. നിവഹിക്കുവാ൯ ആ 


ണ്‌ 


വവും ക 
ശക്തനാകും ഇല്ല ടി എന്നു എപ്പോഴും പറയുന്ന 


ഞു കവിയുന്നു ടൂ അതു ആവശ്യമില്ല ; ഇല്ല, എന്നു 
തു. അങ്ങനെ പറയുന്നവന്‍ ഭു്‌ ക്ഖത്തി മാനാകും; 
ചെയ്യുമ്പോഴചം £ മരിച്ചവന്‍ തന്നെ. സ്ത്രീക 


: കൊടുത്‌: 


വന നിറ 
പ്പോഴം പറയരു 
ശ്വാസോഛ്വാസം, 


നമ്ംം വിവാഹം പജീവനം പ്രാ 


സത്യവാദം റ 
ക്ഷണം, ഹിംസ, എന്നവ നിച്ചു അസത്ൃവാദം നിന്ദാരഹ 


. മാകണമെന്നില്ല, 


ന്യായമായ പ്പറഞ്ഞ തെപ്പേരുമേ തരാ മെന്നു 


മായ മെന്നിയെ ചൊന്ന തെങ്ങനെ മറിച്ചിനി 

ഞാ നവനോടു പറഞ്ഞിടുന്ന തെന്ന ല്ലി 

മാനസേ വിചാര മൊന്നായതു ഭവാ നിപ്പോഠ 

കേതു പോരും പിഴയല്ല തങ്ങളില്‍ ചേന്നു 

കേളികമ ചൊല്ലുമ്പോഴും നാരികയ്ലടു പിന്നെ 
വേളിയെ സസ്ധിപ്പി പ്പാനായ്‌ കൊണ്ടു ചൊല്ലുമ്പോഴും 
മീക്ാതവണ്ണും ധന മൊകുവേ പോകുമ്പോ 

ജീവനം തന്നെ പോകുമെന്നു തോന്നിടുമ്പോഗ്റം 
ആവതു ണ്ടസത്യ മെന്നുജ്കതു കേട്ടിട്ടില്ലേ... 

തീവകം മനക്ാമ്പി ലെന്നതു നിരൂപിച്ചു 


ഇവണ്ണം തുണ്ണിഭാവം തേടാ ജ്ക്കെന്നെല്ലാം ശുക്രന്‍. 


ബലി മുഫ്രത്തമാത്രം മെരനത്തില്‍ നിന്നു ആചാര്യനെ നോ 
കിപ്പറഞ്ങു : * അങ്ങു പറഞ്ഞതു്‌ , ഗൃഹസ്ഥധമ്മത്തില്‍ വത്തിക്കുന്ന 
വരെ കുറിച്ചു സത്യമാകുന്നു. ഗൃഫസ്ഥന്മാ൪ അത്ഥം, കാമം, യശ 
സസ്‌ , വൃത്തി എന്നവയെ രക്ഷികകണ്ടതാണ്‌ , എന്നാല്‍ ഞാ൯-_ 
പ്രഹ്‌ ല്രാമന്‍െറ പുത്രനായ ഞാ൯-_- ധനലോഭം നിമിത്തം ഇല്ല.എ 
ന്നു എങ്ങനെ പറയും ? ഞാ൯ വാശാനം ചെയുതല്ലയോ ! ഞാ൯ 
എങ്ങനെയും ധനസമ്പാദനം കൃത്യമായ കൂതുകാരനല്ല. അസതൃ 
ലി ത്തെ കവിഞ്ഞ അധമ്മമില്ല എന്നും, അനു 

“ ബലിയുടെ അന്ക തനെ ഒഴിഞ്ജു ആരെയും വഹിക്കാമെന്നും 


തഭയം ; ഭഗവാന്‍ ൭ ഭൂമിദേവി ഒരികല്‍ പറഞ്ഞതായി ഞാ൯ 
രു ചുവടു കൊണ്ടു ഭൂ 


കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌, ഞാന്‍ നരകത്തെ ഭയപ്പെട 
മിയെ അളക്കുന്നത്‌, 


ന്നില്ല മ നിദ്ധനതയെ ഭയപ്പെടുന്നില്ല എ 


ന്നാല്‍ ഞാന്‍ ബ്രാഹ്മണ പ്രലോഭനത്തെ 8 


യപ്പെടുന്നും വിഭവങ്ങ ഖെ 
അവ ബരാഹ്മണപ്രീതി 


യോ? പ പി ലനത്തിനുള്കൂുവ അല്ല 


ദധിചി, ശിബി! മുതലായവരെ പ്പോലെ-മനുഷ്യ൪ മര 
ണകത്തെയഡും ഭയ്യ 
ഭാനം മുതലായവ ഏത്രയോ നാം 

സുരന്മാര പടയിര്. ഒരികലും, പിന്തിരി 
ഭോഗങ്ങളെയും। അനുഭവിച്ചു; 
തലമുറയായി കടന്നപ്പോകയാള 


ഞ്ഞവരല്ല അവമ. ഡല 


പു 


റുക്കെയും മരണ പയ്യന്തം മാത്രമാണു ; 
പ്പെടാതെ ഭൂമഹിതം, ആചരികേണ്ട താണ്‌. ൫ 
ഭോ ആചാര്യരെ! അ 


എന്നാല്‍ അവരൊക്കെയും തലമുറ ന 
ം ക ച കൊണ്ടു നി 


വരും ആവശ്യപ്പെട്ടാല്‍ മരണത്തെ ൮൪ 
ല്യാതെയില്ല ടു എന്നാല്‍ ഉചിതനായ 
ത്തെ തൃജിക്കവാ൯ മനസ്സുള്ളവര 
ജിക്കുന്നതു നിമിത്തം ഭുശ്ശൂതിയിതു 
നൃനാണു്‌ . ബ്രഫ്മവിത്തുകഠം അങ്ങനെത 
വടുവിന്‍െറ അപേക്ഷയെ ഞാ൯ അനു 


വടു, അത്ങയെപ്പോലുള്ളൂ ആ 


ന്നെ വത്തിക്കണം, ഈര 
സരിക്കും, ഈ നില്ലുന്ന 
മലായ കോവിലന്മുര യത്തതങ്ങള്ലെക്കൊ 
ണ്ട പൃജിക്കുന്ന വരദനായ വി്തുവാകട്ടെ, അല്ലെയില്‍ ശത്രുവാക 
ട്ട, ആഗ്രഹിച്ച ഭൂമിയെ ഞാ൯ ദാനം ചെയ്യുന്ന. അപരാധം 
ചെയ്യാത്ത എന്നെ ഈ വടു അധമ്മ പരമായി 


ബന്ധികട്ടെ ബ്ബാ 
ഹണ വേഷത്തില്‍ നില്ലുന്ന ഈ 


ഭിക്ഷുവിനെ ഞാന്‍ ഹിംഡ്ധിക്കുക 

യില്ലം 
എന്നെയും ജഗത്രയം തന്നെയും ഭവാനെയും 
തന്നെയും ഉ ടയതായ്‌ നിന്നിടും-ജഗത്സ്വാമി 
തന്നുടെ തിരുവുള്ളം എങ്ങനെ യെന്നാലതേ 
വന്നീടു വരുത്താവ തൊന്നില്ല നമ്മാലേതും: 


ബലിയുടെ പ്ര സ്ഥാനം ഗ്രഹിച്ച ശുക്രന്‍ 


സകോപനായി, സത്യ സന്ധ നായ അസുര രാജാവിനെ ഇങ്ങനെ 


ന ഗ്‌ 
ശപിച്ചു;-- “അങ്ങ്‌, പണ്ഡിതനെന്നു സ്വയം അഹമരിക്കുന്നു; 


സമയ്ംൃയ 


യ 4 ല്‍ റ്‌ 
എന്നാല്‍ അങ്ങു അമ്ഞനും. മന്ദനും, ശാസനം അനുസരിചാത്ത 
വനും ആകയാല്‍, ഐശ്വയ്യം അങ്ങയെ അചിരേണ വ 


ജ്്ിക്കും.? 


ബലി ശപനനായിട്യ എന്നാല്‍ സത്യ പഥത്തില്‍ നിന്നു ഭൂഷ്ടനാ 
യില്ലം ബലി വാമനനായി ഭൂമിയെ ഉദകപുവ്യം മാനം. ചെയ്തു. 
മഹാ രാജ്ഞിയായ *വിന്ധ്യാവലി കനകാഭരണ 'വിഭൂഷിത യായി 
ഇറങ്ങി ച്ചെന്ന്‌ , കൈയിലിരുന്ന കനക കുംത്തില്‍നിന്നു ഒഴി 
ചയ കൊടുത്ത വെള്ളംകൊണ്ടു , യജമാനന്‍ തന്നെ വട്ടവിന്‍െറ പാ 
മക്ഷാക.നം നടത്തി; വിശ്വ പാവന ക്ഷമമായ ജല ബിന്ദുക്കളെ. 
സ്വ ശിരസ്സില്‍. വാങ്ങി, ഗന്ധയയ വില്യാധര സിഭ്ധ ചാരണന്മാ൪ 
വ്രഹൃഷ്ടന്മാരായി; അസാധാരണമായ തൃജ്ുവം കണ്ട്‌ പുസ്പവ 
രഷം ചെയ്യും “മേവ മൂന ഭികഠം തുടരെ തുടരെ നടിച്ചു; ഗന്ധവ്യ 
കിംപുരുഷ കിന്നര്യാര പാടി, മൂന്നു ലോകങ്ങളെ. അറിഞ്ഞുകൊ 
ണ്ട ശത്രുവിനു കൊടുത്ത മഹാ മനസ്തതയെ സ്വ ദേവന്മാരും വീ 
ണ്ടും വീണ്ടും നഥസ്ത്രിച്ചും വാമന൯ വമൂ.ന്നും വാമന൯ പവ്യൃതാ 
കാരനായിട്ട വാമനന്‍ വിശ്വ വിശാല നായി, വ,ന്ന മഹാ പ്രഭ, 
സത്വം രജസ്സ്‌ തമസ്സ്‌ എന്നവ ചേന്ുണ്ടായ സവ്ൃത്തെയും -- ഭൂമി, 
ആകാശം. ദിക്കുകഠ, സ്വദ്ലം, ഗുഹകമം, സമുദ്രങ്ങമം, പക്ഷിക, 
മൃഗങ്ങം, മനുഷ്ചൂ൪, ദേവന്മാ൪, ജൂഷികഠം, മുതലായി മുളകു സപ്പ 
ത്തെയും-- ആവരണം ചെയ്തും ആ മഹാ ഭൂതത്തിനെറ മഹാ കാ 
യത്തില്‍ ആചായ്യന്‍, ളൂത്വിക്കുകര, യമ്തേസഭ, വിശ്വം ഭൂത 
ങ്ങാ, ഗണങ്ങ, ഇന്ര്രിയങ്ങം, മനസ്സ്‌, ജിവാത്മാക്ഷാ എന്നവ 
യെ ബലി കണ്ടു, ബലി ഥഹാ ഭൂതത്തിനെറ പാദ തലത്തില്‍ ര 
സാതലത്തെ കുണ്ടു പാദങ്ങളില്‍ ഭൂമിയെ ക്കണ്ടു ജംഡഘകുളില്‍ പ 


നന്നി) 
& പിസ്ധ്യാവലിക്ക്‌, അശനം, കോടര എന്നു നാമാന്തരങ്ങ 
മൂന്നു, ) ാ 


വൃതങ്ങക്ചെ കുണ്ടു. ജാനുക്കളില്‍ പക്ഷികളെ മരരുക്കരില്‍ മരു 


തുകക്കെ.-കണ്ടയ വന്തൂത്തില്‍ സന്ധ്യയെ, --ഗരഹൃത്തില്‍ പ്രജാപ 
തികളെ-ജഘനത്തില്‍; ബലി പ്രമഖന്മാരായ അസുരന്മാരെ--ക 
ണ്ടു, ബലി, നാഭിയില്‍ നഭസ്സ കണ്ടു കക്ഷികളില്‍ കുടലുകളെ.” 
ക്കണ്ടു. മഹാ ഭൂതത്തിന്‍െറ ഡൃദയത്തില്‍ ധമ്മം നില്ലുന്നുു സൂന 
ങ്ങളില്‍ ജുതവും സത്യവും നില്ലുന്നുു താമര പിടിച്ച മഹാലക്ട്മി 
വക്ഷധ്്ില്‍ ഉണ്ട്‌ ടു സാമഗാനങ്ങളും സമസ്ത ശബ്ദങ്ങളും കഴുത്തില്‍ 
ണ്ട്‌ . ബലി, ഭൂതത്തിന്‍െറ ഭൂങങ്ങളില്‍ ഇന്ദ്ര പ്രമുഖന്മാരെ ക്ഷ 
ണ്ട കാതുകളില്‍ ദിക്കുകളെ. കുണ്ടു; മൂഭ്ധാവില്‍ ല്യോവിനെ കുണ്ടു 
കേശങ്ങക്ില്‍ മേഷങ്ങളെ. കുണ്ട മുകില്‍ ശ്വാസത്തെയും, കക 
കളില്‍ സൂയ്യനെയും, മുഖത്തു അഗ്നിയേയും, കണ്ടു വാക്കില്‍ വേ 
ഭങ്ങള്െ.. നാവില്‍ വരുണനെ, കണ്ടൂ ഉന്മേഷ നിമേഷങ്ങളില്‍ 
പകലും രാവും-- അനുക്രപതയും പ്രതിക്രല തയും ---കണ്ടു;ു ഭൂതത്തി 
ഒ൯റ ലലാടത്തില്‍ കോപം ഇരുന്നു; സ്പൃശത്തില്‍ കാമം ഇരുന്നു; 
രേതസ്സിത ജലം; പൃഷ്ടത്തില്‍ അധമ്മം;്യ പാട പുരോഗമനുത്തിര 
യത്ഞം;്യ ഛായകളില്‍ മരണം്യ ഹാസത്തില്‍ മായു രോമങ്ങളില്‍ 
ഓഷധികമ്ു നാഡികളില്‍ നഭികമ്ടു നഖങ്ങളില്‍ ശിലട്ട ബുദ്ധി 
യില്‍ ബ്രഹ്മാ പ്രാണങ്ങളില്‍ ജൂകികമ, ലേവന്മാ൪ മുതലായ 
വരു-- എന്നിങ്ങനെ കാണായി. ബലി ആ ഭൂതത്തിനെറ അംഗ 
ങ്ങളില്‍ സ്ഥാവര ജംഗമ അഭ്ലായ സല്ലത്തെയും കണ്ടും സഡ്യാ 
ത്മാവില്‍ ഭവനങ്ങളെ. കുണ്ട്‌ , അസുരന്മാ൪ സൂബ്ലുന്മാരായി. അ 
സഹ്യ) തേജയ്ത്ക മായ സുദശന ചക്രത്തേയും, വിഭ്ുത്‌ ഭയങ്കരമായ 
ശാങ്‌ ഗത്തെയും അവര അത്യധികം ഭയപ്പെട്ടു. മേഡ ഘോഷമാ 
യ പാഞ്ചജന്യ ശംഖും പരമ കഠിനമായ കൌമോദകീ ഗദ 
യും ശതചന്ര്ര സംഘടിത മായ നാന്ദക ഖഡ്‌ ഗവും, അക്ഷയ ശ 
രങ്ങളായ ശരധികളു.ം പേടിപ്പിച്ചു നിന്നു. ലോക പാലന്മാ 
രും സുനന്ദന്‍ മുതലായ പാരഷഭന്മാരും കിരീടം വച്ചു നിന്നു 
കാററില്‍ അടുത്തും അകന്നും നിന്നു ഇടി മുഴങ്ങിച്ച മേഷ്മങ്ങളെ. 
പ്പോലെ, അടുത്തും 
ക്ഷക്കണകിനു അടുത്തു ക്രടിയ, വനമാല, ധരിച്ച ജഗല്‍പ്രഭം-- 


അകന്നും പറന്നു പാടിയ മധുപങ്ങറ്‌ം ല 


മഹാബലിയുടെ സവ്യാധികാര സീഥ യായ ഭൂമിയെ ഒരു പാദം 
കൊണ്ടു ചവുട്ടി, ആകാശത്തെ ശരീരംകൊണ്ടു നിറച്ചു, ദിക്കുക 
മ. കൈകമെ. കൊണ്ടു അന്ന്‌, നിന്നു. രണ്ടാമത്തെ അടി മ 
ഹരല്ലോകം, ജനോലോകം, തപോലോകം എന്നവയെ അതിക്ര 
മിച്ചു നിന്നു. 


മൂന്നാമതു അടിവയ്ക്ന്നതിനു വിശ്വങ്ങളില്‍---അ 
ണു ഭാഗം ശേഷിച്ചില്ല. 


മഹാ പ്രഭവിന്‍െറ പാദപ്ര കടന്നു കയറിയ സ്വരല്ലോക 
ങ്ങ, ഫഹതപ്രഴങ്ങളായി. സത്യലോകത്തു പ്രഴ ക്കെടുന്നതും ആ 
തനമായ പ്രഭാപൃരം കുടന്ന കയറുന്ന 
തും, കണ്ട്‌ -- ബ്രഹ്മാവു നോക്കി! വിടു 
'വിന്‍െറ സഖ്യ, തേജോ നിലയന മായ പാ 
ഭനഖത്മളെ. കണ്ടും, . ബ്രഹ്മാവു സന്നഭ്ധ 
നായി ട$ മരീചി മുതലായവര സന്നഭ്ധയാ 


ബ്രഹ്മാവു മുതലായ 
വ൪ പ്രതൃക്ഷരാകുന്ന 
ത അസുരന്മാ൪പരാ 
ജയപ്പെടന്നതു്‌ 

) ി രായി സനന്ദന്‍ മുതലായവ൪ സന്നദ്ധ 
ന്മാരായി വേദങ്ങള്‍ കപവേടങ്ങശയ നിയമങ്ങ, യമങ്ങധ, തക്ക 
അഗ, ഇതിഹാസങ്ങള്‍, പുരണങ്ങം, സംഹിതകര, യോഗാന്മി, 
ലന്‍ കത്തിച്ച തീയുംകൊണ്ടു പാപം ഫിച്ച്‌ വേറെ അനേക൪-- 


വിക. ബ്രഹ്മാവു ജലം കൈയിലെടുത്തു; ഹ 
ഒ ദിരം പാടി, ബ്രഹ്മാവിനു ആധാരമായ നാഭിപ 


നിം [ന ചെയ്തും ഫരിപാദങ്ങളെ. കഴുകിയ കമണ്ഡലു ജലം--സ്വരഗംഗ 
യി, ഇന്നും മൂന്നു ലോകങ്ങളെ "നിഷ്ന്മഷ മാക്കുന്നു. ബ്രഹ്മാവും 
 ലോകപാലന്ദാ൪ എന്നവ രൊക്കെയും, ഹരിസന്നിധി യില്‍യബലി 
_ സമസ്ലിച്ചും ഫരിയാകട്ടെ വിഭൂതികടെ. സങ്കോചിപ്പിച്ച്‌ വാമന 

നായി നിന്നു. അതിനിടക്ക്‌ ജാംബവാന്‍ ഫരി സ്കൂത' കളെ. പാടി. 
_ പരിശുദ്ധ ജലങ്ങളെ വാടാപ്പൂ മാലകക്ടെ. ടിവ്യ ഗന്ധാനു ലേപന 
_ ങള ധൂപങ്ങളെ. ദീപങ്ങളെ., അവല്‍, മല൪; ഫലം, അങ്കരം 
ഏന്നവയെ തപ്പണം ചെയ്യുകൊണ്ട്‌ --യ്ക്കുതി ഫോഷങ്ങളെ. ക്കൊണ്ടു 
നാടു നടുക്കി--ഹരി വീരു കഥാപ്രസംഗംകൊണ്ടു ഭക്തന്മാരുടെ കാ 
_ തുകളില്‍ അഭൂത വ൪ഷം ചെയ്ത്‌ --ശംഖടുന്ദുഭിഘോഷം ചിത്രവാഭി 
തൂ നിരഷോഷം, എന്നവയെ കൊണ്ടു പരമാനന്ദ പ്രകടനം ചെ 
യ്‌ -- കരടികളുടെ രാജാവായ ജാംബവാന്‍, ടിക്കുകളില്‍ ദിക്കുക 
ലില്‍ വിജയ മഹോത്സവം ഷോഷിച്ചും വാമണ൯ ചെയു. ത്രിപദ 
വ്യാജം കണ്ട്‌ --അസുരന്മാര അമരഷിതന്മാ രായി; അപ്പോൾ ] 
 ക്ഷയില്‍ ഇരുന്ന ബലിയെ നോകിപ്പറഞ്ങു ; __% രാജാവേ! ഇ 
വന്‍ ബ്രാഹ്മണ ബാലനല്ല ; ഈ മായാമയ൯ ദേവകാര്യം സാധിക്കു 
വാനായി,ഇറങ്ങി യിരിക്കുന്ന വിക്കൂവാണു്‌. അങ്ങു യാഗം പ്രമാ 
_ ണിച്ചു രാജനീതി ഒണ്ഡം താഴത്തു വച്ചിരികവേ, വടുരൂപനായ ഈ 
ശ്ര സവൃസ്വവും അപഹരിച്ചു. അഞ്ജു സത്യൃപ്രതനാണ്‌ പ്ര 
രയി ഇപ്പ്പോശ യാഗദിക്ഷയിലും ഇരിക്കുന്നു. അങ്ങു അസ 
നം പറയുകയില്ല & ബ്രാഹ്മണരെ ക്കുറിച്ചു എപ്പോഴും ഒയാവാനുമാ 
ണ്ടു ആയതിനാല്‍ ഞങ്ങ ഇവനെ കൊന്നുകൊള്ളാം ടു അതു ഞ 
ം ധമ്മമാണട്‌. ; രാജസേവനം പ്രജകമഠക്ക എപ്പോഴും ധമ്മം 
തന്നെ? സകല സിര ആയുധം ഏടുത്തു, അവ൪ ബലി 
പ അനുവാലത്തെ ആലോചിക്കാതെ തന്നെ, ശ്രുലം. പട്ടിശം മു 


ത്ന നൃരിച്ചു്‌ ,- അസുരന്മാരെ നിരോധിച്ചു. ഇ 


ങ്ങനെ 0 ( പ പറഞ്ചു,-- 
ഹേ, 


4 ഹേ പര്‍ ! ഹേ രാഹോ! 


തീ 4 ഇതാ ഈ സവ ഭ്ൂതപ്രള നില്ല 
൮ സ്സൂഖ' ങ്ങ യം ആധാരമായവ൯, സന്നിഹിത 


ന മുട്ടെ ത്തിനും സുരന്മാരുടെ റി 


ങ്ങാ ടിരുഡേ്ചല 
പ ശ്യ മ്‌ 


രം പം 
ല്‍ 
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ലി 
1 


ക തോറ 4 അവരാകട്ടെ ഹ൪ഷിച്ചു നടിക്കുന്നു. ക 
ന്നുനി 


ാരിക്കല്‍ നാം ഇവരെ ജൂയ്യി 
മില്‍, ഇനിയെ യ്യ 
വം അനുഗ്രഹില്‍ മെ 


തീക്ഷിച്ചു താമസിക്കുക.” ബലിയുടെ തവ 
ദേശങ്ങളെ. കൈഭൊണ്ട്‌ ആ വിത്തു പാ൪ഷദ താഡിതന്മാട 


ന്നാ കടന്നു്‌ 
സാതലത്തെ പ്രവേശിച്ചു. ഗരുഡ൯ മുനോട്ടു ) ഡ്രടവി 


പാശങ്ങള്ലെ കൊണ്ടു ലു 
നെറ ഇംഗിതം അനുസരിച്ച്‌ ൃവാരുണ ടട ബ്പി 


ന്‍െറ ആവശ്യൃത്തിലേക്കായി സോമച്ഛെ 


ക്കും. കാലത്തെ പ്ര 


യെ ബസ്ധിച്ചു. യാഗത്തി 
ടി പിഴി ങു നീരെടുക്കുന്ന ദിവസമായ തം വി 
ജാവിനാല്‍ അസുരനായക൯ ബന്ധിതനായി. സവ്‌ ദിക്കുകളിച്ചും 
ഹാഫാകാരം കേഴ്കോയി, നക്ട്യൈശ്വര്യനും വാരുണ ബഭാനും 
ആയിരുന്നു, എയിലും ആ ഉദാര യശസ്ത൯ സ്ഥിരപ്രഞ്ഞനാ യിത്തു 
ന്നെ നിന്നു. വാമനന്‍ പറഞ്ഞു 1-4“ അങ്ങു എനിക്കു തന്നത്‌ ലമ 
ന്നു ചുവടു തറയാണ്‌ ; രണ്ടു ചുവടു ഞാന്‍ അന്നു; ഭോ അസുര! 
മൂന്നാഥത്തതു അമക്കുവാ൯ അഞ്ജു തറ കാണിച്ചു തരണം. സ്പൂ്ല 
പ്രകാശം ചെന്നു ചേരുന്ന പ്രദേശ മത്രയും, ചന്ദ്രന്‍െറൃരഗ്മികമ 
വെങ്കളി പൂശുന്ന പ്രദേശ മത്രയും, വ൯ഷം വ൪ഷിക്കുന്ന പ്രദേശ 
മത്രയും _ സ്വന്തമാണെന്നു അഭിമാനിക്കുന്ന അങ്ങ്‌ --വാഗ്ദാന 
ത്തെ നിറലേറവുക തന്നെ. ഒരടികൊണ്ടു ഞാന്‍ ഭൂലോകം അഴ 
2 ഇതു 
അഞ്ങു കണ്ടു ബോധിച്ചതാണു'. വാഭ്ാനത്തെ നിവൃഹിക്കുവാ൯ 


ന്നു ; രണ്ടാമത്തെ അടികൊണ്ടു ഞാന്‍ സ്വഗ്ലം അളന്നു 


അങ്ങയ്ക്കു കഴിവില്ല എന്നാണെജില്‍: നരകത്തിലേക്കു ഇറങ്ങുക ടു 
അങ്ങയെ ശപിച്ച കലാചാര്യ൯ ഇതു സന്തോഷവും ആയിരി 
ക്കാംം കൊടുക്കാമെന്നു പറഞ്ഞതു കൊട്ടകാതെ അത്ഥിയെ ചതി 
ക്കുന്നവന്‍൯, സ്വശ്ലത്തെ സമീപിക്കുകയില്ല, തരാം? എന്നു പറ 
ഞ്ഞ അങ്ങു & തരികയില്ല "” എന്നാണു്‌ എങജ്ില്‍-- ആ അന്തതത്തി 
നെറ ഫലം ഉജിക്കുവാനായി അങ്ങു വല വത്സരം നരകത്തില്‍ 
കിടക്കുക തന്നെ ചെയ്യും, 


പര്വജിതനായി എജിലും, മനസ്സു ഭൂഷ്ടമാകാഞ്ഞ ബലിം പ 


റഞ്ജു;-- “അല്ലയോ ഉത്തമ ശ്ലോക] ഞാന്‍ വാഗ്ദാനം ചെയുതു 


യാതൊരു ചതിവും കരുതിയല്ല. ആ വാഗ്ദാനത്തെ ഞാ൯ ഇനി 


അള്ള മുന്നാമത്തെ ചുവടു എഏനെറ ശിരസ്സില്‍ 
പ്രഭോ! എനിക്കു നരകത്തെ ഭയമില്ല; എനി 


ക്കു വ 
രണ,പാശങ്ങളെ. ഒയമില്ല്റു എനിക്കു ധന നാശത്തെയും അ 


യ്യും നിവ്ത്തിക്കാം, 
വച്ചുകൊകൂളൂകു. 


ണ്ടു ചെയ്യുന്ന വിനിഗ്രഹത്തെയും ഭയമില്ല. എന്നാല്‍ ഞാന്‍ അ 


സാധു പുരുഷ൯ എന്ന നാമത്തെ ഭയപ്പെടുന്നും അരഹ൯ അലി 
ചു ദണ്ഡം ശ്രാഘ്യമാണു, അച്തനാകട്ടെ, 


ബലി സുത ം 
സു ലത്തില്‍ രമയാകട്ടെ സഹോദരനാകട്ടെ, സുഹ 


ത്താക 


ട്ട ഇര ശ്രേഷ്യഥായ സമ്മാനത്തെ 
അങ്ങു അസുരന്മാരായ ഞങ്ങരക്ഷ പരോക്ഷ നായ 
പരമ ഗ്രരുവാണൂ എന്നു ഞാ൯ കരുതുന്നു. 
മൂടെ കണ്ണുക അങ്ങാണു 
യോഗിക മാത്രം 


നല്ലുന്നില്ല, 


ട്‌ 
പി 
മമാന്ധനാ രായ ഞങ്ങ 


തുറന്നത്‌. ക്ലകാന്ത ഭക്തന്മാരായ 
സഘാഭികുന്ന ന 


ഴി 


ന്നെ, ഇങ്ങനെ നിശയിച്ചുകൊണ്ട എനെറ പിതാമ 


എന്നെ ബസ്ിച്ചു്ട എന്നാല്‍ ഞാന്‍ ലയങ്ക്ിക്കുന്നില്ല. വൃഥപ്പെട 
ന്നില്ല. എനെറ 'പിതാഥഹനായ പ്രഹ്‌ പ്ലാദന്‍ ത്രിലോക പ്രസി 
ഭ്ധനായ പരമ ഭക്ത നാണ്‌ . അങ്ങയെ പ്രഘോഷണം ചെയ്യുക 


നിമിത്തം, പ്രഹ്‌ ഭ്ാമ൯ പരമ പീഡിതനായി. 


കി മാത്മനാ/നേന ജഹാതി യോന്തത3 
കിം രിക്‌ഥഹാരൈഃ സ്വജനാഖ്യയ ഭസ്കൂടിഃ 
കിം ജായയാ ഡം.സ്തൃതി ഹേതു ഭൂതയാ 


മരത്്യസ്യ ഗേഹൈഃ കി മിഹായുഷോ വ്യയഃ 


ഇത്ഥം സ നിശ്തിത്യ പിതാമഹോ മഹാ൯ 
അഗാധബോധോ ഭവ. പാദപത്മം 
ധ്രുവം പ്രപേടേ ഹൃകുതോഴയ. ജനാത്‌ 


ഭീതഃ സ്വപക്ഷ ക്ഷപണസ്യ സത്തമ 


അഥാ(/ഹ മാത്മരിപോ സൂവാ/ന്തികം 
മൈദവന നീതഃ പ്രസഭം ത്യാജിത ശ്രീഃ 
ഫുമം ക്ലതാന്താന്തിക വത്മി ജീവിതം 


യയാ യവം സൂബ്ലമതി ന്ന ബുഭ്ധൃതേ, 


ചരമത്തില്‍ നശിക്കുന്ന ശരീരം കൊണ്ടെന്തു ഫലം? സ്വജ 
നത്മപ്പെന്നു പേരു പറഞ്ഞു കൊണ്ട്‌, വിഭവങ്ങളെ. അപഹരിക്കു 
ന്ന ശത്രുക്കളെ. ക്കൊണ്ടെന്തു ഫലം! സംഡ്ധാരത്തെ നീട്ടി കൊണ്ടു 
പോകവാ൯ ആധാരമായ ഭായ്യയെ കൊണ്ട്‌ എയ ഫലം! ഗൃഹ 
ട്രെക്കൊണ്ടു എന്തുഫലം? സവവും കേവലം സഥയവ്യയയം ത 
ഹസ, ഭയ 
ന്ന അങ്ങയുടെ പാല പത്മത്തെ ആശ്രയി 


ങ്ജള്ലെക്കെയും ഭയപ്പെടു 
വിനാശക നായ അങ്ങയില്‍ 


ചും ആ അസ്ൂരപ്രഭ അസുര വംശ 


| ടും ്‌ 
പ്രതിക്ടിതനായി; ഞാനും ശത്രുവായ അങ്ങയുടെ സമീപത്തേക 
.. ച ക; [്‌ വറ ഷ്‌. ിം റ്‌ യി 
യ്യ്‌! റ ി ു ്ര്‍ പൻ ക 4 രം 
റിന്ന ലു 
റ പാ വ്ര ക്‌ 


(യെ ചെയ്യുവാ൯ സ്വെകയ്യു മിപ്ലാഞ്ഞ ബലി, കണ്ണ്ണനീരു കൊണ്ടു ത 


റ്‌ 


നീതനായി. ജീവിതത്തെ നിരത്ഥ മാക്കുകയും കാലനന്‍െറ വായില്‍ 
സമപ്ിക്കുകയും, മനുഷ്യനെ മന്ദനാക്ഷകയും ചെയ്യുന്ന ലോകവിഭ 


വങ്ങഭ്രെ ൮പേക്ഷിക്കുവാ൯ ഞാ൯ ദൈവാൽ നിരബ്ബന്ധിതനായി. 


നിന്തിരുവടിയുടെ മായാവൈഭവം പാത്താല്‍ 
അന്തരാ തിരിച്ചറിയാവത ല്ലനിക്കേതും 
ബസ്ധ വത്സല നായ നിന്നിരുവടി തുലോം 
അന്ധന; മടിയനുദ്മേട മൊക്കെയു മിപ്പോഠ 
രണ്ടടിയാ ജ്ക്ലൊണ്ടള. ന്നീടിനാ നിനി ഗ്രേഷ- 
മുണ്ടൊരു ശരീരം മാത്രം മമ ശേഷിച്ചിപ്പോഠം 
മ ച്ഛിരോളവി തൃക്കാല്‍വച്ചു കൊണ്ടടിയനാല്‍ 


ൃക്തമാം സത്യം രക്ഷിക്കേണമേ ദയാനിധേ! ചു 


ആ സമയത്തു ആകാശത്തില്‍ പൂഷ്ല്്റുചയ്ര്ര൯ പ്രദവിച്ചതു 
പോലെ. ഒഗവത്‌ പ്രിയനായ പ്രഹ്‌ ക്ാദ൯ അവിടെ അവതരിച്ചു, 
താമര നെടും ക്കളും മഞ്ഞ പ്പടുട യാടയും ഇണങ്ങി-- അഞ്ച ൦ 
ന പ്രഭവായി, ദീഖബബാഫ്ുവായി, ഉന്നതനായി, ഐശ്വയ്യ സമുദ്ര 
മായി നില്ലയന്ന പിതാമഹനെ, ബലി കണ്ടു. അരഹമായ പൂജ 


പ്രണം ചെയ്യ്‌ , തലകുനിച്ച്‌ നാണിച്ചു നിന്നു. പ്രഹ്‌ലാമനാക 
ട്ട, സുനന്ദന്‍ നന്ദന്‍ മുതലായവര൪ രപാസിച്ചു നിന്ന പരമ പ്രഭ. 


ഴ്‌ 
[0 
വ. 
റി 


വിനെറ സമീപത്തു രോമാഞ്ചം പൂണ്ട സ്വശരീരത്തെ കണ്ണ്ണുനീ 
രില്‍ കഴുകി നിന്നു. പ്രഹ്‌പ്ാഭന്‍ പറഞ്ഞു;- 


ത്വയൈവ ദത്തം പദ മൈന്ദ്രപൃജിതം 
ഏതം ത ദേവാല തഥൈവ ശോഴനം 
മന്യേ മഹാ നസ ഏതോ 
വിഭ 


[ 
ന] 
[2 


ഫൃനഗ്രഹൊ 


! 


ു 


റ്‌ കം" 


ദവാ ധി മുഹ്ൃതേ യതി 


0൯ കാ വിചഷ്േ ഗതി ഗാത്മനോ യഥാ 


മഹാ പ്രഭോ! നാരായണ! ഈ ബലിക്ക്‌ രരജ്്ിതമായ 


പ നിന്തിരുവടി നദ്വി ശോഭനമായ ആ സ്ഥാന 


റ വിടവങ്ങളില്‍ നിന്നു; ബലിയുടെ മനസ്സിനെ പിന്നിരിപ്പിച്ച്‌ 
ടെ കവ വലിയതാകുന്നു, എന്നു ഞാ൯ വിചാരിക്കുന്നു. 


യില തന്നെയും വിഭവങ്ങള്‍ നിമിത്തം മോഹിക്കുന്നു. 
ച്ചവന്‍, ആ 


മോഹി 
ആത്മാവിനെറ സച്‌ ഗതിയെ ര്യ. 
ഗഭീശവരനെ, ലോകസാക്ഷിയായ നാരായണനെ അങ്ങയെ നമ 
യുരിക്കുന്നു ഭയ വിഹ്വല നായ വിസ്ധ്യാവലി, അശ്രുമുഖിയായി 
ബദ്ധാഞ്ജലി യായി നിന്ന്‌, ബദ്ധനായ. ഭത്താവിഒ നെ സന്നേക്കിക്കൊ 


ക്രീഡാത്ഥ മാത്മന ഇദം ത്രിജഗത്‌ കൃതം തേ 
സ്വാമും തൂ തത്ര കുധിയോ/" പര ഈശ കയ്യൂഃ 
കത്തുഃ പ്രഭോ സ്വ കി മസ്ൃത ആവഹന്തി 


തൃക്ത ഫ്രിയ സൂ്വമവരോപിത ക൪തൃവാദാഃ. 


പ്രഭോ ! സ്വശ്്രം ഭൂമി പാതാലം എന്നവ ചേന വിശ്വം. നി 


നദിരുവടിയുടെ ക്രിഡാ പുടാത്ഥ മാകുന്നു. അതിന്ദേര്‍; സ്വാമി 


ി . തടദക്കു്ടെന്ന ഭൂ൪ബ്ബഭ്ധികര വിചാരിക്കുന്നു. സൃഷ്ടി സ്ധി 


പ 


_ ഉൃത്സ്‌ നാ തേനേന ഭത്താ ഭൂ൪ ലോകാഃ കുമ്മാജ്റ്ിതാ ശ്വ യേ 


ിവേദിതം ച സവ്മസ്വം ആത്മാ വികൂബയാ ധിയാ 
മയോ രശം ധിഃ സലിലം പ്രദായ 
രൈ രപി വിധായ സതീം സപയ്യാം. 


ഥാം ഗതി മസൌ ഭജതേ ത്രിലോകീം 


ഴ്‌ 


ദേവദേവ ! ജഗന്മയ സ്വ 


_ഹൃതനായ ഇവനെ അങ്ങു വിട്ടയക്കുക, 


ഇവന൯ 


ര്യടാതെ ലി 
ിോട ടു ധാ പാടങ്ങളില്‍ വെ 


യ്യുന്ന യാവ 


൬ | പ മു ന്നു ദേ 


. നിന്തിരുവടി ഇപ്പോ: എടുത്തു. ആത്മാവിനെ മോഹിപ്പി 


ഞാ൯ ജ। 


ഴി 
ഗ്രഹം ചെയ്ത്ാ൯ കാലമായ്‌ വരുന്നവ൯ 


ഞാ നനു 
മതി൯ മുമ്പി ലെന്നറിഞ്ഞാലും 


ടരീനനായ്‌ വര 
മാനസ മദം ധനഹേതുനാ ഭവിച്ചിടും 


മാനുഷാടിക. ക്തു താനേ പോയകലുമ്പോഠം 


പൃതനായ്‌ വരു മവ ന൭ പ്പൊ തനുഗ്രഹ 
ഹേതുവും ഭക്ത്യാ ഭവി ചീട മെന്നറിക നീ 
ആകയാ ലിവ൯ മഹാമായയെ ജയിച്ചവന്‍ 
ഏകദാ നിജ ധന മൊക്കവേ നശിച്ചപ്പോര 
മാനസേ ചെവുതൊരു സംഭൂമ മുണ്ടായില 
ദാനവ തി; ശുദ്ധ മാനസ നായാ നിപ്പോര 
കേവല മിനി മമ ലോകം പ്പിക്കു മിവ൯ 
സാവ൪ണി മനുവിമ്ക ലിന്്ര നാകയും ചെയ്യും. 


അത്ര കാലവും സുതലത്തികകലിരിക പോ. 


 യതുന്തം മമ പലഭക്തി പുണ്ടനുദിനം 


മുക്തനായ്‌ വരിക... .... 


ഭഗവാന്‍ തുടന്നു പറണ്ടു:--- 


ബ്രഹ്മന്‍ യ മനുഗുൃഹ്‌ ണാമി ത ദ്വിത്തോ വിധുനോമു ഹം 
യ ന്ൂ൭8 പുരുഷഃ സ്മബ്ലോ ലോകം മാം ചാ  വമന്ൃതേ. 


യദാ തദാ ചിത്‌ ജീവാത്മാ സംസരന്‍ നിജകമ്മഴിഃ 
നാനാ യോനിഷ്വനീശോ യം ധവെരരുഷീം ഗതി മാവ്രജേത്‌, 
രാര്മകമ വയോ രൂപ വില്ലൈശ്വയു ധനാദിഭിഃ 
യ ചൃസ്യ ന ഭവേത്‌ സ്മംട സൃത്രാ॥'യം മ മനുഗ്രഹഃ 
മാന സ്മംഭ നിമിത്താനാം ജന്ധദീനാം സമന്തതഃ ളി 


സവ്ൃമ്രേയ പ്രതീചാനാം ഹന്ത മുഷ്യയേ ന്ന മത്‌ പരഃ 


ഏയ ദാനവ ദൈത്യാനാം അഗ്രണീഃ കീത്മിവഭ്ധനഃ 


അജൈഷീ മജയാം മായാം സിമ ന്നപി ന മുഹ്യതി ളു 


ക്ഷീണ രിക്ഥ ശ്ച്ചുതഃ സ്വാനാത്‌ ക്ഷിപ്പോ ബഭ്ധ ശ്ച ശര്ൂഭിഃ 


ജ്ഞാതിഴി ശ്വ പരിത ക്രോ യാതനാ മനുയാപിതഃ. 


ഗുരുണാ ഭത്സിതഃ ശപ്പോ ജഹൌ സത്യം ന സുഖ്രതഃ ച 


ഛലൈ രുക്രോ മയാ ധോ നാ യം തൃജതി സത്‌ പഥം, 


ഏവം മേ പ്രാപിതഃ സ്ഥാന 
സാവധണേ ര്തരസ്യാ 


ഷ്‌ പ്രാപ മമരൈ രച്പി 
യം ടവിതേവ്വോ മമാശ്രയഃം 


താവത്‌ സുത മധ്യാസ്മും വിശ്വകമ ചടി 
യ ന്നാധയോ വ്യാധയ ശ്വ രഥ സ്ത്ര്രാപരാഭവഃ 
നോപസമഗഥാ നിവസതാം സംഭവന്ത്ി മമേക്ഷയാ 


ഇധ്രസേന മഹാരാജ! 


യാഹി ഭോ ട്ര മ 


തേ 
സുതലം പി വ്യാര്യം രാരി രി 
് സ 


വാരിത 


199 


തത്ര മാനറ [ 
൭ ടാനവ ദൈത്യാനാം സംഗാ ത്തേ ഭവ ആസുരഃ 


ദൃഷ്ട്വാ മദനുഭാവം പൈ സല്യഃ കുണോ വിനക്ഷൃതി 
റ ്‌ 
അല്ലയോ ബ്രഫഹ്മാവേ! വിത്തം 


നശിച്ചു മരച്ച്‌', ലോകത്തെയും 
യതിനാത ഞാ൯ ത്തൃ 


നിമിത്തം മടിച്ചപ൯ ബുദ്ധി 
എന്നെയും അവമാനിക്കുന്നു. ആ 


൪ 
ഒര ആഅനുഗ്രഹിക്കുന്നുവോ, അവന്റെറ വിത്ത 


ത്തെ ഞഓ൯ അപഹരിക്കുന്നു. ഒരു ജീവാത്മാവ്‌ നിമമകമ്മങ്ങ 


നിമിത്തം നാനാ യോനികളില്‍ സംസാരിച്ച്‌ -_ ദൈവാല്‍ മാനുഷ 


൭൭ അവസ്ഥയില്‍ അഭിജന്മം, യവ 
നം, രൂപം, വില്ല, ഐശ്വയ്യം, ധനം 
അവന്‍ പ്രങ്ഞയെ നശിപ്പിക്കു 


ജനത്തെ പ്രാപിക്കുന്നു. 


മുതലായവയെ ക്കൊണ്ടു 
ന്നില്ല എജി അതു എന്റെറ അ 
നുഗ്രഹം കൊണ്ടു മാത്ര മാകുന്നു. എന്നെ ക്കുറിച്ചു ഭക്തിയുമ്മവന്‍൯ 
അഴിജന്ദം മുതലായ ശ്രേയോ വിഘാതകങ്ങകായ വിഷയങ്ങള്‍ നിമി 
ത്തം മോഹിക്ുതത്ു്‌ . 
ര്തി വദ്ധനനും ആയ ഇവന അജയമായ മായയെ യനയിച്ചിരിക്കു 
ന്നു. സങ്കട സമാവ്ൃത നായി എയിലും ഒ്ഞാനത്തെ കൈവെടിഞ്ഞി 
ല്യം ഇവന്‍ വിഭവ വിഹീനനായി; സ്ഥാനഭൂഷ്ടനായി; ശത്രുകഷ്ാല്‍ 
ബഭ്ധനായിട്ടു ജ്താതികക്ാല്‍ പരിതൃക്തനായി യാതനകമെ അന 
ഭവിച്ചു ഗുരുവിനാല്‍ ഭത്സിതനും ശപുനും ആയി; എന്നാല്‍ ഈ 
സുപ്രത൯ സത്യത്തെ ഉപേക്ഷിച്ചില്ല. ഞാന്‍ വ്യാജങ്ങളെ കൊ 
ണ്ടു ധമത്തെ പ്രസംഗിച്ചു; എന്നാല്‍ ഇവന്‍ സത്യ പഥത്തില്‍ നി 
ന്നു ഇക.കിയില്ലു. ഭോ ബ്രഹ്മന്‍! അമരന്മാരാല്‍ ത്തന്നെയും ദുഷ്‌ 
പ്രാപമായ സ്ഥാനത്തെ ബലി പ്രാപിച്ചിരിക്കുന്നു. മദാശ്രയനാ 
യ ഈ അസുരന്‍ സാവ൪ണി മനുവിന്‍റെ കാലത്തു്‌, ജന്രരനായി 
ഈ ജക്ച൯ വിശ്വകമ്മ വിനിമിത മായ 


വാഴം. അതുവരെയ്ക്ക 


സുതലത്തില്‍ താമസിക്കട്ടെ. എനെറ കലപാദൃഷ്ടിയുടെ വ്യാപാരം 
നിമിത്തം അവിടെ ആധികളില്ല; വ്യാധികളില്ല; മവും, പരാജ 
യവും ഇല്ല. അല്ലയോ ജന്രരസേന ! മഹാരാജാവേ ! 'സ്വദ്്രവാ 
സിക താമസിക്കുന്ന സുതലത്തിലേക്ക്‌ -- മ്ഞാതികളോടട ഒരുമി 
ചു--അഞ്ങു പുറപ്പെടുക തന്നെ. 
ന്നെയും അങ്ങയെ ജയിക്കുകയില്ല; അനൃന്മാരെ കുറിച്ചു വറയേ 


അവിടെ ലോക പാലന്മള്‍ ത 
ഞ്ടതില്ലല്ലൊ. അങ്ങയുടെ ശാസനം അനുസരിക്കാത്ത ദൈതൃന്മാ 
രെ എനെറ ചക്രം ഭസ്തമാക്കും. ഞാന്‍ അങ്ങയേയും അനുഗന്ദാ 
രേയും ധാൃശ്രിതന്മാരേയും സവ പ്രകാരേണയും രക്ഷിച്ചു കൊ 
രാം. 
ങ്ങു എന്നെ എപ്പോഴം കണ്ടുകൊണ്ടിരിക്കും. 


ഞാ൯ അവിടെ എപ്പോഴും സന്നിഹിത നായിരിക്കും അ 
അല്ലയോ അസുര! 
അവിടെ മൈതൃ ഭാനവ സംഗം നിമിത്തം അങ്ങയില്‍ ഉണ്ടാകു 


ന്ന ടൂഭാവങ്ങഠ, ൭ടനുട൯ നശിച്ചുപോകും, അവ എന്‍െറ അ 
നുഭാവ മുള്ളേ ടത്തു വളര കയില്ല. 

. അഖില സാധു സമ്മത നായ ബലി ബഭ്ധാഞ്ങലി യായി വി 
ന്നു; കണ്ണുകളില്‍ നിന്നു ദക്തി കണങ്ങദ്രെ വര്‍ഷിച്ചു ഫര്‍ഷിച്ചു 
നിന്നു പരമ ഹ൯ഷ പരവശ നായി ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു; - “അ 
ഹോ! ഹരിക്ൃപയുടെ പരമത! പ്രണാമം ലെയ്യുവാനുക്ക, പരിശ്ര 
മം തന്നെയും ഭക്തന്മാകുഷ സവ്യകാമ സമ്പാമക മാകുന്നു. അമര 
ന്മാകാകട്ടെ, ലോക പാലന്മാാകട്ടെ, ലടിക്ഷാഞ്ഞ അനുഗ്രഹത്തെ 
അസുരനു ലഭിച്ചു ! 1!" പ്രഫ്‌ ക്രാമ൯ അറിവിച്ചു:--:- വിരിഞ്ച 


ി ല്‌ ട്ട, സമ്പാ 
നാകട്ടെ, ശിവനാകട്ടെ, സാക്ഷാല്‍ മഹാ ലക്ഷ്‌ മി യാകട്ടെ, സ 


ദൈത്യ ഭാനവ നാകടെ അഗ്രഗനും കീ 


ടികാഞ്ഞ പ്രസാദത്തെ അസുര൯ സമ്പാദിച്ചു. വിശ്വാഭിവന്ദ ലി] 
ന്മാ൪ വന്ദിക്കുന്ന തൃപ്പാമങ്ങശ, അസുര ഒ 

ഇന്്ര൯ പുനഃസ്ഥാ പരിപാലനം ചെയ്യുവാ൯ സന്നദ്ധക്ക ലാ 
പിതനായി. യി. നിന്തിരുവടിയുടെ പാല പത്മ മക 
രന്ദ നിഷേവണം കൊണ്ടു ബ്രഫ്മാധു മുത 

ലായവര൪ വിഭൂതികളെ. അനുഭവിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ മുരഖയോനിക 
ജില്‍ പിറന്ന ചപലന്മാര, കുസ്തതികക്രായ അസുരന്മാ൪, നിന്തിര 


വടിയുടെ ഭാക്ഷിണ്യയ വീക്ഷണത്തിനു എങ്ങനെ ലക്ഷ്യമായി? 


ചിത്രം തവേഹിത മഹോ മിത യോഗമായാ- 
ലീലാ വിസ്തഷ്ട ഭൂവനസു വിശാരദസ്ൃ 
സവ്യാത്മനഃ സമദ്ദശോ വികുമ3 സ്വഭാവ 


ടക്തപ്രിയോ യ ദസി കല്ലതരു സ്വദാവ8 


അഹോ! നിന്തിരുവടിയുടെ കമ്മം വിചിത്രം തന്നെ. ആ 
മിതമായ യോഗ മായാ ലീല നിമിത്തം വിശ്വം സൃഷ്ടിച്ച വിശാരദ 
നായ നിന്രിരുവടി, സല്വത്തിലും സമദുഷ്ടിയോടു ഖൂടെ വ്യാപരിക്ു 
ന്നു. ഈ വിഷമ സ്വഭാവത്തെ എങ്ങനെ ഗ്രഹിക്കാം ? നിന്മിരു 


വടി ഭക്തന്മാരില്‍ പ്രിയങ്ങളെ വ൪ഷിക്കുന്ന കല്ലവ്ൃക്ഷം തന്നെ. 


ഭഗവാന്‍ പറഞ്ഞു:-_ “വത്സ! പ്രഹ്‌ പ്ലാദ! അങ്ങയ്ക്കു ദ്ദ്രം ഭവികു 


ട്ടെ! സുതലത്തേക്കു പോവുക. പെത്രനും ജ്ഞാതികഠക്കും സു 
ഖം വ൭ത്തി അവിടെ ത്താമസിക്കുക. ഗലാ പാണിയായ എന്നെ, 
നിമിത്തം കമ്മബ 


അങ്ങു നിത്യവും ഒശിക്കും. എന്‍െറ ദശനം 


സ്വം ഒഴിഞ്ജു്‌ , അങ്ങു പരമാനന്ദം അനുഭവിക്കും. ദഗവാന്റെറ 
ച ്ി വ്ര 

അയഗ്രഹങ്ങ്ലെ. കേട്ടു്‌, ബലിയും പ്രഹ്‌ ക്രാദനും തല കുനിച്ചു 

വന്മിച്ചുയ യാത്രാ സന്നദ്ധന്മാ രായി; സുതലത്തേക്കു പുറപ്പെട്ടു. വാ 


ഥന൯ ജൂത്വിക്കുകളുടെ മധൃത്തില്‍ നിന്നു ശുക്രനോടു പറഞ്ഞു;-- 


ഭോ ബ്രഹ്മന്‍ ! അങ്ങയുടെ ശിഷ്യനായ ബലി ആരംഭിച്ച യാഗം 


അപൂ൪ണമായി ശേഷികുരുതര്‌; അങ്ങ അതിനെ മുഴുമിക്കുക ത 


ത 1] 
ന്ന. 


ശുക്രസ പറഞ്ങു;- “*കമ്മേശ്വരനും, യമ്തേശ്വരനും, 
യയ്ഞധ്യ തരകനും ആയ അള്ള്‌ , ഇവിടെ സവയ ഭാവങ്ങദ്ധെ ക്കൊണ്ടു 
പൃജികു പ്പെട്ടിരികെകെ ഞര യാഗം എങ്ങനെ അപുദ്ൂ്റമാകം? മന്ത്ര 
ങ്ങളില്‍, തന്ര്രങ്ങളില്‍, ദേശകാല ങ്ങളില്‍, ഉണ്ടാകാവുന്ന സവ ഛി 
ദൂങ്ങളും, അങ്ങയുടെ നാമ സധീത്തനം നിമിത്തം വിരഛിദമാക 
ന്ന. പ്രഭോ ! എന്നാല്‍ അങ്ങ്‌ ആത്ഞോവിച്ചതിനെ ഞാ൯ അനു 
സരുക്കുനാം അങ്ങയുടെ ആമ്ഞാ പരിപാലനം, സവ്യവാകം ശ്രേ 
യസ്ത്രരം തന്നെ.” ശുക്രനും പല ബ്രഫ്മരഷികടും ചേന്നര യാ 
ഗം മുഴുമി ചും വാമനന ജന്്രനു സ്വദ്്ദുത്തെ സമപ്പിച്ചു, 
ദേവരഷികമ പിതൃകം, ഭൂപാലന്മാ൪, ഒക്ഷ൯, ടൂൃഗ, അംഗിരസ്സ്‌, 
സനല്ലയമാര൯, ശിവന്‍ മുതലായവരോട്ട ചേന __ ബ്രഹ്മാവ്‌, ക 
ശൃപനേറയും അദിതിയുടേയും പ്രീതിയെ പുരസ്തരിച്ചും സവ്ൃഭ്ൂത 
ലാവുകത്തെ കാംക്ഷിച്ചും, വാമനനെ ലോകങ്ങളു ടേയും ലോകപാ 


ലന്മാരുടേയും അധിപനായി അലിഷേകം ചെയ്തു. ധ്രടാതെ 
ആ 


വാമനനെ ജന്ര്രാനുജനായും അഴിഷേകം ചെയ്തു. സവ്വ ഭൂത 
[നി 4 യം 


ലം 1] 
കി 


മൂ വ്രഥ സംവ്രഗൃഷ്യ ന്മാരായി, ബ്രഹ്മാവിന്റെറ രുത്‌ അനുസ ടാ; 


ല ഹീ [! ി [7 ്്‌ 
& [| ഴു നം റ്‌ 
75 % ലി ന. 
പ പ ചി 


് ന [0 ധം ക ദു 


* 


ധും; ! പരമ യ വാനായി. ബ്രഹ്മാവു, ശിവന്‍, 
കം കുമാരന്‍; പ്രജാപതികമ. പിത്ൃക്ഷാ സിഭ്ധന്മാര വൈമാനികന്മാ 
എന്നവ രൊക്കെയും, വിഷ്ക്കു പരമാ ത്ആതങ്ങള്െ. പാടികൊണ്ടും, 


റ  ശടിരിയുടെ ഭാഗ്യത്തെ പ്രശംസിച്ചുകൊണ്ടും, സ്വധാമങ്ങളില്‍ 


മഞ്ജ വിന്ധ്യാവലിയില്‍ ജനിച്ച പുത്രൻ ബാണന്‍ ; 
_ ബാണനെറ ചരിത്രം, ഈ ഗ്രന്ഥ പരമ്പരയിര, സോമവംശത്തില്‍ 


വാമനന്‌, ഉ രുക്രമ൯ എന്നു നാമാന്രമുണ്ട്‌ . ഉ രുക്രമന്‍ 
മനന്‍െറ അവതാര മാണെന്നു. വരാം ; ഉരുക്രമന്‍ , കീത്തി 
ന്ന ഭായ്യയില്‍, കന്‍ എന്ന്‌ ഒതു പുത്രനുണ്ട്‌. ഖ്യ 


ഴ മംഗളം 


_ അംഘ്രിദണ്ഡോ ഹരേ രൂ൪ധ്വം ഉത്‌ ക്ഷിപ്യോ ബലി നിഗ്രഹേ 
വിധിവിഷ്ടര പത്മസ്യ നാഭഭണ്ഡോ മുദേ;7 സ്റ്റ നഃ 


ധം." പം ൭ 

സ്വസ്മി സ്വാഗരു മത്ഥുഹം വട വിഭോ കിം ദീയതാം മേദിനി 
കാ മാത്രാ മമ വിക്രമ തരയപടം ദത്തം ജലം ദീയതാം 
മാ ദേഹി ത്യാശനാ 4 7 ബ്വീത്‌' ഹരി രയം പാത്രം കി മസ്താ 


ത്‌ വരം 
_ ചേത്ചേവം ബലിനാ ॥ച്ചിതോ മകമുഖേ പായാത്‌ സ വോ 


വാമന ഃ 


വ റ്‌ ദണ്ഡ 
ടിം ആക്രാക്ഷ ദണ്ഡഃ ത്രിഭവവവിജയ സ്ഭ ദണ്യോംഭ്രി 


ഭന്ധ 8 


ബ്രഹ്മ ന്ന പൂവഃ കട ച മവ വസതാ൪ യാ ഒിലാ 


ബ്രഹ്മസ്ൃഷ്ടി 8 


നാ ഥോ. ഫൃനാഥര്‍ ക്വ ച ത൮ ജനകാ നൈവ താതം 
ള്‌ 


റ ല്‌ സൂരാമി 


ജി ടിപി ദരി രല്ലാ കി മേതത്‌ 


പായാത്‌ 


ഭണ്ഡ$ 


താക്ഷ്യനായ കശ്യപ്പന ക്ട്ടവിലും 
വിനതയിലുാ സിദ്ധിച്ച വംശങ്ങശ 


കശ്യപ൯ അത്ഭുത രുപക്മ്ായ കടട വിനത എന്ന ക്ഷിപു 
ത്രിമാരായ്‌ 'ധമമപത്തികഖെക്കറിച്ചു പരമ പ്രീതനായി. ദരതൃപ്പീരി 
ലഭിച്ച ഭഗിനികഠ പരമപ്രിതകളായി. ജത്താവു വരദാനം ച്ചെ 
യ്യുവാ൯ സന്നഭ്ധനാണു എന്നറിഞ്ങു്‌. തലയ വീര്ൃന്മാരായ ആയിരം യ 
നാഗങ്ങളെ പുത്രന്മാരായി ലഭിക്കണമെന്നു ക്ട പ വി 
നത യാകട്ടെ, ബലം, തേജസ്സ്‌ വിക്രമം, വപുസ്സ്‌ എന്നവ കൊ. 
ണ്ട കട്ടപുത്രന്മാരെ കവിഞ്ഞ രണ്ടു പുത്രന്മാരെ ലഭിക്കണമെന്നു 
പ്രാത്ഥിച്ചു. കശ്യപന്‍ പറഞ്ു :- :കദ്ദ ! ഭവതി െഗ്രഫ്ിച്ചത 
പോലെ സാധികുട്ടെ $ വിനതെ ! അങ്ങനെയാകട്ടെ." അങ്ങനെ 
അനുഗ്രഹിച്ചശേഷം കശ്യപന്‍ തപഡ്സിനു പോയി, വരഷങ്ങൾ . 
പലതു കഴിഞ്ഞും കദ്ദു ആയ്രം അബ്ഡങ്ങള്ലെയും, വിനത രണ്ടു 
അണ്ഡങ്ങകചെയും; പ്രസവിച്ചു. പ്രമുഷ്ടക കായ പരിചാരിക കരു 
അണ്ഡങ്ങളലെ. ചൂടു മാറാതെ പാത്രങ്ങളില്‍ സൂക്ഷിച്ചു. വരഷം 
പിന്നേയും അഞ്ഞൂറു കടന്നു. കദ്രു പ്രസവിച്ച മുട്ടകധ പൊട്ടി 
പുത്രന്മാ പിറകെ പിറകെ ഇറങ്ങി, .. ന 


[7 


മുന്‍പി ലനന്തനും വാസുകി തക്ഷകന്‍ . 
വ൯പനാം കാകോടക ന്മഹാ പത്മനും 
പത്മനും ശംഖവാലാഖ്യ൯ നഹുഷന്ദം 
കാളിയ നൈരാവത ന്ൂണി നാഗന്ദം 
പിംഗലന്‍൯ ഫേമഗ്രഹന്‍ ശിഖി മുട്‌ ഗര൯ 
നള ദധിമുഖ൯ താനും മനോമുഖ൯ ു 
നിമ്മല൯ പിണ്ഡകനും കുമുദാക്ഷനും 
സാ്ൃത്തനും വ്ൃത്തനും ഗജപാടനും 
ശംഖ നഗ നജന്‍൯ ഇരശ്വരന൯ പാണ്ഡര൯ 
പുഷ്ണര൯ ദിഷണ൯ കൌരവ൯ ശമൃക൯ 
ശ്രീവഹന്‍൯ പുഷ്ണലനും ധൃതരാത്രനും 
മൂയികടക്ഷ൯ സുബാഹു ഹരിദ്ൂക൯ 


ശംഖശിരയ്ക്ും മഹാപുദ്സു ദംഭം 
കുഞ്ജര൯ പിഡരക 


൯ ഗജഭദൂന്ദം 
കുണ്ഡോദര൯ കോണനാസ൯ മഹോദഭര൯ 
വീരന്‍ പ്രഭാകര൯ ചാരുവിഷായുധ൯ 

 ഘോരമുഖര നെന്നിത ദി നാഗങ്ങള്‍ 


അററ ില്ലാതോള. മുണ്ടിവര സന്തതി 


കറാമില്ലാ തവരും 7 ചിലരണ്ടരില്‍ 


ഗം 
ക്ഷഞ്ങമഉണു ; ി 


അവര എല്ലാവരും മഹാ” ബലവാന്മാതം 

വിനത പ്രസവിച്ചു അണ്ഡങ്ങള്‍ കാകട്ടെ യാ 
ഭേദവും സംഭവിച്ചില്ല. പുത്രാത്ഥിനി 
വ്രീഡിതയധയി ; ഒരു മട്ട ഉടച്ചു 


പപ്പെട്ടതും; രൂപപ്പെടാഞ്ഞതു.., ആയ അവസ്ഥ 
യില്‍ ശിശുവിനെ കണ്ടു ആശി 


പ്പുറമാണ്ട്‌ , 

അത്രെ 
തൊരു അവസ്ഥാ 
തപസ്വിനി, വിനത,-_ 


ശരീരത്തിന്‍െറ ഉരദ്ധ്വഭാഗം രൂ 
അധോഭാഗം 


ശു കോപിച്ചു ; മാതാവിനെ ഇ 
വെ ! ഭവതി കടു മാതാവിനെക്കറിച്ചു്‌ 
അസുയ മുലം പുണ്ണ്ണരൂപത്തെ പ്രാപിക്കുവാ൯ എന്നെ അനുവദിച്ചി 
ലയ : ..യതിനാല്‍ ഭവതി കദ്ദുവി 


ങ്ങനെ ശപിച്ചു; മാതാ 


നെറ ഭാസിയുയി വത്രിക്കും. എ 
ന... ശ ഭവതി ഇനിയും അയ്യായിരം വധഷം ക്ഷമി മെമ്മില്‍, മ 


പറ അണ്ഡത്തില്‍ നിന്നു അവതരിക്കുന്ന വീയ്യവാനായ പുത്ര൯ ദ 


വതിയെ വീണ്ടും സ്വതന്രയാക്കും. ഭവതി പുതൂനെ ബലവാനാ 


യി ക്കാണണ മെന്നു താല്ൃയ്യ പ്പെടുന്നു എയില്‍, ആ അണ്ഡത്തെ അ 
യ്യായിരം വരഷം പരിപാലിക്കുക തന്നെ 1” മാതാവിനെ ഇങ്ങനെ 
ശപിച്ചശേഷം_പുത്ര൯ അന്തരീക്ഷത്തിലേക്ക ഉയന്ന. അരുണ൯ 
അമരനായി. അരുണ൯ സൂയ്യനെറ സാരഥിയായ സംഭവം ജി 
നു താഴെ വിവസ്വാനെറ ചരിത്രത്തിലുണ്ട്‌ . അരുണ൯ കശയപനു 
താഭൂയില്‍ ജനിച്ച ശ്യേനിയെ വിവാഹം ചെയ്തു , സംപാതി ഒടാ 


യു എന്നിവരുടെ പിതാവായി. 


ആ കാലത്തു ഒരു ദിവധ്ധം ച്ചൈശ്രവസ്സു എതിരെ വരു 
ന്നതായി ആ സഹോദരികഠ കാണുക ഉണ്ടായി. അമൂത മഥന 
സമയത്തു ക്ഷിരാബ്ലിയി ല്‍ നിന്നു കയറിയ ഭൂതങ്ങളില്‍ ൃത്തമവും, 
സവ ലക്ഷണ സമ്പന്നവും, മദേവഗണ സംപൃജിത വും ആയ അ 
ശ്വത്തെ കണ്ട്‌ , അവര വിസ്മയിച്ചു. അതിനിടക്ക കട്ട പറ 
ഞ്ജു!- “വിനതെ ! ഭദ്രേ! ഈ ഉ.ച്ചൈ ശ്രവസ്സിനെറ നിറം എ 
ന്താണ്‌ 4?” വിനത പറഞ്ഞു; അശ്വ രാജാവായ ഉച്ചൈ ശ്രവസ്സു 
ശ്വേതനാണു്‌ . ഭോ ശുഭേ! ഭവതിയുടെ അഭിപ്രായമെയ്ത്ക്‌ ? ഇ 
തു സംബന്ധിച്ചു പന്തയം പിണങ്ങുവാ൯ ഞാന്‍ ഒരുകമണ്ടു്‌. “ക 
ദൂ പറഞ്ജു;--. കുതിര ഇതു വെളൃത്തതു തന്നൌൊ എന്നാല്‍ ഇതി 
നെറ വാൽ, കവത്തതാണ്‌. €* അങ്ങിനെ ഒരു കപ്പ്‌ ഈകു 
തിരയ്ക്കില്ല"? അങ്ങനെ ഒരു കറുപ്പു ഈ കുതിരക്കു നിശ്ചയമായും 


ഉണ്ട്‌ ” വിവാദം മൂവ൮കി. 


ഇല്ലാ മവ വിതി നെന്നു വിനതയും 
ചൊല്ലിനാ ഭ്ലേതുമേ ശയ്ധയും ക്രടാതെ 

എങ്കില്‍ ഞാന്‍ നിന്നുടെ ഓസിയായ്‌ വാഴചവ൯ 
ശങ്ക യൊഴിഞ്ഞെന്നു ചൊല്ലിനാമ കദ്ദവും 
ഉണ്ടു കളയ, മെന്നാകില്‍ നിന്‍ ഭാസിയായ്‌ 


ലി 
കൊണ്ടാല്യ മെന്നെയു മെന്നു വിനതയും. 


പിണക്കം അധികമായി; വാലു കവൃത്തതോ അല്ലയോ എ 
ന്നു പരിശോധനം പിറേറന്നു നടത്താമെന്നു രണ്ടുപേരും യോ 
ജിച്ചു്‌, ഗൃഹങ്ങളിലേക്ക മടങ്ങി. വത്തമാനത്തില്‍ വാശി പിടിച്ചു 
പറഞ്ഞു എഷിലും, സവ്ൃശ്വേത നായ ആ അശ്വരത്ത ത്തിന്‍െറ വാ 
ലില്‍ പിറേറന്നു കറുപ്പ കാണാത്ത പക്ഷം, സപത്തിയുടെ ഭാസ 
ദൃത്വന ആയുശ്ശേഷത്തെ കഴികേണ്ടി വരു മെന്നുമ്കതിനാത് കദ്ദ 
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ചിന്മാധീന യായി. കദ്ദു ആയിരം പുത്രന്മാരെ വിളിച്ചു വരുത്തി, ര ലട 
ഫസ്സിയല്‍ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു:-- *പുത്രന്മാരേ ! എനെറ സ്വാതന്ത്ര 
ത്തെ രക്ഷിക്കുവാ൯ നിങ്ങളുടെ സാഹായ്യം അത്യാവശ്യമായി വ 
ന്നിരിക്കുന്നു. നിങ്ങ അഞ്ജന പ്രഭന്മാരായി ത്തീന്ന്‌ , ച്ചൈ 
ശ്രവസ്സിന്‍െറ വാലില്‍ പ്രവേശിക ണം.” പുത്രന്മാര വഴിപ്പെട്ടി 
പ്ലം ഒരു മാതാവിനോടു ചേന്ന്‌ മറെറ മാതാവിനെ ചതിക്കു 


ക്ട 
ക്രോധിച്ചുട്ട പുത്രന്മാരെ ഇങ്ങനെ ശപിച്ചു; --*“രാജ൪ഷിയായ ജ 


വാ൯ ഒരുമ്പവെടുകയില്ല എന്നു അവ൪ സ്സ്റുഷ്ടമായി പറഞ്ഞു. 


നമേജയന്‍ മേലില്‍ അനുഗമിക്കുന്ന ഒരു സഘ്ബ്യ സത്രത്തില്‍ സവയ സ 
പ്ൃങ്ങളൂം ഒഹിക്കും."" കഴ സപ്പങ്ങളെ ക്രൂരമായി ശപിച്ചു എന്ന 
സംഗതിയെ കുറിച്ചു ലോക പിതാമഹന്‍ കേട്ടു. എന്നാല്‍ സ 
പ്ൃത്ങമ വദ്ചരെ വഭ്ധിച്ചതും അറിഞ്ഞിരുന്ന പ്രജാഹിത കാമന്‍, ക 
ദൂവിനെ അനുമോദിച്ചു. ദേവന്മാരും കദ്ൂവിനെ അഭിനന്ദിച്ചു. 
ഈ ഭന്ദശ്രുകങ്ങമ വിയ്യ വിഷങ്ങക്ലാണ്‌ ; മഹാ ബലങ്ങളാ 
ണു. പ്രജകളുടെ ഹിതത്തെ മു൯നിവത്തി ആലോചിച്ചാൽ കഴ്ച 
വിനെറ ശാപം സംഗതമാണ്‌ ; പരപീഡനത്തെ ദൈവം വഹി 
ക്കുന്നതല്ല. " ഇങ്ങനെയാണ്‌ ദേവലോകത്തു അഭിപ്രായം പ്രബ 
ലപ്പെട്ടതു്‌ . 
**അല്ലയോ അനഘ! അങ്ങയുടെ പുത്രന്മാരായ ഈ ഭന്ദശ്രുക 


ബ്രഹ്മാവു കശ്യപനെ ക്ഷണിച്ചു വരുത്തി പ്രറഞ്ഞു;-_ 


ങ്ങ, വിഷോല്‌ ബണ ന്മാരും അതികായ ന്മാരും ആകുന്നു. അവ 
രെ മാതാവു ശപിച്ചിരിക്കുന്നു. അങ്ങ്‌ കോപികംരുതു്‌. ₹ ജനമേ 
ജയന്‍ ചെയ്താവിരിക്കുന്ന സപ്പ്ൃസത്രത്തിത സല്ലുവിനാശനം ൭. 
ണ്ടാകുമെന്നു പുരാണങ്ങളില്‍ മുമ്പുതന്നെ എഴുതപ്പെട്ടിട്ടുമ്ളതാ 
1] 


ണര്‌," ബ്രഹ്മാവു കശ്യപനെ ഇങ്ങനെ പ്രസാദിപ്പിച്ചു: വിഷ 


ത്തെ ഹരിക്കുവാനുമ്മ വിഭയെ കശൃധനായി ഉപദേശിക്കുകയും 
ചെയ്യും 


പിറേറന്നു പ്രഭാ മായി. കദ്രൂവും വിനതയും ഉച്ച ശ്വ 
സ്സീനെ അന്വേഷിച്ചു പുറപ്പെട്ടു. അവര സമുദ്രത്തെ പ്രാപിച്ചു. 
കടല്‍ പരന്നു കിടക്കുന്നു. കാററടി യേറവു കടുത്തു കയറിയ അ 
ലകുഠം രൂട്ടിയടിച്ച്‌ , മകര സുകര ഭയമരമായി, തിമി തിമിഗംല 
സമാവ്ൃതമായി, കടലാമ, സമദ്ൂഗ്രാഹം മുതലായ വികൃത ഭീഷണ 
ജലചരങ്ങളെ. ക്കൊണ്ടു ഘോരമായി, കടല്‍ നിരന്നു പരന്ന കിട 
ക്കുന്നു. വരുണാലയം, സവ്വരത്നാകരം, നാഗ നികേതനം, സവ 
നദീപേടകം, ആയ മഹാ സമുദ്രം സവ സത്വ ഭയങ്കര മായി തി 
രക്കൈകളെ. കൊണ്ടു ഭൂമ൪ദ്ദനം ചെയ്തു , നതു സ്തൃത്തം ചെയ്തൂ ൮ 
ദ്ധിക്കുന്ന. ശുദധും ദിവ്യവും ആയ അമകൂത നിലയനം, ജലചരാ 
രാവ രൊെദ്രമായി, ഭൈരവ നിസ്വനമായി ഗംഭീരാവത്ത കലി 


ലമായി, സവ ഭൂത ദയങ്ഷര മായി, വദ്ധമാനമായി കോപിച്ചു ലോ 


കയം ചെയ്യുന്ന. പഞ്ചജനാ സുരന്‍െറ വാസസ്ഥാനവും, ഭഗ 
വാന്‍ വരാഹമൂത്ഥി ഇഭകി മറിച്ച വെമ്ളങ്ങളെ ക്കൊണ്ട്‌” ഇ&കു 

ി റു 
ന്നതും, ബ്രഹ്മരഷി യായ അത്രി ആയിരം വ൪ഷം പരിശ്രമി ചുപ്‌ 


എജിലും അടിത്തട്ടു കണ്ടു കിട്ടാഞ്ഞതും, അഭ്ധ്യാത്മ യോഗ നിദ്ര  ് 
യെ സേവിക്കുന്ന അമിത തേജസ്തനായ പത്ഥനാഭനു യുഗങ്ങളില്‍ 


* അഭിമന്തുവിന്‍െറ പെത്രന്ധയ ജനമേജയ൯ ചെയ്യൂ സല്ല ന 
സത്രത്തെ കഷറിച്ചും, സപ്പ വിനാശത്തെ കറിച്ചും, ഈ ഗ്രന്ഥ പര 
വരയില്‍ ചന്ദ്രവംശം എന്ന ഗ്രന്ഥത്തില്‍ വിവരണമുണ്ട്‌, 


വി 


വം നിം ൽ ആ മിനി 
സമര ദും കടന്നു. അതിനിടക്കു മാതൃശാപത്തെ ഭയന്ന സപ്തത്താ 
പി ഒരുമിച്ച്ടി മാതാവിന്‍െറ ആങഞ്ഞേയെ അനുസരിക്കുന്ന പ 
ശാപമോക്ഷം ലഴിക്കുവാ൯ മാഗ്ലര മുണ്ടാക മെന്നുമ്മതിനാല്‍ 
കതിരധുടെ വാലിനെ കമ്മ പ്പെടുത്തണ മെന്നു നിശ്ചയിച്ചിരുന്നു. 
. കഴ്ുവും വിനതയും ഉച്ചൈ ശ്രവസ്സിനെ കണ്ടു. ചയ്രര പ്രഭനായ 
ലം ച്ചൈ ശ്രധസ്സ്‌ കവൃത്ത വാത ആട്ടി നില്ലയന്നും വിനുത വിഷ 


ബ്യായി; പരാജിതയായ വിനത കദ്ുവിന്‍െറ ലാസിയായി. 


അനേക ശതവരഷങ്ങം കടന്നു വിനത പ്രസവിച്ച മുട്ട 
ടം ച [1 ഴു ന്‌ 

_യിതനിന്ന്‌, മാതൃ സഹായം ക്രടാതെ തന്നെ ഒരു പക്ഷി പിറ 
ന്ന, കാമഗ൯, കാമരൂപന്‍, കാമവീയ്യന്‍, ആയ മഹാ സത്വ 


്ു ന ളി ര്‌ 
൯, തീക്കുണ്ഡം പോലെ പ്രദാ വിതരണം ചെയുവ൯, മിന്നല്‍കി 


_ത്തീകനല്‍ ആയ വക്ഷി പ്രഭ--മുട്ടയില്‍ നിന്നു അവതരണം ചെ 
_ യ്യു ക്ഷണത്തില്‍, അതി. കായനായി വന്‌. ഘോരനായി 
_ ഘോര സ്വന നായിം രണ്ടാഥതുണ്ടായ ബഡവാഗ്നി എന്നതു 
പോലെ, ആകാശത്തേക്കു പറന്നു. മേല്ലോട്ടു കയവുന്ന പ്രഭാ 
കുണ്ഡത്തെ കണ്ട ലേവന്മാ൪ അഗ്നിയെ ശരണം അത്മിച്ചു; 

ത്തികാളുന്ന വിശ്വരൂപനെ അവര ഇങ്ങനെ പ്രസാഭിപ്പിച്ചു;ഃ-- 
“അല്ലയോ അഗ്നെ! അങ്ങയുടെ ശരീരത്തെ ഒതുകി നിത്തണ 
മ! അങ്ങു ഞങ്ങളെ. ലഹിപ്പിക്ഷവാ൯ പുറപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവോ ? 
അങ്ങയുടെ പ്രഭാരാശി പരന്നു അടിക്കുന്നു” അഗ്നി പറഞ്ങു;-- 
പ്രയോ അസുരാ മദ്നന്മാരെ ? ഈ പറന്നു കയറുന്നത്‌, നി 
ി വിചാരിക്കുന്നതു പോലെ ഞാനല്ല. നിങ്ങള്‍ കാണുന്നതു 
 ്റ്റുകൊണ്ടു. എനിക്ക സമനായ ബലവാനായ ഗരുഡനെ 
കുന്ന. ഈ തേജോരാശി, പരമതേജസ്ത്റ൯, ആകട്ടെ വിനതാ 


ന വഭ്ധനനായ ഗരുഡനാണ്‌ . ഇതു ഞാനാണെന്നു നിങ്ങള്‍ 


എ സുരാര പ സുരന്മാക്‌ ഹിതം ചെയ്യ 
ആകുന്നു. നിങ്ങ ഗരുഡനെ ഭയപ്പെടേണ്ട. നി 
ജം ഏന്നോടകൂടെ വരുക. നമുക്കു ഒരുമിച്ചു ആ വക്ഷിപ്പെരു 
ദേവന്മാ൯, ഗരുഡനെറ നേരെ ചെന്ന്‌, ഭൂര 
മോ പതശഗേശ്വര! അങ്ങു ജു 


അങ്ങു ജഇസ്രന്ം, അശ്വമു 
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പരാവരം വരദ മജയ്യവിത്രമ൦ 


തവൌജസാ സ്വ മിദം പ്രതാപിതം 


സാ 
ജഗത്‌ പ്രടോ ത്യ സുവണ്ണ്ണു വ൪ച 


സ്‌ പാഹി സവാം ശ്ച സുരാ ഫാത്മ. 


ദയാന്വിതാ നഭസി പിമാന ഗാമിനോ 


വിമാനിതാ വിപഥഗതിം പ്രയാന്തി തേ 


ജുഷോഃ സുതഃ ത്വ മസി ഒയാവത$ പ്രോ 


മഹാത്മനഃ ഖഗവര ! കശ്യപസ് വി. 


സമാക്രൂധഃ ക്രു ജുഗതോഭയാം പരാം 
ത്വ മീശ്വരഃ പ്രശമ മുപൈഹി പാഹി ന 
മഹാശ നിസ്‌ ഫുരിത സമസ്വനേനതേ 


ടടിശോംബരം ത്രിദിവ മിയം ച മേദിനീ 


നി 


ചലന്ധി നഃ ഖഗഹ്ൃടയാനി ചാനിശം 
നിഗുഹ്ൃതാം വപു രിദ മഗ്നി സന്നിഭാം 
നിശാമ്യ നിശ്ചലതി മനോ; വ്ൃയവസ്ഥിത.. 
പ്രസീമ നഃ പതഗപതേ പ്രയാചതാം 


ശിവ ശ്വ നോ ദവ ഭഗച്ച൯ സുഖാവഹഫ. 


ഉഗ്രോ ജസ്കുനെ, ജ്വലന കഠിനനും, വിലുല്‍പ്രഭനും, ആ 
യ ലക്ഷി പ്രഭുവിനെ -- അന്ധകാരത്തെ ആട്ടി പ്പായിക്കു ന വനും, 
മേഫമങ്ങളില്‍ പ്രതൃക്ഷ പ്പെടുന്ന൨നും, മഹാ ബലനും ആയ ഗ 
രുഡനെ-_ ഞങ്ങള്‍ ശരണം പ്രാപിക്കുന്നു. ഓജസ്സുകൊണ്ടു സവ്വ 
ജഗത്തിനേയും തപിപ്പിക്കുന്ന പ്രഭോ ! ചുട്ട പൊന്നു പോലെ നി 
റം നിറഞ്ഞ ജഗല്‍പ്രദോ ! അങ്ങു സവ ദേവന്മാരെയും രക്ഷികം 
ണമെ ! ആകാശ സഞ്ചാരികധ ഭയപ്പെടുന്നു; വഴി തെററി നട 


കമന്നു, അങ്ങു ദയാവാനും. മഹാത്മാവും, ആയ കശ്യപ മഹ൪ര 


ഷിയുടെ പുത്രനല്ലയോ : അങ്ങു ജഗത്തിനോടട കരുണ കാണി 


ക്ണമേ ! അങ്ങു കോപിക്ചരുതേ ! ശമത്തെ പ്രാപിക നമേ! ഞ 
ങ്ങദ്രെ രക്ഷികണമേ ! ഇടിവെട്ടല്‍ പോലെ വെട്ടുന്ന അങ്ങയു 
ടെ ആരവം വിമിത്തം ദിക്കുകളും ആകാശവും സ്വഗ്ഗ്ലവും ഭൂമിയും 
ഭയപ്പെടുന്നു. അല്ലയോ പക്ഷി ! ഞങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങള്‍ കുലു 


ഒ്ങുന്നു. തി പോലെ കടുത്ത അങ്ങയുടെ ശരിരത്തെ അങ്ങു ഒതു 


കി നിത്തണമേ ! കോപിച്ച തീ പേചൈ എരിയുന്ന അങ്ങയുഒ 


പ്രഭ്യ ഞങ്ങളടെ മനസ്സിന്‍െറ അടിത്തട്ടിന ക്ക 
ഭഗവ൯; പക്ഷി പ്രഭോ ! ഞങ്ങ യാചിക്കുന്നു; അങ്ങു പ്രസാദി 
ക്ുണമേ ! ഞങ്ങൾക്കു സുഖം തരണമേ ! 


ദേവന്മാര ചെ 
യു സ്തൂതി ശോഷം കേട്ടു സ്വശരീരത്തെ ക 


പക്ഷി പറഞ്ഞ: 
ഞങു;--“എന്റെറ ദേഹദശന.. നിമിത്തം യാതൊ 
രു ഭൂതവും ഒയപ്പെടേണ്ടു എന്റെറ ദ്രീമ 


ണ്ടു 


വം തേജസ്സിനെ 
? ഗരുഡ൯ ഒതുങ്ങി, 
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യന സംമ്ത നിമിത്ത 
൭ മഹാവി രാഹ്വി 


യും ചെയ്യ സംഭവം പ്രസിഭ്ധമാണല്ലൊ 
യ്യനെ വിഴുങ്ങുവാനായി പച്ച. കുറി 


നെറ തല കണ്ടിക്കുക 


ലോകങ്ങള്േയും ദഹിപ്പിക്കവാനാണ്ട്‌: 


സൂയ്യന്‍ കാംക്ഷിച്ച്‌. ആ 
ങ്ങനെ നിശ്ചയം 


ചെയ്യു സ്മൂയ്യൂന്‍ അസ്ത പവതത്തില്‍ നിന്നു കൊ 


ചെയ്യുവാ൯ സന്നദ്ധനായി. 
യന്നോടി; ഭേവന്മാരെ ഇങ്ങ 


1 
അഗ്നിവരഷ 
്്ട ന മഹരഷിമാര ഒ 


നെ പ്രാത്ഥിച്ചു. 9: ആദ്യ രാത്രി 
ഭയാവഹമായ തീ ദൂഷ്യം 
മൂന്നു ലോകങ്ങ ഇപ്പോ ദഹിക്കും. 
ലയം കഴിഞ്ഞാല്‍ 


൦ സവ 
സമയ വലോക ൭ണ്ടായിരിക്കുന്നു. 


സൂയ്യ൯ ിച്ചില്ല; ഇന] 
 എന്നെല്ലാ മാണാവോ നടക്കുന്നത്‌. 
ന്മാ൪ ഭയന്നു; ദേവന്മാരും മഹരഷിമാരും പിതാമഹ 
ച്ചു. പിതാമഹ൯ന പറഞ്ഞു;-_ 


ദേവ 
നെ പ്രാപി 
ലോകത്തെ ഭസ്മ മാക്ഷവാ നായി 
സൂയ്യ൯ മുതിരുകയാണ്‌ . എന്നാല്‍, അതിനു ഒരു. പരിഹാരം 


ഞാന്‍ മുമ്പു തന്നെ നിശ്ചയിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. കശ്ൃയപനെറ പുത്രനായി അ 


രുണ൯ എന്നു ഒരു പ്രസിദ്ധന്‍, മഹാ കായ൯, ഉണ്ടു. ആ തേ 
ജസ്വിയെ ഞാന്‍ മു൯പില്‍ നിറുത്തും. അരുണന്‍ സൂയ്യനു സാര 
യത്തെ വഹിക്കുകയും സൂയ്യ തേജസ്സിനെ ഹരിക്കുകയും ചെയ്യും. 
ജൂഷികമക്കും, ദേവനാക്ും, ലോകങ്ങശിക്കും സ്വഡ്യി ഭവികം."? 
ആ സന്ദഭത്തി ലാണ്‌, അരുണനെ ധുറത്തു കയററി ഗരുഡ൯ പ 
റന്നു ചെന്നതു. പിറേറന്നു സൂയ്യന്‍ ഉദിച്ചത്‌, അരുണനാല്‍ 


സമാപ്പത വായിട്ടത്രെ. 


കാമഗനും, വീയ്യവാനും ആയ പക്ഷി സമദ്ം കടന്നു മായ്ക 
സമീപത്തെ പ്രാപിച്ചു. പരാജിത യായ വിനത, ദാസിവ്ൃത്തി നി 
മിത്തം ട8ഖിതയായി, താമധിക്കുക ആയിരുന്നു. ഒരു ദിവസം 
ഗരുഡന്‍െറ സന്നിധിയില്‍ വെച്ചു്‌, കദ്ദു വിനതയെ ക്ഷണിച്ചു. 
വിനത ചെന്ന നമയ്കരിച്ചു നിന്നു. കദ്രു പറഞ്ഞു;--*ദ്രേ! വി 
നതെ ! ചാരു ദശനമായ നാഗ നിക്േതനം സമുദ്ര ഗഭത്തില്‍ ഉ 
ണ്ട്‌. ഭവതി എന്നെ അഞ്ങട്ടേയ്ക്ക നയിക്കുക. ഗരുഡ മാതാവു 
സപ്പ മാതാവിനെ തോളില്‍ എടുത്തു; മാതാവിന്‍െറ ആങ്തേ അനു 
സരിച്ചു ഗരുഡന സഡ്റ്യങ്ങള്േയും തോളില്‍ എടുത്തു. വൈനതേ 
യ൯ ആകാശത്തു പൊങ്ങി, സൂയയപഥത്തില്‍ രൂടെ യാത്ര ചെയ്തു. 
സൂയ്യരശ്മികളുടെ അടിയേറ൮ പാമ്പുകഠര മൂ൪ഛിച്ചു തുടങ്ങി. 
പുത്രന്മാരുടെ സന്താപം കണ്ടു ക്രു സന്തപൃയായി; ഇങ്ങനെ 


സൂതിച്ചു. 


നമ സ്നേ സവദേവേശ! നഥ സ്നേ ബലസൂദന 


കൊന്നവനെ ! സഹസ്രാക്ഷ ! ശചിഭര്താവെ! 


' നും പരമാരചി തനും അഞങ്ങു തന്നെ. 


സഷ്ടാ ത്വ മേഖ ലോകാനാം സംഹത്താ ചാ/്പരാജിത 


ത്വം ജ്യോതി സവ്വഭൂതാനാം ത്വ മാഭിത്ച്യോ വിഭാവസുഃ 


ത്വം മഹത്ളത മാശ്ചയ്യം ത്വം രാജാത്വം സൂരോത്തമ! 


ത്വം വി്കകൂ ത്വം സഹസ്രാക്ഷഃ ത്വം ദേവഃ ത്വം പരായണം 


ത്വം സവ മക്ടയം., ദേവ ത്വം സോമ പരമാരചിതഃ 


തവം മുഫ്രത്ത8 തിഥി? ത്വം ച ത്വം ലവഃത്വം ചൂന8 ക്ഷണ 


ശുക ത്വം ബഹ്ുലഃത്വം ച കലാകാഷ്ഠാത്രു ടി തഥാ 
സംവത്സര ജൂതവോ മാസാ രജന ശ്ച ദിനാനി ച 


ത്വ മുത്തമാ സഗിരിവനാ വസുംധരാ 
സഭാസ്മരം വിതിമിര മംബരം തഥാ 
മഹോദധിഃ സ. തിമി തിമിംഗല സ്ൃഥാ 


മഹോമ്മിമാ൯ ബഹുമകരോ ത്ധഷാ)/കുലഃ 


മഹായശാ സ്വ ഥിതി സദാപി പൂജ്യസേ 
മനിഷിദിര മുദിതമനാ മഹര്‍കിഭിഃ 
അടിഷ്‌ ടൂത3 പിബസി ച സോമ മധ്വരേ 


വഷട്‌ കൃതാ നൃപി ച ഹവീംഷി ഭൂതയേ, 


ത്വം വിപ്രൈഃ സതത മിഹേജ്യസേ ഫലാത്ഥം 
വേദാംഗേഷ്ചവ തൂലബലൌഘ ഗീയസേ ച 

ത ഭ്ധേതേ യ്യജനപരായണാ ല്വിജേന്ര്രാ 
വേദാം ഗാ നൃഴിഗമയന്തി സവ്യത്തൈഃ 


സവദേവേശ! നമസ്സേ! ഖെലസൂദന നമസ്സേ! നമുചിയെ 
അങ്ങയ്ക്ക നമയ്താ 
രം, എനെറ പുത്രന്മാ൪ സൂയ്യ തപൂന്മാരായിരി ക്കുന്നു അങ്ങു അവ 
ക്കു അഭയ സ്ഥാനം ആകണമേ ! അല്ലയോ അമരോത്തമ ! ഞങ്ങ 
മുക്ഷ പരമ ത്രാണം അഞങ്ങു തന്നെ ! മേഘങ്ങമെ വാരി എറിയുന്ന 
മഹാമേലം അങ്ങുതന്നെ. പരമ ഡ്ോരമായ വഭലും ഫോഷവു 
നും വലാഫകവും സ്രഷ്ടാവും സവ ലോക സംഹത്താവും അങ്ങുത 
ന്നെ. സവ ഭൂത്ങഠക്കു ്യോരിസ്സും, ആദിത്യനും, വിഭാവസുധും, 
മഹരാഭൂതവു.., ആശ്വയ്യവും, ദേവരാജാവായ അങ്ങു തന്നെ. വിളക്കു 
വും ഹര്രാക്ഷനും, ദേവനും ഗതിയും അഭൃതയമയനും സോമ 
കലയും കാഷ്ട്രയും, രൂടി 
യും, ലവവും, ക്ഷണവും, മുഹ്രത്മവും, തിഥിയും, ദിനരാത്രങ്ങളും, 
കുള പക്ഷവും, മാസങ്ങളും, ൂതുകളു.ം സംവത്സരവും അങ്ങു ത 
ന്നെം കാട്ടം മേടം . നിറഞ്ഞ ശ്രേഷ്ുമായ ഭൂമി അങ്ങു തന്നെ; 


ഇരുട്ടൊഴിഞ്ഞ സൂയ്യ ശോഭിത മായ അംബരം അഞ്ജു തന്നെ, മ 


॥ി 
സ്യ മകര സമാകലവും. തിമി തിമിംഗല ഭയയ.രധും തുംഗ തരം ന 


നമുചിഫ്സു! നമസ്യേസ്പൂ സഹസ്രാക്ഷ ശചീപതേ 
നം സുയ്യതപ്യാനാം വാരീണാം ത്വം പ്പ്വോ ഭവ ഗ പരമ്പരാ ഭയാനകവും, ആയ സമുദ്രം അങ്ങു തന്നെ, മഹായ ന; 


ശസ്തനായ അങ്ങയെ വിദ്ധാന്മാരും പ്രഹൃഷ്ടനാരും ആയ മഹ൪ . 


) രാത്തമ 
ത്വ മേവ പരമം ത്രാണം അസ്ധപാകം അമര്‍ 
മേ മം ത്രാണം അസ്ലാകം ഷികുശ പൂജിക്കുന്നു. അങ്ങു സംസ്കാര പരിശുദ്ധ മായ ഹവിസ്ററുക. മു 

] 


ഈശോ ഹി പയഃ സ്തൃഷ്ട്ടം ത്വ ഥനല്ലം പുരന്ദര. 


ദ്വേയും സോമത്തേയും പാനം ചെയ്യുന. 
ത്വ മേവ മേഘ സ്വ്വം വായുഃ ത്വ മഗ്നിഃ വിദ്ലുതോ/ബരേ 


സകാമ ഭക്തനാ രായ 
ബ്രാഹ്മണ൪ അങ്ങയെ ു്ദേശിച്ചു യജിക്കുന്നു, കോ അതൃുലബല! 
അങ്ങയെ വേദാംഗങ്ങള്‍ പാടുന്നു. അങ്ങയെ മുദ്ദേശിച്ചു, പാട്ട 


ത്വ മട്ര ഗണ വിക്ഷേച്പാ ത്വ മേവാ/ഹൂ൪ മഹാഘനം പ 
വാനായി യജന പരായണ ന്മാരായ യ്യാഹമണ൯ സവ യത്തങ്ങട്രെ. 


ത്വം ൮( മതുലം ശോരം ഘോഷവാന്‍൯ ത്വം വലാഹകഃ 


ലം 
& 


ടം ക റ 4 ് ി ു . 
ലം യ റ്‌ ലം 
രി 1 റ ച്‌ റ്‌ 


1 
1: 


മേഘാരാവം ലോക 
കടുത്ത കാറു ഏരമ്പി യു; 
ജയയും യ്ുഞ്ഞിറങ്ങുന്ന മാതിരിക്കു. തൂമ്പിക്കൈ ക്കഷ്ഷണങ്ങദരെ. 
സൂയ്യ൯ 
കറത്തുട്ു ആകാശം ഇരുണ്ടു സപ്പങ്ങറ ഫര്‍൪ഷിച്ചു പത്തി വിതുത്തു. 


യം ചെയ്തും മഴപെയ്യു; 


പ്പോലെ വെള്ളത്തുള്ളികഠ ആഞ്ഞിറങ്ങിട്ട ചയ്്ര൯ മങ്ങി; 
വെള്ളം കൊണ്ടു ഭൂമി നിറങ്ങു. വിമലവും ശിതഉധും ആയ ഒ 
_ ലം രസാതലത്തോലം ഇറങ്ങി. തിരകധ തുള്ളി, വെങ്ളങ്ങറാ ഇ 
 ഉ.കി, ഭൂമി കാണാതാകവെ. കദ്രുമാതാധും സല്ലു പുത്രന്മാരും രാമ 
ണീയകം എന്ന ല്വീപത്തെ പ്രാപിച്ചു. 


വിശ്വകമ്മാവ്്‌ മകര മത്സൃങ്ങളുടെ ആവാസമായി സജല്ലി 
ച്ചിരുന്ന രാമണീയക ത്തില്‍, സല്ലപ്രഭകം നാര ലവണാസൂരനെ 
കണ്ടു. 
ഫലവ്ൃക്ഷങ്ങ, ഭവനങ്ങ൦, താമരത്തടാക ങ്ങ, പുണ്യം പെററ 


കടലിന്‍െറ നടുവില്‍ വിചിത്രങ്ങളായ ലുദ്തുവൃക്ഷങ്ങ, 


കാറ൮കധ, തെളിഞ്ഞ വെക്കം നിറഞ്ഞു കിടന്ന കായലയകഠ., എ 
 ന്നവയെ കൊണ്ടു മനോരമ മായ കാനനം, ഹൃദയാ വരജകമായ 
രുന്നു. മലയം മലയില്‍ മാത്രം വള രാവൃമ്മതും, രാമണ്യകത്തില്‍ 
_വാനത്തെ ഉരസി നിന്നവയും, ആയ ഒന്നത വൃക്ഷങ്ങ കാററില്‍ 
തുള്ളി നിന്ന്‌, പ്രഹൃഷ്ടുന്മാരായ സപ്പത്താന്മാരുടെ തലകളില്‍ പു 
്‌ വൃഷ്ടി ഡും 
ഹാര സ്ഥാനവും, ആകും ആനന്ദ പ്രദായകവും, 


ഗന്ധവന്മാ രുടേയും അപ്‌ സരസ്റ്സുക മൂടേയും വി 
ഗദിച്ച വണ്ടുകഠ 
ടം  പാടിപ്പരക്കുന്നതും ആയ രാമണീയ കാരാമങ്ങളില്‍ കദ്ദപു തൂന്മാ൪ 

ന്‌ യഥേഷ്ടം പാഞ്ഞു നടന്നു. 
ലഭിച്ച പാമ്പി൯പട. കാടുകളിലും മരപ്പോട്ടകളിലും കയറിയും ഇ 


വനമഹിമ നിമിത്തം മനഃപ്രിണനം 


റങ്ങിയും ആനന്ദിച്ചു. സ്വല്ല സമയം അങ്ങനെ കഴിഞ്ഞ ശേഷം 
സല്ല പ്രഭൂക്കന്മാര ഗരുഡനെ നോകിപ്പറഞ്ഞു;-- “ പകി ! ഇനി 


താന്‍ ഞങ്ങളെ വിമല ജല പരിപൂണ്ണുമായ, വേറൊരു വനത്തിലേ 


നയിക്കുക തന്നെ. പല്യ്യോമ സഞ്ചാരം ചെയ്യുന്ന താന്‍ ഭ്ൂപ്രദേ 


്ങള്ലൊക്കെയും കണ്ടിരിക്കുമല്ലോ.”” ഗരുഡ൯ ചിന്തിച്ചു ടു മാതാ 


പര്‍ അമ്മ സ്വതന്ത്രയായി 


്്‌ 


144 


ല്‍ കായും സാധിച്ചു വ്യക തന്നെ! ല്‌ 
രു 


രിക്കുവാനായി പുറപ്പെടനന എന്നാല്‍ എം തും എ. 


നിക്കു പഴിക്ണമെന്നണ്ട്‌ ; $ അതു എങ്ങനെ ലഭിക്കും??? വിന പ്‌ 
പറഞ്ഞുഃ "സമ്ര ഗര്‍ത്തിൽ നിഷാദട നഗരം ഉണ്ട്‌ , ഭരാത്മാകം 

നഷ്ടലോക ന്മാരും ആയ നിഷാമന്ാര ആയിര കുണക്ടി് 
9 ം 


പോരുന്നു. അഞങ്ങു_ അവരെ ഭക്ഷിച്ചുശേ ു 


അവിടെ താമസിച്ചു 
എന്നാല്‍ മകനെ! 


കഷം അമൃതാ പഹരണം ചെയുക. നിബ 
ബ്രാഹ്മണന്‍ സവ്വഭൂതങ്ങളില്‍ അവധ്ൃന 


ജും] 
ലു. 
0 


ഫമമണനെ കൊല്ലരുത്‌ $ 1) 


കുന്നു, ബ്രാഹ്മണന്‍ തീയാകുന്നു. 


വിപ്രോ ഭവതി കോപിതഃ 


അഗ്നി രഷോ വിഷം ശസ്ത്രം 


രൂ [) 
“ഗരു൪ ഫി സവ്ഭൂതാനാം ബ്രാഹ്മണര്‍ പരികി ത്തിതഃ 


ഏവ മാമി സ്വരൂപൈ സ്തു സതാം വൈ ബ്രാഹ്മണോ മരുഃ 


സതേതാത ന ഹന്തവ്യദ സംക്രുദ്ധേനാപി സവഥാ 


ബ്രാഹ്മണാനാ മിദ്രോഹോ ന കത്തവ്ൃയര്‍ കഥംചന 


നഹ്വയേവ മാദിത്യോ ഭസ്ുകയ്യാ ത്തഥാനേ 


യഥാ ക്യാ മഭിക്രുദ്ധോ ബ്രാഹ്മണഃ സംശിതവ്രതഃ 
ത മേതൈര വിവിധൈര ലിംഗൈര്‍ത്വം വിദ്യാ സൂം ല്വിജോ 
ത്തമം 
ഭൂതാനാ മഗ്രഭൂ൪ വിപ്രോ വ൪ണശ്രേദ്മഃ പിതാ ഗുരുഃ 
കോപിച്ചു ബ്രാഹ്മണന്‍ തീയാണ്‌ ; സൂയ്യനാണു്‌ ടൂ വിഷവും 
ശസ്ത്രവും ആണ്‌ . 
അതുകൊണ്ടു സവ്യരും ബ്രാഹ്മണനെ പൂജിക്കുന്നു. 


ബ്രാഹ്മണന്‍ സ്യ ഭൂതങ്ങശക്കം ഗ്ൃരുവാണ്‌ , 


കുഞ്ഞെ ! ആ 


ബ്രാ 
മണ ദ്രോഹം ഒരികലും ചെയ്തു കരടാത്തതാകുന്നു. അല്ലയോ അ 


രിശംകൊണ്ടു നി ബ്രാഹ്മണനെ കൊല്ലാതെ സൂക്ഷിക്കണം. 


നഘ! ക്രോധിച്ച ബ്രാഹ്മണ൯ സവത്തെ ട്ടു ചാരമാകി ക്കയും ; 
സൂയ്യനു തന്നെയും അതര വീയ്യമില്ല. ഇങ്ങനെ യൊക്കെയുമാണു* 
ബാഫ്മണലക്ഷണംം ഭൂത ങ്ങളില്‍ ബ്രാഹ്മണന്‍ പ്രഥമനാകുന്നു 
വ്യൂറ്റു ശ്രേഷ്ഠനാകുന്നു. 
പറഞ്ഞൂ ;-- ഏത്ത ? ശീലം 
എന്തു ! പരാക്രഥം എന്തു ! ബ്രാഹ്മണന്‍ അഗ്നിവീയ്യനോ _സ്വെമയ 


ദശനമ്പേ? ഞാന്‍ ശുഭ ലക്ഷണങ്ങളെ ക്കൊണ്ടു & പ: അറി 


ഗുരുവും പിതാവും ആകുന്നു.” ഗരുഡന്‍ 


9 


“ മാതാവേ! ബ്ബാഹ്മണനെറ രൂപം 


ലി, 


ു 
9; 
വി 


യുവാന്‍ ആവശുമായ ഉപദേശങ്ങളെ. ഏനിക്കു ചെയ്യുക. വിന 


ത പറഞ്ചു കണ്ണത്തിനകത്തു ച്യണ്ടല്‍പോലെ നി 


ന്നതു ബ്ബാഹ്മണനാണ്‌ തീ പോലെ പൊകുന്നത്‌ ബ്രാഹ്മണ 
നാകുന്നം 


നീ ബ്രാഹ്മണനെ ഒരിക്കലും ഭക്ഷിക്കരതുതെ. രകനെ ! 
ഞാ൯ 
വല്യ പവം പറയുന്നു, വയററില്‍ ദഹിക്കാത്തതൊക്കെ 


യും ബ്രാഹ്മണനാണ്‌. . ഗരുഡനറെറ അതുല വീയ്യത്തെ ക്കുറിച്ചു 
ബോയ മുണ്ടായിരുന്നു എജിലും,, 


യ്ത ഇങനെ പറഞ്ഞു ; 
അനുഗ്രഹികട്ടെ | ചന്ദ്ര 
ഫിക്കട്ടെ | അഗ്നി, 


വിനത, പുത്രന്‌ ആശീലാദം ചെ 
പ്‌ മാരുതന്‍ അങ്ങയുടെ പക്ഷത്മെ. 
സൂയ്യന്മാര അങ്ങയുടെ വൃൂഷ്ടത്തെ അനുഗ്ര 


! 


ശിരസ്സിനേയും, വസുകംം, ശരീര സപ്യാംഗല്‍ല്‍ 
ല്ലേയും, അനുഗ്രഹികട്ടെ [ ഞാനും മ 


കൊണ്ടും സ്വസ്സികജങങകടെ ആന 


യ്ക്ക ശാന്തിയെ പ്രാത്ഥിച്ച ) 
ഷ്സിച്ചുകൊണ്ടുല ൮ പി ന 
൯ ചിറകുകളെ. വിതി 


ഉപപോലെ ബുഭ ക്ഷിതനായി; 


നിഷാല നഗരത്തെ പ്രാപിച്ചു, നി 
ഷാദ സംഹാരം ചെയ്യുവാ; 


1! സന്നദ്ധനായ ഗരു 
പൊടി ആകാശത്തോ പെ 
സമുദ്രജലത്തെ കടിച്ചു വററിച്ചു, സമീ 
ചുവ പുഴുങ്ങി വീണു. 


൮൨൯ ചിറകടിച്ചു 


പൊടിയിദ്ധക്കി. തി 


ഗരുഡന്‍ 
പ വനങ്ങളില്‍ മരങ്ങര 
ടി രക്ഷപ്പെടുവാനുള്കു സ 
. ഗരുഡന ചുണ്ടു വിടുത്തി, ദ 


പൂണ്ട്‌, ൦ ഗരഡമുഖത്തു മാടികം 
കൊടുംകാററില്‍ കാട്ടുമരങ്ങ ഇകുന്നസമയം, 


കള. ആയിരകണക്കിനു പറന്നു പൊളങ്ങുന്നതുപോലെ, ഗരു 
ക്കിയ പൊടികൊണ്ടു കന മൂടിയ നിഷാദന്മര ഗരുഡ 
റന്ന വായില്‍, തയി ി അകപ്പെട്ടു, 


നിഷാലന്മാര ഒ 
്‌ മാഗ്ലങ്ങള്േയും രോധിച്ച ശേഷം 
യാത്തന്മാരായ നിഷാദന്മാ൪ പേട്ടി 


യറി. പക്ഷി 


ഡ൯ ഇ 
നെറതു 


മഹാബലന വാ 


യ്‌ അടച്ചു; നിഷാടന്മാരെ പതിനായിര കണ 


മിനു കാണാതെ 
യായി. 


ഗരുഡനെറ കുഴുത്തിനകത്തു ഒരു രീപ്പൊള്കര്‍ തോന്നി ; 
2 


വേദന അധികമായി ; ഗരുഡന്‍ പറഞ്ഞു :_ €: ബ്രാഹ്മണ ! അഞ്ങു 
എനെറ മുഖത്തുനിന്നു റി വരുക. ബ്രാഹ്മണന്‍ പാപിഷ്ടുനാ 
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യാല്‍ തന്നെയും വധ്യനല്ല. ബ്രാഹ്മണന്‍ പറഞ്ഞു ;--“* എന്‍െറ 
ലം (രി 

ഭായ്യ ഒരു നിഷാദിയാണു്‌ ; അവരുംകൂടി ഇറങ്ങിപ്പോരുവാ൯ അ 

) 

ഞു അനുവദികണം."' ഗരുഡ൯ പറഞ്ടു :__4 ആകട്ടെ ! നിഷാ 

ഭിയും ഇറങ്ങിപ്പോരാം ! വേഗമാകട്ടെ ! ക്ഷണം സ്വയം രക്ഷ 


ചെയ്യുകൊമളൂക. അങ്ങു ബതേവരെക്കു ദഹിച്ചിട്ടില്ല.?” നിഷാ 
ഭിയും ബ്രാഹ്മണനും ഗരുഡ മുഖത്തു നിന്ന്‌ ഇറങ്ങി, യഥേഷ്ടം ഏ 
ഗരുഡ൯ 


തോ ദിക്കിലേക്കു പോയി, ഗരുഡന്‍ വിണ്ടും ഉ ധന, 


കശ്യപനെ കണ്ടു. കശ്യപ൯ പറഞ്ഞു :__-' മകനെ ! നിനക്കു 
സ്വെഖ്യയം തന്നെയോ ? നിനക്കു ഭക്ഷണം മുറക്ക ലഭിക്കുന്നുവോ ? 
മാനുഷ ലോകത്തു നിനക്കു ഭക്ഷണം സുലഭം തന്നെയോ ? 
ജ്ൃഷ്ടനും എനി 


ക്കം സുഖം തന്നെ. എന്നാല്‍ എനിക്കു ഭക്ഷണം ആവശ്യംപോ 


ഥ 
രുഡ൯ പറമ്മു :--** അശഷക്കു സുഖം തന്നെ ; 
ലെ ചഠിക്കുന്നില്ല എന്നു” ഒരു സമ്മടമുണ്ട്‌ . സഡ്തൃത്താന്മാര അതു 
താ പഹരണം ചെയ്യുവാനായി എന്നെ അയച്ചിരിക്കുന്നു ; അതി 
നെ സമ്പാദിക്കുക വിഷമമാണ്‌. എയിലും അമ്മക്കു സ്വാതന്ദ്യും 
ലഭിക്കണ മെന്നുമ്മതിനാല്‍, ഞാ൯ ഇന്ന്‌ അതിനെ അപഹരിക്കും; 
അമ്മ അനുവദിച്ചു : ഞാന്‍ നിഷാദന്മാരെ ആയിരക്കണക്കിനു തി 
ന്നു, എന്നാല്‍ എനിക്കു വിശപ്പു അടങ്ങിയില്ല. ഭോ ഭ്ഗവ൯ | 
എനിക്കു ൭ചിതമായ ഭക്ഷണം അങ്ങു നിശ്ചയികണം. പ്രഭോ 
ഞാ൯ ക്ഷിണം തിന്നു അമുതാ പഹരണം ചെയ്യുവാ൯ സമത്ഥനാ 
കേണ്ടതല്ലയോ ??” കശ്യപ്പ൯ പറഞ്ഞു :-- ഭോ ഗരുഡ! ഈ 
ണന തടാകം മഹാ പുണ്യമാണ്‌ , ഇതു ദേവലോകത്തും ബ്ര 
സിദ്ധിയുള്ളതാണു്‌. ഇരിനകത്തു അവാങ്‌ മുഖനായി നില്ലുന്ന ഒ 
രു ഗജം ഒരു ക്രമ്മത്തെ സദാ വലിച്ചുകൊണ്ടു നില്ല്ന്നു. ആന. 
൭ ആ൮ യോജന പൊക്കവും അതിലിരട്ടി വൃത്തവും ആണ്‌ . 


തുൃമസ്ക് മൂന്നു യോജന ഉൃയരവും പത്തു യോജന പല്ൃത്തവും മൃ.ണ്ട്‌ ു 


ലം ക 
ന്‌ ന്നും. യാകെ സ്ല്രീകള്‍ എന്നു പേര്‌ | മഹ? തപ്പ്ത്ുനായ ു 
1 
11% റ പ 
പര്‍ 
ലം വ പ 


തിത ഉണ്ടാ 
അവ്യ തമ്മില്‍ വൈരത്തിനുള്ള കാരണം പൂവ്വജയത്തില്‍ ഉ. 


മതെന്താണെന്നു പറയട്ടെ. വിഭാവസു എന്നു പേ 


യതാണു, ി 
ആയാഠ കോപനനായിരു 


രായ ഒരു മഹര്‍ഷി ണ്ടായിരുന്നു. 


മരു അനുജന്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. സുപ്രതികന്‍ പൈതൃക ധനുത്തി 
ന്‍െറ അംശം ഭാഗിച്ചു കിട്ടണമെന്ന പലപ്പോഴും വിദാവസുവി 
നോടു ശഠിച്ചു. വിഭാവസു ഒരികല്‍ പറഞ്ടെു :--.പിതൃധനത്തെ 
ഭാഗികണമെന്ന്‌ , ആമുകര ശരഠിക്കുന്നതു മോഹം നിമിത്ത മാണ്‌ . 
ഭാഗം കഴിഞ്ഞ ശേഷം, അത്ഥ ഥോഹിത ന്മാരായ ഭോഷന്മാര അ 
സ്യോന്ം മത്സരിക്കുന്നു. സ്വാത്ഥ പരന്മാരും പൃഥഗ്‌ ഭൂതന്മാരും 

ആയ മുഡന്മാരെ മിത്ര രൂപത്തില്‍ നില്ലുന്ന അമിത്രങ്ങശ അധിക 

മധികം ഭേദിക്കുന്നു. അങ്ങനെ ശഠിച്ചും മത്സരിച്ചും സഹോദര 
ന്ാ൪ നശിക്കുന്നു. ആയതിനാല്‍ വിഭാഗത്തെ ഡജ്യുനങ്ങഠാ യമു 
രിക്കുന്നില്ല." സുപ്രതീക നാകട്ടെ, ഭാഗം അവശ്യം സടഷേണ്ടതാ 


ണെന്നു നിരബന്ധിക്കുക തന്നെ ചെയ്യു. കോപനനായ വിഭാവസു 
പിച്‌) 


അനുജനെ ഇങ്ങനെ ശപിച്ചു എട ! സുപ്രതിക! നീ ഒരു 
ആനയായി പിറക്കും. സുപ്രതീകന്‍ കോപിക്ടനായി പറ 


ഞുഃ-- “എടോ ! താ൯ ജലചരനായി ആമയായി പിറക്കും. ഗരു 
ആനയും തുമൃമയും 
രോഷം നിമിത്തം അവര്‍ തിയ്യഗ്‌ യോ 


ഡ! ആ മുഡന്മാര ധനലോദം നിമിത്തം 


ആയി പിറന്നിരിക്കുന്നു. 


നികളിത പിറന്നു. അവര ഇപ്പോഴും അന്യോന്യം ദ്വേഷിക്കുന്നു 


അതാ ! അതാ ! ഗജം ഐശ്വയ്യവാനായ ഗജം പൊങ്ങിവരുന്നും 
അതാ! ജചം അവിടെ ഇ 


ഇകുന്നും ആനയുടെ അലച്ചു കേട്ട 


മ പൊങ്ങി വരുകയാണ്‌. അതാ കരയില്‍ അടിച്ചു കയവുമാവ൮ു 
മവമ്മം ഇ.ക്കികൊണ്ട്‌ തടിയനായ ആമ പൊളങ്ങികഴിഞ്ഞു. 
അതാ! ! വിയ്യവാനായ ഒരന മയ്ക്യ നേരെ ചാടി ; കാമ്പു ലു മൂ 
കൊണ്ട്‌; -- തുമ്പികൈ കൊണ്ടും വാലുകൊണ്ടും കാലുകൊണ്ടും, ി 
വെക്കും ഇള.ക്കികൊണ്ട്‌ ൭ മത്സ്യ മഹാ കലമായ സരസ്സിനെ ഇഭക്കി ി 


മറിക്കുന്നു. വീയ്യവാനായ ആമയും തല എടുത്തു പിടിച്ച്‌”, ഡുദ്ധസ 


ന്നഭ്ധനായി. അതാ അവര മല്ലിടുത്തം തൂടങ്ങി. ഗരുഡ ! പര ം 
സ്പ്രം വധകാമയന്മാരായ ജവരെ അങ്ങു ഭക്ഷിച്ചു കൊളളുക, കൊ 


ത്തി എടുത്തു പറന്നു എവിടെ യിലും ചെന്നിരുന്നു തിന്നുകൊമ്ചമു. 


കു. അതിനെറശേഷം, അഞ്ള്‌ ഒ.ദ്രേശിച്ച കായയും സാധിച്ചുകൊ 
ക തന്നെ, കുലഗിരികളൃടെ വലിപ്പ മടഞ്ഞ ബ ദൃഗങ്ങെ. തി 
ന്നശേഷം അങ്ങ്‌ അമൂതാപഹരണം ചെയ്യാം. കശ്യപന്‍ ഗരു 
ഡനെ അനുഗ്രഹിച്ചു തടന്ന :--: മകനെ! നി ദേവന്മാരോടു യു 
ധം ചെയ്യുന്ന ഷുട്ടത്തില്‍, നിനക്കു മം വരട്ടെ പൂണ്ടു കും 
ങ്ങളു... , ബ്ാഫണരും, പഡ്രുക്്ൂം. പുണ്യങ്ങക്ായ സവ്വവും, നിനക്കു 
സ്വസ്മി പറയട്ടെ ! നി സമരം ചെയ്യുന്ന സന്ദഭത്തിരി, ജൂക്കുകഠം, 
യജുസ്സുകദ, സാമങ്ങഠം, പരിശഭ്ധമായ ഹവിസ്സുകറ, - രഹസ്ൃങ്ങ 
പ്ലായ സവൃഖ്ദു വേദങ്ങളും നിനക്കു ബലമായി നില്ലട്ടെ 
ഗരുഡന്‍ ടാക രയിലേക്ു വിങ്ങി ; നാനാ പക്ഷി സമാകല 
മായ നിക്മല ജലത്തെ പ്രാപിച്ചു, ആ ഭിമവേഗ൯ മരു നഖം 
കൊണ്ടു ആനയേയും, 2൮നഖം കൊണ്ട്‌ ആമയേയും ഫുടുത്തും 


കൊണ്ടു പറന്നു. ഗരുഡന്‍ ബഹ്ഹുയോജവ ദൂരം പറന്നു; അധഖം 


ബം എന്ന തീത്ഥത്തെ പ്രാപിച്ചു. അവിടെ വല്ന്ന അനേകം 
ഭേവവ്ൃക്ഷങ്ങള്‍, ഗരുഡന്‍ അടിപ്പിക്കിയ കാററുകളില്‍, ആടി 
ചുവടു മുറിഞ്ങു പോകു മെന്നു നടുങ്ങി, മനോരഥ സമ്മാനം 


യന്ന കായുകുറം രി മരത്ജ്ധാകൊെയും യന്ന കും ടന 


വ ശാഖകളില്‍ പൊ൯കായ്‌ കളം വെജ്ളിപ്പഴങ്ങളും 
) തീരത്ത്‌ നിബിഡമായി വഉന്റ ആ മരങ്ങളുടെ ഇട 


ഒരു വലിയ വടവൃക്ഷം നിന്നിരുന്നു. രൌഹിണന്‍ എന്നു 
റയ ആ മരം അനേച്ചം ശാഖകളും ആയിരം യോജന ൭യ 


രവും ആയി നിന്നിരുന്നു. മനോ ജവനായ പക്ഷിശ്രേഷ്ടനെ ൭ 


ഞ്ജ രെൌരഹിണന്‍ പറഞ്ഞു ആ൮ യോജന നീൃത്തില്‍ ഈ 


[ _ മഹാ ശാഖയെ അങ്ങു കാണുന്നുവോ? അരതിനേല്‍ വിശ്രമിച്ചു 


കൊണ്ട്‌, അഞ്ജ്‌, ആനയേയും, ആമയ്േയും ഭക്ഷിക്കുക തന്നെം 


നി 


ഗരുഡന്‍ ഇരിക്കുവാന്‍ ഒരുങ്ങി. 


പക്ഷപുടങ്ങമ കുലുക്കി ക്ഷതം കൊണ്ടു 
പക്ഷിശ്വരന്‍ ചെന്നി രുന്നോരത നേരത്തു 


പപ്പത പ്രമാണത്തില്‍ നിന്ന മരം കുലുങ്ങി അതിന്‍െറ ക 
ന്‌ ചടചടനെ ഒടിഞ്ങു. അമഴിലിരുന്ന നിരവധി പക്ഷികമം 
ചിറകടിച്ചു ഒച്ച വലത്തിട്യ കാലുകൊണ്ടു തൊട ൭ടനെ ഒടിഞ്ഞ 
_ കമ്പ്‌, താഴത്തു വീഴുവാന്‍ ബലവാനായ ഗരുഡന്‍ അനുവദിച്ചി 

ല്ലം കയൊടിഞ്ഞ തറിഞ്ഞു ഗരുഡ൯ വിസ്കയപുയ്യം നോക്ംവെ, 
_ ബാലബില്യന്മാര എന്നു പേരായ അവപതിനായിരം ജൂഷികഠ ത 
. കിഴക്കു പാടായി അതില്‍ തൂങ്ങി ക്കിഭന്നതു കണ്ടു. ഗരുഡന്‍ 
_ ചിന്നിച്ചു :-- ഈ കമ്മു താഴെ വീണാര.. തപോരത ന്മാരാ 
യ ഇര ബ്രഹ്മരഷികഠം മരിച്ചുപോകും ടഃ അതു പാടില്ല?" 
 ശരുഡന്‍ - ആനയേയും ആമയ്േയും നഖങ്ങളില്‍ മുറപ്പിച്ചു 
_ കൊണ്ട്‌, മരകൊമ്ചിനെ കൊത്തിയെടുത്തു പറന്നു. ദേവയമാ 
രാര അസാദ്ധ്യമായ കമ്മം കണ്ടു വിസ്യിതന്മാരായ ബാലഖിച്യ 
൪ ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു --:: ഗരുവായ ഭാരത്തെ വഹിച്ചു ഉഡിനം 
ചയ്യുന്ന ഈ പക്ഷിപ്രഭ ഗരുഡന്‍ തന്നെ. ₹ ശാഖാ ഗജ 
ങ്ങളെ കൊക്കിലും നഖങ്ങളിലും വഹിച്ചുകൊണ്ട്‌ പക്ഷി, 
ിില്‍ ബഹുലോകങ്ങളെ. കണ്ടുകൊണ്ട്‌ , ആകാശത്തു സഞ്ചരി 
ബാലഖില്യന്മാകു യാതൊരു ഭയകാരണവും ഉണ്ടാകരുതെ 
ന്ന കരുതിയ ദയാവാന്‍, ഇരിക്കുന്നതിനു സ്ഥാനം കാണാതെ പറ 


നീണ്ട പറന്ന്‌ , ഗന്ധമാദന മഹാ പവ്വതത്തെ പ്രാപിച്ചു. ഗ 


രുഡ൯ തപസ്ഥിതനായ കശുപനെ കണ്ടു ; കശ്യപന്‍ ഗരുഡനെ 

1. ച 
വഗവാ൯, ശൈലശ്തംഗ സന്നിഭ൯, ബ്രഹ്മദണ്ഡ കഠിന൯, സവ്ൃഭൂത 

)  ഭയംകരന്‍, കൃതാന്ത സമ ദശന൯ ആയ പുത്രനെ---കണ്ട്‌ , അ 

൯ പറഞ്ഞു :-“* പുത്ര! സാഹസം പ്രവത്തിക്കരുതെ ! സൂയ്യര 

ശ്സികടെ. പാനം ചെയ്തു്‌ ജീവ സന്ധാരണം ചെയ്യുന്ന ഈ ബാല 
 ഖില്ൃന്മാര കോപിച്ചാല്‍, അങ്ങു ദഹിച്ചു. കശ്യപന്‍ പുത്രനെറ 
ത്‌്‌ 


രക്ഷയെ പൃരസ്ത്റരിച്ചു , ഹത കല്‌ മഷന്മാരും, മഹാ ഭാഗയ്മാരും ആ 


ബാലഖിലുൃന്മാരെ ഇങ്ങനെ പ്രസാദിപ്പിച്ചു, :: അല്ലയോ ത 


൮൬ 
റ റ്‌ 
ന റു 


ഗരുഡനെറ സമാരംഭം പ്രജാഹിതത്തെ പൂരസ്ത് 


ഷും 


ബ്ല പൂവാങ്‌ ഡിങ്‌ വിഹായ സാഗതാ മിത 
ഡ 8 ആദേരകാരശ്ച ! പൂഷോദരാദിത്വാത്‌' 
0 നിദ്ത്കുന്നഃ 


ന 


ര, 1 
ഇര വിധേയൻ ആരഭിച്ച മഹത്‌ കമ്മത്തെെ, വ്വ 


റ്‌ി 
രിച്ചാണ്‌ . 
വാ൪ അനുവദിക്കേണമേ 0) ത്ത കേട്ടു 


മഫരകിമാര ശാഖയില്‍ നിന്നു മാറി ഹിമവത്‌ പാശ്വങ്ങളിത്യു പി 
ടന്നം 
നാ തന്നെ കശ്ൃപന്പേടു പറഞ്ഞു ;__ 
ഗവന്‍ ! ഒഴ കമ്പിനെ ഞാ൯ എവിടെ കല്യേണം. 
മായ ഒരു പ്രദേശം എവിടെ ട്ട എനിക്കു ൭പദേശികണ 
മേ?” മുഷ്‌ പ്രാപവും ആളില്ലാത്തതും;, മഞ്ഞു നിറഞ്ഞ ഗുഹകളും 
ഉള്ളതും ആയ ഒരു പ്രദേശത്തെ കശ്യപന്‍ നിര്‍ദ്ദേശിച്ചു. ശാ 
ഗജ കഛവ ഭാരം വഹിച്ചുകൊണ്ടു ഗരുഡന്‍ പഠന്നു;ലക്ഷം യേ 


ജന ദൂരത്തെ ക്ഷണത്തില്‍ അതിക്രമിച്ചു. അഛന്‍ പറഞ്ഞ വവ്ല 


മഹരഷിമാ൪ മറഞ്ഞ ഉടനെ ശഗരുവ്യന് 


(1 
ഭ്‌ 


നിരമനുപ്പ ലാ? 


ത 


തപ്രമേശം കണ്ടു ; ത മഹാ ശാഖയെ താഴെയിട്ടു. ശാഖാ വ്വ 
ത സം്മട്ടനം നിമിത്തം വലിയ ശബ്ദം പുറപ്പെട്ടു ചിറകടിയേ 
൨൮ ഇളകിയ കാററടിയേറന്റ്‌, മരങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ പൂവും കായും 
ഇലയും പൊഴിഞ്ചടു മല കലുങ്ങി ; മണി കാഞ്ചന ചിത്രങ്ങളായ 
മലമുടികഠ ഒടിഞ്ങു്‌ ഉ രുണ്ടിറങ്ങി. ഗരുഡ൯ താഴെയിട്ട മഹാ 
ശാഖ ഉ രണ്ടിറങ്ങിയ സ്ഥലങ്ങളിലൊകെയും. പൂമരങ്ങറ ഒടി, 
മിന്നത,, പ്പിണ൪ കയറിയ മേധങ്ങളപെ. പ്പോലെ, നാലു വഴികളിച്േചേ 
ക്കും ചാഞു. ഗരുഡ൯ മലമുകളില്‍ ഇരുന്നു  ആനയേയ്യം ഭൂമ 
യേയും തിന്നശേഷം, ആ മഹാ ജവ൯ ദേവലോകത്തെ മുഖമാകി 
വീണ്ടും പറന്നു. അക്കാലത്തു ദേവലോകത്തു പല റു 
ശൂകനങ്ങ്ടെ. കാണായി. ഇന്ദ്രന്‍െറ വ്രഭൂത്തില്‍ തീ കത്തി ടഃ വുക 
കൊണ്ടു പൊതിഞ്ഞു തീ കത്തിയ മുല്ലാതങ്ങഥ ആകാശത്തുനിന്നു 
അടടന്നു വീണു, വസുകൂടെ, മരുതുകളുടെ, സാധൃന്മാരുടെ, രു 


ദന്മാരുടെ, ആടിതൃന്മാരുടെ, ആയുധങ്ങറ തമ്മിലടിച്ച. 


ദേവാ 

സുര സമര കാലത്തു തന്നെയും നടന്നിട്ടില്ലാത്ത മാതിരിക്കു ഇടി 
കമ വെട്ടി, കാറവുകറ്‌ വീശി; ഉല്‌ കഠം പൊഴിഞ്ഞു. 
ങ്ങളില്ലാഞ്ഞ ആകാശത്തു ഇടികമ തൂടരെ വെട്ടി 


ര കര്‍ട്ടിച്ചു ; ദേവന്മാര ഭാനന്മാരായി. 


ത്തില്‍ കിടന്ന ഥാല്യങ്ങമ വാടി, ദികരങ്ങളായ മേഡ്ൃങ്ങമ ചോ 


യ പൊടി ഇളകി ദേവ കിരിടങ്ങളില്‍ കയറി. 
ണമായ ഉലല്ലാതങ്ങള്‍്ലെ കണ്ടു്‌ , ദേവന്മാരം ഇ 
ജുന്്രന വറമ്മു ; 


മേധ 
ടട സുരന്മാര ചോ 
അമരന്മാരുടെ കുഴ ക 

ല്‍ റ 
രമഴ പെ ഭാരു 
വരനും അമ്പരന്ന. 
“ആചാരൃരെ ! മൃഹസ്റൂതെ ! 
രങ്ങദ്യായ ഉ.പ്ലാതങ്ങനു ഇങ്ങനെ 
യൃഭ്ധത്ത്തല്‍ ൩ 
മോ ്ു 


ഭഥവ൯! ഷോ 


സംഭവിക്കുവാ൯ കാരണമെക്കള്‌ / 
മ്മ തോല്ലിക്കുവാന്‍ ഒരു ശ്രരൂ ഉണ്ടായി എന്നു വരു 
ിഗസ്സൂതി പറഞ്ചു; 


മാദമും [ 
249 അവരാധ്വും ഖൊല ഖില്യന്മരുംട തപസ്സു 
കൊണ്ടും, ഇവിടെ വൈഷമ്യം ഞാന്‍ കാണുന്നു 


വിനതയുടേയും വൃത്ൂ൯, കാഥരൂപ ധ്ൃക്കും ബലവാനും ആയ പക്ഷി വ 
അടൂതത്തെ അപഹരിക്കുവാ നായി ന 
ത്ഥനും, അസാധുങ്ങള്ലെ സ്പൂ 
റഞ്ു ; 4 എന്റെറ അപ്പരു 


ജോ ദേവേവ്ര) അങ്ദധുടെ പ്ര 
കൊണ്ടും, 


കശൃപനേറയും 


ത്മ ബലവാ൯ സമ 
ധിക്കുന്നവനും ആണു? ജുയ്ര്ര൯ [൦1] 


ന്‌] ഴ്‌ നി, 
റ എ്ക്കു്‌ & ബാലഖില്യന്മാ രുടെ 


കു ത എങ്ങനെ? ഇവയെക്കുറിച്ചു പുരാണങ്ങ 

ളില്‍ ലല്ലതും ഉണ്ടോ? എ 
റം ഞു :--“* ഉണ്ട്‌. പു 

രാണത്തില്‍ മുണ്ടു്‌, പറയും ി ി 


) കശ്യപന്‍ ചെയ്യു 


ടി 


പി 


യാഗത്തില്‍ ജുഷികളം, ദേവന്മാരും, ഗന്ധവയാതം സയ 


9 
ിറട്ടുയ്ി, ഇന്ര്രനും അനേകം മുനിമാരും, ബാ 


റേ 
റെയും ലേവഗണ ങ്ങളും വിറകു കൊണ്ടുവരു 
വാ൯ കശൃപനാല്‍ നിയോഗി പെട്ടിരുന്നു. 


സ്വശക്തി അനുസരിച്ചു മല പോല്ലെ ൭ 


കമ്മങ്ങര ചെയ്യുക ഉ. 


ല ഖി ലുന്മാരും, 


പ്രഭവായ ഇന്ദ്ര൯ 
രൂ വിറകുകെട്ടു വഹിച്ചു 


ര ടി 
കൊണ്ട നിഷ്‌ പ്രയാസം നടക്കുക ആയിരുന്ന. 


അങ്ങനെ വര 


വെ. കാല്‍ വിരലിന്‍െറ വലിപ്പം മാത്രം ൭൭൭ ചില ജൂന്മിമാര പ്പാ 


ശിന്‍െറ ഓരോ ഇല വീതം ചുമന്നു വരുന്നതു ജന്ര്ര൯ കണ്ടു, നി 


രാഹാര ന്മാരും പ്രലീന ന്മാതം ആയ തപോധനന്മാ൪ വെങ്ളം നി 


മ്പടികളിത ്പെട്ടു' അപകടത്തി ലായി. വീയ്യോന്മ 
ത്തനായ പുരന്ദര൯ ബാലഖില്യന്മാ 


അപഫസിച്ചു 


റഞ്ഞ പശുക്ക 


രെ അല്ല പ്രാണികല്ലാണെന്നു. 


ചിരിച്ചു; അവരെ വച്ചു നടന്നു. ബാലഖി 


ലൃന്മാര രോഷാകല ന്മാരായി, ഇയ ഭയംകര മായ ഒരു മഹത്‌ 


പി ആരംഭിച്ചു. ആ സുതപയ്ത്കന്മാര ഹവിസ്സിനെ ഹോമിച്ചു 


ലം 
കൊണ്ടു . ഇങ്ങനെ ൭൭ ദ്രാച്ചാരണം ചെയ്യു ലു 


കാമവീയ്യ$ കാമഗമോ ദേവരാജ ഭയപ്രമഃ 


ഇന്ര്മോ ; നൃ സവ്വദേവാനാം ഭവേ ദിതി യത്വ്രതാ3. 


ബ്രാ ച്ഛുതഗുണ$ ശെൌയ്യേ വിഖ്യേ ചൈവ മനോജവഃ 


തപസോ ന ഫലേനാദ്യ ഭാരുണ$ സംഭവ ദ്വിതി. 


ി 
ഭയപ്രദ൯-- ആയ 
വേറൊരു ഇന്ദ്ര൯ സവ ഭേവനമാകായി ഭവികുട്ടെു ശൊയ്യംകൊ 


4കാമവിയ്യന്‍, കാമഗമന്‍, ' ദേവരാജ 


ണ്ടും വിയ്യം കൊണ്ടും, ഇന്്രന്‍െറ ശതഗ്രണനും മനോജുവനും ലാരു 
ണനും ആയ വേറൊരു ഇസ്ര൯, ഞങ്ങളുടെ തപസ്സു നിമിത്തം പ്ര 
ഒവികുട്ടെ "” ദേവരാജാവു്‌, ശതക്രതു ഭൂശ സംത്ൃപു നായി; ഓടി; 
സംശിത ബ്രതനായ കശ്യപനെ അഭയം പ്രാപിച്ചു, പ്രജാപതി 
യായ കശ്യപന്‍ ബാലഖില്യന്മാരെ ചെന്നു കണ്ട്‌, കജമസിദ്ധി 
യേക്കറിച്ച്‌' ഇങ്ങനെ അപേക്ഷിച്ചു:-- “മഹാന്മാരായ ഭവാന്മാ൪ 
ഈ ഫോമകമ്മം ആരംഭിച്ചതു്‌ എന്തു ആഗ്രഹത്തോടു ക്രൂടെയാ 


ണ്‌ ?? 


ബാല ഖിലൂന്മാര പറഞ്ടു:-, “കശ്യപ ! ഇന്ദ്രന്‍ ഞങ്ങളെ. 
അവമാനിച്ചുു ആ മുഡന്‍, ആ അക്ൂതാത്മാവു്‌ , ഐശ്വയ്യ മദമ 
ത്ത൯, സദാചാര നഷ്ടന്‍__ധ്വംസിത നാകണമെന്നുള്ള പ്രാത്ഥന 
യോടുക്രടെ, ഈ കമ്മം ഞങ്ങറാ അനുഷ്യിക്കുന്നു. ?” കശ്യപ൯ ഇ 
ങ്ങനെ സാന്ത്വം പറഞ്ജു;--““ഈ ഇന്ദ്രനെ മൂന്നു ലോകങ്ങമക്ു 
നായകനായി ബ്രഹ്മാവു നിശ്ചയിച്ചിരിക്കുക ആണു്‌, തപോധന 
നാരേ! അങ്ങനെ യിരിക്വേ, നിങ്ങ വെറൊരു ഇന്ദ്രനെ സൃ 
ഷ്ലിക്കവാനായി പരിശുമിക്കുന്നു. അല്ലയോ സത്തമന്മാരെ! ബ്ര 
ഛ്മാവിന്‍െറ നിയോഗത്തെ നിങ്ങ അനൃഥാ കരിക്കരുത്‌. എ 
ന്നാല്‍ നിങ്ങളുടെ പ്രയത്നം വൃഥാവാകണ മെന്നു ഞാന്‍ കാംക്ഷി 
ക്കുന്നില്ല. അതിബല സത്വവാനായി പക്ഷികമക്കു ഒരു ഇ 
നരന്‍ ഉ ണ്ടാകട്ടെ ; ഓന്ദ്ര൯ അപേക്ഷിക്കുന്നു; നിങ്ങ കനിയുക 
ഇല്ലയോ ? ബാലഖില്യന്മാര കശൃപനെ പ്രണമിച്ചുകൊണ്ട ഇ 
ങ്ങനെ പറഞ്ഞു;-- “ഭോ പ്രമാപതേ ! കശ്യപ : ഇന്ദ്രനെ സ്ത 
ഷ്ടിക്കുവാനാണ്‌ ഞങ്ങമുടെ ആരംഭം. എന്നാല്‍ അതോടുരൂടെ 
ത്തന്നെ അങ്ങക്ക്‌ ഒരു പുത്രനുണ്ടാകണ മെന്നും, ഞങ്ങള്‍ക്കു പ്രാ 
ത്ഥനയുണ്ടു്‌ . ആയതിനാല്‍ ഞങ്ങളുടെ പ്രയത്നത്തെ അങ്ങു മാ 


ി 
കൊളളുക.” ആ 
നിച്ചുകൊണ്ട്‌ ; ഐശ്വയ്യകര മായതിനെ ചെയ്യുകൊള.. ു 


ച. 


[. ി 
ത ം ഴി 
ടട; 


14% 


ട്ടത്തിലാണ്‌ ശുഭ, കല്യാണി, ഭാക്ഷായണി,---വിനത, ജൂതുമ 
തി യായി, പ്രതപര യായി, പുത്ര കാമ യായി, സ്റ്റാത യായി, കശ) 
പനെറ സമീപത്തെ പ്രാപിച്ചത്‌ . കശൃപ൯ പറഞ്ങു;-- “ദേവി ! 


ഭവതിയുടെ ആരംഭം സഫലമായി. 
ന്മായ രണ്ടു പുത്രന്മാര ഉണ്ടാകും. ഭവതിയുടെ തപസ്സു നിമിത്ത 
വും ബാല ഖില്യന്മാരുടെ അനുഗ്രഹം നിമിത്തവും പിറക്കുന്ന മ 
ഹാ ഭാഗന്ദാ൪, ത്രൈലോകുൃ 'പൂജിതന്മാരാകും. ദേവി! വിന 
തേ! മഹോദയ മായ ഈ ഗഭത്തെ ഭവതി അപ്രമാഥേന ധരിക്ക 
ക തന്നെ. ഭവതിയുടെ. പുത്രന്മാരില്‍ ഒരുവന്‍ പക്ഷികളുടെ ഇ 
ന്രനായി ലോക സംഭാവനം ചെയ്യും. വീരനും കാമരൂപനും 


ആയ ആ പക്ഷി മൂലോക പ്പെരുമാലാകം കശ്യപ൯ ഇന്ദ്രനോ 


$ പറഞ്ചു:--ഭോ ഇന്്ര! അങ്ങക്കു സാഹായ്യ കത്താക്കളായി രണ്ടു 


അനുജന്മാര ജനിക്കും. അവര അഞ്ങയ്് യാതൊരു ഉപദ്രവവും 
ചെയ്യുകയില്ല. അങ്ങയുടെ ദുഃഖം നീങ്ങട്ടെ ; അങ്ങു ഇന്ദ്രനായി 


നിണാഠ ജയിക്കുക. എന്നാല്‍ അങ്ങു മേലില്‍ ഒന്നു ചെയ്യണം. 


ബ്രഹ്മവാദിക ലായ ബ്രാഹ്മണരെ അവമാനിക്കരുത്‌. അവര 
ശകോപനന്മാരും വാഗ്‌ വ്രജുന്മാരും ആകുന്നു? അങ്ങനെയാ 


ണ്‌, അരുണനും ഗരുഡനും പിറന്നത്‌ . 


ഖയെഹസ്സൂതി തുടന്നു പറഞ്ജു;-_:“ജന്ദ്ര ! ഗരുഡന്‍ അമൂതാപ 
ഹരണം ചെയ്യുന്നതിനു വരുവാ൯ ഹുടയായത്‌ , അങ്ങയുടെ പ്രമാ 
മം കൊണ്ടും ബാല ഖിലൃന്മാരുടെ തപ്പസ്സുകൊണ്ടും, ആണു. ക 
ശൃപനേറയും വിനതയുടേയും പുത്രന്‍, കാമ രൂപധ്ൃക്കും ബലവാ 
നും ആയ പക്ഷി, അമുതത്തെ അപഹരിക്കുവാ നായി വരുന്നു. 
ആ ബലവാന്‍ സമത്ഥനാണ്‌ $ ആ പ്രഭ അസാധുങ്ങളെ ധഡാധിക്കു 


ന്നവനാണ്‌ .?? ഇന്ദ്രന്‍ അഭൂത പാലന്മാരെ വിളിച്ചു പറഞ്ങു:-- 


പണ്ടു കേട്ടിട്ടില്ലയാത വിശേഷങ്ങള്‍ 
ഉണ്ടു കേരുക്കുന്നി തറിവി നെല്ലാവരും 
ലോകരത്രയത്തിനു നായക നാകിയോ- 
രാഖണ്ഡലനാക മെന്നോടു പോരിനായ്‌ 
ഇന്നൊരു പക്ഷി വരുന്നെന്നു കേരക്കുന്നു 
നിന്നുകൊമവാന്‍ പണിയെന്നും പറയുന്നു 
വഹാിയും കാലനും വീരന്‍ നിരൃതിയും 

. ധന്യൃ൯ വരുണന്‍ ജഗല്‍ പ്രാണലേവനും 
ഈശ സഖി താനു മീശനും ചന്ദ്രനും 
അരശാത്മജനായ സേനാപതിയുമായ്യ്‌” 
നില്യുണ മാശു പുറമതില്‍ ക്പ്പുറം 
ഭാസ്തുരന്മാരോട രദ സമൂഹവും 
പോക്കൊരുമി ച്ചുറപ്പിച്ചു നിത്തീടുവി൯ 
പാക്കണ മോടരുതാരു മൊരുത്തരം 


അഷ്ടവസുക്കമ മരുത്തുകമ നമ്മോടും 
തട്ടുകേടുണ്ടാ മിടത്തടുത്തിടണം 
അശ്വനി ലേവന്മാ൪ വിശ്വദേവന്മാരും 
പശ്ചാല്‍ ഭയം തിത്തുറപ്പിച്ചു നിത്തണം 
വ്യൂഹ മിഉ.കുന്ന താശു സൂക്ഷികംണം 
ഫ്രഫ്ര സമന്വിതം ഹാഹാ നിരന്തരം 


പത്തു നൂറായിരം ദുകാടി ഗ്ധവന്മാ 


. 


ഭവതിക്കു ത്രി ഭവനേശ്വര 


നി 


_ യക്ഷവീരനമാ ഒരൊരുമിച്ച നി 
_ യക്ഷവരന്മാ രൊരുമിച്ചു നില്ലൂണം 


ി 


പക്ഷ ഭാഗങ്ങളെ രക്ഷി ച്ചി കാതെ 
മാണിഭദ്ര൯ ധൃതരാക്രൂ൯ സുവീരനും 
ത്രാണ നിപുണ നാകും പുണ്ണ്ണദദുനും 
ചാഞ്ചല്ുയ മേതു മില്ലാത വിരൂപാക്ഷ൯ 
വാഞ്ചിക നായ പടയാളി വീരനും 
_ ചണ്ഡ പരാക്രമനായ വിഭണ്ഡക൯ 
ഭിണ്ഡിപാലായുധ൯ ലണ്ഡവരായുധന്‍൯ 
_ സിജ വില്യാധര ഗന്ധ കിന്നര 
മൂതു രക്ഷോഗണ യക്ഷ ഭൂതാടികഠം 
ഗുഫ്ൃക വീര പിശാച പ്രവരരും 
മുഖ്യന്മാരായ മറവുള്ക യോദ്ധാക്കളും 
യുദ്ധത്തി നേതു മൊരു കുറവെന്നിയേ 


ബഭ്ധരോഷേണ വില്ലേഛണം ജയിപ്പോടം, 


വിബ്ുധന്മാര വിസ്ലിതന്മാരായിടടു അവര ആയുധ മെടുത്തു സ 
ന്നഭ്ധരായി. ഇന്ദ്ര൯ നേതാവായി നിന്നു; ദേവന്മാർ കനക കു 
വച്ചം ഉടുത്തൊരുങ്ങി; വൈദൂയയ വിചിത്രിതങ്ങ ലായ ആയുധങ്ങ 
൭ എടുത്തു, 8ഡ ചമ്മങ്ങെ. ധരിച്ച്‌”, ശോര രൂപങ്ങ ക്ലായ ശസ്ത്ര 
ങെ വഹിച്ച്‌ -- ഇറങ്ങി. പുക പുറപ്പെട്ടവ, തീനാമ്പു തള്ളി 


നിന്നവ, വിവിധ ഭയം ചെയയവ, ആയ ചക്രങ്ങള്ലെ, പരിധ്ങ്ങ 


൭., ഉഗ്ര പ്രമശനങ്ങളായ ഗദകങള്ലെ, സ്വ സ്വ സമര പരിചയ 
സരിച്ച്‌ ആ, ദില്യാഭരണ ഭൂകഷിതന്മാ൪, എടുത്തു്‌ , സന്നദ്ധ 


യി. ആ അനുപമ.ബല വീയ്യ തേജസ്ത് ന൯്മാ൪ അദൃത പരി 


പ: 


ക്ഷണ പരമോതുകന്മാ രായി അവര അസുര സുര ദഹനം 


ഗരുഡ൯ 


_ കോടി ദിലാകര സംവത്തകാഗിക.- 
ഉാടല്‍ തേടീടുന്ന ദിപ്പി കലന്നവന്‍ 
_  ഷഞണ്ഡ തൂണ്ഡോങ്വല വിഗ്രഹമോടു മാ- 


 പണ്ഡലന തന്‍ പുരം വുകതി വേഗത്താല്‍,. 


 ടേവന്മാ൪ വിരണ്ടു വിരണ്ട ഭേവന്മാര തജിലടിച്ചു. അമ്ല 
പരിരക്ഷകന്മാ രുടെ നായകനായി നിന്ന വിദ്പൂ ദഗ്നി സമ പ്ര 


0 


ി മഹാ വീയ്യ൯ം വിശ്വകമ്മാവു്‌ -- പക്ഷി പ്രഭവിനെറ റ 
 ചുണ്ടേറവ്‌ മുഫ്രത്തത്തി നകത്തു ചത്തു വിണു, ഗരുഡ൯ 
യ കാഠവുകമ ഇമകിട്ട കാറവ൮ുകഠാ തമ്മില്‍ 4 ശി; 


00൮കളായി; പൊടി ഇളകിയ ഓകിയ പൊടി ദേവ 


പാടി മൂടിയ ദേവയമാര മോഹിച്ചു. തപ്പി നട 
പ 
ന്മാ൪ ഗരുഡനെ കാണ്മാന്‍ കഴിയാത്തവ രായി. 


ളം 


ത്ത ചുണ്ടുകൊണ്ട കുത്തുകൊണ്ടും, 


1 പി 
) ംം ം ് 
ലം 146 4 ് 
 ; ലി ) ടി റി ലി കാണാറായ ദേവന്മാധ ഗരുഡ്വം 11 
ചി ത്ൂരരഥനോട്ട മുമ്പി ലെതി കണം ശിയ പൊടി നിങ്ങ ാശത്തു മഹാമേഘം പോം 


അടിച്ചു. ഗരുഡ 
തുടരെ .ഗജ്മിച്ച- 
ഭയ മാവ, 
സവ യ്ടൃതങ്ങളു ഭയപ്പെഴ വ ) 
പി. പക്ഷി രാജാവായ മഹാ വീയ്യവാ൯ ഭേവന്മാരുട്ടേഷും 
പൊളങ്ങിട്യ പക്‌ ം 
രൂനേറയും തലക്‌ മീതെ പൊങ്ങി പ്രഠന്നു. ജന്്രനെറ നേ 
ള്ഇ ര്‍ ) 
ത്വത്തിയ ദേവന൯ാ൪ ജരവാ വാമൃ.കളെ.. ശ്രലഗദാ പരിപ്ള്ളട 
ഒ എറിഞ്ങു; അവ൪ ആടിര്യ രൂപടെ്ലായ ചക്രങ്ങളെ ലോകം 
1 . പക്ഷി രാജാവു കലങ്ങാതെ റിന്നു, പ 


ഭഹിക്കുമാ൮ കാണിചു; ത്ന ി ല 
ം ത്തിനു തിവ. ൽ 
താപവാ നായ വിനതാ പുത്ൂ൯ ആകാശ ചു നിന്നു ഗൃ 


ലല ം ചിറകുകക്ടെ ക്കൊണ്ടു അടി... 
രഡന നെങ്ങുകൊണം? തള്ളി; ക ചു; ല്‍ 


റിയ 
കൊല്ലാനായി കടുത്തു കയ വന്മരം 
യപ്പെടുത്തി. ഗരുഡ൯ വറന്നൂ 


' സഖമെള്ലെകൊണ്ടു കിറി കൊക്ഷകൊണ്ടു ലോകങ്ങക്ലെ തളച്ചു. 
് 

ഏക൯ നിരായുധ നായ ഗരുഡനും ം 

ഏകീഭവിച്ചോരു ദേവ സമുഹവും ൽ 
തമിലുണ്ടായോരു യുഭ്ധ കോലാഹലം 

ബ്രഫാദികമക്കം ഭയ പ്രദം നിള്ല്്റയം 


വജുവു. ശക്തിയും ദണ്ഡധും ഖഡ്‌ ഗവും 
. പാശവു മങ്കശവും ഗദാ ശ്ര്രലവും 

ബുഫ്മാസ്ത്ര മാഭിയാ മസ്റ്ര സമൂഹവും 

ചെജേ വൃഥാ ഫല മെന്നായ്‌ ചമഞ്ഞജുതേ. 


ദേവന്മാര ഓടി; അവ൪ പോയ വഴികളെ ചോര ച്ചോല 
കമ അടയാ്ൃപ്പെടുത്തി. സാഭ്ധയന്മാരും ഗന്ധവ്യന്മാരും കിഴക്കോ 


ട്ട ഓടി; വസുമ്മ്ം രദ്രന്മാരും തെക്കോട്ടു ഓടി; ആഴിത്യ വാര 


പടിഞ്ഞാറോട്ട്‌ , അശ്വനികര വടക്ോട്ട്‌ , ഓടി. പരമതേജ ലി. 
സ്ക്ൃന്മാര പുറക തിരിഞ്ചു, പോരു ചെയ്തുകൊണ്ടു ഓടി. ഗലി 
അശ്വക്രദ്ദനെ അടിച്ചു ; രേണുകനേയും ക്രഥനേയും കൊത്തി; ത 
പനന, ഉലൂകന്‍, ശ്വസന൯, പ്രരുജ൯, പുളിന൯ എന്നവരെ അ ് 
ടിച്ചു കൊത്തി കറി. യുഗാന്ത കാലത്തു മുപ്പാരിനെ മുടിക്കുവാ 


നായി മുതിന്ന പിനാകിയേ പ്പോലെ, ആ പരമ ക്രോധന൯, സ 


പ്ലാംഗ സമരം ചെയ്തു, മഫോത്സാഹ ന്മാരായ ലേവ പ്രഭകംന്മാര 


ചോര മഴ പെയ്തു കാററില്‍ പതറിയ മേശ്മങ്ങള്ലെ പ്പോലെ രക്തം 

1) ര 
വര്‍ഷിച്ചു കൊണ്ടു , നാലുപാടും ഓടി. ദേവഗണങ്ങഠ തളന്നു; 
ഗരുഡന്‍ അഭൂൃതസരസ്സിനെ സമീപിച്ചു. 


ല്‌ 
ം 
പീയൂഷ കും പാശ്വം പ്രവേശിച്ചപ്പോശ 
തി ഖെരിയുന്നതു കാണായിതേററവും. 


തി!) തീ) തീ) 


റ 


നീണ്ട മിന്നല്‍ പാളങ്ങള്‍ പോലെ 
ആകാശത്തു എവിടേയും പരന്നു കിന്ന തീം വഃന്റ കാറ൮ക; 
വളത്തിയ രീ. സ്സൂട്യനെ ത്ത 


യമരമായി യ്‌; 
2) എരിയുമാന്‌. 
കണ്ട. ബലവാനായ 


നനയും ഭഫിപ്പികഷമാവറ്‌, സച്ഭൂത 
ഒദ്തസരസ്സിനു ചുറദിലും, ഗരുഡന്‍ 


ഗരുഡനെ അപേ 1? ല്‍ ത്തെ; 
പ നി 
വ ളടുരുടെ കാണായി. 


യ 


ക ലു 
ഗരുഡ്൯ പറന്നു; ൫ 


ഗരുഡന്‍ കനകഥയ “ സ്സ 
നുകഥയനായി; സൂയ്യപ്രഭനായി കടലിലേക്ക്‌? 
ആവ്‌ എന്നതുപോലെ അദ്ൃമസരസ്സിലേക്കു പാഞ്ഞു, 


ഥിപത്തു കടുത്ത ഇരുമ്പരഞങ്ങജ മൃത്ള ഒ 
നില്ലുന്നതു ഗരുഡ൯ കണ്ടു, 


അമൃത സ 
ര ചക്രം സദാ പരിഭ്ൂമിച്ചു 
പ്രമ ഘോര രൂപമായ ആ യന്രം, 
അഭൃത്ധ പഫാരക ന്മാരെ സംഹരിക്കുവാനായി ഭേവയാര നിമ്മിച്ച 
ഗരുഡന൯ മുഫ്രത്ത മാത്രം നിന്ന: ശരീരത്തെ വിണ്ടും 
ചെവുതാകിട; അരങ്ങലുടെ ഇടയില്‍ ക്രൂ 


തായിരുന്നു. 


ഒടെ അകത്തേക്കു ചാടി. 
അതാ അരങ്ങളുടെ ഇടയില്‍ രണ്ടു സപ്ല്ങ്ങഥ! ! 
പ്പ വി 


പോചെ, മെയ്യു്മവ൪, എരിഞ്ഞ മിന്നല്‍ പോ 
മുഖത്തുനിന്നും കണ്ണുകളില്‍ 
ന്മാധം ക്രൃദ്ധന്മാ൪, 


കാളിയ തിയു 
ലെ നാധുദ്മവ൪, 
നിന്നും തീ പറപ്പിച്ചുവര, മഹാ ഘോര 
ബലവാനാ൪--. ചയ രണ്ടു സപ്പങ്ങശ അമൃത 
രക്ഷണത്തിനായി നിധ്ുക്തന്മാ രായിരുന്നു. അടയാത്ത കണ്ണുക 
൭െ. തുറന്നുതന്നെ പിടിച്ച രൂക്ഷേ ക്ഷണന്മാരില്‍ വനെ 
നോക്ക്‌ ഏററാ൯ തന്നെയും, ആരും ഭസ്തമാകു മായിരുന്നു. ഗരു 
ഡന്‍ ചിന്മാപരനായിട്ട ആ മഹാ വിയ്യന്മാരെ എങ്ങനെ ജയികാ 
മെന്നു ഭയന്ന ഗരുഡ൯--ചിറകടിച്ച്‌ , പൊടി യിച്രകിയ കന്ട്റുക 
൭]ല്‍ വിതറി, മാദൃശ്ൃനായി, നിന്നുകൊണ്ട്‌, അവരെ നാലൂഭാഗ 
ത്തും അടിച്ചു. വിനതാ പുത്ര൯ വിജയിച്ചു; സപ്പങ്ങകുടെ ശരീര 
ങ്ങളെ കൊത്തികിറി , അളുതത്തെ അടുത്തു; ആ വീയ്യവാ൯ അമ്ല 
തത്തെ എഴുത്തു; യന്രത്തെ ത്തകത്തുടു ആകാശത്തു പറന്നു. അ 
മൂതത്തെ അവഹരിച്ചു ആകാശത്തു പറന്നു പൊങ്ങിയ ഗരുഡ 
നെറ പ്രഭ തട്ടി, സൂയ്യ൯ മങ്ങി. ഗരഡന്റെറ ശ്രയ്യം കൊണ്ടൂതു 
ഷൃനായ വിക്കു പ്രതൃക്ഷനായി. പ്രഭ പറഞ്ഞു :-_ ഗരുഡ! 
ഞാന്‍ പ്രിത നായിരിക്കുന്നു; വരം ചോടിച്ചു കൊളളുക. ഗരുഡന്‍ 
പറഞ്ചു :-__ എനിക്കു അങ്ങയുടെ ഉപരി ഭാഗത്തു സ്ഥാനം ലഭി 
ക്ണമെന്നുണ്ടു , കൂടാതെയും അമുതം പാനം ചെയാതെ യന്നെ 


1) 


ഞാ൯ അജരനായും അമരനായും ഭവിക്കണ.. വിക്കു വറ 


ഞു:-- ““അങ്ങനെയുകട്ടെ. ' ഗരുഡ൯ പറഞ്ചു. “ഭഗവന്‍! 
ഞാന്‍ അദൈയ്ക്രം ഒരു വരം തരണമെന്നു ഉദ്ദേശിക്കുന്നു. ചോദി 
ച്ചുകൊളളൂക തന്നെ.” വിക്കു പറഞ്ജു:-- “ബലവാനായ അങ്ങു 
എന്റെറ വാഹനമായി വരത്തിക്കുക, ക്രടാതെയും അങ്ങ്‌ എന്‍െറ 
ധ്വജാഗ്രത്തില്‍ നിന്നു കൊളട.ക; അങ്ങനെ യായാര്‍ അങഞ്ങയ്ക്റ്‌ 
എന്റെറ ഉപരിഭാഗത്തു സ്ഥാനവും ലഴിച്ചു. "” ഗരുഡ൯ പറ 
ഞു:-_ :4അങ്ങനെ യാവട്ടെ." ഗരുഡന്‍ പിന്നെയും വായുവി 
നെ തോല്ലിച്ച പറന്നു. പറന്ന ഗരുഡനെ ഇന്ദ്ര൯ വം കൊ 
ണ്ട അടിച്ചു. അടിയേററ ഗരുഡ൯ കോപിച്ചു. ചിരിച്ചു മ 
ധുരമായി പറഞ്ഞു:-- ““ലധ്യങ്‌ മുനിയെ മാനിച്ചും, വജുത്തെ മാനി 
ച്യം അങ്ങയെ മാനിച്ചും, ഞാ൯ എനെറ രൂവലിനെ ജവിടെ വ൪ 
ലിക്കുന്നു . അങ്ങു അതിന്‍െറ അന്തം കാണുകയില്ല. ഈ വജ്ര 
നിപാതം നിമിത്തം എനിക്കു ക്ലേശം ഉണ്ടായി എന്നു അങ്ങു സം 
ശയികേണ്ട.” പക്ഷി പ്രഭൂവിന്‍െറ ഒരു തൂവര അവിടെ വീണ്ടു 
പരമോത്തമ മായ പത്രം കണ്ടു സവ ഭൂതം എഷ് ന്മാരായി. 
അവര്‍ ഇതങ്ങനെ പറഞ്ചു:-- ഈ പക്ഷിക്കു സുപരണന്‍ എന്ന 
നാമം യോജിക്കും. പുരന്ദുര൯ ആയിരം കന്റ്റുക്രെ ക്കൊണ്ടു 
നോക്ഷി, “ഈ പക്ഷിയുടെ പരിമാണ. അപരിമിതമാണ്‌ "" എന്നു 
വിസ്തയിച്ചു പറഞ്ഞു. “ടോ ഖഗോത്തമ ; അങ്ങയുടെ ബലത്തി 
അറിവാ൯ എനിക്ക്‌ കാംക്ഷയു 


ല്‌ 
ി സ്സ [ 
്‌ 


ന്‍െറ അമൃവ്്‌' എത്ര ഡുണ്ടെന്നു 


ന ്റ്ഫ്ജു$ 


പ്ല 
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ി 9 
ണ്ട്‌. അങ്ങയുടെ സഖിതയേയും ഞാ൯ കാംക്ഷിക്കുന്നു." 


ഗരുഡന്‍ പറഞ്ഞു; -- :4ഭോ ദേവ! നാം സഖാക്കളായി ത്ത 
ന്നെ വത്രിക്കാം. എന്റെറ ബലത്തെ ക്കുറിച്ചു പറകയാണു എ 
ജിരി., അതു അസഹ്യം തന്നെ. സജ്ജനങ്ങള്‍ സ്വബലത്തെ പ്ര 
ശംസിക്ഷറില്ല. എന്നാല്‍ നാം സഖാക്ുളായിരിക്കുന്നു. സഖി 
ചോദിച്ചാല്‍ സഖി പറയേണ്ടതുതന്നെ, വന പവത ഭൂഷിത 
മായ ഭൂമിയെ--ജല സാഗര സമാവൃത മായ ഭൂമിയെ ഒരു ചിറ .ര്‍ 
കില്‍ വഹിച്ചു ഞാന്‍ പറക്കാം. ചരാചരാത്മക മായ ലോകങ്ങ ലി 
6 ഉരുട്ടി വയ്ക്കു; അരിസെ ഞാന്‍ നിഷ്‌ പ്രയാസം വഹിക്കും. ി 
എനെറ മഹത്‌ ബലം അതിരില്ലാത്ത താകുന്നു.? സവലോക ഫി 
ത കര നായ ഇനയ്ര്ര൯ പറഞ്ഞു:-- ““അങ്ങു പറഞ്ഞതു സത്യം ത 
ന്നെ. ഞാ൯ അങ്ങയെ സഖിയായി വരിക്കുന്നു. അമുതത്തെ 
മൊണ്ടു ഉപയോഗമില്ല എഖില്‍-- അങ്ങു അതിനെ എനിക്കു തി 
രികെ ത്തരണം. അങ്ങയോടു വാങ്ങി ഫുതിനെ അനുഭവിക്കുന്ന ; 
വ൪, ദേവന്മാക്ക്‌ എന്നും ബാധയായിരിക്കും.?? ഗരുവ൯ പറ ി 
ബ്ല; ““അഭൃതത്തെ കൊണ്ടു പോകുന്നതിന്‌ എനിക്കു അല്പമായ 
ഒരു ധമവശ്യമുണ്ട്‌ . എന്നാല്‍ ഇതിനെ പാനം ചെയ്യുവാ൯ ആ 
രെയും ഞാ൯ അനുവദിക്കുകയില്ല. ഭോ സഹസ്രാക്ഷ! ഞാന്‍ നി ) 
ക്ഷേപിക്കുന്ന സ്ഥാനത്തു നിന്ന്‌ , ഇതിനെ അങ്ങു ക്ഷണം ഏട 
ത്തുകൊള്ളാം. ഇന്ര്ര൯ പറഞ്ഞു: പക്ഷി പ്രഭോ! ഞാ൯ തു 


ഖൃനായിരിക്കുന്നു. ചോദിക്കുക ത 


അങ്ങു ഏതെയ്്ലൂം വരം 


ന്നെ.” മാതാവിന്‍െറ ഓാസൃത്തെയും കദ്രുവിന്‍െറ മക്കള്ളെയും സ്ത 
രിച്ചുകൊഴണ്ട്‌ , ഗരുഡന്‍ പറഞ്ചു;--ഞ്ഖ൯ സവത്തിനും ഈശനാ 
ണ്ടു എയിലും അങ്ങു ആവശ്യപ്പെട്ടതു പോലെ, ഞാന്‍ വരം ചോഴി 
ചൂുകൊള ളൂ. ന്നു. മഹാ ബചന്മാരായ സ്പങ്ങശ എനിക്കു ഭക്ഷണ 
മാകട്ടെ.” ജൂയ്ര്ര൯ സമ്മതിച്ച; യോഗേശ്വരനായ നാരായണ 
നെ പ്രാപിച്ചു ഗരുഡ൯ അത്ഥിച്ചത്‌ നാരായണനും സമ്മതിച്ചു. 
ജര്്ര൯ പറമ്ടു;-- അങ്ങു സ്ഥാപിക്കുന്ന സ്ഥാനത്തുനിന്നു അമൂത 
ത്തെ ഞാന്‍ അചഹരിച്ചുകൊള്കാം."” ഗരുഡ൯ പഠന്നുടു മാ 
താവിനെ സമീപിച്ചു വിനയാ വനത നായി പറഞ്ഞു; -_ “മാതാ 
വേ! ദേവ ഗൃഹത്തില്‍ നിന്നു ഞാ൯ അകൃതം കൊണ്ടുവന്നരിക്കുന്നു. 
ഇനി ഞാ൯ എന്താണു ചെയ്യേണ്ടതു്‌ 0” വിനത പറഞ്ജു;-_ 4ഞാ൯ 
പരിതുഷ്ടയായി; അങ്ങു അജരനും അമരനും ആയി ദേവ പ്രിയ 


റ) 


നായി വഭ്ധിക്കുക."” ഗരുഡന്‍ സഖ്ല്ങ്ങള്ോടു പറഞ്ജു:-_ ഇതാ പ്‌ 


ി 
അകൂതം ഞാന്‍ കൊണ്ടു വന്നിരിക്കുന്നു. ഞാ൯ ഇതിനെ ഈ കശ റ ര്‍ 
പല്ലു കളില്‍ വഷ്കട്ടെ. ഭവാന്മാരുടെ ആങ്ഞേയെ അനുസരിച്ചിരി 1, 


[ഴ] ഴ്‌ [7 ല റ 
ക്കുന്നു. സ്ത്രാനം ചെയ്തു്‌ മംഗലം അനുഷ്ഠിച്ചു, ഇതിനെ മ്ലൂ്റുക 
തന്നെ. എനെറ മാതാലു ഇന്നു മുതല്‍ അദ സിയാകട്ടെ.? .സ 
ജ്ങഠം അനുമ്രലിച്ചു്‌ , സ്റ്രാനത്തിനായി പുറപ്പെട്ടു; രേതിനിടയ്ക്ക്‌ 
ഇയവ്രസധ അകൂൃതം പുനരപഹരണം ചെയ്ത്‌ മേവ ലോകത്തേക്കു 
ഴ്‌ റ ചം - പാനില്‍ ചി റ യ്‌. പ 
നീങ്ങി. സപ്ലങ്ങള്‍ കളിച്ച്‌; ജപിച്ചു, കൃതമംഗളഉ.ന്മാ രായി പ്ര 
ധ 1) 7) റ്‌ 
ഷൃന്മാരായി തിരികെ ചെന്ന്‌, ഞാന്‍ മുമ്പു  ഞാ൯ മുമ്പു്‌, എന്നിങ്ങ 


അന്നു സപ്പങ്ങളുടെ നാക്ക്‌ രണ്ടായി പിര കശപ്പു 
റി ടി 


ഭയമായി, വിനതയുടെ ാസ്ും ഒഴിഞ്ഞു നിമിത്ത ര 


ഷി 


മിത്തവും, ഗരുഡനെറ ബലത്തെ അറിണ്ും, സ 
വിഷണ്ഡന്മാരായി. 


ഗരുഡ൯ മാതാവോടൊരുമിച്ചു ആ 
ത്തില്‍ പരമ പ്രഹൃഷ്ട നായി വിഹരിച്ചു, പരമാച്ിത നായ 
സപ്പഭക്ഷകന്‍, മായരാവായ വിനതയ്ക്കു്‌ ആനന്ദപ്രദാനം ചെയ്തു" 
ഗരുഡനെറ പുത്രന്മാര പക്ഷിലോകത്തി 
ല്‍ താമസിക്കുന്നു. നാരല൯ ഒരിക്കല്‍ മാ 


തലിയോടു ഇങ്ങനെ പറയുന്നു; 


_ അയം ലോകം സുപരണാനാം പക്ഷിണാം പന്നഗാശിനാം 
വിക്രമേ ഗമനേ ഭാരേ' നൈഷാ മസ്മി പരിശ്രമഃ 


 വൈനതേയ സുതൈഃ സൂത ഷഡ്‌ ടി സൃത മിദം കലം 
സുമുഖേന സുനാമ്‌നാച സു നേത്രേണ സു വരച്ചസാ 
സുരുചാ പക്ഷിരാജേന സുബലേന ച മാതലേ 


വദ്ധിതാനി പ്രസ്തത്യാ വൈ വിനതാ കലകത്മൃദിഃ 


പക്ഷിരാജാഭി ജാത്യാനാം സഹസ്രാണി ശതാവി ച ള 


കശ്ൃപസ്യ തതോ വംശേ ജാതൈര്‍ ഭൂതി വിവരധനൈഃ 


സ്വേ ഘ്യേതേ ശ്രയാ യുക്താഃ സപ്ലേ ശ്രീവത്സലക്ഷണാ$ 
 സവേവേ ശ്രിയ മദിസ്സുന്തോ ധാരയന്തി ബലാ ന്മൂത 


കമ്മണാ ക്ഷത്രിയാ ശ്ചൈതേ നിരഘയണാ ഭോഗി ഭോച്ചിനഃ 


ഞ്ഞോതി സംക്ഷയ കത്തൃത്വാല്‍ ബ്രാഹ്മണ്യം ന ലഭനിലൈ 


നാമാനി ചൈഷാം വക്ഷ്യാമി യഥാ പ്രാധാന്യൃതഃ ശൃണു 


മാതലേ ശ്ലാഷ്യയ മേത ദ്ധി കലം വിഷ പരിഥഹം ാ 
ട്്രാഘ്യ ഷൂ ഗു 


ദൈവതം വിഷ്ണു രേതേഷാം വിജു രേവ പരായണം 
 ഫുദി ചൈഷാം സലാ വിക്കു വിക്കു രേവ സമാഗതിഃ 
ള്‌. 
_ ജ ലോകം പാമ്പുകളെ തിന്നു ജീവിക്കുന്ന സുപരണന്മാരാ 
യ പക്ഷികളാല്‍ അധിക്ടിത മാകുന്നു; ഈ പക്ഷികഠം വിക്രമത്തി 
ലാകട്ടെ, ഗമനത്തിലാകട്ടെ ഭാരം വഹിക്കുന്നതി ലാകട്ടെ, തള. 


ച) അറിയുന്നവരല്ല: ഈ വംശം വിനതാ 


പുത്രന്മാരായ ആവുപേ 
ല്‍നിന്നു പ്രഭവിച്ചു; അവരുടെ നാമങ്ങഠ--- സുമുഖന്‍, സുനാമാ 
4. സുനേത്ര൯, സുവച്ചസ്ററ്‌, പക്ഷി രാജാവായ സുരുചന്‍ 


സു 
ബലന്‍ എന്നിങ്ങനെ യാണ്‌. 


ഇവര വിനതാവംശ വദ്ധന ന്മാ 
ഇവരുടെ വംശങ്ങ ആ൮ കണകിനു, 
റിന്‌; പെരുകിയിട്ടുണ്ടു്‌; കശ്ൃപ്പനെറ വംശത്തില്‍ പിറന്ന ഈ ഭൂ 
തി ,വിവഭാന ന്മാരൊകൊെയും, അഭിജാതന്മാര തന്നെ. ഇവ 
. എല്ലാവേരും ക ശ്വയ്യവാന്മാ രാണ്‌ ടട ശ്രിവത്സ ലാഞ്മന മുള്കവരാ 
വണ ര ബലവാന്മാരൊക്കെയും ഐശ്വയ്യത്തെ അഭിലഷിക്കുന്നു. 
കൊണ്ടു  ക്ഷത്രിയന്മാ രായ ഈ സപ്പഭക്ഷക ന്മാ൪, നിരഘ്ൃ 


ആയിരക്ഷണ 


ണ 


ന ല്‌, 
പ്പി റി ഗ്‌ 
ര. 


ന; റ യാം. വിഷ്ക്കുവിന്‍െറ സവിശേഷ മായ പ്രിതി 


അത്രെ ഒ്ഞാതി സംക്ഷയം തൊഴിലായ ഇവർ ബ്രാഹ്മ 
സമ്പാദിക്കുന്നില്ലും ഇവരുടെ നാമങ്ങട്ടെ ഞാന ക്രമം 


പ 150 


. വിനേയും പകക്കുന്നു. ഞങ്ങള്ഛ. 


ചിടുണ്ട്‌. ആട്ട്‌, കേശി 


രു ദിക്കില്‍ താമസാ രാണ 
ഒ. പറഞ്ഞ ശേഷു അവര £ ണന്നും 


അവര്‍ മാത്രം പ്രമഖന്മാ രാണെ 
ന ര] 

ഗരുഡന്‍, വിഷവിനെറ വാഹനവും ധ്വജവും ആയു 

ക ) ണ ) 


ന്നും നാരമ൯ ഉപസംഹരിച്ചു 


വി 
ചിനെ വഹിക്കുവാന്‍ ആവാതെ ദപ്പം നശിച്ച 

ഷവിനെറ ബാഹു; 
ഡു 1 ന്നിങ്ങനെ ഗരുഡനെ സ്പ. 
തു്‌, ഗാലവനെ വഹിച്ച -എ വ 
) ര യില്‍ 
ന്ധിച്ച പല സംഭവങ്ങൾ, ഒ ഗ്രന്ഥ പരമ്പ ൭ ചിത സ്ഥാ 


നങ്ങളില്‍ കാണാം, 


കട്ടുവിന്‍െറ ആമ്മ അനുസരിച്ചു സപ്പ്യങ്ങ ജള 1 
സ്സിന്‍െറ വാലില്‍ കടന്നിരുന്നു എജിലും, അവ൪ അതിന വിന്‍ 
മുതം പറഞ്ഞ വട്ടത്തില്‍ കദ്രു അവരെ ശപ്പിച്ചതാണല്ലോ. ആ 
ശാപത്തെ കുറിച്ചു പുത്രന്മാര കാതരന്മാ രായി. വം യശസ്ത്രനാ 
യ പ്രഥമ പുത്ര൯-- ഭഗവാന്‍ ശേഷന്‍ മാതാവായ കദ്രുവിന്റെ 
സമീപത്തുനിന്നു മാറി ---വായു ഭക്ഷകനായി കാനനങ്ങളിരു ത്‌ 
പസ്സ്ു ആരംഭിച്ചു. ശേഷ൯. ഗന്ധ മാഭനത്തില്‍-- ബചരികച 
യില്‍.-- ഗോകള്ട്ുത്തിര.--ഹിമവല്‍ പ്രാന്തത്തിലുള്ള. പുഷ്ണരാരണ 
ത്തില്‍-_എന്നിങ്ങനെ പല സ്ഥലങ്ങളില്‍ -മാറി മാറി ത്തപഡ്റ്റ 
അനുഷ്ടിച്ചു. പിതാമഹ൯ പ്രതൃക്ഷനായി. മാംസം ശേഷിച്ചു; 
തൊലി ഞൊറിങഞ്ങു , സ്റ്രായുകഠ തന, ജട ധരിച്ച്‌, വല്ലയലം 
ഉടുത്ത്‌, നില്ലുന്ന ശേഷനെ കണ്ടു പറഞ്ചു; “ഭോ ശേഷ! 
ല്‍ എത്തു ചെയ്യുന്നു ? അങ്ങു പ്രജാസ്വസ്മിയെ അന്വേഷിചേ 
ണ്ട തില്ലയോ ? അങ്ങയുടെ കഠിന തപസ്സ്‌ സവഭൂത ഭയംകരമാ 
യിരിക്കുന്നു. അങ്ങയുടെ ആഗ്രഹം എന്താണെന്നാല്‍ പറയുക 


തന്നെ." ശേഷന്‍ പറഞ്ചു: എന്റെറ സഹോദരഡാ രൊ 


ഷെ 
യും ഭൂഡന്മാരാകുന്നു, അവരോട്‌ ഒരുമിച്ചു താമസികംണ മെന്ന്‌ 
എനിക്കു കാംക്ഷയില്ല. അങ്ങ്‌ അതിനെ അനുവദിക്കണം. അ 
വ൪ അസ്പോന്മൃം ദ്രോഹിക്കുന്നു. എനിക്കു അവരെ കാണണ മെ 
ന്നില്ല; ആയതിനാല്‍ ഞാ൯ തപസ്സി നായി പ്പോന്നു., അവര ഞ 


ലുടെ മാതാവായ വിനതയേയും സോദരനായ പക്ഷി പ്രള 
ടെ അഛനായ കശ്യപ൯ അനു 
ഗ്രഹിച്ചതു നിമിത്തം, ഗരുഡന്‍ വരമ ബചവാനാണു്‌ ? 
ന്നാല്‍ എന്റെറ അനുജയാദ ഗരു 
ആയതിനാല്‍ ഞാന്‍ തപസ്സു 


എ 
ഡനെ എപ്പോഴും ദ്വേഷിക്കുന്നു, 


ചെയ്തു ശരിരത്തെ നശിപ്പിക്ഷണമെ 


ന്നു വാഞ്മിക്കുന്നു, അ 


ലരോടു ഒരുമിച്ചു അടു ജന്മത്തില്‍ ത 
ന്നെയും താമസിക്കണ മെന്നു എനിക്ക വാഞ്ചയില്ല.?” പിതാമ 
നിര്‍ ല്ല റ 
ഫ൯ പറഞ്ചു; ശേഷ! അങ്ങയുടെ അനുജന്മാരുടെ കുചേ 


ഷ്ലിതങ്ങളെ ഞാന്‍ അറിയുന്നു, 
സിഭ്വിച്ചിരിക്ുന്ന മഹത്ദയ 


നു, എന്നാല്‍ അതിനു പ 


മാതൃശാപം നിമിത്തം അവകള്‍ ] 
ഒത്തു കുറിച്ചും ഞാന്‍ അറിഞ്ഞിരിക്കു 
രിഹാരം ഞാ൯ മുമ്പേതന്നെ കണ്ടുവ 
കോണ്ട, 


കാംക്ഷിതം എന്ാണെന്നാ൯ 
1 ു ഴ്‌ 
ം ഞാസ ആ 


ചോടിച്ചുകൊള [ന 


ഒരയെക്കുറിച്ച പരമ പ്രിതനാ 
യിരിക്കുന്നു. ന ു  ്ി 
യ വരം തന്നുകൊള്ളാം. പന്നഗോ 


ബൂഭ്വി ദൈവാതു, ധമ: 


ഞാ൯ 
ത്തമ ! അങ്ങയുട്ടെ 


പറഞ്ഞു:-*“ശേഷ ! അങ്ങയുട്ചെ 


റു 
പ്രിത നായിരിക്കുന്നു നിമിത്തം ഞാ൯ 


മം ഹിതകര മായ ഒരു സംഗതിയെ 
ചെയ്യുക തന്നെ. ഈ ഭൂമി --നഗരങ്ങല്ലം ഗ്രാമങ്ങലും വിഹാര 
ങളും വത്തനങ്ങളും വനങ്ങളും ഒശൈലങ്ങളും കൊണ്ടു വിച്ചിത്രി 

ടഃ വിചിത്ര 


മായ ഈ ഭൂമി ഭൂ 
മ ഈ ഭൂമി സ്ഥിരയായി ഭവിക്കുമാവ്റ്‌, അങ്ങു താങ്ങണം.” 


വ ക്‌ 4 
ശേഷന പറഞ്ഞു: ദേവ ! വരം! പ്രമാപതെ ! മഹീപതെ 


ഭൂമിയെ വഹിച്ചുകൊക്ളാം. 


ച്യകൊള്ളാം. 
ശമാഗ്ലത്തെ അഞ്ങു നല്പൂക തന്നെ? 


ഭജംഗോത്തമ ! 


അങ്ങു ഭൂത 


കു | 
ട്രപതെ - ജഗല്ലതെ ! ഞാന്‍ ഇ 


ഞാ൯ ഇതിനെ അചലയായി ൭ 
ക്ഷി 
എനിക്കു പ്രവേ 


ഖഫ്മാവു പറഞ്ഞു; ദോ 
അങ്ങു ഭൂമിക്കു കിഴിൽ കടക്കുക: 
റ 
ങ്ങു പ്രവേശ മാഗ്ശത്തെ നല്ലം. 
ജില്‍ ഞാ൯ പരമ പ്രീതനായി.? 


ഭൂമി തന്നെ അ 
അങ്ങു ഭൂമിയെ വഹിക്കമെ 

ഭജംഗപ്രള ഒരു 

ടെ ഭൂമിയുടെ എതിഭാഗത്തു ചെന്ന്‌ സാഗര മേഖലയ 


ശിരസ്സില്‍ വഹിച്ചു. 


ദ്വാരത്തി ലയ 


യ ഭൂമിയെ 

മേഫാവു പറഞ്ടു;-_::ഭോ നാഗോത്തമ ! 

ഞാനും ഇന്ദ്രനും ചെയ്യുന്നതു പോലെ, സവ വിഭവ സമ്മൂന്ണ മായ 
ണ 


ഭൂമിയെ വഹിക്കുന്ന അങ്ങു, ധമമലേവന്‍ തന്നെ? പ്രതാപവാ 


നായ അനന്൯ അന്നുമുതത-ബ്രഹ്മാഞ്ഞ അനുസരിച്ച്‌ ഭൂമിയെ 


ലി പ 
വഹിച്ചു, അധോഭാഗത്തു വസിക്കുക ആയി. . ബ്രംമാവു വിന 


താ പുത്രനായ സുപ്പണ്ണണുനെ അനന്തനെറ ഡഹായകാരനായും 


നിയോഗിച്ചു. 


അനന്തന്‍ ഗൃഹത്തെ ഉപേക്ഷിച്ചു പോയതിനാല്‍, സ്വാമി 
സ്ഥാനത്തു അഭിഷിക്തനായ വാസുകി ജനമേജയ൯ അനുശ്യിക്കുന്ന 
സത്രത്തില്‍ സപ്ല സഖ്ങ്ങളും ദഹിച്ചു പോക മെന്നുള്ള മാതൃശാപം 
ഫലിചാ തിരികേണ്ടതിന്‌ എന്താണ്‌ ചെയ്യേണ്ടതു്‌ , എന്ന്‌ സക 
ല സപ്പൃത്താന്മാരെയും ക്ഷണിച്ചു, ഒരു മന്ദ്രാലോചനം നടത്തി. 
വാസുകി പറഞ്ഞു 4 അല്ലയോ ! അനമേന്മാരെ ! മാതൃശാപ 
ത്തെ ക്ഷറിച്ചു നിങ്ങളൊക്കെയും അറിഞ്ങിരിക്കുന്നു. ശാപമോച 
നത്തെ എങ്ങനെ സമ്പാദികാം എന്നു നാം ആലോചിക്കേണ്ടിയിരി 
കന്നു. സവ ശാപങ്ങമക്കം പരിഹാരം സ്തൃഷ്ടികാഠ. എന്നാല്‍ 
മാതൃശാപം അപരി ഹരണിയ മാണ്‌ എന്നാണ്‌ എനെറ ഭയം. 
മാതാവു നമ്മെ ശപിച്ചത്‌ , ബ്രഹ്മാവു മുതലായവര നിരോധികാ 
ഞ്ഞതു തന്നെയും, സപ്പ സവ വിനാശനത്തിനു സൂചകമാണ്‌ . ആ 
യതിനാല്‍ സല്ലങ്ങള്‍ക്ക കശലമായ മാഗ്്രം എന്താണെന്ന്‌ അശേ 
ഷം സമയനഷ്ടം ചെയ്യാതെ നാം ആലോചികേണ്ട തായിരിക്കുന്നു. 
നിങ്ങള്ലൊക്കെയും ബുദ്ധിമാന്മാതം വിചക്ഷണന്മാതം ആകയാര, 
ശാപരമോക്ഷത്തിനു വഴി ഉണ്ടാകുമോ എന്നു ആലോചിക്കുക ത 
ന്നെ. സപ്ലങ്ങളുടെ വിനാശം സംഭവിക്കുമാവ്റ്‌ ജനമേജയ൯ സ 
തരം നടത്തുവാ൯ ഇടയാകരുത്‌ . 
ന്നു, മനൂ ബുദ്ധി വിശാരമ നാര ആലോചന തൂടന്‌ ടു ചിച൪ പ 


“ കട്ൂൂവുത്രന്ാര സംഘം ചേ 


ര 
റഞ്ഞു ;-_4: നമ്മില്‍ ചില൪ ബ്രാഹ്മണവേഷം പൂണ്ടു, സത്രം നട 
ത്തരുതെന്ന്‌ ജനമേജയനോടു അവേക്ഷിക്കണം. ബ്രാഹ്മണ൯ 


ര്‍റ 
ഭിക്ഷ യാചിച്ചാല്‍ കൊടുക്കാത്തതു ആത്‌ 7???” വേറെ ചിച പണ്ഡി 


തമാനികമ പറഞ്ഞു :-- “നമ്മില്‍ ചില൪ ജനമേജയനെറ മന്ത്രി 
കളായി ത്തീരണം. അങ്ങനെ ആയാല്‍ അത്ഥനിശ്വയം ചെയ്യു 
വാനായി ജനമേജയന്‍ സവ്വ കായ്യങ്ങട്രെ മഃറിച്ചും, നമ്മോടു അ 


പേക്ഷിക്കും, അപ്പോ യഞ്ഞം നടക്കാത്ത വിധം ആലോചന 


ലു ലി. ു 


ചം ം ച. ി 
ലി കള്‌ ന്നാത്ങകട ത്‌ 
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നാം പറഞ്ഞു കൊടുക്കണം. യങമ്ഞം നടന്നാല്‍ ഇഹത്തിലും പര്‍ 
ത്തിലും പല ഭോഷങ്ങാം സംഭവിക്കുമെന്നും, അതിന്‌ [ഇന്ന ഹേ 
കഷം കാരണങ്ങളും ഉണ്ടെന്നും നമുക്കു വിവരിക്കണം.” വേ 
റെ ചില൪ര പറഞ്ഞു ഇതൊന്നുമല്ല ചെയ്യേണ്ടതു്‌ ; മുപായം 
വേറെ കിടക്കുന്നു. രാജകായ്യം സാധിക്കുന്നതിനു ഒരു കൂപാധ്യാ 
യ൯ അയ്യാവശ്യ മാണല്ലോ. ത്ആ മ പാധ്യായനെ നജില്‍ ഒരുവന്‍ 
കടിക്കണം. ആയാര ചാകും. പിന്നെ യെങ്ങനെ സത്രം നട 
ക്കം ? പോരെങ്കില്‍, സല്ല സത്രജ്ഞന്മാരായ ജൂത്വിക്കുകല്ലേയും ക 
ടിച്ചു കൊല്ലംബം. യാഗം നടക്കുകയില്ല.” ചില ധമ്മാത്മാകഠം 
പറമ്ഞു :--** ഈ പറഞ്ഞ ബുഭ്ധി ശരിയായതല്ല. ധമ്മമൂലമല്ലാ 
ത്ത പരിഹാരം എങ്ങനെ ഫലത്തെ കാണും? “ അധമ്മം ജഗന്നാ 


ശം ചെയ്യും. 


ശാപ ഭയ പരിഹാരം വരുത്തുവാ൯ 
പാപകരങ്ങ ഉായുള്മവ നന്നല്ല 
അഗ്നി ശമന ത്തി നഗ്നി നന്നല്ലല്ലോ 
മഗ്നമാ ക്കണം ജലത്തി ലതേ നല്ലൂ." 


വേറെ ചില൪ പറഞ്ഞു 2-4“ ഒത്ത ഉപായം ഞങ്ങ പറ 


യാം. അഗി കത്താതെ യാഗം 


നടക്കുകയില്ലല്ലോ. നമ്മില്‍ 
ചില൪ മേല്മായി മാറണം. ഇടിയും മിന്നലും പൊടിചൂര 
മായി ഉണ്ടാകണം. മഴ ഇടി പൊടി തവിടായി പെയ്യണം. തി 


ഒയാകൊെയും കെട്ടുപോകും. 


യാഗം നടക്കുക ജല്ല.”” വേറെ ചി 
ല൪ പല ഉൃപായങ്ങളെ. നി ല്‌ പ്രയാസം പ്രസ്ാവിച്ചു :--:* നാം 
രാത്രിയില്‍ ചെന്നു സോമപാത്രം എടുത്ത കൊണ്ടു പോരണം. 
അല്ലെങ്കില്‍ ൬൮ കണകിനു ആയിര ക്ണചിനു സത്രസ്ഥലത്തേക്കു 
ചെല്ലണം ടു കാണുന്നവരെ ഒക്കെയും കടിക്കണം $ സവ്വന്മാരെയും 
കൊല്ലണം ; അത്ര തന്നെ. അല്ലെയില്‍ സത്രത്തില്‍ സഖ്യങ്ങള്‍ ക 
ടന്നു കയറി മല മുത്രവിസജ്യുനം ചെയ്യു സവത്തേയും അശുഭ്ധമാക്കു 


ണം??? 


വേറെ ചിലര്‍ പറഞ്ഞു ;- നാം ജുത്വിക്കുകളായി നി 
നനുകൊണ്ടു, ഖമരംഭത്തില്‍ തന്നെ ദക്ഷിണ ചോടിച്ചു; യ്ത വി 
ഫലം ചെയ്യാം.” വേറെ ചില൪ പറഞ്ഞു :... 44 നമുക്കു ഒരു കായ്യം 
ചെയ്യാം. രാജാവു കളിക്കുവാനായി പോകുന്ന സമയം, നാം 
അയാളെ. ബന്ധിച്ചു നയുടെ ഗൃഹത്തിലേക്കു കൊണ്ടുപോകണം. 
സത്രം നടക്കുന്നതു കാണാമല്ലോ ॥?” ചിച്ച പണ്ഡിത, മാനികഠ പ 
റഞ്ജു :--- ** ഇതില്‍ ഇത്ര വരെ ആലോചിക്കുവാന്‍ എന്താണു്‌ ! 
രാജാവിനെ കടിച്ചു കൊല്ലണംട്ടു അത്രതന്നെ. വേരു ഉണങ്ങി 
യാല്‍, മരം ഉണങ്ങി.” ഈ അഭിപ്രായം കേട്ടപ്പോ സഭ സത്തു 
ഷ്ടമായി, പറഞ്ടു ;-:* ഭോ സപ്പ്രഭോ ! വാസുകേ! ഇതു ത 
ന്നെയാണു ഞങ്ങളുടെ അഭിപ്രായം. ആയതിനാല്‍ വേണ്ട ആ 


ഞ്ഞേകഥ കൊടുക്കണം. ഭവരു ഉണങ്ങിയാല്‍ മരം 


൭ ണങ്ങി.? 
വാസുകി സ്വല്ലം ആലോചിച്ച ശേഷം പറഞ്ഞു :-- * അല്ലയോ 
പാമ്പുകളേ.! നിങ്ങളുടെ ഈ ബുദ്ധി എനിക്കു സമ്മത മാകുന്നില്ല. 
എന്താണു നാം ചെയ്യേണ്ടത്‌ എന്നു ആലോചികേണ്ടി യിരിക്കുന്നു. 
മഹാത്മാവായ കശൃപനെറ ആരനുമ്രല്യം ലഭിക്കാതെ യാതൊന്നും 
സാധിക്കുമെന്നു തോന്നുന്നില്ല, എന്േറയും ഞമാതികളടേയും 


ഐശ്വയ്യത്തെ പുരസ്ത്രരിച്ച്‌ ഞാ൯ തുടരേണ്ട മാശ്ലരം അമ്താതമു 


യി ത്തന്നെ ഇരിക്കുന്നു, ഏതൊരു പന്ഥാവിനേറയും ഗ്ൃണഥോ 


കു ന്‌ 1 
റി ചി 


ചി വ്‌ 


1): 


് ആള രോ ധി? രാജാവേ ! ഭ്വൈവം പി നെ ഭൈ 


പം തന്നെ തടുക്കണം. ഞാന്‍ ഒന്നു 
പറഞ്ഞു കൊള്ളട്ടെ. 


 താവിനെറ മടിയില്‍ കിടക്കുക ആയിരുന്നു. 


രക്ഷക്കു വേറെ മാദ്രമില്ല. 
മാതാവു ശാപം വയഷിച്ച സമയം, ഞാ൯ മാ 
ഡപ്പ്പ്രഭോ! അ 
മമ ചൊരിയുന്ന ശാപ വചനങ്ങള്‍ കേട്ട്‌ ദേവന്മാ൪ ദീനന്മാരായി. 
_ നജുടെ ഐശ്വരുത്തെ കാംക്ഷിച്ച അവര്‍, ബ്രഹ്മാവിനെറ സന്നി 
ം _ ധിയിത ഇങ്ങനെ പറഞ്ഞു :-_- “ഭോ പിതാമഹ ! പ്രിയപ്പെട്ട പു 


തൂന്മാരെ. കദ്ദുവല്ലാതെ ഇങ്ങനെ ആരു ശപിക്കും? അവഠു ഇ 


ം യം കഠിനയേ? ? അങ്ങു അറിയുമെന്നു തന്നെയും, അവശക്കു ഭയ 
മില്ല. എന്നാല്‍ അങ്ങു ഇതു പ യുന്ന. ഇതി 
ല്‌ സെറ കാരണം അറിഞ്ഞാല്‍ കൊള്ളാമെന്നുണ്ട്‌.” ബ്രഹ്മാവു പറ 
ഞ്ഞു :--'* പാമ്പുകഠം, ഘോരരൂപന്മാ൪, വിഷോല്‌ ബണന്മാര സം 
_ഖ്യൂയില്‍, അധികമായി ; വലരെ അധികമായി. പ്രജകളൃടെ ഹി 


തത്തെ കരുതികൊണ്ട്‌ ഞാന്‍ കഴ്ടുവിനെ നിവാരണം ചെയ്യില്ല. 


നോര്‍ ,പാപാചാര ന്മാരും വിഷോലല്‍ ബണ ന്മാരും, അല്ല 
നിന .പ്രാണാപഹരണം ചെയ്യുന്നവരും, ആയ സ 
ി 

പ്ലങ്ങാ മാത്രമേ, സത്രത്തില്‍ നശിക്കുക ഉളൂളു.. ധമ്മാത്മാ 


 കുക്ലായ സപ്ലങ്ങം നശിക്കുകയില്ല. സത്രം 


റ പ പാമ്പുകഠുക്കു മോക്ഷത്തെ എങ്ങനെ സമ്പാദികാ 


മെന്നു ഞാ൯ പറയാം. മഒരല്ല്യാരു എന്നു പേരായി ഒരു 


രി യായാ വര കുലത്തില്‍ ജനിക്കുംടട ആ നിയത്േേന്രരി യന്‍ ഒ 
രു പരമ താപഥ്ധനാകും, 


മ്‌ 
ി ഞ്ഞ ഒരു പുത്ര൯ ൭. ണ്ടാകും, 


ആ ജരല്ല്ലാരുവിനു തആസ്മിക൯ എന്നു 


ആസ്ധികനും ഒരു തപോധന 
ആസ്യിക൯ യമ്മത്തെ വിഫ്നപ്പെടുത്തുകയും ധമ്മമുദ്ധി 
കളായ പാമ്പുകമ്ലെ മോചിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യും.” ഭേവന്മാര പറ 
ഞ്ഞു; പ: ഭോ ബ്രഹ്മന്‍ ! ജരല്ല്യാര ഏതു സ്റ്റിയെ ചരിഗ്രഹിച്ചാണു്‌ 
ഉസ്പിക൯ ജനിക്കുന്നത്‌ 7 ബ്രഹ്മാവു ൭. റഞ്ഞു :--വാസുകി എ 


ലപ്പപ്രഭിനു സുശോഭദനയായ കരു ഉണ്ട്‌. ആദ 


ജരല്ല്യാരു ജരല്ല്യാരു 


മു നിപ്പിക്കുന്ന പൃത്രനാണ്‌ വേദ വേദാംഗ പാരഗ നായ 
സ്റ പനം” ഏലാപത്രന്‍ തുടന്നു പറഞ്ചു :--:“ ഇത്രയും പറഞ്ഞ 
ധാഠ ബ്രഹ്മാവു അന്തഭ്ധാനം ചെയ്യു :--“ ഭോ വാസുകേ! അ 
്്ു 


; ഡാമും സാധു എന്നു ഷോഷിച്ചു. അ 
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ആസന്ന മാകുന്ന . 


യില്ല. 


ജരല്ല്യാരു. ന്ന * ണഈാമമായ ഒരു ഒഗിനിയുണ്ട്‌ ദുആ വംശ 


ജരല്ലാരുവിനെ പ്രത്യക പ്രീ 
റ 
ഉ.രെക്ഷാലം കഴിയു 


ടര്‍ [ഴി ം ക 
൭ ധപ്പാലാഴി മഥനം നടന്നതു. സമുദ്ര മഥ 


തിനു മുമ്പാണ്‌ ; 
ി ത്തെ ചുററി കയറായി കിടന്നത്‌, വാസൂകിയാണ്ണ 
ത്തില്‍ മന്ഥരറെ 
വാസുകിയും ദേവന്മാരും രൂടെ ഫാവി റു 


ഗിഞ്ഞ്‌ ൬) റ 
പ്പോ: അതു ക _% റു 
കാണുക ഉൃണ്ടായി- ദേവയാ൪ പറഞ്ഞ: പിതാമഹ | മ 


തൃശാപം നിമിത്തം വാസു 
രു മാനസ ശലു മായിരി 
ഈ നാഗരാജാവ്‌ എല്പോഴ്‌ം ലേവവക്ഷത്തു നി 
ണം ; വാസുകിയുടെ മനോ ്വേരത്തിനു 


കി സമാ മീനനാണ്‌ . 


ഈ ശാവം 1) 
ക്കുന്നു. വാസുകി മ്തോതി ഫിര്‍ റ 


സുകിക്ക്‌ ഒ 
കാമ നാണ്‌ . 
ല്ലുന്നു. അങ്ങു പ്രസാമിക ] മ 

ബ്രഹ്മാവു പറഞ്ഞു തി അമരന്മാരെ! 


പരിഹാരം ന൪കണ.." ചി ” 
റിച്ചു ആലോചിച്ചിട്ടുമ്കതാണ്‌, ഛു 


ഞാ൯ന ഈ സംഗതിയെ ക്ഷ 


ലാപ്രൃൂ൯ വണ്ട ഉപദേശിച്ചതു പോലെ സപ്ങ്ങ? അനുഷ്ടിക, 


സത്രം നടമേണ്ട കാലം സമീപിക്കുന്നു. പാപന്മാരായ സ 


ട്ട. 

പ്പങ്ങാ നശിക്കും ധള്ാത്മാകാ നശിക്കുക ഇല്ല, ജരല്ല്രാരു ജൂ 
) 

നിച്ചിട്ടണ്ട്‌. ആ ബ്രാഹ്മണന്‍ കഠിന തപസ്സു. ചെയ്യുന്നു. വാസു 


ചി സ്വ സ്വസാവിനെ ആ മഫര്‍ഷിക്ക തക്കകാലത്തു നല്‍കട്ടെ, 


അല്ലയോ ദേവന്മാരെ ! എലാപത്ര൯ പറഞ്ഞത്തെക്കെയും ശരിയാ 
ണ. ലാസുകി ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ ആഞ്ഞ കേട്ടും വാത്ത പാമ്പുക 


ചോടു പറഞ്ഞു :--“* അല്ലയോ സപ്ലത്താന്മാരെ ! നിങ്ങള്ലൊക്കെയും 
മാതൃ ശാപത്തെ ക്കുറിച്ചു അറിധുമ്മവ രാണല്ലോ. ജരപ്ല്രാരു എ 
ന്ന മഹ൪ഷി കസ്യാദിക്ഷ യാചിച്ചു വരുന്നതായാല്‍, കായയും നി 
ങ്ങാ ഉടനെ എന്നെ ഗ്രഹിപ്പികണം. നമുടെ വംശൈ ശ്വയ്ക്ക 


ി] 
ത്ത നാം കരുതേണ്ടതല്ലയോ ം 


വ൪ഷം പലതു കടന്നു പോയി. ഭഗിനിയായ ജരത്‌ കാരു 
വിനെ മഹ൪ഷിയായ ജരത്‌ കാരുവിന്ദ ദാനം ,ചെയ്യുവാനായി 


വാസുകി സന്നദ്ധനായി വത്തിച്ചു. എന്നാല്‍ ജരല്ല്ാരുവാകട്ടെ 


ന 


തപോ നിക്ടകളില്‍ കാലം നയിച്ചു ഭായ്യാചിന്തയ്ക വശംവലനാ 

ഉഭ്ധ്വ രേതസ്ലന൯, തപ? പ്രസക്ത൯, സ്വാധ്യായവാ൯-- 

ആയ മരല്ല്രാരഃ, ഗനസ്സറു കൊണ്ടെജിലും ഭായ്യാചിന്ത ചെയ്യാതെ ഭ 

പയ്യടനം ചെയ്തും ആ വരമ തവസ്തു൯ ദുശ്വരമായ ദിക്ഷയെ തമ 
1 

ചരിച്ചും, പുണ്യ തീത്ഥങ്ങളില്‍ സ്്റാനം ചെയ്തും ടൂ പുണ്യങ്ങളില്‍ വ 


നും ജരല്ലാര, വായു ഭക്ഷകനായി ; നിരാഹാരനായി ; ദിവ 


ര 
സം തോറും ശോഷിച്ച്‌ , അസ്ഥിമാത്രനായിട്യ അങ്ങനെ സഞ്ചരിക്ക 


വേ, ജരല്ല്ാരു ഒരു ഗ്രഹയില്‍ ഏതാനും പിതൃക്കളെ കാണുക ഉ. 


ണ്ടായി. അവര വീരണം പുല്ലു കൊണ്ടു നിഷമിച്ചതായ ഒരു കയ 


റില്‍ അധോ മുഖന്മാ രായി തൂങ്ങി കിടക്കുന്നു, ആ കയര മിക്ലാ 


മ 
വും മുറിണ്ദ്‌ ഒരു ഇഴ മാത്രം ശേഷിച്ചിരുന്നതിനാല്‍, അവരുടെ 


അവസ്ഥ പരമ ദയനീയ മായിരുന്നു. കേടില്ലാതെ ശേഷിച്ച ഈ 


നം സമഥീപത്തുണ്ടായിരുന്ന മരു മാളത്തില്‍ നിന്നു ഒരു എലിക 


രണ്ടു കൊണ്ടിരുന്നു. അവര നിരാഹാര ൨ ന്മാതം, ദീനന്മാരും, കൃശ 


ന്മാരും ആയിരുന്നു ; രക്ഷയെ കാംക്ഷിച്ച അവര യാതൊരു ര 


ക്ഷാമാഗ്ലത്തെയും കാണാതെ ക്ലേശിച്ചു, 


അടുത്തുചെ 
ന്നു ചോടിച്ചു ; പട്യ 


ടവാന്മാര ആരാണ്‌ ! ടൂരബലമായ ഈ വീര 


ണം കയറില്‍ തുങ്ങി കിടക്കുന്ന ദവാന്മാര ആരാണ്‌ ? ടി ം 
ശേഷിച്ച ഒ. 


ജരല്ല്യാരു 


രു ഇഴയുള്ളതു്‌ ഇപ്പോ തന്നെ മുറിയും ടു ഈ എലി 
സഭാ അതിന്റെ അത്തു കൊണ്ടു, നില്കുന്നു. 


ചു വീ ഇനി താമസമ്‌ 


തല ചം ി 
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നെറ തപസ്സിന്‍െറ നാലൊന്നോ മു 


നഷ്ടം ചെയ്യും നിങ്ങളെ രക്ഷിക്ം 
ല്ലെമ്മില്‍. അങ്ങനെ വേണ്ടു; 


ന്നൊന്നോ പാതി തന്നെയുമോ 


വാ൯ ഞാന്‍ സന്നദ്ധനാണ്‌. ആ 
എനെറ തപ 
ഞാന്‍ നിങ്ങളുടെ രക്ഷയെ പുരയ്ക്റരിച്ചു 
പിതൃക്കഠര ജഗത്‌ കാരുവോട്ട & പറ 


മ്ലാവനെ തന്നെയും 
വിനിയോഗിച്ചുകൊങ്ളാം.? 


ഞു ;--:* ഭോ ബൃഹ്മചാരി൯ | 
അങ്ങ ഞങ്ങദ്വെ രക്ഷിക്ഷവാ൯ കാംക്ഷികം 


മ്രേഷ്മ ! എന്നാല്‍ അങ്ങയു 
ക്തമല്ലു. 


നു ; അല്ലയോ താപസ 


ടെ തപസ്സു ഞങ്ങളെ. രക്ഷിക്കുവാന്‍ ശ 


) 4 
ു കുഞ്ഞേ! വാഗ്‌ പ്രഭോ! ഞങ്ങല്ലം തപ റ ആര്‍യജ്യിച്ചിട്ടുമ്മ, 
വരാണ്‌ ടു എന്നാല്‍ ഞങ്ങറം അധദപതിച്ചിരിക്കുന്നത്‌' സന്താന 


[ ₹) % 
ക്ഷയം നിമിത്തമാണ്‌. പരമമായ വക്മം സത്താനമാണു' എ 


നു പിതാമഹന്‍ വിധിച്ചിട്ടുക്കൂ താണല്ലോ. 
സ്ഥയിൽ പെട്ട ഞങ്ങളുടെ 'പ്രങ്ഞ ഗികംവാവും നശിച്ചിരിക്കുന്നു. 
ഭ്വാ൯ ആരാണ്‌" എന്നു ഞങ്ങ അറിയുന്നില്ല, വൃദ്ധനും, ഈ 
ൂ8ഖിതന്മാരെ ക്കുറിച്ച്‌ അനുശോചിക്കുന്നവനും ആ 


ഞ്ഞെ! ഈ ഭൂരവ 


യ ഭവാ൯, മ 
ഹാ ടാഗനും വിഖയത പൌരുഷനും ആണെന്നു ഞങ്ങ സമല്ലിക്കു 
ന്നു. ഞങ്ങ യായാവരന്മാര എന്ന ജൂഷികല്ലാണ്‌ അല്ലയോ മ 
ഫ൪ഷേ! സന്രാനക്ഷയം നിമിത്തം ഞങ്ങ പുണ ലോകങ്ങളില്‍ 
നിന്നു ഭൂഷയരായി ഞങ്ങടെ തപസ്സു മുഴുവന്‍ നഷ്ടമായില്ല ആ 
യതിനാല്‍ കയറിന്‍െറ തന്തുവില്‍ ഒന്നു ശേഷിച്ചിരിക്കുന്നു ; ഞങ്ങ 
ഉടെ വംശത്തില്‍ ഒരു പുത്രന്‍ ഇന്നു്‌. ജരല്്യാരു എന്നു പേ 
രായ ആ വൃത്ര൯ വേട വേദാംഗ പാരഗ നാണ്‌ ടൂ ന്യതാത്മാവാ 
ണ ടു മഹാത്മാവാണ്‌ . എന്നാല്‍ ആ പ്രസിദ്ധ൯ തപസ്സില്‍ അതി 
വാഞ്മ നിമിത്തം വിവാഹം കഴിക്കുന്നില്ല ; ഞെങ്ങറ്‌ം മന്ദഭാഗ്യന്മാ 
രായി, ൭൭ താപസ൯-- ജായ്യ്യയാകളട്ടെ, പുത്രനാകട്ടെ, ബാന്ധവ 
നാകട്ടെ;---ആരെലിച്ചു' മാകട്ടെ-_ ഇല്ലാതെ ആയുസ്സു കഴിക്കുന്നു, 
ഭോ താപസ ! ഇങ്ങനെയാണു്‌ ഞങ്ങ അനാഥന്മാ, രായതുര്‌. അ 
ഒടു ജരപ്ലാരുവിനെ കാണുമെമില്‍ ആ താപസനെറ പിരൃകഷാ 
യ ഞതുറം, ഇങ്ങനെ ഗൃഹയില്‍ രക്ഷ കാണാതെ ക്ലേശിക്കുന്ന വി 
വരം ഗ്രഹിപ്പിക്കണം, പിതൃക്ക്ായ ഞങ്ങറാ ദീനന്മാരായി, അ 
ധോമുഖന്മാരായി, ഗുഹയില്‍ ശൂങ്ങി കി ടക്കുന്നു എന്നും, അതിനു പ 
രിഹാരമായി ജരമ്ല്യാരു, വിവാഹം ചെയ്തു സന്തതിയെ ശേഷിപ്പിക്ക 
ണമെന്നും, കലതന്തുവായ ജരല്ല്ലാരു വംശരക്ഷയെ വിസ്തരിക്കരു 
തു എന്നും, ഭയാവാനായ അങ്ങ്‌ , ജരപ്ലാരുവിനോടു വീണ്ടും വീ 
ണ്ടും പറയണം. അങഞ്ങു കാണുന്ന ഈ വീരണ സൃബം ഞമ്മ. 
ടെ കല സ്ൂംബമാകുന്നു ; എലി മുറിച്ച ഓ ഒകര കാലപരി 
ഭക്ഷിതന്മാരായ ഞങ്ങക്കാണു്‌ ; അഭ്ധഭക്ഷിതമായി ശേഷിച്ചിരിക്ക 
ന്ന ഇഥ ജരല്ല്യാത തന്നെ, ഈ എലി തന്നെയും മഹാ ബലനാ 
യ കാലമാണ്‌, കാലം ജരല്ല്യാരുവിനെ നശിപ്പിക്കുന്നതു, അ 


ഞങ കാണുക. കഷ്ടം! ജരല്ല്യാരു തപോ ലുബ്ലനാണു്‌ ; മന്ദാത്മാവാ 
റ ല്ല 

തപസ്സു ഞങ്ങള്‍ക്കു രക്ഷയാകയില്ലം ചുവ$ മുറിഞ്ങു്‌ , ഭൂഷ്ടങ്ങളായി, 

കാഖത്തിന്‍െറ ബലം നിമിത്തം പ്രങ്ഞ നശിച്ചു, പാപാത്മാക്ക 

ലെ. പ്പോംല ഞങ്ങ കീഴ്പോട്ടു വീഴുന്ന ഞങ്ങളുടെ സകല ബ 

സ്ുക്കമൂം ഞങ്ങക്പോ$ കരടി വീഴുന്നു ു കാലത്തിന്‍െറ അടിയേററു ജ 


ണ്‌ ; അചേതന നാണ്‌ ; അല്ലയോ സത്തമ ! ഒരഖ്ല്ലാരുവിനെറ 
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പു 
% ജര-ക്ഷയം, കാരുപ്മാരുണം. ദാരുണമായ ശരീര 


ത്തെ തപസ്സ്റുകൊണ്ട ക്ഷയിപ്പിച്ചവ൯, ജരല്‍ക്കാരു. 


രല്്യാരു തന്നെയും നരകത്തിലേക്കു വിഗം; തപപസ്സാകട്ടെ യ്ത 
മാകട്ടെ പരിശുദ്ധമായ മറ൮ യാതൊന്നാകട്ടെ, പുത്രന്ന സമ 
മാകയില്ല യ അല്ലയോ താപസ ! അങ്ങു സകലവും ഗ്രഹിച്ചിരിക്ക 
ന്ന; ഗ്രഹിച്ചതു മകെയും ജരല്ല്ാരുവിനെ ഗ്രഹിപ്പിക്ണം. ജര 
ഹാര വിവാഹം ചെയ്യുവാനും, പുത്രനെ ശേഷ്കിപ്പിക്കുവാനും അ 
ങു ദയാപൃവം ഉത്സാഹിക്ണം. ഭോ 
ഞ്‌ ? 


ബ്ൂഹ്മ൯ ! അങ്ങു ആരാ 
അങ്ങു കരു ബസ്ധവിനെപ്പോലെ ഞങ്ങച്ലോടട അനുശോ 
ചിക്കുന്നു.? റ്‌ 


ജരല്ല്രാരു ശോക പരായണ നായി, കണ്ണ്ഠിരൊഴകിട്യ ടീനന്മാ 
രായ പിതൃകുകെ നോകി പ്പറഞ്ഞ; ദവാന്മാര എനെറ പിതൃ 
കും പിതാമഹന്മാരും തന്നെ; ഭവാന്മാരുടെ ഏതു പ്രിയത്തെ 
യാണ്‌ ഞാന്‍ ചെയ്യേണ്ടത്‌ ? നിങ്ങളുടെ പാപാത്മക നായ പു 
തൂ൯, ജരല്ല്ാര ഞാനാണ്‌ , ഈ അകൂതാത്മാ വിനെ നിങ്ങള്‍ 
ശിക്ഷിക്കുക തന്നെ. പിതൃക പറഞ്ചു; പുത്ര! ഭൈവം 
തന്നെ അങ്ങയെ ഇവിടെ അയച്ചും ഭോ ബ്രഹ്മന്‍! അങ്ങു വി 
വാഹം ചെയ്യാത്തത്‌ എന്തുകൊണ്ട്‌ ? ?? ജരല്ല്യാരു പറഞ്ഞു; 
അല്ലയോ പിരൃക്ലേ! ഉരഭീവ രേതസ്ക നായി ആയുസ്സു കഴിച്ചു; 
നിതയ ലോകത്തെ പ്രാപികണ മെന്നാണ്‌ , എന്‍െറ ആഗ്രഹം: 
വിവാഹം ചെയ്യരുത്‌, എന്ന നിശ്വയമാണട്‌, എനിക്കുണ്ടായിരുന്ന 
തു്‌. എന്നാല്‍, പിരൃകഷ്ഷായ നിങ്ങ ഇങ്ങനെ പക്ഷികട്പെ പ്പോ 
ലെ കിടക്കുന്നതു കണ്ട്‌ ---എനെറ ബുദ്ധിയെ ഞാ൯ ബ്രഹ്മചയ്യ 
ത്തില്‍ നിന്നു നിവ൪ത്തിപ്പിച്ചിരിക്കുന്നു; ഞാ൯' നിങ്ങശക്കു പ്രിയമാ 
യതിനെ ചെഡ്യുകൊമ്മാം. എനെറ നാമം തന്നെ നാമമായ ഒരു 
കഡൃക, സ്വയം എനിക്കായി സഥഡ്ലിക്കു മെജില്‍ -- ഭൈക്ഷ്യമായി 
വന്നു ചേരുമെജില്‍-__ ആ കന്യകയെ ഞാ൯ വിവാഹം ചെയ്തു 
കൊക്കാം. ആ കഡൃക ഉ.വജീവനത്തെ സ്വയം സമ്പാടിക്ഷക 
യും ചെയ്തു കൊള്ളണം. അല്ലയോ പിതാ മഹയ്മാരെ! ഈ വ്യവ 
സ്ഥകുമോോടു രരടെ ഞാ൯ വിവാഹത്തിനു ്യമ്മതിച്ചിരിക്കുന്നു. എ 
ന്നാല്‍ അങ്ങനെ ഒരു കനൃകയെ ലഭിചാത്ത പക്ഷം, മൊ൯ ബ്ബ 
മചാരിയായി ത്തന്നെ ആയുശ്രേഷത്തെ നയിക്കും, അല്ലയോ 
പിതൃകട്ടെ.! എന്‍െറ പുത്ൂ൯ വിഒെധക്ക മോചനം ന്ലട്ടെ; നി 
ഒ അധഃപേതന ജയം ഖ്യടാതെ ശാശ്വത സുഖത്തെ അനുഭവി 
കട്ടെ ! ?" ജരല്ല്ചാരു നടന്നു; ലോക പയ്യടനം തുടന്നു; വൃദ്ധനായി; 
ഭായ്യയെ കണ്ടെത്തിയില്ല. പിതുഛടെ ആങ്ഞയെ നിവഹിക്കു 
വാന്‍ കഴിയാഞ്ഞതു നികിത്തം ജരല്ല്രാര കനെ ഭ8ഖിതനായി. 
പിതൃ ശ്രേയഃ കാംക്ഷി, വന മധൃത്തില്‍ ഇങ്ങനെ മൂന്നു പ്രാവശ്യം 


വിളിച്ചു പറഞ്ങു;--സകല സ്ഥാവര ജംഗമ ങ്ങമൂമേ കേക്കു 


ക! പ്രതൃക്ഷങ്ങളു.ം അ പ്രര്യക്ഷത്മ്യം ആയ സവൃസത്വ,ങ്ങൂ മേ! 


ഗ്രഹിക്കുക. ഞാന്‍ മൃഗ്രമായ തപസ്സില്‍ വത്തിക്കുന്ന ഒരുവനാ 
ണ്ടു എന്നാല്‍ ഞാ൯ വിവാഹം ചെഡ്യൂ പുത്രനെ ശേഷിപ്പികണ 
മെന്ന്‌, പിതൃകഠിം ആ ജ്ഞാപിച്ചിരിക്കുന്നു, പിതൃകമു ടെ ആത 


ലഭിച്ച്‌ ദരിദ്രനും ടു8ഖശീലനും ആയ ഞാന, ഒരു കന്യകയെ ലു 


1 മ 
മിക്കുവാ൯ ഭൂമിയില്‍ അലഞ്ഞു നടക്കുക യാണ്‌; യാതൊരു ഭൂതമാക 


ി 
ട്ട പുത്രിയെ എനിക്കു സമ്യ്്രികമോ ? ഞാ൯ കനൃയകയെ അന്വേ 


ഷിച്ചു ഭൂപയ്യടനം ചെയ്യുക യാണ്‌. കന്ൃകയ്തു” ജരല്ല്രാരു എന്നു 
നാമ മായിരിക്കണട്ടു കന്യക കൈക്ഷ്യമായി വന്നു ചേരണം; മം 


നക ൭പജീവനത്തെ സ്വയം സാധിച്ചു കൊമ്കൂണം. കന്യകയെ 


_ പാസുകിയെ ഗ്രഹിപ്പിച്ചു വാസുകി യാകട്ടെ, ആഭരണാലംകൃത 
യായ ഭഗിനി ജരല്ല്യാരുവിനോടു കൂടെ മഹ൪ഷിയായ ജരല്ല്ാരു 
|൯െര. സന്നിധിയെ പ്രാപിച്ചു; കനുകയെ സമല്ലിച്ചു; ജഗ 
നി ു ര. പ; ം ടി | 
ക പല്ഹാരു പര്ആഃ- “ഈ കമ്തൃകയുടെ നാമമെക്തു്‌ ? ക്രടാതെയും 
പ്‌ ഉപജീവന. മാശ്രം അന്വേഷിച്ചു കൊടുക്കാമെന്നു ഞാ൯ 


്: ഹിക്കുന്നു. വാസുകി പറഞ്ങുടു-_ “ഈ കന്യക എന്‍െറ ഭഗിനി 
_ യാണ്‌; താപസ യാണ്‌ അങ്ങയുടെ പേരു തന്നെ പേരായവ 
ച്‌ കൃമാണു ; അല്ലയോ ബ്രാഹ്മണ ശ്രേഷ്ട! ഇവളൃടെ ഉപജീവനമാ 
ച) മത്തെ പ്പററി അഞ്ഞ്‌' ഒട്ടും ക്ശേശികേണ്ട; ഞാന്‍ അങ്ങയുടെ ഈ 


 ഓയ്യയെ സവ പ്രകാരേണയും രക്ഷിച്ചു കൊള്ളാം. അല്ലയോ മു 


റു; | ലെ [1 ലു ടി] 
 നിപ്രഭോ! ഒ കനക അങ്ങയുടെ ഭായ്യാപദത്തി ലേക്ക്‌ നിണ്ണ് 
ക 
ല്‌, 
 ഭീവനമാഗ്ലം ഉണ്ടാക്കി കൊടുകേണ്ടതില്ല എന്നും, ഈ കന്യക എ 


വ 


തയാണ്‌? ജരല്ല്ലാരു പറഞ്ഞു;-- “ഞാന്‍ ഈ കന്നൃകഷ്ണക്‌ ൭൮ 


_ നിക്ക്‌ അപ്പിയ മായതു യാതൊന്നും അനുക്ടിക്കുക ഇല്ല എന്നു 


_ നാം സമ്മതിച്ചിരിക്കുന്നു. ഇതിനു 'ഏതെജിലും ഭംഗം വന്നാല്‍ 


ഞാന്‍ കമ്പൃകയെ ഉംപേക്ഷികേണ്ടി വരും." ഭഗിനിയെ സംര 


മു ക്ഷിച്ചു കൊള്ളാമെന്നു വാസുകി ഭരമേററു; ഒരല്ല്ാരു വാസുകി 
യോടും കനൃകയോടും ഒരുമിച്ചു്‌, സല്ല ഗൃഹത്തിലേഷഃ പോയി. 


ളു 
നി 


തചോധവുൃഭ്ധനും, മഹാ യ്രതനും. മന്ത്രജമ്തനും ആയ ജരല്ല്രാതം, ക 
ച 


പ ന്ൂകയായ ജരല്ല്ാരു വിനെ വിധിചൃവകം പാണിഗ്രഹണം ചെയ്തും 
മഹരഷിപ്രശംസിത നായ ജരല്ല്രാരു തപസ്വനി യായ ജരല്ല്രാരു 


 പവിനോടു ഒരുമിച്ച്‌, വാസുകി ഒത്തമായ സൌധത്തില്‍ താമസി 
ക്‌ 7 
_ ച്ചു. വിപ്രിയമായ യാതൊന്നും ഭായ്യ പ്രവത്തിക്കുകയോ പറയുക 


യോ ചെയ്യുന്നതല്ല എന്ന സത്യത്തെ സവിലാ സ്മരിച്ചു കൊണ്ട്‌ 
ഭയ്യയായ ജരല്ല്ാരു ഭത്താവിന്‍െറ സവ ഹിതങ്ങളെ. അനുവത്തി 
രി 


7 


ച്ചും ഒരല്ല്രാരു ഗഭവതിയായി; ജവലന സമമായ ഗഭം പരമോ 


പി 


[ഴ] 


തം 


പു 


സ 


ജലമായി; ശുകൂവക്ഷത്തു ച൯ എന്നതു പോലെ വഭ്ധിച്ചു;ു അ 


_ ഒന്നെ ഇരിക്കവേ ഒരിക്കല്‍, മഫ൪ഷി ഭായ്യയുടെ മടിയില്‍ തലവ 


്ഴ്റ്ന്ര! 
സ്സ്‌ 


ി 


നി 


_ ച്ചു കിടന്നു റങ്ങുന്നതി നിട യായി; സമയം സന്ധ്യയായി ത്തുടങ്ങി; 
 ഭായ്യ ടീതയായി: *“നിതൃകമ്മം അനുഷ്ടിക്കേണ്ട ഷ്മട്ടത്തില്‍ ഉറങ്ങു 
ന്നതു ധമ്മ ലോധത്തിനു കാരണമാണ്‌ ; ഭത്താവിനെ ഉണര്‍ത്തുക 
യാ! ഭത്താവിനു വിപ്രിയ മാകാത്ത വിധത്തില്‍ ഞാന്‍ എന്താണു 
വിടെ പ്രവത്തിക്കുക. മു.ണത്മിയാല്‍, മഹ൪ഷി കോപിച്ചേക്കു 
ന 0 ഭയമുണ്ട്‌ ; ൂണന്നില്ല എങ്കില്‍ ധമ്മലോപം സിഭ്ധിച്ചേക്കാം, 
ഇവ രണ്ടില്‍ വലിയ ദോഷം ധമ്മലോപം തന്നെ എന്നു ഞാ൯ 


 അസ്ൃമിക്കുന്ന; എഴനീലകട ഭഗവന്‍! ജലസ്റ്റശം ചെയ്യ്‌, 


ന്ദനം അനുക്മിക്കുക. അഗ്നി ഫോത്രത്തിനു സമയമായി 


മേ നീ എന്നെ അവമാനിച്ചിരിക്കു 

ല്‌ കു ല്‌ ട്‌; ഴു ു [ 

രമിച്ചു താമസിക്കുക ഇല്ല്യ ഞാ൯ 
ഡി 1 


ര ഗാ 


ന്നെ ശപ്‌ 


1 


മുന്നേപ്പോലെ ഭൂമി ചുററി നടകിം. സൂദ്യ൯ അസ്തമിച്ചു എന്നു. ദു 
പോ? ഞാന്‍ കൂ.റങ്ങി കിടക്കവേ. സൂയ്യ൯ അസ്തമിക്കുക 
൯ സൂയ്യ൯ ശക്തനല്ല; ഞാ൯ പ അവമാ 
നികപ്പെട്ട സ്ഥാനത്തു; ആരും താമ 
എനിക്ക്‌ ഇനി ഇവിടെ താ 


വതി ഭയന്നു 
ഇല്ല; അസ്ൃമിക്ഷ വ 


നികപ്പെടടിരിക്കന്നു; അവമാ 
ധമ്മശീലനായ 


ഭായ്യയായ ജരല്ല്ാരു ഭയം കൊണ്ടു തന്നൂ 
അങ്ങയെ അവമാനിക്കണ മ 


സിക്കുന്ന തല്ലല്ലോ 

മസം വിഹിതമല്ല " 
പറങ്ങു; -- അല്ലയോ ബ്രാഹ്മണ ! 
ന്നു ചിന്ത അല്ലമെങ്കിലും എന്‍െറ മനസ്സിത ഉണ്ടായിരുന്നില്ല. ധു 
ഡി ഭവിക്കരുള്‌ എന്ന ഏക ചിന്ത മൂലമാണ്‌, 


് ി 
മമലോവം അഞ്ങസ്മയ 
അപ്പോഴചം കോപം മുഴുവന 


ലി (1) 
ഞാന്‍ അങ്ങയെ ഉ ണത്തിയതു്‌ . 


] 
അടള്ദാഞ്ഞ ജുഷി പറഞ്ങു:--- “അല്ലയോ ഭജംഗമേ . എന്‍െറ 


വാക്ക ഒരികം ലെജിലും അനത മായിട്ടില്ലയ ഞാ൯ ഭവതിയോട്ടം ഭവ 
തിയുടെ സഹോദര നായ വാസുകിയോടും ചെയ്ത സത്യത്തെ പാലി 
കേണ്ടതായിരിക്കുന്നും ഭോ ഭദ്രേ! എന്റെറ വാസം. ഇവിടെ സുഖ 
മായിരുന്നു. ശുഭേ! ഞാ൯ ഇവിടെ നിന്നു പോയി എന്ന്‌ ; ദവ 
തി വാസുകിയോടു പറഞ്ഞേക്കണം. ഭവതിയും വൃഥാ ദുദഖികേ. 
ണ്ട. സ്ലപ്രദ്പി,ചിന്താ ശോക പരായണ യായി; ബാഷ്്റ ഗല്‌ 
ഗദ തരളിത യായി; കൂൃതാഞ്ജലി യായി നിന്നുകൊണ്ടു പറഞ്ഞു... 
ദ്രോ ധമ്മയ്ഞ ! അങ്ങു എന്നെ ഉവേക്ഷിക്കുന്നതു യുക്തമല്ല; ധ 
മമിഷ്ടനായ അഞ്ജു ധമ്മിഷ്ട യായ എന്നെ ഉ.വേക്ഷിക്കുന്നതു്‌ , ശരി 
യല്ല; ക്രടാതെയും വാസുകി എന്നെ ഇവിടെ ഭരമേല്ലിച്ചതു്‌ ഒരു 
കായ സാധൃത്തിനാണ; ഞാന്‍ അതു സാധിച്ചില്ല; മാതൃശാപം നി” 
മിത്തം ക്ലേശിക്കുന്ന ഞ്ഞാതികരക്ക്‌ ഞാന്‍ യാതൊരു “സഹായവും 
ചെയ്യില്ല; ഞാന്‍ വാസുകിയോടു എന്തു പറയും ? അങ്ങയില്‍ നിന്നു 
പുത്ൂനെ ലഭികായ്ക്ക നിമിത്തം ഞാ൯ ജ്ഞാതികമക്ഷ ഹിതകാരി 
ണി ആയില്ല. മൊ ജ്ഞാതികളുടെ ശ്രേയസ്സിനെ പുരയ്ക്രിച്ചു 
അപേക്ഷിക്കുന്നു; അങ്ങു എന്നെ വിട്ടു പോകരുത്‌. യാതൊരു: 
അപരാധവും ചെയ്യാത്ത എന്നെ, അങ്ങു ഉപേക്ഷിക്കുന്നത്‌ എ 
ന്തിന്‌ ; തപോധനന്‍ പറഞ്ഞു:-_:0ഭോ സൂഭഗേ! ഭവതിയുടെ ഗ 
ഭത്തില്‍ വൈശ്വാനര സമ നായ ഒരു പുത്രനുണ്ട്‌ ; ആ പുത്രന്‍ 
പരമ ധമ്മാത്മാവും വേദ വേദാംഗ പാരഗനും ആയ ഒരു ജുഷി 
തന്നെ,” ധമ്മാത്മാവായ മഹ൪ഷി മഗ്രതപസ്സില്‍ ആയുദ്രേഷ 
ത്തെ നയിക്കുവാ നായി പുറപ്പെട്ടു. 


തചസ്വിനി യായ ജര്‍ല്ലാരു വാസുകിയുടെ സന്നിധിയില്‍ 


ചെന്നു, സോഭരിക്കു പററിയ ദയനീയ മായ അവസ്ഥയെ അറി 


് രി 
ഞു്‌, പരമദീന നായ വാസുകി പറ, “ഭദ്രേ! ഭവതിയെ 


ജരല്ല്ാരുവിന്‌ സമപ്പിച്ചതിന്‌' ഗൌരവമായുള്ള ഒരു കാരണമു 
ണ്ടെ ന്നുള്ളതുര്‌, വേതിക്കു അറിവുള്ള താണല്ലോ ! ഭവതിയുടെ 
വീയ്യവാനായ പുത്ര൯ സപ്ലസത്രത്തില്‍ നിന്നു സപ്പങ്ങശക്ഷ മോച 
നം നല്ലുമെന്നു പിതാമഹന്‍ അനു 
ഗേ! ഭവതി ഗദവതിയോ ? ജുരല്ല്യാ 
രിക്ഷണ മെന്നുള്ള താണ്‌ 


ഗ്രഹിച്ചിട്ടുള്ള താണു. സുഭ 
രുവില്‍ നിന്നു ഭവതി ഗളം ധ 
) എനെറ പുരുമ കാധക്ഷ 
ം ഇങ്ങനെ ഒരു 
ചോല്യം ഞാന്‍ ചോദിക്കുന്ന റ ്‌ &ൂ 
പി തു യുക്തമല്ല എയിലും കായ്യ ഗഥൌര 
ചാലിക്കുകയാണു. ജരല്ലാരുവിനെ വീണ്ടും മാ 


വിടെ കെ; എ 
ന ന്നതു സാധു ആ അരി തപ്പയ്യിന്‍ എ 


ട്രേ ആ പ്രഭുവിനെ ക 


റുടല്ലെന്നു ആകുപ 


ന 


് 


ചം ടാ 
പ്‌ ര മ 


ു 
ച 


102 
ന്വേഷിച്ചു പുറപ്പെടണ മെന്നു 


 ഞാ൯ വിചാരിക്കുന്നില്ല, ഭദ്രേ! ഭവതിയായ ഭഗിനിയെ പല പ്രകാരങ്ങളില്‍ പൂജിച്ചു മഹാ 
നടന്നതൊക്കെയും വറയുക 


തന്നെ സപ്സത്രത്തെ ഭയപ്പെടു പ്രഭമായ ഗഭം സുപ്രഭമായി വഭ്ധിച്ചു; ശുകൂപക്ഷത്തു വന്ന ച 
ന്ന എനെറ ചങ്കില്‍ ദില കാലമായി തറഞ്ഞു നില്ലുന്ന ശ്രല യ്രനേപ്പോലെ പരമ പ്രഭമായി. ജരല്ല്രാരു പ്രസവിച്ചു; ര 
ത്തെ ഭവതി കൃരിക്കുള യുമോ ? വാസുകി ആശ്വസിക്കുമാവ ജു ഗഭ പ്രഭ നായ ശിശു പിതൃ മാതൃ ഭയാ/പഹനായി വന്നു. കു 
രല്ലകാരു പറഞ്ഞു;-- “സന്താന കായ്യത്തെ ക്കുറിച്ചു ഞാ൯ ആ പര മാര൯ ഭൃഗു പുത്രനായ ച്യവനനു ശികഷ്യുപ്പെട്ട്‌ , വേദങ്ങക്ചെയും, . 
താല സ്നോ ചോദിച്ചു; അസ്മി" എന്നു മവുപട്ടി പറഞ്ടു വേദാംഗങ്ങളെയും അഭ്യസിച്ചു. :“അസ്ധപി?? എന്നു അനുഗ്രഹിച്ചു 
ആ പരമ താപസ൯ ഒരിക്കലെ കൊണ്ടു്‌, അച്ഛന്‍ നടന്നു കലഞ്ഞതിനാല്‍, കുമാരന്‍ അസ്ധീകന്‍ എ 
ജിലും അസ്ൃതം സംസാരിച്ച തായി എനിക്കു അറിവില്ല; ഗ്രരവ ന്ന നാമത്തില്‍, പ്രസിദ്ധനായി, അമിത ബുദ്ധിമാ നായ ബാലന്‍ 
മായ ഈ വിഷയത്തെ ക്കുറിച്ചു ആ പ്രഭ അസത്യം പറയുമെന്നു സ്വ പന്നഗന്മാകും പ്രഹ൪ഷത്തെ വൃത്തി കൊണ്ടു, ഭൂതഗണു 
ചിന്തിക്കുക തന്നെ വയ്യ. ധോ ഭജംഗമേ ! ഭവതി ക്ലേശികേ ങ്ങളുടെ മധൃത്തില്‍ പിനാകി എന്നതു പോലെ, പരിരക്ഷിത നാ 


ര 
കൊണ്ടു , ഭഗവാ൯ നടന്നു, 


ണ്ട! അഗ്നിസമനും സൂയ്യസമനും ആയ പുത്ര൯ ഭവതിക്ഷ ജനി യ്യി, സപ്പ സത്രം നടക്കുന്ന കാലത്തു്‌ ഒരു രക്ഷാമാഗ്ലം ലഭിച്ചു 


ക്കം?” എന്നാണു, എനിക്കു ലഭിച്ച ആശിസ്റ്്‌. ഭവാന്‍ ഒുഃഖികേ എന്നു ആശ്വസിച്ചും, സഖ സത്രത്തിങ്കല്‍ എയ്തു ഭവിഭ്മമെന്ന്‌ ഒ 
ണ്ട.” വാസുകി ഭഗിനിയുടെ വാക്കുകളെ. ആരരിച്ചുട്യ വാസുകി ഗ യന്നും, സപ്പങ്ങര കാലഗതിയെ പ്രതീക്ഷിച്ചു. 


 അംഗിരാ മഖതോ?” ക്ഷ്‌ ണോ/ത്രി8 മരീചിര മനസ്ധ്ഗ്ഭേവത 


്‌ 


ഭാഗവതം 


ഭാരതം 
അത്രി, ബ്രഹ്മാവിനെറ മാനസ പുത്രന്‍ എന്നും ഭാരതം കട്് 
ളില്‍നിന്നും പിറന്നവന്‍ എന്നും, രണ്ടുപക്ഷമുണ്ട്‌ . വില്‍ 
 സജ്ജല്ലം അനുസരിച്ചു കഴ്ണ്്റുകളിലൂടെ പിറന്നവന്‍ എന്നു ഗ്രഹി 
കപ്പെട്ടാരം പിശകില്ല. അത്രി ക൪ട്ടമനെറ രണ്ടാമത്തെ പുത്രി 


ടം 


യായ അനസുയയെ വിവാഹം ചെയ്തു. 


സന്തതിയെ ശേഷിപ്പികം 


മെന്നു ബ്രഹ്മാവിന്‍െറ ആത്ത ലികകയാരിം അത്രിയും ക്രടെ 


ആരി പില്‍ നിന്നു തീ , മൂന്നു 
ത്തു തുടങ്ങി; അപ്‌  സരസ്സുകമ, മുനിമാരം ഗന്ധവ 
രം ദീ ൭ രഗന്മാ൪ എന്നിവരൊകെ 


ന ്രഭകാരെ, ലക്ഷണങ്ങളെ ക്കൊ 


കെയായി എഴീററ നിന്നു; പ്രഭയെ സ 
സവ 
വ 


മുുകക്ലെ പി ന്ത, 


ന്‌ 


പ 


ചരിത്ൂരകാണ്ഡഠം 


വൈവസ്വതകാലം 
സ] 
ബ്രഹ്മാവിനെറ പുത്രനായ അത്രി പ്രജാപതി 


മ 


ൂ ച്‌ 


ഥി ) ി 


തപ കതത 


_ദേഹങ്ങമ്വെ സ്വീകരിക്കുന്ന ബ്രഹ്മാവും, വിഴ്ക്കുവും, ശിവനും ആയ 

പരമ പ്രഭക്കന്മാരെ ഞാന്‍ പ്രണമിക്കുന്നു. എന്നാല്‍ ഭവാന്മാരിതു 
ആരെയാണു, ഞാ൯ ഉപാസിച്ചത്‌ ? പുത്രനെ ക്ാമിച്ചുകൊണ്ട്‌ , 
ഏകനായ ഭഗവാനെ ഞാന്‍ ധ്യാനിച്ചു. മുന്നു പേര--ദേഹിക 
ലൂടെ മനസ്സിനു തന്നെയും വികയമാകാത്ത മഹാ പ്രഭ ന്മൊ൪ മൂന്നു 
പേര--ഇവിടെ ദ്ൃതവക്ഷന്മാരായത്‌ എങ്ങനെ? ഭവാന്മാ൪ പ്ര 


ു 
സാദിക്കേണമേ. എന്റെറ വിസ്മയം പരമ മായിരിക്കുന്നു. 


5] 
വ പ്രഭകുന്മാ൪ ചിരിച്ചുകൊണ്ട്‌, ഹൃദയാ വരജ്യുക മായി ഇങ്ങനെ ം 
പറഞ്ഞുഃ 


ഹം ധമ്മപടത്തില്‍ നില്ലുന്നു. അങ്ങു ധ്യാനിക്കുന്നതു ഞങ്ങക്ചെ 


--'-അഞ്ങു ആഗ്രഹിച്ചതു സാധിക്കുക അങ്ങയുടെ ആഗ്ര 


ത്തന്നെ യാകുന്നു, ഞങ്ങള്‍ മൂന്നായി പ്രതൃക്ഷ പ്പെട്ടിരിക്കു കയാല്‍, 
അങ്ങയ്ക്കു മൂന്നു പുത്രന്മാർ ജനിക്കുഴു അവ൪ ലോകത്തു ിശത് ല്‍ 
രാകുംടു അവർ അങ്ങയുടെ യശസ്സിനെ വിപുലമാക്കും,?” ആശി 
സ്സൂകുട വര്‍ഷിച്ച ( പ്രഭക്കന്മാര--അത്രിയും അനസ്മയയും കണ്ണു 
മിഴിച്ചു നില്ലയവേ-_ മറങ്ങു. അത്രിയും അനസൂയയും സാഷ്ട്രാംഗ 
പ്രണാമം ചെയ്യു, അനസ്മൂയ; ബ്രഹമാവിനെറ അംശമായ സോമ 
നേയും; വിഴ്ണ്കുവിന്‍െറ അംശമായ ₹ദത്തനേയും, പരമ ശിവ 
പ്രസവിച്ചു. അത്രിക്ക്‌ അ 
യ്യാ എന്ന്‌ ഒരു പുത്രന്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നു ഭീക്ഛ൯ യുധിക്ടി 


രന ലോകവംശങ്ങല്ലെ പ്രസ്ാവിക്കുന്ന ഡട്ടത്തില്‍ പ്രസ്ധപാവിക്ഷ 
ന്നുണ്ട്‌ . 


നെറ അംശമായ ഭ൪വാസസ്സിനേയും 


പ്പ 


അത്രേ സ്റ്റ ബഹവഃ പുത്ര ശ്രൂയന്തേ മന്ദജാധിപ! . ച 


സവേ വേദവിടഃ സിഭ്യാ ശാന്ാത്മാനോ മഹ൪ഷയ$ കു 


മേല്‍ പറഞ്ഞ മുന്നു പേരെ ക ര്ടാതെ വേദവിത്തുകക്ം സിദ്ധ 


ത്രം ശാമ്മാത്മാകകളും മഹ൪ഷികള്ം ആയ അനേചം വേറെയും 
പുത്രന്മാര അത്രിക്ക ഉണ്ടായിരുന്നു. 


ന്തു 


അത്രി പരമ വീയ്യവാനായ 
ന്‍െറ വിയ്യ 


റു 


ഒരു ജൂഷിയാണ്‌. 


ആ പ്രഭവി 
ത്ത ടിയു ഒരു സംഭവ 


ത്തെ ഇവിടെ ഉദ്ധരി 
ല്‍ ഘോരമായ സമരം 


കടാം 
തി 


ണി ൬-5. 


പള്ള്‌; വാ. പ 


ന൯്ാ൪ ഇരുളില്‍ പരാജിത രായി. 
ന്മാ൪ ക്ഷീണിച്ചു. സുരന്മാര ആ 
നെ ഭകണു;--' “പ്രഭോ! 


അസുരന്മാ൯ വഭ്ധിച്ചുയ സുര 
ത്രിയെ അദയം പ്രാപിച്ച്‌”, ഇങ്ങ 
ഇതാ സൂയ്യചന്ത്രന്മാര നിഷ്‌ പ്രഭന്മാരാ 
യി. ആസുരശരങ്ങമു പിറകെ പിറ 
കാണുന്നില്ല, അങ്ങു ഞങ്ങല്ലെ രക്ഷിക്ടണമേ.? 


“ അത്രി പറഞ്ഞു: 

%% 

ഞാന്‍ എങ്ങനെയാണ്‌, നിങ്ങടെ രക്ഷികേണ്ടതു്‌ ? "? സ്പൂരന്മാര 
നാറി 

പറഞ്ഞു “പ്രഭോ! അഞ്ങു ചന്ദ്രനായി നില്ല,കട അഞ്ജു ഇരുളി 


നെ പരി ഹി സൂ ടം 
ഗ്രഡച്ചു സൂയ്യനായും നില്ലകു അങ്ങനെ ചെയ്യാ൯ 
അങ്ങു ഞങ്ങള്‍ക്കു ശര്രൂഹന്താവായി? 


) 
7 അത്രി അനുകൂലിച്ചു; അത്രി 
ഇരുളിനെ നീകി കൊണ്ടു ചന്്രനായി തെളിഞ്ഞു നിന്നു. അത്രി 
സൊൌല്ൃഭാവം പൂണ്ടു സോമനേ പ്പോലെ പ്രിയമശന നായി. ത 
പോവീയ്യനായ അത്രി ചന്്രനായും സൂയ്യനായും നില്ലയക നിമിത്തം 
ജഗത്ത്‌ വിതിമിരമായി; പ്രടപ്പെട്ടു വില്ങ്ങി. എന്നു മാത്രമല്ല 
അത്രി സ്വത്േേജസ്സു കൊണ്ടു, ശതരൂ സംഡൃങ്ങ്ലെ. താഡിക്കകയും ചെ 
യ്യും അത്രിയുടെ വിയ്യത്തില്‍ എരിഞ്ഞ മഹാസുരന്മാരെ, സുരന്മാ൪ 
തുടരെ അടിച്ചു, കാടുകളില്‍ കായും കിഴങ്ങും തിന്നു നടന്ന മഹാ 
മുനി,-- ആകാശത്തു ജ്യോതിര ഗോലങ്ങ ല്ലായും രണാം കണത്തില്‍ 
സുരാസുര സമര നിയന്താ വായും വത്തിച്ചു 


മുകളില്‍ പ്രസ്യാവിച്ചതു പോലെ അ 


ഭത്ത൯. ത്രിയുടെ പുത്രനായ ഒത്ത൯---ലത്താത്രേ 


യ൯-വിഴ്ക്കുവിന്‍െറ അംശമാകുന്നു, 


ഹൈ ഹയാനാ മധിപതിഃ അണ്ത്നയ ക്ഷത്രിയ൯ഷഭ 
ഭത്തം നാരായണ സ്യാംശം ആരാധ്യ പരികമ്മഭിഃ 
ബാഫ്ര൯ ദശശതം ലേഭേ ടൂരധരഷത്വ മരാതികു 


അവ്യാ ഹത്രേന്രിയധജഃ ശ്രി തേജോ വീയ്യ യശോ ബലം 


ഹൈ ഹയന്മാരുടെ രാജാവായ കൃതവീയ്യപുത്ൂനായ അജ 

[1 1 യ്‌, ഗം 

ന൯, അവ്യാഹതമായ ഓദസ്്സ ശ്രീം തേജസ്സ്‌; വീയ്യം, തേജസ്സ്‌, 
ബലം, അരാതികളില്‍ ഭൂരധരഷത്വം, സഹസ്രബാഫ്ുകു, എന്ന 
വയെ സമ്പാദിച്ചത്‌ പരികമ്മണങ്ങള്ടെ. കൊണ്ടു നാരായണ സം 


ഭവനായ ദത്തനെ ആരാധിച്ചാകുന്നു. 


ദത്താത്രേയ സ്ലോത്രം. 
ശ്രീ ഗണേശായ നമ: 


ജടാധരം പാണ്ഡുരംഗം ശ്രലഹസ്ും കലപാനിധിം 


സവ്വരോഗ ഹരം ദേവം മത്താത്രേയ മഹം ടേ 


അസ്യ ശ്രി ഭത്താത്രേയ സ്പോര്രമയ്മസ്യ ഭഗവാന്‍ നാരദ ളൂ 
ദര അനുക്ടൂപ്‌ ഛന്ദ പരമാത്മാ ദേവതാ ശ്രീദത്തപ്രിതൃത്ഥേ 
ജലേ വിനിയോഗ? 
ജഗ ഒുല്പത്തി കവത്രേ ച സ്വിതി സംഹാര ഫേതവേ 


ജവ പാശ വിമുക്തായ ഒത്താത്രേയ നമോഴ[സ്്റു തേ 


ജരാജ്ധ വിനാശായ ലേഹ ശുദ്ധി കരായ ച 
ഭിഗ്ംബര ദയാമുത്തേ ഒത്താത്രേയ നമോ തേ 


കഡ്ലൂര കാന്തി ദേഹായ ബ്രഹ്മ മൂത്തി ധരായ ച 
ദുവദശാസ് പരീങ്ഞായ ഒത്താത്രേയ നമോസ്തുതേ 
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ഗ്രസ്വ ഭീം കൃശ സ്ഥൂല നാമ ഗോത്ര വിവജ്യിതഃ 
പഞ്ചഭരതൈക ദിപ്യായ ദത്താത്രേയ നമേഠ്റ്‌സ്കു തേ 


യഞ്ഞഭോക്ക്‌ ത്രേ ച യജ്ഞായ യങ്ഞരൂപധരായ ച 
യഞ്ഞപ്രിയായ സിദ്ധായ ദത്താത്രേയ നമോ തേ 


ആടൊ ബ്രഹ്മാ മഭ്ധേ) വി്കകൂര്‍ അന്തേ ലേവ സദാശിവ 
മൂത്തിതൂയ സ്വരൂപായ ദത്താത്രേയ നമോസ്തു തേ 


ഭോഗാലയായ ഭോഗാല യോഗ യോഗ്യായ ധാരിണേ 
ജിത്തേ്രിയ ജിതഞ്ഞായ ഭത്താത്രേയ നമോഴുസ്റ്റ തേ 


ഭിഗംബരായ ദി്യായ ദിധ്യരൂപ ധരായ ച 


സഭോദിത പരബ്രഹ്മ ദത്താത്രേയ നമോസ്ക്റു തേ 


ജം ബുദ്വിപ മഹാക്ഷേത്ര മാതാപുര നിവാസിനേ 
ഒയമാന സതാം ദേവ ഭത്താത്രേയ നമോസ്റ്റു തേ 
പി 


ഭിക്ഷാടനം ഗൃഹേ ഗ്രാമേ പാത്രം. ഹേമമയം കരേ 
നാനാസ്വാഭൂമയി ഭിക്ഷാ ഭത്താത്രേയ നമോ തേ 
ബ്രഹ്മ ങ്ഞാന മയി മുദ്രാ വസ്റ്റേ ചാകാശ ഭൂതലേ 
പ്രഞഞാന ജന ബോധായ ഒത്താത്രേയ നമ്്്സ് തേ 
അവധൂത സദാനന്ദ പരബ്രഹ്മ സ്വരൂപിണേ 


വിദേഹ ദേഹ രൂപായ ഒര്മാര്രേയ നമേോദ്വസറു തേ 
സതൃത്രപ സഭാചാര സത്യധജ പരായണ 
സത്യാശ്രമ പരോക്ഷായ ഭത്താത്രേയ നമോ തേ 
ശ്രലഹസൂ ഗദാപാണേ വനമാലാ സുകന്ധര 


യഞ്തേസൂത്ൂരധര ബ്രഹ്മ൯ ദത്താത്രേയ നമോ തേ 


ക്ഷരാ/ക്ഷര സ്വരൂപായ പരാല്പര തരായ ച 


ഒത്ത മുക്ത] പര സ്നോത്ര ദത്താത്രേയ നമോ തേ 


ഒത്തവില്യാഡ്യ ലക്ട്രീശ ദത്ത സ്വാത്മ സ്വരൂപിണേ 


ഗുണ നി൪ഗുണ രൂപായ ദത്താത്രേയ നമോ?" യ തേ 


ശത്രുനാശകരം സ്യോത്രം ഞ്ഞാനവിജ്ഞാന ദായകം 


സവ്വപാപം ശമം യാതി ഭത്താത്രേയ നമോയസ്റ്റു തേ 


ഇദം സ്പോത്രം മഹട്ടിവ്യം ദത്ത പ്രതുക്ഷ കാരകം 
ഒത്താത്രേയ പ്രസാദാ ച്ഛ നാരദേന പ്രകീത്തിതം 
(നാരദപുരാണം) 


ഭത്തനെറ പുത്രന്‍ നിമി എന്ന ജയി; നിമിയുടെ തു 
ശ്രിമാ൯. ശ്രിമാ൯ നിമിക്കു'മുമ്പായി ത്തന്നെ മരിച്ചും അതു സം 
ബന്ധിച്ചാണ്‌ ; ശ്രാദ്ധകമ്മം സ്ഥാപിക്ചപ്പെടുക ഉണ്ടായതു്‌. ദുഷ്‌ 
കരമായ തപസ്സിനെ അനുഷ്ടിച്ച ശ്രീമാന്‍, ആയിരം വര്‍ഷം ജീ 
വിച്ചശേഷം മരിച്ച. നിമി, വിധിപ്രകാര മുള്ക ശെചകമ്മങ്ങ 
മെ. അനുദ്മിച്ചും എന്നാല്‍ ആ പുത്രശോക പരായണന്‍, കഴിന 
മായ വൃഥയ്ക്ര വിധേയനായി. ശോക കാരണത്തെ ത്തന്നെ ചി 
ന്തിച്ച നിമി, ചതുരദൃശിയില്‍ പല ഭക്ഷ്യ പേയങ്ങളെ, സംഭരിച്ച 
ശേഷം, രാത്രി വിശ്രമിച്ചും നിമി പിറേറന്നു രാവിചെ എഴി 
റ൮ , ശോക കാരണത്തെ വിസ്തരിച്ചു; തര കായ്യങ്ങളില്‍, വ്യാപൂ 
തനായി. സമാഹിതനായ നിമി, ശ്രാഭ്ധത്തെ മനസ്സില്‍ ധമ്മല്ലി 
ചും ആ തപോധന൯ ഭക്ഷണത്തിന്‌ ഉ.പയോഗിക്ഷറുണ്ടായ്മി 


ന 
ല്‌? 


മൂലങ്ങളെ.. ഫലങ്ങളെ.---സവ ഭോജങ്ങളെ..--മനസ്സറകൊ 
ണ്ട നിശ്ചയിച്ചു. അമാവാസിയില്‍ പല ബ്രാഹ്മണരെ ക്ഷണിച്ചു 


ജു)... ി 
_ പരുത്തി, കശപ്പു൪ വിരികളില്‍ ഇരുത്തി പ്രദക്ഷിണം ചെയ്ത്‌ , വു 


ജിച്ചും ആ മഹാ പ്രാജങ്ഞ൯ ഏഴ്‌ ബ്രാഹ്മണരെ പ്രത്യേകം ഓരു 


ത്തി, ഉപ്പുചേരാത്ത ശ്യാമകാന്നം കൊണ്ടു ത്യണം ചെയ്യു ണു 


കഴിച്ചുകൊണ്ടിരുന്ന ബ്രാഹ്മണരുടെ പാടങ്ങളുടെ മുമ്പില്‍, കുശ 


പൂട തെക്കു മുഖമായി വിരിച്ചു അങ്ങനെ കുശ കകെട്ടുകമ്ലെ വ 
രിച്ചശേഷം, നിമി, മരിച്ച പുത്രനെറ നാമധും ഗോത്രവും ൭ ച്ചരി 
ൂ ച്ചു കൊണ്ട്‌ , ആ പുത്രനായി പിണ്ഡം വച്ചു. ത്രയും ചെയുപ്പോ 
ഴേക്കു നിമിക്കു പശ്ചാത്താപ മുണ്ടായി; അനുഗ്ിതമായ കമ്മം വിധി 
കഠം അനുവദിച്ച തായിരിക്കുമോ എന്നുള്ള സംശയമാണ്‌ പശ്ചാ 
ത്താപത്തിനു ഹേതു ആയത്‌ . ::“അഫോ! ഞാ൯ എന്താണ്‌ ചെ 
യത്‌ ? മുനികമ ചെയ്യാത്തതിനെ ഞാന്‍ ചെയ്യു. ബ്രാഹ്മണ എ 
ന്നെ ദഫിപ്പിക്ഷമായിരിക്കും.?” സംഭൂമം പൂണ്ട നിമി, വംശക 
ത്താവായ അത്രിയെ ചിന്നിച്ചു. ആ ക്ഷണത്തില്‍ അത്രി അവി 
ടെ അവതരിച്ച പുതൃശോക ക൪ശിത നയ നിമിയെ ഇങ്ങനെ 
ആശ്വസിപ്പിച്ചു. “ഭോ! തപോധന! നിമേ! അങ്ങു അന൯ുദ്റി 
ച്ച കമ്മം, ബൃഹ്മാധു പണ്ടേ തന്നെ പിതൃയഞ്ഞ മെന്നു സങ്കല്ലിച്ചിട്ടു 
താണ്‌, ശ്രാഭ്ധത്തെ സംവിധാനം ചെയ്യുവാന്‍ ബ്രഹ്മാവിനെ 
പം ഒഴിച്ചു ആരുണ്ട്‌ ! ബ്രഹ്മാവു നിശ്ചയി കി രിക്കുന്നത്‌” ഇങ്ങനെയാ 
ലം ണ്‌. ഞാ൯ പറയാം തപോധന! * നിമേ! അങ്ങു കേമുക്കുക: 
ി ഒന്നാമതായി മന്ദ്രപുയ്യം അഗി ശരണം ചെയ്യണ്ട അതിന്‍െറ 
_ _ ശേഷം അഗിയേയും, സോമനേയും, വരുണനേയും പുരസ്‌ക്രി 
ച്ച്‌, ഹോമം ചെയ്യണം. പിരതൃക്കമോടു ഒരുമിച്ചു നിത്യം സഹച 
ലി രിക്കുന്ന വിശ്വ ലേവന്മാകും ഭാഗം, ബ്രഫ്മാവു, കല്ലിചിട്ടുണ്ട്‌. ലോ 
കത്തെ ധരിക്കുന്ന പൂഥിവിയേയും, വൈക്ക്കുവി, കാശ്ൃപി അക്ഷയ 
) എന്ന നാമങ്ങളെ. ക്കൊണ്ടു സ്തതിക്ഷണം;യ; അതിനെറ ശേഷം അഗ്നി 
കം യും സോഥനും ആരാധിക്കപ്പെടണം. ബ്രഹ്മാവു നിമ്മിച്ച പിതൃ 
_ കമ എന്ന ലേവനമാര, മഹാ ഭാഗന്ദാരായ മരമ്യപന്മാര എന്നവ 
_ കൊക്കയും ഭാഗങ്ങള്‍ കല്ലിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ : 
കി തേ ശ്രാങ്ചേ നാരച്യമാനാ വൈവിദുച്ചന്തേ ഹ കില്‌ ബിഷാ൯, 


നു ഇവരെ ശ്രാദ്ധത്തില്‍ അച്ചിക്കുന്നവ രുടെ പൃവഗന്മാര, പാ 


നി ചി 


 പങ്ങളില്‍, നിന്നു വിമുക്തന്മാ രാകും. ബ്രഹ്മാവു നിമമിച്ച പിഷ്കക്കാ 


ഏഴാണ്‌. അശഗിരുഖന്മാ രായ വിശ്വദ്വന്മാരെ ക്കുറിച്ചു ഞാന്‍ 


_ മൂമ്വേ പറഞ്ഞൂ. ശ്രാദ്ധ ഭാഗങ്ങളെ. അമഹിക്കുന്ന ഇതരന്മാ രായ 


_ മഹാത്മാക്കമ ബവരാകുന്നു. 


സഹ കൃതിഃ വിപാസ്താ ച പുണ്ടുകൂല്‍ പാവന സുഥാ 


ഗ്ര. ക്ഷേലയദ സമുഹ ശ്ച ദിവ്യസാനുഭ തഥൈവച 
/  പവിവസ്വാന്‍ വീയ്യവാ൯ ശ്രിമാ൯ കിത്തിമാ൯ കൃത വൈ ച 


ക മ്‌ (ു ളം മ ) ഴു 
ജിതാത്മാ മുനിവീയയ ശ്ച ദീപൃരോമാ ഭയംകരഃ 
_ അനുകമ്മാ പ്രതീത ശ്ച പ്രലാതാ ുസ്ണ്ണമാ൯ തഥാ 
4 ശൈലാഭഃ 


1 


ജീ വരീ ചൈവ വിശ്വകഷേവാ സ്പനാതനാ3 


രമ ക്രോധി ധിരോക്ക്കി ഭൂപതി തഥാ 


ു ല്ലം ൂ 
തൃയും സനാതനന്മാരായ യിശ്വദേവന്മാര തന്നെ; ഇവ 


128 


ക്രട്രാതെയും ഇവിടെ പ്രസ്മാവികേണ്ട വിശ്വദേവന്മാ രണ്ടു്‌. ി 
രെ 


വ്യാ സോമവച്ചാ സൂയ 
യ്യ സാവിത്രോ ഭത്താത്ഥാ പുണ്ഡരീയകുഃ 


ദ ശ്ച വിശ്വായു൪ ദീപ്പി രേവച 


ശ്രീ ശ്ചേതി നാമതഃ ക 


വിദു 
സോമപ$ സൂ 
ഉ്ിനാഭോ നേ 


രിഃ ശംകരോ ഭവ 
ചമൂഹരഃ സുരേശ ശ്ച ല്യ്യോമാ 


ശഃ കത്താ കൃതി ദക്ഷേ 
ശ്വ ആടിത്ചോ രശ്മീമാ൯ തഥാ 


) ഭവനോ ടിവ്ൃകമ്മകൃതു 


ഗണി പഞ്ചവിയു 
സചൃകൃല്‍ സോമവച്ചാ ശ്ച വിശ്വകൃല്‍ കവി രേവ ച 


അനുഗഥോപ്പാ സുഗോപ്യാ ച നച്യാ ചേശവ്വര ഏവ ച്ച, 


വരും വിശ്വ ദേവഃ രാണ്ട്യു ഇവര എല്ലാവരും കാലത്തി 


റിച്ചു സവവും അറിയുന്നവര്‍ തന്നെ. 


ഇ 
നെറ ഗതിയെ കഃ 
അശ്രാദ്ധേയാനി ധാസ്യാനി കോദവാഃ പുലകാ സ്ഥാ 

ഹിംഗ്ൃദ്രവേഷു ശാകേയു മൂലാനാം ലശുനം തഥാ 

പലാണ്ഡുഃ സ്വൌദാഞ്ജനകഃ തഥാ ഗൃഞ്ജനകാദയ3 

ക്രശ്മാണ്ഡ ജാത്യലാബ്ദം ച കൃട്ണും ലവണ മേവ ച 
ഗ്രാമ്യവാരാഹമാംസം ച യച്ചൈവാപ്രോക്ഷിതം ഭവേൽ, 
കൃഷ്ണാജം ജീരകം ചൈവ ശീതപാകി തഥൈവ ച 


അശംഗുരാദ്യാ സൂഥാ വ൪ല്യാ ഇഹ ശൃംഗാടകാനി ച 


വ൪ദയേല്‍ ലവണം സവം തഥാ ജംബൂഫലാനി ച 


. അവക്ഷൃതാവരുദിതം തഥാ ശ്രാഭ്ധേ ച വരജയേല്‍ 


നിവാപേ ഹവൃകവ്വയേ വാ ഗ൪ഹിതം ച സുദശനം 


പിതര ശ്ച ഹി ദേവാ ശ്ച നാഭിനന്ദന്തി തദ്ധവി$ 


ചണ്ഡാല ശ്വപചൊൌ വര്‍ജ്ടയെ? നിവാപേ സമുപസ്ഥിതേ ' 


കാഷായ വാസാ കഷ്ടി വാ പതിതോ ബ്രഹ്മഹാ "പി വാ 


സംകീത്തയോനി൪ വിപ്ര ശ്ച സംബന്ധീ പതിത ശ്ച യഃ 


വ൪ജനിയാ ബുധൈ രേതേ നിവാലേ സമുപസ്ഥിതേ. 


ശ്രാഭ്ധങ്ങളില്‍ വരജ്യങ്ങളായ വയെ ഇനി പറയട്ടെ. വര 
ക്‌, പതിര്‌ , കായം, വെളുത്തുള്ളി, ചുമന്നുള്ളി, മുരിങ്ങ, വച്ച. 
ചുമന്നുള്ളി മുതലായവ. കുമ്പളം. ചുര, കവതുതുപ്പ്‌, വളത്തു പന്നി 
യുടെ മാംസം, യമ്ഞത്തിനാ യല്ലാതെ കൊല്ലപ്പെട്ട എല്ലാത്തരം 
മാംസം, കണ്ണാജം, ജീരകം, ശീതപാകി അംകരാലൃങ്ങറം, ശൃംഗാ 
ടകങ്ങഗ, മുപ്പുവകകമ, കോവല്‍ കായ്‌. തുപ്പല്‍ വീണ വസ്തു, ക 
ട്്ി൪ വിണ വസ്തു, എന്നിവ 'വരജ ങ്ങ ലാകുന്നു, പിതൃ ക്കായു 
മ നിവാപം, ലേവതകഠ്കോയുള്ള ഹവ്യം, കവ്യം, എന്നവയിൽ 
സുലശനം എന്ന ചെടി വരജ്യമാണ്‌ . ഇഈചെടി ചേന്ന ഹവി 
സ്സിനെ പിതൃകം അഭിനന്ദിക്കുന്നില്ല. ചണ്ഡാല൯, ശ്വപച൯, ് 
കാഷായ വസ്ത്രധാരി, കഷ്ടി, പതിത൯, ബൃഹ്മഹന്മാവ്‌ സംകി്്ു ടു ധി 
യോനിയായ വിപ്ര൯, പതിതന്‍െറ സംബന്ധി 0 ി ര്‍ 
്ി--എന്ന വര ഒക്കെ ം 
യും. ശ്രാദ്ധത്തിയല്‍ വരജന്ീയനാ രത്രെ. ്‌ വ 


1 


രി ി ം 1 ക 
രമ ശിവന്റെറ അവതാര മായ ടൂ൪വവാസാവു പരമ കോ 
നനായ ഒരു ജൂഷമി ആ 


) ലു. 
പ ഒണന്നുള്ളതു , പ്രസിദ്ധ മാണല്ലൊ. 2 
ത റ ി 
വ കന്തി ജ പരമ കോപനനെ പ്രസാദിപ്പിച്ച്‌? ലി 

രം വാങ്ങി പുതൃവതി 0 
72 യായി, ദുയ്യോധ ഥന 
അനുസരിച്ചു ; ടൂ൪വാസാവ്വ്‌ ഒ ത [റ 
ടം റ്‌. വി ദ്രൌപടി ഭോജന കാല ശേഷ ൦? 


പി ചി 


ണ്ഡവന്മുരെ ചെന്നു കാണുകയും, 


[| സ ”. 
ഭുവാസാവു നെ തുടന്ന്‌, യുധിഷ്ടിരനെ ക 


ചെയ്തു. 
മി 
 ഭര്‍ഗ്രഹങ്ങല്ലാ 
ട്ച ശേഷം, രുഗ്‌ മിണിയെ രഥ 
സംഭവത്തെ, കൂജ്ണുന തന്നെ വിപ 
നാരായണ ഭക്തനെ വധി 


യെ സ്തഡ്യിച്ചു; എയിച്ും സുഭശന 
വീയ്യത്തെ യന്ന്‌, പിന്‍മാറേണ്ട തായി വന്നു. 


സന കായ്യാകായ്യങ്ങള്ലെ ആലോചി 


നേയും ശിച്ച സംഭവങ്ങ, 


ത്തില്‍ പൂട്ടി അടിച്ചതായ ഒരു 
രിക്കുന്നുണ്ട്‌ . അംബരീഷ൯ എന്ന 
ക്കുവാനായി ഭൂരവാസാവു, കൃത്യ 


ഈ പരമ താപ 
ട്മാതെ ശകുന്ളയേയും, ഇസ്ര്ര 
പ്രസിദ്ധങ്ങളാണ്‌. ഈ സംഭവ 
ങ്ങശ ഒകുയും ഈ ഗ്രന്ഥപരമ്പര യില്‍ തത്തല്‍ സ്ഥാ 


നങ്ങദ്ിത 
വിവരിച്ച പ്പെട്ടിട്ടുണ്ട്‌ . 


ദുരവാസുവിനറെറ അനിയന്ത്രിത 


₹ ്‌ [ 
ഥായ വത്മന രിരിയും, തപഃ പ്രഭാവവും, ഉദാഹരിക്കുന്ന ഒരു സം 


ഭവത്തെ ഇവിടെ ഉദ്ധരിക്കാം. സതൃവാക്‌, അനസ്പൂയ൯, ധമ്മാ 


[7 
ത്ഥാവു ആയി മുദ്‌ ഗലന്‍ എന്നു ഒരു ബ്രാഹ്മണ൯ ഒരു കാലത്തു കു 
രുക്ഷേത്രത്തില്‍ താമസിച്ചിരുന്നു. 
ല൯, മൃഞ്മപ്ൃത്തി യായിരുന്നു, ഒരു പക്ഷം മാത്രം ആഹാരം കഴി 
ച്ചും, അടുത്ത പക്ഷത്തില്‍ വഴിയില്‍, പൊഴിഞ്ഞു വിണു കിടക്കുന്ന 


ധാനൃത്തിന്‍െറ മണികളെ, കപോത ധമ്മം അനുസരിച്ചു പെവൃ 


ക്കി എടുത്തു പാകം ചെയ്തു മു്‌ ഗല൯, ഭായ്യാ പുത്രന്മാരോടു കൂടെ 
കാലം കഴിച്ചു പോന്നു, എന്നാല്‍ ക്പോത വ്രതം സ്വീകരിച്ചി 
രുന്ന മുട്‌ ഗല൯, ഇഷ്ടികൂതം മുതലായ സത്രങ്ങപ്ചെ അനുമ്മിച്ച്‌, 
അതിഥി പൂജ ചെയ്യുന്നതില്‍ നിരതനാ യിരുന്നു. ഓരോ പറ്വ 
ത്തിലും അനേകം ദേവന്മാരും, ഇസ്ര്രനും, മുട്‌ ഗലന്‍െറ സത്ൃത്തി 
കര, അവതരിച്ചു , അവരവരുടെ ഭാഗം സ്വീകരിക്കുക പതിവാ 
യിരുന്നു. ശ്രമത്തില്‍ പാകപ്പെടുത്തി യിരുന്ന അല്ല ഭക്ഷ 
ണം. വിദൃമ്യും തോവും അധികപ്പെടാ റുണ്ടായിരുന്നു പോലും. 
വഭ്ധിച്ച അന്നത്തെ വി.യി, ആ ത്യാഗ വിശുദ്ധന്‍ ൮ കണകി 
ന്‌ അതിഥികള്പെ പൂജിച്ചു പോന്നു. ആ സവ ഭൂതഹിത൯, ദേ 
വാതിഥി ശേഷങ്ങള്ലെ. ക്കൊണ്ടു മാത്രമാണു്‌, ദേഹയാപനം ചെ 
യത്‌. പ്രതനിഷ്ടനായ മുന] ധമ്മിഷ്ടനാണെന്നു കേട്ടു്‌ ടൂവാസാ 
വു ഒരികല്‍ അവിടെ ചെന്നു കയറി. കേവലം നഗ്നനായും. ത 
ല ചിരച്ചും വായില്‍ തോന്നിയ തൊക്കെയും വിളിച്ചു പറഞ്ങും, പി 
രാ ര നേപ്പോലെ ചെന്നു കയറിയ ടൂവാസാല്്‌ ; “ഞാന്‍ ഉള്ക്്ാ൯ 
വന്നിരിക്കുകയാണ്‌ ” എന്നു വിളിച്ചു പറങ്ങു. മുദ്‌ ഗലസ൯ വിന 
യപൃവ്വം സ്വാഗതം പറഞ്ഞു, ഭവാസാവു യി ര്യടി 
ഇലയിരു കണ്ടത്തെക്കെയും ഉണ്ടും മുട്‌ ഗലന്‍ വിണ്ടും വില്ൃന്ധിം 
ടൂവാസാവു വീണ്ടും വിണ്ടും ഉണ്ടും ഉണ്ടു കഴിഞ്ഞ ശേഷം ഭൂവാസാ 
വു്‌ ഉ ഛിഷ്ടം സ്വശരീരത്തില്‍ വാരിത്തേച്ച്‌ , തുള്ളിച്ചാടി പ്പാട്ു പി 
ടി ത്തക്ത്തു കൊണ്ടു്‌, ഇറങ്ങിപ്പോയി. അടുത പരവത്തിലു. 
സാവ്വ്‌ മുട്‌ ഗലാശ്രമത്തില്‍ ചെപ്പുകയും മുമ്വേത്തേപ്പോലെ വത്മ 
ക്കുകയും ചെയ്യു. പവങ്ങളിലൊക്കെയും ഭൂവാസാവ്്‌ പി 
ചെല്ലുകയും, അവിടെ ഉള്ള അന്ന മൊക്കെയും, പു വാരി വ 
തറിയും; മുടിക്കുക ഒരു പതിവായി. എന്നാല്‍ ഉഞ്മധമ്മാവായ മു 


ൂ നിറ്റ ം മന 
ട്‌ ഗലനാകട്ടെ, യാതൊരു വികാരത്തെയും പ്രമമിപ്പിച്ചില്ല 


റ [1 
കൊണ്ട്‌ , അടു 
സ്സിനെ നിമ്മമമായി രക്ഷിച്ച്‌, തൃഞ്ചം സമ്പാദിച്ചു ) 


സംയത്രേര്രിയ നായ മുട്ഗ്‌ 


ത്ത പവത്തെ പ്രതീക്ഷിച്ചു കൊണ്ടിരുന്നു, മുട്‌ ഗലന്‍െറ മന 
സ്ഥിരതയെ ഒശിച്ച ടൂരവാസാവു പറഞ്ഞു: :മുദ്ഗല ! അങ്ങ 
ദൂ സമനായ ഭാതാവാകട്ടെ, മാത്സയ്യ വരജിതനാകട്ടെ ലോക 
ത്തില്‍ ഇുതര൯ ഇല്ല. "” ഭൂരവധസാവു തടന്ര വറഞ്ഞു:- 
ക്ഷുദ്ധശ സംജ്ഞാം പ്രണുമ ത്യാലത്തേ ധൈയ്യ മേവ ച 
വിഷയാന്ധ്ധാരിണി ജിഹവാ കരകത്യേവ രസാന്‍ പ്രതി 


ആഹാരപ്രടവാഃ പ്രാണാ മനോദൂ൪നിഗ്രഹം ചലം 


മനസ ശ്വേ സ്രിയാണാം ചാ പ്ധയകാഗ്രയം നിശ്ചിതം തപ 
ശ്രമേണോ പാരജിതം തൃക്തം ന ച ദുൂഃഖ്നേ ചേതസാ 

' ത ത്സവം ഭവതാ സാധോ യഥാവ ദുപപാഠിതം 
പ്രിതാർ സ്ലോ/നഗൃഹിതാ ശ്ച സമേതൃയ ഭവതാ സഹ 
ജന്്രിയാടി ജയോ ധൈയ്യം സംവിഭാഗോ ദമഃ ശഥഃ 
യാ സത്യം ച വമ്മ ശ്ചത്വയി സവം പ്രതിഷ്ടിതം 
ജിതാ സ്നേ കമ്മഭിര ല്ലോകാഃ പ്രാച്ചോ സി പരമാം ഗതിം 


അഹോ മാനം വിഷൃഷ്ടം തേ സുമഹല്‍ സ്വശ്ശവാസിഭിഃ 
സ ശരിരോ ഭവാന്‍ ഗന്താ സ്വദ്ശം സു ചരിത ഡ്രത ി 


വിശപ്പു ധമ്മത്തെയും ധൈയ്യത്തെയും അവഗഗണിക്കുന്നതാ 
യിട്ടാണ്‌, സാധാരണ കണ്ടു വരുന്നതു്‌, രുചിയെ കാമിക്കുന്ന 
സാധു മനുഷ്യ൪, രസങ്ങളിലേക്കു ആകരഷികപ്പെടുക സവസാധാ 
രണമാണ്‌ , പ്രാണന്‍ നില്ല്യന്നതു്‌ ആഹാരത്തിവേല്‍ തന്നെ; മ 


നസ്സ്സ അസ്ധിരവും അമത്മിയാല്‍൯ അമരാത്തതും ആകുന്നു. യഥാ 


ത്ഥമായ തപസ്സ്‌ എന്നതു മനസ്സിനേറയും ജയ്രിയങ്ങളുടേയും ഏ 


കാഗ്രത അല്ലാതെ വേറൊന്നല്ല. പരിശുമം കൊണ്ടു സമ്പാടി 
ച്ച ദ്രവ്യത്തെ, ഡന്മോഷത്തോടു കൂടെ, ഓന്നം ചെയ്യുവാന്‍ കഴിയു 
ന്നവ൪, വച.രെ വദ്രെ കുറവാണു്‌. എന്നാല്‍ സാധോ ! മുട്‌ ഗ 
ല: അങ്ങു ഇതൊക്െയും സാധിച്ചിരിക്കന്നു. അങ്ങയോടുള്ള ബ 
സ്വം നിമിത്തം, ഞാന്‍ അനുഗൃഹീതനായി;; ഞാന്‍ പ്രീതനായി. 
ഇന്ദ്രിയ വിജയം, ധൈയ്യം, നീതി, ഒമം,, ശമം, ദയ, സതം, ധ 


മമം എന്നിവ ഒക്കെയും അങ്ങയില്‍; പ്രതിഫ്യിതങ്ങാ തന്നെ. ആ 


ങു കമ്മങ്ങക്വെ. കൊണ്ടു ലോകങ്ങളെ. ജയിച്ചിരിക്കുന്നു. അങ്ങു 


പരമ ഗതിയെ പ്രാപിച്ചു. അങ്ങയുടെ ദാന മഹിമയെ സ്വശ്ശ 
വാസികമ തന്നെയും പ്രശംസിക്കുന്നു. 


ങു സശരിര നായി സ്വശ്നത്തേക്കു പോകക തന്നെ." ഭവാസാവു. 


ഇങ്ങനെ പ്രസ്മാവികവെ, ഒരു ഭേവദൂത൯ വിമാനത്തില്‍ അവിടെ 


അവതരിച്ചു. അരയന്നങ്ങള്‍ വലിച്ച രഥം ! കിജിണി അലമ 
രിച്ച രഥം! കാമഗവും വിചിത്രവും ദിവൃഗന്ധവത്തും ആയ രഥം! 
രഥി, പറഞ്ങു:-- മുനേ മുട്‌ ഗല ! അങ്ങു പരമ സിദ്ധിയെ പ്രാ 
പിച്ചിരിക്കുന്നും രഥത്തില്‍ കയവ൮ക, 

ടുവാസാവു കേശകി എന്ന രാജാവിനെ യഞ്ഞത്തില്‍' സഹാ: 


യിച്ച സംഭവം---ഈ ഗ്രന്ഥപരമ്പരയില്‍ ധസാമ വംശത്തില്‍ ഖാ 
ണ്ധവ ദഹനം സംബസ്ധിച്ചു കാണും, 


അത്രിയുടെ പ്രഡിദ്ധനായ ഇതരപു 


സോമന, 


തൂ൯ സോമനാണ്‌; സോമന്റെ ചരി 


തൂം---ഇതിനു കിഥ്‌* സോമവംശത്തിത 


റ്‌ 


കാണുകം മു്‌. 


ഭോ സുചരിത്വ്രത! അ, 


ലി ലല്ല... 1... 


സ ക്യ 


്ി ല്‌; ല്‌ 


രി3രൂ൯ ചെയു ഒരു യങ്ഞത്തിങ്കല്‍ വച്ച്‌ , ദേവസ്ത്രീകളെ. കം 
ണ്ട ആത്തനായ ബ്രഹ്മാവിനു രേതസ്സസു സ്ഖലിച്ചു എന്നും ; ബ്രഹ്മാ 
വു അതിനെ അവിടെ അഗ്നിയില്‍ ഹോമിച്ചു എന്നും ആ അഗി 
യില്‍നിന്നു മരീചി, ഭഗ മുതലായ ചിലരോടു ക്രടെ അംഗിരസ്സും 
പ്രഭവിച്ചു എന്നും; ഇതിന്ന മുമ്പു പ്രസ്മാവിച്ചിട്ടുള്ളതാണ്‌ . അംഗാ 
രങ്ങളില്‍ നിന്നു പ്രഭവിച്ച പുത്രനാണ്‌ അംഗിരസ്ക്്‌. 


ഹാഭാഗനായ 


ആശ്രമ 
ത്തില്‍ ഉഗ്രമായ തസ്തക അനുഷ്ടിച്ചു. 


അംഗിരസ്സ്‌, 
അംഗിരസ്സ്‌. 
അംഗിരസ്സ്‌ . അഗ്നിയെ അവേക്ഷിച്ചും 

ജ്വലിച്ച്‌; അംഗിരസ്സിനെ കൊണ്ട്‌, സവജഗത്തു്‌ പ്രകാശിച്ചു. 
ആ കാലത്തു തപസ്സു അനുഷ്ടിച്ചിരുന്ന അഗി--അംഗിരസ്സിനെറ 
ത്േജസ്റ്റു കയറി നിക്‌ പ്രഭനായി, ഇങ്ങനെ ചിന്താബാധിതനാ 


യി: “ബ്രഹ്മാവ്‌ വേറെ ഒരു അഗിയെ സൃഷ്ടിച്ചുവോ? ഞാന്‍ ത 


റ? പസ്സു അനുഷ്ടിച്ചു താമസിക്കുകയാര, എനിക്കു അഗിത്വം നഷ്ടമാ 
; യി, ഇനി ഞാന്‍ വീണ്ടും എങ്ങനെ അഗ്നിയാകുമോ??? അഗി 
പ ലെ അംഗിരസ്സിന്‍െറ സന്നിധിയിത ചെന്നു; ലോകതാപനം ചെയ്തു 
ക കൊണ്ടിരുന്ന മഹാ മുനിയുടെ മുമ്പില്‍ ഭീതനായി നിന്നു. അംഗി 
വ  രസ്സു പറങ്ങു “അങ്ങു ലോകഭാവന നാണ്‌ ; അങ്ങു തന്നെ അ , 
ഗ്രിയായി ഇരിക്കുക; ശീ്യമാകട്ടെ; അല്ലയോ അഗ്നേ! തിമിര സം ' 
ന്‌ 


_ ഹാരം ചെയ്യുവാ൯ അങ്ങയെയാണ്‌ , ബ്രഹ്മാവു ഒന്നാമതായി സൃ 
ഷ്ലിച്ചത്ര്‌. അങ്ങു സ്വസ്ഥാനത്തെ പ്രാപിച്ചു, ക്ഷണത്തില്‍ തമ 
സ്സുകമെ സംഹരിക്കുക. "” അഗി പറഞ്ഞു:-- “ഭോ പരമതാപ 


സ ! എനെറ കിത്തി നശിച്ചിരിക്കുന്നു. അങ്ങു ചോകത്തില്‍ ഗു 
തളക്കായിയ പാവക൯ എന്ന നാമത്തില്‍ ലോകത്തില്‍ ഇപ്പോഠ 
ടി അറിയപ്പെടുന്നത്‌ ; അങ്ങു തന്നെയാണ്‌ ; ഞാനല്ല. ഞാ൯ അങ്ങ 
യിര അഗിത്വത്തെ നിക്ഷേപിച്ചിരിക്കുന്നു; അങ്ങു തന്നെ പ്രഥമാ 
ശ്രി ആയിരിക്കുക. ഞാന്‍ രണ്ടാമനായി പ്രാജാപതുക മായ അ 
ധി  ഗ്രിയായിക്കൊള്ളാം. അംഗിരസ്സു പറഞ്ഞുഃ-- ““അഗ്നെ ! അങ്ങ 
_ നെയല്ലു; തിമിര സംഹാരം ചെയ്യുന്ന അഗി അങ്ങുതന്നെ; ഞാന്‍ 
ആ യുടെ പ്രഥമ പുത്രനാവട്ടെ, ?” അഗ്നി സമ്മതിച്ചു. 
്‌ ജനെ അഗിപ്രഭവനും അഗിയും ആയി, 
ളി; 


അഃ 


തീയ സ്കൂ പുത്രഃ കരുകലോദ്വഹ 
യ്യാ പ്രജാസ്തു സ്യാം ച മേശ്ൃണു, 


നം റ 


മ്‌ 


ചരിത്ൂകാണ്ഡഠം 


വൈവസ്വതകാലം 


2 
ബ്രഹ്മാവിനെറ പുത്രനായ അംഗീരഃ പ്രജാപതി 


ഇ ഹതകീത്തി8 ബൃഹല്‍ ജ്്യോതിഃ ഹല്‍ ബ്രഹ്മാ ബൃഹന്ദനാഃ 

നോ 2 ഹത ഭാസ സ്ഥാ രാജന്‍ പൃഹസ്സൂതിഃ 
(വന പ്ലം. 

അഷ്ടൌ ചാം ഗിരസ$ പുത്രാ വാരുണാസ്നേ പൃവാരുണാഃ 


ബെഹസ്ററതി രുപഥ്യ ശ്ച വയസു ശാന്തി രേവ ച 


ക 


ഫോരോ വിരൂപഃ സംവത്തഃ സുധമ്പാ ചാഷ്ടമ3ഃ സ്‌മൂതഃ 
എതേ ॥ ക്ടൌ വഹിജാ സവേ ഒ്ഞാനനിഷ്ടാ നിരാമയാഃ 

(അനുശാസനം) 
തൂയ സൂ്വംഗിരസഃ പുത്രാഃ ലേ കേ സവ്ത്ര വിശ്രുതാഃ 


ഖൃഹസ്സൂതി രുതഥ്ൃ ശ്വ സംവത്ത ശ്ച ധൃത്വ്രതാഃ 
ി 


ബ്രഷ്മാവിന്‍റെറ തൃതീയ പുത്രനായ അംഗിരസ്സിനു ഭായ്യ വസു 
ദയാണു്‌. അംഗിരസ്സിന്‍െറ പുത്രന്മാരെ ക്കുറിച്ചു മുകളില്‍ കാണു 
ന്ന പദുങ്ങം വൈപരീത്യമുത്കവ ആയി തോന്നാ മെങ്കിലും; യോ: 
ജിപ്പിച്ചു വ്യാഖ്യാനി കാവുന്നവ യാണ്‌ . അംഗിരസ്സിനു വസുമയില്‍ 
എട്ടു പുത്രന്മാര ഉണ്ടായി. അവരുടെ നാമങ്ങറ്‌ം ബൂഹസ്സൂതി, 
മവഥ്യ൯, വയസ്യ൯, ശാന്തി, ഘോരന്‍, വിരൂപന്‍, സംവത്തന്‍; സു. 
ധന്പാവു്‌ എന്നിങ്ങനെ യാണ്‌. ഇവര എല്ലാവരും ഞ്ഞാന നിഷ്ഠ 


ന്മാരും നിരാമയന്മാതം, ആയിരു. എന്നാല്‍ അവരില്‍ മൂന്നു 


പേര ഹസ്സുമി, * ഉപധ്ൃന൯, സംവത്തന്‍--എന്നവ൪ ധ്ൃത്ര്ര' 
തം നിമിത്തം സവലോക, വിശ്രുതന്മു രായി 
രിയാകട്ടെ ൮ ഹത കീത്രിമാനും 


മാനസനും, ൮ഹല്‍തമ നൂനും. 


 പ്രഥമനായ ഡ്ൃഹസ്റ 
ഠി ഹത ജ്്യോതിസ്സറും, ബഹ. 
ഒ ഹല്‍ഭാസനും, ആയിരുന്നു. 

ശ്രദ്ധാ ത്വംഗിരസഃ പതീ ചതസ്രോ 


സിനീബാലീ കഫ്ര രാകാ ചത്ുത്ഥ്യനു 


7 സൂത കന്യകാ 
മതി സ്ഥാ 
തല്ലൂത്രാവപരാ വാസ്മാം ഖ്ാതെര സ്വാരോചിഷേ 


7 ന്തരേ 
ഉ.പമ്രലോ ഭഗവാ൯ സാക്ഷാത്‌, 


ബൃഫിക്ട ശ്ച ്യഹസ്സൂതിഃ ു 


(ഭാഗവതം) റ 
. 
0 ബ്രഫിഷ്ടുനും സാക്ഷാത ഗഗ 


സം 


ധര വിധി പ്രകാരം, ഉവഥ്യ൯ 


ല്‌ 
മ പഥ്യനെ, കൃതഥ്യ൯ 
പഹമകിത്മി മുതല്വാ 
സഹോദരന്മു രാണൈന്നു വാ. ) 
റം ല്യാഖ്യാനിക്കുന്ന പണ്ഡിതന്മാരും ൭. 


ി 


൦ & 


എന്നും പറയും, 


യി അഞ്ഞൂ പേ ബൃഹസ്റ്റ്തിയുടെ 
ണ്ട 


കം ലം 


പ. 


നി 


1 


വാനും. ത൭ 1] ി 
റ 9യ പ്ലെഹസ്സതി, എന്നവരു 


പതിയുടെ പുത്രിയാ ണെന്നു കാണുന്നു ശ്രദ്യ എന്നതു വസുദയു 
ഉൃയിരിക്കഥോ ? 


നും 4 ഫസ്റ്റതിയും, മാത്രമല്ല, സം 


ലി 
നാണു ന്നു; ? 

" എന്നു മുകളില്‍ കണ്ടു : എന്നാല്‍ ഡ്രംവത്മനെ ക്കറി 
പ്രസംഗം അധികം കാണാത്തതുകൊണ്ടു 


ി 99. ശ്രദ്ധയുകട വൃത്രന്മാരാ 
യി ഉപഥ്യന്‍, . 
മപഥ്യ൯, ൭ ഹസ്തി എന്നവരെ മാത്രം പറഞ്ഞിരിക്കുന്നതു 


൦. അവേക്ഷയാ, 


ടി 1) 
ടെ മാതാവു കറദ്ടമപ്രജാ 
ടെ നാമാന്തരം തന്നെ ത ര്രടാതെയു 

തെയും, ൭.പഥ്യ 
വത്തനും സറ്വലോക വിശ്രുത 


ികാണ്ടു.-- സംവത്തസ റ 
അപ്പധാന നാണ്‌ ന്നു 
അനുമാനിക്കാം. 


ി 


ചഘസ്ത്ുതേ സ്കൂ ഭഗിനീ വരസ്തീ ബരഹ്മവാടിഷ്റ 
യോഗസിദ്ധാ ജഗരി കൃസ്ണം അസക്താ വിചചാര ഹ 
പ്രടാസസ്യ തൂ ഭായ്യാസാ വസ്മനാ മഷ്ടമസ്യ ഹ 
വിശ്വകമാ മഹാ ഭാഗോ ജുമ്മേ ശില്ല പ്രജാപതിഃ 


കരമാ ശില്പസഹ സാണാം ത്രിഭശാനാം ച വഭ്ധകിഃ 


(ആദിപവം) 


ഒ ഹസ്പതിക്കു രു ഭഗിനിയു. ഉണ്ടായിരുന്നു ; ബഹ്മവാദിനി 
യും യോഗസിദ്ധയും, ആയ ൫൭ പരമ തരുണി-- അംഗിരസി._ 
വസുകഷില്‍ എട്ടാമനായ പ്രദാസന്‍െറ ഭായ്യയായി, ശില്ലസഫസ്രര 
ഒെദടെ കത്താവായ വിശ്വകമ്മാവിനെറ മാതാവായി. വശാ 
മാവിധെറ മാതാവായ 2 ഫസ്റ്റുതി ഭഗിനി, വസുലയുടെ തന്നെ പു 


ത്രി ആയിരികാം. 


അംഗിര്യ്തിന്‍െറ പുത്രനായ 1 ഫസ്സ്രമി, അഗ്നിയുടെ പ്രഥ 

മ പൃത്രനായി പരിണമിച്ചു എന്നറിഞ്ഞ ദേവന്മാര്‍ തുഷ്യന്മാ രായി. 
അവര ൮ ഹസ്സ്റതിയോടു വിശവത്ത്‌ നെറ കാരണത്തെ ക്കുറിച്ചു 
ചോദിച്ചു. ൃഫസ്സൂതി പറഞ്ഞ മവുപടി 


൮ ഹസ്സൂതി. അവക്‌ സ്വീകാരുഥായി. അന്നു മുതലാ 


ണ്‌ 2 ഫസ്റ്റുതി ദേവഗ്രരു ആയത്‌ എ 
ന്നു പറയപ്പെടുന്നു. 2 ഹസ്റ്റുതിയുടെ ഭായ്യ താര; താ 


രയെ ചയ്ര്ര൯ അപഹരിക്കുകയും, താരയില്‍ ബുധ൯ എന്ന പൃത്ര൯ 


ജനിക്കുകയും. ചെയ്തും സോമവംശം നോക്കുക. മി്യഹ 
സ്റൂതിയുടെ വേറൊരു ഭായ്യ, ചായ്രരമസി ; യശസ്വിനിയായ ചാ 
സ്രമസിക്ക്‌ ആര പുത്രന്മാരം,, ഒരു പുരിയും പിറന്നു. വൃത 


നാര ആവുപേതം അഗികഷ്ലായി ; ധഹുതികളില്‍ ഹവിസ്സും രമ 


ജയവും വിധികപപ്പെട്ടിരികുന്നതര്‌ , മഹാപ്രക്വായ ൧ ഫസ്സൂതിപു 


തൂ൯, ശംയു, എന്ന അഗിക്കാണ്‌ . ചാതൃമാസ്യം, അശമേധം മു 


തലായ യഞ്ഞങ്ങളില്‍ ദൃഗവധം ചെയ്യുന്നതു , അനേകാഗ്രങ്ങളാ 
യ ദീപ്പിജ്വാലകളെ. ക്കൊണ്ടു ജ്വലിക്കുന്ന ഒ അഗ്നിയെ പുര് 
രിച്ചാകുന്നു. ശയ്വിനെറ ഭായ്യ ധമ്മനെറ വ ആ 
പരമാത്ഭുതയുടെ നാമം, സത്യ എന്നത്രെ. ശംയുവിനു ദിപ്യി എ 
ന്നൊരു പുത്രനും സുവ്രതകമ്ായ മൂന്നു കഡൃകകളു.ം ജനിച്ചു. ദീ 
പ്യിയുടെ പുത്ര൯ അഡ്വരത്തി്ല്‍, പ്രഥമമായ തൃജ്യടാഗം കൊ 
ണ്ട പൃജികു പ്പെടുന്ന ഭരല്വാജ നാണ്‌ . എല്ലാ പ 
ലും ഹവിസ്റ്റ്‌ അപ്പികപ്പെട ന്നതു്‌ ഭരതനത്തെ ; തഅ രത, 
ഭാരതി എന്നു പുത്രനും. പുത്രിയും, ണ്ടായി, ഭരതനായ അ 
ഗ്നിയെ, പ്രജാപതി ഭരതനായ അഗിയുടെ പത്രനാണെന്നും പറ 
യും, അങ്ങനെ യാണ്‌ ഭരതന്‌ , മഹാന, എന്നു പ്രസിദ്ധ നാമം 


കം 
1 

ന്‌; 

ി ] 


റം റ 1. പോ ്റ 


[ ് 
൭. ണ്ടായത്‌”. _രത൯ വീര എന്ന കന്യകയെ വേട്ട; വീരനെറ 
പിതാവായി. ഒ വീര, സോമനു എന്നതു ചോലെ. ത്തും 


കൊണ്ടു പൃഷിക്ക പ്പെടുന്ന എന്നു ബ്രാഹ്മണര്‍ പറയുന്നു. ക്വിതിയ 


മായ ഹവിസ്സില്‍ സോഥമനോടു യോജിക്കുന്ന വീരന്‌, രഥപ്രട, ര 
ഥധ്വാന൯, കുംജരേതസ്സ്‌; എന്ന നാമങ്ങ ഉണ്ട്‌. വീര൯ സര 
യുവിനെ വേട്ട്‌ , സിദ്ധിയുടെ പിതാവായി. പ്രഭാസമഃ വൃത നായ 
സിഭ്ധി,-- സിക്രി എന്ന അന്നിഭേവത_സകല അഗ്നിഗാന ങ്ങളി 
ശ്രീ, യശസ്സും വച്ചസ്സ്‌, എന്നി 
വയില്‍ കരിക്ഷല്യം ച്യവനം ഇല്ലത്ത അഗ്ിക്ക്‌ , നിശ്ചയവനന്‍ എ 


ലും സ്മരി, പ്പെടുന്നു്ട്‌ . 


നനു നാമമാണ്‌ . വിശ്ചുവന൯ കേവലം ഭൂമിയെ സ്തൂതിക്ഷുന്നും 
വിശ്ചൃവനനെറ .പുതൂ൯ സത്യനാണ്‌ യ സത്യന്‍ അകലുഷനും, അ 
പാപഠനംം, വിറ്റൃദ്ധനും തന്നെ. അച്ചിസ്സ്റ്‌ കൊണ്ടു ജ്വലിക്കുന്ന . 

ലു യം യ ള്‍ ] 

സ്ത്യ൯., സമയ നിണ്ണ്ണയം ചെയ്യന്നു; സത്യനെ നിഷ്‌ കൂതി എന്നും 
പറയും. സവ ഭൂതങ്ങളുടെ നിഷ്‌ കൃതിക്കു ആധാര മായ സത്യന്‌, 


ി 
നിഷ്‌ കൃതി എന്ന നാമം യുക്തം തന്നെ, ജജിക്കുന്ന വരെ 8 


[പ്‌ [] 
ജിച്ച്‌  ഐശ്വയ്യം വരഷിക്കുന്ന സത്യന്‍, ഭജനിയനാകു 
ന്നു. സ്വന൯ എന്ന അഗി. രോഗങ്ങളെ വിതരണം ചെ 
യുന്നു. സ്വന൯ ജഗത്തിനെറ ബുദ്ധിയില്‍ വത്തിക്കുന്നു. സ്വന ം 


നെ വിശ്വജിത്ത്‌ എന്നും പറയും. കണ്ടതിനെ ഉണക്കു 
ന്ന അന്തരാഗിക്കു വിശവഭക്ക്‌ എന്നു നാമമാണു ; വിപുലപ്ര 
ട൯ യതാര്മാവ്‌; ബുഹ്മചാരി---ആയ ഈ അഗിയൊം' ബ്രാഹ്മ 
ണര പാകയഷ ങ്ങളില്‍, പൂജിക്കുന്നു. ഗോമതിനധി, ഭായ്യയാ 
യ വിശ്വഭക്കിനെ പുരസ്കരിച്ച്‌ ധമ്മത്ഞന്മാര൪, സവയ കമ്മങ്ങളെ - 
നിവഹിക്കുന്നു. വരമ ദാരുണനായ ബഡ്വവാഗിക്ക്‌__ 
സു ജലം കുടിച്ചു” സഭാ ഉയരുന്ന അഗിക്ക്‌__ഉരഭ്ധവഭാക്‌ എ 
ന്നു നാമമാണു, ശരാദ്ധഭാക്‌ പ്രാണനെ ആശ്രയിച്ചു വില്ല 
ന്നു. ൮ ഹസ്സുതിയുടേയും താരയുട്രേയും ആറാമത്തെ വു 
തനെ ശ്വേതകൃത്തു്‌ എന്നു പറയും ; ഈ അഗിക സമപ്പിക്കുന്ന 
സവവുധ ശ്വേത വദ്ത്യമാകാറുണ്ട്‌ 4; ആയതിനാല്‍ ശ്വേതകൃത്തു്‌ എ 
ന്ന നാമം ഭവിച്ചു, ഈ അഗിക്കു സമഡ്തിക്ഷന്ന നൈവേളുത്തി 
ന്‌, പഗ്‌ കാരം ഡ്ുന്നു പേരാണു്‌, ചാ സ്രമസിയുടെ 4 
പുത്രിയുടെ ന:മം സ്വാഫ എന്നാണു്‌. സദ്യ ഭൂതങ്ങളും ശമിക്കു ൂ 
ന്ന ശുട്ടങ്ങഥില്‍, ഇല അഗി യ്ൂരവും ദാരുണവും ആയി നി ലലുന്നു. 

സ്വാഫഡ്ക്യ വുത്രന്മാ൪ മൂന്നാണ്‌ , ഒന്നാമന്‍ മൂന്നു ലോഷങ്ങളിര 
സാമ്ൃം ഇല്ലാത്തവനാകയാശ, കാമാഗ്നി എന്ന്‌, കേവന്മാ രാല്‍ നാ 
മസക്മാനിത വായി, രണ്ടാമന്‍ അമോഘന്‍ ആണു; ഈ അഗി 


വിജയനിശ്ചയം നിഠിത്തം, ഫവഷിച്ചു്‌ കോപ്പത്തെ ഒതുഷി, വില്ലു 


പിടിച്ചു, മാല ചൂടി, തേരില്‍ ഇരുന്ന്‌ സ്യ ശത്രു സംഹാരം ചെ 
യ്യുന്നു. ദുന്നാമ൯. ഉക്‌ഥ്യന, മുന്ന്‌ ൭ ക്‌ ഥൃങ്ങ ലാല്‍,-- മുന്നു വേദ 


ങ്കില്‍ അടങ്ങുന്ന ഗാനങ്ങ കാല്‍നാസ്തൂതികം പ്പെടുന്നു. 


ഗഭവതിയായ ൭. തഥൃപത്തിയെ മമതയെ ഹസ്തി ലം 
മിക്കുക ഉണ്ടായി, എന്നാല്‍ നിവാരിതനായ ഫസ്റ്റുതി, കോപി 
ചു മമതയെ ശപിച്ച്‌ --വിയ്യത്തെ വിസമ്യിച്ചു. ഒര്മാവു ല്ല. 
പേക്ഷിക്കു മെന്നു ഭയന്ന മമത, ശിശുവിനെ ൭ പേക്ഷികു മെന്നു 
ചരതി മുങ്ങനെ കേട്ട 
ശായി, ടി ലി 


നിശ്ചയിച്ചു, അപ്പോ കരു ആകാശ 


ഡേ ഒര ഒ്്വാജ മിമം ധരമ്വാജും ഹസ്തേ 
ര 


ി ആ വാണ ഭരദ്വാജന്‍ എന്ന പേ 
ബഹസ്സറതി നഫുഷഭിത യായ ഇന്ര്രാണി 
നരകിയ സംഭവം, ഈ പുസ്ുക പരമ്പര യില്‍, 
. നഹുഷ ചരിത്രത്തില്‍ ഉണ്ട്‌. 


കഥം ഭൂമൌ കഥം തീക്ഷ്‌ ണേ മഹാപക്ഷേ ച ഭാരത 


അരെ വത്തേത റൃപതി9 തന്‍ മേ ം പിതാമഹ 


_ ഭീഷ്‌മ൯ പറഞ്ഞു:-- 

 രഅത്രാ[പ്യുലാഹരന്തി മം ഇതിഹാഡം പുരാതനം 

ഖയഹസ്സ്റതേ ശ്ച സംവാദം ഇന്്രസ ച യുധിഷ്ഠിര 
ു ം ലര 


ബൃഹസ്പതിം ലേവപതിം അഭിവാല്യ കൃതാഞ്ജലിഃ 


ഉൂപസംധമൃ പ പ്രഛ വാസവഃ പരവീരഹാ 


യുധിഷ്ടിര ! ഇതു സംബന്ധിച്ചു ഞാന്‍ ഇന്ര്രനു. ്യെഹസ്്ഴരി 


്ു യ ി 
യും തമ്മിലുള്ള. സംവാടരൂപമായ ഒരു പുരാതന ഇതിഹാസത്തെ 
കി 


ട്‌ പര വീര ഹന്താവായ ഇധ്രരന്‍ ഒരിക്കല്‍ രയ ചായല്ലുോ 


അഹിതേഷു കഥ. ! ബ്രഹ്മന്‍ പ്രവത്തേയ മതന്ദ്രതഃ 


അ സമുഛില്യ ചൈ വൈതാ൯ നിയഛേയ മുപായതഃ 


പ കുവാണം ന മാം ജഫ്യ്യാ൯ ടി പ്രതാപിനി 


്; കി ക 
ഇതോ; ധമ്മാത്ഥകാമാനാം 'കശല8 ടാ 


) റ സേനകഠം തമ്മില്‍ നേത്താല്‍ ജയം ഇന്ന 
ലം ഞാ൯ ധാ രിക്കുന്ന ഐ 


ന്നതിനു ഞാന്‍ എന്താണു ചെയ്യേണ്ടതു 4? 
കാമ കശലന്ം രാജധമ്മ വിധാന വി 


്മു വൃതിഷംഗേ ച ജയം സാധാരണോ ഭവേത 


ലൂഠ ഉത്സ 
യുധങ്ങ കാണ്‌ . 
ഒരുങ്ങിയി രിക്കുവാ൯ ഇട കൊടുക്കരെതു്‌ . 


ട്‌ 


ഥി നിയമ്യ സ്വയ മാത്മദി 


ധം ജ്യം ൧ വറ 
പിശ്വസൂവ ദവിശ്വസ൯ 


മുപസേവേത 


ക്രേ 
അമിത 


പ്‌ 
നം 


വദേ നിത്യ നാ പ്രിയം കിഞ്ചി ദാചരേര് 


പ്രിയ മേവ 
രഭ്യൂഃ ക൪രണജാവം ച വ൪ജയേത്ൃ 


വിരമേ ശൂദഷ്യവൈട 


ക 
വൈതംസികോ യുക്തോ ്വിജാനാം സദൃശ സ്വര 


യഥാ 
താന്‍ ്വിജാന്‍ കരതേ വശ്ചാന്‍ തഥായുയക്തോ മഹീപതിഃ 


വശം ചോ പനയേല്‍ ശത്ര്ൂ൯ സിഹന്യാ ച പൂരംഭര 


ത്യം പരിഭൃയാതി൯ സുഖം സ്വപിതി വാസവ 


നനി 
ാത്മാ സകേരേ 7 ഗ്നി രിവോര്ഥിതു 


ജാഗര്‍൪ത്യേവ ഹി ഭഷ്ഠ 


നിലയ്യ നിറുത്തുവാന്‍ ഒരി, 
ഹിക്രുതു്‌ . അമരഷവും, അക്ഷമയും കുട്ടികളുടെ ആ. 
ഒരുവ൯ ഹിംസിഭണ മെന്നു ഇഛിക്കുന്ന ശത്രും 

ഭയം 


ക്രോധം, ൦ ഹര 


[ 
ഷം മുതലായ വികാരങ്ങളെ. ഉള്ളിലൊതുക്കി കൊണ്ട്‌ -ശര്ൂൂവിനെ 


വിശ്വസിാതെയും എന്നാല്‍ വ 


ത്തിദ്ംണം. 


ശൂ വൈരങ്ങല്െ വിട്ടുകകയണം; കടുത്ത വാഷിനെ അശേഷം വെ 


ശ്വസിക്കുന്ന തായി നടിച്ചും, ൮ 


പ്രിയ. പറയം ഒ അപ്പിയം ആചരികരുതു; ശു 


ടിയണം., വേടന്‍, പിടിക്കണ മെന്നു കരുതുന്ന പക്ഷികളെ പ്പോ 


ലെ തന്നെ, കരഞ്ങു കൊണ്ടു നടക്കുന്നു; അവയോടു ഇണങ്ങി ഭൂ 


ടുന്നു; അതു പോലെ തന്നെ -- 
തത പിടിച്ചു കൊല്ലണം. 


ഇന്ദ്ര !-_ശത്രുകള്ളെ. ഇണങ്ങി അടു 


ശത്രു ളെ. കൊന്നവ൯ ഉറി ദ്യ 


രുത്‌ ; ശരൂവായ ഭുഷ്ട൯-- തല്ല്രാലം അമത്തു തിപോലെ-സൌ 


കയ്യം ലഭിക്കുമ്പോസ ഉ.ണന്നു തല പൊക്കും. 


ന സന്നിപാതഃ കത്തവ്യഃ സാമാന്യ വിജയേ സതി 


! വിശ്വാസൈ വോപസംവമ്യോ വശേ ഉത്വാ രിപുഃ പ്രോ 


ഭൂയഃ ശല ളം യ ടയ 


സംപ്രധായ്യ സഹാ/ മത്ച്യൈര്‍ മ്ത്രവിത്ഭിഃ മഹാരഥിഃ 
ഉപേക്ഷ്യമാണോ വിബോതോ ഫൃദയേ നാ 7 പരാജിത 


അഥാ [ സൃ പ്രഹരേല്‍ കാലേ വിധേര വിചലിതോ യദാ 


ഭണ്ഡം ച ദൂഷയേ ദസ്ൃ പുരുഷൈ രാഷ്യകാരിഴിഃ 
] 1 
രദി മധ്യധവഡ്ധാന ല്‍ പ്രഛമന്നം ച വിചാരയേല്‍ റ 


ബലായി ദൂഷയേ ദസൃ ജാന ന്നേവ പ്രമാണതഃ 


ടേദേനോ പപ്രദാനേന സംസ്ലതജേ ദൌഷധൈ സൃഥാ 
നത്രോവ ഖലൂസംസഗ്ലരം രോചയേ ദരിഴി$ സഹ 


റി മപി ക്ഷേത നിഗ്രാഫ്യാ ഏവ ശത്രവഃ 


കാലകാംക്ഷി ച യുക്ത സന്‍ ഉപാസീത ശചീപ്തേ 


തഥാ പ്രിയം ച്ച വക്തവ്യം യഥാ വിശ്രംഭ മാപ്‌ യാര്‌ | 
നസല്ലോ രിനവഫസ്താ ച്ച ദഷ്ട്യോ വിജയോ യവർ 
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ഒഓജസു 
൦ ജനയേ ഭേവ സംഗൃഹ്‌ണാ൯ സാസ 


കാലേന 
സാധയേല്‍ കൃത്യം അപ്രാപ്പോ ന ഹി പീഡയേത്‌ 


വിജയം ഏതു ഭാഗത്തേക്കു മാകാ മെ 


ന്നുള്ള സന്ദരങ്ങളില്‍ 
യുഭ്വത്തില്‍, ചെന്നു ചാടരുത്‌. 


നമ്മെ ക്ഷറിച്ച്‌ ശത വിശ സിക്കു 


ശത്രു വശത്തിലായി എന്നു കണ്ടാല്‍, കായ്യം 
സാധിച്ചു കൊല കയും; ചെയ്യണം. 


തോറ എന്നു മനസ്സു കൊണ്ടു 
ക്ക -- 


മാവ വത്തിക്കുകയും, 


നാം ശത്രു മടട്രെ കരുതണം, 
സമ്മതിക്കുന്നില്ല എയില്‍, ശത്രു 
അമാത്യ ന്മാരോടും ആലോചന പറയുവാ൯ അറിയാവുന്ന 
വരോടും ആലോചിച്ച്‌ , നാം ക്ഷീണിക്ു 
] 


ട്ര: 


ന്ന സന്ദഭത്തില്‍ എതിരി 
്ല 

കൊണ്ടു്‌ നമെ ക്ഷിണിപ്പിക്കുക 

ആദിമധ്യാ വസാന ങ്ങളെ രഹസ്യ മാ 


സമത്ഥ ന്മാരായ ഭൂതന്മാരെ 
യും ചെയ്യും. ശത്രുവിനെറ 


യി അറിയണം; ൭ മു തിഒ യ ി 
വി നെ മമ്മവന്്ം അറിഞങ്ങു്‌ ശര ബല 


ത്തെ ഭൂഷിപ്പിംണം; പേടിപ്പിംംണ മെദ്ധിത പേടിപ്പികണം; സ 


മു റ്‌ പു ഴ്‌ ര്‍ 
മ്മാനി ണെ മെയില്‍ സമ്മാനിഭംണം: വിഷം കൊടു കണ മെങ്കില്‍ വി 


ഷം കൊടു മണം. നമുടെ ബലം അന്യന്‍ അറിയുമാവ്‌, നാം 

റ റി ് 
സംവഗ്ഗം ഒരിമലും ചെയ്യരുതു്‌. തകം നോകചണംു തം വരു 
ന്നതു വരെ ക്ഷമിക്കണം തക്കം വരുമ്പോ കൊല്ലണം: വിശ്വാ 


സം വരുമാ പ്രിയം പറഞ്ഞു കൊണ്ട്‌ -_-വിജയം സിഭ്യിക്കുവാ൯ 
അവശ്യമായ 


അകൂവില്‍ ഹിംസിംണം. ആവശ്യത്തി ലധികം 


ജി 
ഫിംസികകതു്‌. ശതൂവിനെറ മനഷ്്രില്‍ പക കുടി കൊള്ളു വാ൯ 
ഇടയാകരുത്‌ . കാലം കൊങമ്മാമെന്നു കണ്ടാല്‍ കൊല്ലണം? പി 


ന്നൊരിഛല്‍ കാലം കൈ വരാതെ വന്നേഷാം. പ്യെഹസ്സുതി തു 


' ടന്നു--- 


വിഹായ കാമം ക്രോധം ച തഥാ / ഹംകാര മേവ ച 


യുക്തോ വിവര മന്വിഛേത അഹിതാനാം സമാ നൃപഃ 


മാദദുവം ദണ്ഡ തലസ്ൃം പ്രമാദ ശ്ച സുരോത്തമ 


മായാ സുവിദിതാ ശക്ര ശാതയ ന്ത്യവിച ക്ഷണം 


നിഹത്ചയൈതാനി ചത്വാരി മായാം പ്രതിവിധായ ച 


; ി 
തത ശക്‌ നോതി ശത്രൃണാം പ്രഹത്തു മവിചാരയല്‍ 


യ ദേ വൈകന ശക്ത ഗൃഫ്യം കത്തും തദാ)” ചരേല്‍ 


യഛ നി സചിവാ ഗരഷ്യം മിഥോപി ശ്രാവയന്യൃപി 
അശക്യ മി.കി കൃത്വാ വാ തതോ /സ്നൈഃ സംവിഭം ചരേര 
ബ്ൃഹ്മദണ്ഡ മദ്ൃഷ്ടേകു ദ്രഷ്ടേഷു ചതുരംഗിണിം 

ഭേലം ച പ്ര ഥഥം വിദ്യാല്‍ തൂണ്ണിം ഒണ്ഡം തഥൈവ ച 


കാലേ പ്രയോജയേ൪ രാജാ തസ്ലി൯ തസ്തി൯ തമാ തദാ 


ഴ്‌ 
പ്രണിപാര? ച്ച ഗഛേത ക്ലേ ശത്രോ൪ ബലീയസഃ 
യുക്രോ സ്യവധ മന്വി ഛ൪ അപ്രഥത്തഃ പ്രമാദ്ൃതഃ 


പ്രണിപാതേന ദാനേന വാചാ മധുരയാ ബ്രവസ൯ 


അമിത്ര മുപസേവേത വച ജാതൂ വിംശകയേരു 


$ യ 
സ്ഥാനാനി ശംകിതാനാം ച നിത്യമേവ വിവ൪ജയേത 


; 
ന ച തേഷ്വാശംസെ൪ രാജാ ജാഗ്രതീഹ നിരാകൃതാ8 
ന ഫ്ൃതോ ദുഷ്കരം കമ്മ കിഞ്ഞി മസ്പി സുരോത്തമ 
എൃശ്വയ്യ മമരാധിച 


തു ച്ചുതേ 


യഥാ വിവിധവ്ൃത്താനാം ഒ 
തഥാ വിപിധ ശിലാനാം അപി സംവ 


പവി ലിം [ റം 
നച ന്ത ന്റ്‌; 


പ്രയതേല്‍ യോഗ മാസ്ഥായ മിത്രാ മിത്രാ നധാരയ൯ 
൭൭ മപ വമന്ൃൃന്തേ തീക്ഷ്‌ ണാ ഭുദ്പിജതേ ജന 


മാ തീക്ഷ്‌ ണോ മാ മൂടു൪ ഭൂത്വാ തീക്ഷ്‌ ണോ ഭവ മൂടൂ൪ ഭവ 
യഥാ വപ്രേ വേഗവതി സവ്വത8 സംപ്‌ ഉ തോദകേ 


നിത്യം വിചരണട്‌ ബാധ സൃഥാ രാജ്യം പ്രമാദൃത8. 


രാജാവു” കാഥവും ക്രോധവും അഹജ്ചാരവും മാററിവച്ച്‌ 
അഹിതന്മാരുടെ ക്ഷിണഭാഗ ങ്ങളെ, സദാ അന്വഷിക്കണം. ഇ 
നൂ ! 
൭. പ്രമാദം എന്നവയും, ശത്രു ആലോചനാ പൃവം പ്രയോഗിക്കുന്ന 


സ്വഭാവത്തിനെറ മുടുത, ദണ്ഡത്തിന്‍െറ കഠിനത, അലസ 


ചതിവുകളു.ം, മുഡനായ രാജാവിന്‍െറ കഥ കഴിക്കുന്നു. ഈ നാലു 
സ്വ ലോഷങ്ങക്വേയും ശത്രു. ചെയ്യുന്ന ചതിവുകള്ദേയും ജയിക്കുന്ന 
രാജാവു ജയിക്കുന്നു. ഒരുവനെ കൊണ്ടു സാധിക്കാവുന്നതു്‌, ഒരു 
വനെ കൊണ്ടു സാധിക്കണം ; പല ആലോചനകാ രായാരത ചുമ 
തല ഒരുവനും ഏടുക്കുന്നതല്ല ; രഹസ്യമായിരിമേണ്ട കാര്യം പര 
സ്ൃമാകുകയും ചെയ്യും. എന്നാല്‍ ഒരുവനെ കൊണ്ടു സാധിലാ, 
ത്ത കാര്യമാണു്‌ എയില്‍ -- ആലോചികേണ്ടവരോ ടൊകെ ആലോ 
ചിക്ണം, ശത്രു അദ്ഷ്ടനായാല്‍൯, അഥയം പിച്ച പുരോഹിത 
ന്മാരെ കൊണ്ടു്‌ അഭിചാരം പ്രയോഗി മ്മണം ; അദ്ദഷ്ടനായ ശ 
രൂവിനെ അടിക്കുവാ൯ ഒപയോഗപ്പെടുന്നതു്‌ ; ബ്രഹ്മദണ്ഡം മാത്ര 
മാണ്‌ . എന്നാല്‍ ശത്രു ദൂഷ്ടനാണ്‌ എയില്‍ ചതുരംഗപ്പുടയേ ത 
യാറാകംണം : ഭേദമോ ദണ്ഡമോ എതാണ്‌ ഫലപ്പെടുന്നതു എന്നു 
കുട്ടാര, അതിനെ അതതു സ്ഥാനങ്ങളില്‍, അപ്പഴപ്പോശ മപ 
യോഗിക്ഷണം., ശത്രു ബലവാനാണു എന്നു കണ്ടാല്‍ നമസ്ത്റരിച്ചു 
കൊള്ളണംടട കരുതല്‍ ഇല്ലാതെ നില്ലന്ന ബലവാനെ, കരുതി നി 
നുകൊണ്ട്‌ വീഴ്‌ ത്തണം. മധുരമായി സംസാരിക്കണം ; പോരെ 
മില്‍ ഓനം കൊടുക്കണം $$ ബലവാനായ ശത്രുവിന്‍െറ മനസ്സില്‍ ശ 
മയേ ശേഷിപ്പി രുത്‌. ദുരബല൯ ഇതു പ്രത്യേകം കരുതാനുള്ള 
താണ്‌ , തോററ ശത്രു സഭാ ഉ ണന്നിരിക്കു മെന്നും, രാജാവു കരു 
തണം. അമരാധിപ ! അസ്ഥിരന്മാകു ഐശ്വര്യം ഉണ്ടാകുന്നത 
ലയ. അന്ഥിരന്മാര ഐശ്വര്യം സമ്പാടിക്ുന്നതിനെ അപേക്ഷി 
ച്ച്‌ അസ്ഥിരമായ കമ്മം ഇല്ല. വിവിധ ശീലന്മാര, തമ്ങശക്കു മാ 
തരമപ്ല, സാഹചര്യത്തില്‍ പപെട്ടവക്കം വിനാശ കാരണ മാകുന്നു, രാ 
ജാവു മിത്രങ്ങളെയും അമിത്രങ്ങളേയും വിവേകപൃവം അറിയണം. 
മൂടുശ്ല നായ രാജാവു്‌ അധമാനിട പ്പെടുന്നു ; തിഷ്ണുശീല നായ 
രാജാവു പേടിപ്പെടുത്തുന്നു. രാജാവു തീഷ്ണ്റുനാകരുതു്‌ , മുടുവാക 


രുത്‌ . ജയ്ര്ര ! അങ്ങു തിഷ്ക്കുനായും മൂടുവായു്‌ം ഇരിക്കുക. വേഗം 
കൂടുന്ന വെമ്മച്ചാട്ടം, തലം ഇടിച്ചു പൊടിച്ചിടുന്നതു പോലെ 
പ്രമാലം രധജൃത്തെ വിഭാരണം ചെയ്യുന്നു. 
ബൃഹസ്സുതി തുടന്നു :--- 
ന ബ്ര നുപരുധ്യേത യൌഗപത്യേന ശാത്രവാ൯ 


സാമ്ലാ മാനേന ദേദേന ദണ്ഡേന ച ധൃുരംഒര 


ി 


ഏകൈക മേഷാം നിഷ്‌ പിഷു ശിഷ്ടേഷു നിപൂണം ചരേയു റ്‌ ളം 
നതു ശക്തോ; പി മേധാവീ സവാ നേവാ ചരേല്‍ ബുധ 


(ന. 


യദാ സ്യാല്‍ മഹതീ സേനാ ഹയ നാഗ രഥാകലാ 
പദാതി യന്ത്ര ബഫ്ുലാ അനുരക്താ ഷഡംഥിനി 


ത്രോ ന്‌ 
ഹമ ക ഹ്‌ ര ൽ 

പ _ 103 സ്ര: ി ക 

പി ; ടാ പായി. ി | രാജാവു ശ്ര 

1 പ്രി അറിയാം, ടോ ബലവ്യത സുമന - രാവു ശ്രമമെ ആനു 

ഫരേട്ടസ്യയവാ മവിചാരയേല്‍ ശമിച്ച്‌, പുരങ്ങളില്‍ കടന്നു; റ നി 
ഡു ന്‌ ര റു റ 6 ിധി അനുസരിച്ച പ്പി 
ടു പ "  പുരമ്ങളില്‍ വിഹിതമായ നീതിയെ വിധി ; ച വിധാനം 


്ു : 
സ ാ പന്നിഷല്‍ പ്രശസ്യതേ 
വം ശര്രുകു യാത്രിക. സഭാ 
ഘോതോ ന ച സംകരഷ്രിയാ - 


ഴം റ 
ചെയ്യുകയും, ചെയ്യണം, രാവ എ രു 
യ റ്‌ ന [രി 
വി ന ക്മന്നതു ബുദ്ധിപൃവം വേണ്ടതാ സ്‌ ; മന്നാമ 
6 


മായി കൊട്ടദംണം ; 
പി യഃ തേര വിചാ ം തായി അവഷ ധാരാക്ം ദ്രവ്യം ഗരുഡ ണം ടി 
പ്രകൃതേര വിചാരണാ ) ൭ ) 
ചം രുടെ വസ്യവകു കരെ. പരസ്യമായി കണ്ട കെട്ടണം : എന്നാരു 
. ്ംച്) ു ടു രി [ . 
മുയാ വിഭേദാനനു സര ജനനി അവക്‌, ഡാരമായ ഉടവു തട്ടരുതെന്നു മാത്തു കൊജ്മണം. ജവ 
ട്‌ ൂ  $ റ 
ചം തഥൈവ പ്രഥമം പ്രയോഗാല്‍ ഷ്ടന്മാരാണു്‌ എന്നും; ഡ്വന്ത പി നിമിത്തം മുഖ്ഡം ഏശുക്കുക്ട റ 
പാഥപഥ്്‌ 4 ഡ്വ ി 181] ല്‍ & 
ആപ്രൈ മനുഷ്യ രൂപചാരയേത 9 യാണ്‌ എന്നും. പ്രസിദ്ധം ചെയ്യണം ; ഇങ്ങനെ കരുതചുകമ ച്ചെ 
പുരേകു രാഭ്ര്തേകു ച സം പ്രയയക്താ൯ ഷ്ൂകൊണ്ട്‌; അവരെ ശമുകുടെ പുരങ്ങളിലും രായ്ത്രങ്ങളിചും പ്ര 8 
റ്‌. ി ട ശ്രടെ ത്തന്നെ ശാസ്ധൂഖ്ഞന്മാരു ലു! 
പുരാ പി ചൈതാന്‍ അനുസ്തതു ഭമിപാഃ വേശിപ്പികണം;്യ അതോഴ ഭൂഃ ം ട്‌ ക്ഷി ന 
ലാ റ്റ ന രന്വി; ചക്ഷണ യാരും, സുശിക്ഷിത വ 
_ പുരേകൃഭോഗാ നഖിലാ൯ ജയന്തി പ്പു ശാശ്ൂവിധാന വി 0 വ 
ത്‌ ത കു കു, [ ലു നി 
വ ! പ: ടം സ്വപൃരങ്ങകി, 
പുരേകു നിതിം വിഫിതാം യഥാവിധി | ആയ ാഗ്മ കഥാ വിശാരഭന്മാരെ ക്കൊണ്ടു , സ്വപുരഖകില്‍ ആ ൽ 
, ം റി ുടത്തുവാനാ 
_പ്രയോജയന്പോ ബലവ്വത്ര സൂദന [ ടിചാരം ചെയ്യിക്കുകയും. ശമൂ മാരണം നടതുവാന റു മ്പി 
[ 1! [ലി 
പര്‍ ം വതയെ ഉപാസിക്കുകയും ചെയ്യണം, 
പ്രദായ ഗ്രഡാനി വസതി നാഥ ം 
പ്രഛിദ്യ ഭോഗാ നപഹായ ച സ്വാ൯ ജന്്ൂ൯ പറമ്മു :-- 
_ ഭഷ്ടാസ്വലോഷൈ രിതി കീത്തയിത്വാ കാനി ലിംഗാനി ടൂഷ്മസ്യ ഭവന്തി ദ്വിജസത്തമ 
പുരേകു രാഭ്രേകു ച യോജയന്ി & ലിറ , കഥം ഭൂഷ്യം വിജാനീയാത്‌ ഏതല്‍ സ്ൂഷ്ടം ബ്രവീഫി മേ 
ലിം ഗ്‌ ് ] 
 തമൈവചചാ / സ്പൈ രപി ശാസ്്വേദിദിഃ ചോ ദ്വിജസത്തമ ! ദൂഷ്ടനെറ അടയാള ങ്ങ; ഏവ ദുഷ്ട 
ലി വു ല്‌ റ ച റ ഗു ലി രു 
സ്വലംകൃതൈ$ ശാസ്ത്ര വിധാന ലിംഗിതൈഃ നെ എങ്ങവെ തിരിച്ചറിയാം ! അങ്ങ്‌ എനിക്കു ഉ പദേധി ണമമേ.? 
കി റ ലി ി 
_ പസ്ൃശിക്ഷിതെ$ ഭാഗൃകഥാ വിശാരഭൈഃ പ 
കു ല്‍ റി ' ദ്ര ഫസ്സറതി പറഞ്ഞു;-- 
: പരേഷു കൃത്യാ മുപധാരയേ ച്ച. | 
ം റ ; പരോക്ഷ മഗ്രണാ നാഹു സ ഗ്രണാ നഴ സൂയതി 
പ തി പ്‌ പയ റു 
ഭാനം, ടേം, ഭണ്ഡം എന്നിവയെ മൊണ്ട്‌., ശര്ുകളെ ഒ തൂ്ത്രീം ാവേ,/ പി വിങ്ങേയം ന ചേല്‍ ഭവതി കാരണം 
, റജ്ക്ൊററക്കു ഒതുകണട ; ശേഷിച്ചവരോടു നിപുണമായി വത്തി നിശ്വാസം ചോഷ്ടു സംദംശം ശിര ശ്ച പ്രകമ്പനം 
ണം. ശക്തനും മേധാവിയും ആയവന്‍ തന്നെയും, പലരെ ളി ്ു [ 
ം ളം കര്‍രോത്, 1] സം; 9 ത്വ [ ട്‌) 
മിച്ചു ഏതിരിടുന്നതു, ബുഭ്ധിയാക യില്ല. പ്രബലമായ സേ വ പ വ ഭാഷതേ 
0 അദൃഷ്ടവ ദ്വികരതേ ദൃഡ്യ്വാവാ നാ "ഭി ഭാഷതേ 
രി ലം ം 
പൃഥ ഗേത സമശ്‌വാതി നേ മദ്യ യഥാവിധി 
ളം ം 
സനേ ശയനേ യുനേ ദാവാ ലക്ഷ്യാ വിശേഷതഃ 
ക്ക 1] 1 നി 
9 2 റ ല്‌ ര്യൃര്ര ര) ( ട്‌ 
ഗിയേ അപേക്ഷിച്ചു ബഹുവിധമായ അഭഴിവ്ൃഭ്ധി സ്വപക്ഷ ) ി രാത്തേ പ്രിയേ പ്രിതി ഏതാവല്‍ മിത്രലക്ഷണം 
ി ന ] ൨. വ്വപപര, [ ഃ ു ി 
ഴു റ) യുടെ ശേഷം ഉറപ്പു വന്നാല്‍--ശരൂൂവി തം തു ബോഭ്ധവ്യം അരിലക്ഷണ മേവ ക 
റായി പ്രതൃക്ഷത്തില്‍ പുറപ്പെടാം ; സംശയികേണ : അ ൽ , 
പ ) ഏതാ സ്ലേവ യഥോക്രാനി ബധ്യേഥാ സ്തിഭശാധിച ചു 
ശ്രൂുപക്ഷത്താണെജില്‍.--സാമമല്ല, രഹസ്യ ഭണ്ഡം പ്ര വ ം 


ഴ്‌ 
ലാ? 4 പുതശാണാം പ്രദുഷ്യാനാം സ 
ം അങ്ങനെയുള്ള ഗട്ടഞ്ങളില്‍ മാരദ്ടവം ഉപയോഗ 910 വത്തര 


തുടരെ യുഭ്ധത്തിനു കരുഡ്വെടുക എന്നതു ഉപയോഗ ഇതി ടക്ടസ്പു വിഷനും ഉക്തം 


ദമ സുരസത്തമ 
: ജയം സംശയമാനു എന്നതു മാതൃമല്ല---സമരപ്പ നിശാമ്യ ശാവ്്ര തത്വാത്ഥം യഥാ 


൮ ഭമരേശ്വരഃ3 
നി നാശം വ സപ്ൃയോഗഥം കൊണ്ടു ുലദ്മൂദ്ധ “ ടുഷന്‍ ഇതരന്മാരെ ക്കി 
ചി 

ത്തും ഇതരന്മാരുടെ ഗുണങ്ങള്‍ 


മിലും ഇതരനാ 


ചു ഒളിവില്‍ ഭോഷം പറമ്മു പര 


മിണ്ടാതെ തിരി 
കൊണ്ടു മാത്രമല്ല ഈ ഴം 
കേട്ടാല്‍ അവര നെടുവ്‌ . ) 


ടു; 


യും ഏററ യ്യ 


105 
മറന്നുകഷ്യും; പിന്നെ കാണുമ്പോസര, അതുമാത്രം പകയില്ല 


[ി ക ഥ്‌ ലം ഴ്‌ ഴ്‌ 
തനിച്ചിരുന്നു ണ്ണം നടന്ന തൊന്നു. നി ഏതദ്‌ ബഹുവിധം ശസ്ത്രം ബഹുധാ ധമ്മചാരികു കം 
റ്‌ 2 
റി പി പ എന്നു പറ അധമ്മഃ പ്രഗൃഹീത3 സ്യാല്‍ യടി രാജാ ന പാലയേത്‌ 
യും്ട പോക്കിലും ഇരിപ്പിലും മൃരണി 1 ക 
റ 5. ലും ദുഷയനെ വേറെ അറിയാം, നി 
ആത്തനമാരില്‍ ആത്തിയും പ്രീതന്മാരി റിം മാതരം പിതരം വൃദ്ധം ആചായ്യ മതിഥിം ഗ്രരും 
റ ] ൪; പ്രിതിഷും ആണു , മിത്ര ] നിയു ഠി റി ൪ റി പാലയേത്‌ ളള 
ലക്ഷ6 തം കാണിക്കുന്നവ൯ ശത്രുവാണു എന്നു അറി ി 4 
0രഉ.ക, ഇന്്ര! രൂ വധ ബന്ധ പര തൃ മത്ഥവതാം ഭവേത്‌. 
പം 54 : അമര നായക! ഭനആനെ എങ്ങനെ തിരി ിക്നേമോ നി എ ലി 
മെ ൯ പ ം മമത്വം ച ന വിദ്ദേയു൪ യദി രാജാ ന പാലയേത്‌ 
ച്ചറിയാ ന്നു ഞാ റഞ്ഞു; അങ്ങു കേട്ട ശാസ്ത്റാനുസാ രമായ എ ലം . ൽ 
വാക്കുകളെ അനുസരിക്കുക, അസ്മ ശ്വാ കാല ഏവ സ്പൂട ലോകോ യം ദസയസാ൯ ഭവേത്‌ ്‌ 
വ ലം ഏതദ്‌ ബഹുവിധം രാജ്യം യദി രാജാ ന പാലയേത്‌ 
സുരാചായ്യ, നായ ഒെഹസ്സതി, അഗാധ ചിനക ി റ ക 
) ല്‍ ന യോന! ദോഷോ വത്തേത ന കൃഷി ന്ന വണിക്പഥഃ 
നും. സവ കായ്യങ്ങള്പെ ക്കറിച്ചും അഭിപ്രായം ഉറച്ച.സ ി ( കൂ 
റ മ൪ ,,, ഭ്ധമ്മ സ്റ്രയി ന സ്യാല്‍ യി രാജാ ന പാലയേത്‌ 
വഞ്ഞനും. ആയിരുന്നു. [)] ര്യചായ്യനെറ ആലോചന സു പം ഭാ സ്ര ി 2) ല്‍ ല [ 
രൈശ്വയ്യത്തിന്‍െറ പ്രതിക്കു പലപ്പോഴും ഉപയോഗ പ്പേട്ടി ന യഞ്ഞാ സംപ്രവത്തേയൂഃ വിധിവ സ്വാപു ഭക്ഷിണാഃ 
ട്ടണ്ട്‌ . പ്യഹസ്സ്റതിച്യടെ ആശയങ്ങളുടെ ഗതി എത്ര വ്യവഹാര ന വിവാഹാഃ സമാജോ വാ യടി രാജാ ന പാലയ്യേത്‌ 
ക്ഷമവും ആലോചനാ മധുരവും ആണു” എന്നു കാണിക്കുന്ന ത്രി ന വ്ൃഷാഭ സം പ്രവൃത്തേരന്‍ ന മ്യേരം ശ്ച ഗ൪ഗരാഃ 
ലേക്ക്‌, ഒരു ദൂഷ്യാന്തം ഇവിടെ കഭ്ധരിക്ഷാം. കോസല രാജാവാ ഘോഷാ3 പ്രണാശം ഗക്ഷേയുട യദി രാജാ ന പാലയേത്‌ 
ള റു ) 
യ വസുഥനസ്സറു., കൃതപ്രമ്ഞ നായ “൮ ഥസ്പൂതിയെ വിധിപൂഖം പ്ര തസ മുദ്വിഗന ഹൃദയം ഹാ ഹാ ഭൂത മചേതനം 
ി [ [; ക ഴു നം 
ണമിച്ചു കൊണ്ട്‌, വിനയപൂവം ചോടിച്ചു:--മേവാചായ്യ പ്‌ ക്ഷണേന വിനശേല്‍ സഖ്യം യദി രാജാ ന പാലയേത്‌ 
| 
തേ! ഭൂതങ്ങ വദ്ധിക്കു മനെ ? 
ടു ട്ര ന്നു എങ്ങനെ 4 അവ ക്ഷയിക്കുന്ന ന സംവത്സര സത്രാണി തിദ്ടേയു രകുതോ യാഃ 
താനെ / ഭോമ 1 (൫ 
ഉ ഏഎങ്കവെ : ഭോ മഹാപ്രാജ്ഞ : ആരെ അച്ഛിച്ചാല്‍ ഭൂതങ്ങാം വിധിവ ദ്ൂക്ഷിണാവന്തി യദി രാജാ ന പാലയേത്‌ 
€ 2] 
അവ്യയയമായ സുഖത്തെ പ്രാപിക്കും.” ൮യഹസതി ഭൂതങ്ങളമടെ അ 
4 കം ടഃ പത ട്ട 6 ബ്രാഹ്മണാ ശ്ചതുരോ വേഭാ൯ നാധീയീരം സ്മപസ്വിനഃ 
ടിവൃദ്ധിയെ ക്കുറിച്ച്‌ -- രാജ സല്ല്യാരഭതആആയും ദണ്ഡ. നിതിയേയും ര 
വിദ്യാ്ക്കാതാ പ്രതസ്സാതാ യടി രാജാ ന പാലയേത്‌ 
മു൯നിവൃത്തി-_ഇങ്ങനെ ഒ.പദേശിച്ചു;-_ 
ന ഭവേല്‍ ധക്മസംസേവീ മോഹ വിപ്രഹതോ ജനഃ 
രാജമ്ൂലോ മഹാപ്രാജ്ച ! ധോ ലോകസ്യ ലക്ഷ്യതേ ഫത്താ സ്വഷ്േ വ്യിയോ ഗഛ്േത്‌ യദി രാജാ ന പാലയേപ്‌ 
] 1] 
പ്ര ! ന ഖാഭന്തി പരസ്പര ൂ 
പ്രാ രാജടയാ ബട സൂര ഹസ്താ ഭ്ധസ്മം പരിമുഷേല്‍ ദില്യേരന്‍ സവ്സേതവഃ 
രാജാവേ മഹാപ്രാജ്ഞ ! ലോകത്തില്‍ ധമ്മം നില്ലയന്നതര്‌ രാ ഭയാത്തം വിഭൂമേല്‍ സവം യദി,ര്ധജാ ൩ പാലയേത്‌ 
ജാക്കന്മാരെ ആശ്രയി ച്ചാകുന്നു. മനുഷ്്യ൪ തമ്മിത തമ്മില്‍ വിഴുങ്ങാ അനയ. സംപ്രവത്തേര൯ ഭവേ ല്ലൈ വ്യൂ്റ സംകരഃ 
തെ കഴിയുന്നത്‌ , രാജാവിനെ കള്ള ഭയംകൊണ്ടു മാത്രമാകുന്നു. ദുഭിക്ഷ മാവിശേത്‌്‌ രാക്രൂം യദി രാജാ ന പാലയേത്‌. 
രാജ്മാ ഫ്ലേവാ 7 ഖിലം ലോകം സമദും സമുല്‍സുകം സമുഭിരണവും സമുതസുകവും ആയ അഖില ലോകം, രാജാ 
പ്രഡ്ധാഭയതി ധമമേണ പ്രസാദ്യ ച വിരാജതേ വുതന്നെ, രാജാവു ധമ്മം കൊണ്ടു പ്രസാദിക്കുന്നു അങ്ങനെ 
യഥാ ഫ്ൃനുദയേ രാജന്‍ ഭൂതാനി ശശി സൂയ്യയോഃ പ്രസാഭിച്ച രാജാവു പ്രതാപവാനാകുന്നു സൂയ്യചന്ര്രന്മാര ഉ ടിക്ക 
അന്ധേ തമസി മജ്ജേോയാഃ അ? 'ശ്യന്ത്‌ പരസ്സൂരം ഞ്ഞാല്‍, സവ ഭ്രതങ്ങമ അന്ധമായ തമസ്സില്‍, തമ്മില്‍ അറിയാതെ 
വു ര്‌ 
യഥാ ഫ്ൃനുലകേ മസ്യാ നിരാകൂ്ദേ വിഹംഗമാഃ മുങ്ങുന്നതു പോലെ--വെള്ളമില്ലാ ത്തെടങ്ങളില്‍ മീനങ്ങളും, അപ 
ി 
വിഹരേയുര യഥാകാമം വിഹിംസന3 പുനഃ പുന _ കടമല്ല ത്തേടങ്ങളില്‍ പക്ഷികളും, യഥേഷമട്ന വിഹരിച്ച്‌ട ത 
. ക്മിത. പിണങ്ങി, പ്രാണപ്രണാശം കാണുന്നതു പോഥെ-രാജാവി 
വിമഥ്യാതിക്രമേരം ശ്വ വിഷഫ്യാധി പരസ്സൂരം ു ി ലഃ ് 
ി ല്ലാ ത്തേടങ്ങളില്‍ പ്രജകഠ, തമ്മില്‍ അടിച്ചു, മുടിഞ്ഞു പോകും. 
ന്നാ?” തര സംശയഃ ൽ 
അഭാവ മചിരേണൈവ ഗക്േയു ; ം 1) ൂ 
ി ഇടയ നില്ലാത്ത ആടുകശക്ക്‌ രക്ഷ എങ്ങനെ കിട്ടും? രക്ഷിക്കു 
; [1 ജ്ാ8 7 ് 
ഏവ മേവ വിനാ രാമ്ഞാ വിവശ്യേയു രിമാ ല് വാ൯ രാജാവില്ല എധിതല്‍---കൈയൂക്കുള്ളവ൪ കായ്യക്കാരാകുംട്ട പി 
ഴ്‌ യഥാ 
അസ്ധേ തമസി മജ്ചയേയു3 അഗോപാ പശവോ ടിച്ചു പറിക്കും. പിടിച്ചു പറിച്ച മുതലിനെ കൊട്ട മാത്ത വരെ 


ഹരേയു൪ ബലവന്മോ "പി ടൂരബലധനാം പരിഗ്രഹാ൯ കൊല്ലും, രക്ഷിക്കുവാന്‍ രാഷാവ്വില്ല എയില്‍ --ഡതു എനേറതാ 


ണു എന്നു പറയുവാ൯ യാതൊരുവനും ഒന്നും കുണ്ടാകയില്ല ; കെ. ; 
ട്ടിയവമു.ം കുട്ടികളും, പൊന്നും, യാതൊന്നും, 


രി 
ഹ്യൂ വായ. മാനാം ശ്ച യദി രാജാ സ പാലയേത 


മമേദ മിതി ലോകേ 7 സ്തി൯ ന ടവേത സ്വ പരിഗ്രഹ ഒരുവനും ഇല്ലെന്നാ 


ന ദാരാ ന ച പുത്രഃ സ്യാല്‍ ന ധനം ന പരിഗ്രഹഃ കു൦$ സറവും നശിക്കും. രക്ഷിക്കുവ.) രാജാവില്ല എങ്മില്‍--തുയു 
വിക്വഗ്‌ ലോപ$ പ്രവത്തേത യദി രാജാ ൩ യ ം കെട്ടവര്‍ മുമ്പു കടന്ന്‌ , കണ്ടവനറെറ കണ്ടവനെറ എണ്ടുട്പ മെയ്യ ച്‌ 

യാനം പ്‌ രത്മാനി വിവിധാനി ച പ്പു ല്‍ രലുകളു. അടക്കി പ റ ) 
ഹദുരയുദഃ സഹസു പാപം യി രാജു ന പാലയേത്‌ ര്ലിവാനറു രാജാ പ്ല നട്ത്മാരുടെ യ. 


പി രാജാവല്ല പി 


വദനം. ഗ്രരവം 


പി നു അസൃമിക്കും ; റ പ 
ത മുതലാകും ; ധമ്മം നശിക്കും  വേടങ്ങമ മൂന്നും നാ$ വിട്ടു 
ഒിപ്റിടം. 
യും യജ്ഞങ്ങളും. വിവാഹങ്ങളും. 


വാന്‍ രാജാവു ഇല്ല എമില്‍ --ഒക്ഷിണ 
സമുഭായങ്ങള.ം ഇജ്ളെന്നാകം. 
കാള കര പ്രശം. നോക്കാതെ ത്ആകും ടു കടകോര തൈര്‍ 2ം 
ലങ്ങളില്‍ വികടിക്കും. കാലികാരന്മാ രൊക്കെയും കാലടേട്ട കൊ 
ണ്ട ഒടുങ്ങിപ്പോകം. രക്ഷിക്ഷവാ൯ രാജാവില്ല എങ്കില്‍-_സവ 
മ പേടിക്കും ടു വെത്തും നിറിയും തുമ്പു കെട്ടും, അയ്യാ 


അയോ എന്നു നിലവിളിച്ചു ചത്തു മലരും ; ഒക്ഷിണകളൂടേയും, 


റ) 


ലം ഞ്ഞ്‌ സത്രങ്ങളു ട്രേയും, കാലം കഴിയും. രക്ഷിക്കുവാന്‍ രാ 
 ജായില്ല എയില്‍ -- ബ്രാഹ്മണ൪ വേദം പഠിയ്ക്കുക ഇല്ല; യപ്പസ്സ്ു ആ 


ചരിക്കുക ഇല്ല; വ്രതം അനുഗ്യിച്ചു ശുഭ്ധിയെ അന്വേഷിക്കുകയി 


_ ന്നെ, ഹിംസിക്കുന്നവനെ ഒണ്ഡിക്കുവാ൯ ആ ണ്ടാകയില്ല ; ബ്രഹ്മ 
_ ഹന്താലു സമ്മാനിത നാകും. രക്ഷിക്കുവാന്‍ രാജാവില്ല എജില്‍--- 
) ധ്മസേതുകം ളൊറക്കയും മുറിയും; ഒരുവന്‍െറ കൈയിലിരിക്കുന്ന മു 
തര. അടുത്തു നില്ല്യന്നവന തട്ടിപ്പറിക്കും ; പേടി, പേടിപ്പിച്ചു ന 

: ഉള്മതൊക്കെയും ഇട്ടെറിണ്ങു്‌ , ഏവരും ഒരതം കൊണ്ട്‌ ഓ 
ലം അനയങ്ങമ നാട്ടി ലെവിടെയും തഴച്ചു വരും ; ജാതിയും 
ഓതിയ്്ം തിരിച്ചറിയുവാ൯ വഴി മാറ “ വരണസംകരം കൊ 


. ണ്ട പിഴ പിഴച്ച രാജ്യത്തിന്‌ പി൯ ഇണ വഞ്ഞ മാത്രമാകും. 


റ യയ, ഫി യഥാക്ഷമം ഗൃഹദ്വാരാണി ശേരതേ 
ര്യ രക്ഷിതാ രാഷ്മാ സമന്ത്രാ മകുതോഭയാഃ 


ന്ാഭ്രുഷ്ടം സഹതേ ല്‍ കുതോ വാ ഹസൂലാഘവം 
പുല. 


ക 


യദിതാ ജാന സമൃഗ്‌ ഗാം രക്ഷയത്യയ പി ധാമികഃ 


ഫ്‌ ്ണസി ചാ സ്വേന ൦ യദാ രക്ഷതി ഭൂമിപഃ 
4 ി നി്‌ 
ല്‌ 


ച മഹാ യമൈമ്മ പ വ൪ണാ$ വഥഗ്വിധൈഃ 


അതിഥിയും, ആചായ്യനും ആം യ സൂസ്വ പുരുമഃ$ വ ി 
9 പി നരകം ഡ്രജേ 
ി കൈയില്‍ കാശുമ്മവക വധവും ബന്ധധും പരി യു  അസംശയ മിഹ രിക പ്രേത്യാ?" വ്രജേത്‌, 


ര ര 
' ന്നു; ഇവയെ ഒക്ഷയും രക്ഷിക്കുന്നതു 


ഴ്‌ 


സവ ലോക സുഖാവഹം 
ഹതേ € ഭാരം 
തസ്യയോ വ 


ഭൌ ലോകാ വിമൌ ജയേ 
ി ഫി രാങ്ഞ ഉ. ത്‌, 
തിഷ്ടു൯ പ്രിയ 


പം മനസാ 7 പ്യനു ചിന്തയേത്‌' 


പം പകരം. അങ്ങോട്ടും യല്ലിയും, വരുഷങ്ങ , ലായ 
ലു 


വചനങ്ങളെ ത്തന്നെയും വഹിക്കുന്ന കി 
തിര കഴിയുന്ന പ്രദേശങ്ങളുണ്ട്‌ അവിടം രക്ഷിക്കവാ൯ ര. 
ജാവുണ്ടായാല്‍--മനുജ്യ൪, ആരെയും യാതൊരു പേട്ടരയും കൂടു 
വാതിലുകളെ. തുറന്നിട്ടു ഉുറങ്ങുംയ പെങ്ത്്യങ്ങമ മെയ്യ്‌ ക്കോ 
ട സഹായത്തെ ആവശ്യ പ്പെടാതെയും, 


തിനു കഴിയാതെയും, 


തെ 
പ്പണിഞ്ങും ആണങ്ങളു.ഒ൭ 
പേടി കൂടാതെ പാതകളില്‍ നടക്കും. രക്ഷിക്കുവാ൯ രാജാവു 
ണ്ടായാല്‍-_ പ്രജകഠ ധമമാഗ്ലുങ്ങളില്‍ തന്നെ നടക്കുകയും, ത 
ജില്‍ പിണങ്ങാതെയും., എല്ലാവരോടും ഇണങ്ങിയും വത്തികുക 
യും ചെയ്യും; ബ്രഹ ക്ഷതൂ വൈശ്യന്മാ൪ വിവിധങ്ങളായ മഹായ 

ബ്ഞങ്ങക്രെ യജിക്കുകയും, ഞ്ഞാനത്തെ സമ്പാദിക്കുന്നതില്‍, ബഭ്ധ യ 

ദ്ധന്മാ രാകയും ചെയ്യും. ലോകത്തെ പുലത്തുന്നതു കൃഷിയും 
വാണിജ്യവും ആകുന്നു ലോകം വേദങ്ങളില്‍ നിന്നു പ്രഭവിഷ 

രാജാവാകുന്നു. രാജാവു 
മഹത്തായ ബലം കൊണ്ടു ഭാരത്തെ വഹിക്കു മെധ; രി _ ലോകം 
രാജാവിന്‍െറ അദാവം 


പ്രസാദിക്കുന്നു. ഭൂതങ്ങളുടെ അഭാവം 


ആകുന്നു; രാജാവിന്‍െറ ഭാവം ഭൂതങ്ങളുടെ ഭാവ മാകുന്ന, രാജ്യ 


വിനെ പൂജിക്കാത്തതു ആര്‌ 4 ഭാരത്തെ സവലോക ഹിതാ വ 


ഹ മാകുംവബ്ണ്റം വഹിച്ചുകൊണ്ട്‌ ; രാജാവിന്‍െറ പ്രിയ ഹിത 
ത്തില്‍ നില്ലയന്നവന്‍ _ ഈ ചോകത്തേയും ആ ലോകത്തേയും ജു 
യിക്കുന്നു. രാജാവി നെതിരായി പാപത്തെ മനസ്സുകൊണ്ടു ചി 
ന്തിക്കുക മാത്രം ചെയുന്ന: ൮൯, ഇഹലോകത്തില്‍ വലരെ ക്ലേശിക്കു . 
കയും മരണശേഷം നരകത്തില്‍ പതിക്കുകയും ചെയ്യും. 


ന ഹി ജാത്വ വമന്നപ്യ്യോ മനുഷ്യ ഇതി ഭൂമിപഃ 


മഹതി ദേവതാ ഫ്യേഷാ നരരൂപേണ രിഷ്ടതി 


കുരുതേ വഞ്ചരൂപാണി കവലയുക്താനി യഃ സഭാ 


ഭവതൃഗ്നി സൃഥാ ല്ലോ കൂത്യൂ൪ പ രണാ യമഃ 


യദാ ഫ്യയാ / സി തഃ പാപാ൯ ഭഹത്ചൂ ഗ്രേണ തേജസാ 
മിധഥ്യോപ ചരിതോ രാജാ തമാ ഭവി പാവകഃ 


യമാ പശ്യതി ചാരേ ന ഡവഭൂതാനി ഭൂമിപഃ 


ക്കോഥം ച കത്വാ പ്രജതി തടാ ഭവതി ഭാസ്തരരഃ 


അനുചിം 


ശ്വ യദാ ക്രുദ്ധഃ ക്ഷിണോതി ശതശോ നരാ൯ 
സ പുത്ര പെരത്രാ൯ സാമാത്യാ൯ തമാ ഭവതി സോന്തക$ 


പി; ധാജികാ൯ സവാ൯ തരീക്ടൈഴ്യ൪ ഭണ്ഡൈ൪ ിയശ്ശരി 


ധാ 
മമികാം ശ്വാന ഗൂഹ്‌ ണാരി ഭവ തൃഥ യമ സ്പാ 
ം & പര്‍. 


നാ 7 സ്യാപവാഭേ സ്ഥാതവ്യം ഭക്ഷേണം  ളിഷയകുമ്ഷണാ 
ധക്ഷ മാക്ഷംക്ഷതാ ലോകേ ജഈശ്വരസ്യാ 1 നുസ്യതാ 


ൂ 
ന ഹി രാങ്ങര്‍ പ്രതീപാനി കവന്‍ സുഖ മവാപ്‌നുയാത്‌ 


പുത്രോ ഭ്രാതാ വയസ്ഷ്യോ വാ യല്ലപ്യാത്മ സമോ ഭവേത്‌ 
കയ്യാല്‍ കൃഷ്ണണുഗതി3 ശേഷം ജ്വച്ിതോ / നിലധഡാരഥിഃ . 


നതു രാജ്ഞാ ടിപന്നഡയ ശേഷം ക്വചന വിദ്യതേ 


തസ്യ സവാണി രക്ഷ്യാണി ദൂരതഃ പരിവരജയേത്‌ 


മൂത്യോ രിവ ജുഗുപ്‌ സേത രാജസ്വ ഹരണാ ന്നരഃ 


വധ്ധേ ദഭിദമൂശ൯ സ്ലോ മൂഗര്‍ രൂട മിവ സ്‌പൃശ൯ 


ആത്മസ്വ മിവ സംരക്ഷേത്‌ രാജസ്വ മിഹ ബുദ്ധിമാന്‍ 


മഹാന്തം നരകം ഘോരം അപ്രതിഷ്ട മചേതസഃ 


പതന്തി ചിരരാത്രായ രാജവിത്മാപ ഹാരിണഃ 


രാജാ ഭോജോ വിരാട്‌ സമ്ലാട്‌ ക്ഷ മരിയോ ഭൂപതി നുപഃ 


[4] മ [ 
യ എടി$ സ്‌ തൂയതേ ശബ്ബ്ദൈഃ കസ്ദം നാച്ചിതു മരഹതി 
തസ്താ൯ ബുഭൂഷു ന്നിയതോ ജിതാത്മാ സംയതേന്ര്രിയഃ 


മേധാവീ ധൃതിമാ൯ ഭക്ഷഃ സംശ്രയേമ മഫീപതിം 


കൃതമ്തേ പ്രാ്ഞ മക്ഷ്യദദം ദൂൃഡഭക്തിം ജിതേസ്രിയം 


ധമ്മനിത്യം സ്ഥിതം സ്ഥാനേ മന്ിണം പൂജയേ നപ3 


ദുഡദക്തിം കൃതപ്രമഞ്ഞം ഡകാധ്തം സംയത്രേ്രിയം 


ശ്രര മക്ഷുദ്ര കമ്മാണം പ്രസിദ്ധം ജന ഥാശ്രയേത്‌ 


രാജാ പ്രഗത്ഭം പുരുഷം കരോതി 
രാജാ ഭൂശം ഒൃഹേയതേ മനുഷ്യാ൯ന്‍ 
രാജാഭിപന്നസ്യ കുത സുഖാനി 


രാജാ / ഭ്രൂപേതം സുഖിനം കരോതി. 


രാജാ പ്രജാനാം ഹൃദയം ഗരിയോ 
ഗതി? പ്രതിഷ്മാ സുഖ മുത്തമം ച 
സമാശ്രിതാ ലോക ഥിമം പരം ച 


ജയന്തി സമൃഗ്‌ പുരുഷാ നരേയ്ര്ര. 


നരാധിപ ശ്രാപ്ൃനുശിഷ്യ മേദിനീം 

മമേന സത്യേന ച സെഹ്ലമേന 

മഹര്മി രിഷ്ട്വാ ക്ര തുൂടിര മഹായശാ 
സ്റ്രി വിഷ്ടപേ സ്ഥാന മുപൈതി ശാശ്വതം, 


രാജാവ്‌ , മറവുമ്ളവരേ പ്പോലെ ഒരു മനുഷ്യ നല്ലയോ എ, 
ന്നു നിന്ദാപൃവ്വം ആതം സ്തൂരിക്കരുത്‌ : രാജാവു നര രൂപത്തില്‍ 
നില്ല്യന്ന മഹതിയായ ദേവത യാണ്‌ . രാവു കാലത്തിനു യോ 
ജിക്കുമാവ', അഞ്ചു രൂപങ്ങ്രെ അപ്പപ്പോഠം സ്വീകരിചാറുണ്ട്‌ . 
തആ രൂപങ്ങള്‍ അഗി, ആടിതുന, മൃതം വൈശ്രവണ൯, യമ൯ 
തന്നെ ഉദ്ദേശിച്ചു കപടാചാരം അനു 


എന്നവരുടേത്‌ അത്തേ. 
ദഹിപ്പിക്കുന്ന 


ദ്ലിക്ഷന്ന പാപന്മാരെ, ഉുഗഗ്രമായ തേജസ്സു കൊണ്ട്‌ 
മമട്ടങ്ങളില്‍., രാജാവു അഗ്നിയാണ്‌ . ചാരചക്ഷുസ്സു കൊണ്ട ൩ 
൮ ഭൂതങ്ങളെ കണ്ടുകൊണ്ട്‌ ക്ഷേമം വളത്തി സഞ്ചരിക്കുന്ന ബേട്ട 
ങ്ങളില്‍, രാജാ്വ്‌' ആദിത്യനാണട്‌. ദുഷ്ടന്മാരെ പുത്ര ചെൌത്ര സ 


ചിവ സമേതം, ൯൬ആ൨ കണക്കിനു കോപിച്ചു മാപ്പ്‌ ്‌ 


[ 
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ളില്‍, രാജാവു, ഭൂതുവാണ്‌ , അധാക്ിക ന്മാരെ തീക്ഷ്‌ ണങ്ങളാ 
യ ദണ്ഡനങ്ങള്ളെ കൊണ്ടു നിഗ്രഹിക്കുകയും, ധാജികന്മാരെ അനു 
ഗ്രഹിക്കുകയും, ചെയ്യുന്ന ഘട്ടങ്ങളില്‍. രാജാവു യമനാണ്ു്‌ . അ 
പ കത്താക്കമുടെ വിവിധങ്ങളായ രത്നങ്ങക്ടെ ഛേടിക്കുകയും അവ 
രുടെ ഐശ്വയ്യത്തെ അപഹരിക്കുകയും, അതുചോലെ തന്നെ 
൭൨ കത്താകുളക്ലെ. ധനധാരകമള്ടെ ക്കൊണ്ടും സകല ഐശ്വയ്യങ്ങ 
മ്ലെ കൊണ്ടും അഭിഷേകം 'ചെയ്യുകയും ചെയ്യുന്ന സന്ദഭങ്ങളില്‍, 
രാജാവു വൈശ്രവണ നാണു, ഭക്ഷനും അക്ലിഷ്ഠ കമ്മാവും, ധാ 
കാംക്ഷകനും. അനസ്ൂയാ മതിമാനും ആയ പുരുഷന്‍, രാജാവി 
നെ കുറിച്ചു അപവാദം പറഞ്ഞു പരത്തരുതര്‌ . രാജാവിന്നു പ്ര 
തിര്ൂലമായി നില്ലയന്നവ൪ - പുതൃനാകട്ടെ, ഭാതാവാകട്ടെ, വയ 
സ്യ നാകട്ടെ, രാജസമ നാകട്ടെ--സുഖത്തെ പ്രാപിക്കുക ജല്ല. 
വായുവിനെറ പ്രബലമായ സഹായത്തോടു ല്രടെ വലന്ര്‌, തീക 
ത്തി യേടങ്ങളില്‍ ത്തന്നെയും വല്ലതും ശേഷിച്ചു എന്നു വരാം: 
എന്നാല്‍ രാജകോപത്തെ സമ്പാടിച്ചവനു യാതൊന്നും ശേഷിക്കു 
ക ഇല്ലം 
സ്വത്തെ മരണത്തെ പ്പോലെ അകന്നു നില്ലണം. 


രാജാവിന്‍െറ സ്വത്ത്‌.നെ ആരും മോഹിക്കരുതു. രാജ 
രാജസ്വത്തെ 
അപഹരിക്കുന്നവ൯, വിഷം തിന്ന റൃഗത്തേപ്പോലെം ചത്തുപോ 
കുഠ ടട ബുഭ്ധിമാന്‍ രാജസ്വത്തെ--ആര്മസ്വത്തെ പ്പോലെ---സംര 
ക്ഷിച്ചു കൊക്കണം. രാജ ധനാപഹാരം ചെയ്യുന്നവ൪, ബുദ്ധി 
കെട്ട്‌ , ഫോരവും നിത്യാന്ധവും ആയ നരകത്തില്‍ വീണുപോകും. 
രാജാവു ടോജന്‍., വിരാട്ട്‌ , സ്ഭാട്‌., ക്ഷത്രിയന്‍, ഭൂപതി, യ 
പ൯ -എന്നിങ്ങനെയുള്ള പ്രശസ്മ നാമങ്ങച്വെ ക്കൊണ്ടു പ്രശംസിക്ക 
പ്പെടുന്ന രാജാവിനെ, അച്ചികാത്തവ൯, ആത്‌ ! ആയതിനാല്‍ 
ഐശ്വയ്യം കാംക്ഷിക്കുന്നവ൯. നിയമങ്ങളെ ആദരിക്കുന്നവന്‍. 
ജിതാത്മാവു്‌ ; സംയത്േന്രിയ൯, മേധാവി, ധൃതിമാ൯, ദക്ഷ൯-_ 
ആയ മനുഷ്ച്യ൯, രാജാവിനെ ആശ്രയിച്ചു നില്ലും. രാ 
ജാവു കൃത മ്മന൯ും. പ്രാമ്ഞനും, അക്ഷ്ൃരനും, ദൃഡജക്തിയും, ജിതേ 
നരിയനും, ധമ്മനിതൃനും, സ്ഥാനസ്ഥിതനും, ആയ മന്ത്രിയെ പൂ 
ജിക്കണം. രാജാവ്‌ ദൃഡജക്തനും, കൃതപ്രമ്ഞനും, ധമ്മഷ്മതനും, 
സംയത്തേന്ദ്രിയനും; ശ്രൂരനും, അക്കൃദകമ്മാവും, പ്രസിദ്ധനും: ആആ 
യ മനുഷ്യനെ സപ്ലൃരിഥംണം. രാജാവു പുരുഷനെ പ്രഗത്മനാ 
ക്കുന്നു; വഷ്ധിപ്പിക്കുന്നു. രാജാവു പ്രതിത്രലിച്ച പുരുഷനു സുഖം 
എവിടെ ? രാജാവു അനുഗ്രഹിച്ച മനുഷ്യ൯ സുഖിമാ നാകുന്നു. 
രാജാവു പ്രജകളടെ ഹൃദയവും, ഗരിയസ്സായ ഗതിയും, വ്രതിഷ്ട 
യും, കൂത്തമമായ സുഖവും ആകുന്നു. രാജാവിനെ ഒരശ്രയിക്കുന്ന 
പുരുഷന്മാ൪, ഇഹത്തേയും പരത്തേയും ജയിക്കുന്നു. ഭൂഥിയെ ഒ 
മംകൊണ്ടും, സത്യം കൊണ്ടും, സെറം കൊണ്ടും, ശാസിച്ച്‌; 
ദേവതകള്ലെ മഹത്തായ ക്രതുകക്രൈ കൊണ്ടു ആരാധിച്ചു; യശസ്സ 
സമ്പാദിച്ച രാജാവ്‌, സ്വത്തില്‍ ശാശ്വത സ്ഥാനത്തെ സമ്പാ 


മടിക്കുന്നു; 


കൃതഥ്യ൯, ബൃഹസ്സൃതിയുടെ ജേഷ്ടനാണ്‌ , അനുജനായ ബ്ല 


ഹസ്റ്റുതി,ഗഭവതിയായ ഉ.തഥൃ ഭായ്യയെ--മമതയെ -- ധ൪ഷിച്ചതും, 


ഭരഭൂപാജന്‍ ജനിച്ചതും; ആയ സംഭവങ്ങമ്ടെ. 


് 
തുത്ഥൃ൯ 
ക ഉണ്ടായി. എന്നാല്‍ ബൃഹസ്സൂതി 


ധരിച്ചതു നിമിത്തം ജനിച്ചതു്‌; ദീഡതമ്്സ്‌ 


ഭാഗവതം അനുസരിച്ചു്‌ മുകളില്‍ വിവരിക്ഷ 


വ 


പ ് വ റി ച ൪ ച 4 
ക: ബ്രഹ്മരഷിയാണെന്നു ഭാരതത്തില്‍പ്രസ്യാവം കാണുന്നു. ആ സംഴ്‌ 
ത, ക്സ്‌ റ 


൦ ഇങ്ങനെയാണ്‌. പെഫസ്റ്റതി ഗഭവതിയായ മമതയെ കാമി 


ട്‌ ി 
ചും മമത പറഞ്ഞു; ഭോ മഹാഭാഗ! ൭൮ ഹസ്സറതേ ! ൃത്രല്ൃനെറ 
_ പീയ്യത്തില്‍നിന്നു ഭവിച്ച്‌, ൭൫൭൫൯൨ ഗഭത്തില്‍ കിടക്കുന്ന ഈ ശി 


_ ശു, വേദങ്ങളെയും വേദാംഗങ്ങള്ലെയും അഖ്ഛസിച്ചു കഴിഞ്ഞിരിക്കു 
ന്നും 


അങ്ങയുടെ വീയ്യവും അമോഘ്വം തന്നെ. ഈ രണ്ടു വിയ്യ 


ത്തില്‍ നിന്നു പിന്‍വാങ്ങണം.” എന്നാര, ി ഫസ്സ്റതി, കാമാത്മാവാ 
യിഃ സ്വാത്മാവിനെ നിയമനം ചെയ്യുവാന്‍ ശക്ത,നായില്ല. ൭; 


ി 


ഡഥ 
സ്റൂതി അകാമ യായ മമതയെ കാമിക്കുക തന്നെ ചെയ്യു: വീയ്യ 
ത്തെ വിസജിച്ചു; ഗഭസ്ഥനായ ശിശു വിഭിച്ചു പറഞ്ഞു:- “അ 


ന ു ] 


_. , ഛ. ഈ കാമം അയുക്രമാണ്‌ ; രണ്ടുപേകു ഇവിടെ സ്ഥാനമി 
ന ലം ഞാന്‍ മുമ്പേതന്നെ ഇവിടെ സ്ഥാനം പിടിച്ചിരിക്കുക യാല്‍ം 
ഥാ. അങ്ങയ്ക്കു അവകാശം ലജ്മവാണുു അങ്ങയുടെ വീയ്യം വീയ്യവ 


ത്തായിരിക്കും; അങ്ങു എന്നെ പീഡിപ്പികരുതേ.” ശിശു വാക്യ 


ു ത്തെ അവഗണി ചു, ൮ ഹസ്തി വത്തിക്കുകയാല്‍, ഗര്‍ത്തിലേക്കു . 


വ ല്‍ ചെന്ന ശുളൂത്തെ ശിശു സ്വപാദങ്ങള്െ കൊണ്ടു നിരോധിക്കുകയും, 
അതു തറയിലേക്കു വീഴുകയും ചെയ്തും മ ഹസ്സറൂതി രഷ്ടനായി;ു 
ഒ്ൃഹസ്സറുതി ശിശുവിനെ ശപിച്ചു; ശിശു അന്ധനായി പിറന്നു; 
ജന്മനാ അന്ധനായ ശിശുവിനു ദീഷ തമസ്സ്‌ എന്നു നാമ 
_ മായി. ഉൃതഥ്യന്‍െറ ഭായ്യയെ വരുണന്‍ ധരഷിച്ച സംഭ 
_ പം വരുണനെറ ചരിത്രത്തിലുണ്ട്‌. 


ഇനി ഭരദ്വാജനേറയും, ദീഷ്തമ ദ്ലിനേറയും, ചരിത്രങ്ങളെ 
ചിന്തിക്കാം. ഭഷ്മയന്തനെറ പുത്രനായ ഭരതന്‍, അപുരത്വം നി 
മിത്തം ഭരദ്വാജനെ പുത്രത്വേന സ്വീക 
രിച്ചു. 


നാമം 


ഭരദ്വാജ൯ ആ വംശത്തില്‍ ഭരദ്വാജനെറ 


വിതഥന്‍ എന്നാണ്‌. വിത്ഥ 
ന്‍െറ പുത്രന്‍ മന്പു; എന്നിങ്ങനെ ഭാഗവത ചരിത്രം തുടരുന്നു. 
വംശപ്പട്ടിക നോക്കുക. എന്നാല്‍ ഭാരതത്തിത്യ ഭരദ്വാജനെറ ച 


രിത്രം തുടരുന്നതു വേറൊരു രിതിക്കാണ്‌'. 
[ ി 
ഭരല്വാജ൯ തന്നെ, ഭരദ്വാജ നാമ നിവ്ധചചനം ചെയ്യുന്നതു 


ഇങ്ങനെ യാണ്‌. 


ഭരേ " സുത്ഥാന്‍ രേ ശിഷ്യാ൯ ഭരേ ഭേവാ൯ ജരേ ദ്വിജാന്‍ 
ഭാര ഭായ്യാ മഹാ റ്യ്യാജാല്‍ ഭരദ്വാജോ/സ്പി ശോധന 


&  ഞാ൯ എന്റെറ പുത്രന്മാ രല്ലാത്ത വരെയും രക്ഷിക്കുന്നു എ 
ന്‍െറ ശിഷ്യന്മാരെ രക്ഷിക്കുന്നു 


ച്ച്‌ 


ദേവന്മാരെയും ്വിജുന്മാരെയും, 
 യ്യയേയും രക്ഷിക്കുന്നു. ഞാന്‍ ഇതു നിക്ക്‌ പ്രയാസം നിദ്വഹി 
കുന്നു, (അതിനാല്‍ എനിക്കു ഭരദ്വാജന്‍ 


എന്നു നാമമാ 
] ഈ ഭരദ്വാജനറെറ പുത്ര൯ ശ്ര്കലാ സകലാത്മാ 
_ വായ ദ്ദോണനാണ്‌. 


7 ഴ്‌ ളു 
[നത്തു 


നന്ന തനന്ന നന്തനനാനതനറായി 


ബ്ലും 


)ഹസ്റ്റതി, മമതയെ രണ്ടു ഗഭകാധങ്ങളില്‍ ധരഷിച്ചു 
രി 


റ  ഭരദ്വാജനും, ദീഷ്തമസ്സറം സഫോദഭരന്മാരാ 
യാർ ശേശിക്കുന്നതു ഭരദ്വാജന്‍, ദ്രോണനെറ 
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ങ്ങളെ എന്‍െറ ഗഭം എങ്ങനെ വഹിക്കും ? അങ്ങു ഈ ഉദ്യമ 


ശത്തെ അങ്ങു അനുഗ്രഹിക്കണമെ. 


ക്ഷാന്തര മുണ്ടെന്നു മുകളില്‍ പറഞ്ഞതാ 


തമസ്സിെറ പുത്രന്മാര 


| 
സ്യച സ്തന്നം ദ്രോണ്യയാം ശുക്സ മവദ്ധത 
നി 


ഭരദ്വാ ം റ്‌ 
പസ സുസ്താല്‍ ദ്രോണോ പുജായത 


മഹര്‍൪ഷേ തഗ്രത 
ഭരദ്വാജ൯ അപ്‌ സരസ്സായ ഏതാചിയെ കണ്ടു കാമികുക്ഛ 


സ്തുന്നമായി സ്ത്ൃന്നമായ ശൂക്ൂം ദ്രോണിയിത്ക നിക്ട 


യാല്‍ ശുക്ദാ ] 
വി ദ്രോണിയില്‍ വഭ്ധിച്ച ശുക്ൂത്തില്‍ നിന്നു പിറന്ന 


ഷ്‌ 
വാണ, ല്രോണന്‍ എന്ന നാമത്തില്‍ പ്രസിദ്ധനായതു ം 
[ന] ] ന 


ി 
കൂപിയെ വിവാഹം ചെയ്യ, പിരുവ്വു 
 ം 
ഭരല്വാജ൯ ഹൈഹയ വംശം പൃലത്തിയ ഡംഭവം 


അശ്വത്ഥാമാവിവെറ 


പം ശയ്യാതി രാജാവിനു ഹൈഹയന്‍, താലജുംഡ് 
എന്നു രണ്ടു പുത്രന്മാരാണ്‌ 4; ഹൈഹയനു വിതഹവ്യന്‍ എന്നും സ 
മ മുട്ട്‌, വീതഹവ്ൃയനു പത്തു ഭായ്യമാരില്‍ ൬൮ ,പുത്രന്മാര പം 
ന്നു, കാശിരാജാവായ ഹയ്യശ്വന്‍ യുഭ്ധത്തിനായി വരുന്നതായറ 


നഴ; [0 
ഞ്ഞ്‌ സവ്വവേദ കൂന ശ്രമന്മാരം, സമര വീയ്യ സമ്പന്ന ന്മുരൂം 


7) 
' ആയ വീതഹവൃയ പുത്രന്മാര ഗംഗാ യമുനാ സന്ധിയില്‍ എതിരു നി 


രി നി % 
ന്നു. ഹയ്യശ്വ൯ ഹതനായ്‌. ഹയ്യശ്വനെറ ഭായാദനുയ സു 


സുദേവനു 


ദേവന്‍ കാശിയില്‍ അടിഷിക്തനായി. ഭീമസേ്യ 


എന്നും പേരുണ്ട്‌ എന്നു. തോന്നുന്നു. സുദേവനെയും വീതഹവ്ൃ 
ന്മാര കൊന്നു. സുഭേവനെറ പുത്ൂന ദിവോദാംധന്‍ കാശിയിത 
രാജാവായി, ദിവോദാസ൯ യയാതിയുടെ പുത്രിയായ മാധവി 
യെ വിവാഹം ഖെയ്യും ദിവോഭാസ൯ വീതഹവ്ൃന്മാരെ വേടിച്ചു 
പാഷ വെ, സമര ടൂമ്മദന്മാ രായ വീതഹവൃയന്മാര പാഞ്ഞെത്തി. 
്ൂതിമാനായ ദിഖോദാസന്‍, സുരാസുര ദയങ്കര മായ യുദ്ധം ൯൮ 
ടിവസം നടത്തി ; ടീനനായി: ക്ഷീണനും ഹതകോശനും ആയ 
ഭിവോഭാസ൯, പട്ടണം വിട്ടു ഓടി. ഭരദ്വാജനന്‍െറ സന്നിധിയി 
ല്‍ ശരണം അപേക്ഷിച്ചു. ടിവോദാസന്‍ പറഞ്ഞു; “മഹാ മു 


നെ! വീതഹവ്ൃന്മാര എനെറ വംശം മുടിച്ചു കരഞ്ഞു, ഞാന്‍ മാ 


തരം ശേഷിച്ചിരിക്കുന്നു. ആ പാപന്മാ൪ നശിപ്പിച്ച എരെറ വം 


ഭരദ്വാജന്‍ സാന്ത്വം പ 
റണ്ടു:൦- “രാജാവേ! ജയപ്പെടേണ്ട, ഞാന്‍ അങ്ങയ്ക്യായി പുത്രകാ 


മേഷ്ടി ചെയ്യാം. വീതഹവ്ൃന്മാര ആയിര കണക്ിനു വരട്ടെ ; 


അവരെ ഒക്കെയു. കൊല്ലുവാ൯ കരുത്തനായ പുത്രന്‍ അങ്ങയ്ക്കു പി 


ന 
റക്കം, ' ഭരല്വാജ൯ യജ്ത്മം ചെ റു. ദിവോദാസന്‍െറ ഭായ്യം 
ര 


മാധവി പ്രസവിച്ചു, പുത്രന്‍ പ്രതരമന൯ എന്ന പേരില്‍ പ്രസ! 


ഭ്ധനായി. പ്രത൪ലന൯ വീതഹവ്ൃന്മുരെ തോലിച്ചു; കൊന്നു. 


പുത്രന്മാര മരിച്ചു സമയം വീതഹവ്ൃയ൯ 


ഭൃഗ്ൃവിന്‍െറ ആശ്രമത്തില്‍ 
അധയ്യം പ്രാപിക്കുകയും 


൦ സമ്പാദിക്കു 


. അവിടെ വെച്ചു ബ്രാഫണ്യയ 


കയും ചെയ; കഥ-ഭൃഗൃവിനറെറ ചരിതൂത്തിചുണ്ടു്‌ . 
.തഥ്യനു മമതയിത ജനിച്ചു വുത്ര൯ ദീഘൃതമ സ്യാണെന്നു ! 

 ഭിഖ്തതമയ്സ്ി൯ 

ഉതഥൃന്‍െറ പൃതൂനായ ദിഘതമ 


ള്‌ കഃ 
പ്ല ടാജസ്ത്ു കൊണ്ടു ബൃഹസ്സ്ുതിക്കു സമനാ 
യ], 


ണല്ലൊ, 
ശൌതമന്‍ എന്നും ചേ രണ്ട്‌ ലു 


ടി പം 
ടിഷ്മ്തമവ്‌ 
ി പ്രാജ്ഞനുമ, വേദധമ്മഞ്ഞനും. ൫൭ 
യാ ജാതൃയന്ധ൯-_ദീഷ്ൃതമഡ്‌ __ രൂപസ്‌ 
ര ബ്രാഹ്മണി 
വേട വേദാംഗ പ 


ബ്വന്നയുയ്യ ഉ 


രിച്ചു. 


യ പ്രദ്വേഷിയെ--ഭായ്യയായി വ 

ഴ്‌ റ 
രഗ നായ ഉ.തഥൃ)നെറ പുത്രനായ ദീ 
മഫാതാപസ നായ ഉതഥയസെറ വ്‌ 


കി 
ട്‌ 


| 
) 
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[) 
വദ്ധനന്മാ രായ പുത്രന്മാര-_ ഗൌതമന്‍ മുതലാ 


യി പലരാണ്‌. എ 
ന്നാല്‍ പുത്രന്മാരെ ലടദിച്ച ശേഷം 


ടാ) ടീഘതമസ്സാകട്ടെ, മിഥ സുര 
ടി പുത്രന്മാരില്‍ നിന്നു ഗോധകം_ പ്രകാശം 


1) റ € ] 
സിച്ചു, ജന്്രിയാ ധിനനായി $ ചപലനായി; സ 


ദ്വേഷത്തെ സമ്പാടിച്ചു. 


മെഥുനം-- അഭയ 
ജ്ജനങ്ങലളുടെ വ 
മായ സകല ജൂഷി 
നി) പാപനായി, ഇം 

ഭായ്യയായ പ്രധദ്വഷിയും, പു 
ന്നതിനാൽ. ദീഷ്യതമസ്സിനെക്ഷറിച്ച്‌ __ 
അതുഷ്ടയായി. ദ്.ഘതമസ്സു പറഞ്ഞൂ; പ്രദ്വേഷി | 
ന്നെ ദ്വേഷിക്കുന്നുവോ ? ഫുതെക്തള്‌ 4 


ആശ്രമ നിവാസിക 
കളം ക്രൂ്ധന്മാരായി “അഹോ ! ഈ 
യാട്പെ. നാം ഉപേക്ഷിക്കുക തന്നെ. 
തൂന്മാരെ ലഭിച്ചു കഴിഞ്ഞിരു 


ഭവതി എ 
പ്രദ്വേകി പറഞ്ഞു: 
ജായ്യയെ ഭരിക്കുന്നവനെ ഭര്താവെന്നും, പാലനം ചെയ്യുന്നവ 
നെ പതി എന്നും, പറയുന്നു. എന്നാല്‍ 


അങ്ങു ഭരണമാകളട്ടെ, 
പാലനമാകട്ടെ ചെയ്യുന്നില്ല. 


ഞാനാണു” അങ്ങയ്വേയും ധുത്ൂന്മാ 
രെയും ഭരിക്കുകയും പാലനം ചെയ്യുകയും ചെയ്യുന്നത്‌ . ഞാ൯ 
ശ്രമം നിമിത്തം ആത്തയായി. ഇനിമേല്‍ ഇങ്ങനെ ചെയ്യണമെ 
ടീഘതമസ്സു പറഞ്ഞു:-_ ഭവതി 
എന്നെ ഏതെങ്കിലും ഒരു രാജാവിന്റെറ അടുക്കല്‍, കൊണ്ടുചെല്ലകുു 


അങ്ങനെ യായാല്‍ നമുക്കു പൊന്നും പണങ്ങളും വേണ്ടതു ലഴി 


ന്ന്‌ ഞാ൯ വിചാരിക്കുന്നില്ല.” 


% 
കാം" പ്രദ്വേകി പറഞ്ഞു:-_“*ബ്യാഹ്മണ ! അഞ്ങുമൂലം ധനം ല 


ഭിക്ണമെന്ന്‌ , ഞാ൯ കാംക്ഷിക്കുന്നില്ല; 'രിരതു ദുഭഖകാരണ മാകു ' 


മെന്നു എനിക്കു അറിയാം. അങ്ങു ഇഷ്ടം പോലെ ചെയ്തുകൊ 
ള്ാംം ഇനിമേല്‍ കുടുംബഭരണം നടത്തണമെന്ന്‌, ഞാന്‍ വിചാ 


രിക്കുന്നില്ല. "” ഭീ്മതമസ്സ്‌ രൂദ്ധനായി: പറഞ്ഞു: 


അല്ല പ്രദൂതി മയ്യാമാ മയാ ലോകേ പ്രതിഷ്ഠിതാ 


ഏക ഏവ പരി ന്നായ്യാ യാവ ജ്ജിവം പരായണം 


മൂതേ ജീവതി വാ തസ്തി൯ നാപരം പ്രാപ്‌ നുയാല്‍ നരം 


അഭിഗമയ പരം നാരീ പതിഷൃന്തി ന സംശയ3 


അപതിനാം തു നാരീണാം അല്യ പ്രഭൂതി പാതകം 
യ ദൃസ്പിചേ ഭ്ധനം സവ്വം വൃഥാ ദോഗാ ഭവന്തു താഃ 


അകീത്തിഃ പരിവാലാ ശ്ച നിത്യം താസാം ഭവന്തു വൈം 


ഇവ മുതല്‍ ലോകത്തിന്‌, ഞാ൯ ഇങ്ങനെ മയ്യാമയെ ന 
ശ്ചയിക്കുന്നു: സ്ത്രിക്കു ജീവനു കാലമത്രയും ഒരു ഒത്താധു മാത്രം 
ആയിരിക്കണം. ഭത്താവു മരിചട്ടെ, ജിവിച്ചിരിട്ടെ, ഭായ്യ പര 


[4] 
പുരുഷനെ പ്രാപികുരുതു; പരപുരുഷനെ പ്രാപിക്കുന്ന സ്ര അ 


ധഃപതിക്കുന്നു. അതുപോലെ തന്നെ ഒരു പുരുഷനെ ഭത്താവാ 
യി വരിച്കാത്ത സ്ത്രീയും, പാതകം അനുഗ്മിക്കുന്ന ഭത്മാവിനെ വ 
രിചാത്ത സ്ത്രി, ഉമ്മ ധനത്തെ ത്തന്നെയും അനുഭവിക്കുവാ൯ ഇടയാ 
കയില്ല; അവദ്രെ അകീത്തിചും, അപവാദവും, സഭാ ചെ 
ലൂം. " ബ്രാഫ്മണിക്കു മേജ്യൃം സഹികം വഹിയാതായി. ““ഈയാ 
ഒ. കെട്ടി ഗംഗയില്‍ എറിയുക എന്നു പുത്രന്മാരോടു ആങ്തോപി 
മും ലോരത്തിനും മോഹത്തിനും, വശപ്പെട്ടു ഗൌതമന്‍ മുതലായ 
പുത്രന്മാ൪, അച്ഛനെ ചങ്ങാടത്തില്‍ വച്ചു കെട്ടി,--- “ഈ കിഴട്ടു 
രുടനെ ജവിടെ ദാട്ടുന്നതു എന്നിന്‌ "---എന്നു പുലമ്പി ആററ്‌ 


) കം കടന്ന്‌ ഒഴുകി. 
ല്‍ ഒഴുക്കിം ലീഡതമസ്സറ്‌ ഒഴുകിയ പല ദിക്കുകഠം കടന്ന്‌ , ഒഴ 


| ! 
ല്ല ഒരു രാജാവു -- 
ഒുകി പ്പോകുന്ന ചങ്ങാടം, സവ ധമ്മഞ്ഞനായ 


ടം കര [1 (/ 
ബലി കണ്ടും സത്യ പരാക്രമനായ റ ചങ്ങാട കരയ 


പ്പിച്ചു; ദീശൃതമസ്സിനെ കണ്ട്‌ ം ആളറിഞ്ങു. രാജര്‍ഷി ബ്രഹ്മ൪ 


ഷിയെ അച്ചിച്ചു; പറഞ്ഞു:-- "ഭോ മഹാ ഭാഗ! പരഥ താപസ! 
അങ്ങു ധമ്മാത്ഥ കശലന്മാ രായ പുത്രന്മാരെ, എന്റെറ ഭായ്യമാരില്‍ 
ജനിപ്പികേണമേ! ദീഘ്തമസ്സ്‌ അനുശൂലിച്ചു: രാജാവു സ്വഭാ 
യയയായ സുദേഷ്ണ്റുയെ, മഹര്‍ഷിയുടെ അടുക്കല്‍ പറഞ്ഞയച്ചും സു 
ദേഷ്‌ ണയാകട്ടെ, ജുകി വൃദ്ധനും അന്ധനും ആണെന്നു ഗ്രഹി 
ച്ച്‌ ഒരു ധാത്രിയെ ജുങ്കിയുടെ അടുമംല്‍ പറഞ്ഞയച്ചു, ആ സ്ത്രി 
കാക്ഷിവത്‌ മുതലായി പതിനൊന്നു പുത്രന്മാരെ പ്രസവിച്ചു. പി] 
ത്രനമാര വേദകപാരഗന്മാ രായി, ബലി പറഞ്ഞു:--:4“ഇവ൪ര എ 
നെറ പുത്രന്മാര്‍ തന്നെയോ ??? 'ജൂതി പറഞ്ഞു; അല്ല! ശ്ര 
യോനിയില്‍ ഇവ൪ എനിക്കു പിറന്നു ഇവര എന്റെറ പുത്രന്മാരാ 
ണ്‌, ഞാന്‍ അന്ധനും വൃദ്ധനും ആണെന്ന്‌: അറിഞ്ഞ്‌”, മുഡയാ 
യ സുദേഷ്ക്കു, ധാത്രിയായ ശ്രദ്ൂയെ എന്റെറ അട്ടകര പറഞ്ഞയക്കു 
കയാണ്‌” ചെയ്യത്‌ .?" രാജാവായ ബലി, ജൂഷിയെ വീണ്ടും പ്ര 
സാഭിപ്പിച്ചു; വീണ്ടും സുദേയ്ത്റുയെ നിയോഗിച്ചു, ീഘ്തമസ്ററു സു 
േള്ണുയെ അംഗങ്ങളില്‍ സ്പൂശിച്ച്‌, ഇങ്ങനെ അനുഗ്രഹിച്ചു“ 
വതിക്ു സൂയ്യവച്ചസ്റ്റുകഷായ കുമാരന്മാർ പിറക്കും; അവക്‌ഃ; അം 
ഗ൯, വംഗ൯യ കലിംഗ൯, പുണ്യ, സുംഗന്‍ എന്നു നാമമാകം, 
ഇവര ഓരോരുത്തനും സ്വ നാമം അനുസരിച്ച്‌, അംഗം, വംഗം, 
കലിംഗം പുബ്പും, സുംഗം എന്ന അഞ്ചു രാജ്യങ്ങളെ സ്ഥാപിക്കും. 
ഈ രാജ്യങ്ങളുടെ ഇപ്പോഴത്തെ നാമങ്ങഠം ദഗവതപുരം., ബാ 
൭൦, ആബ്ബം, രാജസാഹി, താരൂലികം എന്നിങ്ങനെയാണ്‌ . 

ദീഘ തമസ്സിനു പ്രദ്വേഷിയില്‍ ജനിച്ചു ശൌതമ൯ ചരിത്രം 


മ്കവനാണു്‌, * ശ്ൌൌതമന്‍ എന്ന ശബ്ദത്തെ ശ്വെതമ൯ തന്നെ 


ങ്ങനെ നിരവചനം ചെയ്യുന്നു. 


ഗോ ഭമോ ദമതേ // ധുമോ / ഒമ സ്നേ സമദശനാല്‍ 
വിദ്ധി മാം ഗോതമം കൃത്യ യാതൂധാനി നിബോധ മാം: 


ഞാന്‍ ദമം നിമിത്തം ഗോവിനെ--സ്വഗ്രത്തേയും ഭൂമി 
യേയും ദമനം ചെയ്യുന്നവനാണ്‌, ഞാന്‍ സവ്യത്തെയും സമ 
ശനം ചെയ്യുകയാല്‍ അദമനും, അധൂമമായ അഗ്നിയും, ആകുന്ന, 
ആയതിനാല്‍ എനിക്ക ശെൌതമസ൯ എന്നു 


ഗൌതമന്‍. നാമമായി? 


നായി ഉദമന്‍ എന്നൊരു ശിഷ്യ൯ ഉണ്ടാ 
യിരുന്നു. ഈ ഉദമ്ഷ൯ ഗെതമനെറ ജാമാതാ വായി, 


വിലുനം മുഭ്‌ ഗലാല്‍ ലാജ്മയ ടിവോമാസഃ പുമാ൯ അഭ്ൂത്‌ 


അഹല്യാ കനൃകാ യസ്മാം ശതാനന്ദ സു ഗൌതമാരല്‍ 


ഗൌതമ൯ ₹ അഹല്യയെ വിവാഹം ചെയ്തു ടു അഹല്യ ഭമ്മ 
ന്‍െറ പുത്രനായ മുഭ്‌ ഗലനെറ പുത്രിയാണ്‌. അഹലൃയും സോ 
ഒരനായ ദിവോഭമാസനും യമജ രത്രെ ; ഈ ദിവോമാസ൯ വീത 
ഹവ്ൃന്മാരോട യുദ്ധം ചെയു രാജാവല്ല, ഗൌതമനേറയും ആ 


ഹല്യയുടേയും പുത്രനായി ശതാനന്ദ൯ പിറന്നു. ഒ ശതാനന്ദ൯ 


നന്നാ താട രി 


₹ ഗെൌതമ൯ എന്നതില്‍ “യ "കാരം * ഒ" കാരത്തിനെറ സ്ഥാ 
നത്തു വന്നതാണ്‌. 


യാണു എന്നു ചിലേടങ്ങളില്‍ കാണുന്നു, അഹല്യയാചരിത്രം; ജതി 
നു കീഴ ആയ്യവംശത്തില്‍ കാണുക, റ്‌ 


ഗൌതമനെറ പരമ പ്രിയ 


ി അഹല്യ ബ്രഹ്മാവിവെറ മാനസ പുത്രി 


തട്ട ഓജന്‍ പ ഥായ്ടാല 
ടു ത്ര ത്ംവത്തും ടധാഡത്ത മ്ു ചുനഃചുനഭ 


ത 


യേറെ ൭ തുവ്തും അ സ്ഹന്നിയമാ 
അനാ, ബട്ട്‌ സ്വത്തുക്ട്രയും ഉപോകിച്ച്‌ ം 


യി വനവാസം സീകരിച്ച. 
നി 


ന്നാ 
അത്ുെറ 
ശേടാലും യജ്യട്ടാന്മടമാര തമ്മില്‍ ഒവെ 


രമായി ത്തന്നെ കടിഞ്ഞു ടം. മുഹായ 
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നിമിത്തം ചിലപ്പോ? ദൃശ്യ 

ഭകഹത്തിതെറ തന്മത ച പം 

ടു ല്‍ മിത്‌ ക്‌ ഴ്‌ സിനി ലി ക്‌. മ്‌ ക 
ചിചഭപ്പാഠം ജട്ടശ്യ൦ 5 ത്തു 0 ത 


ന്ന ചിലദച്ചേ: ഥി പ്രശ്‌ സിം ൭ 


അംധാ രമണനെ 
ചുത്രികര. ള്ളു 
യകോം ച കൂ പ്പാകാത്മ്കം രൂചസ്ലു 


ന്നും പറാമു, 
ബി കഞ്ടാമിരുന്ന ഇ ചുത്രിയെ, ലാ ഏന്േ 


കോലായ കു നി ലില്‍ പ്രസ്ധിദ്ധാമം ഫവിസ്റ്റുകട്ചെ ; 


ളം ആയ രേഞ്ചാമത്ത പുത്രിയെ ആച്ഛി 


ന്൬ആല്‍. വ്ര 
കുത) ഏന്നും. ൧ചിഷ്മതി എന്നം ചറം, ചുബ്ലവത്വയായ 
ക ച്‌ നി 


ഴ്‌ വ ൧..; 
ആഠാമത്തേ ചുരി മഹിഷ്മതി യാണ്ട്‌ം മഹാമഖ ങ്ടജടിരി. രവ 


രിക്ടക സടാവാമായ ഷടട്ാമത്തെ ചുത്രിക്ക മഫാമതി 
(ചക വിവാഹം ചെയ്യപ്പെട്ട തായാ, വംശവഭ്ധ 


[തികം 
വാ 


ന്മ 
മ്യ്മിം ത്തു 55൬൭ 


തായോ ടരേടധും പ്രസ്ധപാവം ഉണ്ടെന്നു തോന്നുന്നിച്ചു 


ഴ്യ 


ചം; 

സ്ായംഉവ മന്ദധിന്‍െറ ആരംഭത്തില്‍ അഗ്നിയില്‍ നിന്നു 
ടുനിച്ചു അംധിരയ്ക്്‌ ടവസ്വത മന്പന്മരത്തിമ ജന്മ മടുക്കക 
ഉണ്ടായി. 


പ്രഭാചതേ രംധിരഥള്‍ സ്വധാ പതി പിതു നഥ 


ത 
എം റു; 


അധധാം ഗിരസം വേദം ചുത്രത്വേ ചാ” കരോല്‍ ൩൭. 


നി 


ഥ്‌ 
ടെഖധസ്വത മന്പന്തരത്തില്‍ ജനിച്ച അംഗിരസ്സിന൯ദ 


മദര രണ്ടാണ്ട്‌ ; അവര പ്രാചേതസ ദക്ഷനെറ പുത്രികക്ചായ സ്വ 


ധം സതി, ഏന്നവരമ്രെ. സ്വധ, പിതൃകംളുടെ മാതാവായി, യ 


തിയാകട്ടെ, അഥവാംഗധിരസു” എന്ന വേദത്തെ പുത്രത്വേന വരി 
ചും ഒരു കോടി ടാര്ുമാര ഉണ്ടായിരുന്നു എങ്കിലും, അപൂത്രനാ 
യിരുന്ന ചിത്രകേതുവിന്‍െറ അത്ഥനം അനുസരിച്ചു്‌, ചരു നല്ലി, 
ചിത്രകേതുവിന്‍െറ പ്രധാന ഭാര്യയായ കൃതമൂതിയെ പുതുവതിയാ 
കിയതു്‌, ഈ അംഗിരസ്സാണ്‌ . ഈ സംഭവത്തെ കുറിച്ച്‌ വൃത 


നെറ ചരിത്രത്തില്‍ വിവരണ. ഉണ്ട്‌ . 


